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بابه‌ت : نایینی 


له به‌ریوه‌به‌رایه‌تی گشتی کتیبخانه کشتیه‌کان - هه‌ریمی کوردستان 
ژماره سپاردنی ( ۳۲۳ ) ی سالى ۲۰۲۰ پیدراوه 
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بوكوردى 


للإمام عبدالله بن عبدالرحمن الذارمي 
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انتا عيسا عبابکر 
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پەرتوکی روژوو 


بەرگی له 
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سس ہہ و لہ سنن الدارمي به‌کوردی ۹ 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نەھی كردن له بهړۆژوو بوون له روژی گوماندا 
(واته: نهو روژه‌ی كومانى تيايه كه نايا يهكدم روژی ره‌مه‌زانه يان نهبوته ره‌مه‌زان) 


۹ - «عَنْ صِلَةَ قَالَ: کا عند عَمّارٍ بْنِ يَاسر رَضي الله عَنهُمَاء أت بشاة مَصْلِبّة فقال: کلواه فَتَنَمّى 
بَعْضُ الْقَوْم, فَقَالَ: إن ضَا م فقا ماز :تن ضام او الي يقل في فق تى أب اقيم 
0 


واته: له صیله‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: له‌لای عه‌مماری کوری یاسر (زضي له عنهما) بووین مه‌ریکی 
سوره‌وه‌کراویان هيّناء عەمماریش وتی: بیخون» جا یه کیک له خهڵکه که خۆی لی کیشایه‌وه و وتی: من 
به ڕۆژووم› عه‌مماری كورى یاسریش وتی: هدر که‌سیک لدم پوژه‌دا که گومانی تیایه (ره‌مه‌زانه يان 
نا) به ڕۆژوو بێّت» ثه‌وه سەرپێچى ئەبو قاسمی کردوه (واته: سه‌رپنچی پنغه‌مبه‌ری خوای ي کردوه). 


۱۷۳۰ - «عَنْ سماك بْنِ حَرْبٍ قال: آضیخث في بوم قذ أفكل عَلیْ من شغبان أو من قَوْر زتضان, 
قأضبخث صَائماء قاتیِث عِكْرِمَةٌ َإدَا هُوَ یال خُر ول فَقَالَ: هلم إلى العا قفلث: انم م. فَقَالَ: 
یم بالله لفط قَلَمًا رنه خلف ول بت يَسْتَئْنِيه تَقَدّمْتُ فَعَذَرِتُ ما تسخزث فبیل ذلك ثم قُلْتُ: 


هات الآنّ ما عِنْدَكَء فَقَالَ: حَدََنَا ابْنْ نن اب رفي الله عَنْهْمَاء قال: قَالَ رَسُولُ الله ي: صُومُوا لِرُؤيته 
وَأَفْطرُوا لرویته. فان حال بَبْنَكُمْ وَبَيْنَهُ سَحَابٌء فَكَمُلُوا العدّةَ ثلآثِينَ ولا تستفبلوا الشَهْرَ اسْتَقْبَالأُه”". 

واته: له سيماكى كورى حدربهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: بديانيم كردهوه له روژنکدا گومانی بو دروست 
كردم كه ایا هدر له مانكى شه‌عبان حیسابهء يان له مانكى ره‌مه‌زان بوّیه بهيانيم کرده‌وه به به‌روژو 
بوونەوہ (به ړۆژوو بووم)و جووم بو لای عيكريمه. له کاتێکدا نان و پاقلەی دهخواردء وتى: ودره خواردنى 
بديانى بخۆ. منيش وتم: من به پوژووم. ئەویش وتى: سويّند به خوا ده‌بی بیشکینی» جا كاتى بينيم 
سویندی خوارد به موتلهقى و يتداكرى. هاتمه پێشه‌وه و (هه‌ندیکم خوارد و كشامهوه) و داواى لتبوردنم 
كرد (كه که‌مم خوارد جونكه) توزیک پیّشی ئەو كات پارشیوم خواردبوو دواتر وتم: : ئادەی ئەو بەلگەیەی 
لەلاته بيهتّنهوه, وتى: ثیبنو عهبباس بوی كتراينهوه وتی: پنخه‌مبه‌ری خوا يد فەرموویەتی: بەڕۆژووبن به 
بينينى مانگ (واته: كشتتان به روژووبن به هوی بينينى مانكى يدك شدودى ردمدزان له لایەن ھەندێک 
له مسولمانی عاديل). وه ٍژژوو بشکینن و (بیکه‌ن به جه‌ژن) به هی بينينى مانكى یەک شەوەی مانكى 
شەووال, جا ثه‌گه‌ر ههور که‌وته نيوانى توه و مانگ (بوّیه نه‌تانزانی مانگ دەرکەوتووہ يان نا)ء ئەوہ سی 


پؤڑ تەواو بکه‌ن و دەستېێشخەرى مانكى ره‌مه‌زان مەکەن (به روژوو كرتن). 


)١(‏ ۔ اسناده ضعیف, لکن الحديث صحیح لغیرہ. 
(۲) - إسناده ضعیف, لکن الحدیث صحيح. 


سوه ود "فرع گس و تن ای ب‌کنوردی ,سس سس 


تیبینی: ثه‌مه بنچینه و یاسای شه‌رعه: پیشی ره‌مه‌زان هه‌تا سی روژ ته‌واو ده‌بی. يان تا مانگ ده‌بینری 
رؤووى ره‌مه‌زان بوونی نيه و ئەسل خواردنه. چونکه له پتشتر له مانگانی خواردندا بوویت, وه له 
کوتایی ره‌مه‌زانیش ثه‌سل به روّژوو بوونه تا سی رۆژ ته‌واو ده‌بیت. يان تا مانگی شه‌ووال ده‌بینری 
نابیّت بكريّته جهژن» چونکه له مانگی روژوودا بوویت. 


بابه‌ت: به‌روژوو بوون به‌هوّی بینینی مانگ 


سے اس و 


۱ - «عَن ابن عُمَرَ رَضيّ الله عَنْهُمَا آن رَسُولَ الله يل ذَكَرَ رَمَضَانَ فَقَالَ: لا تَصُومُوا حَثی تَروا انهلال, 
وَلآ تُفْطروا حتی ترَوٰهُ قن عم عَلَيْکُمْ قاقدروا [۵»(, 
واته: له ثيبنو عومهردوه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوەتەوہ. وتويهتى: پیّغەمبەری خوا تا باسى ره‌مه‌زانی 
كرد و وتى: به روژوو مهبن تاوه‌کو مانكى یەک شه‌وه‌ی ره‌مه‌زان ده‌بینن» وه روژوو مه‌شکینن تاوه‌کو 
مانگ دهبيننء جا ثه‌گه‌ر (ئاسمانتان) هه‌وراوی بوو (نهتانتوانى مانگ ببينن لهبهر ههور) ئەوہ ثه‌ندازه‌ی 
مانگیکی ته‌واو بزميّرن (واته: سی رؤڑ ته‌واو بكهن). 


و را و مم 2 


۲ - «َحَدَّتَنِي مُحَمدُ بْنُ زیاد قال: سمغث آبا هْرَيْرَةَ ه يَقُولُ: ال رَسُولُ الله يل أذ قال ابُو 
الْقَاسِم يَ: صُومُوا لرُؤّته. وَأْفْطِرُوا لرؤْيته فَإِنْ غُم عَلَيْكُمُ الشَّهْرُ فَعُدُوا ثلآثينَ»". 


واته: له موحه‌ممه‌دی كورى زیاده‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: كويّم له نهبو هوره‌یره بوو ه ده‌یوت: 
يتغهمبهرى خوا كد يان ئەبو قاسم کل فه‌رموویه‌تی: به روژوو مهبن تاوه‌کو مانكى یەک شه‌وه‌ی 
پەمەزان ده‌بینن» وہ رؤڑوو مهشكينن (مديكهن به جەژن) تاوه‌کو مانگ ده‌بینن» جا تهكهر (سه‌ره‌تا و 
کوتایی) مانكتان لن ديار نهبوو ثه‌وه سی ړۆڑژ بزمیرن. 


۲ 


۳ - « عَنْ ان عَبّاس, رَضِيَ اللهُ عَنْهُمَه نه عجب مِمّنْ يَتَقَدمُ الشهر وَیَفول: قال رَسُولُ الله ل إذَا 
رَأيْثْمُوهُ فَصُومُواء و۱3 رَأَيتُمُوهُ فأَفطروه قن غم عَلَنِكُمْ فَاکملوا العذة ثلآثينَ يَؤْمّاه". 

واته: له ثيبنو عهبياسهوه (زضي الله عنهما) كتردراوهتهوه, كه سه‌ری سورماوه له و که‌سه‌ی يِيِشى مانگی 
ره‌مه‌زان دهكهوتّتهوه. وه ده‌یوت: پێغەمبەرى خوا ولد فه‌رموویه‌تی: کاتن مانگتان بينى بەرڈڑووین 
(بیکەن به‌سه‌ره‌تای رەمەزان)ء وه كاتى مانگتان بينى (له کوّتایی ره‌مه‌زاندا) ثه‌وه روژوو بشكينن 
(بیکه‌ن به جه‌ژن). جا ثه‌گه‌ر اسمان ههور بوو (نه‌تان ده‌توانی مانگ ببینن) ثه‌وه ژماره‌ی مانگیکی 
کامل ته‌واو بکه‌ن که سی روژه. 


سح سنن الدارمي بەکوردی مل بهرگی گو ۹ 


بابەت: ثه‌وه‌ی سوننه‌ته بوتریّت کاتن مانگی يدك شه‌وه ده‌بینرنت 


وى کا ۶ و 


۶ - «غَن ابْنِ عُْمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاء قال: گان رَسُولُ الله يل دا رأی الهلات قَالَ: الله أَكبَنُ اللهُمٌ أَحِلَهُ 
عَلَيْنَا امن وَالإِمَانِء وَالسّلآمَةِ شلک وَالتوفِيقٍ ما يُحِبُ تا وَيَرْضَىء ربا ورب اللة»”". 

واته: له ثيبنو عومەرەوہ (رَضِيَ الله عَنْهُمَا) گردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: هەموو جار پیّغەمبەری خوا 4 
كات مانكى يهك شه‌وه‌ی دهبينى ده‌یفه‌رموو: (اللهُ أَكْبَرُ اللهُمٌ أهِلَّهُ عَلَْنَا بالأَمْنِ وَالْإِيِمَانِ وَالسْاَمَة 
والاشلام. وَالتُوْفِیقِ لِمَا يُحِبُ رَبَْا وَيَرْضَىء رَبْنَا وَربک اللهُ) واته: خوا له ههموو شتیک گه‌وره‌تره. خوايه 
مانگ هدلَبيّنى بەسەرماندا به اساییش و ثارامى و ثيمان و سەلامەتی و ثیسلامه‌تی و يارمهتيدان بو 
نهو ره‌فتار و كرداراندى يهروهردكارمان پټی خوّشه و پتّی رازیه. (ئەی مانگ) خواى ثیمه و خواى تو 
(الله)يه. 


ىہ عش سے کو ہے 


۵ - «عَنْ طَلحَة ذه قَالَ: ان الب 6 إا رأی الهلآل قَالَ: اللهُمْ أحِلَهُ عَلَيَْا بالأنِ وَالْإِمَانِ 
وَالسَلامَة والاشلام ری وَرَبّْك اللهہ'. 
واته: له تهلحهوه نے كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: هدموو جار پیّغەمبەر 3 کات مانگی یه‌ک شه‌وه‌ی 
دهبينى دەيفەرموو: (اللهُمٌ أَمِلهُ عَلَيْنَا امن وَالإِيِمَانِء وَالسَلمَة وَالإِسْلآم» رَبٔي وَرَبْك اللهُ) واته: 
پەروەردگارا مانگ هه‌لبینی به‌سه‌رماندا به تاساييش و ثارامى و ثيمان و سەلامەتی و ثیسلامەتی, (ثهدى 
مانگ) خواى من و خواى تو (الله)يه. 


بابدت: نەھی كردن لهودى پێّشی ره‌مه‌زان رؤژووی سوننەت بكيرى يتِشى بينينى مانگ 
7 - «عَنْ أبي هْرَيْرَةَ ڪه قال: ال رَسُولُ الله : لآ تَقَدّمُوا قَبْلَ رَمَضَانَ يَوْمَاء ولا يَوْمَيْنِ إلا آن يَكُونَ 
رجلا گان یسوم َو فَْيِْفْةُه”. 
واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه صن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا 3 فه‌رموویه‌تی: پیشی رهمهزان 
مه‌که‌ون (به روژووی سوننه‌ت) ڕۆژێک و دووان ته‌نها که‌سیک نەبیّت که به‌رده‌وام روژوو دەگریّت 
(ئەو ڕۆژەش ده‌که‌ونته ناو رؤزى عاده‌تی خوی, وه‌ک دووشهم و يتنج شدم) ثه‌وه با به‌روژوو بیّت (بو 
ثه‌و دروسته و با عاده‌تی سوننه‌تي خوّی تیک نه‌دات). 


(۱) ۔ إسنادہ ضعیف. 


(۲) - |سناده ضعیف. 


(۳) - صحیح. 


۱۰ گی ٩‏ سنن الدارمي بەکوردی يسح 


بابەت: مانگ بيست و نو ڕۆژه 


۷ - «عَنْ ابن عُمَرَ رف الله عَنْهُمَاء قال: قَالَ رَسُولُ الله :ما الشَّهْرُ تسع وَعِشْرُونَ قَلاً تَصُومُوا 
خی َرَو ولا تُفْطِرُوا حَنَّى تَرَوْهُ فان عُمٌ عَلَيِكُمْ, فاقوا لهه". 

واته: له ثیبنو عومەرەوہ (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوەتەوہء وتويهتى: پیخه‌مبه‌ری خوا ئل فه‌رموویه‌تی: 
مانگ بيست و نو روژه (بهلايهنى كدمهوه). که‌واته به ڕۆژوو مهبن تاوەکو مانگ دهبينن (بو رؤزتيك 
په‌له مهكهن). وه روژووش مه‌شکینن تاوهكو مانگ دهبينن (بۆ ڕۆژێک په‌له مه‌که‌ن). جا ئەگەر ئاسمان 
ههور بوو له‌سه‌رتان ثه‌وه ئەندازەی مانگیکی ته‌واو بژمیرن (واته: تا سی روژ ته‌واو دەکەن). 


بابه‌ت: شاهیدیدان له‌سه‌ر بینینی مانگی یه‌ک شه‌وه‌ی ره‌مه‌زان 


۵۸ - «عن ابْنِ عُمَرَ رَضِي اللهُ عَنْهُمَا قال: تراعی اناس انهلال فَأَخْبَرتُ رَسُولَ الله يل أ ره قصام 
ومد الاس بالصّيّام»”". 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: خه‌لک سه‌یریان ده‌کرد تا مانگی 
يدك شه‌وه ببینن, منیش هه‌والمدا به پیغه‌مبه‌ری خوا ی که من بینیومه. پتغه‌مبه‌ری خواش ا به 
روژوو بوو (له‌به‌ر شاهیدیه که‌ی من) و فه‌رمانی به خه‌لکیش کرد به روژووبن. 
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۹ - «عَن اب عَبّاس رضي الله عَنْهُمَا قال: جَاءَ آغراي إلى التي 6 وقال: إن ریت الهلا فَقَالَ: 
أَتَشْهَدُ آن لا له إل الله وی رَسُولُ الله؟ قَالَ: تعم. قَالَ: یا بلآلُء تاد في لاس فَلْيَصُومُوا غَدّاه". 


واته: له ثیبنو عهبباسهوه (رضي الله عنهما) كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیاویکی ده‌شته‌کی هات بو لای 
يتغهمبهرى خوا و و وتی: من مانگی یه‌ک شه‌وه‌ی ره‌مه‌زانم بینیوہ, پنغه‌مبه‌ری خواش ول فه‌رمووی: 
ايا شاهیدی ده‌ده‌ی که هیچ په‌رستراویکی به هدق نيه جكه له اللہ وه منیش پنغه‌مبه‌ر و نیردراوی 
خوام؟ وتی: به‌ل. (پنغه‌مبه‌ری خوا كَلِ) فه‌رمووی: نه‌ی بیلال له‌ناو خه‌لکیدا بانگ رادیره و بلی با 
به‌یانی به‌روژووبن. 


بابهت: نه‌و که‌سه‌ی پارشیتو ده‌خوات که‌ی واز له خواردن و خواردنه‌وه ده‌هینیت؟ 


۰ - «عَنْ الْبرَاءِ ڪه قال: كَانَ َضحاب مُحَمُد ي إِذًا گانَ الرجْلْ ضَائًا فَحَضَرَ الافطاز. قَنَامَ قَبْلَ آن 


يُفْطِرَ لم یال لته و يَوْمَهُ حَنّى بنيي وَإنّ فیس بْنَ صِرْمَةَ لأنصَارِي گان امه لا حَضَر الإِفطاز آق 


بەرگی أله ۷ سب 





33 سس الدارمي بەکوردی ڑچ 


امْرَأَتَهُء فَقَالَ: عندك ۳ فَقَالَّث: لآ وَلکن أَنْطَلِقُ فَأَطُلْبُ لَك. وَكَانَ يَوْمَهُ يَعْمَلُء فَكَلَبَنْهُ عَيْئْهُ وَجَاءَتِ 
امرآئة. فَلَما رَأنْهُ قالث: خَيْبَةٌ َي لہ قن التق نز دي عه فر لك لين کله کرٹ هذ 
و2 و 1 
۱ کم ات اث یک لام هآ نکم کر 
ی وان اک و9 متا 2 بج اح ا 5 ہے 
ا ا ر نل بتغوا ما کتب الله وکوا ضرق 


۳ ا اہ قر درق ا س۳ 7 4 البقرة, 
فقرخوا بها فَرَحَا دید فَأكَلُوا وَشَرِبُوا حَدّ حَبّى َب هم الط الیش مق اط نوف 


واته: له به‌ررائه‌وه گنه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: يتشتر هاوه‌لانی موحه‌ممه‌د ۳3 کاتی يهكتكيان به 
روژوو ده‌بوو و کاتی فتار (روژوو شکان) ده‌هات و که‌سه‌که‌ش خه‌وتبوو پیش ثهودى روژوه‌که‌ی 
بشکینی» ثه‌وه هیچی نه‌ده‌خوارد ثه‌و شه‌وه و ڕۆژەكەشى تا ثتواره داده‌هات (چونکه ته‌نها بویان 
هه‌بوو له تیواره تا عيشا بخون و بخوّنه‌وه. واته: روژوو له عیشاوه تا مه‌غریب بوو). 


جا قه‌یسی كورى صیرمه‌تی ثه‌نصاری به روژوو بوو که کاتی فتار هات چوو بو لای خیزانه‌که‌ی و 
وتی: خوراکیکت له‌لایه؟ خیزانه كەشى وتی: نه‌خیر به‌لام ده‌چم بوّت پەيدا دەكەم› وه قه‌یس به رؤز 
کاری ده‌کرد بویه (شه‌که‌ت بوو) و خه‌و به‌سه‌ریدا زال بوو و خیزانه‌که‌ی گه‌رایه‌وه» جا كات قه‌یسی 
بینی وتی: بی به‌شی بو تو (تازه کاتی خواردن ته‌واو بوو)ء جا کاتی بوو به نیوه‌رو جا ثه‌وه 
باس كرا بو بتغهميهر ی ۳ ایه‌ته دابه‌زی: ‏ أن کم یله لضام ارم ال نا د ھن باس 
لک وم کک ڪڌ تاوت انس ۓِ کات معا کر دی میرف 7 


ا ے ہے ع ےر رو مرع هو وه کی ده ےے مسق عم ہم ,2 
وابتغوا ما ڪب الله کم و اواشرواحی بت لہا کر رت من الَفَجر ثُر أ موا ریا 
ال ال ولا ی سی ك وس كنوك فص اک خُدُوۂ الله فللا تقر ها کت لک بيت اله َيِه 


لاس مهم تور :م 4.0 البقرة, واته: [له شەوانی مانگی ړۆژودا جوونه لای ژنه‌کانتان بۆ حەلال 
كراوه. ئەوان بەرگ و 9ئ بو توه عەیبتان دائەپؤشن, تێوەش به‌رگ و يؤشاكن بو ئهوان و عەیبیان 
دائەپؤشن, خودا ده‌یزانی و اگاداربوو يوه زولمتان له خؤتان کرد و خوتان تاوانبار کرد كه له شه‌وانی 
مانكى ردمدزاندا پیش ئەوەی بوّتان حدلال بکرق چوونه لای خيّزانهكانتان. جا كه تهوبهيان کرد خودا 
ته‌وبه‌ی لی قبول كردن و عه‌فوی کردن, ددى ثيّستا له شەواندا برونه لايان و بوّتان حدلاله و داواى 
ثه‌وه بکه‌ن که خوا بوّی نوسیون تیایاندا (له مندال), هه‌روه‌ها له شه‌واندا بخوّن و بخونه‌وه تا خه‌تی 
سپی رووناکی به‌یان له خه‌تی ره‌شی تاریکی شه‌و جیا ده‌بیّته‌وه. وه دواتر روژوه‌کانتان ببه‌نه‌سه‌ر تا 
شه‌و داديّتء به‌لام له شه‌وه‌کاندا ثه‌گه‌ر له مزگه‌وتدا گؤشەنشین بوون بو عیباده‌ت و خواپه‌رستی 
ثه‌وه مه‌رونه لای خیزانه‌کانتان (جیماعیان لەوی له‌گه‌ل نه‌که‌ن)» ثه‌مانه كه بۆم روون کردنه‌وه سنوری 
فه‌رمانی خودان لیّیان نزیک مه‌بنه‌وه نه‌بادا سنور ببرن و ته‌جاوز بکه‌ن. خودا بهو شیّوه‌یه فه‌رمانتان 
بۆ روون ده‌کاته‌وه به‌لکو خوّتان له تاوان و سەرپێچى بپاریزن]. 





ہچ ۱۲ هبرگی ہ۔ جع سنن الدارمي به‌کوردی یسح 


جا هاوه‌لان بهو نایه‌ته زور دل خۆش بوون و ده‌یانخوارد و ده‌یانخوارده‌وه تاوهكو خه‌تی سپی به‌یانیان 
له خه‌تی ره‌شی شەو بو روون ده‌بوویه‌وه. 


۱ - «عَنْ دی بْنِ عاتم د قال: : فلت یا رَسُولَ الله لَقَدْ جَعَلْتُ تخت وسادي خَيْطَا یش وَخَيْطَا 
سود قما تب لی َيْءٌ قَالَ: اک آخریض انوساد. وا ذَلِكَ الیل مِنَ النمَارِ في قول تَعَالَ: ولوا رفا 


0 رو ال وم 2 3 ل مرو 7 ۳ 
تي لک الْحَیْظ الیش من اميل لود نامجرت یم یال ال ولا تکشروهرک واش كفو 
2 ج تاف دود او لا ہے هم و م6 


روا دک 0[ ےآ( )4 البقرة»”". 
واته: له عه‌دی کوری حاته‌مه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: وتم ثه‌ی پنغه‌مبه‌ری خوا له ژێر سه‌رینه که‌مدا 
داوێک و (بهنيكى) سپی و داویکی ره‌شم داناوہ که‌چی هیچم بو ده‌رنه که‌وت. (پیغه‌مبه‌ری خوا ع33) 
(زەردەخەنەی کرد) و فهرمووى: تو سەرینەکەت زور يانه (بؤيه دياره شه‌و و روژی له ژیر جیگا بؤتدوه)» 
نه‌وه باسی (خه‌تی) شه‌و و روژه لهو وته‌ی خوا: راو حی بین لبط الا یر یش مىأ نيط السود 
الجر نارق ال ولا شروش وَأَنسُم کنو فى اس جو یی دود ارقا تروم گر 
ہت اش ءاد للا لاس مله ق کے ھ۷ 44 البقرة واته: [هه‌روه‌ها له شه‌واندا بخۆن و بخونه‌وه تا 
خەتی سپی رووناكى بەیانی له خەتی تاريكى ره‌شی شەو جیادہبیّتەوہ, وہ دواتر رِوّروهكانتان ببەنەسەر 
تا شه‌و دادێت...]. 


بابدت: ئەوہ ثه‌ندازه‌ی سوننه‌ته له تاخير کردنی پارشتو 


۲۳ «عَن ريد بن ثابت ڪه قال: تَسَحْرْتَ تور مع كول الله 36 قا کم قَامَ إِلی الصلاة قال: فُلْتُ: کم 
گانَ بَْنَ اللَّاَانِ وَبَيْنَ السحُورِ؟ قال: قَدْرٌ قراءة حَمْسِينَ آية»". 


واته: له زه‌یدی كورى ثابیته‌وه ذه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پارشیومان خوارد له که ل پیغه‌مبه‌ری خوادا 
E‏ دواتر هه لسا بو نوی (ئەنەس ده‌لی) وتم: چه‌ندی پۍ چوو له نيوان بانگدان و پارشیّو خواردن؟ 
(زه‌ید) وتى: به ثه‌ندازه‌ی خویندنی په‌نجا ئايەت. 


بابەت: دهربارهدى گەورەیی پارڈ شتو خواردن 


۳ - «عَنْ ائ ڪه قال: قال رَسُولُ الله ل تَمَحْرُوا قٍَنْ في السحورٍ بَرَكَة»". 


واته: له ثه‌نه‌سه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پارشیو بخوّن» چونکه له يارشيّو خواردن بەرەکەت 


(۱) - اسناده حسن, لکن الحدیث صحیح. 
(۳) - صحیح. 
(۳( - صحیح. 


۳2 سنن الدارمي به کوردی لق _ به‌رگی ؟ ]| ۱۳ هه 


٤‏ - «عَنْ أبي قَيْسِء مَوْكَ عَمْرِو بْنِ الْعَاصٍ قال: گانَ عَمْرُو بْنُ العاص # يَأْمُرْنَاأَنْ تَضْنَعَ لَهُ الطُعَامَ 
سر به قلا یب نه كنيرا. فلا لَه مرا به ولا یب نه کی قال إفي لآ رگم به أي آشتهیه 
وَلكِنّي مَمغث رَسُولَ الله يك يَقُولُ: فَصْلُ ما ین صیامتا وَصِيَام أَهْلٍ الکتاب أَكْلَةُ السَحَر»”. 

واته: له ثه‌بو قه‌یسی خزمهتكارى عه‌مری كورى عاص گیّردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: هدموو جار عهمرى 
كورى عاص #ه فهرمانى پن ده‌کردین كه خواردنى بو دابنتين تا پارشیّوی ب بخوات» وه زؤريشى 
نه‌ده‌خوارد. بؤيه پیّمان وت: ئەوہ بو فەرمانمان پێ دهكدى خواردنت بو تاماده بكهين و زؤريش 
ناخوی؟! (عه‌مر) وتى: من فەرمانتان پن ناکەم له‌به‌ر ئەوەی حدزم لیٍی بیّت, به لکو لەبەر تهوديه گوێم 
له پیغه‌مبه‌ری خوا و بوو ده‌یفه‌رموو: جیاوازی نیوان ړۆژووی نیمه و ړۆژووی ثه‌هلی كيتاب خواردنی 
يارشيّوه (بوّیه به که‌میکیش بیّت هدر پارشیّو ده‌خوّم). 


بابه‌ت: ھەر که‌ستک نیه‌تی روژوگرتنی توکمه نه‌ کات له شه‌وه‌وه 
۵ - «عَنْ حَفْصَةَ رضي الله عَنْهَاء عَنْ رَسُولِ الله يله قال: مَنْ لَمْ يُبَيْتِ الصّيَامَ قَبْلَ الْقَجْرِء فلا صِيَامَ 
لَه قال عند الله: في فَرْض الْواجب: اقول به" 
واته: له حەفصەوہ (رضي الله عَنْهًا) گیردراوه‌ته‌وه, ئەویش له پیّغەمبەری خوای يل گتراوه‌ته‌وه که فه‌رموویه‌تی: 
هدر که‌سیک به شهو نيهتى روژوو نه‌هینیت پیشی بەیانی, ثه‌وه رؤزووى بو نيه (رؤڑووی دانامەزری). 


عه‌بدوللا وتویه‌تی: ده‌رباره‌ی روژووی واجب فەتوا دەدەم. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی زوو فتار کردنه‌وه 
7 - «عن مَھُلِ بْنِ سَعْدِ ‏ قال: قال رَسُولُ الله : لا یرال الس بِخَيْر ما عَجُلُوا الفطرَ»”. 
واته: له سههلى كورى سدعددوه 4 كتردراودتهوه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا يا فهرموويهتى: 
خدلكى به‌رده‌وام له جاكه و خيّر دان تا زوو فتار بکه‌نه‌وه و رژوه‌کانیان بشکینن (جونكه دياره لەسەر 


رنره‌وی سوننهتى پیغه‌مبه‌ر 3 ماون). 


2 


۷ - «عَنْ عُمَرَ ڪھ قال: قَالَ رَسُولُ الله يل إذَا أَقبَلَ اليل وَأذْبَرَ النها وَعَابَتِ الم فَقَدْ 
أَفْطَرْتَ»0. 


)٢(‏ ۔ موقوف صحیح. ولا يصح رفعه. 
(۳) ۔ صحيح. 
)£( - صحيح. 





لج 4 يي ےرگ كل ؤي سن الدارمي به‌کوردی ڑکا 


واته: له عومهرهوه طبه كتردراوهتهوه, وتويهتى: پێغەمبەرى خوا عل فەرموویەتی: کات شهو هات و 
رؤڑ نه‌ما و خوّر ئاوابوو ثه‌وه روژووت شكاوه (جونكه به كاتى نویژی مەغریب روژوو نامینیت). 


بابه‌ت: نهودى سوننهته فتاری يئ بکرێتهوه 


۸ - «عَن سَلْمَانَ بْنِ عَامِرٍ چ أن الي کل قَالَ: إذَا أفطر اَحَدُكُمْ فَلبْنْطز عَلَى تمر َإِنْ لم يَحِدْ 
َلْيُفْطرْ علی مَاءِ فَإِنَّ الْمَاءَ طَهُورٌه”". 

واته: له سه‌لمانی كورى عاميرهوه #5 كتردراوهتهوه كه پێغەمبەر َي فهرموويهتى: کاتن یەکیک له 
ثنوه فتار ده‌که‌نه‌وه با فتار به خورما بكاتهوه. جا ئەگەر ده‌ستی نه‌که‌وت و نەیبوو با فتار به ئاو 
بکاته‌وه. چونکه ئاو پاک و ياككهرهوديه. 


بابه‌ت: چاکه‌و گه‌وره‌یی نهو که‌سه‌ی فتار به روژوه‌وانیک ده‌کاته‌وه 
(خواردن يان خواردنه‌وه‌یه‌کی ين ده‌به‌خشی تا روژووه‌که‌ی يئ بشکینی) 


۹ - «عن زَيْدِ بن خالد الْجُهَنِي ضف عن الب کل قال: مَنْ فَطْرَ صَائمًا کب لَه مثل اجره إلا أنه 
لآ رم 


ينقص مِنْ أَجْر الصائم»". 


واته: له زه‌یدی كورى خاليدى جوهه‌ینیه‌وه + كتردراوهدتهوه, ئەویش له پیغه‌مبه‌ری خواودى ي 
گیراوه‌ته‌وه كه فه‌رموویه‌تی: ھەر که‌سیک فتار به ڕۆژوهوانێک بکاته‌وه. هدمان پاداشتی ئەوی بو 
ده‌نوسریت» که‌چی له پاداشتی روژوه‌وانه که كەم ناکات. 


بابه‌ت: نه‌هی كردن له نه‌پچراندن و فتار نه‌کردنه‌وه‌ی چه‌ند ړۆژټک 


۰ - هن أبي هْرَيْرَةَ نه قال: قال رَسُولُ الله ي: إِنَاكُمْ والوصال مَرتن» قالوا: فانک تَوَاصِلُء قال: 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه © گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا يلد فه‌رموویه‌تی: خوّتان به 
دوور بكرن له ویصال و فتار نه‌کردنه‌وه و نه‌پچراندنی روژوو به دریژایی چه‌ند روژیک. دوو جار 
فەرمووی, وتیان: (ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا ع) خۆ تو ویصال ده‌که‌یت؟! فه‌رمووی: من وه‌کو تيوه نیم من 
شه‌وده که‌مه‌وه په‌روه‌ردگار هیزیک و خوشه‌ویستییکم بو عیباده‌ت كردن پن ده‌به‌خشیّت که شويّنى 
خواردن و خواردنه‌وه‌ی تیوه دهكرتتهوه. 

(۱) ۔ ضعیف, لکنه صحیح من فعله عليه السلام. 

(۲) - صحیح. 

(۳) - صحیح. 





ل یچ سنن الدارمي بەکوردی 2 


١‏ - «عَنْ أَنَسِ هه یب : قال رَسُولُ الله ك: لآ نُوَاصِلواء قیل: إِنْكَ تَفْعَلُ ذلك قال: ان لش 
كَاحَیگم. إن ا وا 


واته: له ئەنەسەوہ له گیردراوەتەوہ وتويهتى: پێغەمبەرى خوا َه فەرموویەتی: ويصال مه‌که‌ن (واته: 
چه‌ند رؤڑیِک به ڕۆژوو مهبن به‌بی فتار کردنەوہ)ء وترا: تو ويصال ثه‌نجام ده‌ده‌یت (واته: ئەی بو 
تۆ ويصال ده‌که‌یت ثه‌ی پیّغەمبەری خوا )» فەرمووی: من وەکو هیچ يهكيك له تیوه نيم» من 
(هیزیک و خوشه‌ویستییکم بو عيبادهدت كردن) ين دهبهخشريّت که شوټنی خواردن و خواردنهودى 
تيوه ده كرتتهوه. 





۲ - «عَنْ آي سعيد الْخُذرِيٰ # أَنّهُ سمع رَسُولَ الله يل يَقُولُ: لآ وَاصلُواء فَأَيْكُمْ يُرِيدُ آن ياص 
فَْيْوَاصِلْ إِلی السَّحَرِء قَانُوا: نك تُوَاصِلُ یا رَسُولَ الله قال: إن بيت لي مُطعمٌ يُطعمُني وَيَسقيني»”. 


واته: له ثهبو سهعيدى خودريهوه نه كتردراوهتهوه, كه كوتى له پیغه‌مبه‌ری خوا ي بووه كه 
ده‌یفه‌رموو: ويصال مدكهن (واته: چه‌ند روَژیک به ڕۆژوو مه‌بن به‌بی فتار کردنەوہ)ء جا ھەر يهكيى 
له ثێوه ويستى ويصال بكات ئەوہ با ويصالهكه تا كاتى سەحەر و پارشیّو بکات, وتيان: تۆ ويصال 
ده‌که‌یت 2 يتغهمبهرى خوا ےا ثه‌ویش فهرمووى: من شەو دهكدمهوه کەسیّکم هديه (هیْزیک و 
خوّشه ویستییکم بو عیباده‌ت کردن) پن ده‌به خشیّت که شویّنی خواردن و خواردنه‌وه‌ی ثتوه ده گرټتهوه 
(ك4 سه که‌ش وان په‌روه‌ردگاره). 


سے ہے 0 


۳ - أن ابا هُرَيْرَةَ #2 قال: هی سول الله يل عن الْوصَالِء فَقَالَ له رِجَالٌ من الْمُسْلِمِنَ: فنك 
تُوَاصلُ. قال رَسُول الله ع: إني شث مِْلَگم, إفي أبيث يُطعِمْنِي ريي وَيَسُقيني. فَلَما أبَؤا آن يَنْتَهُوا 
عَنِ الْوصَالِ وَاصَلَ بهم يَوْمَاء ثُم يمه ع راا لهلال. فقال: لو خُر لَردنَُمْ كالمُتكْلٍ لَهُمْ حِينَ بَا أن 
يَنْتَهُوا» 0 

واته: ئەبو هورهيره ەه وتويهتى: بتّغهمبهرى خوا يقد ندهى كردوه له ويصال (واته: لەوەی مرۆف 
چه‌ند رؤڑیّک به ړۆژوو بټّت به‌بی فتار کردنەوہ)ء جا پیاویک له مسولمانان وتى: دەنا تۆ ويصال 
ده‌که‌یت! پیّغەمبەری خوا #5 فه‌رمووی: من ودكو ثيّوه نیم من شەو ده‌که‌مه‌وه خواکەم (هيّزتِك و 
خوّشهويستييّكم بو عیبادەت كردن) ين دەبەخشیّت كه شويّنى خواردن و خواردنهودى تیوه دہ كريّتهوه, 
جا کاتیک يشتيان ههلكرد و رازى نهبوون واز به بهینن له ويصالء بؤّيه ړۆژێک ويصالى پن کردن. دواتر 
روژیکی تريشى زياد كرد (ویصالی بن كردن). دواتر مانكى یەک شه‌وه‌یان بینی, پنغه‌مبه‌ری خوا ل 
فه‌رمووی: ئەگەر مانگ تاخیرتر بووايه ئەوہ (ویصالەکەم) بق زياد دهكردن. وه‌کو کەسیّکی سزادەر 
)١(‏ ۔ صحيح. 

(۲) ۔ إسناده ضعیف, لکن الحديث صحيح. 

(۳) ۔ إسناده ضعیف, لکن الحدیث صحيح. 





مھ ۱۱ هم گیگ سنن الدارمي به‌ کوردی سس 


(ویستی سزایان بدات به ویصال) کاتی پشتیان هه‌لکرد و رازی نه‌بوون وازی لی بهێّنن و (بی فه‌رمانی 
پنغه‌مبه‌ری خوایان کردکلا). 


تیبینی: لهو فه‌رمودانه‌ی ویصال که پیغه‌مبه‌ری خوا كله ده‌فه‌رمویّت: خوای په‌روه‌ردگار خواردن و 
خواردنه‌وهم پێ ده‌به‌غشیّت» (وه‌ک ئیمامی خه‌تتابی ده‌فه‌رمویت و ثيمامى نه‌وه‌ویش هه‌لی 
ده‌بژیرنت): مه‌به‌ستی ئەوہ نيه به هه‌قیقه‌ت خواردن ده‌خوات و خواردنه‌وه ده‌خواته‌وه. چونکه 
ئەگەر وا بیّت ثهوه پبی ناوترتت ویصالء وه هیچ جیاوازی نابیّت ت له‌گه‌ل خه‌لک» ته‌نها ئەوہ نه‌بیت 
خواردن و خوارنه‌وه‌که لەلايەن خواوه بؤى دەتێردرێت. 

بەلکو مەبەستی نه‌وه‌یه خواى میهره‌بان هیزیک و خؤشهويستيتكى بن سنورى بو عيبادهت كردن پن 
ده‌به خشیّت» كه هه‌ست به برسيهتى ناكات و كارى تی ناکات» جونكه له ریوایه‌تیتردا هاتووه دەفەرمویّت: 
(إني أظل يطعمني ربي ويسقيني): واته من بهردهوام و به ړۆژ خوا خواردن و خواردنەوەم پن ده‌به خشیّت!!! 


جا لێره‌دا وشه‌ی (أظل) بو كاتى ړۆژ بەکار دیّت, خو ناشکرق به پوژوو بت و به ههقيقيش خواردن و 
خواردنهوه بخوات له روژدا؟!! که‌واته ماناکه‌ی روونه مه‌به‌ستی خواردن و خواردنه‌وه‌ی هدقيقى نيه. 


بابه‌ت: به‌روژوو بوون له سه‌فه‌ردا 


۳۹ 


۶ - «عَنْ عَاِقَة رَضي الله عَنْهَا ن حَمْرَةَ بن عَمْرِو الأسْلَمِيْ سَأَلَ رَسُولَ الله ال فَقَالَ: يَا رَسُولَ 
الله إن رید السفن ما تأمُرْني؟ قَالَ: إن شثت قصم, ٠‏ ون شفت شوت شنت قأفطن»”". 


واته: له عائیشه‌وه (رضي الله عنها) گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: حه‌مزه‌ی کوری عه‌مری ئەسلەمی (لهناو 
ره‌مه‌زاندا) پرسیاری له پیغه‌مبه‌ری خوا ی کرد و وتی: ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا ولا من ده‌مه‌وق بچم بو 
سه‌فه‌ر جا فه‌رمانی جيم پێ ده‌که‌یت؟ فه‌رمووی: نه‌که‌ر ویستت (به‌روژوو بیت) ثه‌وه به‌روژووبه. 
ئەگەریش ویستت (به روژوو نه‌بیت) ثه‌وه به‌روژوو مه‌به. 


۵ - «عَن ابْنِ عَبّاس زفي الله عَنْهُمَا قال: خَرَجَ رشول الله یا عَامَ الْقَنِْ قَصَامَ وَصَامَ الا حَتّی 
َلَعَ الگدید. ثم کم أَفْطَرَ فَأَفْطَر النّاسُء فَكَانُوا دون بِالأحْدَثِ, قَالأَحْدَثْ من فعل رشول الله لہ '''. 


و واه 


واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا َد له سالی فه‌تحی 
مه‌ککه (له ره‌مه‌زاندا) ده‌رچوو و به ڕۆژوو بوو و خه‌لکیش به‌روژوو بوون تا گه‌یشتن به که‌دید 
(كه شوینیکه له نزیک مه‌ککه) پنغه‌مبه‌ری خوا که روژوه‌که‌ی شکاند و خه‌لکیش روژوه‌که‌یان شکاند. 
(زوهری ده‌آن): چونکه خه‌لکی نویترین و نویترین شتیان جیبه جن ده‌کرد له کرده‌وه‌ی پنغه‌مبه‌ری 


ج سنن الدارمي به‌کوردی #8 عل بوركى كم براه 


خوادا ما (جونكه سه‌ره‌تا کەسی موسافير بی نه‌بوو رڑوو بشکێنێّت» دواتر موّلّەت دراء ئەوەش كوّتا و 
نوتترین کردار بوو له‌لایه‌ن پتغه‌مبه‌ری خواوه ۳ دەرچوو لهم بابەتەدا). 
7 - «عَنْ جَابر بْنِ عَبْدِ الله رَضي الله عَنْهُما اه گر ان الب يل گان في سَقَرِء قرأی رِحَامًا وَرَجُلٌ 


سح 


قَدْ ظللَ عَلَيْهہ فقال: ما هَدَا؟ قَالوا: هَذَا صَائِمٌ. فَقَالَ الب : لَيْسَ من الب الوم في السْمرٍه(. 


واته: له جابرى كورى عه‌بدوللا (رضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, كه باسى كردوه وتویه‌تی: پتخه‌مبه‌ر 
يد له سەفە‌ریِکدا بووء قهرهبالغيتكى بينى و پیاوێکیش ستبهرى ليكرا بوو (بورابوويهوه)» پێغه‌مبه‌ری 
خواش فهرمووى: ثهوه جيه؟ وتيان: ئهوه به روژووه. پنغه‌مبه‌ر 5 فه‌رمووی: له چاکەکاری نيه به 
روژوو بوون له سه‌فه‌ردا. 


۷ «عَنْ گب بُن عاصم الأشْعَرِيّ د آن رَسُولَ الله لا قال: لیس من البر الصّيَامُ في السَفَرِ»ه”. 


واته: له که‌عبی کوری عاصمی ئەشعەریەوہ نی گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 
فه‌رموویه‌تی: له چاکه‌کاری نيه به روژوو بوون له سه‌فه‌ردا. 

۸ - «عن كب بن عاصم الأَفْعَرِيٌ ذه عن الب يد قال: لَيْسَ من الب الصّيَامُ في السْمَرٍ»۳. 

واته: (لهم ریگایه شه‌وه) له که‌عبی کوری عاصمی ثهشعهريهوه نله گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: پیخه‌مبه‌ری 
خوا ی فه‌رموویه‌تی: له چاکه‌کاری نيه به رِؤرُوو بوون له سه‌فه‌ردا. 


بابه‌ت: موّله‌تدان به شکاندنی روژوو و به روژوو نه‌بوون بو که‌سی موسافیر 


د وھ سم ولا دهعت 


۷۹ - «عن أي اميه لضَمْرِي ‏ قال: مث عَلی ول الله ك3 من سَفر فَسَلَمْتُ علو قلَمّا د 
لأخرج. قال: انر الْعَدَاء یا أا مه قال: قفلث: إن صَائِمٌ یا تبي الله. قال: تَعَالَ 9 ۱ 
نْ اللهَ وضع عَنْهُ الصّيَامَ ونضف الضَّلاَةَءقَالَ أَبُو مُحَمّد: ان اء صَامَ وَإِنْ شَاءَ َفطر»٩.‏ 


واته: له ثه‌بو ئومه‌ییه‌ی زه‌مریه‌وه له کیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: لەسەفەر كهرامهوه و چووم بو لای 
پیغه‌مبه‌ری خوا ی و سهلامم لی کرد. جا کاتق ویستم لەلای بروّم و بچمه ده‌ره‌وه. فه‌رمووی: 
ئەی ثه‌بو ومه‌ییه چاوه‌ریی نان حازر بوون بکه (تا له‌گه‌لمان بخوّی)ء منیش وتم: من به رڈژووم 
ئەی پێغەمبەرى خوا كَل پتخه‌مبه‌ری خواش ود فه‌رمووی: ودره با پێت رابگه‌یه‌نم ده‌رباره‌ی که‌سی 
موسافيرء (بزانه) خوا روژوو و نيودى (ره کعه ته کانی) نوتذى لەسەر الاو 


)٤(‏ - إسنادہ صحيح. 


ثه‌بو موحه‌ممه‌د وتویەتی: (كهسى موسافير) ئەگەر ويستى (به ڕۆژوو بیّت) به‌روژوو دہبیّت, نه که ریش 
ويستى (به روژوو نەبیّت) ثه‌وه به‌روژوو نابیّت. 

تیبینی: ثه‌گه‌ر که‌سیک بیه‌وق به ړۆژوو بت له سه‌فه‌ردا اساییه. به‌لام چاکتر وایه روخسه‌ته که 
وه‌رگریت و به ڕۆژوو نەبیّت, جا لهم فه‌رمووده‌یه‌دا پتغه‌مبه‌ری خوا ي بو ئەبو ثومه‌بیه‌ی باس کرد که 
ده‌توانی به روژوو نەبیّت: چونکه ثه‌و وا تیگه‌یشتبوو که هدر واجبه ده‌بی به روژوو بّت. 


بابه‌ت: مرۆف که‌ی روژوو ده‌شکینی کاتی ده‌یه‌وق له ماله‌وه ده‌ربچیت بو سه‌فه‌ر 


۰ - «عَنْ عُبَيْد بن جُبَيْر ‏ قال: رَكِبْتُ مَعَ آي بَضرَة الغقاري سَفِينَة من الْفُسْطَاطِ في رَمَضَانَ 


قَدَفَعَ فَقَرْبَ غَدَاءَهُ تم قال: اتیب فَقُلْتُ: آلست تری الْبِيُوتَ؟ فَقَالَ أَبُو بَصْرَةٌ: أَرَغِنْتَ عَنْ سنه ول 
الله كل ؟»(. 

واته: له عوبه‌یدی كورى جوبەیرەوہ 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: له‌گه‌ل ثه‌بو به‌صره سوارى که‌شتییک 
بووین له شاری به‌صره له مانگی ره‌مه‌زانداه ده‌ستی به ڕۆیشتن کرد و ثه‌بو بەصرەش خواردنه‌که‌ی 
نزیک خسته‌وه. دواتر وتی: نزیکبه‌ره‌وه (وه‌ره پیش, بیخو)ء منیش وتم: ایا خانوه‌کان نابینی (هيّشتا 
نه چوینه‌ته قولایی سدفهر)؟ ثهبو به‌صره وتی: ثایا پشتت له سوننه‌تی پنغه‌مبه‌ری خوا يلد کردوه؟ 


بابه‌ت: ھەر که‌ستک روژوتک له ره‌مه‌زان نه‌گرتت يان بیشکینیت 
به ئەنقەست (به‌بی پاساو) 


fo‏ ار ار ببق 52> 2 سو 5 e‏ کے so‏ و مسج کت ۵ چم سو رم میت 
١‏ - «عَنْ أبي هْرَيْرَةَ ڪه قال: قَالَ سول الله ي: مَنْ أَفْطَرَ يَوْمَا من شَهْرِ رمضان من عبر رُخْصَةَ ول 
مَرَضِء فَلَنْ يَقْضيَهُ صِيَامُ الذّهر كُلّه وَلَوْ صَامَ الدّهْرَه". 
واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه که گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوا ی فەرموویەتی: هدر كەسێک 
رؤزوتك له ه‌مه‌زاندا بخوات بهبئن روخسهت و نه‌خوشی (به عەمدی)ء ثه‌وه به روژووبوونی كشت 
ساله كه (ړۆژووه فه‌وتاوه‌که) ناكترتتهوه, ئەگەرچی هدموو سالەکەش بە‌رؤڑوو بیّت. 

ه کک هر ور یش ے 5 و لو اع گت مه ٩5‏ ور موه ۵ مر م2 © Lm a‏ و‫ 
۲۳ - «عَن أبي هُرَيْرَةَ نه عن النْبِيّ يه قال: مَنْ أفطر يَوْمَا من رَمَضَانَ من عبر رُخْصَة رَخْصَهَا الله 
لَهُ لَمْ يَفْضِ عَنْهُ صيَامٌ الذهر»”. 


بڑکا سن الدارمي به‌کوردی بک بەرگی گم ولا 





واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه ہے گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا 3 فهرموويهتى: ھەر که‌سیک 
روژویک له ره‌مه‌زاندا بخوات به‌بی هيج روخسه‌تیک كه خوا روخسه‌تی دابیّت. ثه‌وه به روژووبوونی 
كشت ساله‌که (رو‌ژووه فه‌وتاوه‌که) ناكترتتهوه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ئەو که‌سه‌ی تووشى سهرجتيى ددبتت ت لەگەل 
خنزانه که‌ی له ره‌مه‌زاندا به روز 


ras ت‎ 


۳ - معن ا آي هُْرَيْرةَ كه قال: آق رَسُولَ الله يي رَجُلّ فَقَالَ: هَلَحْتٌُ؟ فَقَالَ: : ومَا لک 
وَاقَعْتُ لمْرَأَقِ في شَهْرِ رَمَضَانَ, قَالَ: قاغیق رَقبَةٌ. قال: لَيْسَ عِنْدِيء قال: فَصُمْ هرد سد 
لآ نیع قَالَ: فَاطعم سي مشکیت. قَالَ: لآ أَجدُء قَالَ: فا يول نله يعرق فيه ق فقا ی 
السَائِلُ؟ تَصَدَّقْ بهذاء فقاّ: دق ال نيب زشول اه تا ما تن اما هل یت أَفْقَر مه 
فَقَالَ رَسُولُ الله 0 نتم إِذًا وضحک حَنَّى بَدَتْ أَنْيَابُهُه". 


1 


واته: له نهبو ھورەیرەوہ ذه گنردراوه‌ته وه. وتویه‌تی: پیاوێک هات بو لای يتّغهمبهرى خوا 4 و وتى: به 
هيلاك چووم, پنغه‌مبه‌ری خواش ب فەرمووی: چ شتیک به هيلاكى داوی؟ وتی: تووشى سه‌رجنیی بووم 
(به ڕۆژ) لەگەل خيّزانهكدم له رەمە‌زانداء پنغه‌مبه‌ری خوا يله فەرمووی: بەندەیەک ثازاد بكه. (پیاوه‌که) 
وتى: نيمه (پارەی كرينى به‌نده‌یه‌ک تا ئازادى بکەم)ء پێغەمبەرى خوا فه‌رمووی: كدواته دوو مانگ لەسەر 
به‌ک به روژووبه. (پیاوه‌که) وتى: ناتوانم» پنغه‌مبه‌ری خوا َي فه‌رمووی: که‌واته شه‌ست هه‌ژار نان بدہ 
(پیاوه‌که) وتی: نیمه. (ثه‌بو هوره‌یره) ده‌لن: سه‌به‌ته‌یه‌کیان هيّنا بو لای پنخه‌مبه‌ری خوا َو كه خورمای 
تيا بوو پیغه‌مبه‌ری خوا وَل فه‌رمووی: كوا پرسیارکه ره که؟ (برٍق) ثه‌وه بکه‌ره خيّر و بیبەخشہء (پیاوه‌که‌ش) 
وتی: ایا بیبه‌خشم به مالیکی هه‌ژارتر له خانه‌واده‌ی خوّم ثه‌ی پیخه‌مبه‌ری خوا #۶ ؟ سوند به خوا 
لهوسه‌ر بۆ ئەوسەری به‌رده ه‌شه‌کانی شاری مه‌دینه مالک نيه له ثیمه هه‌ژارتر بیّت, پتغه‌مبه‌ری خواش 


3 فه‌رمووی: که‌واته با بو تيوه بّت» وه پیکه‌نی تاوه‌کو ددانه خرینه کانی ده‌رکه‌وتن. 

۶ - «حَدَّتَنَا عْبَيْدُ الله بْنُ عَبْدِ الْمَجید. حَدتنا مالك عَنْ ابْنِ شهاب. عَنْ خُمَیْدِ بْنِ عَبْدِ الرْحْمَنٍ 
عَنْ أبي هُرَيْرَةَ #ه آن رَجُلاً أَفْطَرَ في رَمَضَانَ قَدَگر الْحَدِيتَ»”". 

واته: لەم رِیّگایەشەوہ باسى ئەم فه‌رمووده‌یه كراوه. 

۵ - «عن عَائْشَةَ رضي الله عَنْهَا تَقُولُ: إِنَّ رَجُلاً سَأَلَ النْبِيَ لا فَقَالَ: إِنّهُ قد اخترق, فَسَأَلَهُ: ما لَه 


فَقَالَ: اب أَهْلَهُ في رَمَصَانَ أي اب يل یکت يُدْعَى الْعَرَقَ فيه تمر فقال: أَيْنَ الْمُحتَرِق؟ اه 
الرجْل. فقال: تَصَدّقٌ بهذا»۳. 
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واته: له دايكمان عائیشەوہ (رَضي الله عَنْهَا) كتردراودتهوه كه دەیوت: پیاویک پرسیاری له يتغهمبهر ما 
كرد و باسى حالی خوّى کرد. وتی: (خۆی) سوتاندووه (به دۆزەخ)» پیّغەمبەریش وله يرسيارى لی كرد: 
چی بووه؟ وتى كه: تووشى خیزانه‌که‌ی بووه له ره‌مه‌زانداء جا زه‌نبیلیک بو يتغهمبهرى خوا ی هات كه 
پیی دەوتریّت (الْعَرَق) و خورماى تيا بوو (پیّغەمبەری خواش يَل) فه‌رمووی: كوانن خوسوتینه‌ره‌که؟ 
پیاوەکەش هدأسايهوه. (پێغەمبەرى خوا يَُ) فهرمووى: ئەمه بكه به صدددقه و بیبه‌خشه. 


بابەت: نه‌هی كراوه له ڕۆژوو كرتنى سوننهت بو ئافرەت› مەگەر پیاوه‌که‌ی مۆڵەتى بدات 


6 و عم 


7- مِعَنْ آي سعید الْخُدْرِيّ #ه عن الب وه أنه قَالَ لامرأة: لآ تَصُومِي ال اذْنه»(. 


واته: له ئەبو سهعيدى خودريهوه 4 گیردراوه‌ته‌وه. ثهويش له پتخه‌مبه‌ری ي گیراوه‌ته‌وه كه به 
افره‌تیکی فهرمووه: به ڕۆژوو مه‌به (رؤڑووی سوننەت مه‌گره) تدنها به يزنى ئەو نهبيّت (واته: به 
ثیزنی بياوهكدت). 


۷ - بعن 1 هرَيْرَةٌ هَ طن عن الي يک قَالَ لا تصوم م الْمَرْأَةٌ يود تَطوعًا ف غير رَمَضَانَ وَزَوْجُهَا 
شاهد إلا پاإذنہە'' : 


واته: له ئه‌بو هوره‌یره‌وه ضيه كتردراوهتهوه, ثهويش له يتغهمبهرى خواوەی 2 گیراوه‌ته‌وه 
كه فه‌رموویه‌تی: ئافرەت يەک رود به روژوو نابت به سوننه‌ت» جگه له ره‌مه‌زان, له کاتیکدا که 
هاوسهرهكدى لدلاى بیّت. تهنها به ئیزن و موّلّهتى ثهو نهبتّت. 


۸ - «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ذه عن الب يل قال: لآ تَصُومُ الْمَرأَهُ يَوْمَا وَرَوْجُهَا شَاهد. الا دنه قال: في 
التُذور تفي بها»۳. 


وانه: له ئه‌بو هوره‌یره‌وه له گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له يتغهمبهر کی کیراوه‌ته وه که فه‌رموویه‌تی: 
ئافرەت يهدى رؤزى (سوننه‌ت) به روژوو نابي له کاتیکدا که هاوسه‌ره که‌ی ثامادہ بد بتت (له مال بد سشت). 
مەگەر به مؤلهتى ئەو بیّت. 


ثه‌بو هوره‌یره وتویه‌تی: له روژووی نه‌زردا ثافره‌ته که جیّبه جیّی ده‌کات و به‌روژوو دہبیّت (واته: ئەگەر 
ئافرەت نه‌زری کردبوو به ړۆژوو بیّتء ثه‌وه ده‌بن نه‌زره‌که‌ی جیبه‌جن بکات و پتویستی به موَله‌تی 
هاوسه‌ره‌که‌ی نیه, چونکه جیّبه‌جی کردنی نه‌زر واجبه). 


سس ےت ےس سس ول سنن الدارمي بەکوردی وه ععرک لو ١‏ دهن 


بابەت: روخسهت و موله‌تدانی ماج كردن بو کەسی روژوه‌وان 
۹ «عَنْ عَائِقَةَ رَضي اللهُ عنها. آن رَسُولَ الله يه كَانَ يُقَبْلُ وَهُوَ مَائِمٌ فَقَالَ غروة: أمَا نها لآ 
تدعو لل خَيره”". 
واته: له دايكمان عائيشهوه (رَضِي الله عَنْهَا) كتردراودتهوه كه پیخه‌مبه‌ری خوا َد ماجى ده‌کرد له 
كاتيكدا که به روژوو بوو. 
عوروه وتویه‌تی: بەلام ماج كردن باشه‌ی لددوا نایی (بۆ کەسی لاواز. له رووى شههودتهوه. واته: تا 
بكرى ثدم کاره نه‌نجام نه‌درق). 


۰ - «عَنْ عَائشَة رَضي الله عنهاء أن اللَبيْ يل گان یلها وَهُوَ صانم»۳. 


واته: له دایکمان عائیشه‌وه (زضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ٹل ئەوی ماج 
ده‌کرد له کاتیکدا که به روژوو بوو. 


۷۷ - «عَنْ عُمَرَ بْنِ الْحَطاب ڪه قَالَ: هَشْشْتُ بت وَأ صَائِم فجلث رَسُولَ الله يل فَقُلْتُ: ری 
صَتعْث الْيَوْمَ اُمْرا عظیما: : قلت وا صَائِمَ .ال ےت لو مَضْمَضْتَ من الْمَاءِ؟ قُلْثُ: إِذَا لآ یب قال: 
ہت 


واته: له عومه‌ری كورى خەتتابەوہ © كتردراودتهوه, وتویه‌تی: حەزم جولا و دلم خۆش بوو و 
(مالەوەم) ماج کرد» له کاتیکدا كه به ړۆژوو بووم. جا جووم بۆ لای پیّغەمبەری خوا كلد و وتم: من 
ئەمرق کاریک و (تاوانیکی) كهوردم نه‌نجام داوه. ماچم كردوه له كاتيكدا به ړۆژوو بوومء پیّغەمبەری 
خوا و فه‌رمووی: بيت وايه (رؤژووت بشکیّت) نه‌گه‌ر او له دەمت ودر بکه‌یت؟ (ثيمامى عومەر 
ده‌لیت) وتم: كهواته زەرەر ناگەیەنیّت, يتغهمبهرى خوا كلد فەرمووی: زەرەر له چی ده‌دات؟ (نهخيّر 
زەرەر له رؤژوو نادات). 

تیبینی: ماج كردن ناسابيه و ړۆژوو ناشکینیت مادەم نه‌گاته حالەتی او هاتنهوه و جیماع, وەک چۆن 
ئاو له دەم وه‌رکردن اساییه و روژوو ناشکینیت مادهم نه‌گاته حاله‌تی او قوتدان و خواردنه‌وه. به‌لام 
ده‌بی مرۆف زور تاگاداری خوّی بی ماج کردنه که تینه‌په‌رینی. وه‌ک چون ده‌بی ناگاداری خوّی بیّت 
او له دهم وه‌رکردنه‌که نه‌گاته حاله‌تی ئاو خواردنه‌وه. که‌واته له هه‌ردووکیان شاره‌زایی و اگاداری 
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یت 
دهوتت و بو که‌سی لاواز و ناشاره‌زا هه‌ردووکی باش نیه. به‌لام بۆ که‌سی شاره‌زا و بههيّز هه‌ردووکی 
زور ناساییه. 

بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی به‌یانی ده‌کاته‌وه به جه‌نابه‌ته‌وه‌و ده‌یه‌وق به روژوو بن 
۳۲ - ان أبا کر هه آخبره عن أبيه. أن أم سَلَمَهَ وَعَائِقَةً رضي الله عنهن. أَخترتَاهُ: أن الب يلل 
گان يُصْبِحُ جُنبَا من له نع يَصُوم»”. 
واته: باوکی ثه‌بوبه کر © وتویه‌تی: ثوممو سوله‌مه و عائيشه (رضي الله عَنْهَن) هه‌والیان پی داوه 
وتویانه: پنغه‌مبه‌ری خوا 4 به‌یانی ده‌کرده‌وه به جه‌نابه‌ت له خیزانه‌کانی. دواتر به رژژووش ده‌بوو. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نهو که‌سه‌ی خواردن ده‌خوات به له‌بیرچوونه‌وه 


۱۷۳۷۳ - هن آي مزع عن این قال: : من تبي وَهُوَ صَائِمٌ فأگل أو قرب. یم صَوْمَهُء فَإِما 
أَطْعَمَهُ الله وَسَقَاهُ»9) . 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه که كتردراودتهوه, ئەویش له پیّغەمبەری 3 گیراوه‌ته‌وه كه فه‌رموویه‌تی: 
هدر كدسيّك له‌یادی چویه‌وه له کاتیکدا که به ړۆژووه خواردی يان خواردیه‌وه. ثه‌وه با روژووه‌که‌ی 
ته‌واو بکات» ثه‌وه خوا خواردن و خواردنه‌وه‌ی پی به‌خشیوه (خوا نان و اوی داوه‌تی و ثه‌وه دیاری و 
به خششه). 

۶ - «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ڪه قال: قال رَسُولُ الله : ٳڏا أكل أَحَدُكُمْ َو شرب تاسیا وَهُوَ صائم. ثم ذگر, 
لیم صِيَامَهُ فما أَطْعَمَهُ الله وَسَقَاهُ”. 

قال أَيُو مُحَمّد: اَهَل الْحِجَازِ يَقُولُونَ: يَقْضِيء وتا أَقُول: : لآ يَقْضي. 

واته: له ثهبو هوره‌یره‌وه ذف گیردراوه‌ته‌وه» وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوا ي فەرموویەتی: كاتئ یەکیک 
له تیوه دەخوات يان ده‌خواته‌وه به له‌یادچوونه‌وه. له کاتیکدا كه بهرؤزووه. دواتر بيرى دەکەویّتەوہ 
ئەوہ با روژووه که‌ی ته‌واو بكات. جونكه خوا خواردن و خواردنهودى پی بهخشيوه. 


ثه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: ثه‌هلی حيجاز ددلَيّن: (رژژووه‌که) قه‌زا ده‌کاته‌وه. وه من دەڵێم: قه‌زای 
ناکاته‌وه. 
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بابه‌ت: (حوکمی) رشانەوہ بو که‌سی روژووه‌وان 


ذلك 


3 


0 - «عَنْ أي الدَّرْدَاءِ نه أن الب يد قاء فأفطر. قَالَ: فَلَقِيتٌ تَوْبَانَ بمَسْحِدٍ دمَشْقَ فد 
لَهُ فَقَالَ: صدق. آنا صَبَبْتُ له الْوَضُوءَ قَالَ عَبْد الله: إِذَا اسْتقَاءَ'''. 


واته: له ثهبو ده‌ردائه‌وه که كتردراوهتهوه كه يتغهمبهرى خوا 4 (به رڈڑووی سوننەت بووء بەلام 
له‌به‌ر پپویستییک) خوّی رشاندوته‌وه و روژوه‌که‌ی شکاندووه. (مه‌عدانی کوری ته‌بو ته لحه) وتويهتى: 
گەیشتم به ثه‌وبان له مزگه‌وتی دیمه‌شق و ئەوەم بو باس کرد (واته: قسه‌که‌ی ثه‌بو ده‌ردائم بو باس 
کرد ده‌رباره‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا ع#)» ئەویش وتی: راست ده‌کات» من اوی ده‌ستنویژم بو پټدا ده‌کرد 
(بو ده‌ستنویِژ شوردن» کاتی خوّی رشانده‌وه). 


عه‌بدوللا وتویه‌تی: (ړۆژوو شکان) کاتیکه كه خوّی برشینیته‌وه. 
بابە٥ت:‏ روخسهتدان له نەشکانی رؤڑوو به هؤى رشانه‌وه‌ی بێ نه‌نقه‌ست 


۰ - «عَن آي هُرَيْرَةَ د قال: قال رَسُولُ الله :ا ذَرَعَ الصَّائِمَ الْقَيْءُ وَهُوَ لآ تيده فلا قضاء 


عَلَيْه وَِذًا استقاء > فَعَلَيْه الْقَضَاءُ»". 
واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 فهرموويهتى: کاتی رشانهوه 


به‌سه‌ر روژوه‌وان زال دەبێت و ده‌رشیته‌وه. له کاتیکدا مه‌به‌ستی نيه (به ئەنقەست وای نه‌کردوه)» 


نه‌وه قه‌زاکردنه‌وه‌ی له‌سه‌ر نیه, وه کات خوّی رشانده‌وه ثه‌وه قه‌زاکردنه‌وه‌ی له‌سه‌ره. 


بابه‌ت: حیجامه (که‌له‌شاخ) كردن روژووی روژووه‌وان ده‌شکینی 
(تیبینی: نهم بابه‌ته مه‌نسوخه و حوکمه‌که‌ی هه‌لوه‌شاوه‌ته‌وه) 
۷ - «عَن شذاد بن وس ذه قال: مَرَرْتُ مَعَ رَسُولِ الله كَل في مان عَشْرَةَ خَلَتْ من رمضان فَأَنْصَرَ 


سے 


رَجُلاَ يَحْتَحِم فَقَالَ رَسُولُ الله يل أَفْطَر الْحَاجم وَالْمَحْجُومُ”. 


واته: له سر کوری ثه‌وسه‌وه حلفنه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: له گه‌ل پنغه‌مبه‌ری خوادا 1۶ ریم ده‌کرد (به 
ریگادا ده‌رویشتم) له هه‌ژده‌ی ره‌مه‌زان تتيهر ببوو (لەو کاته‌دا پیغه‌مبه‌ری خوا 35) پیاویکی بينى حيجامه 
(که له‌شاخ)ی ده‌کرد. پنغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رمووی: که‌لهشاخکار و کهله‌شاخ بوّکراو ر‌ژوویان شکاوه. 


لوت € ب‌گی گ__ جج سنن الدارمي بەکوردی وه ب 


تیبینی: ئەم فهرموودهيه ھەڵوەشاوەتەوە و که‌له‌شاخ کردن روژوو ناشكتّنتت» چونکه ثهمه حوكمى 
سهره‌تا بووء دواتر يتغهمبهرى خوا ك فه‌رمووی: که‌له‌شاخ روژوو ناشکینی . 

۸ - هن تَوْبَانَ ڪه قال: بَيِتَمَا رَسُولُ الله يل يشي بالبقیع فَإِذَا رَجُلْ يَحْتَجِمْ فقال: أفطرٌ الْحَاجم 
وَالْمَحْجُومٌ قَالَ ابو مُحَمّد: آتا انمي الْحِجَامَة في الصّوْم في رَمَضَانَء'''. 

واته: ثەوبان ك وتویه‌تی: له کاتیکدا پتخه‌مبه‌ری خوا 95 به (گۆڕستانى) به‌قیعدا دهرؤيشت (له 
ره‌مه‌زاندا), جا لهو کاته‌دا پیاوک که‌له‌شاخی ده‌کرد. پنغه‌مبه‌ری خوا که فه‌رمووی: که‌له‌شاخکار و 
که‌له‌شاخ بوکراو ڕۆژوويان شکاوه. 


بابه‌ت: روژووه‌وان (کاتن) غەیبەت ده‌کات (قه‌لغانی) روژوه‌که‌ی ده‌درننی 


۹ - «عَنْ أبي عُبَئْدَةَ بْنِ الْجَراح ڪه قال: سَمِعْتُ رَسُولَ الله که يَقُولُ: الضّوْمُ جُنَةُ مَا لَمْ یَخرفهاه 
قال أَبُو مُحَمّد: يَعْني بالغيتة»”". 


واته: له عوبه‌یده‌ی كورى جەرراحەوہ # گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گویّم له پغەمبەری خوا كَل بوو 


على ۔ 


دهيفهرموو: روژوو قه‌لغانه (له سزاى خوا دەیپاریّزیّت)ء مادەم (روژوه‌وان) نه‌یدرینن. 


ئەبو موحهممهد وتويهتى: واته: به غه‌یبه‌ت. 


بابەت: كل بو روژوه‌وان 


6 مس سم و هم 


۰ - «حَدَّثَنَا عَبْدُ الرخمَن بُنْ النْعْمَانِ أَبُو النْعْمَانِ الأَنْصَارِئْء حَدتّني ايء عَنْ جَدّيء وگان جَذّي قد 
ي به لني يك فَمَسَحَ علی رأسه وَقَالَ: لآ تختحل بالهار وانت صائم. اْتجل یلا بالنمد. وَإِنْهُ يَجْلُو 
الْمَصَرَ ویب الشّعَرَ قال بُو مُحَمّد: لآ آزی بانکخل بَأسَّاه". 

واته: عهبدوررهحمانى كورى نوعمانى ئەنصاری له باوک و باپیریەوہ كتّراويهتيهوه و وتویه‌تی: باپیرم 
بردراوه بو لای پیّغەمبەری خوا يلد و (پێغەمبەرى خوا يَْ) دەستی به‌سه‌ری داهيّناوه و فهرموويهتى: 
به روژ كل مه‌که (جاوت كل ړټژ مه‌که) له كاتيكدا كه به روژووی به شهو كل بكه به ثيثميد. جونكه 
كلى ئیثمید چاو رؤشن و بههيّز دەکات و موش دهرووينيتهوه و دریژی دهكات (واته: مووى برژانگ). 


ثه‌بو موحەممەد وتويهتى: ييّم وانيه كل كردن و کل ری كردن هيج کیشه‌یه‌کی تيا بیّت. 


(١)‏ - صحيح. 
(۲) ۔ إسناده حسن. 


 )۳(‏ ضعيف. 


ل ل ل فق سنن الدارمي بوكوردى اي بوركى كلوه 


تیبینی: ثه‌و فه‌رموودانه‌ی باسى ثهوه ده‌که‌ن نابئ كل به رؤڑ بكريّت. هدمويان فهرمووددى لاوازن» 
به‌لام خو پاراستن باشتره» بؤيه زوریک له زانايان ده‌فه‌رموون ته‌نها مه‌کروهه. 


بابەت: ده‌رباره‌ی ته فسیری ثایه‌تی: من هد ینک َر سنه 2 #البقرة 


تكن ل هالبقرق قَالَ: گان مَنْ أَرَادَ أن يُفْطرَ وَيَفْتَدِيَ فَعَلَ حثّی َرَت الآيَهُ الْتي بَعْدَهَاء 


تا( 


۱ - «عَنْ سَلَمَة بن الکو أنه قال: :ما رث هَذِهِ اه E‏ و لے 7 فونفہ فِديَة طعام 
3 


واته: له سه‌له‌مه‌ی كورى ئەکوەعەوہ گیردراوه‌ته‌وه كه وتویه‌تی: کاتی نهو ثایه‌ته دابەزی: ۶ وَعَل 
7 سے و بردم الى اتلس سم 0 ی ےا ے ت 7 5 سے 
الہ بطیقونه. فديّة طعام مِسَكينٍ ڑا #البقرة (سه‌له‌مه) وتى: ھەر کەسیّک ویستبای به روژوو 
نەبیّت و فيديه بدات» وای ده‌کرد» تاوه‌کو ثایه‌تی دواتر دابهزى و نهسخى کرده‌وه و حوكمهكهدى 
هه‌لوه‌شایه‌وه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی به‌یانی ده‌کاته‌وه به به‌روژووبوونی سوننه‌ت» 
دواتر ده‌یشکنننت 


۲ - «عَنْ َم هانن رضي الله عَنْهَاه أن الب لا دَخَلَ عَلَيْهَا وهي صَائمَةٌ فق پئاء فَشَرِبَ ثم تا 
قرب فَقَالَ رَسُولُ الله : إِنْ كَانَ قَضَاءَ رَمَضَانَ فضومي د وم آخَر وَإنْ كَانَ تَطَوعًاء فَإِنْ شئت 
قافضیه. وَإِنْ شنت فلا تَقْضيه»9. 

واته: له ئوممو هانیئه‌وه (رَضِي الله عَنْهَا). گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ي هاتوته لای له 
كاتتكدا بەرؤڑوو بووه. جا قاپێک (شیری) بو هات و خواردیه‌وه دواتر دای به (ثوممو هانیء) و ثه‌ویش 
خواردیه‌وه. پنغه‌مبه‌ری خوا 5 فه‌رمووی: ئەگەر قه‌زاکردنه‌وه‌ی ردمدزانه (روژیت لەسەر ماوه) ثه‌وه 
روژنکی تر به‌روژووبه. وه ثه‌گه‌ر رؤزووى سوننه‌تيشه» ئه‌وه ثه‌گه‌ر حه‌زت کرد قه‌زای بکه‌ره‌وه 
ته گه‌ریش حه‌زت کرد قه‌زای مه‌که‌ره‌وه (چونکه قه‌زا کردنه‌وه واجب نيه بو روژووی سوننه‌ت). 


۳ - «عَنْ أُمْ هانن رَضِيّ اللهُ عنهاء قَالَثْ: ما ان يَوْمُ قنح مَكْةَ جَاءَنْ فَاطِمَةُ فَجَلَسَتْ عَنْ يَسَارٍ 
رَسُولٍ الله يل وَأمْ مان عَنْ تمينه. قَالَتْ: فَجَاءَ ت الوليدة باتاء فيه راب اون قَقَرِبَ تہ لم ال 
ام هانن فَشَرِتث مِنْهُ َم قالث: يا زشول الله قذ آفط 20 َقَالَ لها: كنت تَقْضينَ مَیْٹا؟ 
قَالَتُ: لا قَالَ: فلا د يَضرك: إن گان تَطُوعَاء قَالَ بو محم مُحَمّد: اقول به»7 

(۱) - إسناده ضعیف, لکن الحديث صحيح. 

(۲) ۔ إسناده ضعيفء لکن الحدیث صحيح. 


(۳) ۔ اسناده ضعیف. لکن الحدیث حسن۔ 


سیم ۲۹ ق بورگی گے ےھ سنن الدارمي به‌کوردی سس 


واته: له ثوممو هانيئهوه (رَضِيّ الله عَنْهَا) گیردراوەتەوہ وتويهتى: کاتی روّژی ثازادكردن و فه‌تحی 
مه ککه بوو فاتیمه هات و له‌لای چه‌په‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا يله دانیشت» ثوممو هانيئيش له‌لای راسته‌ی 
بوو, (ئوممو هانیء) ده‌ی: ثافره‌تیکی کویله به قاپتک خواردنه‌وه‌وه هات و دای به پیغه‌مبه‌ری خوا 
يل › پیغه‌مبه‌ری خواش ب لیٔی خوارده‌وه. دواتر پنغه‌مبه‌ری خوا ي قاپه خواردنه‌وه‌که‌ی دا به ثوممو 
هانیء و ثه‌ویش لیّی خوارده‌وه. دواتر (ثوممو هانیء) وتی: ثه‌ی پتغه‌مبه‌ری خوا که ڕۆژوەكەم شکاند 
به ڕۆژوو بووم. پنغه‌مبه‌ری خواش وله پنی فه‌رموو: ایا رژژوی واجبت قه‌زا ده‌کرده‌وه؟ وتی: نه‌خیّر, 
پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رمووی: زه‌ره‌رت لی نادات ثه‌گه‌ر (روژووی) سوننه‌ت بیّت. 


ثه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: فه‌توا به‌وه ده‌دهم. 


بابه‌ت: هدر کەسیّک بانگکرا بو خواردن له کاتیکدا به‌روژوو بوو با بلیت: من به‌روژووم 


۳ 0 


0 


۶ - م«عَنْ أبي هُرَيْرَة # قال: قال سول الله ي: إِذَا ذعي أَحَدُكُمْ إلى طعام وَهُوَ صانم. فليَقُل: إفي صَائِم»”". 
واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه گنه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ۳ فهرموويهتى: کاتی پەکیک 
له تیوه بانگکرا بو خواردنیک لهو کاته‌دا به‌ړۆژوو بوو, با بلیّت: من به‌رو‌ژووم. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی روژوه‌وان کاتی خواردنی له‌لا دەخورێت 


۵ - معَنْ آَم عُمَارَةَ بت گغپ رضي الله عنها ناب ول دَخَلَ علیهاء َدَعَتْ له بطعام. فَقَالَ ها 
لي فَقَالَتْ: إن صَائمَةً. ققال النْبِيْ : إن الضائع |۱5 أکل عِنْدَهُ صلّث عَلَبْهِ الْمَلآئكَةُ حَتّى يَفرُعُوا وَرُعنا 
قَال: حتّی يَقُضُوا أَكْلَهُن»”. 

واته: له ئوممو عهمماردى كجى که‌عبه‌وه (رَضِي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: پیتخه‌مبه‌ری خوا 
د هاتؤته لای و ئەویش داواى خواردنی بو کردوه» پنغه‌مبه‌ری خواش ي نی فهرمووه: بخ (ئوممو 
عەممارەش) وتویەتی: من به‌روژووم» پیغه‌مبه‌ری خواش وَل فهرموويهتى: کەسی روژوه‌وان كاتن 
خواردنى لەلا خوراء فريشته دووعاي بو دهكهن تا كهسه کان له خواردن ده‌بنه‌وه. 


بابەت: به‌ستانه‌وه و لکاندنی مانگی شه‌عبان به مانگی ره‌مه‌زانه‌وه (به روژوو گرتن) 


7 - «عَنْ أمْ سَلَمَةَ رَضي الله عَنْهَا قالث: ما رَأَيْتُ رَسُولَ الله يه صاع شَهْرًا تَامًا لا مَعْبَانَء فَإنهُ 
گانَ يَصِلَْهُ برَمَضَانَ لِيَكُونَا شَهْرَيْنٍ مُتتَابِعَینِء وَكَانَ يَصُومٌ من الشهر حَنَّى تَقُول: لآ يُفْطنُ وَيُفْطرُ حتّی 


)۱ - صحیح. 
 )۲(‏ اسناده حسن. والحديث ضعیف. 


)۳( - صحیح. 


3 سنن الدارمي بەکوردی پچ بهرگی لته ۲۷ چ 


واته: له ثوممو سه‌له‌مه‌وه (رضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: نهمبينيوه پتغه‌مبه‌ری خوا 5 هيج 
مانگیک به ته‌واوی و تاسه‌ر به رؤڑوو بیّت جكه له شه‌عبان» ثه‌و شه‌عبانی ده‌لکاند به ره‌مه‌زانه‌وه 
تاوه‌کو ببن به دوو مانگی (روژووی) له‌دوای یه کتری به‌رده‌وام» وه هه‌موو جار له مانگیکدا ثه‌وه‌نده به 
روژوو ده‌بوو تاوه‌کو ده‌مانوت: (ثهو مانگه) بی روژوو نابتت. وه ثه‌وه‌نده‌ش بی روژوو ده‌بوو تاوه‌کو 
ده‌مانوت: به ڕۆژوو نابيت. 


بابه‌ت: نه‌هی كردن له روژوو كرتن دوای به نیوه‌بوونی مانگی شه‌عبان 


۷ - «عَن اي هُرَيْرَةَ ڪه قال: قال رَسُولُ الله قلٹ: ٳڏا گانَ اضف من شَعْبَانَ فأَمُسکُوا عن 
الصّؤم»”". 1 


واته: له ثهبو هورهيرهوه نه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا ي فەرموویەتی: كاتن بوو به 
نيودى شه‌عبان, ئەوہ واز بيّنن له روژوو. 


نيبينى: ئەم فه‌رمووده‌یه کەسیّک ناگریّتەوہ كه عاده‌تی خوّى ههبى هدموو دوشدم و پێنجشەمەيەک 
بهړۆژوو بیّتء يان رؤڑیِک نا روژیک به‌روژوو بیت. يان کوتاییه‌کانی مانگ به پوژوو بیّتء بو ئەو 
مه‌کروه نيه و اساییه, بو خهلكى تريش كه عاده‌تی بهردهوامى روژوو كرتنى خؤى نيه لهو حاله‌ته 
بّی حه‌رامه ئەگەر ڕۆژوى شه‌عبان بلکینیت به رهمهزانهوه, بەلام ئەگەر رژژیک يان دوو روّژ پنشی 
ردمهزان بەرؤڑوو نهبتّت ثه‌وه فهرموودهكانى جیبه‌جی كردوه و تووشى هيج مهكروهى و حه‌رامیک 
نه‌بووه» وەک له فهرموودهيتردا هاتووه. 

۸ - دآَخْبرتا الْحَكَمْ بْنُ الْمُبَاركِء عَنْ عَبْدِ الْعَزِيزِ بْنِ مُحَمّدِ عَنْ الْعَلآىِ عَنْ آبیه. عَنْ أي هُرَيْرَةَ هه 


تخو هذ»(۳. 


واته: لهم ریگایه‌شه‌وه هه‌مان فه‌رمووده له ثه‌بو هوره‌یره‌وه له گیردراوه‌ته‌وه. 
بابه‌ت: روژوو كرتن له کوتایی مانگدا 


ا ا سی وت مو رہ رر هَدّا الشّهْرِ؟ قَقَالَ: 
لآ قال: ناذا آفطزت من خان سم وى" 


واته: له عیمرانی كورى حوصدينهوه #ه گنردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنخه‌مبه‌ری خوا يد به پیاویکی وت: 
ثايا له كوّتايى هم مانگه (واته: مانگی شه‌عبان) بەرؤڑوو بوویت؟ ثه‌ویش وتی: نهخثرء پنغه‌مبه‌ری خوا 





هت ۲۸ 2 بەرگی ؟ جج سنن الدارمي بەکوردی _ 


يد فه‌رمووی: ئەگەر له ره‌مه‌زاندا ړۆژووت خواردوه ثه‌وه دوو روّژ به رژووبه (له کوتایی شه‌عبان 
چونکه روژوو گرتنی کوتایی شه‌عبان بو قه‌زاکردنه‌وه‌ی پوژووی په‌مه‌زان و کرتنی روژووی نه‌زر 


اساییه). 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی روژووی بتغه‌مبه‌ری خوا كه 
۱۷۹۰ - «عن ابْنِ عباس رَضي الله عَنْهُمَا قَالَ: ما صَامَ الب 5 هرا كاملا عي زقضان. وَإِنْ گان سوم 


و 


دا صَامَ حتّی يَقُولَ الْقَائلُ: لآ والله لآ يُفْطنّ وَيْفْطرُ إِذَا أَفطَرَ حَثّی يَقُولَ الْقَائْلُ: لا والله لآ يَصُومُ»". 


1 


سو وے 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوەتەوہ. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ۶ هيج مانگیک 
به ته‌واوی و تاسه‌ر بەرڑوو نهبووه. هه‌رچه‌نده به‌روژوو ده‌بوو (بەشیّوەیەک) کاتی به‌روژوو دهبوو 
(ثه‌وه‌نده به روژوو ده‌بوو) تاوه‌کو که‌سیک ده‌یوت: نهخيّر سويّند به خوا (ثهم مانگه) هیچی لی ناخواء 
وه کاتی به‌روژووش نه‌ده‌بوو (ثه‌وه‌نده بی رؤڑوو ده‌بوو) تاوه‌کو که‌ستک ده‌یوت: نه‌خیر سوټند به خوا 
(ثهم مانكه) هيجى لی بە‌رؤڑوو نابیّت بیّت (به‌لام له ههردوو حالەت له کوتاییه که‌ی پینچه‌وانه‌ی ده‌کرده‌وه). 


بابەت: نه‌هی كردن له بەرؤژووبوونی سال (به ته‌واوی) 


١‏ - «عَنْ مُطَرّفٍ بْنِ عَبْدِ الله بن الشّخْيرِ عَنْ أبيه قَالَ: ذكرَ عِنْدَ سول الله يل رَجُلٌ یوم الدّهْنَ 
فَقَالَ: لآ صام وَل أَفْطَرَ»". 


واته: له موتهرريفى كورى عەبدوللای كورى شیخخیره‌وه كتردراوهدتهوه, ثهويش له باوكيهوه 
كتراويهتيهوه. وتويهتى: له‌لای پیّغەمبەری خوا و باسى پیاوک كرا كه هه‌موو روژه‌کانی سال بەرؤڑوو 


دہ بیّت, (يتغهمبهرى خوا 5) فەرمووی: نه به‌روژوو بووه و نه بی ړۆژووش بووه (واته: هيج ياداشتى 
بو نیه» که‌واته وەک ئەوہ وايه به روژوو نەبووبیّت). 


بابە٥ت:‏ ده‌رباره‌ی روژوو كرتنى سی روژ له كشت مانگیکدا 


۲ - «حَدّبي سُلَيْمَانُ بْنْ أبي سْلَيِمَانَ أَنّهُ سمع ابا هُرَيْرَةَ ڪه يَقُولُ: آوضاني خلباي + لت لَسْتٌ 
بتاركهن: اَن لآ آنام لا علی وثر ون أ أصوم لاه یام من کل شَهْرِء ون لآ أَدَعَ رَکْعَتي الضْحَى» 7 

واته: له سوله‌یمانی کوری ثه‌بو سوله‌یمانه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. که كوتى له ثه‌بو هوره‌یره بووه ڪه كه 
ده‌یوت: خوشه‌ویسته کهم (پیغه‌مبه‌ری خوا #) وه‌سیه‌تی بو کردووم به سن شت. وازیان لی ناهینم 


(۲) - صحیح. 
 )۳(‏ إسناده ضعیف. لکن الحدیث صحیح. 








لل مہ ي سنن الدارمي بەکوردی لړ بوركى كم ۷ به 


(شتەکانیش ئەمانەن): نەخەوم تەنھا دواى ويتر كردن نهبيّت, وه سى رؤزانيش بدرؤزووبم له كشت 
مانگیکدا, وه واز له دوو ره کعه‌تی سوننه‌تی چنشته‌نگاویش نه‌هینم. 


۲۳ - «أخَبَرنًا بو الولیده حَدگتا شُعْبَة عن عَبّاس الْجُرَيْرِيُ عَنْ أي عُنْمَانَ, عن أي هْرَيْرَةَ ڪه نَحْوَمُ»". 
واته: لەم ریگایه‌شه‌وه هه‌مان فه‌رمووده گیردراوه‌ته‌وه. 
۶ ۔ «عَنْ مُعَاوِيَةَ بْنِ ره عَنْ أبيه. عَنِ النَبيّ ك قال: صِيَامُ البیض صیامٌ الذَھْرِ وَإِفْطَارُةُ»”. 


واته: له موعاویه‌ی كورى قورره‌ته‌وه كتردراوهتهوه, ئەویش له باوكيهوه گیراویه‌تیه‌وه. كه پیغه‌مبهر 
6 فه‌رموویه‌تی: به‌روژوو بوونى بيض (واته: به روژووبوونی ئەو پوژانه‌ی شەوەکانیان رووناكه. 
واته: سيّزده و جوارده و پازدەی هدموو مانگێک) وه‌ک به‌روژووبوونی هدموو ساله‌ک وايه و پوژوو 
نه كرتنيشه (واته: ساله‌که‌ی هيجى به ړۆژوو نابى جكه له (۳) رڑی سوننەت كه كؤكراودى سی روژه 
له دووانزه مانكداء کەچی ختّرى ړۆژووی سالّیّکت ده‌گات. که‌واته هدم روژوو كرتنى سدرتانسهريه (له 
ړووی پاداشتەوہ)ء هدم ڕۆژوو نهكرتنيشه. جونكه زؤربدى سال به‌رو‌ژوو نيت). 


بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له به‌روژوو بوونى روژی هه‌ینی 


۵ - «عَنْ مُحَمّد بُن عیّاد بن جَعْمَرٍ قَالَ: كُلْتُ لجابر # أَنَهَى الب ي عَنْ صَؤْم يَوْم الْجْمُعَة؟ 
قَال: تعم ورب ب هذا الْبَئْتِ»9. 


واته: له موحه‌ممه‌دی كورى عه‌ببادی كورى جه‌عفه‌ره‌وه گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: به جابرم وت ذه 
(له كاتى ته‌واف کردندا): ثايا پیغەمبەر 1 نەھی كردوه له به‌رةژووبوونی روژی هدينى؟ وتى: به‌لی, 
سوێّند به يهروهردكارى ثه‌و ماله (کەعبه). 


تیبینی: تهنها بو كهسيّك نههى لی كراوه كه روژی هەینی تایبەت بكات به ړۆژوو گرتن, بهلام ئەگەر تایبه‌تی 
نەکات و كدوته رؤزانى سوننەتی عاده‌تی خوّی ثهوه كنشه نيه به‌لام ثەصل وايه پژی هه‌ینی جه‌ژنی 
حه‌فتانه‌ی مسولمانان بت بیّت و خواردنی تيا بخوری تا باشتر و به‌هیزه‌وه عیباده‌ته‌کانی ئەو رؤزه ئەنجام بدرنت. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ړۆژوو گرتنی رؤڑی شه‌ممه 


7 - معن عَبد الله بنْبُني عَنْ أخته يُقَالُ لها الصّماءُ رَضِيّ الله عنهاء آن وَسُولَ الله کل قال: لآ 
تصُومُوا یوم السَبْتِء الا فیما فرش عَلَنِكُمْ وَإِنْ تم يَجِنْ أَحَدگ الا که آؤ لِحَاء شَجَرَة فلْيَمْضَغْهُه". 
لاك ا ر 

(۲) ۔ إسناده صحيح. 

(۳) - صحيح. 

)٤(‏ - صحیح. 


لهج ۳۰ جح بهرگی و سنن الدارمي بەكوردى ا 


واته: له عهبدوللاى كورى بوسره‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له خوشکی گیراویه‌تیه‌وه که پټی ده‌وترا: 
صه‌مماء (رضي الله عَنْهَا)ء وتویه‌تی: پتغه‌مبه‌ری خوا 6 فه‌رموویه‌تی: ڕۆژى شه‌ممه به‌روژوو مه‌بن. 
ته‌نها لهو روژانه‌ی له‌سه‌رتان واجب کراوه (وه‌ک شه‌ممه‌کانی ره‌مه‌زان و نه‌زر). وه ثه‌گه‌ر یه‌کیک له 
ثتوه هیچی ده‌ست نه‌که‌وت ته‌نها ئەمه نه‌بیت (ثاماژه‌ی بو توتكلى دار کرد) هوه با بیجویت (واته: 
گرنگ ثه‌وه‌یه شتیک بخوات و روژووه‌که بشکینی). 


تیبینی: مه‌به‌ست له مه‌کروهی روژوو گرتنی روژی شه‌ممه بریتیه له تایبهت کردنی ثه‌و روژه به ته‌نها. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ړۆژوو گرتنی روژی دوو شدم و پینجشهم 


۷ - «أنَّ مَؤْلَ أَمَامَة حَدَتَهُ قال: كَانَ أُسَامَةُ یب إلى مال له بوادي ار قیسُوم این وَالْحَمیس 
ف الطريق. فَقُلْتُ يت زد لَهُ لم تصَومٌ م الاين وَالْخَمِيسَ ف السَفَلِ وقد گیزت وَصَعَفْتَ و زققّت؟ فَقَالَ: إن 
رَسُولَ الله يك ان يَصُومُ الاثتین وَالْخَمِيسء وَقَالَ: إِنَّ أغمال النّاسٍ تُعْرَضُ يَوْمَ الالْتین وَالْخَميس»". 


واته: له خزمه‌تکاری وسامه‌وه گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: ثوسامه سواری ولاغه که‌ی دهبوو (دهرؤيشت) 
بۆ لای ثاژه‌له‌کانی له وادی قورا (که دوَلیکه له نزیک مددينه). جا دووشەم و پینجشهم به ړۆژوو 
ده‌بوو لدم ریگایه. منیش پیّم وت: بوچی دووشهم و پینجشهم به ړۆژوو ده‌بیت له سه‌فه‌ردا له کاتیکدا 
به‌سالاچووی و بی هيّزء يان لاواز, بوویت؟ ئەویش وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا كلد هه‌موو جار دووشەم و 
پینجشهم به‌رژژوو ده‌بوو و فه‌رموویه‌تی: کرده‌وه‌کانی خه‌لک نیشان ده‌درین و (مه‌له‌فه‌کانیان والا 
دهكريّنهوه) له روّژی دووشهم و پینجشه‌مدا. 


سه کا و رورت ہش 25 3 »م وھ و و تی وھ ہے کے 0 ے 
۱۷۹۸ - «عن اي هريرة طفن أن النبي 3 کان یصوم يوم ان وَالْخَمِيسء فَمَالَتَهُ قَقَا ل: إن ١‏ الأغمال 
تغرش يوم ان والخمیس»۳. 
واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه نه کیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ر كی هه‌موو جار دووشهم و پینجشهم 
به روژوو ده‌بوو منيش پرسیارم لی کرد (كه هؤكار چیه)؟ ئەویش فه‌رمووی: کرده‌وه‌کان نيشان ده‌درین و 
(مه‌له‌فه‌کان والا ده کرتنه‌وه) له روژی دووشەم و يتنجشدمدا. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی رو‌ژووگرتنی پیغه‌مبه‌ر داوود 


مر هام 


۹ - «عَن عَبْدِ الله بْنِ عَمْرِو # يَرْفَعْهُ قال: اَحَبٔ الصیام إلى الله عَر وَجَلَ صِيّامُ دَاؤدَ گان يَصُومُ يَوْمَا 
0 تفه أي لطا إل ال قز یل صل اة كل بض وَيَنَامُ له ویس سُدّسّاء قال أَبُو 
مُحَمّد: هَذَا اللّفْظْ الأخيرٌ علط أو خَطأ َا هُوَ له ان ینام نضف اللیل» وَيْصَلَِ لته ویس سدّسَةُ»7". 
(1) - (سناده ضعيف» واللوقوع منه صحیح. 00 

)٢(‏ ۔ إسنادہ حسنء والحديث صحيح. 

(۳) ۔ صحيح. 


سس سس وو سنن الدارمي بەکوردی ٹچ بەرگی ا ۹_۱ ت 


واته: له عهبدوللاى كورى عه‌مره‌وه # گیردراوەتەوہ, وتويهتى: (پیخه‌مبه‌ری خوا وَله) فەرموویەتی: 
خوشه‌ویست ترين ړۆژوو لای خواى زالى يايهدار رؤزووى پێغهمبهر داووده اګ ههموو جار ړۆژێک 
به‌روژوو دهبوو و رؤزتكيشى ده‌یخوارد و به روژوو نهدهبوو (واته: روژیک نا روژیک به‌روژوو دہبوو)ء 
وه خوشه‌ویست ترین نوټژ لای خوای زالى پایه‌دار نوتّڑی پتغه‌مبه‌ر داووده اټ ((هه‌موو جار تا 
نیوه‌ی شه‌و نویژی ده‌کرد و. سی یه کیش ده‌خه‌وت و شەش یه کیش ته‌سبیحاتی ده‌کرد)). 

ثه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: ثه‌و وته‌یه‌ی کوّتایی (که له‌ناو جووت که‌وانه‌یه) هه له‌به. بەلکو ثه‌و تا 
نیوه‌ی شه‌و ده‌خه‌وت و» سی یه‌کیش نویژی ده‌کرد و شەش یه کیش ته‌سبیحاتی ده‌کرد. 


بابه‌ت: نه‌هی كردن له ڕۆژوو كرتن روژی جه‌ژنی ره‌مه‌زان و جه‌ژنی قوربان 
۰ - «عَنْ أبي سعید الْخُدْرِيّ لہ أن الي لا قال: لآ صَوْمَ يَوْمَينِ: يَوْمَ الفطر وَيَوْمَ النُخر»". 
واته: له هبو سه‌عیدی خودریەوہ ذه گیردراوه‌ته وه, كه پیّغەمبەر َد فەرموویەتی: ړۆژوو كرتن له دوو 
روژاندا (دروست) نيه: روژی جه‌ژنی ره‌مه‌زان و روژی جەڑنی قوربان. 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی روژووگرتنی شەش روژه‌کانی مانگی شه‌ووال 


۱ - «عَن آي یوب ه عن الي 6 قال: مَنْ صَامَ رَمَضَانَ كُمْأنْبَعَهُ سئه من شوّال. لک صِيَامُ 


الذهر كزيل 

واته: له ثهبو ثهبيوبهوه #5 گیردراوه‌ته‌وه, ئەویش له پیغەمبەری خواى وا گیراوه‌ته‌وه كه فهرموويهتى: 
ھەر که‌سیک (مانگی) ره‌مه‌زان به روژوو بیّت» دواتر شەش روژانی له‌دوا بكرتت له شهووال (شەشەران)ء 
هوه رژژووی ثه‌و ساله‌یه به ته‌واوی (واته: پاداشته‌که‌ی وه‌ک ثه‌وه وایه هه‌موو روژیکی ساله‌که به ڕۆژوو 
بووبیت). 

۲ - «عَنْ تَوْبَانَ ڪڇ آن رَسُولَ الله يل قال: صِيَامُ شَهْرِ بعشرة فو وسة أيَام بَعْتَهُنْ بشَهْرَيْنِ 
لك تام سَنَة» يَعْنِي: شَهْرَ زعضان. وَسِنَةَ ام بَعْدَُ»". 

واته: له ثه‌وبانه‌وه #ه گیردراوه‌ته‌وه. كه پنغه‌مبه‌ری خوا ي فەرموویەتی: رؤزووى مانگیک به (ړۆژووی) 
ده مانگه (پاداشتەکەی)ء وه شەش روژی دواى ئەوانیش به (ړۆژووی) دوو مانگه (پاداشته‌که‌ی)» ثه‌وه 


سالّیٍکی تەواو واته: مانكى ره‌مه‌زان و شەش روژی دواى ثه‌و له شەشەلان (دهكاته پاداشتی رؤزوى سالیک). 


(؟) ‏ إسناده حسن, والحديث صحيح. 


)۳( - صحيح. 


ہج ۳٣‏ بے بورگی ٩‏ وچ سنن الدارمي بەکوردی و u‏ 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی رؤژووی (مانگی) موحهررهم 


۳ - معن النغمان بُن سحل قَال: جَاءَ رَجُل إل عَلِيَ # فَسَأَلَهُ عن شهر بَعْدَ شهر رَمَضَانَ یَضَومَة. 
فَقَالَ لَه عَليٌ: : ما اني أَحَدَ عَنْ هَدَا بعْدَ ٩‏ سَمِعْتُ ولا َال ال ل أي شَهْرِيَصُومُُمِنّ السْتَة 
بَعْدَ هر رَمَضَانَ؟ فَأمَرُ بصیّام الْمُحَرّم, وقال: إِنْ فيه يَوْما تَابَ الله عَلَى قومء وَيَتُوبُ فيه عَلَى 
وم 

واته: له نوعمانی كورى سه‌عده‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پیاویک هات بو لای (ئیمامی) عه‌لی ف 
پرسیاری لی کرد ده‌رباره‌ی مانگیک جگه له ره‌مه‌زان (تیایدا به روژوو بیّت)ء عه‌لیش پیّی وت: هیچ 
که‌سیک پرسیاری لی نه‌کردووم ده‌رباره‌ی ثه‌مه دوای ئەو کاته‌ی گوټم له پیاوتک بوو پرسیاری له 
پنغه‌مبه‌ر ی کرد وتی: كام مانگ به ړۆژووبم له سالدا جگه له ره‌مه‌زان؟ پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رمانی 
بين کرد به رژژووی مانگی موحهرردم و فه‌رمووی: مانگی موحه‌رٍرهم ړۆژێکی تیایه خوا له كدلَيِك و 
خهلكانتك خوش بووه (تیایدا) وه له خه لکانتکیش خۆش ده‌بیّت تیایدا (به به‌رده‌وام). 


مهو تر 


۶ - «عَنْ آي هَرَیْرَة ذه آن اللي يل قَالَ: أَفْضَلُ الصّيّام بَعد شهر رمضان شَهْرٌ الله ه الذي تدعونه 
الْمُحَرّم»9. 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه #ه گنردراوه‌ته‌وه. كه يتغهمبهر ی فه‌رموویه‌تی: جاكترين و گه‌وره‌ترین 
روژوو دوای مانگی ره‌مه‌زان مانگی خوایه که پتّی ده‌لیْن: موحهررهم. 


۵ - «عن أبي هُرَيْرَةَ د أن الب لا قال: أَفضَلُ الصّيَام بَعْدَ شهر رَمَضَانَ الْمُحَرُمُ»”. 
واته: له ئەبو هورهيرهوه ظ4 گیردراوه‌ته‌وه, كه پنغه‌مبه‌ری خوا يِه فەرموویەتی: باشترين و گه‌وره‌ترین 
روژوو دواى مانگی ره‌مه‌زان (روژووی مانكى) موحه‌رره‌مه. 

بابه‌ت: ده‌رباره‌ی روژووی رؤڑی عاشورا 
7 - «عن ابْنِ عَبّاسِ رضي الله عَنْهُمَ أنّهُ قال: قم رَسُولُ الله 9 المَدِیتة, وَالْيَهُودُ يَصُومُونَ یوم 
د ع ساس >> گت وه #2 سک ںگەھوھ eT‏ مہہ وی و ۔ ہے Toro,‏ 222 سو # Sef ops:‏ 
عَاشُورَاءَ فَسَأَلَهُم فَقَالوا: هَذَا الْيَوْمُ الذي ظَهَرَ فيه مُومی علی فَرْعَوْنَء فَقَالَ رَسُولُ الله ي: أَنئمْ أو 


(۲) - صحیح. 
 )۲(‏ اسناده صحیح. 


)£( - صحیح. 


۳َ ٦ بەرگی‎ 2 


کا سنن الدارمي به کوردی 


واته: له يبنو عهبباسهوه (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: پتغەمبەری خوا کل هات بو 
مهدينه. له کاتیکدا جوولهكهكان روژی عاشورا به ڕۆژوو دهبوونء پیخه‌مبه‌ری خواش ب پرسیاری 
لی كردن (كه ثايا بؤچی بدرِؤروو دهبن)» ئەوانیش وتيان: تدم روژه نهو پوژه‌یه كه پیغه‌مبه‌ر موسا 
ا به‌سه‌ر فیرعه‌وندا زال بوو (ئەو کاتەی خوّى و شويّنكهوتووانى رزكاريان بوو و فيرعهون و 
شوینکه‌وتووانیشی نوقمى تاو و سزاى خوا بوون)ء پیّغەمبەری خواش يل (به مسولمانانى) فهرمووى: 
تێوه ئەولاتر و نزيكترن له موسا ام که‌واته نهو روژه به‌رژژووبن. 


۷ - «عَن عَائْقَةَ رَضي الله نها أن لب يد گانَ َسُومُ یوم عَاسُورَاءَ وم بصيَامه»”. 


واته: له عائیشه‌وه (رضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. كه پنغه‌مبه‌ر يله روژووی عاشورای ده‌گرت و 
فه‌رمانیشی به‌رو‌ژوو گرتنی ده‌کرد. 
۸ - «عن سَلَمَةَ بن الأكَع # أن الب يك بَعَتَ يَوْمَ عاشوزاء رَجُلاً من آسلم: إن الوم يوم 


ار و و و 


عَاشوراء فَمَنْ گان اگل او شرت. فَلْيُتمٌ بَقبَةً نومه وَمَنْ لَمْ يَكُنْ اگل آؤ شرت فَلْيَصُمْهُ»ه”. 
سو سرب نم بقیه یومه شر 


واته: له سه‌له‌مه‌ی کوری ثه کوه‌عه‌وه طفن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ر 3 له پوژی عاشورادا 
پیاویکی عه‌شیره‌تی ثه‌سله‌می نارد (تاوه‌کو به خه لکی بلیْت): ئهمرق ڕۆژى عاشورایه. جا ھەر که سیک 
(ئەمر) خواردوویه‌تی يان خواردویه‌تیه‌وه. با ثه‌وه‌نده‌ی ماوه رؤزووهكدى ته‌واو بکات (چیتر شت 
نه‌خوات و نه‌خواته‌وه)» وه ھەر که‌سیکیش نه‌یخواردووه و نه‌یخواردوته‌وه ثه‌وه با به‌روژوو بیّت. 
۹ - «عن ابْنِ عُمَرَ رفي الله عَنْهُمَا قال: قال رَسُولُ الله ي: هذا يَوْمُ عاشُوراء گاتث قُرَيْشُ تَصُومُهُ 
ل يَصُومُهُ إا أَنْ بوافق صیَامَه»(. 


واته: له ثيبنو عومه‌ره‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتويهتى: پێغەمبەرى خوا َي فەرموویەتی: 
ئەوہ روژی عاشورایه» قوره‌یشیه‌کان تيايدا به روژوو ده‌بوون» جا ھەر که‌سیک حدز ده‌کات بيكريّت و 
تيايدا به روژوو بیّت با به ڕۆژوو بێّت» وه ههر که‌سیکیش حه‌زی کرد نەیگریّت و تيايدا به روژوو نەبێت 
هوه با نەیگریّت و وازی لی بهیْنیت» وه ثیبنو عومه‌ر تیایدا به روژوو نه‌ده‌بوی ته‌نها ثهكهر رِیککه‌وتبا 
لەگەڵ عاده‌تی روژووه‌کانی (ثنجا تیایدا به‌روژوو ده‌بوو). 


(۲) - صحیح. 
 )۳(‏ رجاله تقات» والحديث صحیح. 








وچ ۲ ورک لوه سنن الدارمي بوكوردى سس 


۰ - «عَنْ عَائِشَهً رضي الله عَنْهَاء قَالَتْ: گان َوْم حَاشُورَاء يَوْمَا تَصُومُهُ قرش في الجَاهلیّه فَلَما قدم 
رَسُولُ الله يه الْمَدِينَةَ صَامَهُ وَأَمَرَ بِصِيَامِهِ. حَتّی إِذَا فرض زمضان كَانَ رَمَضَانُ هُوَ الْفَرِيضَةُ وَثْرک يَوْمُ 
عَاشُورَاءَ فَمَنْ شَاءَ صامه وَمَنْ شَاءَ تَرگه»'. 


واته: له دايكمان عائیشەوہ (رضي الله عَنْها) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: ړۆژی عاشورا ړۆژټک بوو 
قوره‌یشیه‌کان تیایدا به‌رو‌ژوو ده‌بوون, جا کاتیک پیغه‌مبه‌ری خوا وه هات بۆ مه‌دینه (تیایدا) بەرڈڑوو 
بوو و فه‌رمانیشی کرد به كرتن و به ړۆژوو بوونی تا ئەو کاته‌ی ره‌مه‌زان واجب کراء ره‌مه‌زان بوو به 
واجب و روژی عاشوراش واز لی هيّنراء هه‌ر که‌سیک حه‌زی کردبووایه ده‌یگرت و به پوژوو ده‌بوو. 
ئەوەی حه‌زیشی کردبووایه (نه‌یگریت) نه‌یده‌گرت و بەرؤڑوو نه‌ده‌بوو. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی روژوو گرتنی روژی عه‌ره‌فه 


01ج عن عفبة ن عامر 4 قا قَالَ: قال رَسُولُ الله : : يَوْمُ عَرَقَةَ وَآيَامُ لمفریق عِيدُنَا اهَل الاشلام» 
ی أن م أكل ین 
وهي ایام اکل وشرب» . 


واته: له عوقبەی كورى عامیرەوہ چ گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: پێغەمبەرى خوا 6 فه‌رموویه‌تی: پڈڑی 
عه‌ره‌فه و ثه‌ییامول ته‌شریق (واته یازده و دوازده و سیزده‌ی مانگی ذي الحجة واته سى رؤزهكانى 
دوای جه‌ژنی قوربان) جه‌ژنی تیمه‌ن ثه‌ی خه‌لکی ٹیسلامء وه ثه‌و روژانه رؤثانى خواردن و خواردنه‌وه‌ن. 


تیبینی: جه‌ژنی قوربان چوار روّژ نيه وه‌ک له‌لای خه‌لکی باوه» به‌لکو يدك روژه و سی روژه‌که‌ی دوای 
8 کی روہ 5 
هو یم التُشْرِيق)ه. به‌لام پیغه‌مبه‌ری خوا و ناوى لەویش ناوه جه‌ژن. 


یھ ر 


سرح سر سُثل ابْنْ عْمَرَ رضي الله عَنْهُمَا عَنْ صَوْمِ یَوْم عَرَفَةَ فقال: 


مَحَ النْبِيّ يد فلَمْ يَصَمْهُ ہی را و وت تا 


عت مََ عُنْمَا 


وحَجَجت مع عُثْمَانَ قَلَمْ يَسُمْهُ وَأَنَا لا أَصُومُةُ ولا د مر به ولا أَنْهَى عَنْه»( 


واته: له يبنو ئەبی نهجيحدوه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوکیه‌وه گیراویه‌تیه‌وه. وتويهتى: يرسيار له 
ثیبنو عومه‌ر كرا (رَضِي الله عَنْهُمَا) دهرباردى ڕۆژوو كرتنى روژی عهردفه. ئەویش وتى: حه‌جم كرد 
لەگەڵ پیّغەمبەری خوا ي و به ڕۆژوو نه‌بوو وه حه‌جم كرد له‌گه‌ل ئەبوبەکر و بەڕۆژوو نەبوو وہ 
حه‌جم كرد لەگەل عومەر و به‌روژوو نه‌بوو وه حه‌جم کرد لەگەل عوسمان و بەرؤڑوو نەبوو وہ من 
نايكرم و تيايدا بەرؤڑوو نابم و فهرمانيشى پێ ناکەم و نههيشى لی ناكهم. 


م - استاده صحيح. 


سل سن الدارمي بەکوردی کي بعرگی له ۲ ها 


بابدت: نه‌هی كردن له روژوو گرتنی ئەییامول تەشریق 
(سی روژه‌کانی دواى جه‌ژنی قوربان) 
۳ - «عَنْ بفر بن سُحَیْمء أن رَسُولَ الله مره أو مر رَجُلاً يادي أَيّامَ التشریق 
1 مُوْمن وهي یم ال وَشرزب»۲. 


واته: له بیشری کوری سوحه‌یمه‌وه گیردراوه‌ته وه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا پل فه‌رمانی بهو کردوه يان 
فه‌رمانی به پیاویک کرد بانگ بکات له روژانی ته‌شریقدا (واته: له یازده و دوازده و سیّزدەی مانگی 
ذي الحجة. واته سی روژه کانی دوای جه‌ژنی قوربان) و (تا به خه‌لکی بلیّت): به دلنيايى کەس ناجيّته 


به‌هه‌شته‌وه جگه له برواداں ئەو سی روژانه‌ش روژانی خواردن و خواردنەوەن (روژانی ړۆژوو كرتن نین). 


۶ - «عَنْ أبي مره مَوْل عقیل آنه دَخَلَ هُوَ وَعَبْدُ الله بْنْ عَمْرو عَلَى عمرو بْن الْعَاص وَذَّلكَ الْعَدَ أؤ 
بَعْدَ الع من يَوْم الأضْحَى. فَقَربَ إِلَيْهِمْ عَمْرُو طَعَامًاه فَقَالَ عَبْدُ الله: إن صَائِمٌ فَقَالَ عَمْرُو: أَفْطِرْء فان 
هَذِه ای التي گانَ رَسُولُ الله يل یمتا بفطرها وَيَنْهَانَا عَنْ صیّامهاء فَأَفْطَرَ عَبْدُ الله فال وَأَكَلْتُ مَعَهُه”. 


واته: له ئەبو مورردى خزمهتكارى عدقيلهوه كتردراودتهوه. وتویه‌تی: خوّى و عهبدوللاى كورى عهمر 
چوونه‌ته لای عهمرى كورى عاص ړۆژټک يان دوو ړۆژ پاشی روژی جه‌ژنی قوربان» (عهمرى كورى 
عاصيش) خواردنیکی ل نزیک خستنه‌وه (تاوه‌کو بیخوّن)ء عه‌بدوللاش وتى: من به پوژووم. عهمريش 
وتى: (ڕۆژووەكەت) بشکینه. جونكه ئەم پوژانه (ئەم سێ رؤثاندى ئەییامول تەشریق) ڕۆژانێکن 
پنغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رمانی پیی ده‌کردین به بهړۆژوو نهبوون» وه نەھی لی دهكردين له ړۆژوو گرتنی 
ئەم پوژانه. جا عه‌بدوللا رؤزووهكدى شكاند و (خواردنه‌که‌ی) خوارد. منيش له‌گهم خوارد. 


بابه‌ت: ئەو كهسدى ودفات ده‌کات و روژووی لهسهره 


سے نی 


۵ - «عَنْ ابْنِ عبّاس رَضي الله عَنْهُمَا أنَّ امه نَدَرَتْ آن تَصُومَ, مات فَجَاءَ أَخُوهًا إلى رَمُولِ الله 
يد فَسَألَهُ عَنْ ذَلكء فَقَالَ لَهُ ول الله ي: و گانَ عَلَيْهَا دَيْنْ اک کنت قَاضِیَهُ؟ قَالَ: نعم. قَالَ: فَافضوا 
الله الله احق ِالْوَفَاء. وال فصاع عنها»۳. 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه. كه افره‌تیک نه‌زری كردبوو كه بەرڈڑوو 
بێت» جا ودفاتى كرد و (نه‌یتوانی روژووه‌که‌ی بگریّت)ء جا براكدى هات بو لای پیّغەمبەری خوا وه و 


)۱( ۔ صحیح. 
(۲) ۔ إسناده ضعیف. لکن الحدیث صحیح. 


)۳( - صحیح. 3 


سچ ٣۹‏ وي بعرگی كل ؤي سن الدارمي به‌کوردی 89 


پرسیاری لی کرد ده‌رباره‌ی ئەوہ (كه ایا جى بكات). پیخه‌مبه‌ری خواش وله پی فەرموو: ئەگەر قه‌رزی 
(پاره و شتی ماددى خه‌لکی لەسەر بووايه) ثايا توّ دهتدايهوه (بۆت ههبوو بیده‌یته‌وه)؟ (براکه‌ی) وتى: 
بهلئء بتِغهمبهرى خوا ی فه‌رمووی: كدواته قه‌رزی خوا بده‌نه‌وه. خوا شايستهتره قهرزهكانى بدرینه‌وه, 
(ئیبنو عهبباس) دهلیت: جا براكدى له جياتى ئەو بەرؤڑوو بوو. 


بابه‌ت: دهرباردى پاداشت و گه‌وره‌یی روژوه‌وان 


۔ وھ هو 


٦‏ - «عَن أبي هُرَيْرَةَ د قال: قال رشول الله يَ: لوف قم الصائم أَطيّبُ عِنْدَ الله من ريح 


المشك, لاتم فَرْحَتَانِ: فَرْحَةُ عند فطرهء وَفَرْحَةٌ یوم الْقَيَامَة»". 

واته: له ثه‌بو هورهيرهوه #ه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پتغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: به دلنيايى 
كؤرانى بۆنى ده‌می که‌سی روژوه‌وان باشتره (پاداشته‌که‌ی) لای خوا له بونی میسک (کاتن سوننه‌ته 
لەخو بدریّت له جومعه و جه‌ژن و کاته سوننه‌ته‌کان)» وه بو که‌سی روژوه‌وان دوو خوّشی ههیه: 
خوشییک له کاتی فتارکردنه‌وه‌ی» وه خوشییکیش له روّژی دواییدا (كه پاداشتی سه‌رسامکه‌ری 
روژووه‌کانی وه‌رده‌گریت). 


۷ - «عن أبي هُرَيْرَةَ د قال: قال زشول الله ي: يَقُولُ الله تَعَالَ: کل عَمَل ابْنِ آدَمَ ه: فَالْحَسَتَهُ 
بعفر آفتالها إلى سَبْع مائة ضغف. إلا لیام هو لی وَأنَا جزي بء هرك الطعاع وَهَهْوَتَُ من أجلي 


ويار اسراب وََهْوَتَهُ من أخليء فَهُوَ لي ون أَجْزي به»". 
واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه ك كتردراوهتهوه, وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا كله فه‌رموویه‌تی: خواى بەرز 
فه‌رموویه‌تی: هه‌موو کرده‌وه‌کانی نه‌وه‌ی ئادەم (مروف) بو خویه‌تی. یه‌ک کرده‌وه‌ی چاک به ده 
ثه‌وه‌نده‌یه‌تی تاوہ کو حه‌وت سەد ثه‌وه‌نده. ته‌نها روژوو نەبیّت ثه‌و بو منه. وه ھەر خوشم پاداشتی 
ده‌ده‌مه‌وه. رؤزودوان وازى له خواردن و ثاره‌زووه‌کانی هيّناوه له پټناوی من وه وازى له خواردنه‌وه و 
ثاره‌زووه‌کانی هيّناوه له پیناوی من» كدواته روژوه که بو منه وه هدر خوّشم ياداشتى ددددمهوه. 


۸ - «عَنْ أبي هْرَيْرَةَ ه قال: قال رَسُولُ الله ي: الوم جُنة۳. 


واته: له ئەبو هورهيرهوه ذفن كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: پنخه‌مبه‌ری خوا و فەرموویەتی: ڕۆژوو قهلغانه 
(واته: له دونيادا قهلغانه له خرايه و شههودت دهتپارټزټت. له دوارؤڑیشدا قەلّغانه له سزاى دۆزەخ 
دەتپارێزێت). 


)۱( ۔ إسناده حسن» لكن الحديث صحيح. 
 )۲(‏ اسناده حسن, لکن الحدیث صحیح. 
 )۲(‏ إسنادہ صحیح. 





ل لل ؤي سنن الدارمي بەکوردی کے بعر گت ۳۷ و 


بابدت: دووعاى رؤژوەوان بو نهو که‌سانه‌ی ئەو فتاریان لەلا ده‌کاته‌وه 


۹ - «عَنْ ائ بْنِ مالك هه أن الب كَانَ إذَا َفطر ند النّاسء قال: َفطر عِنْدَكُمُ الاو 
وأكل طَعَامَكُمٌ باوث عم المَلآتِكة»". 


واته: له ئەنەسی كورى ماليكهوه نه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پنخه‌مبه‌ری خوا ي كاتن فتارى له‌لای 
خه‌لکی ده‌کرده‌وه ده‌یفه‌رموو: روژوه‌وانان فتاريان لای تيوه کردەوہء وه چاکه‌کاران خواردنه‌که‌ی 
تبوه‌یان خوارد. وه فریشته‌تان به‌سه‌ر دابه‌زین (واته: بهو مواسه‌فاتانه‌وه دیاره به دلنیابی پاداشته که‌تان 


زور و زه‌وه‌ند و گه‌وره‌یه). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ئەجر و گه‌وره‌یی ده روژه‌کانی ذي الحجة 


۰ - «عَنِ ابن عبّاس رَضِيَ الله عَنْهُماه عَنِ اللي َه قال: مَا الْعَمَلُء في یام أَفضَلَ من الْعَعَلِ في عشر 
ذي الْحِجّة. قیل: وا اهاد في سَبِيلٍ الله؟ قال: ول اچاد في سَبِيلٍ اللہ إلأَرَجُلٌ حَرَجَ بتفسه وماله ثم 
واته: له يبنو عه‌بباسه‌وه (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. نه‌ویش له پنغه‌مبه‌ری ي گیراوه‌ته‌وه که 
فه‌رموویه‌تی: هیچ کرده‌وه‌یه‌ک نيه له چه‌ند روَژیکدا چاکتر و گه‌وره‌تربن له کرده‌وه‌کانی ده روژه‌کانی 
(مانگی) ذي الحجة. وترا: هه‌تا جیهاد و تیِکو‌شانیش له پیّناوی خوادا له‌وه گه‌وره‌تر نیه؟ فه‌رمووی: هه‌تا 
جیهاد و تیکوشانیش له يتناوى خواداء ته‌نها (جیهادی) پیاونک نهبيّت که ده‌رده‌چیّت به خودی خوّی و 
مالەکەیء دواتر هيجى ناكهرتتهوه (واته: نه به‌غوّی و نه مالەکەشی ناگەرِیّتەوہ). 


۱ - «عَنْ ابْنِ عَبّاسِ رَضي الله عَنْهُمَا عَنِ النْبِيّ ي قال: ما من عَمَل أَزْقَ عِنْدَ الله عَرْ وَجَلَ ولا 
أَعْظم أَجْرًا من خر يَحْمَلُهُ في عشر الأَضْحَى قیل: وا الْجهَادُ في سَبِيلٍ الله فَالَ: ولا الْجِهَادُ في سَبیل الله 
عَزْ وَجَلْ إلأرَجُلٌ خَرَجَ بتفسه ماله فَلَمْ يَرْجِعْ من ذَلِكَ بِنَيْء»". 

قال: وَكَانَ سعید بْنْ جبیر إِذَا دَخَلَ أَيّامُ الْعَشْر اجْتَهَدَ اجْتِهَادًا شَدِيدًا حَتَّى ما یا يَقْدِرُ عَلَيْهِ . 

واته: له يبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پنغه‌مبه‌ری خواوه‌ی ۶ 


گیراوه‌ته‌وه كه فه‌رموویه‌تی: هیچ کرده‌وه‌یه‌ک نيه جاكتر و پاکتر بیّت لای خواء وه ياداشتى گه‌وره‌تر 
بیت له چاکەیەک كه مرۆف بيكات له ده روژی مانكى قوربانداء وترا: ههتا جيهاد و تیکؤشانیش له 


۲ - صحیح. 
(۲) ۔ (سناده صحیح. 


ہت ۳۸ جه بوركى يبو سنن الدارمي بەکوردی د 


يتناوى عرد فەرمووی: هدتا جيهاد و تێکۆشانیش له پێناوی خواداء ته‌نها (جيهادى) پیاوێک نەبیّت 
كه دەردەچیّت چیّت به خودى خوّي و مالەکەیء دواتر هيجى ناكهرتتهوه. 


ده‌لق: ههموو جار سه‌عیدی كورى جوبەیر کاتن ده‌که‌وته ناو ئەم دهرِؤزانه. خوّی ماندوو ده‌کرد (بو 
عیباده‌ت) خوّماندوو کردنیکی زور تاوه‌کو نزيك بوو تواناى بەسە‌ردا نه‌شکی. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی پاداشت و گه‌وره‌یی مانگی ره‌مه‌زان 


۲ - «عَنْ بي هُرَيْرَةَ ضهن أَنَّ رَسُولَ الله يل قال: إا جَاءَ رمضان. فتحث أَبْوَابُ السْمّاء وَغُلّمَتْ 
نوات التّار وَضْفْدّت الشیَاطینْ»(. 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه به گیردراوه‌ته وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ولد فه‌رموویه‌تی: کاتن ره‌مه‌زان 
دیّت. ده‌رگاکانی ئاسمان ده‌کریّنه‌وه, وه ده‌رگاکانی ثاگری دۆزەخ داده‌خرین» وه شه‌یتانه کانیش زنجیر 


ده‌کرین. 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی پاداشت و گه‌وره‌یی شه‌ونویِژ و ته‌راویحی ره‌مه‌زان 
۳ - معن أبي هُرَْرَةَ ‏ هآ الب قال: من فام زعضان إِمَانًا وا ختسابه غفر له ما تَقَدُمَ من ذنبه. 


وَمَنْ قَامَ لَيْلَهَ الْقَدْنِ عفر له مَا تَقَدّمَ من دنه( 

واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه طبه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: يتّغهمبهرى خوا و فه‌رموویه‌تی: ھەر که‌سیک 
شه‌وانی ره‌مه‌زان شه‌ونویِژ و تهراويح بکات به بروا و چاوبرینه پاداشته‌وه. ثه‌وه له هه‌موو تاوانه‌کانی 
پیشووی ده‌بوردریت» وه ههر که‌سیکیش له شه‌وی قه‌دردا شه‌ونویّژ بکات و (شه‌وه‌که زیندوو بکاته‌وه 
به عیباده‌ت), ثه‌وه له هه‌موو تاوانه‌کانی پیشووی ده‌بوردرنت. 


۶ - معَنْ بي در ضهن قال: شامع رول الله # شير رمضان قل فلغ يعم بنا ين انشهر شيا على 
قي سَبْعٌ. قال: فَقَامَ بت حَنَى ذَّهَبَ لُت اللیْلِ. قال: قَلَمُا گاتت السَادِسَةُ لَمْ يَقُمْ بتء ما گات الْخَامِسَةُ 
ام بِنَا حَنَّى دَهَبَ شَطر الیل الآخرٌ قُلْنَا: با رَسُولَ الله. لو تَفُلْتَنَا بَقِيّةَ هذه الیل فَقَالَ: إِنَّ الرّجُلَ إِذَا قَامَ 
دس ای دا ور لات 
جع أخلة وا لاس فقام بنا على خییت أن يفوك لقاع فلب وما القلاع قال: السْحُوز قال: ثُمَ لَمْ 


يَكُمْ بت 1 دنا َقَنَةً بَقِيّةَ السهُر»”. 


ل ل هو ست الدارمي بەکوردی اي سبوركى كم وم هه 


واته: له نه‌بو زه‌ره‌وه چ گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: لەگە‌ل پیخه‌مبه‌ری خوادا ييه رؤزووى ره‌مه‌زانمان گرت» 
جا له هیچ یه‌کیک له شه‌وه‌کانی ره‌مه‌زاندا شهونوتّزى ين نه‌کردین (به کوّمه‌ل)» تاوه‌کو حه‌وت شەو (له 
مانگه‌که‌دا) ما بوون, ده‌لی: (له شه‌وی حه‌وته‌می کوتایی مانگدا) شهونويّذى پن کردین تاوه‌کو سییه‌کی 
شهو تیپه‌ری, ده‌ی: جا كات بوو به شه‌شه‌م شه‌و شەونویّڑی پی نه‌کردین» وه که بوو به پتنجهم (شه‌و) 
شه‌ونویژی پن کردین تاوه‌کو نیوه‌ی شەو تنِيهرىء وتمان ثه‌ی پتغه‌مبه‌ری خوا و (چه‌ند چاک بوو) ثه‌گه‌ر 
سوننه‌تت پن کردباینه ئەو ماوه‌ی لهم شه‌وه‌دا ماوه. ثه‌ویش فه‌رمووی: مرۆف ثهكهر شه‌ونویذی کرد له‌گه‌ل 
ئیمامدا تاوه‌کو ثیمام له نويّزهكانى ده‌بیته‌وه. ثه‌وه به شەونوبّڑی كشت شه‌وه‌که بوّی ثه‌ژمار ده‌کریت 
(که‌واته: پاداشتی شه‌ونویژی كشت شه‌وه‌که‌تان بو نوسراوه» جا که بوو به چوارهم شه‌و. شه‌ونویژی ين 
نه‌کردین» جا که بوو به سيّيهدم شه‌و خانه‌واده و خيّزانهكانى و خه‌لکی کوکرده‌وه و شه‌ونویژی پن کردین 
تاوه‌کو ترساین فه‌لاحمان له كيس بچیّت و بفه‌وتیت» وتمان (به نه‌بو زه‌پ): فه‌لاح چیه؟ وتی: پارشیوه. 
ده‌لی: دواتر شەونوتّڑی پی نه‌کردین لهو شه‌وانه‌ی مابوون له مانگه که‌دا. 


۵ - «حَذُکنّا عُبَيْدٌ الله بْنْ مُومّی» عَنْ سُفْيَانَ عَنْ دَاوْدَ عن الوّلید بن عَبْدِ الرَّحْمَنِ الْجُرَشِيُ عَنْ 
جر بْنِ تقر اْحَطْرَمِي عَنْ أبي دز تَحوَهُ »۳ 


واته: لهم ریگایه شه‌وه هدمان فهرمووده گیردراوه‌ته‌وه. 
بابدت: تیعتیکافی پیتخه‌مبه‌ری خوا 5 


۱ - معَنْ أبي هْرَيْرَةَ ڪه قال: گان ول الله ‏ یَتکف الْعَشْرَ لأواخز فا كَانَ العام الِّي فب 


واته: له ئەبو هوریره‌وه حه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: هه‌موو جار پیغه‌مبه‌ری خوا يله له ده شه‌وه‌کانی 
کوتایی (ره‌مه‌زاندا) ثیعتیکافی ده‌کرد (واته: به نیه‌تی په‌رستش كردن له مزگه‌وت ده‌مایه‌وه), جا لهو 
سالهى تیایدا وه‌فاتی کرد بيست روژ یعتیکافی کرد. 

۷ - «أْخْبَرَنٍ عَلی بْنْ حُمَین, أنَّ صَفْيَةَ ہلت خی رضي الله عنهم. أَخْبرََه ناه جَاءَتٍ الب تلا تژوزه 
في اغتگافه في امس في عفر الأاخر من رَمَضَانَ فَتَحَدّنّتْ عِنْدَهُ سَاعَةٌ ثم قَامَتْه”". 


واته: له عه‌لی کوری حوسهینه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: صه‌فییه‌ی کچی حویه‌ی (رضي الله عنها), 
بؤى گیراوه‌ته‌وه که چوته لای پتغه‌مبه‌ر ی سه‌ردانی کردوه له ئیعتیکافه‌که‌ی له مزگه‌وتدا له ده 
روژه‌کانی کوّتایی ره‌مه‌زاندا و ماوه‌یه‌ک گفتوگوّی لەلا کردوه. دواتر هه‌لساوه (رویشتووه). 

(۱) - اسناده صحیح. 

(۲) ۔ إسناده حسن» لكن الحديث صحیح. 

)۳( - صحیح. 


هه بهرگي اج سرت سنن الدارمي به‌کوردی E:‏ 


بابدت: ده‌رباره‌ی شه‌وی قه‌در 


۸ - «عَنْ عْبَادَةَ ِن الصامت ڪه قال: خَرَجَ عَلَيْنَا رمول الله يك وَهُوَ يُرِيدُ أَنْ يُخْبرنَا بليْلّة الْقَدْرِ 
َتَلآحَى رَجُلآن مِنَ الْمُسْلِمِينَ فَقَالَ رَسُولُ الله ي: إِل خَرَجْتُ إِلَيِكُمْ وآنا اریذ آن أَخْبرَكُمْ بليلة الْقَذرِ 


وَگانَ بَيْنَ فلان وَفلان لحَاءٌ قرف وَعَسَى أَنْ يَكُونَ خَيْرَاء قَاّمسُوهَا ف الْعَشْرٍ الأََاخِر: في الْخَامِسَةِ 
وَالسَابعة َالَاسعَة پت 


واته: له عوباده‌ی كورى صاميتهوه ذفن گزردراوەتەو وتویه‌تی: پتخه‌مبه‌ری خوا ي ده‌رچوو بو لامان له 
کاتیکدا ده‌یه‌ ویست شه‌وی قه‌درمان پێ رابگه‌یه‌نیت» دوو که‌سیش له مسولمانان کتشه و ده‌مه‌قالیان 
له‌گه‌ل به‌کتری کرد. پتغه‌مبه‌ری خواش له فه‌رمووی: من ده‌رچووم بو لاتان. له کاتیکدا ده‌مه‌ویست 
شه‌وی قه‌درتان پن رابگه‌یه‌نم» وه له نتوان فلان و فلانیش کیشه و ده‌مه‌قالی هه‌بوو, بوّیه (زانیاریه که 
ده‌رباره‌ی شه‌وی قه‌در) هه‌لگیرایه‌وه و (بیرم بردرایەوہ)ء ده‌ی به‌لکو خیّری تيا بّت. که‌واته به‌دوایدا 
بكهرِيّن له ده شه‌وه‌کانی کوّتایی: له پننجه‌م و حەوتەم و نویهم (واته: له بيست و پیْنج و بيست و 
حه‌وت و بيست و نوی ده شه‌وه‌کانی کوتایی به‌دوایدا بكهرتّن). 


ہس سے 


۹ - «عَنْ أبي هْرَيْرَةَ 4 آن رَسُولَ الله َك قال: رَأَيْتُ لَیلة القذرِ تم أَيْمَظَنِي بَعْضُ أهلي فنسینهاء 
فَالْتَمِسُوهَا في الْعَشْرِ الْعَوَابيه". 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه # گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیّغەمبەری خوا ولد فەرموویەتی: شه‌وی قه‌درم 
له خه‌و بینی» دواتر یه کیک له خيّزانهكاتم خهبهرى کردمه‌وه و بيرم چوویه‌وه. که‌واته بهدوايدا بکه‌پین 
له ده شه‌وه‌کانی که ماون (واته: له ده شه‌وه‌کانی کوّتایی). 


سے قاس و 


۸۳۰ - أن عَبْدَ الله بْنَّ عُمَرَ رَضي الله عَنْهُمَا قَالَ: إِنْ رَسُولَ الله ج قَالَ: الْتَمسُوا لَيْلَهَ الْقَذْرِ في السْبُع 
الأواخر»2. 


سو وا 


واته: عهبدوللاى كورى عومهر (رضي الله عنهما) وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا 4 فه‌رموویه‌تی: به‌دوای 
شه‌وی قه‌دردا بگه‌رین له حدوت شهوهكانى کوّتایی. 


(۱) - صحیح. 
 )۲(‏ اسناده ضعيف. لکن الحديث صحیح. 
 )۳(‏ اسناده ضعیف. لکن الحدیث صحیح. 








مج سنن الدارمي بەکوردی ملل بوركى کے ۴ 4 


بابه‌ت: ھەر که‌ستک ده‌یه‌ویّت حدج بکات با يهله بکات 


۰۱ - هن ابْنِ عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَا قال: قَالَ ول الله : مَنْ اراد الْحَجّ فَْيَتَعَجّلُ»”". 


مرو وا 


واته: له ثیبنو عەبباسەوہ (رضي الله عنهما) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا كد فه‌رموویه‌تی: 
هدر كدسيّك دەیەویّت حەج بكات با يهله بكات. 


بابدت: ئەو که‌سه‌ی مردووه و حه‌جی نهكردوه 


۱۸۳۳ - «عن أي امام ة لہ قال: قال رَسُولُ الله ي: من لَمْ ينه عن الحَجْ حَاجَةٌ ظَاهِرَةٌ أو سُنْطَانٌ 
جاتر َو مَرض حابس قَمَاتَ وَلَمْ يَحُجّ ری جٌ لیم إن شاء يَهُودِیًاء وَإِنْ شاء تضرانیا». 


واته: له ثه بو ومامه وه خ4 گنردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: پنخه مبه ر ی خوايك فه رموویه‌تی: هه ر که سیک يتوبستيتكى 
ديار و پوون, يان کاربه‌ده‌ستیکی زالم يان نه‌خوشییکی قه‌تیسکه‌ر رتكرى لن نەکردبیّت له حه‌ج كردن و 
که‌سه که‌ش مردبیت و حه‌جی نه‌کردبیت. ثه‌گه‌ر حدز بکات با به به‌هودی بمریت» تهكهر نت ده‌کات با 
به گاوری بمرتّت (واته: يان به يههودى يان به گاوری ده‌مریّت. جا با یەکیان هدلبؤترتت ۱ 


بابەت: ده‌رباره‌ی تاكه حەجەکەی پێغەمبەرى خوا وَل 


AFF‏ - «عَنْ أو ي إِسْحَاقَ قَالَ: جح سیت َج اي 9 بَعْدَ هجرته حَجَة قال: 
وَقَال او ِسْحَاقَ: حَجْ قَبْلَ هجرته جج" 


واته: له ثه‌بو یسحاقه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: كوكم له زه‌یدی كورى تهرقهم ذين بوو ده‌یوت: 
پنغه‌مبه‌ری خوا ئل حه‌جی کرد دوای كوّج کردنی (بۆ مه‌دینه) يدك حدج. (زوهری) ددلّیّت: ئەبو 
یسحاق وتویه‌تی: پیّشی کوچ کردنیشی حه‌جیکی کردوه. 

تیبینی: قسه‌ی کوتایی ئەبو یسحاق ده‌قیق نيه چونکه پنغه‌مبه‌ری خوا ي پنشی كوّج کردنی دوو 
حه‌جی کردوه. نه‌وه‌ک یەک حه‌ج» وه‌ک زانایان فه‌رموویانه و له کتیبه‌کانی فه‌رمووده‌دا هاتووه. 


ع سے 


۶ - «حَدَّثنَا قَنَادَةُ قال: فلث لأنس #: کم حَجّ الب يَ؟ قال: حَجةٌ وَاحِدَةٌ وَاعْتَمَرَ أَرْبعًا: عُمْرَنَهُ 
الأول الّتِي صَدَّهُ الْمُمْرِكُونَ عَنِ ابیت وَعُمْرَنَهُ 7 حِينَ صَالَحُوهُ فَرَجَعَ من العام الْمُقْبلِ وَعُمْرَنهُ 
مِنَّ الْجعرانة حِينَ سم غَنِيِمَةَ حُنَيْنِ في ذي الْقَعْدَة وَعُمْرلَهُ مَعَ حَجُته». 


(؟) ‏ إسناده ضعيف. 
۳( - صحيح. 
)£( - صحیح. 
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واته: له قه‌تاده‌وه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: به ثه‌نه‌سم E‏ وت: يتغهمبهر عل چه‌ند حەجی كردوه؟ وتى: 
يدك حدج و چوار عومردشى کردوه: عومره‌ی یه‌که‌می ثه‌وه‌بوو که موشریکه‌کان ریگریان لی کرد له 
که‌عبه, وه عومردى دووه‌می ئەو کاته بوو که صولح و ناشته‌واییان له‌که‌ل کرد و گه‌رایه‌وه له سای 
داهاتووداء وه عومره‌ی (سیّیه‌میشی) له جیعرانه‌وه بوو كات ده‌ستکه‌وتی حونه‌ینی دابه‌ش کرد له مانگی 
زیلقه‌عیده‌دا» وه عومره‌ی (چواره‌میشی) له گه‌ل حه‌جه‌که‌یدا کرد (واته: له گه‌ل حه‌جی مالئاواییدا). 


بابه‌ت: واجب بوونی حەج چونه؟ 


۵ - «عَنْ ابن عَبّاس رضي الله عَنْهُمَا قال: قا سول الله : کب علَیْکُم الْحَخ. فقیل: یا رشول 
الله في کل عام؟ قال: لا وَلَوْ فلا لوَجَبَتْء الحَجْ مره قما راد فَهُوَ تَطَوُعٌ»". 

واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیّغەمبەری خوا ع فەرموویەتی: 
حه‌جتان لەسەر واجب کراوه. جا وترا: ئەی پێغه‌مبه‌ری خوا له ههموو سالْتّكدا؟ فه‌رمووی: نهخيّر, جا 
ثه‌گه‌ر بموتايه له هه‌موو سالتكدا واجبه, ثه‌وه واجب ده‌بوو, حدج یه‌ک جاره. چه‌ندی زياتريش بت 
ثه‌وه سوننه‌ته. 

۱ - «أَخبَرنَا غبَيْدُ الله بْنُ مُوّی, عَنْ شَرِيكِء عَنْ باه عَنْ عِکرققہ عَنْ ان باس رَضِي الله له 


0 
لحوه» ۰ 


واته: لەم ڕێگايەشەوە هدمان فهرمووده گیردراوه‌ته‌وه. 


باب٥ت:‏ شويّنه كانى (ئیحرام به‌ستن) بو حەج 


۷ - «عَن ان عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَا قال: وَفْتَ رَسُولُ الله يل لأَهْلٍ الْمَدِينَة ذا الْحْليْقَة, وال الشام 


الْجُحْفَة وله نَجْدِ قرتا. قال: قال ابْنُ عُمَرَ ما هَذْهِ اللات قاي مَمِعْثْهُنْ من رَسُولٍ الله ك وَبَلَعَنِي 
نه وَقّتَ لام الْيَمَنِ للم 

واته: له ثيبنو عومدرهوه (رَضي اللهُ عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پتخه‌مبه‌ری خوا يه بۆ خه‌لکی 
مه‌دینه (زول حولهيفه)ى ديارى كردوه و كردويهتيه شوینی (ئیحرام بەستن, كه یستا پنی ده‌لین: 
ثهبيار عەلی)ء وه بو خه‌لکی شام «جوحفه»ی ديارى كرد (كه تیستا پنی ده‌لین: رابغ» وه بو خه‌لکی 
نه‌جد «قهرن»ى دیاری کرد ده‌لن: ثیبنو عومه‌ر وتویه‌تی: هه‌رچی نهم سیانه‌ن له پتغه‌مبه‌ری خواوهم 
يد كوى لی بووہ, وه پنشم گه‌یشتووه که بو خه‌لکی یه‌مه‌نیش «یه‌له‌مله‌م»ی دیاری کردوه. 
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5و ره وم سم 


۸ - دأَخبرکا أَحْمَدُ بْنُ عَبْدِ الله حَدَگا مالك عَنْ عَبْدِ الله بن دیتان عَنْ ان عُمَرَ رَضي الله عَنْهُمَا 
مه 


واته: لەم ریگایه‌شه‌وه هه‌مان فه‌رمووده گنردراوه‌ته‌وه. 


۹ - «عن ابن عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَا أن النبِيّ کل وَفّتَ لأَهل الْمَدينة ذا الْحُلَيْقَه وَلأَهْل الشّام 
الجْحقة, وهل تخد قَرنَ امِل وهل الین یملع هن لِهْلِهنَوَلِكل آب آق عَلَهنَ من یمن من 
اراد الحَجْ وَالْعْمْرَةَ وَمَنْ گان دُونَ ذَلِكَ فَمِنْ حَیْثْ آنقاً حَنّى أَهل مک من مَكْةه". 

واته: له ثیبنو عهبباسهوه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه, که پنغه‌مبه‌ر بو خه‌لکی مددينه «ذول 
حولهيفه»ى دیاری كردوه و كردويهتى به شويّنى (ئیحرام بهدستن, كه نیستا پێی ددليّن: ثابار عەلی)ء 
وه بو خه‌لکی شام «جوحفه»ى ديارى كردوه (كه ئيّستا پټی ده‌لین رابغ)» وه بو خهلكى نەجد «قهرنول 
مه‌نازیل»ی ديارى کردوه» وه بۆ خەلکی يهمهنيش «يهلهملهم»ى ديارى كردوه. ئەم شويّنانه بو خه‌لکی 
خؤيانن (واته: تایبەتن بهو خدلكانهى كه باسکران)ء وه بو ههموو کەسیّکی تريشه جكه له‌مان كه 
گوزەر بكات و بروات بهو شوينانهداء لهو که‌سانه‌ی ده‌یانه‌وق حەج و عومره بکەن, وه ئەو که‌سه‌ش 
كه نزيكتره (لەو شوینانه‌ی باسکرا) نه‌وه (شويّنى ثیحرام بەستنی بريتيه) له شوینی خوّی, وه خه‌لکی 
مه‌ککه‌ش (شویّنی ثیحرام به‌ستنیان) له مهككهيه. 


بابەت: خۆشۆردن له کاتی ثیحرامدا 


۰ - «عَنْ إِبْرَاهِيمَ بْنِ عَبْدِ الله بْنِ حُنَيْنِ عَنْ أبيهء قال: امْتََى الْمِسْوَرٌ بْنُ مَخْرَمَةَ وَائْنُ عبّاس في 
غَسْلٍ الشخرم رَْسَهُ فَأَرْمَلونِ إلى أبي أَيُوبَ الأنصَارِيٌ رضي الله عَنْهُم» کف ریت رَسُول الله له يَعْسِلُ 
ره وَهُوَ مُخرم؟ قاتیث ابا یوب وهو بَيْنَ قزتی البفر وَقَدْ شتر عَلَيِْ پقوب. فَسَلَمْث عَلَِهِ قضَم الب 
یه فَقُلْتُ: أَرْسَلَنِي ریک ان أخيك ان عباس کف رَأَيْتَ رَسُولَ الله و يَعْسِلُ رَأْسَهُ؟ فَأَمَرَيَدَيْهِ عَأَى 
زاسه فلا و بو 


واته: له ثیبراهیمی كورى عه‌بدوللای كورى حونه‌ینه وه گیردراوه‌ته‌وه, ئەویش له باوکیه‌وه گنراویه‌تیه‌وه, 
وتویه‌تی: میسوه‌ری کوری مه‌خره‌مه و ثیبنو عه‌بباس مشتومریان هه‌بوو ده‌رباره‌ی (چونیه‌تی) سەر 
شوّردنی که‌سی موحریم. بيه منیان نارد بو لای نه‌بو ثه‌ییوبی تهنصارى (رضي الله عَنه)ء (تا پێی بِلَتم): 
چۆن پیغه‌مبه‌ری خوات و بینیوه سه‌ری خوّی شوردووه له کاتیکدا که موحریم بووه؟ (ده‌لییت): هاتم 
بو لای ثه‌بو ئەییوب له کاتیکدا له نیّوانی هه‌ردوو عاموده‌کانی بير بوو و به جليّك په‌رده‌پوش کرابوو 
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منيش سەلامم لى کرد. ئەویش جله‌که‌ی بو خوّی راکیشا (واته: په‌رده‌که‌ی لادا تا بمبینیت)ء منيش وتم: 
ثیبنو عهبباسى كورى برات ره‌وانه‌ی كردووم (تا ليّت بپرسم) چون پنغه‌مبه‌ری خواتء بينيوه سه‌ری 
خوی شوردووه؟ ثه‌ویش ده‌ستی هینا به‌سه‌ریدا بو پنشه‌وه و بو دواوه. 


۱ - «عَنْ خَارِجَةَ بْنِ زَيْدِ بْنِ گابت, عَنْ أبيه ڪه آنْ الب لا تَجَرَد للإخلآل وَاغْتَسَلَه". 


واته: له خاريجدى كورى زه‌یدی كورى سابيتهوه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوكيهوه که گیراویه‌تیه‌وه. 
كه پنغه‌مبه‌ر يلد جلهكانى داكهند بو ثيحرام و خوّی شورد. 


بابەت: ده‌رباره‌ی ياداشت و گەورەیی حەج و عومره 


۲ - «عَنْ ي ور ڪھ أن الب يك قال: حَجَه مَبْرُورَةٌ لیس ها تَوَابٌ الا اجه وَعُمُرتان تگفران 
مَا يَيْنَهُمَا مِنَ الذنوب»“ : 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه طق كتردراودتهوه, وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ر 3 فه‌رموویه‌تی: حه‌جیکی قهبولكراو 
هیچ پاداشتیکی بو نيه جگه له به‌هه‌شت. وه عومره‌ییک بو و عومره‌یه‌کی تر هه‌موو تاوانه‌کانی نتوانيان 
ده‌سرنه‌وه. 


۱۸۳۳ - «عَنْ اي هُرَيْرَةَ ‏ عن الب ڪل أنه قال: مَنْ حَجٌ الْبَيْتَ فَلَمْ یرف وَلَمْ يَفْسْقْ ء رَجَع كَمَا 
ولدته امه" 

واته: له نهبو هوره‌یره‌وه 5ن كتردراودتهوه, ئەویش له پیغه‌مبه‌ر ي كتراويهتيهوه كه فه‌رموویه‌تی: 
ھەر که‌سیک حه‌جی مالی خوا بکات و گوفتار و ره‌فتاری خراپ نەکات و هه‌روه‌ها سەرپێچى نه‌کات» 
ئەوہ ده که ریّته وه وه‌ک ئەو کاته‌ی له دایک بووه (واته بی تاوان و پاک پاک ده که ریّته وه بو ماله‌وه 
وەک سەردەمی ساوایی). 


بابەت: كام حدج چاکترینه 
۶ - «عَنْ أي بَكْرٍ ضيه قال: سل رَسُولُ الله َي: أي الْحَجْ أَفْضَلُ؟ قال: الْعَج ولج 
لعج يَحْنِي رز : الب وَالثُخٌ د رز يَعغْني: اهراق الدّم»©. 


 )١(‏ اسناده ضعيفء لکن الحديث صحيح. 
(٢۲)‏ - صحيح. 


)۳( - صحيح. 
)٤(‏ ۔ رجاله ثقات. والحديث صحیح۔ 
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واته: له ثه‌بوبه کره‌وه 4 كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا كد يرسيارى لتكرا: كام حەج 
جاكترينه (واته: باشترين پاداشتی لەسەرہ)؟ فەرمووی: (حه‌جیک) به دەنگ به‌رزکردنه‌وه بوترێت: 
(لبیک اللهم لبيك...) و خوّنى ثاژه‌لی تيا بردتت (بو قوربانى). 


(الْعَجْ): واته: وتنى (لبيك اللهم لبیک...) به ده‌نگی به‌رز. (الثٌُ): واته: رشتنى خويّن. 


بابە٥ت:‏ نه‌وه‌ی موحريم دهييوؤشيّت له جل و بەرگ 


۵ - هن ان عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَا أن رَجُلاً سل الب ي: ما تَلْبَسُ من الاب إذَا أَحْرَمْتا؟ 
قَالَ: لآ تَلْبَسُوا الْقُمْضَء وَلاً السّرَاوِيلآتء ول الْعَمَائِمَ ولا الْبرَانس, ولا الخقاق لا أَنْ يَكُونَ أَحَدٌ لَيْسَثْ 


له تغلآن, فَلْيَلبَسِ الْخْفَینِ وَلْيَجْعَلْهُمَا سمل من الْكَعْبَيْنء ول تلْبَسُوا من الئیّاب شَيْئَا مَسَّهُ وَرْسٌ ولا 


واته: له يبنو عومەرەوہ (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه» وتويهتى: پیاوێک يرسيارى له بتغهمبهر و 
كرد: چ بپۆشین له جل و به‌رگ کاتیک ٹیحراممان به‌ست (ئثیّمەی پیاوان)؟ فهرمووى: قهميس و بتتجامه 
و شهروال و (پانتول) وہ مەندیل و رؤب و كلاو وہ خوفى (دریِژ) لەبەر مەکەن, ته‌نها که‌سیک نه‌بیت 
كه جووته نەعلەیەکی نەبێت و (دهستى ندكدويّت) با جووته خوفیک له‌پی بكات و دایانمالّیّت (يان 
كورتيان بکاته‌وه) بو خوار گوزینگه‌کانی» وه (ج ژن چ پیاوی موحريم) هيج جليّك لهبهر مهكهن که 


- ve 


وەڕس و زەعفە‌رانی بەر که‌وتبیّت (واته: نابێت بون و كولاوى بەر کەوتبیّت). 


٦ء‏ دأخْبَرَنِ ابْنُ عَبّاسِ رَضي الله عَنْهُمَا ائه سَمِعَ الب لا قال: مَنْ لَمْ يَجِدْ إزَارًا قَليَبَ سَرَاوِيل 
وَمَنْ لَمْ يَحِدْ تَعَلَينِ یلیس خفین. قال: قُلْتُ: أؤ قيل, أَيَقْطَّعُهُمًا؟ قال: لكه". 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه. كه گوټی له پتغەمبەری خوا وَل بووه كه 
فه‌رموویه‌تی: هدر كدسيّك پەشتەمالیّکی بو خوارەوەی جه‌سته‌ی ده‌ست نه که‌ویّت ثه‌وه با بیجامه‌یه‌ک 
(يان شه‌روالیک) بپوشیت. وه ھەر کەسیّک جووته نه‌عله‌یه‌کی ده‌ست نه‌که‌ویت (نەیبیّت) ثه‌وه با 


جووته خوفیک بکاته به‌ری» (ده‌لی) وتم: - يان وترا - ثایا ده‌یانبریِتهوه؟ فه‌رمووی: نه‌خیر. 

تیبینی: راجیایی له نيوان زانایان هديه ده‌رباره‌ی برینه‌وه‌ی خوف له نیحرامداء هه‌ندیکیان ئەم 
فه‌رمووده‌یه‌یان وه‌رگرتووه و ددلتن: برینه‌وه‌ی بتويست نیه. زوربه‌ی زانایانیش ده‌فه‌رموون: ده‌بی 
بیبریّتەوہ چونکه له فه‌رمووده‌یتردا هاتووه که ثیبنو عومه‌ر گیراویه‌تیه‌وه. چونکه ئەم فه‌رمووده‌یه 


موتلّه‌قه و ده‌ب حه‌مل بكرئته سەر موقه‌بیه‌د. 
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۷ - «عَنٍ ابن عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَا قال: سل رَسُولُ الله لا عَمًا يَلْبَسُ الْمُحْرِمُ قال: لا يَلْبَسُ 
لْفُمُص, وَل الْعَمَائِمَ ولا السّرَاويلآتِ, ولا الْبرَانِسَ, ولا الّخقاق, لا آن لآ يَجد تَعْلَيْنِ فلس خفن 
وَيَفْطعَهْمَا أشقل مِنَ الکنبن»". 

واته: له ثيبنو عومەرەوہ (رَضِي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: يرسيار له يتّغهمبهرى خوا ی كرا 
دهرباردى نهو يؤشاكدى (پیاوی) موحريم ده‌یپوشیّت و (لەبەری دهكات). فه‌رمووی: (پیاوی موحريم) 
قەمیس وہ مەندیل وہ بیجامه و (رؤبى به كلاو و كلاو) و خوف له‌به‌ر ناكاتء ته‌نها (ئەگەر كەسێک) 
جووت ندعلهيهكى ده‌ست نەکەویّت, ئەوہ با جووته خوفیک لهبهر بكات و با (خوفه‌که) تا خوار 


گؤزینگی ببریّتەوہ. 
بابه‌ت: (به‌کارهینانی) بۆن و گولاو له كاتى ئیحرامدا 


۸ - «عَنْ عَابِشَةً رَضي الله عَنها نها قالث: کنث أَطَيّبُ رَسُولَ الله يك قَبْلَ أَنْ يُحْرمَ باطیّب الطیب, 
رھ مك > قفوم عه مہ ہیں کو 22 ؟ ۶ و و عم f‏ ۶ع و سوس oI,‏ 

قال: وَكَانَ عَرْوَةُ يَقُولُ لتا: تَطَيّبُوا قَبْلَ آن تخرمُوا وَقَبْلَ آن ثفیضوا يَوْمَ النُخره". 

واته: له عائیشه‌وه (رضي الله عنها) كتردراوهتهوه, که وتویه‌تی: من هدموو جار پیغه‌مبه‌ری خوام 
۶ بون خۆش ده‌کرد پنشی نیحرام به خوشترین بوّن» (عوسمانی كورى عوروه) وتویه‌تی: عوروه پنی 
ده‌وتین: خوتان بون خۆش بکه‌ن پیش ثه‌وه‌ی یحرام ببه‌ستن» هه‌روه‌ها پیش ئەوەی ته‌وافی ثیفازه 
بکه‌ن له ڕۆژی قوربانداء (به‌لام له کاتی ثیحرامدا دروست نیه). 

۹ - «عَنْ عَائِشَةَ رضي الله عنها قَالَثْ: لَقَدْ کت أَطَيِّبٌ رَسُولَ الله يل عِنْدَ اخرامه بطیّب ما َج»۳. 
واته: له دايكمان عائيشهوه (رَضِي الله عَنْهَا) كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: من ههموو جار پیّغەمبەری خوام 
كلد بون خۆش ده‌کرد کاتی دهيهويست ثیحرام ببه‌ستیت (واته تۆزێک بيش تیحرام) به خؤشترين بون 
كه ده‌ستمکه‌وتایه. 


۰ - «حَدَّثَنَا يَحْيَى بْنْ سَعِيدء أن عَبْدَ الرّحْمَن بْنَ الْقَاسِمء أَخْبَرَهُ عَنْ أبيه قال: سَمِعْتٌ عَائِمَةً رضي 
الله عنها تَقُولُ: طَيّبْتُ رَسُولَ الله يلد لخزمه ویب ی قَبْلَ أن بُفیض»*. 

واته: له يهحياى كورى سه‌عیده‌وه كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: عهبدوررهحمانى كورى قاسم له باوكيهوه 
بی گیراوەتەوہ وتويهتى: گوټم له دايكه عائيشه (رَضي الله عَنْهَا) بوو ده‌یوت: پێغهمبه‌ری خوام 25 
 )۱(‏ إسنادہ حسن. لکن الحدیث صحيح. 

)٢(‏ ۔ صحیح. 


)٣(‏ ۔ إسنادہ ضعیف. والحديث متفق عليه. 


(٤)۔‏ صحیح۔ 





بون خوّش كرد بو ئیحرام به‌ستنی (پیشی ئیحرام)ء وه بون خوّشم كرد له مينا بِيّشُ ثه‌وه‌ی تەوافی 

ثيفازه بكات. 

بابدت: ده‌رباره‌ی ثافره‌تی مندالبوو و حديزدار كاتن دهيانهوتّت حهج بکەن و ده‌گه‌ن 
به شوین و ميقاتى ئیحرام به‌ستن 

۱ - ه«عَنْ عَائشَة رضي الله عَنْهَا قالن: تفسث أَسْمَاءٌ مُحَمد بْنِ آي بَكْرِ بِالشَّجَرَة فأمَر رَسُولُ الله 

ع آا بَكْرِ اُنْ تعْتسل وَنْهل». 


واته: له دایکمان عائیشه‌وه (رضي الله عَنْهَا) گنردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثه‌سماء مندالی بوو» خوینی 
مندالبوونی بینی, بههوّى له دایک بوونی) موحه‌ممه‌دی کوری ثه‌بوبه‌کر» له شه‌جه‌ره (که شوینیکه له 
میقاتی زول حوله‌یفه) جا پنغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رمانی به ثه‌بوبه‌کر کرد که (فه‌رمان به ثه‌سماء بکات) 
خوی بشوریت و ثيحرام بکات. 
۲ « معَنْ جابر لہ في حدیث أَسْمَاءَ بِنْتِ عُمَئِسٍ حِينَ نُفِسَتْ بذي الْحُلَيْفَة فَأَمَرَ رَسُولُ الله کل 
با َر أنْ يَأمرَهَا آن تَعْتَسِلَ وتهل»۳. 
واته: له جابره‌وه 4 گیردراوه‌ته‌وه. دەربارەی فه‌رمووده‌ی ئەسمائی كجى عومه‌یسه وتویه‌تی: کاتی 
كه مندالّى بوو و تووشی خوتنى مندالبوون بوو له (زول حولەیفه)داء پیّغەمبەری خوا ي فه‌رمانی به 
ثه‌بوبه‌کر كرد كه فه‌رمان به نه‌سمائی (خیّزانی بكات) كه خؤى بشوریت و پیحرام ببەستیّت. 

بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌وه‌ی له چ کاتیک سوننهته ئيحرام ببەستریّت؟ 
۳ - «عَنْ ان عَبّاس رفي الله عَنْهُمَاه أن اي يله أَحْرَمَ دب الصلاة»”. 


واته: له ثیبنو عه‌بیاسه‌وه (رضى الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يتغهمبهر ئيحرامى به‌ست 
دوای نویژ. 


۶ - «عَنْ أَنَسٍ بُن مالك د أن بیع آخرع وه في ذُيْرِ الصْلاة»٩.‏ 
واته: له ثه‌نه‌سی کوری ماليكهوه که گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەر 3 ثیحرامی به‌ست دوای نویژ. 


۲۱ - صحیح. 
۲۱ - اسناده حسن, لکن الحذيث صحیح. 


 )(‏ اسناده صحبد. 
1 0 
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بابدت: ده‌رباره‌ی وتنى (لَبَيكَ اللَّهُمَ لَبَيِك...) 


0 - «عَن ابْنِ عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَا ان لبیل كَانَ إذَا لَبّى قال: لیف اللهم لبيك لیف لآ ریک 
تک یک إِنْ الْحَمْدَ وَالنّعْمَةَ لک وال لا شَرِيكَ لہ قال يَحْيَّى: وَذَكْرَ تافع آن ابْنَ عُمَرَ گان يَزِيدُ 
َولاءالگلمات: لیب وَالرْغْبَءُ لیک والعمل. لیک بيقه". 

واته: له ثیبنو عومهردوه (رَضِيَ الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. (وتويهتى): پێغەمبەر 35 كاتن ته‌لبیه‌ی 
ده‌کرد ده‌یفه‌رموو: یک اللهُمٌ لک لَبیْک لآ شریک لك یک إِنْ الْحَمْدَ وَالنْعْمَةَ لک وَالْمُلْكَ لا شریکك 
لَكَ). یەحیا ده‌لی: نافیعیش باسی کردوه که ثیبنو عومه‌ر ئەم ستانه‌شی زياد ده‌کردن: (لَبیک وَالرْغبَاءُ 


و سر صل سه 


یک وَالْعَمَلُء لَبْيِكَ لَبِيك). 


بابەت: ده‌رباره‌ی ده‌نگ به‌رزکردنه‌وه به ته‌لبیه (به وتنی: لَبَيِكَ اللَّهُمَ لَبَيْك...) 


۳ ا 


۲ - «عَن لاد بن السانب عَنْ أبيه قال: قال رَسُولُ الله : آتاني جنریل فَقَالَ: مُز آضحابک. أؤ 
مَنْ مَعَكَء أن يَرْقَعُوا أَصْوَاتَهُمْ باللبَة أو بالافلال»۳. 


واته: له خەلادی كورى سائيبهوه گیردراوه‌ته‌وه» ئەویش له باوكيهوه کیراویه تیه وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری 
خوا ي فه‌رموویه‌تی: جیبریل اگ هات بو لام و فهرمووى: فه‌رمان به هاوه‌لانت بکه, يان فهرمووى: 
فه‌رمان به‌وانه بكه كه له‌گه‌لتن. كه دەنگیان بهرز بکه‌نه‌وه به ته‌لبیه» يان به نیه‌تی ثيحرام به‌ستان. 

و ۰ وھ روت 


۷ «حَدَتَنَا عُلْمَان بْنْ مُحَمّد حَذکتا ابْنُ عُيَِنََ عَنْ عَبْدِ الله بن أي بَكْر # باشتاده نَحْوَةُ»". 


واته: لەم رتكايهشهوه هدمان فهرمووده گیردراوه‌ته‌وه. 


بابدت: مه‌رج دانان له حهجدا 


سے سم 
1 


۸ - «عَن ان عَبّاس رضي الله عَنْهُمَا أنَّ ضْبَاعَةَ بِنْتَ الربر بن عَبْدِ الْمُطلب أت ال که فَقَالَتْ: 
یا شول اللهء إن ريد أن اخ فکیف آفول؟ قال: فولي یک الم ليق بيك وعجلي حَيْتْ تَحبسُي, 
ِن لَكِ عَلَى رَبك ما استلیْت»". 


(۱) - صحیح. 
(۲) - |سناده صحیح. 
(۳) - صحیح. 
)٤(‏ - صحیح. 


.3 سنن الدارمي بەکوردی ## بوركى آله اه 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضي اللهُ عَنْهُمَا) گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: زوباعه‌ی كجى زوبهيرى كورى 
عه‌بدولموته‌لیب هات بو لای يتغهمبهر و وتى: ئەی پتغه‌مبه‌ری خوا من ده‌مه‌وق حەج بکهم. جا 
جى بِلَيِم؟ (پیغه‌مبه‌ری خوا ) فهرمووى: بلّؾ: (لَبَيْكَ اللهُمٌ لَبَيْكَ). واته: ئەی خوايه له خزمهتتدام 
له خزمهتتدام, هه‌روه‌ها بِلَىّ: با شويّنى ئیحرام شكانم نهو شوټنه بیّت كه رتكريم لی ده‌که‌یت (به 
هوّی تووشبوونى نهخوّشيهوه)., (جا ئەگەر وات وت) ثهوه به دلنيايى نهو مەرجەت بۆ هديه لای 
پەروەردگارت كه به مه‌رجت كرتووه. 

تیبینی: وه‌ک لهو فه‌رمووده‌یه‌دا هاتووه زانايان فهرموويانه: دروسته مرۆف به هوّی نه‌خوّشیه‌وه 
نيحرام بشکینیّت بەر له ته‌واو بوونی. به‌مه‌رجیک له سه‌ره‌تای ثیحرامه‌که‌ی مه‌رج دابنیت وه‌ک لهم 
فه‌رمووده‌یه‌دا هاتووه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نیحرام به‌ستان ته‌نها به نیه‌تی حەج 
ہ٥ el‏ سوام 6 رو > گے اہو (۱) 
6 - «عَن عَانْشَةَ رضی الله عَنْهَاء أن رَسُولَ الله م أَفَرَدَ الحَجْ». 
واته: له دايكمان عائيشهوه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوەتەوہ, وتويهتى: بتّغهمبهرى خوا و بهته‌نها نیەتی حەجی 
هيّنا له ئیحرام بەستنەکەیدا (واته: نیەتی عومره‌شی نه‌هیناء بەلکو به نیەتی ثيفراد ئیحرامی به‌ست). 


بابەت: دهرباردى حەجی قیران 


۰ - «عَنْ مُطرفِ قال: قال عِمْرَانُ بْنُ حُمَین ڪه: إن مُحَدْثُك بحدیث لَعَلَ الله آن يَنْفَعَكَ به بَعْد: 
َه گان يُسَلُمُ َي وان زياد مني فَاهَْوَيْتُء قاس عَلي خی ذَهَبَ ار التگاوي, وَاعْلَمْ أن 
الْمْنْعَةَ حلال في کتاب اللهء لم يَنْهَ عنها تبي ولم یل فيها كاب « قال رَجُلٌ: برأيه ما بَذَا لم" 

واته: له موتهرريفهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عيمرانى كورى حوصدين هه وتویه‌تی: من قسەیەکت 
بۆ دەکەم به‌لکو دواتر خوا سوودت پێ بگه‌یه‌نیت به‌هویه‌وه. پیشتر من سەلامم لی ده‌کرا (واته: 
فريشته سه‌لامیان لی ده‌کردم. جا تووشی مایه‌سیری ببوم)» ثیبنو زیادیش فه‌رمانی پن کردم که (شوینی 
مایه‌سیریه کهم) داغ بکەمء جا داغم کرد (بة چاره‌سه‌ر کردن)ء جا سه‌لامه کهم له‌سه‌ر راكيرا (واته: فريشته 
چیتر سه‌لامیان لی نه‌کردم) تاوه‌کو شویّنه‌واری داغ کردنه‌که نه‌ما و رؤيى (جا که شوینه‌واره که‌ی نه‌ما 
دووباره سه‌لامیان لی ده‌کردمه‌وه) وه بزانه موتحه حه‌لاله له په‌رتوکی خوادا (واته: ثیحرام به‌ستن به 
نیه‌تی حدج و عومره له قورثاندا حدلاله) و پیغه‌مبه‌ری خواش نه‌هی لی نه‌کردوه و وه ثایه‌تیشی 
ده‌رباره دانه‌به‌زیوه (که حه‌رامی بكات). کابراش (واته: ثیمامی عومه‌ریش که نه‌هی لی کردوه) 
سه‌ره‌نجامی ثه‌وه بووه که بوّی ده‌رکه‌وتووه (واته: به پنی يجتيهادى خوّی ثهم فه‌توایه‌ی داوه). 

(۱) - ٍسناده حسن, والحدیث صحیح. 

(۲) - اسناده حسن, لکن الحدیث صحیح. 


35 ۵۲ تی ب‌رگی للب سنن الدارمي به‌ کوردی چپ 


بابەت: ده‌رباره‌ی تهومدتتوع (واته: تيحرام بەستن به عومره به تهنيا دواتر به حهج 
به تهنياء يان گؤرینی نیه‌تی حدج بو عومره) 
1451 وی سس سی و ود کو درو 


كيف ره ول بالشمثع بالعُمْرَة إلى الْحَخ؟ قَالَ: : حَسَنَةُ جَمِيلَة فقال: قد گان عم ھی عَنْهَاء نت خر من 
ا ا وو E‏ 


واته: له موحهممهدى كورى عهبدوللاى كورى نەوفەلەوہ كتردراوهتهوه, وتويهتى: گوټّم لی بوو 
ئەو سالەی موعاويه ذه حهجى كرد سه‌عدی كورى ماليك يرسيارى کرد وتى: چی ددلَيَى ده‌رباره‌ی 
تەمەتتوع (به‌وه‌ی ئیحرام ببەستریّت سهره‌تا ته‌نها بو عومره دواتر) بو حه‌ج؟ وتى: باش و جوان و ړټکهء 
ثه‌ویش وتی: عومه‌ر نه‌هی لی ده‌کرد. جا ثایا تۆ له عومه‌ر باشتری؟ وتی: عومه‌ر له من باشتره, وه به 
دلنيايى پتغه‌مبه‌ری خوا یا ته‌مه‌تتوعی کردوه» ئەویش له عومه‌ر باشتره 
۲ - «عَنْ أبي مُوسَى ڪه قَالَ: تت رَسُولَ الله لا حِينَ حَجّ وَهُوَ مُنِيخٌ بِالْبَطْحَاءِ فَقَالَ لی: أحَجَجْتَ 
قُلْتُ: تعم. قال: کف أتلت؟ قال: فلث: لبیک بإهلآلٍ كإهلآل الي نا قال اعت اذهت فف 
بِالبَيْتِ وَيالضّقًَا وَالْمَرْوَة تم حل. قَالَ: فَطْفْتٌ بِالْبَيْتِ وَبالضّقَا وَالْمَرْوَة ثم أتَيْتُ امْرَأَةَ من نساء بَنِي 
قیس فََعَلث تفاي قجقلث أفبي اس بذك ققال لي جْل: ا ید الب کی زو ف 
نيك فياك فان لآ تذري ما ادت مير الْمُؤْمنينَ في لك بَعْدَكَه فَقُلْتُ: يا اٹم الاس مَنْ ن ينا آفتیتا نی 
ند قن أمیر الْمُؤْمِنِينَ قَادِمٌ عَلَيْكُمْ قبه و َلَمّا قَدِمَ انيه قدگزث ذَلِكَ له فقال: إِنْ تاذ بکتاب 
رم تو رُ الما ابش یل اه اه 7 سُول الله ين لم يحل حٌى بل 
الْهَدْيُ مَحِلَّهُ7. 


واته: له ثه‌بو موساوه غَهُه كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: هاتم بو لای پتغه‌مبه‌ری خوا ی كاتن حەجی کرد 
له کاتیکدا وشتره‌که‌ی يدخ كرد له گوّره‌پانی مه‌ککه و پتّی فه‌رمووم: ثايا حەجت كرد؟ وتم: بهلي 
فهرمووى: چۆن ثيحرامت بەست؟ ده‌لی: وتم: لەببەیکە يهرودردكارا له خزمهتتدام به ثیحرامیک وەک 
ٹیحرامی پیغه‌مبه‌ری خوا و يتغهمبهرى خوا ي فەرمووی: جاكت کردہ بر تەوافی بەیت بكه لهكهل 
راکردنی صه‌فا و مه‌روه» دواتر ثيحرامت بشکینه, ده‌لی: : منيش ته‌وافی بەیت و صەفا و مه‌روهم کرد 
دواتر چووم بو لای ثافره‌تیک له افره‌ته‌کانی به‌نی قه‌یس و سه‌ری پاک کردمه‌وه و شانه‌یکرد. منیش 
فه‌توای ثهودم بو خه‌لکی ده‌دا (واته: ثه‌و جوره ئیحرام و شنوازه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا كله رنگه‌یدام و 
فیری کردم. تا زه‌مانی خیلافه‌تی ثیمامی عومه‌ر)» جا پیاوێک پنی وتم: ئەی عهبدوللاى كورى قه‌یس 
(۱) ۔ اسناده ضعیف. 


)۲( - صحیح. 


تک بح ي سنن الدارمي بەکوردی لاہ بوكى كلعج ۳ جه 


هتواشبه و هه‌لوسته بكه و ههندى له فهتواكانت دوابخه. جونكه تو نازانى كهوردى برواداران چی 
ده‌کات له مه‌ناسیکه‌کان دوای توء منیش وتم: ئەی خدلكينه ھەر که‌ستک نیمه فهتوايهكمان بو داوه با 
په‌له نه‌کات» چونکه گه‌وره‌ی برواداران ديّت بو لاتان و شوینی ثه‌و بکه‌ون (کار به فه‌توای ثه‌و بکه‌ن), 
جا کات (ئیمامی عومه‌ر) هات چووم بو لای و ثهودم بو باس کرد. ئەویش وتی: ثه‌گه‌ر په‌رتوکی خوا 
وه‌رگرین و کاری پی بکه‌ین. ثه‌وه په‌رتوکی خوا فه‌رمان به ته‌واوکردنی ثيحرام ده‌کات» وه ئەگەر 
سوننه‌تی پیغه‌مبه‌ری خوا عله وه‌رگرین, ثه‌وه پنغه‌مبه‌ری خوا 2 ثیحرامی نه‌شکاندووه تاوه‌کو هه‌دی 
كهيشتوّته کات و شويّنى خوّی (که‌واته: له فه‌تواکه پینچه‌وانه‌ی تۆم). 


بابه‌ت: ئەوەی که‌سی موحريم د٥یکوڑیّت'''‏ له ئيحرامهكهيدا 


۳ - «عن ابْنِ عُْمَرَ رَضي الله عَنْهُمَا أن اني يي قال: حَمْسٌ لا جُتَاحَ في قَثْلِ مَنْ قَتَلَ مِنْهُنَ: الْعُرَابُ» 
وَاْفَأَرَة, وَالْحِدَأَة وَالْعَفْرَتُء وَالگلبٰ الْعموز»". 

واته: له ثیبن و عومه‌ره‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: پیّغەمبەری خوا ی فه‌رموویه‌تی: 
يتنج شت ههن هیچ تاوانیک لەسەر ثه‌و که‌سه نيه که لیّیان ده‌کوژیت: قه‌له روش و مشک و جورج و 
باشوکه و دووپشک و سه‌گی هار. 

۶ - «عَنْ عَائشَة رضي اللهُ عَنْهَا قَالَتْ: أَمَرَ رشول الله ل بقث حَمْس فَوَاسِقَ في الحل وَالْحَرع: 
الجتأة. وَالْغُراب, والقارة. وَالْعَقرب, وانگلب الْعَقُور « قال عَبْد الله: الب الْعَقُورُ وق بَعْضْهُمْ: 
الأَسَود»7. 

واته: له عائيشهوه (رَضِيَ الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 فه‌رمانی كردوه به 


شتنی پینج سنوربه‌زینه‌کان له زەرەر و زيانء له يحرام و غه‌یری ثیحرامدا (که ثه‌مانه‌ن): باشوکه و 
قه له رهش و مشک و جورج و دووپشک و سه‌گی هار. 


عه‌بدوللا وتویه‌تی: سه‌گی هار, هه‌ندیکیش وتویانه: (سه‌گی) ردش. 


۵ - «أَخبرتا عَبْدُ الرْزاق, قال بَعْضُ آضحابتا: إنَّ مَعْمَرَا گانَ يَذْكُرُهُ عَن الرهري, عَنْ سَالم, عَنْ آبیه. 


وَعَنْ عُرْوَةَ عَنْ عانشة رضي الله عَنْهَاء عَنِ النْبِيّ ٩۰996‏ 


واته: لهم ریگایه‌فه‌وه هدمان فهرمووده گیردراوه‌ته‌وه. 


٠‏ واته: ئەوەی بوّی هديه بیکوڑیّت.. 


۰۱ - صحيح. 
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بابەت: که‌له شاخ كردن بو که‌سی موحریم 
7 - «عَنْ ابن عَبّاس زضي الله عَنْهُمَا قال: احْتَجَمَ رَسُولُ الله يله وَهُوَ مُحْرِمٌء'. 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا ی که له‌شاخی 
کرد. له کاتیکدا كه موحريم بوو (له زیر یحرامدا بوو). 

۷ - «عَنْ عَبْدِ الله ابْنِ بُحَيْنَةَ نه قال: احْتّجَمَ رَسُولُ الله که بلخي جَمَلٍ وَهُوَ مُخْرمٌ»”. 

واته: له عه‌بدوللای کوری بوحه‌ینه‌وه کے كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ی کەلەشاخی كرد 
له له‌حیی جەمەل (که شوینیکه له نيوان مه‌ککه و مه‌دینه) له کاتیکدا که موحریم بوو (له‌ژیر یحرامدا 


بوو). 
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۸ - «عَن ابن عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَا أن رَسُولَ الله وَل احْتَجَمَ وَهُوَ مُحْرِمٌ قال إِمٰحَاق: قَالَ سُفْيَانُ 
مَرَةٌ عَنْ عطاء وَمَرّةّ عن طاوس. وَجَمَعَهُمَا مَرَهّه". 

واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوا يله کەلەشاخی 
کرد له کاتیکدا که موحریم بوو (له ژیر تیحرامدا بوو)۔ 


نسحاق وتویه‌تی: سوفیان جاریک له عه‌طائه وه گیراویه تیه وه, وه جاریکیشی له طاووسه وه گیراویه تیه وه, 
وه جارتکیش هه‌ردووکی هیناون به‌یه‌که‌وه و له هه‌ردووکیانی گیراوه‌ته‌وه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی زه‌واج کردنی که‌سی موحریم 
89 - «عن ابن عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَا قال: روح النبي ‏ وَهُوَ مُحرم»٩.‏ 
واته: له يبنو عه‌بباسه‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: يتغهمبهر ع هاوسه‌رگیری کرد 
له کاتیکدا كه له حە‌رەمدا بوو (واته: له حەرەمی مه‌ککه بوو). 


نيبينى: مه‌به‌ست له وشه‌ی (موحریم) لیره‌دا هوه نيه که له ثیحرامدا بووییّت» چونکه له كاتى ثیحرامدا 
دروست نيه هاوسه‌رگیری و رن و ژنخوازی بکریت. پتغه‌مبه‌ری خواش ولد مه‌یمونه‌ی خيّزانى له کاتی 
ثیحرامدا نه خواستووه. به‌ لکو مه‌یمونه خوّی ده‌لیت: پیغه‌مبه‌ری خوا يك هاوسه‌رگیری له گه‌ل کردم له 


-- ےم کہ لہ ستن الدارمي بەکوردی و رف كلع 0 جھ_ 


کاتیکدا له ژر ئیحرام نه‌بوو بچوونی تريش هديه ده‌فه‌رموق: ئەگەر له ژیّر ئيحراميش خواستبیّتی 
هوه تايبهته به يتغهمبهرى خوا يي هه‌روه‌ها لای ثيبنو عهبباس ثه‌گه‌ر کەسیّک هدديهكدى (واته: 
ناژه له که‌ی) سه‌ربریت له کاتی حهج و عومره ئەو پټی ده‌لیت موحريم» هدر چه‌نده موحريميش نیه. 
که‌واته پنغه‌مبه‌ری خوا ‏ خوازبینی نه‌کردوه له ژێر نيحرامداء چونکه فه‌رمووده‌یتر پنچه‌وانه‌یه‌تی و 
حه‌رامی کردوه. والله أعلم. 

ہے شم عر اسه ۴ ور ه شدء < کے > گرم و عفان وم ام ارم هه 
۰ - «عن ببَيْه بن وهبء أن رجلا من فريش خَطَبَ إلى أَبَانَ بن عثمان وهو امير الموسم. فقال 
أبَان: لآ أَرَاهُ لا عِرَاقيًا جَافیّه ان الْمُحرمَ لآ يكح وَلا يُنْكحُ. آخترتا لك عُنْمَانء عَنْ زشول الله يلك سیل 
آئو مُحَمّد: تَقُولُ بهَدّا؟ قال: تَعم»". 
واته: له نوبه‌یهی كورى وه‌هبه‌وه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیاویک له قورهيشيهكان داخوازی له ثهبانى 
كورى عوسمان کرد. له کاتیکدا كه (ثه‌بان) ئەمیری ثهو مهوسيمدى حدج بووء ثه‌بان وتى: يكم وانيه (ئەم 
بياوه) له عتّراقيتكى وشک جيتر بیّت (واته: سيفاتى وەک کەسیّکی وشكى عتّراقيه, كه گوق به هيج نادات 
و هاتووه خوازبینی ده‌کات له كاتى یحرام و حەجدا!)ء به دلنيايى که‌سی موحريم نه خوازبینی بو خی 
ده‌کات و, نەبؤ خەلکیش, عوسمان ثه‌مه‌ی پن راكهياندووين له پتغه‌مبه‌ری خواوه وله . 
پرسیار له ئەبو موحەممەد كرا: فهتوا و كار به‌وه ده‌که‌ی؟ وتى: بهلي 
1 - دان مَِمُونَةَ رضي الله عَنْهَا قَالَتْ: تَرَوْجَنِي رَسُول الله يه وَنحْنْ حَلاَلَنِ بَعْدَمَا رَجَعَ من مَكْةَ 
بسرف»(. 
واته: له مهيمونهوه (رّضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ولد خوازبینی کردم له 
کاتیکدا ههردووكمان حدلال بووین (واته: له ژیر ثيحرامدا نەبووین)ء پاش ئەوەی له مدككه گه‌رایه‌وه له 
سهريف (شوتنيكه له نزيك مه‌ککه). 


رہ 


۲ - «عَنْ أبي رَافع ڪه قال: تَرَوْجَ رَسُولُ الله يل مَیْمُوتَة زضي الله عَنهَا حلال. وَبَنَى بها حَلاَلاً و 
الزشول بَيْنَهُمَاه'". 


۳ 


واته: له ثهبو رافيعهوه ونه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا 8 مه‌یمونه‌ی (رضي الله عنها) 
خوازبيّنى کرد و ماره‌ی كرد به حەلالی (واته: له ژټر نيحرامدا نهبوو و موحريم نەبوو)ء وه كواستيشيهوه 
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به حه‌لالی» منيش نیردراو بووم له نتوانياندا. 


)۲( - صحيح. 
(۳) ۔ ضعیف إلا أن الشطر الأول صحيح. 


لتك ۵٩‏ :.-بهرگی ام س سنن الدارمي بەکوردی بر 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خواردنی گۆشتى نیچیر بو که‌سی موحریم 
نه‌گه‌ر خوّی راوهکه‌ی نه‌کردبیت 


۳ - «عَنْ عَبّد الله بن آي قَتَادَةَ د فَالَ: انطلق آي مَعَ الب يه عاع الْحُدَْبِيَة فأخرع أَصْحَابْهُ وَلَمْ 
يُحْرمْ بو تاد فَأَصَابَ جِمَار وخش, فَطَعَنَهُ وگل من لخمه. فَقُلْتُ: یا رَسُولَ الله إن أَصَبْتُ حمَار 
وَحْشء فَطَعَنْتُهُ فقال للْقَوْم: گُلوا وَهُمْ مُخْرِمُونَ»". 


واته: له عه‌بدوللای كورى ثهبو قه‌تاده‌وه ذه كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: باوكم لەگەل يتغهمبهرى خوادا 
يل ريشت له سالی حوده‌یبیه» جا هاوه‌له‌کانی ئیحرامیان بەست و ثه‌بو قهتاده ٹیحرامی نەبەست› جا 
(ثه‌بو قهتاده) به كەرە كتويهدكى گەیشت و پیکای و (راوى كرد) و له كوّشتهكدى خوارد» (ثهبو قه‌تاده 
ده‌لی) وتم: ئەی پێغەمبەرى خوا ولا من كهيشتم به كدرهكتويدك و يتكام و راوم کرد (پیّغەمبەری 
خواش ) به خەلکەکەی فه‌رموو: بخوّن, له کاتیکدا له ژیّر ئيحرامدا بوون. 


٤‏ - «عَنْ عَبْدِ الله بْنِ آي قَتَادَةَ عَنْ أبيه ڪه قال: بَيِنَمَا تن تسیز وَهُمْ مُحْرِمُونَ وَأَبُو قَتَادَةَ حلال» 
ِذْ رايت حماژه ركنت فَرَمّاء ضبن فاگلوا من تخمه وَهُمْ مُحْرِمُونَ وَلَمْ آگل, قاتا لب ود فَسَأَلُوهُ 
فَقَال: رم َتَلتُه؟ او قال: ضَرَبْتُمْ؟ قالوا: لآ قال: فَكُلُواه9. 

واته: له عه‌بدوللای کوری ثه‌بو قه‌تاده‌وه گیردراوه‌تهوه. ثه‌ویش له باوکیه وه طن گیراویه‌تیه‌وه, وتویه‌تی: 
له کاتیکدا ثیمه دهرؤيشتينء ثه‌وانیش (واته نه‌وانه‌ی له‌گه‌لم بوون) موحریم بوون, ثه‌بو قەتادەش 
(واته خوؤى) موحریم نه‌بوو (ده‌لی) له‌ناکاو كهره کیّویه کم بینی» منیش سواری نه‌سپه کهم بووم و پتی 
كهيشتم و پیکام. نه‌وانیش (ئەو خه‌لکه‌ی له‌گه‌لم بوون) له گوّشته‌که‌یان خوارد و من نه‌مخوارد. جا 
چوون بو لای پنغه‌مبه‌ ری پرسیاریان لی کرد (كه ثايا دروسته له‌کاتیکدا له ژیر ثیحرامدا بوون و گوشتی 
راویان خواردووه؟)» (پیغه‌مبه‌ری خواش یك فه‌رمووی: ایا اماژه‌تان کرد (تا بچێّت راوی بکات)ء ایا 
خوتان راوتان کرد؟ يان وتی: تيوه لیتاندا؟ وتیان: نه‌خیّر فه‌رمووی: که‌واته بخون. 


0 -«عَنْ الصّعْبٍ بْنِ جَثَامَة ف أن اللي أي بلخم حمّار وخش رده وقال: نا خُر لا تاک الصَيْدَ»”. 


واته: له صە‌عبی كورى جه‌سامه‌وه ذأ گنردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پنغه‌مبه‌ر ي گؤشتی كەرە كتوى بو 
هيّنرا و په‌تی کرده‌وه و فه‌رمووی: ثیمه له ژیّر ئیحرامداین نیچیر ناخوین(واته: دروسته بەلام جاكتره 


نه‌یخوین). 
)۳( - صحیح. 





به‌رگی سا ماناس 





سنن الدارمي به کوردی هه 


فھاس ہے ہس سھہسی اك سید ِن عبد الله كه في 
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واته: له موعاذی کوری عه‌بدورره‌حمانی كورى عوسمانی ته‌یمیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ثه‌ویش له باوکیه‌وه 
گیراویه تیه وه, وتویه‌تی: ئێمه له‌گه‌ل ته‌لحه‌ی کوری عوبه‌یدولا نه بووین له سەفەریّکداء جا (ته‌لحه) 
بالنده‌یه‌کی بۆ كرا به دیاری و (بویان هیّنا)ء له کاتیکدا موحریم بوون (هه‌موویان له ژیِر ئیحرامدا 
بوون), ته لحه‌ش خه‌وتبوی ههندتكمان خوادرمان» هه‌ندێکیش وه‌ک ثیحتیاتی دینه‌که‌ی خوی پاراست 
(نه‌یخوارد)» جا ته‌لحه لەخەو هه‌لسا و هه‌والیان پټدا (كه نتچیریک بو ئهو هاتووه و خواردویانه)» 
ئەویش بوچوونی يدك بوو لەگەل ثه‌و که‌سه‌ی خواردویه‌تی و (پیی دروست بوو) و وتی: له‌گه‌ل 
پنغه‌مبه‌ری خوا كد خواردوومانه (واته: تیمه‌ش گوّشتی نیچیرمان خواردووه به ړێپێدانی پتغه‌مبه‌ری 
خوا). 


۷۲ - «عَن ابن عباس رضي الله عَنْهُمَا قَالَ: حَدکّني الصَّحْبُ بْنْ جَثَامَةَ ذه قال: مر بي رَسُولُ الله لا 
اتا بالأَنِوَاءِ أو بوَدَانَ وَأَهْدَيْتُ لَهُ لخع جمار خش فَرَدْهُ عَلَيْ فَلَما رى في وَجْهِي الْكَرَاحِيَةَ قال: ان 
یس پتا رذ لِك ولکنا حُرُمٌه". 


e 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (زضي الله عَنْهْمَا) گیردراوەتەوہ وتویەتی: صه‌عبی كورى جه‌سامه 4 بوی 
گیراوه‌ته‌وه, وتويهتى: يتّغهمبهرى خوا ي بهلامدا تیپه‌ٍی له کاتیکدا من له ثهبواء يان وه‌ددان بووم 
(كه دوو شوینن له نيوان مه‌ککه و مددينه). منيش گؤشتی كدرهكيويم بو كرد به ديارى وہ ئەویش 
بی كهراندمهوه (وه‌ری نەگرت)ء جا کاتی پیناخوشی له روخسارمدا بەدی كرد (زانى پیم ناخوّش بووه 
دياريهكهمى ردت کردوته‌وه)» وتى: ئەوہ ردت كردنهودى ثیمه نيه بۆ سەر تو (لهبهر ثهوه نيه شتی تۆ 
وه‌رنه‌گرین, نه‌خیر), به‌لام ّمه موحريمين (له ژیّر ئيحرام داینء بویه وه‌ری ناكرين). 


بابدت: ده‌رباره‌ی حدج كردن له جياتى زیندووتک 


٨۸‏ - «عَن القضل بْنِ عّاس ڪھ أَنّهُ گان ريق الب كل في حَجْة لداع جَاءتِ اف من حَفْعَمَ 
ات إن قريصة الله في اع على اه آڈزکٹ أي َي كي لآ شغي على ینغ بخ 
اج عَنْهُ؟ قال: تعم»”. 

يل أَبُو مُحَمّد: تفول بِهَذَا؟ قال: تعم. 





بت ۵۸ سس تع ۴ pp‏ ستن الدارمي به کوردی چپ 


واته: له فه‌زلی کوری عهبباسهوه طن كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: كه له يشتى يتغهمبهر كد سوار بووه 
له حه‌جی مالئاوايبداء نافره‌تیک له خیْلّی خەثعەم هات و وتی: فه‌رزی خوا که حدج کردنه له‌سه‌ر 
به‌نده‌کانی که‌وتوته سەر باوکم که پیرتکی زۆر به‌سالاچووه. ناتوانیت له‌سه‌ر ولاغ خوّی رابگریت و 
حه‌جیشی نه‌کردوه, ایا (دروسته) من حه‌جی له جیاتی بکەم؟ پتغه‌مبه‌ری خواش ی فه‌رمووی: بەڵێ› 
پرسیار له ثه‌بو موحه‌ممه‌د کرا: فه‌توا و کار به‌وه ده‌که‌یت؟ وتی: به‌لی. 

۹ - من الْمَضْلِ هُوَ ابْنْ عبّاس ڪه أَنّ امْرَأة مَألتِ الب مه فقالّث: ِن أبي شَيْحْ لا يَسْتَوِي عَلَى 
الْبَعير آذرکته فَريضَةُ الله. فَقَالَ رل الله ع <> عله 

واته: له فه‌زلی كورى عهبباسهوه د گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: افرەتیک پرسیاری له پتخه‌مبه‌ر َد كرد 
و ووتى: باوكم پیره. خوّی راناكرتت له‌سه‌ر وشترء واجبى خواشى که‌وتوته سهر (كه حدج کردنه. جا 
چیبکەم؟)ء پتغه‌مبه‌ری خواش ی فه‌رمووی: له جياتى ئەو حدج بكه. 

۰ - «عَنْ ابْن عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَا أَنّ امْرَأَةٌ من خَفعم اسْتَفْتَثْ رَسُولَ الله که في حَجَّة الْوَدَاع, 
وَالفَضْلُ بْنْ عَبّاس ردیف رَسُول الله يل فَقَالَتْ: یا رَسُولَ الله إِنَّ فَرِيضَةَ الله عَلَى عباده آذرکث أي 
شَيْخَا كبيرا لا يَسْتَطِيعٌ آن يَسْتَوِيَ عَلَى الرَاحِلَة, هل يَقْضِي أَنْ أَحُجْ عَنْهُ؟ قال: تعمء". 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: ثافرهتتكى ختّلى خەسعەم يرسيارى 
له پیغەمبەری خوا َي کرد له حەجی مالئاواییداء له کاتێکدا فەزلی كورى عهبباس له دواودى پتغه‌مبه‌ری 
خوا و سوار ببوو» (ثافره‌ته‌که) وتى: فهرزى خوا (كه حه‌جه) له‌سه‌ر بهندهكانى كدوتوته سەر باوكم كه 
بيرتكى زور بهسالاجووه ناتوانی له‌سه‌ر سوارى خوّی رابكرتّتء جا ثایا بی بەر ده‌که‌ویت من حەجی 
له جياتى بکەم؟ پنغه‌مبه‌ری خوا ئل فەرمووی: به‌لی. 


ہے 


AA!‏ ا2 «حَدَكَنًا محمد بْنْ يُوسفء حَدَكَنَا ابن عیَیْنَة عن الزهري عَنْ سلَیْمان بن بسار عَنْ ابن عباس 
رضي الله عَنْهُمَا عَنِ لني يه نَحْوًا مِنْ حدیث الأوْرَاعِيُ»”". 
واته: لەم رتكايهشهوه هه‌مان فهرمووده گیردراوه‌ته‌وه. 


6 ٭ هط و و و 


۲ - «عن سلیمان بن یسار, حَدَتَني الْفَضْلُ بْنُ عَبّاس, او عُبَيْدُ الله بُنْالعَبّاس ڪه أن رَجُلاً قَالَ: د 


< وم ان سو ٭ سح هي رل أب لماعي مه دهده ° ہر۹ ۔۔ اف هه و که دورس‎ 4 Tp 
: رَسُولَ الله ان آي او مي عَجُوژ گي إنْ آنا حَمَلْتُهَا لَمْ تَسْتَمْسِكء وَإِنْ ربطتها شیث آن لاء گا‎ 


و ت 


ریت ان كَانَ عَلَى أبيك أَؤ أُمُک دَيْنٌ آکنت تفضیه؟ قال: تعم. قال: فَحُجّ عَنْ أبيك أؤ أُمكه". 


8 سنن الدارمي بەکوردی ##ل ععرگی گج ۵4 هه 


واته: له سولهيمانى كورى یەسارەوہ كتردراودتهوه. وتویه‌تی: فهزلى كورى عهبباس يان عوبەیدوللای 
كورى عهبباس که بوی گیرامه‌وه» وتى: پیاویک وتی: ئەی پێغەمبه‌ری خوا كلد باوكم ‏ يان كوتى: دايكم 
- بيرتكى زور بەتەمەنه ئەگەر سوارى ولاغى بكدم ناتوانیت خوّی ڕابگرێت» ئەگەر بشی بەستمەوہ 
ده‌ترسم ببمه هوّى مردنى (به‌هوی بدستنهودكه). (پێغەمبەرى خوا ع) فه‌رمووی: ایا پټت وانيه 
ئەگەر هاتوو قه‌رزیک لەسەر باوکت يان دايكت بيّت تو بۆت هەبیّت بیده‌یته‌وه؟ وتى: به‌لی (بوم 
هديه بیدەمەوہ)ء فه‌رمووی: که‌واته حدج له برى باوكت يان دايكت بكه. 


بابدت: حەج كردن له جياتى مردوو 


ا 


۳ - «عَنْ عَبْدِ الله بن ابر رضي الله عَنهمَاء قاَ: جاء رَجُلُ من حَفعَمَ إل زشول الله 4 فقَال: ان 
أي أَذْرَكهُ الإسلاً لوغ بير لآ يَسْتطِيعٌ رُكُوبَ الرَحْلِ َالحَخ مَكُْوبٌ عَلَيهِ أَفَأَحُج عنه؟ قال: آنت 
لهم کے ع ہے 


اکر وَلَدِهِ؟ قال: تعم. قال: ارايت لو كَانَ عَلَى أبيك دَیْنْ فَقَصَيْتَهُ عنه ان ذَلِكَ جع عَنْهُ؟ قَالَ: تعم. 
قال: فَاحجْخ عَنْه»۲. 


واته: له عه‌بدوللای كورى زوبه‌یر (رَضيَ له عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیاویکی خیِلّی خەسعەم 
هات بو لای پنغه‌مبه‌ری خوا ج وتی: باوکم ئیسلامی پی گه‌یشتووه (مسولمانه)» له‌کاتیکدا پیرتکی 
زۆر به‌سالاچووه. ناتواننت سواری يد پشتی ولاغ بێّت» حه‌جیشی له‌سه‌ر واجب کراوه. ایا حەج بکهم له 
بری ثه‌و؟ (پیغه‌مبه‌ری خوا 5‡) فه‌رمووی: تۆ گه‌وره‌ترین مندالی ثه‌وی؟ وتی: به‌لن, پنخه‌مبه‌ری خوا 
يت فه‌رمووی: ایا پیت وانیه ثه‌گه‌ر قه‌رزیک له‌سه‌ر باوکت بیت و توش له بری ئەو بیده‌یته‌وه. ثایا 
وه به‌ری ده‌که‌ویت (دروسته)؟ وتی: به‌ل» پیغه‌مبه‌ری خوا تلا فه‌رمووی: که‌واته حدج بکه له بری 


نهو (دروسته). 

۶ - «عَنْ سَؤْدَةَ بت رَمْعَةَ رضي الله عنهاء قالث: جَاءَ رَجُل إل الب که فَقَالَ: ان أبي شَيْحْ گبیڑ لآ 
یَستطیغ آن يَحْجٌ قال: أَرَآَيْتَ لو گان عَلَى آبیک دَیْنْ فَقَصَيْتَهُ عَنهہ قبل مِنه؟ قَالَ: نّعم. و الله أَرْحَمُ 
حُج عَنْ أبيك»”. 


سو 


واته: له سه‌وده‌ی کچی زه‌معه‌وه (رَضِيَ الله عَنْهَا)ء گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیاوێک هات بو لای 
ينغه هر وتى: باوكم پیرتّکی زۆر بەسالاچووہہ ناتوانیت حدج بكاتء پیغه‌مبه‌ری خوا د فه‌رمووی: 
تایا بر پنت وانيه تهكهر قه‌رزتک لەسەر باوكت بتِت و توّش له برى ئەو بیده‌یته‌وه. لیٍی قبول بکریّت؟ 
وتی: :بآ (پنغه‌مبه‌ری خوا يل) فەرمووی: خوا به ره‌حمتره (قه‌بولی دهكات). حدج له برى باوكت 


٦٦ #‏ يه بوركى ایب( سنن الدارمي بەکوردی اا لل 


بابدت: د٥ربارەی‏ ده‌ست لتدانى به‌رده ره‌شه که 


0 - «عن ابْن عُمَرَ رضي الله عنهما قال: ما ترک اشتلاع هَدَین الرکتین في شدة ول رَخَاءِ مُنْدُ ری 


سول الله ول يَسْتَلِمُهُمَاء قُلْتُ لتافع: أكَانَ ابْنْ عُمَرَ بشي بَنَ الرکتین؟ قال: نما گان نشي لِيَكُونَ أَيْسَرَ 
لاشتلامه»۲. 

واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: هه‌رگیز ده‌ست ليّدانى ئەم دوو 
روکنه‌ی یەمانیەم واز لن نههيّناوه نه له کاتی زه‌حمه‌ت و قه‌له‌بالغی و نه له کاتی اسایی و اسانیدا؛ 
لهو کاته‌وه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوام ئل بینیوه ده‌ستی لیداون. (عوبه‌یدوللا ده‌لی) به نافیعم وت: ثایا ثیبنو 
عومهر له نيوان دوو روکنه‌کان به رؤيشتنى اسایی دهرؤيشت (يان رایده‌کرد)؟ وتی: به رویشتنی 
ناسایی دهرؤيشت تاوهكو ده‌ست ليّدانى اسانتر بیّت. 


بابه‌ت: گه‌وره‌یی ده‌ست لیدانی به‌رده ره‌شه که 
7 - «عن ابْنِ عَبّاس رضي الله عَنْهُمَا أن رَسُولَ الله يه ال ليَنْعَتَنّ اللهُ الْحَجَرَ يَوْمَ الْقيَامَة وَلَهُ عَيْئَانٍ 
صر بهمّاء وَلسَان ينطق به, يَشْهَدٌ عَلَى مَنِ اسْتَلّمَهُ بِحَقٌء قال سُلَيْمَانُ: لِمَنِ اسْتَلَمَة»". 


7 ۶ ۰ ین و وم ۳ ۳ 5 5 ۰ ۲ 
واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: پیخه‌مبه‌ری خوا ی فەرموویەتی: 
خوا زيان بهبهر به‌رده ره‌شه‌که‌دا ده‌کات له روژی دواییداء دوو جاوى هديه پټیان ده‌بینی. وه زمانیکی 
هديه قسدى پی ده‌کات» شاھیّدی بو ئهو که‌سانه ده‌دات که ده‌ستی لی دەدەن به هدق و (ثيمانهوه). 


سولهيمان وتويهتى: (عَلَى مَن اسْتَلَّمَهُ) واته: لِمَن اسَْلَمَهُ (واته: لترهدا وشه‌ی «على» به واتاى «لام» 
دیت). 
بابه‌ت: هدر که‌سیک سی جار به ئيحما رابکات و چوار جاریش به ثاسایی بروات 
(له ته‌واف کردندا) 
۷ - «عَن جابر # قال: رَمَلَ ول الله يه مِنَ الْحَجَر إلى الْحَجَرِ لاه أَفواط». 


واته: له جابره‌وه #5 گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوا ي به ثيحما (به راکردنیکی هتواشى 
هه‌نگاو كورت) رايكرد له به‌رده ره‌شه‌که‌وه (دهسورايهوه جاریکی تر) بو به‌رده ردشهكه سی جار. 


ا سن الدارمي به‌کوردی بو گی لو ٦٦‏ و 


۸۸ - «عن ان عُمَرَ رَضضي اللهُ عَنهما أَنَّ سول الله ی كَانَ إِذَا اف بالبیّت الطواف الأَوْل, خَب 


لاک وَمَقَى أَرْبَعَةٌ وَكَانَ يَسْعَى بِبَطْنٍ الْمَسِيلٍ إِذا سَعَى بَيْنَ الضّفَا وَالْمَرْوة فَقُلْتُ لتافع: آگان عَبْدُ 
الله شي إِذَا بل الرْكُنَ الْيَمَاق؟ قَالَ: لا لا آن يُرَآحَمَ علی الرّكنء وَإِنّهُ كَانَ لا يَدَعْهُ حَنَّى يَسْتَلِمَةُ»". 


واته: له ثیبنو عومهردوه (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیّغەمبەری خوا ی ته‌وافی بەیتی 
دەکرد, تهوافى يهكدم (له یەکەم جاردا) سی جار به ثیحما رايكرد. وه چوار جاريش به رؤيشتنى ئاسایی 
رویشت. وه له «به‌طنول مه‌سیلدا» (كه شویِنیّکە له ناوهراستى صدفا و مهروا) رايد هكرد كاتئ رویشتنی 
له نیوان صدفا و مەروادا ده‌کرد. (عوبه‌یدوللا وتى) به نافيعم وت: تايا ثيبنو عومهر به هتواشى 
دهرؤيشت کاتن دهكهيشت به روكنى یەمانی؟ وتی: نه‌خیر, ته‌نها کاتی قه‌له‌بالغی دهبوو لەسەر روکن, 
چونکه ئەو وازى لی نهدههيّنا تا دەستی لیّدەدا. 


9۹ - «عَن ابْنِ عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَا قَالَ: رَمَلَ رَسُولُ الله يله من الْحَجَر إلى الْحجر ثلاه وَمَقَى أَزبَمًاء"'. 


واته: له ثيبنو عومهردوه (رَضِي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتويهتى: بتّغهمبهرى خوا يد به ئیحما (واته: 
به راكردنيكى هیواشی هه‌نگاو کورت که شانه‌کانی له‌گه‌ل بھەڑیّتەوہ) رايكرد له به‌رده ره‌شه‌که‌وه بو 
به‌رده ره‌شه که سی جار وه به رویشتنی اساییش رؤيشت چوار جار. 


بابدت: جوببه خستنه بن بال له کاتی راکردن (له ته‌وافدا) 
۰ - «عَنْ ان يَعْلَى. عَنْ أبيه ڪه عن ای تا أنه طاق مُضطبعا»". 
واته: له ثیبنو یه‌علاوه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوکیه‌وه #ه گنراویه تیه‌وه. ئەویش له پیخه‌مبه‌ر کی 
گیراوه‌ته‌وه که ته‌وافی کردوه به هه‌لدانه‌وه‌ی جوببه که‌ی. 

بابه‌ت: ته‌وافی حدج و عومره به‌یه که‌وه 

۱ - «عَن ان عُمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاء أَنّ سول الله يل قال: مَنْ اهَل بالْحج وَالعَمرة گفاه لَهُمَا طَوَافُ 
8 ہے۔۔ کہ ۰٠٢‏ و وا 1 ۳ 
واحد. ولا يَحِلُ حَنّى يَحِلْ مِنْهُمَاه". 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا ولد فه‌رموویه‌تی: 
ھەر که‌ستک ثيحرام به نیه‌تی حەج و عومره ببەستیّت یه‌ک ته‌وافی به‌سه بو هه‌ردووکیان, وه حدلال 
نابیّت (له ژیر ثیحرام ده‌رناچیّت) تاوه‌کو له فهرزى هه‌ردووکیان ده‌رنه‌چیّت و ته‌واویان نه‌کات. 


 )۳(‏ اسناده ضعیف والحديث حسن. 
)€( - صحیح. 





۔جے ٩۲‏ گیگ سنن الدارمي به‌کوردی هبح 


بابەت: ته‌واف كردن له‌سه‌ر پشتی سواری (وه‌ک ئەسپ و وشتر و عاره‌بانه و سه‌یاره‌و...) 
۳ - «عَن ابْنِ عَبّاس رضي الله عَنْهُمَا أن رَسُولَ الله ج اف بِالْبَتِ عَلَى بَعیر ما آق عَلَى الرکن, 
مار هب في بده وہ" ۱ ۱ ۱ 
واته: له ثيبنو عهبباسهوه (زضي الله عنهما) گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 ته‌وافی به 
ده‌وری بەیتدا كرد لدسهر وشتريك, هدر جارێک دەگەیشت به روكن اماژهی بو دەکرد به شتیک كه 
له دهستيدا بوو وه (الله أکبر)ی ده‌کرد. 


بابەت: نهودى ئافرەتى حاجى دديكات كاتى له سورى مانكانهيه 
۳ - «عَن عَائِشَةَ زضي الله عَنها قَالَتْ: قدمث مَكَّةَ وَأَنَا حَائِش وَلَمْ أَطفْ بَيْنَ الصَما وَالْمَرْوَةَ 
فَشَكَوْتُ ذَلِكَ إل رَسُولٍ الله ل فقال: افْعَلِي ما يَفْعَلُ الْحَاج غَيْرَ أن لآ تطوف بِالْبَيْتِ»ه". 
واته: له دايكمان عائيشهوه (رَضِيَ الله عَنْهَا) كتردراودتهوه. وتویه‌تی: جووم بوّ مهككه له کاتیکدا له 
سورى مانگانه بوومء جا رؤيشتنى نيوان صه‌فا و مهرودم نه‌کرد. بوّيه شكاتى نه‌و حاله‌ی خوّم کرد 


لای يتغهمبهرى خوا و (يتغهمبهرى خواش وَله) فه‌رمووی: هدموو نه‌و شتانه بكه كه که‌سی حاجى 
دهيانكات, ته‌نها تەواف بهدهورى به‌یتدا مهكه. 


بابەت: قسه كردن له تهوافدا 


۶ ۔ «عَن ان عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَا قال: قَالَ رَسُولُ الله يل الطواف بِالْبَيْتِ صَلاَۃٌ الا أن الله با 
فيه الْمَنْطقَء فَمَنْ نطق فيه فلا يَنْطِقْ الا بح" 

واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا ي فەرموویەتی: 
ته‌واف كردن به بەیت نویژه. ته‌نها (نهوه نه‌بی) خوا قسه كردنى تيا حه‌لال كردوه, جا ههر که‌ستک 
قسه‌ی كرد با قسه نهكات ته‌نها به چاکه نه‌بنت. 

0 - «أخبرتا علي بْنُ مَعْبَدِه عَنْ مُوسَى بْن أَغْيّنَ عَنْ عطاء بن السٌائِب, عَنْ طاوّس, عَنْ ابْنِ عبّاس 
رضي الله عَنْهُمَا عَنِ الب ود تَخوة»©. 

واته: لەم ریگایه‌شه‌وه هدمان فه‌رمووده گیردراوه‌ته‌وه. 


(۲) - صحيح. 
 )۳(‏ إسناده ضعيف. لکن الحدیث صحیح. 


)£( - صحیح. 


سس سس جج سنن الدارمي بەکوردی و#لعل بهرگی كج ۳ + 


بابدت: نوێژ كردن له‌دواوه‌ی مەقام (شوینی وەستانی يتغهمبهر ثيبراهيم ال) 


۲ - معن اس ڪه قال: قال عْمَرُ بْنُ الْخَطَّابٍ رِضْوَانُ الله عَلَيْهِ: وَاقَقْتُ رَئی في ثلآث: قُلْتُ: یا رَسُولَ 
اللهء و انَخَدْتَ من مَقام إِْرَاهِيمَ مُصَلَىء فان الله وعدأ ِن مار زبزهعر مصَل © #البقرة»”". 


واته: له ثهنهسهوه #5 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عومه‌ری كورى خەتتاب 4 وتويهتى: لەگەل 
په‌روه‌ردگارم له سی شت تیکم كردهوه: (یه‌کیک لهم سی شتانه ئهوهبوو) كه وتم: ئەی پیّغەمبەری خوا 
يذ ئەگەر شوێنى ودستانى پنغه‌مبه‌ر ثیبراهیمت ال كردبووايه شوټنی نویر كردن (زور باش دہبوو)ء 
جا خوا ئەو ثایه‌ته‌ی دابه‌زاند: $ ادا من مار (ززهعر مُصَلى © 4 البقرق. واته: [مەقام و شوینی 
وه‌ستانی ثيبراهيم اَل بکه‌ن به نوتّژگا و شویّنی نوتّڑ کردن]. 


بابەت: ده‌رباره‌ی سوننه‌تی حەج 


۷ - «عَنْ جابر ن عَبدِ الله رضي الله عَنْهُمَا گال ابو جَعْمَر: دَخَلْنَا علی جابر بْنِ عَبْدِ الله فَسَأَلَ عن 
القَوْم حَنّى الْتَهَى إل َفلث: اتا مُحَمّدُ بْنْ عَلِي بْنِ الْحْسَيْنِ بُن عاي. فَأَهْوَى بیده إلى زژي الأغلى وَريِ 
ان ثم وضع مهب ذیي, وا یومیز لام مَابٌُ فقال: مَرْحَبَا بك يا ابْنَ غي مَل عَم شِنْت. 
ماه وَهْوَ أَعْمَى وَجَاءَ وَفثْ الضَّلاَة فَقَامَ في نسَاجَة مُلْتَحِفًا بهه كُلّمَا وَضَعَهَا عَلَى مَنْكِبَيْه رَجَعَ 
طَرَفُهًا یه من صعَرهَاء وَرِدَاؤْهُ إل جَنْبه عَلَى الْمِشْجَبء فَصَلَىء فَقُلْتُ: أَخْبرْن عَنْ حَجّةَ رَسُولِ الله ئل 


قال بيده فَعَقَدَ تشعه فَقَالَ: مَك رَسُولُ الله يق تِسْعَ سني لم يَحْجْ ثم أَذْنَ في الا بالحَجْ في 
الْعَاشِرَِ: آن رَسُولَ الله 4 اج ققیغ المديئة َر گنر که تین أن بام بیشول الله وغل 
مثل عَمَلِهِ فَخَرَجْنَا مَعَهُ ی نا ذَا الْحلَيْفَِ فَوَلَدَتْ أَسْمَاءُ بل میس مُحَمَدَ بْنَ أبي بَكْرِ رَضيّ الله 
عنهم. فَأَرْسَلَتْ إلى رشول الله ل: یف أَضْنَعٌ؟ ققال: اغتسلي واستففري بقوب وأخرمي. فَصَلَى رَسُولُ 
الله يي في الْمَسْحِدِء ثم رکب الْقَصْوَاءَ حتّی اسْتَوث به نَاقَتْهُ عَلَى الْبَيْدَاِ فَنَظَرْتُ إلى مَذ بَصَرِي من بَْنِ 
یه من راکب وَمَاش, وَعَنْ تمينه مِثْلُ ذَلِكَه وَعَنْ يَسَارِهِ مثل ذَلِكَه وَخَلْقَهُ مِثل ذلك وَرَسُولُ الله يلي 
تق َظورتا یه رل القرآنْ وهُوَ برف تأویلہ ال بالئژجید: لیبق الم ,لک لآ شريك لك 
ْک ِن الْحَمْدَ وَالنْعْمَةَ لک وَالْمُلْكَء ٩‏ قریک لك هل النّاسُ با الّذِي يُهِلُونَ به. قَلَمْ يرد رَسُولُ الله 
یا عَلَيِْمْ شَيْئه وَلبٔی رَسُولُ الله يل لته َّی إِذَا أتَيْنَا لت مَعَهُ. قال جَابرٌ آستا تثوي إلا الْحَحٌ 
لَسْا خرف الْعْمْرَةَ حَتَّى إِذَا اتتا ابیت مَعَهُ اسْتَلمَ الرْكْنَ فَرَمَلَ ثلآناء وَمَقَى أَرْبَعَاء ثم تَقَدْمَ إلى مَقَام 
إبَْاهِيمَ فَصَلَى ققرا: انوا من ما زبزمعر مصَل © 4 البقرق فَجَعَلَ الْمَقَامَ بَيْنَهُ وب لته وَكَانَ 
أي يَقُولُ: - ول مه گر لا ن جابره عَنِ البق كانَ یر في الرکعتین: قل هو ال اعد 2 


سے گا دل بەرگی ھٹیی۳ٗ ‪‫ ‪ ۔ سنن الدارمي به کوردی تا 9 ع 


#الاخلاص, و ۶ قل أا الْحكفْرُوت ۰" #الكافرون. ثم رَجَعَ إل الرْكْنِ فَاسْتَلَمَهُ ثم خَرَجَ من 
لباب ٍق السْفّاء قَلَمّا أ الصا قرًَ: ۾ إن الصَما والمروة من سا رقم 4 البقرق أَبْدَأْ مما بَا ا 

قَبَدَا بالصقَاء فَرَقِيَ عَلَيْه حَنَّى رأی ابیت فَوَحدَ اللة وَكَبرَهُ وقال: لآ إِلَهَ الا الله وَحْدَهُ لآ 

الْمُلكُ وَلَهُ الْحَمْدُء يُحْيي وَمُيتُ وَهُوَ عَلَى کل شَيْءٍ قَدِينٌ لا له لا الله وَحْدَهُ أَنْجَرَ وَعْدَهُ وَنَصَرَ عَبْدَهُ 
وَهَرّمَ الأَخرَابَ وَحْدَه. ثم دَعَا بَيْنَ ذلك فقال مِثل هَذا تلات مَراتِ, ثم ترل إلى الْمَرْوَةِ حَنَّى ادا الْصَبْثْ 
قَدَمَاهُ في بَطنِ الْوَادِيء قال عَبْدُ الله بُنْ عَبْدِ الرّحْمَنِ الذارمي: يَعْنِي: فَرَمَلَ حَتَّى إِذَا صَعذتًاء مَشَى حَتّی 


29 


Ê 
عع‎ 


إِذَا تیا الْمَرْوَةَ فَمَعَلَ عَلَى الْمَرْوَةِ ما فَعَلَ عَلَى امه حتّی ذا كَانَ آخر طوَافِ عَلَى الْمَرْوَة قال: إل 
َلْيْحِلٌ وَليَجِعَلْهَا عَمرة. فَقَامَ مُرَاقَةُ بْنُ مالك بن جُعْشُم فَقَالَ: يَا رَسُولَ الله أَلحَامِنَا هَذَا َم لد فَسَبَكَ 
رَسُولُ الله يل أَصَابِعَهُ في الأَخْرّى فَقَالَ: دَخَلَتَ ادر ف الْحَجّ هَكَذَا مَرْتَينِء « لا بل لد ابی لا بل لأبد 
أبَد؟ فَهَبَكَ رَسُولُ الله يي أَصَابِعَهُ في الأَخْرَى فقال: دَخَلَتِ الْعْمْرَةُ في الْحَجّْ هگا مَرتينِ لا بل لدب 
لآ بل لأبد یہ وَقَدِمَ عَِيّ ِيُذنِ من امن لب 4 فَوَجَدَ فاطمة مِمْنْ حَل, ولبسث یاب صي 
وَاكْتَحَلَتْ قانگز عَلِيّ ڏل عَلَيْهَاه فقالٹ: آي مرن فَكَانَ عَلِىّ يَُولُ: دَهَبْتُ إل رَسُولٍ الله يل أَحَرْشْهُ 
عَلَى فَاطِمَةَ في الذي صَنَعَثْ مُسْتَفتیّا لرشول الله يه فیما ڈگرٹ, فانگزث ذَلِكَ عَلَيْهَاء ققال: صَدَقَتْ مَا 
فعلت حِينَ فَرَضْتَ الْحَخ؟ قال: قُلےُ: الم إن أمل چا اَهَل به زمولک. قَالَ: فَِنّ مَعيَ الْهَدْيَ قلا تخیل. 
قال: فَكَانَ جَمَاعَةُ الْهَدي الذي قَدِمَ به عَلِيّ من الْيَمَنِء وَالْذِي أن به النَبِيْ َك مِائَة بَدَنَةِ فَحَل النّاسُ 
کل وَقَسْرُوا إلا لب يك وَمَنْ گان مَعَهُ هَذْيْء قلَمًا گان يَوْمُ الُويَة وَجّةَ إلى منی فَأْللتَا بلح 
رکب رَسُولُ الله يل فَصَلَى بنا الظھْرَ وَالْعَضْرَ وَالْمَغْربَ وَالْعِشَاءَ وَالْبّح. ثم مَکت قللاً حَنّى إذَا 
طَلَعَتِ الشفس, مر ية من هَعَرٍ تُصْرَبُ لَه بتمرة ثم رَكِبَ رَسُولُ الله يك فَسَار لا تشك قُرَيْشُ إلا أنه 
واقف عِنْدَ الْمَشْعَرِ الْحَرَام» گما كَانَتْ قُرَیْش تَصْنَعٌ في الْجَاهِلِيّة في الْمُرْدَلِقَة قَسَارَ رَسُولُ الله يِل حَنّى 
آق عَرَقَةَ فَوَجَدَ اقب قذ صُرِبَتْ بِتمرة. فتزلها حَتٌی إِذَا راغ - يَعْنِي الشمْسٌ - أَمَر بالقَضوّاء فَرُخُلَتْ 


و 


هَدّه في بَلَدِكُمْ هَذَا آلا ِن کل َيْءٍ من أَمْر الْجَاهِلِيّة تخت قَدَمَيْ مَوْضُوعٌ وَدِمَاءُ الْجَاهِلِيّة مَوْضُوعَة 
َال دم وضع دِمَاؤْنَا دم ربِيعَة بْنِ الْحَارِثِ كَانَ مُستزضعا في بَنِي سعد فَقَتلنَهُ هُذَيْلٌ وربا اْجَاهِلِيَة 
مَوْصُوعٌ. وَأَولُ ربا مه ربا عباس بْنِ عَبْدِ المُطَلِبء فَإنْهُ مَوشوخ كله فَانَهُوا اللهَ في الا فِا 
أَخَدْمُوهُنَ بِأَمَاتَة الله. واستخلتم فُرُوَجَهُن بِكَلِمَة الله. وَإِنّْ لَكُمْ عَلَنْهن آن لآ يُوطِْنَ قُرْمَكُمْ أَحَدا 
تَكْرَهُونَهُ قان فعلن ذَلِكَ فَاضْرِيُوهُنَ ضربا غَيْرَ میرح وَلَهُنْ عَلَيِكُمْ رزفهن وَكِسْوَتَهُنْ بالمغزوف, وَأَنتمْ 
مَسئولون عَنيِه قما آنثم قَائلُونَ؟ قالوا: نَشْهَدُ الک قذ بَلْعْتَ وَأَدْيْتَ وَتَصَحْتَ. ققال بِأصْبُعه السَبَابَة 
فَرَقَعَهَا إل السَّمَاءِ وَيَنْكْتُهَا إلى النّاس: اللهُمٌ اشْهّدْء اللهُمٌ اشْهَدْء اللهُمٌ اشهّذ. کم أَذّنَّ بلال بنداء وَاحِدء 
وم قصَلَى الط نم ام قصَلَى الْعَضْرَ لم يُصَلْ تما يئا م رکب حئی وَقف فَجَعَلَ بَطنَ تاقته 


۾ 9 ابي 


انقضواء إلى الصّخَيْرَاتِ - وَقَالَ |سمعیل إلى الشّجَيرَاتِ - وَجَعَل حبل الْمَُاة بن يدنيء غ استفبل الْقِبلة 





دزد 


ê‏ سنن الدارمي بەکوردی بل بەرگی لت وو ته 





قَلَمُ یرل وَاققًا ی عَرَبّتِ الشَّمْسُء وَذَهَبَتَ الصُّفْرَةُ حَنَّى غاب الْقْرْص, فََرْدَقَ أَسَامَةَ خَلْقَهء كم دقع 
وَقذ شَنَقَ لِلْقَصوَاءِ را ی له َيْصِيبُ زأشها مورک رَخلهء وَيَقُولُ بیده الیمتی: الشكيتة الشكيئة 
لما آق حَبْلاً من الْحِبَاله اَی لها قیاً حَنّى تَضْعَدَء حثی أن الْمُرْدلِفَةَ فَلی بها الْمَغْبَ والعشاء 
بِأَذَانٍ وَإِقَامَتيِِ تم اضطَجَع حَنَّى إِذَا طلَعَ الْفَجْنُ صَلَى الْفَخْرَ بدا وَإِقَامَةِ ثم رکب الْقَصْوَاء حَنّى 
وَقفٌ عَلَى الْمَشْعَرٍ الْحَرَام, واستفبل الْقبْلَةَ فَدَعَا الله وه وله وَوَحدَهُ حَثی أَسْفَرَ جذه ثم دقع قَبْلَ 
آن تَطلْعَ الشَّمْسُء ور الْفَضْلَ بْنَ باس وَكَانَ رَجُلاَ حَسَنَ الشّعْر أَنْيَضَء وَسيمًاء فلا دَهَعَ ال يلل 
مر بالظعن يَجْرِينَ قطفق الْقَضْلُ یَنظز َيه فاد الذي يك يَدَهُ فَوَضَعَهَا علی وجْه الْقَضْلِ, فَحَوْلَ 
لْقَضْلُ رَأْسَهُ من الشُق الآخَرِ فَوَضَعَ اس يھ يَدَهُ من الشُق الْآخَرِ ی إِذا آق مُحَسْرَ حرک قلیلا ثم 
سَلَكَ الطریق الْوسْطَى التي تُخْرِجُک إلى الْجَمْرَة الْكُْرَى. حَتّی إِذَا آق الْجَمْرَةَ التي عِنْدَهَا الشَّجَرَه فَرَمَى 
بِسَبْعٍ حَصَيَاتِ يُكبْرُعَلَى گل حَصَاةٍ من حَصّى الْحَذْفِء نم رَمَى من بط الاي ثُمّ انضرف إلى المَنْحَرِ 
َمْعلث في قِذْرِ قَطبِخَث قاگاً من نُحُومِهَاه وربا من مَرَقِهَاه ثم رکب فأقاض إلى الْبَنِتِء فاق ابیت 
َصَلَى الظهر َة وق بَنِي عَبْدِ المُطَلِبٍ وَهُمْ يَسْتَقُونَ علی رَفزع ققال: الِْمُوا بني عند المُطْلِبِء فلا 
کم الاس علی سقاییگن.تزغث مَعَكُمْ الوه دلوا ققرت»". 


واته: له جابرى كورى عه‌بدوللا (زضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه. ثه‌بو جه‌عفه‌ر وتویه‌تی: جووين بو لای 
جابرى كورى عه‌بدوللا و پرسیاری له خه‌لکه‌که كرد و (خویان ناساند) تا گەیشت به من» منيش وتم: 
من موحه‌ممه‌دی كورى عەلی كورى حوسه‌ینی كورى عەلیمء جا ده‌ستی نه‌وی كرد بو گرتنی دوگمه 
و قوچپه‌ی سه‌ره‌وه و خواره‌وهم و ده‌می دانا له نتوان دوو مه‌مکه‌کانم. له کاتیکدا من گه‌نجیکی تازه 
پیکه‌یشتوو بووم. جا وتی: بهخيّر بی ثه‌ی کوری برام. پرسیار له ههر شتیک بکه که ده‌ته‌ویت. جا 
پرسیارم ل کرد له کاتیکدا کوټر بوو. جا کاتی نوی هات و هه سا به په‌شته‌ماله‌یه‌که‌وه که لهخوّى لول 
دابوو هدر جاره‌ک که له‌سه‌ر شانه‌کانی دایده‌نا لایه‌کی بوّی ده‌هاته‌وه له‌به‌ر بچوکی په‌شته‌ماله که, 
ريدائهكهشى به عه‌لاقه‌وه بوو له ته‌نيشتیه‌وه. جا نویّژی کرد منيش وتم: هه‌والم پن بده به حه‌جی 
پیغه‌مبه‌ری خوا. 


جا به‌ده‌ستی ناماژه‌ی کرد به‌وه‌ی پنغه‌مبه‌ری خوا نو سال دانیشت (حه‌جی نه‌کرد)» وتی: پنغه‌مبه‌ری 
خوا ی نۆ سال مایه‌وه حه‌جی نه‌کرد. دواتر له سالی ده‌یه‌مدا بانگی راهتشت له‌ناو خه‌لکی بو حه‌ج 
كردن (ده‌وترا): پنغه‌مبه‌ری خوا َو حه‌ج ده‌کات. جا خه‌لکیکی زور چوون بو مه‌دینه و هه‌موویان 
ده‌یانه‌ویست له دوای پیخه‌مبه‌ری خوا و3 بن و کرده‌وه‌ی وه‌ک ثه‌و بکه‌ن و لاسایی بکه‌نه‌وه. جا 
له‌گه‌لی ده‌رچووین تاوه‌کو چووینه ذول حه‌له‌یفه, جا ه‌سمائی کچی عومه‌یسی (خیزانی ثه‌بوبه کری 
صدیق) موحه‌ممه‌دی کوری نه‌بوبه‌کری بوو و ناردی به‌دوای پتغه‌مبه‌ری خوا َه كه ایا چی بکات 





ے چو برکی 5 لل و سن الدارمي به‌کوردی فإ 


(چوّن حدج بكات لهكاتتكدا بی نوتّژ بووه و مندالى بووه)؟ پیّغەمبەری خواش پتّی فهرموو: خۆت 
بشوره و پارچه يهرؤيهك له شوینی خوینه‌که دابنئ و تيحرام ببه‌سته. 


جا پیغه‌مبه‌ری خوا له مزگه‌وت نویّژی کرد و. دواتر سواری وشتری قه‌صوا بوو تاوه‌کو وشتره‌که‌ی بردی 
بو گوّره‌پانیه‌ک و چوله‌وانیه‌ک» منیش هه‌تا چاو برى کرد سه‌یرم کرد به‌رده‌می پر له خه‌لک بوو به 
سواری و به پیاده. له‌لای راستیشی به‌هه‌مان شیّوه. له‌لای چه‌پیشی به هه‌مان شیّوه. له دواوه‌شیه‌وه 
به هه‌مان شیّوه. جا له کاتیکدا پنغه‌مبه‌ری خوا له‌نیوانمان بوو قورئانی بو داده‌به‌زی ثه‌ویش ماناکه‌ی 
ده‌زانی, جا ته‌هلیلی کرد به یه‌کتاپه‌رستی و (فه‌رمووی): لَبَيْكَ اللهُمٌ لَبَيْكَ لک لا ریک لک لَبَيْكَ. إن 
الْحَمْدَ وَالنْعْمَةَ لك وَالْمُلْكَء لآ ریک لہ جا خهلكيش وه‌ک ئەو ته‌هلیلیان کرد و پیغه‌مبه‌ری خواش 
په‌تی که‌سی نه‌دایه‌وه و نه‌هی لی نه‌کردن» جا پنغه‌مبه‌ری خوا هدر له‌ببه‌یکه‌ی ده‌فه‌رموو تاوه‌کو 
لەگەڵى گەیشتین به مهككه و به‌یت. 


جابر وتویه‌تی: ثیمه ته‌نها نیەتی حه‌جمان هيّناء یمه عومره‌مان نه‌ده‌زانی, جا كات له‌گه‌لی گه‌یشتین 
به بويت ده‌ستی دا له روکن و سی جار به خیرایی رایکرد و سورایه‌وه و چوار جاریش به هیّواشی و اسایی 
رؤيشت و سورایه‌وه. دواتر چوو بو لای مه‌قامی نیبراهیم و نویژی کرد و ئەم ثایه‌ته‌ی خوینده‌وه: 
3 وا ندومن مام وهر مُصَلْ (2) 4 البقرة. جا مه‌قامی ثیبراهیمی خسته نيوان خوّی و نيوان به‌یت» 
جا باوکم ده‌یگیرایه‌وه» پم وانیه له که‌سی وه‌رگرتبیْت جكه له جابر که له پینغه‌مبه‌ری خواوه‌ی 


عد مهو ۰ 


گیراوه‌ته‌وه. ده‌یوت: له دوو ردكعهتهكانى سورەتی: ۶ َل هو الله مد 0 4 7 ۲ فل ییا 
الككتيروت ك4 ء خوتّند دواتر که‌رایه‌وه بو روكن و ده‌ستی لیّداء دواتر له ده‌رگا ده‌رچوو بو صدفاء 
جا كات هات بة صەفا تەم ثایەتەی خوزند: إن ألما ولو من سَعَلَ ِا 4 البقرةء فەرمووی: 
به‌وه ددست پێ دهكدم كه خوا له ثايهتهكه ده‌ستی پی کردوه. بيه سه‌ره‌تا ده‌ستی به صدفا كرد و سەر 
بهرزابيهكدى کەوت تاوهكو به‌یتی لێ وه‌دیار كهوت, ئنجا خوا به تاک و تەنیا و به گه‌وره كرت و فهرمووى: 
(لاإلَهَ إلا الله وَحْدَهُ لا شري له لَهُ الم وَلَهُ الْحَمْدُ بُخيي وَيُمِيتٌ وَهُوَ عَلَى کل شَيْءِ قَدِيرٌ لا له 
لا الله وَحْدَهُ أَنْجَرّ وَعْدَهُ وَنَصَرَ عَبْدَهُ وَهَرَمَ الأَخرَآبَ وَحْدَّهُ). دواتر له تێوان ندم زيكره دووعاو نزاى 
كرد و سی جار هه‌مان شتی وته‌وه. دواتر هاته خوارەوہ بو مهروه تاوەکو قاچی كدوته ناو بهتنول وادى, 
ئیمامی دارەمی وتويهتى: به ختّرايى رایکرد. تاوه‌کو دوو قاچه‌کانی سەرکەوتنء وه رؤيشت تاوه‌کو هاتين 
بۆ مه‌روه. جا هدمان شتی كه له صدفا كردى له مه‌روه‌ش ئەنجامیداء جا كه كوّتا تەواف هات له مهروه 
فه‌رمووی: نه‌گه‌ر نهودى له كؤتايى زانيم له سه‌ره‌تا بمزانيايه (واته: ثهكهر بمزانيايه كه ثيّوه هه‌دی ناهيّنن و 
جاودروان دەبن من ثيحرام بشکینم به سه‌رتاشین) ئەوہ منيش ثازهل و هه‌دی خوّمم نهددهيّنا و حەجەکەم 
فه‌سخ دەکردەوہ و دهمكرد به عومره, جا ھەر که‌ستک له تێّوه اذهل و هه‌دی پی نيه ئەوہ با ئیحرام 
بشکینیت و حه‌جه‌که‌ی بكات به عومره. 


جا سوراقەی كورى ماليكى كورى جوعشوم وتى: ثه‌ی پێغەمبەرى خوا ي (ئەنجامدانی عومړه له 
مهوسيمى حدج ته‌نها دروسته) لەم ساله‌مان و كارهكه تايبهته بەم سال يان بوّ هه‌تاهه‌تایه؟ پتغه‌مبه‌ری 








و ستن الدارمي به‌کوردی رھ 4 فى كمع 1۷ اس 


خواش يهنجهكانى دەستی خسته ناو يهكهوه و فه‌رمووی: عومره جووه ناو مەوسیمی حه‌جه‌وه» دوو 
جار فه‌رمووی, نهخيّر بوّ هه‌تا هه‌تاییه. نهخيّر بو هه‌تا هەتاييه جا عەلیش وشتریّکی میّی گەورەی له 
يهمهنهوه هيّنا بو پغەمبەری خوا يد جا بينى فاتيمه لهو که‌سانه بوو كه ئيحراميان شكاندووه و جلټکی 
به پەنگی يؤشيوه و جاوى كلريّز کردوه. جا عهلى سه‌ره‌کوّنه‌ی كردوو ئەو شتانه‌ی پی ناخوّش ہوو 
فاتیمەش وتى: باوكم (پیّغەمبەری خوا) فهرمانى پن کردووم. جا عەلی ده‌لی: جووم بۆ لای پێغه‌مبه‌ری 
خوا ي تاوەکو سه‌ره‌کونه که‌ی خوّمی بو بكترمهوه كه سدركوندى فاتیمەم کرد و يرسيارى لق بکەم 
دهرباردى ئەوەی فاتيمه باسى كرد و منيشى سهرهكوّنه کرد له‌سه‌ری, جا پنغه‌مبه‌ری خوا ی فەرمووی: 
فاتيمه راست ده‌کات» (ثهى تو عهلى) چون نيهتت هيّنا کاتن ثیحرامی حەجت بەستا؟ ده‌لی وتم: 
په‌روه‌ردگارا ئیحرام ده‌به‌ستم بهو نيهتدى كه پیّغەمبەری خوا هيّناويهتى و ٹیحرامی لەسەر به‌ستاوه, 
پتغه‌مبه‌ری خوا تا فەرمووی: من ثاژه‌لی هدديم پتیه (نابن ئیحرام بشکینم تاوه‌کو له کرده‌وه‌ی حدج و 
عومره ته‌واو ده‌بم) که‌واته تفش يحرام مه‌شکینه (چونکه نیه‌تت وه‌کو منه)؛ ده‌لی: جا نه‌و ثاژه‌لی 
هه‌دیانه‌ی عه‌لی له یه‌مه‌نه‌وه هینابووی له‌گه‌ل ثه‌وه‌ی پێغەمبەرى خوا يله له‌گه‌ل خوّی هینابووی 
سهد وشتر بوون. جا هه‌موویان ثیحرامیان شکاند و قزیان کورت کرده‌وه ته‌نها پیغه‌مبه‌ری خوا و ثه‌وانه 
نهبيّت كه هه‌دیان پی بوو. 


جا كاتئ روژی تهروويه هات (كه ده‌کاته رؤزى هه‌شته‌می ذيل حیججه) ړووی كرده مينا و ثیحرامی 
حه‌جمان به‌ستا و پیغه‌مبه‌ری خواش ب سوارى سواريهكدى بوو و نوتّڑی نيوهرة و عەسر و مهغريب و 
عيشا و به‌یانی له مينا کرد دواتر توزیک مايهوه تاوه‌کو خوّر هه‌لات و فه‌رمانی کرد به هدلكهندنى 
ختّمهكه له مينا و چه‌قاندنی له نهميره, دواتر پنغه‌مبه‌ری خوا ولد سوارى سواريهكهى بوو و رقیشت 
قورديش كومانيان نهبوو ته‌نها له موزدهليفه دەوەستیّت وه‌ک چوّن قورەیش له سه‌رده‌می ندزانيدا له 
موزدهليفه دەوەستان, به‌لام پنغه‌مبه‌ری خوا ی له موزدهليفه تیپه‌ری و له مەشعە‌رول حه‌رام ودستاء 
جا پیغەمبەری خوا و ريشت تاوهكو خوّر لايدا فهرمانى كرد وشترهكدى ثاماده بکریّت, جا وشتره که‌ی 
بو كورتان كرا و هات بۆ به‌تنول وادى و وتارى بوّ خدلكيدا و فهرمووى: خويّن و مالتان له‌سه‌ر 
يهكترى حهرامه وەک حدرامى تاوان و جينايهت لدم روژه‌تان لهم مانگه‌تان لەم شارهتانء ئاگاداربن و 
بزانن ههموو کرده‌وه‌یه‌کی سەردەمی نه‌زانی فریدراوه‌ته ژیّر يتم (نابی كارى پی بكرتّت). وه خويّنى 
سهردهمى نه‌زانی باتله و فرتّدراوه, وه یه‌کهم خويّن كه فریی دەدەم و حيسابى بو ناكهم خوینی 
خؤمانه: كه خويّنى (ثيبنو ره‌بیعه‌ی كورى حاريث)ه. كه داواى له افره‌تانی به‌نی سه‌عد ده‌کرد بۆ 
دايهنى كردن و شیردانء جا هوزه‌یل کوشتی - وه ريباى سه‌رده‌می نه‌زانی فړټدراوه» جا یەکەم ريبا كه 
فرِيّى ده‌دهم و كارى پن ناکەم ريباى عهبباسى كورى عه‌بدول موته‌للیبه. كشتى فریدراوه, وه له خوا 
بترسن دهرباردى ثافرهتان (واته: ستەمیان لی مه‌که‌ن و مەهیّلن ستدم له خوّشیان بکه‌ن به بی فهرمانى 
خوا). جونكه تیوه به ئەمانەتی خوا ودرتان گرتوون و کردووتانن به خيّزانى خوّتان و به وشه و عه‌قدی 
شه‌ریعه‌تی خوا دامینیانتان حه‌لال كردوه. وه مافى تێوەش بەسەر تدوانهوه نه‌وه‌یه كه ثه‌وان كەس 
نه‌که‌نه ژووره‌وه و داینه نیشینن له سه‌ر جیگه و مالى تیوه كه پیتان خۆش نەبیّت و رقتان لټی بیت» 





جع ۱۵ ته بەرگی ؟ 2 سنن الدارمي بەکوردی ھچ 


جا ثه‌که‌ر وایانکرد و سه‌رپتچی فه‌رمانه‌کانی تیوه‌یان کرد. ئەوہ لییان بده‌ن به لیدانیکی به تیش نا (ته‌نها 
بیانترسینن با بزانن لتيان قبول ناکریّت و په‌یوه‌ندیان لاواز دهبتّت و مه‌وقیفه‌که‌یان بير ناچیّتەوہ)ء وه مافی 
ثه‌وان به‌سه‌ر ثیّوہ ئەوەیه روزی و جلوبه‌رگیان بو بکه‌ن به جوانی و یکی جا ثه‌ی هاوه‌لان ثێّوه ده‌رباره‌ی 
من پرسیارتان لی دهكردّت (پرسیار ده کرت كه ایا اینی په‌روه‌ردگاری پی راگه‌یاندن) جا تیوه چی ده‌لین؟ 
وتیان: شاهیّدی ده‌ده‌ین که تو راتكهياند و ثه‌رکی خوّت به‌جیگه‌یاند و اموژگاریت کرد. 


جا اماژه‌ی به په‌نجه‌ی شاتومانی کرد و به‌رزی کرده‌وه بو تاسمان و به‌ره‌و خه‌لکی په‌نجه‌ی ده‌کوتی و 
ده‌یفه‌رموو: خوایه شاهیدبه. خوایه شاهیّدبه» خوایه شاهیّدبه. دواتر بیلال یه‌ک بانگ و قامه‌تی کرد و 
(پیغه‌مبه‌ری خوا) نویژی نيوهرؤى بو هاوه‌لان کرد و دواتر بیلال قامه‌تی کرد و (پیغه‌مبه‌ری خواش #) 
نویژی عه‌سریشی بو هاوه‌لان کرد و هیچ نویژکیشی له نتوانیاندا نه‌کرد. دواتر سواری وشتره‌که‌ی بوو 
رؤيشت تاوه‌کو له عه‌ره‌فات وه‌ستا و سکی وشتره‌که‌ی کرده به‌رده‌کان. ثیسماعیلیش وتویه‌تی ړووی 
کرده درەختەکان, وه رنگه‌ی پیاده‌ی خسته به‌رده‌می خوّی, دواتر ړووی کرده قیبله. جا به‌رده‌وام وه‌ستا 
تاوه‌کو خوّر ثاوا بوو و زه‌ردایه‌تی خورئاوابوون نه‌ما و بازنه‌که‌ی دیارنه‌ماء جا توسامه‌ی له دواوه‌ی خوی 
سوار کرد و ده‌رچوو (بۆ موزده‌لیفه) له کاتیکدا هه‌وساری وشتره که‌ی توند و گورج کرد تاوه‌کو سه‌ری 
وشتره‌که گه‌یشتبووه گوشینی يتشهوه (تاوه‌کو خیرایی كەم بکاته‌وه), به ده‌ستی راسته‌شی ناماژه‌ی 
ده‌کرد و ده‌یفه‌رموو: ثارامی ثارامى. جا كه دهكهيشت به ھەر تهيؤلكه و به‌رزاییه‌ک هه‌وساره‌که‌ی 
که‌میک بو شل ده‌کرد تاوهكو وشتره‌که سەر بهرزابيهكه دەکەوت, (هدر بهم شیّوەیەی کرد) تاوه‌کو 
هات بو موزدهليفه و نوتّذى مهغريب و عيشاى لهوى کرد به بانگیک و دوو قامەت, دواتر پالکه‌وت 
تاوه‌کو بەیان هه‌لات و نويّرى بەیانی كرد به بانگێک و قامه‌تیک, دواتر سوارى وشترەکەی بوو و رؤيشت 
تاوه‌کو له مه‌عشه‌رول حه‌رام وه‌ستا و ړووی كرده قيبله و دووعاى كرد و ده‌یفه‌رموو: (الله آکبر. لا إلا 
إلا الله وحده لا شریک له). تاوه‌کو زور رووناك داهات» دواتر دهرجوو پیش ئەوەی خوّر هه‌لبیت؛ 
جا فهزلى كورى عه‌بباسی له‌دوای خؤى سوار کرد. كه يياوتكى قژ جوانى سيى و ریک و قوز بو جا 
كه بەری که‌وت بدلاى ثافرەتانی سواربوودا تتِيهرى كه به وشترهكانيان تیّدەپەرین به خیرایی. جا فه‌زل 
ھەر سديرى ده‌کردن و پێغەمبەرى خوا ی ده‌ستی داده‌نا له‌سه‌ر چاوی فەزل هدتا ثافرهتهكان نه‌بینی» 
فه‌ضلیش رووی وه‌رده‌گیرایه لایه‌که‌یتر و پنغه‌مبه‌ری خوا ي ده‌ستی له‌سه‌ر چاوی داده‌نا له‌لایه که‌یتر 
تاوه‌کو گه‌يشته دوّلى موحه‌سسیر له‌وق وشتره‌که‌ی توزیک خیرا کرد. دواتر رتكدى ناوه‌راستی گرت» ثه‌و 
ریگه‌یه‌ی ده‌تگه‌یه‌نیته ره‌جمکردنی گه‌وره (جه‌مه‌ره‌ی عه‌قه‌به)» تاوه‌کو گەیشت بهو جه‌مه‌ره‌یه‌ی که 
دره‌خته‌که‌ی له‌لایه, له‌وق حه‌وت به‌ردی هاویشت و «الله أكبر»ى کرد له‌گه‌ل هدر به‌رد هاویشتنیک 
به به‌ردی په‌لاپیتکه (که ثه‌ندازه‌که‌ی وه‌ک ده‌نکه نوکه)» دواتر له به‌تنول وادیه‌وه ره‌جمی کرد دواتر 
ړووی وه‌رگیرا و چوو بوّ کوشتارگه و شه‌ست و سی وشتری به ده‌ستی خوّی سەر بری. دواتر چه‌قوّکه‌ی 
دا به عه‌لی و ثه‌ویش وشتره‌کانی تری سەر برى و عه‌لیشی کرد به شه‌ریکی خوّی له وشتره‌که‌ی. دواتر 
پنغه‌مبه‌ری خوا يي فه‌رمانی کرد له هدر وشتریک پارچه‌یه‌کی لی بکرئته‌وه و خرایه ناو مه‌نجه‌له‌وه و 
کولینرا و هه‌ردووکیان له كوّشتهكهيان خوارد و له چه‌لاوه‌که‌شیان خوارده‌وه. دواتر سواری وشتره که‌ی 








ي سنن الدارمي بەکوردی ل بوركى ك بهو به 


بوو و جوو بو بەیت بو تەوافی ثیفازه» جا چوو بو بەیت و نویژی نیوه‌روی له مهككه کرد و چوو بو 
لاى به‌نی عهبدول موتهلليب لهكاتتكدا ناویان له بيرى زهمزهم دەردەھێنا فەرمووی: ئاو ده‌ربینن تدى 
بەنی عهبدول موتته‌لیب ثه‌گه‌ر لەبەر ثهوه نه‌با خه‌لک ناودانتان لی بسهنن و كتبركتيان له‌گه‌ل بکەن 
نه‌وه لدكدل تيوه ثاوم دهردههيناء جا دوّلکە تاوتكيان بۆ دهرهيّنا و خوارديهوه. 


۸ «آخبرتا مُحَمّدُ بْنُ معید الأَصْبَهَان آخبرتا حَاتِمُ بْنُ |سماعیل, عَنْ جَعْفَر عَنْ آبیه» عَنْ جَابر 
ذه بدا( 


واته: لەم رتكايهشهوه هدمان فهرمووده كتردراوهتهوه. 


بابدت: ده‌رباره‌ی کەسی موحريم کاتی ودفات ده‌کات چی لی دەکریّت 


6 - «عَنْ ابْنِ عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَا قال: بَِنَا رَجُلُ واقف مَع الب له بِعَرَقَةَ فَوَقَعَ عَنْ راحلته أو 
قال فَأَفْعَصَنْهُ فَقَالَ رَسُولُ الله ي: اغْسِلُوهُ بمَاءِ َسذر, وَكَفْنُوهُ في توبن ول تُحَنْطُوهُ و٩‏ تُخَمُرُوا رَأَمَهُ 
إن الله تال يَبْعَمّهُ یوم الْقَيَامَة مُلَبيًاء''. ١‏ 1 

واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتويهتى: له کاتیکدا پیاویک وه‌ستابوو لەگەل 
پنغه‌مبه‌ری خوا ي له عه‌ره‌فه. له ناكاو له‌سه‌ر سواريهكدى كدوته خواره‌وه. يان وتى: سواريهكدى پټی 
لتنا و راستهوخق ودفاتى کرد. پێغه‌مبه‌ری خواش ي فه‌رمووی: به ثاو و سيدر بيشوّرن و له دوو پارچه 
جل كفنى بکه‌ن و بوّنداری مه‌که‌ن و سهريشى دامه‌پوشن» چونکه خواى به‌رز زيندووى ده‌کاته‌وه له 
روژی دواییدا به دهم زيكرى: (لبيك اللهم لبیک...). 


بابەت: زیکر و يادى خوا كردن له ته‌واف و راكردنى نيوان صه‌فا و مهروددا 
۰ - «عَنْ عَائْشَةَ رضي الله نها قَالَثْ: ما جُعِلَ الطواف بِالْبَيْتِء ورن الْجِمَارِ وَالسّعْيُ بَْنَ الصّفًا 
وَالْمَرْوَةِ لإقَامَة ذكْر الله قَالَ أَيُو عاصم گَانَ يَرْفَعُْ9". 
واته: له عائيشهوه (رضي الله عنها) گیردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: ته‌واف له ده‌وری بەیت و ره‌جمی شديتان وو 


هاتن و چوون له نتوان صدفا و مه‌روه ته‌نها بو بهرياكردنى زیکر و يادى خوا دانراون. 


تدبو عاصم وتويهتى: (عوبه‌یدوللا) به فه‌رمووده‌یه‌کی مه‌رفوع ده‌یگیرایه‌وه (واته: ده‌یوت: قسه‌ی 
پنغه‌مبه‌ری خوایه ع). 


ہے ۷۰ ¢ به‌رگی ۲ 0 سنن الدارمي بەکوردی تچ 


و ددهم و و و 


عَائِقَةً رضي الله عََْا عَنِ الب تَحْوَةُ»". 
واته: لهم رِیّگایەوہ هه‌مان شت له رتكاى دايكمان عائیشەوہ (رَضي الله عَنْهَا) له پتغه‌مبه‌ری خواوه 
3 گتردراوه‌ته‌وه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی هه لوه‌شاندنه‌وه‌ی حەج و (گوّرینی بو عومره) 


۳ - «عَنْ الحارث بن بلال بْنِ الْحَارِثِء عَنْ أبيه قال: فلث: یا رَسُولَ اللهء فَسْحُ الْحَجْ ألنَا خَامْةً أَمْ 
لمَنْ بَغدتا؟ قال: بل لا َاصْهّ»" 


واته: له حارسي کوری بیلالی كورى حارس گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوکیه‌وه گیراویه‌تیه‌وه» وتویه‌تی: 
وتم: ثه‌ی پتخه‌مبه‌ری خوا ی هه‌لوه‌شاندنه‌وه‌ی حه‌ج و (گورینی بو عومره) ایا بو تیمه‌یه به تايبەت. 
يان بۆ ئەو که‌سانه‌ی دوای ثیمه‌شه؟ فه‌رمووی: به‌لکو ته‌نها بو تیمه‌یه به تايبدت. 


تیبینی: پیشتر له سه‌رده‌می نه‌زانیدا پنیان حه‌رام بوو له مانگه‌کانی حه‌ج, عومره بکریت. بوّیه پیغه‌مبه‌ری 
خوا تا ثه‌و عاده‌ته نه‌زانیه بشکیِنیت به شیوه‌یه‌کی زور به‌هیز بوّیه له نیه‌تی حه‌ج پاشگه‌زی کردنه‌وه و 
نیه‌ته که‌یان بۆ عه‌مره گورٍی تا بزانن عومره له مانگه‌کانی حه‌جدا دروسته. به‌لام هه لوه‌شاندنه‌وه‌ی 
حه‌ج دروست نيه جيتر, ته‌نها ئەو جاره دروست بوو و حه‌ج فه‌سخ ناکریته‌وه و هه‌لناوه‌شینریته‌وه 
چیتر به‌لام عومره‌ش له کاتی حه‌جدا دروسته. 


بابدت: ثه‌و که‌سه‌ی عومره ده‌کات له مانگه کانی حه‌جدا 


۳ - «عَنْ ابْنِ عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَا عن النْبِي كله قال: هذه عُمْرَۃٌ اسْتَمْتَعْنَا بهاه فَمَنْ لَمْ يَكْنْ مَعَهُ 
هَڏيٰ َلْيَحِلٌ الجل کل فَقَدْ دَخَلَتِ الْعُمرَُ في الْحَج إلى يَوْم الْقيَامَقه". 

واته: له ثيبنو عه‌بباسه‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پتغه‌مبه‌ری ع گێړاوهتهوه که 
فەرموویەتی: ئەمه عومرهيهكه داوامان کرد هه‌ندیک له تیمه به ته‌نها نیه‌تی بو بهینن و واجباتەکانی 
ته‌واو بکه‌ن» جا ھەر كدستّك هه‌دی و ئاژەڵ سهربرينى نيه بو مهككه ئەوہ با ههموو شته حەلَالەکان 
بو خوی حدلال بکاته‌وه (به جیّبه‌جق كردنى هدموو کاره‌کانی عومرہ)ء به دلنيايى عومره جوّته ناو 
(مانگه‌کانی) حدج تا ڕۆژی دوايى. 


)۱ - إسنادة حسن. 
(۲) - منکر. 
(۲) - صحیح. 





بسچ ستن الدارمي به‌کوردی وه سےعرگف گت ۱ 


ہے مج 


19 - عن بیع بنِ رح هم اژوا مَعَ ال تی بو عُسْفَانَ, فقا نے 
من يي و يقال له مالفا إن سس مالك افض نا قضاء قَوْم وُلِدُوا الْيوْمَ. قا ال نا 

قذ أَذحَل عَلَيِكُمْ في حَجُكُمْ هَذا عم فاا أنْثُمْ قَدِمْتُمْ فمَن تطوّف بِالْبَيْتِ وَبِالضّقَا وَالْمَرْوَة فَمَدْ حَل 
1 مَنْ گان مَعه 4 هَذْي»”. 


واته: له ره‌بیعی كورى سەبرەوہ گیردراوه‌ته‌وه. که باوکی بوّی کیراوه‌ته وه كه ثه‌وان لەگەل پنخه‌مبه‌ر 
يخ رؤيشتوون تاوه‌کو گه‌یشتوون به عوسفان, جا پیاویک له خیِلّی به‌نی مودلیج که پیی ده‌وترا مالیکی 
كورى سوراقه - يان سوراقه‌ی كورى مالیک پتی وت: بریار و شتیکمان بو بلّی (تاوه‌کو لەسەری برؤين 
لەمرڈ به‌دواوه) وەک خه‌لکانتک ثه‌مرو له دایک ببن (چوّن لەمرڈ به‌دواوه ژیانیان ددست پی ده‌که‌ن. 
نیمه‌ش لهو بریاره واده‌بین)» (پنغه‌مبه‌ری خوا ع2) فهرمووى: بیّگومان خوا عومردى بو خستونه‌ته ناو 
حه‌جه‌وه (واته یه‌ک کردار بو هه‌ردووکیان ثه‌نجام دهدريّت). جا کاتی هاتن (بۆ حه‌ج کردن) هه‌ر 
که‌سیک ته‌واف له ده‌وری به‌یت بکات و رابکات له تێوان صه‌فا و مه‌روه ثه‌وه له ثیحرام ده‌رده‌چیّت» 
ته‌نها که‌ستک نهبتت ت که هه‌دی و ثاژهل سه‌ربرینی هديه. 


بابەت: پنغه‌مبه‌ری خوا ی چه‌ند عومره‌ی کردوه؟ 
٥‏ - «عن ابن عَبّاس رَضي الله عَنْهْمَا أن ن اي اغْتَمَرَ ری عُمَر: عم ةَ الْحُدَيْبيَة وَعْمْرَةَ الْقَضَاءِ 


أ ال عَم القضاض هك شهاث بن ِنْ عَنَا ناد من قَابلء ول من الْجِعْرَانَة وَالرَبِعَة الي مَعَ حَجْته»". 


ا ۵ وم 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پێغەمبەر ع جوار عومردى کردوه. 
عومردى حوده‌یبیه وء عومردى قەزاکردنەوہ يان وتى: عومره‌ی قيصاص (توّلّه) -شيهابى كورى عه‌بباد گومانی 
هدبووه (له نتوان ئەم دوو ناوه) ‏ له سالى دواتر (ثهنجاميدا. کاتێ (سالى بتشتر) رتگایان لیگیرا لەلایەن 
موشريكه كانهوه). ستّيهميان عومردى جیعرانه جوارهميش ئەو عومره‌ی لەگەل حهجهدكديدا ثهتجاميدا. 


بابەت: دهرباردى كهورديى عومره له ره‌مه‌زاندا 


۱۹۰1 سر اي رضي ہت زشول اللو 8 وج رأ اغتّمر في رَمَضَانَء فان عُمْرَة في 
رَمَضَانَ تَعْدلُ حَجْةم؟ ۰ 


واته: له ثیبنو عهبباسهوه (رضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتویەتی: يتّغهدمبهرى خوا َي به ثافره‌تیکی 
فهرموو: عومره بكه له رهمهزانداء جونكه عومرەیەک له ره‌مه‌زاندا (پاداشتەکەی) وەک حه‌جیک وايه. 


سج ۷۰۲ يج بوركى ٩‏ سنن الدارمي بەکوردی 8 


و ۳ و 


۷ ےئ ء عَن جَدَّتِهِ ام مَعْقَلٍ رضي الله عَنْهاء > قَالَتْ: قال رسو 
الله : : عُمْرَةٌ في رَمَضَانَ تَعَدل حَجُةٌ عَجْة»(. 


واته: له یوسفی کوری عه‌بدوللای کوری سه‌لامه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له ثوممو مه‌عقه‌لی (رضي 
الله عَنْھا)ء داپیریه‌وه گیراویه‌تیه‌وه که وتویه‌تی: پتخه‌مبه‌ری خوا يله فه‌رموویه‌تی: عومره‌یه‌ک له 
ره‌مه‌زاندا (پاداشته که‌ی) وه‌ک حه‌جیک وایه. 


بابه‌ت: شوینه‌کانی عومره به‌ستن 


ص سے 


۸ - «عَنْ مُحَرّش الْكَعْبِيٌ ظ8ہ أَن رَسُولَ الله َل حَرَجَ من الجغرَائة حينَ أَنْفَاً مختموه فَدَحَل مَكْةَ 
یل فَقَصَى عُفرتة ثم خَرَجَ من تخت لته فاص صْبَحَ بالجعرائة گبائت»". 


واته: له موحهر ريشى که‌عبیه وه #5 گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پنخه‌مبه‌ری خوا وَل له «جیعرانه»وه ده‌رچوو 
کاتی بوو به عومره‌کار. جا چوو بو مه‌ککه به شه‌و و عومره‌که‌ی ته‌واو کرد دواتر ههر له شه‌وه‌که‌دا 
ده‌رچوو (له مه‌ککه و که‌رایه‌وه بو جیعرانه) و به‌یانی له جیعرانه کرده‌وه وه‌ک ئەوەی هه‌موو شه‌وه‌که 
له جیعرانه بووبیّت و ده‌رنه‌چووبیت 
تیبینی: جمهوری زانایان فه‌رموویانه: بو نهو که‌سه‌ی له مه‌ککه‌یه بوی دروسته له نزیکترین شویّن 
عومره ببه‌ستتت» به‌لام له جیعرانه سوننه‌ته. چونکه پیّغەمبەری خوا 3 له‌وی به‌ستویه‌تی. 

اسه و - 0 سق ۔ و“ 2 oko E NES‏ مس سر ہے 
۹ - «اخبرني عبد الرخمن بن اي بكر رضي الله عنهماء يَقُولُ: مرن رسول الله پل أنْ أردف عائشة 
رضي الله عَٹھاء فَأَعْمِرَهَا من التُنعيم»". 
واته: له عه‌بدورره‌حمانی کوری ثه‌بوبه کره‌وه (رضي الله عَنْھما)ء گیردراوەتەوہ كه ده‌یوت: يتغدمبهرى 
خوا كل فەرمانی پێ كردم عائيشه (رضي الله عَنها). له دواوه‌ی خوم سوار بکهم و عومرهشى پن ببه‌ستم 
له «ته‌نعیم»هوه. 


۱۹۹۰ - «عَنْ حَفْصَة بِنْتِ عَبْدِ الرّحْمَنٍ بْنِ ابي بَكْرٍ الصُدّيقٍ ڪه عَنْ ايها أن اش %5 قال لِعَبْد 
الرخمَن بْنِ أي بکر: آزدف أختل يعني عَائِشَةَ رَضي الله عَنْهَاء وآغمزها من الْعیم. إا حَبَطتَ من 
الأكَمَةِ فَمُرْهَا قلشخر ٠‏ نا عُمْرَةٌ مُتَقَبْلَهُه2. 





تی سنن الدارمي بەکوردی ب بيوركى كلمع ۴۳ - 


واته: له حه‌فصه‌ی کچی عهبدوررهحمانى كورى ئەبوبەکری صددیقەوہ هن کیردراوه‌ته‌وه» تەویش 
له باوكيهوه كتراويهتيهوه. وتویه‌تی: پتغه‌مبه‌ری خوا كد به عهبدوررهحمانى كورى ثهبوبهكرى 
فه‌رموو: خوشكت. واته عائيشه (رَضِي الله نها له دواى خوّت سوار بكه و عومردى پن ببه‌سته 
له «ته‌نعیم»هوه, جا کاتی له تهيؤّلكهكه هاتيته خواره‌وه فهرمانى پن بكه با نیەتی ثیحرام بهټّنټت. 
جونكه ئەوہ عومرديهكى قه‌پولکراو و ودركيراوه. 


بابدت: ده‌رباره‌ی ماج كردنى به‌رده ره‌شه که 


١‏ - «عن ابن عُمَرَ رضي اللهُ عنهماء َنْ عُمَرَ قال: إن لقَبلک ون لأعْلَمُ نک حَجَ وَلَكِتي رَأَيْتُ 
زشول الله يك كه" 
واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (زضي الله عَنھا)ء گیرذراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عومهر (به به‌رده ره‌شه‌که)ای وت: 


من ماچت ده‌کهم. ده‌شزانم تو به‌ردی, به‌لام پنغه‌مبه‌ری خوام ئل بینیوه ماچی کردووی (بوّیه منیش 
ماچت ده کهم). 


۳ - «عَنْ جَعْمَر بن عَبْدِ الله بن عُثْمَانَ قال: رابت مُحَمدَ بن عباد بن جَعْفَر يَستلم الْحَجَنَ ثم 


وه سمه سم 222 مه ےہ سے 7 گه و مریگ سوس وس و رو تن ۔؟۔8 
مه وَيَسْجدُ عَلَيْه فقَلث لَهُ: ما هَذَا؟ فَقَالَ: ریت خالك عَبْدَ الله بْنَ عَبّاس رضوان الله عَلَيْه يَفْعَلَه 


نم قال: رَأَنْتُ عُمَرَ فَعَلَهُ ثُمٌ قَالَ: إن لأَعْلَمْ أنّكَ حَجَرٌ وَلكني رَأَيْتُ سول الله لا يَفْعَلُ هَذَاه". 

واته: له جەعفەری كورى عهبدوللاى كورى عوسمانهوه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: موحهممهدى كورى 
عهببادى كورى جه‌عفه‌ر ددستيدا له به‌رده ردشهكه. دواتر ماجى كرد و كرنووشى لەسەر بردء منیش 
يتم وت: ثه‌وه چیه؟! ته‌ویش وتی: خالی تو عه‌بدوللای کوری عه‌بباسم له بينيوه ثاواى کرد. دواتر 
عه‌بدولللا وتی: عومه‌رم بینیوه ثاوای کرد دواتر (عومه‌ر) وتی: من ده‌زانم تو به‌ردی به‌لام پنخه‌مبه‌ری 
خوام ب بینیوه ثاواى کردوه. 


بابدت: نوتز كردن له‌ناو که‌عبه‌دا 
۳ - «عَنْ این عُمَرَ رضي اللهُ عنهمء قال: دَخَلَ رَسُولُ الله يِل مَكْةَ وَرَدِيقُهُ أَسَامَةُ ْنُ رده فا في 


أضل الْكَعْبَّةِ. فَقَالَ ابْنُ عُمَرَ: وَسَعَى النَّاسُ فَدَخَلَ الب 4 وبلال وَأْسَامَةُ فَقُلْتُ لبلال من وراء البَاب: 
ین صَلَى رَسُولُ الله ل فَقَال: بَيْنَ السَارِيتَينِ»". 





بت ۷8٢‏ ے بعک گے بق سنن الدارمي بەکوردی وي سس 


واته: له ثيبنو عومەرەوہ (رَضِي الله عَنْهُمَا) كتردراودتهوه» وتويهتى: پیه‌مبه‌ری خوا ييه جوو بو ناو 
مه ککه و ئوسامدى كورى زەیدیش له دواوه‌ی سوار ببوو جا وشتره‌که‌ی له زیر بيناى که‌عبه يهخ کرد 
ثيبنو عومه‌ر وتویه‌تی: خه‌لکیش تدوافيان ده‌کرد. جا يتغهمبهر يله و بیلال و وسامه جوونه ژووره‌وه 
(بو ناو کەعبه)ء منيش له يشت دهرگاوه به بيلالم وت: يتغهمبهرى خوا 5 له کو نویژی کرد (لهناو 
کەعبه)؟ (بيلاليش) وتى: له نيوان دوو دينكهكان. 


6 - «عَنْ عَبْدِ الله #ه أنه قال: دَخَلَ رَسُولُ الله يل ابیت هو وَأْسَامَةُ بْنُ ید وبلال وَعْثْمَانُ بْنُ 
طلعة الَحَعیٰ گر تو" 


واته: له عه‌بدوللا ده گیردراوه‌ته‌وه كه وتویه‌تی: يتّغهمبهرى خوا ي و وسامهى كورى زەید و بيلال و 
عوسمانى كورى ته‌لحه‌ی حه‌جه‌بی چوونه ناو بەیت (ناو كهعبه) و هدمان شتى فه‌رمووده‌که‌ی 
پیشه‌وه‌ی باس كرد. 


بابەت: حيجر بهشتّكه له بەیت (له که‌عبه) 


۵- عَنْ عَائِقَة رضي الله عنها قَالَتْ: قا لي رَسُولُ الله ي: لَوْلاً حَدَائَةُ عَهْدِ قَوْمك بالگفرء لتقضث 
الْكَعْبَة ثم لبَتيُْهَا علی اس |پراهيم. فَإنَّ قُرَیْمًا حِينَ بت اسْتَفْصَرَتْء نم جَعَلَتْ لها خَلْفاه”. 

واته: له دايكمان عائيشهوه (رضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا يِه پێی فەرمووم: 
ئەگەر له‌به‌ر ئەوہ نهبيّت قهومهكدت له سهردهمى كوفر نزيكن (تازه ئيسلاميان ناسیوہ)ء ئەوہ کەعبەم 
هه‌لده‌وه‌شانده‌وه» دواتر دروستم ده کرده‌وه له‌سه‌ر بناغه‌ی (پتخه‌مبه‌ر ثیبراهیم ایا )ء چونکه قوره‌یش 
کات دروستیان کرد به که‌می و بچوکی دروستیان کرد دواتر یەک ده‌رگایان بو دانا. 


7 خی الله ا قالث: عا الاي 35 عن الحجر آمن ات فو له : تعم. قُلْتُ: 
قا هم غ ُذحلوة في البيَْ؟ فقال: إن قوعك فصر رث بهم التفقة لتُ: : قا ان اپو معا قال: قعل 


درک قَوْمُكِ لِيُدْخِلُوا مَنْ شَاءُوا وََْتَعُوا مَنْ شَاءُواء ولآ قَوْمَك حَدِيتُ عَھْدِ بجَاهلیة فَأَخَافُ أنْ تُنْكرَ 
قُلُوبْهُمْ. لَعَمَدْتُ إل الْحِجر فَجَعَلْتُهُ في ابیت وَآلْرَفْتُ بَابَهُ بالأض»". 


واته: له عائيشهوه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌تهوه. وتويهتى: پرسیارم له بتّغهمبهر ي كرد دەربارەی 
به‌رده ردشدكه كه ايا به‌شیکه له بيت (له كهعبه)؟ فه‌رمووی: به‌لی, وتم: ئەی بۆچى نه‌یانخستوته 
ناو بەیتەوہ (ناو کەعبەوہ)؟ ئەویش فەرمووی: قەومەکەت تێچوو كورتى پن هه‌لهینان (واته: لەبەر پاره و 
مهسردف که‌عبه‌یان به كهموكورى و بجوكى دروست کرد)ء منیش وتم: ئەی بۆچی ده‌رگای بلندہ؟ 


بەرگی كم ۷۵ 
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فهرمووى: ثه‌وه قهومهكدت وايان کردوه, تاوه‌کو ئەو كەسە بکه‌نه ژووره‌وه كه مه‌به‌ستیانه. وه ریّگری 
لهو که‌سه‌ش بکەن که مه‌به‌ستیانه. وه ئەگەر قهومه كدت له سه‌رده‌می ندزانى نزيك نه‌بوونایه. چونکه 
ده‌ترسم دلیان بد پیی ناخوش بیّت و (کار له ثیمانیان بكات). ثه‌وه تا ده‌گاته حیجر ده‌مروخاند و ده‌مخسته 
ناو بديت (ناو که‌عبه) و ده‌رگاکه‌شم (راسته‌وخو) به زه‌ویه‌که‌وه ده‌لکاند (ژیره که‌يم ده‌خسته سەر 
زه‌وی و نه‌ویم ده‌کرد). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ته حصیب 


۷ - «عَنْ عَطَاءِء قَالَ: سَمغث ابْنَ عبّاس رَضي الله عَنْهُمَا يَقُولُ: النَخْصِيبُ لیس تيء ما هو مَنزل 
ره رَسُولُ الله قال أَبُو مُحَمّد «التَخْصِيبٌ مَوْضع مَكْةَ وَهُوَ مَوْضِعٌ ببَطحَاء». 


واته: له عەتائەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: گویّم له ثيبنو عهبباس (رَضِي الله عَنْهُمَا) بوو ده‌یوت: 
(مانه‌وه) له تەحصیب (که شوننیکه له نتوان مه ککه و ميناء که نزیکتره له مینا) هیچ نيه (واته: واجب 
نيه و له کاروباری حه‌جدا نیه)؛ ثه‌وه ته‌نها شوینیکه پیغه‌مبه‌ری خوا َج لیی دابه‌زیوه و ماوه‌ته‌وه. 


نه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: تهدحصيب شوتنتكه له مهككه. وه شوینیکه له به‌طحاء. 


تیبینی: موحه‌صصیب ئەو شوینه‌یه که پنخه‌مبه‌ری خوا ج پاش رهجم كردن و مانه‌وه له مینا چۆته 
ه‌وق و سوننه‌ته که‌سی حاجی وه‌ک پتغه‌مبه‌ری خوا ل بچێته ئەوی, به‌لام واجب نيه و په‌یوه‌ندی به 
فەرز و واجباتی حدج نیه. 


بابه‌ت: (که‌سی حاجی) چه‌ند نویِژ ده‌کات له مینا تاوه‌کو ده‌چیّت بو عه‌ره‌فات؟ 


۸ - «عَن ابْنِ عباس رَضي الله عَنْهُمَا قال: صَلَى رَسُولُ الله ‏ ئی حَمُس صَلَوَاتِ»”. 


عه وم 


واته: له ثیبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتويهتى: يتّغهمبهرى خوا وله له مينا يتنج 
نویژی كرد. 


-_۔ 


65 - «عَنْ عَبْدِ الْعَزیز بْنِ رُقَئْعَ قا ۷0ھ وم حَدَّتْنِي بِشَيْءِ عَقَلْتَهُ عَنْ رَمُولِ الله 
ین صلَى الد يو او ؟ قال: هتی. قال: فلث: این صَلَى العضر يَوْمَ الأفر؟ قال: بِالأَِطّح. ثم 
قال: اضتَخ مَا يَصْنَحُ أَمَرَاؤک»”. 


واته: له عه‌بدولعه‌زیزی كورى روفەیعەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: به ئەنەسی كورى ماليكم ضيه وت: 
شتیکم بو بگیره‌وه كه لەبەرت کردبیت و تنيكهيشتبيّتى له پیغه‌مبه‌ری خواوه كَل (پتخه‌مبه‌ری خوا 





هيم ۷۹ جل بهرگی سس ےو سنن الدارمي به کوردی ۹ 


ع) له كو نوتّڑی نيوهرؤى کرد له روژژی ته‌روویه (له هه‌شتهم روژی ذي الحجة)؟ وتی: له ميناء ده‌لی: 
وتم: ثه‌ی له کوق نویژی عه‌سری کرد له روژی نه‌فر (روژی ده‌رچوون له مینا)؟ وتی: له نه‌بته‌ح. دواتر 
وتی: ثه‌وه ثه‌نجام بده که کاربه‌ده‌سته‌کانت ثه‌نجامی ده‌ده‌ن (چونکه ثه‌وکات کاربه‌ده‌سته‌کان له‌سه‌ر 
سوننه‌ت ده‌رویشتن). 


8ھ 1 


۰ - من اٽس ظلہ أَنّهُ حَدتة. آن رسو الله يل صَلَى الظهر وَالْعَصْرَ وَالْمَغْرِبَ والعشاء وَرَقَدَ رَقْدَةَ 
> ثم رَكِبَ إلى ابیت قَطَاق به»” 


واته: له ئەنەسەوہ ذأ گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پێغەمبەرى خوا وله نوتذى نيودرةٍ و عهسر و مهغريب و 
عيشاى كرد و سهرخهوتكى شکاند (خهوت) له میناء دواتر سواری سواریه که‌ی بوو (رؤيشت) بو لاى 
بەیت و تەوافی به ده‌وری كرد. 


بابەت: كورت كردنهودى نو له مينا 


ہے و 


1611 يكن عاد ہی وی6 ف قال: قَالَ عَبْدُ الله وَصَلَى مَعَ عُثْمَانَ نی أَرْيَعَ رَكَعَاتِ: لَقَدْ 


ملت مخ کول الله 8 في هذا العگان ركن ري ومع أي بر رفعتن رفن وَمَحَ عْمَرَ رکعتان 
رکعتن. نم ثم تفر قث بِكُمْ الطرق. قَلَیْتَ قَلَيْتَ حَظي من از بع رگعات رَکْعَتَانِ مُتَقَبلانِء''' . 


واته: له عهبدوررهحمانى کوری یه‌زیده‌وه نه گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: عهبدوللا وتی: نوێژی لەگەل 
عوسمان کردوه له مینا به چوار پەکعەت, وه وتویه‌تی: به دلنیایی نوێژم لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوادا 4 
كرد لهم شويّنه به دوو رەکعەت دوو ره‌کعه‌ت» وه لەگەل نه‌بوبه کردا به دوو ره‌کعهت دوو رهكعدت, 
وه له‌گه‌ل عومه‌ردا به دوو ڕەكعەت دوو رەکعەت, دواتر رتچکه‌کان جیاوازیان خسته نتوانتان. خوزگه و 
بريا يشكى من له چوار ره‌کعه‌ت دوو رهكعهتى قهبولكراو بووايه. 

تیبینی: عهبدوللاى كورى مەسعود پټی دروست بووه كه نوژ به ته‌واوی بكرتت و كورت نهكرتّتهوه 
له ميناء به‌لام پێی باشتر بوو لهسهر رتجكه و سوننەتی پیغه‌مبه‌ری خوا وله برؤيشتنايه و وەک ئەو 
كورتيان بکردایه‌ته‌وه. بەلام كه ثيمامى عوسمان كورتى نه‌کرده‌وه ئەویش كورتى نه‌کرده‌وه و وتى: 
نامه‌وق خيلاف و جياوازى دروست بكدم له نتوان مسولمانان. جونكه جياوازى دروست كردنم پی 
خراپتر و ناخوشتره 

۲ - «عَنْ سَالم» عن ےر أن رسو الله و صلی تی تین وا بر رن و عُمَرَ رين 
وَعْثْمَانَ رَكْعَتَينِ صَذرا من مارته» د ثم مها بَعْدُ بخد» ۳ 

(۱) - إسناده ضعیف, لکن الحدیث صحیح. 

)٢(‏ ۔ صحیح. 

(۳) - صحيح. 
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واته: له سالمهوه كتردراودته. ئەویش له باوکیه‌وه 4 گیراویه‌تیه وه. وتویه‌تی: پنخه‌مبه‌ری خوا يك 
نویژی له مينا کرد به دوو ه‌کعه‌ت. وه ئەبوبەکریش به دوو رهكعدت كردىء وہ عومهريش به دوو 
روكعدت كردىء وه عوسمانيش به دوو رەکعەت كردى له سهره‌تای کاربه‌ده‌ست بوونىء دواتر به 
ته‌واوی كردى به جوار ره‌کعه‌ت. 


بابدت: چی دهكرتت له هاتنه‌وه له مينا بو عه‌ره‌فه؟ 


۳ - مه ابْنِ عُمَرَ رضي الله ما قال: خَرَجْنَا مَخَ َسُولٍ الله يك من مِنّى قَمنًا من كد وما مَنْ 
واته: له ثیبنو عومهر (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: له گه‌ل پتغه‌مبه‌ری خوا تا ده‌رچووین 
له مینا (بو عەرەفه)ء جا هه‌ندیک له تمه (الله آکبر)یان ده‌کرد. وه هه‌ندیکی تريش له یمه ته‌لبیه‌یان 
ده‌کرد (واته ده‌یانوت: لبيك اللهم لبیک...). 


۶ - «حَدَتَنِي مُحَمَدُ بْنُ أي گر اي قال: سل نس بْنَ مالك ظلہ وَتَحْنْ عادیان من مِئی إلى 
عَرَقَاتِ عَنِ التَّلِبيّة گي کنثم تَصْنَعُونَ مَعَ رَسُولِ الله يد؟ قال: كَانَ يبي الْمُلَبّي قلا يُنْكَرُ عَلَيْهہ ويکر 
المگر قلا ینکر علَیْه». 

واته: له موحه‌ممه‌دی کوری ثه‌بوبه‌کری ثه‌قه‌فیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پرسیارم له ثه‌نه‌سی 
كورى مالیک # کرد له‌کاتیکدا تیمه ده‌روشتین له میناوه بو عه‌ه‌فات (پرسیارم لق کرد) ده‌رباره‌ی 
ته‌لبیه. وتم: ئێوه چۆنتان ده‌کرد لهكهل پنخه‌مبه‌ری خوا م؟ وتی: ثه‌وه‌ی (لبیک اللهم لبیک)ی ده‌وت 
(پتخه‌مبه‌ری خوا ع2) ریگری لی نه‌ده‌کرد. ثه‌وه‌یشی ته‌کبیر و (الله أكبراى ده‌کرد ریگری لی نه‌ده‌کرد. 


بابه‌ت: وه‌ستان له عهره‌فه 


0 - «عَن مُحَمّد بن جُبیر بن مُطعم ڪه قال: قال جُبَيْر َضلث بَعيرا لي فَدَهَبْتٌ أطلْبُهُ ری 


وه و 


رَسُولَ الله يل وَاققّا مَعَ انس بِعَرَقَةَ فَقُلْتُ: والله إِنَّ هَذَا من امس فَمَا سَأَنْهُ هَا هُنَاه". 


واته: له موحه‌ممه‌دی كورى جوبهيرى كورى موتعیمەوہ © گنردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: جوبهير وتویه‌تی: 
وشتریکی خوّم ون كرد و جووم بهدوايدا بگەریّم جا پیّغەمبەری خوامك بينى لەگەل خهلكى ودستابوو 
له عه‌ره‌فه. منيش (له دلى خۆم) وتم: سوتّند به خوا نهمه كارتكى كرنكه بۆچی لیّرەدا وه‌ستاوه؟ 


ہچ ۷۸ ی ب‌گی لل وچ سنن الدارمي به کوردی نگ 


بابدت: عه‌ره‌فه ههمووى شوینی ودستانه 


٦‏ ۔ «عَن جَابِرٍ ‏ أن ول الله يل رَمَىء ثم فَعَدَ لاس, فَجَاءَهُ رَجُلَّ فقال: یا رَسُولَ الله. إن 
لَه لت قبل 1 7 قال: ل عت ۔ کم جَاءَهُ سو ققال: ا شول ال 2 طذث حا أَنْ تی قال: ل رع 


قوش کل و و ملعم ول تاج مكة طریق وَمَنْحَر»(. 


واته: له جابره‌وه هه كتردراوهدتهوه, وتويهتى: پیغەمبەری خوا 5 پەجمی (شه‌یتانی) کرد. دواتر 
بو خه‌لکی دانیشت (تا كاروبار و پرسیاریان جێّبه‌جێ بكات). جا پیاوێک هات بو لای و وتى: ثه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا كلد من سهرم تاشيوه پێش ئەوەی (قوربانيهكهم) سەر ببرم. پتخه‌مبه‌ری خوا كه 
فه‌رمووی: تاوانى تيا نيه (کیشه نیه. دروسته). دواتر پیاوێکیتر هات و وتى: ثه‌ی پتخه‌مبه‌ری خوا ¥ 
تەوافم كردوه پیشی رهجم کردن, پێغهمبه‌ری خوا كله فەرمووی: تاوانى تيا نيه (کیشه نیه, دروسته)» 
(جابر) ده‌لی: جا پرسیاری ده‌رباره‌ی هه‌ر شتیک ليّكرا حه‌تمه‌ن فهرمووى: تاوانى تيا نيه (كيشه نیه. 
دروسته). دواتر يتّغهمبهرى خوا يد فەرمووی: هه‌موو (خاكى) عه‌ره‌فه شويّنى وه‌ستانه. وه ههموو 
(خاکی) موزدهليفه شويّنى وەستانه وه ههموو (خاکی) مينا كوشتاركديه (بۆ هه‌دی و قوربانیەکان)ء وه 
هدموو كوجه و ریگایه‌کی مدككه ڕێگا و کوشتارگه‌یه (دهتوانن ثازهلهكانتان تيا سهربرن). 


بابه‌ت: رویشتن چونه له كاتى كدرانهوه له عه‌ره‌فه؟ 


۱۹۳۷ ہی أعامة إن تزع انه كان ريق الب کل فأقاض من عَرَقَةَہ وَكَانَ يَسِيرُ اْعتق. فَإدَا 


عَلَى فجوه. » »۳ 
واته: له وسامه‌ی کوری زه‌یده‌وه طن گیردراوه‌ته‌وه. كه له دواوه‌ی يتغهمبهر 3۶ سوار بووه. 
پینخه مبه ریش كل له عه‌ره‌فه گه‌راوه‌ته‌وه و. به شنوه‌یه‌کی مامناوه‌ند ده‌رژیشت. جا کاتی ده‌گه‌یشت 


به بشایییک و چولییک به خیرایی دهرؤيشت. 
بابه‌ت: كؤكردنهودى دوو نوی 


دآَخبرنِ ریب ائه سال أَسَامَةَ بْنَ ید ڪه قال: آخہزنِ عَشِيْةَ زدفت الب , کیف فَعَلئُمْ - 
أو صَنَعْتُمْ؟ قَالَ: الشُحْبَ الّذِي يُنِيحُ النَاسُ فيه اِلمُعَرّس, تع ول الله يد نَاقَتَهُ کم بال - وَمَا 


جو ہے 


قال: أَحْرَاق الْمَاءَ - ثم دَعَا بالوضوء توا وضُوءًا یس بالسّابغ جذا ثم قُلْتُ: يَا رَسُولَ الله الصا قَالَ: 


(1)-إستاةة صحیح. 
(۲) - صحیح. 





سے جح سنن الدارمي به کوردی وی م۷ _ 


و ۵ کہ وس جع 


اسلا أَمَامَكَ. قال: فَرَكِبَ حَنّى قَدِمْنَا الْمُرْدَلِقَة فَأَقَامَ الْمَغْرِبَء ثم ناخ الا في متازلهم > قَلَمْ يَحِلُوا 
حتّی أَقَامَ الْعشَاءَ الخرة؛ فَصَلى, ثم حَلَ لاش قال: فلث: أخہزنِ کف فَعَلْتُمْ حينَ أَصْبَحْتُمْ؟ قال: رده 


»سس و و 


الْفَضْلُ بْنْ عبّاس فَانْطَلَفْتٌ أنا في سُبّاقِ قُرَيْشٍ عَلَى رجُلیْ»(. 


واته: له کوره‌یبه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. که يرسيارى له توسامدى كورى زەید نه کردوه. وتویه‌تی: بوم 
بگیرەوہ هو تتوارديهى له دواوه‌ی يتغهمبهر کک سواریبووی» جيتان كرد؟ وتى: هاتين بو ئەو دوله‌ی 
خه‌لک سواريهكانى تيا يەخ دەکات بو دابەزین و حدسانهوه له كؤتايى شەوداء جا (پیّغەمبەری خوا 
38 وشترهكدى يدخ کرد. دواتر (به صه‌راحه‌ت و بی پێچ و يهنا وتى:) ميزى كرد نەیوت: ثاوى رشت 
۔ دواتر داواى ثاوی دهستنويّزى كرد و ده‌ستنویژی شورد دهستنوتژێک زور به تیروته‌سه‌لی نهبوو (وەک 
جاران)ء دواتر وتم: ثه‌ی پیّغەمبەری خوا ود ثايا نوژ نەکەین؟ فهرمووى: نورّذ له يتشتهوديه (واته: 
جدمع و تدئخير دهكدين). ده‌لی: جا سوار بوو (رؤيشتين) تا جووينه موزدهليفه و مهغريب له‌وق 
گیرسایه‌وه. دواتر وشتره‌که‌ی يدخ كرد و خدلكيش له شوتنى خوّيان بوون و باركهكانيان نەکردەوہ 
تاودكو عيشاش لەویٰ مایه‌وه. جا پنغه‌مبه‌ری خوا ب نوتّذى كرد (نوێژی مهغريب و عیشا)ء دواتر 
خه‌لک باركهكانيان کردەوہ و دایانکوتاء (کوره‌یب) ده‌لی: وتم: (نه‌ی وسامه) پێم بل جيتان کرد كاتن 
بەیانیتان کردەوہ (كاتى روژداهات)؟ 


وتى: (ئەو كات من له‌گه‌ل يتغهمبهرى خوا تا نەبووم) فه‌زلی كورى عدبباس له دواوه‌ی سوار بووء 
منيش به پێ رؤيشتم لەگەل ئەو قورەیشیانەی به يهله رؤيشتن. 


۹ - «أخبرتا حَجَّاجٌ حَدُگتا حَماد» حَدَّتَنَا مُومی بْنُ عَقْبَةَ عُقْبَةَ عَنْ کُرَیْب بْنِ آي مُلم۔ عَنْ أَسَامَة له 
ری 
نحوه» . 


واته: لهم ریگایه‌شه‌وه هه‌مان فه‌رمووده گیردراوه‌ته‌وه. 
۳۰ - «عن أبي أَيُوتَ ‏ آن رَسُولَ الله لا جَمَعَ بيْنَ اْمَغرب وَالْعِشَاء يَعْنِي بِجَمْعِ»'" 
واته: له ه ییوبه وه ذه گیردراوه‌ته وه وتويهتى: بيّغه مبهرى خوا و نویژی مهغريب و عيشاى كؤكردهوه. 


۱ - «عَنْ عالم, > عَنْ أبيه ذه أَنْ الب ي صَلَى الْمَغْربَ وَالْعشَاءَ بِالْمْرْدَلِقَةہ لَمْ يناد في وَاحدة 
منهما الا بالإقَامَة, وَلَمْ يُسَبّحْ بَیْتَهْمَاء ولا عل إِثْر وَاحدة منهما»٩.‏ 


حت 6ه يي بوركى 5 تي سنن الدارمي بەکوردی EE‏ 


واته: له سالمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, ئەویش له باوکیه‌وه لله گیراویه‌تیه‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوائة 
مه‌غریب و عیشای له موزده‌لیفه کرد» بو هیچیکیان بانگی نه‌دا (فه‌رمانی نه‌کرد بانگ بدربّت)ء ته‌نها 


ۋت 


قامەت كراء وه هيج نویژیکی سوننەتی نه‌کرد نه له نتوانيان و نه له دواودى هیچیکیان. 
بابەت: موله‌تدان به روّيشتن له موزدهليفه به شه‌و 
۲ - «أنَ أمّ حَِيبَةَ رضي الله عَنَْا آخبرنة. ن وَسُولَ الله يك أَمَرَمَا آن تلفر من جَمْع بليْلِه". 
واته: له ثوممو حهبيبهوه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا ی فەرمانی بن 
كردوه كه له جدمع (واته: له موزدهليفه) بروات به شهو. 


۳ - «عَنْ عَائِشَةَ رضي الله عَنْهَا قَالَتْ: اسْتَأَدَنَتْ سَوْدَهُ بت رَمْعَةَ زب ل الله ج أن ادن لها 
فتدفع قبل آن دقع فَأذِنَ لاء - قال الْقَاسِمْ وَكَانَتَ اهْرَأَةٌ تَبِطَةٌ وَقَالَ الْقَاسِم: الط له - فَدَفَعَتُ 
وَخبشتا مَعَهُ حَنّى دَفَخْتا بذفعه. قَالَثْ عانشة: قلان أكُونَ اسْتَأَذَنْتُ رَسُولَ الله کل گما استأدتث مَوْدَه 
فَأَذْفَعَ قَبْلَ الئاس ع ۷ من مَفْرُوحِ يہ" 


۳۹ 


واته: له عائیشه‌وه (رَضي الله عَنْهَا) گنردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: سه‌وده‌ی کچی زه‌معه موّله‌تی خواست له 
پیغه‌مبه‌ری خوا ً4 تا مؤلدتى بدات تا بروات پیش نه‌وه‌ی پتغه‌مبه‌ری خوا ي بروات (پیتغه‌مبه‌ری 
خواش ۶) رتكدى پندا - قاسم وتویه‌تی: (سه‌وده) افره‌تیکی قورس و به سه‌نگ بوو (بو رقیشتن) - جا 
سه‌وده رؤيشت و نیمه نهرؤيشتينء لهكهل (پتخه‌مبه‌ری خوادا ع) ماینه‌وه تا رؤيشتين لەگەل رؤيشتن 
و بهرتكهوتنى پنغه‌مبه‌ری خوادا كك عائيشه وتویه‌تی: ثه‌گه‌ر منیش مولّەتم لی بخواستایه وه‌ک سه‌وده 
مؤلّهتى خواست و پیشی خه‌لکی برویشتمایه پیم خوشتر بوو له (به‌ده‌ستهینانی) شتیکی دلخوشکهر. 


بابه‌ت: حەج به‌چی ته‌واو ده‌بنت؟ 


۶ - «حَدَتَنَا بر بْنُ عطاء قال: سَمغث عَبْدَ الرّحْمَنِ بْنَّ يَعْمُرَ الديليٌ يَقُولُ: سُئِلَ الب يله عن 
الْحَجُ فَقَالَ: الْحَجّ عَرَقَاتٌ - أو قَالَ عَرَقَةَ - وَمَنْ اُذرک ْلَه جَمْعٍ قَبْلَ صلاة اصح فَمَدْ آذرک. وَقال: أبامُ 
تی ثلآثةٌ أَام: +( کمن تج من ملا انم عه ومن كر هلآ ام عله 43 4 البقرة»”. 


واته: له بوكهيرى كورى عدطائهوه گیّردراوەتەوہ وتویه‌تی: گوێم له عهبدوررهحمانى كورى يهعمورى 
ديلى بوو ده‌یوت: بتغهمبهرى خوا و پرسیاری لیکرا دەربارەی حدج و فهرمووى: حدج عدردفاته ‏ 
یانیش فهرمووى: عه‌ره‌فه‌یه - وه ھەر که‌سیک به شه‌وی جدمع (واته: به شه‌وی موزدهليفه) رابكات 
پیشی نویژی به‌یانی ثه‌وه به مانه‌وه‌ی موزدهليفه راگه‌یشتووه. وه فهرمووى: پوژانی مينا سی رؤڑن: 


یں سنن الدارمی به کوردی ® بەرگی ؟ پب ١م‏ يه 


2 کہ پچ 


۾ فمن ملق یمن كَلَا انم عه وَمَن َا َلَاآإِفْمَ عم د البقرة واته: [ئەوەی په‌له بكات و 
له دوو روژان شەیتان رهجم بكات ئەوہ هيج گوناھی ا نيه. ئەوەیشی كه دواى بخات و (به سی 
روز ئەنجامی دەدات) ھەر كوناهى لەسەر نيه]. 


۰۵ «عَنْ عُرْوَةٌ بن مُضَرّس قال: جَاء رَجُْل ى رَسُولِ الله يه بِالْمَؤْقفٍ عَلَى روس النّاس فَقَالَ: يَا رَسُولَ 
اللہ جت من جَبَلِ طَيّىءِ الت مَطِبْتِيء وَأَنعَبْتُ تَفْسِيء الله ان بَقِيَ جَبَل لا و َفث عَلَيْهه هل لي حَجٍ؟ 
قَالَ: مَنْ هد مَعَنَا هذه الصّلاَة, وَقَد آق عرقات قَبْلَ ذَلِكَ یلا أو تهازه فَقَدْ قَصَى نوتم و 


واته: له عورودى كورى موزهرريسهوه كتردراوهتهوه, وتويهتى: پیاویک هات بو لای پیغەمبەری خوا 
يخ له عهردفه له‌ناو اپورای خه‌لک وتى: ثدى پتغه‌مبه‌ری خوا من له جياى (طَيِّىءِ). هاتووم دواى 
ئەوەی وشترهكدم و خوّمم ماندو کردوه. سویند به خوا ثه‌گه‌ر تاكه جيايتكيش بمینی حهتمهن له‌سه‌ری 
اسم جا ثایا جم بو هه‌یه؟ پیغه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رمووی: ھەر که‌ستک له‌گه‌لمان لهو نویه 
ناماده بیّت و هاتبيّت بو عهرهفات بەر له‌وه, جا به شهو بیّت يان به رِؤزء ئەوہ مهناسيكهكانى ته‌واو 
کردوه و اگوی تەواو بووه. 


۳٦‏ - ا و الولید. حَدَنَا شُعْبَهء عَنْ عَبْدِ الله بز بن أي | لسَفَرِ عن الشّعْبِيٌ» عَنْ عُروَةٌ بن مُضَرْسِ 
بن حَارِئةً بن لآم قا ل: أَتَيْتُ رَسُولَ الله يك فَذَكَرَ تخوّة»". 


واته: لهم رتكايهشهوه هه‌مان فه‌رمووده گیردراوه‌ته‌وه. 


بابه‌ت: کاتی به‌ریکه‌وتن و رویشتن له موزده‌لیفه 


۷ - «عَنْ عُمَرَ بن الْحَطاب ڪه قال: ان هل الْجَاهِلِيّة يُفيضون من جَفع بَعْدَ طلُوع الشّمْسِء 


چ ہے 5 > کے 5 > وگ 2 و مه سو > ۳ 22 4۶ ۰ ع کے 
َگانُوا يَقُولُونَ: أَشْرِق ثَبیڑ لَعَلََا غير ون تم ۳+ قَدَفَعَ قَبْلَ طُلُوع الشّمْسء بعد صَلاة 
الْمُسْفِرِينَ أو قال: الْمُفِْقِينَ بصَلاة الْعَدَاقء” 


واته: له عومه‌ری کوری خه‌تتابه‌وه ذي گیردراوهتهود. وتویەتی: هلتموو خار خەلکی س سه‌رده‌می ن نهزانئ 
ده‌گه‌رانه‌وه له جدمع-(واته: له موزده‌لیفه) پاش روژهه‌لاتن. دہ اوت ئەی ( نب ثبیز): (که ناوی جياييكه .- 
له‌وق) زوكه رؤزت بەسەدا هه‌لبی تاوه‌کو به خترايى برؤين» وه پێغەمبەرى خوا 1 پنچه‌وانه‌ی تدمانى” 
کرد. پیشی روژمه‌لات بهرِتكهوت به نوتّزى به‌یانی به ثهندازه و كاتى نوێّژی ئەو کەسانەی رووناكى 
تەواو دادههيّنن بو نویّژی بهيانى (واته: پیّغەمبەری خوا كهميّك پیشی روژمه‌لات بەری کەوتووہ كاتن 
تەواو ته‌واو رووناک داهاتووه). 





و ۸۲ هم ب‌گی كلبق سنن الدارمي به‌کوردی جع 


بابدت: خیرا رؤيشتن له دولی موحه‌سسیر 
۸ - «عَن الْقَضْلٍ #ه اَن انب کل قال في عَشیّة عرقة وَعَدَاۃِ جَمْعِ حِينَ دَفَعُوا: عَلَيَكُمْ السكيتة 
ا کے e f‏ مس 1 کر ”2 ۳03 و کوج 
وَهُوَ كاف نَاقَتَهُ حَنَّى إِذَا دَخَلَ وّادي مُحَسُنٌ ومع( 
واته: له فهزلهوه ضيه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پنغه‌مبه‌ر َي له تنواره‌ی عه‌ره‌فه و بەیانی موزدهليفه كاتن 
بدرتكهوتن فهرمووى: دەست به ارامیه‌وه بكرن (زور په‌له مەکەن)ء له‌کاتبکدا (يتغهمبهرى خوا 3) 
وشترهكدى ده‌گرته‌وه و نهيدههيّشت خیرا بروات تاوه‌کو جوو بوّ دولی موحەسسیر (لهوق) خيّرا رؤيشت. 


۹- «أخبرتا أَحْمَدُ بْنْ عَبْدِ الله. حَذکنا لَیْث, عَنْ أي الرْبَبْرِ لہ پاشتاده نَحْوَةُ»". 


r 


واته: هه‌مان فهرمووده به هدمان سەنەد له زوبهيرهوه که كتردراوهتهوه. 


بابدت: ده‌رباره‌ی نهو که‌سه‌ی رنكدى حدج كردنى لی ده‌گیرێت بههوّى دوژمنه‌وه 


۰ - «عَنْ تافع. أن عَبْدَ الله بُنَ عَبْدِ الله وَسَالِمًا ما ابْنَّ عُمَر رضي الله عَنْهُمَا لا ترل الْحَجَّاجُ 


پان الرَيْرِ قَبْلَ أَنْ يُقْتَلَ فَقَالاً: لآ يَصْرْكَ آن لا تَحْجّ الْعَامَ تخاف أنْ يُحَالَ بَيْتَك وَبَيْنَ البَیْتٍ, فقال: قَدْ 
کے و سم ے سس حرط 8 - 4 8 س او کے 5 کس ےےے۔ ص 6 مم سا کے 
خَرَجْنَا مَعَ سول الله يِل مُعْتَمِرِينَ فَحَالَ كُفَارٌ قُرَیْش دُونَ الْبَئْتِء فَنَحَرَ رَسُولُ الله يه هَذْيَه وَحَلَقَ 


راه مرجع قافهدکن ئي قذ آوجنث غفرة قن لي بي وبين البيّتِ. طفث. ون جيل بيبي و 


فَعَلْتُ کما كَانَ فَعَلَ ول الله يِه وَأنَا مَعَهُ اهَل باْغمرة مِنْ ذي الْخْليْقَة ثم سَارَ فقال: ما مَأْنُهُمَا 
وَاحِدَ أشهدکم أني قذ أَؤْجَبْتُ حَجًا مَعَ عُمْرَقِ. قال افع فطاف لَهُمَا طَوَافًا واجذه وَسَعَى لَهُمَا سَعْيَا 
واجدّه ثم لَمْ َجل حَنَّى جَاءَ یوم ار فَأَهْدَىء وَكَانَ يَقُولُ: مَنْ جَمَحَ الْعُمْرَة وَالْحَحٌ قأهلْ بهما جَمِيعً. 
واته: له نافیعەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عوبهيدوللاى كورى عهبدوللا و سام قسەیان لهكهل يبنو 
عومهر (رَضي الله عَنْهُمَا) كرد لهو شه‌وانه‌ی حه‌ججاج هات بو ثیبنو زوبه‌یر» پێش ثهودى بکوژری, جا 
وتيان: هیچ نيه ثه‌گه‌ر ئەم سال حەج نه‌که‌یت» دهترسين بەربەست بخریّته بهينى تو و کەعبه (نههيّلن 
حدج بکەیت و رتكريت لی بکەن)ء ثيبنو زوبەیریش وتى: ئێمه لهكهل يتغهمبهرى خوا ولد ده‌رچووین 
به عومره‌داری جا كافرهكانى قورەیش ریگریان کرد له جوون بو بەیت ئەوکات (بو ناو مزكهوتى 
حه‌رام. کەعبه)ء پێغەمبەرى خواش ي هه‌دی و ثاژه‌له‌که‌ی خوی سەر برى و سهرى خوی تاشى, 


عم 


2 سنن الدارمي بەکوردی ف _بەرگی ؟ 2 ۸۴ عم 
دواتر گه‌رایه وه جا من تیوه دهكهمه شاهيد كه نه‌وه عومرديهكم له‌سه‌ر خوّم واجب كردو (نه‌زرم كرد 
عومره‌یه‌ک بکه‌م), جا ثه‌گه‌ر ڕێگەم بو چولکرا له‌نیوان خۆم و بەیت (واته: ثه‌گه‌ر رتكدم لی نه‌گیرا)» 

ثه‌وه ته‌واف دهكدم و (عه‌مره‌ی خۆم ده‌کهم)» ثه‌گه‌ر ریشم لیگیرا له بەیت, ثه‌وه ثه‌نجام ده‌دهم که 
پیغه‌مبه‌ری خوا ثه‌نجامیدا له‌کاتیکدا له‌گه‌لی بوومء جا ثیحرامی به‌ست به عومره له (ذي الحليفة) 

دواتر رؤيشت (بو ثه‌نجامدانی عومره‌که‌ی)» هه‌روه‌ها وتی: کار و مه‌ناسیکه‌کانی حەج و عومره وه‌کو 

یه‌کن. که‌واته: (ماده‌م هه‌ردووکیان مه‌ناسیکه‌کانیان وه‌کو یه‌کن) نه‌وه ده‌تانکه‌م به شاهيّد که من 
حه‌جیکم واجب کرد (کردم به نه‌زر) له گه‌ل عومره که‌م. 


نافیع ده‌لی: جا یەک ته‌وافی بو حه‌ج و عومره کرد و يک رویشتنی نيوان صه‌فا و مه‌روه‌ی بو 
هه‌ردووکیان کرد و دواتر له‌ژیر ثیحرام نه‌هاته ده‌ره‌وه تاوه‌کو روژی قوربان هات و ازهلهكهى 
سه‌ربری» وه ده‌یوت: ھەر که‌سیک عومره و حه‌جی به‌یه‌که‌وه کوّکرده‌وه ثه‌وه نیحرام بۆ هه‌ردووکیان 


دهبهستتت به‌به که‌وه و له‌ژر ثیحرامیش ناینته دهرهوه تاوه‌کو كوّتايى به‌هه‌ردووکیان نه‌هینیت به 
یه که‌وه له رؤڑی قورباندا. 
۱۹۱ قن الجاع بن عفرو الأتصاري لاہ عَنِ اي يلد قال: مَنْ سر او مرج فَقَدْ حَل وَعَلَيْه 


حَجْة أَخری»(. 


واته: له حه‌ججاجی کوری عه‌مری ئەنصاریەوہ ظينه كتردراودتهوه. ئەویش له پیغه‌مبهر 3 کیراوه‌ته‌ وه 
که فه‌رموویه‌تی: ھەر که‌ستک (له حه‌جدا شوینیکی) شکینرا يان شه‌له‌کرا (نه‌یتوانی حه‌جه‌که‌ی ته‌واو 
بکات) ثه‌وه کوتایی هيّنان و ئيحرام شکاندنی بۆ حه لاله و حه‌جیکی تری له‌سه‌ر واجبه (ده‌بن حه‌جیکی 
تر به ته‌واوی نه‌نجام بدات و ثه‌و حه‌جه قه‌زا بکاته‌وه). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی جه‌مه‌ره‌ی عه‌قه‌به له چ کاتیک رهجم ده‌کرتت 


۳ - «عَنْ جَاہر ظلك قال: رَمَى رَسُولٌ الله و الْجَمْرَةَ يَوْمَ لحر : الضْحَی» وَبَعْدَ ذَلِكَ عند زوّال الشُمُس»". 
واته: له جابره‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 جه‌مه‌ره‌ی عدقهبدى ره‌جم كرد له 
روژی قورباندا به چیشته‌نگا و وه دواتر (واته: ړۆژانی دوای روژی قوربان) ره‌جمی کرد له دوای لادانی 
روز (واته: دوای نیوه‌رق). 

۳ - معَنْ اي ایام بن عاصم. > عَنْ أبيه ڪه أَن رَشول الله ارحص لرعاء الابل أن يَرْمُوا يَومَ 
النّخْرِ ثم يَرْمُوا الْعَدَ أو من بَعْدِ الْعَدِ ليَوْمَْنِ کم يَرْمُوا یوم النَفْرِه". 


(٢.‏ - صحيح. 
(؟) ‏ إسنادہ ضعيف لکن الحديث صحیح۔ 








لجخ ئ۸ مب ب‌گی گے ببق سنن الدارمي به‌کوردی چک 


واته: له ئەبو بەدداحی كورى عاصمه‌وه گیردراوه‌تهوه. ئەویش له باوکیه‌وه ظظگیراویەتیەوہ وتویه‌تی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا ی موَّلەتیدا به شوانهكانى وشتر لەوەی رهجم نەكەن له روژی قورباندا (كه واجبه لەسەر 
که‌سانی تر لدم روژه‌دا) دواتر ره‌جم بکه‌ن له رؤڑی دواتر (واته: يهكدم رؤڑی تهشريق). يان له روژی 
دواى ئەو (واته: روژی دووەمی تهشريق). يان له روژی دوودم (واته: ئەو روژانه‌ی كه ردجمى تيّدا دەکەن 
بريتيه له روژی دوودم له چوار روژه‌کان» كه ده‌کاته روّژی يهكهمى تهشريق). دواتر ره‌جم بكهن له روژی 


سے ود 


جیهیشتنی مه ککه (كه ده کاته روژی سيّيهم له چوار روژه‌کان, كه دهكاته روژی دوەمی تەشریق). 
بابدت: ده‌رباره‌ی رهجم كردن به بەردی هاوشتودى به‌ردی په‌لاپیتکه 


۶ - «عَنْ عَبْدِ الرّحْمَنِ بْنِ عُثْمَانَ لیم هه قال: أَمَرتا رَسُولُ الله يك في حَجّةَ الْوَدَاعِ أَنْ نَرْمِيَ 
ال هح لجَمْرَةَ ثل حَصَى الخَذف»”. 


واته: له عهبدوررهحمانى كورى عوسمانى ته‌یمیه‌وه #ه گیردراوه‌تهوه. وتويهتى: بتّغهمبهرى خوا وَل 
فهرمانى پی كردين له حهجى مالثاواييدا كه ره‌جم بكدين به هاوشيّوه و ئەندازەی بهردى په‌لاپیتکه 
(واته: ئەو به‌ردانه‌ی به ئە‌ندازەی ده‌نکه نوکن له سەردەمى نەزانی خدلكى به كالته به نتوانی 
يهنجهكانيان له يهكتريان ده‌گرت. لايخؤشمان بهو كاره دهوتريّت په‌لاپیتکه, جا ئەو حەجم و ثه‌ندازه‌ی 


ثهو جوره بهرده بو ڕەجم بەکار دیّت). 


0 - «عَنْ جَابر ڪه قال: أَمَرَهُمْ رَسُولُ الله و فَرَمَا هثل حَصَى الْخَدْفِء وَأَوْضَعَ في وَادِي مُحَسْرِ 
وَقَالَ: عَلَيْكُمُ المکینگہ'". 


واته: له جابره‌وه أ كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: يتّغهمبهرى خوا َد فه‌رمانی پیکردوون و پەجمیان 
كردوه به هاوشئودى بهردى يدلاييتكه. وه (پیغه‌مبه‌ری خوا کل خيّرا رؤيشت له دولی موحهسسير و 
فه‌رمووی: ددست به له‌سه‌ره‌خوّیی و ثاراميهوه بكرن (واته: ثارامبن و زور يهله مەکەن). 

7 - هعَنْ عَبْدِ امن بْنِ مُعَاذِ ضف أن رَسُولَ الله يل گان يَأمرنَا آن تزمي الْجِمَارَبمْثْلٍ حَمّی 


الْحَذْفِء قیل لأبي مُحَمْد: عَبْدُ الرّحْمَنِ بْنْ مُعَاذِ لَهُ صُحْبَةُ؟ قَال: تعم»۳. 


ت 


واته: له عهبدوررهحمانى كورى موعازەوہ © گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا ی فەرمانی 
پی دهكردين كه رهجم بكدين به هاوشیّوه‌ی ئەندازەی بهردى په‌لاپیتکه (كه به ثه‌ندازه‌ی ده‌نکه نوکه). 


به ثه‌بو موحه‌ممه‌د وترا: عه‌بدورره‌حمانی کوری موعاز هاوه‌لایه‌تی (لەگەل يتغهمبهرى خوا 6 
هه‌بووه (صه‌حابه بووه)؟ وتی: به‌لی. 


 )۱(‏ |سناده صحیح. 
)۲( - صحیح. 
)۳( - صحيح. 





0 سنن الدارمي بەکوردی #8 بوركى كمي ۸۵ 


بابەت: ده‌رباره‌ی شەیتان ره‌جم كردن به سوارى 
۷ - «عَنْ قُدَامَةَ بن عَبْدِ الله بْن عَمّار الكلآي ك قال: ریت رَسُولَ الله يك يَرْمِي اْجماز علی تَاقَة 
صَهْبَاءَ لَْسَ تم ضَرْبٌ ولاً طردہ ولا إلَيْكَ إِنَيِكقَه". 


واته: له قودامدى كورى عهبدوللاى كورى عه‌مماری كيلابيهوه ذ#ن كتردراودتهوه, وتويهتى: پیخه‌مبه‌ری 


خوام يلد بينى جه‌مه‌ره‌ی عەقەبەی ره‌جم ده‌کرد له‌سه‌ر وشترتکی ميّى سوربا و لهو ليّدان و ڕێگری و . 


زەخت و پالپنوه‌نان و گوته‌ی لاچو لاچوّ نه‌بوو (واته: زور به ثارامی کاره‌که بەڕێوەدەچوو). 


۳1 


۸ - «عَنْ الْمَضْلٍ #ه قال: كُنْتُ رذق رَسُولِ الله لا فَلَمْ يَرَلْ يُلَبّي حَثی رَمَى الْجَمْرَة»9. 


واته: له فه‌زله‌وه هه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: من له دواودى پیّغەمبەری خواوه 2 سواربيووم, 
به‌به‌رده‌وامی (لبيك اللهم لبیک)ی ده‌کرد تاوهكو جه‌مه‌ره‌ی عه‌قه‌به‌ی رهجم كرد. 


بابەت: رهجم كردن له بەطنول وادى و الله أكبر كردن له‌گه‌ل هه موو بهردتكدا 


8 - «عن الرُهريٌ ڪه أَنَّ رَسُولَ الله لا ان إِذَا رَمَى الْجَمْرَةَ التي تلي الْمَسْحِدَ - مَسْجِدَ مِنّى - 
یمیها بسبع حَصَيَاتِ یک مَعَ گُل حَصَاق, ثُمٌ تقدمَ أَمَامََا قوقف مُستفبل اْقبلة رَافعًا يَدَيْه وگان يُطيلٌ 
الوفوف. ثم ياي الْجَمْرَةَ الثاني قیزمیها بسبع حَصَيَاتِ يُكبْرُ كلَمَا رَمَى بِحَصَاةِء ثم يَنْحَدِرُ ذَاتَ الْيَسَارٍ 
مها لي الوَادِي رَافعا يديه يَدعُوء ْم آي الْجَهْرَة ِي عند الْعَقبَة قیزمیهابسبع حَصَيَاتِيُكَبُْ كلما رَمَى 


بِحَصَاۃ, ثم يَنْصَرفُ ولا يَف عِنْدَهَاء قال الژفري: سمغث سَالِمَ بْنَ عَبْدِ الله يُحَدّثُ بهَذَا الْحَدِيثْء عَنْ 
أبيه, عَن ال يه قال: وَكَانَ ابْنْ عْمَرَ يَفْعَلّهُه9. 


واته: له زوهريهوه ظ4 گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: پێغەمبەرى خوا ي كاتن نهو جدمهردى ره‌جم ده کرد 
كه له‌دوای مزگەوت دیّت - مزگەوتی مینا ۔ به حەوت به‌رد روجمى ده‌کرد لەگەل ھەر بەردێک (اللّه 
آکبرای ده‌کرد. دواتر چووه پیش بۆ بەردەم جدمهرهكه و رودو قيبله ودستا به ددست بە‌رزکردنەوہ. 
وه وه‌ستانه که‌ی دریژ کرده‌وه» دواتر هات بو جه‌مه‌ره‌ی دوودم و ره‌جمی كرد به حه‌وت به‌رد و (اللّه 
أكبراى ده‌کرد هدر جاریک به‌ردیکی ده‌وه‌شاند. دواتر لایدا بو لای چه‌به له‌لای دوله‌که به ددست 
به‌رزکردنه‌وه دووعا و نزاى ده‌کرد» دواتر هات بو ثه‌و جه‌مه‌ره‌ی که لای عه‌قه‌به‌یه و ره‌جمی كرد به 
حدوت بەرد و (اللّه أكبراى ده كرد هدر جاریک به‌ردیکی ده‌وه‌شاند. دواتر رؤيشت و له‌لای نه‌وه‌ستا. 
(۱) - اسناده صحیح. 

(۲) - صحیح. 

(۳) - صحیح. 


عق 


یی 





زوهرى وتويهتى: گویم له سالمى كورى عه‌بدوللا بوو ئەم فەرموودەیەی ده‌گیرایه‌وه له باوکیه‌وه. 
نهويش له پتخه‌مبه‌ری خواوديّ ء (زوهرى) وتی: ثيبنو عومهريش ثاواى ده‌کرد. 


بابە٥ت:‏ مانگا بەر وشتر ده که‌ویّت (واته: دروسته مانگا لەجیاتی وشتر بکریّته هه‌دی) 


۳ 


۰ھ «عَنْ عَائْشَةَ رَضي الله عَنها قالث: خَرَجْنَا مَحَ ول الله کل لآ کر الا الْحَجّء فَلَما جنا سرف 
طمثث. فَلَما گان يَوْمُ النخر» طَهُرْتُء فَأَرْسَلَنِي رَسُولُ الله يه فاضث. فق بلخم تقر فَقُلْتُ: مَا هَذَاة 
قَانُوا: أَهْدَى رَسُولُ الله يه عَنْ نسائه الْبَقَرَهه". 
واته: له دايكمان عائیشه‌وه (رَضي الله عَنْهَا) كتردراوهدتهوه, وتویه‌تی: لەگەل پیغەمبەری خوا 6 
دهرجووين باسى هیچمان نه‌ده‌کرد جگه له حه‌ج. جا کاتیک جووين بۆ سهريف (كه شويّنتكه له 
نیوان مه‌ککه و مه‌دینه و له مه‌ککه‌وه نزیکتره» له‌وق) تووشی حه‌یز بووم. جا له روژی قوربانیدا 
پاکبوومه‌وه و پیغه‌مبه‌ری خوا عله ره‌وانی كردم و گه‌رامه‌وه (دوای جیبه‌جی کردنی مه‌ناسیکه‌کان). 
جا گوشتی مانگام بو هات» منیش وتم: ثه‌وه چیه؟ وتیان: پنغه‌مبه‌ری خوا َو مانگای بوّ ثافره‌ته‌کانی 
کردوه به هه‌دی. 

بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌وه‌ی ددلّیّت: سه‌رتاشین له‌سه‌ر نافره‌تان نيه 
۱ - «أنَّ ابْنَ عَبّاس رضي الله عَنْهُمَا قَالَ: قَالَ رَسُولُ الله 9: لَيْسَ عَلَى النْسَاءِ حَلْقُ نما عَلَى النّسَاءِ 
۱ لتَقصر»(. 


واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: 
سه‌رتاشین له‌سه‌ر افره‌تان نیه. ته‌نها کورتکردنه‌وه له‌سه‌ر ثافره‌تانه. 


بابدت: نه‌ جر و گه‌وره‌یی سه‌رتاشین به‌سه‌ر کورتکردنه‌وه‌دا 


۲۳ - هن ان عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَا عن بیع أنه قال: رح الله الْمُحَلّقِينَ قيل: وَالْمْفَضرٍینَ؟ 


قَالَ: رَحِمَ الله الْمُحَلّقِينَ» فَالَ في الرابعة: وَالْمُقَضْرِينَ»9. 
واته: له تيبنو عومەرەوہ (رَضى الله عَنْهُمَا) كتردراودتهوه, ئەویش له پیّغەمبەری ي گیراوه‌ته‌وه كه 
فه‌رموویه‌تی: ره‌حمه‌تی خوا له و که‌سانه بيّت كه سه‌ری خویان ده‌تاشن, وترا: ئەو کەسانەش که 





ي سنن الدارمي بەکوردی چم بوركى لو ۸۷ وهل 


کورتی ده که‌نه‌وه؟ فه‌رمووی: ره‌حمه‌تی خوا لهو که‌سانه بیّت که سه‌ری خؤيان دهتاشن (سی جار ئاوای 
فه‌رمووه)» له جاری چواره‌مدا فه‌رمووی: (ره‌حمه‌تی 7 لەو کەسانەش بيت که کورتی ده که‌نه‌وه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نهو که‌سه‌ی شتیک پیشی شتیکیتر ده‌خات له به‌رستشه کانی حه جدا 


۳ - «عَنْ عَبّد الله بْنِ عَمْرو ڪه قال: رَأَيْثُ رَسُولَ الله ل عِنْدَ الْجَمرة وَهُوَ یُسال. فَقَالَ رَجُلّ: ي 
زول الله, تَحَرتُ قبل ان ا آزمی؟ قَالَ: اع ولا حَرج. قَالَ آخَرُ: یا رَسُولَ الله حَلَقْتُ قَبْلَ أَنْ أَنْحَر؟ قال: 


ع ۶ 6 وم 


انْحَرْ ولا حرج قَالَ: ما شثل عَنْ شَيْءِ قُدّمَ ولا ار الا قال: افعل وَلآ حَرَج»". 

واته: له عەبدوللای كورى عەمرەوہ © گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پتغه‌مبه‌ری خوام َه بينى لای 
پەجم له‌کاتیکدا يرسيارى لیّدەکراء جا بياوتك وتى: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا قوربانيم سهربريوه يتّيش 
نه‌وه‌ی رهجم بکەم؟ فه‌رمووی: رهجم بكه هيجى تيا نيه» پیاویکی تر وتی: سەرم تاشيوه پیش ثه‌وه‌ی 
قوربانى سهرببرم؟ فەرمووی: سهرببره هيجى تيا نيه دهلّي: جا يرسيارى دهرباردى هدر شتیک لیکرا كه 
يتشخرابووء يان دواخرابوو حهتمهن فه‌رمووی: بيكه و هیچی تيا نيه. 


مج ورو 


6 - «عَنْ عَبْدِ الله بن عَمرِو ڪه أن رو رت لاس في حَجَّةِ اْوَداع, فَقَالَ له رَجُلٌ: یا ا سول 
الہ حلفت قبل أن أذبع؟ قال لا حرج قَالَ: لم أذ شْعْرِ دْبَحْتُ قبل آن أرمَِ؟ قال ۰ حرج. قَلَمْ يُسْأَلَ يَوْمَئِذ 
عَنْ شَيْءِ فد آؤ أَخْر لا قال: لا حَرج. قال عَبْد الله: تا آفول بهتاه وأَهْلُ الكوقة و 

واته: له عه‌بدوللای كور عەمرەوہ ظله گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پتغه‌مبه‌ری خوا ئل بۆ خه‌لکی وه‌ستا له 
حه‌جی مالناواييدا. جا پیاوێک پێی وت: نه‌ی پنخه‌مبه‌ری خوا سه‌رم تاشيوه پیش ئەوەی (قور بانیەکەم) 
سه‌رببرم؟ پیغه‌مبه‌ری خوا يلد فه‌رمووی: : کیشه نیه. (پیاوه‌که) وتی: نه‌مزانی سه‌ربرینم کرد پیش ثه‌وه‌ی 
ره‌جم بم بيه مبه‌ری خوا ي فه‌رمووی: كيّشه نيه, جا لهو روژه‌دا پرسیاری ده‌رباره‌ی ھەر شتیک 
لیکرا که پیشخرابوو يان دواخرابوو حه‌تمه‌ن فه‌رمووی: کیشه نیه. 

عه‌بدولللا وتویه‌تی: من فه‌تواو کار به‌وه ده‌که‌م. وه خه‌لکی کوفه (واته زانایانی کوفه کاره‌که‌یان) توند 
کردوه (به‌وه‌ی ده‌لین ئەوەی شتیک له‌مانه پیشی شتیکیتر بخات خوینی ده‌که‌وئْته سهر). 


بابدت: ریگه‌چاره‌ی وشتر کاتی ماندو و میلاک ده‌بیت و ناگاته شوینی سه‌ربرین و له 
مردن نزیک ده که وتتهدوه 


0 - «عن ناجيه الأَْلَمِي " صَاحِبٍ هَڏي رَشُولِ الله يك " قال: سَأَلْتُ ول الله : کف أَصْنَعٌ َا 
عطب من الْهَذي؟ فَقَالَ رَسُولُ الله :کل بَدَنَةِ عطبث فَانْحَرْهَاء نم الق تغلها في دمهاء ثم خل بَیکھَا 


وب الئاس َلْيَاكُنُو ھا“ . 


بے ۸۸ نيرق گت سنن الدارمي بەکوردی 5 


واته: له ناجیه‌ی ئەسلەمی قهسساب و سەربری هه‌دی پنخه‌مبه‌ری خواوه يلد گیردراوەتەوہ. وتویه‌تی: 
پرسیارم له پیّغەمبەری خوا يد کرد چی بکهم لهو اژه‌له‌ی هه‌دی که ماندو و شور دهبيّت (ناگاته جیگای 
سه‌ربرینی)؟ پیغه‌مبه‌ری خواش بي فه‌رمووی: هه‌ر وشتریک هیلاک و ماندوو بوو سه‌ری ببره, دواتر هو 
پەت و گوریسه‌ی پیوه‌یه‌تی (لێى بکه‌ره‌وه) و بیخه‌ره ناو خوتِنەکەی (تا خه‌لک بزانن ثه‌مه مولکی كەس 
نیه, به‌لکو ثاژه‌لی هه‌دیه بۆ خیّرہ)ء دواتر وازی لی بێّنه بۆ خه‌لکی تاوه‌کو (بیبه‌نه‌وه) و بیخون. 

٦‏ - «أخْرتا مُحَمّدُ بُ معید. حَدَّكنَا فص بْنُ غیَاث, عَنْ هشام بُن عُرْوَة عن آبیه. عَنْ تاجیة 


جع( 


دحوه۵» 


واته: لەم ریگایه‌شه‌وه هه‌مان فه‌رمووده گیردراوه‌ته‌وه. 


بابه‌ت: ئەوەی د٥‏ لّیّت: مه‌ر و بزن به‌ر ده‌که‌ون (دروستن) له هه‌دیدا 
۷ - «عَنْ عَائِشَةَ رضي الله عَنْهَا قَالَثْ: آهدی رَسُولُ الله َل مَرَةٌ غَتَمّاه". 


واته: له دايكمان عائیشه‌وه (رَضي الله عَنْهَا) كتردراوهتهوه, وتويهتى: پیغەمبەری خوا َو جارتكيان 
مه‌ریکی كرده هددى. 


بابدت: دهرباردى نيشانهدار كردنى ثازهلى هه‌دی. كه ایا چۆن نيشانهدار ده‌کرنت؟ 


۸ - «عَنْ فاده د قال: سَمغث بَا حشان, يُحَدَّتُ عَنْ ابْنِ عبّاس رضي الله عَنْهُمَا أن رَسُولَ الله لل 
صلى الو بذي الحلَيقَة, ثُم عا يت قافعزها من َفحة سَنامِهَ این غ سَلتَ الدع عَنْهَاوَلدهَا 
َء ثم بِرَاحِلَته لما قَعَدَ عَلَيْهَا واستوث غلی الْبَيْدَاءِ أَهَلْ بِالْحَجْ»". 

واته: له قه‌تاده‌وه له گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: گویّم له ثه‌بو حەسسان بوو له ثيبنو عهبباسهوه (رضي 
الله عَنْهُمَا) ده‌یگیرایه‌وه که يتغهمبهرى خوا تا نوتّڑی نيودرؤى له زيل حوله‌یفه کرد دواتر داوای 
هیْنانی وشتریکی کرد و (دوای کوشتنه‌وه) وشتره‌که‌ی نیشانه‌دار کرد له ته‌نیشتی راسته‌ی کوپاره‌ی 
پشتی (به هوی لیدان و برينى ته‌نیشتی به چەقق, تاوه‌کو ديار بێّت ثه‌مه ثاژه‌لی هه‌دیه و خه‌لک 
بو خوّی گوشته‌که‌ی بباته‌وه) دواتر خویّنه‌که‌ی له چه‌قوّیه‌که سریه‌وه و جوته نه‌عله‌یه‌کی کرده ملی 
وشتره‌که (وه‌ک نیشانه‌یه‌کی تر تا بزانریت ثدمه وشتری هه‌دیه) دواتر سواریه‌که‌ی بو هيّنراء جا که 
سواری پشتی بوو و كهيشته چوله‌وانی ثیحرامی به حەج به‌ستا. 


و سنن الدارمي به‌کوردی پٹ بهرگی کو وه و 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سواربوونی وشتری هه‌دی 
9 - «عن قَتَادَةُ آخبزي و 


سے سح 


ل: سَمِعْث تسا ڪه یُحَذّثُ, عَنْ رَشولِ الله يله أنه اْتَهَى إلى رجُل يَسُوقُ 
بَدَنَةَّ قال: ارْكَبْهًا فَقَال: نها بَدَنَهُ. گا 


ل: ارْكَبْهًا قَالَ: نها بَدَتَةُ. قال: ازگھا, وَیْحَل»(. 

واته: له قەتادەوہ گیّردراوەتەوہء وتویه‌تی: كوم له ثهنهدس ذه بوو له پیغه‌مبه‌ری خواوه 3 
ده‌یگیرایه‌وه كه كهيشتوه به پیاویک كه وشترتكى هددى راده‌کیشاء (پیخه‌مبه‌ری خوا ع) فهرمووى: 
سواریبه. (يياوهكه) وتى: ثاخر ئەوہ وشترى هدديه. (پیّغەمبەری خوا 5) فه‌رمووی: سواريبه. (پیاوه‌که) 
وتى: ثاخر ئەوہ وشترى هه‌دیه. (پيّغەمبەری خوااي) فهرمووى: (دهلیم) سواريبه (هاوار بو تۆ). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی كوشتنهوه و سهربرينى وشترى هددى به‌پتوه 


اع سه 


۰ - «عَن ابن غُمَرَ رضي الله عَنْهُمَا أنه رى رَجُلاً قذ اناخ بَدَنَه فقال: ابْعَنْهَا قيَامًا مُقَيّدَةَ سُنَةَ مُحَمّد 
چا ک۴ 


واته: له ثيبنو عومەرەوہ (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوەتەوہ وتویەتی: پیاویکی بينيوه وشترتكى هه‌دی 
يەخ کرد. ثيبنو عومهريش وتی: بەپیّوہ بیوه‌ستینه به بەستراوەیی (واته: بیوه‌ستینه و قاچی چه‌پی 
پیشه‌وه‌ی بنوشتینه‌وه و بیبه‌سته‌وه و با لهسه‌ر سی قاچەکەیتری بودستىء بهو شیّوەیه سهرى ببره) 
سوننەت و ریبازی بتّغهمبهرى خوايه كل . 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی وتارى مه‌وسیمی حەج 


١‏ - «عَن جابر بْنِ عَنْدِ الله رضي الله عَنْهُمَا أن الي َه حي رَجَمَ من عُمْرَةِ الجغرائة بَحَتَ أَبَا بَكْر 
عَلَى الْحَجٌ» فالتا مَعَهُ حَنّى ذا گنا بالعزج. ثُوْبَ بالصّبْح قَلَمًا استوی لِيُكَبْرَ سَمع الرغْوَةَ خَلف ظهره 
ققق عَنِ النّْبِير فقال: هَذِهِ رَغْوَهُنَاقَة رَسُولٍ الله ل الْجَدْعَاءِ لَقَدْ بَدَا لرَسُولِ الله له في الْحَجٌ» له 
آن يَكُونَ رَسُولُ الله عل؛ قصلي مَعَهُ فا عَلي علیهاه فَقَالَ بو بکر: أَمِیر ام رَسُولٌ؟ قال: لآ بل سول 
أَرْسَلَنِي رَسُولُ الله قلل بَِراءَةٌ أفْرَؤْهَا عَلَى الئاس في مَوَاقِفٍ الْحَجْ فَقَدِمْنَا مَكْةَ فا گان قَبْلَ اللويَة 
یوم قَامَ بو بَكْرٍ فَخَطَبَ الئاس فَحَدْتَهُمْ عَنْ متاسکهم حَنّى إِذَا قرغ قَامَ عَلِيّ فقراً عَلَى النّاسٍ بَرَاءَةٌ 
حَنّى خَتَمَهَاه ثم خَرَجْنَا مَعَهُ ی إِذَا گان یوم عَرَقَةَ َا بو بَكْرِ فَخَطْبَ الئاس فَحَدَثْهُمْ عَنْ مَتاسکهم» 
حَنَّى ذا قرغ قَامَ عَلِيّ فَقَرَاً عََى الئاس بَرَاءَةٌ حَنّى خَتَمَھَاء ثُمٌ كَانَ َم خر فَأَقَضْتاء فا رَجَعَ بو بَكْرِ 
خَطبَ الئاس حدم عَنْ |قاشتهم» وَعَنْ تخرهم. وَعَنْ متاسکهم. ما فرع قَامَ عَلِيّ فَقرَاً عَلَى الناس 


5 





و ۰ ¢ به‌رگی گم سنن الدارمي بەکوردی ےس سے 


بَراءَةٌ ی خَتَمَهَاء قَلَما ان يَوْمْ ار الأو ل قَامَ بو بَكْرٍ فَخَطَبَ | لتاس فَحَدْئهُمْ يق ینهزون, وکیف 
يَرْمُونَ فَعَلّمَهُمْ مَتَاسِكَهُم لما قرغ قام عَلیٗ فَقَرَاَ بَرَاءَةٌ عَلَى الناس حتی عتّی خَتَمَهّا»۲. 


واته: له جابرى كورى عهبدوللا (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه» وتويهتى: بتّغهمبهر 95 كاتن گه‌رایه‌وه 
له عومردى جیعرانه. ثه‌بوبه‌کری نارد به تهمير ب حەجء نتّمهش لەگەل ئەودا رؤيشتين تاوه‌کو كهيشتين 
به عه‌رج (كه كونديكى گه‌وره‌یه له دوورى چەند روژیک رؤيشتن به‌پی له مەدینەوہ)ء (لەوی) قامەت 
كرا بو نویژی بەیانی, جا كاتى ریک وه‌ستا تا (الله آکبر) بکات و ده‌ست به نویز بکات كوتى له ده‌نگی 
وشترتک بوو له‌دواوه‌ی» جا وه‌ستا له (الله آکبر) كردن و وتی: ثه‌وه ده‌نگی وشتره «جه‌دعاء»هکه‌ی 
پیخه‌مبه‌ری خوایه يه دياره بۆ پنغه‌مبه‌ری خوا روون بوته‌وه که چاکتره ئەم سال حدج بکات. به‌لکو 
پیغه‌مبه‌ری خوا ي بنت تا نویژی له‌گه‌ل بکه‌ین» (که هاته پیشه‌وه) ده‌رکه‌وت عه‌لی سواری ببوو, 
ثهبوبهكريش وتی: (ره‌وانه‌کراوی بو لامان) به همير و پیشه‌نگ يان نیردراو؟ عهلى وتی: نهخيرء به لکو 
نیردراوم پیغه‌مبه‌ری خوا و ره‌وانه‌ی کردووم به سوره‌تی ته‌وبه تا بيخوتنمهوه به‌سه‌ر خه‌لکی له 
شویّنه کانی وه‌ستان (له‌و شویّنانه‌ی مه‌جال هديه) له حه‌ج. (جابر ده‌لی): چووین بو مهككه. جا کاتی 
روژیک پیش روژی ته‌روویه داهات (واته: بوو به روّژی حه‌وته‌می مانگی ذي الحجة) ثه‌بوبه‌کر وه‌ستا 
و وتاریدا بو خه‌لکی و باسی مه‌ناسیک و جیبه‌جیکردنی قوناغه‌کانی حدج و عومره‌ی کرد که ته‌واو 
بوو عه‌لی هه‌لسا و سوره‌تی ته‌وبه‌ی به‌سه‌ر خه‌لکیدا خوینده‌وه تاوه‌کو ته‌واوی کرد دواتر ده‌رچووین 
لدكهلى تاوه‌کو بو به رّژی عه‌ره‌فه, ثه‌بوبه‌کر هه‌لسا و وتاری بو خه‌لکیدا و باسی مه‌ناسیکی حه‌جی 
بو كردن تاوه‌کو لتبوويهوه. جا عه‌لی هه‌لسا و سوره‌تی ته‌وبه‌ی به‌سه‌ر خه‌لکیدا خوینده‌وه. تاوه‌کو 
ته‌واوی کرد. دواتر كه روژی قوربان داهات و ته‌وافی ثیفازه‌مان کرد. جا کات ثه‌بوبه کر گه‌رایه‌وه 
وتاری بو خه‌لکیدا و قسه‌ی بو كردن ده‌رباره‌ی ته‌وافی ثیفازه و قوربانی و مه‌ناسیکه کانیان, جا كاتن 
ته‌واو بوو» عه‌لی هه‌لسا و سوره‌تی ته‌وبه‌ی به‌سه‌ر خه‌لکیدا خویّنده‌وه تاوه‌کو ته‌واوی کرد. جا که 
بوو به ړۆژی چوون بو موزده‌لیفه ثه‌بوبه‌کر گه‌رایه‌وه وتاری بۆ خه‌لکیدا و قسه‌ی بو كردن ده‌رباره‌ی 
چونیه‌تی چوون بو موزده‌لیفه و چوّنیه‌تی رهجم كردن و مه‌ناسیکه‌کانی فير کردن, جا کات ته‌واو بوو. 
عه‌لی هه سا و سوره‌تی ته‌وبه‌ی به‌سه‌ر خهلکیدا خوینده‌وه تاوه‌کو ته‌واوی کرد. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی وتاری روژی قوربان 


۱۹۳ - «عَنْ عَبْدِ الرَّحْمَنِ بن اي بَكْرَةَ عَنْ أبيه ڪه قال: لَمّا گا ن ذلك ايوم فَعَدَ الب کل عَلَى بَعير 
لآ آذري جَمَلَ أ تَاقَةُ وَآَحَدَ سا بخطامه - او قَالَ: : پزمامه - فَقَالَ: أ أي يوم هَذَا؟ء قال: فمَکنْتا حلّی 
ظَنًَا اه سَيْسَهُ سَیْسَمّيهِ سوی اشمه. ققال: لیس يَوْمَ خر فاد بلی. گا ل: فا قَْرِ مَدا؟ قال: : فَسَكَدْنَا حثی 
ظَنَنًا أنه مِیْسَمّیه سوی اشمه. فَقَالَ: لنش ذا الْحِجْة؟ فلتا: بی. قا سو ی فسَکنتا ی 
ظتنا أنه سَيْسَمّيه سوی اشمه. فَقَالَ: لیس الْبَلْدَةَ؟ فلت بَى. قال: فَإِنَّ دمَاءَكُم وَأَمْوَالَكُمْ وَأَعْرَاضَكُمْ 


(۱) - إسناده ضعيف. 


سس ول سنن الدارمي بەکوردی 2چ بەرگی كلدي ۹ تھے 


َيتكُمْ حَرَامٌ كَحُرْمَةِ يَوْمِكُمْ هه في شَهْرِكُمْ هَذَاا في بَلَدِكُمْ هَذَاء آلا ليلخ الشاهذ الْعَائْبَ» فَإِنّ الشَامِد 
عَسَى أَنْ یَلَع مَنْ هو َوعی منه». 





واته: له عهبدوررهحمانى كورى ثه‌بو بەکرہ كتِردراودتهوه. ئثەویش له باوكيهوه 4 كتراويهتيهوه, وتویه‌تی: 
کاتن ڕۆژی قوربان هات. پیغەمبەر و لدسهر وشترټک دانیشت, نازانم وشتره‌که نیر بوو يان می 
كهسيّكيش هدوسارهكدى گرتبوو جا (پیّغەمبەری خوا ع) فەرمووی: نه‌مه چ روژیکه؟ دەڵێ: تێمەش بن 
دەنگ بووین (هيجمان نەوت و وه‌لاممان نه‌دایه‌وه) وامانزانی ناوتكى ترى لیّدەنیّت جكه له ناوه‌که‌ی 
خوّی فه‌رمووی: مه‌گه‌ر ثدمه رِوّى جه‌ژن نيه؟ وتمان: باه فه‌رمووی: نه‌مه چ مانگیکه؟ ده‌لی: ئێمەش بی 
ده‌نگ بووین وامانزانی ناویکی تری لیّدەنیّت جگه له ناوه‌که‌ی خوّی, فه‌رمووی: مەگەر (ذو الحجة) نیه؟ 
وتمان: باء فه‌رمووی: ثه‌مه چ شاریکه؟ ده‌لی: ثیمه‌ش بن ده‌نگ بووین وامانزانی ناویکی تری لیده‌نیت جگه 
له ناوه‌که‌ی خوّی. فه‌رمووی: مه‌گه‌ر به‌لده نیه؟ وتمان: باء فه‌رمووی: ده بزانن به دلنیایی خوینتان و مالتان و 
ثابروتان له نیوانتاندا حه‌رامه وه‌ک حه‌رامی ثه‌و ڕۆژەتان. لهو مانگه‌تان, لهو شاره‌تان, ثاگاداربن با ئەوەی 
ناماده‌یه (ئەم قسانه) رابگه‌یه‌تیت به‌وانه‌ی تاماده‌نین, چونکه ثه‌وه‌ی اماده‌یه ره‌نگه قسه‌کان بگه‌یه‌نیت 
به که‌سیک که زور له خوّی تیگه‌یشتوتر و شاره‌زاتر و له‌به‌رکارتره (ئەو فیقهی زیاتر بیّت و مسولمانان زیاتر 
سود له تیگه‌یشتن و ته‌فسیری نهو بکه‌ن). 


بابه‌ت: ثه‌و نافره‌ته‌ی تووشی سوری مانگانه و عاده ده‌بنت دوای زیارهت 
(واته: دوای ته‌وافی ثیفازه) 
۳ - «عَنْ عَائِشَةَ رَضي الله عنها قَاّن: حَاضث صَفِيّةُ رضي الله عنهاء قَلَمًا كَانَتْ لَبْلَةُ النْفره قَالَثْ: أي 
حَلْقَى أَيْ عفری. بْعة لَهُمْ فقَال ول الله : لشت قذ طْفْتِ يَوْمَ النْخْرِ؟ قَالَثْ: بَلی. قَالَ: فازگبي». 
واته: له دايكمان عائيشهوه (رَضِي الله عَنْهَا) كتردراودتهوه. وتویه‌تی: صدفييه (رضي الله عَنْهَا) تووشى 
عاده بوو جا كه شه‌وی رؤيشتن و جتّھیٔشتنی مهككه هات صدفييه وتى: ای برين كدوته كدرو و 
جەستەم (ئەمە رستهيدك بوو بو حالهتى ناخۆشى و کارەسات به‌کاریان ده‌هینا) به زاراودى خویان, 
جا (پيّغەمبەری خوا) فهرمووى: بو مەگە‌ر تەوافت نهكردوه ڕۆژی قوربان؟ صدفييه وتى: با (کردومة)ء 
پیغه‌مبه‌ری خوا 3 فه‌رمووی: ده سواربه (که‌واته: پیویست به ته‌وافی وه‌داع ناکات و ده‌روین). 


سک کی توا بل STE‏ ی الحگم سا وی سے ریا ےک ک رافک 2 رتسم ميقم 
۶ - «حَدٿتا مَھٰل بْنُ حَمًادِہ عَنْ شعبة. عن الحگم. عَنْ ِبْرَاهِيمَ عَنِ الأشوّد عَنْ عَازِفَةً بتخوه»”. 
واته: لەم ریگایه‌شه‌وه هدمان فهرمووده گیردراوه‌ته‌وه. 





تج ٩۲‏ جب ۔_ ےعرگی صہببیی هي سنن الدارمي به كوردى - 


بابەت: هيج که‌سیک به روتى ته‌واف ناکات 


0 - «عَنْ رَد بن یی ڪه قال: سَأَلْنَا عَلِيّا اي شَيْءِ بُعفت؟ قال: بُعَنْتُ بازبع: لا یدح الْجَنَةَ إلا 
تفس مُْمِتَة, ول يَطُوفُ بالْبَيْتِ عُرْيَانَ ول يَجْتَمعْ مُسْلِمٌ وَكَافرٌ في الْحَج بَعْدَ عَامِهِمْ هد وَمَنْ گان یه 


و یھ ود عع م وق عله ده شه ه > _ ورد 8 و ره ها رو سه 9ه 
وین ول الله ولد عد فَعَهْدُهُ ی مُدته. ومن لم ین له عَھْذہ قهي َربعَةُ شهب ول بَعْدَ يَْم الخ 
أجَلْهُمْ عفرین من ذي الْحِجْة, فَافتلُوهُمْ بَعْدَ الأزبَحَة»”. 


واته: له زه‌یدی کوری یوسه‌یعه‌وه که گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پرسیارمان له عه‌لی کرد به چ شتیک 
ره‌وانه‌کرای (له روژانی حه‌جدا)؟ وتی: به چوار شت ره‌وانه کرام (تاوه‌کو بلّټّم): ناچیته به‌هه‌شت جكه 
له که‌سی بروادار. وه هیچ كدسيّكى روت ته‌واف به ده‌وری به‌یتدا ناکات» وه هیچ مسولمانیک و 
کافریک کونابنه‌وه له حه‌جدا دوای هم ساله‌یان (واته: کافر بوّی نيه بیته حه‌ج)» وه هدر که‌ستک له 
نیوان خؤى و پنغه‌مبه‌ری خوا ی په‌یمان و به‌یننامه‌یه‌کی هديه ئەوہ په‌یمانه‌که‌ی تاوه‌کو نهو کاته‌ی 
بۆ به نامه که دانراوه کاری پی ده‌کریت. وه ھەر که‌ستکیش په‌یمانیکی نە‌بیّت ثه‌وه تا چوار مانگ 
موله‌تی هه‌یه. جا له‌دوای روّژی قورباندا فه‌رمووی: مه‌ودایان له بیستی مانگی زيل حیججه‌وه‌یه, 
بیانکوژن (کافره شه‌رکه‌ر و حه‌ربیه‌کان) دوای چوار مانگ. 


بابه‌ت: کاتی (که‌سی حاجی) مالئاوايى له بويت ده‌کات ده‌ستی به‌رز ناکاته‌وه 
1 - «أخْرنيأُو قَرَعَةَ قال سَمغث مُهَاجرا يَقُولُ: ُنل جَابِرٌ بُنْ عَبْدِ الله رَضي الله عَنْهُمَا عَنْ رفع 


الأئِدي عند الْبَيْتِء فَقَالَ: اما گانَ يَصْنَعْ درک الْيَهُودُ حَجَجْنَا مَعَ رَسُولِ الله يل أَقَصَنَعْنَا دلک؟»”. 
واته: له ثه‌بو قه‌زه‌عه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: كوم له موهاجير بوو ده‌یوت: جابری كورى عهبدوللا 
(رَضي الله عَنْهُمَا) پرسیاری لیّکرا ده‌رباره‌ی به‌رزکردنه‌وه‌ی ده‌سته‌کان له‌لای به‌یت (لدلاى کەعبه)ء 
ئەویش وتى: ته‌نها جوولەکەکان ئەمەیان دهكرد. (ئیمه‌ش) حه‌جمان له كهل يتغهمبهرى خوا 4 کرد 
ایا دهكريّت وامان کردبیّت؟ 


تیبینی: ثهم فه‌رمووده‌یه به چەندین لهفز ھاتووہ, جارتک ددلّیّت: ده‌ستمان به‌رز نه‌کردوته‌وه. جارێک 
دەلیّت: ده‌ستمان به‌رز کردوته‌وه, که‌واته فه‌رمووده‌که زه‌عیفه و له ثه‌لفازه‌کانی تیکه‌لی هه‌یه, بویه 
ناکرت ده‌ست به‌رز کردنەوہ حدرام بکریّت: بەلکو اساییه. والله أعلم. 





سنن الدارمى بەکوردی #9 -۔ بوركى لهج ۳ , 


بابەت: ده‌رباره‌ی يارتزراوى که‌سی مسولمان 


۷ - «عَنْ جَریر بْنِ عَبّد الله ذه أَنَّ رَسُولَ الله که قَالَ: اشتنصت الناس في حَجّة الْوَدَاء ثم قال: 
لا تَرْجِعُوا بَعْدِي كُفَارَا يَْرِبُ بَعْضْكُمْ رقاب بَضِ»”. 


واته: له جهريرى كورى عه‌بدوللا ك. كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا يه له حەجی مالثاواييدا 
پیی فه‌رمووم: خه‌لکی بێ ده‌نگ بكه. دواتر فه‌رمووی: لهدواى من هه نه گە رێنەوە و نەگەڕێنەوە سەر 
کوفر و کافر نه‌بنه‌وه. جا هه‌ندێکتان ملی هه‌ندیکتان بپه‌رینی. 


بابەت: ده‌رباره‌ی راکردن له نتوان صه‌فا و مه‌روه‌دا 


۸ - «حدُکنا (سماعیل بن آي خالد قال: سمغث ابْنَ ي أؤق ‏ يَقُولُ: سَعَى رَسُولُ الله يل بَنَ 
الضّفًا وَالْمَرْوَةِ وَتَحْنُ تسه من أَھْلِ مَكْةَ آن يُصِيبَهُ أَحَد بِحَجَرٍ أو برَمْيّة»". 


واته: له ثیسماعیلی كورى ئەبو خاليدهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: گویّم له يبنو ئەبی ثدوفا ذأ بوو 
ده‌یوت: پتغه‌مبه‌ری خوا وَل رايكرد له نیّوان صدفا و مه‌روه‌داء له کاتیکدا نیمه بارتزكاريمان لی دهكرد 
له خه‌لکی مه‌ککه له‌وه‌ی نه‌وه‌ک یه کیک به‌ردتک يان تیرتکی لیبدات. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی قیران (واته: ثیحرام به‌ستان به نیه‌تی حەج و عومره) 


9 - «عَنْ مَرْوَانَ بْنِ الْحَكَمء أَنّهُ شَهِدَ علیّا وَعُْمَانَ زضي اللَّهُ عنهمء بيْنَ مَكْةَ وَالْمَدينة. وَعْثْمَانُ يَنْهَى 
عَنِ الْمْتْعَةہ فا رای ذَلِكَ عَلیٌ أَهَلْ بهما جمیعاء فَقَالَ: لبيك بِحَجُة وَعُمْرَةِ مَعَاا فقال: تراني أَنْهَى عَنهُ 


م 


ہر8 و مس 2 


وَتَفْعَلَهُ فقال: لَمْ أکْنْ لدع سنه ول الله يه بِقَوْلٍ أَحَدِ من النّاس»". 


واته: له مەروانی كورى حه‌که‌مه‌وه كتردراودتهوه كه ناماده‌بووه لەگەڵ عەلی و عوسمان (رَضِي الله 
عَنْهُمَا)ء له نټوان مهككه و مەدینەداء عوسمان نههى له موتعه (قيران) كرد (واته: نه‌هی لەوہ کرد 
ثيحرامى حدج و عومره به‌یه‌که‌وه ببەستریّت)ء جا کاتی عەلی ئەوەی بينى ئیحرامی به حەج و عومره 
بەست و وتى: (لَبَيْكَ بِحَجَة وَعْمْرَةَ معا) خوایه له خزمه‌تتدام به تیحرامی حەج و عومره به‌یه کەو 
عوسمانيش وتى: ده‌مبینی نه‌هی له موتعه (قيران) ده‌کهم توش ئەنجامی د٥د٥ەیت؟‏ عهليش وتی: 
هدركيز سوننهتى پیّغەمبەری خوا يل وازلیناهینم بو قسدى هيج كدسيّك له خدلكى (واته: پنخه‌مبه‌ری 
خوا ی نيحرامى به حەج و عومره به‌ستووه, به‌لام تو ئاگات لي نهبووه). 





ی ۹٤‏ يم بوركى س سنن الدارمي بەکوردی 0 
۷۰ - «عَنْ اتس #5 أَنّهُ سَمِعَ الب يه يَقُولُ: لک بِعْمْرَةِ وَحَجْ»". 
واته: له ثه‌نه‌سه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه که گوتی له بنغه‌مبه‌ری خوا كله بوو ده‌یفه‌رموو: (لَبَيْكَ بعمرة 
وحج) واته: خوایه له‌خزمه‌تتدام به تیحرامی حەج و عومره. 
۹۷۷۸ «عْ أن سان رَسُولَ الله يك هل بهما جَميعَاء قَلَقیث ابْنّ عُمَرَ اه قول تس فَقَال: 
نا اهَل بِالْحَجٌ فَرَجَعْتُ إل آتس فَأَخْبَرتهُ بقَود ابْنِ عُمَر فَقَالَ: ما يَعْدُوتنَا إلا أ صِبْيَاناه". 
واته: له ثهنهسهوه ذه گیردراوه‌ته‌وه كه وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 ئيحرامى به حدج و عومره 
بديهكهوه به‌ست» جا (به‌کری كورى عه‌بدوللا دەلیّت) گەیشتم به ثيبنو عومهر و قسدى ثهنهسم ين 
راكهياند. ئەویش وتى: ته‌نها به نيهتى حه‌ج ئیحرامی بەست, (بهكرى كورى عهبدوللا دەلّیّت) منيش 
كهرامهوه بو لای ئەنەس و قسه‌ی ئیبنو عومەرم ين راگەیاند ئەنەسیش وتى: ثيمه به هيج ئەژمار 
ناکه‌ن حکه له مندال (واته: تیمه‌یان ين منداله و ده‌ترسن هەلەمان كرديتت بیّت, بەلام خو به گه‌وره‌یی و 
بچوکی نیه). 


بابه‌ت: ته‌واف كردن (له هه‌موو کاتیک) جگه له کاتی نویذ 


ما ےمد ھ 


۷۲ - «عَنْ جُبَيْر بن مُطعم ظلہ آن اين 46 قال: يا بَنِي عَبْدٍ مَنَافِء إِنْ وَلِيتُمْ هَذَا الم فلا مَنَعّوا 
أحَدّا طاف أو صَلَى أي َاعة شَاءَ من ن یل أو تهار»”. 

واته: له جوبه‌یری كورى موتعیمه‌وه ذه گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: پتخه‌مبه‌ر ي فه‌رموویه‌تی: ئەی بەنی 
عه‌بدی مهناف ثه‌گه‌ر کاروباری که‌عبه‌تان که‌وته ده‌ست ثه‌وه ریگری له كەس مه‌که‌ن ته‌واف يان نوتّڑ 
بكات له هدر کاتیکدا (هه‌ر که‌سیک) که ویستی له شه‌و بیّت يان له روز. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی چوونه ناو به‌یت به رؤڑ 
۱۹۷۳۳ - «عَنْ ابْنِ عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَا آن رَسُولَ الله لا بات بذي طُوّى حَنَّى أَصْبَحَ» تم دَخَلَ مَك 
وَگانَ این و لیر عْمَرَ يَفْعَلُهُ» له 





سس سے هي سنن الدارمي بەکوردی ل بورگ كج وو ه 


واته: له ثيبنو عومه‌ره‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: يتغهمبهرى خوا ي شه‌و له (ذي 
طوی) مایه‌وه تاوه‌کو به‌یانی داهات. دواتر چوو بو ناو مه ککه (واته: به روژ چوو بو مه‌ککه و به‌یت)» 
وه ثیبنو عومه‌ریش ثاواى ده‌کرد. 


بابەت: (که‌سی حاجی) له كام ریگا ده‌چنته ناو مه‌ککه؟ 


ره و۶ 


۶ - «عنْ ابن عْمَرَ رَضِي الله عَنْهُمَا ان رَسُولَ الله گانَ يَدْحُلْ مک مِنَ اة اليا َير من 
اليه السْفلی»(. 


واته: له ثيبنو عومهردوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: پێغەمبەرى خوا ٍي دەچوو بۆ ناو 
مه‌ککه له به‌رزایی سهردوة. وه ده‌رده‌چوو له به‌رزایی خواره‌وه. 


بابه‌ت: پیاو که‌ی نیحرام ده‌به‌ستنت؟ 


۵٥‏ - «عَنْ ان عُمَرَ زضي الله عَنْهُمَا قال: گان زشول اله ذا آذخل رجْلهُ في الْعَرْزِ وَاسْعوَتْ به 
اقنهُ أهَلْ من مَسْحِدٍ ذِي الْحْلَيقَة”". 


واته: له يبنو عومه‌ره‌وه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پنخه‌مبه‌ری خوا َي كاتن قاچی 
ده‌خسته ناو ئاوزەنگ و وشتره‌که‌ی راست دهبوويهوه ثیحرامی ده‌به‌ستا له مزكهوتى زيل حدليفه. 


نیبینی: (ئاوزه‌نگ) ئەو شته‌یه که پیی ده‌خرئته ناو بو سواربوونی ولاغ. 
بابه‌ت: که‌سی موحریم چی ده‌کات کاتی چاوه‌کانی ران ده‌که‌ن 


٦‏ - «عن أَبَانَ بْنِ عُنْمَانَ رضي الله عَنْهُمَا عن آبیه. أن الب يلك قا في الْمُخرم ذا امت عَیلیه: 
تضمدها بالصر»(. 


واته: له تهبانى كورى عوسمانهوه (رضي الله عنهما) گنردراوه‌ته‌وه. نه‌ویش له باوکیه‌وه گیراویه‌تیه‌وه. 
وتويهتى: پێغەمبەرى خوا يلد دەربارەی که‌سی موحريم كه کات چاوه‌کانی زان دەکەن فه‌رموویه‌تی: 
چاره‌سه‌ر و ته‌داوی بكات به گیای ثالوفیرا. 


س ۹۹ بث بەرگی ؟ ہچ سنن الدارمي به‌کوردی بل 


بابه‌ت: حاجی له کوی نوترٌ دەکات دواى ته‌واف 


۷ - «عَنْ عَمرو بن ديتار قال: شمغث ابْنَ عُمَرَ رَضي الله عَنْهْمَاء يَقُولُ: قدع النْبِيْ يه قطاف 
بِالْبَيْتِ وَصَلَى عِنْدَ الْمَقَام رَكْحَتَينِ» ثم خَرَجَ إلى الصَمَا»(. 


سو و اس 


واته: له عه‌مری کوری دیناره‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: كوم له ثیبنو عومه‌ر (رَضي الله عَنْهُمَا)» بوو 
ده‌یوت: پیغه‌مبه‌ر 3 هات و تەوافی بهيتى کرد و دوو رەکعەت نوتزى له‌لای مهقامى ثيبراهيم ان 
کرد دواتر ده‌رچوو بو صه‌فا. 


کے 8ک س8 وس 2< 


۹7۸ - «قَال سُعْبَةُ: : فحدنني أَيُوبُء عَنْ عَمْرِو بُن دیتار عَنْ ابْنِ عُمَرَ رَضِي الله عَنهما قَالَ: هي 
558 رین 
السنة» 


واته: ثيبنو عومه‌ر (رَضي الله عَنْهُمَا) وتویه‌تی: ئەوہ سوننهته. 
بابەت: ده‌رباره‌ی تەوافی مالئاوايي 


٩‏ - «عَنْ ان عباس رَضِي الله عَنهُمَا قال: كَانَ النَّاسٌُ يَنْصَرقُونَ في کل وَجه» فَقَالَ رَسُولُ الله : لا 
یفن أَحَدٌ حَنّى يَكُونَ خر عَهْدهِ بالبَيِتِه". 


سمو 


واته: له ثیبنو عهبباسهوه (رضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: خەلک له ههموو لايێک ده‌رده‌چوون 
(دوای ته‌واوبوونی مه‌ناسیکه کان)» جا پیّغەمبەری خوا 3 فه‌رمووی: هیچ کەسیک نه‌روات تاوه‌کو کوتا 
پیکگەیشتنی لەگەل بەیت ده‌بیّت (واته: تاوه‌کو تهوافى مالثاوايى ده‌کات). 


۰ - «عَنْ ان عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَا قَالَ: رُخْصَ للْحَائض أن تنفر إِذّا أقَاصّثء“. 


LG 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رضي الله عنهما) گێردراوهته‌وه» وتویه‌تی: مۆڵەت دراوه بو تافردتى حەیزدار 
(كه ته‌وافی ودداع نه‌کات) و مه‌ککه جتبهتلتت تهكهر تهوافى ثيفازدى كردبوو. 


ع 


1 - «عَن طاوس قَالَ: وَسَمعْتُ اب عْمَرَ رَضي الله عَنْهُمَا عَامَ الأَوْلِ: أَنْهَا لا تلفن ثم سَمعْته يَقُولُ: 
تنفر إن الب و رَخْصَ لَهُنْ»*. 

(١)‏ - صحيح. 

(۲) ۔ إسناده موصول بالإسناد السابق. 

)۳( - صحيح. 


)€( - صحيح. 
 )0(‏ إسناده موصول بإسناد سابقه» وهو صحيح. 
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واته: طاووس وتویه‌تی: گوټم له يبنو عومه‌ر (رَضِي الله عَنْهُمَا) بوو له سالى یەکەمء وتى: افره‌تی 
حەیزدار ناروات (يتِش تەوافی مالثاوايى). دواتر كويّم لیّی بوو ده‌یوت: دهروات» پیّغەمبەری خوا ی 
موله‌تی پټداون. 

۲ - «آخْبرني طَاوْسٌ یمان سَمِعَ عَبْدَ الله بن عُمَرَ زضي الله عَنْهُمَاوَهُوَ يُسألُ عَنْ حَبْسٍ النْسَءِ 
عن الطواف بِالْبَيتِ دا حضن قبل التّفْر وَقَدْ آقضق يَوْمَ النّحرہ فقال: إِنّ عَائْمَةَ گانث تَذْكُرُ رفص 
نَا ویک قبل َو َب الله بن عمَرَ بعامه۳ 

واته: له طاووسى يدمانيهوه كتردراودتهوه كه گوټی له عهبدوللاى كورى عومەر (رَضِي الله عَنْهُمَا) بووه 
لەکاتیکدا پرسیاری لیکراوه دەربارەی قه‌ده‌غه‌کردنی ثافرهتان له ته‌واف كردنى بەیت کات تووشى 
حەیز ده‌بن پیش ئەوەی برونء لهكاتيكدا تەوافی ثيفازهيان كردوه له ڕۆژی قوربانداء ئەویش وتی: 
عائيشه باسى موّلّهتى كردوه بۆ ئافره‌تان (به‌وه‌ی پنغه‌مبه‌ری خوا يد مؤلّدتى ثافرەتی حەیزداری داوہ)ء 
ئەوەش سالْیک پیّش مردنى عهبدوللاى كورى عومهر بوو. 


بابه‌ت: دهرباردى نهو كهسدى هدديهكدى دەنێرێت (بو مه ككه بو سەربرین)ء 
خؤيشى له شارهكدى خوّى ده‌میننته‌وه 


۳ - «عَنْ مَسْرُوق» أَنَهُ قَالَ لِعَائْمَةَ رضي الله عَنْها: يا آم الْمُؤْمِنِينَ إِنْ رجَالاً بَبَعَتْ أَحَدُهُمْ بانهذي 


مَحَ الرّجُلٍ فَيَقُولُ: زا بلغت مَكَانَ گذا وَكَذَاء فَقَلَذمُ فَإذًا بَلَعَ ذَلِكَ الْمَكَانَ لَم یرل مُحْرِمًا حَتّى يَحِلْ 


الاس قَالَ: قَسمغث صَفْقَتَهَا بيَدِهَا من وَرَاءِ الحجاب. وَقَالَتْ: لَقَدْ كنت أفتل الْقَلآئِدَ لول الله 96 
قيَِعَتُ بِالْهَذي إل الكَعْبَة, مَا يَحْرُمٌ یه قيء ما يِل لِلرْجُلٍ من آهله حَنّى يَرْجِعَ الناسُ»”. 

واته: له مه‌سروقه‌وه كتردراودتهوه. كه به عائیشه‌ی (رَضِي الله عَنْهَا) وتووه: ثه‌ی دايكى برواداران» 
پیاوانیک ههن یه‌کیک لەوان هه‌دییک (ئاژەڵێک بو سهربرين) به پیاوێک ده‌نیریت (بو مه‌ککه) و 
ده‌لیت: نهكهر گه‌یشتی به فلان شوټن و فلان شوټن ثه‌وه ناژه‌له‌که ملپنچ بکه (واته: په‌تیک شتیک 
بخه‌ره ملی تا بزانریّت ثه‌وه بو هه‌دیه» جا كه کابرا ده‌گات به شویّنه‌که (کابرای که ثاژه له که‌ی ره‌وانه 
کردوه) هدر به موحریمی خوی ده‌هیِلیته وه (هه‌موو شتیکی ٹیحرام له‌سه‌ر خوّى حه‌رام ده‌کات) 
تاوه‌کو خه‌لکی حاجی پیحرامیان ده‌شکینن. 


مه‌سروق ده‌لی (که ثه‌وهم بو عائيشه گیرانه‌وه): گویّم له شه‌ققه‌ی ده‌ستی بوو له يشت په‌رده (واته: 
ده‌سته‌کانی ليَكدا بو ده‌ربرینی سه‌رسورمان له کاری ثه‌و که‌سه. که چون اوا له سوننه‌ت دوورکه‌وتوته‌وه و 
شت له خوّی حه‌رام ده‌کات!!!)» وه وتی: من په‌تم گریده‌دا و ده‌مکرد به که‌زی بو هه‌دی پتغه‌مبه‌ری 


(۱) - اسناده ضعیف. 


(۳ - صحیح. 





ہچ ۹۸ هوهي بعرگی ہد ہہ سنن الدارمي بەکوردی پت" جح 


خوا و (پنغه‌مبه‌ری خواش كَلدٌ) هه‌دی بو که‌عبه ردوانه دهكرد. هيج شتیکی له‌سه‌ر حه‌رام نەبوو 
ثه‌وه‌ی كه بو پیاو حدلاله له خیزانه که‌یدا تاوه کو خه‌لک ده گه‌رایه وه. 


وي 


۶ - ءانْ عَاِقة رَضِي الله عَنْهَا قالث: گنت آفیل قَلآئِد هَذي رَمُول الله 3 قََبِعَٹ يهذيه ملد 


واته: عائيشه (رَضي الله عَنْهَا) وتويهتى: من پەتی ملى ثاژه‌لی هددى پیغه‌مبه‌ری خوام ی ده‌کرد به 
که‌زی و لولم ددداء (پیغه‌مبه‌ری خواش ‡) هدديهكدى خوّی ده‌نارد به ملبتجدوه (واته: په‌ته‌که‌ی 
ده‌خسته ملی ثاژه‌له کەو ره‌وانه‌ی مهككدى ده‌کرد). خوّیشی له مددينه ده‌مایه‌وه و له هيج شتیکیش 
دوورنه‌ده که‌وته‌وه (هیچی له‌سه‌ر خوّی حه‌رام نه‌ده‌کرد) تاوه‌کو هه‌دیه که‌ی سه‌رده‌بردرا. 


بابه‌ت: مه کروهی دروست کردنی بینا له مينا 


۵ - «عَنْ عَائِشَةَ رَضي الله عَنْهَا قالث: قُلْتُ: يَا رَسُولَ الله ألا تبني لک من بتاء بُظلْ؟ فقال رَسُولُ 
الله پل لا منّی مُنَاخُ من سَبَقَ»97. 


واته: له دایکمان عائیشه‌وه (زضي الله عنها) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: وتم: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا کج 
بو بینایه‌کت له مینا بو دروست نه‌که‌ین تاوه‌کو ببیّته سیّبه‌ر بوت؟ پیغه‌مبه‌ری خواش کل فه‌رمووی: 
نه‌خیر. مینا شويّنى يەخ کردنی سواری و ولاغی هو که‌سه‌یه که زووتر ده‌گات. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی چوونه مه ککه به‌بی ثیحرامی حەج و عومره 


71 - «عَن انس بن مالك ڪه أن رَشول الله يك دَخَلَ مَكْةَ عَامَ انح وَعَلَى رَأْسِهِ مِغْفَرٌ فا تَرَعَهُ 
جَاءَهُ رَجُلْ فقال: یا رو الله هَذَا اب طل ُتَعَلَق بأستار الْكَعْبَةَ فَقَالَ رَسُولُ الله يَ: افْتُلُوهُ قَالَ 
عَبْدُ الله بْنُ خالد: وفرعاً عَلَى مالك قال: قال ابْنْ شهاب: وَلَمْ يَكْنْ رَسُول الله لا يَوْمَئْذْ مُخرمًا»”. 
واته: له ئەنەسی كورى مالیکه‌وه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يتغهمبهرى خوا كل چوو بو مه‌ککه له 
سالى ثازادكردني مه‌ککه‌داء له کاتیکدا و لەسەر سەر بووء جا کاتی درعهكدى لادا پیاوێک هات و وتى: 
هوه ثیبنو خه‌ته‌له خوّى به يهرددى کەعبەوہ هەلواسیوہ, پێغەمبەرى خواش ی فەرمووی: بیکوژن 
(جونكه له ئيسلام ههلكهرابوويهوه و خزمهتكاره مسولمانهكدى خوّى كوشتبوو و جويّنى زور قیزه‌ونی 
دابوو به يتغهمبهر كلِدٌ و مسولمانان و كافرتكى بکوڑ و موجریمیکی گه‌وره بوو). 


(۱) - صحيح. 


 )۲(‏ استاده ضعیف. 


(۳( - صحیح. 


سیب # سنن الدارمي بەکوردی #لبوركى گے ۹ تج 


عهبدوللاى كورى خاليد وتویه‌تی: لەلای مالیک (ئەم فه‌رمووده‌یه) خویّندرایەوہ مالیک وتی: ثيبنو 
شيهاب وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ي نهو روژه موحريم نهبوو. 


۷ - «عَنْ جَابِرٍ د قال: دَخَلَ الب 96 مَكْةَ حِينَ افتتخها وَعَلَيْهِ عِمَامَةَ سَؤْدَاءُ ی إخرام»”. 


واته: له جابره‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يتغهمبهر يل چوو بو ناو مه‌ککه کاتی ازادی كرد بی 
نیحرام بو مه‌ندیلیکی رهدشيشى له‌سه‌ر سەر بوو. 


بابه‌ت: قه‌سساب و سه‌ربر هیچی بننادری له قوربانی (به‌ناوی کریی سه‌ربرینه که) 
۸ - اَن لیا كه أَخْبَرَهُ أن رَسُولَ الله کل أَمَرَهُ أَنْ يَقُومَ علی بُذنه» وَأَنْ یسم بُدْنَهُ کلها: لُحُومَهًا 
وَجُلُودَهَا وَحِلالَهَاه ولا يُعْطِيَ في جِرَارتِهَامِنْهَا شَيْئاه'". 
واته: له عهليهوه ذه كتردراودتهوه, وتویەتی: پیّغەمبەری خوا تا فەرمانی پن كردوه كه له سه‌ر قوربانیەکەی 
بوەستی, وه هدموو قوربانيهكه دابەش بکات: به گوشته‌که‌ی و خوريهكدى و پیّستەکەی, وه (فهرمانى بن 
كردوه) هيج شتیکی لی نەبەخشیّت به قه‌سساب و سه‌ربره که (بهناوى كرتّى سهربرين و کەلوپەل كردنى). 


تیبینی: بهلام دروسته ثهكهر وەک خه‌لکی به‌شیکی قوربانيهكدى بو دابنریت كه يهيوهندى به کریی 
کاره که‌یه‌وه نه‌بیّت. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی توله‌ی که‌متیار (ئەگەر حاجی راوی کرد) 


۹ - «عَنْ جابر لہ قال: سبل سول الله لا عن الطب فَقَالَ: هُوَ صَيْدٌ قفیه نش إا أَصَابَُ 
الْمُحْرِمي9» 


واته: له جابره‌وه © كتردراوهتهوه, وتويهتى: پرسیار له پیغه‌مبه‌ری خوا ی كرا ده‌رباره‌ی كدمتيارء 
نهدويش فه‌رمووی: كدمتيار نتجيره (واته: دهخورق). وه نێریێک تۆڵەيەتى کاتی که‌سی موحريم راوى 
بكات (واته: دهبيّ نیریتک له جياتى كدمتيارهكه بكاته هددى. ئهوه توّلهكهيهتى). 


۰ - «عَنْ عَبْدِ الرّحْمَنِ بْنِ عَبْدِ الله بن آي عَمّار» قال: سَأَلْتُ جَابِرَ بْنَّ عبّد الله رَضِي الله عَنْهُمَا عن 
الضَبْع آكُلّهُ؟ ال نعم. قلْثْ: هو صَيْدٌ؟ ال تعم. قُلْتُ: سَمِعْتَهُ من رَسُولٍ الله يِه ؟ قال: تعم. قیل لاي 
مُحَمّد: ما تفول في الضّبْع تاکل؟ قال: آتا أكْرَهُ اللہ“ 


واته: له عه‌بدورره‌حمانی کوری عه‌بدوللای كورى ثهبو عەممارەوہ كتردراودتهوه, وتويهتى: يرسيارم 
له جابرى کوری عه‌بدوللا (رضي الله عَنْهُمَا) کرد ده‌رباره‌ی که‌متیار که ایا بیخوّم؟ وتی: به‌لن, وتم: 
نیچیره؟ وتی: بهآی, وتم: له پنغه‌مبه‌ری خواوه ي كونت لی بووه؟ وتی: به‌لی. 


به ثه‌بو موحه‌ممه‌د وترا: چی ده‌لنی ده‌رباره‌ی كدمتيار ایا دهيخؤى؟ وتى: من حدز له خواردنی ناکەم. 
بابه‌ت: دهرباردى ثه‌و که‌سه‌ی له شه‌وه‌کانی مینا له مه ککه ده‌میننته‌وه له‌به‌ر هوکارتک 
۱۹۹۱ - «عَنْ ابْنِ عُمَرَ رَضِي الله عنهما ان الْعْبَاسَ بُنَ عَبْدِ الْمُطَلِبِ # اتأدنَ رَسُولَ الله لا یت 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عه‌بباسی کوری عه‌بدولموته لیب 
ذه موله‌تی خواست له پنغه‌مبه‌ری خوا و تاوه‌کو له مه‌ککه بميّنتّتهوه له شه‌وه‌کانی مینا (واته لهو 
شه‌وانه‌ی که ددبي بچن بو مینا و له‌وق بمیننه‌وه) له‌به‌ر ئاو اماده كردن بو خه‌لکی, پیغه‌مبه‌ری 
خواش وله رتكاى پندا. 

۲ - «حَدُئنّا سعیذ بْنْ الْمُغیرق, عَنْ عیمی بن يُونْسَء عَنْ عْبَيْدِ الله بن عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَا 


0 


نحوہ> 


واته: لهم ریّگایەشەوہ هدمان فهرمووده له عوبهيدوللاى كورى عومه‌ره‌وه كتردراوهتهوه. 





پەرتوکی قوربانيى 


-- اطي سنن الدارمي به کوردی وه یی جے ۴ هم 


بابەت: سوننەت له قوربانيدا 


۲۳ - «عَنْ أَنّس ڪه قال: ی رَسُولُ الله يِه ِكبْشَيْنِ أملحین قري وَيُسَمْي وَيُكبْنُ لَقَدْ ره 
يَدْبَحُهُمَا بيده واضعا على صفاحهما قَدَمَهُء قلث: آنت سَمِعْتَهُ؟ قال: تعم»(. 


واته: له ئەنەسەوہ ده گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوا 1 قوربانى کرد به دوو نیری قوچدار و 
(بسم الله)ی كردوء (الله أكبر)ى کردہ به دلنیایی من خوّم بينيم به ده‌ستی خوی سه‌ری برین, قاجيشى 
دانابوو لەسەر لاتهنيشتيان. 


(شوعبه ده‌لی به قەتادەم) وت: تو گوتّت له ئەنەس بوو (كاتێك ئەم فهرموودهيدى دهكترايهوه)؟ وتى: 


به‌لی. 


۶ - «عَن جَابِرِ بن عَبْدِ الله رَضي الله عَنْهُمَا قال: ی رَسُولُ الله کل بِكَبْشَيْنِ في یَوْم العید. فَقَالَ 
حِينَ وَجْهَهُمَاا إن وَجهْتُ وَجْهِيَ للّذِي فَطِرَ السّمَوَاتِ وَالأَرْضَ حَنِيقًا وَمَا اتا من المُشرکین» ان َلاَق 


وني وَمَحْيَاي وَمَمَاتي لله رب الْعَالَمِینَ لآ کر يك لَه وَبِدَلِكَ أَمِرْتُ وَأنا اول الْمُسْلِمِينَ اللهُمٌ إن هَذًا 


منک وله عَنْ مُحَمْدِ وَأَميه, نم سَمى اللة ور وَدْبَج»". 


واته: له جابرى كورى عدبدوللا (رَضي اللهُ عَنْهُمَا) گنردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يتّغهمبهرى خوا يل دوو 
نیری كرده قوربانى له روژی جه‌ژنده جا كاتن خستنيه سەر ړوو فه‌رمووی: من ړووم كرده ړووی 
ئەو زاتەی اسمان و زه‌وی دروست كردوه له‌کاتیکدا لامداوه له كوفر و شيرك و من له هاوبه‌ش 
دانه‌ران نیم به دلنيايى نويد و په‌رستش و ژیان و مردنم بو (الله)يه که په‌روه‌ردگاری هه‌موو که‌ون و 
دروستکراوانه» هیچ هاوبه‌شیکی نيه (نه له سیفات و نه له کردار). وه هدر بهو بیروباوەرەش فه‌رمانم 
پیکراوه. وه من یه‌که‌می مسولمانانم (له نوممهتهكدم). ئەی خوایه ئەم ثاژه له له تووه‌یه (تۆ دروستت 
کردوه و پیت به‌خشیوم) وه بؤتؤشه (بۆ تو ده‌یکهم به قوربانی) له‌بری موحه‌ممه‌د و توممه‌ته‌که‌ی» 
(جابر ده‌لن): دواتر (بسم الله)ى کرد و (الله أكبر)اى کرد و سه‌ری بری. 


بابەت: نه‌وه‌ی ده‌کریته به‌لگه له فه‌رمووده‌ی پتغه‌مبه‌ری خوا له‌سه‌ر ئەوەی قوربانی 
كردن واجب نيه (به لکو سوننه‌ته) 


0 - «أنّ أمّ سَلَمَةَ رَضي الله عَنْهَا أخْبَرَئهُ عن رَشولِ الله يي أَنّهُ قال: مَنْ آزاد آن يُضَحْيَ فلا بقلم 
آظقاره ولا يَحْلِقُ میا من مَغرہ في الْعَشْرِ الأول من ذي الْحِجّة»ه9". 

 )۱(‏ اسناده صحیح. 

)٢(‏ - ضعیف. 


(۲) ۔ اسناده ضعیف. لکن الحدیث صحیح. 


ی ۱۰6 هج بەرگی ١‏ س ي سنن الدارمي بەکوردی 2 


واته: له توممو سه‌له‌مه‌وه (رضي الله عنها) گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیغه‌مبه‌ری خواوه کا گیراویه‌تیه‌وه 
که فه‌رموویه‌تی: ھەر كدسيّك دهیه‌ویّت قوربانی بکات با نینوکی نه‌کات» وه هیچ مووه‌کانیشی 
نەتاشیّت له ده پوژه‌کانی یه‌که‌می مانگی زيل حیججه. 


7 - «عَن اَم سَلَمَةَ رضي الله عَنْهَا عن الب يك قال: ٳڏا دَخَلَتَ الْعَشْرُ وَأرَادَأَحَدُكُمْ آن يُصَحْيَ, قلا 
مس من شغره ولا آظقاره میا( 


واته: له ئوممو سه‌له‌مه‌وه (رضي الله عنها) گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیغه‌مبه‌ر 3 گیراویه تیه وه که 
فه‌رموویه‌تی: کاتی ده پوژه‌کانی (یه‌که‌می مانگی زيل حیججه) داهات و یه‌کیک له تیوه ویستی 
قوربانی بکات» ثه‌وه با دەست له مووه‌کانی و نینوکی نه‌دات. 


بابه‌ت: ثه‌و ناژه‌لانه‌ی ناشین و بەر ناکه‌ون له قوربانیدا 


۷ - «عَن الْيرَاءِ بُن غازب ڪه قال: سنل رَسُولُ الله : ما ینمی من الضحایا؟ قال الْعَوْرَاءُ الب 
عَوَرْهَاء وَالْعَرْجَاءُ الْبَينْ ظَلْعْهَاء وَالْمَريضَة الب مرشهاء وَالْعَجْفَاء الْتِي لا تُنْقي»". 


واته: له بهررائى كورى عازيبهوه #ه گیردراوه‌ته وه, وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا کل پرسیاری لتكرا: خو 
له چ تاژهلیک دهباريّزرتت (ج اژه‌لیک بو قوربانى ناشئ)؟ فه‌رمووی: ثاژه‌لی كور كه کوتری‌که‌ی زۆر 
روون بێّت» وه اژه‌لی شه‌له که شه‌لیه‌که‌ی زور روون بيّتء وه ثاژه‌لی نه‌خوش که نه‌خوّشیه‌که‌ی روون 
بیّت, وه نهو ثاژه‌له لاوازه‌ی شعوری نه‌مابی. 

۸ - معَنْ عُبَيْد بْنِ فَبرُورَ قال: سَأَلْثُ الراء: عما هقی رشول الله َل من لأَاح. فَقَالَ: أَْبَعٌ لآ 
یْجْرلنَ: الْعَورَاءُ الب عَوَرْمَاء وَالْعَرْجَاءُ اين ظَلْعهَاء وَالْمَرِيضة الب مرشهه وانگسیر التي لآ ننقي, قال: 
قلت لبراء: قَإئی أكرَُ آن يَكُونَ في السَنْ تفض, وف الأذْنِ تفض, وف الْقَرنِ تفض, قال: فَمَا گرهت قَدَعْهُ 
ولا تُحَرْمْهُ عَلَى أحَده". 


واته: له عوبهيدى كورى فديرؤزهوه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: يرسيارم له بهرراء كرد ده‌رباره‌ی نه‌و ثازهلاندى 
پنغه‌مبه‌ری خوا و ندهى لی كردوون له قوربانیدا؛ ئەویش وتی: جوار جۆر بەر قوربانی ناکەون و ناشيّن: 
اژه‌لی کوتّر كه كوتّريهكدى زور روون بیّت, وه ثازهلى شه‌له كه شه‌لیه‌که‌ی زور روون بێّت» وه ازهلى 
نه‌خوش كه نهخوّشيهكدى روون بیّت, وه ثازهلى لاواز كه لەبەر لاوازيهكدى میّشکی نه‌مابن. 


 )١(‏ إسنادہ صحيح. 
(۲) - صحيح. 
(۳) - صحیح. 
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ده‌لی: ب4 (بهرراء)م وت: من یم باش نيه نەقس و كهموكورى له ددان ههبتت. وه نەقس له كوى 
هه‌بیت» وه نه‌قس له قوچ هه‌بیت. 
بەرراء وتی: ئەوەی پیت باش نيه وازی لیبهینه (خوّت مه‌یکه به قوربانی)» وه حه‌رامیشی مه‌که له‌سه‌ر که‌س. 


و رو 


۱۹۹۹ - «عَنْ سَلَمَةَ ُن كُمَيْلٍ قال: سَمِعْتُ حُجَيّةَ بْنَ عَدِيٰ قال: سَمغث عَلِيّا 5 ود له رجل. فَقَالَ: 
یا أميرَ الْمُؤْمِنِينَ الْبَقَرَهُ؟ قال: عَنْ سَبْعَةء قُلْتُ: الْقَرْنُ؟ قال: لآ يَضْرك. قال: فلث: الْعرخ؟ قال: لا بَلَعَتَ 
الْمَنْسَكَ. ثم قال: متا رَسُولُ الله يي آن تستشرف الْعَيْنَ وَالأَذْنَ». 


واته: له سهلهمدى كورى کوهه‌یله‌وه گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: گویّم له حوجه‌ییه‌ی كورى عددى بوو 
وتی: كودّم له عه‌لی که بوو له کاتیکدا پیاوێک يرسيارى لیکرد و وتى: ثه‌ی كهوردى برواداران مانگا (بو 
چه‌ند که‌سه)؟ وتى: بو حه‌وت. ده‌لن وتم: ثهكهر قۆچى شكا بیّت؟ وتى: زيانى بت نیه» دمل وتم: 
ئەگەر شه له بنت؟ وتی: ثه‌گه‌ر بگات به شوینی سه‌ربرین (ده‌شی و سه‌ری ببره)» دواتر وتى: پیغه‌مبه‌ری 
خوا ی فه‌رمانی پن کردووین که سه‌یری چاوو گوق بکه‌ین (تا دلنيابين عه‌یبی نيه و ده‌شیت). 

۰ - «عَنْ عَلِيّ ڪه قال: أَمَرَنَا رَسُولُ الله يق آن تشتشرق الْعَْنَ وَاللْانَ, وان لآ نُضَحْيَ منقابلة 
و مُدَابَرَةِ ول خَرْقَاءَ ول سَرْقَاءَ فَالْمُقَابلهُ: ما فطع طرف دنه وَالمْدَابَرۂ: ما فطع من جَانب الأَدُنِء 
وَالْخَرْقَاءٌ: الْمَنْقُوبَةُ وَالشَّرْقَاءٌ: الْمَشْفُوقَةُ»”. 

واته: له عهليهوه 4 گیردراوه‌ته وه, وتويهتى: يتّغهمبهرى خوا َد فەرمانی پن كردووين كه سهيرى چاو 
و كوتى (ثازهلى قوربانى) بکەین, وه ثاژه‌لی موقابه‌له و مودابهره و خه‌رقا و شهرقا نەکەین به قوربانى. 
جا موقابه‌له واته: نهو ناژه‌له‌ی سه‌ری گوێى برابیّت. مودابەڕەش واته: ئەو اژه‌له‌ی تهنيشتهكانى گوتی 
برابتت» خهرقائيش واته: نهو ثازهلهى گوتّی کون کراوه» شهرقائيش واته: ئەو ثازهلهى گوتی شه‌ق كراوه. 


بابدت: ئەوەی ده‌شیت له قوربانيدا 


٠ -‏ و و رت 2 


۰۱ - «عن عُقْبَةَ بن غامر الْجْهَني # قال: قَسَمَ رَسُولُ الله يه صَحَايَا بيْنَ آضخابه فَأَصَابَنِي جَذّعْ 


فَقْلْتُ: یا رَسُولَ الله ها صَارَتْ لي جَدَعَةٌ فقال: صح يهاه". 

واته: له عوقبه‌ی كورى عاميرى جوهه‌ینیه‌وه نه گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ي ئاژەڵى 
قوربانى دابەش كرد به‌سه‌ر هاوه‌له‌کانی» منيش بهرخيّكى یەک ساليم بەرکەوت و وتم: ثه‌ی پنخه‌مبه‌ری 
خوا ی ئەوەی من بهرخيّكى يدك ساليه؟ ئەویش فهرمووى: بیکه‌ره قوربانى (دەشیّت). 





یت ۱۰۹١‏ هي بوركى کا ےھ ستن الدارمي بەکوردی سمس 


۲ - «عَنْ عُقبَةَ بْنِ عَامِرٍ ‏ قال: أغطانی رَسُولُ الله ل غَتما آفسمها علی آضخابه. فَقَسَمْتُهَا وَبَقِيّ 


منها عَثُود فَدَكَرْتُ ذَلِكَ لرسول الله يلك فَقَالَ: ضح به. قَالَ أَبُو مُحَمّد: الْعَثُود: الْجَدَعٌ من الْمَعْزْه". 
واته: له عوقبه‌ی كورى عاميرهوه ‏ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا َه کومه‌له ئاژەڵێكى 
يتدام تاوه‌کو دابه‌شی بکهم به‌سه‌ر هاوه‌له‌کانی» منیش دابه‌شم كردن و کاریله‌یه‌کی لي مایه‌وه. منیش 
ئەوەم باس کرد بو پتغه‌مبه‌ری خوا ولد ئەویش فه‌رمووی: بیکه‌ره قوربانی. 


ثه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: (الْعَتُود): بیچوی بزنه (که ته‌مه‌نی گه‌يشتبیته سالیک» واته کاریله). 
بابه‌ت: وشتر بو حه‌وت كەسە و مانگاش بۆ حه‌وته 

۳ - «عَنْ جار ه قال: تَحَرْنَا يَوْمَ الحُدَيْبِيَة سَبْعِينَ ده الْبَدَنَهُ عَنْ سَبْعَة فَقَالَ رَسُولُ الله ل: 

اشترکوا في الْهَذيِ»”. 

واته: له جابره‌وه أنه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: له روژی (صولحی) حوده‌یبیه حەفتا وشترمان سهربرى» 


پیغه‌مبه‌ری خواش یل فه‌رمووی: به‌شداری بکه‌ن له هه‌دی (واته: به حه‌وت كەس وشتریک بکه‌ن به 
قوربانی). 


۶ - «عَنْ جّابر ُن عَبّد الله رَضي الله عَنْهُمَا قال: نَحَرْنَا مَعَ سول الله لا الْبَعَرةَ عن سَبْعَةِ قیل لا 


رو و رصن ور 
محمد: تقول به؟ « قال: تعم»”. 


واته: له جابرى كورى عدبدوللا (رَضي الله عَنْهُمَا) گنردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: لەگەل پیخه‌مبه‌ری خواوظة 
مانگامان بو حەوت كەس سه‌ربری. 


به ثه‌بو عه‌پدوللا وترا: فه‌توا به‌وه ده‌ده‌ی؟ وتی: به‌لی. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گوشتی قوربانی 


۵ - «عَنِ ابْنِ عُمَرَ رضي الله عَنْهُما أنّ رَسُولَ الله هی عَنْ لخوم الأَضَاحِيّ أوْ قال: لآ تأكُلُوا لُحُومَ 
الأضَاحِيٌ بَعْدَ ثلاث». 


2 سنن الدارمي به‌کوردی 2 1 گی لم ۷ ج_ 





واته: له ثيبنو عومەرەوہ (رَضِي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتويهتى: پیّغەمبەری خوا و ندهى كردوه 
له گوشتی قوربانی, يان وتى: كؤشتى قوربانی مەخوّن دواى سی روژ (واته: يشكى سی روژ زياتر 
هەلمەگرن, با خەلکی زیاتر ليَى به‌هره‌مه‌ند بیّت: له تێستادا گڑؤشت كدمه). 


1 - «عَن تَُيْقَة 4ه عَنِ الب يل قَالَ: انا کیناکم عَنْ لُحُوم الأَضَاحِيّ أن تأَكُلُوهَا قوق ثلآثة 


یام کي تَسَعَكُمْ فَقَدْ جَاءَ اللهُ بالسّعَة, فكلو وَاذخرُواء وَاثْنْجِرُواء قال ابو مُحَمّد: انْتّجِرُوا: اطلْبُوا فيه 
الْحْر»(. 


واته: له نوبهيشهوه ڭه گیردراوه‌ته‌وه. ثهويش له پیخه‌مبه‌ر َي گیراویه‌تیه‌وه که فه‌رموویه‌تی: ئێمه 
پیشتر نه‌هیمان لیکردن له گوشتی قوربانی که له سن ړۆژ زیاتر بیخوّن تاوه‌کو به‌شتان بکات, (به‌ام 
ثیستا) خوا (رزقى) فراوانی بو هێّناون (گوشت زوره و به‌شتان ده‌کات)» بویه بیخوّن و هه‌لیشی بكرن و 


ها بت 


خه‌زنی بکه‌ن و (بیبه‌خشن) و چاوتان له پاداشتیش بیّت. 
ثهبو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: (انْتّجِرُوا) واته: داوای پاداشتی تیا بکه‌ن. 


۷ - «عَنْ عَائِشَةَ رَضيَ اللهُ عَنْهَا قالن: كَانَ رَسُولُ الله ‏ قَدْ نَهَى عن لُحُوم الأَضَاحِي بَعْدَ ثلآث. 
ما كَانَ الْعَامُ الْقَابلُ وَضَحى النَّاسُء قُلْتُ: یا رَسُولَ اللهہ إِنْ كَانَتْ هَذِهِ الأَضَاحِيْ لفق بِالنّاسٍ كَانُوا 
درون من لُحُومِهَا وَودکها؟ قال: فَمَا تَْتَعْهُمْ من ذَلِكَ الْيَومَ؟ قُلْتُ: یا تب الله. أو لَمْ تَنْهَهُمْ عَامَ ول 
عَنْ أنْ یلو نُحُومَهَا وق ثلآث؟ ققال: ام تبث عَنْ ذَلِكَ للْحَاضِرَة الي حَطَرَثْهُمْ من أَهْل الْبَادِيَة 
ٹوا لُحُومَهَا فیهم. فَأمّا الان. فَْيَأَكلُوا وَلْيَدّخِرُوا»”". 


واته: له عائيشهوه (رَضي الله عَنْهَا) كتردراودتهوه, وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا كَل ندهى لی کردین 
(له خواردن و هدلكرتنى) گوشتی قوربانی پاش سن ړۆژ (واته: له سی روّژ بهسهرهوه). جا كاتن 
سالى دواتر هات و خەلک قوربانى کرد وتم: ئەی يتغهمبهرى خوا مهكهر نه‌هیت لی نهكردن و لت 
قه‌ده‌غه نه‌کردن له سالى یەکەم له‌وه‌ی كوّشتهكدى بخوّن له سی روَژ به‌سه‌ره‌وه (له سن ړۆژ زياتر)؟ 
(يتغهمبهرى خواش كل) فهرمووى: نههيم لهو كاره كرد تەنھا له پټناوی ناماده‌بووانی كوند تاوه‌کو 
گۆشته که له نیوانیاندا دابەش بکرێت» جا ههرجى تیستایه بيخوّن و دایبکەن (جونكه گۆشت زوره و 
ثامادهبوانيش ئەوەندہ زور نين). 


ہہ ه* عم و و ۰ عره ,٥‏ که ےل 0 f‏ مر ۔ Tyre‏ م هع سو : 
۳۰۰۸ - «عن عبد الرحمن بن جبیر بن نفیر. حدثني أبي أنه سمع تَوْبَانَ طف موی رسول الله ےل 
يَقُولُ: قال لی زشول الله يي وَنَحْنُ تّی: أضلخ لتا من هَذا الحم قأضلخث لَه مثة فَلَمْ یل يَكُلُ مِنْهُ 
حَبّى بَلَعْنَا الْمَدیتڈہ". 





سوہ ۷۸ج بوركى سے سن الدارمي بەکوردی کک للب ل ده 


واته: له عهبدوررهحمانى كورى جوبه‌یری كورى نوفه‌یره‌وه كتردراوهتهوه, ئەویش له باوكيهوه 
كتراويهتيهوه كه گوټی له ثهوبانى ەه خزمهتكارى پیّغەمبەری خوا يه بووه كه ده‌یوت: له کاتیکدا 
له مينا بووین پیّغەمبەری خوا 2 بِتّى فەرمووم: ههنديّك لدم گوشته‌مان بو (چاک بكه و) تامادهدى 
بکه, (دهلن): منيش هه‌ندیکم له كوؤشتهكه بو ثامادهكرد, جا به‌رده‌وام لیّی ده‌خوارد تاوه‌کو گەیشتین 
نك م4 دئئ۔ 


2 


۹۔ «عَن عَمْرو بن دیتار قال: سَمِعْتٌ عَطاءَ قال: سَمِعْتُ جَابِرًا د يَقُولُ: إِنْ كُنَا لَتتَزَوْدْ من مَكْةَ 
إلى الْمَدِيتة عَلَى عَهْدِ سول الله يِل ال أَبُو مُحَمّد: يَعْنِي: لُحُومَ الأَضَاحِيُ»". 


واته: له عه‌مری کوری دیناره‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: كوم له عهتاء بوو وتى: كوم له جابر ظط بوو 
ده‌یوت: ثێمه (گوشتی قوربانیمان) له مه ککه‌وه بوّ مه‌دینه ده‌کرده توتشوو (هه‌لمان ده گرت» بو و رتكا و بو 
ماله‌وه) له سه‌رده‌می پێغەمبەرى خوادا ئل 


ثه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: واته (مه‌به‌ستی) گوشتی قوربانیه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سه‌ربرینی قوربانی پیشی یمام 


۰ - «عَن البراء بِنِ عازب ڪه أن با بُرْدَةَ بْنَ نار ذه ضخی قَبْلَ آن یُعَلي, فُلَمًا صَلَى الب کل 
دَعَاهُ قَدگر جو فَقَال له رَسُولُ الله و ما شَانگ َا لخم. فَقَالَ: یا رو الله عدي عَنَاقُ 
جَدَعَةَ من الْمَعْزِ هي أَحَبْ إل من این نه قَالَ: قضخ بهاء ولا تُجُزئ عَن أَحَد بدك قال و مُحَمّد: رت 
عَلَى مُحَمّدِ عَنْ شفیان وَمَنْ دبع بَعْدَ الصَّلآة وَالِمَامُ يَخْطْبُ أَجْرَأمُ»”". 


واته: له بهررائى كورى عازيبهوه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: ئەبو بورده‌ی كورى دينار که قوربانی 
سهربرى پیش ثه‌وه‌ی نویّڑ بكات (نوێژی جدزن). جا کاتق پنغه‌مبه‌ری خوا ب نویژی كرد بانكى کرد 
ثەویش ثه‌وه‌ی بۆ باس كرد كه نهنجامى داوہ, پیغه‌مبه‌ری خواش کل پنی فهرموو: مه‌ره‌که‌ی تو تەنھا 
مەری كوّشته (واته: بۆخۆتان بيخوّن چونکه نه‌بوته قوربانی, لەبەر ئەوەی پیّشی كاتى خوّى سەرت 
بريوه). (ئەبو بورده‌ش) وتى: ئەی پێغەمبەرى خوا وله بیچووه بزنیکی يدك ساليم هديه لەلام چاکترہ 
له دوو بزن (واته: زور قه‌له‌و و جوانه). پێغەمبەرى خوا يلد فەرمووی: كدواته بیکه‌ره قوربانی, به‌لام 
بو كهسيتر دروست نيه (بزنی یەک سالى بكاته قوربانى) ياش تو 


ئەبو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: بو موحدممدد خويندرايهوه له ریکه‌ی سوفيانهوه (ئەم زیاده‌یه‌ش له 
فه‌رمووده‌که‌دا هه‌بوو): وه هدر که‌سیک دواى نوتّڑ (قوربانيهكدى) سەر ببریت له‌کاتیکدا ئیمام وتار 
ده‌دات قوربانیه که‌ی به‌رده که‌ویت (دروست دہبیّت)۔ 


ل لي سنن الدارمي بەکوردی یریگ وها ل 
۰۱١‏ ۰ - «عَنْ أي برد بْنِ دینار ڪه أن رَجُلاً د بَحَ قَبْلَ آن يَنْصَرِفَ النْبِيْ کل َأْمَرَهُ آن بُعید»(. 


واته: له نه‌بو بورده‌ی كورى دينارهوه ذه گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: پیاوێک قوربانى سهربرى پنش 
ئەوەی پێغەمبەرى خوا ي تەواو بّت (له نوتّڑی جه‌ژن). يتغهمبهرى خوا وقد فهرمانى پن كرد كه 
قوربانيهكدى دووباره بكاتهوه (ثاژه‌لیکی تر بكاته قوربانی). 


بابەت: دهرباردى فەرەع و عەتیرہ 


۲ - معَنْ أبي یره قَالَ: قال رَسُولُ الله کل لآ فرع ولا عترق۳. 


واته: له نه‌بو هوره‌یره‌وه که گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا 3 فه‌رموویه‌تی: نه فەرەع 
(واجبه) و نه عه‌تیرهش. 


تیبینی: (فه‌ره ع): یه کهم بیّچوو بوو سه‌ریان ده‌بری له سه‌رده‌می نه‌زانی به‌ناوی بەرەكەت. (عه تیره)اش: 
ئەو ناژه له بوو که له مانگی ره‌جه‌بدا سه‌ریان ده‌بری. 


۱۳ ۰ دعن آي زین اي قبط بن عام له قان: فلت قلث: یا رَسُولَ الله نا كُنّا نَدْبَحُ في رَجَب, قَمَا 
تَرَى؟ قَالَ: لآ باس بل قال وكيع: : 9 ده بدت" 


واته: له نه‌بو پەزینی عوقهيلى لەقیتی كورى عاميرهوه ظلہ گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: وتم: ئەی پیّغەمبەری 
خوا 3 تیمه يتشد پیشتر اژه‌لمان سه‌رده‌بری له ره‌جه‌بد؛ جا پیّت چونه؟ فه‌رمووی: نه‌وه هيج كتشدى تيا نيه. 


وه‌کیع وتویه‌تی: (كدواته) هدركيز وازى لی ناهينم. 
بابەت: سوننەت له عه‌قیقه‌دا (سوننەت چونه له هوّزهبانه) 


٤ھ‏ «عَنْأمْ گزز رضي الله عَنْهَاء عن اي د قال في الْعَقِيقَة: عن الْعْلام مَاتانِ مگافتتان, وَعَنِ الْجَارِيَة 
سا . 

واته: له ثومم و کورزەوہ (رَضِي الله عَنْهَا) گیردراوەتەوہ, ثهويش له بتغهمبهرى ئل گیراوەتەوہ دەربارەی 
هؤزهبانه (عەقیقه) فه‌رموویه‌تی: بو كور دوو مدر يان بزنى هاوتهمهن (سه‌رده‌بریّت)» بو كجيش مەریک 


يان بزتیک. 


چ ۱۹۰ بيهم به‌رگی ے جھ سنن الدارمي بوكوردى و _ 


0 - «عَنْ سَلْمَانَ بْنِ عَامر الضَبّيّ ڪچ أَنَّ رَسُولَ الله يه قَالَ: مَحَ للم عَقِیقَةٌ فَأَهْرِيقُوا عَنْهُ دَمَا 
وأمیطوا عَنْهُ الأدْی»(. 


واته: له سه‌لمانی کوری عامیری زه‌بیه وه #+ گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا وَل فه‌رموویه‌تی: 
هوزه‌بانه له گه‌ل مندالدایه. جا خوینیک له پیناوی بریّژن (واته ثازمل سهرببرن) و» پیسیشی لتبكهنهوه 
(واته: قژی بتاشن). 


تیبینی: له رووی ته‌ندروستیه‌وه ده‌رکه‌وتووه قژی مندال میکروبی زوری هه‌لگرتووه له سه‌ره‌تای 
له‌دایکبووندا, بوّيه چاک وایه بتاشری» وه‌ک سه‌روه‌رمان ی فه رموویه‌تی. 


75 «عَنّ 3 گُزز رَضي الله عَنْهَاء قَالَثْ: ال رَسُولُ الله كك عن الْعُلآم شاتان مِثْلآنِ, وَعَنٍ الْجَارِيَة شام" 


واته: له ثوممو کورزەوہ (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته وه. وتويهتى: بتّغهدمبهرى خوا ي فه‌رموویه‌تی: بو 
کور دوو مدر يان بزن (سهر دهبريّت بو هؤزهبانهكهى). بو كجيش مدرِيّك يان بزنیک. 

ضر و مو - 0 سے لے 1 ف رم هب حی 2 و و سوه موس سی بو و1 و 
۷ - «عن سمرة ذه عن الي 36 قال: كل غلام رهینه بعفیفته یدیح عنه یوم سابعه. ویحلق 
وَيُدَمّى وَگان قَتَادَةُ تَصف الدَّمَ فَيَقُولُ: إِذَا ذبحَتِ الْعَقِيقَةُ تُؤْخَدْ صُوفَةٌ فَيُسْتَفْبَلُ بها أَؤْدَاجُ الذَبِيحَةء 
گج #8 ب ھ ہے سره 3 5 کر ےہ چ ڈیم + > اوه و ورج هد مر سره ial‏ 
تم توضع على افوخ الصبي حتی إذا سال شبّه الخیّط. غسل ره نم حلق بعد قال عفان: حدئنا بان 
بهّا الْحَدِیث قال: وَيُسَمّى قَالَ عَبْد الله: وَل أَرَاهُ واجّا».0 


واته: له سه‌موره‌وه ذه كتردراوهتهوه. ئەویش له پیّغەمبەری خواى و كتراوهتهوه كه فه‌رموویه‌تی: 
هدموو مندالیک بارمته‌ی هوّزه‌بانهکه‌یه‌تی (واته: ئەگەر به مندالى ہمریّت و هؤزهبانهى بو نهكرابيت 
قه‌ده‌غه دەکربّت له شدفاعهت كردن بو دايك و باوکیء كدواته: ئەگەر شدفاعهتيان كهرهكه هوه 
ده‌بی ئاژەڵى) له يتناو سەرببرِدریّت له رؤڑی حەوتەمداء وه سهريشى بتاشريّت و خوټناوی بكريّت» 
جا قه‌تاده باسی خویناوی کردنه که‌ی ده‌کرد و ده‌یوت: کات ناژه له که‌ی هوزه‌بانه سەر ده‌برتت, پارچه 
سوفێک ده‌هینریت و ده‌خریّته به‌رده‌می شاده‌ماری ملی ثاژه‌له که. دواتر (پارچه سوفه‌که) ده‌خریّته 
سەر ناوه‌راستی سه‌ری منداله که تاوه‌کو وه‌ک ده‌زوله خوئنه که ده‌چوریته‌وه. جا سه‌ری دەشۆردرێت 
(خوینه که‌ی لیّده‌کرته‌وه)» دواتر سه‌ری ده‌تاشریت. 


عه‌ففان وتویه‌تی: ثه‌بان ئەم فه‌رمووده‌یه‌ی بو گیراومه‌ته‌وه و وتویه‌تی: ناوده‌نریتت (واته: له 
كترانهوهكدى ئەودا له جیاتی بلیّت: ده‌بی خویناوی بکریت» وتی: ده‌بی ناوبنرێت» ئەم ریوایه‌ته‌ش 
صه‌حیحتر و چاکتره. وەک زانايان فه‌رموویانه). 


عه‌بدوللا وتویه‌تی: پیم وانیه واجب بیّت (واته: ههموو ئەو شتانه‌ی باسکران سوننه‌تن). 


(٢)‏ - صحیح. 
 )۲(‏ صحیح بلفظ (ويسمى) بدل قوله (يدمي). 
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بابه‌ت: دهرباردى جوان سهربرين 


۷۸ - «عن نْ شَدَّاد بْنِ آؤس له قال: حَفظتٌ من رَسُولِ الله ل اتب ن» قَالَ: إن الله كَتَبَ عَلَيْكُمْ 
الاخسان. فَإِذَا قَتلئمْ قََحَمنُوا الْقَثْلَةہ وَِذَا دَبَحْتُمْ فاخیئوا الأیْم, وَلْيْحِد أَحَدْكُمْ شفرته ثم لیخ 
دَسسحَتَه» 00 


واته: له شهددادى كورى نه‌وسه‌وه 4 كتردراوهتهوه, وتويهتى: دوو شتم له پتغه‌مبه‌ری خواوه 5 
لەبەر کردوه. كه فه‌رموویه‌تی: بیّگومان خوا چاکی (له هدموو بواریکدا) لەسەر تیوه پنویست كردوه, 
جا كات کوشتنتان ثه‌نجامدا (وه‌ک کوشتنی ئاژەڵ و خشوّک و زینده‌وه‌ری زیانبەخش, يان دوژمنی دين و 
ژینتان) نه‌وه به شيّوازتكى جوان بکوژن (واته: به که‌مترین ثازار). وه کاتی تاژه‌لتان سه‌ربری ثه‌وه 
سه‌ربرینه که به چاکی و جوانی ثه‌نجام بده‌ن. (به‌وه‌ی) هدر یه‌که‌تان با چەقوّکەی تيز بکات» دواتر با 
ناژه‌له‌که‌ی به ثه‌رخه‌یانی و بێ ثازار بخاته سەر زه‌وی. 


بابه‌ت: نهو شته‌ی سه‌ربرینی پی دروسته 


سره 


5 : يكن ابن ر رفي ای مسر ار و ی فقافت 
عَلَى شَاۃ منها أن ٤‏ قُوتَ ت فَأَخَدَّتْ حَجَرا قذبحتها په وان ن لک ذکر لرمول الله يل ام هم بأكلها»." 


هوم 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رضي الله عنهما) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: ثافره‌تیک شوانهتى بو ئالی کەعب 
ذه ده کرد له چیای سه‌لع (که شاخیکی نزیکی مه‌دینه‌یه) جا ترسا یه‌کیک له مه‌ره‌کان بمريّت (چونکه 
بینی حالى شره). بوّیه به‌ردیکی هه‌لگرت و پیی سه‌ربری» جا ثه‌وه باسکرا بو پنغه‌مبه‌ری خوا 5 و 
ثهويش فه‌رمانی پێ كردن به خواردنی. 


بابەت: ده‌رباره‌ی نهو اژه له‌ی ده كدوتته ناو بير 


۰ - «عن أبي الْعْشَرَاءِ ء عن أبيه #* قال: قُلْتُ: يَا رَسُولَ الله أمَا تَكُونُ الدگاڈ إل في الْحَلْقٍ وَاللّبّة؟ 


فقال: َو طعنت ف فخذها لح عن قال حماد: حَمَلْتَاهُ عَلَى الْمُتردي».9 


واته: له ثه‌بو عوشرائه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوکیه‌وه ذه گیراویه‌ته‌وه. وتویه‌تی: وتم ثه‌ی 
پنغه‌مبه‌ری خوا يد مه‌گه‌ر کوشتنه‌وه و سه‌ربرین ته‌نها له ده‌ماری حەلق و لهببه نیه؟ پیغه‌مبه‌ری 


لت ۱۱۲ يوهي بوركى س سنن الدارمي به‌کوردی سس 


خواش و فه‌رمووی: ئەگە‌ر رانيشى بپێّکیت و بريندارى بکەیت ئەوہ بوّت دروست دهبيّت (خواردنی), 
حه‌مماد وتویه‌تی: ثه‌و فه‌رمووده‌مان لیکداوه‌ته‌وه بو ئەو ناژهله‌ی ده که‌ویّته خواره‌وه و (ده‌ستی مرف 
پیی ناگات و زایه ده‌بیّت. بوّیه به شتیک ده‌پیکریت و دواتر ده‌هینریته ده‌ره‌وه. ئەم فه‌رمووده باسی 


ئەوہ ده‌کات). 


تیبینی: حه‌لق: کوشتنه‌وه‌یه له سه‌ره‌وه‌ی گه‌روو له‌ببه‌ش: کوشتنه‌وه‌یه له خواره‌وه‌ی گه‌روو ذبحیش 
له نتوان هه‌ردووکیانه. 


بابه‌ت: نه‌هی كردن له هه‌تککردنی ئاژەل 


۱ - «حَدْتَني المنهال بن عَمْرِو قال: سَمِعْتُ سَعِيدَ بْنَ جُبیر # يَقُولُ: خَرجْث مَحَ ابْنِ عُمَرَ في 


ہے 


3 ST | الوه يبكسا مه یی اه سوه > یرگ ول ںوھ ر سه هسه سكبى ہہ+وغ‎ ° E: 
طریق من طرق الْمدیتة. فد بغْلمَةً يَرْمُونَ دَجَاجَةء فَقَالَ ابْنُ عُمَر: مَنْ فَعَل هَذَا؟ َفرفُوء فقال: إن‎ 
رَسُولَ الله ي لَعَنَ مَنْ مَثْلَ بِالْحَيَوَانِ»."‎ 


واته: له مينهالى كورى عەمرەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گویّم له سه‌عیدی كورى جوبەیر ده بوو 
دەیوت: لدكدل ثيبنو عومهر دهرجووم له ړټگایهک له رتكاكانى مه‌دینه. جا لهوق کومه‌له مندالَتى 
شتیان ده‌گرت له مریشکتک (واته ره‌جمیان دهكرد). ثیبنو عومهريش وتى: ئەوہ کی اوای کردوه؟ 
ثهوانيش (له ترسان) په‌رت بوون (هەلاتن)ء ثیبنو عومه‌ر وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا ی نه‌فره‌تی لهو كەسە 
کردوه که اژه‌ل هه‌تک و پەل يهل بکات (به زیندوویی). 


% 


۲ - «عَنْ آي یوب انار لہ أَنّ ول الله َل نَهَى عَنْ صَبْرٍ الاب ال أَبُو أيُوبَ: لو گا 
دَجَاجَةٌ ما صَبَرْتُهَاه."" 

واته: له ثه‌بو ثه‌بیوبی ثه‌نصاریه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا 3 نەھی كردوه له 
ئاژەڵ کردنه نيشانه (واته حه‌رامی کردوہ)ء ثه‌بو ثه‌پیوب ده‌لی: ئەگەر مریشکیکیش بیّت نایکهم به 
نيشانه. 


۳ - «عَنْ ابن عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَاء أن رَسُولَ الله نَهَى عَن الْمُجَئْمَة قال بو مُحَمّد: الْمُجَتْمَةُ 
لْمَصْبُورَةُ». 9) 


واته: له ثیبنو عه‌بیاسه‌وه (رضي الله عنهما) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا يِل نەھی كردوه 
له موجه‌ثثه‌مه» ثه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: (موجه‌ثثه‌مه) نه‌و اژه‌له‌به که ده‌کرتته نیشانه. 


سس لہ سے ٹس لے سنن الدارمي بەکوردی #لبوركى كلعج WT‏ 35 


بابەت: گۆشت ده‌ستده‌که‌ویّت و نازانرێت ناوى خواى له‌سه‌ر هتنراوه يان نا 


۶ - معَنْ عَائِمَةَ أمّ الْمُؤْمِنينَ رضي الله عَنْهَاه أن قَْمًا قَانُوا: یا رَسُولَ الله. ِنْ قَوْمًا ينوا بالأخم لا 
تذري أَذْكِرَ اسْمْ الله عَلَيْه ام لآ؟ فَقَالَ: سَمُوا اَنْتُمْ ولو وَكَانُوَا حدیت هد بجَاهلیّة».٩)‏ 

واته: له عائیشەی دايكى بروادارانهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: خه‌لکانیک وتيان: 
ثه‌ی پێغەمبەرى خوا خه لکانیک گۆشتمان بو دههيّنن ناشزانین كه ایا ناوى خواى له‌سه‌ر هيّنراوه يان 
نا؟ پیغەمبەری خواش 6 فهرمووى: تیوه ناوى خواى لەسەر بيّنن و بخونء لەوکاتیش له سهردهمى 
نه‌زانیه‌وه زور نزیک بوون (واته تازه ئيسلام هاتبوو). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ئاژەڵ کاتی راده‌کات (ناگیرنته‌وه) 


۵ - «عَن عَبَاية بن رَقاعة عَنْ جَدّهِ رافع بْنِ دیجم أن بجی ند ویس الوم الا خَيْل يَسيرة 
فَرَمَاهُ رَجُلّ بسهم. فَحَبَسَهُ فَقَالَ لَه رَسُولُ الله : إِنّ لهذه الْبَهَائِم أَوَابِدَ کاوابد الوخش فَمَا غَلَبَكُمْ 


۳ 


منهاء فاضتعوا به هگذا». 


واته: له عه‌بایه‌ی کوری ریفاعه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ثه‌ویش له باپیریه‌وه له رافیعی کوری خه‌دیجه‌وه 
گنراویه‌تیه‌وه که وتویه‌تی: وشتریک هه‌لات و پایکرد خه‌لکه‌که‌ش ثه‌سپی زوریان لانه‌بوو (بؤيه بدو 
که‌مه ثه‌سپه دوای کەوتین, به‌لام نه‌مانتوانی بهو که‌مه ثه‌سپه ده‌وره‌ی توق بكدين و بیگرینه‌وه)؛ بۆیه 
پیاوێک تیریکی تیگرت و پیکای و وه‌ستاندی, پیغه‌مبه‌ری خواش ي پێی فه‌رموو: ئەم گیاندارانه 
راکردن و کیویه‌تیان هه‌یه وەک راکردن و كتويهتى ثاژه‌لی كتوى, جا ههر اژه لک له‌مانه له ده‌سه‌لاتتان 
ده‌رچوون اوای لی بکه‌ن. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ئەو که‌سه‌ی هدر زینده‌وه‌ریک بن هوکار ده‌کوژیت 


۰ - «عَنْ صُهَیْب. مَؤْك ابْنِ عَامر ‏ قال: سَمغث عَبْدَ الله بْنَ عَمْرو ڪچ يَقُولُ: قال رَسُولُ الله 
: مَنْ قتل عُصْفُورًا بِكَيْرِ حَقّهِ سَألَهُ الله عَنْهُ یوم الْقيَامََء قبل: وَمَا حَّهُ؟ قال: آن تَدْبَحَهُ فتأكلَه».9" 


واته: له سوههيبى خزمهتكارى ثيبنو عامیرەوہ #ه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گویّم له عهبدوللاى كورى 
عەمر 6 بوو ده‌یوت: پنغه‌مبه‌ری خوا و فه‌رموویه‌تی: ھەر که‌سیک چوله‌که‌یه‌ک به‌بن هدقى خوّى 


جع ۱۱6 ےی البق سنن الدارمي بەکوردی وا سس 


بکوڑیّت, ثه‌وه خوا لیپنچینه‌وه‌ی ده‌رباره له‌گه‌ل ده‌کات له روژی دواييداء وترا: هه‌قی خوّی چیه؟ 
فه‌رمووی: ثه‌وه‌یه سه‌ری ببریت و بیخویت (نه‌وه‌ک بیکوژیت و فرتی بده‌یت). 

بابەت: ده‌رباره‌ی ثه‌وه‌ی: کوشتنه‌وه‌ی بنچووی ناو سک بریتیه له کوشتنه‌وه‌ی دایکی 
۷ - «عَنْ جابر 4ه عن الب قال: ذاه اجنین دگاڈ مُه. قيل لاي مُحَمد: يُؤكلُ؟ قال: نُعم».) 


واته: له جابره‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. ئه ویش له پتخه‌مبه‌ری يد گیراوه‌ته‌وه که فه‌رموویه‌تی: کوشتنه‌وه‌ی 
بتجوى ناو سک بریتیه له کوشتنه‌وه‌ی دایکی (واته: ثه‌گه‌ر دایکی سه‌ربرا يتويست ناکات بیّچوه که‌ش 


به ئەبو موحەممەد وترا: ده‌خورق؟ وتى: به‌لی. 

بابه‌ت: نهو درندانه‌ی ناخورین 
۸ - «عَن أبي تَعْلبَة الْخُشَنِيْ چ قال: نی رَسُولُ الله ‏ عَنْ أكْلٍ کل ذي تاب من | ۳ 
واته: له ثه‌بو ثه‌عله‌به‌ی خوشه‌نیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پتخه‌مبه‌ری خوا ولد نه‌هی کردوه له 
خواردنی هه‌موو خاوه‌ن که لبه‌یه‌کی بدهيّز له درنداندا (واته: ئەو درندانه‌ی که‌لبه‌ی به‌هتزیان ههيه 
حهرامن و ناخورین). 
۹ - «عَن أبي تَعْلَبَةَ الْخْشَنِيٌ كه قال: نَهَى سول الله لا عن الْحَطفَة. وَالْمُجَثْمَة وَالنْْبَةء وَعَنْ 
أكل کل دي تاب من السُبّاع».'" 
واته: له ثهبو ثهعلهبهدى خوشەنیەوہ #نه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا ی نه‌هی كردوه له 
خواردنى ئەو به‌شه‌ی له كياندار ده‌کریته‌وه و دهبردرتّت به زيندويى و. لهو گیاندارەش كه ده‌کریته 
نيشانه و. لەوەیشی كه تاڵان دمكرتّت يان دهدزرێت» هەروەھا نه‌هی كردوه له خواردنی هه‌موو 
خاوەن که‌لبه‌یه‌کی بههيّز له درنداندا. 


۰ - «عَنْ ابْنِ عَبّاس رضي الله عَنْهُمَه قَالَ: هی رَسُولُ الله 4 عَنْ کل کل ذي تاب من السْبَاع 
وَكُلُ ذي مخلب مِنّ الطيرٍه 1 


(۳) ۔ اسنادہ حسن. 


)£( - صحیح. 





سح سنن الدارمي بەکوردی ۳ بەرگی للحي 10 
واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ي نه‌هی کردوه 
له خواردنی هه‌موو خاوه‌ن که‌لبه‌یه‌ک له درندان و خواردنی هه‌موو خاوه‌ن چرنوکیتک له بالنده‌کاندا. 

بابه‌ت: نه‌هی كردن له پوشینی ببستی درنده 
۱ - «عَنْ آي الْمَلِيح عَنْ أبيه ڪه أَنَّ رو الله يل هی عَنْ جُلودِ السْبَاع آن نفترش».) 


واته: له ثه‌بو مهليحدوه گیّردراوەتەوہ, ئەویش له باوکیه‌وه جه گیراویه‌تیه‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا 
#۶ ندهى كردوه له پټستی درنده كه رابخرتّت (كدواته نههيهكه له پنشتره بو پۆشین). 


ااا" - «عَنْ أبي المَلیح عَنْ أبيه ود عن النْبِيّ 3 تَخوَهُہ ^“ 


واته: لەم رتّكايهشهوه هدمان فهرمووده گنردراوه‌ته‌وه. 


بابدت: سودوەرگرتن له پنسته‌ی ثاژه‌لی مرداره‌وه‌بوو 

۳ - «عَنْ عَبْدِ الرّحْمَنِ بْنِ وَعْلَةَ قَالَ: سَأَلْتُ ابْنَ عَبّاسِ رضي الله عَنْهُمَا: عَنِ الأسقيّة: فَقَالَ: ما أذري 
ما آفول لک غَيْرَ أي ممغث رَسُولَ الله يه يَقُولُ: أا إِهَاب دبع فَقَدْ طَهُرَه 9" 

واته: له عهبدوررهحمانى كورى ودعلهوه گنردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: يرسيارم له ثيبنو عهبباس (رّضي الله 
عَنْهُمَا) كرد دەربارەی نهو جورکه‌ی له پټسته دروست ده‌کریت. ئەویش وتی: نازانم جيت پی بليّم 
ته‌نها نه‌وه نه‌بن من گویم له پیّغەمبەری خوا و بوو دەيفەرموو: هدر پێستەيەک ده‌باغ و خۆش 

نت ئەوہ پاک دهبتتهوه. 

۶ ۔ «عَنْ عَبّد الرّحْمَن بن وَعْلَةَ قال: سَأَلْتُ ابْنَ عَبّاس رَضى الله عنهما: عَنْ جُلُودِ الْمَيْتَهَ فَقَالَ: قَالَ 
رَسُولُ الله کل:: دباغها طَهُورُهَا قیل لاي مُحَمّد عَبْدِ الله: تَقُولُ بِهّذَا؟ قال: تعم. ذا گان يُؤْكَلُ لَحْمُهُ»."' 
واته: له عهبدوررهحمانى كورى وه‌عله‌وه گردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: يرسيارم له ثيبنو عهبباس (رضي الله 
عَنْهُمَا) كرد دەربارەی پیسته‌ی ثاژه‌لی مردارەوەبوو ئەویش وتی: پیخه‌مبه‌ری خوا 4 فەرموویەتی: 
دهباغكردن و خوّش كردنى پیسته پاکبوونه‌وه‌یه‌تی. 


يرسيار له ئەبو موحەممەد كرا: كه ئايا فه‌توا به‌وه ده‌ده‌ی؟ وتى: بهلي ئەگەر ثاژه له که گوشتی بخوریت. 


)۱ - صحیح. 
(۲) - صحیح. 
(۳) - صحیح. 


)٤(‏ ۔ رجاله ثقات. 


۱١۹١ ©‏ 7 بەرگى کے سنن الدارمي بەكوردى ا 


۵ - «عَنْ عَائْشَةَ رَضي الله عَنْهاء قَالَتْ: أَمَرَ سول الله َج أن يُسْتَمْتَعَ بجلود الْمَيْتَة دا دبعّث».'“ 
واته: له دايكمان عائيشهوه (رضي الله عَنْهَا) گیردراوەتەوہ. وتویەتی: پیّغەمبەری خوا يد فەرمانی 
كردوه كه سود وه‌ربگیرټت له پیسته‌ی تازهلى مرداره‌وه‌بوو کاتی ده‌باغ كرا و خۆش كرا. 


٦‏ - «عَنْ ابْنِ عَبّاس رَضي الله عَنهماء قال: مَانَتْ شَاهٌ لِمَيْمُونَة فَقَالَ رَسُولُ الله وَل لو اسْتَمْتَعْتُمْ 
بِهَابهًا؟. قَانُوا: یا رَسُولَ اللهء زا مَيْتَهُ قال: اما خُر أكْلّها».") 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: مه‌رِیک يان بزنیکی مه‌یمونه 
مرداربوویەوہ, جا پیّغەمبەری خوا ی فه‌رمووی: بؤچی سودتان له يتّستهكدى وەرنەگرتووہ؟ وتيان: ثه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا نه‌وه مرداربوته‌وه. فهرمووى: ته‌نها خواردنی حهرام كراوه (خوّ پیّستی حدرام نهكراوه 
ئەگەر ده‌باغی بکه‌ن). 


۷ - «عن ابن عبّاس رَضي الله عَنْهُمَاء عن اي لا نَحْوَ هَذَا الْحَدِيثْ قیل لاي مُحَمّد: 
لالب ادا ذبعث. قال: أَكْرَهُهَاء "ا 


میا 
5 
5١‏ 


واته: لهم رتكايهشهوه هه‌مان فەرموودہ گیردراوه‌ته‌وه. جا به ثهبو موحەممەد وترا: چی دهلَيَى 
دهرباردى ڕێّوی ئەگەر پنسته‌که‌ی ده‌باغ بكريّت؟ وتى: پیم باش نيه. 


بابدت: ده‌رباره‌ی گؤشتی که‌ری مالى 


۰۸ - مقن عَلنٍ ظا أن علا قا لان عباس َي الله نا ی تشول الله كل نع الا 
يَوْمَ خی وَعَنْ لَحُوم الم الْسیّة».* 

واته: له عهليهوه نه گیردراوه‌ته‌وه كه به ثيبنو عهبباسى (رضي الله عَنْهُمَا)» وتووہ: پێغه‌مبه‌ری خوا 4 
نەھی كردوه له موتعه و (سيغه)ى افره‌تان له روّژی خەیبە‌رداء وه نه‌هیشی کرد له گۆشتى که‌ری مالى 
(واته: له روژی خديبهر ئەم دووانه‌ی حه‌رام کردوه ندهى لیّرەدا به واتاى حه‌رام دیّت). 


۹ - «عَنْ اتس بْنِ مالك #5 قال: قَامَ رَجُلٌ يَوْمَ خَيْيَرَ ققَالَ: یا رَسُولَ الله. أكلّتٍ الْحُمُرُ - آؤ أَفْنِتِ 
الْحْمُر ثم قَالَ: یا رَسُولَ الله أَْنِيِتِ الْحُمْدْ - أ اکلت الْحُمُر - فَأَمَرَ رَسُولُ الله یل رَجُلاً قَنَادَى إِنَّ اللة 
وله نهانگ عن لخوم الخفر فَإنها رغه 

(۲) - صحیح. 


 )۲(‏ اسناده ضعیف . ولکن الحدیت صحیح. 
(۶) - صحیح. 


(e)‏ - صحیح. 


چم سنن الدارمي بەکوردی پچ ۔ برک گے ۷ جه 


واته: له ثه‌نه‌سی كورى مالیکه‌وه ذ#نه گیردر اوه‌ته‌وه وتویه‌تی: له رؤزى خه‌یبه‌ردا پیاونک هه‌لسایه‌وه و 
وتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا که‌ر ده‌خوریّت ۔ يان له‌ناوده‌بریت (به هوّی خواردن)؟ دواتر وتی: هی 
پێغەمبەرى خوا و که‌ر له‌ناوبرا به هوی خواردن يان (وتی:) که‌ر ده‌خورق؟ جا پیغه‌مبه‌ری خوا تا 
فه‌رمانی کرد به پیاوێک که بانگ بکات و بلیّت: خوا و پنغه‌مبه‌ره‌که‌ی نه‌هیتان لێ ده‌که‌ن له گوشتی 
گویِدریژ چونکه پیسه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خواردنی گوشتی ثه‌ سپ 
۰ «عن أَسْمَاءَ بت آي بَكْرِ رَضي الله عَنْهَاه قاّث: لا لخع رس عَلَى عَهْد ول الله يك بالْمَدِيئّة»."" 


واته: له ئەسمائی کچی ئەبوبەکرەوہ (رّضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌تهوه وتویه‌تی: كؤشتى ئەسپمان 
خواردووه له سه‌رده‌می پیغه‌مبه‌ری خوادا ی له مه‌دینه. 


۰۱ - «عن جَابِرٍ بْنِ عَبْدِ الله رضي الله عَنْهُمَه قال: نَهَى رَسُولُ الله لا يَوْمَ خَيْبَرَ عَنْ لْحُوم الْحُمْرٍ 
الأهليّة وَأَذِنَ في وم الْخَيْلِ».”"" 
واته: له جابرى كورى عەبدوللاوہ (رَضِي الله عَنْهُمَا) گنردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: يتغهمبهرى خوا ي له 
رؤزى خەیبە‌ردا نەھی كرد له گؤشتی کەری مالی. وه موّلّهتيدا به (خواردنی) گۆشتى ئەسپ. 

بابەت: نەھی كردن له شت دزی و تالان 


۲ - معَنْ أبي هُرَيْرَةَ 4# أن رَسُولَ الله يِل قال: لآ يَنْتَهِبُ تهب ذات شرّف. یر الْمُؤْمِنُونَ فيه 
أبْصَارَهُمْ, وَهُوَ حِينَ نها مُؤْمِنَ».!" 

واته: له ه‌بو هوره‌یره‌وه چ گیردراوه‌ته وه, وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ی فەرموویەتی: هيج كه سيك 
نيه تالانیک بکات که به قيمهت بيّت و برواداران چاویان له‌دوای بیت. لهو کاته‌ی تالانیه که ده‌کات و 
ده‌یدزیت ثيماندار و بروادار بیّت (واته: لهو کاته‌دا سیفه‌تی برواداری ون ده‌کات و ثیمان بو ماوه‌یه‌کی 
کاتی ليَى دوور ده‌که‌ونته‌وه). 


۳ - «عَن عَبْدِ الرّحْمَنِ بُن سَمُرَةَ ڪه قال: نَهَى رَسُولُ الله کل عن اسب قال أَبُو مُحَمّد: هَذَا في 
الغَرْوِ دا غَنِمُوا قَبْلَ آن يُقْسَمَ».9) 
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واته: له عهبدوررهحمانى كورى سه‌موره‌وه ظه كتردراوهتهوه. وتويهتى: پێغەمبەرى خوا يِه نه‌هی 
كردوه له (ثازهل و شتى) تالانى. 
ثه‌بو موحەممەد وتویه‌تی: ئەوہ ده‌رباره‌ی جیهاده. کات ده‌سکه‌وت بەدەست ده‌هینن پیش ئەوەی 


دابەش بکریت. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خواردنی مرداره‌وه‌بوو بو که‌سی ناچار 


٤‏ - «عَنْ اي واقد ڪه قال: قُلَْا: یا رَسُولَ الله. نا بازض تَكُونُ بها الَْحْمَصَةٌ قما یَحل لتا من 
لمَیتة؟ قال: إذَا لم تضطبکواه وَلَمْ تفتبقوا وَلَمْ تختفثوا با قََأنْکُم بهاء قال: النَّاسُ يَقُونُونَ: بالخاء, 
وَهَذَا قال: بالخاء».( 

واته: له ثهبو واقیده‌وه #نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: وتمان ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا نیمه له شویّنیکین 
برسیه‌تی لیّیه. جا چیمان بو حهلاله له ثازهلى مرداره‌وه‌بوو؟ فه‌رمووی: ئەگەر هیچ خواردن و 
خواردنه وه‌به کتان نه‌خوارده‌وه به به‌یانی و. هیچتان نه‌خوارد به ثتوارهو. هیچ رووه‌کیکتان له زه‌وی 
ددست نه‌که‌وت. نه‌وه مرداره‌وه‌بووتان ہو حه‌لاله. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی دوشه‌ر که به زه‌حمه‌ت دوشین ئەنجام ده‌دات 


۵ - «عَنْ ضزار بْنِ الأزورٍ د قال: أَهْدِيَتْ رشول الله یفام آن الها حلب 
فَجَهَدْتُ في حَلْبِهَا فَقَالَ: دغ داعي ».۳ ۱ 

واته: له زيرارى كورى ثه‌زوه‌ره‌وه نه كتردراوهتهوه» وتویەتی: وشتریک كرا به ديارى بو پیّغەمبەری خوا 
يك كه تازه بێچووی ببوو. (ده‌لن): بتغدمبهرى خواش و فەرمانی بن كردم كه بیدشم. منيش دؤشيم, 
ماندوبووم بەد٥ست‏ دوشینه که‌یه‌وه. پتغه‌مبه‌ری خواش ی فەرمووی: ههندتك له شير جِيّبهیله له ناو 
گوانەکانی تا شيرى دواوه به ثاسانى رابکیشیت. 


بابدت: نه‌هی كردن له كوشتنى بۆق و هه‌نگ 
٦‏ - «عَنْ عَبْدِ الرَّحْمَنِ بْنِ عُنْمَانَ . أن رَسُولَ الله لا نَهَى عَنْ قَثلِ الضّفْدعء.”' 


واته: له عه‌بد ور ره حمانی کوری عوسمانه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا 0 نه‌هی كردوه 


(۱) - اسناده منقطع. 


 )۲(‏ اسناده حسن. 


(۳( - صحیح. 








مجح سنن الدارمي بەکوردی مل بوركى المع ۹ جه 


۷ - «عَنْ ابْنِ عَبّاسٍ رضي الله عَنْهُمَاه قال: نَهَى رمول الله ‏ عَنْ قثلِ أربَعَة من الدوَابٌ: ال 
وَالنْخْلَه وَالْهُْدْهُدء وَالصُرّد» 07 


واته: له ٹیبنو عه‌بباسه‌وه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغەمبەری خوا ی ندهى كردوه 
له كوشتنى جوار شت: میّروله (ميّزوستان) و. هه‌نگ و په‌پو (پەپو سولهيمان) و صورەد (كه جوره 
بلبليكه). 
بابەت: ده‌رباره‌ی كوشتنى خه‌مه‌گوری (مارمتلكه. مارمیلؤک) 
۸ - «عَنْ أُمْ شَرِيكِ رضي الله عَنْهَاه أن اني و مر بقَثْلِ الأؤرّاغ»."" 
واته: له ثوممو شه‌ریکه‌وه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پێغەمبەر ي فەرمانی كردوه به 
شتنی خەمەگوری (مارمئلكه. مارمیلوک). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ئەو گیانداره‌ی شتی بيس ده‌خوات و ئەو نه‌هیه‌ی ده‌رباره‌ی هاتووه 


۹ - «عَنْ ابْنِ عَبّاسٍ رَضي الله عَنْهُمَاء أَن رَسُولَ الله که نَهَى عن الْمُجَثْمَةَ وَعَنْ لین الْجَلآلَة وَأَنْ 
واته: له ئیبنو عهبباسهوه (رضي الله عنهما) كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا 4 نه‌هی كردوه 
له (خواردنی) ثهو ناژه‌له‌ی ده‌کرته نيشانه. هه‌روه‌ها (نه‌هیشی كردوه) له شيرى اژهڵټک كه شتی 
ييس بخوات. وه (نه‌هیشی كردوه) لەوەی خواردنهوه بخوریته‌وه له ده‌می دؤلكه و ده‌فر (کاتی 
دیارنەبیّت ناوه‌وه‌ی چی تيايه و جى تیکه‌وتووه). 


(۲) - اسناده ضعیف + ولکن الحدیث صحیح. 
۳ - صحیح. 





پەرتوکی 
نيجير و راوکردن 


--- سس سے س ي سنن الدارمي به کوردی ملل بهرگی گس ۱۲۳ ê‏ 


بابدت: ناوى خوا هټنان له كاتى راوکردن به سەگ 


۰0۰ ۰ - «عَنْ عدي بُن حاتم ڪه قال: سَأَلْتُ رَسُولَ الله يك عَنْ صَیّد الگلب, فَقَالَ: ما مس عَلَيْكَ 


کبک فَگل, وَإِنّ أَخْذَهُ دكات ون وَجَدْتَ مَعَهُ كلبًا قعشیت آن يَكُونَ قذ أَحَدَهُ مَعَهُ وَقذ لَه قلآ تالف 
نک ما ذگزت اسم الله عَلَى گلبکہ وَلَمْ تَدْكُزهُ عَلَى عبرو“ 


واته: له عه‌دی كورى حاتەمەوہ خښ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يرسيارم له پیغەمبەری خوا 9 كرد 
ده‌رباره‌ی راو كردن به سه‌گ» ئەویش فهرمووى: ئەو شته‌ی سه‌گی خوّت گرتی و راوى کرد (به فه‌رمانی 
تۆ) ئەوہ بیخق جونكه خودى كرتنهكدى نهو کوشتنەوەیەتی, بەڵام ئەگەر سه گیکیترت لەگەل بينى و ترساى 
ئەو گرتبێتی و كوشتبووشى ئەوہ نەیخوّی, چونکه تو ناوى خوات تەنھا لەسەر (ناردنی) سه‌گه‌که‌ت 
هیناوه و لدسهر جكه له‌وت نه‌هیناوه. 


١‏ - «عَنْ عدي بن حاتم ڪه قَالَ: سَأَلْتُ رَسُولَ الله ي: عَنْ صَيْدِ المغراض فَذَكَرَ مثْلّهُ»" 


واته: له عددى كورى حاتەمەوہ ذه كتردراودتهوه, وتويهتى: يرسيارم له پیغه‌مبه‌ری خوا كك كرد ده‌رباره‌ی 
راو كردن به ميعراض (كه تیرێکی تدستور و قورسه)ء جا هه‌مان شتی باس كرد. 


بابەت: ده‌رباره‌ی راكرتنى سەگ بو راوكردن و پاسەوانی مهرومالات 


۱ هو الى سے سس و رَسُولُ الله ع: مَنْ افتتی کلب لا کلب صیّد. أو مَاشِيَة 
تقض من عَمَلِهِ کل يَوْم قیراطان».۲ 


ەو 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا َد فه‌رموویه‌تی: 
ھەر که‌ستک سه‌کیک رابگرنت جگه له هگ راوکردن. يان سەگی پاسه‌وانی مه‌رومالات» ئەوہ هه‌موو 
روژیک دوو قیرات له کرده‌وه چاکه‌کانی كەم ده‌کات. 

۳ - «عَنْ السائب بن يَزِيدَ هه أَنْهُ سمع سُفْيَانَ بْنَ أبي زهار ج4 يُحَدّثْ نَاسَا مَعَهُ عِنْدَ عند باب 
الْمَسْجِدء قَالَ: مغ رَسُولَ الله لا يَقُولُ: مَنِ افتتى لا لا يُغْنِي عَنْهُ زَْعَا ول ضَرْعَاء نَقَصَ من عَمَلِه 
کل يَوْم قراط قَالُوا: نت سَمِعْتَ هَذَا من رَسُولٍ الله يل ؟ قال: اي وَرَبْ هَذَا الْمَسْجیء.“ 


واته: له سائيبى كورى يهزيدهوه ظه كتردراودتهوه كه گوتی له سوفيانى كورى ثه‌بو زوهه‌یر بووه که 
كه قسه‌ی بو خه‌لکانتک ده‌کرد که له‌گه‌لی بوون له‌لای ده‌رگای مزگه‌وت. ده‌یوت: گویّم له پیّغەمبەری 
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خوا ي بوو ده‌یفه‌رموو: هدر كهسيّك سه‌گیک رابكرتّت وہ خزمهتى بكات كه سودى پی نه‌گه‌یه نیت له 
رووى كشتوكال و ياسهوانى تاذهل» ه‌وه ههموو رؤڑژیک يدك قيرات چاکه له کرده‌وه‌کانی کەم ده‌کات» 
وتيان: تۆ ئەوەت له پیّغەمبەری خواوه ي گوق لیّبوو؟ وتى: به‌لی سوټند به خواى ئەم مزكهوته. 
٤‏ - «عَنْ عَبْدِ الله بْنِ مُعَفْلٍ ضين. أن اي ا أَمَرَ بقل الكلآب. ثُمٌ قال: مالي وَللکلاب؟ ثم رَخْصَ 
في کلب الزّْرْع وگلب الصّيْد».”" 
واته: لهعهبدوللاى كورى موغه‌ففه‌له‌وه ڭە گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: پتغه‌مبه‌ر ي فهرمانى کرد به 
شتنی سه‌گ (ئەو کاته‌ی سه گ مزگه‌وت و هه‌موو كوج و کولانیکی تەنی بوو)ء دواتر (كه که‌مبوونه‌وه) 
فه‌رمووی: چ کارم به سه‌گه؟ (چیتر مه‌یانکوژن)» دواتر موله‌تیدا به راكرتنى سه‌گی پاسه‌وانی کشتوکال و 
سه‌گی راوکردن. 


بابدت: ده‌رباره‌ی کوشتنی سه‌گ 


0 - «عَن ابْنِ ُمَرَ رضي الله عَنْهُمَاء قَالَ: أَمَرَ رَسُولُ الله يل بِقَثْلٍ الکلآب».۲ 


واته: له ثيبنو عومەرەوہ (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا و فه‌رمانی کرد 
به كوشتنى سه‌گ (ئەو کاتەی سه‌گ مزگه‌وت و هه‌موو کوچ و كۆڵانێكى تەنی بوو). 

سس ےم ٠6‏ واو ہے 72 723 سمو 5 تین 95 ار كعك f‏ دجؤم يم يس 
۰٦‏ - «عَن عَبْد الله ْن مُقَقُل ضفن قال: قال رَشول الله :لا أن نکلاب أَمْةُ من الم لأَمَرْتُ بلغا 
كس ہے عوقو نا وس و کے عه ار ووو 0 و ۳9 وو 6 3 3 
کلهء ولکن افتلوا منها کل أَسْوَدَ بهیم» قال سعیذ بْنُ عامر: الْبَهِيمُ الأَسْوَد كُلّهُ».9) 
واته: له عه‌بدوللای كورى موغه‌ففه‌له‌وه نه گیردراوەتەوہ. وتویه‌تی: پیخه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رموویه‌تی: 
تهكهر له‌به‌ر ثه‌وه نەبیّت سه‌گ دروستکراویکن له دروستکراوان و (زیکر و یادی خوا ده‌که‌ن)؛ ثه‌وه 
فه‌رمانم ده‌کرد به کوشتنی کشتیان» به‌لام ته‌نها هه‌موو ثه‌وانه‌یان بکوژن که ته‌واو ره‌شن. 
سه‌عیدی كورى عامير وتویه‌تی: (الْبَهِيم): نه‌وه‌یه هه‌مووی رهش بیّت. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی راوكردن به تير و رمى يان (يان ههر شتیک كه تيزى و يانى هه‌بټت 


۷ - «عَنْ الشُعْبِيٌ قال: سَمِعْتُ عَدِيّ بن حاتم ڪه قال: سَأَلْثُ الي ي: عن المغراض, فَقَالَ: إذَا 
أْصَابَ بِحَدُه فكل و۱3 اب بعزضه ققَتل, ان وَقیدٌ لا تأكل».©) 


واته: له شه‌عبیه‌وه كتردراوهتهوه, وتویەتی: گوتٔم له عه‌دی كورى حاتهم بوو نه كه وتى: يرسيارم 
له يتغهمبهر 9 کرد ده‌رباره‌ی (راوکردن) به میعراض, نه‌ویش فه‌رمووی: نه‌گه‌ر به لای تیژه‌که به‌ری 








بەرگی ۱٢١ Ê‏ هه 
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که‌وت ثه‌وه بیخق وه ثه‌گه‌ر به‌لای پانه که به‌ریکه‌وت و کوشتی, ثه‌وه له له حوکمی ودقيذ دایه (واته: 
وه‌ک ثه‌و ازهلهيه كه به زه‌بری به‌رکه‌وتنی شتیک مردار ده‌بیته‌وه) و مديخق. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خوردنی کلو (کولله) 


۸ - «عَن عَبْدِ الله بن أي أذ ق ڪه قال: عَرَوْنًا مَعَ زشول الله كلد سَبْعَ عَرَوَاتِ اكل الْجَرات»." 


واته: له عه‌بدوللای كورى تهبو ئەوفاوہ به كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: غه‌زامان له‌گه‌ل يتغهمبهرى خوا 
#5 کرد. له حه‌وت غه‌زایاندا کلومان ده‌خوارد. 


بابدت: ده‌رباره‌ی نیچیری ده‌ریا 


۳ 


۹ - من اي هُرَيْرَةَ ڪه يَقُولُ: سَأَلَ رَجُل الب يل فَقَالَ: نا ترگب البَحْرَ وَتَحْمِلُ مَعَنَا الْقَلِيلَ 
من الْمَاءِء فَإِنْ تَوَضْأْنَا به عطشتا أقَنَتوَضّأ من ماء الْبَخر؟ فَقَالَ رَسُولُ الله : هُوَ الطھُورُ ماو اْجل 
cel‏ () 


«4 


واته: له ئەبو هورهيرهوه ذه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیاوێک يرسيارى له پیّغەمبەر يد كرد و وتی: تیمه 
سوارى كدشتى و بەلەم دهبين له دهرياداء وہ ئاوێكى كەم لەگەل خۆمان دهبهين و ههلى ده‌گرین. 
ئەگەر ده‌ستنویژی ين بشوّرین تووشى توتنيهتى ده‌بین» جا ثايا به ثاوى ددريا ده‌ستنویژ بشورين؟ 
پنغه‌مبه‌ری خواش 7 فەرمووی: ده‌ریا ثاوهدكدى ياكه و مرداره‌بوه‌که‌شی حدلاله و (دەخورێ). 


۰ - «عَنْ جَابِرٍ ضيه قال: : بعتنا رشول الله يك في ثلآثِ مائة, فأصابتا جُوع خی یلح وَقَرْ 
قَذَفَ داب 2 اکتا مه حى تَابَتْ آجسامتهء فاد | و شاه و اقا فَوَضَعَهُ کم حَمَلَ اطول 
رَجُلٍ في الْجَيْشٍ عَلَى أغظم بَعير في الْجَيْشِ فَمَرٌ فَمَرٌ تخته» هذا مَعْنَاهُ».9) 


واته: له جابره‌وه + گنردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبه‌ری خوا ود به سن سەد كەس رەوانەی كردين (بو 
جيهاد). جا برسییِتیکی زقرمان تووش بوو تاوه‌کو جووينه لای ددرياء لهو كاتهدا ثاژه‌لیک (نه‌هه‌نگیکی) 
فرتدابووه دەرەوہ و ثیٔمەش ليّمان خوارد. تاوەکو هيّز بو جدستدمان كدرايهوه. جا ثهبو عوبەیدہ 
په‌راسویک له يهراسوهكانى هيّنا و داينا (له زەویەکەی چەقاند)ء دواتر درئزترين پیاوی جهيشهكه 
هەلّی كرت لەسەر گەورەترین وشترى ناو جهيشهكه (لهكهل ئەوەش) به ڑیّریدا تیپه‌ری (واته: ئەوەندہ 
به‌رز و درێژو زهبهلاح بوو)ء هوه ماناكهيهتى. 


ےت ۹٣۹‏ وهس بەرگی ہت ےج سنن الدارمي به‌کوردی پک 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خواردنی كهروتشى 


= 


ال سمغث نس بْنَ مالك يَقُول: نمجنا آزتبا وَنَحْنُ 


۱ - «قال: هِشَامُ بْنُ رید بن تس اخ يني قا 
و جثث بقا | إ1 أي طَلْحَةٌ فَدَبَحَهَاه وَبَعَتَ بورگیها - و فَخِدَيْها. 


مر الظھْرَانِ, فَسَعَى الْقَوْمُ لغبوه فَأَحَذْتُهَا وج 


ہے ہے 


مك شُغبَةُ - إل ول الله يك فَقَبلَهَاء."" 


واته: له هيشامى كورى زه‌یدی كورى ئەنەسەوہ كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: گوێم له ئەنەسی كورى 
مالیک #ه بوو ده‌یوت: که‌روتشکیکمان راونا له کاتیکدا كه له (مَرٌ الظْهْرَان) بووین (كه شوتنتكه شازده 
ميل له مەککەوہ دووره). جا خدلكدكه رايانكرد بەدوایدا و هيلاك و ماندوو بوون (نەیانتوانی بیگرن)ء 
منیش كرتم و جووم بو لای ثه‌بو ته لحه و سهرم بریء ثهبو تەڵحەش دوو رانهكانى نارد بۆ پتخه‌مبه‌ری 
خوا يله , هویش وه‌ریگرت و قه‌بولی کرد. 


رست 


۲۳- «عَنْ مُحَمّد بن صَفْوَانَ كل َه مر عَلَى الب له بِأرتبَیِنِ مُعَلْهْمَاء فَقَالَ: يا رَسُولَ الله. او تل 
عَتَمَ أھْلي قَاصْطّدْتٌ هَذَّيْنٍ رن فَلَمْ أجِدْ خدیده اهما بها فلك تما کيتهما مَروٰۃِ آفاگُلُ؟ قَالَ: : تّعم».9 


واته: له موحهممهدى كورى صه‌فوانه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه که تڼپهړ بووه به لای يتغهمبهر 4 دا 
به دوو كهروتشك كه هدليواسيبوون و وتى: ثدى پتغه‌مبه‌ری خوا من جووم بۆ لای مدر و مالاتى 
خانه‌واده که‌مان و ثه‌و دوو که‌رویشکهم راوکرد. هیچ استیک و چوقوییکم ده‌ست نەکەوت تا سهريان 
ين ببرم بؤيه به به‌ردیکی تيز سهرم برین» جا ثايا بیانخوم؟ فه‌رمووی: به‌لی. 


بابەت: دهرباردى خواردنى بزنمژه 


ص ص 


٣۔‏ «عَنْ ان عْمَرَ رضي الله عَنْهُمَاء قَالَ: سَبِلَ التي َي عَنِ لضب فَقَالَ: لس باکله. ولا مُحَرّمه»." 


مه و 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (ّضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پرسیار له پیّغەمبەر 6 كرا ده‌رباره‌ی 
بزنمژه (که نایا ده‌خوریت يان نا)» (پیغه‌مبه‌ری خوا عْ) فه‌رمووی: من نايخوم و حه‌رامیشی ناکەم. 
۶ - «عَنْ ثابت بْن وَدِيعَةَ 2د قال: أت ام 4 بضب فقال: أَمَةٌ مُسِخَتْء وَاللهُ الم“ 

واته: له سابيتى كورى وه‌دیعه‌وه 4 گیردراوه‌ته‌وه» وتويهتى: بزنمزهيهك هيّنرا بو لای پێغەمبەر و 
(يتغهمبهرى خواش يَل) فەرمووی: گه‌لیک مدسخ بوون و شیّوەیان كوّرا (شیوه‌یان بوو به كياندارتى 
جا نازانم بوون بهم بزنمزهيه يان بوون به ثاژه‌لیکی تر). 


و سنن الدارمي به کوردی #9 عل بوركى گ ے ۷ ھچ 


0 - «عَنْ ان شهاب ئه قال: خن و أمَامَةَ بْنْ سَهْلٍ بُن تیف الأنْصَارِيْء أن عَبْدَ الله بْنَ باس 
رضي الله عَنْهُمَا أحْبَرَُ أن خَالِدَ بْنَ الْوَلِيدٍ د الَّذِي يُقَالُ له سَيْفُ الله أَخْبَرَهُ أنه دَخَلَ مَعَ رَسُولٍ الله يلل 
عَلَى مَيِمُونَة رضي الله عَنْهَا روج اللي کل وهي خَالَئُةُ وَخَالَةُ ان عَبّاسِء فَوَجَدَ عندها ضبّا مَحْنُوذًا قَدِمَتْ 
به آختها فد نٹ الْحَارثِ من تَجدِء فَقَدّمتِ اسب لَِسُولٍ لله » وگن قلَمَا يقد يَدَهُ ِطَعَام ی 
يُحَدّتَ به وَيُسَمُى لَه هوی رَسُولُ الله يد يده إلى الب فَقَالَتِ اهر من نسوة الْحُشُور: أخْيِْنَ رَسُولَ 
الله يه ماقم لَه قُلْنَ مدا الضَْبُء قرع رَسُولُ الله یه فَقَالَ خَالِدُ بْنْ الوَلید: أَتْحَرُمُ لضب یا رَسُولَ 


الله؟ قَالَ: لآ وَلكِنْهُ لم يَكْنْ بازض قَوْمِيء قاجذن أَعَالهہ قال خَالِدٌ: قاجترزئة اگل وَرشول الله 3 یط 
فَلَمْ نهن 0 


واته: له ثيبنو شيهابهوه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: ثه‌بو ئومامەی كورى سه‌هلی كورى حونەیفی ثهنصارى 
بۆی گیرامه‌وه كه عه‌بدوللای كورى عه‌بباس (رَضِي الله عَنْهُمَا)ء بی گیراوه‌ته‌وه كه هو خاليدى كورى 
وەلیدەی #ه یی ده‌وترا شمشیری خوا بوّی گیراوه‌ته‌وه كه چوته لای مهيموندى (رَضي الله عَنْهَا) خیزانی 
يتغهمبهر كد كه يلكى ئەو و يبنو عهبباس بووء جا له‌لای مديمونه بزنمزهيهكى سوره‌وه‌کراوی بينى 
كه خوشکه‌که‌ی مديمونه (حه‌فیده‌ی كجى حاريس) هینابووی له نه‌جده‌وه. جا بزنمزهكدى پنشکه‌شی 
پنغه‌مبه‌ری خوا وود کرد. يتغهمبهرى خواش 5 عاده‌تی وابوو كەم جار ههبوو ده‌ست بو خواردن ببات 
تاوه‌کو بوّی باس ندكريّت ثه‌و خواردنه چیه و ناوی بو نه‌هینن» جا (ئەم جاره‌یان) پیغه‌مبه‌ری خوا ۶ 
ده‌ستی نه‌وی کرد بو بزمژه که, نافره‌تیکیش له ثافره‌تانی ثامادهبوو وتی: به پنخه‌مبه‌ری خوا يل رابگه‌یه‌نن 
ئەوەی پنشکه‌شتان کردوه چیه. نه‌وانیش وتیان: ثه‌وه بزنمژه‌یه. جا بتّغهدمبهرى خوا يلد ده‌ستی کیشایه‌وه. 
خالیدی كورى وه‌لیدیش وتی: نایا بزنمژه حه‌رام ده‌که‌ی ثه‌ی پنغه‌مبه‌ری خوا یْ؟ فه‌رمووی: نه‌خیّر به‌لام 
له زه‌وی قه‌ومه‌که‌ی من نيه (خواردنی له‌لام نه‌بوته عاد٥ت)ء‏ ده‌زانم پم خوّش نيه و قټزم لین دہبیّتەوہ 
خالید وتی: منيش رامکیشا و خواردم. پنغه‌مبه‌ری خواش يد سه‌یری ده‌کرد و نه‌هی لی نه‌کردم. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌و ننچیره‌ی ثه‌ندامیکی ليّدهكرتّتهدوه 
۰۲ - «عَنْ أبي واقد اللي د قال: قَدِمَ رَسُولُ الله يل الْمَدِيتَةَ وَالنّاسُ يَجُبون أَسْنْمَةَ الإبلء وَآلياتِ 


سے سے اس 9 


ْم ققال زشول الله 6 ا فطع من تهبقة وهي حب و یه" 

واته: له ثه‌بو واقيدى له‌یثیه‌وه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يتغهمبهرى خوا ي هات بوّ مه‌دینه له 
كاتتكدا خه‌لک كؤيال و (بهرزايى سهر يشتى) وشتر و دونكى مەریان دهبريهوه (به زيندويى و 
دەیانخوارد)ء پیغه‌مبه‌ری خواش كلد فەرمووی: ئەوەی له ثاژه‌ل بكرتّتهوه و ببردریت له کاتیکدا كه 
زيندووهء ثهوه مردووه (واته: ئەو به‌شه به كؤشتى مردوو حيسابه و حه‌رامه بخوریّت). 

(1)-أستادة هر ولك العدرية وج '” - 

)٢(‏ ۔ صحيح 








په رتوکی 


خواردهمهنييهكان 
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بابه‌ت: دهرباردى بسم الله كردن له‌سه‌ر خواردن 
۷ - «عَنْ عُمَرَ بن آي سَلَمَة ذه أن اللي يل قال لَهُ: سم الله وگل مما تلیک».() 


واته: له عومه‌ری کوری سهله‌مه‌وه طن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يتغهمبهر 3 پێی فه‌رمووه: بسم الله 
بکه و لهبه‌رده‌می خوّت بخۆ. 

۸ - «عَنْ عَائِقَةَ رَضي الله عنهاء آن ن الي کل گانَ يكل طَعَامًا في سثة تقر من آضخابه. فَجَاءَ أ آغراي 
أكَلَهُ بِلْقُمَتَنِ قال اي ما اه نه و گر اشم اله تانق أكل اَم لیر اشم الہ إن 
تس أن يَدْكُرَ اسم الله فَلْيَقُل: بسم الله أُوْلَهُ وَآخِرَةُ».9 


واته: له عائيشهوه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیخه‌مبه‌ر ذفن خواردنى ده‌خوارد لهكهل 
شەش له هاودله كانى و پیاونکی ده‌شته‌کیش هات و به دوو ياروو (خواردنه‌که‌ی) خوارد. پیّغەمبەری 
خواش ذينه فەرمووی: بزانن ثه‌گه‌ر ناوى خواى هيّنابا و (بسم الله)ى كردبا ئەوہ (خواردنهكه) بەشی 
دەکردن, جا كاتئ يهكيّك له ثیّوہ خواردى با (بسم لله) بکات» جا ثهكهر (له‌سه‌ره‌تا) بيرى چویه‌وه بسم 
الله بكات با بلّیّت: بسم الله له سه‌ره‌تا و کوتایی. 


1۹ ۰ - دَخْرتا سم ۶ هت عَنْ آیه نب عَنْ عَبْدِ الله بْنِ عَبَيْدِ بْنِ عُمَيٍْ ء عَنْ 
م گلٹی, عَنْ عَائقة رضي الله عَنْهَا بهدا الْحَدِيثْ 


واته: لەم رتكايهشهوه هدمان فه‌رمووده گتردراوه‌ته‌وه. 
م ریگاب مووده كير 


بابدت: دوعا كردن بو خاوه‌نی خوّراك كاتئ نانيدا 
۰۷۰ ۰ - «حَدتا عَبْدُ الله بن بر که وگانث لَه ضُحبة يَسِيرَةٌ - قال: قال أبي: لامي لَوْ صَنَعْتِ لرمول الله 
َل طَعَامًا قصتعث تریدة - وقال: بیده يُقْلِلُ - قانطلق أبي فَدَعَاهُ فَوَضَعَ رَسُولُ الله لا يَدَهُ عَلی ذزوتهاء 
کم قَالَ: خُدُوا پاشم الله وا من تاجيا لما موا ٥ء‏ لَهُمْ فقال: اللهُمٌ اغفز لَهُم وَارْحَمْهُمْء وَبَارك 


وه )£( 


لهم فير رزقهم». 


واته: له عه‌بدوللای کوړی بوسره‌وه گیّردراوەتەوہ ذَين. كه ماوەیەکی كەم هاوه‌لایه‌تی هه‌بووه 
- وتویه‌تی: باوکم به دایکمی وت: بو خواردنیک بو پنغه‌مبه‌ری خوا #۶ دروست ناکه‌ی؟ ثه‌ویش 


-ه ۱۳۲ بت يهركى جحي 5 نن الدارمي بەکوردی 2 


تەشریبی دروست کرد» جا عهبدوللا به ده‌ستی اماژه‌ی كرد كه خواردنهكه كەم بوو ‏ (ده‌لی): جا 
باوكم رؤيشت و بانگیشتی کرد پیغه‌مبه‌ری خواش ب ده‌ستی دانا له سهرهودى خواردنه‌که» دواتر 
فهرمووى: هه‌لیگرن و بيخوّن به‌ناوی خوا و له جواردهورهكدى هدليكرن و بیخوّن, جا کاتی خوارديان 
پیغه‌مبه‌ری خوا و دووعا و نزاى بو كردن و فه‌رمووی: خوايه لتيان خوّش بيت و ره‌حمیان پن بكهيت و 
بەرەکەت بخديته روزیانه‌وه. 


بابه‌ت: دووعا كردن دواى ته‌واوبوون له خواردن 


۸۱ - «عَنْ أبي أمَامَة ڪه قال: گان رَسُولُ الله يل ٍذ1 أكل. أو شرب قال: الْحَمْدُ لله حَمدا كثيرا طَيْبا 
یازا فيه. عبر مَكْفُور 15 مُوَدُع, ول مُسْتَغْنَى عَنُْ رہکاء ا 

واته: له ئهبو تومامه‌وه له گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا 3# کاتی دهيخوارد و دهيخواردهوه 
ده‌یفه‌رموو: كشت سوپاس و ستاييشيّك بو خواء ستاییشیکی زور و پاک و چاک و به‌ره‌که‌تدا, به‌بی 
سيلهيى و شوکر نه‌کردن وہ بهبي واز لنهینان و پن رازی نه‌بوون و به بي نیاز نه‌بوون له نیعمه‌ته‌کانی 
په‌روه‌ردگارمان. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی شوکر كردن له‌سه‌ر خواردن 
۲ - «عَنْ ستان بن سَنّةَ هه قَالَ: قَالَ رَسُولُ الله يل الطاعم الشَاكِرٌ گالصًائم الصابر». 


واته: له سينانى كورى سەننەوہ هه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پتغه‌مبه‌ری خوا ي فهرموويهتى: نهو 
که‌سه‌ی خواردن ده‌خوات و شوکرانەبژیّرہ وهكو کەسیّکی روژوگری ارامگر وايه (ياداشتى وه‌کو ئەوہ). 


بابدت: ده‌رباره‌ی لتسانهودى يهنجهكان 
۳ - «عَنْ انس هه عَن الب کل قال: إا اگل أَحَدُكُمْ, فَلْيَلْعَق أَصَابِعَهُ التَّدَتَ».9" 
واته: له ثه‌نه‌سه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیتخه‌مبه‌ری يد گیراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: کاتی يه کټک له 
تیوه خواردی. با سێ په‌نجه کانی بلیْسیّته‌وه. 


تیبینی: هه‌ندی كەس به نه‌زانی ده‌یانه‌وی پاکوخاویّنی به ئیسلام بفروشنه‌وه و ره‌خنه لدم فه‌رمووده‌یه 
ده‌گرن و يتيان وایه لتسانهودى په‌نجه کاریکی قیزه‌ونه. که‌چی ئەگەر ليّى بپرسی ایا خواردن و 
پەنجەکەت و لتوهكانت خاوێنن؟ ده‌لیت: به دلنيايى! ثه‌ی ئەو پیسی و قیزه‌ونیه چیه باسی ده‌که‌یت؟! 


)۱ - صحیح. 
۲( اسناده حسن » والحدیث صحیح. 


)۳( - صحیح. 





سص ‏ سس ت لے سنن الدارمي بەكوردى وای بوركى كعمس ۳ 2 


هه‌روه‌ها لەگەڵ ئەوەشدا بی ثاكا و غافلن له‌وه‌ی خوّشیان ناتوانن له كاتى نان خواردن يهنجهكانيان 
نه‌لیسنه‌وه. ثهمه حاله‌تیکی سروشتيه لای مروفه‌کان مه‌حاله ثهنجامى نەد٥ن,‏ به‌لام پتغه‌مبه‌ری خوا 
يي ودك سوننەتیک فه‌رمان ده‌کات به ته‌واوی بلیسرینه‌وه» جا تهنها لەبەر ئەوەی به راشكاوى ثاماژه‌ی 
يتكردوه واده‌زانن قیامەت هدلساوه!! جا كاميانت پی باشتره: مرۆف کاتی يهنجهكانى به چلک و 
چه‌ورایی گۆشت و تدشريبه له بەر چاوی ناماده‌بوان بهم جوّره ان دریژ بكات بو ههلكرتنى 
سدوزه و قاب و کەوچک و په‌رداغ و هدمويان خه‌لتانی جدورى و ه‌نگی چیشته‌که بکات» يانيش 
يهنجهكانى بلیسیّته‌وه و به ياكى مامه‌له لەگەل شتەکانی چواردەوری بكات و ردنك و چه‌ورایه‌تی 
خواردنهكه نەلکینیّت به شته‌کانی چواردەوری, وه‌ک مندال؟!! 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی (به‌کارهینانی) خاولی و (کلیّنس) له كاتى خواردندا 


۶ - «عَنْ ابن عَبّاس رَضي الله عَنهماء أَنَّ الب يك قال: إِذَا اگل أَحَدُگُم. فلا ُسَخْ يَدَهُ حَتّی يَلْعَقَ 
أَصَابعَهُ - أؤ يُلْعقَهَا" 


2 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: پێغەمبەر يِه فەرموویەتی: كاتن 
يه کټک له تیوه (خواردنیکی) خوارد. ئەوہ با دەستی نەسرِیّتەوہ تاوه‌کو په‌نجه‌کانی دهليتسيّتهوه يان 
بوی ده‌لیسنه‌وه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی لیسانه‌وه‌ی ده‌فر (قاپ) 


0 ۔ «أَنْبَأنا ابو الما الْبراءُ وَهُوَ مُعَلَى بْنُ راشد قال: حَدَدْئْنِي جَذي ام 
دَخَلَ عَلَبْنَا یه ذه مَوْلَ رشول الله يلل و تخر ناکل تا وتا 
الله ل أنه مَنْ اگل في قَضعَة عَةَ ثم لَحِسَهَاء اسْتَعْفَرتْ لَهُ الْقَضْعَةُه." 


واته: له ثه‌بو یەمانی بهررائهوه كتردراوهتهوه ‏ كه موعه‌للای كورى راشيده ‏ وتويهتى: ئوممو عاصيمى 
دابيرم (رَضي الله عَنْهُمَا) بی كترامهوه وتى: نوبه‌يشه 4 خزمهتكارى يتغهمبهرى خوا ي هاته 
ژووره‌وه بو لامان لهكاتتكدا ثیمه خواردنمان ده‌خوارد. ثتمهش بانگمان كرد و خواردى له‌گه‌ل تتمدداء 
دواتر وتی: پتغه‌مبه‌ری خوا يلد پیی فه‌رمووین: هدر که‌ستک له قاب و ده‌فرتکدا خواردی دواتر 
لْسایه‌وه. ثه‌وه قاب و ده‌فره‌که داوای لیخوّشبوونی بو ده‌کات (واته: کاتیک بهم جوره به‌بن فیزی و 
به‌بی مه‌غروری ده‌خوات و قه‌دری خواردن ده‌گریّت و به‌فیروی نادات» ئەم کاره‌ی به دلنیایی دهبيّته 
هوّى ثه‌جر و لټخۆشبوون له به‌شیک له تاوانه‌کانی واته مامه‌له‌که‌ی له‌گه‌ل قاپه‌که ثه‌و سیفاتانه‌ی 
ده‌رده‌خات. بيه وەک بلْیی قاب و ده‌فره که هوکاری ثیستیغفاره که‌ن. بابه‌ته که مه‌جازه). 
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تیبینی: نهو که‌سه‌ی پتّی قێزه‌ونه قاب بلیسریته‌وه. با کەوچک نەلیْسیّتەوہ و دەم نه‌دات له لیّواری 
په‌رداغه که‌ی ئە گه‌ر وتی ئاخر دواتر ده‌شوّردریت» ثیمه‌ش ده‌لیین: قاب و دهفريش دواتر دهشؤردرئن. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی پارویک کاتیک ده‌که‌ویته سەر زه‌وی 


۶ و مه 


۸٦‏ - «عَن اتس ڪه قال: قال رَسُولُ الله : إذَا سَقَطَتْ لُقْمَةُ أَحَدِكُمْ فَلْيَمْسَحْ عنها الراب. یسم 
الله وکا © 


واته: له نهنهسهوه له گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پێغەمبەرى خوا و فه‌رموویه‌تی: کاتن پارویکی یەکیک 
نتوه ده‌که‌ویت و به‌رده‌بیته‌وه. ثه‌وه خوله که (يان ثه‌و شته‌ی پنوه‌ی لكا که ده‌کرا ليَى بکرئته‌وه) 
نه‌وه ده‌ستی به‌سه‌ردا بهيّنيّت و پاکی بکاته‌وه و بسم الله بکات و بیخوات. 


۷ - «عَن الْحَسّن قَالَ: گانَ مَعقل بْنُ یسار #ه يَتَعَدّىء فَسَقَطَتْ لُفْمَثك فادها فأماط مَا بها 


من أَذّىء ثم أكلَهًا. قال فَجَعَلَ أولنك الدُمَاقِیْ يَتَعَامَرُونَ به. فَقَانُوا لَهُ: مَا تَرَى ما يَقُولُ هَولاءِ الأَعَاجِمْ 
َقُولُونَ انْظْرُوا ٍق ماب يَدَيْهِ من الطعام و مَا يَصْنَعُ بهذه اللَفْمَةَ؟ فَقَالَ: إن لم أَكُنْ لدع مَا سَمعْتُ 
منْ رسول الله كه بِقَوْلٍ هَؤْلَءِ الأعَاجِمء لا كُنَا نُؤْمَرُ دا سَقَطَتْ لُقْمَةُ دنا أَنْ بیط ما بها من الأڏىء 
وَأَنْ يَأْكُلَهاه © 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویەتی: مەعقەلی كورى به‌سار کن خواردنى ده‌خوارد. لهناكاو 
پاروه‌که‌ی (له‌ده‌ست) که‌وته خواره‌وه. جا هه‌لیگرته‌وه و ئەوەی يتودى لکابوو لیّی کرده‌وه. دواتر 
خواردی» (ده‌لی) جا تاجير و گه‌وره‌کان به تيكه چاویک به خراپی سه‌یریان ده‌کرد. جا (هه‌ندیک 
له خه‌لکی تر که له‌وق ثاماده بوون) پتیان وت: نابینی ثه‌و تاجیره فارسیانه چی ده‌لیْن؟ ده‌لین: 
سه‌یری ئەو خواردنه‌ی به‌رده‌می بکه‌ن (چه‌نده زوره)» سه‌یریشکه‌ن چی لهو پاروه ده‌کات (چه‌نده 
چاوچنوکه)؟ ئەویش وتی: من واز له شتیک ناهینم که له پنغه‌مبه‌ری خواوه يل گویم لی بووه به 
قسه‌ی ئەم نه‌عجه‌میانه. نیمه فه‌رمانمان پیکراوه کاتی پاروی یه‌کیک له نیمه ده‌که‌ونته خواره‌وه 
نه‌وه‌ی يتودى لكا لایبدات و بیخوات. 

تیبینی: ئيسلام ده‌یه‌وق مروف فیّری قه‌درگرتنی نیعمەت و بی فیزی بکات. تاوه‌کو وه‌ک ثه‌و كەسە 
مه‌غرور و خۆ به‌گه‌وره‌زانانه نهبتّت که له فه‌رمووده‌که باس کران, تاوه‌کو مسولمان ببیّته مروفی 
راسته‌قینه و شەق له نیعمه‌تی خوا هه‌نه‌دات» چونکه تټستا كه پێی عه‌یب بیّت پارونک هه لگریته‌وه 
به‌یانی پاره و پولی لی بکەویّت هه‌لی ناگریته‌وه. دواتریش پیی عه‌یب و شوره‌یی دهبيّت مل كهچ 
بکات و. خوّی بو هیچ هه‌قیک نه‌وی بکات. 


 )۲(‏ اسناده ضعیف. 


سح سنن الدارمي بەکوردی #9 بهرگی كلب مدع 


بابه‌ت: خواردن به (ده‌ستی) راسته 


۸ - «عَنْ عَْدِ الله بُن عُمَرَ رضي الله عَنْهمَاء أن زشول الله يل قال: دا گل أَحَدُکُمْ فَلْيَأَكُل بیمینه. 
َلْيَشْرَبْ بِيَمِينه قَإنّ الشَِّطَانَ يَأَكلُ بشماله, وَيَشْربُ بشماله»." 

واته: له عهبدوللاى كورى عومهرهوه (رضي الله عَنْهُمَا)ء گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پتغه‌مبه‌ری خوا كلل 
فەرموویەتی: کاتی یه‌کیک له تيوه خواردى با به دەستی راستى بخوات و به ده‌ستی راستيش بخواتهوه, 
چونکه شديتان به دهستى چەپی ده‌خوات و ده‌خواته‌وه. 


ے 03 
روت هم 


ارت هو وه سم و يه 0 اه شاه و سس oo‏ ی آپ ف رو وا 
۹ - «اخبرنا عمرو بن عؤنء عن ابن عَیَیْته عن الزهري» عن أي بكر عن ابن عَمَرَ رضي الله عنهماء 
عَن الب بتخوه»."" 


واته: لدم رتكايهشهوه هدمان فهرمووده كتردراوهتهوه. 


۰ - «حَدَّتَنِي یاس بن سَلَمَةَ قال: حَذَْنِي اي رضي الله عَنْهُمَاء قال: أَبْصَرَ رَسُولُ الله لا بُسْرَ بْنَ 


ص 
< 


زاعي العیر يَأكُلُ بشماله. فَقَالَ: کل پیٔمینک, قال: لآ أَسْتَطِيعٌ قال: لآ اسْتطَغْتء قال: قَمَا وَصَلَتْ یه 
إلى فیه».۷ 


واته: له ثیاسی كورى سەلەمەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: باوكم (رضي الله عَنْهُمَا) بوی كترامهوه وتى: 
پیغه‌مبه‌ری خوا و بوسرى كورى راعى عيرى بينى به ده‌ستی چه‌پی دديخوات, بویه فهرمووى: به 
ده‌ستی راستت بخق وتی: ناتوانم (لەبەر خوبه‌زلزانی وای وت» چونکه دهيتوانى)» يتغهمبهرى خواش 
ي فدرمووى: ده‌ک نەتوانی, دەڵێ: (لەو كاتهوه بهدواوه شەلەل بوو) و ده‌ستی راستى نهكهيشتهوه 
ده‌می (بۆ هه‌تا ههتايى دەستی راستى لەکار که‌وت). 


بابدت: خواردن به سئ په‌نجه 


١‏ - «عَنْ ابن گغب بن مالك ب عَنْ أبيه قال: گانَ الم يل يَأكُلُ بتلاث أَصَابع ول مَْسَحُ يَدَهُ 


0) qalî ےق‎ 
۹ 


واته: له ثیبنو که‌عبی كورى مالیکه‌وه 4 گیردراوه‌ته‌وه. نه‌ویش له باوکیه‌وه گیراویه‌تیه‌وه. وتویه‌تی: 
هه‌موو جار يتغهمبهر 3 به سی په‌نجه ده‌بخوارد. ده‌ستیشی نه‌ده‌سریه‌وه تاوه‌کو ده‌یلیسایه‌وه. 


ہے ۱۴۹ رن بەرگی 1 ےت سنن الدارمي بەکوردی 2 


۲ - «عَنْ عَبْدِ الرّحْمَنِ بْنِ سَعْد الْمَدَنيْ أن عَبْدَ الله بْنَ گخب اؤ عَبْدَ الرَحْمَن بْنَ گغب رَضِي الله 
عنهما - قَك هِشَامٌ - أَخْبَرَهُ عَنْ أبيه. ان الب يله گانَ کل بِأَصَابِعِه الثَلآثْء فَإِذَا قرغ لعقهاء وَأَشَارَ 
هشام بأصابعه التَلآث».”) 


واته: له عه‌بدورره‌ حمانی کوری سه‌عدی مه‌ده‌نیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. که عه‌بدوللای کوری که‌عب يانيش 
عه‌بدورره‌حمانی کوری که‌عب (رضي الله عَنْهُمَا). هيشام نازانیت کامه‌یان بووه, بوّی گیراوه‌ته‌وه له 
باوکیه‌وه, وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ي هه‌موو جار به سی په‌نجه ده‌یخوارد. وه کات ته‌واو ده‌بوو 
ده‌یلیسایه‌وه. جا هيشام ثاماژه‌ی به‌سی په‌نجه‌کانی کرد. 


تیبینی: خواردن به سی په‌نجه بۆ خواردنه تونده‌کانه. ئەم جۆرەش جوانترین جوّری ده‌ست بردنه بو 
خواردن, چونکه مرۆف كاتئ خورماییک يان شتیکی لهم جوّره هه‌لده‌گریت يان پاروټک له خواردن 
دەدات جدنده جوانه بهو پەری سدقافهتهوه به سی په‌نجه ههليبكرتت» نه‌وه‌ک چه‌پوکی لی كير 
بكات و به لەپی ده‌سته‌کانی بيخوات و شله به تانيشكيدا بيّته خواره‌وه. وەک هدنديّك له عهرهبهكان 
عاده‌تیانه. پیّغەمبەری خوا 9 ئەم عادەتەی راست کردوته‌وه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی میوانداری 


۳ - معَنْ آي شُرَنح الْحرَاعِيْ ڪه قال: ممغث رَسُولَ الله له يَقُولُ: مَنْ كَانَ يُوْمِنْ بالله وَالْيوْم الآخر 
جوم ۵ ۔ ہھ ہ۔ و ته 4 ۱9 چ, >2 وا pe‏ مسا و مره وه 
قرغ جاره وَمَنْ كَانَ يُؤْمِنْ بالله وَالْيَْم الآخر فَلبقُل هه أو لِيَضْمُتْء وَمَنْ كَانَ يُؤمِنْ بالله وم 
الآخر فَلَيْكرم ضَیْقَهُ جائزته يَوْمَا وَلَيْلهَ وَالصَيَاقَه لاه يام وَمَا بَعْدَ ذلك صَدَقَة». © 


واته: له ئەبو شوره‌یحی خوزاعيهوه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: گوێم له پنغه‌مبه‌ری خوا 5 بوو 
دەیفەرموو: ھەر كدسيّك برواى به خوا و روژی دوايى هديه با ړټز له دراوسيّى بگرێت» وه ههر 
که‌سیک برواى به خوا و روژی دوايى هديه با قسه‌ی چاک بكات يان بن دەنگ بیّت, وه ھەر کەسیک 
برواى به خوا و رِوَرْى دوايى هديه با رِيّز له ميوانى بگرټت» جا خوپیّوہ ماندوكردن و زياده ړټێزی 
میوانداری بريتيه له شهو و پوژنک. ميواندارى كردنى (ثاسایی)ش بريتيه له سی رؤْژ دواى ئەو 
ماوەیەش خيّر و صه‌ده‌قه‌یه (ثهكهر زياتر راییگریّت جاكه). 


تیبینی: واته له رؤزى یەکەم ههرجى له تواناتدا هديه بو ميوانى بكه و له عاده‌تی روژانه‌ی خوت زیاتر 
شتی بو بكره و ړێّزی لی بنى و مەچڑ بو کارەکەت ئەگەر گونجاء له دوو رؤڑی دواتر وەک پوّژهکه‌ی 
دواتر تەکلیف لەخوّت مه‌که (ئەگەر ههبوون بوويت و وەک روژی يهكدم خزمه‌تت كرد باشترء بەلام 
ثه‌گه‌ر نەبوون بوويت ثه‌وه لەسەرت نیه), بهلكو وه‌کو ؤڑانی اسایی جيت خوارد به ریز و حورمهتهوه 
پیشکه‌شی ئەویشی بكه. جا دواى ئەم سی روژه لەسەرت نيه خوّت له ئيش و كار بکەیت تهكهر 
)١(‏ - صحيح. 

(۲) ۔ اسناده ضعيفء ولكن الحديث صحيح. 








ف سنن الدارمي بەکوردی و به‌رگی ؟ 2 ۱۳۷ تس 


پلویستت بيت و بوت نه گونجتت یت بوّیه ثه‌گه‌ر زیاتریش رايبكريت ئەوہ خترتكه و ئەنجامی ده‌ده‌یت» 
بو ميوانيش وا باشه له سن روژ زیاتر نه‌مینیته‌وه ئەگەر زهرور نه‌بیت. 


۶ - «عَنْ أبي شُرَيْح الْخُرَاعيٰ ڪه أنْ رَسُولَ الله له قال: مَنْ كَانَ يُؤْمِنْ الله وَالْيَوْم الآخر فَلْيُكْمْ 
ضَيْفَهُ وَمَنْ كَانَ يُؤْمِن بالله وَالْيَوْم الآخر فَلْيُحْسِنْ إل جاره. وَمَنْ گان يُؤْمِنُ بالله وَالیَوْم الأخر فَلْيَقْلُ 
ہر خر 3 ول 3 4 00 


واته: له ثه‌بو شوره‌یحی خوزاعيهوه نه كتردراوهتهوه. وتویەتی: گویّم له پیّغەمبەری خوا كله بوو 
دهيفهرموو: هدر كدسيّك برواى به خوا و روژی دوايى هديه با ريز له ميوانى بكرتّت. وه ههر کەسیک 
برواى به خوا و رّژی دوايى هديه با جاكه بكات لهكدل دراوسیّکەی, وه هدر كهسيّك برواى به خوا و 
رؤزى دوايى هديه با قسه‌ی چاک بكات يان بی ده‌نگ بیّت 


58 ل رہ لي وی قا سول الله : أا مُسلم ضاف قَوْمَاء 
فَأَصْبَحَ صیح لصیف مَحْرُومًاء قان علی کل مُسلم د نَضْرّهُ نی یَأخد لَه بر ری یلته من ززعه, ومالّه»."" 


واته: له ثه‌بو که‌ریمه. ميقدادى كورى مه‌عدی که‌ریبه‌وه ذه كتردراودتهوه, وتویەتی: پنغه‌مبه‌ری 
خوا و فه‌رموویه‌تی: ھەر مسولمانیک ميوانداري.خه لکانیک بکات و» میوانه‌که بیبهش بیّت له 
میوانداری و (برسیه‌تی تینی بو هيّنابتت). هوه لهسه‌ر هه‌موو مسولمانان پنویسته خواردن و پیزی 
میوانداری شه‌وه‌که‌ی بو فه‌راهه‌م بکات له به‌روبوم و ماله که‌ی. 


بابه‌ت: که ميّش ده‌که‌وته ناو خواردن (يان خواردنه‌وه) 


۳۰۸۹ - دقن تب بن مشیم آن عبَيْدَ بْنَ حُتین, ہس تے سح 
2 ذا سَقَط اباب في قراب أَحَدِكُمْ فَلَيَعْمِسْةُ که ثم لِينْزِعْهُ قِنْ في أَحَدِ جَنَاحَيْهِ 5ا2. وق الآخَرِ 


ما ° 


واته: له عوتبه‌ی كورى موسلیمه‌وه گیردراوه‌ته وه, که عوبه‌یدی كورى حونه‌ین بوّی گیراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: 
كوتّى له ثهبو هوره‌یره بوو 4 ده‌یوت: پنغه‌مبه‌ری خوا ‏ فه‌رموویه‌تی: کاتن میّش ده‌که‌ویته ناو 
خواردنه‌وه‌ی به کیک له تیوه. ثه‌وه با به‌ته‌واوی نوقمی بکات» دواتر ده‌ریبیِنیت و فریی بداته دەرەوہ 
چونکه له یه‌کیک له باله‌کانی نه‌خوشی ههیه و له‌وه‌یتریش چاره‌سه‌ر. 








ہچ ۱۲۸ چ به‌رگی ليق سنن الدارمي به کوردی 2 
۷ - «عن أبي هرق عن الب 3 قال: إا وَقع لباب في ِنَاءِأحَِكُمْ یه قِْ ند 
جَتَاحَيْه دا وف الآخَر شفاء»." 


واته: له ثه‌بو هورهيردوه 4 گیردراوه‌ته وه ثهويش له پتخه‌مبه‌ری خواوه‌ی و گیراوه‌ته‌وه که فه‌رموویه‌تی: 
کاتی ميّش ده که‌ویّته ناو خواردنه‌وه‌ی یه‌کیک له ثیّوہ ثه‌وه با به‌ته‌واوی نوقمی بکات. دواتر ده ريبينيٍت و 
فریی بداته ده‌ره‌وه. چونکه له به‌کیک له باله‌کانی نه‌خوّشی هه یه و له‌وه‌یتریش چاره‌سهر. 


بابدت: بروادار به ثه‌ندازه‌ی يدك گه‌ده نان ده‌خوات 
۸ - «عَنْ جابر نه عن الت يله قال: الْمُؤْمنُ يَأَكُلُ فى مکی واحد. وَالْكَافرُ يَأكُلُ فى سَبْعَة آمعاء». 
«عن جار #5 عنِ النبي 235 قال: المُؤْمِن يَاكل في معى وَاحِدِء والکافر ياكل في سَبْعة أمعاء». 


واته: له جابره‌وه که گیردراوەتەوہ, ئەویش له پیّغەمبەری خواوه وه كتّراويهتيهوه كه فه‌رموویه‌تی: مرۆڭى 
برواداری (راستهقينه و به قه‌ناعه‌ت) به ثه‌ندازه‌ی يهدى گه‌ده ده‌خوات (واته: تهنها ثه‌وه‌نده دەخوات 
تاوه‌کو برسیه‌تی بشکێ)» کافریش به ثه‌ندازه‌ی چەندین گه‌ده ده‌خوات (واته: ته‌نگه‌ی پر پر ده‌کات). 


تیبینی: لیره‌دا وشه‌ی (حه‌وت) که له فه‌رمووده‌که‌دا هاتووه مه‌به‌ست پیی ژماره حه‌وت نیه. به‌لکو 
واتای زور ده‌گه‌یهنیت. چونکه له زمانی عه‌ره‌بی حه‌وت و حه‌فتا کینایه‌تن له بری شتی زور. 


وھ 9ے 5 ٠‏ مس و 


6 - «اخبرا ید الله بُنْ عُمَرَ الْقَوَارِيرِي حَدٿٽا يَحْيَى بْنُ سَعِيدِء عَنْ عْبَيْدِ الله حَدَّثَنِي تافع, عَنْ 
این عُمَر رضي الله عَنْهُمَاء عَنِ النْبي ».۲ 


واته: لهم رتكايهشهوه هدمان فهرمووده گیردراوه‌ته‌وه. 


۰ - «وحَدَّنَنِي يَحْيَى عَنْ مُجَالِد عَنْ أبي اوداك عَنْ أبي سَعِيدٍ ڪه عن التي لہ“ 


واته: لهم ریگایه‌شه‌وه هدمان فهرمووده كتردراوهدتهوه. 
١‏ - «عَن أي هْرَيْرَةَ له عَنِ الي 4 قَالَ: الْمُؤْمِنُ یال في مِعّی واحد. والگافر کل في سَبْعَةٍ 
أَمْعَاء» ©) 


واته: له ئەبو هورديرهوه #2 كتردراودتهوه, ئەویش له پنخه‌مبه‌ر َد گیراویه‌تیه‌وه كه فه‌رموویه‌تی: 
مروفی بروادارى (راستهقينه و به قه‌ناعه‌ت) به ئەندازەی یەک گه‌ده ده‌خوات (واته: تهنها ئەوەندہ 
(۱) - استاده ضعیف. ولکن الحدیث صحیح. 

(۲) - اسناده ضعیف, ولکن الحدیث صحیح. 

(۳) - صحیح. 

 )6(‏ اسناده ضعیف, ولکن الحدیث صحیح. 


)۵( - صحیح. 


آل ي سنن الدارمي به‌کوردی لل بهرگی گ سے ۱۳۹ به 


ده‌خوات تاوهكو برسیه‌تی بشکی)ء كافريش به ثه‌ندازه‌ی چەندین گەدە ده‌خوات (واته: ته‌نگه‌ی پر پر 
ده‌کات). 


بابدت: خواردنی یه ک كەس به‌شی دووان ده‌کات 


۳ ۰- «عَنْ ابر طن . عن الب کل طَعَامُ الواحد يَكْفِي الائتین» وَطَعَام الاثْنتن يَكْفِي الأرْبَعَةَ وَطَعَامُ 
ربعة بعة يَكْفي تمانية نید“ 

واته: له جابره‌وه له گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پنغه‌مبه‌ری 3 گیراوه‌ته‌وه (که فه‌رموویه‌تی): خواردنی 

یەک كەس به‌شی دوو كەس ده‌کات» وه خواردنی دوو كەس به‌شی چواران ده‌کات وه خواردنی چوار 


كەس به‌شی هه‌شتان ده‌کات. 


۳ غير موجود". 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نهو که‌سه‌ی (خواردن) له‌به‌رده‌می خوی ده‌خوات 
٤‏ - «عن عُمَرَ بُن أبي سَلَمَةَ د أن انب کل قال لَهُ: سَمٌ الله, وَگُل مما تلیک».۲۳ 


واته: له عومه‌ری كورى سهله‌مه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: يتّغهمبهرى خوا ۶ پنی فهرمووه: ناوى 
خوا بيّنه (بسم الله بكه له‌کاتی خواردن) و لەبەردەمی خوّت بخؤ۔ 


بابەت: نەھی كردن له خواردنى ناوهراستى تەشریب (تیگوشه) 
تاوەکو چوارده‌وره که‌ی ده‌خوات 
۹٥‏ ۰ - «عن ان عباس رَضِي للع ن وَسُولَ الله و أي بِجَفتة جَفْتة - أَوْ قَالَ قَصْعَةِ - من ترید فقال: 
كُلُوا من حاقاتها - أو قال: جوانبهاء ولا تأكُلُوا من وَمَطِیاء فَإنّ رکه نز تنل في وَمَطِیًاء“ 


سو و2 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رضي الله عَنْهِمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیّغەمبەری خوا ئل سنيتك 
(خوانچه‌یه‌ک) له تەشریب و تیگوشه‌ی بو هات. ثهويش فه‌رمووی: له ده‌وروبه‌ر و جواردهورى بخوّن و له 
ناوه‌راستی مه‌خون. چونکه بەرەکەت داده‌به‌زیت بو ناوه‌راسته‌که‌ی. 


 )۲(‏ سقط الترقیم. 
)۳( - صحیح. 
)ع( - صحيح. 


وت ۱6۰ 2 چچ بەرگی ےس شترا 5 سنن الدارمي بەكوردى ف 


بابەت: نەھی كردن له خواردنى چیّشتی گه‌رم 


0 02و0 ف اي E‏ ںو سر ره و و ہے 
565 - «عن أَسْمَاءَ بنت اي بكر رضي الله عَنْهَاء أنه كانت إذا اتيت باريد مت به فغطي حتی 
ل: هو غظم للبركة».") 
واته: له ئەسمائی کچی ثهبوبهكرهوه (رَضي الله عنهما) گیردراوه‌ته‌وه. كه هدر کاتی ته‌شریبی بۆ 
بهاتایه فه‌رمانی ده‌کرد و داده‌پوشرا تاوه‌کو که‌رماتی و هه‌لمه‌که‌ی دهدرؤيشت و نه‌ده‌ما؛ وه ده‌یوت: 
كوم له پیغه‌مبه‌ری خوا ي بوو ده‌یفه‌رموو: بهم جوّره به‌ره‌که‌تی زیاتره. 


يَدْهَبَ فَوْرَةُ وَدُخَانْهُ وَتَقُولُ: إِلی سمغث رَسُولَ الله يل يَقُو 


بابەت: كام بتخور خؤشترین بووه لای پتغەمبەری خوا وي 


ع سم 


۷ - «عَنْ جَابِرُ بُ عَبْدِ الله رَضي اللهُ عَنْهُمَاه قال: أَحَذٌ لني ول بِيَدِي ذَاتَ یوم إلى مَنْزلِهء فَقَالَ: 
هَل من غداء َو من عَشَاءِ؟ مَك طلْحَةُ قال: قاخرج إِليه فلا من خُبر, فقال: آما من أذم؟ قَانُوا: لا إلا 
شَيْءٌ من خلّ. فقال: هَاتُوهُ قنخم الا انل, قال جَابر: قما زاك اخف الكل فد شوت مز رشن الله 
لہ فَقَالَ و شفیان: ما زلث أَحبهُ مُنْدُ سَمِعْتّهُ من جابر»." 

واته: له جابری كورى عه‌بدوللا (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا له ڕۆژێکیان 
ده‌ستی كرتم (بردمی) بو ماله‌که‌ی و فه‌رمووی: هیچ خواردنیک بۆ به‌یانی - يان فه‌رمووی هیچ 
خواردنیک بو یواره - هديه؟ (ته‌لحه لهو دوو پسته‌یه به گومانه نازانی کامه‌ی وت له گیرانه‌وه‌که‌دا)» 
(جابر) ده‌لی: چه‌ند پارچه‌یه‌ک له نانیان بو ده‌رهیناء ئەویش فه‌رمووی: پیخورتک نيه (تا له‌گه‌لی 
بخوین)؟ وتیان: نه‌خیر ته‌نها تۆزێک له دوشاو نه‌بیت. پیغه‌مبه‌ری خواش يد فه‌رمووی: بیهینن 
دوشا و چاکترین پیخوّره. 

جابر وتویه‌تی: به‌رده‌وام حدز له دوشاو دهكدم و لام خوّشه لهو کاته‌وه‌ی له پتغه‌مبه‌ری خوام 45 
بیست. ثه‌بو سوفیانیش وتویه‌تی: به‌رده‌وام حەز له دوشاو دهكدم و لام خوّشه لهو کاته‌وه‌ی له جابرم 


لخست. 


۸ - «عَنْ عَائْشَةَ رَضِي اللهُ عنهاه عن الب که قال: نشم الْإدَامُ - أ نخم الأَدُمُ - الْحَلْ».۳ 


واته: له عائیشه‌وه (رضي الله عنها) گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیخه‌مبه‌ر 25 گیراوه‌ته‌وه که فه‌رموویه‌تی: 
چاکترین پێخۆر دوشاوه. 

 )۱(‏ اسناده حسن. 

(۲) - صحیح. 

)۳( - صحیح. 





سس ےہ لہ سنن الدارمي بەکوردی پچ _ رکف گت ١۱‏ همه 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی كولهكه (كودى) 
۹۔ دعن kK‏ له قال: : ری الي 3 ُي مرقة فیها ۳ ء وَقَدِيدٌ فرآثه نع مرو و الدَّيَاءَ : له 0 


واته: له ئەنەسە وہ ذه گیردراوەتەوہ وتويهتى: يتغهمبهرم يلد بينى مەرەگەیەکی بۆ هێّنرا (ترشیّکی بو 
هيّنرا) كولهكه و گؤشتی وشككراوى تیابوو بينيم له‌دوای کوله که که ده‌گه‌را دەیخوارد. 
۰ - «عَنْ تس ڪه قال: گانَ انیا بُعجبه الق قال: فَقْدمَ له فَجَحَلْتٌ اَتَاوَله وَأَجْعَلهُ بَینَ 


يديه" 


واته: له ثه‌نه‌سه‌وه که كتردراودتهوه, وتویەتی: پێغەمبەر 3# کوله‌که‌ی پێ خوش بووء دەڵێ: جا 
پنشکه‌شی كرا منیش هه‌لمده‌گرت و دهمخسته به‌رده‌می. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی چاکی زه‌یت (زه‌یتی زه‌یتون) 


کچھ 


١‏ - «عَن اي أ الأَنَْارِي #ه قال: قَالَ رَسُولُ الله قل: كُلُوا الزّيْتَ فَإِنّهُ مارك وَانْتَدِمُوا په 
وَادْهنُوا به 4 قنه بخ ج من شجرة مُبَارَكة»." 


واته: له ثهبو ثوسه‌یدی ثه‌نصاریه‌وه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا و فه‌رموویه‌تی: 
زه‌یت بخوّن» چونکه به‌ره‌که‌تدار کراوه, وه بیکه‌نه پیخور و خوتانی ين چه‌ور بکه‌ن (واته: جه‌سته و قژتان 
ين چه‌ور بکه‌ن)» چونکه له داریکی به فهر و بەرەكەت پیبه خشرا و ده‌رده‌چیت (که داری زه‌یتونه). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خواردنی سیر 


۲ ۰ هعَنْ ابْنِ عُمَرَ رَضِي الله علي آن الب ب قا في غَزوة خَيْبَر: من أكلّ من هّذه الشّجَرَة - 
يعني اللو - قلا ی الْمَسَاجء !“' 


por 


واته: له ثيبنو عومه‌ره‌وه (رضي الله عنهما) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ر ود له غه‌زای خەیبەر 
فهرمووى: ھەر كەسێک لەم داره بخوات ‏ واته: سير بخوات ۔ ثه‌وه با نیّت بو مزگه‌وت. 


)۱ - صحیح. 
 )۲(‏ |سناده صحیح. 
 )۳(‏ اسناده حسن. 


)£( - صحیح. 


ےج ۱۵۲ چبه‌رگی کید بح( سنن الدارمي به کوردی ا سس 


تن میا له تن لو نويد ٠‏ عَن آبیه رضي الله عَنْهُمَاه أنَّ أمَ یوب أَخْبَرنُْ قالث: تَر عَلَيْنَا 


سول الله ‏ فتَكَلْفنَا لَه طَعَامًا فيه شَيْءٌ ین تخض هذه اوقت یه مه قال لأضحابه: لو 
قاي شت كأحَد منکم. إن أآءَ فآ نْ أوذي صاحبي, قال بُو مُحَمْد: الم بوذ اَذ قلآ بَأسَ بأكله»."" 


واته: له عوبهيدوللاى كورى ثه‌بو زەیدەوہ كتردراودتهوه. ئەویش له باوکیه‌وه (زضي الله عَنْهُمَا) 
كتراويهتيهوه كه ئوممو ثهييوب بوّی كتراودتهوه كه وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا مر لەلای یمه دابەزی و 
مایه‌وه. ثیمه‌ش چیّشتیکمان بو دروست كرد كه هه‌ندیک له سيرى تیابوو. جا کاتی بومان برد يِتِى 
باش نه‌بوو و به هاوه‌له‌کانی فه‌رموو: بیخوّن, من وه‌ک هیچ يهكيك له تیوه نیم من ده‌ترسم ازاری 
هاورتكدم (جبریل اعیقلن) بدهم. 

ثه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: ئەگەر مروف نازاری كەس نه‌دات (به بونه‌که‌ی و که‌سی لی نزیک نە‌بیّت 
يان ثه‌وانه‌ی لیّی نزیکن لایان اساییه و پتیان ناخوش نەبیّت)ء نه‌وه خواردنی (سیر) هیچ کیشه‌ی تیا 


نيه. 


بابدت: دهرباردى خواردنى مریشک 


۶ - «عَنْ دم الْحَرمِئ, قال: گنا عِنْدَ أبي مُوسَى ظله فَقُدُمَ رر مرا مو ور وی 


فی الوم رَجْلَ من بَنِي تیٔم الله أَحْمَنُ قَلَمْ يَدْنَُء فَقَالَ لَه بو مُوسَى: ادن فإني قد قد رايت ّ رَسُولَ الله وَل 
اگل من 


واته: له زه‌هده‌می جەرمیەوہ گیردراوه‌ته‌وه وتویەتی: یمه لهلاى ثه‌بو موسا © بووین و چیّشته‌که‌ی 
پیشکه‌ش كراء جا گوشتی مریشک له خواردنه‌که‌دا هه‌بوو, له‌ناو خه‌لکه‌که‌ش پیاوتکی سوری (به‌نی 
تيمى الله) هه‌بوو و نزیک نه که‌وته‌وه, ثه‌بو موساش پیی وت: نزیکبه‌ره‌وه. به دلنیایی من پنغه‌مبه‌ری 
خوام يد بینیوه لی خواردووه. 


۵ - «عَنْ أبي مُوسَى نهآ گر الدَّجَاج ققال: ری رَسُولَ الله يد یأکله».۳ 


واته: له ثه‌بو موساوه ڪه گیردراوه‌ته‌وه که باسی مریشکی کردوه و وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوام 3 
بینی ده‌یخوارد. 


- ي سنن الدارمي بەکوردی #ل عرگی كلعج ۴ جه 


بابدت: ئەو که‌سه‌ی پټێّی باش نيه خواردن بدات و (ميواندارى که‌س بکات به‌ناوی 
ده‌عوه‌ته‌وه) مەگەر پاریزکار و بەتەقوا نەبێت 
٦‏ طھعَنْ آي سعید الْخُدْرِيّ نه ائه سَمِعَ تَبيْ الله يك يَقُولُ: ٩‏ تَصْحَبْ الا مُؤْمِنًاء وا یال طَحَامَكَ الا 


بی ى0 


واته: له ئەبو سه‌عیدی خودريهوه #ه كتردراوهتهوه, كه گوتی له پیغه‌مبه‌ری خوا َو بوو دەیفەرموو: 
هاورئیه‌تی که‌س مه‌که جكه له برواداں وه با کەسیش خواردنت نه‌خوات (به ناوى ده‌عوه‌ت) جگه له 
کەسی ياريّزكار و به‌ته‌قوا. 


بابه‌ت: ئەوەی پتی وايه هيج کټشه نيه دوو شت (دوو خۆراک) بهيهكهوه كوّبكريّنهوه 
۷ - «عَن عَبْدِ الله بْنِ جَغْفَر #ه قال: رَأَيْتُ رَسُول الله وَل يأكُلُ الْقثاء بالْطب». 


واته: له عه‌بدوللای كورى جه‌عفه‌ره‌وه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوام و بينى تەرؤزی و 
ړ وتابی ده‌خوارد. 


بابەت: نه‌هی كردن له هه لكرتن و خواردنى دوو دانه له خۆراک 
(له‌کاتی خواردنى به کؤمەل) 

۸ - «حَدَّتَنَا جَبَلَهُ بن مُحَیٔم ڪه قال: کنا بالمديتة فَأَصَابَثتَا سنه فَكَانَ ابْنُ ابر يَرْرْقُ الَمرَ وَكَانَ 
ان عْمَرَ مر بنا وَيَُولُ: لآ قاروا فَإنّ رَسُولَ الله لا هی عَنِ القران» إلا أن يَسْتََذْنَ الرَجُلْ أَخَامُ»."" 
واته: له جه‌بله‌ی كورى سوحديمهوه © گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: له مه‌دینه بووین, جا وشكه سالى و 
قاتوقوريمان توش بووء ثیبنو زوبەیریش خورمای دابهش ده‌کرد. ثیبنو عومهريش بەلاماندا تێپهړی و وتى: 
دوان مهخوّن (واته: دوو دهنكه خورما به یەک جار هدلمهكرن)» چونکه پیّغەمبەری خوا ئل نه‌هی كردوه 
دوو شت هدلبكيرتت و بخوریّت, ته‌نها ئەو كاته نەبیّت كه كابرا موّلەتی براکه‌ی بدات. 
(ئەو كات بوّی هديه دوو دانه بخوات» كدواته سوننەت وايه كه شتیک دابه‌شکرا له کوّرو مه‌جلیس 
یەک دانه‌ی لی هه لبگیرق, فهرموودهكه كشتيه, والله أعلم). 


تج 144 ته بوركى f‏ چ سنن الدارمي بەکوردی ڑج 


بابەت: ده‌رباره‌ی خورما 


۹ - معَنْ عَائقَة رَضِي الله نه رَو النْبيّ يك أن رَسُول الله که قال: با عَائْمَةُ 


جِباعٌ أَهْلهُ - أؤ جَاع أَهْلهُ - مَرْتَْنِ أو ثلائاه."" 


واته: له دايكمان عائيشهوه (رَضي الله عَنْهَا) كتردراوهتهوه. خیزانی پنخه‌مبه‌ری خوا کل وتویه‌تی: 
پنخه مبه‌ر 3 فه‌رموویه‌تی: نه‌ی عائيشه مالتى خورماى تيا نه‌بیت ت خە‌لکەکەی برسیةء يان خهلكهكدى 
برسی بووه. دوو جار يان سی جار (ثاوای فه‌رموو). 


۰ - «عَنْ عَائْشَةَ رَضي الله عنهاء أن لبیل قال: لا يَجُوعٌ هل بَيْتِ عِنْدَهُمُ التّمْرُه"" 
واته: له عائیشه‌وه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیخه‌مبه‌ر کل فه‌رموویه‌تی: هیچ مالک 
برسی نابن که خورمایان لەلا پیت 


لد لا رو مع و وود و 


۲۱۹٦۱۹‏ - «حدثنا مصعب بن بْنْ سُلَیٔم قال: :عقت أن بْنَ مالك ڪه يَقُولُ: أَهْدِي ال الب کل تر فد هديد 
وقال رَآَیْتُ رَسُولَ الله قیال تما مُفْعِيًا من الْجُوعء قال بو مُحَمّد: يُهَديهِ يَعْنِي یرس ماهتا ماهتا" 

واته: له موصعهبى كورى سولهيمهوه كتردراوهتهوه, وتويهتى: كوتم له نه‌نه‌سی کوری ماليك له بوو 
ده‌یوت: خورما كرا به ديارى بو پێغەمبەر E‏ ثهويش بهخشيهوه (به كهسانى ده‌وروبه‌ری)» هه‌روه‌ها 
وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوام 5 بينى به شیّوەی ثیقعاء دانيشتبوو و خورماى ده‌خوارد لەبەر برسیه‌تی. 


ئەبو موحه‌ممه‌د وتويهتى: وشه‌ی (يُهَديه) واته: به‌ملا و ئەملادا پەوانەی دهكرد و (خورماکەی دابە٭ش 
ده‌کرد). 
تیبینی: ئیقعاء شیوازیکه نزیکه له شیوازی دانیشتن له‌سه‌ر چیچکان, به‌لام نیرکه‌کانیش له زه‌وی 


دادهنرتت. 


بابدت: ده‌رباره‌ی دهستنوټژ شوردن دواى خواردن 


ہے #سة کے سے 


۷ عن أي خرزرة ظله ق فال رشول الله 6 مَنْ تام وی یده ریخ غمر فَعَرض له عارض, فلا 
يَنُومَن إلا ٩.»‏ 


7 سنن الدارمی بەکوردی Ch‏ بەرگی 1 2 6۵ جل 


واته: له ثهبو هوره‌یره‌وه ضيه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغەمبەری خوا ود فەرموویەتی: ھەر که‌سیک 
خەوت و ده‌ستی بوّنی چه‌ورایه‌تی گوشتی ليهات و توشى به‌لاییک بوو (واته: ثاژهلیک يان زیندەوەریک 
بونی کرد و پەلاماریدا يان يتوديدا و گەستی و زههراوى بوو)ء هوه با تەنھا لۆمە و سه‌رزه‌نشتی خوّى 
بكات و گلەیی له خوّی بكات. 


بابەت: دهرباردى چیّشتی هاوسه‌رگیری 


۳ - معَنْ اتڪ . أن الب يل قال لِعَبْدِ الرْحْمَنِ بن عَوْفٍ هه ورای عَليه وَصَرًا من ضفرة: 
مَهْيَمْ؟ قال: تَرَوْجْتُ. قال: أَؤلِمُ وَلَوْ بشَاق».") 


واته: له ئەنەسەوہ 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیّغەمبەری خوا ئل به عهبدوررهحمانى كورى عەوفی 
ۆه فهرموو: ئهوه جيه چی بووه؟ لهكاتتكدا شوئنه‌واری گولاوی پنوه بینی» عهبدوررهحمانيش وتى: 
هاوسهركيريم کردوه, پیغەمبەری خوا ي فه‌رمووی: چیّشتی هاوسهركيرى دروست بکه. ئەگەر به 
بزنتكيش بیّت (واته: ئەگەر دهعوهتهكه گەورەش نەبیّت هدر بيكه. چونکه سوننه‌تیکی گه‌وره‌یه). 


٤ھ‏ «عَنْ عَبْدِ الله بْنِ عُثْمَانَ امه عن رجُل من تيف آغور قال: كَانَ يُقَالُ لَه مَعْرُوفُ آي 
تی عَلَيْهِ َر ِن تم يكْنٍ اسْمُهُ ره بح عُْمَانَ قلا آذري ما امه أن الي 4 قَال: الوَلِيمَة ؤل يَوم 
حَقٌ, وال مَعْرُوفُه وَالثَالِتَ سُمْعَةٌ ریا قال قَتَادَه: وَحَدََّنِي رَجْلَ, عَنْ سَعِيدِ بْنِ الْمُسَيْبٍ أنه دعي 
ول یوم فَأَجَابَء وَدْعِيَ الْيَومَ الا فَأَجَابَ, وَذعي الوم لثابت فَحَصَبَ الرمُول وَلَمْ يُجِبْه, وقال: أمْل 


و و سم مس 


سمعة وّریاء».۲ 
سے ۳2 اس 


واته: له عه‌بدوللای كورى عوسمانی سه‌قه‌فیه‌وه #2 كتردراوهتهوه, ئەویش له پیاویکی کویری ثه‌قیفی 
گنراوه‌ته‌وه, ده‌لن: به چاکه باسی ده‌کرا و پیاویکی چاک بوو نه‌گه‌ر ناوی زوهه‌یری كورى عوسمان 
نه‌بیّت نازانم ناوی چی بوو (به‌لام پیاویکی جیّگای باوهرٍ بوو) وتی پیغه‌مبه‌ر َل فه‌رموویه‌تی: ده‌عوهت و 
چیشت دروستکردن بو هاوسه‌رگیری له روژی یه‌که‌مدا هه‌ق و سوننه‌ته. له روژیی دووه‌مدا چاکه و 
(ئاساییه). له روژی سیه‌مدا ناوبانگ و ريايى و رووپاماییه. 


قه‌تاده وتویه‌تی: پیاویک له سه‌عیدی كورى موسه‌بیبه وه بوی گیرامه‌وه. كه سه‌عید یەکەم روژ بانگیشت 
کراوه. ثه‌ویش وه‌لامی داوه‌ته‌وه و چووه. وه روژی دووهم بانگیشت کراوه و وه‌لامی داوه‌ته‌وه و چووه. 
وه روژی سیّیهم بانگشت کراوه به‌ردی له نیردراوه‌که گرتووه و وه‌لامی نه‌داوه‌ته‌وه و, نەچووہ وو 
وتویه‌تی: ثه‌هلی ناوبانگ و ریایی و رووپامایین. 





هي 145 يه بيوركى كموق سنن الدارمي بوكوردى > 


۵ - معَنْ أبي هُرَيْرَةَ هآ قال: شر الطعام طَعَامٌ الْوَلِيمَة يُدْعَى إِلَيه الأعْنِيَاكُ ویرک الْمَسَائِنُ 
وَمَنْ ترك الدَّغْوَةَ فَقَذْ عَصَى اللة. وَرَسُولَهُ». 2 

واته: له نه‌بو هوره‌یره‌وه وه گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: خرايترين خواردن خواردنی هاوسه‌رگیرییکه كه 
ده‌وله‌مه‌نده‌کان بانگیشت و دهعودت بكريّن و هه‌ژاره‌کانیش واز لیْبهینرین و بانگیشت نه‌کرین, وه ههر 
كه سيّكيش وه‌لامی ده‌عوهت و بانگیشت نه‌داته‌وه و نه چیت نه‌وه سەرپێچى خوا و پیّغەمبەری ي کردوه. 
71 - «عَن تس ڪه قال: جَاء رَجُلّ قَدْ صَنَعَ طَعَامًا إل رمول الله يل فَقَالَ: يا رَسُولُ الله هگا وَأوْمَاً 
یه بیده, قَالَ: يَقُولُ لَه رَسُولُ الله : هَكَذَاء وَأَشَارَ ٍق عَائْشَةَ رَضي الله عَنْهاء قَالَ: لآ فأَعْرَضَ عَنْهُ رَسُولُ 
الله لاوما ره الثَانيَةَ وَأوْمَاً ره رَسُولُ الله يل قأغرض عَنْهُ رَسُولُ الله يل فَأَوْمَا ره املع فَقَالَ 
له رَسُولُ الله : وَهَذهِ؟ قَالَ: تعم. فَانْطَلَق مَعَهُ رَسُولُ الله يل وَعَائْضَةٌ فأكلآ من طعامه». 


واته: له ئەنەسەوہ © گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: يياوتتك هات كه خواردنیکی بو پیغه‌مبه‌ری خوا ک4 
دروست كردبووء. وتی: ئەی پتغه‌مبه‌ری خوا 6 اوا ناماژه‌ی به ده‌ستی کرد (به ناماژه وتى: وەرہ 
ده‌عوه‌تم کردووی)ء ده‌لی: پنغه‌مبه‌ری خواش 6 ثاواى پێ فه‌رموو اماژه‌ی بو عائيشه کرد (رَضي اللهُ 
عَنْهَا) (واته: به اماژه فه‌رمووی عائیشه‌ش بی؟)ء پیاوه‌که وتی: نەخیر, پیغه‌مبه‌ری خواش ي وه‌لامی 
ده‌عوه‌ته که‌ی نه‌دایه‌وه و له‌گه‌لی نه‌چوو, (جا پیاوه‌که) بو جاری دوودم ناماژه‌ی بو کرد پتغه‌مبه‌ری 
خواش 9۶ ناماژه‌ی بو عائيشه کرده‌وه. (کابرا رازى نەبوو)ء پیغه‌مبه‌ری خواش يل وه‌لامی ده‌عوه‌ته که‌ی 
نه‌دایه‌وه و له‌گه‌لی نەچوو. (جا پیاوه‌که) بۆ جاری سیّیه‌م اماژه‌ی بو كرد پتغه‌مبه‌ری خواش لا (ئەم 
جاره‌یان به قسه) پیّی فه‌رموو: ئەوەش بی؟ پیاوه‌که وتی: به‌لن» جا پنغه‌مبه‌ری خوا ی و عائیشه 
له‌که‌لی رؤيشتن و له خواردنه که‌یان خوارد. 


۷ - «عَنْ أبي مسعود رضي الله عَنْهُمَاه قال: گان رَجُل يُقَالُ لَه و ُعَیْب. وَكَانَ لَهُ عُلعٌ لَحْامٌ فَقَالَ: 


ہے مسا سا 


اصْنَعْ لي طَعَامًا أَدْعُو رَسُولَ الله يل خَامِسَ خَمْسَةء قال: فَدَعَا رَسُولَ الله 196 خامس حَمْسَة فَتَبِعَهُمْ رَجُلٌ» 
قَقَالَ رَسُولُ الله يَل: إن دَعَوْتَنَا خَامِسَ خمسة. وَهَذَا رَجْل قذ تَبِعَنِيء فان شنت أَذْنْتَ لَه وَإِنْ شنت 
رت قال: فَأذِنَ ».9 


واته: له ثه‌بو مه‌سعوده‌وه (زضي الله عَنْهُمَا) گنردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: پیاویک هه بوو پټی ده‌وترا: 
ثهبو شوعه‌یب. جا خزمه‌تکاریکی هه‌بوو له چیشت لێّنان و گوشت ليّناندا شاره‌زاییه‌کی باشی هه‌بوو, 
(ثه‌بو شوعه‌یب) وتی: چیشتیکم بو دروست بکه (بو پینج که‌س) پتخه‌مبه‌ری خواش ِا پینجه‌م كەس 
بانگیشت ده‌کهم. ده‌لی: پنغه‌مبه‌ری خوای و پننجهم که‌س بانگیشت کرد. پیاوکیش به‌دوایان كهوت, 


لل ا سنن الدارمي بەکوردی هجهل ب بوركى ے ۷ جه 


پنغه‌مبه‌ری خواش ولد فه‌رمووی: تۆ منت يتِنجدم كدس بانكتّشت كردوه (واته: ژماره‌ی ميوانهكان ته‌واو 
بووه به حيسابى خوّت)ء ئەوەش يياويّكه و شويّنمان کەوتووہ جا ئەگەر حدزدهكدى ثيزنى بده (با 
ثەویش بیت)» ئە گه‌ر حه‌زیش ده‌که‌یت وازی لی بهئنه (بانگیشتی مه که)» ده‌لی: تهبو شوعهيب ثيزنى 


پیدا و بانگیشتی ثه‌ویشی کرد. 
بابەت: قه‌دری ته‌شریب (تتگوشه) 


۸ - «عَن انس ڪه قال: قال رَسُولُ الله يل: فَضْلُ عَانِشَةَ رضي الله عنهّاء عَلَى السَاء» گفضل الثرید 
على سائر الطعامء.''' 


واته: له ئەنەسەوہ 4 گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا ي فەرموویەتی: گه‌وره‌یی و قه‌دری 
عائيشه (رضي الله عَنْهَا) به‌سه‌ر ثافرەتانەوہ وەک گه‌وره‌یی و قه‌دری تهشريبه به‌سه‌ر چیشته‌کانی تردوه. 


بابەت: دهرباردى ئەو كدسدى پتی سوننەت و جاكه گؤشت بیچکرنته‌وه 
به ددانهكانى و پارچه‌ی نەكات (به چەقۆ) 


۹ - ۃقال عَبْدُ الله ن الْحَارثِ بن تَؤْفَلِ: زَؤْجَنِي اي في إِمَارَةِ عُلْمَانَ ڪه فَدَعَا زفطا من أُضحَاب 
مرو سج > و رو مس و و وو کی ہے فا سے وھ 1۱22 * رو 4 1 وه و 
رسول الله يل فَكَانَ فيمن دعا صفوان بن امَیّه وَهوَ شيخ كبيرء فقال: إِن رسول الله ئل قال: انْهَسُوا 


لحم نهساء َإِنّهُ آشهی مدل 9 

واته: عه‌بدوللای كورى حاریثی کوری نه‌وفه‌ل وتویه‌تی: باوکم هاوسه‌رگیری بۆ کردم له سه‌رده‌می 
ثيمامى عوسماندا یك جا کوّمه یک له هاوه‌لانی پیغه‌مبه‌ری خوای ال داوەت و بانگیشت کردبوو 
وه له‌وانه‌ی بانگیشتی کردبوون صه‌فوانی کوری نومه‌ییه‌ی تیابوو که پیرتکی به‌ته‌مه‌ن بوو و وتی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا يد فه‌رموویه‌تی: گوشت به ددان بپچرن. چونکه اوا شه‌هیه‌ی زیاتری هه‌یه و اسانترہ 
بو هه‌زمکردنی گه‌ده. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خواردن به پالکه‌وتن له‌سه‌ر لاته‌ نیشت 
۰ - «حَدتَني أَبُو جُحَنِفَةَ 4# قال: قَالَ رَسُولُ الله :لا کل مُتّكتًا» 9 
واته: له ثهبو جوحه‌یفه‌وه © گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوا 6 فه‌رموویه‌تی: خواردن 
ناخوم به پالکه‌وتن. 


(۱) - صحیح. 


(۲) - اسناده ضعیف. 


(r)‏ - صحیح. 


سنج ۸ يمت بوركى کے ہے ہہ سنن الدارمي بەکوردی © 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سه‌ره‌تا و ده‌ستییک و وه‌جبه‌ی یه که‌می به‌روبووم 


۱ - ھن أي هْرَيْرَةَ كن قال: گان رَسُولُ الله ‏ إذَا أ بِالْبَاكُورَة باوّل الم قال: للم بارك لتا 
واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه #ه گنردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: هه‌موو جار پیّغەمبەری خوا ی کات سەرەتا و 
وه‌جبه‌ی یه‌که‌می به‌روبووم و میوه‌جاتی بۆ ده‌هات ده‌یفه‌رموو: (اللهُمٌ بَارك لَنَا في مَدیتتتاه وَفِي 
تَمَرتاه وَفِي مه وَفِي صاعتا بَرَكَةٌ مَحَ بَرَكة) واته: ((خوایه فهر و به‌ره‌که‌ت بخديته ناو شاره‌که‌مان و 
به‌روبوومه‌که‌مان و مودد و صاع و (واته: بەرەکەت بخه‌یته کیشان و پیوانه‌شمان) به‌ره‌که‌ت له‌گه‌ل 
بەرەكەت))» دواتر (میوه‌که‌ی) ده‌دا به بجوكترين مندالى ثامادهبوو. 


بابدت: دهرباردى رتزلتنان له خزمه تکار له کاتی نان خواردندا 


1 1 


۲ - «عَنْ أبي هْرَيْرَةَ لہ قال: قال رَشول الله : ذا جَاءَ خَادِم أَحدکُم بالطعام, فَلْيُجْلِسْهُ فَإِنْ 
آی. فَلْمُتَاولُةُ».2 


واته: له نهبو هوره‌یره‌وه که گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنخه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: كات خزمه‌تکاری 
یه‌کیک له تیوه خواردنی هيّناء ئەوہ با دایبنیشی (با له‌گه‌لی بخوات) جا ثه‌گه‌ر (خزمه‌تکاره‌که) رازی 
نه‌بوو ثه‌وه با له خواردنه‌که‌ی پی بدات. 

۳ - «عَنْ مُحَمّد بُن زياد قال: سمغت ابا هُرَيْرَةَ ‏ بُحَذّث, عَنِ الب يل قال: إِذّا اق أَحَدَكُمْ 


خَادِمُُ بطعام قلجلسه مَعه أو وله ُْمَةٌ آز فمتن. أو أقلة أو این قله وَيّ حَرْهُ وَدْخَاتفہ '" 
واته: له موحه‌ممه‌دی كورى زیاده‌وه گیردراوەتەوہ وتويهتى: كوتم له نه‌بو هوره‌یره ذن بوو له 
پیغەمبەری ئل دهيكترايهوه و ده‌یوت: کاتی خزمهتكارى یه‌کیک له تیوه خواردنى بو هيّنان با لەگەل 
خوّى دایبنیشینی» يان با پاروویک دوو يارووى پی بدات» جونكه ئەو خزمهتكاره گەرم كردن و 
کولان و دوکه‌ل و هه‌لمه‌که‌ی گرتوّته ئەستۆ و ئەنجامی داوه (واته: نهو بوّی ثاماده كردوون و پنوه‌ی 
ماندوو بووه). 





سره سنن الدارمي بەکوردی هل بهركى كلم 9۹ ت 


بابدت: ده‌رباره‌ی حه‌لوا و هه‌نگوین 
۶ - «عَنْ عَائِشَةَ زضي الله عَنْهَا قالث: گان رَسُولُ الله يه يحب الْحَلْوَاءَ وَالْعَسَلَ»." 


واته: له عائيشهوه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پتخه‌مبه‌ری خوا ي حەزی له حدلوا و 
هەنگوین بوو. 


بابدت: ده‌رباره‌ی خواردن و خواردنهوه به‌بی دهستنوټژ 


٥‏ - «عَنْ ابن عَبَّاسٍ رضي الله هم قال: خَرَجَ الب من البراز فَقُدّمَ یه الطّعَامٌ فقیل لَهُ: ألا 
تَوَضَأ؟ قال: فَقَالَ: أحلي ماک" 


و و 


واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (رضي الله عنهما) كتردراودتهوه, وتویه‌تی: پیّغەمبەر یك له سه‌رئاو ده‌رچوو و 
خواردنی پیشکه‌شکرا و بۆی هيّنراء جا پنی وترا: ده‌ستنویِژ ناشوری؟ ئەویش فه‌رمووی: مه‌که‌ر نوێژ 
دهكدم تاوه‌کو دەستنویّڑ بشورم؟ 

7 - «حَدَتَنَا و تعَیٔم, عن سُفیان بْنِ عُبيْنَهَ عَنْ عمرو بُن دیتا عَنْ عید بْنِ الْحُوَْرثْ عَنْ ابْنِ 
عَبّاس رضي الله نوما" 

واته: لهم ریگایه‌شه‌وه له ثیبنو عهبباسهوه كتردراوهتهوه. 

۷ وشيقث أن عاصم تقذ عن اتن جرم ء عَنْ عَمرو بْنِ دیتار عَنْ سَعِيدِ بْنِ الْحُوَيْرثْء 
عَنْ ان عَبّاسِ رضي الله عَنْهْمَاء پاشتاده».٩)‏ 


واته: لهم رتكايهشهوه كتردراوهتهوه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی کەسی جەنابەتدار كه خواردن ده‌خوات 
۸ - «عَنْ عَانْشَةَ رضي الله عنهاء قَالَثْ: كَانَ رَسُولُ الله م4 إذَا أَجْنَبَ فَأرَادَ آن یال أو یا توَضاه.٩‏ 
واته: له عائیشه‌وه (رضي الله عنها) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ی كاتن جه‌نابه‌تدار 


ده‌یوو و ده‌یه‌ویست خواردن بخوات. يان بخه‌ونت. تهوه ده‌ستنوتژی ده‌شورد. 


(۳) - صحیح. 
 )۶(‏ رجاله ثقات. 


)٥(‏ - صحیح 


سے ۱۵۰ هادا بەرگی ا ۔ و سنن الدارمي به کوردی اھ 


بابدت: ده‌رباره‌ی ئاو زيادكردن له‌ناو مهنجهل 
۹ - «عَن أبي در ڪھ قال: وان خليلي 6 فقال: دا طَبَخْت مَرَقَة, فَأَكْبرْمَاءَهَاء ثم انظز اهل بَيْتَِ 
من جيرانك, قاغرف لَهُمْ منها».(۲ 
واته: له ئەبو زەڕەوە ‏ كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: خؤشهويستهكدم (پیغه‌مبه‌ری خوا ع) ثامؤزكارى 
کردووم و وه‌سیه‌تی بو كردووم و فهرموويهتى: ثه‌گه‌ر شله و مەرەگەت دروست کرد ثهوه ناوه‌که‌ی 
زياد بكه. دواتر سهيركه بزانه كام له جیرانه‌کانت (پتویست تره)» هه‌ندیکیان بو تیبکه و به‌شیان بده. 

بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌عله و بیلاو داکه‌ندن له‌کاتی خواردن 

۰ - «عَنْ تس بن مالك ذه قال: قال رَسُولُ الله :ذا وضع الطعَام. فَاخْلَعُوا نعالکم ان وم 
لفْدامکمْ». 
واته: له ئەنەسی كورى مالیکه‌وه #ه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رموویه‌تی: كاتن 
خواردن دانرا نه‌عله و پتلاوه‌کانتان داکەنن, اوا بۆ قاچه‌کانتان خوّشتره. 

بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خواردن به‌خشین و ناندان 
۱ - «عَنْ عَبْدِ الله بُن عَمْرو رَضي الله عَنْهُمَه قال: فَالَ رَسُولُ الله ي: اعْبّدُوا الرّحْمَنَ وَأَفْمُوا 
السَّلآمَ, وَأَطْعمُوا الطعام. تَدْخُلُوا الجتان».۳ 


واته: له عه‌بدوللای كورى عه‌مره‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: يتغهمبهرى خوا يلل 
فەرموویەتی: خواى به بەزەیی بپه‌رستن و› سەلام و ثاشتى بلاوبكهنهوه و خواردن ببهدخشنء ده‌چنه 
بەھەشت. 


بابەت: ده‌رباره‌ی دەعوەت و بانگتشت 


۳۲ - «عَنْ ان عُمَرَ رَضي الله عَنْهُمَا أن رَسُولَ الله يل قَالَ: اجیُوا الذاعيَ 
الله يَأتي الدَّعْوَةَ في الْعُرْسِء وَفي عبر الْعُرْسِء وَيَأَتِيهَا وَهُوَ صَائِم» 9" 


اذ 
08 


(۲) ۔ اسناده ضعيف. 
 )۳(‏ اسناده ضعیف. ولكن الحديث صحيح. 
)£( - صحيح. 








سس سس و سنن الدارمی به کوردی جل بوركى كم ۹۱ تلوب 


واته: له ثیبنو عومەرەوہ (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنخه‌مبه‌ری خوا َج فەرموویەتی: 
وه‌لامی بانگیّشتکار بدهنهوه کات بانگیشتی كردن بوّ دەعوهت. 


ده‌لی: هه‌موو جار عه‌بدوللا دهجوو بو داوەت و بانگیشتی بوک گواستنه‌وه و غهيرى بوک گواستنەوەشء 
وه‌لامی ده‌عوه‌تی ده‌دایه‌وه و ده‌چوو بو ده‌عوه‌ته که‌و» لهكاتيكدا به‌روژووش بوو. 


بابه‌ت: مشک کاتی ده‌که‌ویته ناو روون و تیایدا ده‌مریت (حوکمه‌که‌ی چیه)؟ 


۳ - «عَنْ مَيْمُونَةَ رَضي الله عنهاء آَنْ زشول الله يك سل عَنْ قارة وفع في مَمن, فَقَالَ: ألْقُوهَا 
وَمَا حَوْلَهَاء وَگُلُواء'' 


واته: له مه‌یمونه‌وه (رَضِي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پتغەمبەری خوا يد پرسیاری لیکرا 
ده‌رباره‌ی مشک کات که‌وتوته ناو روون (ثايا حوکمی چونه)» پنغه‌مبه‌ری خواش له فه‌رمووی: 
مشکه‌که و روونی چوارده‌وری فریبده‌ن و (ثه‌وه‌یتری) بخوّن (ثه‌مه تایبه‌ته به پوونی به‌ستو توند. که 
تیستا پنی ده‌لین رونی ته‌نه‌که. که‌واته: رؤنى زەیت ناگریته‌وه. چونکه ثه‌و شله و گشتی بيس ده‌بیت). 


ھ ہے 


۶ - «أخْبَرنَا مُحَمْدُ بْنْ یُوشف عَنْ ابْنِ عْيَيْنَةَ ظله پاستاده». 


واته: لەم رتكايهشهوه گیردراوه‌ته‌وه. 

060 - هن ابْنِ عَبّاسٍ رضي الله عَنُْمَاء قَالَ: سل الب يل عَنْ فار وَقَعَتْ في سَمن فَمَاتث, فَقَالَ: 
خُذُوهَا وَمَا حَوْلها فَاطْرَحُوة».9) 

واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يتغدمبهر 5: يرسيارى لیّکرا 


ده‌رباره‌ی مشک که که‌وتوته ناو روون و مردووه (ثايا حوکمی چونه). يتغهمبهرى خواش عه فهرمووى: 
مشکه که و چوارده‌وره‌که‌ی هه‌لگرن و فریی بدهن. 
2 ےم کو 


-؟ سول ما 2 ۵ دوس ہے و فى > ه ره 2 و و > مت > > کس ے 
٦‏ - «عَنْ مَيْمُونَةَ رضي الله عنهاء عَنِ النْبِيْ كه تخوه قَالَ بُو مُحَمّد: إِذَا گان ذَائبًا آهریق».* 


واته: له مه‌یمونه‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوەتەوہ ئەویش له پیّغەمبەری 3 كتراوهتهوه به هه‌مان 
شیّوہ, ثه‌بو موحهممهديش وتويهتى: نه‌گه‌ر روونهكه تواوەبوو (يان زەیت بوو) ئەوہ دهړژټنرێت. 


هيخ ۱۵۲ تب به‌رگی جح سنن الدارمي بدكوردى چ 


بابە٥ت:‏ ده‌رباره‌ی ده‌رهینانی خواردن له ننوان ددانه‌کان 


۷ - «عَنْ أبي هْرَيْرَةَ ڪه قال: قال رَسُولُ الله ي: مَنْ أكل, فَليَتَخلَل, قما تَخَلَلَ, قلبلفظه. وَمَا لاک 
پلسانه. لد 4 فلیبتل». 


واته: له هبو هوره‌یره‌وه هه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا َد فه‌رموویه‌تی: ھەر كەسێک 
خواردنی خوارد. با خواردن له ژیر ددانه‌کانی ده‌ربهینتت. جا ثه‌وه‌ی هه‌لیکه‌نی (به داری ددان و يان 
هدر شتیکی تر) با فریی بدات» وه ثه‌وه‌یشی که به زمانی ثه‌ملا و لای پیکرد (به توندی نه‌چوبویه ژر 
ددانه‌کانی و قیزه‌ون نه‌بوبوو) با قوتی بدات. 








پەرتوکی 
خواردنئەوەکان 
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بابدت: ئەوەی ده‌رباره‌ی ئارەق و مەشروب هاتووه 


و 


۸ - دَآَخْبزنِ سيد بْنْ الْمُسَيّبٍِ ڪه له سَمِعَ أبَا هُرَيْرةَ د يَقُولُ: اي الب يك ية سر به 
يإيليّاء بِقَدَحَيْنِ من خر وَلبَنِء فَتَظَرَ لها شم أَخَدَ اللَّنَ قَقَالَ جبرائیل: الْحَمْد لله الذي هَدَاكَ للفطرّة 
َو أَخَدْتَ الْخَمْرَ عَوَتْ مه 


واته: له سه‌عیدی کوری موسه‌ییبه‌وه چ گیردراوه‌ته‌وه كه گوتّی له ئەبو هوره‌یره ته بوو ده‌یوت: لهو 
شه‌وه‌ی شه‌ورویی كرا به پنخه‌مبه ر يلي بۆ بەیتول مه‌قدیس دوو به‌رداغ درا به پێغەمبەرى خوا 45 (یه‌کیکیان) 
ثاره‌ق و ثه‌وه‌یتریان شیر بوو› جا (پتغه‌مبه‌ری خوا ہك سه‌یری هه‌ردووکیانی کرد. دواتر شیره‌که‌ی وه‌رگرت 
(ثاره‌قه که‌شی ردت کرده‌وه)» جا جیبریل الا فه‌رمووی: سوپاس و ستایش بو ثه‌و خوایه‌ی رینمویی کردی 
بو سروشتی خوارسکی مرؤقايهتى, ثه گه‌ر ئارەقە كەت هه‌لبژاردبووایه ثهوه ثوممەتەکەت گومرا ده‌بوون و 
لایانده‌دا له هدق (چونکه ده‌یانوت پیغه‌مبه‌ر كد خواردوویه‌تیه‌وه نیمه‌ش وازی لی ناهیِنین, ده‌یانکرد به 
به‌هانه. هدر چه‌نده ثاره‌قی به‌هه‌شت جیاوازه و بتهؤشكهر نیه). 


ده‌رباره‌ی حه‌رامکردنی اره‌ق» که چون بوو 


۹ - «عن اٽس ظلہ قال: كُنْتُ سَاقي الوم في مَنْرلِ ابي طَلحَة. قَالَ: فترگ تخریم الْخَمْرِ. قال: فَأمَر 
مُنَادِيًا فنادی. فَقَالَ أَبُو طَلْحَةَ اخرخ قانظز ما ده قال: فحَرجْث فَقُلْتُ: هَذَا متاد بُتادي: ا رن الْحَمْرَ 
قذ حُرْمَتْ ققال لي: اذْهَبْ فأرفها قال: فَجَرَتْ في سكك المَديتة. قَالَ: وَكَانَتْ خَمْرُهُمْ يَوْمَئِذٍ المَضِيحَ, 
قال بَعْضُ القَوم: فيل قوم قمي في بُطُونِهمْ. فائزل الله َر وَجَل: # ليس عَلَ اليك منوا وعیلوا 
لمحت جاح فیما ما دا ما وا منوا 4 المائدة».”" 

واته: له ثه‌نه‌سه‌وه # گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: من ساقی و ثاره‌قپیده‌ری خه‌لکه‌که بووم له مالى 
هبو ته‌لحه. ده‌لن: که (ثایه‌تی) حه‌رامکردنی تاردق دابه‌زی» (جا پیّغەمبەری خوا) فه‌رمانی به 
بانگبیژیک کرد بانگ رابهتلتء ئەویش بانگی راهیشت. ثه‌بو ته‌لحه‌ش وتی: بر ده‌ره‌وه بزانه ئەوہ 
چیه؟ ده‌لی: منیش چوومه دهره‌وه (دواتر هاتمه ژووره‌وه) و وتم: ثه‌وه بانگبیژیکه بانگ ده‌کات و 
دهليت: ثاگاداربن ئارەق حهرامكراء ئەبوتەڵحەش پێّی وتم: برؤ و بيرتزه, دەڵێ: جا ئارەق جوّگه‌له‌ی 
ده‌کرد له كوّلانهكانى مەدینه (جونكه مسولمانان دهيانرشت). ده‌لی: اره‌قی ئەو پوژگاره فەضیخ بوو 
(واته: له جوّره خورمايتِك دروست ده‌کرا پنشی نه‌وه‌ی ببيّته روتاب). جا هه‌ندیک له خه‌لکی وتيان: 
ههنديك له خدلكى مسولمان كوزراون (شههيد بوون له شەری کافراندا) له‌کاتیکدا ئەو اره‌قه‌یان 


۳4 مر ا وھ سی وھ 


له سک و هه‌ناودا بووه؟ خواى پەروەردگار ئەم تایه‌ته‌ی دابەزاند: ۶ لیس عَلَ آلزیت ءامنوا وعملوا 
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مام اس 


لصحت جاح فِيمَا ما دا ما انوا وََّامَموا تر 4 المائدة. واته: [هيج تاوانیک نيه لەسەر ثه‌وانه‌ی 
كه باوهريان هيّناوه و كردارى جاكهكانيان ئەنجامداوہ لەوەی كه خواردويانه و خواردويهتيانهوه پیش 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی حوكم و ههردشدى توند لەسەر مهشروبخؤر (ثاره‌قخور) 


٠‏ - «عَنْ ابْنِ عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَاء قال: قَالَ رَسُولُ الله ول مَنْ شرب الْحَمْر في له ثم لَمْ يَثْبْ 
مها رمَا في اة فلم يُسْقَهاء.“ 


واته: له ثيبنو عومه‌ره‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتويهتى: پێغەمبەرى خوا ي فه‌رموویه‌تی: 
ھەر كدسيّك مەشروب و (ئارەق و بيره) بخواتهوه له دونياداء دواتر ته‌وبه نه‌کات و لیّی پەشیمان 
نه‌بیته‌وه و ته‌رکی نه‌کات» ئەوہ ليَى حه‌رام و قه‌ده‌غه ده‌کریت له دواروژدا و پنی نادریّت (له کاتیکدا 


ثاره‌قی به‌هه‌شت هه‌رچی تام و بوی خوّشه له‌خوّی گرتووه و هه‌رچی خراپی و بێ هوّشيه تیای نیه). 


۱ - «عَنْ عَبْدِ الله بُن الدَیْلَمِيْ قال: دَخَلْتُ عَلَى عَبْدِ الله بُن عَمُرو بُن الاص رضي الله عَنْهُمَ 
في حَائط لَهُ بالطاتف يُقَالُ لَهُ الْوَهْطُء وَإِذَا هُوَ مُخَاصِرٌ قئی من فرش يُرَنْ ذلك القتی بشزب الْخَمْرِ 


ففلث: خضل نبي عَنك الک تُحَدْثْ بها عَنْ رشولِ الله 1 أنه قله مَنْ قرب الحَمْر رب لم قبل 
لَهُ لاه أرْبَعِينَ صَبَاحًاء فَلَمًا آن سمع الْقَنَى يَذْكُرُ الْخَمْرَ اخَْلَج يَدَهُ من ید عَبْدِ الله ثم وَل, فَقَالَ عَبْدُ 

وی ؟ f‏ 8 بر که نم و وتو سروه 585 ےن5 ۔ هه ده > ره ف ھا ےکا جم 
الله: الم لا اجل لِأَحَدِ آن يَقُولَ عَلَيّ ما لم آفل. وَإ مغث رَسُولَ الله يل يَقُولُ: مَنْ شرت الْخَمْرَ 
شَرْبَةٌ لَمُ تُقْبَلْ لَه لا أَرْبَعِينَ صَبَاحًاء فَإِنْ تَابَ تَابَ اللهُ عَلَيْه َلآ أَدْرِي في الثالّة أ في الرابعة: كَانَ 
حَفًا عَلَى الله أَنْ يَسْقِيَهُ من رَدْغة الْحَبَالِ يَوْمَ الْقَيَامَة».“ 


واته: له عهبدوللاى كورى دديلهميهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: جوومه ژووره‌وه بو لای عهبدوللاى 
كورى عه‌مری كورى عاص (رَضِي الله عَنْهُمَا) لەناو شورەکەی خوی له تائيف كه (شورهكه) پټی ده‌وترا 
ودهطء جا لهو کاته‌دا (بينيم) ده‌ستی كهنجيّكى قورەیشی كرتبوو به‌یه که‌وه پیاسه‌یان ده‌کرد» ثهو 
گەنجەش به مهشروبخور تؤمهتبار بوو منيش وتم: سیفەتیک هديه پیم كهيشتووه كه تو دهرباردى ثهو 
سيفهته ده‌یگیریته وه له پِتغه‌مبه‌ری خواوه يلد که فه‌رموویه‌تی: ھەر که‌سیک مه‌شروب و (ثاره‌ق و شتی 
بتهؤشكدر) بخواته‌وه هوه هيج نوتّڑیّکی وه‌رناگیریت و قبول نابیّت جل ڕۆژان» جا كات كهنجهكه 
كوتى لی بوو باسی تاردق كرا ده‌ستی ده‌رهینا له ده‌ستی عه‌بدوللا دواتر پشتی هه‌لکرد و رویشت. 
عه‌بدوللاش وتی: ثه‌ی خوایه من ڕێگا نادهم به که‌س که قسه‌یه‌ک بکات به‌ناوی منه‌وه له‌کاتیکدا 
نەموتبیّت (فه‌رمووده‌که ثاوا نيه به‌لکو زیاتره)» من كوم له پیغه‌مبه‌ری خوا كلد بوو ده‌یفه‌رموو: 
ھەر که‌سیک مه‌شروب بخواته‌وه ثه‌وه هیچ نویِژیکی ودرناكيرتّت و قبول نابیّت جل رؤزانء جا ئەگەر 
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ته‌وبه‌ی كرد ئهوه خوا تهوبهكدى ودردهكريّت. جا نازانم له سیّبەم جار يان جوارهم جار (فهرمووى): 
خوا هەقیەتی له قور و ليتدى بۆگەن دهرخواردى بدات له روژی دواييدا. 


بابه‌ت: نەھی كردن له دانيشتن له‌سه‌ر خوان و سفره‌ییک كه مهشروبى لەسەر بګټړدرټت 


وه 2 - 


۲ - «عَنْ جار د قَالَ: قال ول الله يك مَنْ گان یُوْمنْ بالله وَالْيَوْم الآخِر, فلا يَفْعُدْ عَلَى مَائدة 
یشرب عَلَيْهَا الْحَمْرُه.9" 


واته: له جابرەوہ نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: بتّغهمبهرى خوا کر فەرموویەتی: هدر كدسيّك برواى به 
خوا و به ړۆژی دوايى هه‌یه. با دانەنیشیّت لەسەر خوانیک كه مه‌شروبی له‌سه‌ر بخورتتهوه. 


بابه‌ت: د٥ربارەی‏ مه‌شروبخوری به‌رده‌وام (کەسی مودمين) 


۳ - «عَنْ عَبْدِ الله بن عَمْرو رَضي الله عَنْهُمَاء عن اللَّيْ کل قال: لا یدح الْجَنَةَ وَلَدُ زثية» ولا مان 
و عاق وَل مُدْمِنْ خَمْرِ».'" 


واته: له عه‌بدوللای كورى عه‌مره‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گنردراوه‌تهوه» ئەویش له پیتغه‌مبه‌ری % 
گیراوه‌ته‌وه که فه‌رموویه‌تی: (چوار جوره که‌س) ناچیته به‌هه‌شت: (یه‌که‌میان): پوله‌ی زینا (واته: 
نهو که‌سه‌ی به‌رده‌وام به زینا فيّره و زينا ده‌کات و ته‌رکی ناکات» وه‌ک ثه‌وه‌ی زینا دایکی بیّت خوّى 
لت جیاواز ناکاته‌وه و بوته عه‌بدو روله‌ی زينا). (دووه‌میان): که‌سی منه‌تکار (له‌سه‌ر چاکه‌کانی)» 
(سنیه‌میان): نازارده‌ری دایک و باوک» (چواره‌میان): که‌سی مودمین و مه‌شروبخوری به‌رده‌وام (ئەم 
چواره ناچنه به‌هه‌شت له‌سه‌ره‌تاوه. به‌لکو دوای سزای زور و سه‌خت ده‌چنه به‌هه‌شته‌وه). 


٤‏ - «عَنْ عَبْدِ الله ن عَمْرو رضي الله عَنْهمَاء عن اي يك قال: لا يَدْخُلُ الْجَنّةَ عاق. ولا مَان» 
ولا فدهن کشر 


واته: له عهبدوللاى كورى عەمرەوہ (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پتغه‌مبه‌ری كك 
کیراوه‌ته‌وه كه فه‌رموویه‌تی: (سی جوره که‌س) ناجيّته به‌هه‌شت: (یەکەمیان): که‌سی ئازاردەرى 
دایک و باوک. (دووه‌میان): که‌سی منه‌تکار (له‌سه‌ر چاکه‌کانی)» (سیّیه‌میان): که‌سی مودمین و 
مه‌شروبخوّری به‌رده‌وام (ئەم ستیانه ناچنه به‌هه‌شت له‌سه‌ره‌تاوه. به‌لکو دوای سزای زور و سه‌خت 
ده‌چنه به‌هه‌شتهوه). 


)١(‏ اسناده ضعیف. ولکن الحدیث صحیح. 
(۳ - صحیح. 
۳( - صحیح. 
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بابدت: شيفا و چاره‌سه‌ر له مه‌شروبدا نيه 


٥‏ - «حدئنا سماك قال: سمغث عَلْقَمَةَ بْنَ واثل» يُحَدْتْ عَنْ أبيه وائلِ أن سُوَبْدَ بْنَ طارق هه 


سَأل رَسُولَ الله يك عَنِ الْخَمْرِ قَنَهَاهُ عَنَْا أَنْ يَضْنَعَهَاء فَقَالَ: انا دا فَقَالَ رَسُولُ الله :انا لیس 
دَوَاءٌ ولکٹھا داء».() 

واته: له سه‌مماکه‌وه كتردروهتهوه, وتويهتى: كوتم له عەلقەمەی کوری وائیل بوو له باوكيهوه 
ده‌یگنرایه‌وه که سوه‌یدی کوری تاریق که پرسیاری له پتغه‌مبه‌ری خوا و کرد ده‌رباره‌ی مه‌شروب» 
(پیغه‌مبه‌ری خواش ا نه‌هی لیکرد و لیّی قه‌ده‌غه کرد دروستی بکات» نه‌ویش وتی: مه‌شروب 
ده‌رمانه (چاره‌سه‌ره)» (پنغه‌مبه‌ری خواش ولِهٌ) فه‌رمووی: ثه‌وه ده‌رمان نیه» به لکو ده‌رده. 


بابه‌ت: خه‌مر له‌چی دروست ده‌کرا 
7 - «عَنْ الأَورَاعِيّ قال: سَمِعْتُ آبا كثير يَقُولُ: سمعث آبا هْرَيْرَةَ هه يَقُولُ: شمغث رَسُولَ الله يلل 
يَقُولُ: الْخَمْرُ من هَاتَيْنِ الشّجَرَتيْنِ النّخْلَةَ والعتّب».۲ 


واته: له ثه‌وزاعیه‌وه گیردراوه‌تهوه. وتویەتی: كوكم له نهبو كهثير بوو ده‌یوت: گوێم له ئەبو هورهيره 
ذه بوو ده‌یوت: كوم له پنغه‌مبه‌ری خوا يل بوو ده‌یفه‌رموو: خه‌مر لهو دوو داره‌یه: خورما و ترق 
(واته: له به‌روبومی ثهم دوو داره دروست دہ کریّت). 


بابه‌ت: نه‌وه‌ی وتراوه ده‌رباره‌ی شتی بنهوشکه‌ر 
۷ - «عَن عَائِشَةَ رضي الله عَنْهاء آن رَسُولَ الله ل سنل عن البع, قال: کل راب آشگر حرام».۳ 


واته: له دایکمان عائیشه‌وه (رضي الله عنها) گیردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا عله يرسيارى لیّکرا 
ده‌رباره‌ی بیتع (كه مه شروبیک بوو له هه‌نگوین و ئاو دروست ده‌کرا تا ده‌ترشاء ئايا حوکمه که‌ی چیه؟), 
فه‌رمووی: هه‌موو خواردنه‌وه‌یه‌ک که بێهۆشكەر بیّت حه‌رامه. 

۸ - «عن أي بُرْدَةَ بْنِ أبي مُوسَىء عَنْ أبيه رضي الله عَنْهُمَا قَالَ: بَعَتَنی رمول الله لا آتا وَمُعَادَ بْنَ 


س 35 رو 


جَبَلٍ إلى الْيَمَنِ فَقَالَ : اشْربُواء ولا تَشْرَبُوا مُسکراء قن گل مُسْكِرٍ ۳ 6 
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واته: له ثه‌بو بورده‌ی کوری نه‌بو مووساوه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوکیه‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) 
گیراویه‌تیه وه وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا يله من و موعاذی کوری جه‌به‌لی نارد بو ه‌مه‌ن و فه‌رمووی: 
بخوّندوه (واته: هه‌موو خواردنه‌وه‌یه‌ک بخوّنه‌وه), به‌لام هیچ بیهوشکه ریک نهخوّنهوه, چونکه هه‌موو 
بنهوشکه‌رتک حه‌رامه. 

۹ - «عَنْ سد ڪه عَنْ زسول الله 6 قال: ناکم عَنْ قلیل ما گر كثيرة»." 
واته: له سهعددوه 4 كتردراوهتهوه. تهويش له پیغه‌مبه‌ری خواودى 4 گتراوه‌ته‌وه که فه‌رموویه‌تی: 
نه‌هیتان لی دهكدم ده‌رباره‌ی که‌میک لهو شتدى زؤريهكدى مروف بتّھوّش ده‌کات. 


او ئەو a‏ و ای تد 7ئ بەکاربھیٹریّت اعد نەبیّت ت» بهلام ئەندازەیەکی 


قۆناغەكان يا ئەندازەيێک له E‏ بتمشكهر “ھ0 


تیبینی: وشدى نەھی لدم فه‌رمودانه حه‌رام دەگەيەنێت 


5 


۰ - «عَنْ عَاژِفَةً رضي الله عَنْهَاه قَالَث: سمغث رَسُولَ الله يك يَقُولُ: إن ول ما يُكْفَأ - قال زید: 


يَعْنِي في السام - كما كما لا يعني ي الْحَمْرَ ققِیل: گیق يا ول الله وَقذ بن الله فيه ما بيْنّ؟ قا 
رَسُولُ الله 5: یسَمُوتَهَا بك يعر اسمقا فتاوه 


i ile 


6 
1 


واته: له دایکمان عائیشه‌وه (رَضي الله عنها) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گوێم له پیّغەمبەری خوا ع 
بوو ده‌یفه‌رموو: يهكهم شت که حوکمه‌که‌ی هه‌لده‌گیرنه‌وه له ثیسلامدا وەک چوّن قاب و مه‌نجه‌ل 
وه‌رده گیرد رد یت (واته: له حهراميهوه حه‌لالی دەکەن) بریتیه له مه شروب جا وترا: چوّن ئەی پیغه‌مبه‌ری 
خوا کل له کاتیکدا خوا زور جوان روونکردنه‌وه‌ی تیاداوه (که حه‌رامه)؟ پنغه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رمووی: 
ناویده‌نین به جگه له ناوی خوّی (ناوی ده‌نین بیره ویسکی خواردنه‌وه‌ی رقحی) و حدلالى ده‌که‌ن. 


١‏ - «عَن اي عُْبَيْدَةَ بن الْجَراح ڪه قال: قال رَسُولُ الله :اول دینگم تيوه وَرَحْمَةُ ثم مَُ 
وَرَحْمَةه 6 ل اه مُحَمّد: سل عَنْ أَغْفَرَ 
فقال: يُشَبَّهُهُ يُشَبْهُهُ بالتراب ولَيْسَ فيه خَيْلہ ٣‏ 


واته: له نهبو عوبهيددى كورى جەر راحهوه 4 گیردراوه‌ته وه, وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا 5 فەرموویەتی: 
سهره‌تای دين و ثاینه که‌تان پیّغەمبە‌رایەتی و ره‌حمه‌ته. دواتر (ده‌بیته) مولک و ده‌سه‌لات و رەحمەت› 


 )۲(‏ اسناده حسن. 


(۳) - اسناده منقطع. 


بے ۱۹۰ تب به‌رگی سین سنن الدارمي به کوردی نت 


دواتر (ده‌بیته) مولک و ده‌سه‌لاتیکی توزاوی (واته: بن ختر و فه‌پ)» دواتر (ده‌بیته) مولک و ده‌سه‌لات و 
خوّزالکردن و ستەمء (لهم قوناغه‌دا) مه‌شروب و (له‌به‌رکردنی) حه‌ریر حه‌لال دەکرێت. 


ثه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: پرسیاری لیکراوه ده‌رباره‌ی وشه‌ی (آعفر)ی ناو فه‌رمووده‌که» ئەویش 
وتویه‌تی: (پنغه‌مبه‌ری خوا يي) ده‌سه‌لاته‌که‌ی چواندووه به توّز (ته‌شبیهی کردوه به تؤز) که هیچ 
چاکه‌یه‌ک و سوودیکی تیا نیه. 


بابه‌ت: نه‌هی كردن له کرین و فروشتنی مه‌شروب 


۲ - «عَنْ عُرُوَةٌ بن الْمُغيرة بن شُعْبَةء عَنْ آبیه رضي الله عَنْهُمَاء عَنْ زشول الله ‏ أَنّهُقَالَ: مَنْ بَاعَ 


ره یمه الْخَتَازِينَ قال أَيُو مُحَهٌ : إا هو مر بْنُ بيّان».“ 


واته: له عوروه‌ی كورى موغیره‌ی کوری شوعبه‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوەتەوہ, ئەویش له باوکیه‌وه 
گیراویه‌تیه‌وه. ئەویش له پیغه‌مبه‌ری خواوه ي گیراویه‌تیه‌وه که فه‌رموویه‌تی: هدر که‌ستک مه‌شروب 


بفروشیت و (فروشتنی پێ حه‌لال بیّت) ئەوہ با به‌رازیش بفرؤشيّت (چونکه حه‌رامی فروشتنیان وه‌کو 
يدكه. يان نه‌گه‌ر له‌به‌ر ثه‌وه ئارەق ده‌فروشیت چونکه پتی حهلاله ثه‌وه با وەک کافران به‌رازیش 


ضف“ 


بفرۆشێّت»› پێغەمبەرى خوا ي لەبەر خراپی بابه‌ته که بهو جوّره‌ی فهرمووه). 


۳ - «عَنْ عَبْدِ الرّحْمَنٍ بُن وَعْلَهَ قَالَ سَأَلْثُ ابْنَ عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَاء عَنْ بیع الْحَمْرِء فقال: گانَ 


مول الله 26 صَدِيق من ِيف أذ مِنْ دس هک عام لقنم باه ین خفر یه له فقال 
رَسُولُ الله : یا فان ما غلشت أن الله تا قَدْ حَرمَها؟ قال: فَأَقْبَلَ الرجْل عَلَى غلامه فَقَالَ: اأحَبْ, 


و . و 


فبغها. فَقَالَ رمول الله ي: جَادَا أَمَرْتَهُ یا قُلآنُ؟ قال أَمَرنهُ بییعها. فقال رَسُولُ الله يل ان الذي حرم 
شربها حَرع بَيْعَهَاء فَأَمَرَ بها فََكْفِئَتْ في الْبَطْحَاءِ»."" 


واته: له عه‌بدورٍره‌ حمانی کوری وه‌عله‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پرسیارم له ثیبنو عه‌بباس (رَضي الله 
عَنْهْمَا) کرد ده‌رباره‌ی فرقشتنی مه‌شروب. ئەویش وتی: پتغه‌مبه‌ری خوا و هاورنیه‌ کی له ثه‌قیف» 
يان له ده‌وس, هه‌بوو, جا له مه‌ککه پنیگه‌يشت له سالی نازادکردنی مه ککه به‌خو به کوپه مه‌شروبیک 
(هات بو لای پتغه‌مبه‌ری خوا ک) تا بیکاته دیاری بوی, پتغه‌مبه‌ری خواش 5 فه‌رمووی: ثه‌ی فلان ايا 
نه‌تزانیوه خوا حهرامى کردوه؟ (عه‌بدورره‌حمان) ده‌لی: کابراش ړووی کرده خزمه‌تکاره‌که‌ی و وتی: برو 
بیفروشه (تیمه نایخوّینه‌وه مادەم حه‌رام بێّت)» پنغه‌مبه‌ری خواش وَل فه‌رمووی: به چی فه‌رمانت پیکرد 
ثه‌ی فلان؟ کابرا وتی: فه‌رمانم پیکرد بيفرؤشيّتء پنغه‌مبه‌ری خواش تا فه‌رمووی: ثه‌وه‌ی خواردنه‌وه‌ی 
حه‌رام کردوه فروشتنیشی حه‌رام کردوه. جا کابرا فه‌رمانی کرد و رژئنرا به‌سه‌ر زه‌ویدا. 





چ نن الدارمي بەکوردی نت بەرگی ہت ۱ 4 


۶ ۔ غير موجود". 


0 - «عَن ابْنِ عَبّاسِ رضي الله عَنْهُمَاء 3 عُمَرَ كه أَنّْ سم باع خَمْرًا. فَقَالَ: قاتل الله سَمُرَةَ أمَا 


علم أن الب يد قَالَ: لَحَنَ الله الْيَهُودَ خُر مَتْ عَلَيْهِمُ الشْحُوم فَجَمَلُوهَا فَبَاعُوهًا. قَالَ سفیان: جَمَلُوهَا 
آدانوها» 


و واه 


واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: خه‌به‌ر به ثیمامی عومه‌ر ەه 
گه‌یشت که سه‌موره مه‌شروبی فروشتووه. جا وتی: ده‌ک خوا سه‌موره بکوژێت مه‌گه‌ر نه‌یزانیوه 
(يتغهمبهرى خوا ع) فه‌رموویه‌تی: نه‌فره‌تی خوا له جوله‌که‌کان بدات به‌زیان له‌سه‌ر حەراسکراء چوون 
تاواندیانه‌وه و فروشتیان (واته: هه‌ر شتیک له خودی خویدا حه‌رام بیّت کرین و فروشتنیشی حه‌رامه. 
ثه‌و دوو بابه‌تهش وه‌کو یه‌کن). 


سوفیان وتویه‌تی: (جَمَلُوهَا) واته: تاواندیانه‌وه. 


بابه‌ت: سزا ده‌رباره‌ی مه‌شروبخور 


71 - «عَن آي هُرَيْرَةَ ذه قال: ال رَسُولُ الله وَلل: وہ ھی ثم إِذَا سکر قَاجلدوه. تم ذا 
مَکر قَاجْلِدُوهُ کم ۱5 سَكرَ قاضربُوا عُنْقَهُ يعني في الرابعق»." 


واته: له ئەبو هورهديرهوه له گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا 9 فهرموويهتى: ئەگەر 
(که‌سیک) خوّی بؾّھوؤش كرد ئەوہ (چل) شواركى لێّبدەن» دواتر ثهكهر خوّی بیهوش کرده‌وه ثه‌وه (چل) 
شواركى لیّبدەن, دواتر ثهكهر خوّی بیهوّش کردەوہ نه‌وه (چل) شوارکی لیّبدەنء دواتر ئەگەر خوّى 
بیهوش کردەوہ و (زانيتان پیّی لال بيه وازى لی ناهینیت. ئەوہ كافر بووه) له گه‌رده‌نی بدەن و 
بیکوژن واته: له جارى چوارەم. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی به گەورہ زانىنى جەریمەی مەشروبخۆر 


۷ - «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ هه قال: قال ول الله وَل لا ین الزنِ حِينَ زي وَهُوَ مُؤْمِنُ ول يَسْرِقُ 


السَارِقُ حِينَ يَسْرِقُ وَهُوَ مُؤْمِنُ ول يَشْرَبُ الْخَمْرَ حين IK‏ يَشْرَيَهَا هو مُوْمنّ».٩‏ 

واته: له ثهبو هورهيرهوه ضع گیردراوه‌ته وه» وتويهتى: يتّغهمبهرى خوا با فه‌رموویه‌تی: هیچ زیناکارێک نيه 
کاتی زينا ده‌کات بروادار بیّت, وه هيج دزیک نيه کاتی دزی ده‌کات بروادار بیّت, وه هيج (مەشروبخۆرێک) 
(۱) - سقط في الترقیم. 

(۲) - صحیح. 


)۳( - صحیح. 
)£( ۔ صحيح 
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مەشروب ناخواتهوه له كاتى مەشروب خوادنەوەکەیدا بروادار بیّت (واته: له کاتی ئەنجامدانی ئەم تاوانه 
كهورانه بروا و ثيمان لی جیادہبیّتەوہ تا که‌سه که له تاوانهكه جیاده‌بیته‌وه. بەلام هدر بروادارہ جونكه به 
ئەنجامدانی ئەم تاوانانه مرۆف كافر نابیت ئەگەر پێی حدلال نه‌بیت). 


بابەت: ده‌رباره‌ی نهودى کراوه‌ته خوشاو بو پێغەمبەرى خوا 25 


مره ده رق 


۵۸ - معَنْ جَابر ڪڇ قال: گانَ یبد لبي يله في السّقَاءِ َإِنْ لم يکن سقاء بذ لَه في تر من رَام».“ 


واته: له جابره‌وه نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: خۆشاوی خورما بۆ پێغهمبه‌ری خوا يله دروست ده‌کرا له 
ناو دتمكه. جا ئەگەر دیمکه نه‌بووایه ثه‌وه بوّی ده‌خرایه ناو له گه‌ننکی به‌ردین. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خوشاوی ترق 


۹ -«عَنْ عَبّد الله ن الدَيْلَميٌ» عَنْ أبيه رضي الله عَنْهُمَاء أن اوآ رَجُلا منم سَأَلَ الب لا فقال: 
يا رَسُولَ الله نا قذ خَرَجْنَا من حَيْثْ علمت. وَتَرَلنَابْنَ هرا مَنْ قذ علفت فَمَنْ وَلْتا؟ قال: الله وله 
انوا با رو الله زا كُنّا أُصْحَاتَ گزم وَخَمْرِء ون الله قذ حَرّمَ الْخَمْرَ. قَمَا تضتع بالگزم؟ قال: اصْتعُوه زَِيبًا؛ 
قَالوا: ما نَصْنَعٌ بالزّییب؟ قال: الْمَعُوا في الشُنَانِ الْمَعُوهُ عَلَى عَذَائِكُمْ وَاشْرَبُوهُ عَلَى عَشَائِكُمْ وَالْمَعُوهُ عََى 
عَشَائِكُمْ وَاشْرَبُوهُ عَلَى عَدَائِكُمْ, فَإِنّهُ دا أن عَلَيْه الْعَصْرَانِ گانَ لا قَبلَ أَنْ يَكُونَ خَهْرَاه."" 

واته: له عهبدوللاى كورى دەیلەمیەوہ گیردراوه‌ته‌وه» ئەویش له باوکیه‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) كتراويهتيهوه 
كه باوكى ‏ يان پیاوێک له‌وان - پرسیاری له يتغهمبهر ئل کرد و وتی: هی پتغه‌مبه‌ری خوا ئل تئِمه له 
شوینیکین خت ده‌زانی چونه» وه له نیوان خه‌لکانیکین خوّت ددزانى چونن, جا كن کاربەدەستی تیمه‌یه؟ 
پیغه‌مبه‌ری خوا 3 فه‌رمووی: خوا و پنغه‌مبه‌ره که‌ی» وتیان: ثه‌ی پتغه‌مبه‌ری خوا يله یمه خاوه‌نی تری و 
مه‌شروبین. وه خوا مه شروبی حه‌رام کردوه. جا چ له ترق بکه‌ین؟ فه‌رمووی: بیکه‌ن به میّوڑ وتیان: ثه‌ی 
چی له میوژ بکه‌ین؟ فه‌رمووی: بیکه‌نه خوشاو له‌ناو پیسته له به‌یانیدا و بیخونه‌وه له تتوارهداء وه بیکه‌نه 
خۆشاو له تنواره‌دا و بیخونه‌وه له به‌یانیدا (واته: ڕۆژانه دروستی بکه‌ن و بیخونه‌وه» چونکه ثه‌گه‌ر دوو 
عه‌سری به‌سه‌ردا تێپەړ بیّت دهبيّته دوشاو پیش ئه‌وه‌ی ببيّته خه‌مر (مه‌ شروب). 


بابه‌ت: نه‌هی كردن له خوّشاوی ناو گوزه و ه‌وه‌ی ده‌خرئته ناویه‌وه 


۰ - «عَن سَعِيدٍ بن جُبَر رضي الله عَنْهُمَاء قال سَأَلْتُ ابْنَ عُمَرَ عَنْ تبیذ الجر فَقَالَ حَرَمَهُ رَسُولُ 
الله يل فَلَقِيتٌ ابْنَ عبّاس فََخْبَرثةُ بقل ابْن عُمَرَ فقال: صَدَقَ أَبُو عَبْدِ الَحْمَنء.” 
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واته: له سه‌عیدی كورى جوبەیرەوہ (رضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتويهتى: پرسیارم له ثيبنو عومه‌ر کرد 
دەربارەی خوّشاوی ناو گوّزه» ئەویش وتى: پیغه‌مبه‌ری خوا یو حهرامى كردوه. جا كهيشتم به ثيبنو عه‌بباس و 
قسه‌ی ثیبنو عومه‌رم ين راگه‌یاند. ثه‌ویش وتی: ئەبو عه‌بدورره‌حمان (واته: ثیبنو عومهر) راست ده‌کات. 


١‏ - «عَنْ الزهري» قَالَ حَدَّنَنِي تس بُنْ مالك ذه أن الب تا قال: لآ تلتبدُوا في الباء وَالْمُرَقْت».“ 


واته: له زوهریه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثه‌نه‌سی کوری مالیک #5 بوی گیرامه‌وه که پیخه‌مبه‌ر 4 
فه‌رموویه‌تی: خوشاو دروست مه‌که‌ن له‌ناو کوله‌که‌ی زه‌رد و گوّزه‌ی قیرکراو. 


۲۳ - «عَنْ سَلَمَةَ بن كُمَيْلِه قال: سَمغث آبا الحگم. قال: سَأَلْتُ ابْنَ عبّاس رَضي الله عَنْهْمَاء أو سمعثه 
سل عَنْ تبیذ الجر فقال: هى رشول الله يه عَنِ تبیذ الْجَرٌ وَالدَبَاءِ. وَسَأَلْث ابْنَ البر فَقَالَ مل قول 
ابْنِ عبّاس. قال: وَقَالَ ابْنْ عبّاس: مَنْ سره أَنْ يُحَوْمَ مَا حَرّمَ الله وَرَسُولُهُ أَوْ مَنْ ان مُحَرُّمًا ما حَرّمَ الله 


وَرَسُوله فَلَيْحَرْم النَبِيل».'"" 


وہ 


کر 00 8 .0 ۳ 4 اث # دو 4 عمس من و سوقم و سر سر 
«قال: وحدثني أخِي عن آي سعید الخدري ک7 رسول الله 2ت تھی عن الجّر والدیاء والمزفت. وعن 
اسر وَالثَمْر» 


واته: له سهلهمدى كورى کوهه‌یله‌وه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: گویّم له ئەبو حەکەم بوو وتى: گوێم 
له ثیبنو عهبباس (رَضِي الله عَنْهُمَا)ُ بووء يان وتى گوټم له ثيبنو عه‌بباس بوو يرسيارى لیْکرا ده‌رباره‌ی 
خوّشاوی ناو گوّزه. ئەویش وتى: پیخه‌مبه‌ری خوا ی نه‌هی كردوه له خوشاوی ناو گوّزه و ناو كولهكهدى 
زه‌رد. (ده‌لی): هه‌روه‌ها پرسیارم له زوبهير كرد: ئەمیش هدمان قسه‌ی ثيبنو عهبباسى كرد. وتى: 
هه‌روه‌ها ئیبنو عهبباس وتويهتى: ھەر كدسيّك دهیه‌وق و ييّى خؤشه حوکمی خوا جیبه‌جن بکات و 
ثه‌وه حدرام بكات كه خوا و پێغەمبەرە کەی وَْدحهراميان کردوه. يان ھەر كهسيّك حه‌رامکه‌ری ئەو 
شتەیه كه خوا و پیّغەمبەرەکەی ب حهراميان كردوه. ثه‌وه با خوّشاو حه‌رام بكات (واته: خوشاو له‌ناو 
ئەم جوره شتانه حهرامه و شه‌رع حه‌رامی كردوه). 

هه‌روه‌ها وتویەتی: برام له ثهبو سەعیدی خودريهوه نه بؤى كترامهوه, وتى: پیّغەمبەری خوا يلآ 
نەھی كردوه له (خۆشاوی ناو) كوّزه و كودى زەرد و (گوزه‌ی) قيركراو وء (به‌یه‌که‌وه تیکه‌لکردنی) 
كاركه خورما لەگەل خورماى پیّگەیشتوو۔ 


۳ ۔ «عَن فُصَيْلٍ بن رَيْدِ الرقاشيٰء انه اَی عَبْدَ الله بْنَ مُعَفْل #د. فَقَالَ: أَخيرْني ا يَحْرُمُ عَلَيْنَا من 
الشراب. فَقَالَ: الْخَمْرُ. قُلتُ: هُوَ في الْقْرآنِ. قَالَ: ما أَحَدَّتْكَ لا ما مَمِعْتُ مُحَمَدًا 9 بَدَأْ بالاسم. أو 


سس سس 


ِالْمَالَة قال: فَقَالَ: تَهّى عن الدُبَاء وَالْحَنْتَم وَالر»." 


(٢۲)‏ ۔ صحیح. 
(۳) - إسنادہ صحيح. 
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واته: له فوزه‌یلی کوری زه‌یدی ره‌ققاشیه‌وه كتردراوهتهوه كه چوته لای عه‌بدوللای کوری موغه‌ففه‌ل 
ذينه و وتویه‌تی: ييّم رابگه‌یه‌نه نه‌وه‌ی له‌سه‌رمان حه‌رامکراوه له خواردنه‌وه. ثه‌ویش وتی: خه‌مر 
(مه‌شروب)» وتم: ثه‌وه له قورناندا هه‌یه (ده‌یزانم» وتی: هيجت بو باس ناكدم ته‌نها نه‌وه نەبیّت 

له موحه‌ممه‌دم و گوق لی بووه ‏ يان ناوی پیغه‌مبه‌ری ع هّنا يان پیغه‌مبه‌رایه‌تیه‌که‌ی 5 (واته: 
يان وتی: موحه‌ممه‌د يِل يان وتی: پنغه‌مبه‌ری خوا ُء دەڵێ: (عه‌بدوللا) وتی: (پنغه‌مبه‌ری خوا ع) 
نه‌هی کردوه له (خوّشاو دروست كردن له‌ناو) کوله‌که‌ی زه‌رد و حەنتەم و نه‌قیر (حه‌نته‌م: بریتیه له 
جوّرہ گوّزه‌یه‌ک» نه‌قیریش: بريتيه له قه‌دی دار که هه‌لیانده‌کولی و شتیان ده‌خسته ناوی). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له دوو تیکه‌له 


۔ عون و 


۶ - «عَنْ عَبّد الله بن ابي قَتَادَةَ رضي الله عَنْهُمَاء عَنْ أبيه. عن الب يل قال لآ تَنْتَبدُوا الرّھُوَ 
وَالرْطَبَ جَمِيعًاء َا دوا الزِيبَ» وَالتمْرَ جَمِيعًا. وَانْتَبدُوا کل واجد مِنْهُمَا عَلَى حِدَتِه»." 


واته: له عه‌بدوللای کوری ثه‌بو قه‌تاده‌وه (رضي الله عنهما) كتردراوهتهوه, ئەویش له باوكيهوه 
گیراویه‌تیه‌وه, ئەویش له پنخه‌مبه‌ری کر گیراوەتەوہ که فه‌رموویه‌تی: فه‌ریکه خورما و روتاب به‌یه که‌وه 
مەكەنە خۆشاو. وه میّوڑ و خورماش به‌یه‌که‌وه مەكەنە خۆشاو. (بهلكو) هدر یه‌که‌یان به ته‌نها بکەن 
به خۆشاو (چونکه ثه‌گه‌ر دوو شت له‌مانه تیکه‌ل بكريّنء هوه نه‌گه‌ری گوران و بوونی به مه‌شروب 
خیراتره و ره‌نگه بيخوّنهوه وابزانن نه‌بوته مه‌شروب. که‌چی گوراوه و بوّته مه‌شروب). 


بابدت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له‌وه‌ی ناو له ترق باریّت که‌رم 


و 


۵ - «عَنْ عَلْقَمَةَ بن وائل ده عَنْ أبيهء آنْ رَسُولَ الله يه قَالَ: لا تَقُولوا: الْكَرْمَ. وَقُولُوا: الْعنَبَء أو 
الْحََلَةء 0 


واته: له عهلقهمدى كورى وائیلەوہ ذه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوکیه‌وه گیراویه‌تیه‌وه. وتویه‌تی: 
يتغهمبهرى خوا َي فه‌رموویه‌تی: (به ترق) مدلْيّن كهرم (چونکه که‌رم له كەڕەم و سەخاوەت و ریزه‌وه 
هاتووه. بوّیه ثه‌و ناوه له مسولمان ده‌وه‌شیته‌وه نەک له ترئى که مەشروبی لن دروست دهكرتتء. 
يان له‌به‌ر ثه‌وه باش نيه به ترق بوتریّت که‌رم نه‌وه‌کو مه‌شروب به‌هوی ثهو ناوه‌ی ترق لەلایان 
خوشه‌ویست بیّت)ء به‌لکو بِلَيّن: عینه‌ب يان حه‌به‌له. 

تیبینی: ئەم فه‌رمووده‌یه ته‌نها عه‌ره‌به‌کان ده‌گریّته‌وه به نسبه‌ت ناوهینانی ترق» به‌لام ماناکه‌ی قاعیده و 
ریساییکه بو كشت مسولمانان. قاعیده‌که‌ش ثه‌وه‌یه باش وایه ناوه جوانه‌کان له شتیک نه‌نرتت 
لایه‌نیکی خراپی به‌رچاوی تیا بێت» به‌لکو با ناوه جوانه‌کان هه‌موویان بو مسولمانان بن. 


لط سنن الدارمي بەکوردی ہہ بوركى كعم ۵٥‏ ت3 


بابە٥ت:‏ د٥ربارەی‏ نەھی كردن له‌وه‌ی مه‌شروب (ثاره‌ق) بکریته دؤشاو 


٦٠۔‏ «عَنْ نس بْنِ مالك ڪه قال گان في حجر أبي طَلْحَةَ يَتَامَى. فَاشْتَرَى لَهُمْ خَمْرَاء فلا زگ تخریم 
الْحَمْر اق اي لا فَدگر ذَلِكَ له فَقَالَ: أَجْعَلهُ لاه قال: لآ فَأَمْرَاقهُء.''' 

واته: له ئەنەسی كورى مالیکەوہ ڪه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: چه‌ند هه‌تیویک (بی باوکیک) له ژر 
سه‌رپه‌رشتی ثه‌بو ته لحه بوون و مه‌شروبی بو کری بوون. جا كه ثایه‌تی حه‌رامکردنی مه‌شروب و ثاره‌ق 
دابه‌زی ثه‌بو ته‌لحه هات بو لای پیغه‌مبه‌ری خوا يل و بوّی باس کرد و وتی: ایا بیکهم به دوشاو؟ 
پیغه‌مبه‌ری خوا ود فه‌رمووی: نه‌خیر» بیریژه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی چونیه‌تی سوننه‌تی خواردنه‌وه؟ 


۷ - «عَنْ تس بن مالك د أنه رای شول الله يل رب لبد وَعَنْ يَسَارهِ بو بَكِْء َعن بمبنه رَجْل 
أَعرَاي» فَأَعْطَى را فَضْلَهُ. ثم قال: الأَمَنَ فَالأَممَنَ».9' 

واته: له نهنهدسى كورى ماليكهوه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يتّغهمبهرى خواى 5 بينيوه شيرى 
خواردوتهوه. لهلاى چەپەی ثهبوبهكر دانيشتبوو, وه لهلاى راستەشی پیاویکی ده‌شته‌کی دانیشتبوو 
جا پیخه‌مبه‌ری خوا ويه نهو شيردى مابوويهوه دواى خواردنهودى خوّی دای به ده‌شته‌کیه که» دواتر 
فەرمووی: له راسته وه بو راسته (شيرهكه بخوّنهوه و ليك وەرگرنەوہ). 


بابه‌ت: دهرباردى نەھی كردن له خواردنه‌وه به دهم و لولەی دؤلكهو سوراحی و... هتد 
۸ - «عَنْ ابْن عَبّاس رَضى الله عَنْهُمَاء أَنّ رَسُولَ الله يه نَهَى آن يُشْرَبَ من في السّقَاءِ».9" 


واته: له ثیبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتويهتى: پییغەمبەری خوا و ندهى كردوه 
له‌وه‌ی خواردنه‌وه بخوریته‌وه له ده‌می دولکه و سوراحی و مه‌تاره و (ههر شتیک كه لوله و ده‌می 
باریکی ههبيّت و خواردنه‌وه‌ی تیبکریت و ناوه‌وه‌یت لی ديار نەبیّت, چونکه ره‌نگه شتیکی زیانبه‌خشی 
تیکه‌وتبّت و ببيّته هؤى نه‌خوشی). 

۹ - «عن آي هُرَيْرَةَ گنه قال نَهَى رَسُولُ الله لا آن يُشْرَبَ من في السّقَاء».9" 
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واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه تنه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 نەھی كردوه لهوه‌ی 
خواردنه‌وه بخوریته‌وه له ده‌می دولکه و سوراحی و مه‌تاره و (هه‌ر شتیک که لوله و ده‌می باریکی 
هه‌بیّت و خواردنه‌وه‌ی تیبکریّت و ناوه‌وه‌ی ديار نەبیّت, چونکه ره‌نگه شتیکی زیانبه‌خشی تیکه‌وتبّت و 
ببیّته هوی نه‌خوشی). 


۰ - «عَن أي سعيد الْخُدْرِيٌ د أن ان يه نَهَى عَنْ اختتاث الأسْقيّة».7" 


واته: له ئەبو سهعيدى خودريهوه طن گیردراوه‌ت‌وه. وتویه‌تی: يتغهمبهر 3 نەھی كردوه له خواردنهوه 
به دهم و لوله‌ی ديّمكه (يان ماناکەی ثه‌وه‌یه: نەھی كردوه له نوشتاندنه‌وه‌ی ددم و لوله‌ی دیمکه و 
مه‌شکهو خواردنه وه‌یان پیوه‌ی» چونکه پیس دهبن و دەکەونەوہ ژوورەوہء ههردوو مانا هاتوون). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خواردنه‌وه به سی نه‌فه‌س و (به سی جار) 


۱ - «عن مامه ضي الله عنهاء قال گانَ نس ڪه یت في تاه مرت أو ثلآناه وَرَعَمَ أنّ رَسُولَ 
الله يه كَانَ يَتَنَفّسُ في الْإِنَاء مَرتَيْنِ أو کلاتا».۳ 


واته: له ثومامه‌وه (زضي الله عَنْهَا) كتردراودتهوه, وتویەتی: ههموو جار ثه‌نه‌س دوو جار يان سی جار 
هه‌ناسه‌ی ده‌دا له كاتى خواردنهودداء وه دهديوت هه‌موو جار پنغه‌مبه‌ری خوا ٤ک‏ دوو جار يان سی جار 
ههناسدى داوه له كاتى خواردنه‌وه‌دا. 


بابەت: ئەو که‌سه‌ی به یەک نه‌فه‌س (به یەک جار) خواردنه‌وه ده‌خواته‌وه 


۳ - «عن اي الْمُتَنّىء قال كُنْتُ عند مَرْوَانَ فَجَاءَ بو سعید فقال: ال رجُل: يَا رَسُولَ الله إن لآ أَرْوَى 
من مس واجد. قال: فَأہنِ الاَاء عَنْ فيك نع تفس قال: إن أَرَى الْقَدَاۃ. قال: أَهْرقْهُ».9" 

واته: له ثه‌بو موثه‌نناوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: له‌لای مه‌روان بووم» هبو سهعيديش هات و وتى: بياوك 
وتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا و من به يدك نه‌فه‌س و (به یه‌ک جار ئاو بخومه‌وه) تینوه‌تیم ناشكن, 
(پنغه‌مبه‌ری خوا كَلِهٌ) فه‌رمووی: ده‌فر و جامه‌که له دهمت دووربخه‌ره‌وه دواتر هه‌ناسه بده. وتی: من 
پیسی دهبينم, پنغه‌مبه‌ری خوا 5 فه‌رمووی: بیریژه (ثه‌وه‌ی ده‌مینیته‌وه مادهم قټزت لی ده‌بیته‌وه). 
۳ - «عَنْ عَبْدِ الله بن اي قَنَادَةَ رضي الله عَنْهُمَاه قال: حَدتبي اي أنه سَمِعَ اللي يه يَقُولُ: إِذّا بَالَ 
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واته: له عه‌بدوللاي كورى ئەبو قه‌تاده‌وه (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: باوكم بوی كترامهوه 
كه گویّی له پنغه‌مبه‌ر جر بووه که ده‌یفه‌رموو: کاتن یه‌کیک له نیوه میزی کرد با به‌ده‌ستی راستی 
ددست نه‌دات له عه‌وره‌تی» هه‌روه‌ها با به ده‌ستی راستیش خوّی پاک نه‌کاته‌وه و (تاردت نه‌کات)» 
هه‌روه‌ها با ئەفەس و هه‌ناسه نه‌دات له‌ناو ده‌فر و جام و په‌رداغ. 


بابدت: دهرباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی به ده‌سته‌ کانی راسته‌وخو تاو له رووبار ده‌خواته‌وه 


ہ۔ کے 


۶ - «عَنْ جابر بْنِ عَبْدِ الله رضي الله عَنْهُمَاء قال: أ این تلا رَجُلاً من الأنْصَارٍ يَعُودْهُ وَجَدْوَلٌ 
يَجْرِي. فَقَالَ: إِنْ گانَ عِنْدَكُمْ مَاءٌ بَاتَ في الشنْ وَإلاً گرغتا» 27 

واته: له جابرى كورى عه‌بدوللا (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يتغهمبهرى خوا ئل جوو بو 
لای پیاویک له ئهنصاريهكان و له‌به‌ر نەخوّشی سەردانی کرد روبارتكى بچکوله‌ش ثاوى پیدا دهرؤيشت 
(له‌لای مالەکەیان)ء جا (پێغەمبەرى خوا ی) فه‌رمووی: ئەگەر ثاوتان له‌لایه له‌ناو ته‌شتیک (ئەوہ با 
بیخوینه‌وه), ثه گه‌رنا راسته‌وخو له رووباره که دهيخؤينهوه. 


بابدت: ده‌رباره‌ی خواردنه‌وه به پټوه 
۵ - «عَنْ اه م لیم رضي الله عَنْهَاه أن اني يد شَرِبَ من قم قربة قاجاء.”' 


واته: له ثوممو سوله‌یمه‌وه (رضي الله عنها) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه مبه‌ر ‏ له دەم و دەرچەی 
دتمكدى خواردهوه به يتوه. 


7 «عَن ابن عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَاء قال: كُنّا تشر 
ع ۷ 


ب وَنَحْنُ قيا تال وتَحْنْ تَسْعَى عَلَى عَھْدِ سول الله 


سه ھو۔ 


واته: له ثيبنو عومه‌ره‌وه (رضي الله عنهما) گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: ثیمه (خواردنه‌وه‌مان) ده‌خوارده‌وه 
لهكاتيكدا به يتوه بووينء وه (خواردنمان) ده‌خوارد لهكاتيكدا رامان ده‌کرد. له سه‌رده‌می يتغهمبهرى 
خوادا ع. 

۲,۷ - «آخبرتا یو بَكْرِ بْنْ أبي شَيْبَةَ حدُگا َفض بْنُ غيّاثء عَنْ عُبَيْدِ اللہ عَنْ افع عَنْ ابْنِ عُمَرَ 
رضي الله عنهماء تَحوَة» ©) 

واته: لەم ریگایه‌شه‌وه هه‌مان فه‌رمووده گیردراوه‌ته‌وه. 


(۲) - (سناده حسن. 
0 إسناده حسن. 
(ع) ‏ إسنادہ صحيح. 
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بابه‌ت: ته‌وانه‌ی خواردنهوديان به بتوه لا به‌سه‌ند نه‌بووه 


۸ - «عن اتس لد أن النْبِيّ ب هی عن الشَّرْبٍ قايا قال: وس عَنِ الأكل. قَالَ: ڈاک أخْبَث».“ 


- 


واته: له نه‌نه‌سه‌وه له كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: يتغهمبهر يد ندهى كردوه له خواردنهوه به پیوه, 
ده‌لی: هه‌روه‌ها پرسیارم لتكرد ده‌رباره‌ی خواردن به يتوه فه‌رمووی: ثه‌وه ھەر خراپ و پیسترہ. 


۹ - «عَن آي زیاد الطخان, قال: سمغث آبا هُرَيْرَةَ #د, عن الب يل قال: لِرَجُلٍ رآ يَشْرَبُ فان 
قِنْ قال: لم. قَالَ: تحب أَنْ تَشْرَبَ مع الهز قال: ل. قال: فَقَدْ قرب مَعَكَ َر مِنْهُ الشْیْطانْ». 


واته: له هبو زيادى تەححانەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: كويّم له ثهبو هوره‌یره بوو ه له پنخه‌مبهر 
3 ده‌یگیرایه وه كه به پیاویکی فەرموو: کس برشيّنهوه, کاتی بينى به ييّوه ده‌خواته‌وه» پیاوەکە وتی: 
بۆچى؟ (پیغه‌مبه‌ری خوا ع) فه‌رمووی: پیت خوشه له‌گه‌ل پشیله او بخویته‌وه؟ پیاوه‌که وتی: نهخير. 
پتخه‌مبه‌ری خوا يله فەرمووی: ده بزانه 7 پشیله خراپتر له گه‌لی خواردیته‌وه, که شه‌یتانه. 


تیبینی: او خواردنهوه به پنوه مهكروهه به كهراههتى تەنزیھی, واته وازى لن بهيّنريّت چاکتره» که‌واته 
خواردنەوہ به پیّوہ حەرام نيه و كوناهى تيا نيه. 


بابه‌ت: خواردنه‌وه له كهلويهلى زیو 


۸۰ - «عَن آم سَلمَة رضي الله عَنْهَه آنها آخترته أنّ رَسُولَ الله ل قالّ: الذي يَشْرَبُ في آنية من فِضْة 
ی يُجَرْجِرُ في بَطنه تاز جَهَنُمَ pO‏ 6 


واته: له وممو سه‌له‌مه‌وه (زضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه, که پتغه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رموویه‌تی: ثه‌و 
که‌سه‌ی له ده‌فری زیو ده‌خواته‌وه» تهوه ناگری دوزه‌خی کردوته سکی خوّی. 


۳۱۸۱ - «عَنْ عَبْدِ الرّحْمَنٍ بن أبي ی ڪه قال: خَرَجْنَا مَعَ حُذَيْقَةَ إل الْمَدَائن فَاسْتَسْقَى فَأَنَاهُ دهقَانْ 
باتاء مِنْ فضْة قَرَمَى به وَجْهَهُ لک اسکئوا َا ِن سَأَلْنَاهُ لم یُحَدشاء فَلما گان بَعْدْ. قال: آتذژون لم 


رَمَيْتَةُ؟ قُلْنَا: لآ. قَالَ: إن گنت تیش وَدگر ان 4: : أَنهُ تھی عن الشرّب في آنيّة الذّهَبِ والفشْة وَعَنْ 
أي الْحَرِيرٍ وَالڈیباج وَقَالَ: هُمَا لَهُمْ في الدُنيَا وَلَكُمْ في الَخوة».٩)‏ 


)٢(‏ ۔ إسنادہ صحيح. 
)۳( - صحيح. 
)٤(‏ ۔ صحيح. 
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واته: له عه‌بدورره‌حمانی کوری ثه‌بو له‌بلاوه ئل گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: لەگەڵ حوذ٥یفه‏ دەرچووین 
بو مه‌دائین. جا (حوذه‌یفه) داوای اوی کرد و سه‌روکی گوندیک (يان تاجیریک) ثاوی له ده‌فرتکی 
زیو بو هيّناء حوذه‌یفه‌ش ده‌فره‌که‌ی راوه‌شاند بو روخساری, تیمه‌ش وتمان: بی ده‌نگ بن (هه‌را يديا 
نه که‌ن)» چونکه ثه‌گه‌ر پرسیاریان لی بکه‌ین قسه‌مان بو ناکه‌ن (تیمه‌ش پنویستمان پییانه» جا دواتر 
(پاش ماوه‌یه‌ک) حوذه‌یفه وتی: ده‌زانن بو ده‌فره‌کهم بۆ راوه‌شاند؟ وتمان: نهخيّر (نازانین)» وتی: من 
به خراپی ده‌زانم. وه باسی پنغه‌مبه‌ری ا کرد وتی: (پتغه‌مبه‌ری خوا و نه‌هی کردوه له خواردنه‌وه 
له ده‌فری زیر و زیو و له يؤشينى حه‌ریر (به گشتی) و دیباج (به تایبه‌تی, که ثه‌ویش جوریکی باشی 
حه‌ریره). وه فه‌رمووی: ثهم دووانه: (واته: خواردنه‌وه له زیر و زیو و پوشینی حه‌ریر) بو کافرانه له 
دونیا و بو تيوديه له دوارؤڑ. 


بابدت: ده‌رباره‌ی داپوشینی ده‌فر و مه‌نجه‌ل 


۲ - «حَدَّتَني أَبُو حُمَیْدِ الساعدي ت. قال: أَتَيْتُ رَسُولَ الله لا بِلبن. فقال: ألآ خَمْرْتَُ وَلَوْ تَعْرِضُ 
له ود 


واته: له ثه‌بو حومه‌یدی ساعیدیه وه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: هه‌ندیک شیرم بو پتغه‌مبه‌ری خوا یلا 
برد. ئەویش فه‌رمووی: بۆ داتنهيؤشيوه ثه‌گه‌رچی په‌له داریکیش بیّت له‌سه‌رت دانابا. 


۳ - «عَنْ آي هُرَيْرَةَ د قال: آمرتا زشول الله يل بتَغْطيّة الوَضوء وَیگاء السُقَاءِ وَإِكْفَاءِ الاتا».۳ 
واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه ات كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 03 فه‌رمانی پی کردین به 
داپوشینی اوی ده‌ستنویِژ و قایم کردنی په‌تی دێّمکه و مه‌شکه و نخون کردنه‌وه‌ی قاب و قاچاغ 
(تاوه‌کو هیچ شتیکی زیان به‌خش نهكدويّته ناویانه‌وه). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له فوو كردن له خواردنه‌وه 


۶ - «عَنْ أبي الْمُتَنّى الْجُهَنِيٌ قَالَ: قَالَ مَرْوَانُ لأبي سَعِيدٍ الْخُدْرِيٌ # هَل سَمِعْتَ رَسُولَ الله کڈ 
يَنْهَى عن النْفْخْ ف الشرّاب؟ قَال: تعم».۲۷ 


واته: له موثهنناى جوهه‌نیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: مهروان به ثهبو سه‌عیدی خودرى ذه وت: ایا 
یت له پیغه‌مبه‌ری خوا وله بووه نه‌هی کردبیت له فوو كردنه ناو خواردنهوه؟ وتى: به‌لن. 








وج ۱۷۰ جج __بەرگی یدح سنن الدارمي بەکوردی و 
۵ - «عَن ابْنِ عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَاه اَن النْبِيّ 3 عَنِ اللْفْخ في الرّاب».( 


مه و 


واته: له ثیبنو عه‌بیاسه‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیّغەمبەر عط نه‌هی کردوه له فوو 
کردنه ناو خواردنه‌وه. 


بابه‌ت: اوگیری خه‌لک و مه‌جلیس كوتا که‌سیانه له خواردنه‌وه 
۲ - «عَن أبي قَتَادَةَ لہ قال: قال رَسُولُ الله يِ: سَاقِي الْقَوْم آخِرُهُمْ شُرْبّه." 


واته: له ثه‌بو قه‌تاده‌وه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنخه‌مبه‌ری خوا ئل فەرموویەتی: اوكترى خه لکه که 
كوّتا که‌سیانه له خواردنه‌وه. 





خەوبینین (خه‌ون) 


ل سے سے لہا سنن الدارمي بەکوردی هل بوركى كلعج ۱۷۴ے_ 


بابەت: ده‌رباره‌ی فه‌رمایشتی خوا: ‏ ته اتی قاع انتا (ت) 4 يونس. 


۷ - «عَنْ عْبَادَةَ بن الصامت طن قال: فلثْ: يَا تبيْ الله و ود الدبا. قَالَ: 
التي عَنْ َء ما ساني عَله أَعَد قبلك. أو أَحَدٌ من أمْتي. قال: هي الوا الصَالِحَةُ يََاهَا الْمُسْلِمُ أو 


تی 00 


واته: له عوباده‌ی كورى صامیتەوہ 4# گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: وتم: ثه‌ی پیخه‌مبه‌ری خوا و فه‌رمایشتی 
خوا (كه دەفەرموێت): 3 لهم البشرئ فی الحوة رن 4 واته: [برواداران موژده‌ی خوشیان بو 
هديه له دونيادا...] (واتاى جيه)؟ فهرمووى يرسيارت ده‌رباره‌ی شتیک لتكردم كه که‌س پیشتر يرسيارى 
دهرباره نهكردوه ‏ يان كەس له و پټشتر پرسیاری ددرباره نهكردوه ‏ فهرمووى: مەبەست 
پیی خه‌ونی چاک و راسته كه مسولمان دەیبینیّت يان پنوه‌ی ده‌بینریت. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌وه‌ی خه‌ونی مسولمان به‌شتکه له جل و شەش به‌شی پیغه‌مبه‌رایه‌تی 


۸ - «عَنْ عْبَادَةَ بن الصّامِتِ هه عَنِ التي ی قال: ریا الْمُؤْمِنِ جُرْهٌ من سنّة وَأَرْبَعينَ جُرْهًا من 
النبوْ». ٩‏ 


واته: له عوباده‌ی کوری صامیته‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیغه‌مبه‌ری خوای 3 گیراوه‌ته‌وه. که 
فه‌رموویه‌تی: خه‌ونی مسولمان به‌شیکه له جل و شەش به‌شی (وه‌حیی) پیغه‌مبه‌رایه‌تی. 


بابەت: پیغه مبه رایه تی رؤيشت و ندماء موژده خوشه‌کان ماون'”' 


سه عع شو اجه ود ر هو ہی ےه و و ے‫ ع و 
۹ - معن أُمْ گزز الْكَعْبيّة رضي اللهُ عَنهاء قالث: سَمِعْتُ رَسُولَ الله يه يَقُول: دَهَبَتِ البو وَبَقَيّتِ 
ا م لم »60 


واته: له ثوممی كورزى که‌عبیه‌وه (رضي الله عَنْهَا) كتردراودتهوه, وتویەتی: گویّم له پنخه‌مبه‌ری خوا 35 
بوو ده‌یفه‌رموو: پيّغەمبەرایەتی رؤيشت و ندماء موژده خؤشهكان ماون (واته خه‌ونه راستهكان ماون 
كه جۆرێکه له وەحی ثيلاهى بو بهندهكان). 


(۲( - صحیح. 
 )۳(‏ واته: خه‌ونه راسته‌کان ماون. 


)£( - صحیح. 


1/4 يه بەرگى ؟ ۰چ سنن الدارمي بەکوردی واا 


بابه‌ت: دهرباردى بينينى يتغهمبهرى خوا لەخەودا 


- ه«عَنْ عَبْد الله 5ن قال: قال سول الله و مَنْ رآذ في الْمَنَام فَقَدْرآني. فَإن الشیّطان لا یِتَمَثل مفلي».“ 


واته: له عهبدوللا ونه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا عط فه‌رموویه‌تی: ھەر كدسيّك له خدودا 


من ببینیت ئەوہ منى بينيوه (به هدقيقهتى خوّم)ء جونكه شديتان خوّی ناهيّنيّته سەر شیّوازی من 
(ناتواتتت وابكات) ©. 


۱ - «عَنْ أبي قَنَادَةَ ن. قال: قال رَسُولُ الله ج من رآني في الْمَنَام فد ری الْحَق».9" 


واته: له ثه‌بو قه‌تاده‌وه ذن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا 3 فه‌رموویه‌تی: ھەر كدسيّك له 
خه‌ودا من ببینیت. ثه‌وه خه‌ونیکی راستی بینیوه (وه ثه‌وه‌ی روویداوه له خه‌ونه که دیّته‌جی). 


بابدت: ده‌رباره‌ی نهو که‌سه‌ی خه‌ونیک ده‌بینیت بتی ناخوش د٥بیّت‏ 


۲۳ - «عَنْ عَبْدِ الله بْنِ أي قَتَادَةَ رَضي الله عَنْهُمَاء عَنْ آبیه, قَالَ: قَالَ رَسُولُ الله : الرْيَا الصّالِحَةُ 
مِنَّ الله. نی مب ع از بل َأ 


و و 


بالله مِنَ الشیْطان ها ره 


9 - 5 ت سار سح و ٩‏ 
فَليَيْصقٌ عَنْ شماله ثلات مر وَلَيَتَعَوْدْ 


واته: له عه‌بدوللای کوری هبو قه‌تاده‌وه (رضي الله عَنْهْمَا) گیردراوه‌ته‌وه, ئەویش له باوکیه‌وه گیراویه‌تیه‌وه. 
وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا و فه‌رموویه‌تی: خه‌ونی چاک و باش له خواوه‌یه, وه خه‌ونی ناخوش و خراپ 
له شه‌یتانه‌وه‌یه. جا کاتی که‌سیک له ثیّوہ خه‌ونیکی ناخوش و خراپی بینی. ثه‌وه با سی جار خوزی (تف) 
بکات به لای چه‌پی و يهنا به‌خوا بكريّت له شەیتان, جا خه‌ونه‌که زیانی ين ناگه‌یه‌نی. 


۳ «عن عبّد رَبّه بن سعید. قال: سمعث أَبَا مَلَمَة بْنَ عَبْدِ الرَخمَن #نه يَقُولُ: إِنْ كُنْتُ لازی الرویّا 
مضني فَدَكَرْتُ ذَلِكَ لأبي قاد ذه قال: وأا ٍن کُنث لأَرَى الوا مُرضني حَتَّى سَمغث رَسُولَ الله کل 
يَقُولُ: الرُؤيَا الصَالِحَةٌ من الله. قدا رأی أَحَدُكُمْ ما يُحِبّ فَلْيَحْمَدِ الله وَلآَيُحَدَّثْ بها الا من يُحِبُه وَإِذَا 
رى ما یکره قلیثفل عَنْ يَسَارِهِ ثلا وَلیتعَوذ بالله من قرهء ولا يُحَدّتْ بها أَحَدَا فنا آن رُم 
(١)۔‏ صحيح. 

(۲) - تیبینی: واته: ھەر كهسيّك پتغهمبه‌ری خوا يه له خه‌ودا ببینیت ثه‌وه نهوى بينيوهو نهو به راستهقينه هاتوّته 
خه‌ونی و. پیّغەمبەری خوا يه ثاگای لەخەونەکەی ئەو هديه. جونكه به‌یه‌ك گەیشتنەکەی نیّوانیان 02 

(۳) - صحيح. 

(۶) - صحیح. 

(0) - صحیح. 





ل سط سنن الدارمي به‌کوردی وجل بهرگی چ ۱۷ و 


واته: له عهبدى ره‌ببیهی كورى سه‌عده‌وه كتردراودتهوه, وتویه‌تی: كويّم له ئەبو سەلەمەی كورى 
عهبدوررهحمان بوو نه ده‌یوت: جارى وا ههبوو خه‌ونم ده‌بینی نهخوّشى ده‌خستم (له ترسان دهكهوتمه 
ناو جیّگا)ء جا ئەوەم باس كرد بو ثه‌بو قه‌تاده حنم (ئەویش) وتى: منيش جاری وا ههبوو خه‌ونم ده‌بینی 
نه‌خوشی دەخستم, تا نهو کاته‌ی گوێم له پێغەمبەرى خوا لن بوو ده‌یفه‌رموو: خه‌ونی چاک له خواوه‌یه. 
جا کاتی یه‌کیک له نیوه خه‌ونیکی بینی که پیی خۆش بووء ثه‌وه با سوپاسی خوا بکات و بۆ که‌سی 
نه‌گیرنته‌وه جگه لهو که‌سه‌ی خوّشی ده‌ویت. وه کاتی خه‌ونیکی بینی که پیی ناخوّش بوو ثه‌وه با سن 
جار خوزی (تف) بکاته لای چه‌پی و يهنا به‌خوا بگریت له خه‌ونه‌که و بو که‌سی نه‌گیریته‌وه. جا زیانی 
پێ ناگه‌یه‌نیت. 


تیبینی: تف كردن و خوزی هاویشتنه‌که به شیّوەی پروشکی زور ورد ده‌بیّت. نه‌وه‌ک بچیّت تفیکی 
به‌قه‌د کولییره‌یه‌ک فرق بدات» خه‌لک و شتی ده‌وروبه‌ری خه‌لتانی لافاو بکات. 


بابه‌ت: خه‌ون سی جوّره 
۶ - «عن أي هُرَيْرَةَ ڪه قال: قال رَسُولُ الله يَل: الرویا تلا فَالرُؤْيَا الْحَسَنَةُ بُشْرَى منّ الله 
وَالرؤيَا تَحْزِينُ من الشّيْطَانء وَالرُؤْيَا ممّا يُحَدّتُ په الانسان تفه فَإِذَا رأی أَحَدُكُمْ مَا يَكْرَهُهُ لا يُحَدّثْ 
2 و رز 85 

به وَلِيَهُمْ وَلْيُصَلُّ»." 

واته: له ئەبو هورهيرهوه ظ4 گیردراوەتەوہ وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوا يِل فه‌رموویه‌تی: خه‌ون سی جوّره: 
جا ثه‌وه‌یان كه خدونى چاکه. ثه‌وه موژده‌یه لەلايەن خواوه. وه خهونيش هديه خه‌مبارکه‌ره لەلايەن 
شديتانهوديه, وه خەونیش هديه له خديال و نەفس و قسه‌کردنی روژ لەگەل خوّی سهرجاودى گرتووه. 
جا كاتن یەکیک له تیوه خه‌ونیکی بينى پێی ناخوش بووء ثهوه با نهيكتّرتتهوه وہ هه لسیّت و نوټژ بكات. 


بابه ت: راستترینی خه‌لکی له رووی خەو بینینه‌وه» راستكؤترينيانه 
0 - «عَنْ اي هُرَيْرَةَ ڪه قال: قال رَسُولُ الله ي: إِذَا اقرب الزّمَانُ لَمْ تگذ رُؤْيَا الْمُؤْمنِ تَكْذِبُء 
م 


َأَسْتَقُهُمْ رُؤيا مهم حدیتا. 
واته: له ئەبو هورهيرهوه #ه گنردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پنخه‌مبه‌ری خوا و فەرموویەتی: کاتن زه‌مان 
نزيك بوويهوه (واته: كاتن كاتى قیامەت نزيك بوویه‌وه» يان کات شهو و وؤڑ ماوه‌که‌یان وه‌کو يهكى 
ليّھات, كه له كاتى به‌هاراندا رودهدات). ئەوہ نزيكه هیچ خه‌ونیکی مروفی بروادار ناراست دهرنهجن 
(واته: زوربه‌ی هەرہ زؤرى راست دهردهجيّت). وه راستترينيان له ړووی خه‌ونه‌وه راستكوترينيانه له 
قسه و كوفتاردا. 


کو ۹ = به‌رگی کہ ےھچ ستن الدارمي به کوردی 35 


بابەت: نه‌هی كردن له‌وه‌ی مرۆف خدون دروست بكات و 


7ه «عَنْ عَلِيَ ڪه برع الحَدِیث لى الب يي مَنْ كَذَّبَ في خلمه. کلف عفد شَعِيرتَيْنِ یوم 
الْقعامت» ^ 


ہہ 


واته: له عهليهوه 4 كتردراوهتهوه, وتویەتی: پتغه‌مبه‌ری خوا ي فەرموویەتی: هدر كدسيّك درو له 
خه‌ون كترانهوهيدا بکات» ثهوه له روژی دوايى داواى لی دهكرتّت دوو ده‌نکه جو له يهكترى كرق 
بدات (ثنجا سزاى لەسەر لاده‌به‌ن). 
کج 9 مه‌حاله رزگاری ببیّت» جونكه کاره‌که‌ی پی ئەنجام نادرتت و ده‌بی سزاکەی بچیژیت. 

بابه‌ت: راستترین خه‌ون له کاتی سه حه ره 
۷ - م«عَنْ أبي سعید الْخُدْرِي أ قال: فَالَ ول الله يل: َضدَق الرویا بالأشحار». 


واته: له ثه‌بو سه‌عیدی خودریه‌وه 4# گنردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پتخه‌مبه‌ری خوا 5 فه‌رموویه‌تی: 
راستترین خه‌ون له کاتی سه‌حه‌ره (واته: که‌میک پیش نویژی به‌یانی). 


بابدت: مه‌کروهی نه‌وه‌ی مرۆف خه‌ون بكترئتهوه بۆ ھەر که‌ستکی 
جگه له زانا و چاکه‌خواز 


۸ - «عَنْ أي هُرَيْرَةَ ہہ عَن الب كلل أنه ان يَقُولُ: لآ تَضوا الرؤْيَا لا على عالم أو تاصح». 
ا 8 دج نب 


واته: له ئەبو ھورەیرەوہ 4 گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له يتغهمبهرى ي گیراوەتەوہ كه هه‌موو جار 
ده‌یفه‌رموو: خه‌ون مهكترنهوه ته‌نها بو که‌سی زانا و چاکه‌ویست و چاکەخواز نەبیّت. 


بابه‌ت: (رووداوه‌کانی) خه‌ون نایینه‌جی ئەگەر خه‌ونه که ليك نه‌درابیته‌وه 
۹ - «عَن آي زین الق ڪه ائه سَمِعَ رَسُولَ الله کل يَقُولُ: الرویا هي عَلی رِجْلِ طائر ما م 
يُحَدَّثْ بهه اڏا حُدْتَ بها وَقَعَثْه9) 


اسا شك ولكن الخدت صعميم تخرد 
(۲) - ضعیف. 
(۳) - صحیح. 
(۶) - صحیح. 


لت سنن الدارمي بەکوردی چ ەرگی له ۱۷۷۷ ہہ 


واته: له ئەبو ردزينهوه ظہ گیردراوه‌تهوه. كونى له پتغه‌مبه‌ری خوا و بووه كه ده‌یفه‌رموو: خەون به 
قاجى ته‌یره‌وه‌یه (واته: چۆن قاجى تدير وّقره‌ی نيه و له جوولّه ناکه‌وی و هدموو كات له جوله‌دایه, ثاوا 
بدو شیّوەیەش خه‌ون جیگیر نابیّت و روونادات) مادەم نهكتردريّتهوه. جا کاتی كتردرايهوه روده‌دات. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی بينينى خواى به‌رز له خەودا 


۰ - «عَن خالد بُن اللَجلج وَمَأَلَه مَكْحُولٌ آن يُحَدَُهُ قال: سمغث عَبْدَ الرَحْمَنِ بْنَ عانش ڪه 
يَقُولُ: سَمِعْتُ رَسُولَ الله يك يَقُولُ: ريت ری في أَحْسَنٍ ضُورة قال: فيم يَخْتَصِمْ الْمَلاً الف" فَقُلْتُ: 
أنْتَ ت أغلَمُ يا رب قال: فوَضع کفه بَيْنَّ کت فَوَجَدْتُ بردها بَْنَ تین قَعَلِمْتُ م ما في السّمَوَاتِ والأضه 
وتا م وکذللف ر نرۍ هیر -5 لکوت والازض وَليَكْونَ من مین <7“ 2 4 الأنعام»."" 

واته: له خالیدی کوری له‌جلاجه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. له کاتنکدا مه کحول داوای لتكرد که فه‌رمووده‌ی بو 
بگیرنته‌وه. ئەویش وتی: گویّم له عهبدوررهحمانى كورى عائیش بوو 4 ده‌یوت: گویّم له پتغه‌مبه‌ری 
خوا ي بوو ده‌یفه‌رموو: په‌روه‌ردگارم بینی به جوانترین شێّوه و (پرسیاری لی کردم) و فه‌رمووی: 
فريشتهكانى اسمان ده‌رباره‌ی چی مناقه‌شه‌یانه؟ (ستای خوا ع) ده‌فه‌رموق: وتم: تو زاناتری 
په‌روه‌ردگارا, ده‌فه‌رموی: په‌روه‌ردگار ده‌ستی (که‌رهم و نیعمه‌ت و منه‌تی) له نيوان دوو شانه‌کانم دانا و 
هه‌ستم به ساردیه‌که‌ی کرد له نيوان مه‌مکه‌کانم (له سینگم). جا ثه‌وه‌ی له اسمان و زه‌وی هه‌یه 
زانیم و فټری بووم. وه 0 ایه‌ته‌ی خویّنده‌وه: ۶ ودل رۍ نهیم ملکوت السَملواتٍ وَالْأرضٍ 

ےھ 


و کون من اون ره 4 الأنعام, واته: بهو شتوديه ده‌سه‌لات و مەلەکوتی ئاسمان و زەویمان 
نیشانی ثیبراهیمدا اقلا بے ئەوەی به‌لگه به‌ده‌ست بینیت و له ريزى دلنیاکاندا بت 


۱ - «عَنْ ان سین قال: مَنْ رأی رَبّهُ في الْعَتام دَخَلَ الْجَنْةه." 


واته: له يبنو سیرینه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ھەر که‌سیک خوای په‌روه‌ردگار له خه‌ودا ببینی 
دہ چیّته به‌هه‌شت. 
بابدت: دهرباردى (تەعبیری): کراس و بير و شير و ههنكوين و 


۲ ۰ - «عَنْ آي سيد الخُذْرِيّ ه ئه سَمِعَ رَسُولَ الله و يَقُولُ: بیتا نا انم رَأَيْتُ النّاسَ يُعْرَصُونَ 
علي وَعلهم فد فقض, منها مایق وَمِنْهَا مَا یلع دُونَ ذَّلِكَه ورن عم ُمَر بن الطاب وَعَلَيْهِ 


و و9 


قمیض يَجُرْهُ فَقَالَ: مَنْ حَوْلَهُ فَمَاذَا تأوّلت دل يا رَسُولَ الله؟ قالّ: الدّينَ» 


 )١(‏ إسناده صحيح. 


(۲) - اسناده ضعيف. 


(۲) ۔ اسنادہ ضعيفء ولکن الحدیث صحیح. 





لهجت ۱۷۸ يه به‌رگی و ي سنن الدارمي بەکوردی پچ سے سے 


واته: له ئەبو سه‌عیدی خودريهوه ظله گیردراوه‌تهوه. که گوێی له پێغەمبەرى خوا يد بوو دەيفەرموو: 
له‌کاتیکدا من خه‌وتبووم. (له خه‌ودا) خهلكيم بينى پیٔم نيشان ده‌دران و كراسيان لهبهردابووء قه‌میسی 
ههندتكيان ده‌گه‌يشته مەمکەکانیانء قه‌میسی هه‌ندیکیتریش دہ گەیشته لدوه كدمترء وه عومه‌ری 
كورى خهتتابم ين نيشاندرا و كراسيكى لهبهر بوو لەدوو خوّى راده‌کیشا (ئەوەندہ دریّڑ بوو)» جا 
ثه‌وانه‌ی له دەورەی پنغه‌مبه‌ری خوا م3 بوون وتيان: ثه‌وه‌ت بەچی لیّکداوەتەوہ ثدى پێغەمبەرى خوا 
يد؟ فەرمووی: این (واته: ثيمامى عومه‌ر ديندارى له ههموو خدلكهكه زياتر بووه). 


۳ - «أنْ ابْنَ عْمَرَ رضي الله عَنْهُمَاه قال: گنت في عَھْدِ اللَبيْ يي وَمَا لي مبیث إلا في مَسْحِدٍ الب کل 
٠‏ وَكَانَ الب له إا آَضبح ينونه فَيقُصُونَ علیه الرویه قال: فَقْلْتُ: ما لي لآ آری شَيْئاء فریث كأنَّ الاس 
یرون ل ارت َأَخِدْتٌُء فَلَمّا دتا إلى الب قَالَ رَجُلّ: دوا په ات این 
فلَمّا امتیقظث هَمُئْنِي روياي. وَأَفْفَفْتُ منهاء فَسَأَلْتُ حَفْصَة عَثیَا؟ فَقَالَثٰ: نِعْمَ مَا رايت فَقُلْتُ لَهَا: 


سلي الب که . فَسَأَلنْهُ؟ فقال: نخم الرجْل عَبْدُ الله لَوْ گانَ یْصَلي من اللَيْل».“ 


۵ و 


واته: ثيبنو عومهر (رضي الله عَنْهُمَا) وتویەتی: من له سه‌رده‌می يتغهمبهر وَل بووم. هیچ جیگای 
مانه‌وه‌ی شەوانیشم نهبوو ته‌نها مانه‌وه نه‌بیت له مزگه‌وتی پێغەمبەر وَل جا پتخه‌مبه‌ر يله كه 
به‌یانی ده‌کرده‌وه (خەلک) ده‌هاتن بو لای و خدونيان بۆ دهكترايهوه, ده‌لی: منيش وتم: ئەوہ بؤچی 
من هيج خه‌ونیک نابينم؟ جا (دواى ثه‌وه خه‌ونم بینی)ء بينيم وه‌ک ئەوەی بِلَيَى خەلک حه‌شرو 
حيساب دهكران» جا فړی ده‌درانه ناو بيردوه بەسەر پیکانیانه‌وه. منيش بردرامء جا كه نزيك بوويهوه 
له بیره‌که پیاویک وتى: بیبەن بو لای راسته (واته: نهو مه‌خه‌نه ناو بيرهدكه). جا کاتی به‌خه‌به‌ر هاتم 
خهونهكهم سه‌رقالی كردم و لی ترسام» بوّیه يرسيارم له حەفصه كرد ده‌رباره‌ی خه‌ونه‌که. ئەویش 
وتى: ئەوەی بينيوته چاک و باشه (خراب نيه)ء منيش پیم وت: پرسیار له پنغه‌مبه‌ری خوا يِل بکه, 
ثهويش پرسیاری لیکرد» پیّغەمبەری خواش وله فه‌رمووی: عهبدوللا جاكترين پیاوہ ثه‌گه‌ر شەونویّڑ 
بكات. 


۶ - «قَالَ ان عْمَرَ رَضِي الله عَنْهُمَا: وَگنتُ دا چٹ لم أَكُمْ حَنّى أضبح. قال نَافعٌ: وَكَانَ ابْنْ عُمَرَ 


بصَلي اليل ».“ 


واته: ئیبنو عومەرەوہ (رضي الله عَنْهُمَا) وتویه‌تی (پیشتر پیشی ئەم خه‌ونه ببینم) کاتی ده‌نوستم 
شهونويّم نه‌ده‌کرد و ھەڵنەدەستام تاوه‌کو بەیانی نافيعى (خزمه تكارى ثيبنو عومەر) وتويهتى: ثيبنو 
عومهر شهونويّزى ده‌کرد (واته: دواى ئەو خه‌ونه ده‌ستی پی كردوه و وازى لی نههيّناوه). 


 )١(‏ إسناده حسن, ولكن الحديث صحيح. 


(r)‏ - صحیح. 


س هي سنن الدارمي به‌کوردی وکا بورگی گ ے ۱۷۹ مه 


ع ھ 


0 - هن ان عُمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاء قال: سَمعْث اللَبيْ َه يَقُولُ: بَيْنَا أنَا نَائْمُ ذ أذ 
ین فَدَرِبْث مِنْهُ حَنَّى إن لأرَى الرّيّ في ظفري اؤ قال: في أَظفَارِي. ثم نَوَلْتُ فَضْلَهُ عُمَرَ ڪه فَقَالوا: بَ 


= سوت 


رَسُولَ الله ما أُوْلْتَُ قال: الْعلْمَ».“ 

واته: له ثيبنو عومهرهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه. وتويهتى: كوتم له يتغهمبهر 4 بوو 
دهيفهرموو: له‌کاتیکدا من خه‌وتبووم (خه‌ونم بینی) له خه‌وه‌که‌مدا په‌رداغیک شيرم بو هيّنرا و منيش 
لیّم خوارده‌وه تاوه‌کو شوینه‌واری تیر شيريهكدم بینی له نينؤكم ‏ يان فه‌رمووی له نینوکه‌کانم - دواتر 
زنده‌ی ياشماوهكهم دا به عومەر نف (ھاوەلانیش) وتیان: ئەی يتغهمبهرى خوا عل بەچی لتكت 


داوه‌ته‌وه؟ فه‌رمووی: زانست. 


۰۲ - ه٭خَدگنی مُحَمَّدُ بْنُ قيس حَدَّتَني بَعْضُء آضحاب ال يل عَن ال يه قال: الل الْفطرف 
وَالسْفيتةٌ تَجَاف وَالْجَمَلُ خن وَالْخْضْرَةٌ الْجَنّهُ وَالْمَرْآَةُ خَيْره 9" 

واته: له موحه‌ممه‌دی کوری قهيسهوه گتردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: هه‌ندتک (يان یەکیک) له هاوه‌لانی 
پیغه‌مبه‌ر ي له پیخه‌مبه‌ری خواوه و بی كترامهوه که فه‌رموویه‌تی: شیر فیترەت و خوارسکی جاكه. 


لس گے 
- 


کەشتیش رزكاريه. وشتريش غدم و په‌ژاره‌یه. سهوزاييش به‌هه‌شته. ثافرهتيش سود و شتی باشه. 


۷ - «عَنْ ابن عباس رَضِي الله عَنْهمَه أن زشول الله 3 گان مما يَقُولُ لأضخابه: من رای مِنْكُمْ ری 
َلْيَفُضَهَا علن. فَأَعْبْرَهَا لَهُ» قال: فَجَاءَ رَجُلٌء فَقَالَ: َا سول الله رَأَْتُ ظلَّةٌ بَيْنَ السَّمّاءِ وَالأَرْضٍِ تنطف 
سل وتء وََيْتُ سَبْبًاوَاصلاً من اسْمَاءِ إل الأرْضء وَرَأَيتُ ناا يتَكَفْفُونَ مِٹھ, قفستکین وَمُنتقل 
فأخذت به فَعَلوْتَ, فأغلآك الله تم أَحَدَّ به الّذِي بَعْدَكَ فَعَلاَ فَاغلاه الله ثُمّ أَحَدَهُ الذي بَعْدَهُ فلا 


فَأَعْلآهُ الله نم أَخَدّهُ الذي بَعْدَهُ فَقطع به. ثم وُصلَ فَاتَصَلَء فَقَالَ بو بَكْر: یا رَسُولَ الله ادن لي فَأَعْبْرَهَاء 


فَقَالَ: اغْبرْهَا وَكَانَ آغتر الئاس لِلرُؤيَا بَعْدَ رَسُولِ الله يلك فَقَالَ: ما الظَلَةُ قالاشلا وَأَمًا الْعَسَلُ وَالسَمْنُ 
قَالْقْرآن, حَلآَوَةُ الْعَسَلِء وَلِينُ السّمْنِء وَأمّا الَذِينَ يَتَكَفْفُونَ مِنْهُ فَمُسْتَكْيرٌ وَمُسْتَقِلُ فَهُمْ حَمَلَةُ القُرْآنِ 
ما السَبَبُ الْوَاصِلُ من السّمَاءِ إل الأَرْضٍ قالحَق الّذِي أَنْتَ عَلَيْهه تخد به فَيُعْلِيكَ الله به. ثم يَأَخُدُ به 
رَجُلّ من بَعْدِكَ فَيَعْلُوَ به ثُمَ يََحْدُ به رَجُلَّ آخر َيَعْلُو به» کم يَأَخْدُ به رَجْل آخَرُ َينْقَطعٌ به. تم يَصَلُ 
له فَيَعْلُو به, فَأَخْيرْن یا رَسُولَ الله - باي آنت اوت آمْ اٌخْطأتَ فَقَالَ: أَحَبْتَ وَأَخْطَأتَ, فَقَالَ: کَمَا الذي 
أَصَبْتُ؟ وَمَا الّذِي آخطاث؟ قاق آن یُضره. 


واته: له ثیبنو عه بباسه وه (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا و یه کیک لهو قسانه‌ی 
به هاوه‌لانی ده‌فه‌رموو (ثه‌وه‌بوو ده‌یفه‌رموو): هدر که‌سیک له تیوه خه‌ونیکی بینی با بوم بگیریته‌وه تا 


(۱) - صحیح. 


 )۳(‏ اسناده ضعیف. 


(r)‏ - صحیح. 


چ ۱4۰ به‌رگی ہے یج سنن الدارمي بەکوردی _ 


بوّی لیکبده‌مه‌وه و بۆی مانا بکهم» (ثيبنو عهبباس) دەڵێ: جا پیاوێک هات و وتی: ثه‌ی پێغەمبەرى خوا 
يلد هدوريكم بينى له نیوان ئاسمان و زەویدا ههنكوين و روّنی ده‌باراند. وه په‌تیکم بينى له تاسمانهوه بو 
زه‌وی هاتبووء وه خه‌لکانیکم بينى به ده‌سته‌کانیان پەتەکەیان دەگرت, جا ههبوو زؤرى ده‌گرت هه‌شبوو 
که‌می دەگرت, توش (ئەی پتغه‌مبه‌ری خوا عْ) پەتەكەت كرت و بەرز بویتەوہ خوا به‌رزی كرديتهوه, 
دواتر ئەو که‌سه‌ی دوای تو گرتی و بدرزبويهوه. خوا به‌رزی کردەوہ دواتر ئەوەی ده‌ستی پیگرتبوو 
په‌یوه‌ست كرا و به‌رزبویه‌وه. خوا به‌رزی كردهدوه. دواتر ئەو که‌سه‌ی دواى ئەو گرتی و بەهوّیەوہ 
بجرِتّنرا دواتر لکینرایه‌وه و یه‌کتری گرتەوہ, جا هبوبهكر وتی: ئەی پیخه‌مبه‌ری خوا يلد موّلەتم بده تا 
لێکى بدەمەوہ, پیّغەمبەری خواش ي فهرمووى: ليَكى بده‌ره‌وه, جا (ئەبوبەکر) خه‌ونزانترین كەس بوو 
دوا يتغهمبهرى خوا يل وتى: هه‌رچی هدورهدكديه ئەوہ ثيسلامه. وه هه‌رچی هدنكوين و رونه‌که‌شه 
ثهوه قورئانه: شيرناتى ههنكوين و نه‌رمایه‌تی رؤنى هديه. وه نه‌وانه‌ی ددستيان پیوه دمكرت. جا 
هەندیِک زور و هه‌ندیک كەم ثه‌مانه ههلكرانى قورثانن, وه ههرجى په‌ته كديهنهرهكديه له تاسمانهوه بو 
زدوى» ئەوہ نهو هدقديه كه تو لهسه‌ری, ده‌ستی يتوه ده‌گریت و خوا به‌هوّیه‌وه به‌رزت ده‌کاته‌وه» دواتر 
پیاویک دوای (وه‌فاتی) تو ده‌ستی يتوه ده‌گریّت و به‌هوّیه‌وه به‌رز ده‌بیته‌وه» دواتر که‌سیکی تر ده‌ستی 
پێوه ده‌گریت و به‌هویه‌وه ده‌پچریّت. دواتر بؤى په‌یوه‌ند ده‌کریته‌وه و به‌هویه‌وه به‌رز ده‌کریته‌وه. جا 
(ئەبوبەکر) وتی: به دايك و باوکه‌وه به قوربانت بم ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا يه یم بلّن راستم کرد و پیکام 
يان هه‌لهم کرد؟ پنغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رمووی: راستت کرد و پیکات هدم هه‌له‌شت کرد. ثه‌بوبه‌کریش 
وتی: چیم راست کرد و پێکام» وه له جيش هه‌لهم کرد؟ جا يتتغهمبهرى خوا ره‌تی کرده‌وه پتی رابگه‌یه نیت 


۸ - «عن الْعَبَاسٍ بْنِ عَبْدِ المُطلِبِ #ت. فَقَالَ: ری في الْمَنَام گان مسا أو قَمَراء مَك ابو جَعْفَر 
في الأْضء تُرْفَعُ إلى السّمَاءِ بأفطان شداد. در ذَلِكَ لني يل فقال: ذا وَقَاةُ ان أخيك. يَعْنِي رَسُولُ 
الله EG‏ ) 


واته: له عهبباسى كورى عهبدول موتهليبهوه #ه كتردراوهتهوه, وتويهتى: له خه‌ودا بينيم وەک بِلَيَى 
خور (روژ) يان مانگ ۔ئەبو جه‌عفه‌ر گومانی له یه‌کیک لهو دوو وشانه هديه ‏ له زه‌ویه‌وه بو تاسمان 
بەرز كرايهوه به يهتى قایم. جا ئەوەی بۆ پتغه‌مبه‌ری خوا 3 باس كرد, پتغه‌مبه‌ر َج فه‌رمووی: ئەوہ 
وه‌فات و مردنی كورى براته. واته: خودی پیَغه‌مبه‌ری خوا کل 


8 - هَنْ أبي مُوسَى چب عن ال و قال: رَأَيْتُ في ريا هذه 8 هَرَرْتُ سَیْقَاء فانقطة صدره 
فد هو ما أصيت من اشامن و أ م َو أخْری فاد امن ما گان فِا هُوَ و ماج اللهُ 
به مِنّ الْقَنْمٍ وَاجْتِمَاع الْمُوْمِنيَء وَرَأَیْثُ فیها أَيْضًا بَقَرّه الله حي ذا هُوَ الق من الْمُؤْمِنِينَ يَومَ أَحْدء 
و الْخَيْرُ ما جَاء الله به من الْحٍَ وَتَوَابِ الصذق الّذِي آتاتًا بَعْدَ يوم بَذر».“ 





تچ ستن الدارمي بەکوردی يجعبركى گم ۷ يه 


واته: له ثه‌بو مووساوه چ گیردراوه‌ته‌وه» ئەویش له پیغه‌مبه‌ر 5 كتراويهتيهوه كه فه‌رموویه‌تی: من لهم 
خه‌ونه‌مدا بینیم شمشیری (ذيل فیقارم) له‌رانده‌وه و جولاندم و (ویستم له کالانه‌که‌ی ده‌ربینم) سه‌ره‌که‌ی 
پارچه بووء جا (مانای پارچه بوونه که له خهونهكهدا) بریتی بوو لهو شته‌ی که توشی برواداران بوو له شه‌رٍی 
ئوحود. دواتر جاریکی تر شمشیره كەم له‌رانده‌وه و (ده‌رههم هيّنا له کالانه‌که‌ی) جا چاک بویه‌وه و وەک 
جارانی لێهاته‌وه به لکو چاکتریش بوو, جا (ماناکه‌ی) بریتی بوو لهو فه‌تح و سه‌رکه‌وتنه‌ی که خوا هيّناى 
(بو برواداران, له تازادکردنی مه ککه) و كوّبوونهوه و يه کگرتنی برواداران, وه له خه‌ونه که‌مدا مانگاشم بینی 
(سهر برا)؛ جا پاداشتی خوا چاکتره (بو شه‌هیده‌کان) و مانای مانگا سهر برینه که‌ش بریتی بوو لهو که‌سه 
بروادارانه‌ی که شه‌هید بوون له جه‌نگی وحود. جا ثه‌و چاکه و خیّرەی (بینیم له خه‌ونه‌که‌م) ثه‌وه بوو که 
خوا هیّنای له چاکه و پاداشتی راستگویی برواداران كه پێی بەخشین دوای جه‌نگی به‌در. 


۰ - «عَنْ جَابر ڪه اَن رَسُول الله تلا قال: رَأَيْتُ کي في دزع حصيتة. وَرَأَيْتُ بَقَرا يُنْحَرُ فلت 
أنَّ الدّرْعَ الْمَدِيتَةُ وَأَن البق تفن وَالله خن وَلَوْ أَقَمْنَا ِالْمَدِينَة: فَإِذَا دَخَلُوا عَلَيَْا قَالَاهُم فَقَالُوا: وّالله 
ما دُخِلَتْ عَلَيْنَا في الْجَاهِلِيّة نحل عَلَِنَا في الاسلام قال: فَمَأَتَكُمْ إا وَقَالَتْ: الأنْصَارُ بَعْضُهَا لِبَعْضِ 


رَدَدْنَا عَلَى النَّبِيّ لا ريه فَجَاءُواء فَقَالوا: یا رَسُولَ الله مَاأئک فقال: الا ان لیس لنَبِيّ إا لبس لمعه 
آن يَمَعَھا حَنَّى يُقَاتِل»."" 


واته: له جابره‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: يتغهمبهرى خوا ولد فه‌رموویه‌تی: له‌خه‌ونمدا بينيم وەک 
یی درعیک و زرتپوشیکی بههيّزم لەبەر بووء وه مانكايتكيشم بينى سەردہبراء جا (خه‌ونه‌کهم وا 
لیکدایه‌وه) درعهكه مددينه بیّت و» مانگاکه‌ش ئەو كدسانه بن شههيد بوون» سويّند به خوا ثه‌وه چاکه 
بو (جا پنغه‌مبه‌ری خوا 3 فەرمووی): ئەگەر له مه‌دینه بمینینه‌وه (چاکترہ)ء جا ئەگەر هاتنه سه‌رمان 
شه‌ریان له‌گه‌ل ده‌که‌ین» جا (خه‌لکی مه‌دینه) وتیان: سویّند به‌خوا له سه‌رده‌می نه‌زانیدا نه‌هاتونه‌ته 
سه‌رمان و نه‌یانتوانیوه. جا ایا له سه‌رده‌می ئیسلامه‌تی بینه سه‌رمان؟ (پتغه‌مبه‌ری خوا ع2) فه‌رمووی: 
که‌واته به که‌یفی خوتان بن (مادەم پیْتان باشه بیان ده‌چینه ده‌ره‌وه)» جا هه‌ندیک له ثه‌نصاریه‌کان به 
هه‌ندیکیتریان وت: دوو دلیمان بۆ پیغه‌مبه‌ری خوا كلد دروست کرد له بوجونهكديدا (كارتكى باشمان 
نه‌کرد)» جا هاتن و وتیان: ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا ود به که‌یفی خوّت به, پیغه‌مبه‌ری خواش ی فه‌رمووی: 
تازه؟ بو هیچ پیغه‌مبه‌ریک نيه کاتی خوّی چه‌کدار کرد جهكهكدى دابنیت تاوه‌کو ده‌جه‌نگیت. 


۱ -«عَن آي هُرَيْرَةَ نہ عن الب للا أنه کان يَقُولُ: أكْرهُ انغل. واحث الْقَيْدَ الْقَيْدُ تا في الدين».7") 
واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. ثهويش له پیغه‌مبه‌ری 5 گتراوه‌ته‌وه که ده‌یفه‌رموو: 
ته‌وقی مل (واته: گه‌رده‌نبه‌ندم) پی چاک نيه (له ته‌عبیری خه‌وندا)؛ كوّت و کەلەمچەم پێ چاکه. كؤت و 
که‌له‌مچه ثه‌بات و راگیراویه له ثایندا (ته‌عبیره‌که‌ی ناوایه). 

RL‏ ار و وت 

(٢(‏ - صحيح. 


_بچہ ۱۸۲ چ گی گم سنن الدارمي بەکوردی ۳ 


٢٣۔‏ «عَنْ َالِم بْنِ عَبْدِ الله د عَنْ آبیه. قَالَ: وت الله هله يَفُولُ: َأَيْثْ في الْعتام اها 
سَوْدَاءَ تا الشّعْرِء کفلة. أُخْرجَت مق الْمَديتة قأشكتث مَهْيَعَةَ فَوَليْهاه وَبَاءَ الْمَدِيئّة یلها اللهُ إ 


مومع ^ 


3 


ہما 


واته: له سالمى كورى عه‌بدوللا ذه كتردراودتهوه, ئەویش له باوکیەوہ گیراویه‌تیه‌وه, وتويهتى: گوتّم له 
پیغەمبەری خوا وه بوو ده‌یفه‌رموو: له خدودا ثافرەتیکی ردشى قژ ئاڵّۆزى بون ناخؤشم بينى له مهدينه 
وددهرنرا و جتكيركرا له مه‌هیه‌عه (واته: جوحفه» كه شويّنى ئیحرام به‌ستنی خه‌لکی شامه)ء جا لتكم 
دايهوه به نەخوّشی مددينه كه خوا ده‌یگوازنته‌وه بۆ مه‌هیه‌عه (بو جوحفه). 


و عم 


۳ - «عَنْ جَابر ذه عن الب يك أَنهُ قَالَ لا من اليا إني رايت في العتام أن رجلا أكني کنل 
ر فَاگلٹها. َوَحَدْت فا وا فَاذَنْنِي حينَ مَضَعْتُهَا ثُم أغطاني نله أخْرَى فَقَلْتُ: : إِن الذي أغطيتني» 
وَجَذتُ فيها توا آدَدنِي فا قال أَبُو بَكْرِ: نَامَتْ عَيْنْكَ يَا رَسُولَ الله هَذِهِ السَرِيةُ الي : بَعَْتَ بهاه 
وا مرت كلتَاهُمَا وَجَدُوا رْلاً يَنْضّْدُ ذِمتلہ فَقُلْثُ لمجالد: ما يَنْشدُ ذمّتَكَ قال: يَقُولُ: لآ لآ إلَهَ إلا 
اللة» 9 
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واته: له جابره‌وه که گټړدراوهتهوه» ثهويش له پیغه‌مبه‌ری يه گیراوەتەوہ كه ړۆژټک له پوژان 
فهرمووى: من له خه‌ونمدا پیاویکم بينى تهندازهيهك له خورماى بوّ هیّنام و منيش خواردم و دهنكه 
خورماییک که‌وته بەر ددانهكان و ثازارى پیّگەیاندم كاتن كه جویم. دواتر ئەندازەیەکی ترى يتدام 
منيش وتم: ثه‌وه‌ی (پیشتر) پقتدام ده‌نکیکی تيا بوو ازاريدام و خواردم, ئەبوبەکریش وتى: چاوت 
با به ئەرخەیانی و ثارامی بخدويّت ئەی پێغەمبەرى خوا ي (ماناى خه‌ونه که نه‌وه‌یه) ئەو سوپایه‌ی 
ناردوته دوو جار ده‌ستکه‌وتیان به به‌ده‌ست هیناوه هه‌ردوو جار گه‌یشتوون به پیاویک که داوای په‌یمانی 
تو ده‌کات» جا (عوبه‌یده‌ی کوری نه‌سوهد) ده‌لی: به موجالیدم وت: داوای په‌یمانی تو ده‌کات (واتا 
چی)؟ وتی: ده‌لیت: (لا إله إلا الله). 


۶ - «عَنْ عَائِشَةَ رَضي الله عَنهَاء زوج اي لا قالث: كَانَتِ مره من ُهَل الْمَدِيئَة لها رَو تاجر 
تیف فگائٹ تری رُوْيَا كلما غاب عنها وجهه ولا َغِيبُ الا ترگها حَاملاً تن سول الله 
فتول: إن زوجي حَرَجَ تاجوء فترگني حَامِلاً فَرَآَیِتُ فیما يَرَى النّائِمُ أنَّ سَارِيَة بَْتِي الْكَسَرَتْء ون وَلَذْتُ 
غلم أعْوَرَ فقال رَسُولُ الله : خَيْن بجع رَوْجُك عَلَيْكِ إِنْ شَاءَ الله تال صَالِحًاء وَتَلِدِينَ غُلاما بر 
فَكَانَتْ تراها مرت أو ثلآنًا کل ذلاه» تأت رَسُولَ الله 4 فَيَقُولُ: ذَلِكَ لها نج زَوْجُهَاء تلد عُلتھا. 
فَجَاءَتْ يَوْما كَمَا كَانَتْ تأتیه, وَرَسُولُ الله يك غَائِبٌ, وَقذ راٺ تک الوؤيَاء فَقُلْثُ لها: عم تسین ول 


سے 


الله ‏ یا أَمَةَ الله؟ فَقَالَتْ: رُؤْيَا كنت أَرَاهَاء قاي رَسُولَ الله يل فسأنه عنها؟ د با 


(۲) - اسناده ضعيف. 


سس و لہا سنن الدارمی به‌کوردی اچ ےرگ ES:‏ ۴ ب 


قال: فَقُلْتُ: قاخبريني ما هي؟ قالث: حى يات رَسُولُ الله له قأغرضها عَلیه, گما كنت آغرض, قوالله مَا 
تَرکُٹھَا حَنَّى أَخبرنبي فَقُلْتُ: والله ین صَدَقَث رویاك لَيَمُوئَنّ زَوْجُكء وتلدین غُلامّا قاجرء فَقَعَدَتْ تَبي, 
وَقَالَتْ: ما لي حِينَ عرضث عَلَيْكِ رُؤْيَايِءِ فَدَخَلَ رَسُولُ الله مه وهي تيء فقال لها: مَا لها یا عَانْشَة؟ 


خر الْحَبرَ وَمَا توت هه فَقَالَ رَسُولُ الله ع: مَهُ با عَائْشَةُ إِذَا رتم للم الرویا فَاعْبْرُوهَا عَلَى 
لح فَإِنّ الوُؤيَا تکون عَلَى ما يَعْبيُهَا صَاحِبُهاء قمات والله زَوْجَُاه و۹ أرَاهَا الا وَلَدَتْ عْلاَمًا فَاجِرَ. "© 


واته: له عائيشدى (رَضِي الله عَنْهَا) خیزانی پنغه‌مبه‌ر يله گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثافره‌تیکی خه‌لکی 
مددينه هاوسه‌ریکی بازرگانی ههبوو دهرؤيشت و دهكدرايهوه (بو بازرگانی ده‌چوو)» جا ههموو جارێک 
كه پیاوه‌که‌ی دهرؤيشت ثافردتهكه خەونی ده‌بینی» وه كەم جار ههبوو بروات و خیّزانەکەی دووكيان 
نه‌بیت» جا ده‌هات بو لای پێغەمبەر ده‌یوت: میرده‌کهم بو بازركانى دهرجووه و منى به دووكيانى 
جیهیشتووه. منیش خه‌ونم بینی وه‌ک ههر که‌سیکی خه‌وتوو: (له خدونه كدمدا بینیم) دینگه‌ی مالەکەم 
شکا و مندالَتِكى کوترم بوو (واته: يدك چاوی کوێر بوو منداله‌که» پتغه‌مبه‌ری خواش ی فه‌رمووی: 
(خه‌ونه که ت) چاکه. إن شاء الله هاوسهرهكدت به پیاوچاکی ده که ریْته‌وه لات و تفش کوریکی چاکه‌کارت 
ده‌بیّت. جا دوو جار يان سی جار افره‌ته‌که ئەم خه‌ونه‌ی بینی و هه‌موو جارتک ده‌هات بو لای 
پنغه‌مبه‌ری خوا يقد پنخه‌مبه‌ری خواش ی اوای پن ده‌وت. جا هاوسه‌ره‌که‌ی گه‌رایه‌وه و ثافره‌ته که‌ش 
کوریّکی بوو» جا روژنکیان نافره‌ته‌که هات» وه‌ک چون جاران ده‌هات. له کاتیکدا پیغه‌مبه‌ری خوا يك 
له‌ماله‌وه نه‌بوو وه هه‌مان خه‌ونی بینی بووء عائيشه ده‌لن وتم: پرسیار ده‌رباره‌ی چی ده‌که‌یت له 
پیغه‌مبه‌ری خوا وله ثه‌ی به‌نده‌ی خوا؟ ئەویش وتی: ده‌رباره‌ی خه‌ونیک که بینیومه. من پیشتر ده‌هاتم 
بو لای پیغه‌مبه‌ری خوا و و پرسیارم لیّی ده‌کرد و نه‌ویش ده‌یفه‌رموو: (خه‌ونه‌که‌ت) چاکه» جا ثه‌وه 
ده‌رده‌چوو که ده‌یفه‌رموو, عائيشه ده‌لی وتم: خه‌ونه‌که چیه؟ افره‌ته‌که وتی: با پێغەمبەرى خوا 45 
بیته‌وه خوّم بوّی باس دهكدم وه‌ک جاران» (عائیشه ده‌لیت): سوټند به‌خوا وازم لی نه‌هینا تاوه‌کو 
بی باسکردم. منیش وتم: سویّند به‌خوا نه‌گه‌ر خه‌ونه‌که‌ت راست بیّت ثه‌وه هاوسه‌ره‌که‌ت دەمریّت 
و توش مندالتكى خراپت دہبیّت, جا ثافره‌ته که دانیشتوو ده‌ستی کرد به گریان و وتی: باشه بۆچی خه‌ونی 
خوم بو گیرایته‌وه؟ جا پنغه‌مبه‌ری خوا و (گه‌رایه‌وه) و هاته ژووره‌وه له کاتیکدا افره‌ته که ده‌گریاء 
پیغه‌مبه‌ری خواش ود پنی فه‌رموو: ثه‌وه چیه‌تی ثدى عائیشه؟ عائیشه‌ش هه‌واله‌که‌ی پێدا و ئەوەشی 
بو باس کرد که چوّن خه‌ونه‌که‌ی بو لیکداوه‌ته‌وه. جا پیغه‌مبه‌ری خوا فه‌رمووی: به‌سه ثه‌ی عائیشه (واز 
بێنه)» ئەگەر خه‌ونیکتان لیکدایه‌وه بو كهسيّكى مسولمان هوه به لای چاکه بوی لیکبدەنەوہ چونکه 
خه‌ون بهو شیّوه‌یه رووده‌دات که که‌سه‌که لیّکی ده‌داته‌وه» جا سویند به‌خوا هاوسه‌ری ثافره‌ته که مرد و 
کوریکی خراپی بوو. 


(۱)- اسناده رجاله تقات. 





ژن ماره‌کردن (ژن و ژنخوازہ ) 


ره سنن الدارمي به‌ کوردی وق یکی لهج ۷ 


بابه‌ت: هاندان له‌سه‌ر هاوسه‌رگیری 


۵ ۔- «عَنْ أبي تجیح نه قال: قَالَ رَسُولُ الله ع: مَنْ قَدر عَلَى أَنْ يَنْكحَ. فَلَمْ يَنْكخْ فیس مناه" 


واته: له ثه‌بو نه‌جیحه‌وه هه گیردراوه‌ته‌وه» وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوا و فه‌رموویه‌تی: ھەر كەسێک 
توانای ههبتّت هاوسه‌رگیری بکات و هاوسه‌رگیری نه‌ کات (ئه‌وه لهو سیفه‌ته‌دا) له ثثمه نیه. 


بابدت: ھەر كدسيّك توانای هديه ثه‌وه با هاوسه‌رگیری بکات 


7 - ٭قال عَبْدُ الله ك: کنا مَعَ رَسُولِ الله که شَبابّا یس لتا مق فقال: يَا مَعْشَرَ الشْبّاب من 
Eo ۳‏ ور ۳ 1 7 


اسْتطعَ منکم الْبَاءَةَ فَلْيَتَرَوَحْ فَإِنْهُ أَعَضُ لِلْبَصرِ وَأَخْصَنُ للْفَرْج» وَمَنْ لَمْ يَسْتَطعْ فَعَلَيْهِ بالضّوْم, رن 
الصَوْمٌَ له وجَاءٌ». 


واته: عهبدوللا 4 وتویه‌تی: تێمه گه‌نج بووین لەگەل پێغەمبەرى خوا 5 بووین هيجمان نه‌بوو, 
فهرمووى: ثهى كوّمهلى گەنجان ھەر که‌ستک له ئوہ تواناى (مادديى و مه‌عنه‌ویی) هديه با 
هاوسه‌رگیری بکات» جونكه اوا جاو داخدرتره (له است نه‌زه‌ر و حهرام). وہ يارتّزهرتريشه بو دامتن» 
وه هدر کەسیّکیش تواناى نهبوو ئەوہ با ده‌ست به روژوه‌وه بكرتت (به روژوو بیّت)ء جونكه روژوو 
بو ئەو دامرکانه‌وه‌ی شههودته. 


جَارِبَة بكر تُدگرگ؟ فَقَالَ: لَبْنْ فلت: ڏاک. فَقَذْ سمغث رَسُولَ الله يل يَقُولُ: یا مَعْشَرَ الشّبَابٍ من استطاع 


ومع یره ارس و مه 15 ة وار کو فصو سر و 7ه سوم ره ور واه Sirol)‏ سم ي (۳ 
منکم البَاءَةَ فَلَيَتَرَوَجْ فإِنه آغض لب وَأَحْصَنْ للفرج. وَمَنْ لم يَسْتَطع فَلِيَصُمْ فان الوم له وجَاء».۲ 


واته: له عه‌لقه‌مه‌وه گیردراوه‌ته‌وه هف ئەویش له عه‌بدوللا كتراويهتيهوه (عه‌لقه‌مه) وتویه‌تی: عوسمان 


۷ - «عن علقمة عَنْ عَبْدِ الله ظ4 قال: لَقِيَهُ عُنْمَانُ وَأَنَا مَعَهُ فقال له: آبا عَبْدِ الرَحْمَن هل لَك في 
يَا م 


به عه‌بدوللا گەیشت و منيش له‌گه‌لی بووم, پیّی وت: ئەی ثهبو عه‌بدورره‌حمان ایا پیویستیت به 
کچیک هديه كه باست ده‌کات (چاوی له توّیه)؟ ئەویش وتی: مادەم ثاوات وت (با فه‌رموده‌یه‌کت بۆ 
بكترمهوه), گویّم له يتغهمبهرى خوا ي بوو دهيفهرموو: ثدى كۆمەڵى گه‌نجان ھەر كدسيّك له نیوه 
تواناى (مادديى و مه‌عنه‌ویی) هديه با هاوسه‌رگیری بکات, چونکھ اوا چاو داخه‌رتره (له ناست ندزهر و حه‌رام)» 
وه پاریزه‌رتريشه بو داميّنء وه ھەر کەسیّکیش تواناى نهبوو ثه‌وه با ددست به روژوه‌وه بگریّت (به 
روژوو بیّت)ء جونكه ړۆژوو بو نه‌و دامركانهودى شههودته. 

)١(‏ ۔ مرسل رجاله ثقات. 


)۲( - صحيح. 
(۲) - إسنادہ صحيح. 





جد ۱۸۸ هعب‌گی گ و سنن الدارمي بەکوردی اکا 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له خوبینیاز كردن له ژن 


۸ - «آخبرني سَعِيدُ بْنُ المُسَیّب يه أَنّهُ سمع سَعْدَ بْنَ اي وفّاص #, يَقُولُ: لَقَدْ رَد لک رَسُولُ 


الله ك عَلَى عُنْمَانَ, وَلَوْ جَاز له الب لآَخْتَصَيَْاه 7" 

واته: له سهعيدى كورى موسهييبهوه طبه كتردراوهتهوه. كه گوتی له سه‌عدی كورى ثهبى وه‌ققاس بووه 
طن که ده‌یوت: پنغه‌مبه‌ری خوا كله (بی نيازى له ژن و خو تەرخان كردن بو عیباده‌تی) ردت كردهوه بو 
عوسمانی کوری مه‌ظعون, جا ثهكهر هاتوو ریگه‌ی بهو دابووایه ثه‌وه ثیّمه خوّمان ده‌خه‌ساند. 


تشبينى: خو خه‌ساندن دروست نيه. قسه که‌ی سه‌عدیش واتای ثه‌وه نيه پيّی دروست بوبیّت» چونکه که 
خو بینیاز كردن له ثافرهت دروست نهبتت,. واته: شه‌هوه‌ت له‌ناوبردن به جارتک دروست نيه بو که‌سیک 
که شه‌هوه‌تی هدر چه‌نده زور به‌رز بيّتء که‌واته خه‌ساندن به ته‌ریقه‌ی ثه‌ولا دروست نیه. والله أعلم. 


۵۹ - «عَنْ عَائِمَةً رضي الله عَنْهاء قَالَتْ: تَهی رشول الله ‏ عن البقلٍ». 


واته: له عائیشه‌وه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنخه‌مبه‌ری خوا تا ندهى کردوه له خو 
بینیاز كردن له ژن وء رووکردنه عیباده‌ت به شیوه‌یه‌کی سه‌خت. 

سو ھا مو ا لج 2 تی ری و 5 r‏ ہگ كوس > و ۳ کک r‏ و 
٠‏ - «عن سعد بن أبي وقاص له قال: لما گان من آمر عثمان بن مَظعون الذي گان من ترك 
النّسَاءِ بَعَثٌ إِلَيْه رَسُولُ الله كلل ََالَ: یا عُنْمَانء إن لَمْ أُومَز بِالرَّهْبَانِيّةه أربت عَنْ سُنْتِي؟ قال: لا یا 
رو 5 ےھ 3 ەو ٩6‏ مر گر کیہ رگ و سا رگ مس رگم ا ولي کے سوس ده وج 
رسول الله قال: إن من سنتي أن اصلي. نام واصومء وَأَطْعَمَ, وَانكخ, ولق فمن رغبٌ عن سنتي. 
فیس مئي. یا غفمان. إن لأْل عَلَيِكَ حَفاء وَلِتَفْسِكَ عَلَيْكَ حَفا قال سَغذ: قَوَاللهِ لَقَدْ كَانَ أَجْمَعَ رجَال 

یگوہ ب ہے 85 دم م ۶+ ےکی قوب سد سن ھہ ۔کی *5 2و2 ال کہ ںہ 

من الْمُسْلِمِينَ على آن رَسُول الله ي ٍن هو قر عَثْمَانَ عَلی مَا هو عَلَيه آن نختصي فتتبتل»." 
واته: له سه‌عیدی كورى موسەییبەوہ نه كتردراودتهوه. وتویه‌تی: كاتئ بابەتی عوسمانى كورى 
مه‌ظعون روويدا که وازهيّنان له تافردت بووء پینغه‌مبه‌ری خوا 6 بهدوايدا نارد و فهرمووى: ثه‌ی 
عوسمان» من فهرمانم پی نهكراوه به رهدهبانيهت و راهيبيهت, ثایا پشتت كردؤته سوننه‌تی من؟ وتى: 
نهخيّر ئەی پیّغەمبەری خوا يلك (پێغەمبەرى خوا ي). فه‌رمووی: سوننەت و ریبازی من ثه‌وه‌یه نويد 
بكدم و بخه‌وم و بەرؤژووبم و بخوّم و. هاوسه‌رگیری بكدم و تەلاق بدەمء جا ھەر که‌سیک يشت 
بكاته سونه‌تی من ئهوه له یمه نيه (له و سیفه‌تانه‌ی پتّچەوانەی سوننەتی ثیّمەیه)ء ثه‌ی عوسمان: 
خیزان و مال و منداله‌کهعت هدقيان لەسەرت هه‌یه» وه جه‌سته‌ی خوّشت هه‌قی له‌سه‌رت هديه (ده‌بی 





3 سنن الدارمي به کوردی لل بوركى كلهم ۹ ب 


هه‌قی جه‌سته‌ی خوّشت بده‌ی), سه‌عد وتی: سويّند به خوا کوّمه‌له پیاویکی مسولمان كوّكبوون له‌سه‌ر 
ئەوەی ثه گه‌ر پنغه‌مبه‌ری خوا يلل رِيّكا به عوسمان بدا لەوەی ثه‌و له‌سه‌ریه‌تی و په‌یره‌وی ده‌کات» نه‌وه 
خوّمان ده‌خه‌سینین و بی نیاز ده‌بین له ختزان و خومان بوّ عیباده‌ت ته‌رخان ده‌که‌ین. 


بابەت: افره‌ت بو چوار شت هاوسه‌رگیری له گه‌ل ده‌کرنت 


۱ - «عَنْ أبي هْرَيْرَةَ د عن الب که قال: ننک النّسَاءُ لأزتع: للدین. وَالْجَمَالِ, وَالْمَالِ وَالْحَسَبء 


1 
عَنْ أ 
o‏ 4 
فَعَلَیْكَ بدّات الدد 3۳ ّت بَداک »۰ 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه ڭه گیردراوه‌ته‌وه. ثه‌ویش له پیغه‌مبه‌ری 96 گیراوه‌ته‌وه که فه‌رموویه‌تی: 
افره‌تان بو چوار شت خوازبینی ده‌کرین: بو دين و جوانی و سەروەت و ره‌چهله‌ک و بنه‌ماله. جاتو 
ددست بگره به دینه‌که‌وه (جا ثه‌گه‌ر ثهوه هه‌لنه‌بذتری) ثه‌وه هه‌ژار که‌وتووی له هه‌رچی خیرو بیّره. 
۲ - «أخَبرنَا مُحَمّدُ بن عْيَْنَه عَنْ عَلي بن مُسْهِرء عَنْ عَبْد الْمَلِك ء عَنْ عطاء بْنِ أبي رام عَنْ جَابرِ 
ظ عن النْبِىّ كله بهَدًا الحَديث». 


واته: لهم ریگایه‌فه‌وه هدمان فه‌رمووده گیردراوه‌ته‌وه.( 

بابه‌ت: موله‌تدان بۆ سه‌یرکردنی افره‌ت له کاتی خوازبینیدا 
۳ - ھ<عَن الْمُغيرة بْنِ شُخْبَة د أَنّهُ خَطَبَ امرأةٌ من الأَنْصَارِ فََالَ لَه رَسُولُ الله يل اذْهَبْ فَانْظرْ 
إِلَيْهَاء فَإِنْهُ أَجْدَر أن بو بیتکْمّا». ۳ 


واته: له موغيردى كورى شوعبهوه طوله گیردراوەتەوہ كه ثافره‌تیکی له ثه‌نصاریه‌کان داخوازى کردبوو 
پنغه‌مبه‌ری خواش ب پێی فه‌رموو: بړۆ سه‌یری بکه. جونكه اوا نزيكتره (كريّنتى زياترى تيايه) كه 
خوشهويستى و ردحم و بهزدييتان له نتواندا دروست بیت. 


بابه‌ت: کاتیٰ کەستک هاوسه‌رگیری ده‌کات چی يتدهوترق؟ 


۶ - «عن يونس قال سمعت عَنْ الْحَسَنِء ول : قَدمَ عقیل بْنُ أبي طالب الْبَصْرَةَ قرو امْرَأةَ من 


بني جُشم. > فَقَالوا لَهُ: بِالرفَاءِ وَالْبَنِينَ فَقَالَ: لا تَقُولُوا ذَلِكَ: لِنْ رَسُولَ الله د تهاتا عن ذلك وأمَرتا آن 
تَقُولَ: بارک الله لَك وَبَارَكَ عَلَيْک». © 


ليج ۱۹۰ به به‌رگی 2 ھا سنن الدارمي به‌کوردی جح 


واته: له یونسه‌وه كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: گویّم له حه‌سه‌ن بوو ده‌یوت: عه‌قیلی كورى نه‌بوتالیب هات 
بو بەصرہ و هاوسه‌رگیری له‌گه‌ل افره‌تیکی به‌نی جوشەم کرد. جا پێیان وت: یاخوا کوکبن و کورتان 
ببّت (له زه‌واجه که‌تاندا)» ئەویش وتی: ثه‌وه مه‌لین, پتخه‌مبه‌ری خوا ئل نه‌هی لن کردووین لهودداء وه 
فه‌رمانی پی كردووين که بلیین: (بارک الله لک وَبَارَكَ عَلَيّْكَ) واته: خوا به‌ره‌که‌تت تی بخات و به‌ره‌که‌تت 


به‌سه‌ردا برژئنیت. 


٥‏ - «عن اي هْرَيْرَةَ له عَن ای يل أنه گان ذا رف لانسان, قَالَ: بارک الله کہ وَبَارَكَ عَلَيْكَ 
وَجَمَع بَيْتكُمَا في خَيرِ».'" 


واته: له ثه‌بو ھورەیرەوہ ونه گنردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیغه‌مبه‌ری 3 كتراوهتهوه كات که‌ستک 
هاوسه‌رگیری ده کرد دهيفهرموو: (بَارَكَ الله لَك وَبَارَكَ عَلَيْكَء وَجَمَع بَیْتكُمَا في خَيْرِ) واته: خوا به‌ره که‌تت 
تی بخات و بەرەکەتت به‌سه‌ردا برژئنیت و له‌ناو خيّر و چاکەدا کوّتان بكاتهوه. 


بابەت: نەھی كردن له داخوازى مسولمانیک له‌سه‌ر داخوازی مسولمانیکی تر 
٦‏ - «عن أبي هُرَيْرَةَ ب عَن ال تا أَنّهُ نَهَى عَنْ أنْ يَخْطْبَ الرَّجُلْ عَلَى خطبّة آخیه». 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه ذه كتردراودتهوه, ئەویش له پیغه‌مبه‌ری ي گیراوەتەوہ كه نەھی كردوه و 
(به حه‌رامی داناوه) کەسی (مسولمان) خوازبيّنى له‌سه‌ر خوازبینی برای (مسولمانی) بكات. 


کہ مق و مرت 


۷ - «عَنْ ابْنِ عُمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاء أَنّ رَسُولَ الله ‏ قَالَ: لا يَخْطْبُ أحَدُكُمْ عَلَى خطبّة آخیه. ولا 
بیع عَلَى تع أخيه حٌى ین ." 


واته: با هيج که‌سیک له تنوه خوازبینی نه‌کات له‌سه‌ر خوازبینی برا مسولمانه‌که‌ی» وه كرين و 


فرؤشتنيش نەكات لەسەر كرين و فرؤشتنى براکه‌ی, تاوهكو ئەو موْلەتی ده‌دات. 

۸ - «عن أبي سلمة» عَنْ فَاطْمَةَ بنت قَيْسِ رضي الله عَنْهَاء نها که - وَكَتَبَهُ منها كتابًا - نها گاتث 
تخت رَجُلِ من فرش من بَنِي مَخْرُوم فَطَلْقَهَا اله فَأَرْسَلَتْ إلى له تنتغي منم الق ققالوا: یش 
َك هه قلخ ڈیک رَسُولَ الله ل4 فقال: یس لك تَقَ. وَعَلَيْكِ ده وانتقاي إلى بَيْتِ أم ريك وَل 
وتيا فيك نَم قال: إن أ ريك مره یل عَلَيھَا خوائها من اْمُهاجِرِينَ لکن انتقلي إلى بَئْتِ 
انآ مَكْهُوم, فة رَجْل آغتی إِنْ وضغت فياك لم یر یه 95 تيتا فك فَالْطَلَقَتْ إلى بَيْتِ ان 
و رو 1 کو رہ 


م مکو فا علث, ڈکرٹ آن مُعَاويَة. وبا جم خطباھاء ققال زمول الله 4: آما وه فرجلْ لآ 


سے لچ سنن الدارمي بەکوردی ی 4 گی آم ۱ يج 





مَالَ له وَأَمًا بُو جَھُم قَلاً يَضَعُ عَصَاهُ عَنْ عَاتقه. فَأَيْنَ 227ھ ا اهلها گرهُوا ذل فَقَالَتْ: 
له لآ ألكحٌ إلا الذي ال رَسُولُ الله كذ: فَتكَحَث أَمَامَة قال مُحَمْد : ْنُ عَمْرو: قا مُحَمدُ بْنُ إْرَاهِيمَ: 
يا فَاطمَهُ ان هي اللة فَقَدْ عَلِمْتِ في أي َيْءِ گان هَذَاه. 


نے پل 


۳ ہے کے کر و ا اریت 
قَالَ: وَقَالَ ابْنْ عَبّاس: ال الله تعال: + ا ا فطلْقوهن لِعِدَّجِرب وحصوا سوأ امدَة 
وتو 1 5 ہے ج و ور م عر 


کر و لا مخرجوهرت من وهن ولا خر جت لا * أن باون بِقَحِمَةَ مز 1 


39 وَالْقَاحِمَه آن نید عَلَى آهلهه اذا فَعَلَتْ ڏل فَقَدْ حَل لَهُمْ أنْ بُخْرجُوهَا». 


واته: له ثه‌بو سهلهمهوه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له فاتيمدى كجى قهيسهوه (رَضِي الله عَنْهَا) گیراویەتیەوہ 
فاتیمه بوی گیراوه‌ته وه - ه‌بو سهلهمهش لنیه‌وه نوسیویه‌تیه‌وه - (گیرانه‌وه که‌ش ثه‌وه بووه) فاتيمه له 
ژیر نیکاحی پیاویکی قوره‌یشی بوو (خيّزانى پیاوێکی قوره‌یشی بوو) له به‌نی مه‌خزووم, جا به ته‌واوی 
ته لاقیدا. جا (فاتیمه كدسيّكى) نارد بۆ لای خزم و که‌سه‌کانی پیاوه‌که‌ی و داوای مه‌سره‌فکیشانی لی 
کردن, ئەوانیش وتیان: تو نەفەقەت بو نيه (تازه ته لاق دراوی)» جا ثه‌وه به پتغه‌مبه‌ری خوا كلد گه‌يشت 
فه‌رمووی: تو نه‌فه‌قهت بو نيه و عیدده‌شت له‌سه‌ره و بچڑ بو مالی ثوممو شه‌ریک و بی فه‌رمانیمان 
نه‌که‌یت به هوّى مامه‌له كردن به اره‌زووی خوّت. دواتر فه‌رمووی: ثوممو شه‌ریک افره‌تیکه برا 
کوچکه‌ره‌کانی ده‌چن بو لای (ثهوى باش نیه), به لکو بچۆره مالی يبنو ثوممی مه‌کتوم. چونکه نهو 
پیاویکی كوتره. هه‌تا ئەگەر جله کانیشت دابنئیت هیچ شتیک نابینیت. جا بی فه‌رمانیمان نه‌که‌یت به 
هؤّى مامه‌له كردن به ثاره‌زووی خوّت. جا فاتیمه چوو بو مالی ثیبنو ثوممی مه‌کتوم. جا که عیدده‌که‌ی 
ته‌واو بوو باسی کرد که موعاویه و ثه‌بو جه‌هم داخوازیان کردوه (بویه راویژی به پیغه‌مبه‌ری خوا 
کرد)ء پتغه‌مبه‌ری خواش ی فه‌رمووی: هه‌رچی موعاویه‌یه پیاویکی بی مال و سه‌روه‌ته. وه هه‌رچی 
ثه‌بو جههميشه گوّچانه‌که‌ی له‌سه‌ر شان و ملی ناخاته خواره‌وه (واته: کابرایه‌کی توندوتیژه)» جا تو 
دلت له چ استیکه بو ثوسامه (واته: به وسامه رازی ده‌بیت)؟ جا وه‌ک بلیی ماله‌وه‌یان ثه‌وه‌یان بن 
خۆش نه‌بوو که شوو به ثوسامه بکات. فاتیمه‌ش وتی: سویند به‌خوا شوو به كەس ناکهم جگه له‌وه‌ی 
پنغه‌مبه‌ری خوا كلد فه‌رموویه‌تی, جا ثه‌وه بوو شووی به ثوسامه کرد. 
موحه‌ممه‌دی کوری عەمر وتویه‌تی: موحه‌ممه‌دی کوری ثیبراهیم وتویه‌تی: (عائيشه وتی): ئەی فاتیمه 
له‌خوا بترسه, خو تو ده‌زانیت ثه‌وه ده‌رباره‌ی چ شتیکه (واته: لەبەر زمان تیژی گواسترایه‌وه مالی ثیبنو 
ثوممی مه کتووم نەک له‌به‌ر کویری ثه‌و)؟ 

سور را را 


ده‌لی: وه ثیینو عهبباس وتویه‌تی: خوا فهرموويهتى: ييا النی إذ ذا طلقتم النسام ف 1 هن لمدتہرک 
زره یگ لا عر من مهن ولا رت إلا أن پان سن 
ل 


ید نا جا (فاحشة) له ایه‌ته که‌دا بریتیه له‌وه‌ی خوّی ده‌ربخات به‌سه‌ر خزم و که‌سه‌کانی و 
(خوی بسه‌پینیت). جا که وای کرد نه‌وه بیان دروسته وهدهرى بنیّن (حاله‌ته که‌ی فاتیمەش ثاوا بوو). 
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بابه‌ت: نه‌و حاله‌ته‌ی بو یاو دروسته تیایدا هاوسه‌رگیری بکات 


۹۔ «حَدتَا آنو هُرَيْرَةَ ئل آن رو الله ل نَهَى آن تنح الْمَرْأَةُ عَلَى عَمُتهاء وَالْعَمّةُ عَلی ابت آخیها 


أو الْمَْأَةُ عَلَى خَالَتِهَاه أو الْحَالَه عَلی بنت أختِهاء ولا کح الضُغْرّی عَلَى الک ےت 


واته: له ثهبو هوره‌یره‌وه که گیردراوه‌تهوه, وتویه‌تی: سیت عو ع نه‌هی اوت 7و سر وت 
به‌سه‌ر پوری بهینریت» يان يور به‌سه‌ر کچی برای بهینرتت 
خارەت بەسەر کچی خوشکی بهینریت» نه بچوگهکه بەسەر ر گه‌ورهکه 8 ء وه نه 4 كهوره كاش 
به‌سه‌ر بچوکه که دههيّنرتّت (مه‌به‌ستی افره‌ته که و يور و خاره‌تیه‌تی» واته: ناب هيج ئافرەتێک له‌گه‌ل 
پوری يان خاره‌تی بديه که وه خیزانی پیاویک بن). 


۰ - «عن أي هُرَیْرَة د آن رَسُولَ الله نَهَى آن يُجْمَعَ بَينَ الْمَرْأَةِ وَعَمْتهَاء والْمَرأة وَخَالَتهَاه. 9" 
واته: له ئەبو ھورەیرەوہ که گیّردراوەتەوہ وتويهتى: پێغەمبەرى خوا 4 ا كردوه كه ثافره‌تیک و 
پورەکەی, يان ثافره‌تیک و خارەتی بەیەکەوہ کوبکرینه‌وه (واته حدرامه پیاوێکی مسولمان ئافرہتیک و خوشكى 
باوكى افره‌ته‌که يان خوشكى دايكى افره‌ته‌که خێزانی بن له يدك كاتدا). 


بابه‌ت: دهرباردى رن به ژنی (بی مارەیی) 


1 - هعَنْ ان عُمَرَ رفي الله عَنْهُمَاء قَالَ: نَهَى رَسُولُ الله کل عَنِ الشّغَارٍ قَالَ مَالِكُ: وَالشّعَارُ آن 
يروج الرّجُلُ الاخر اه عَلَى أَنْ يُرَوْجَهُ الآخَرُ اب بِغَيْرِ صَدَاقِء قِيل لبي مُحَمدِ: تَرَى بَْنَهُمَا نِكَاحًاء 
قال: لآ يُحْجِبُنِي».9"' 


مه وا 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رضي الله عنهما) كتردراودتهوه, وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 نه‌هی کردوه له ژن 
به ژنهء مالیک وتویه‌تی: ژن به ژنه ثه‌وه‌یه: پیاونک کچی خوّی له پیاویکی تر ماره‌بکات له‌سه‌ر ثه‌وه‌ی ثه‌و 
پیاوه‌یتر کچی خوّی لهو ماره بکات به‌بی ماره‌یی (واته: بی ثه‌وه‌ی هیچیان ماره‌ییان بو بکرتت 


به ثه‌بو موحه‌ممه‌د وترا: ثايا پټت وایه زه‌واجیان له نيوان دروست بووبیت؟ وتی: پم باش نیه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی زه‌واج کردنی پیاوان و افره‌تانی چاک 


۳۲ - «عَنْ عَائْشَةَ رضي الله عَنهاء عَنِ الب کل قال: أَنْکخُوا الصَلِحِينَ وَالصالِحَاتِء قال أَبُو مُحَمّد 
وَسَقَطَ علي من ن الْحَدِيث 14 تَبِعَهُمْ بَعْدْ فَحَسَنْ» 0 


(ع) ۔ اسناده حسن. 
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بەرگی گس ۱۹۳ هي 





واته: له عائیشهوه (رضي الله عنها) كتردراودتهوه, ئەویش له يتغدمبهرى 8 كتراوهدتهوه. كه 
فه‌رموویه‌تی: زه‌واج و هاوسه‌رگیری بو پیاوان و افرەتانی باش و چاک بکه‌ن (ژنیان بو بهینن و به 
شویان بده‌ن). 

بابه‌ت: نه‌هی كردن له هاوسه‌رگیری به‌بن وه‌لی (به‌بی سه‌ریه‌رشتیار) 
۳ - «عَنْ آي برْدَةَ 4# عَنْ آبیه. قال: قال رَسُولُ الله يل لا نگاح الا ».0 
واته: له ثه‌بو بوردهوه 4 كتردراوهتهوه, ئەویش له باوكيهوه كتراويهتيهوه, وتويهتى: پیّغەمبەری خوا 
يد فهرموويهتى: هیچ هاوسه‌رگیرییک دانامه‌زرق بەبی وەلی و سەرپە‌رشتیار (واته: بەبێ باوک و 
شوینگره‌وه کانی). 
۶ - «عَنْ أبي مُوسَى ڪه عن الب د قال: لآ نگاح لا بوَلي» .۷۳ 
واته: له ئەبو مووساوه 4 كتردراوهتهوه, ئەویش له پیغەمبەری ي گتراویه‌تیه‌وه که فه‌رموویه‌تی: 


هیچ هاوسه‌رگیرییک دانامه‌زری به‌بی وه‌لی و سه‌رپه‌رشتیار (واته: بهبئ باوک» يان ھەر کەسیّکی تر 
که سه‌رپه‌رشتی ده‌کات). 


٥‏ - معَنْ عَائشَة رَضي الله عنهاء عَنِ الب يل قال: : أا رأة كحَث بب ٍذن واه قنگاخها باطل, 
فنگاخها باطل. فَنْكَاحُهَا بَاطل, قٍن اشْتَجَرُوا - قال بو عاصم: وق مره فَإِنْ تَشَاجَرُوا - فَالسْلْطَانُ وَل 


تحت کو 


من لآ ول هه قن أَصَابَهَا لها الْمَهْرُ َا استحَل من فَرْجِهَاء > قال أبُو عاصم: له عَم عت ست وأ زتعي 
ومائة».۲ 


واته: له عائیشه وه (زضي الله عَنْهَا) گنردراوه‌ته وہ ه ویش له پێغه مبه‌ری و9 گیراویه تیه وه که فه‌رموویه‌تی: 
ھەر افره‌تیک ماره بكرتّت به‌بن موّلّەتی وه‌لی و سه‌رپه‌رشتیاره‌که‌ی, ثه‌وه ماره‌کردنه‌که‌ی به‌تال و 
پوچه‌له» ثه‌وه ماره‌کردنه‌که‌ی به‌تال و پوچه‌له (دانه‌مه‌زراوه)» جا ثه‌گه‌ر سه‌رپه‌رشتیاره‌کان کیشه‌یان 
تیکه‌وت و (ریک نه‌ده‌که‌وتن هه‌ندیک ده‌یانه‌ویست عه‌قده‌که بكريّت و ههندتكيتر ریگریان ده‌کرد) 
هوه (لهو حاله‌ته‌دا) کاربه‌ده‌ست وەلی و سه‌رپه‌رشتیاری نهو که‌سه‌یه که وەلی و سه‌رپه‌رشتیاری نيه 
(يان ههیه‌تی به‌لام ریک ناکه‌ون). جا ئەگەر (به‌بن وه‌لی هاوسه‌رگیری کرد) و جیماعی له‌گه‌ل کرد 
ثه‌وه ثافره‌ته که ماره‌یی بو هديه به هوّی جیماع کردنه که‌وه. 


)۱( - صحیح. 
(؟) ‏ اسناده ضعیف, لکن الحدیث صحیح. 
(۲) - صحیح 
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بابدت: ده‌رباره‌ی ثافره‌تی هه‌تیو (یه‌تیم) كه بەشوو دەدرێت 


۳ - «عَنْ أبي مُوسَى ٹہ قا رَسُولُ الله يَِ: تُسْتَأْمَرُ الْيتِيمَةُ في تفسهه فَإنْ سَكَتَتْ فقذ أذِتت, 


ون أَبَتْ تم تون 


واته: له ثه‌بو موساوه چ گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رموویه‌تی: افره‌تی هه‌تیو 
پرسی پێ ده‌کریّت» جا ثه‌گه‌ر بن ده‌نگ بوو (کاتن لیّیان پرسی: رازی شوو به فلانه كەس بکه‌یت 
كه ده‌یه‌وق بێّت بو داخوازیت؟)» ئەوہ (به‌بی ده‌نگیه‌که‌ی) موّله‌تی داوه. وه ثه‌گه‌ر رازی نه‌بوو (به 
راشکاوی وتی: پێم خوش نيه و رازی نیم) ئهوه زوری لي ناکریت. 


بابەت: ده‌رباره‌ی يرس كردن به کچ و بیوه‌ژن 


۲۲۲۷ - عن أي رر ہہ قَالَ: قَالَ رَسُولُ الله : لآ تنگ الب حَتّی تُسْتَأمَرَ و9 تنم الْبِكْرُ حَّی 
تُسْتَأدَنَ َإِذْنْهَا السْمُوتُ» ۷ : 


واته: له ثه‌بو هورهيرهوه 4 گنردراوه‌ته وه وتويهتى: پێغەمبەرى خوا ی فەرموویەتی: ئافرەتى بیوه‌ژن 
به شوو نادریّت تاوه‌کو داواى فهرمانى لی نەکریّت (واته: تا خؤى فهرمان ده‌کات)» وه کچیش به شوو 
نادریّت تاوهكو داواى مؤلهتى لن نەکریّت: وه مۆڵەت لی ودركرتنى بی دهنك بوونيهتى. 


۸ - «عن أبي سَلَمَة هه أن آبا هُرَيْرَةَ ڪه حَدَنَهُ عَنْ رَسُولِ الله يل بِهَدًا الْحَدِيثْ».9" 


واته: لەم رتكايهشهوه هدمان فهرمووده كتردراوهتهوه. 


۹ - «عَنْ ابن عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَاء قَالَ: قال رَسُولُ الله : الأيّمُ احق بتفسها من وله وَالبِكْرُ 
تُسْتَأدَنُ في تفسهه. وَإِذُْهَا مَاْها».۵ 


و وا 


واته: له ثیبنو عهبباسهوه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: 
افره‌تی بیوه‌ژن هدق و شایسته‌تره و له پشتره له وه‌لی و سه‌رپه‌رشتیار له به‌شوودانی خوّی, وه 
کچیش پرسی بن دەکریّت و یزنی لق ومرده‌گیرت بو بەشوودان, وه ثیزن و موّلّهتدانهكهشى بریتیه 
له بی ده‌نگیه که‌ی. 


(۱) - إسناده صحیح. 
(۳) - صحیح. 
(۳) - صحیح 
(۶) - صحیح 








ي ستن الدارمي بەکوردی ولت بهرگی العم ۵ جل 
۰ - «عَنْ ابْنِ عَبّاس رَضي الله عَنْهمَاء قَالَ: قَالَ زو الله ك: تُسْتَأَدَنُ الب وَإِذْنْهَا مائها».۳) 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا و فەرموویەتی: كج 


پرسی پی ده‌کریت و موّلەتی لی وهرده كيرتِت بو بەشوودان, وه موّلەتدانەکەشی بريتيه له بی دهنكيه كدى. 


١‏ - «عَنْ ابن عَبّاسِ رَضي الله عَنْهُمه آن رَسُولَ الله 4 قَالَ: لیم لک بِأَمْرِهَا من وَلیهه وَالْبكْرُ 
تُسْنَأَمَرْ في تفسهاء وَصَمْتُهَا |فرازها»" 


واته: له ثيبنو عه‌بیاسه‌وه (رضي الله عنهما) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوا كيد فه‌رموویه‌تی: افره‌تی 
بیوه‌ژن له وه‌لی و سه‌رپه‌رشتیار زیاتر خاوه‌نی کاروبار و به‌شوودانی خوّیه‌تی» وه کچیش پرسی پن ده‌کریت و 
مؤلهتى لی وه‌رده‌گیریت بو بەشوودان, وه موّله‌تدان و رازی بوونه که‌شی بریتیه له بی ده‌نگیه که‌ی. 


بابه‌ت: نهو بنوه‌ژنه‌ی باوکی به شووی ده‌دات له کاتیکدا افره‌ته که پیی خۆش نيه 
۲ - دأنّهُ سَمع عَبْدَ الرَحْمَن بْنَ يَزيدَه وَمُجَمّعَ بْنّ يَزِيدَ لأنضاریان رضي الله عَنْهُمَاه حَدَكَاهُ أن رَجُلاً 
مِنْهُمْ من الأَنْصَارٍ يُدْعَى جِدَامًا انگ بنتا له فَكَرِهَتْ نگاح آبیها فَأَنَتْ رَسُولَ الله يل دک ذَلِكَ لَه 


> 83 سوم سے ۴ ہ, میج ے ع كس ث رہے وس عو ركثوو. عمج ور كج ع E‏ جح گے کے 
فرد عنها نگاح أبيهاء فَتکحت أيَا لَبَابَةَ بن عبد المنذر فذکر يَحْيّى َه بَلَعَهُ آنها کاتث تيبا». 9" 


حسم 0 


واته: له عهبدوررهحمانى كورى يهزيد و موجه مميعى كورى یه‌زیدی ثهنصاريهوه (رضي الله عَنهْمَا) 
گیردراوه‌ته‌وه. كه وتويانه: پیاویک له خوّیانء (واته:) له نه‌نصاریه‌کان» كه پیی ده‌وترا: خيذام کچیکی 
خؤى ماره‌کرد. ثافرهتهكدش مارهكردن و به شوو دانهكدى باوكى پی ناخوش بوو و (به پیاوه‌که رازی 
نەبوو)ء جا ثافرهتهكه هات بۆ لای پییغەمبەری خوا ًد و هودى بو باس کرد» پیخه‌مبه‌ری خواش ¥ 
ماره‌کردنه‌که‌ی باوكى ردت كرددوه و افره‌ته‌که شووى به ثه‌بو لوبابەی كورى عه‌بدول مونذير كرد. 


جا یەحیا باسی كردوه كه پیی كهيشتووه: افره‌ته که بیوه‌ژن بووه. 

۳٣ص‏ «عَنْ عَبْدِ الرَحْمَنِء وُمُجَمُعِ ابْنَيْ يَزِيدَ ان جَارِيَةَ رَضي الله عَنْهُمَاء أن خَنْسَاءَ بنت خذام زَوْجَهَا 
أَبُوهَاء وَهِيَ تيب فَكَرهَتْ ذَلِكَء فاتث رَسُولَ الله ييه فَرَد نَكَاحَهَا».9) 

واته: له عهبدوررهحمان و موجه‌ممیعه‌وه كه دوو كورى یه‌زیدی كورى جاریه‌نه (رَضي الله عَنْهُمَا) 


گیردراوه‌ته وه وتويانه: خهنسائى كجى خيذام باوكى بەشوویدا له كاتيكدا بیوه‌ژن بوو و پنی ناخوّش بوو و 
رازى نەبوو جا هات بو لای پیّغەمبەری خوا وقد (پتغه‌مبه‌ری خواش) به شوودانهكدى ردت کرده‌وه. 


(۳) ۔ إسنادہ صحيح. 
)£( - صحيح. 


هخ ۱۹۹ يها _بەرگی ٢‏ سنن الدارمي به کوردی 06 


بابەت: نهو تافره‌ته‌ی دوو وەلی و سه‌ریه‌رشتیار بەشووی دەدەن 


۶ - «عَنْ عَقْبَةَ بْنِ عَامرء و سَمْرَة ن جُنْدُبٍ رضي الله عَنْهُمَا أنَّ ول الله َل قَالَ: أا امرَأة 
دَوْجَهَا وَلِيّانِ هه هي للأولِ مهم واا رَجُلِ باع با من رجْلن» فَهُوَ لول مِنْهمَاه”" 


واته: له عوقبه‌ی کوری عامیر يان سه‌موره‌ی كورى جوندوبه‌وه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گنردراوه‌ته‌وه. 
وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا و فه‌رموویه‌تی: ھەر ثافره‌تیک دوو وه‌لی و سه‌رپه‌رشتیار به‌شووی بدەن, 
ثه‌وه به‌شوودانه‌که بو يهكدميانه. وه ھەر که‌سیک شتیک بفرؤشيّته دوو که‌س, نه‌وه شته‌که بو 
به که‌میانه (واته: له ههردوو بابه‌تدا هی به‌که‌میان داده‌مه‌زرتت و ئەوەیتریان باتله). 


4 «حَدَّتنَا عَُان» حَذکنا حَمّادْ بْنْ سَلَمَة آثبأتا تاد عَنْ الْحَسَنء عَنْ سَمُرَةَ عَنْ زسول الله‎ - ٥ 
بتخوه».۲‎ 


واته: لهم ریگایه‌شه‌وه هه‌مان فه‌رمووده گنردراوه‌ته‌وه. 
بابه‌ت: نه‌هی كردن له موتعه 


۲ - «عَن الزبیع بْنِ سَبْرَةَ د أن أبَاهُ حَدْه: أَنْهُمْ سَاژوا مَحَ زشول الله لا في حجّة الْوَدَاعٍ قَقَال: 
اسْتَمْتِعُوا من هَذِهِ النّسَاءِ وَالِاسْتِمْتَاعٌ عندتا: یج فَعَرَضْنَا ذَلِكَ عَلَى النمَاء, فَأبَْنَ آن لآ يَضْرِبنَ ینت 
وََيْتَهُنْ أجَلاً. فَقَالَ ول الله ي: افْعَلوا فَخَرَجْتُ آنا وَابْنُ عم لي مَعَهُ بُرْد وَمَعي برد وَبُرْدُهُ أَجْوَدُ من 
زدي وان شب مث فَاتیتا عَلی امرَأَةٍ فاغجبها بای وأعْجَبَهَا بده فَقَالَتْ: برد كبرد وگان الأجَلُ بَينِي 
ينها عَشْرَا قبت عِنْدَهَا لك الیل عون فإذَا رشول الله ل قانم ین الرکن وَالبَاب, فقال: يا ها 
النّاسُء نی قَذ گنت آذِنث لَكُمْ في الاستفتاع من النْسَاء آلا وَإِنَّ الله قذ حَرّمَهُ إل یَوْم الْقِيَامَةِ فَمَنْ گان 


واته: له ره‌بیعی كورى سەبرەوہ نه گیردراوه‌ته‌وه. ئەمیش باوکی بؤى كتراوهتهوه: كه ئەوان لهكهل 
پیغه‌مبه‌ری خوا ي بهرتكادا رؤيشتوون له حەجی ماڵئاواييداء جا (پنغه‌مبه‌ری خوا يَْ) فهرمووى: 
موتعه له‌گه‌ل ئەم ثافرەتانەدا بکەن, وه موتعه لای نیمه بريتى بوو له هاوسهركيرى, جا ثیمه داواى 
ثه‌وه‌مان (واته: داواى زه‌واجمان) له افره‌تان کرد. ئەوانیش رازى نهبوون ته‌نها به‌وه نه‌بیت 
ماوه‌یه‌کی دیاریکراو له نتوان ثيّمه و خوّیان دابنین. 








سح سنن الدارمي بەكوردى ل بوركى كعم ۷ جه 


جا پیغه‌مبه‌ری خوا 6 فه‌رمووی: (قه‌یناکه) بیکه‌ن. جا من و کوره مامیکم ده‌رچووین (بو ثه‌وه‌ی 
هدر یه‌که‌مان زه‌واج له گه‌ل ثافره‌تیک بکه‌ین)» جا کوره مامه کهم کراستکی هه‌بوو, منیش كراسيّك. وه 
کراسه که‌ی ثه‌و چاکتر و نوټتر بوو له هی منء (به‌لاع) من لهو گه‌نجتر بووم» جا هاتين بو لای ثافره‌تیک و 
افره‌ته‌که دی گه‌نجایه‌تیه که‌ی منی گرت» وه دی کراسه‌که‌ی کوره مامیشمی گرت. (جا دوو دل بوو 
له هه‌لبژاردنی یه‌کیکمان, دواتر بریاری خوّی دا) و وتی: کراسه‌که‌ی وه‌ک کراسه‌که‌ته (واته: وتی: کراس 
ههر کراسه زور گرینگ نیه, گه‌نجایه‌تیه که گرینگتره» بوّیه منی هه‌لبژارد) و ماوه‌ی نیوانی من و نهو 
ده ړۆژ بوو (واته: قه‌ول وابوو زه‌واجه‌که‌مان ده روژ بیّت و ثه‌و ماوه‌یه لای بمینمه‌وه). جا ثه‌و شه‌وه 
لای مامه‌وه. دواتر بهيانيم کرده‌وه و پیغه‌مبه‌ری خوام و بینی له نيوان روكن و ده‌رگای (که‌عبه بوو) و 
فه‌رمووی: ئی خه‌لکینه من پیشتر ریّگەمدان بو موتعه و زه‌واجی کاتی, جا بزانن ثه‌وه خوا حه‌رامی 
کرد تا روژی دوایی» جا ھەر كدسيّك تافره‌تیکی له‌لایه (به موتعه ماره‌ی کردوه). ثه‌وه با ددست 
به‌رداری بیّت و هیچ شتیکیشیان لی نه‌سه‌ننه‌وه که پیتان به‌خشیون (له ماره‌یی و دیاری). 


۷ص «عَنْ الربيع بْنِ سَبْرَةَ الْجْهَنِيٌ ب عَنْ آبیه. قال: نْهَى رَسُولُ الله كل عَنْ نگاح الْمْعَة عَامَ الْمَْحِ».”" 


واته: له ره‌بیعی كورى سهبردى جوهه‌نیه‌وه أن گیردراوه‌تهوه. ئەویش له باوكيهوه كتراويهتيهوه. 
وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 6 نەھی كردوه له موتعه (واته زهواجى كاتى حەرام کردوہ)ء له سالى 
ازادکردنی مه ککه. 


۸ «عن الْحَسَنِء وَعَبْدٍ الله رضي اللهُ عَنْهُمَه عَنْ آبیهماء قَالَ: سمغث عَليًا نله يَقُولُ: لابن عَبّاس 
رضي الله عَنْهُمَاء إن رَسُولَ الله یل هی عن الْمُنْعَة مُنْعَةَ النْسَاء, وَعَنْ لخوم الْحْمُر الأَهْلِيّة عاع خَيبََه.”"" 
واته: له حەسەن و عه‌بدوللا (رضي الله عَنْهُمَا) گنردراوه‌ته‌وه. ئەمانیش له باوكيانهوه كتراويانهتهوه, 


وتویه‌تی: گویّم له عه‌لی بوو ذه به ثیبنو عه‌بباسی (رّضي الله عَنْهُمَا) ده‌وت: پیخه‌مبه‌ری خوا ی ندهى 
کردوه له موتعه و, له گوشتی گوندرتژی مالی, له سالی خه‌یبه‌ردا. 


بابه‌ت: هاوسه‌رگیری کردنی که‌سی موحریم 
۹ - «عَن عُلْمَانَ 4 عن الب قال: الْمُحْرمُ لا ينك ولا يُنكخ»."ا 


واته: له عوسمانه‌وه طض گیردراوه‌ته‌وه, تهويش له پینغه‌مبه‌ری ۳3 کیّراوه‌ته‌وه که فه‌رموویه‌تی: که‌سی 
موحریم نه خوّی هاوسه‌رگیری ده‌کات (له حاله‌تی ثیحرامدا), نه هاوسه‌رگیری بے که‌سیش ده‌کات 
(واته: ژن بو خوی و بو خهلكيش ماره ناکات). 


سیت ۱۹۸ چ بەرگی و سنن الدارمي بەکوردی _ 


بابەت: مارەیی خيّزانهكان و كجدكانى بتغه‌مبه‌ری خوا 2 چه‌ند بووه؟ 


۰ «قن أبي سَلَمَهَ قال: : سَأَلْتُ عَائْسَةَ ة رضي الله نا گم گان صَدَاقُ از ا الله 5؟ قَالَتْ: 


كَانَ صَدَاقُهُ لأرْوَاجِه الَْتَيْ عَشْرَةَ عذرة أوقة وَنَشّا وقالث: آتذري ما النْشُ؟ قال: قُلْتُ: لآ. قالث: « نضف 
أوقيّة فَهَدَا صَدَاقُ رَسُولٍ الله وَل لأَزْواجه».“ 


واته: له ئەبو سهلهمهوه #نه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: يرسيارم له عائيشه (زضي الله عَنْهُمَا) کرد (وتم): 
مارەیی خيّزانهكانى پنغه‌مبه‌ری خوا و چه‌ند بووه؟ وتى: مارەیی (پنغه‌مبه‌ری خوا يَلِ) بو خیّزانەکانی 
بريتى بووه له دوازده توقیه و نەششیّک, جا وتى: ایا دەزانی نەش جيه؟ ده‌لی وتم: نەخیّر, وتى: نيو 
تؤقيهيه, نا نه‌وه ماره‌یی پیغه‌مبه‌ری خوا َي بووه بو افره‌ته‌کانی. 


تیبینی: دوازده ئۆّقیه و نیوه‌که ده‌کاته يتنج سهد درهه‌می زیو چونکه هدر ئۆقيەيەک حل درهه‌مه. 


۱ - «عن أبي الْعَجْقَاءِ الشْلَمِيْ, قَالَ: سَمعْتُ ث عَم بنَ اْحَطابٍ يَخْطبْ ند قَحَمدَ الله وَأ ئی علیّه. 
ُمْ قال: لآ لآ الوا في سُدُقِ الْمَای, فَإنمَ لز كَانَتْ مَكْرُمَةَ في الدَّنيَ أو تَقْوَى عِنْدَ الله كان 00 ١‏ 
رَسُولُ الله ی ما دق اف من نسَائه, ولا أشدقت ت ان ايه وق اتی عفر شْرَةٌ آوقتة. الا و 
تر نے وا ی ۱ سر 
واته: له نه‌بو عەجفائی سولەمیەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: كويّم له عومه‌ری كورى خەتتاب بوو هه 
وتارى دهداء جا ستاییشی خواى كرد و به جوانى وه‌سفی کرد. دواتر وتى: ئاگاداربن زيّدهرؤيى مەکەن 
له ماره‌یی ثافرهتاندا (داواى ماره‌یی زور مەکەن)ء چونکه ئەگەر (مه‌سه‌له‌ی مارەیی) رِيّز و حورمەت 
بیّت له دونياء يان ته‌قوا و پارێزکاری بیّت لای خوا (ئەوہ له هه‌ردوو حالهتدا) پتغه‌مبه‌ری خوا ی له 
پټشتر بوو. (کەچی) ماره‌یی بو خیزانه‌کانی نه‌کردوه, وه هيج له کچەکانیشی مارهييان بو نهكراوه زياتر 
بیّت له دوازده ثوقيه وه اگادار بن یه‌کیک له تیوه زیده‌رویی ده‌کات له ماره‌یی دانانی ثافره‌ته‌که‌ی 
تاوه‌کو له ناخ و دليدا دزايهتييك و وساب ترفك به‌رانبه‌ری دروست دہبیّت تا وای لی دیّت ددلّیّت: 
بو تۆ سوراحی ئاو هه‌لینجانیشم سه‌رف کرد - يان بۆ تو اره‌قه‌ی او هه‌لینجانم کرد (واته: ژیانم 
هه‌مووی بوته ماندووبوون و سوغره بو په‌یاکردنی ماره‌یی تۆ). 





ل ل هو سنن الدارمي بەکوردی 468 بهرگی قلعم ۱۹۹ج _ 


بابه‌ت: ئەوەی دروسته بکریّت به ماره‌یی 


۲ - «عَنْ سَهْلٍ بُن سَعْدِ ضهن قال: تت امرَأَۃٌ إلى الب کل فقالث: نها وَهَبَثْ تَفسَها لله سوه 
فَقَالَ رَسُولُ الله 4 كل ما لي في لاه من حَاجَة. فَقَالَ رجْل: زَؤْجْنِيهًاء فَقَالَ :أَغْطِها ها وبا فقال: لآ جد قَالَ: 


أغطهًا ولو حَاتا من حدید. ال قَاغتل له فقال: ما مك م مِنَ الْقُرآن قال. 5 گا وگ قال: ققد زوختگها 
على مَا مَعَلَ من ن الْقْرآنِء!'' 


واته: له سه‌هلی کوری سه‌عده‌وه لہ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثافره‌تیک هات بو لای يتغهمبهر ¥ 
وتی: خوّم کردوته دیاری بو خوا و پیتغه‌مبه‌ره‌که‌ی, جا پیغه‌مبه‌ری خوا لد فه‌رمووی: من پنویستم 
به ثافردت نیه. پیاوێکیش وتی: له‌منی ماره بكه. پیغه‌مبه‌ری خوا کل فه‌رمووی: جلیکی پی بده (به 
ماره‌یی)» پیاوه‌که وتی: نیمه (پیغه‌مبه‌ری خوا) فه‌رمووی: ماره‌یی بده‌رق هه‌رچه‌نده گوستیله‌یه‌کی 
اسنیش بێّت» ده‌لن (جا کابرا) به‌لگه‌ی بۆ يتغهمبهرى خوا هینایه‌وه (که نیەتی)ء (پتغه‌مبه‌ری خواش 
يلِدُ) فه‌رمووی: ایا هیچ له قورئانت لەبەرہ؟ کابرا وتی: ثه‌وه و ئەوەم له‌به‌ره, فه‌رمووی: ثه‌وه لیٔم ماره 
کردی لەسەر ثه‌وه‌نده‌ی که له‌به‌رته له قورثان (بوّ ثه‌وه‌ی فیری بکه‌یت). 


بابەت: وتاری ماره‌برین 


۳ - «عَنْ عَبْدِ الله قال: عَلَمَنَا رَسُولُ الله ‏ خُطبة الْحَاجَة: الْحَمْدُ لِلّهِ - أو إن الْحَمْدَ لله - 


مه يئه وتف وَتمُوڈ پالله من رو آلشیت. مَنْ یه الله قلا مُضل له وَمَنْ يُضلِل فلا 
هَادي له أَشْهَدُ آن ا له إلا الله وَأَهْهَدُ أن مُحَمدًا عَبْدُهُ ورَسُولُهُ ثم یَفْرأً تلا آیات: 


ییا این ءَامَنوا نموا آله حى تا ولا موي لا وان سیون 2 4 آل عمران. 


+ ییا الا تقو و ای لھگ ين گس دودو وق ها روج ویک نیما رجالا كما ونا انا له الى 
إن الله 


کان لیک م KO‏ النساء. 


با ی اموا ا ائھ را ولا سوبا © بیع تک اعم زین یغفرلکم دوک جر نا 11 
وَرَسْولهٌ فد فار موز عَظِيمًا ل 4 الأحزابء ثم یلم بحاجته»." 


واته: له عه‌بدوللا 4 گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا و وتاری پتویستی فر کردین (واته: 
هو وتاره‌ی وه‌ک پیشه‌کی به‌کار دیّت بو داخوازی هدر کارتک که بریتیه له وتنی ئەم رسته و 
ثایه‌تانه): (الْحَمْد لله أ إن الْحَمْدَ لله نَحْمَدُهُ وَتَسْتَعِيئْهُ وَتَسْتَغْفْرُهُ وَنَعُودُ بالله من شور آنمستهء مَنْ 
)1غ( - صحيح. 

(۲) ۔ اسناده منقطع. لكن الحديث صحيح. 


3 ق 


يَهْدِهِ الله قلا مُضِلَ له. وَمَنْ يُضْلِل قلاً هادي له أَشْهَدُ آن لا لَه إلا الله وَأَشْهَدْ أنَّ مُحَمَدًا عَبْدُهُ وَرَمُولَهُ)ء 


دواتر ئەم ثایه‌تانه‌ی ده‌خویند: 
29 ین ما 7 له حَقَّ تیوه ولا نون وام مسون (0)) 4 آل عمران. 


تو 


سے یت ضا وتا له ای 
2 2 2 هن عم رقیبانرت؟ )4 النساء. 

ےہ مه ہے مهوي ےو ےک یک رھ ےھت رم یر 
1 تاپا ان اميا اتقو اق وفولوا قولا سوہ ا میم کم ملک ویففرلکر د دنو ومن بطع بطم الله 


رو مو سدس سای رمخ ل 


ورسوله فمّد فاز فوا عظِيمًا 4W‏ الأحزاب»دواتر قسه له‌سه‌ر پلویستی و داخوازیه‌که‌ی ده‌کات. 
بابه‌ت: مەرج له زهواجدا 


۶ - «عَنْ غُفبَة بن عَامر #د. عَن النْبِيّ يك قَالَ: إِنّْ أَحَق الشُرُوطِ آن تُوقُوا به مَا اسْتَحْلَلْتُمْ به 
الْفُرُوجَ».”) 


واته: له عوقبه‌ی کوری عامیره‌وه نه گیردراوه‌ته‌وه. ثه‌ویش له پیغه‌مبه‌ری ۳ گیراوه‌ته‌وه كه 
فه‌رموویه‌تی: شایسته‌ترین مه‌رج که جیبه‌جیّی بکه‌ن مه‌رجی زه‌واجه که به‌هویه‌وه دامینتان حدلال 


کردوه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی چیشتی بوک گواستنه‌وه 


0 - «عن تس ظ8ہ البق رای عَلی عَبْدِ الرّحْمَنِ بْنِ عَوْفٍ 5ه صُفْرَةٌ فقَال: مَا هذه الصَفْرَةُ؟ 


۰ 2 


قال: توح امْرَأةٌ علی وَزنِ تَوَاة من ذَّهَبء قَالَ: بَارک الله لگ اون وَلَوْ بَاق». 


واته: له نه‌نه‌سه‌وه ف گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يتغدمبهر يِه شونه‌واری گولاوی بینی به‌سه‌ر 
عه‌بدورره حمانه‌وه و #, فه‌رمووی: ثه‌و بونه چیه؟ ئەویش وتی: هاوسه‌رگيريم له‌گه‌ل ثافره‌تیک 
کردوه له‌سه‌ر ثه‌ندازه‌ی ده‌نگه قه‌سپیک له زیر (بو ماره‌یی), (پیخه‌مبه‌ری خوا 7 فه‌رمووی: خوا 
به‌ره که‌تت تیبخات (که‌واته:) چیشتی هاوسه‌رگیری بکه ئە گەرچى به بزتیکیش بیّت 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی وهلامدانه‌وه‌ی ده‌عوه‌تی بوک گواستنه‌وه 


7 - «عن ابن غُمَرَ رضي اللهُ َنهماء قال: قال رَسُولُ سے : إا ذعي أَحَدُكُمْ إلى وَلِيمَة فَلْيُحِبْ قال 
۳ محم حَمد: تل آن نجنب ویس الأكل هب بواجب».” 





_ سس مس تس لے سنن الدارمي ب هكوردى ےہ بوركى كعم ٥١‏ يه 


واته: له ثيبنو عومه‌ره‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیّغەمبەری خوا و فەرموویەتی: 
کاتی به‌کیک له تيوه بانكتّشت و ددعودت كرا بو چیشتی بوک كواستنهوه. با ودلام بداته‌وه (بو 
داوه‌ته که بچێّت). 


ثه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: واجبه ودلام بداته‌وه و بچیّت, بەلام خواردنی له‌سه‌ر واجب نيه (گرنگ 


ثه‌وه‌یه تاماده بیّت). 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی دادگه‌ریی كردن له نتوان تافره‌تاندا 


۷ - «عَنْ أبي هْرَيْرَةَ ڪه عن الب ڪھ قال: مَنْ گاتث له امرآتان فَمَالَ إلى اخداهماء جَاء يَْمَ 
واته: له ئەبو ھورەیرەوہ أنه كتردراوهتهوه, ئەویش له يتغهمبهرى 8 كتراوهتهوه كه فهرموويهتى: 
هدر كدسيّك دوو خیزانی ههبن و. به‌لای یەکیکیاندا بشکیته‌وه (به‌وه‌ی زیاتر مەسرەفی بكات و 
كرنكى زياترى بئ بدات)ء ثه‌وه روژی دوايى كابرا ديّت له كاتيكدا لاییکی خواره (به ته‌نیشتیکدا 
شکاوەتەوہء چونکه دادكهر نهبووه). 


تیبینی: بهلام ئەگەر یەکیک له خیزانه‌کانی نهخوّش بوو يان ثيفليج و شهلهل بووء يان هدر جۆرێک لهم 
شتانه‌ی تووش ببوو به دلنيايى ده‌بی گرنگی زياترى پن بدریّت و فهرموودهكه نایگریّتەوہ. 
بابه‌ت: دهرباردى نوبه‌ت له نتوان تافره‌تاند 


۸ - «عَنْ عَائْشَةَ رضي الله عنهء قَالَتْ: كَانَ رَسُولُ الله َه يَقْسِمْ فَيَعْدِلُء وَيَقُولُ: الهم هَذا قَسْمِي 
فیما ملك فلا تلفني فیما تنلك. ولا آنلگ».۳ 

واته: له عائیشه‌وه (زضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیخه‌مبه‌ری خوا َد نوبه‌تی بو ثافره‌ته‌کانی 
ده‌کرد و دادگه‌ر بوو وه ده‌یفه‌رموو: خوایه ثه‌وه نوبه‌تی منه له‌وه‌ی له توانامدا هه‌یه. که‌واته (ثه‌ی 
خوایه) سه‌رزه‌نشتم مه‌که لهو شتانه‌ی تو ده‌توانیت و من ناتوانم (واته: خوایه ته‌نها تو ده‌توانی له 
هه‌موو زه‌رٍره‌یه‌ک دادگه‌ر بیت» من مروفم و ناتوانم). 


 )۲(‏ بو نه‌وانه‌ی له نافره‌تيك زیاتریان ههيه. 


(۳) ۔ ضعیف. 


ست ۲۰۲ وہ ب‌گی کے سی تا سنن الدارمي به کوردی و 


بابە٥ت:‏ ئەو يياودى چه‌ند ئافرەتێكى هه‌یه و له لایه‌تی 


۹ - «عَنْ عَائْقَةَ رَضي الله عَنْهَاه قَالَثْ: كَانَ رَسُولُ الله يل ٳڏا سَافَر أفْرَعَ بَيْنَ نسَائه فَایْتَهْنٌ خر 
سَهْمُهَا خَرَجَ بها مَعَه».( 


واته: له عائيشهوه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: کاتن پیّغەمبەری خوا ي سه‌فه‌ریکی 
دهكرد. تيرويشكى له نيوان ثافره‌ته‌کانیدا ده‌کرد. جا ناو و يشكى کامەیان ده‌رچووایه ئەوی لەگەل 
خوی دهبرد. 


بابدت: مانه‌وه له‌لای بنوه‌ژن و كج کاتی پیاو (بؤ به که‌مجار) دهجِيّته لايان 
۰ - «عَن انس بن مالك که قال: قال رَسُولُ الله يَ: لبر سَبْعٌ ویب ثلا»." 


واته: له ثه‌نه‌سه‌وه نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا َج فه‌رموویه‌تی: حه‌وت ړۆژ بو کچه و 
سی پوژیش بو بیوه‌ژنه. 

تیبینی: واته ثه‌گه‌ر پیاویک خیزانیکی ههبوو. دواتر خیزانیکی تری هيّنا که کچ ېوو هوه حه‌وت رؤڑ 
لای خیزانه کچه که دہبیّت (چونکه یەکەم جاره مالی باوکی جی ده‌هیِلیت تا دلی وقره‌ی بۆ دروست 
ده‌بیت. وه ثه‌که‌ر پیاو خیزانیکی هه‌بوو دواتر خیزانیکی تری هيّنا که بیوه‌ژن بوو. ثه‌وه سن روز 
له‌لای ده‌میِنیته‌وه. چونکه ثه‌مه‌یان ته‌جره‌به‌ی هديه و راهاتووه. جا دوای ثه‌و ماوه‌یه نوبه‌تی یه‌کسان 
داده‌نیت). 


5 ۳ 


۰۱ - «عَنْ أَم سَلَمَةَ رَضي الله عَنْهَاه أن رَسُولَ الله يل ما توح أمّ سَلَمَةَ آقام عندها ثلآناء وَقال: ان 
یش بك عَلَى لك وان إِنْ شنت سَبْعْتُ لك وَإِنْ سَبْعْتُ لَك سَبّعْتُ لائر نِسَاني»."" 


واته: له توممو سەلەمەوہ (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا 6 كات زه‌واجی 
لەگەل ثوممو سه‌له‌مه کردہ سی روّڑ لهلاى مايهوه و فهرمووى: ثه‌وه لهبهر كهمى و بی رزی تو نيه 
(كه سی رِوّرُ لەلات مامهوه نه‌وه‌ک حدوت روژ بهلكو لەبەر ثهوديه هدقى بیوه‌ژن ته‌نها سن رِؤّثه)» 
جا ئەگەر ده‌ته‌وق (نوبه‌تت) بو دهكدم به حەوت, جا ئەگەر بۆت بكدم به حه‌وت. ئەوہ بو خیّزانەکانی 
تريشم دهكدم به حدوت. 


چم سنن الدارمي به کوردی و بهرگی گے ۴ ير 


بابه‌ت: به‌زاوابوونی يياو له‌گه‌ل ختّزانهكدى له مانگی شه‌ووالدا (له مانگی شه‌شه‌لان) 


۲ - «عَنْ عَائْفَةَ رضي الله عَنهاء قَالَتْ: تَرَوْجَنِي رول الله يك في مَوْالِ, وَأَدْخِلْتُ عَلَيْهِ في مَوّال» 
فاي نسائه گان أَحْظَى عِنْدَهُ مني؟ قَالَتٌ: وان تَسْتَحِبُ أَنْ تخل عَلَى النْسَاء ء في شوّال» .۲ 


واته: له عائیشه‌وه (رضي الله عنها) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا 3 له شهووال ماره‌ی كردم و 
له شهوواليش كواسترامهوه (لیٔم بهزاوا بوو)ء که‌واته: كام له خیزانه‌کانی پایه‌ی له من گه‌وره‌تره له‌لای 
پنغه‌مبه‌ری خوا يلد (عائيشه) ده‌لی: پێم باشه له مانكى شەووال ثافرەتان بكوازنهوه و لتّيان به‌زاوا ببن. 


بابدت: دوعاى كاتى جيماع و جووت بوون 


٣ھ‏ «عَنْ ابن باس رَضي الله عَنْهُمَاء قال: قا رَسُولُ الله ئل ما ْنَع أَحَدَكُمْ اَن يَقُولَ حِينَ يُجَامعٌ 
أَهْلَهُ: بسم الله اللهُمٌ جَنْبِنَا الشّيْطَانَ وجَنّب الشِيْطَانَ ما رَفتنا ان قَضَى الله وَلَدّا لم یره الشّيْطَانُ».9! 


ع مع 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا يد فه‌رموویه‌تی: 
چ شتیک رتكرى له هدر يهکټک له تیوه دەکات كه کاتیک له‌گه‌ل خیزانی جووت دهبتّت بلیّت: (بسم 
الله. اللهُم جَنْبْنَا الشَّيْطَانَ وَجَنْبٍ الشَّيْطَانَ مَا رَرَفْتنا) واته: به‌ناوی خواء خوایه له شه‌یتانمان دور 
بخه‌یته‌وه وہ شه‌یتانیش دور بخه‌یته‌وه لهودى پێمان ده‌به‌خشی, جا ثه‌گه‌ر خوا بریاریدا ببيّته مندال 
ئەوہ شه‌یتان زه‌ره‌ری پی ناگه‌یه‌نی و (ناتوانی). 


بابەت: نه‌هی كردن له جووت بوون له‌گه‌ل نافره‌تان له دواوه (له کوّم) 


۶ - «عَنْ هَرَمِيٍّ بْنِ عَبْدِ الله قال: سهد ہےر ہیں سَمعث رَسُولَ الله يل يَقُولُ 
إنَّ الله لآ بَستخيي من الْحَق, لآ توا النْسَاءَ في أَعْجَاِمِنء.” 

واته: له هەرەمی كورى عه‌بدوللا كتردراوهتهوه, وتويهتى: كوم له خوزه‌یمه‌ی كورى ثابيت بوو 
ونه وتی: كوم له پیغه‌مبه‌ری خوا كی بوو ده‌یفه‌رموو: بتكومان خوا شهرم له هدق ناكات (روونى 
دەکاتەوہ)ء مهجوونه لاى ثافره‌تان (لەگەلیان جووت مهبن) له دواوہ له كوم. 

۵ - «عَنْ جّابر ُن عَبْدِ الله رضي الله عَنْهُمَاء أن الْيَهُوتَ ۳ : مَنْ أ امْرَأَتَهُ وهي مُذْبرَة 
جَاء وَلَدْهُ أَخْوَلٌ فان الله تَعَالَ: چ ساوک حرث لک منوا ر رکم أن شنم © 4 البقرة».٩‏ 


تج ۲۰۵ و بوركى وب می ي سنن الدارمي به کوردی :6 


واته: له جابرى كورى عهبدوللاوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. (وتویەتی): جوله‌که‌کان به 
مسولمانانیان وت: ھەر که‌ستک بچته لای خیزانه که‌ی له کاتیکدا ثافره‌ته که يشتى لەوہ و 
a‏ خيّل دهردهجت,ء جا خواى په‌روه‌ردگار ئەو ثایه‌ته‌ی دابه‌زاند: 3 ساوک ےر رت لک او رد 

شه شنم  )(‏ البقرة, واته: [ئافره‌تانتان كتلكهن بوّتانء که‌واته برون بۆ لايان و له گه‌لیان جووت بن 
له هه‌ر لايتكى حدز دەکەن] (گرینگ ثدوديه له شويّنه حدلالهكه بچنه لايان). 


بابه‌ت: ئەو پیاوه‌ی چاوی به ئافرەت دهكهوتت و له نه‌فسی خوی ده‌ترستت 


۲ - «عَنْ عَبّد الله بُن مَسْعُودِ رضي الله عَنْهُمَاه قال: رَأى رَسُولُ الله يله امْرَأةَ فَاَحْجَبَنْهُ فأق سَوْدَةَ 
رضي الله عَنْهَه وَهِيَ تنم طيباه وَعِنْدَهَا نسَاءٌ فََخْلَيْتَهُ فَقَضَى حَاجَتَهُ ثم قَالَ: أا رَجُلِ رأی امه 
تُعْحِبْهُ فَلَيَهُمْ إلى أهله. فَِنَّ مَعَهَا مثل الذي مَعَهَاه "© 


س6 و 


واته: له عهبدوللاى كورى مه‌سعوده‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا تا 
ثافره‌تیکی بينى و پێی سه‌رسام بوو (جونكه بەرچاو بوو)ء بویه جوو بو لای سه‌وده‌ی خیزانی (رضي 
اللهُ عَنْهَا) لەکاتیکدا كولاوى دروست دهكرد و چه‌ند ثافره‌تیکیشی لەلا بوو, جا ثافردتهكان پیّغەمبەری 
خوايان و به ته‌نها بو سهوده جیهیشت و پیغه‌مبه‌ری خواش ب يتويستيهكهى خوّی جیبه‌جی کرد. 
دواتر فەرمووی: هدر پیاویک نافره‌تیکی بينى و پیی سه‌رسام بوو با بحِيّته لای خيّزانهكدى و (شه‌هوه‌تی 
خوّى بشکینیّت)ء چونکه ئەوەی لای ثافره‌ته که هديه لای خيّزانهكهشى هديه. 


مەندیک له هاودله كان جاويان بریوه‌ته ثافرهته كه و لايان ان بووه و کار تن كردوونء بوّیه 
پیّغەمبەری خوا 5 بو خاترى ئەوان لەبەر جاويان نمايشهكدى له‌سه‌ر خوّى جیبه‌جن کردوه. وا خوی 
نيشان داوه كه ئەو افره‌ته كارى تی كردوه وەک هدر به‌کیک له‌مان» جا تاوه‌کو هاوه‌له‌کانی فێر 
بكات چاره‌ی ئەو حالهته بکەن, بویه جووه بۆ لای خیزانه‌که‌ی و به تاشكرا لەبەر چاوی هه‌مووان 
ده‌ری خستووه پیّویستی به شههودت خالی كردنهوه هديه. تاوهكو هاودلان و مسولمانان فێّر بكات 
لهو حاله‌تانه‌ی توشی شه‌هوه‌ت وروژان ده‌بن بچن شه‌هوه‌ته‌که‌یان خالى بکه‌نه‌وه و. هیچیش شدرم 
نەكەن و به‌هانه‌ی كوّرو مه‌جلیسان فریویان نه‌دات له هدر بارودوخیک بیّت» چونکه سنوری شه‌رم 
به‌زاندن چاکتره له تووش بوونی تاوانی نه‌زه‌ر و زینا و چاوله‌ده‌ری. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خواستنی کچ 


۷ - «حدئنا جَابر بْنْ عَبْدِ الله 4 رضي الله عَنْهُمَاء قال: ئا مَعَ ول الله كَل في سَفَرِء فَلَما فَقَلْنا: 
تَعَجلْتٌ فَلَحِقَنِي رَاكِبٌ, قال: فَالْتَمَثُ, ذا أنا بِرَسُولٍ الله ييه فَقَالَ لي: مَا أغْجَلَكَ یا اد 


.موا 
سے 
6 
6 
2 


(۱) - إسنادہ حسن. 





سس ےمم سس لہ سنن الدارمي به کوردی هل ب بوركى كعم ۵ هه 


و بغزي یھ وس رش قلت قُلْتُ: بل یبا. قال: فَهَلاً بکرا تُلآعِبُهَاء وتلاعبک قال: 
م قال لي: إذَا قدمت فَالْكَيْسَ الْكَيْسَ قال: رت 9 0 7 على تذخز ایل آن 


۳4 
۳ 


عقاء لي مُتَشط العتة. وَتَسْتَحِدْ الْمُعْيبَةُ». 0 

واته: له جابری کوری عه‌بدوللا (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: یمه له‌گه‌ل پنغه‌مبه‌ری 
خوا و بووین له سه‌فه‌رتکدا» جا کات که‌راینه‌وه پەلەم کرد (پیشیان كهوتمهوه). جا سوارتک پټم 
كهيشتهوه. ده‌لن: منیش ٹاورم دایه‌وه و بینیم پتغه‌مبه‌ری خوا َه بوو. جا پټی وتم: چی وایکرد په‌له 
بکه‌یت ثدى جابر؟ جابر هه وتی: من تازه هاوسه‌رگيريم له‌گه‌ل ثافره‌تیک کردوه. پتخه‌مبه‌ری خوا 
يد فه‌رمووی: ثايا کچه نه‌وه‌ی هاوسه‌رگیریت له‌گه‌ل کردوه يان بیوه‌ژنه؟ جابر وتی: (کچ نیه) به‌لکو 
بیوه‌ژنه. پیغه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رمووی: بۆچى کچت نه‌ده‌هینا تا یاری لەگەل بکه‌یت و یاریت له‌گه‌ل 
بکات (چونکه کچ سه‌لیقه‌ی چاکتره» دهلئ: دواتر پێی وتم: کات چوویته‌وه ده‌ست بگره به زیره‌کیه‌وه 
زیره‌کی. جابر ده‌لی: کات گه‌راینه‌وه. رؤيشتين ویستمان بچینه ژووره‌وه (بوّ ماله‌وه» (پتغه‌مبه‌ری 
خوا ڭ) فه‌رمووی: توزی بوه‌ستن تاوه‌کو ده‌که‌وینه ناو شەو: واته تا ده‌بیته عیشاء تاوه‌کو قڑ تالوّز 
قڑی شانه بکات و ثافره‌ته‌که‌ش تراش بکات و خوّی اماده بکات (کاتق هه‌والی گه‌یشتنه‌وه‌ی ثيوه 
ده‌بیستن). 


بابەت: ده‌رباره‌ی جیماع كردن له گه‌ل خیزان کات که شير ده‌دات به مندال 


۸ - «عن جُدَامَةَ بل وب الأَسَدِيّةَ رَضي الله عنهاه قَالَتْ: قال رَسُولُ الله ل: لَقَدْ هَمَمْتٌ آن 


هی عن الْغيلّة: تی دکزث 8 قارش وَالرُومَ يَصتَعَونَ ذلك فلا يضر صر دهم قَالَ یو محمد: : الْغيلَةُ 
ن يُجَامِعَهَاء هي تُرْضعٌ».9" 


واته: جودامه‌ی كجى وه‌هبی ئەسە‌دیەوہ (زضي الله عَنها) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا وله 
فەرموویەتی: ويستم نه‌هی له غيله بكدم تاوه‌کو بيرم كهوتهوه كه فارس و رؤمهكان ثهوه ده‌که‌ن و زيان 
به منداله کانیشیان ناكهيهنن. 


هبو موحەممەد وتویەتی: (غيله): ثه‌وه‌یه كه بياو جيماع و سه‌رجیّیی له‌گه‌ل خیزانه‌که‌ی بكات 
له‌کاتیکدا که شير به مندال ده‌دات. 


تیبینی: پیغه‌مبه‌ری خوا ويه لیّرەدا زانايان و موجتههيدانى ثوممهتهكدى فیّری ثه‌وه ده‌کات كه بابەتی 
يزيشكى كار له فه‌توا دەکات و دہبیّت له حهرام و حدلالدا ره‌چاوی مهفسهده و مهصلّهحدت بكرتت. 
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بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له لیدانی تافره‌تان 


۵۹ - «عَنْ عَائْشَةَ رضي الله عَنْهَاء قالث: مَا ضَرَبَ رَسُولُ الله يِه دما قَطْء ولا صَرَبَ بیده میا لا 
أن يُجَاحِدَ في سيل الله عَرْ وج" 


واته: له عائيشهوه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: بتّغهمبهرى خوا ی ههركيز له خزمه‌تکاریکی 
نەداوہ وه به ده‌سته‌کانی له هيج شتیکی نەداوہ و ازاری هیچ بوونه‌وه‌ریکی نه‌داوه. تهنها لهو كاته 
نه‌بیت که جیهادی کردوه له پیناوی خوا عر وجل (ئەو کات شمشیری وه‌شاندووه به‌رانبه‌ر دوژمن). 

۰ - «عَنْ إِيَاسِ بْنِ عَبْدِ الله بْنِ أبي باب نه قال: قَالَ رَسُولُ الله : لا تَضْرِبُوا إِمَاءَ الله فَجَاءَ 
عُمَرُ يْنُ الخطاب إلى ول الله يك فَقَالَ: قَدْ دَئِرْنَ علی آژواجهن. فَرَخْصَ لَهُمْ في صَربِھِن, فأَطَافَ بال 
رَسُولٍ الله يه دِسَا٤‏ كثير يَشْكُونَ أَزْوَاجَهُن فَقَالَ الب : لَقَدْ طاق پال مُحَمّدٍ نِسَاءَ کی يَشْكُونَ 


سرت 


۴ 9 ۔ 1“ ۰ 
أَزْوَاجَهُن یس أولئك بخيَاركُم»." 


د 


واته: له ثياسى كورى عهبدوللاى كورى ثهبى ذوبابه‌وه ذه گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا 5 
فهرموويهتى: له ثافردتان مه‌ده‌ن. جا (ياش ماوەیەک) عومهرى كورى خەتتاب هات بو لای پیّغەمبەری 
خوا عله وتى: ثافره‌تان لاملی و بی فهرمانى پیاوه‌کانیان دەکەن (لهوهتدى فهرمووته لیّیان مه‌ده‌ن) بؤيه 
پیغه‌مبه ری خوا َه موّلّەتی دان به لیّدانیانء جا ثافره‌تانی زور ده‌هاتن بو لای خيّزانهكانى پتخه‌مبه‌ری 
خوا يلد و شكاتيان له هاوسه‌ره‌کانیان ده‌کرد. پنغه‌مبه‌ری خواش ی فەرمووی: ئافرەتى زور هاتوون بو 
لای خیْزانه‌کانی موحه‌ممه‌د و شکات له هاوسه‌ره‌کانیان ده‌که‌ن» ئا ثه‌و پیاوانه باشه‌کانتان نين (باش 
ثه‌وه‌به له‌گه‌لیان هه‌لبکات و ارامگر بّت. نه‌وه‌ک لټّیان بدات). 


۱ - «عَنْ عَبْدِ الله بن رَمَعَةَ چ قال: حَطب رَسُولُ الله مه الاس يَوْمَا وَوَعَظَهُمْ في النْسَاءِ فَقَالَ: 
ما با الرّجُلِ يَجْلِدُ امْرَأَتهُ جَلْدَ الْعَبْده وَلْعَلَهُ يُضَاحِعُهَا في آخر يَؤْمه؟» 


واته: له عه‌بدوللای کوری زه‌معه وه طلإن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ول روژیکیان وتارى 
بو خه‌لکیدا و اموژگاری كردن ده‌رباره‌ی افره‌تان و فه‌رمووی: نه‌وه چیه پیاو هديه به شوارک و 
جه‌لده‌و (قایش) له خیزانه‌که‌ی خوّی ده‌دات وه‌ک جەلد لیدانی به‌نده. ره‌نگه له کوّتایی ثه‌و روژه‌شدا 
لهگه‌لیشی جووت بیت؟! (ثه‌مه چ ره‌فتارنکی قیزه‌ونه؟!!!). 
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بابدت: هه لکردنی پیاو له گه‌ل ختّزانهكدى (ته‌عامول لهكهل کردنی) 


۲ - «عَنْ آي در ظدہ أن رَسُولَ الله ئل قال: إِنَ الْمَرْأَةَ خْلِقَتْ من ضلع قن تُقَمهاء كَسَرْتَهاه فُدارهاء 
قان فيا أوَدًا وبلعَه». 0 


واته: له ثه‌بو زه‌ه‌وه لہ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا يلد فه‌رموویه‌تی: ثافره‌ت له په‌راسو 
دروست کراوه (په‌راسوش خواره). جا ئەگەر راستی بکه‌یته‌وه ده‌یشکینی که‌واته له‌که‌لی هه‌لکه 
(مامه‌له‌ی له‌گه‌ل بکه). چونکه خواریشی تیایه و سودیشی تيايه (خو ته‌نها عه‌یب و خواریان تيا نیه, 
چاکی و سود و خوشیشیان تیایه). 


تنبینی: واتای ئەم فه‌رمووده ثه‌وه‌یه: نافره‌تان کچی دایکه حه‌ووان. حه‌ووای دایکیشیان بی عەیب 
نه‌بووه. (حه‌وواش) له په‌راسو دروست کراوه. جا تو به‌ته‌مای خوارایه‌تی په‌راسو ڕاست بکه‌یته‌وه؟! 
نهخيّر وامه‌که‌ن, بدلكو افره‌تان وه‌ک نه‌قس و خواروخیچیان تیایه. نه‌وه سودو خزمه‌تیشیان زوره. 
هه‌ردووکیانت لهبهر چاو بيّت. والله أعلم. 


۳۲ - «عَنْ آي هُرَيْرَةَ ناه قال: قال رَسُولُ الله : نما الْمَرْأةُ گالضلع. إِنْ تقمهاء تحسرهاء وَإِنْ 
تَسْتَمْتع بھاء تَسْتَمْتعٌ وفیها عوجخ».۲ 


واته: له ئەبو هورهيرهوه 4# گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پێغەمبەرى خوا و فەرموویەتی: ثافردت وہ کو 
پەراسو وايه (نەقس و خوارى تیایه)» ئەگەر راستى بکەیتەوہ دهيشكيّنى, ئەگەر چیّڑ و سوديشى لی 
وه‌رگری, ئەوہ چیّڑ و سوودى لن وه‌رده‌گری له کاتیکدا نەقسیشی تيايه. 


بابدت: دەربازەی مهنع کردنی مندال بوون 
۶ - «عَنْ ابي سَعيد هه قال: سَأَلَ رَجُلَ رَسُولَ الله ل عن الْعَرْلِ؟ فَقَالَ: أو تفعلون ذَلِكَ ؟ قلا 
عَلَيِكُمْ آن لآ تَفْعَلُواء نه لیس من تَسَمَة قَضَى الله تَعَالَ آن تكُونَ إل كاتث».9' 

واته: له ثهبو سه‌عیده‌وه ب گیردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: پیاویک پرسیاری له پیغه‌مبه‌ری خوا 3 كرد 
ده‌رباره‌ی مه‌نع کردنی مندال بوون؟ (پتغه‌مبه‌ری خواش) فه‌رمووی: ثایا واده‌که‌ن (واته: موحاوه‌له‌ی 
مه‌نعیش ده‌که‌ن)؟ له‌سه‌رتان واجب نيه که مهنع نه‌که‌ن. چونکه هیچ نه‌فسیک نيه خوا بریاری دابّت 


(۱) - اسناده صحیح. 
۲( - صحیح. 
(r)‏ - صحیح. 
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۵ - «عَنْ عَبْدِ الرخمن بن بشر ڪه یر الحدیت ال آي مَعید الحُذْرِئ ڪه قال: قُلْنَا يا رَسُولَ 
ء و5 ْ ۵ و ون ہے و روا وس نع رو که وو د یرو ھ ہیں لصم و مرف گر رهگ و 
الله الرجل تكون له الجاریة فیصیب منهاء ویکره أن تخملء افیعزل عنها؟ وتکون عنده الْمَرَأَُ ترضع. 
دو و وس مره ؟۹ و 7 گر وه موم > ان وشن SE‏ وه So TZ LS‏ ده 
قَیصیب منهاء وَيَكْرَهُ آن تخمل. أَقَيَعِْلُ عنها؟ قال: لآ عَلَيِكُمْ آن لآ تَفْعلوا نما هو الْقَدَرُ قَالَ ابْنُ عَوْنِ: 
فَذَكَرْتُ ذَلِكَ لِلْحَسَن فَقَالَ: وَالله تن ها زَجْرَاه والله لَكأَنَّ هَذَا رَجْرَاه ”) 
واته: له عهبدوررهحمانى كورى بیشرەوہ نه گیردراوه‌ته‌وه» فهرموودهكدى بو ثه‌بو سه‌عیدی خودريهوه 
نه پالداوہ كه وتویه‌تی: وتمان ثه‌ی يتغهمبهرى خوا ي يباو هديه جاريهيهكى له‌لایه و له‌گه‌لی جووت 
دهبتّت و پیی خوّش نيه دوو كيان ببییت. ایا مەنعی مندالى لی بكات؟ فهرمووى: له‌سه‌رتان واجب 
نيه مهنع نەکەن, چونکه ئەوہ ته‌نها قەدەرہ (واته: ئەگەر خوا بيهوىئ کەسیّک لددايك بێّت» ثه‌وه ھەر 
لەدایک دہبیّت, ئەگەر نه‌شیه‌وی کەسیّک لهو ماوديه بيّته دونيا ئەوہ خۆتان ریگه‌ی عدزل ده‌گرنه‌به‌ر. 
به ثیزنی خوا و قه‌ده‌ره که دیّتەجی). 
ثيبنو عهون وتويهتى: جا من ئەوەم بۆ حەسەن باس کرد ئەویش وتى: سويّند به‌خوا ثهوه وەک 
سه‌رکونه كردن وایه. سويند به‌خوا ثه‌وه وەک سه‌رکونه كردن وايه (واته: ھەر چه‌نده مهنع كردنى 
حهرام نهكردوه. به‌لام نی ناخوش بووه كه نیه‌تتان وايه و پیتان وايه رووبهرووى قەدەر ده‌بنه‌وه). 


بابە٥ت:‏ ده‌رباره‌ی غیره‌ت 


٦‏ - «عَنْ عَبْدِ الله ڪه قَالَ: قال رَسُولُ الله ول یس أَحَدَ آغیر من الله لذَّلِكَ حَرم الْفَوَاحِشَء وَلَيْسَ 
َحَدٌ أَحَبْ إِلَيْهِ الْمَدْحُ مِنَّ الله». 


واته: له عه‌بدوللا 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: يتغهمبهرى خوا ‏ فه‌رموویه‌تی: هيج كدسيّك نيه 
له خوا به غيرهتتر بيت (واته هيج که‌س نيه له خوا سورتر بیّت له‌سه‌ر سزا دانان بو خراپه و قبول 
نهكردنى)» بؤيه خرايه و به‌دره‌وشتی حەرام کردوه. وه هيج کەسیّک نيه مهدح كردنى پن خوشتر بیّت 
له خوا. 

۷ - «حَدََنِي ابْنْ جابر بن عتيك ڪه حَدّكَنِي أبيء أَنَّ رَسُول الله لا قَالَ: مِنَ الْثَيرَةِ مَا يُحِبّ الله 
ومنها مَا یبُخض الله: قالْعَبرة اي بح الله: الْعَيْةٌ في الزيبة. وَالْعَيْرَةُ الْتِي يُبْغْضُ الله: الْغَيْرَهُ في غَيْر 


ریگ 
7ے 


واته: له ثيبنو جابرى كورى عهتيكدوه ذأنه كتردراوهتهوه., وتويهتى: باوكم بوّی كترامهوه كه پيّغەمبەری 
خوا و فەرموویەتی: غیره‌ت و توره‌بوون هديه خوا پێی خوّشه وه غیرەت و تورهبوونيش هديه خوا 


(r)‏ حسن لغيره. 








9 سنن الدارمی به کوردی کچ به‌رگی كلم ۹ تفت 


رقى لیّیه‌تی: جا ئەو غیره‌ته‌ی که خوا خوشی ده‌ویت بریتیه لهو غيرهدت و توره‌بوونه‌ی که له‌سه‌ر 
بینینی خراپه‌یه» وه ثه‌و غیرەت و تورهبوونهش که خوا پێی ناخوّشه بریتیه لهو غیره‌ت و توره‌بوونه‌ی 
له‌سه‌ر بنه‌مای بینینی خراپه نەبیّت (به لکو ههر ته‌نها له‌سه‌ر بنه‌مای گومان بردن و میزاج بیت). 
۸ - «عَنْ الْمُغيرَةِ ڪه قال: بَلَعَ رَسُولَ الله ي آن سَعْدَ بْنَ عَبَادَهَ يَقُولُ: لَوْ وَجَدْتُ مَعَهَا رَجْلاً 
لَصَرَبْتُهَا ِالسيْفِء غَيْرَ مُضْفَح. فقا رَسُولُ الله يل أَتعْجَبون من غَيْرَةِ سَعْدء آت أغَيْرُ من سَعْدِء وَالله أَغَير 
مني وَلِذَّلِكَ حَرّمَ الْقَوَاحِشَ ما ظَهَرَ مِنْهَاء وَمَا بَطَنَ. وَلاََشَخْصَ أَغَيْرُ من الله. و َحَبْ إِلَيه من الْمَعَاذِينِ 
لک بَعَتَ النْبيّنَ مُبَفْرِينَ وَمُنْذِرِينَ و مَخْصَ أَحَبُ إِلَيْهِ الْمَدْحُ من اللهء وَلَلک وَعَدَ الْجَنْقَه ". 


واته: له موغیره‌وه کن كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ود پێی گەیشت که سه‌عدی كورى 
عوباده وتویه‌تی: ئەگەر پیاوتک لەگەل ختّزانم ببينم ئهوه به شمشيّر ده‌یپیکم (به رووه تيزهكدى) نەک 
به رووه پانه‌که‌ی, پێغەمبەرى خواش ي فەرمووی: ثايا سهرسامن به غیره‌تی سه‌عد؟ من له سه‌عد به 
غیرەت ترم» خواش له من بهغيرت تره. ھەر بوّیەش هه‌موو بی ره‌وشتییکی ثاشکرا و پەنھانی حەرام 
کردوہ, هيج كدسيّك له خوا بەغیرت تر نيه وه هيج شتیکی لا خؤشهويست تر نيه له داواى لیبوردن و ته‌وبه, 
هدر بۆيەش پیغه‌مبه‌رانی ردوانه كردوه به موژده‌ده‌رو ترسيّنهر. وه هيج که‌سیک مه‌دح و ستابيشى لا 
خؤشهويست تر نيه له خواء ھەر بویه‌ش بەلّیّنی به‌هه‌شتی داوه. 

تیبینی: كه پیغه‌مبه‌ری خوا دهفهرموتّت خوا و پتغه‌مبه‌ره‌که‌ی له سه‌عد به غیرەت ترن واتاى ثهوه 
نيه به هه‌مان حوكم رازى بن جونكه ئەگەر پیاوەکە كور بیّت و خيّزاندار نەبیّت كوشتنى لەسەر نیه, 
به‌لکو جەلّدی لەسە‌رہ بویه مهبهستى پێغەمبەرى خوا به‌وه‌ی خواو پنغه‌مبه‌ر له سه‌عد به غيردت ترن 
ثهوديه كه خوا و پتغه‌مبه‌ر ڕێگه نادەن به خراپه و بهد ره‌وشتی و رقيان له بهد ردوشتيه به ههموو 


جوره‌کانی» وەک چوّن سهعديش رقی لتيهتى. 
بابدت: ده‌رباره‌ی هدق و مافى پیاو له‌سه‌ر خيّزان 
۸۹ - «عَنْ أبي مُرَیْرَة ڪه عَن الب و قال: ذا بَانَتِ الْمَرْأَهُ حَاجِرَةٌ لفراش زَوْجِهَا لَعَتٹهَا المَلاَئگه 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه له گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیغه‌مبه‌ری 5 كتراوهتهوه كه فه‌رموویه‌تی: 
كات ئافرەت شەو تا به‌یانی خوّى له پتخه‌فی میردی دوور ده‌گریّت (ناهيّلتّت له‌گه‌لی جووت بیّت)ء 
ئەوہ فریشته‌کان نه‌فره‌تی لی ده‌که‌ن تاوه‌کو دهكدريّتهوه (سه‌ر پیخه‌فی میرده‌که‌ی و خوّی ته‌سلیم 
ده‌کات). 
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بابدت: د٥ربارەی‏ ليعان (کاتی ژن خوّى له میرد دوور دهكرق) 


۰ - «عَنْ سَهْلٍ بُن سَعْدِ ڪه آن مرا الْعَجْلآَني» قال: یا رَسُولَ الله. أَرَأَيْتَ رَجُلاً وَجَدَ مَعَ امْرَأته 
رَجْلاً یله فَيَفْتلُوتَُ أخ کیف يَفْعَلُ؟ فَقَالَ رَسُولُ الله ي: قذ انز الله فيك وَق مَاجبیکہ فَاأْهَبْ 
قات بها قال سَهْلُ: فتلاعتا وَأنَا مَحَ الاس عند رَسشولِ الله يك فَلَمًا قرغا من تَلآعُنِهِمَا قال: گنت عَلَيْهَا 
یا رَسُولَ الله إِنْ آَمسَکتها فَطَلْقَهَا ثلآنًا قبل آن يمره رَسُولُ الله يد قال ابْنْ شهاب: وَكَانَتْ تلك بَعْدُ 
شلد الْمَْلاَعِتَینء.'' 


واته: له سه‌هلی کوری سه‌عده‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه که عوه‌یمیری عه‌جلانی وتی: ثدى پیخه‌مبه‌ری خوا 
ي چی ده‌لیی ده‌رباره‌ی پیاوک که له‌گه‌ل افره‌ته‌که‌ی خوّی پیاوتک ده‌بینیت (واته: له کاتی جووت 
بووندا)ء ثایا پیاوه‌که بکوڑیّت و دواییش (خزمی پیاوه کوژراوه‌که‌ش) کابرا بکوژنه‌وه» يان چی بکات؟ 
پیغه‌مبه‌ری خوا تا فه‌رمووی: خوا ده‌رباره‌ی تو و خیزانه‌که‌ت ثایه‌تی دابه‌زاندووه. برق خیزانه‌ک‌ت 
بێنه» سه‌هل دەلّیّت: مولاعه‌نه‌یان کرد منیش له‌گه‌ل خه‌لکی بووم له‌لای پیتغه‌مبه‌ری خوا کل جا که 
ته‌واو بوون له مولاعه‌نه‌که‌یان» پیاوه‌که وتی: ده‌کا من دروم به‌سه‌ره‌وه کردوه و بوختانم ين کردوه ثه‌ی 
يتغهمبهرى خوا يِه ئه كدر بيهتلمهوه و ته‌لاقی نه‌ده‌م» بویه تهلاقيدا پیش ثهودى پیّغەمبەری خوا 3 
فەرمانی پن بکات» ثيبنو شيهاب وتویەتی: ثه‌وه دواتر بوو به شیّوازی مولاعهنهكارهكان. 


وس همس 


-0١‏ «عَنْ سَهْلٍ بْنِ سَعْدِ لد أن ونر آق عاصم بُن عدي وَكَانَ سَيْدَ بَنِي عَجْلآنَ قَدگر وه وَلَمْ 
نگ طلقا ثلا" 


واته: له سه‌هلی کوری سه‌عده‌وه ذإ گیردراوه‌ته وه كه عوەیمیر هات بو لاي عاصمى كورى عه‌دی که 
گه‌وره‌ی به‌نی عه‌جلان بوو› هه‌مان فه‌رمووده‌که‌ی پیشتری باس کرد. (به‌لام) باسی ثه‌وه‌ی نه‌کرد که به 
سی ته‌لاق ته‌لاقی داوه. 

۲۳ - «أنبأنَا عَبْدُ الْمَِكِ بُنْ أبي سُلَيْمَانَ قال: سَمِعْتُ سعید بُن جْبَيِ يَقُولُ: سُئِلْتُ عن الْمُمَلاعِتَْنِ في 
إِمَارَة مُضعب بن الرَْيْرِ ڪه أَيُقَرَقُ بَيْنَهُمَاء قَمَا دَرَيْثُ ما آفول. قال: قَقُمْتُ حثی أَتَيْتُ مَنْزِلَ عَبْدِ الله 
بْنِ عُمَرَ قفلث لِلْعُلآم: استأذن لي عَليه. فقال له قَائِلُ لآ تَسْتَطِيعٌ آن تذخل عَليْه, قال: قسمع ابْنْ عُمَرَ 
صوي. فَقَالَ این جبَر: فَقُلْتُ: نعم. فَقَالَ: اذغل, قما جَاءَ بك هذه الساعَةَ الا حَاجَة. قَالَ: فَدَخَلْتُ عليه 
أبَا عبد الرّحْمَنِ الْمتلاعتان, أَيُمَرْقُ بَیْتَهُمَا؟ قال: سُبْحَانَ الله تعم. إِنَّ أو مَنْ سَأَلَ عَنْ ذَلِكَ فلان. فقال: 
یا ول الله - صَلی الله عَلَيِكَ . ریت َو أن أَحَدَنَا رأی اهْرَأتَهُ عَلَى فَاحشَة. گیف يَصْنَعٌ؟ إِنْ سَكَتَ» 








0 سنن الدارمي به کوردی ہت بوركى كعم ۹ 


سکت عَلَى مر عظیم. وَإِنْ تک قمثل ذَلِكَ؟ قال: فسکت رَسُولُ الله يل فلم يبه فَقَامَ لحَاجّته. قلم 
ان بَعْدَ ذَلِكَه أن النَّبِيّ يه فَقَالَ: يَا رَسُولَ الله. إِنَّ الّذِي مَألئک عَنْهُ قد ابقلیث به. قَالَ: فَأَنْرلَ الله 
تَعَال مَل لیات التي في مُورَة الْور: ۲ لب مو روجهم ور یکن لم شبد إل شش هده آمرهر أرب 
Ee‏ إن نالروت ہے ارت وا 2 ےک من من الْكَدْبِينَ ۷ ار وَيْروا عنہا العذَاب أن 


e‏ ر مریم 


تشہد اربع سیلدت بان سے را وة ن عَصَب اه عن کان ںَاَلمَديوَنَ € النوں 


2 ۳۹ مر 


ختی ختم هَوُلاِ الات قال: فَدَعَا الخ َتَلآَهُنّ عَلَيْه وَدكْرَهُ بالله. وَأَخْبَرَهُ آنْ عَذَابَ الدُنیَا أُمُوَنُ من 
عَذَّابِ الاخرق. فقال: مَا كَذَبْتُ علیهاه كُمّ دَعَا الْمَرَأَةَ فوَعَظها رما وَأَخْبَرَهَا آنْ عَذَابَ انیا أَهْوَنُ من 
عذّاب الآخرّة, فَقَاَتْ: وَالّذِي بَعَنَكَ ا اه لَكَاذِبٌ. فَدَعَا الرَجُلَ فَسَهِدَ أَرْبَعَ شَهَادَاتِ بالله إِنّهُ من 


الضادقین, وَالْحَامِسَةُ أن لت الله عَلَيْهِ إنْ كَانَ من الْكَاذبِينَ نم أي الَأ فَمَهِدَنْ أَرْبَعَ شَهَادَاتِ بالله 
اه من الْكَاذبِينَ وَالْخَامِسَةَ آن غَضَبَ الله عَلَيْهَا إِنْ كَانَ من الصادِقِينَ ثم فرّقَ بَیْتَهْمَاء''' 


واته: له عهبدولمهليكى كورى سوله‌یمانه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: گویّم له سهعيدى كورى جوبەیر 
بوو ده‌یوت: له سه‌رده‌می كاربهدهستبوونى موصعه‌بی كورى زوبەیر که پرسیارم لیکرا ده‌رباره‌ی ئەو 
دوو هاوسهردى ليعان ده‌که‌ن: که ایا لیک جیا ده‌کرینه‌وه؟ جا نهمزانى چی بلتم ده‌لی: هەلسام 
رؤيشتم تاوەکو هاتم بو مالى عهبدوللاى كورى عومهر و به خزمهتكارهكهم وت: مۆڵەتم بۆ وه‌رگره 
بچمه لای عهبدوللاى كورى عومەر› خزمه‌تکاره‌که‌ش وتى: ئەو خدوتووه ناتوانى بجيته لای. ده‌لن: 
جا ثيبنو عومەر كويّى له ده‌نگم بوو وتی: ثيبنو جوبه‌یره؟ منيش وتم: بهڵێ» وتی: وەرہ ژووره‌وه. 
هيج شتیک لهو کاته‌دا تؤى نههيّناوه كارك و يتويستيتك نهبيّت, دهلن: جوومه ژووره‌وه بو لای و 
بينيم بالكهوتووه و به‌رگی كورتانى ولاغه‌که‌ی راخستووه و سه‌ری كردوه به سه‌رینیکی بحكوّله كه 
توتِكلى دار خورماى تيا بوو. منيش وتم: ئەی باوكى عهبدوررهحمان: ایا ئەو دوو هاوسهردى ليعان 
دەکەن لێک جيادهكريّنهوه؟ وتى: ياك و بتكهردى بۆ خواء به‌لی (لێک جيادهكريّنهوه). يهكهم كەس 
كه يرسيارى ده‌رباره‌ی ثه‌وه کرد فلانه که‌س بوو وتى: ثدى پنغه‌مبه‌ری خوا ي رات جيه ثه‌گه‌ر یه کیک 
له ئیمه خيّزانهكدى خوّی بينى لەسەر كارى به‌دره‌وشتی. چی بكات؟ ئەگەر بێ ده‌نگ بیّت ئەوہ بی 
ده‌نگ بووه لەسەر كاريّكى گه‌وره و نارِەواء وه ئەگەر قسه‌ش ددكات به هدمان شیّوہ (ههر كدورديه و 
حه‌یای ده‌چیّت و ره‌نگه کوشت و کوشتار رووبدات)؟ ده‌لی: يتغهمبهرى خوا 5 بی ده‌نگ بوو و 
وه‌لامی نه‌دایه‌وه و هه‌لسا بو کاری خوّی, جا دواتر (جاریکی تر) هاته‌وه بو لای پیغه‌مبه‌ری خوا يه و 
وتى: ثه‌ی پتغه‌مبه‌ری خوا و هدودى پرسیارم ده‌رباره لی كردى پنیه‌وه كيرؤده بوومء دهلى: جا وات 
يدر وەردگار ئەم ثایەتانەی دابه‌زاند له سووره‌تی (النور): ‏ وب وت روجهم وکر يكل طم شهدا إلا اشم 
هد معز اع کن و ال ونه لین صیوت © وا 21 لين أن اليس أن لعنت او عليه إن كان ہس 
يبروا عنها آلعتاب أن تشہد أَريعٌ 5 دات هن لسن الكذييت دم وا وة ان غضب أله بان کانمن 
یقت ل ‡» واته: ((ئەوانەی كه تؤمهتى زينا ده‌ده‌نه پال هاوسه‌ره‌کانیان. هیچ شايهتيكيشيان نيه 





لت ۲٦٢‏ يج به‌رگی ا سنن الدارمی به کوردی و _ 


جگه له خؤيان. شایه‌تی ئەو جوّره كدسانه به‌وه دهبتّت كه چوار جار سوټند به خوا بخوات كه بی 
كومان له راستكؤيانه و (به جاوى خوّى تاوانهكدى بینیوہ)ء پینجه‌م جاريش بلیّت: بهراستى نه‌فرینی 
خوام لەسەرہ ثه‌گه‌ر بوختانچی بم و له درؤزنان بم. (له لایه‌کی تريشهوه) سزا لەسەر ژنه که 8922 
كاتي كه جوار جار سويّند به خوا دەخوات كه و درق ده‌کات و (بوختانى بو هەلدہبەستیّت)ء 
يتنجهم جار ژنه که ده‌لیت خەشم و قينى خوام لەسەر بیّت ئەگەر مترده که م راست بكات)). ٹکو 
تدم نایه‌تانه‌ی ته‌واو كرد (بۆی خوینده‌وه). 


دەڵێ: جا يياوهكدى بانگ کرد و ثايهتهكانى به‌سه‌ردا خوتّندهوه و خواى هيّنايهوه ياد (تاوه کو پەشیمان 
بیّتەوہ ثه‌گه‌ر بوختانی کردبیت)» وه هه‌والی پیدا كه سزاى دونيا (كه هه‌شتا جه‌لده لتدانه ئەگەر 
بوختانی کردبیّت) سوکتره له سزای دواروّژ پیاوه‌کهش وتی: درو و بوختانم به‌سه‌ر هه لنه به ستاوه. 
دواتر بانگی افره‌ته‌که‌ی کرد و ئامۆژگاری کرد و خوای هيّنايهوه ياد و هدوالى پیدا كه سزای دونیا 
(که ره‌جمه ثه‌گه‌ر زینای کردبیّت) سوکتره له سزای دواروّژ, افره‌ته‌که‌ش وتی: سویند به‌وه‌ی توی به 
هدق ردوانه کردوه ثه‌و درو ده‌کات» جا بانگی پیاوه‌که‌ی کرد و چوار جار سویندی به‌خوا خوارد که له 
راستگویانه. پننجه‌م جاریش وتی: نه‌فرینی خوام له‌سه‌ر بیّت ئەگەر له درژزنان بم. دواتر ثافره‌ته‌که 
هیّنرا و چوار جار سویّندی به‌خوا خوارد که پیاوه‌که‌ی له دروزنانه. پننجهم جاریش وتی: خه‌شم و قینی 
خوام له‌سه‌ره ئەگەر پیاوه کهم له راستگویان بیّت» دواتر لیّکی جیاکردنه‌وه. 


۳ - «عَنْ عَبْدِ الله بن عُمَرَ رضي الله عَنْهْمَاء قال: فَرّقَ رَسُولُ الله يي بَيْنَ امْتلعتن» وَأَلْحَقَ الْوَلَد 
بأمُه». 


واته: له عه‌بدوللای كورى عومەرەوە (رضي الله عنهما) گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
ع ثه‌و دوو هاوسه‌رانه‌ی لټک جیا ده‌کرده‌وه که لیعانیان ده‌کرد وء نه‌فرینیان له به‌کتری ده‌خوارد. 
منداله‌که‌شی دەدا به دايكى. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نهو به‌نده‌یه‌ی كه هاوسه‌رگیری ده‌کات بی پرسی گه‌وره که‌ی 


۶ - «عَنْ عَبْدِ الله بن مُحَمّدِ بْنِ عقیل, قال: سَمغث جابرا ڪه يفو ل: قَالَ ول الله :ما عَبْد 
تروع بعنر إن مَوَالِيه أو له فی عاهته." 


واته: له عه‌بدوللای كورى موحه‌ممه‌دی كورى عدقيلهوه كتردراوهتهوه, وتويهتى: گویّم له جابر بوو ذه 
ده‌یوت: پیغه‌مبه‌ری خوا ييه فه‌رموویه‌تی: هدر به‌نده‌یه‌ک هاوسه‌رگیری بکات به‌بی يرس و تاگاداری 
گه‌وره‌که‌ی. يان خانه‌واده‌که‌ی» ثه‌وه زیناکه‌ره (واته: هاوسه‌رگیریه که‌ی دانامه‌زریت). 





ےہ ےس و لہ سنن الدارمي به کوردی جه بەرگی کاچ ۴۳ و 
0 - «عَنْ ابن عُمَرَ رَضي الله عَنْهْمَاء عَنِ النْبِيّ يد قال: ما عَبْدٍ تَرَوَجَ بغیر إِذْنٍ مَوَالِيهِ فَهُوَ ران».“ 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیغه‌مبه‌ری كله گیراوەتەوہ كه 
فه‌رموویه‌تی: هدر بەندەيەک هاوسه‌رگیری بکات به‌بی يرس و تاگاداری گه‌وره‌که‌ی» ثه‌وه زیناکه‌ره 
(واته: هاوسه‌رگیربه که‌ی دانامه‌زرتت). 


بابه‌ت: مندال هی خاوه‌نی سه‌رجن و يتخهفى (شه‌رعیه) 
7 - «عَنْ آي هُرَيْرَةَ ذفنه یره" قال: الْولَدُ للْفراش. وَللْعَاجِرٍ الْحَجَرُ» 9" 
واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه ونه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 فهرموويهتى: مندال هى 
خاوه‌نی سه‌رجی و پیخه‌فی شه‌رعیه (واته: هی ثه‌و پیاوه‌یه که خیزانی شه‌رعی ههبيّت و سه‌رجییی 
شه‌رعی کردبێّت)» وه پیاوی دامێن پیسیش به‌ردی بو هديه (واته: هیچی بو نیه, مندالی زینا نابیته هی 
ثه‌و, چونکه ژنه‌که حه‌لالی خوّی نيه بؤيه نه‌سه‌ب ودرناكرق). 
۷ - «عَنْ عَائِشَةَ رَضي الله عَنهاء رَوْج ال له أَنّ رَسُولَ الله ج قَالَ: الْوَلَدُ للفراش».٩)‏ 
واته: له دايكمان عائيشدى (رَضِي الله عَنْهَا) خيّزانى پێغه‌مبه‌ری لا گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: مندال ھی 
خاوه‌نی سهرجئ و پیخه‌فی شه‌رعیه (واته: هی ثهو پیاوه‌یه كه خيّزانى شه‌رعی ههبيّت و سهرجتيى 
شه‌رعی كردبيّتء نەوەک به‌هوی زينا يهيداى کردبیّت). 


۸ - «عَنْ عَائِقَةَ رضي الله عنهاء روج الب يد قَالَتْ: گانَ عُتْبَهُ ْنُ أبي وَقَاصٍ عَهِدَ إلى آخيه سَعْدٍ 
بْنِ آي وَقَاصٍء آن يَقِْضَ إِلَيْه ابْنَ وليدة رَمْعَةَ فَقَالَ ُثبة: إِنّهُ اني فَلَمًا قَدمَ الب يك رَمَنَ انح أَخَذَ 
سَعْدُ بْنُ آي وَقاصٍ ابْنَ لیدة رَفعةه 3 هو أَشْبَهُ لاس بِعبة بن أبي فاص ققال الثبی: هُوَ لَك یا عَبْدُ 
بْنَ رَمْعَةَ من جل انه ولِدَ عَلَى فرَاشٍ أبيهء وَقَالَ الب يَ: اختجبي مِنْهُ یا سَوْدَةُ بت رَمْعَةَ مما رأی من 
قبهه تة بن آي وفاس وَسَوْدَُ پنث فة" 

واته: له عائیشەی (زضي الله عَنْها) خێّزانی پنغه‌مبه‌ری ئل كتردراودتهوه, وتويهتى: عوتبه‌ی كورى ئەبو 
وه‌ققاس بِدلَيّنى له برای كه سه‌عدی كورى ثه‌بی وه‌ققاسه وەرگرت که مندالى ناو سكى زه‌معه بھینیّت 
بو لای خوّی (واته: بيكات به برازاى خؤىء جونكه زه‌معه كؤيله بوو و كورتكى هه‌بوو بهناوى (عه‌بد) وه 
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عوتبه‌ی برای سه‌عد له‌گه‌لی جووت ببوو. جا پیّی وابوو منداله‌که كورى خوّی حيسابه و دواى مردنى خی 
دہ بی به‌ناوی ئەو بانگ بكرتّت). عوتبه به سەعدی وت: ئەوہ كورى منه جا کاتی پیّغەمبەری خوا #6 
هات له كاتى ازادکردنی مه‌ککه سه‌عدی كورى ثهبى وه‌ققاس منداله تازه لەدایکبووەکەی زهمعدى برد جا 
له ههموو خه‌لکی زیاتر له عوتبەی كورى نه‌بی وه‌ققاس د٥چوو,‏ جا پێغەمبەرى خوا ی فەرمووی: ثهوه 
بو تؤيه ثه‌ی عه‌بدی كورى زه‌معه (واته: برای تؤبه نەک كورى عوتبه)» به هؤكارى ئەوەی لەسەر پێخەفى 
باوکی له‌دایک بووه (نه‌ک هی عوتبه), وه پیّغەمبەری خوا 5 ثدى سه‌وده خوّت به‌رانبه‌ری 
داپوشه له‌به‌ر نه‌وه‌ی بینی شیّوه‌ی له عوتبه‌ی کوری ثه‌بی وه‌ققاس ده‌چیت. سه‌وده‌ش کچی زه‌معه بوو. 


بابدت: ھەر که‌سیک نکوولی بکات له کوره‌که‌ی بشزانی کوری خویه‌تی 


۹ - «عَن أي هْرَيْرَةَ گنه أنه سمح رَسُولَ الله يِل يَقُولُ: حِينَ ة زلث آيَهُ الْمُلاعَنَة اما امْرَأة أَدْخَلَتْ 
على قوم تا یش مهن ليث من الل في قزر ولن بذعلا لله جلف واه زج جحد ولد وفع 
يَنْظْرُ إلَيْهِ احْتَجَبَ الله مِنْهُء وَفَضَحَهُ عَلَى روس الأََلِینَء والآخرین قال عَبْدُ الله: قال مُحَمدُ بْنْ گغب 
الْقُرَطِيُ وَمعید: يُحَدّنَهُ به بهذاء وَقَدْ بَلَعَنِي هَذَا الْحَدِيتُ عَنْ رَمُول الله 0 

واته: له تهبو هوره‌یره‌وه نه گیردراوه‌ته‌وه که كوتى له پیغه‌مبه‌ری خوا 3 بوو کاتی ثايهتى مولاعهنه 
دابهزيّئرا ده‌یفه‌رموو: هدر افره‌تیک نەسەبټک (مندالییک) بخاته سهر خه‌لکانتک كه له‌وان نەبیّت, 
ئەوہ هيجى لدلاى خوا بو نيه و خواش نايخاته به‌هه‌شته که‌به‌وه, وه ھەر که‌سیکیش ئینکاری مندالّهكهدى 
خوّى بكات له‌کاتیکدا سەیری دهكات (واته: زور به‌رچاوه و باش باش روونه و ده‌زانی مندالی خؤيهتى). 
وه خوا خوّی پن نيشان نادات و. ريسواى ده‌کات لهبهر جاوى هدموو خدلكانى پیّشوو و دوايى 
(واته: لەبەر جاوى كشت مرؤقهكان). 


عهبدوللا وتویه‌تی: موحه‌ممه‌دی كورى كدعبى قوره‌ظي و سەعید ثدوديان بۆ گیراوه‌ته‌وه» وه ئەم 
فهرمودهيدم له پتغه‌مبه‌ری خواوه ع پن كهيشتووه. 


بابەت: نه‌و پیاوه‌ی هاوسه‌رگیری له گه‌ل ژنی باوکی ده‌کات 


رَسُولُ الله ما ۳ َخُل مل تک وہ 0 ۷۳ في 7 رت عُنْقَهُ وخ 3 مال 


واته: له يهزيدى كورى به‌ررانه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوكيهوه ذَنه گیراویه‌تیه‌وه. وتویه‌تی: 
به مامم گەیشتم ثالايتكى پیی بووء منيش وتم: ده‌ته‌وق بو کوق بچی؟ وتى: پێغەمبه‌ری خوا كلا 
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ناردومی بو لای پیاوێک كه هاوسهركيرى له‌گه‌ل خيّزانى باوكى كردوه (واته: زر دايكى خوّى هیناوه)؛ 
جا فهرمانى بن كردووم كه له گەردەنی بدەم (بیکوژم) و ماله‌که‌شی بينم (دەستی به‌سه‌ردا بكرين). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی فەرمایشتی خوا عر وجل: < لذ للك النء من بعد( )4 الأحزاب 


۱ - «عَنْ مُحَمّدِ بن اي مُوسَىء عَنْ رَجُلِء من الأنْصَارٍ # يُسَمّى زِبَادًا قال: قُلْتُ: لاب بن كغب 
آرآپت لَوْ أن آژواج التي يك من كَانَ َل لَهُ اَن يَتَرَوْجَ؟ قال: تعم, ما حل الله له ضَرْبًا من النْسَاءِ 
وَوَصََ له صِفَةٌ ققال: لآ يَحِلُ لک النْمَاء من بَعْدُ من بَعْد هَذه الصّفَةَه" 

واته: له موحه‌ممه‌دی کوری تهبو مووسا گتردراوه‌ته وه ئەویش له پیاویکی ثهنصاريهكانى ڭه گیراوەتەوہ 
كه پیّی ده‌وترا زیاد. وتی: به ثوبەی كورى که‌عبم وت: چی دهلیی نه‌گه‌ر خیزانه‌کانی پتغه‌مبه‌ری خوا 
لد وه‌فات بکه‌ن و بمرن, ثايا بۆی حدلال و دروسته ژن بهننیت؟ وتی: به‌آن: بهلام خوا ته‌نها جۆرێک له 
ثافردتانى بو حه‌لال كردوه و سيفهتهكدى بو باس كردوه (كه ده‌بی چون بیّت) و فهرموويهتى: 0 لا حل 
کے ی رت 5 کے 

لك النساء من بعد ]كه #الأحزاب, واته: [دواى ئەوہ و جگه لدو ثافرهتانهت بو حدلال نيه] واته: جگه 
لهو سیفه‌ته (واته: سيفهتى ثافرهتهكانى بۆ باس كراوه و ثنجا بِيّى وتراوه جكه لەمانەت بو حه‌لال نيه). 
۲ - «عَنْ عَائِشَةَ رضي الله عنهاء قَالَتْ: ما وق رَسُوَلُ الله يله حَنّى ال الله له آن يَمَرَوْجَ من 
النّسَاءِ ما شاء» ۳ 

واته: له عائيشهوه (رضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیّغەمبەری خوا يلد وه‌فاتی نهكرد تاوہ کو 
خوا بوّی حه‌لال كرد كه هاوسهركيرى له‌گه‌ل ھەر ثافره‌تتک بكات كه بيهوتت. 


بابەت: دهرباردى ثافرەتی کویله كه نازادکردنه که‌ی ببێّته ماره‌ییه که‌ی 
۳ - «عَن انس ذه آن رَسُولَ الله کل أَغتّق صَفِيّةَ وَجَعَلَ عنقها صَداقها».۳ 
واته: له ثه‌نه‌سه‌وه نه كتردراودتهوه, وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ول صهفييدى (رَضي الله عَنْهَا) ازاد 
كرد و (هاوسه‌رگیری له‌گه‌ل كرد) و ثازادكردنهكهشى کرد به مارهبيهكدى. 
۶ - «عَنْ أنّس ڪه آن رَسُولَ الله لا غتق صَفِيّة رضي الله عَنهَاء وَتَرَوَجَهَاه وَجَعَلَ عِنْقَهَا صَدَاقَهَاه 9" 


واته: له ثه‌نه‌سه‌وه ڭ گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: يتّغهمبهرى خوا کل صهفييدى (رَضي الله عَنْهَا) ازاد 
كرد و هاوسه‌رگیری لدكدل کرد و ثازادكردنهكهشى كرد به مارەییەکكەی۔ 
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بابه‌ت: ياداشت و گه‌وره‌یی ثه‌و که‌سه‌ی ثافره‌تیکی کوّیله نازاد ده‌کات و 
دواتر ده‌یکاته هاوسه‌ری خؤى 


۵ - «عَن صالح بْنِ صَالِحٍ بن حَي الْهَمْدَانيّ د قال: کنث عِنْدَ الشّعْبِيٌ فَأََاهُ رَجْلَ من أَهل خْرَاسَانَ 
فقال: يا آبا عفرو إِنَّ مَنْ قبلتا من اَهَل خراسَان يَقُولُونَ: في الرجُل ذا آغتق أَمَتهہ ثم تَرَوَجَهَاء فَهُوَ 
گالراکب بَدَنَتَهُ؟ فقال الشْعبي: حَدَكَنِي أَبُو بُرْدَةَ بْنُ أبي مُوسَى عَنْ آبیه» قال: قَالَ رَسُولُ الله ق: ثلالَةً 
ُؤتونَ أَجَْمُمْ مرتین: رَجُلٌ من آهل الکتاب آمَنَ بتبيّه. کم آذرک النْبيّ 4 فَامَنَ به وَاَبَعَهُ وَعَبْد مَعلوك 
دی حَقٌ الله وَحَق مَوالیه فَلَهُ أَجْرَانِ وَرَجُلْ گاتث لَه أَمَةٌ فَعَذّاهَاه فَأَحْسَنَ غذاءهه وَأَدْبَهَا فَأَحْسَنَ 


تأدیبهه فغتقها وَتَرَوّجَمه قله آجران ثم قال لِلرَجُلِ: خُذ هَذَا الحدیت بِغَيْرِ فَيْء فقذ گانَ يُرْحَلُ فیما 
دون هَذَا إل الْمَدِيئة فَقَالَ هُشیم: أقَادُوني بِالبَضْرة كَأتبْئُهُ فَسَألئةُ عَنه؟». 


واته: له صالحی كورى صالحی كورى حديى هه‌مدانیه‌وه 4 گیردراوه‌ته‌وه, وتویەتی: له‌لای شه‌عبی بووم. 
جا پیاویکی خه‌لکی خوراسان هات و وتی: ثه‌ی باوکی عه‌مر, ثهودى رووبه‌روومان ده‌بنه‌وه له خه‌لکی 
خوراسان ده‌رباره‌ی نهو پیاوه‌ی که افره‌ته کویله‌که‌ی خوی نازاد ده‌کات و دواتر ده‌یکاته هاوسه‌ری 
خوّى دەڵێن: نهو كەسە وه‌ک ثه‌وه وایه سواری وشتره‌که‌ی خوّى بوبیّت, شه‌عبیش وتی: ثه‌بو بورده‌ی 
كورى ثهبو مووسا له باوکیه‌وه بی كترامهوه, وتی: پنغه‌مبه‌ری خوا 5 فه‌رموویه‌تی: سی كەس ھەن 
دوو جار ياداشتيان دهددريّتهوه: (یەکەمیان): پیاویک له ئەھلی كيتاب بیّت و برواى به يتغهمبهرهكدى 
هتّنابن» دواتر به پیغەمبەری خوا و موحهممدد گەیشتبیّت و برواى پن هینابّت و شوینی که‌وتبیت» 
(دوودميان): بەندەیەکە هه‌قی خوا و هه‌قی گه‌وره‌کانی بدات. ثه‌وه دوو ياداشتى بو هه‌یه. (ستيهميان): 
پیاویکه بەندەیەکی ثافره‌تی هديه و نانى ده‌دات به شيّوديهكى چاک و جوان» وه يهروهرددى دەکات به 
پەروەردەیەکی جوان و ئازادی دەکات و ده‌یکات به هاوسه‌ری خۆى» ئەوہ دوو پاداشتی هديه. 

دواتر به پیاوەکەی وت: ئەو فه‌رمووده‌یه ودركره بن هيج (زەحمەت و ماندوبوونیک و يارديهك). 


(جا نرخى هم فه‌رموده‌یه بزانه) به دلنيايى باركه ده‌پنچرنته‌وه و سه‌فه‌ر ده‌کریّت له پټناوی ئەم 
فه‌رمووده‌یه بو مه‌دینه. 


هوشه‌یم وتویه‌تی: وتم: به‌صرهم پی نیشان بده‌ن» جا چووم بو به‌صره و پرسیارم ده‌رباره‌ی ثهم 
فه‌رمووده‌یه کرد. 


7 - و٭آخبرکا سَهْلُ بْنْ حماده عَنْ شُعبة. عَنْ صالح بْنِ حَن» عَنْ الشّعْبِيُء عَنْ اي بُرْدَةَ نه عَنْ بيه 


عَنِ النْبِي کل نَحْوَ مَدّا الْحَدِيث».“ 


واته: لەم ریگایه‌شه‌وه هدمان فەرموودہ كتردراوهتهوه. 
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بابدت: دهرباردى ئەو پیاوه‌ی تافره‌تیک ماره‌ده‌کات و 


ده‌مریت پیش نه‌وه‌ی ماره‌یی بو دیاری بکات 


۷ - «عَنْ عَبْدِ الله ڪه في رَجُل تَرَوْج امْرَأةَ وَلَمْ يَكْنْ فَرَضَ لها یه وَلَمْ يَدْخُلْ بهاه وَمَاتَ عنهاء قال 
فیها: لها صَدَاقُ نسائهاء وَعَلَيْهَا الْعدَةُ وَلَهَا المیراث. قَالَ مَعْقَلُ الأَمْجَعِيُ: قَضَى رَسُولُ الله كل في بروَع 


0 8 ماله و ۔ و عر موس همه تچ د کر رگ ومعه» مور و + مه 
بنتِ واشق امراة من بني زاس ثل ما قَضَيْتَ قال: ففرح بذلك. قال مُحَمّد: وَسُفیّان ناخد بِهذَاه.9" 


واته: له عه‌بدوللا هه گیردراوه‌ته وه ده‌رباره‌ی پیاویک که افره‌تیکی ماره کردبیّت و هیچ ماره‌ییکیشی 
بۆ دیاری نەکردبیّت و له‌گه‌لیشی جووت نهبوبيّت و مردبیّت. ده‌رباره‌ی افره‌ته‌که وتویه‌تی: ماره‌یی 
افره‌تانی هاوشیوه‌ی خوّى بۆ هديه (يان هاوشیوه‌ی ماره‌یی افره‌تانی خزم و که‌سی بو ههیه). وه 
عیدده‌شی له‌سه‌ره. وه میراتیشی بو هديه (میرات له پیاوه‌که ده‌گریت). مه‌عقیلی ثه‌شجه‌عی وتی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا وله بو بیروه‌عی کچی واشیق كه افره‌تیک بوو له به‌نی رواس هه‌مان بریار و حوکمی 
توی داء ده‌آی: عه‌بدولللا دلی زور به‌وه خۆش بوو (که ثیجتیهاد و فه‌تواکه‌ی له‌گه ل حوکمی پیّغه‌مبه‌ری 
خوا ی یه کی گرتوته‌وه. 


موحه‌ممه‌د و سوفیانیش وتویانه: ثه‌وه وه‌رده‌گرین (بو کار ين كردن و فه‌توادان). 
بابه‌ت: ته‌وه‌ی به‌هوی شیرخواردنه‌وه حه‌رام دەبێت 


۸ - «عَنْ عَائْفَةَ رَضي اللهُ عَنهاء آنا كَانَتْ مََ الب و في بَيْتِ حَفْصَةَ رَضِي الله عنهاء فَسَمِعَتْ 
صَوْتَ إِنْسَانِ قَالَتْ: قُلْتُ: یا رَسُولَ الله سَمِعْتُ صَوْتَ إِنْسَانٍ في یك فَقَالَ رَسُولُ الله : أَرَاهُ فان 
لعم حَفْصَةء من الرضاعة قالث عانشه: يَا رَسُولَ الله وَلَوْ گانَ فان حَيّا ِعَمْهَا منَ الرضاعة. دَخَلَ عَلَي» 
فَقَال رَسُولُ الله وَلِ: تعم. يَحْرْعْ من الرّضَاعَةَ ما يَحْرُمُ من الولآدّة»." 


واته: له عائيشهوه (رضي الله عنها) گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: خۆى لەگەل يتغهمبهر 3 بووه و كوتى 
له ده‌نگی كدسيّك بوو له زوورهكدى حدفصه (رَضِي الله عَنْهَا) ده‌لن وتم: تدى بتّغهمبهرى خوا وَل 
كوتّم له ده‌نگی كدستكه له مالەکەت, پێغەمبەرى خواش ی فه‌رمووی: پیم وايه فلانه. مامى شيرى 
حه‌فصه‌یه. عائيشه وتى: ئەی يتغهمبهرى خوا کل ثه‌گه‌ر فلان كەس زیندووبووایه» واته: مامى شيرى 
عائيشه. ثه‌وه دروست بوو بیّته لام؟ پتغه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رمووی: به‌لی. مرۆف حه‌رام دهبتّت به‌هوی 


شیرخواردنه‌وه. وەک چون حەرام ده‌بیت به هوّی له دایک بوون. 





هت ۲۱۸ نت به‌رگی اس ےو : سنن الدارمي بوكوردى کے سے 


۹ - «أنبأنَا هِشَامُ بْنُ عُرْوَة ظلنہ عَنْ أبيه. قال: أَخْبَردْنِي عَائَِةُ رَضي الله عنهاء أن عَمّهَا حا أي 
امیس جا نب بعْدَمَا ضُرب الْحِجَابُ, قب آن ادن لَه حى ی رَسُولُ الله ل ااذه 
ما جَاءَ الب يق ذکرث ذَلِكَ لَه فَقَالَتْ: جَاء عَمُي أَحُو آي الْقُعَيْسِ فَرَدَدْتْةُ نی آستأزنت. قال: أو 


لس ِعَمّك؟ قَالَث: إا آزشعئني الْمَرآ وَلَمْ يُرْضْعْنِي الرَّجُلُ. فقال: اه عَمْكِ قلخ عَلَيْكِ فَقَالَتْ: 
وَكَانَتْ عائشة تَقُولُ: يَحْرُمُ بخ من الزقاقة مایم من الولادة ».۲ 

واته: له هيشامى كورى عوروه‌وه حه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوكيهوه كتراويهتيهوه, وتویه‌تی: 
عائيشه (رضي الله عَنْهَا) بی كترامهوه كه برای ثه‌بو قوعه‌یسی مامى هاتووه بو لای و داواى لی كردوه 
مؤلّهتى بدات بجتّته زووردوه بو لای» پاش ثهودى حيجاب و په‌رده و بەردەست واجب كرا (له نيوان 
خدلكى بیگانه و خيّزانهكانى پتغه‌مبه‌ری خوادا يلِه). جا عائيشه رازى نه‌بوو و ړێگه‌ی نهداء وتی: تاوه‌کو 
يتغهمبهرى خوا و دێت و موّلەتی لی وه‌رده‌گرم (كه ایا دروسته يان نا)ء جا كه پیخه‌مبه‌ری خوا 5 
هات ثهودى بۆ باس كرد و وتى: مامم برای ئەبو قوعەیس ھاتبووء منيش كهراندمهوه تاوه‌کو مؤْلەت له 
تو وه‌رده‌گرم. پیغه‌مبه‌ری خوا د فه‌رمووی: مه‌گه‌ر مامت نيه؟ عائيشه وتى: ژنه که شيرى داومەتی خۆ 
بياو شيرى نه‌داومه‌تی (واته: چوّن ته‌نها له ریگه‌ی شير خواردنى ژن دهبيّته مامم)؟ پیغه‌مبه‌ری خواش 
#۶ فه‌رمووی: ثه‌وه مامته با بیته ژووره‌وه بو لات. ده‌لن: جا عائيشه ده‌یوت: مرۆف حه‌رام ده‌بّت به 
هوی شير خواردنه‌وه وه‌ک چون حه‌رام دہبیّت به هوّی له دایک بوون. 


٠‏ - «عَنْ عَائْشَةَ رضي الله عَنْهَاه عَنِ النْبِيْ لا قَالَ: يَحْرُمُ من الرْضَاعَة مَا يَخْرُمُ من الولادة».۲ 


واته: له عائيشهوه (رضي الله عَنْهَا) كتردراودتهوه, ئەویش له پنغه‌مبه‌ری كد گیراویه‌تیه‌وه كه فهرموويهتى: 
مرۆف حه‌رام ده‌بیّت به‌هوی شیر خواردنه‌وه وەک چون حهرام ده‌بیّت به‌هوی له‌دایک بوون. 


۰۱ - «عَنْ عَائْشَةَ رَضي الله عَنهاء عَن ال ل مثْلة»." 
واته: لەم رتكايهشهوه هدمان فهرمووده كتردراوهتهوه. 

بابه‌ت: چه‌ند جار شير خواردن ده‌بیته هوی لیک حه‌رامبوون 
۲ - «عَائِشَةَ رَضي الله عَنْهَاء عن الب يه قال: لآ تُحَرُمُ الْمَصَهُ وَالْمَصَتانِء.“ 


واته: له عائيشهوه (رضي الله عنها) گنردراوه‌ته‌وه. نه‌ویش له پیغه‌مبه‌ری 3 گیراوه‌ته‌وه که فه‌رموویه‌تی: 
متك و دوو مذ مرۆف لیک حەرام ناكات. 


(۳( - صحيح. 
)٤(‏ ۔ اسنادہ ضعیف» لکن الحدیث صحیح۔ 


2چ سنن الدارمي بەکوردی آڈ٭ ‏ بوركى کچ 4 به 


جس کے 


۳۳۰۳ - «عَن أمّالْقَضْلٍ رضي الله عَنهاء آن رجْلاًآق اي يه فقال: يا رَسُولَ الله إن قد تَرَوْجْتُ مرا 
وَعندي أَخری, فَرَعمت الأول أَنْهَا آزشعت الخدت. فقال: لآ تُحَرمْ الإمْلاَجَة, وَل الاملاجتان».٩)‏ 


واته: له ثوممول فه‌زله‌وه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیاوێک هات بو لای پتخه‌مبه‌ر 
يد وتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا من ثافره‌تیکم خواستووه. خیزانیکی تریشم هديه. جا ثافره‌تی یه که‌مم 
دەلّیّت (به بچوکی) شیرم داوه به افره‌ته نوئیه‌که (جا حوکممان چیه)؟ پیتغه‌مبه ری خواش یا فه‌رمووی: 
میک و دوو مژ حه‌رامی دروست ناکات (ثه‌گه‌ر ثه‌وه‌نده بیّت لیّت حەرام نابیت). 


۶ - «عَنْ عَائْشَةَ رَضِي الله عَنهاء قالث: تَرَل الْقْرآَن بعشر ل مَعْلُومَاتِ يُحَرّمْنَ ثم تسخن 
بحَفس مَعْلُومَاتِ قوق رشول الله يل ء وَهُنْ مما يقرا مق الْمرآن».“ 


واته: له عائيشهوه (رَضي الله عَنْهَا) كتردراوهتهوه, وتويهتى: ثايهتى قورثان دابه‌زی بهودى ده مز 
شيرخواردن مرۆف ليَى حهرام ده‌کات. دواتر ئەم ثايهته حوكم و خويّندنهوهكدى سرایه‌وه (كرا) به 
يتنج مؤى روون و اشکراء جا پیّغەمبەری خوا تل وه‌فاتی کرد (هيّشتا هه‌ندیک نەیانزانی بوو ئەم 
ثايهته خویّندنه‌وه‌که‌ی ندماوه) هدر له قورئاندا ده‌خویندرایه‌وه. 


بابەت: نهو شته‌ی هدق و مافى شيردانى پن ده‌درنت 


٥‏ شس شاع الع الم ه. عَنْ آبیه. أَنّهُ قال: با رَسُولَ الله مَا يُذْهِبُ عَنْي مَذَمةَ 
الرضَاع قَالَ: الْخْرّهُ الْعَبْدُ أو الأَمَة».9" 


واته: له حه‌ججاجی كورى حه‌ججاجی ئهسلهميهوه ظله گیردراوه‌ته‌وه» ئەویش له باوكيهوه كتراويهتيهوه 
که وتویه‌تی: ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا يد چ شتیک هدق و مافی شیردان ده‌دات 9 بەچی پاداشتی 
شیردهر بده‌مه‌وه)؟ فه‌رمووی: شایسته که و (پاداشته‌که) بریتیه له به‌نده‌یه‌ک جا پیاو بيّت يان ثافره‌ت 
(واته: به‌نده‌یه‌ک يان خزمه‌تکارتکی پیاو يان ثافره‌تی بو بگره. واته: چون ئەو توی خزمه‌ت کردوه توش 
اوا ثه‌و خزمه‌ت بکه‌وه). 


بابه‌ت: شاهیدیدانی یەک تافره‌ت له‌سه‌ر شیرخواردن 


۲ - «عن أبي مليكة, قال: حَدَّتَنِي عُقْبَةُ ْنُ الارث طفن تم قال: تاد وک مین َمعثه يُحَدتْ 
الْقَوْمَ قال: تَرَوّجْتُ بنت آي ٍهاب فَجَاءَنْ أَمَهُ سَؤْدَاه فقالث: ان آزضعنکما و تبث الب ل کرت 
ذَلِكَ لَه قأغرض عَني, قال بو عاصم: قَالَ: في الثالكة أو الرابعة. قَالَ: یف وَقَدْ قيل؟: نها عَنْهَاء قَالَ 
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بو عاصم: وقال عَمْرُو بْنْ معید بْنِ آي حُسَيْنِ: عن ابن ابي مه مُلَيْكَةَ فکیف وَقَدْ قیل؟: وَلَمْ يَقُل نَهَاهُ عَنْهَا 
قال أَبُو مُحَمّد: گذا عندتا». 


واته: له ثه‌بو موله‌یکه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: عوقبه‌ی کوری عامیر ذيك بوی گیرامه‌وه. دواتر (لەبەر 
ثه‌مانه‌تی زانستی) وتی: بۆ منی باس نه‌کرد» به‌لکو گویّم لیّی بوو بو خه‌لکی ده‌گیرایه‌وه وتی: کچی 
ثهبو ثيهابم خواست. جا افره‌تیکی رهش ييّست هات و وتی: من شیرم به هه‌ردووکتان داوه. منیش 
هاتم بو لای پنغه‌مبه‌ری خوا يله و هودم بۆ باس کرد» ئەویش گوتی پن نه‌دام. ثه‌بو عاصیم ده‌لن: 
له جاری سیّیه‌م يان جوارهم فه‌رمووی: چوّن هاوسه‌رگیری لەگەل ده‌که‌یت له‌کاتیکدا اوا وتراوه؟ وه 
حه‌رامی کرد بیکاته هاوسه‌ری. 


ثه‌بو عاصیم وتویه‌تی: عه‌مری كورى سه‌عیدی كورى حوسه‌ین, له ثه‌بو موله‌یکه‌وه گیردراوه‌ته‌وه (که 
ثه‌وه‌ی له فه‌رمووده‌که‌دا هديه که ده‌لی): چوّن هاوسه‌رگیری له‌گه‌ل ده‌که‌یت له‌کاتیکدا ثاوا وتراوه؟ به‌لام 
ئەوەی نه‌وت (که ده‌لیت): حه‌رامی کرد بیکاته هاوسه‌ری (واته ریوایه‌تیکیان ئەم رسته‌یه‌ی که‌متره). 


بابه‌ت: ده‌رباری شیردان به که‌سی گه‌وره 


۷ - «عَنْ عَائْشَةَ رَضي الله عنهاء آَنْ رَسُولَ الله لا دَحَل عَلَيْهَاء وعندها رَجُل فَتَغَيرَ وج ون گرة 
دک فَقُلْتُ: اه نا من الرّضَاعَةَ فَقَالَ: انْظَرْنَ ما إِخْوَانَكُن فا الرَضَاعَةٌ من الْمَجَاعَةَ».“ 

واته: له دایکمان عائیشه‌وه (رَضي الله عَنْهَا) گنردراوه‌ته وه وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا کو هات بو لای 
(واته: هاته ژووره‌که‌ی)» له کاتیکدا پیاویکی لەلا بوو. جا پنغه‌مبه‌ری خوا وله ره‌نگی تیک چوو. وه‌ک 
یی پێی باش نه‌بوو ثه‌و پیاوه له‌وتیه. (عائيشه ده‌لیت): منيش وتم: ثه‌وه برای شيريمه. پتغه‌مبه‌ری 
خواش يلد فه‌رمووی: دیقه‌تده‌ن بزانن کی براتانن. شير خواردن له برسیه‌تیه‌وه‌یه (واته: ئەو شیر خواردنه 
مروف ده‌کات به وت و برا و که‌سه‌کان ليَى حه‌رام ده‌کات که بدرټت به منداڵټک که ته‌نها به شير 


نيّر ببیّت و نه‌توانی چیّشت و شتیتر بخواتء واته: تەمەنی له دوو سال زیاتر نه‌بیت). 
۸ - معن عَائْشَةٌ ئشة رضي الله عَنْهَاء قَالَتْ:ٍ جَاءَتْ سَْلَةُ پت سيل بْنِ عَمْرِو وا تخت أبي حُذَيْفَةَ 


بْنِ عُتْبَةَ بْنِ رَبِیعَة رَسُولَ الله يل فقالث: ان سَالِمًا دا لعج وَأَنَا فُصْلَ, وبا 


را وَلَدًاء وَكَانَ أَبُو حُذَيْفَةَ باه ما تبلی الب کل رند ۳ الله تَعَالی: ۶ اذوه مهم هو 
فس عِندَ ام( 4 الأحزاب. فَأَمَرَهَا ها ال ئل عند یک آن تزضع سالمّء قال ابو مُحَمّد: هَدّا لالم 


(۲) - صحیح. 
)۳( - صحیح. 


سخ ۲۴۲۰ جچبه‌رگی یر سنن الدارمي بەکوردی :3 


او عَاصي: : وقال عَمْرُو بْنُ سعید بْنِ آي حُمَین: : عَنْ ابن أي مُلَيْكَةَ یف وَقَدْ قیل؟: ولم يقل يَقُل نَهَاهُ عنهاء 
قال أَبُو مُحَمّد: گذا عندتا». 


واته: له ثه‌بو موله‌یکه‌وه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: عوقبه‌ی كورى عامیر ته بۆی گنرامه‌وه» دواتر (له‌به‌ر 
ثه‌مانه‌تی زانستی) وتی: بو منی باس نه‌کرد» به‌لکو گویّم ليَى بوو بو خه‌لکی ده‌گترایه‌وه وتی: کچی 
ثهبو ثيهابم خواست. جا ثافره‌تیکی رهش پیست هات و وتی: من شیرم به هه‌ردووکتان داوه. منیش 
هاتم بو لای پتغه‌مبه‌ری خوا ی و نه‌وهم بو باس کرد. ثه‌ویش گویی پن نه‌دام ثه‌بو عاصیم ده‌لی: 
له جاری ستیه‌م يان جوارهم فه‌رمووی: چوّن هاوسه‌رگیری له‌گه‌ل ده‌که‌یت له‌کاتیکدا ثاوا وتراوه؟ وه 
حه‌رامی کرد بیکاته هاوسه‌ری. 


ثه‌بو عاصیم وتویه‌تی: عه‌مری کوری سه‌عیدی كورى حوسه‌ین, له ثه‌بو موله‌یکه‌وه گیردراوه‌ته‌وه (که 
ثه‌وه‌ی له فه‌رمووده که‌دا هديه كه ده‌لی): چوّن هاوسه‌رگیری له‌گه‌ل ده‌که‌یت له‌کاتیکدا اوا وتراوه؟ به‌لام 
ئەوەی نه‌وت (که ده‌لیت): حه‌رامی کرد بیکاته هاوسه‌ری (واته ریوایه‌تیکیان نهم رسته‌یه‌ی که‌متره). 


بابدت: ده‌رباری شیردان به که‌سی گه‌وره 


۷ - «عَنْ عَائْشَةَ رضي الله عنهء أن رَسُولَ الله لا دَخَلَ عَلَيْهَاء وعندها رَجُل فتَغَيْرَ وجْهه ونه کره 
کہ فَقُلْتُ: إِنّهُ خي من الرْشَاعَة فَقَالَ: انَظْرْنَ ما إِخْوَانْكُنْء فا الرضَاعَةُ من الْمَجَاعَة».9" 

واته: له دايكمان عائیشەوہ (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: يتّغهمبهرى خوا يه هات بۆ لای 
(واته: هاته ژوورەکەی)ء لهكاتيكدا پیاویکی لەلا بوو. جا پێغەمبەرى خوا 5 ره‌نگی تیک چوو وەک 
ِلْيِى پێی باش نهبوو هو بياوه لهوتيه. (عائيشه دهڵّێّت): منیش وتم: ثهوه برای شیریمه, پیغه‌مبه‌ری 
خواش 5 فه‌رمووی: ديقهتدهن بزانن کی براتاننء شير خواردن له برسيهتيهوديه (واته: هو شير خواردنه 
مرۆف ده‌کات به خوشك و برا و كهسهكان ليك حەرام دەکات که بدريّت به منداليك كه ته‌نها به شير 
تير ببیّت و نهتوانق چیّشت و شتيتر بخوات. واته: تەمەنی له دوو سال زياتر نەبیّت). 


۸ - «عَنْ عَائْشَةَ رضي الله عَنْهَاه قالث: جَاءَتْ سَهْلَةُ با نت مُهیل بن عَمْرِو وَكَانَتْ تخت ابي حُذَيْقَة 
بن عثبة بْنِ رَبِيعَةَ ول الله يل فَقَالَتْ: إن عالقا مول آي خذيفة تذخل عليه وأا فُصُل وم 
َرَاهُ وَلَدّاه وَكَانَ أَبُو حُذَيْقَةَ تبه ما تَبَنّى الب ي رند ی الله تَعَالی: ۶ دعوم باهم هو 
اد تد هك 4 الأحزاب, فَأَمََمَا ۳ يذ عِنْدَ ذَلِكَ آن ترضع سالماء قال أَبُو مُحَمّد: هَذَا لِمَالم 


)١(‏ ۔ اسناده ضعیف. لکن الحديث صحيح. 


(۲ - صحيح. 
۳( - صحیح. 





2 سنن الدارمي بەکوردی جل بوركى كعمس ١‏ تس 


واته: له عائيشهوه (رَضِي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: سه‌هله‌ی كجى سوهه‌یلی كورى عهمر 
هات بو لای يتغهمبهرى خوا يلد كه له ژیر نيكاحى ثهبو حوذه‌یفه‌ی كورى عوتبدى كورى ردبيعه بوو 
(خيّزانى ثه‌و بوو)» (هات) و وتى: سالمى خزمهتكارى ثهبو حوذديفه ديّته ژووره‌وه بو لامان و» منیش 
زور جل ده‌گورم. نیمه‌ش ته‌نها به جاوى مندالّی خوّمان سەیری دەکەین, (جونكه) ثهبو حوذەیفه 
كردوويهتى به كورى خوّی, ودك چون پیّغەمبەر ي زه‌یدی كردوه به كورى خوّی, جا ثدم ثایه‌ته دابەزی: 
+ دعوم ایهم هراط عند ا #الأحزاب, واته: [ئەو كورانه به‌ناوی باوكى خوّیانەوہ ناويان 
به‌رن و بانگیان بکه‌ن, ئەوہ په‌سنده لای خوا]ء جا پیغه‌مبه‌ر ي لدو کاته‌دا فه‌رمانی کرد كه شیر بدات 
به سالم (تاوه‌کو ببيّته مه‌حرهم). 


ثه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: ثه‌وه تایبه‌ت بوو به سالم. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له ماره‌به‌جاش 


8ہ رو 


۹ - «عَن عَبْد الله ڪه قَالَ: لَعَنَ رَسُولُ الله يل الْمُحِلُ وَالْمُحَلْلَ لَهْ».( 

واته: له عه‌بدوللاوه له گتردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ۳ نه‌فره‌تی كردوه لهو که‌سه‌ی 
افره‌تی ته لاقدراو حهلال ده‌کاته‌وه بۆ متردی» وه نه‌فره‌تی لهو که‌سه‌ش کرد که بوی حهلال دہ کریّتەوہ 
(واته: ثه گه‌ر پیشتر ریک بکەون لەسەر ئەم کاره). 

تتبینی: ماره‌به‌جاش ثه‌وه‌یه: پیاونک خیزانه‌که‌ی خوّى ته‌لاق بدات و دواتر په‌شیمان ببیته‌وه و كەسێک 
پەيدا بکات تا افره‌ته که ماره‌بکات و له‌گه‌لی جووت ببیت و دواتر بوّی ته‌لاق بدات» تاوه‌کو به 
زه‌واجیکی نوی میّردہ کونه که ماره‌ی بکاته‌وه و پیی بگاته‌وه. 


بابدت: ده‌رباره‌ی پنویست بوونی خه‌رجی مال و مندال له‌سه‌ر پیاو 


۰ - «عَنْ عَائْشَةَ رضي الله عنهاء أنَّ هِنْدًا أمْ مُعَاوِيَة امْرَأَةَ أبي سُفْيَانَ رضي الله عنهم. أَنَثْ رَسُواَ 
الله لا فَقَالَثْ: یا رَسُولَ الله إِن با سُفْيَانَ رل شحیخ واه لآ يُغطيني مَا يَكْفِينِيء وَبَنِيْ الا ما أَخَدْتُ 
مثه وَهُوَ لآ يَحْلَمُ فَهَلُ عَلَيَّ في ذلك جُتَاحٌ؟ فَقَالَ: خذي مَا یکفیك. وَوَلَدَكِ بِالْمَعْرُوفِ».9" 


واته: له عائيشهوه (رَضِي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: هيندى دايكى موعاویه. خیزانی تهبو 
سوفيان (رَضِي الله عَنْهم). هات بو لای پنغه‌مبه‌ری خوا ئل و وتى: ئەی پێغەمبەرى خوا وَل ئەبو 
سوفيان بياوتكى ره‌زیله و ئەوەندەم (ياره و شت) پی نادات که بەشی خۆم و مندالهكانم بكات ته‌نها 
ئەو كاته نەبیّت كه لیی دهبدم (واته: ههندى جار به ناچاری ياردى لی دهبدم تا مهسردفهكهم ين 
بکریّت, ثهكهرنا به ته‌مای ئەو بەشمان ناكات) له کاتیکدا نهو نازانن (كه ليَى دهبهم). جا ایا لهو كاره 


بخ ۲۲۲ ##ل بهوركى کک میس ستن الدارمی بەکوردی ê:‏ 
حت = رید 


تاوانم له‌سه‌ره؟ (پێغەمبەرى خواش 25) فه‌رمووی: بيبه ثه‌وه‌نده‌ی به‌شی خوّت و مندالهكانت ده‌کات 
به شیّوەیەکی چاک (واته: زياتر له پێویست نه‌به‌یت. بهلكو به ثه‌ندازه‌ی پتویست ببه). 


بابەت: ده‌رباره‌ی چاک مامهلهكردن له گه‌ل خیزاندا 


۱ - «عَنْ عَائْشَة رضي الله عنهاء قَالَتْ: قال رَسُولُ الله : خَيْرْكُمْ خَيْرْكُمْ لاهله. وَإِذَا مَاتَ صَاحِبُكُمْ 
دعوم 


واته: له عائیشه‌وه (رَضِي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا یا فه‌رموویه‌تی: 
چاکترینتان چاکترینتانه بو خيّزانهكدى. وه کاتق هاوریکه‌ت وه‌فاتی کرد ثه‌وه وازی لی بیّنه (به خراپی 
باسی نه که‌یت. ته‌نها به چاکه نه‌بیت). 


بابەت: ده‌رباره‌ی به شودانی کچانی بچووک. کاتی باوکیان به شویان ده‌ده‌ن 


۲۳ - «عَنْ عَائِشَةً رضي الله عَنهاء قَالَتْ: تَرَوْجَنِي سول الله يل وأا نت ست سنین, فَقَدِمْنَا الْمَدِينَةَ 

ْنا ف بَني الحَارثِ بن اج فَوْعَكْ تاق بي نارق خخا تا یدن یی لفو 
ومعي صَوَاحِبَاتٌ لي» قصرخث ي ايتا وَمَا آذري ما تُرِيدُ فَأَخَدَّتْ يدي حَنّى أَوْقَقَثنِي عَلَى باب الدّارِ 
و کاو ك ساح مره و ۳ ٥ Soa ED‏ ہر هم و مسا بے 1۹9۹ 1 
ول نم حَنَّى سکن بَعْضُ رفسي ثم أحَدَنْ یا من مَاءٍ فمسحث به وَجھي وَرأیی, ثم أَذِخَلَتْيِي الذَانَ 


رد اد یس لد فَمُلْنَ: عَلی الْحَیْر وَالْبركة, وَعَلَى یر طَائِرء َأَسْلَمَئْني ین فَأَصْلَحْنَ مِنْ 
قاي فلم یر غني الا رَسُولُ الله عط ء فی فَأسْلَمَثني | ِلَيّْه ون يومنذ لته تسع سنين».” 


واته: له عائيشهوه (رضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته وه. وتويهتى: پێغەمبه‌ری خوا ی ماردى كردم لهكاتيكدا 
تەمەنم شەش سال بوو» جا جووين بو مه‌دینه و لهلاى بهنى حاريثى كورى خدزردج كيرساينهوه و, 
شدكدت بووم و قژی سهرم ههلوهرى» (جا دواى ماوەیەک كه حه‌سامه‌وه قزم دريّر بوويهوه) گەیشت 
به شانهكانء جا ثوممو روومان هات بو لام له‌کاتیکدا من له‌سه‌ر جۆللانه بووم و هاو رتكانيشم لهكهل 
بوو و هاوارى كرد و بانگی کردمء منيش نهمزانى چی ددويّتء ده‌ستی كرتم (بردمی) تاوه‌کو لهلاى 
دەرگای مالک وه‌ستاندمی» منيش ماندو بووم (هينكدم لی برابوو و يشيم هەرمابوو)ء (هه‌ندیک 
وەستاین) تاوهكو توزيّك ثارام بومه‌وه. دواتر توزیک ثاوى هيّنا و روخسار و سهرى ين تهرٍ کردم» دواتر 
بردميه ژووره‌وه بو ناو مالهكه, جا كۆمەڵە تافره‌تیک له ئهنصاريهكان له مالەکەه بوون و وتيان: (ييرؤزت 
بیت) له‌سه‌ر خیّر و بەرەکەت و به‌خت باشی, جا ته‌سلیمی ثه‌وانی کردم و ثه‌وانیش ریکیان خستم» جا 
هیچ شتیک بوّم نه‌بوو به موفاجه‌نه ته‌نها پنغه‌مبه‌ری خوا وَل ندبن, كه به کاتی چشته‌نگا و ته‌سلیمیان 
کردم له‌کاتیکدا ئەو روژه ته‌مه‌نم نو سال بوو. 


سس تہ سس سس و سنن الدارمي به کوردی مل به‌رگی لحن ۴ چ 


شینی: هه‌ندی خه‌لک ھەن بوونه‌ته پاریزه‌ری دايكمان عائيشه و ده‌لین: : چون ده‌بیت ت (موحەممە‌د یه 
عائیشەی لهو ته‌مه‌نه بجوكه هیناوه. مندالتكى لهو ته‌مه‌نه چوّن ده‌بیّت تاوانى وای لەگەل بكرتت؟ 


له وه‌لامدا ده‌لیین: هاوری ده‌زانی پاریزه‌ریه‌که‌ت نامه‌عقوله؟! ده‌زانی ثهو که‌سه‌ی تو يارتزهرى بو 
ده‌که‌یت گوایه سته‌می لیکراوه به قسهكدت رازی نیه؟ ده‌زانی ثه‌و کچه شه‌یدای هاوسه‌ره‌که‌ی بووه؟ 
ده‌زانی هیچ گله‌یی و گازانده‌یه‌کی به‌رانبه‌ر ئەو لی تومار نه‌کراوه؟ ده‌زانی نهو کچه غیره‌ی به‌سه‌ر 
هه‌ویکانیدا کردوه بو هاوسه‌ره‌که‌ی؟ ده‌زانی نه‌یارانی هیچ تومه‌تیکیان نه‌داوه‌ته پال لهم رووه‌وه؟ ده‌ی 
که‌واته تو چیت لدم نیوانه‌دا؟ 


باشه. وتت: پیاوێکی يهنجا و چوار سالى چۆن د٥بیّت‏ هاوسه‌رگیری له گهل کچیکی اوا ہچوک بکات. 
له وه‌لامدا دهلتين: هاورق ده‌زانی لهو تەمەنەش هیچ گه‌نجیک نهكهيشتوؤته پیّغەمبەری خوا وَل له 
جوانی, له ساغی, له که‌شخه‌یی, له جوامیری, له نەرمونیانی, له چاکی, له ړۆح سوکی, له پاکی, له 
ره‌وشت به‌رزی...هتد. که‌واته: تو بینه به‌رچاوت ثه‌گه‌ر کچیک بهینریت بو شوو کردن» جا جه‌نابت 
رابگیرتیت له‌گه‌ل پیاوێک وه‌ک پیغه‌مبه‌ری خوا يله ثاوا جوانيهكدى به‌راورد نهكرتّت له‌گه‌ل جوانی توء 
وه ره‌وشته که‌ی به‌راورد نه کریت. گه‌نجیه که‌ی به‌راورد نه‌کریت. چاکیه‌که‌ی به‌راورد نه‌کریت» پاکیه که‌ی 
به‌راورد نهكريّت, ناوبانگیه که‌ی به‌راورد نەکریّت, وه‌ک پیّغه‌مبه‌ری خوا و حوکمی هه‌موو دونیا بکات و 
هیوای هه‌موو کچیک بیّت شووی پن بکات, ایا جه‌نابت هه‌لده‌بزیرق يان ئەم پیاوه؟ 


ثه‌وه‌ت بير نه‌چیت: هو افره‌ته‌ی تو پاریزه‌ری بو ده‌که‌یت ثه‌گه‌ر زیندوو بکرئته‌وه سکالات له‌سه‌ر 
تومار ده‌کات و کاره‌که‌ت به نامه‌عقول ده‌زانیت» ثه گهر پاریزه‌ریه كدت مه‌عقول بووایه ثه‌وه نه‌باره‌کانی 
پنغه‌مبه‌ری خوا و له سه‌رده‌می ثه‌ودا پنشت ده‌که‌وتن. 





لإ سنن الدارمي بەکوردی مگ گن رو هد 
بابەت: سوننەت له تهلاقدان 


۳ - هن ابن عُْمَرَ رضي الله عَنْهُمَاء أَنَّهُ طَلّق اهْرَأَتَهُ وَهِيَ حانض فَذَكَرَ ذَلِكَ عُمَر لسع فقال: 
مُه آن پراجعها وَيْْسِكَهَا حَنّى تَطْهْرَء ثُم تحیض, ثم تطهرَ تم ِن شاء آفسك. وَإِنْ شاء طَلْقَ» قَبْلَ آن 
مس قَتِلك العدَّةٌ. التي أَمَرَ الله آن يُطَلْقَ لَهَا الما 

واته: له ئیبنو عومهردوه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: خیزانه‌که‌ی خوّم تدلاقدا له‌کاتیکدا 
له سورى مانكانهدا بووء عومهر (واته: باوكى) ئەوەی بۆ پنغه‌مبه‌ر ی باس کرد» (پیغه‌مبه‌ری خواش 
يَ) فه‌رمووی: فه‌رمان به ثيبنو عومه‌ر بكه كه خیزانه‌که‌ی بگه‌رینیته‌وه رُيْر نيكاحى خوی و لای خوّى 
بيهتلتتهوه تاوەکو له حديز (له عاده) پاک ده‌بیته‌وه و دواتر حهيزى تووش دہبیّتەوہ و. دواتر پاک 
دهبتّتهوه, دواتر ئەگەر ويستى با بيهتلتتهوه و ته‌لاقی نەدات, وه ئەگەر ويستيشى تهلاقى بدات با 
ته‌لاقی بدات يئيش ئەوەی جيماعى له‌گه‌ل بکات. ئا ثه‌وه ئەو عیدده‌یه‌یه كه خوا فهرمانى پی كردوه 
افره‌تانی تیا ته لاق بدريّن (ئەوہ شيّوازى ته‌لاقدانی سوننه‌تیه). 


۲ 


قَليَاحِخْھّاء ثم ليُظَلّفْهَه وهی طَاهِرَةٌ» قال بو مُحَمّد: رَوَاهُ انْنُ الْمْبَارِكِ وَوَكِيعٌ أو حَامِلٌ»." 


۶ - «عَنْ ابْنِ عُمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاه اَن ُمَرَ قَالَ: اِللَِيْ ل حينَ طَلّق ابْنْ عُمَرَ امْرَأَتهُ فَقَالَ: مره 


واته: له ثيبنو عومه‌ره‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: کاتن ثيبنو عومهر خيّزانه كدى خوّی 
ته‌لاقدء ثیمامی عومەر به پێغەمبەرى ع راگه‌یاند. (پتغه‌مبه‌ری خواش وَل) فهرمووى: فەرمان به ثيبنو 
عومەر بكه با خيّزانهكدى بكتّرتِتهوه, دواتر با تەلاقی بدات له‌کاتیکدا كه ياكه و (حديزدار نيه). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ته لاق چاککردنه‌وه 


0 - «عَنْ عُمَرَ نه قال: طَلّق رَسُولُ الله يِه حَفْصَةَ ثم راجَعَها».۲ 


واته: له عومهرهوه ذه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا ی حه‌فصه‌ی ته‌لاقدا (به تەلاقیک)ء 
دواتر گیرایه‌وه. 


٦‏ - «عَنْ انس ذه آن ال ل طلق حَفْصَةء“' 


واته: له ثه نه‌سه‌وه ذه گیردراوه‌تهوه, وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ما حه‌فصه‌ی ته‌لاقداء دواتر گیرایه‌وه. 
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بابەت: تهلاق بەر له هاوسهركيرى بوونى نيه 


۷ - «قَال الْحَگخ: قال لي يَحْيَى بْنْ حَمْرَةَ ‏ أَفْصِلُ أَن رَسُولَ الله قلل تب ای أل الْيَمَنِ أَنْ لآ 


َس الْقُرْآنَ لا طَاهِنٌ ولا طلاق قَبْلَ إِمُلآك, وَلاً عتاق حَتّی يَبْتَاع»." 

واته: حەکەم وتویه‌تی: يهحياى كورى حەمزہ 4 پێی وتووم: باس دەکەم پیغه‌مبه‌ری خوا كله بو 
خه‌لکی یه‌مه‌نی نوسى (واته فەرمانی کرد بنوسریّت): با كەس ددست له قورثان نەدات مه‌گه‌ر پاک 
نەبیّت (واته: ده‌بی به دهستنويّز بیّت» يان جەنابەتی لەسەر نهبتّت). وه ته‌لاق بەر له هاوسهركيرى 
بوونى نيه وه ثازادکردنی بهنده بوونى نيه تاوەکو ده‌یکریّت. 


بابه‌ت: چ شتیک ژن بو ئەو بیاوه حه‌لال ده‌کاته‌وه, که ته لاقی داوه و تهلاقهكدى نه‌ماوه؟ 


۸ - «عَنْ عَائِشَةَ رَضي الله عنهاء قَالَثْ: جَاءت امْرَأَةُ رقاعة الْقُرَظيْ إل رَسُولٍ الله يلك وَعِنْدَهُ ابو 
بَكْرء وَخَالِدٌ بْنُ سَعِيدٍ بْنِ الْعَاصٍ عَلَى اباب يَنْتَظرُ آن يُؤْذَنَ له عَلَى رَسُولِ الله يك فَقَالَتْ: یا رَسُولَ الله 
إن كُنْثُ عند رِفَاعَةَ فَطَلْقَنِي قَبَت طَلآقِيء قال: آثریدین آن تَرْجِعِي إلى رفاع؟ لا حَنَّى يَذُوق عُسَيْلَتَك 


رھش رس سے کے ق ام جا ° کے ہہ < مرح و و و رو 
وَتَدُوقِي یلته قَنَادَى خَالِدُ بْنُ معید أَبَا بَكْرِ الا تری مَا تَجْهَرُ به؟ هَذِهِ عِنْدَ رَسُولٍ الله 5؟ء.”' 


واته: له عائيشهوه (رَضِي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: خێزانی ریفاعه‌ی قورەظی هات بو لای 
پیغه‌مبه‌ری خوا 3 و نهبوبهكريشى لەلا بوو خاليدى كورى سهعيدى كورى عاصيش له لای ددركا 
چاوه‌ریی دهكرد كه مۆڵەت بدریّت تا بیّت بو لای يتغهمبهرى خوا وح جا خیزانی ريفاعه وتى: ثه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا من له‌لای ريفاعه بووم (خێزانی ئەو بووم)ء جا تدلاقيدام ته‌لاقم ندماء (پتغه‌مبه‌ری 
خوا طلٌ) فه‌رمووی: ثایا ده‌ته‌وتت بكهرتيتهوه لاى ريفاعه؟ نهخيّر (ناتوانى بكهرتيتهوه لاى) تاوه کو 
(پیاوکیتر ماردت ده‌کات) و شیرناتی جیماع له‌گه‌ل کردنت دہچیّڑیّت و توش شیرنایه‌تی جیماع له‌گه‌ل 
کردنی ده‌چتژی, جا خالیدی کوری سه‌عید بانگی ثه‌بوبه‌کری کرد و هاواری کرد (وتی): نابینی ثه‌وه به 
ثاشکرا باسی چی ده‌کات له‌لای پنخه‌مبه‌ری خوا يَلله؟! 


۹ - «عَن عَائِمَةَ رَضي الله عنهء قالث: طلقّ رقَاعةٌ رَجُلّ من بني قُرَيْظَةَ امْرَأَتهُ كَتَرَوْجَهَا عَبْدُ 
الرّحْمَنِ بُنْ الب فَدَخَلَتْ علی رَسُولِ الله ‏ فَقَالَتْ: یا رَسُولَ الله وّالله إِنْ مَعَهُ لا مثٹل هُدْبَتِي هذه. 
فقال آها: ول الله وك لب ریدین أن تزجعي إل رقاعة لآ حَنّى يَدُوقَ عُسَيْلتكِ أو قال: تَدُوقِي 
لته 6 


(۱) - اسناده ضعيف. 


۳ - صحیح. 
(6) ب تهج 
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واته: له دایکمان عائیشه‌وه (رضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: ریفاعه که پیاویکی به‌نی قوره‌یظه 
بوو خیزانه‌که‌ی خوّی ته‌لاقدا و عه‌بدورره‌حمانی كورى زوبه‌یریش ماره‌ی کرده‌وه. جا افره‌ته که هات 
بو لای پتغه‌مبه‌ری خوا 3 و وتی: ئەی پیّغەمبەری خوا 3 سوتّند به خوا ئەوەی لەگەل تهودايه (واته: 
ثه‌ندامی پیاوه‌تی) وه‌ک لیچک و دامینی ثه‌و کراسه‌مه (واته: ثه‌ندامی پیاوه‌تی خاوه و که‌لکی چیژ 
لتوهركرتنى نيه). پیغه‌مبه‌ری خواش كَل پټی فه‌رموو: ره‌نگه بته‌وّت بگه‌رتیته‌وه لای ریفاعه» نه‌خیر 
نابێت» تاوه‌کو (میرده نوئیه‌که‌ت) شیرنایه‌تی و جیماع له‌گه‌ل کردنت نەچیّژیّت, یانیش فه‌رمووی: 
(تاوه‌کو) تو شیرنایه تی جیماع له گهل کردنی نه‌چیژی. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سه‌ریشک كردن 


۰ - «عَنْ مَسْرُوق, قال: سَأَلْتُ عَائْمَةَ رَضي الله عنهاه عن الخیرة فَقَالَتْ: قذ خَبنَا زمول الله وَل 
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أفَكَانَ مطلاقا» () 
واته: له مه‌سروقه‌وه گیّردراوەتەوہ وتويهتى: يرسيارم له عائيشه (رضي الله عنها) کرد ده‌رباره‌ی 
سه‌رپشک كردن (واته: سه‌رپشک كردنى خێزان لهلايهن میرده‌که‌ی بهودى ئەگەر حەز بكات تهلاقى 
بكهويّت يانيش له‌لای بميّنتّتهوه). دايكمان عائيشه وتی: پیّغەمبەری خوا يلد سەرپشکی کردین, جا تايا 
مدكهر ئەوہ تدلاقه؟! (واته: خوّ ئەوہ تدلاق نيه). 

بابەت: نەھی كردن لهودى ثافره‌ت داواى ته‌لاق له هاوسهرهكدى بكات 
۷۱ - «عَن تَوْبَانَ که قال: قَالَ زو الله لٹ أا امرأة مان رَوْجَها الطلاق من عبر بأس فَحَرَامٌ 
عَلَيْهَا رَائِحَةُ الْجَنْقَ».”" 
واته: له ثه‌وبانه‌وه طأنه گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: پێغەمبەرى خوا ب فەرموویەتی: ھەر افره‌تیک داواى 


ته‌لاق له هاوسهرهكدى بكات به‌بی هيج خه‌تایه‌ک ئەوہ بۆنى به‌هه‌شتی له‌سه‌ر حه‌رامه (واته بونی 
به‌هه‌شتیش ناکات چ جای ئەوەی بچیّته ناویه‌وه). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خولع (واته: خودارنینی ژن له میرد) 


۲ - «أخْبرتا يَحْيَى هُوّ ابْنْ معید أن عَمْرَةَ أَخَنهُ أَنّ حَبِيبَةَ بنت سَهْلٍ رضي الله عنهاء تَرَوْجَهَا 
تَابتُ بن فیس بن شَماس ذه فَذَكَرَتْ اَن رَسُولَ الله يه گان هم آن يَتَرَوْجَهَاد وگاتث جَارَةَ لَه وَأنُ تا 
صَرَبَهَا فَأَصْبَحَتْ علی باب رَمُول الله ي في الْعَلّسِء وان رَسُولَ الله مه خَرَجَ قَرَأى إِنْمَاتاء فَقَالَ: مَنْ 
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هد قالث: انا حَبِيبَة نٹ سَهْل ققال: ما قَأئكِ؟ قَالَتْ: لآ آته وَل ثَاہتٌ, فاق ابت إِلی ول الله ب 
فَقَالَ له ول الله: خُذْ منههء وَخَلَّ سبیلها فَقَاآَتْ: یا ول الله عندي کل ذیٰء أغطانيم: اغد من 


ع )0( 


وَقَعَدَتْ عند آلها». 


واته: له يهحياى كورى سەعیدەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عدمر بوّی گیراوه‌ته‌وه كه ثابيتى كورى 
قەیسی كورى شەمماس 4 حهبيبدى كجى سدهلى هيّنا و (رَضِي اللهُ عَنْهَا) هاوسهركيرى لەگەل کرد. 
جا باسى كرد كه پتّغەمبەری خوا يد ویستویه‌تی بیخوازیّت که جيران و هاوستیان بووه. وه ثابيتيش 
لێیداوه» جا بهتاريك و روونى به‌یانی لهبهر ده‌رگای پیّغەمبەری خوا ٹل بوو. پیّغەمبەری خواش يك 
دهرجوو و كدسيّكى بينى و فه‌رمووی: ئەوہ کییه؟ حهبيبه وتى: من حهبيبدى کچی سەھلم, پیّغەمبەری 
خواش و فه‌رمووی: چیته؟ وتى: نه من و نه ثابيت (واته هيجمان يهكترمان ناویّت)ء جا ثابيت هات بق 
لای پیِغەمبەری خوا ي و پیغەمبەری خواش كلد پێی فهرموو: (ماره‌ییه که‌ی) لن ودركره و ده‌ستی لی 
بکه‌وه. حه‌بیبه‌ش وتى: ئەی يتّغدمبهرى خوا ييه ههموو نهو شتدم لەلایەو (هيّشتا ماومه) كه داويهتى 
به من (ههمووى ددددمهوه). جا ثابيت شتهكانى لی وەرگرت, حەبیبەش لدلاى مالّی باوكى مايهوه. 


بابەت: دەربارەی ته‌لاقی موتلهق (بئ وتنى ژماره) 


حَدتّني ہوم اند ات ا ذلك له فَقَال: مَا 
قال: الله؟ قال: الله قَالَ: هوَّ ما توَیْتَ».۱ 


واته: له سه‌عیده‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: فه‌رمووده‌یه کم پیگه‌يشت له عه‌بدوللای كورى عه‌لی كورى 
یه‌زیدی كورى روکانه‌وه له کاتیکدا ئەو له گونده‌که‌ی خوّی بوو جا منیش چووم بو لای و پرسیارم لی کرد؟ 
ئەویش وتی: باوکم له باپیرمه‌وه بوی كتراومهتهوه که خیزانی خوّى ته‌لاقداوه به موتله‌قی (هیچ ژماره‌ی 
نه‌وتبوو)» جا جوو بو لای پنغه‌مبه‌ر َي و ه‌وه‌ی بو باس کرد پیغه‌مبه‌ریش ی فه‌رمووی: مه‌به‌ستت چی 
بوو؟ ئەویش وتی: مه‌به‌ستم یەک دانه بوو ہیی بل به خوا؟ وتی: به خواء پیّغەمبەری خوا 6 
فه‌رمووی: ثه‌وه‌یه که نیه‌تت هيّناوه و مه‌به‌ستت بووه (واته یەک ته‌لاقت که‌وتووه). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی زیهار (واته: ویکچواندنی خیزان به به‌کیک له ثافره‌تانی مه‌حرهم) 


۴ - «عَنْ سَلَمَةَ بْنِ صَخر الْبَيَاضِيٌ ذفن قال: گنت ارا میب من النسَاءِ ما لا يُصيبُ غَيْرِيء فَلَمَا 


عل هوه زققان خفث أن اس ی تل تھا قیتابع بي ذَلِكَ إلى أن أضبخ. . قَالَ: مَتَظَاهَرْتٌ إلى 


ن يَنْسَلِحَ قبَيتا هي له تَدهني, إِذْ تکشف لي مِنْهَا میم قما لَبنْتْ تبث آن نَرَوْتُ عَلَيْهَا ٠‏ فَلَمًا أَصْبَحْتُ, 
(۱) - استاده صحيح. 


)٢(‏ ۔ ضعيف. 
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حَرَجْت إلى قَوْمِي فاخبرثهم. وَقُلْتُ: امشوا معي إلى رَسُولٍ الله كَل ء فَقَانُوا: لا والله. لآ مْشي مَعَكَء مَا 
أْمَنُ أنْ نرق فيك الْقُرْآنُ أؤ آن يَكُونَ فيك من سول الله يل مَقَالَة یمتا غازهاء من بجریرتک, 
فَانَطَلَقْتُ إلى سول الله يك فَقَصَصْتُ عَلَيْهِ قصتي, فَقَالَ: یا سَلَمَةُ آنت بذاك فلث: اتا بذاک قال: یا 
سَلَمَةُ آنت بدا فلث: أنَا بداگ. با سل انت بدا فلث: آنا ڀڏاک. وَهَا أنَا صَابِرٌ تفسي فَاحْكُمْ ف 
مَا راک الله قال: فَأَعْتق رَقَبَة قال: َصَرَبْتُ صفحه رقيتي, فَقُلْتُ: وَالّذِي بَعتک بِالْحَق ما أَضبَخث املك 
رَكَبَةٌ غَيَْهَا قَالَ: قَصُمْ شَهْرَيْنِ مُتتَابِعَینِ, قُلْتُ: وَمَل صَابَنِي الذي أَصَابَنِي الا في الصَيَام؟ قال: فأطعم 
وڈان كر عن فشكنا فَقُلْتُ: اي بع پلعق لهذ يثنا لتنا فخقی ما لكا ین الطعام ال 
فانطلق ل صَاحِبٍ مَدَقة بَنِي ُرَيْقي َلْيَدْفَعْهَا الک وَأْطْعِمْ سي مشكيئًاء وَسْقًا من مر وکل بَقَيْتَهُ 

آنت وَعیَالکہ قال: اتيت یت قَوْمي فَقُلْتُ: وَجَدْتُ عندکُم الضْیق وَمُوء الزاي, وَوَجَذْتُ عِنْدَ ول الله 


# المّعة وَحَسُن الزاي, وقد قَدْ مرن بصَدقتگم».۳ 


واته: له سەلەمەی كورى صه‌خری به‌یاضیه‌وه که كتّردراوهتهوه, وتويهتى: من كدسيّك بووم ئەوەندہ 
تووشى خيّزانم ده‌بووم کەسی جگه له من ثه‌وه‌نده تووش نهدهبوو (واته: شه‌هوه‌تی زور بووہ)ء جا كاتن 
مانكى ردمهزان هات ترسام له شهودا تووشى شتیک ببم و رامبکیشیّت و بهردهواميم بن بدات تاوه‌کو 
به‌یانی ده‌که‌مه‌وه. دەڵێ: بّیه زيهارم کرد تاوه‌کو بەیانی دێّت (واته: زيهارم كرد بو ماوديهكى کاتی)ء جا 
له کاتیکدا خیزانه کهم شه‌ویکیان خزمه‌تی ده‌کردم. له‌ناکاو به‌شتکی جه‌سته‌ی ده‌رکه‌وت و منيش خوم 
بو نه‌گیرا و توشی بووم (جیماعم له‌گه‌ل كرد). جا که بەیانیم کرده‌وه ده‌رچووم بۆ لای قه‌ومه‌کهم و پێم 
راگه‌یاندن (که توشی کاریکی اوا بووم) و وتم: له گه‌لم وه‌رن بۆ لای پتغه‌مبه‌ری خوا ‏ نه‌وانیش وتیان: نا 
وهللا له گه لت نایتین, تیمه دلنیانین كه قورئان دهرباردت دانابه زیت يان (دلنيا نين له‌وه‌ی) پیّغەمبەری خوا 
يلد قسه‌یه‌کت ده‌رباره بکات که عهيب و شوره‌ییهکه‌ی یمه ش بگرنته‌وه. (به‌لکو) وابەستەی تاوانه‌ک‌ت 
ده‌که‌ین (واته: هه‌قمان نيه به‌سه‌رته‌وه. خوّت و تاوانەكەت)» بؤيه (به ته‌نها) چووم بو لای پیخه‌مبه‌ری 
خوا ي و جيرؤكى خوّم بو گیرایه‌وه. ئەویش فه‌رمووی: ثه‌ی سه‌له‌مه تو ئەوەت کردوه؟ وتم: کردوومه. 
(دووباره) فه‌رمووی: ئەی سه‌له‌مه تو ئەوەت کردوه؟ وتم: کردوومه» (جاریکیتر) فه‌رمووی: ثه‌ی سه‌له‌مه تۆ 
ئەوەت کردوه؟ وتم: کردوومه و ثه‌وه‌تا من ارامگرم و حوکمم بکه به‌وه‌ی خوا پیی نیشانداوی, فه‌رمووی: 
که‌واته به‌نده‌یه‌ک تازاد بکه, ده‌لی: منيش دام له پشته ملم و وتم: سویند به‌وه‌ی توّى ره‌وانه کردوه به هه‌ق 
خاوه‌نی هیچ به‌نده و که‌سیک نیم جگه لدم مله (واته: ته‌نها خاوه‌نی خوّمم نه به‌نده و نه پاره‌ی بەندەم 
نيه تا ئازادی بكهم). (ده‌لی:) فه‌رمووی: که‌واته دوو مانگ له‌سه‌ر يدك به ڕۆژوو به» وتم: ه‌وه‌ی توشم 
بووه هدر لەبەر ڕۆژوو بوو (خۆم بو ناگیری دلنيام توشی خیزانم ده‌بمه‌وه), فه‌رمووی: که‌واته وه‌سقیک 
(واته: شه‌ست صاع) له خورما بده به شه‌ست هه‌ژار منیش وتم: سويّند به‌وه‌ی توی به هدق ره‌وانه کردوه 
ئەم شه‌ومان کردوته‌وه به برسیه‌تی» هیچ خواردنیکمان نیه, فه‌رمووی: که‌واته بچو بو لای خاوه‌نی زه‌کاتی 
به‌نی زوره‌یق و با پیت بدات و توش وه‌سقیک (شه‌ست صاع) له خورما بده به شه‌ست هه‌ژار و خۆت و 


به‌رگی ۳ ۷ = 
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خانه‌واده که شت ثه‌وه‌یتر بخوّن, ده‌لی: چووم بو لای قه‌ومه کهم و وتم: له‌لای تیوه بەرتەسکی و بوچونی 
خراپم ده‌ستکه‌وت. له‌لای پیّغەمبەری خواش ع فراوانی و بهچونی چاکم ده‌ستکه‌وت» وه فه‌رمانی پی 
کردم بەوەی زەکاتی تیوه بټنم. 


بابدت: ده‌رباره‌ی ئافرەتى ته‌لاقدراو كه ثایا شوێن و مه‌سره‌فکنشانی بو هديه يان نا؟ 


۰۵ - «عَنْ قَاطِمَةً بِنْتِ قَیْس رَضي الله عَنْهَاه أنَّ زَوْجَهَا طَلّقَهَا ثلآنا فَلَمْ يَْعَل لها اي يق تم 
وَل شکتی, قال سَلَمَة: دگزث لت لانراهیم. فقال: قال عُمَرُْنُ الَطاب: لآ تَدَغ کتاب رَبْنَه وسْنْة تبیہ 


چم 


< ورام هرمت > عم < 
بقَوْلِ امْرَأۃ: فَجَعَلَ لها السّكْتى وَالنَفْقَةَ».“ 


واته: له فاتیمه‌ی کچی قەیسەوہ (رضي الله عنها) گیردراوەتەوہ كه هاوسه‌ره‌که‌ی تهلاقيداوه به سی 
تەلاق و يتغهمبهر بي مەسرەف و شوێنى بۆ دانه‌نا (له‌سه‌ر متردهكدى). سه‌له‌مه وتویه‌تی: جا ئەوەم 
بو ثیبراهیم باس کرد» نه‌ویش وتى: عومه‌ری كورى خهتتاب وتویه‌تی: ثتّمه يهرتوكى خوا و سوننەتی 
يتغهمبهرهكدى وله واز لتناهيّنين بو قسه‌ی افره‌تیک: جا (عومهر) شون و نه‌فه‌قه و مەسرەفی بو 
افره‌تی سی به سی ته‌لاقدراو داده‌نا. 

۲ - «حَدُكَنْبي فَاطِمَةُ بئث فیس رَضي الله عنهاء أن زَوْجَهَا طَلْقَهَا ثلا فأمرها الب کل آن تَخْتَد 
عِنْدَ انن عَمّهَا انن أ مَكْتُوم ».7 

واته: له فاتیمه‌ی کچی قهيسهوه (رضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه که هاوسه‌ره‌که‌ی ته لاقیداوه به سی 
تەڵاق و پنغه‌مبه‌ر و فه‌رمانی ين کردوه که عیدده ببینیّت لای ثیبنو ثوممی مه‌کتومی کوره مامی 
(واته: له‌وی بمیّنیته‌وه). 

۷ «عَنْ عُمَرَ ڪه فال: لآنَدَعٌ کتاب تا وَنة َيه بقل امْرَأۃِ الْمُطَلْقَهُ ثلا لها السّكْتى. وَالنْفَقَةُه 9" 
واته: له عومه‌ره‌وه ب كتردراودتهوه, وتویه‌تی: تیمه واز له په‌رتوکی خوا و سوننه‌تی پیغه‌مبه‌ره‌که‌ی 
يلد ناهینین به قسه‌ی افره‌تیک: افره‌تی سن به‌سی ته‌لاقدراو شوێن و نه‌فه‌قه‌ی بو هه‌یه. 

۸ - «خبرّا طلق بْنُ عنام عَنْ حَفْصٍ بْنِ غِيَاثِء عَنْ الأَعْعَشِ, عَنْ |نراهیم. عَنْ الأَسْوَدِء عَنْ عُمَرَ 
له تَخوة» ° 


واته: لەم ریگایه‌شه‌وه هه‌مان فه‌رمووده گیردراوه‌ته‌وه. 


۲ - صحیح. 
)۳( ۔ إسنادہ ضعیفء لکن الحدیث صحیح. 


)€( - صحیح. 
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۹ - «عن الأَسْوّد, قال: فَالَ عُمَرُ : لآ نُجِيرُ قَوْلَ امرأة في دين الله الْمُطَلْقَةُء ثلآنًا ها السكتى. 
وَاَمْقَة» 0 


قال ابو ا ل أرَى 1 a‏ 4 5 وَالتّفَقَةَ له للم 

واته: له ثه‌سوه‌ده‌وه كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: عومهر ذفن وتویەتی: قسدى تاكه ئافرەتێک جێبەجێ 
ناکەین له دينى خوا: (بهلکو) ثافرەتی سی به‌سی ته‌لاقدراو شويّن و نه‌فه‌قه‌ی بۆ هديه. 

ئەبو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: من ردثيم لەگەل ئەوہ نيه شوێن و نه‌فه‌قه (واجب بيت دابئریّت) بو 


افره‌تی سی به سی تهلاقدراو. 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی عیدده‌ی افره‌تی میّرد مردوو و افره‌تی ته لاقدراو 


۰ - «أَخْبَرهُ أن ابا سَلَمَة بْنَّ عَبْدِ الرْحْمَنِ أَخْبَرَهُ أنه اجْتَمَعَ هُوَ وَابْنُ عبّاس رضي الله عَنْهُمَاء عند أي 
هُرَيْرَةَ د فَذَكَرُوا الرَجُلَ يتوف عَنِ الْمََْةٍ کل بعْدَهُ بلیال قلایل. فَقَالَ ابْنُ عَبّاسِ: جلها آخِرُ الأجََيْنِء 
وَقَالَ بو سَلَمَةَ لا وَمَعَْتْء فَقَدْ حَلْتْء فَتَرَاجَعَا في ذَلِكَ بَیْتَهمَاء فَقَالَ بُو هْرَيْرَة: آنا مَعَ ابْنِ آخي يَعْنِي 
با سَلَمَةَ ۔ قَبَعَقُوا یبا موق ان عبّاس لى أُم سَلَمَةَ قسالها قدگرث ام سَلَمَةَ آن سُبَيْعَةَ ت الْحَارثْ 
الأسْلَميّةَ مات عَنْهَا زَوْجُهَاه فَنَفْسَتْ بَعْدَهُ بلیال. وان رجلاً من يَنِي عَبْدٍ الذار بُگئی آبا الستابل خَطْبَهاء 
وَأَخْبَرَهَا نها قَدْ حَلْتْء فارادث ان روج غبره. فقال لها بو الشتابلِ: فَإِنْكِ تم تَحلین. فَذَكَرَتْ سْبَئْعَةٌ 
ذلك لرشول الله که فأمَرهَا آن تتروْج»." 


واته: له ثه‌بو سه‌له‌مه‌ی کوری عه‌بدورره‌عمانه‌وه گیردراوه‌ته‌وه که له‌گه‌ل ثیبنو عهبباس (رضي الله 
عَنْهُمَا) کوبوته‌وه له‌لای ثه‌بو هوره‌یره #ن و باسی ثه‌و پیاوه‌یان کردوه که دهمريّت و خیزانی له‌دوای 
خی جیده‌هیلّن و خیزانه‌که‌شی دوای مردنی ثه‌و به چه‌ند شه‌ویکی کەم مندالی ده‌بیت» جا ثیبنو 
عه‌بباس وتی: حه‌لال بوونى (ب شوکردنه‌وه و كوؤتايى هینانی عیدده‌که‌ی بریتیه له) دووه‌مین ماوه 
(واته: نه‌گه‌ر حه‌مله‌که‌ی پیشی چوار مانگ و ده روَژ داناء ئەوہ ھەر دەب چوار مانگ و ده روَژ 
چاوه‌رق بکات نجا ميّرد بکاته‌وه. وه ثه‌گه‌ر حه‌مله‌که‌ی دوای زیاتر له چوارمانگ و ده روَژ داده‌نا 
هوه ددبي تا حه‌مله‌که‌ی داده‌نی بوه‌ستیّت. واته: کار به تاخیره‌که‌یان و زیاتره‌که‌یان ده‌کریت)» ثه‌بو 
سه‌له‌مه‌ش وتی: (نهخيّر من پټّم وايه عیدده‌که‌ی بریتیه) لهو کاته‌ی حه‌مله‌که‌ی دادەنیّت (جا زوو 
يان درەنگ)ء ثه‌وه عیدده‌که‌ی کوّتایی دیّت» جا هه‌ر باسوخواسیان بوو ده‌رباره‌ی ثه‌و بابه‌ته. ثه‌بو 
هوره‌یرهش وتی: من لەگەل کوری برامم ۔ واته: له‌گهل ثه‌بو سەلەمەم - جا کوره‌یبی خزمه‌تکاری ثیبنو 
عه‌بباسیان نارد بو لای ثوممی سه‌له‌مه و پرسیاری لیکرد. جا وممو سه‌له‌مه باسی کرد وتی: سوبه‌یعه‌ی 
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كورى حاريثى ئەسلەمی پیاوه‌که‌ی ودفاتى کرد و به چه‌ند شهويّك دواى مردنی میّردەکەی مندالى 
بوو و. يياوتكى بەنی (عبد الدار) كه پټی ده‌وترا ثهبو سهنابيل جووه داوای و پنی راگەیاند كه میّرد 
كردنهودى بو حدلال بووه (عيددهكدى کوتایی هاتووه), جا ثافره‌ته‌کهش ويستى شوو به کەسیّکی 
جگه لهو بكات. جا (له‌به‌ر حه‌ساده‌ت) ثه‌بو سه‌نابیل پتی وت: تو حه‌لال نهبويتهوه (عيددهدت تەواو 
نەبووہ)ء جا سوبەیعه ثه‌وه‌ی بو پێغەمبەرى خوا ي باس كرد و پێغەمبه‌ری خواش َل فهرمانى پن كرد 
كه شوو بکاته‌وه (واته قسه‌ی ثهبو سه‌له‌مه ده‌رچوو که وتى عيدده به دانانى حدملهكه كؤتايى دیّت 
و حدلاله شوو بکاته‌وه). 

۷۱ - «عن أم سَلَمَةَ زفي الله عَنهَاء قالث: توف روم سُبَیْعَة پٽ الْحَارِث فَوَضَعَتْ بَعْدَ وَقاة رجا 


سس تج 


ایام مرها رَسُولُ الله وَل أَنْ نَكَرَوجَ».“ 


واته: له نوممو سه‌له‌مه‌وه (رَضِي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: هاوسه‌ری سوبه‌یعه‌ی کچی حاریث 
وه‌فاتی کرد و پاش وه‌فات کردنی هاوسه‌ره‌که‌ی به چه‌ند ڕۆژێک مندالی بوو» جا پنغه‌مبه‌ری خوا يي 
فه‌رمانی پی کرد که شوو بکاته‌وه. 


1 


۲ھ «عَنْ أبي السُتّابلِ لہ قال: وَضَعَتْ سُبَيِعَةُ بنث الحارث رضي اللهُ عنهاء حَمْلَهَا بَعْدَ وَقَاةِ َوْجِهًا 


بضع وعفرین له ما تَعَلْتْ من نفاسهء تَمَؤْقَتْء فَعِيبَ ذَلِكَ عَلَيْهَاه قذکر أَمرُهَا لرَسُولٍ الله يل 
فَقَالَ: إن تَفْعَل, فَقَد انقضی أَجَلْهَاه © 

واته: له ه‌بو سەنابیلەوہ 4 كتّردراودتهوه. وتویه‌تی: سوبه‌یعه‌ی كجى حاريث مندالى بوو (رَضي 
الله عَنْهَا) پاش ودفات كردنى هاوسه‌ره‌که‌ی به بيست و هه‌نده‌ک شەو جا كه خويّنى مندال بوونی 
وەستا و خوّی جوان کرد (بۆ شوكردنهوه) لەسەر ئەوہ عديبدار كرا و ره‌خنه‌ی لتكيراء جا بابەتەکەی 
بو پنغه‌مبه‌ری خوا کل باس كراء ئەویش فه‌رمووی: ئەگەر وابكات (واته: بیه‌وق شوو بکاته‌وه) ئەوہ 
ماوه‌که‌ی ته‌واو بووه (واته: عیدده‌که‌ی ته‌واو بووه. ده‌توانی شوو بکاته‌وه و کیشه نیه). 


۳ - «عَنْ الأسوّد. أن سُبَیْعَةَ وَضَعَتْ بَعْدَ وَقَاۃ رَوْجھَا ایام فَتَضَوْقَتُء فعاب أَيُو الستابل فَسَأَلَتْ 
أؤ ذَكَرتْ أَمْرَهَا لول الله َل ؟ فَأَمَرَمًا أن تَتَرّوْجَ».7" 
واته: له ثه‌سوه‌ده‌وه گیردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: سوبه‌یعه پاش وه‌فات کردنی هاوسه‌ره که‌ی به چه‌ند روژیک 


مندالی بوو و خوی رازانده‌وه و ثه‌بو سه‌نابیلیش ره‌خنه‌ی لیّگرت, جا سوبه‌یعه پرسیاری له پیّغەمبەری 
خوا و کرد - يان بابه‌تی سوبه‌یعه‌ی بو باسکرا -؟ پیّغەمبەری خواش یو فه‌رمانی پن کرد شوو بکاته‌وه. 
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بابەت: ده‌رباره‌ی گرنگی نه‌دانی ئافرەت به‌خوّی (ته‌عزیه‌داری) 
له‌سه‌ر مردنی هاوسهره که‌ی 


۶ - «عَنْ عَاِقَة رضي الله عَنَْه غن الب 3 قال: لآ جل لاف تُِْنْ پالله اليم الآخر. أو نؤمِنْ 
بالله أن تَحِدَّ علی آحد فَوْقَ ثلآئة أيّامء لا عَلی زوجها».") 


واته: له دایکمان عائیشه‌وه (رضي اللهُ عَنْهَا) گنردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پتغه‌مبه‌ری کل گتراوه‌ته‌وه, 
كه فه‌رموویه‌تی: حه‌لال و دروست نيه بو افره‌تیک که بروای به خوا و به رقژی دوایی ههبيّت ‏ يان 
(ته‌نها فه‌رمووی) بروای به خوا هه‌بیت - خوّی بی نیاز بکات له بون خوشکردن و گرنگی به‌خوّدان و 
(ته‌عزیه‌داری کردن) زیاتر له سن روّژ ته‌نها له‌سه‌ر مردنی هاوسه‌ره‌که‌ی نهبيّت (بو ثه‌و دروسته چوار 
مانگ و ده روژ تاعزیه‌داری بکات). 

۵ - «عَنْ أمْ حَبِيبَةَ نت أبي سُفْيَانَ رَضي الله عنهه آنْ آخاه لها مات. اؤ حَمِيمًا له قَعَمَدَٺ ال 
صُفْرَةِ فَجَعَلَتْ تَمْسَحُ يَدَيْهَاه وَقَالَتْ: ما آفعل هَدَا لا اي يق قال: لا يَحِلْ لافرة تُؤْمِنُ بالله وَالْيَوْم 
الاخر آن تَحِد وق ثلآث. إلأ عَلى رَوْجهاء فا تجد آزتعة أَشْهْر وَعَشْرَاهب'" 

واته: له ثوممو حه‌بیبه‌ی كجى ثهبو سوفيانهوه (رَضِي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه كه برایه‌کی ۔ يان 
خوّشه‌ویستیکی - ودفاتى کرد و چوو بو لای صوفرەت (كه روه‌کیک بوو وەک گولاو و بون به‌کارده‌هات) 
جا ده‌یدا له ده‌سته‌کانی و ده‌یوت: ثه‌وه لهبهر ئەوہ دەكەم جونكه پێغەمبەرى خوا يد فەرموویەتی: 
حەلال و دروست نيه بو افره‌تیک كه برواى به خوا و به ړۆژی دوايى هه‌بیت» خوی بی نياز بكات 
له بون خوّشکردن و كرينكى به‌خوّدان و (تهعزيهدارى كردن) زياتر له سی ړۆژء تهنها لەسەر مردنی 
هاوسهرهكدى نهبيّتء ئەویان دروسته چوار مانگ و ده روژ خوی دوور بكرتت له بؤن خوّشکردن و 
كرنكى به‌خۆدان و تاعزيهدارى كردن. 


ي هی ° تلن و سا٠‏ 4 مر وج و و موی ور ۶ 4 مه گی۔ ؟ 
٣‏ - «عَنْ حُمَيْدِ بن افع قال سمغث زَيْنَبَ بِنْتَ أمْ سَلَمَةَ زفي الله عَنْهَاه تُحَدَّتُ عَنْ مه و 
اهْرَأةِ من أزواج اش لا نَحْوُ».9" 


واته: لهم رتكايهشهوه هه‌مان فهرمووده گیردراوه‌ته‌وه. 





تج ۲۴۹ جه بوركى ایج ےھ سنن الدارمي بەكوردى ê‏ 


بابدت: نه‌هی كردن له ثافرەت ده‌رباره‌ی خو رازاندنهوه له عيددددا 


۷ - «عَنْ أم عطية رَضي الله عَنْهَاء عن الب قال: لآ تحذ الْمَرْأَهُ قَوْقَ ثلا یم الا علی روج 
نها جذ علیه أْبَعَة آفهر وعفره لآ تلبش تب مَصْبُوعًا لا لوب عضب. ولا تکتجل, وَل تمس طيبا. إا 
في اڏت طهرهاء إِذَا اغْتَسَلَثْ من محیضها ده من كشت وَأظقار».“ 


واته: له ثوممو عه‌تییه‌وه (زضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. ثهويش له يتغهمبهرى ا گیراوه‌ته‌وه 
که فه‌رموویه‌تی: ثافردت واز له خۆبۆنخۆش كردن و گرنگی به‌خودان ناهینن زیاتر له سی ړۆژ 
ته‌نها لەسەر مردنی هاوسه‌ره‌که‌ی نه‌بیّت. ئەویان چوار مانگ و ده روژ خوی بون خوّش ناکات و 
(ته‌عزیه‌داری ده‌کات)» هیچ جلیکی ره‌نگاو ره‌نگ له‌به‌ر ناکات ته‌نها که‌مه‌ربه‌ند نەبیّت (که له حاله‌تی 
حەیز ده‌به‌سترا)» هه‌روه‌ها چاوی كلريز ناکات و بوّن له‌خوّی نادات ته‌نها له‌سه‌ره‌تای پاکبوونه‌وه‌ی 
نه‌بیّت» کات خوّی شورد له سورى مانكانهكدى (له عاده‌که‌ی) ئەو كات که‌میک له بۆن بهكاردههيّنيت. 


بابدت: دهرباردى دهرجوونى ثافرەتی میّرد مردوو (له ماله‌وه) 


۸ - «عَنْ سَعْد بِنْ إِسْحَاق بن كعب بن عجزة عَنْ عَمَيهِ زَیْتَبَ بِنْتِ کغب بْنِ عَجْرَةَ رَضِي الله 
عَنْهاه أن القُرَْعَةَ بن مالك رضي الله عَنهَاء آخبزنها ها سَأَنَتْ رَسُولَ الله 4 آن يَأَذَنَ لها آن تَرْجِعَ إلى 
أَهْلِهًا؟ فَإِنْ رَوْجَهَا قذ خَرَجَ في طلب أَعبْدٍ لَهُ أَبَُوا فَأَدْرَكَهُمْ حَنَّى إِذَا كَانَ بطرّف الْقَدُوم قَتَلُوهُ فَقَالَ 
رَسُولُ الله :افكيي في نتب حثی ینلع اكاب اجه قفلث له َم يَدَعْنِي في بَْتِ أِکه ولا تمق 
فقال: امْكُنِي حٌى ینلع الکتاب أَجَلَهُ قاغتدث فيه أَزْبَعَةَ آشهر وَعَشْرَاء قَالَتْ: فلا گانَ عُنْمَان أَرمَل ال 
َسَأَلَنِي عَنْ ذَلِك؟ فاخبزثه قاثبع لِك وَقَصَى به». ١‏ 


واته: له سه‌عدی كورى نیسحاقی كورى که‌عبی كورى عوجزه‌وه گیْردراوەتەوہء نه‌ویش له يوريهوه له 
زەینەبی كجى کەعبی كورى عوجزەوہ (رَضِي الله عَنْهَا) گیراویه‌تیه‌وه كه فوره‌یعه‌ی كجى ماليك (رَضي 
الله عَنْهَا) هدوالى پنداوه كه يرسيارى له پیّغەمبەری خوا يلد كردوه تا مؤّلّهتى بدات بگەرِیّتەوہ لای 
خزمه کانی؟ چونکه هاوسه‌ره‌که‌ی ده‌رچوو بوو بو به‌دواگه‌رانی چه‌ند به‌نده‌یه‌کی خوّی که ههلاتبوون, 
جا يتيان که‌یشتبوو و دوزیبوونیه‌وه جا له ته‌ره‌فول قه‌دووم (که ناوی شويّنيكه) له‌وق کوشتبوویان, 
پیغه‌مبه‌ری خواش ي فه‌رمووی: له ماه که‌تدا بميّنهوه تاوه‌کو ماوه‌که ته‌واو دهبيّت (واته: تا عيددەت 
ته‌واو ده‌بیت)» (ده‌لی) منيش وتم: هاوسهرهكدم له مالتكدا جیّی نه‌هیشتووم که هی خوم بیّتء وه 
نه‌فه‌قه و مه‌سره‌فیشی بو جێ نه‌هیشتووم. پیّغەمبەری خواش ی فه‌رمووی: له ماله‌که‌تدا بميّنهوه 
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تاوه‌کو عيدده ته‌واو ده‌بیت» جا عيدددى چوار مانگ و ده رِوّر ژ له مالەکەیدا مايهوه. وتويهتى: جا له 
سه‌رده‌می عوسماندا (عوسمان) ناردی به‌دوامدا و يرسيارى ددرباردى ثه‌وه لتكردم (كه ایا ده‌کرق 
ئافرەت دهربجيّت له ماودى عيددددا)؟ منيش پێم راكهياند و ئەویش شوتّن ئەوہ کەوت (كه بوم 
گترایەوہ) و حوكمى به‌وه‌دا. 


۹ «عن جابر ظ4 قال: طُلّقَتْ خَالتِي قأرادث آن تج تَخْلاً هه فقال ها رَجُلّ: بط َك آن تَخْرْحِيء 
قاّث: فََتیْثُ الب له قدگزث درک له فقال: اخرجي فَجُدّي تخل فَلَعَلَكِ آن تَصَدّقي او تضتَعي مَخْرُوقًاء"' 


واته: له جابره‌وه نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: خاره‌تم (واته: خوشکی دایکم) ته‌لاقدرا و ویستی به‌ری دار 
خورمایه‌کی خوّی برنیته‌وه» جا پیاویک پیّی وت: تو بۆت نيه دهربجىء خاره‌تم وتی: منیش چووم بو لای 
پیغه‌مبه‌ر ی و ئەوەم بق باس کرد ئەویش فه‌رمووی: دەربچۆ و به‌ری دار خورماکه‌ت برنه‌وه به لکو بیکه‌یته 
خيّر و صه‌ده‌قه. يان چاکەیەکی پی بکەیت (واته: بو ده‌رچونیکی پنویست و كەم ده‌رچوون دروسته). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سه‌رپشک بوونی افره‌تی کوّیله 
كه خیزانی پیاونکی کویله‌یه و نازاد ده‌کرتت 


۰ - «عَنْ عَائشة رفي اللهُ عنههء انها آرادث آن تفتري بَرِيرَةَ راد مَوَالِيهَا أَنْ يَشْتَرطُوا وَلءهَاء 
فَذَكَرَتْ ذلك لِرَسُولٍ الله ما فَقَالَ: اشتریها نم رت قافتنهه فأعتقنهه وَخَيْرَهَا من زَوجهاء 
ےر تہ نّ هَدَا؟ قيل: دق به عَلی بَریرَة, فقال: هو لها صَدَقَةٌ 


واته: له عائیشەوہ (رَضِي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه كه ويستويهتى بهريره بکړێت» جا كهورهكانى بهريره 
ويستيان ميراتكرتنى به مهرج دابنيّن (واته: دهيانهويست بيفرؤشن و دواى مردنی ميراتهكدى بو هوان 
بِّت)» جا عائيشهش ئەوەی بو بتّغهمبهرى خوا ول باس کرد پیخه‌مبه‌ری خواش ي فه‌رمووی: بيكره, 
میرات گرتنیش ته‌نها بو ئەو که‌سه‌یه که ثازادی ده‌کات» جا عائيشه کری و نازادی کرد. پتغه‌مبه‌ری 
خواش ۶ سه‌رپشکی کرد له هاوسه‌ره‌که‌ی (که ایا لهلاى ده‌مینیته‌وه يان شوو به پیاویکی تر ده‌کات) 
له کاتیکد! پیاوه که‌ی ثازاد بوو (به‌نده نه‌بوو)» جا (پتغه‌مبه‌ری خوا ي ) گوشتیکی بوّ هات و فه‌رمووی: 
ثه‌وه له كوى هاتووه؟ وترا: کراوه‌ته خيّر و صه‌ده‌قه بو به‌ریره. (پنغه‌مبه‌ری خواش ) فه‌رمووی: 
گوشته که بو ئەو صه‌ده‌قه‌یه و بو تیمه‌ش دیاریه. 


۱ - «عَن عَائشة 


فَقَالَ 


ر 6 du i<.‏ مدع کۓ وه o‏ می کو ۔ى 2 so‏ 
رضي الله عَنهاء قَالَتْ: دَخَلَ النْبِيْ 9 غلي فَقَرّنْتُ إِلَيْه طعَامًاء لَيْسَ فيه لحم 
ققال: ألم ار لَكُمْ قذرًا منضوبة قل: یا زشول الله مدا لحْمٌ تُصُدّقَ به علی بریرة فقأهدث تا قال: هو 
عَلَيّْهَا صَدَفَةُ. وتا هَدِيّةٌ وَكَانَ لها روج فلما غتقث خيرثْ». 0 





نت ۲۳۸ پچ به‌رگی س بت و سنن الدارمي بەکوردی پې 


واته: له عائیشه‌وه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیخه‌مبه‌ر ويل هات بو لام و منیش خواردنیکم 
بو نزیک خسته‌وه» گوّشتی تيا نه‌بوو, فه‌رمووی: ثه‌دی مه‌نجه یکی ثیّوەم نه‌بینی (له‌سه‌ر ثاگر) دانرابوو؟ 
وتم: ئەی پێغەمبەرى خوا يد نه‌وه گۆشت بوو ده‌کریته خيّر و صه‌ده‌قه بو بهريره و کردویه‌تی به‌دیاری 
بو ثیمه» پنغه‌مبه‌ری خوا و فه‌رمووی: بو ثه‌و خيّر و صهده‌قه‌یه و بو تێمەش دیاریه. جا (به‌ریره) 
هاوسه‌رتکی هه‌بوو کاتی ثازاد كرا سه‌رپشک كرا (که ایا لهلاى ده‌مینیته‌وه. يان هاوسه‌رگیری لەگەل 


پیاویکی تر ده‌کات). 


۲ - «عَنْ عَائْشَةَ رَضي الله عنها أن بَرِيرَة حِينَ عن اما عَائْضَةُ گان رَوْجُهَا عَبْدّا فَجَعَلَ رَسُولُ الله 
ع تحضها عَلَيْه فَجَعَلَتْ تَقُولُ: لِرَسُولِ الله يه لیس لي أن 3 رقه؟ قال: بلی قالث: فَقَد فَارَفته».'" 


واته: له عائيشهوه (رَضي الله عنها) كتردراوهتهوه. وتويهتى: کاتی عائيشه بهريردى ثازاد كرد 
هاوسه‌ره که‌ی بدنده بووء جا بيّغهمبهرى خوا ود هانيدا لهلاى بميّنتّتهوه, ئەویش هدر به پیّغەمبەری 
خواى و دهوت: ثايا بوم نيه لیٔی جياببمهوه؟ پنخه‌مبه‌ری خوا َي فەرمووی: باء (بهريرهدش) وتى: ده 
ئهوه لیّی جيابومهوه. 


وو وه و دي م 


خَلْفَهَا َي وَدْمُوعْهُ تسیل علی لخیته. فَقَالَ الب كله للْعَبًا 
ریہ ومن شدة بُعْضٍ بَرِيرَةٌ مه > فَقَالَ لها: لو حون ا 
قال: نما نا مَافمٌ قَالَثْ: لا حَاجَة لي فیه». 


عا س ألا تحت 2 ب من شدّة حب مُغیث 


سے 


۳ - «عَنْ ابْنِ عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَاه أن روج برد ES‏ لَهُ: مُغیث گان أنظرٌ له يَطُوفُ 
: یا 
َه بو وَلَدِك, ان يا رَسُولَ الله من ؟ 


سم وا 


واته: له ثیبنو عهبباسهوه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: هاوسه‌ری بهريره يياوتكى به‌نده بو 
كه بيّى دهوترا: موغیث, (من لەبەر چاومه) وەک ثه‌وه‌ی ئيّستا سه‌یری بكدم كه حِوّن له دواودى بهريره 
ده‌خولایه‌وه و ده‌گریا و فرمیسکه‌کانی بەسەر ريشيدا ده‌چورایه‌وه (چونکه لیّی جیابوویه‌وه)؛ پیغەمبەر 
پل به عه‌بباسی وت: ثه‌ی عه‌بباس ثايا سه‌رت سورنامینیت له خوشه‌ویستی زؤرى موغیث بو به‌ریره و 
رقى زوری بەریرەش بۆ موغیث. جا (پنغه‌مبه‌ری خوا ئل به بەریرەی فه‌رموو: بۆچى ناكهرتيتهوه لای» ثه‌و 
باوكى مندالّهكهته؟ بوڕەيرەش وتی: ئەی پنغه‌مبه‌ری خوا تا فه‌رمانم پێ ده‌که‌یت؟ پنغه‌مبه‌ری خوا پل 
فهرمووى: (نهخيّر) من ته‌نها تکاکارم» بەریرەش وتى: من يتويستيم پیی نيه. 


بابدت: ده‌رباره‌ی سه‌ريشك کردنی مندال له نتوان دايك و باوكى (دواى تهلاق) 


۶ - «عَنْ أي مَيْمُونَةَ مُلَْمَانَ ‏ مَوْلَ لأَهْل الْمَدِیتَة قَالَ: کت ند أي هرز ۳9 مر 


فقالث: إِنَ رَوجي يريد آن يَدْهَبَ بِوَلَدِيء فَقَالَ ابو هُرَیرَة: كُنْتُ عند رمول الله لا جَاءَنْهُ ام فَقَالَثْ: 


بەرگی امه ۹ هل 
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ان زوجي يُرِيدُ آن يَذْهَبَ بودي أذ بابني وَقَد تَمَعَنِي وَسَقَان مِن بر ي عِتَبَه فا رَسُولُ الله : استهماء 

أو قال: تسَاهما ابو عاصم الاك فَجَاءَ زَوْجُمَه فقال: من يُخَاصِمُنِي في وَّدي او في ابْنِي؟ فَقَالَ رَسُولُ الله 

:يا لام هَدًا اوک وَهَذهِ اٹہ قشذ بید آهما شنت َقذ قال و عاصم: بخ ما ففت. فاد بيد 
مه فَانْطَلَقَتْ به». 9 


واته: له ثه‌بو مه‌یمونه‌وه نه. (واته) له سوله‌یمانی خزمه‌تکاری يه کیک له خه‌لکی مه‌دینه‌وه كتردراوهتهوه, 
وتويهتى: و ثه‌بو هورهیره نه بووم و افره‌تیک هات بو لای و وتی: هاوسه‌ره کهم ده‌یه ود ێت منداله کهم 
لی بسەنیّت, تهبو هوره‌یرش وتى: له‌لای پیّغەمبەری خوا 4 بووم لهو کاته‌ی ثافرەتیک هات بو لای و 
وتی: هاوسه‌ره کهم ده‌یه‌ویتت منداله کهم لی بسهنتت. له‌کاتیکدا سودی زؤری پنگه‌یاندووم و ثاوى بو 
هیناوم له بیری ثه‌بو عینه‌به (واته: من پتویستیم به یارمه‌تی منداله‌کهم هه‌یه» پیخه‌مبه‌ری خواش كل 
فه‌رمووی: هه‌ردوکتان تیروپشک بکه‌ن» جا هاوسهرهكدى هات و وتى: کی ركابهريم لەگەل دوکات له‌سه‌ر 
منداله کهم؟ (واته: ده‌بی هدر بو من بیّت)ء پتغه‌مبه‌ری خواش ييه فه‌رمووی: ثه‌ی مندال ثه‌وه باوکته و 
ئەوەش دایکته. جا ده‌ستی هدر یه‌کیکیان بگره که ده‌ته‌ویّت. ثه‌بو عاصیم وتویه‌تی: (پیغه‌مبه‌ری خوا يله 
فه‌رمووی): دوای نه‌وه‌یان بکه‌وه که ده‌ته‌ویّت. جا منداله‌که ده‌ستی دایکی كرت وء دایکی بردی. 
بابدت: ده‌رباره‌ی ته‌لاقی نافره‌تی كؤيله 

٥‏ - «عَنْ عَائِشَةٌ َي ال الله عَنْهَاه عن الب يد قال: للامة تطلیقتان. وَفُرووها حَیْمَتانِ قال أَبُو 
واته: له عائيشهوه (رضي الله عنها) گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پتغه‌مبه‌ری خواوه‌ی 295 گیراوەتەوہ كه 
فهرموويهتى: ئافرەتى کویله دوو تهلاقى بو هەيە› وه عیدده‌که‌شی دوو ياكبوونهوديه. 

بابدت: ده‌رباره‌ی دلنیابوونه‌وه له ڕەحمی ثافرەتی كؤيله 
۲ - معَنْ اي رر ٠‏ وَرَقَعَهُ أَنّهُ قال: في سَبَايَا آوطاس لا تُوطَأ حَامِلٌ حَثی تَضع حَمْلَهَاء وا ده 
22 سی 


دا حَفل حٌى تحیض حَيْضَةً 


واته: له ثه‌بو سه‌عیده‌وه ەه گیردراوه‌ته‌وه و وتویه‌تی: پتغه‌مبه‌ری خوا ود ده‌رباره‌ی ثافره‌تانی 
ده‌ستگیرکراوی نه‌وتاس (که شوینیکه) فه‌رموویه‌تی: هیچ افره‌تیکی دوو كيان جیماعی له‌گه‌ل ناکرق 
تاوه‌کو منداله‌که‌ی داده‌نی. وه جگه له ثافره‌تی دوو گیانیش جیماعی له‌گه‌ل ناکرت تاوه‌کو حه‌یزتک 
نه‌بینیت (تاوه‌کو جاریک عاده ده‌بتت). 


 )۲(‏ استاده حسنء لكن الحديث صحیح. 








سزاى تاوانهكان 


بيخ سنن الدارمي به کوردی _ بەرگی ؟ لون ۲٤٤‏ ييه 


بابدت: قەلەمی تاوان نوسين له‌سه‌ر سئ كەس هه لكيراوه 


۷ - «عَنْ عَائِشَةَ رضي الله عَنهاء عَنِ اللَبيْ ييه قال: رفع الْقَلَمْ عَنْ ثلآثّة: عَنِ الّائم حَنَّى تَسْتَیْقظٌ 
وَعَنِ الصّغِيرٍ حَّی يَخْتَلِم وَعَنِ الْمَجْنُونِ حَّی بَعْقِل, وَقَدْ قال حَمَاد: أَيْضَاوَعَنِ الْمَعْتُوهِ حَنّى يَعْقل»." 
واته: له دايكمان عائيشهوه (رَضِي الله عَنْهَا) گیردرا اوه‌ته‌وه. ئەویش له يتغهمبهرى ی گیراوەتەوہ كه 
فهرموويهتى: قهلهمى (تاوان) لەسەر سي كەس ههلگیراوه: له‌سه‌ر خدوتوو تاوه‌کو خهبهرى ده‌بیته‌وه, 
وه لەسەر بچوک تاوهكو بالغ د٥بیّت,‏ وه لەسەر شيّت تاوهكو چاک دہبیّتەوہ وه حهمماد وتویه‌تی: وه 
لەسەر گیل هه‌لگیراوه تاوهكو ژیر دهبيّتهوه. 


بابه‌ت: ثه‌و شته‌ی خوتنى مسولمانی پی حەلال دەبێت 


۸ - «عَنْ عُلْمَانَ ذه قال: سمخث رَسُولَ الله يك يَقُولُ: لا يَحِلُ دم امري مُسْلِمِ لا بإِخْدّى ثلآث: 
واته: له عوسمانه‌وه نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: كونم له پیّغەمبەری خوا يله بو دهيفهرموو: خویّنی 
که‌سی مسولمان حدلال نيه ته‌نها به یەکیک لهو سن شتانه نەبیّت: به كوفر كردن و كافربوونهوه دواى 
برواهيّنان. يان به زينا كردن دواى هاوسه‌رگیری, يان به‌وه‌ی کەسیّک بکوڑیّت به‌بی ئەوەی کەسیّکی 
کوشتبیّت. ئەوہ ده‌کوژریته‌وه. 

۹ - «عَنْ عَبْد الله ظلهہ قَالَ: قال سول الله : لا يحل دم رَجُلٍ يَشْهَدُ أن لا اه زا الله وی رَسُولُ 


سسے سے 04 5 


الله لا أَحَدَ ثلآئة تَقر: انس بِالنّفْسِء وَالنْيّبُ الزّانی, وَالتَارِكُ لدينه الْمُفَارِقُ لِلْجَمَاعَة»." 


واته: له عه‌بدوللا ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پێغەمبەرى خوا ود فەرموویەتی: خوینی هيج مروفیک 
حەلال نيه كه شاهيّدى بدات به‌وه‌ی: هيج خوداییکی به هدق نيه جگه له الله تهنها سی كەس 
ندبيّت: ثهودى کەسیّکی كوشتووه دہکوڑربّتەوہ وه زیناکه‌ری به هاوسهر (ره‌جم د٥‏ کریّت)ء وه ئەو 
مسولمانه‌ی دینه‌که‌ی وازلتهیناوه و له کوّمه‌لی مسولمانان جیابوّتەوہ و (له دزيان ده‌وه‌ستیته‌وه, ئەوہ 
شه‌ری له‌گه‌ل ده‌کرتت و ده‌کوژرتت). 








موا و مور گے مو سنن الدارمي به‌کوردی 5 


بابدت: نهو دزه‌ی شته دزراوه‌که‌ی یی ده‌به خشریت دواى ئەوەی دزی ده‌کات 


۰ - «عَنْ ابن عبّاس رَضي الله عَنْهمَاء قال: كَانَ صَفْوَانُ بْن أَمبْةَ ڪه نَائما في المسجد فَأنَاهُ رَجُلّ 
وَهُوَ تانم. فاستل رِدَاءَهُ من تخت رأسه. فَتَتَبّهَ به. فَلَحِقَهُ فََحَدَهُ فَانْطَلَق به إلى رَسُولِ الله يلك فَقَالَ: 


ا موق الله. گنت تال في الْمَسْجِدٍ فَأَتَان هَذَاء قاشتل رِدائی من تخت راسي فَلَحِقْثه, فَأَخَذْئُهُ فَأَمَرَ 


بقطعه. فَقَالَ لَهُ صَفْوَانُ: یا رَسُولَ الله. ان رِدائی لم يَبْلُغْ آن يُقْطَعَ فيه هَدّه قال: فَهَلاَ بل آن تأتيني 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: صدفوانى كورى ثومهديه نه 
خەوتبوو له مزگه‌وت و پیاویک هاته لای له کاتێکدا نه‌و خه‌وتبوو جا به ئەسپایی و هیواشی جوببه که‌ی 
له ژێر سه‌ری دهرهيّناء صه‌فوانیش خه‌به‌ری بویه‌وه و (دوایکه‌وت) و پیی گه‌یشته‌وه و گرتی و بردی 
بۆ لای پیغه‌مبه‌ری خوا پل و وتی: ثه‌ی يتّغهمبهرى خوا ی من خه‌وتبووم له مزگه‌وت و ثه‌وه هات بو لام و 
جوببه که‌می لەڑیّر سه‌رم ددرهيّنا و بردی» منیش دوایکه‌وتم و پێی گه‌یشتمه‌وه و گرتم. پیغه‌مبه‌ری 
خواش ب فه‌رمانی کرد به ده‌ست برینی پیاوه‌که. جا صه‌فوان به پیغه‌مبه‌ری خوای ی وت: ثه‌ی 
پنغه‌مبه‌ری خوا كَل جوببه كەم نه‌وه ناهینی ده‌ستی له‌سه‌ر ببریت (ليَى خۆش ده‌بم و به دیاری پتی 
دهدهم)» پنغه‌مبه‌ری خوا َد فه‌رمووی: نه‌دی بۆچى (وات نه‌ده‌کرد) پیش نه‌وه‌ی بیهینی بو لام؟. 


بابهدت: نهو ئه‌ندازه‌به‌ی ده‌ستی له‌سه‌ر دەبرێت 
۱ - «عَنْ عَائِمَةَ رضي الله عَنْهاه أن رَسُولَ الله يل قال: تُفْطَعٌ الْيَدُ في رُبْع دیتار فَمَاعِدًاء”' 


واته: له دايكمان عائيشهوه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: بيّغهمبهرى خوا ی فه‌رموویه‌تی: 
ددست دہبردریّت لەسەر جارهكه دينارتكى زیر و زياتر. 


۲ - «عَنْ ابْنِ عُمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاه قال: قطع رَسُولُ الله يل في مِجَنْ یمه ثلآنةٌ دراهم».۳ 


واته: له يبنو عومەرەوہ (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوەتەوہ وتويهتى: پیّغەمبەری خوا ي دەستی دزی 
بریوه له‌سه‌ر قەلغانیک که قیمه‌ته که‌ی سی دیرههم بووه. 


(۱) - اسناده ضعیف, لکن الحديث صحیح. 
)۳( - صحیح. 
(۳( - صحیح. 


جح ي سنن الدارمي به کوردی مل بوركى 5 تج ۲4۵ عه 


بابەت: شەفاعەت و تكاكردن له سزادان له‌لای کاربه‌ده‌ست 


ساےہ ۲ 
30 


۳ - «عَنْ عَائِمَةَ رضي اللهُ عَنْهَاء أن قُرَيْشًا أُمَمْهُمْ غَأن الْمَرأَةِ الْمَخْرُومِيّة التي سره فَقَالوا: مَنْ 
يُكَلُمْ فیها رَسُولَ الله يل فَانُوا: وَمَنْ يَجْتَرِئُ عَلَيْهِ إل امه بْنُ زَيْدد جب زشول الله يي فَکلْمَهُ أَمَامَة 
فَقَالَ ول الله : أَتَشْفَعُ في حَد من خُدُودِ الله. تم قَامَ قاختطب فَقَالَ: اما هَلَكَ الَذِينَ قَبْلَكُم أنهُمْ 
كَانُوا دا سَرَق فيهمُ الشریف. تَرَكُوهُ وَإِذَا سَرَقَ فیهم الضعیف. أَقَامُوا عَلَيْهِ الْحَذَءوَايْمُ الله َو أَنَّ فَاطْمَةٌ 


ہی ور سرع 5 کے 1م هع رعس 
شت مُحَمّد سَرقت ٿ يَدَها» ^ 
٦] ۳2‏ اا 


واته: له عائیشه‌وه (رضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: قوره‌یشیه‌کان بابه‌تی نه‌و ثافره‌ته 
مه‌خزومیه‌یان له‌لا گرینگ و گه‌وره‌بوو كه دزی کردبوو بۆیه وتیان: کی ده‌رباره‌ی ثافره‌ته‌که قسه 
له گهل پیغه‌مبه‌ری خوا ي ده کات؟ وتیان: جا کی ده‌ویری جگه له ثوسامه‌ی کوری زه‌یدی خوّشه‌ویستی 
پیغه‌مبه‌ری خوا يلك جا (ته‌کلیفیان له ثوسامه کرد) و وسامه‌ش قسه‌ی له‌که‌ل پتخه‌مبه‌ری خوا تا 
کرد (پیغه‌مبه‌ری خواش يَل) فه‌رمووی: نایا شه‌فاعه‌ت و تکا له سزایه‌ک له سزاکانی خوا ده‌که‌یت؟! 
دواتر هه سا و وتاریدا و فه‌رمووی: نه‌وانه‌ی پیشی تیوه ته‌نها لهبهر نهوه له‌ناوچوون (چونکه) ثه‌وان 
(عاده‌تیان وابوو) کات که‌سیکی ناودار و خاوەن بنه‌ماله دزی بکردایه وازیان لق دههيّنا (سزایان 
نه‌ده‌دا)» وه کاتیکیش که‌ستکی بی ده‌سه‌لات دزی بکردایه ثه‌وه سزایان له‌سه‌ر جیبه‌جی ده‌کرد» جا 
سويّند به‌خوا ثه‌گه‌ر فاتیمه‌ی کچی موحه‌ممه‌د (واته: فاتیمه‌ی کچم) دزی بکات ثهوه ده‌ستی دهبرم. 


بابه‌ت: ثه‌و که‌سه‌ی دان ده‌ننت به دزی 


٤ 7 ؟ رو‎ ٤# مروت ار و‎ o وف مر و2 <3 ل‎ ٠ 
هن أبي الْمُنْذِِ موق أبي در ذه عَنْ أبي أَمَيّْةَ الْمَخْرُومِيْ ڪه أنَّ رَسُولَ الله يك أي بِمَارق‎ - ۶ 


اغترق اغترافا لَمْ يُوجَدْ مَعَهُ مَتَاعٌ فَقَال: مَا ال سَرَفْتَ؟ قال: بَلَى. قال: ما الک سَرَفْتَ؟ قَالَ: بَلی. 


قال: فَاذْهَبُواء فَافْطَعُوا يَدَهُ ثم جیئوا به. فَقَطَعُوا يَدَهُ ثم جَاءُوا به فَقَالَ: اسْتَغْفِرٍ الله وَْبْ إِلَيْه فَقَالَ: 


َسْتَغْفْرٌ اللة. وَأَثُوبٌ إِلَيْهہ فَقَالَ: اللهُمٌ ثبْ عَلَيْه اللِهُمُ تب عَلیْه». 

واته: له ثهبو مونذيرى خزمهتكارى ثه‌بو ذدرهوه طن گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له ثهبو ثومهييهى 
مه‌خزومیه‌وه ذه كتراويهتيهوه. وتويهتى: دزێک هێنرا لای بتغهمبهرى خوا كك دزه‌که دانينا و 
ثیعترافی کرد هيج كدلويهلتكيشى لەلا نهبينراء (پتغه‌مبه‌ری خوا يَلهِ) فهرمووى: گومان نابەم دزيت 
کردبیّت؟ وتى: بونا (دزيم کردوہ)ء (دووباره) فهرمووى: كومان نابەم دزيت کردبیّت؟ وتی: (دزيم 
كردوه). فه‌رمووی: كدواته بیبەن و ده‌ستی ببرنء دواتر بیهینن» جا ده‌ستیان برى و دواتر هيّنايان. 


ہت ۳۹ هل به‌رگی سس ی ا سنن الدارمي بەکوردی 2 


(يتغهمبهرى خواش كَ) فه‌رمووی: داواى لیّخوّشبوون له خوا بكه و بكدرِيّوه بو لای خواء دزەکەش 
وتى: داواى لیخوشبوون له خوا دەکەم و ده که ریمه‌وه بو لای و (پەشیمانم)ء پنغه‌مبه‌ری خواش 3 
فهرمووى: خوايه تهوبهكدى لی وه‌رگره. خوايه ته‌وبه‌که‌ی لی وه‌رگره. 


بابدت: ئەو شته‌ی ده‌ستی له‌سه‌ر نا بردرتت له بهروبوم كاتى به‌سه‌ر دره‌خته‌وه‌یه 
۵ - «رافع بن دیج 4 قال: سَمِعْتُ رشول الله و يَقُولُ: لآ قطع في تمر ول گا" 
واته: له رافيعى كورى خه‌دیجه‌وه #ه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: گویّم له پیغه‌مبه‌ری خوا و بو 


ده‌یفه‌رموو: ددست برین نيه له به‌روبوم کاتی به‌سه‌ر دره‌خته‌وه‌یه. هه‌روه‌ها (ده‌ست برین نیه) له 
که‌ثه‌ر جوممار (كه بریتیه له ناوکی دار خورما که وه‌ک ناوکی قه‌دی خاس وایه). 


۲ - «عَنْ رافع بن خدیج هه عن التي كد قال: لا قطع في تمر ول کقر».۲ 
واته: لهم ریگایه‌شه‌وه له رافیعی کوری خه‌دیجه‌وه #5 گیردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: گویّم له پیغه‌مبه‌ری 


خوا كه بوو ده‌یفه‌رموو: ددست برین نيه له به‌روبوم کاتی به‌سه‌ر دره‌خته‌وه‌یه. وه (ده‌ست برین نیه) 
له که‌ثه‌ر جوممار (که بریتیه له ناوکی دار خورما که وه‌ک ناوکی قه‌دی خاس وایه). 


۷ - «عَنْ رافع بن خدیج هه قال: قال رشول الله ک4: لآ قط في تمر ولا قره.۲۳ 
واته: لهم ریگایه شه‌وه له رافیعی کوری خه‌دیجه‌وه یه گیردراوه‌تهوه, وتویه‌تی: كوم له پیّغەمبەری 


خوا يد بوو ده‌یفه‌رموو: ده‌ست برين نيه له به‌روبوم کات به‌سه‌ر دره‌خته‌وه‌یه, وه (ده‌ست برین نیه) 
له که‌ثه‌ر جوممار (که ناوکی دار خورمایه وه‌ک ناوکی قه‌دی خاس وایه). 


۸ - «حَذکنا و د تُعَيْم دنا سُفْيَانُ عَنْ يَحْيَى بْنِ سيد عَنْ مُحَمّد بْنِ يَحْيَى بْنِ حَبَانَه عَنْ رافع 
بْنِ خدیج ند عَنِ اي 3 تَخوة».9) 


واته: لەم رتكايهشهوه هه‌مان فهرمووده گتردراوه‌ته‌وه. 
م ریکاد مووده کیردراوه‌ته‌و 


سے اعد قال: سمعث التي 5 د يَقُولُ: لا قَطعَ في مره 5 گر قال: وَهُو شخم 
النّخْلِء وَالْكَثرُ الْجُمْارُ».*' 

(۱) - صحيح. 

(۲) - اسناده ضعیف, لکن الحدیث صحیح. 

(۲) - صحیح. 

(۶) - صحیح. 

(0) - صحیح. 





سنن الدارمي به‌ کوردی په به‌رگی ؟ ۲۷ ی 


واته: له رافیعی کوری خه‌دیجه‌وه #ه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: كوزم له پیخه‌مبه‌ری خوا يله بوو 
ده‌یفه‌رموو: ده‌ست برین نيه له به‌روبوم کاتی به‌سه‌ر دره‌خته‌وه‌یه» وه (ده‌ست برین نیه) له که‌ثهر. 


رافیع وتوبه‌تی: (که‌ثهر) به‌زی دار خورمایه. جومماره (که‌ثه‌ر يان جوممار بريتيه له ناوکی دار خورماء 
وه‌ک ناوکی خاس وایه). 


۰ - «عَن رافع بن خَدِيجٍ د قال: سَمِحْتٌ اللَبِيْ و يَقُولُ: لآ قطع في کار کر قال آُو مُحَمّد الْقَولُ: 
ما قال أَبُو أُسَامَقّه © 


واته: له رافيعى كورى خه‌دیجه‌وه ده گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گوێم له يتغهمبهرى خوا وَل بوو 
ده‌یفه‌رموو: ده‌ست برين نيه له كهثهر (كه ناوكى دار خورمايه وەک ناوكى قددى خاس وايه). 


ثهبو موحه‌ممه‌د وتويهتى: قسه ثه‌وه‌یه كه ثه‌بو ثوسامه وتويهتى (واته: فهرمووددى نهو ردت ناكرتّتهوه). 
بابە٥ت:‏ نهو دزانه‌ی ده‌ستبان نابرتت 


١‏ - «قَالَ جَابِرٌ ك: قال رَسُولُ الله :لیس عَلَى الْمُنْتهبء ولا عَلَى الْمُخْتَِسِء ولا عَلَى الْحَائنِ 
قط“ 


واته: جابر 4 وتويهتى: پێغەمبەرى خوا ي فەرموویەتی: تالانكار وہ رفینه‌ر و خائین ده‌ست برينيان 
لەسەر نيه (سزاى تريان له سهره). 


بابدت: دهرباردى سزاى مهشروب خواردنه‌وه 


ره که وا 


۲۳ - «عن نس © أن لبي و أن برجل قذ قرب مرا قصَرَبَهُ بجریدتن ثم فعل ابو َر هثل 
ذلك فلما گان عُمَرٌ اسْتَشَارَ الناس. فَقَالَ عَبْدٌ الرَخمَن بُنْ عَوْف: اف الخذود تمانينَ قال: فَفَعَلَ».9 


واته: له ثه‌نه‌سه‌وه ذفن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يياوتك هینرا بو لای پنغه‌مبه‌ر 2 که مه‌شروبی 
خواردبوویه‌وه» جا لنیدا (واته: فه‌رمانی کرد حل داری لیبدریت) به دوو شوارکه دار. دواتر ثه‌بوبه‌کر 
(له سه‌رده‌می خوّی) وه‌ک پیغه‌مبه‌ری خوای کرد. جا كات سه‌رده‌می ثيمامى عومه‌ر هات پرسی به 
خه‌لکی کرد. عه‌بدورٍره‌حمانی كورى عه‌وفیش وتی: که‌مترینی سزا هه‌شتایه (که‌واته: وه‌ک ته‌عزیر 
ده‌کرق بكرتّته هه‌شتا جه‌لده). (ئه‌نه‌س) ده‌لی: جا عومه‌ر جیبه‌جیی کرد (واته: له جیاتی جل دار 
کردی به هه‌شتا دار). 
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۳ - «حدثنا حضین بن المنذر الرقاشي ی قال: شهذت سے سرت فقال 
عَلِيّ ڪه جَلَدَ الي کل ربعن وَجَلَدَ بو بَكْرِ أَربَعِينَ وَعْمَرُ مانین. وَل سُنَةٌ سن 


واته: له حوضه‌ینی كورى مونذيرى ه‌قاشیه‌وه كتردراوهتهوه, وتويهتى: لهلاى عوسمانى كورى عەففان 
له بووم و وه‌لیدی كورى عوقبه هيّنرا و عهلى ذه وتى: يتغهمبهر و جل دارى له مهشروبخور داوہ 
ثهبوبهكريش جل دارى ليّداوه. عومەریش هه‌شتا دارى لیّداوہ ههمووشيان ھەر سوننه‌تن (واته: 
هدموويان هدر دروستن). 


بابەت: ده‌رباره‌ی مه‌شروبخور كاتى هینرا بو جارى چوارەم 


۶ - «عَنْ عَمرو بْنِ الشَّرِيدِ عَنْ أبيه رضي الله عَنْهُمَاه قال: سَمِعْتُ رَسُولَ الله کل ول إِذَا شَرِتَ 
أَحَدُكُمْ قاضربُوة ثم إِنْ عَادَ قَاضرِبُوه, ثم إنْ عَادَ فَاضْرِبُوه ثم إِنْ عَادَ الرَابعَةَ َو" 

واته: له عهمرى كورى شه‌ریده‌وه كتردراوهدتهوه. ئەویش له باوكيهوه (زضي الله عَنْهُمَا) گیراویه‌تیه‌وه. 
وتویه‌تی: گوێم له يتغهمبهرى خوا 5 بوو ده‌یفه‌رموو: کاتی یه‌کیک له تیوه مه‌شروبی خواردەوہ ثه‌وه 
لێّى بده‌ن (واته: جل داری لیّبده‌ن)» دواتر ثه‌گه‌ر دووباره‌ی کرده‌وه ثه‌وه لیی بده‌ن, دواتر ثه‌گه‌ر دیسان 
دووباره‌ی کرده‌وه ثه‌وه لیّی بده‌ن» دواتر ئەگەر دیسان دووباره‌ی کرده‌وه بو جاری چوارهم ثه‌وه بیکوژن. 


بابه‌ت: ته‌می كردن له‌سه‌ر گوناه و تاوان 


ُرْدَةَ بْنِ نار ك. قال: سمغث رشول الله يك يَقُولُ: لا يَحِلْ لأَحَدِ آن يَصْرِبَ أحَدا فَوْقَ 
في حَدّ من خُدُودِ الله».9 


0 و 
ےگ 
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واته: له ثه‌بو بورده‌ی کوری دیناره‌وه طن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: كوم له پیغه‌مبه‌ری خوا 3 بوو 
ده‌یفه‌رموو: بۆ کس حدلال و دروست نيه له ده قامچی زیاتر له هیچ که‌ستک بدات. ته‌نها له سزاکانی 
خوا دروسته (وه‌ک سزای زینا و مه‌شروب خواردن و بوختان). 


بابەت: نيعتيراف و داننان به زینا 


۲ - «عَنْ ابر ڪه أن رَجُلاً من سم اق النِيْ لا فَحَدْنَُ آنه زَىَه فشهد عَلَى تفسه آنه ر أرْبَعًا 


۰ 12 ۰ دي © 


)۱ - صحیح. 

(۲) - |سناده ضعیف, لکن الحدیث صحیح, پیشه‌وا ترمذی ده‌لی: لای کوّی زانایان کار بهم فه‌رمووده ناکرق . 
(۳ - صحیح. 

)€( - - صحیح. 
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واته: له جابره‌وه لله گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیاویک له هوزی ئەسلەم هات بو لای پیغه‌مبه‌ر و 
بۆی باس کرد که زینای کردوه و شاهیدی له‌سه‌ر خویدا به‌وه‌ی زینای کردوه. چوار جار (ئیعتیرافی 
کرد)ء پیغەمبەری خواش 5 فه‌رمانی کرد به پەجم كردن (به به‌رد بارانکردنی). چونکه ژنی هینابوو. 


۷ - «عَنْ سمّاك هه أنه سمع جَابِرَ بْنَ سَمُرَةَ هه يَقُولُ: أي الذي که اعز بْنِ مالك رَجُل قصِیرِ 
في زار مَا عَلَيْهِ راك وَرَسُولُ الله يك منکن عَلَى وسادة عَلَى یسارهه فَكَلْمَهُ قما آذري مَا يُكَلْمُهُ په ون 
بعیذ مِنْهُ بيني وَبَيْنَهُ الْقَوْم فَقَالَ: اذْهَبُوا به فَارْجُمُوهُ ثم قال: دوه فَكَلْمَهُ أَيْضَاء واا سمخ غَيْرَ أن 
يني وَبَيْنَهُ الْقَوْمَ ثم قال: اذْهَبُوا په فَارْجُمُوهُ کم قَامَ الب کل فخطب وآنا أَسْمَعْهُ نم قال: كُلْمَا ترا 
في سَبِيلٍ الله خَلَف أَحَدُهُمْ له تَبيبٌ گتبیب الیْس. یتح إِحْدَاهُنٌ الْكُثبَةَ من اللن؟ والله لآ افدر عَلَى 
أحَد منهم إا تَكُلْتُ يكم۔! 


واته: له سیماکه‌وه ذه گنردراوه‌ته‌وه. كه گویی له جابری كورى سه‌موره بوو که ده‌یوت: ماعیزی 
کوری مالیک هيّنرا بو لای پیغه‌مبه‌ر كلد كه پیاویکی کورته بالا بوو جلی خواره‌وه‌ی له‌به‌ردا بو 
جلى سهره‌وه‌ی له‌به‌ر نه‌بوو (واته: له ناوقه‌دی به خواره‌وه جلى له‌به‌ر بوو, به‌لام سه‌ره‌وه‌ی جه‌سته‌ی 
رووت بوو). (که هێّنرا) پتغه‌مبه‌ری خوا کل پالکه‌وتبوو له‌سه‌ر سه‌رینیک (له‌سه‌ر بالیفیک) له‌سه‌ر لای 
چه‌په‌ی» جا ماعیز قسه‌ی لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا تا كرد من نه‌مزانی قسه‌ی چی له‌گهل کرد. من لیّی 
دور بووم له نيوان من و ثه‌ودا خه‌لکانیک هه‌بوو, دواتر (پتغه‌مبه‌ری خوا طَلِهٌ) فه‌رمووی: بیبه‌ن و به‌رد 
بارانی بکەن, دواتر پیغه‌مبه‌ری خوا کل هه لسا و وتاریداء منیش كوم لی بووء دواتر فه‌رمووی: هه‌موو 
جار که ده‌چین بو جه‌نگ و جیهاد یه‌کیک له‌وان ده‌مینیته‌وه و نایبت بو جیهاد و وه‌ک نیری ده‌نگی 
شه‌هوهت و خرايدى لیوه‌دیّت (به‌ناوی ثه‌وه‌ی) تۆزێک شیر بدات به مال و مندالى مسولمانان (واته: 
به‌ناوی خزمه‌ت کردنی مندال و خیزانی ثهو پیاوانه‌ی چوون بو جیهاد)؟ ده سوند به‌خوا هیچ که‌سیک 
له‌وان نيه ده‌سه‌لاتم به‌سه‌ریدا بشکیت و ده‌ستم بکه‌ویّت حه‌تمه‌ن له‌سه‌ر هو کاره ده‌یکهم به په‌ند. 


۸ - «عَن أبي هُرَيْرَةَ 2 وَرَيْدِ بن خالد و وشبل. قالوا: جاء رجُل إلى رَسُولِ الله كل فقال: آنشدک 
الله إلا قَضَيْتَ یتنا بکتاب الله ققال: خسم وَكَانَ مه مِنْهُ صَدَقٌ افض بَيَْنَا بکتاب الله, وَأَدَنْ لي يا 
رشول الله أن نکم فَقَالَ رَسُولُ الله ۰ قل. فقال: إن اني گان عَسِيفًا عَلَى هل هَذَاء قَرّق بافرأته. 
فافتدْتُ مِنْهُ ماله اة وعادم. وي سل رجلاً من أل العلم. قأخبروني أن عَلَى ابي جَلدَ مان 
وَتَعْرِيبَ عام ون على رأة هَذَا الرّجْمَ, ققال: وَالْذِي نَفسِي بِيَدِهِ لآفضِينْ بَنَِكُمَا بکتاب الله امائ شَاةِ 
حادم رذ ی وعلی انك جَلْدُ مائة وَتَغْرِيبُ عَام. ویس اعد عَلَى افرأة هَذًا قَسَلْهَه قٍن اغترقث 
قَازجُمْهّه فاغترقن. فَرَجَمَهَاه.9" 
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واته: له نه‌بو هوره‌یره ەه و زه‌یدی كورى خاليد و شیبلەوہ 4 كتردراوهتهوه, وتويانه: بياوتك هات بو 
لای پنغه‌مبه‌ری خوا كله و وتی: سویندت دهددم به‌خوا كه ته‌نها به پەرتوکی خوا دادوهريمان له نتواندا 
بکه‌یت. جا رکابەر و خەصمی پیاوه‌که كه پیاویکی زيرتر بوو (به شیّوازیکی جوانتر) وتى: راست ده‌کات» 
دادوهريمان له نيوان بكه به پەرتوکی خواء وه نيزن و موّلّهتم پن بده ثه‌ی پیّغەمبەری خوا كه قسه بكهم, 
پیغەمبەر َد فه‌رمووی: بل (قسه بكه)» پیاوه‌که وتى: كورى من به كرتكارى ب هم بياوه كارى كردوه و 
زيناى لەگەل خیزانه‌که‌ی کردوه. منيش له توله‌ی ئەوہ سهد بزن و خزمهتكاريكم داوه‌تن» وه من پرسیارم له 
چه‌ندین پیاوی زانا و خاوەن زانست کردوه» ئەوانیش يتيان راكهياندووم كه كورهكدم سەد جەلّدی لەسەرہ 
(دەبیی سهد شواركى لێبدرێت) و سالیکیش دوور بخریته‌وه. وه خیّزانی ثه‌و بياودش به‌رد بارانكردنى 
لەسەرە› جا پنغه‌مبه‌ری خوا کل فەرمووی: سويّند بهودى گیانی منى بهددسته. دادودريتان له نتوان دهكهم 
به يهرتوكى خواء سهد بزن و خزمهتكارهكه دهكهرتّتهوه بوّت» کوره‌که‌شت سەد جه‌لد و دوورخستنهودى 
سالَتكى له‌سه‌ره. جا ثهنهسؤكه بر بو لای خیّزانی ئەم بياوه و پرسیاری لی بکه, جا ثه‌گه‌ر دانينا و يعترافى 
كرد نهوه بهردبارانى بکه» جا تيعتيرافى كرد و بدرد بارانى كرد. 


بابە٥ت:‏ نهو که‌سه‌ی ثیعترافی كردوه و يهشيمان دہبیّتەوہ له ئیعترافەکەی 


و 


8 - «عَن ابي الْمَيْتَم بن تضر بْنِ دَهْر الأمَْمیَ» عَنْ أبيه ت. قال: كُنْتُ فِيمَنْ رَجَمَهُ قال أبُو مُحَمّد: 
يَعْنِي مَاعز بْنَّ مَالِكِ: فا وَجَدَ مس الْحِجَارَة جَرْعَ جَرَعَا مدید قال: فَذَكَرْنَا دک لِرَسُولِ الله 9 قال: 
فهَلا ترَكتُمُوة».'" 


واته: له نهبو هديثهمى كورى نەصری كورى ده‌هری ئەسلەمیەوہ كتردراوهتهوه, ئەویش له باوكيهوه 
#: كتراويهتيهوه, وتویه‌تی: من له‌ناو ئەو خدلكه بووم كه به‌رد بارانيان كرد ثه‌بو موحه‌ممه‌د وتويهتى: 
مه‌به‌ستی بهردبارانكردنى ماعيزى كورى ماليكه ‏ جا كاتى ثازاری بهردهكانى پیگەیشت زور ترسا و رای 
كرد (ئەوانیش كرتيانهوه و به‌ته‌واوی رهجميان كرد و کوشتیان)ء ده‌لی: جا ثهودمان بو يتغهمبهرى خوا 
كد باس کرد, (پنغه‌مبه‌ری خوا يَلِهٌ) فه‌رمووی: ثه‌دی بۆچى وازتان لى نههيّنا؟! 


001 


بابه‌ت: چال هه لکه‌ندن بوٍ نهو که‌سه‌ی به‌ته‌مانه ڕەجمى بکەن 


4 و ه ہے ھ سس و 


۷۰ - «عَنْ أبي سعید الْحُذري ضيه قال: قَالَ رَسُولُ الله : انْطَلِقُوا مناعز بْنِ مالك فَارْجُمُوهُ قانطلفتا 
به إلى بَقیع الْعَرْقَدِ فَوَالله ما أَوْتَقَْاُ ول حَفَرْنَا لَه وَلَكِنْ قَامَ فَرَمَيْنَاهُ بالعظام, وَالْخَرَفِء وَالْجَنْدَلِ».”" 


واته: له ثه‌بو سه‌عیدی خودریه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا و فهرموويهتى: ماعيزى 
کوری مالیک ببه‌ن و به‌رد بارانی بکەن, نیمه‌ش بردمان بو به‌قیعی غه‌رقه‌د (که شوینیکی مەدینەیه)ء 


(۱) - إسناده ضعیف. 


(۲) - صحیح. 
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جا سويّند بدخوا نهمانبهستايهوه و چالمان بو لتّنهداء بهلكو ودستا و ثیمه‌ش به تیسقان و چەگر و به‌رد 
رەجممان كرد. 


۱ - «حدّتَني عَبْدُ الله بْنُ بُرَيْدَة عَنْ أبيه رضي الله عَنْهُمَاء قَالَ: كُنْتُ جالسّا عند الي كل فَجَاءَهُ 
رَجُل يُقَالُ لَهُ: مَاعِرُ بْنُ مالك قَاغترف عِنْدَهُ بالرّناه فَرَدَهُ ثلاث مَرات. ثُمْ جَاءَ الرابعة قاغترف فَأَمَرَ به 
اللي يلك قخفر له خفرت فَجْعلَ فیها إلى صذره. وَأَمَرَ النَّاسَ أَنْ يَرْجْمُوهُء."' 

واته: له عهبدوللاى كورى بورەیدەوہ كتردراودتهوه, ئەویش له باوكيهوه (رَضِي الله عَنْهُمَا) كتراويهتيهوه. 
وتویه‌تی: من دانيشتبووم لدلاى پێغهمبهر E‏ پیاویک هات بو لاىء كه پتّی ده‌وترا: ماعيزى كورى 
مالیک. جا ئیعترافی کرد و دانینا به زينا له‌لای پیّغەمبەری خوا ويد پنخه‌مبه رك سی جار كهرانديهوه و 
ردتى کرده‌وه. دواتر بو جارى چوارەم هاتهوه و ئیعترافی کرد جا پنغه‌مبه‌ر ئل فەرمانی کرد و جَالَتِكى 
بو هه‌لکه‌نرا و تا سينكى خرايه ناویەوہ وه فهرمانى به خه‌لکی کرد كه به‌رد بارانی بكدن. 


بابه‌ت: دهرباردى دادوه‌ری كردن له نیوان ثه‌هلی كتاب ثه‌گه‌ر حوكميان برده لای 
کاربه‌ده‌ستانی مسولمانان 


۲ «عَن ابْنِ عْمَرَ رَضِي الله عَنْهُمَه أن الهو جَاءُوا إلى زشول الله ی بِرَجُلٍ مِنْهُمْ. وَارة قد ون 
فقال: یف تفعلون بمَنْ رى مِنْكُمْ؟ قالوا: لآ تجذ فیها شَيْنَ َقَالَ لَهُمْ عَبْدُ الله بْنُ سَلآم: كَدَبْتُمْ في التورَاة 
ارجم قأئوا بالتّوْرَاةٍ اوه ٍن کشخ صادقین فَجَاءُوا بالتورَة فوَضَعَ مِذْرَاسُهَا الذي یره مِنْهُمْ كف عَلَى 
آيّةَ الرّجٔم, فَقَالَ: ما هذه؟ قلما رآؤا لک قالوا: هي آيَهُ الرجْم فَأَمَرَ بهما رَسُولُ الله يه قَرُجِمَا قریباه من 
واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: جولهكهكان پیاویک و نافره‌تیکیان 
هيّنا بو لای پنغه‌مبه‌ری خوا ي كه زینایان کردبوو, جا (پنغه‌مبه‌ری خوا يَلِ) فه‌رمووی: چی ده‌که‌ن لهو 
که‌سانه‌ی که زینا ده‌که‌ن له ئیّوەن (واته حوکمیان چونه لای ثتودى جوله‌که)؟ وتیان: (لای ثيّمه) هیچ 
شتیک ده‌رباره‌ی ئەوہ نیه. جا عه‌بدوللای كورى سه‌لام پټی وتن: دروتان كرد. ره‌جم كردن له ته‌وراتدا 
هه‌یه. ده ته‌ورات بێّنن و بیخویننه‌وه ثه‌گه‌ر راست ده‌که‌ن, جا ته‌وراتیان هيّنا و ته‌وراتخوینه‌که‌یان 
نه‌وه‌ی که له‌ناو ثه‌مان ته‌ورات ده‌خویْنیته‌وه ده‌ستی خسته سەر ثایه‌تی رهجم و شاردیه‌وه و وتی: 
کوانی؟ جا که ه‌وه‌یان بینی (هه‌ستیان کرد فيل ده‌کات و شتنکی له ژێر ده‌ستی شاردوّتەوہء سه‌یریان 
کرد و) وتیان: ثه‌وه‌تا نه‌وه ایه‌تی ره‌جمه. جا پیغه‌مبه‌ری خوا يِل فه‌رمانی ده‌رکرد ده‌رباره‌ی دوو 
که‌سه‌که و له نزیک ثه‌وق رهجم كرانء لهو شوینه‌ی که له‌لای مزگه‌وت جه‌نازه‌ی لی داده‌نرا. 
عهبدوللا وتویه‌تی: جا بینیم پیاوه که خوّی به‌سه‌ر ثافره‌ته‌که دادابوو ده‌یپاراست له به‌رده‌کان. 


(۱) - اسناده حسن, لکن الحديث صحیح. 
(۲ - صحیح. 





هخ ۲۵۳ هج بوركى جس سج و سنن الدارمي بەکوردی ڑچ 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سزاى كدسانى به هاوسهر لهسدر زیناکردن 


۳ 


۳ - «عَنْ ان عباس رَضي الله عَنْهُمَاء قال: قال عُمَر د: إن الله تعال بَعَثَ مُحَمُذا ‏ باحق 

وَأَنْرَلَ عَلَيْهِ الکتاب وَكَانَ فیما أَنْرَلَ آيَهُ الرجم ناه وَوَعَيْنَاهَاء وَعَقَلْتَاهَا وَرَجَمَ رَسُولُ الله ك 

وَرَجَمْنَا تغده, 4 قاختی إِنْ طا بالتّاس زمان أَنْ يَقُولَ الْقَائل: لآ تجذ حَدٌ آيَة الرّجٔم في کتاب الله. هلجم 
5-5 


في کتاب الله حق گی عَلَى مَنْ رن من الرجّال وَالنْسَاى ادا ان دا قَامث عَلَيْه لت أو گان الْحَبَل أو 
الاغتراف».() 


و ور 


واته: له ثيبنو عه‌بباسه‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عومه‌ر ڭە وتویه‌تی: خوای به‌رز 
موحه‌ممه‌دی 3 به هدق ناردووه و قورئانى بو دابەزاندووہ جا له‌وه‌ی بوّی دابهزاندووه ثایه‌تی 
ڕەجمه» ثيّمه خوتّندومانهتهوه و لەبەرمان كردوه و لیٍی تیگه‌یشتووین و پنغه‌مبه‌ری خوا ی روجمى 
كردوه و ثێّمه‌ش دواى ئەو روجممان کردوه. جا دهترسم كاتيكى دورو دریّژ بەسەر خدلكيدا تێپه‌ړ بیّت و 
كدسيّك بیّت و بلیّت: ثایه‌تی سزاى رهجم نابينين له پەرتوکی خواداء له كاتيكدا ره‌جم له پەرتوکی خوادا 
هدق و راسته و (بوونى هديه و حوکمه‌که‌ی ماوه) لهسدر ثهو کەسانەی زينا دەکەن له پیاوان و ئافرەتان 
كاتيّ كه هاوسهركيريان کردبیّت و بەلگەیان له‌سه‌ر ئيسيات بووء يان حەمل و دووگیانی پەیدابوو يان 
كه خویان ئیعترافیان كرد. 


۶ ۔ «عَنْ زد بن گابت ب قال: آشهد لَسَمعْتُ رَسُولَ الله له يَقُولُ: الشّيِْحُ وَالشّيْخَةُ إا رتيا 
قَارجه جُمُوهُمًا الْبَنّةه )0 
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واته: له زه‌یدی كورى ثابیتەوہ #ه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: شاهتّدى و گه‌واهیدی دهددم كه من گویّم 
له پیغه‌مبه‌ری خوا و بوو ده‌یفه‌رموو: پیاو و افره‌تی خيّزاندار کاتق زینایان کرد به‌ردباران و ره‌جمیان 
بکه‌ن به‌بن دودلی. 


بابه‌ت: افره‌تی دووگیان کاتی تیعتراف ده‌کات و داندە نیت به زینا كردن 


۵ - «حَدَثَنِي عَبْدُ الله بْنُ بُرَيْدَةَ عَنْ أبيه رضي الله عَنْهُمَاه قال: كنت جَالِمًا عِنْدَ اللي تلا فَجَاءَنُْ 


هرأ ین بني غامد فَقَالَتْ: یا ا تب الله يقد يت وإ أريدُ أن هرف هَل آیا: : ازجعي. فلا ان 
من لد أنه شاه قاغترقث عِنْدَهُ بالزاه فَقَالَتْ: یا تب الله طَهُرني فلع أَنْ تردن گمَا رَدَدْتَ مَاعِرَ 


ص 


بْنَ مالك. قوالله ی لَحُبْلَىء فَقَالَ لَها: ال ڪڇ ازجعي حثی تلدي, فَلَمّا وَلَدَتْ جَاءَتْ بالصّبِي تحمِلهُ 
في خِرقّة فقالث: یا تبي الله هَذَا قد قد لت فَقَالَ: فَادْهَبِي فأزضعيه. ثُمْ افطميه. فَلَما فَطَمَنْهُ جَاءَتْ 


)٢(‏ ۔ إسناده حسن. 
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بالضّبِيّ في يَدهِ كِسْرَةُ حُبْزِ فَقَالَثْ: یا نَبيّ الله قذ قَطَمْتُه فَأَمَرَ النبِيّ #6 بالضْبِيّء فَدُفْعَ إلى رَجُلٍ من 
المسْلمین, وَأمَر ِا فَحْفِرَ لها حُفْرَة قَجعلث فیها إلى صَدْرهَاء ثم مر لاس آن يَرْجُمُوهَا فأقبَلَ خَالِدُ 
ْنُ الْوَلِيدِبِحَجَرِء قَرَمَى رَأسَهَا فََلَطْعَ الم عَلَى وَجْنَةِ خالد بن الْوَلِيدء فَسَبْهَ قَسَمِعَ ابي و سب یاه 
فَقَالَ: مَهُ یا خَالِدُ لآ تَسْبّهَه قَوَالّذِي نَفْسِي ٻيَدِه لَقذ تابث تَوْبَةٌ لو نبا صَاحِبُ مَكْسء لَعْفِرَ لَه فَأمَرَ 
واته: له عهبدوللاى كورى بوره‌یده‌وه گیردراوه‌ته‌وه. نه‌ویش له باوكيهوه (رَضِي الله عَنْهُمَا) كتراويهتيهوه, 
وتویه‌تی: من دانیشتبووم لەلای پنغه‌مبه‌ر َب و افره‌تیکی غاميدى هات بو لای و وتى: ئەی پیّغەمبەری 
خوا ي من زینام كردوه و دہمەویّت ياكم بکه‌یته‌وه. پیّغەمبەری خواش ي پنی فەرموو: بكهرنوه (برق). 
جا كه بەیانی داهات ديسان هاته‌وه بو لای و ثيعترافى لەلا كرددوه به زينا و وتى: ئەی پیّغەمبەری خوا 
ياكم بکه‌ره‌وه. جا لهوانهيه ره‌تم بکه‌یته‌وه وەک چون (چەند جار) ماعيزى كورى ماليكت گه‌رانده‌وه و 
ردت كردهوه. ده سوتّند به خوا من دووكيانم, پیّغەمبەری خواش پێی فه‌رموو: بگەریّوہ برق تا مندالەکەت 
دہبیّت, جا كه مندالهكدى بوو, مندالەکەی هيّنا لەناو پەرؤکیکدا هه‌لی گرتبوو وتى: ثه‌ی پیّغەمبەری خوا 
يد ئەوەتا مندالّهكدم بوو, پیّغەمبەری خوا فەرمووی: برق شيرى پن بده. دواتر له شيرى بکه‌ره‌وه (دواى 
دوو سال)ء جا كه له شيرى کرده‌وه مندالەکەی هيّنا كه پارچه نانیکی له‌ده‌ست بوو و وتى: ثدى پیغه‌مبه‌ری 
خوا ی له شيرم کردوته‌وه. جا پێغەمبەر يد فەرمانی كرد منداله‌که بدریّت به پیاوێکی مسولمان و (ئەو 
بەخیّوی بكات و سەرپەرشتی بكات). وه فەرمانی کرد ده‌رباره‌ی ثافردتهكه و جالَيكى بۆ ههلكهنرا و تا 
سينكى خرايه ناویه‌وه. دواتر فهرمانى به خدلكى کرد كه بهرد بارانی بکەن, جا خاليدى كورى ودليد به 
به‌ردیک ړوی تیکرد و له سه‌ریدا و خوتّن كهوته سه‌ر کولمه‌ی رومه‌تی خاليدى كورى وەلید و خاليد 
جویّنیکی به تافره‌ته‌که‌دا؛ پنغه‌مبه‌ری خواش #5 گوټی لهو جويّنه بوو که پتیداه جا فه‌رمووی: وس (بی 
ده‌نگبه) ثه‌ی خالید. جوتّنی پن نه‌ییی» سوتّند بەوەی گیانی منی بهددسته نافره‌ته‌که ته‌وبه‌یه‌کی کردوه 
ئەگەر گومرگ وه‌رگریکی زالم ثه‌و ته‌وبه‌ی بکردایه ئەوہ خوا یی خۆش ده‌بوو, جا فه‌رمانی کرد و نویژی 
له‌سه‌ر كرا و به‌خاک سپیردرا. 


92 0 و 


رَسُولَ الله إن أَصَبْتُ خَذا فَأَقَمْهُ عَلَيّ فَدَعَا رَسُولُ الله وَاِيِهَا. ققال: اذْهَبْ فأخسن إِلَيْهَا فا وضعث 
م هوم كام م چت گے سا سو د دخ 5 توس رو و لاسر سم کیو ساك ق ۔ 

حَمْلھَاء قاتني بهه فَمَعَلَء فأمر بها رَسُولُ الله يك فَشْكْتْ عَلَيْهَا نیابمه تم مر بها قرجمَث. تم صَلَى 
عَلَيْهَا. قَقَالَ عُمَر: یا رَسُولَ الله أَتُصَلی عَلَيْهَاه وَقَدْ زتث. فقال: لَقَدْ تابث تَوْبَةٌ و فسمث بَيْنّ سَبْعِينَ من 
هل الْمَديتة. لَوَسِعَتْهُم وَهَلْ وَجَدْتَ أَفْضَل من آن جَادَتْ بتفسها لله عَزَْ وَجَلّ؟».”“ 


۲ - «عَنْ عِمْرَانَ بن حُصَيْن ڪه أن امه من جُهَيِنَةَ تت الب 4 وه حُبْلَى من الزتاء فَقَاَتْ: یا 


واته: له عيمرانى كورى حوصدينهوه به گیردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: افره‌تیک له هؤزى جوهدينه هات 
بو لای پنغه‌مبه‌ر ي له کاتیکدا كه دووكيان ببوو به زينا كردن و وتی: ندى پیغه‌مبه‌ری خوا من توشى 
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سزایه‌ک بووم. بوّیه له‌سه‌رم جیّبه‌جی بكه. (پتّغەمبەری خوا) بانكى سهريهرشتارهكدى كرد و فهرمووى: 
برو بيبه و لەگەلی جاكبه. وه کاتی حه‌مله‌که‌ی دانا بیهینه بو لام» سهريهرشتيارهكدش وای كرد و (له 
كاتى خویدا هیّنای)ء جا پنغه‌مبه‌ری خوا يد فەرمانی كرد و كراسهكدى جوان لی لولدراء دواتر فهرمانى 
ده‌رباره ده‌رکرد و بەرد باران كراء دواتر نوتّڑی لەسەر کرد. عومەریش وتى: ئەی پنغه‌مبه‌ری خوا ئايا 
نوێژى لهسهر دهكدى له کاتیکدا زيناى كردوه؟! بتغهمبهرى خوا يد فهرمووى: به دلنيايى تەوبەیەکی 
كردوه ئەگەر له نيوان حه‌فتا که‌سی خدلكى مه‌دینه‌دا دابەش بكرتت ثدوه لتيان زياد د٥بیّت,‏ وه 
ایا لەوہ جاكترت بينيوه كه ودك نهو نافره‌ته خوّى بكاته قوربانی بو خواى زالى پایه‌دار (واته: لهوه 
جاكترت بينيوه خوّی اوا بداته به‌ر حوكمى خواو اوا ملکەچ بیّت بو حوكم و بريارى خوا)؟ 


بابەت: دهرباردى كؤّيله كان کاتی زينا دەکەنء ئەوہ كهورهكانيان سزاكهيان له‌سه‌ر 


جتبەجیٰ ددكهن نەوەک کاربه‌ده‌ست 


۷ - «عَنْ زَيْدِ بن خالد جهن واي هريره رضي الله عنهماء أن التي ييه سُیِل عن الأَمَة تَرْن وَلَمْ 
تخصن. فقال:ٍن زَنَثْ فَاجْلِدُوهَاء ثم نْ رث فَاجْلِدُوهَاء قَالَ: قما آذري في له أو في الرَابِعَة, فَبِيعُوهَا 
ولو بِضَفِيرِ»." 

واته: له زه‌یدی كورى خاليدى جوهه‌نی و ثهبو هوره‌یره‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه وتويانه: 
يتغهمبهر يد پرسیاری لتكرا دەربارەی ثافرهدتى کویله کاتی زينا ده‌کات و هاوسهركيرى نەکردوہ 
پیغه‌مبه‌ری خواش فهرمووى: نه‌گه‌ر زيناى كرد جه‌لدی لی بده‌ن, دواتر ثه‌گه‌ر زيناى کردەوہ ثه‌وه 
جه‌لدی لی بدەن, (زوهری) وتویه‌تی: نازانم له جاری سیّیەم يان جاری چواره‌م فه‌رمووی: (ثه گه‌ر زینای 
کرده‌وه) ه‌وه بیفروشن و بیگورنه‌وه ئەگەر به گوریستک و په‌تیکیش بیّت (چونکه بن كدلكه و ههر 
بیری لەسەر به‌دره‌وشتیه). 


0 


بابەت: ده‌رباره‌ی ته‌فسیری فەرمایشتی خوا عزٌ وجل: + أ مل لَه هن یلا( * النساء 


و 7 


۸ - «عَنْ عْبَادَةَ بن الضامت ڪه اَن رَسُولَ الله ی قال: خُدُوا عني. خُدُوا عَتّي, قَذ جَعَلَ الله هن 
واته: له عوبادەی كورى صامیتەوہ ذه گیردراوه‌ته‌وه» وتويهتى: پێغەمبەرى خوا ي فهرموويهتى: ليم 
وەرگرن, لیم ودركرنء به دلنیایی خوا بو افره‌تانی زیناکار ڕێگایێکی بۆ داناون: سەلّت له‌گه‌ل سهلت و 
خاوەن هاوسهر لەگەڵ خاوەن هاوسدر (بوّ هدر يهكديان رِیّگا و حوکمه‌که ثاوايه): (سزاى زیناکاری) 
سه‌لت (واته: که‌سی بی هاوسهر) سەد جدلّد و دوورخستنه‌وه‌ی سالتكه. وه (سزاى ثه‌و زیناکارەی) 
هاوسه‌رگیری کردوه سهد جهلد و به‌رد باران کردنه. 





ا سنن الدارمي به‌کوردی آ  _‏ ب٭ەرگی گے ۲۵۵ ہ_ 


ات هو هه وی سم هم وه ده روو س٥‏ و سر عا چھ اس خر 
۹ - «اخبرتا عَمْرُو بْنُ عَؤْنء أَخْبَرنَا هُشَيْم عن مَنضور» عَنْ الْحَسَنِء عَنْ حطانْ بْنِ عَبْدِ اللہ عَنْ 
عْبَادَةَ بن الصامت ذه عَن ال يله بتخوه».( 


واته: لهم رتكايهشهوه هدمان فهرمووده گیردراوه‌ته‌وه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی زينا له گه‌ل جاريه و خزمه‌تکاری خیزانه‌که‌ی ده‌کات 


.ع 5-5 


۰ - «عَنْ حبیب بْن سَالِم ڪه آنْ غلاماه كَانَ يُنْبَرُ ُرْقُورَا فَوَقَعَ عَلَى جَارية امرأته» فَرُفعَ ذلك إلى 
النعْمَانِ بن بَشيرِ فَقَالَ: لآْضيّن فيه بقضاء شاف ن گائٹ لها هه جَلَدئهُ ماه ون كَانَتْ لَمْ تُعلَمَا 
لَهُ رَجَمْتُهُ. ققیل لَهَا: زَوْجُكِء فَقَالَتْ: ان قَذ أَخللئها له فَضَرَبَهُ مائڈء 0 

واته: له حهبيبى كورى سالمه‌وه اه گیردراوەتەوہء وتويهتى: گه‌نجیک كه به نازناوى فوړفوړ (واته: 
ثه‌و که‌سه‌ی زور قاقاى پنکه‌نینیه‌تی) ناوزه‌ند كرابوو توشى زينا ببوو لدكهل جاريدى خیزانه‌که‌ی» جا 
بابه‌ته که بردرا لای نوعمانى كورى بەشیر و وتى: سويّند به خوا دادوه‌ریه‌کی شيفابهخشى تيا دهكهم, 
(وتى): ئەگەر خيّزانهكهى بوّی حدلال کردبیّت و موّلەتی پیاوه‌که‌ی دابیّت جيماعى له‌گه‌ل بكات ثه‌وه 
سەد جەلّدہ له پیاوه‌که دەدەم وه ثهكهر بوی حدلال نەکردبیّت و مؤلهتى نەداہیّت ئەوہ بهردبارانى 
دەکەم, جا به خيّزانهكدى وترا: متردهكدت (ره‌جم دهكرتّت). ئافرہەتەکەش وتی: من خوّم مؤلّهتم داوه و 
بۆم حدلال کردوه. جا (نوعمان) سهد جەلّدی ليّدا. 


۸۱- «حَدنا صَدَقَةُ ن اْقَضْلِء ناتا مُحَمُدُ نْنُ جَعْقَرٍ عَنْ شُعْبَة عَنْ أي بش عَنْ خَالد بْنِ عرفطة 
6م 


عَنْ حَبِيبٍ بن الم 4# عَنْ النعمان بن بَشير ڪه عَنِ الب وا نَخوَة».7" 


واته: لهم ریگایه‌فه‌وه هه‌مان حوکمی فه‌رمووده که له پیغه‌مبه‌ری خواوه 3 گیردراوه‌ته‌وه. 


بابەت: سزاى شه‌رعی پاککه‌ره‌وه‌یه بو نه‌و که‌سه‌ی لەسەری جێبەجێ دەکریّت 


ه يه و مت و 3 o‏ 8 و مور ره عم رو گے ۲ او و ہہ 
۲ - «عَنْ ابْنِ خُرَبمَةَ بن نَابتِء عَنْ أبيه رَضي الله عَنْهُمَاه قَالَ: قا رَسُولُ الله يَ: مَنْ أقيم عَلَيْه 
حَد عفر لَه ذَلِكَ الذَنْبُ».0) 
واته: له ثيبنو خوزه‌یمه‌ی كورى ثابيتهوه كتردراوهتهوه. ئەویش له باوكيهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) 
گیراویه‌تیه‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ي فەرموویەتی: ھەر که‌سیک سزایه‌کی شەرعی لەسەر 
جیبه‌جی بكرتت ثدوه لهو تاوانه‌ی ده‌بوردرتت (که له‌سه‌ری سزا دراوه). 


)٤(‏ إسناده حسن. 








وەفا به نه‌زر و سوینده‌کان 


لطي سنن الدارمي به‌کوودی #8 _ بهرگی کہہے ۵۹ے 


بابەت: جیبه‌جی كردنى نه‌زر 


۳ ۔ «عن ابْنِ عبّاس رضي الله عَْهُمَاء ان امْرَأَةٌ تَدَرَتْ آن تَحُخٌ فَمَاقث, فَجَاءَ أَخُوَهَا إلى رَمُولِ الله 


ي فَسَأَلَهُ عَنْ ذَلِكَ فَقَالَ لَه رَسُولُ الله ك: لَوْ كَانَ عَلَيْهَا دَيْنُ أَكُنْتَ فَاضِيه, قال: تعم. قال: فَاقْضُوا 


الله قاللهٌ أَحَقٌ ِالْوَقَاء».”) 

واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: افره‌تیک نه‌زری كردبوو حەج 
بکات. جا وەفاتی کرد (ييّش ئەوەی نهزرهكدى جيّبهجى بكات). جا براكدى هات بو لای پیّغەمبەری خوا 
يِدّ و پرسیاری ده‌رباره‌ی ثه‌وه لتكرد. يتغهمبهرى خواش ول پنی فهرموو: نه‌گه‌ر قهرزيكى له‌سه‌ربوایه 
ایا تو دهتدايهوه (بۆت ههبوو بیده‌یته‌وه)؟ براکەی وتى: بهلئء پیغه‌مبه‌ری خوا َد فه‌رمووی: که‌واته 
قه‌رزی خوا بده‌نه‌وه. خوا شايستهتره قه‌رزه‌کانی بدریته‌وه. 


سه ور 


۶ - «عَنْ عُمَرَ ف قال: قلث: يَا ول الله يل إن تدزث نَذْرًا في الْجَاهِلِيّة. ثم جَاء الْإسْلآمُ قال: 
ف بتذيق».”" 


واته: له عومەرەوہ © گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: وتم: نه‌ی يتغهمبهرى خوا 5 من نهزرتكم كردوه له 
سه‌رده‌می نەزانیداء دواتر ئیسلام هات (ثايا نه‌زره که دامهزراوه و جیبه‌جیّی بكدم يان نا)؟ (پێغەمبەرى 
خوا 3%) فهرمووى: ودفا به نه‌زره‌که‌ت بكه (جیبه‌جیی بكه). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی که‌فاره‌ تی نه‌زر 


۵ - «عن عُقْبَةَ بْنِ عامر الْجُهَنِيّ ڪه قال: در آختي ان تَحْجّ لله مَافِیَة غَيرَ مُختمرَق, فَذَكَرْتُ 
ڏل لول الله تا فَقَالَ: مُز تک قلتختمز وَلَْرْكبْ, وَلْتسُمْ ثلالَة أيام».'" 

واته: له عوقبەی كورى عاميرى جوهدنيهوه جه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: خوشكم نه‌زری کرد حەج 
بكات به پن به‌بن لەچک (به سەر کوّتی)ء (عوقبه دەڵێ): منيش ثهودم بۆ پیّغەمبەری خوا 4 باس 
کرد. (پێغه‌مبه‌ری خواش) فهرمووى: فه‌رمان به خوشکت بکه لەچک بكاته سهرى و. سوارى سواريش 
بيت و سی پوژیش به‌روژوو بیّت (واته: دهبئ نه‌زره‌که بشکینریّت و كدفارهتى بدریّت, كاتق مرۆف 
نه‌زریک ده‌کات که حه‌رامه يان حەلَالَّیک له خوّی حه‌رام ده‌کات. که‌فاره‌ته‌کهش بهړۆژوو بوونی سی 


روژه). 


(۳) - إسناده ضعیف , لکن الحدیث صحیح. 


ےوہ کی © سنن الدارمي بدكوردى 5 


7 - «عَنْ ابْنِ عَبّاس رَضِي الله عَنْهُمَه أن آغت غقبة. نَدَرَثْ آن تمْشِيَ إلى الْبَيْتِ فَقَالَ رَسُولُ الله 
: إن اللة لبق عَنْ تذر أختك لترگب. ود هذیا ,0 


مه وا 


واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (رضي الله عنهما) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: خوشکی عوقبه نه‌زری کردبوو 
كه به ين بروات بو بديت (بو حدج بو که‌عبه)» يتغهمبهرى خواش فه‌رمووی: خوا بی نیازه له نه‌زری 
خوشكهكدت, كدواته با سوارى ولاغ بد بتّت و هه‌دییک بكات (واته: تازهلتى له مه ککه سهر ببريت). 

۷ - معَنْ أبي هُرَیْرَة لہ أن رَسُولَ الله يل آذرک فَيْخًا مشي بَيْنَ ابْتيْهِ فقال: ما شَأنْ هَدّا الشّيْخْ؟ 


سس صا 


فقال: اتا تدر آن يشيء فَقَال: ارب فَإِن الله عَنِيٌ عَنْكَه و 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره لہ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا ي گەیشت به پیاویکی به تەمەن 
كه له نیوانی دوو كورهكانى دهرؤيشت (قولیان گرتبوو)ء پیّغەمبەری خواش ی فه‌رمووی: ئەم پیرہ 
پیاوہ چیه‌تی؟ دوو كوركانى وتيان: ئەوہ نه‌زری كردوو كه به پن بروات» پنغه‌مبه‌ری خوا ‏ فەرمووی: 
سواربه خوا بی نيازه له تۆ و له نه‌زره‌که‌ت. 


بابە٥ت:‏ هيج نه‌زریک دانامەزریّت له سە‌رپیٔچی كردنى خوا 


۸ - «عن عمران بن حُصَيْن ذن, قال: ال رَسُولُ الله : لا وق لد في مَعْصِيَة الله. وَلاً فِيمًا لآ 
لك ابْنْ آَدَع». 


واته: له عیمرانی كورى حوصهینه‌وه نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا 5 فه‌رموویه‌تی: 


جیبه‌جی کردنی نه‌زر نيه له سه‌رپنچی خواداء وه (وه جیبه‌جی کردنی نه‌زر نیه) لەوەی مرۆف خاوه‌نی 
نيه و له توانایدا نیه. 


۹ - «عَنْ عَائِفَةً ری 8 قَالَتْ: قال ول الله ي: مَنْ نَدَرَ آن يَطيعَ الله قَلیْطعَه» وَمَنْ 
تَذَرَ أن يَعْمِيَ الله فلا یَعصه».٩)‏ 


واته: له عائيشهوه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا ولد فەرموویەتی: ھەر 
كهسيّك نەزر بكات له گوترایەلّی خوادا (واته: نه‌زریکی چاک بكات). ئەوہ با كوترايهلى بكات (با نه‌زره 
چاکەکەی جیبه‌جی بكات). وه ھەر کەسیّک نه‌زر بكات له سهريتحى خوادا ثهوه نابێ سه‌رپیچی بكات و 
(نه‌زره که جیبه‌جی ناکریت و کەفارەتی دەدرێت). 


_ ا سنن الدارمي به کوردی #8 بهرگی ج ٢٢ہ‏ 


بابه‌ت: ھەر که‌سیک نه‌زر بکات نوټّژ له به‌یتول مه‌قدیس بکات. ایا به‌ری ده‌که‌ویّت و 
دروسته نونژه که له مه ککه بکات (له جیاتی به یتول مه‌قدیس)؟ 


۰ - «عَنْ جّابر بن عَبْدِ الله زضي اللهُ عَنْهُمَاء أن رَجِلاً قال: يَا رَسُولَ الله إن نَدَرْتُ إنْ َم الله عَلَيْكَ 
آن اي في بَيْتِ الْمَفدس ققال: صَل ها هته فاد عَليه تلات مَرات. ققال الب ي: فَشَأَئكَ إِذنْء۔'" 
واته: له جابرى كورى عهبدوللا (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: پیاوێک وتی: ثدى پیّغەمبەری 
خوا كك من نه‌زرم كردوه ثهكهر خوا فه‌تحی مدككدت به قسمهت بكات نوتّژ له بهيتول مهقديس بکهم. 
پێغةمبەرى خوا ي فەرمووی: نونزهكه ليّره بكه (له مهككه). پیاوەکەش سی جار بوّی دووباره کردەوہ 
(هه‌ر سوور بوو نه‌زره‌که‌ی له بهيتول مەقدیس جیبه‌جی بکات)ء يتغهمبهر يلد فەرمووی: كدواته به 
كهيفى خوّت به. 


بابەت: نههى كردن له نەزر 


رتو 0 
به مِنَ الْبَخِيلٍ الشجيح»." 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا و فەرموویەتی: 
نه‌زر هيج شتیک ناگه‌ینیته‌وه (قەدەر ناكهرِتنتّتهوه). بەلکو بههؤيهوه شت له دەستی کەسی ردزيل و 
چرووک ده‌هئنیته دهره‌وه. 


تیبینی: بوّیه نه‌زر کاریگه‌ری له‌سه‌ر ردت کردنه‌وه‌ی شته‌کان ناکات» چونکه صه‌ده‌قه‌و خیریکه هیشتا 
نه‌تکردوه. به‌لکو دوای به‌ده‌ست هینانی ئەو شته‌ی اواتت بو خواستووه ده‌یکه‌یت» خۆ ئەگەر 
نه‌زریشی نه‌کردبا ھەر به‌ده‌ستی ده‌هیناه به‌لام نه‌گه‌ر پنشی به‌ده‌ست هینان شته‌که شتیکی چاک 
بکاته خيّر ئەوەیان به دلنیایی کاریگه‌ری ده‌بیّت و به‌لا و موصیبه‌ت لاده‌دات. 


جا بؤيه کاری نه‌و که‌سه‌ی نه‌زر ده‌کات ره‌زیلی و چروکیه. چونکه خیره‌که ناکات تاوه‌کو شتټک 
به‌ده‌ست نه‌هینیت. که‌واته له موقابیلی شتیک ده‌یکات» به‌لام هه‌رچی صهده‌قه‌یه له موقابیلی هیچ 
شتیک نيه و كارى سه‌خاوه‌ته و خواش بدلا لادان و چاکه‌ی پی عه‌تا ده‌کات. 


ع ہوم بەرگی ا سنن الدارمي بەکوردی لے 


بابەت: نەھی كردن له‌وه‌ی سویند بخوریت به جگه له خوا 


۲ - «عَنْ ابْنِ عُمَرَ رَضِي الله عَنهُمَاء اَن رَسُولَ الله كل آذرک عُمَرَ بْنَ اْحَطاب. وَهُوَ يَسِیر في کب 
وَهُوَ يَخْلِفُ بأبيه. فَقَالَ رَسُولُ الله قللٹ: إن اللة يَنْهَاكُمْ آن تَحْلِقُوا بِآبَائِكُمْ فَمَنْ كَانَ اقا قلیخلف 
بالله. َو لیَضمَت».( 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (زضي الله عَنْهْمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ی به عومه‌ری 
کوری خه‌تتاب گه‌یشت له کاتیکدا له ناو قافلهدا دهرؤيشت و سویندی به باوکی خوی ده‌خوارد. 
پتخه‌مبه‌ری خواش ا فه‌رمووی: خوا نه‌هی لن کردوون له‌وه‌ی سویند بخوّن به باوک و باپیرتان» جا 
ھەر که‌سیک سویندی خوارد ثه‌وه با سوتند به خوا بخوات» يان بی ده‌نگ بیّت (سویند نه‌خوات). 


بابه‌ت: دهرباره‌ی (إن شاءالله) كردن له سوئنددا 


ےی بط 


- «عن ابْنِ عُمَرَرَضِي الله عَنْهُمَ أن الي د قال: من حَلف عَلی تمن ثم قال: انشا الله فقد استَئتى».”" 


7 


۳۳۹۳ 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پیخه‌مبه‌ری خوا تا فهرموويهتى: 
ھەر که‌ستک سونندیک بخوات. دواتر (هدر له‌گه‌ل سویند خواردنه‌که) وتی: إن شاءالله, ثه‌وه 
هه‌لاویردانی کردوه (کاره‌که‌ی بو لای مهشيئهتى خوا گه‌راندوته‌وه. که‌واته که‌فاره‌تی سویندی ناکه‌ویته 
سەر ثه گه‌ر بابەتەکەش ثه‌نجام نه‌دات). 


٤‏ - «عَنْ ابْنِ عُمَرَرَضي الله عَنْهُمَه آن رَسُول الله يد قال: مَنْ حَلَف عَلَى تيء ثم قال: إِنْ شَاء الله 
فهو بالخیار إِنْ شاء فَعَل, وَإِنْ شَاءَ لَمْ يَفْعَل».9 


واته: له ثيبنو عومه‌ره‌وه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوەتەوہء وتويهتى: پنخه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: 
هدر كدسيّك سوێندێک بخوات, دواتر (ههر لهكهل سویند خواردنهكه) وتى: إن شاءالله ئەوہ سهريشكه 
ثه كدر ويستى شته‌که جیبه‌جی ده‌کات. وه ئەگەر ويستى نايكات (كدفارهتيشى ناكدوتّته سه‌ر. چونکه 
شتهكدى بو مەشیئەتی خوا گه‌راندوته‌وه). 


بابه‌ت: قەسەم وتن سوټند خواردنه 


0۵ - سن ابن عباس رضي الله عَنْهُمَاء أن ال يل قال لأبي بَكْر: لآ سم قَالَ أبُو مُحَمّد: الْحَدِيتُ فيه 


طولٌ» © 


)٤(‏ - إسناده ضعیف, لکن الحديث صحيح. 


بەرگی گم ۲۹۴ :۔ 
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و وا 


واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يتغهمبهر چ به ثه‌بوبه‌کری 
فەرموو: قه‌سهم مدل (واته مه‌لی: آقسم بالله ثاوا و ثاوا...). 


تهبو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: فهرموودهكه دریّڑہ۔ 


بابە٥ت:‏ ئەو که‌سه‌ی سوتندتنک 0 و شتیکی جکه له شته سونند بو خوراوه‌که به 
چاکتر دهبينتت (ئایا چی ده‌کات)؟ 


۳۳۹۹ - «عَنْ عَمْرِو ابن مر قال: : ممعث رَجُلاً يُقَالُ كە: ۳ عَبْدُ الله بْنْ عَمْرو طف ء زْمَن نَّ الْجَمَاجِم يُحَدَّتُ 
قال: ال رَجُلَ عَدِيّ بْنَ اتم؟ علق آن لآيُعْطِيهُ هَيئا م قال: لوا أي سمغث رَسُولَ الله يك يَقُولُ: 


مَنْ حَلَفٌ عَلَى تین فی غَيْرَهَا خَيْرا مها قابات الذي ُو حي وليف ن چیه 


واته: له عه‌مری کوری مورره‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: كوكم له پیاویک بوو پیی ده‌وترا: عهبدوللاى 
كورى عهمر اه زه‌مانی شه‌ری جه‌ماجیم ده‌یگیرایه‌وه و ده‌یوت: پیاویک داوایه‌کی له عه‌دی کوری 
حاتەم کرد ئەویش سوتّندی خوارد كه هيج شتیکی پی نه‌دات. دواتر وتى: ثهكهر گویّم له پێغەمبەرى 
خوا و ندبووايه كه دهيفهرموو: هدر کەسیّک سوټندټکی خوارد و جكه له سوټند بو خوراوه‌که‌ی به 
جاكتر بينىء ئەوہ با ئەوہ جێّبه‌جێ بكات كه چاکتره. وه با که‌فاره‌تی سوتّندهكدى بدات. 

۷ - «حَدَتَنَا عَبْدُ الرخمن بُنْ سَمُرَةَ ڪه قال: قَالَ سول الله : يا ءَ ند الرّحْمَنِ بن سَمُرَةَ لآ تسأل 
لماه فإك ن اغطیتهاء عَنْ مسأل ء کلت إِلَيْهَاء إن تین مشا ت آعنت عَلَيْهَه قدا حَلَفْتَ 
عَلَى بمین, فَرَأَيْتَ غَيْرَهَا خَڑا منهاء کف عَن مینک وَأتِ الّذِي هُوَ خَيْرُه"" 


واته: له عهبدوررهحماني كورى سه‌موره‌وه ذه گیردراوه‌ته وه. وتویه‌تی: پیغه مبه‌ری خوا ي فه رموویه‌تی: 
ثه‌ی عهبدوررهحمان داواى يؤست مه‌که. چونکه ثه‌گه‌ر پوستت پێ بددم لەسەر داواكارى خوّت, ثه‌وه 
خوّت ته‌سلیمی پوسته‌که دهكرتيت (يارمهتى نادرتيت له‌لای خواوہ)ء وه ئەگەر پیت بدەم به بی 
داواکردنی خوّت. نه‌وه يارمهتى دەدرێىت له‌سه‌ری (خوا ياوەرت دەبێّت)» جا ئەگەر سویندیکت خواردو 
شتیکیترت به باشتر زانی» ثه‌وه کەفارەتی سويّندهكدت بدهو باشترو چاکتره که جیبه‌جی بكه. 


محمد بن د ۳ و رت 


۸ - «أَخْبَرنًا محمد بن يوسفء حَدَتَنا سُفْيَانُ عَنْ پوس عَنْ الْحَسَنِء » عَنْ عبد الرَحمن بن سمرة 
ذه قَالَ: قال رَسُولُ الله : فَذَّكَرَ نَخْوَ الحَديث».) 


واته: لهم رتكايهشهوه هدمان فهرمووده گیردراوه‌ته‌وه. 


)۱ ۔ اسناده ضعیف. لكن الحديث صحيح. 
۲( - صحیح. 
)۳( - صحيح. 
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بابه‌ت: ئەگەر هاتوو پیاو کەفارەتی ثازادكردنى به‌نده‌یه‌کی برواداری له‌سه‌ر بوو 


۹- «عَنْ الشرید . قال: أنَيْثٌ التي و قَقُلْتُ: 2 عَلَى أمّي رَقَبَةَ وَإِنّ عندي جَارِيَةٌ سَوْدَاءَ 0 
أَفْتُجْرِئ عنهاء قال: اذغ بهاء فَقَالَ: آتشهدین أن ا له لا الله قَالَتْ: تعم. قال: أَغتفها فَإِنْهَا مُؤْمِتَةُ»." 


واته: له شهريدهوه ئل كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: هاتم بو لای پیغه‌مبه‌ر 3 وتم: دایکم ازادکردنی 
به‌نده‌یه‌کی له‌سه‌ره. منيش ثافره‌تیکی به‌نده‌ی ره‌شی هوزی نوبیه‌ی سودانيم ههیه. جا نایا بدرى 
ده‌که‌ویت؟ پیغه‌مبه‌ری خوا ¥ فه‌رمووی: بانگی بکه, (پیغه‌مبه‌ری خوا اث (به ثافره‌ته به‌نده‌که‌ی) 
فه‌رموو: ایا شایه‌دی ده‌ده‌یت که هیچ خوداییک به هدق نيه جگه له الله؟ افره‌ته‌که وتی: به‌لی, 
(پتغه‌مبه‌ری خوا ئل به شه‌ریدی) فه‌رموو: ثازادی بکه. ثه‌وه برواداره (بۆ كهفاردت ده‌شیّت). 


بابه‌ت: ئهو که‌سه‌ی سویند له‌سه‌ر شتتک ده‌خوات فنل له نبه‌تی سوینده‌که‌ی ده‌کات 
۰ - هن أبي هْرَيْرَةَ د قال: قال ول الله : مینک عَلَى ما صَدَّقَكَ به صاحبْک». 


واته: له ئه‌بو هوره‌یره‌وه وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ۳3 فه‌رموویه‌تی: سویندت 
لەسەر ئەو نیه‌ته‌یه که هاورنکه‌ت (به‌رانبه‌ره‌که‌ت) به راستى داده‌نیت (واته: ده‌بی سوینده‌که‌ت 
له‌سه‌ر نهو نیه‌ته بیّت که به‌رانبه‌ره‌که‌ت داوای لي کردووی, نه‌وه‌ک سویند بو شتیک بخویت خوشت 
نیه‌تیکی ترت ههبيّتء تاوه‌کو هاور تكهت به هه‌له‌دا ببەیت و فیْلّی لی بکه‌ی). 


بابه‌ت: به ههر ناویکی خوا سوټند بخؤيت ئەوہ سوټنده که دامه‌زراوه 
۱ «عَنْ ابن عُمَرَرَضِي الله عَنْهُمَاء قال: كَانَتْ تمِينُ رشول الله که الْتِي يَخْلِفُ بها لا وَمْقَلب الْقُلُوبء.”' 


هم 


واته: له ثیبتو عومهره‌وه (رضي الله عنهما) گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا 1 کاتی سویندی 
ده‌خوارد ده‌یفه‌رموو: سویند بهو که‌سه‌ی دله‌کان هه‌لگیر و وه‌رگتر ده‌کات. 








ل ااا سنن الدارمي بەکوردی ۔۔۔_ عرگی 7 ے ۱۷ , 


بابدت: ده‌رباره‌ی كوشتنى به ثه‌نقه‌ست 


۲ - «عَنْ اي ریم رین ط, > قَال: سَمِعْتُ رَسُولَ الله $ يَقُولُ: : من أَصِيبَ بم > أو خَبْلِ 


وَالْخَبْلُ الجر َو بالخیار ی إِحْدَى ثلاث فَإِنْ راد الرابعة فَخُدُوا عَلَى يَدَيْه ین آن یَفْتض. أؤ يَحْفُوَ 
ا الْعَقْلَ فَإِنْ أَحَدَ من ذَلِكَ میاه َّد عَدَا بَعْدَ ذَلَكَء قَلَهُ الّارُ خالذا فيهًا مُخَلّدَاه 9) 


ےئ 


واته: له نهبو شوره‌یحی خوزاعيهوه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: گویّم له پیغه‌مبه‌ری خوا ويه بوو 
ده‌یفه‌رموو: هه‌رکه‌سیک خويّنى پیکرا (واته: خزمیکی نزيكى کوژرا) يان ثه‌ندامیکی تیکدرا و لەکارخرا 
ئەوہ سهريشكه له نيوان یه‌کیک له سی شته کان» جا ئەگەر ويستى چوارەم شت (دابهئنيت) و جیبه‌جیی 
بكات ثه‌وه ده‌ستی بكرن مدهيّلن جنبه‌جتی بكات. (سی شتهكانيش تدمانهن): يان تؤلهى لنده کاته‌وه 
(به هه‌مان ٹ شیّوہ) يان لتى خوش ددبيت تء يان قهرهبوو و پاره‌ی خوتنهكه وەردەگرێت» جا ئەگەر شتیک 
له‌مانه‌ی وه‌رگرت» دواتر ده‌ستدریژی کرد پاش وه‌رگرتنی هه‌قی خوی, نه‌وه ثاگری دوزه‌خی بۆ هه‌یه. 
ماوه‌یه‌کی يهكجار زور تیایدا دەمێنێتەوە. 

۲٣۴۳‏ - عن آي بگر بن مُحَمّد بن عفرو بن حَزې عَنْ بي عَنْ جَذْه وه أن رَسُولَ الله كنب إلى 
هل الْيَمَنِ وَكَانَ في كتابه أَنَّ من اعتبط مُؤْمِنَا قثلاً ثلا تلا عَنْ بَيتَةہ فَإنهُ قوذ يَدِه الا أن يَرَْى أُوْلِيَاءُ الْمَقْتُولِ 
وال أَبُو مُحَمّد: اعْتبَط تل من عير علْ». 


واته: له ثه‌بوبه‌کری کوری موحه‌ممه‌دی كورى عه‌مری كورى حه‌زم گیردراوه‌ته‌وه» ثه‌ویش له باوک و 
باپیریەوہ تلذ گیراویەتیەوہ که پیّغەمبەری خوا وَل نوسراوتكى بو خه‌لکی يدمهن نوسیوه. وه له 
نوسراوەکەدا هاتووه: هدر کەسیّک له هيج و خورا برواداریک بکوڑیّت ت به به‌لگه (له‌سه‌ری ئيسيات 
بیّت)ء نه‌وه کوژراوی ده‌ستی خویه‌تی (واته: به‌هوی کرده‌وه‌که‌ی خوّی ده‌بی بکوژرنته‌وه). تهنها 
ئەگەر خزمه نزیکه‌کانی کوژراوه‌که به نه کوشتنه‌وه‌ی رازی بن (ئەو کات ناکوژرته‌وه). 


ئەبو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: (اعَبَطّ) واته: کوشتبیتی به‌بی هۆ. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سویند خواردن (له‌سه‌ر دیاریکردنی بکوژ) 


3 و سو حول ن آی سی قَالَ: و عنذ الله ين سيل عاد أحذ تبي خارلة مود 


تفر من قَوْمِهِ يُرِيدُونَ الميرة بح خی قال: فْعُدي علی عَبْدِ الله فَقُتل فلت عَنْقُهُ حتی نخع. ثم طرح 
في مَنْهَلٍ من مَتَاهِلٍ یر خی فاشتضرخ علنه أَسْحا َاسْتَخْرَجُوة فَعَيْبُوهُ نم قَدمُوا عَلَى رَسُولٍ الله َا 


۔ےت ۲۹۸ چ بوركى کا و سنن الدارمي به‌ کوردی ۵ 


الْمَدِينَةَ تقد أَخُوه عَبْدُ الرّحْمَنِ بْنُ سَهْلِ وَكَانَ ڈا قدم مَعَ رَسُولٍ الله عابتا عَمّه مَعَهُ حُوَيْصَهُ بْنْ 


مَسْعُودِ وَمُحَيْصَهُ کلم عَبْدُ الرّحْمَنء وَكَانَ أَحْدَتَّهُمْ سنا وَهُوَ صَاحِبُ الد وَذَا قَدَم في الْقَوْم, فَلَما 


سے سے ص 


تكلم قال رَسُولُ الله :ال اک قال: قاستاخن فَتَكلّم حُوَیْمَةُ وَمُحَیِمَةء کم هُوَ فََالَ رَسُولُ الله 


يذ تُسَمُونَ فَاتَكُمْ, ثم تَحلِفُونَ عليه حَمْسِينَ یئاہ ثم ُسَلْمُهُ ِلَيْكُمْ قالوا: یا زشول الله مَا گنالتخلف 
عَلَى مَا لآ تلم ما تذري مَنْ قََلَهُه إلا اَن يَهُودَ عَدُوُتَاء وَبئْنَ آظهرهم فل قال: فَيَحْلِفُونَ لَكُمْ بالله إِنهُمْ 
oo‏ 


لاء من دم صَاحِبِگم, ثم يرون مه قالوا: ما كُنّا لِتقبَل أمان يَهُودَ ما فیهم بر من آن يَحْلِقُوا علی 
إِأم, قال: قَوَدَاهُ سول الله يه من عنده بمائة نَاقة».“ 


واته: له سه‌هلی کوری نه‌بو حه‌نمه‌وه طن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عه‌بدوللای کوری سه‌هل ظا 
که يدكتكه له به‌نی حاریثه. ده‌رچوو بو خديبهر لەگەڵ چه‌ند كدسيّكى قه‌ومه‌که‌ی» ده‌یانه‌ویست 
قوتیک و خواردنیک له خه‌یبه‌ر پەيدا بکه‌ن, وتویه‌تی: جا ده‌ستدرتژی کرایه سەر عهبدوللا و کوژرا و 
گه‌رووی تا درکه‌په‌تکی برابوو دواتر فرتّدرابوو بو ناو رووباریک له رووباره‌کانی خه‌یبه‌ر. جا هاوارکرا بو 
هاوه‌له کانی تاوه‌کو بینه سه‌ری (بزانن کوژراوه)؛ ثه‌وانیش ده‌ریانهینا و شاردیانه‌وه و به خاکیان سپارد. 
دواتر چوون بو مه‌دینه بو لای پیغه‌مبه‌ری خوا ی و عهبدوررهحمانى کوری سه‌هلی برای عهبدوللا 
پیشکه‌وت كه پیشینه‌ی له‌گه‌ل يتغهمبهرى خوا يله زیاتر بوو (زوو مسولمان ببوو)ء وه دوو کوره 
مامیشی حوه‌بیصه و موحه‌ییصه له‌که‌لی پنشکه‌وتن و» عه‌بدورره‌حمان ده‌ستی به قسه كردن کرد له 
کاتیکدا له‌هه‌موویان بچوکتر بوو خاوه‌نی خويّنهكهش بوو و له‌ناو قه‌ومه‌که‌ی زوتر مسولمان ببوو جا 
كات قسه‌ی کرد پنغه‌مبه‌ری خوا يله فه‌رمووی: گه‌وره گه‌وره (واته: ڕێبده گه‌وره‌تر قسه بکات))ء دەڵێ: 
عه‌بدورره حمانیش کشایه دواوه و حوه‌ییصه و موحه‌بیصه قسه‌یان کرد دواتر عه‌بدورره‌حمان قسه‌ی 
کرد. (پیغه‌مبه‌ری خواش) فه‌رمووی: ناوی بکوژه‌که‌تان دههيّنن و دواتر په‌نجا سویندی له‌سه‌ر دەخۆن 
(له‌سه‌ر ثه‌وه‌ی نهو کوشتویه‌تی). دواتر که‌سه که ته‌سلیمی تيوه ده‌که‌ین. وتیان: ثه‌ی پنغه‌مبه‌ری خوا 
يِه نیمه سوټند ناخوین له‌سه‌ر شتیک كه نايزانين, یمه نازانین کێ کوشتویه‌تی» ته‌نها ئەوہ نه‌بیت 
كه جوله‌که‌کان دوژمنمانن و له نيوان ثه‌وان و له ناوچه‌ی ثه‌واندا کوژراوه. (پتخه‌مبه‌ری خوا #) 
فه‌رمووی: که‌واته: ده‌بن جوله‌که‌کان سویندتان بو به‌خوا بخوّن که ثه‌وان به‌رین له کوشتن و خوینی 
هاوه‌له که‌تان» ثنجا به به‌ری و بی تاوان داده‌نرین, وتیان: ثێمه سوتندی جوله‌که‌کان وه‌رناگرین و 
متمانه‌مان پنی نیه. ثه‌وه‌ی له‌ناو ثه‌واندا هه‌یه (له خیانەت و گوناه و تاوان) زور گه‌وره‌تره له‌وه‌ی 
سوتّند بخون لەسەر تاوانيك (واته: ئهو جوره سويّند خواردن و تاوانباربوونه‌یان پی ئاو خواردنه‌وه‌یه. 
ثه‌وان تاوانی گه‌وره‌تر ده‌که‌ن ته‌ققه‌ی سه‌ریان دیق)» ده‌لی: جا پیّغەمبەری خوا 56 له لای خویه‌وه سهد 
وشتری پێدان (واته: کاتێ بکوژه که ده‌رنه‌که‌وت پنغه‌مبه‌ری خوا ال خوّی خوینه‌که‌ی پنشکه‌ش کردن). 


pp‏ سنن الدارمی به کوردی ٢‏ ۔- ٠.‏ بوركى وه ۲٦۹‏ ئے۔ 


بابدت: وله كردنهوه (كوشتنهوه) له نێوان پیاو و ثافرهتدا 


اهل الْيَمَن وَكَانَ في کتابه أَنَّ الرَجُلَ يُقْتَلُ بِالْمَرأَقَه "© 


واته: له ثه‌بو به‌کری كورى موحه‌ممه‌دی كورى عدمرى كورى حەزمەوہ گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له 
باوک و بابيريهوه ظا كتراويهتيهوه كه يتّغهمبهرى خوا يله بو خەلکی یه‌مه‌ن نوسراویکی نوسی, له 
نوسراوهكهيدا هاتبوو: پیاو به ئافرەت دهكوررتّتهوه (واته: ئەگەر پیاویک افره‌تیک بکوژیّت. ئەوہ به 
هۆی كوشتنى ثافرهته که دهكوزرتتدوه). 


بابەت: چؤن توله ده‌سه‌نرنته‌وه؟ 


ہہ گے E E CEO‏ ہے ے کس ےه مسد ت وهی ور و9 
۰٩‏ - «عَن اٽس ڪه اَن جَارِيَةٌ رْضُ رَأَمُهَا بَْنَّ حَجَرَیْنِ, فقيل لَهَا: مَنْ فَعَلَ بك هَذَاء آفلان؟ أفلان؟ 
5 و هو سور و را عر كم و ری > ۔ > ہے ہپ مر 0 دوه راو و ہی 
حَنّى سُمْيَ الْيَهُودِيُ؟ فَأَوْمَأْتْ براسهاه فَبُعث إلیہ. قجيء به قاغترف فَأَمَر به الب لا قرش رَأْسُهُ بَينَ 


س ےک ےے (۲) 


حجریں+4. 


واته: له ئەنەسەوہ ذه گیردراوه‌ته وه. وتویه‌تی: ثافره‌تیک سه‌ری کوترابوو له نتوان دوو بهرد. جا (هیشتا 
نه‌مردبوو) پتیان وت: کی وای به‌سه‌رهیناوی؟ ایا فلان بوو؟ يان فلان بوو؟ (هدر ناویان بو هيّنا) تاوه کو 
ناوی جوله‌که‌یه‌ک هات و سه‌ری له‌قاند (واته: به‌لی ثه‌و وای لیکردووم)» جا ناردرا به‌دوایدا و هيّنرا و 
ثیعترافی کرد. پنغه‌مبه‌ر ي فه‌رمانی ده‌رکرد که سه‌ری له نیوان دوو به‌رد بکوتریت (به هه‌مان شیوه). 


بابه‌ت: مسولمان به کافر ناکوژریته‌وه 


۷ - سن اي جُحَيِقَةَ ڪه قال: فلت لعَليٌ ذه يا مر الْمُؤْمِنِينَ هَل عَلِمْتَ شَيْنَا من الْوَحْي الا 


مَا في کتاب الله َعَالی؟ قَالَ: لآ وَانّذِي فَلَق الْحَبَة وَبَراً النْسَمَةَ ما أَعْلَمُُ الا ما يُعْطِيه الله الرَجْلَ في 


القرآن وَمَا في الصَحيفَة قلث: وَمَا في السْحیقة؟ قال: الْعَفْلُ وَفگاك الأسيرء ولا يُْتلُ مُسْلِمٌ مُشرك».9) 

واته: له ثه‌بو جوحديفهوه ضيه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: به عەلیم یه وت: ئەی گه‌وره‌ی برواداران ثايا 
هيج شتیکت له ودحيدوه زانيوه جگه له‌وه‌ی كه له يهرتوكى خوادا هه‌یه؟ وتى: نهخيّرء سویّند بهو 
که‌سه‌ی ده‌نک ده‌ته‌قینی و روه‌ک و دره‌خت ده‌روینی» وه كياندار دروست دەکات, هيج نازانم جگه 
لهو تیگه‌یشتنه‌ی خوا به مروفی ده‌دات له قورثاندا, وه ثه‌وه‌یش که له صه‌حیفه‌دایه (واته: ثه‌وه‌ی له 


۲۳۰ زه بوركى یتح سنن الدارمي بەکوردی ۔ 


فهرمووده دايه). (ده‌لی) وتم: جى له صدحيفه (له فه‌رمووده‌دا) هه‌یه؟ وتی: خويّن ودركرتن و ثه‌سیر 
ازاد كردن و نهكوزرانهودى مسولمان به که‌سی بیبروا. 


بابه‌ت: دهرباردى توّله‌سه‌ندنه‌وه و کوشتنه‌وه له نتوان باوک و مندالدا 


< > 2ے وت * 


۸ - «عَنْ ابن عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَاء قَالَ: قَالَ ای ي: لآ تَقَامُ الْحُدُودْ في الْمَسَاجدہ ولا یماد 
باْوئد الْوَالدُ» 9 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ر يله فەرموویەتی: 
سزاكانى شهرعى له مزكهوتدا جتّبهجى ناکرێّن» ههرودها باوک به‌هوّی منداليهوه ناكوزرئتهوه (واته: 
ئەگەر باوکێک مندالهكدى بکوڑیّت, ثه‌وه ناكوزرتتهوه, به‌لکو به رِتِكاى تر دادكاى دهكريّت). 


بابەت: ده‌رباره‌ی توّلّهدسهندنهوه و كوشتنهوه له نتوان بهنده و گەورہەکەی 


£۹ - معن سَمَرَة بن جُنْذْب ند أ رَسُولَ الله يد قَال: مَنْ قَتَلَ عَبْدَهُ لا وَمَنْ جَدَعَهُ جَِدَعَتَاهُ 
قَالَ: ثم تَييَ الْحَسَنُ هَذا الْحَدِيتَء وَكَانَ يَقُولُ: لآ يُقْتَلُ خُر بعَبدء.!” 

واته: له سهموردى كورى جوندوبهوه ته كتردراوهتهوه. وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا ود فەرموویەتی: 
ھەر كدسيّك بهندهكدى خوّی بکوڑیّت ئەوہ ده‌یکوژینه‌وه. وه ھەر کەسیّک دهم يان لوتى به‌نده‌که‌ی 


ببریّتء ثه‌وه دهم و لوتی ده‌برینه‌وه, ده‌لی: دواتر حدسهن ئەم فه‌رمووده‌یه‌ی بيرجوبويهوه و د٥یوت:‏ 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نهو که‌سه‌ی له بکوژه که‌ی خۆش دەبێت 


۰ ن علقمة بن وا افو عن ای وائل بح حشر رضي الله عو ال: هنت ال 
لٹ ین أ بالرجل الْقَاتِلٍ يُقَادُ في نسعةه فَقَالَ رَسُولُ الله لو المفْثُولِ: أتحفو قال: ل قال: فَاخد 
الذي قال: له قال: فَتَفْثلهُ قَالَ: تعم, قا رَسُولُ الله : اک ان عَفَوْتَ عَنْه فَإِنْهُ يَبُوءُ بانمک. وَإِنْم 
صَاحِبِكء قال: فترگه قَالَ: َأنَا رََيْتُهُ يج نسعتّة قد عَفَا عَنْه» ^“ 


واته: له عه‌لقه‌مه‌ی كورى وائيلى حه‌ضره‌میه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوكيهوه وائیلی كورى 
حوجرەوہ (رضي الله عنهما) گیراویه‌تیه‌وه. وتویه‌تی: له‌لای پبغه‌مبه‌ر 3 بووم کاتی پیاوه قاتیلەکەیان 
هيّنا به په‌ته‌که‌یه وه تا بكوزرنتهوه, جا پێغەمبەرى خواى ود به سهريهشتيارى کوژراوه‌که‌ی فەرموو: 


)۱ استاده ضعیقف. لكن الحديث صحيح. 
(۲) ۔ ضعیف. 


)۳( - صحیح. 





چ سنن الدارمي بەکوردی 7 بەرگی + ۲۷۱ : 
ایا یی دهبورى؟ وتى: نهختّرء (پنغه‌مبه‌ری خوا يَل) فه‌رمووی: كدواته خوێنى وه‌رده‌گری؟ وتی: نهخيّر» 
فهرمووى: که‌واته ده‌یکوژیته‌وه؟ وتی: به‌لی» پیّغەمبەری خوا يلد فه‌رمووی: نه كهر ليَى خوّش بيت ثهوه 
بکوژه که تاوانى تو و تاوانى براکەت ده‌بات (واته: خوا له ههردووكتان خوّش ده‌بیّت به هوّى ئەوەوہ)ء 
ده‌لی: جا وازى لن هيّناء دهلّئ: من بينيم په‌ته‌که‌ی له‌دوای خوی راده‌کیشا (كابراى ثازاد كرد) وء لئِى 
خۆش بوو. 


بابدت: ههرهشدى يهكجار توند ده‌رباره‌ی كوشتنى کەسی مسولمان 
۱ - «عَنْ عَبْدِ الله بْن عَمْرو رَضي الله عَنْهُمَاء عَن ال کل قال: الْكَبَائِرُ الِْشْرَاكُ بالله. وَعُقُوقُ 
الْوَالِدَيْنِ وَقَثْلُ النّفْسِ شُعْبَةُ الشاك أو الْيَمِينُ الْعَمُوسُ».) 
واته: له عه‌بدوللای کوری عه‌مره‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, ئەویش له پیغه‌مبه‌ری عد 
گیراوه‌ته‌وه. فه‌رموویه‌تی: تاوانه گه‌وره‌کان بریتین له: هاوبه‌ش دانان بو خوا و تازاردانی دایک و باوک و 


شتنی که‌سیکی مسولمان - يان سويّند خواردنی به درق - 
بابهت: هه‌ره‌شه‌ی یه کجار توند له‌سه‌ر نهو که‌سه‌ی خوی ده‌کوژتت 


۲ - «عَنْ ثابت بُن الضَّخَّاكِ ڪچ أن رَسُولَ الله ي قَالَ: لَعْنْ الْمُؤْمِنِ كَقَْلِهء وَمَنْ قَتلَ نَفْسَهُ بِمَيء 
في الدّنيَا عُذْبَ به يَوْمَ الْقِيَامَة».9" 


واته: له ثابیتی كورى ضهححاكهوه ‏ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ي فهرموويهتى: 
نهفردت كردن له كدسى بروادار وەک کوشتنیەتی, وه ههر کەسیّک خوی بکوژټت به شتیک له دونیاداء 


ثه‌وه بهو شته ثازار د٥‏ دریّت له روژی دواييدا. 


۳ - بعن آي هریرةٌ ضفن قال: قال سول الله ع من َل نَفْسَهُ بحديدة فحدیدته في يده توغ 
ها في طبه في تار جهنم خایذا لا فيها باه ومن قتل تفه بِسُمٌ شمه في يِه يَتَحَسّاهُ في تار 
جهنم خالذا ملد فيها أَبَدًاء وَمَنْ تَرَدى من جَبَلِء فَقَتَلَ تفسه. فَھُو یری في تار جهنم خالدا مُخَلدَا 
فیها ی" 

واته: له ثه‌بو هورديرهوه که گنردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ويد فه‌رموویه‌تی: هدر که‌سیک 
خوّى بکوڑبّت به اسنیک (چەقو بیّت. يان ههر اسنیکی تر) اسنه‌که له ده‌ستیه‌تی و ده‌یدات له 
سکی له‌ناو دوّزه‌خدا هه‌تا هه‌تایی ده‌مینیته‌وه (ثهكهر خو کوشتنی پن حه‌لال بیّت, ثه گه‌ر پنشی حه‌رام 








ےت ۲۷۲ ت بەرگی ؟_ سن الدارمي به‌کوردی نج 


مب 


بتت. به‌لام هدر خوّی بکوژیت. ثه‌وه ماوه‌یه‌کی یه کجار زور تیایدا ده‌مینیته‌وه)» وه ھەر که‌سیکیش 
خوّى به ژه‌هر بکوڑیّت 
ده‌مینیته‌وه (ئەگەر بِيّى حدلال بووبیّت)ء وه ههر که‌سیکیش خوّى بخاته خوارهوه له چیایێک (يان 
شوینیکی بلند) و خوی بکوڑیّت, نه‌وه خوّى لەناو بهرزابيهكانى دۆزەخدا ده‌خاته خوارەوہ و تيايدا 
ده‌مینیته‌وه هه‌تا هه‌تایی (ئەگەر پیی حدلال بووبیّت)۔ 


ژه‌هره که‌ی له ده‌ستی دایه و قوم قوم ده‌یخواته‌وه له‌ناو دوزه‌خدا هه‌تا هه‌تایی 


۶ - «عَنْ ابْنِ عَبّاسِ رَضي الله عَنْهُمَاء قَالَ: قَتَلَ رَجُلْ رجْلاً علی عَهْدِ رَسُولِ الله 5 فَجَعَلَ النْبيْ ول 


ديه اْتي عقر له فهو قول ۶ یشک پات ول او کته کر مرو مد إِسْلِهِرٌ 
EEE DE‏ یز 3002 e>‏ 
وََعُوأ يمَا لَرَينَالُوأ وما نممو إل آن أَعْتَلهُمْ أ رس ین له ٠‏ 4 التوبةء بَأَخْذْحِم الدَّيَةَه"" 


سو وا 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رضي الله عَنْهْمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیاویک پیاویکی وت له‌سه‌رده‌می 
يتغهمبهرى خواداء جا پیغه‌مبه‌ری خوا 6 خوتّنهكدى دوازده هدزار داناه جا ئەوہ فهرمايشتى خوايه 4 
:8 مورک باه ما الوا ولد الوا َة الکفر وڪفرا 2 تایه وق ها تال 

موا إل آن هم رم ین له 7۳:۱ 4 التوبة, واته: (دوو رووهكان سوتِند بەخوا دەخۆن كه 
کی نابه‌جتیان نه‌کردوه, که چی سوێند به‌خوا بهراستى ثه‌مانه در دەکەن, بهلكو كوفتارى كوفر و 
بی بروايى هات به ددمياناء ثه‌مانه دواى مسولمانبوونیان بیّبروا بوونەوہ خەریکی (پیلان) و نەخشە‌یەک 
بوون, به‌لام بّیان نه‌لوا و پنی نەگەیشتن که بريتى بوو له شههيد كردنى پیّغەمبەری خوا وَل هيج شتیک 
ثه‌مانی توره نهكردوه ته‌نها ثهوه نەبیّت خوا و يتغهمبهرهكدى يد ثيماندارانيان ده‌وله‌مه‌ن و بەھرەوەر 
كرد له فه‌زل و زياده ریّزی خؤى] به وەرگرتنی خويّن و توّلّهدى جهريمهكان. 


تیبینی: هؤكارى دابهزينى ئەم ثايهته ئەوہ بوو یه‌کیک له مونافيقهكان زور هه‌ژار بوو. جا به‌نده و 
خزمه‌تکاره که‌ی كوزراء پنغه‌مبه‌ری خواش فه‌رمانی كرد به‌وه‌ی خويّنى بهندهكدى پێ بدرێت و به‌هوی 
ئەوەوہ ده‌وله‌مه‌ند بووء به‌لام دواتر سپلّه و بی نمه‌ک بوو به‌رانبه‌ر ثیسلام و هه‌لگه‌رایه‌وه. جا ئەم 
ایه‌ته باسى ثهوه ده‌کات. والله أعلم. 


۵ ۰ دعن أي ہے ریف عَنْ أبيه. عَنْ جَدهِ أنه أن رَسُولَ الله يك کب إلى 
اهل الْيَمَنِ وَعَلَى أَهْلٍ الأّحَبِ, اَل ديتار».”" 


واته: له ثه‌بوبه‌کری كورى موحه‌ممه‌دی كورى عەمری كورى حه‌زمه‌وه كتّردراوهتهوه, ئەویش له باوک و 
بابيريهوه #: كتراويهتيهوه كه يتّغهمبهرى خوا بو خهلكى يهمهنى نوسى: لەسەر ئەو که‌سانه‌ی زتریان 
هديه. هدزار دينارى زیر واجبه (واته: واجبه بدريّته هه‌قی خويّن). 











بەرگی ے ۷۳: 


6 سنن الدارمي به کوردی 0 


بابەت: خوئن جهنده له وشتردا؟ 


7 - «عن أبي بر بن مُحَمدِ بن عفرو بن زع, عَنْ أبيهء عَنْ جَدّهِ ‏ أنْ رَسُولَ الله و گتب إلى 
هل الْيَمَنِ بشم الله الرْحْمَنِ الیم من مُحَمّدٍ النْبِيْ 34 إلى شرَخبیل بْنِ عَبْدٍ كُلآلٍ وَالْحَارِثِ بْنِ عَبْدٍ 
كُلآلٍ وَنُعَيْم بْنِ عَبْدِ گلال یل ذي رُعَيْنِ وَمَعَافِرَ وَهَمْدَانَ فَكَانَ في کتابه وَإِنَّ في النْفْسٍ الدَيَةَ ماه من 
الإبل».” 


واته: له ثه‌بوبه‌کری كورى موحه‌ممه‌دی كورى عەمری كورى حدزمهوه كتردراودتهوه, ئەویش له باوك و 
بابيريهوه #5: گیراویه تیه‌وه (وتويهتى): پیغه‌مبه‌ری خوا كلد بۆ خه‌لکی یه‌مه‌نی نوسی: بهناوى خواى 
به خشنده‌ی میهره‌بان, له موحه‌ممه‌دی پیغه‌مبه‌ره‌وه كله بو شوره‌حبیلی کوری عه‌بدی کولال و حاریثی 
کوری عه‌بدی کولال پادشایانی ذى روعه‌ین و مه‌عافیر و هه‌مه‌دان. جا له نوسراوه‌که‌یدا هاتبوو: له 
توله‌ی کوشتنی که‌ستک خوین هديه: (كه بریتیه له) سهد وشتر. 


۲۱۷ - «عَنْ أي گر بْنِ مد بن عفرو بن حَْم, عَنْ أبيه. عَنْ جَذُهِ خش آنْ وَسُولَ الله و كنب إلى 
اَهَل الْيَمَنِ وگان في کتابه وف اف ب ادا ات حَذعه الدَيّةُ, و اللَان ال وق الشفتان الدیِة وق 
يضبن الذي وق الگ له وف الصُلْبٍ الذي وف تین الذي وَفي الرْجْلٍ الَوَاحِدَةِ نضْفُ ال 
وَفي الْمَأمُومَة شل الذيّة: وف الْجَائفة لٹ الڈَيَةَ 4 وَفي الْمُتَقُلّه حَمْسَ عَشْرَةَ م من الإبل». 


واته:: له ئەبوبەکری كورى موحه‌ممه‌دی كورى عەمری كورى حەزمەوہ گیردراوه‌ته‌وه» ئەویش له 
باوک و بابيريهوه و#: گنراویه‌تیه‌وه كه پیغه‌مبه‌ری خوا ي بو خه‌لکی یەمەن نوسراویکی نوسی, جا 
له نوسراوه‌که‌دا هاتبوو: له لوتدا ثه‌گه‌ر به ته‌واوی برابوو خویّنی ته‌واو هديه. وه له زماندا خويّنى 
ته‌واو هه‌یه» وه له دوو لیّوەکاندا خوینی ته‌واو هه‌یه. وه له دوو هتلكه کاندا خوینی ته‌واو هه‌یه, وه له 
ثه‌ندامی نیرینه‌دا خوینی ته‌واو هديه. وه له فه‌وتاندن و له‌ناوبردنی شه‌هوه‌تی جنسیدا خوینی ته‌واو 
ههیه. وه له دوو چاوه‌کاندا خویّنی ته‌واو هه‌یه, وه له یەک قاچدا نیوه‌ی خوێن هه‌یه. وه له سەر 
شکانی قولدا كه بگاته په‌رده‌ی ده‌ماغ ستّیه‌کی خوین هديه. وه لهو برینه‌ی بگاته بوشایی سنیه‌کی 
خوټن هديه. وه لهو شکانه‌ی که تیْسقان له شوینی خوّى ده‌ربچی پازده وشتر هه‌یه. 


بابدت: جیبه‌ج كردن چونه له وه‌رگرتنی خويّنى به‌هه‌له کوشتن؟ 


۸ - «عَنْ عَبْد الله نه أن رَسُولَ الله يل جَعَلَ الدَّيَةَ في الط أَخْمَامًاء” 





س ۲۷٤‏ ب به‌رگی ٩‏ ۲ د سنن الدارمي بەكوردى ا 
واته: له عە‌بدوڵڵاوه ‏ كتردراوهتهوه, وتويهتى: يتغهمبهرى خوا و خوینی به هه‌له كوشتنى كردوه 
به پینج جور (واته سهد وشتر دابەش ددكريّت بەسەر پینج جور و لهو پینج جوّره وشتره خویّنه که 
دهدرتت. له ھەر جوّرتک بيست دانه. که کوّی گشتی ده کاته سدد). 


بابەت: ده‌رباره‌ی توّله‌سه‌ندنه‌وه له نتوان به‌نده‌کان 


۹ - «عَنْ عِمْرَانَ بن حُصَيْنٍ ظهه أن عَبْدًاء لاس فُقَرَاءَ قح ید غلام لاس آغبینه قان أله الب 
يل فَقَانوا: یا شول الله اه ای فقرء؟ فلم يَجعَل علنه البق يئ“ 


واته: له عيمرانى كورى حوصه‌ینه‌وه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: به‌نده‌یه‌کی خه‌لکانیکی هه‌ژار 
ده‌ستی به‌نده‌یه‌کی خه‌لکانیکی ده‌وله‌مه‌ندی بری» جا خاوەنی بهنده دەست براوه‌که هاتن بو لای 
پنغه‌مبه‌ر يلك وتیان: ئەی پتخه‌مبه‌ری خوا ئەوہ به‌نده‌ی خه‌لکانیکی هه‌ژاره؟ جا پتغه‌مبه‌ر ي هیچی 
لەسەر دانه‌نا. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خوینی يهنجهكان 


واته: له ثه‌بو موسای ثه‌شعه‌ریه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه ئەویش له پیغه‌مبه‌ری ۳3 گیراوه‌ته‌وه که 
فه‌رموویه‌تی: هه‌موو په‌نجه‌کان وه‌کو يکن (له ړوی خوینه‌وه)» ده‌لی منیش وتم: ده دهيه (واته: ھەر 
په‌نجه‌ی ده وشتری له‌سه‌ر وه‌رده‌گیری)؟ فه‌رمووی: به‌لی. 


۱ - «عَن ابْنِ عبّاس رَضي الله عَنْهْمَاء عَنِ التي 3 قال: هذا وَهَذَا وا وَقَالَ: بخنصره وَإِبْهَامِه».'" 


واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه كتّردراودتهوه, ئەویش له پیغه‌مبه‌ری و گیراوه‌ته‌وه که فه‌رموویه‌تی: ثه‌وه و 
ثهوه وه‌کو یه‌کن (له ړووی خوین وه‌رگرتنه‌وه). ناماژه‌ی بو په‌نجه‌ی بچکوله و په‌نجه‌ی گه‌وره کرد. 


۲ - «بُو گر بن مُحَمُِ بْنِ عفرو بْنِ حَڙم. عن آبیه عن جَذه # أن َسُولَ الله و تب إلى أَهْلٍ 
الیْمَنِ وف کل إصْبّع من أَصَابع الیّد. وَالرّجْلِ عفر من الإبل».©) 


 )۱(‏ إسنادہ حسن, لکن الحديث صحيح. 
(٢)۔‏ إسناده حسن. لکن الحديث صحيح. 


)۳( - صحیح. 


)٤(‏ ۔ ضعيف. 





ويك سنن الدارمي به کوردی جل ب بوركى كلمع ۵ كك 


واته: له ثه‌بوبه‌کری كورى موحه‌ممه‌دی كورى عدمرى كورى حه‌زمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه» ئەویش له باوک و 
باپیریەوہ ذ#: كتراويهتيهوه كه بتّغدمبهرى خوا يلد بۆ خهلكى يەمەن نوسراویکی نوسى (تيايدا هاتبوو): 
له هه‌موو پەنجەیەک له پەنجەکانی دەست و پی ده وشتر ههيه. 


بابدت: دهرباردى سەر يان روخسار شکاندن 


۳ - «عَنْ عَمْرِو بُن شُعَیْبء عَنْ آبیه. عَنْ جَذّہِ وك قال: قَضّی رَسُول الله يل في الْمَوَاضح خَمْمّاء 
2 سا من اوبل».() 


واته: له عه‌مری كورى شوعه‌یبه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, ثهويش له باوک و باپیریه‌وه 45 گیراویه‌تیه‌وه. 


وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا وَل بو شکاندنه‌کانی سه‌ر و روخسار پینج يتنج وشتری بریاردا. 


٤ھ‏ «عَن أبي بَكْرِ بْنِ مُحَمُدِ بن مرو بْنِ حَژع, عَنْ أبيه. عَنْ جَدُهِ ڪان آن رَسُولَ الله لله كتبَ إلى 
أَهْلٍ الْيَمَنِ وف گل إضبّع من أَصَابع اليد وَالرْجْلِ عَشْرٌّ من الإبلء في الْمُوضْحَة حَمْسٌ من الإبل».7" 


واته: له ثه‌بوبه‌کری كورى موحه‌ممه‌دی كورى عەمری كورى حه‌زمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له 
باوک و بابيريهوه و#: گیراویه‌تیه‌وه كه پتغه‌مبه‌ری خوا يله بۆ خه‌لکی یه‌مه‌ن نوسراویکی نوسی (له 
نوسراوهكهد! هاتبوو): له ههموو پەنجەیەک له يهنجهكانى دەست و پی ده وشتر هه‌یه. وه له سهر يان 
روخسار شكاندنيشدا پینج وشتر هديه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خوینی ددان شكاندن 


۵ - «عَن عَمُرو بن شُعَیّب عَنْ آبیه. عَنْ جَذه كك قال: قَضَى رَسُولُ الله يك في اللْتانِ خَمْسًا 
حمسا من الإبل»." 


واته: له عهمرى كورى شوعديبهوه كتردراوهتهوه, ئەویش له باوك و بابيريهوه ذه گیراویەتیەوہ وتویه‌تی: 
يتغهمبهرى خوا و بو شكاندنى ددانهكان پینج پینج له وشترى برياردا (واته: بو ههر ددانیک پینج وشتر). 


۲٣‏ - «عَنْ أبي بَكْرِ بْنِ مُحَمّد بن عمرو بْنِ حزم. عَنْ أبيه. عَنْ جَدُہِ و اَن رَسُولَ الله يله تب إلى 
اهل الْيَمَن وَفي السَنْ خَمْسٌ من الإبلِء.“ 


(١)۔‏ إسنادہ حسن. 
)٢(‏ ۔ ضعیف. 
)۳( - حسن. 


)٤(‏ ۔ ضعیف. 





سج ۲۷٦‏ وتم بعرگی عطٌیے چون سنن الدارمي بەکوردی 2 


واته: له ثهبوبهكرى كورى موحه‌ممه‌دی كورى عه‌مری كورى حەزمەوہ كتردراودتهوه, ئەویش له 
باوک و بابيريهوه 4 گیراویه‌تیه‌وه كه بتّغهمبهرى خوا يِه بۆ خه‌لکی یه‌مه‌ن نوسراوتكى نوسى (له 
نوسراوەکەدا هاتبوو): له شكاندنى ددانهكاندا يتنج وشتر هه‌یه. 


بابەت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی كاز و قهميال له ده‌ستی که‌سنک دددات و كەسە كاز 
لتكيراوهكهدش ده‌ستی به توندى دهردههينتت 


۶ ر 8 ممه کے 


۷ - «عن عمران بْنِ حُصَيْنِ ظ4 آنْ رَجْلاً عض ید رَجُلِ قال: قترَعَ يَدَهُ فَوَقَعَتْ نيتاه فَاخْتَصَمُو 
ِل ول الله يه فَقَالَ: یَعض أَحَدُكُمْ أَخَاهُ گما یَعض الْفَخْلُ؟ لآ دِیَة ».0 

واته: له عيمرانى كورى حوصدينهوه ذكنه كتردراودتهوه, وتویەتی: پیاویک گازی كرت له ده‌ستی پیاوێکی تر 
ده‌لی: كابراى كاز لیگیراویش ده‌ستی به توندى دهرهيّنا و دوو ددانهكانى پنشه‌وه‌ی گازلیده‌ره‌که 
کەوتن, جا كتّشهكديان هيّنا بو لای پیغه‌مبه‌ری خوا يد (كابراى گازلیده‌ره‌که داواى خويّنى ددانەکانی 
دهكرد). (پنغه‌مبه‌ری خواش وَظهْ) فه‌رمووی: یەکیک له ثیّوہ كاز دەدات له براکه‌ی وەک چون نیری كاز 


ده‌هاویژیت؟! هيج خويّنت بو نيه. 
بابدت: برينداركردن لەلایەن كياندارهوه خوتّنى لەسەر نيه 


۸ - «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ذه قال: قال رول الله ل الْعَجْمَاء جُرْحُهَا جُبَانٌ وَالْبُْ جُبَالُ وَالْمَعْدِنُ 
جُْبَانٌ وَفي الرگاز الْحُمُسٌ».'" 


واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه © كتردراودتهوه. وتویەتی: پیغه‌مبه‌ری خوا 4 فەرموویەتی: گیانله‌به‌ر 
بریندارکردنه که‌ی خوینی لەسەر نيهء وه له بير ههلكهندن كه که‌ستک بكدوتته ناويهوه خويّن له‌سه‌ر 
خاوه‌نه‌که‌ی نیه. وه له چال هه‌لکه‌ندن بو زيِرو زیو و نەوت خوتنى لەسەر نيه (ثه‌گه‌ر كرتكار يان 
كهستكى تر كهوته ناویەوہ)ء وه له خه‌زینه‌ی زەویدا يتنج یەک زه‌کات هديه. 


۹ ۔ «عَن أبي هْرَيْرَةَ د. عَنِ اللي ي قال: جرخ الْعَجْمَاءِ جُبَارٌ والبر جُبَازٌ وَالْمَعْدِنُ جُبَالٌ وق 
الركاز الْخُمسٌ».9) 


واته: لهم ریگایه فه وه له ثهبو هوره‌یره‌وه أ كتردراودتهوه, وتويهتى: يتغهمبهرى خوا يله فەرموویەتی: 
بریندارکردن له لایه‌ن گیانله‌به‌ره‌وه خوتنی له‌سه‌ر نیه» وه بير هه‌لکه‌ندن که که‌ستک بکه‌ویته ناویه‌وه 


(۱) - صحیح. 
(۲) ۔ اسناده حسن, لکن الحديث صحیح. 


(۳) - صحیح. 





بح سنن الدارمي بەکوردی چو ل بهركى كلم ۷ كك 


خوین له‌سه‌ر خاوه‌نه‌که‌ی نیه. وه چال هه‌لکه‌ندن بو زیرو زیو و نه‌وت خوتنى لەسەر نيه (ئەگەر 
كرتكار يان که‌سیکی تر که‌وته ناویه‌وه), وه له خه‌زینه‌ی زه‌ویدا پینج يدك زه‌کات ههیه. 


سج و 


۰ - سَنْ أبي هُرَيْرَةَ لہ عن الّبيْ کل قال: الْمَحْدِنُ جُبَارٌ وَالسَائمَةُ جُبَارَہ وَالْبثْرُ جار وف الرگاز 
الْخُمُسُ» 2 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ر يِه فه‌رموویه‌تی: چال هه‌لکه‌ندن بو 
زترو زیو و نه‌وت خوئنی لەسەر نيه (ثهكهر کرتکار يان که‌ستک که‌وته ناویه‌وه). وه ئەو گیانداره‌ی 
له دەرەوہ دەلەوەڕێت بریندارکردنه‌که‌ی خوینی له‌سه‌ر نیه» وه بير هه‌لکه‌ندن که که‌ستک بکه‌ویّته 
ناویه‌وه خوین له‌سه‌ر خاوه‌نه که‌ی نيه وه له خه‌زیّنه‌ی زه‌ویدا پینج یەک زه‌کات ههیه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خوینی فه‌وتاندنی مندالی ناو سک 


۰۱ - «عَنْ الْمُغيرة بن سُعْبَةَ ب عَن اي يه آن امرأتین گانتا تخت رَجُل فتغایرتا فَصَرَّبَتْ 
ِحْدَاهُمَا الأخْرَى بِعَمُودٍ فتلنهه وَمَا في بطنها فَاخْتَصَمَا إل رشولِ الله يل فَقَطَى فيه ره وَجَعَلََا عَلَى 
عَاقلة الْمَرأة».“ 


واته: له موغيردى كورى شوعبهوه كه كتردراودتهوه, ئەویش له پنغه‌مبه‌ری ي گیراوەتەوہ كه دوو 
ثافردت له ژر نيكاحى بياويّك بوون (خیّزانی پیاوێک بوون). جا غيرديان له يهكترى كرد و بووه 
کیشەیانء یه‌کیکیان به ئەستوندەیەک دای لەوەیتریان و افرەتەکە و مندالەکەی له سكيدا بوو كوشتنى 
(به‌و لیدانه» جا کیشه‌که‌یان برده لای پیخه‌مبه‌ری خوا كد (پنغه‌مبه‌ری خوا 3) برياريدا به‌وه‌ی له 
توله‌ی منداله که کوّیله‌یه‌ک بدرتت» وه توله‌که‌ی خسته نه‌ستوی خزم و كدسى ثافرهتهكه. 

۲ - «عَنْ ابْنِ عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَاه أن عُمَرَ هه نَمَدَ الاس فَضَاءَ رَسُولِ الله يله في الْجَنِينِ فَقَامَ 
حَمَلُ بْنْ مالك بْنِ الَابِقَةہ قَقَالَ: كنت بَيْنَ امُرأتيْنء فَصَرَبَتْ إِحْدَاهُمَا الأَخْرَى بمشطح فَقَضَى رَسُولُ الله 
كل في جنینها بر و فل بها». 


واته: له يبنو عه‌بباسه‌وه (رضي الله عَنْهمَا) گنردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عومه‌ر نه پرسیاری له خه‌لکی 
کرد ده‌رباره‌ی بریاری پتغه‌مبه‌ری خوا يد سهباردت به مندالی ناو سک. جا حه‌مه‌لی کوری مالیکی 
نابیغه ههلسایه‌وه و وتی: من له نيوان دوو ثافره‌ت بووم. جا یه‌کیکیان دای له‌وه‌یتریان به دینگه‌ی 
خێوەت و (افره‌ته‌که و منداله‌که‌ی ناو سکی کوشت بهو لتّدانه)» جا پتغه‌مبه‌ری خوا يلد ده‌رباره‌ی 
توله‌ی منداله‌که بریاریدا به پیدانی به‌نده‌یه‌ک و ثافره‌ته‌که‌ش بکوژریته‌وه. 


ہے ۲۷۸ خ۔.._ بەرگی یت ےت سنن الدارمي بدكوردى ج 


بابدت: خوتّنی كوشتنى به هه‌له لەسەر كتيه؟ 


ا س کے 


۳ - «عَنْ آي هْرَيْرَةَ ڪه آن امْرَأَتَينِ من هُذَيْلٍ افتتلته قرمَث إِحْدَاهُمَا الأخْری بِحَجَرء فَقَعَلَنْهاء وَمَا في 
بَطنهاء فَاخْتَصَمُوا في الديّة إلى رَسُولٍ الله يك فَقَضَى أَنَّ ديّة جنینها غُرّةٌ عَبْدٌ أ وَلِيدَهُ وَقَضَى بدیِتها عَلَى 
عاقلتهه وَرَتنُّهاوَلَدهَا وَمَنْ مََهاء فَقَالَ حَمَلُ بْنْ النَّابعَة الهدَِي کیف أَغَرمُ من لآ قرب ولا اگل ول تق 
مر و مه > 589 رم و کے ہیں۔ ہو 5 هر ھے ؟ ركس ا5ر ٤وك‏ سه گہ_ ۔ ہے 
َلآ استهل فَمِثْلُ ذَلِكَ يُطَلْ؟ فَقَالَ ول الله :نما هُوَ من إِخْوَان الْكُهّان من أجل سَجْعه الذي مَجَمَء'" 
واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه ذه گتردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: دوو ثافره‌ت له قه‌بیله‌ی هوذه‌یل به‌شه‌رهاتن و 
یه‌کیکیان به‌ردیکی گرته ثه‌وه‌یتریان و افره‌ته‌که و منداله‌که‌ی ناو سکی کوشت, جا کیشه‌یه‌یان هینا بو 
لای پیغه‌مبه‌ری خوا يل (پێغەمبەرى خوا وَدُ) بریاریدا به‌وه‌ی خوینی منداله که بریتیه له بەندەیەک 
جا نير بیّت يان مئء وه بریاریدا خوینه‌که‌ی بکه‌ویّته سەر خزم و که‌سه‌کانی, به‌نده که‌ش ببیّته میرات 
بو منداله‌که‌ی و ثه‌وه‌ی له گه‌لین (له میراتگران)» جا حه‌مه‌لی كورى نابیغه‌ی هوذه‌لی وتی: چۆن توله‌ی 
مندالیک بدەم که نه خواردویه‌تیه‌وه و نه خواردویه‌تی و نه‌قسه‌ی کردوه و نه ده‌نگی ده‌رهاتووه 
هاوشتودى ئەو شته بەتاله (هيجى بو داناندریّت)؟ پیّغەمبەری خواش فه‌رمووی: (ثهو پیاوہ له برای 
فالجيانه) لەبەر ریکخستنی وشهكانى (بۆ قه‌ناعه‌ت دروست کردن» جونكه جومله سدرهكيهكانى به پیتی 
.- 2 5 > گ یو معو 2 ع ہے كسد عرج + کے سرج ہے ۔ ق2 جرت و 
لام كؤتايى پن هيّنا و وتی: (کْف غرم من لا مرب وا أكل, وا نطق ول استهل» فمثل ذلك يطل). 
بابه‌ت: خویّنی کوشتنی نیمچه ثه‌نقه‌ست (شبه العمد) 
6 - «عَنْ عَبّد الله بُن عَمْرو رَضي الله عَنْهُمَاء قال: قَالَ رَسُولُ الله يَي: ديه قتيل الْحَط شه الْعَمْدِ 
وَمَا گان بالشذط. وَالْعَضَا منها آزتشون في يُطُونِاء أؤلادْمَاه" 
واته: له عهبدوللاى كورى عەمرەوہ (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوەتەوہ, وتويهتى: پیغەمبەری خوا ی فه رموويه تى: 
خوتّنی كوشتنى به ههله ههرودها خوتّنى كوشتنى نيمجه ثه‌نقه‌ست (كه بريتيه لهو كوشتندى که‌سه بکوژه که 
به مەبەست له که‌سه که بدات» به‌لام به شتیک لیّی بدات که به بِتَى عادەت مرۆف نابی پتی بمریّت» کەچی 


كەسە که پنی مرد» وەک مست ودشاندن). هه‌روه‌ها کوژراوی قامچی و دار, (ئەمانه گشتیان سهد وشتريان له 
توله دەدریّت) چلیان لهو وشترانه د٥‏ بی اوس بنء پنچویان له سكدا بیت. 


بابه‌ت: ثه‌و که‌سه‌ی سديرى مالى خەلکانیک ده‌کات بهبيّ موله‌تی ئەوان 


٥‏ - «عَنْ سَهْلٍ بْنِ مد السَاعِدِيٌ نه أَخبَرهُ أن رَجُلاً اطْلَعَ في جُخر في حُجْرَةِ اللي َي » وَمَحَ وَسُولٍ 


بردو رو و سے - 


الله لا مذری يُخَلَلُ بها رَْسَهُ قَرَآهُ رَسُولُ الله يه فقال: و أَعلَمْ اک تنظزنی لطعنث بها في عَیْتَيْك, وَقَالَ 
رَسُولُ الله يك نما جُعِلَ ادن من أجل الظر». 





ايد 
مس 


ای سنن الدارمى بەکوردی 7ے به‌رگی 1 ۲۹ 


واته: له سه‌هلی کوری سه‌عدی ساعیدیه‌وه طن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیاوتیک له كونيكهوه سەیری 
مالی بتّغهمبهرى َي كرد. پنخه‌مبه ری خواش توقه‌یه کی پن بوو (وەك شوژن وابوو) سه‌ری پن ده‌خوراند. 
جا پنغه‌مبه‌ری خوا و کابرای بینی و فه‌رمووی: ثه‌گه‌ر بمزانيايه تو سهیرم ده‌که‌یت» ثه‌وه به توّقه که 
ده‌مدا له چاوت. جا (پتغه‌مبه‌ری خوا يَك) فه‌رمووی: مۆڵەت 9 ته‌نها ھەر له‌به‌ر سه‌یرکردن 
داندراوه (تا مرۆف يهكترى لەسەر شیّوازی ناریک و تايبهتى نەبینیّت, كدواته چون دهبيّت بی موّلەت 
سەیری مالى يهكترى بکەن). 

٦‏ «عن سَهْلٍ بن مَعْدٍ ظك, قال: بَيْتَمَا رَسُولُ الله يل في حُجْرَةِ وَمَعَهُ مِذْرّى يَحُكُ به ره اطع 
عَلَيْهِ رَجُلٌ فَقَالَ له سول الله ي: تو ألم اک تنظر لَقُمْتُ حَنّى أَطْعَنَ به عبت نما جُعِلَ الْإِذْنُ مِنْ 
أَجْل النُظر».”" 

واته: له سه‌هلی كورى سه‌عدی ساعیدیەوہ 4 كتردراوهدتهوه, وتویه‌تی: له کاتیکدا پیخه‌مبه‌ری خوا ول 
له یەکیک له ماله کانیدا بوو و توّقه‌یه‌کی لهدهست بوو سه‌ری پی ده‌خوراند. پیاویک (له كونيكهوه) 
سه‌یری کرد پیغه‌مبه‌ری خواش پنی فه‌رمووی: ثه‌گه‌ر بمزانیایه تۆ سەیر ده‌که‌یت» ثه‌وه هه لده‌ستام و 
به شانه‌که ده‌مدا له چاوه‌کانت» جا (پیغه‌مبه‌ری خوا يللهْ) فه‌رمووی: مۆڵەت ودرگ تن ته‌نها ھەر له‌به‌ر 
سه‌یرکردن داندراوه (تا مرۆف یه‌کتری له‌سه‌ر شیوازی ناریک و تایبه‌تی نه‌بینیت). 


بابه‌ت: هیچ قوره‌یشییک به ته‌عزیب و هیواشی ناکوژرتت 
۷ - «عَنْ مُطيع ظلہ, قال: سمت رَسُولَ الله و یفول: يَوْمَ قح مَكْةَ لا یُفتل فرشي صا بَعْدَ هذا 
ليَوْم إلى يَوْم الْقِيَامَة».7" 


واته: له موتيعهوه ذه گیردراوه‌تهوه. وتويهتى: گوټم له پێغهمبهری خوا ي بوو له ړۆژی ثازادكردنى 
مه ککه‌دا ده‌یفه‌رموو: هیچ قوره‌یشییک له‌مرو به‌دواوه ناکوژرتت به ثازاردان» تاوه‌کو روژی دوایی. 
۸ - «عَنْ عامر طن, قال: قال عَبْدُ الله بْنُ مُطیع #ك: سَمِحْث مُطِيعًا یفول: سَمِعْتُ رَسُولَ الله 4# 
قَدگر تَحْوَد ال أَيُو مُحَمّد: فَسَّرُوا ذلك آن لا يُقْتَلَ فر فرش شي علی الْكُفْرِ ‏ يَعْنِي لا يَكُونُ هَذَا آن يَكْفْرَ فرش ری 
بَعَدَ ذلك لوم فَأمًا في الْقَوَد فَيُفتلّ». 9 


واته: له عامیرەوہ #ه كتردراوهتهوه. وتویەتی: عهبدوللاى كورى مه‌تیع وتویه‌تی: گویّم له موتيع بوو 
دەیوت: كويم له يتغهمبهرى خوا 3 بوو» جا هه‌مان فەرموودەی كترايهوه. 








م 


سيت ۲۸۰ بن بوركى اسب ےج سنن الدارمی بەکوردی 7 


ثه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: زانایان ئەم فه‌رمووده‌یان لیکداوه‌ته‌وه به‌وه‌ی: هیچ قوره‌یشییک ناکوژریّت 
لەسەر کوفر (چونکه گشتیان بوونه‌ته مسولمان)» واته هیچ قوره‌یشییک کافر نابیته‌وه دواى ئەم روژه 
(كهواته: لەسەر كوفر ناکوژریّت)ء ئەدی لهسهر کوشتن, ثه‌وه دہ کوژرتّنەوہ۔ 


بابدت: كهس به تاوانی جكه له خوّى تنوه‌ناگلن 


۹ - «عَنْ آي رِمْثة 4# قال: قَدِمْتٌ الْمَدِينَةَ وَمَعِيَ ابن لي وَلَمْ نکن ریا ر سول الله ڪل فَأتَيئُهُ فَخَرَجَ 


و و 


رَسُولُ الله يل وَعَلَيْهِ توبان آخضران. فَلَمًا رَأبْئهُ عَرفثه بالَمة. فأتیثه. فَقَالَ: مَنْ هَذَا الذي مت > 


ابني وَرَبٌ الْكَعْبَة فَقَالَ: : اْنّك؟ فَقُلْتُ: هد به. قَالَ: قَِنْ ابتك هَذَا لا يَجْنِي عَلَيِكَه وا تَجْنِي عَلَيْه».“ 


واته: له نه‌بو ریمثه‌وه ضيه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: چووم بو مهدينه و كورتكى خوم لەگەل ہوو 
پیغه‌مبه‌ری خوامان #6 نه‌بینی بوو, جا چووم بو لای و ثه‌ویش هاته ده‌ره‌وه له‌کاتیکدا دوو پارچه 
جلی سه‌وزی له‌به‌ردا بوو جا كه بینیم به صیفاته‌کانی ناسیمه‌وه. چووم بو لای و فه‌رمووی: نه‌وه کییه 
له که لته ؟ وتم: کورمه سویند به خوای که‌عبه, ثه‌ویش فه‌رمووی: کورته؟ منیش وتم: شاهیّدی دهدهم 
که کورمه. فه‌رمووی: ئەم کوره‌ی تو نه تاوانه‌کانی ده‌که‌ونه سەر تو نه نه‌ویش تاوانی توّی ده‌که‌ویته 
سەر (واته: ھەر یه که‌تان ئۆباڵى تاوانه‌که‌ی له‌سه‌ر خوّیه‌تی, ئەگەر کورت که‌ستک بکوژئت ثه‌وه ئەو 
ده‌کوژرنته‌وه نەک تق توش که‌ستک بکوژی ده‌کوژرتیته‌وه نەک ثه‌و بهو شیّوه‌یه). 


سس نک 


۰ - «عَنْ أبي رِمْتَةَ 4 قال: انْطَلَفْتُ مَعَ أبي نَحْوَ ول الله يل فقا لأي: اک هَدًا؟ فقال: إي 
ورب الْكَعْبَة. قال: حقا؟ قال: حَفا أَشْهَدُ په قال: فَتَبَسُمَ رم شول الله صَاحِكًا من کت شَبَهِي في آي 
وَمِنْ خلفِ أي عَآي' فَقَالَ: اتف علا ی وَل تَجْنِي عَلَيْهه قال: وقرا رَسُولُ الله کل + ولا 


موس رل ہے 


زر وازدة وزد ر ری 00 43 الأنعام»." 


واته: له ثه‌بو ریمثه‌وه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: من له‌گه‌ل باوکم چووم بو لای پتغه‌مبه‌ری خوا 
يد جا پیغه‌مبه‌ری خوا کل به باوکمی وت: نه‌وه کورته؟ باوکم وتی: به‌لی. سویّند به خوای که‌عبه, 
فه‌رمووی: ھەر به‌راست؟ باوکم وتی: هدر به‌راست شاهیّدی دەدەم. ده‌لی: پنغه‌مبه‌ری خوا َل به 
زه‌رده‌خه‌نه پیکه‌نی له‌به‌ر زور ویکچوونم به باوکم و له‌به‌ر زور سویند خواردنی باوکم له‌سه‌ر من» وه 
فهرمووى: ئەم كوردى ت تو نه تاوانه‌کانی ده‌که‌ونه سەر 1 نه ثه‌ویش تاوانی توی ده‌که‌ویته سەں وه 
پنغه‌مبه‌ری خوا کل ئەم نایه‌ته‌ی خوینده‌وه: ۳ ولا رز زر وازرة وزر و کچ :4 الأنعام. 








جيهاد و تيكؤشان 
له پیناوی خوا 


و سنن الدارمي به‌کوردی ہہ _ بەرگی كج كلاه 


بابه‌ت: جیهاد و تیکوشان له پتناوی خوا چاکترین و گه‌وره‌ترین کرده‌وه‌یه 


َ‫ سے یت مس عوقو > 


۱ - «عَنْ عَبْدِ الله بْن سَلآم #ه, قال: فَعَدْنَا تفر من آضحاب زشول الله يل فَتَذَاكَْنَا فَقَْنَا: و تلم 
أي الأعْمَال آعت ال الله تال لَعَملَتاۂ؟ فَنَْلَ الله تقال: سم يه ماف اَلسَموَتٍ مان الأض 
وهو اْعَيِرُ ايک 5 يتما لین ءاملو لم مولو ما الو ا سر متا عِند اَلَو أن تَقُولوا ما 
لا علوت 250 4 الصف, حى خَتَمَهَاا قال عَبْدُ الله: فَقََآَهَا عَلَيْنَا رَسُولُ الله يك نی خَتَمَهَاء قال 
بو مَلَمَة: ققرآها عَلَِنَا ابِنُ سَلآم: ال يَحْيَى: فَقَرَأَهَا عَلَيْنَا ابو سَلَمَهَ وَقَوَأَهَا عَلَيْنَا يَحْيَىء وَقَرَأَهَا عَلَيْنَا 
الأورَاعِيُء وَقَرَأَهَا عَلَيْنَا مُحَمْدّه.“ 


واته: له عه‌بدوللای كورى سدلامهوه نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: چه‌ند نەفەرێک له هاوه‌لانی 
پیغه‌مبه‌ری خوا 3 دانيشتين و بیرەوەری چاکەمان ده‌کرد و وتمان: خوزكه بمانزانيايه كام كردهوه 
لای خوا خوّشه‌ویستترینه تا ثهنجاممان بدایه. جا خوای به‌رز ئەو نایه‌تانه‌ی دابه‌زاند: ‏ سبّح ينه ما 


ف لسوت ومان آلارض وهو لمر فر ن) یا زین ءامنوا لم تفولورے ما لا قود 9 کر 
مَقَنَّا ند اه أن ولو ما لا مورک( الصف تا کوّتایی به سوره‌ته‌که هيّناء عه‌بدولللا وتویه‌تی: 
پیغه‌مبه‌ری خواش بوّی خویندینه‌وه تاوه‌کو کوتایی به سوره‌ته‌که هيّناء هبو سه‌له‌مه وتویه‌تی: يبنو 
سه‌لامیش سوره‌ته که‌ی خوینده‌وه به‌سه‌رمانه‌وه» يهحيا وتویه‌تی: نه‌بو سه‌له‌مه سووره‌ته که‌ی به‌سه‌ردا 
خونندینه‌وه و يهحياش به‌سه‌ریدا خویندینه‌وه و ثه‌وزاعیش به‌سه‌ریدا خویندینه‌وه و موحه‌ممه‌دیش 
به‌سه‌ریدا خویندینه‌وه (واته: هه‌موو راویه‌کان ئەم سووره‌ته‌یان به‌سه‌ر که‌سانی دوای خویان 
خویندوته‌وه» که باسی که‌وره‌یی جیهاد و تیِکوّشان ده‌کات له‌ناو سوره‌ته که‌دا). 


بابدت: فەزل و گه‌وره‌یی جیهاد 


۲ - «عَن آي هُرَيْرَةَ ذه قال: قَالَ رَسُولُ الله ل2 تََفْل الله لمَن خَرَجَ من بَيْته لا يُخْرِجْهُ لا جا 
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في سَبيل الله وَتَصْدِيقٌ بگلماته. أَنْ يُدْخْلَهُ الْجَنْهَ و يَرْدْهُ إل مَسكنه الذي خَرَج مه مَعَ مَا تال من 
أَجْر أو غَنِيمَة».9) 


واته: له ثهبو هوره‌یره‌وه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ويد فەرموویەتی: خوا گره‌تنی 
پاراستنی ثه‌و كەسە ده‌کات که له ماله‌که‌ی ده‌رچووه و هیچ شتیک وددهرى نه‌ناوه ته‌نها جیهاد و 
تیکوشان له پیناوی خوا و به‌پاست دانان و بروابوون به وته و ایه‌ته‌کانی خوا نهبيّتء (که‌فاله‌تی نهو 
که‌سه ده‌کات) که بیخاته به‌هه‌شته‌وه (ئەگەر شه‌هید بیّت)ء يانيش بيكهرتّنيتهوه بو ئەو مال و شوێن و 
جنگه‌ی که لنوه‌ی ده‌رچووه. به پاداشت و ده‌ستکه‌وته‌وه. 

(۱) اناده ضعقف ات محم قير ۳ 

(۲) - صحیح. 





نت ۲۸۴ يه _بعرگی گ ےو سنن الدارمي بەکوردی با يك 


بابه‌ت: كام جيهاد و تییکؤشان گەورەترین و باشترينه 


٣‏ ۔ «عَنْ جَابر ڪه قَالَ: قیل: يَا سول الله أي الجهاد أَفْضَلُ؟ قَال: مَنْ عُقَرَ جَوَادُهُ وَأَهْرِيقَ 
دم 


واته: له جابره‌وه ده گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: وترا: نه‌ی پنخه‌مبه‌ری خوا وله كام جیهاد و تیکؤشان گه‌وره‌ترین و 
چاکترینه؟ فه‌رمووی: ئەو که‌سه‌ی ثه‌سپه‌که‌ی بکوژری و خوشی خوینی لی بچوّری و شه‌هید ببیت. 


بابه‌ت: دهرباره‌ی ثه‌وه‌ی که ابا كام کرده‌وه چاکترینه 
ے4 2 ی یا دام چا مر 


6 ۔ «عَنْ أبي هرا ظلہ قال: سل رَسُولُ الله ۽ اي الأعْمَال فْضَلْ؟ قَالَ: ان بالله وََسُولِهء قَالَ: 
قیل: ثم مَادّ؟ قَالَ: ثم الْجِهَاذُ في سَبِيلٍ اللهء قیل: شم مَاذَا؟ قال: : ٿم حَحٌ میور ر“ 


واته: له ئهبو هوره‌یره‌وه # كتردراوهتهوه. وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا م1 پرسیاری لیّکرا كام کرده‌وه 
جاكترينه؟ فه‌رمووی: بروابوون به خواو به پنغه‌مبه‌ره‌که‌ی وَل (ئەبو ھورەیرہ) ده‌لی: وترا: دواتر چ 
کردەوەیەک؟ فه‌رمووی: دواتر جيهاد و تیکوشان له پیناوی خوا وترا: دواتر چ کردەوەیەک؟ فهرمووى: 


حه‌جیکی قه‌بولکراو. 
بابه‌ت: نهو که‌سه‌ی ده‌جه‌نگی له يتناوى خوا به نه‌ندازه‌ی وشتر دوشینیک 


0 - «عَن مُعَاذِ بْنِ جَبل ڪه قَالَ: قَالَ سول الله كَلله: مَنْ قَائَلَ في سيل الله فُوَاق نَاقَةَ وَجَبَثْ له 
اجه وَهُوَ قَدْرُ ما یدز حلَبَها لِمَنْ حَلَبَهَاه.'" 

واته: له موعاذى كورى جەبەلەوہ 4 كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا ي فەرموویەتی: ھەر 
کەسیّک بجەنگی له پیناوی خوا به ئەندازەی دؤشينى وشتریک. دوه به‌هه‌شتی بو واجب ده‌بیت. 


(فْوَاقَ ثاقة) واته: ثه‌ندازه‌ی دؤشينى وشترتك به نسبەت ثهو كهسدى د٥یدؤشیّت‏ 


بابه‌ت: جاكترينى خه‌لکی بیاونکه سەر و (ههوسارى) ئەسپەکەی به‌ده‌سته‌وه كرتووه بو 
جیهاد و تنکوشان له پټّناوی خوا 


۲ - «عَنْ ابن عَبّاس رضي الله عَنْهمَاء أَنَّ الب يه خرج عَلَيْهم, وَهُمْ جُلُوسٌ فقال: آلا آخبر؟ 
ِخَيْرٍ ناس مَْرِلَةً؟ قُلْنا: بَلی. قال: زغل منك يراس رس 1 ال قرس: في سَبِيلٍ الله ی وت ۳ 
E a eT‏ 

)٢(‏ ۔ اسناده ضعیف. لکن الحديث صحيح. 


 )۳(‏ إسناده حسن, لکن الحديث صحيح. 


2 سنن الدارمي به کوردی مل بوركى كلعج ص۵‎ n 


یُفتل. قال: قأخبرکم بالذي تلیه. قفنا: تعم یا يا زشول اللهء قال: ارو مُعْتَزِلٌ في شغب يُقِيمُ الْلاة ویو 
الگا وَيَحْتَزِلُ شُرُور الاس» قال: فَأَخِْرُكُمْ بِکَر الاس مَنْرِلَةً؟ لاد تعم یا شول الله. قَالَ: الذي ُناً 
بالل لیم 1 غي بده" 

واته: له ثیبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوەتەوہ وتويهتى: پیخه‌مبه‌ر كلد دهرجوو بۆ لایان, 
له کاتیکدا دانيشتبوون و فهرمووى: ایا جاكترينى خه لکیتان پی رانهكهيهنم له ړووی پلەو مهنزيلهتهوه؟ 
وتمان: باء فه‌رمووی: يياويّكه سەر و هه‌وساری ثه‌سپه‌که‌ی گرتوته ده‌ست له پێناوی خوا تاوه‌کو وه‌فات 


سے 


دەکات يان دەکوڑریّت, فەرمووی: هه‌روه‌ها که‌سی دواترتان پن رابكهيهنم؟ نیمه‌ش وتمان: بهل ثه‌ی 
پنغه‌مبه‌ری خواء فه‌رمووی: که‌ستکه خوّى دورخستوّته‌وه. له دوْلیُکدا گیرساوه‌ته‌وه و نویژ ده‌کات و زه‌کات 
ده‌دات و له خه‌لکی خراپ دور ده‌که‌ویته‌وه. فه‌رمووی: هه‌روه‌ها هه‌والتان پی بدەم به خراپترینی 
خه‌لکی مسولمان له رووى يله و مه‌نزیله‌ته‌وه؟ ثیمه‌ش وتمان: بەلّی ثه‌ی پتغه‌مبه‌ری خواء فه‌رمووی: 
ثهو که‌سه‌ی به ناوی خوای گه‌وره سوال ده‌کات و بو خواش نابه‌خشیّت 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی پله‌ی ثه‌و پیاوه‌ی جیهاد ده‌کات له پتناوی خوا 


اضف - هَن ران بن خی #ه أن رشول الله يك قال: مَقَامُ الرَجُلٍ في الصف في سبیل الله فصل 
من عبَادة ة الرّجُلِ ستین سَنَة». 0 


واته: له عیمرانی کوری حوصدينهوه طن كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 1 فه‌رموویه‌تی: 


پله‌ی ثه‌و پیاوه‌ی له ريزى موجاهید و تیکوشه‌راندایه له پیناوی خواء چاکتره له په‌رستشی ئەو پیاوه‌ی 
شه‌ست سال عیباده‌ت ده‌کات. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی توزاوی بوون له پټناوی خوا 


۲۸ سے و می کوو او کیب بر على من - وَهُوَ یَفُود 
فرشا بشي فَقَالَ: ألا تَرْكَبُ حَمَلَكَ الله فَقَالَ: إن رَسُولَ الله ما قال: مَنِ ابر قَدَمَاهُ في سَبِيلٍ الله 
حَرَّمَهُ الله عَلَى الثار».۲ 

واته: ماليكى كورى عه‌بدوللا به‌لای حه‌بیبی كورى مەسلەمەدا تێپەڕى ۔ يانيش حهبيب به‌لای ماليكدا 
تیپه‌ٍی - له کاتیکدا نه‌سپیکی لیده‌خوری و به بياده ده‌رویشت. ئەویش وتى: بو سوار نابى خوا 
سواریت پی ببهخشيّت و سواری ببیت؟ وتی: (بویه سوار نابم چونکه) ھەر که‌سیک دوو قاچە کانی 
توزاوی بن له پیناوی خواء ثه‌وه خوا حه‌رامی ده‌کات له‌سه‌ر ثاگر و (ناچیته دۆزەخ). 





وه ۲۸۷ هل بەرگی گے و سنن الدارمي بەکوردی ...“ي 


بابە٥ت:‏ به‌یانیه‌ک يان تتوارهيهدك (تتكؤشان) له پتناوی خوا 


۹ - «عَنْ سَهل بُن سغد ذه قال: قال سول الله : لَعَدْوَةٌ في سبيلٍ اللهء أو رَوْحَةُ في سَبیلِ الله 
خَيْدُ من الدَّنْيَا وَمَا فيها».“ 

واته: له سههلى كورى سه‌عده‌وه ذه گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا ي فه‌رموویه‌تی: 
بەیانیەک تیکوشان له پیناوی خواء يان تټواره‌یهک تیکوشان له پیناوی خوا جاكتر و گه‌وره‌تره له دونيا و 
ئەوەی تیایه‌تی. 


بابه‌ت: ئەو که‌سه‌ی يدك رؤرٌ به‌روژوو دهبټت له پیناوی خوا 


۰ - «عَنْ آي سَعِيدٍ الْخُذْرِيّ ظہ عَنِ الب قَالَ: ما من عَبدٍ یوم یوم في سيل الله ابْتِقَاء وَجْهِ 
الله. لا بَاعَدَ الله بَيْنَّ وَجْههء وَبَيْنَ الثّار سَبْعينَ خَريقًاه9) 

واته: له ئەبو سه‌عیدی خودریه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. ثهويش له پنخه‌مبه‌ری خواودى وَل گیراوه‌ته‌وه 
كه فه‌رموویه‌تی: هدر به‌نده‌یه‌ک يدك ڕۆژ به‌روژو بیّت له رتكاى خواء مه‌به‌ستی خوابیّت, حەتمەن 
خوا نتوانى ثه‌و و اگر حه‌فتا پایز دورده‌خاته‌وه (واته: حه‌فتا سال له اگر دووره و ناچیته ناویه‌وه). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نهو که‌سه‌ی شه‌ونخونی و نیشکگری ده‌کات له پتناوی خوا 
۱ - «عَن أبي رَيْحَانَةَ د ائه گان مَحَ رَسُولٍ الله يل في عزو فَسَمِعَهُ ذَاتَ لَيلةِ وَهُوَ يَقُولُ: حُرْمَتِ 
النّارُ عَلَى عَيْنِ سَهرث في سَبِيلٍ الله وَحُرْمَتِ الثَارُ عَلَى عَينٍ دَمَعَتْ من خَشْيَةَ الله قال: وَقَالَ: لته 
فَنَسِيتُهَاه قال ابو شْرَيْح: سمغث من يَقُولُ: ذَاكَ حرمت الاژ عَلَى عَيْنِ عضث عَنْ مَحَارِم ال أو عَيْنِ 
واته: له ثه‌بو ره‌یحانه‌وه 4 كتردراودتهوه كه لهكهل پیغه‌مبه‌ری خوا ی بووه له غه‌زاییک و كوتِى له 
پنغه‌مبه‌ری خوا ي بوو شهوتكيان ده‌یفه‌رموو: ثاگری دوزه‌خ حدرام كراوه لەسەر چاوێک شه‌ونخونی و 
تتشككرى کردبیّت له پیناوی خواء وه اكرى دوزه‌خ حەرام كراوه لهسهر چاوتّک فرمیسک دہرڑیّنیت 
له ترسى خواء (ئەبو رديحانه) دە٥لّیّت:‏ سیّیه‌میانیشی فهرمووء به‌لام من بيرم نه‌ماوه, ثهبو شورەیح 
وتویەتی: گویّم لیبووه له یه‌کیک وتویه‌تی: ستیه‌میان نه‌وه‌یه: ثاگری دۆزەخ حدرام كراوه لەسەر 


(۳) - استاده حسن, لکن الحدیث صحیح. 


2 سنن الدارمي بەکوردی 6 به‌رگی 1 جح ۲۸۷ x7‏ 


چاوټک دہنوقیئریّت له سهيركردنى حه‌رامکراوه‌کانی خواء يان چاوتکه كه ړژاوه له پێناوی خواى زالى 
پایه‌دار (له جيهاد). 


ه قورع وه 


۲ - «عَنْ عُقْبَةَ بْنِ عامر الْجْهَنِي هه عن النَبِيّ له قَالَ: رَحم الله خارش الْحَرّس». 


واته: له عوقبه‌ی كورى عامیری جوهه‌نیه‌وه # گیردراوه‌ته‌وه. هویش له پنخه‌مبه‌ری ی گنراوه‌ته‌وه 
که فه‌رموویه‌تی: ره‌حمه‌تی خوا له حاریسی حهره‌س بیّت (واته: ره‌حمه‌تی خوا له حاریسی جه‌یشی 
مسولمانان بێّت» بؤيه ناوی جه‌یشی مسولمانانیشی به حهردس هيّناوه. چونکه ثه‌وان حەرەسی دين و 
ژینی مسولمانانن). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی مه‌سره‌ف كردن له جیهاد له پتناوی خوا 


٣‏ - «عَنْ أبي مَسْعُود الأنْصَارِيّ ه قال: جَاءَ رَجُلّ بتاقّة مَحْطُومَة, فَقَالَ: هُذه في سبیل الله. فَقَالَ 
رَسُولُ الله :لَك بها َوْمَ الْقيَامة سَبْعْ مائة نَاقَةَ كُلْهَا مَخْطْومَة» "© 
واته: له ئەبو مه‌سعودی ثه‌نصاریه‌وه ۈد كتردراوهتهوه. وتويهتى: پیاویک وشتریکی هدوساركراوى هينا و 


وتى: ثه‌وه له پیناوی خوايه (بۆ جيهاد ده‌یبه‌خشم)» پیّغەمبەری خواش كله فەرمووی: بههوّى ثهو 
وشتردوه له روژی دوابيدا حه‌وت سەد (۷۰۰) وشترت ب هه‌یه هه‌موویان هه‌وسارکراون. 


بابەت: ثه‌و که‌سه‌ی دوانهيهك له مالەکەی ده‌به‌خشیت بۆ جيهاد له يتناوى خوا 


٤‏ - «عَنْ صَعْصَعَةَ بْن مُعَاويََ ظك, قال: لقیث آبا در وَهُوَ يَسُوقُ جَمَلاً لَه أو يَقُودُهُ في عُنْقه قربةه 
فَقُلْتُ: یا أبَا در مالک قَالَ لی: عَمَلي۔ فَُلْتُ: مالك قال ي: عَمَليء قُلْتُ: حَدِّئْنِي حَدِينًا سَمِعْتَهُ من ول 
الله يلد قال: سَمِعْتٌ رَسُولَ الله و يَقُولُ: مَا من مُسْلِم أَنْمَقَ رَوْجَيْنِ من مَالِ في سَبِيلٍ الله الا ده 


0 0 


حَجَبَةُ الْجَْة. قال ابو مُحَمُد: هُوَ دِرْهَمَيْنِء أ آمتین, أو عَبْدَيْنِ أو دابتین».۲ 

واته: له صەعصەعەی كورى موعاویه‌وه #5 گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: به ثه‌بو ذەڕ گەیشتم, لهكاتيكدا 
وشتریکی راده‌کیشا يان ليَى ده‌خوری مەتارەیەکیشی له مل بوو منيش وتم: ثه‌ی ثهبو ذەر: چیت 
بو هديه؟ بِيّى وتم: کردەوەی خۆم» منيش (دووباره) وتم: ثه‌ی ثه‌بو ذهر: چیت بوّ هديه؟ پټی وتم: 
كردهودى خوّم. جا وتم: فهرموودهيهكم بو بگیره‌وه كه له پیغه‌مبه‌ری خواوه َد گویّت لی بوبیّت, وتى: 
گویّم له پیّغەمبەری خوا وله بوو ده‌یفه‌رموو: هدر مسولمانیک دوانه‌یه‌ک له مال و سه‌روه‌ته‌که‌ی له 
پیناوی خوا ببەخشیّت حه‌تمه‌ن ددركاوانهكانى به‌هه‌شت يتشبركن و ده‌ست يتشخدرى ده‌که‌ن بو لای 
(تاوه‌کو ده‌رگای به‌هه‌شتی بو بكهنهوه). 








ب ۲۸۸ تج بەرگی 1 دج سن الدارمى بەکوردی خر 


نے تب 


ثه‌بو موحهممدد وتويهتى: (جا دوانهكه) دوو درهەم, يان دوو جاریه. يان دوو بهنده. يان دوو ولاغ 


“wv 


سا 


بابه‌ت: گه‌وره‌یی نیشان شكاندن و تيرهاوتّزى و فه‌رمان يتكردنى 


5 و و 


0 - هَن آي ال مر بن عر الله عن شی بن از ئه تلآ همذه الآية: + ود لهم تا 
“7 4 الأنفال, ألآ رن الْقَؤْةَ الرَمْيْ»." 





واته: له ثه‌بول خديرء مه‌رثه‌دی کوری عه‌بدوللاوه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له عوقبه‌ی كورى عاميرى ذه 
گیردراوه‌ته‌وه که ئەم نایه‌ته‌ی خویندوته‌وه: 1 e‏ هم ما اس طوتم مَن َو a 3 ١‏ الأنفالء واته: 
[خوتانیان بۆ ناماده بکه‌ن له هيّز نه‌وه‌ی له تواناتاندا هديه] (عوقبه وتی): بزانن هێز (لهم ثايهتهدا) 
نيشان شکاندن و تیرهاویژیه. 


ا کے 


7 - «عَنْ عُقْبَةَ بن عامر لہ قال: قال رَسُولُ الله :رن اللهَ عر وَجَل یذ الثْلآنَةَ ِالسَهْم الوّاحد 
الْجَنْةَ: صَانعه يَحَ 00 er‏ الخ وَالْمُمدٌ به 4 والرايي ۾ به, وَقَالَ رَسُولُ الله ي: ازمُوا وَارْكَبُوا وَلآنْ 
ره وب 1 من آن ٹرکڑوا, وقاَ: كل َيْءِ لو به مت ال إلا رم الرجل بقوسه. وَتََدِيبَُ فرمهه 


علمه فََد 


اعَبَتَهُ له فَإنّْنْ مِنَ الْحَقْ. وَقَالَ: من تبك ال ي بَعْدَمَا عُلّمَهُ فَقَدْ گفر الذي عَلْمَه». 


واته: له عوقبه‌ی كورى عاميردوه 4 كتردراوهتهوه. وتويهتى: پێغەمبەرى خوا ي فه‌رموویه‌تی: خواى 
زالی پایه‌دار سي كەس ب‌هوی یەک تيردوه ده‌خاته به‌هه‌شته‌وه: دروستكهرى تیره‌که که مه‌به‌ستی له 
دروستکردنه که‌ی چاکه بنت» وه ثه‌و که‌سه‌ی که تیره‌که ده‌داته ده‌ستی تیرهاویژ تا بیھاوتّڑی, وه تير هاویژه که. 


هه‌روه‌ها پیتغه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رموویه‌تی: تیرهاویژی بکه‌ن و سواری ولاغیش بن, وه ئەگەر هاتوو 
تیرهاوتژیه که بکه‌ن پیم خوشتر و باشتره لەوەی سواری ولاغ بن (بی هونه‌ری جه‌نگی و تیرهاویژی). 
هه‌روه‌ها فه‌رموویه‌تی: هه‌موو شتیک که مروف یاری ين بکات بی سوده. ته‌نها تیرهاویشتنی پیاو به 
که‌وانه‌که‌ی و. راهيّنانى ثه‌سپه که‌ی (لهسه‌ر جه‌نگ و جیهاد) و یاری کردنی له‌گه‌ل رن و منداله‌که‌ی 
نه‌بیّت. نه‌مانه له به‌شی هه‌قن. 


هه‌روه‌ها فه‌رموویه‌تی: هدر كدسيّك تیرهاویژی واز لی بینّت پاش ثه‌وه‌ی فیرکراوه. هوه بی نمه‌ک 
بووه به‌رانبه‌ر به‌وه‌ی فیرکراوه. 








ل سنن الدارمي به‌کوردی #8 بهرگی گے ۲۸۹ عم 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی نهو که‌سه‌ی بریندار کراوه له جیهاددا له پټناوی خوا 


۷ - « عَنْ أبي هْرَيْرَةَ د. قال: ال رَسُولُ الله : قا ین جوم بجر في َپیل له ول إل 


بَعَْنَهُ الله عز وَجَل یوم م الْقَيَامَةَء وَجُرْخُهُ يَدْمَى الریح ريح م المشك. ول ون الم».( 


واته: له ه‌بو ھورەیرەوہ 4 گیردراوه‌ته وه. وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا ي فەرموویەتی: هيج بریندارتک 
نيه بریندار بكريّت له جیهاددا له پیناوی خوای زالی پایه‌دار حه‌تمه‌ن خوای زالی پایەدار له دواروژدا 
زیندووی ده‌کاته‌وه له‌کاتیکدا برینه‌که‌ی خوینی لتدىء بونه‌که‌ی بوّنی میسکه و ره‌نگه‌که‌شی ڕەنگى 
خوینه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نهو که‌سه‌ی داوای شه‌هیدی له خوا ده‌کات 


۸ - معن سهل بن أمامة بن سهل بن حنیف ڪه يُحَرّتُ أنه ممع سَهْلَ بْنَ أبي أَمَامَةَْنِ سمل بن 
خُتَیْف, يُحَدْتْ عَنْ أييه. عَنْ جَدُمِ قَالَ: إن موق الله 46 قال: مَنْ سَأَلَ الله الشّهَادَةَ صَادِقًا من قَلْبه 
لَه الله مَنَازِلَ الشّهَدَاء وَإِنْ مَاتَ عَلَى فراشه». 


واته: سه‌هلی کوری ثومامهى كورى سه‌هلی كورى ثه‌حنه‌فه‌وه له باوک و باپیريەوه ‏ كتراويهتيهوه. 
وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رموویه‌تی: هدر که‌ستک داوای شه‌هید بوون بکات له دله‌وه. ثه‌وه 
خوا ده‌یگه‌به نیت به پله‌ی شه‌هیدان هه‌رچه‌نده له‌سه‌ر جیگای خوّشی بمریت (واته: ھەر چه‌نده له 
جیهادیش نه‌کوژریت). 

بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی شه‌هید 
۹ - «عن آي هُرَيْرَةَ ہہ قال: قال رَسُولُ الله :ما یَجذ الشُھید من ألم الْقَثْلِء الا گما يَجِدُ أَحَدكُمْ 
من ألم الْفَرْصَة».9" 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه لہ گیردراوه‌ته وه وتویه‌تی: پتغه‌مبه‌ری خوا کل فه‌رموویه‌تی: ثه‌وه‌ی توشی 
شه‌هید ده‌بیّت له تیش و ثازاری کوشتن. وه‌کو ازاری هدر یه‌کیک له ټّوه وایه له ازاری قونجیرکه. 


تتبينى: قونجیرکه بریتیه له لولدانی پیّست به په‌نجه‌ی گه‌وره‌ی ده‌ست و په‌نجه‌ی شاتومان» جا 
ازاره که‌ی چه‌نده شه‌هیدیش ته‌نها ثه‌وه‌نده ازاره هه‌ست پی ده‌کات. 


(۳) - اسناده حسن. 





سیت ۲۹۰ تج بهرگی پت سنن الدارمي به‌کوردی Ka‏ 


بابەت: ئەوەی شەھید ثاواتی بو ده‌خوازی له گه‌رانه‌وه بۆ دونیا 


۰ - «عَن انس د قال: قال ر شول الله 4#: ما من تفس موث فذحل الْجَنه قوذ أا رَجَعَتْ 
إِلَيْكُمْ, وَلَهَا الدثیء وَمَا فیها ! لا الشُھیدہ فَإِنّهُ يَوَدْ أنّهُ فُنل گا مَرَة لما ری مِنّ الثوّاب».) 


واته: له نه‌نه‌سه‌وه ذَهنه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا ي فه‌رموویه‌تی: هیچ که‌سیک نيه 
بمرتت و بچیته به‌هه‌شته‌وه. دواتر ثاوات بخوازیتت بگه‌ریته‌وه بو لاتان ثه‌گه‌رچی هه‌موو دونیا و 
ثه‌وه‌ی له ناویشی دایه بو نهو بّت. جگه له شه‌هید. ثه‌و ثاوات ده‌خوازیت چه‌ندان جار بکوژرێت. 
له‌به‌ر ثه‌و پاداشته‌ی بینیویه‌تی پیی به‌خشراوه. 


بابه‌ت: روحی شه‌هیده‌کان 


6" معن ن مسروق ڪه قال: سَألَْا عَبْدَ الله ذه عن رواخ الشهداء وَلَوْلاً عَبْدُ اللهء لَمْ يُحَدْثْنَا َحَد. 
قال: أَرْوَاحُ شهدا عِنْدَ الله يَوْمَ ایام في حَوَاصِلٍ طبر خضي لها قتادیل مُعَلْقَةُ پاش ٹیہ قنرخ في أي 
الجَنّه مَاءواء كم تزجغ إلى قتادیلها شرف عَليھم ره فيقُولٌ: الک حَاجَةُ؟ تُريدُونَ میاه فیفولون: 3 
لا آن تزجع إلى الڈُنیا قنفتل مر أخْرَى»."" 


واته: له مه‌سروقه‌وه گیردراوه‌تهوه, وتویه‌تی: يرسيارمان له عهبدوللا له کرد ده‌رباره‌ی روحی 
شه‌هیده‌کان ئەگەر عه‌بدوللا نهبووايه هوه كەس بوی نه‌ده‌گیراینه‌وه. (عه‌بدوللا) وتی: رقحی 
شه‌هیده‌کان له‌لای خوا له روژی دواییدا لهناو سینگی بالنده‌یه‌کی سه‌وز دایه (يان شه‌هیده‌کان 
کراونه‌ته بالنده‌یه‌کی سه‌وز)» چرایان هه‌یه هه‌لواسراوه به عه‌رشه‌وه(که وه‌ک لانه وایه)؛ ده‌خوات و 
ده‌خواته‌وه له ھەر شوینیکی به‌هه‌شت که بيهوىء دواتر ده که ریِنه‌وه ناو چراکان, جا به‌روه‌ردگاریان 
سه‌یریان ده‌کات و دهفهرمويّت: ایا پنویستییکتان هه‌یه؟ شتیکتان ده‌ویت؟ ثه‌وانیش ده‌لَین: نه‌خیر 
ته‌نها هوه نه‌بیت ده‌مانه‌وّت بكهرتينهوه بو دونیا و جاریکیتر بکوژرتین (له‌به‌ر ثه‌و هه‌موو نازو 
نیعمه‌ت و ریزلینانه). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سیفه‌تی کوژراوانی يئناوى خوا 


۳ - «عَنْ عة بن عَبْدٍ السْلَمي د قال: قال رَسُولُ الله : الْقَثلی لاه مُؤْمِنُ جَاهَدَ بتفسه 


ام وف ہف دا لَقِيَ الْعَدُو قاتل حتّی فتل « قَالَ ای ل فيه: فد اسه د كنتت + ف 
خَيِمَة الله تخت عرشه. یف ون الا پدرَجَة ابو وَمُؤْمِنٌ خَلَطَ عََلاً صالخا ور سيا جَامَدَ 
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بتفسه. وَمَاله في سيل الله إذا آقی الْعَدُوٌ قاتل حتی يُقْتَلَ قال الم : فيه مُمَصْمصَةٌ مَحَتْ دوب 
وَخَطَايَاهُ إنَّ اسف مَحَاء للْخَطَايَاء وَأَدْخْلَ الْجَنَةَ من اي باب الْجَنّةَ قاء وَمُنَافِقٌ جَاهَدَ بِنَفْسِه وَمَاله 


ذا لَقِيَ الْعَدُوَّ قاتل حَنَّى يُقْتَلَ هَذَاكَ نالا إِنّ السْیّف لآ یحو النّقَاقَ قَالَ عَبْد الله: يُقَالُ لِللوْب: 
إا سل مُصْمِصَ»." 


واته: له عوتبه‌ی کوری عه‌بدی ثه‌سله‌میه‌ وه #ه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: پنخه‌مبه‌ر 6 فه‌رموویه‌تی: 
کوژراوان سی جوّرن: (جوّری يهكدميان): برواداریکه به نه‌فس و به مال تیکوشانی له پیناوی خوا 
يلد کردوه. کات به دوژمن گه‌یشتووه شه‌ری کردوه تاوه‌کو کوژراوه. پنغه‌مبه‌ری خوا 5 ده‌رباره‌ی 
فه‌رموویه‌تی: ثه‌وه شه‌هیدیکی پالفته‌یه و له ژر خیمه‌ی خوا له ژێر عه‌رش, پیخه‌مبه‌ران له‌وان گه‌وره‌تر و 
به‌رزتر نين ته‌نها به پله‌ی پیغه‌مبه‌رایه‌تی نەبێت» وه (جوری دوودم): برواداریکه کرده‌وه‌ی چاک و 
خراپی تیکه‌ل کردوه. به نه‌فس و به مال جیهاد و تیکوشانی له پیناوی خوا کردوه. کاتق به دوژمن 
گه‌یشتووه شه‌ری کردوه تاوه‌کو کوژراوه. پنغه‌مبه‌ر وه ده‌رباره‌ی فه‌رموویه‌تی: پاککراوه‌ته. گوناهو 
تاوانی سراونه‌ته‌وه» (چونکه) شمشیّر زور به باشی تاوانه‌کان ده‌سریته‌وه. وه (سیّیه‌میان): مونافیقیکه 
به نه‌فس و به مال جیهاد و تیِکوشانی (به روکه‌ش) له پیناوی خوا کردوه» كات به دوژمن ده‌گات شهر 
ده‌کات تاوه‌کو ده‌کوژریتت. ثه‌وه‌یان بو ئاگره (چونکه) شمشيّر نيفاق و دوو رویی پاک ناکاته‌وه. 


بابدت: نهو که‌سه‌ی ده‌جه‌نگنت له پتناوی خوا به ارامگری و چاوبرینه پاداشته‌وه 


۳ - «عَبْدٍ الله بن أي قَتَادَة عن أبيه رضي اللهُ عَنْهُمَاء أن سول الله ج قَامَ فَخَطَب فَحَمِدَ الل 
اَی عَلَيْهِ ثم ذگر الجهاد. فَلَمْ يَدَعْ میا آفضل مِنْهُ الا الْقَرَائِشَ, فَقَامَ رَجُلّ فَقَالَ: يَا رَسُولَ الله أَربِتَ 


ےہ بياس 


مَنْ قتل في سَبِيلٍ الله فَهَلُ لک مُكَفْرٌ عَنْهُ خَطَايَاهُ؟ فَقَالَ ول الله ڪي تعم. إذَا قتل صَابراء متسب 
مُقبلاً یر مُذبر الا الدَیْنَ, فَِنهُ مود به گما رَعَمَ لي چٹریل عَلَيهِ السّلآم»."" 


واته: له عه‌بدوللای كورى ثه‌بو قەتادەوہ گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوكيهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) 
گیراویه‌تیه‌وه, وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا تا هه‌لسا و وتاریداء (له وتاره‌که‌یدا) سوپاسی خوای کرد و 
به جوانی وه‌سفی کرد. دواتر باسی جیهاد و تیکوشانی کرد جا هیچ شتیکی نه‌هیشته‌وه چاکتربیّت له 
جیهاد ته‌نها نوێژه فه‌رزه‌کان نه‌بیّت» جا پیاونک هدلسا و وتی: ئەی پنغه‌مبه‌ری خوا يله چۆن ده‌بینی و پیت 
چونه که‌ستک له پیناوی خوا بکوژریت. ثايا نه‌وه تاوانه‌کانی له‌سه‌ر ده‌سرنته‌وه؟ پتغه‌مبه‌ری خواش 
ی فه‌رمووی: به‌ل» ثه‌گه‌ر بکوژری به ثارامگری و چاوە‌رتّی پاداشت بی» ړووی کردبیته دوژمن رای 
نه کردبی و پشتی له له دورمن نه‌کردبی» (ئەو که‌سه هه‌موو تاوانه‌کانی ده‌سرینه‌وه) جگه له قه‌رزن 
چونکه لتيتجينهدودى له‌سه‌ر قه‌رز له‌گه‌ل ده‌کرتت» وەک جیبریل الكل پێی وتووم. 

(۱) إسناده ضعیف, لکن الحدیث صحیح. 


(۲) - صحیح. 
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ہیکت 


بابدت: نه‌وانه‌ی به شههيد هدزمار ده‌کرین 


۶ - «عَنْ صَفْوَانَ بُن مه ئن عَنِ اي کل قَالَ: الطَاعُونُ شَهَادة؛ وَالْعَرَقُ شاد وَالْعَرْوُ سَهادة 
وَالْبَطن, وَالنْفَسَاكُم ) 


واته: له صدفوانى كورى نومه‌ییه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پنغه‌مبه‌ری 6 كتراويهتيهوه که 
فهرموويهتى: (مردن به نه‌خوشی) تاعون شههيديه. خنكانيش شه‌هیدیه, (کوژران له) غدزا و جيهاديش 
شههيديه. (مردن به) زک ثیشه‌ش (شدهيديه). (مردن بههؤى) مندال بوونيش (شه‌هیدیه). 


0 - «عَنْ عُبَادَةَ بْنِ الصّامِتِ ڪه قال: قال رَسُولُ الله يَظ: الْقَيْلُ في سبیل الله شَهَادَةُ وَالطَاعُونُ 
شاد وَالْبَطْنُ شَهَادَةٌ وَالْمَرْأَة یلها وَلَدُهَا جُمْعًا ساد ٠‏ 

واته: له عوباده‌ی كورى صاميتهوه #نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا ي فەرموویەتی: 
کوژران له پټناوی خوا شههيديه. وه (مردن به) تاعون شههيديه. وه (مردن به) زک تیشه شه‌هیدیه. 
وه نهو افره‌ته‌ی منداله‌که‌ی ده‌یکوژنت (واته: ثه‌و ثافره‌ته‌ی به هوّى له‌دایکبوونه‌وه ده‌مرتت) کاتن 
هیّشتا منداله‌که‌ی له سکیه‌تی شه‌هیدیه. 


بابه‌ت: نه‌وه‌ی تووشی هاوه‌لانی يتغهمبهر ی بووه له سه‌غله‌تی له جیهاد و غه‌زاکانیان 


٦‏ - «عَنْ سَعْدٍ بُن آي وفّاص ذد. قَالَ: كُنَا نَعْرُو مَعَ رَسُولِ الله يك مَا نا طَعَامٌ الا هَدّ السَّمُرُ 
وَوَرَقُ الْحُبْلَة حَنّى إِنَْ أَحَدَنَا يصح كَمَا تضغ الشَّاد ما لَه خلط. ثم أَصْبَحَتْ بَنُو أَسَدِ يُعَزْرُونِ لَقَدْ بت 
ِذَنْ وَصَلْ عَمَاي».۲ 


واته: له سه‌عدی کوری ئەبی وه‌ققاسه‌وه طبه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: تمه له گهل پنغه‌مبه‌ری خوادا 
و غه‌زامان کرد. هیچ خواردنیکمان نه‌بوو ته‌نها به‌ری داری سەمور لەگەل په‌لکی داری سه‌مورٍ 
نه‌بیت» هه‌تا (له‌به‌ر بی خوراکی وامان لیهاتبوو) هدر یه‌کیک له یمه ثه‌وه‌ی دایده‌نا وەک هی بزن 
بوو (واته: ياشهرؤى وه‌ک قشپل بوو) تیکه‌ل نه‌ده‌بوو ئنجا (له گه‌ل نهو هه‌موو ازاره‌ی چیّشتم له‌سه‌ر 
تیسلامه‌تی) وای لیب به‌نی نه‌سه‌د لومه‌ی من بکه‌ن (گوایه رایان له دینداری من نيه و ثه‌وان فیرم 
بکه‌ن)!. بهراستى ثه‌و کات خه‌ساره‌تمه‌ندم و کرده‌وهم به فیرو رؤيشتووه. 


تیبینی: سه‌عد بوّیه وای وت» چونکه به‌نی ثه‌سه‌د چوون بو لای ثیمامی عومه‌ر و وتیان سه‌عد نازانی 
نوٹڑ بکات. 

(1)ب#إشتادة نكن الخدت صحید. 5 "* 

(۲) - صحیح. 

(۳) - صحیح. 


لفو سنن الدارمي به‌کوردی #8 بەرگی گنه ۲۹۳ھ 


بابەت: نهو که‌سه‌ی جيهاد و غدزا بکات» نیه‌تی هدر شتيك بهینیت 


۲۷ سی ری سا و آن موق الله چ قال: مَنْ غَرَا في سَبیلِ الله وَهُوَ لآ ينو 
غَرَّاتهِ الا عِقَالاً قله مَا تَوّی» .0 
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واته: له عویاده‌ی کوری صامیته‌وه نچ گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 فهرموويهتى: ھەر 
که‌سیک غه‌زا و تیکؤشان بکات له پیناوی خوا (به رووکه‌ش) و هیچ نیه‌تیکیشی نه‌بیّت ته‌نها په‌تک و 
گوریسی وشتر به‌ستنه‌وه نهبيّت (واته: ته‌نها نیه‌تی ده‌ستکه‌وت و غه‌نیمه‌ت به‌ده‌ستهینان بیّت)ء ثه‌وه 
نه‌وه‌ی بوّ هه‌یه که نیه‌تی بو هیّناوه. 


بابه‌ت: غه‌زا دوو جوره 


۸ - «عن مُعَاذ بُن جَبَلٍ د قَالَ: قَالَ رَسُولُ الله : الْعَرْوُ غزوان ما مَنْ غَرَا ابْتقَاءَ وَجْهِ الله 
وَأطاع الما وَاَنْقَق الْكَرِمَة وَيَاسَرَ الشریک. وَاجْتَنَبَ الْمَسَادَ فَإِنَ تَوْمَهُ 4 وب جر کل وا مَنْ غَرَا 
خر وَرِيَاء وَسْمْعَة وَعَصَى الإِمَامَ, وَأَفْسَدَ في الأَرضِ فَإِنْهُ لا جع بانگقاف»." 

واته: له موعاذى كورى جەبەلەوہ ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا ی فەرموویەتی: غدزا و 
جيهاد دوو جوره: (يهكهميان): ههرجى نهو كدسديه كه شەر و غدزا ده‌کات له پیناوی ره‌زامه‌ندی خوا و 
كوتِرايهلى ثيمام ده‌کات و شتی چاک سەرف دەکات له پێناوی خوا و مامه‌له‌ی چاک و ناسان لەگەڵ 
هاوه‌له که‌ی ده‌کات و له اشوب دوور بكدوتّتهوه, ثه‌وه خه‌وتن و به ثاگابوونی هه‌مووی پاداشته وہ 
هه‌رچی نهو که‌سه‌شه که شەڕ و غه‌زا ده کات بو ريايى و ناوبانگ و. سه‌رپیچی ثيمام دەکات و اشوب 
له زه‌ویدا بلاوده‌کاته‌وه, ئەوہ ناکه‌ریْته‌وه ته‌نها به مایه‌ی خوّی نهبيّت (واته: هیچ پاداشتی نیه). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ئەو که‌سه‌ی مردووه و غه‌زای نه‌کردوه 


of 0 


۹ - «عَن أي أَمَامَة ل این 5 قال: مَنْ لم يَغْنُ أو يُجَهْرْ غَازِيه أو يَخْلْف عَازبًا في أهله بح 
آصابه الله بقارعة قَبْلَ یوم الْقَيَامَة».9) 


واته: له نه‌بو تومامه‌وه 2ه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری 3 فه‌رموویه‌تی: ھەر که‌ستک غه‌زا و 
جیهاد نه کات يان موجاهید و تیکوشه‌رتک پر چه‌ک و اماده نه‌کات» يان له‌ناو خانه‌واده‌ی موجاهیدتک 
نه‌مینیته‌وه بو خزمه‌تکردن و مه‌سره‌فکردنیان ثه‌وه خوا کاره‌ساتیکی گه‌وره‌ی توش ده‌کات له دونیا 
پیشی روژی دوایی. 

(۲) - اسناده ضعیف » لکن الحدیث حسن. 

 )۳(‏ حسن. 
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بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌جر و گه‌وره‌یی نهو که‌سه‌ی تێكۆشەرێک ناماده بکات بو جیهاد 


۰ - «عَنْ رید بْنِ خالد الْجُهَنِيّ لہ عن التي يك قَالَ: مَنْ جَهُرَ غَازِيًا في سَبِيلٍ اللہ أ خَلَقَهُ 
أهْله کیب کتب الله له مقل اجره إلا أنه ا يَنْقُصُ من أجر القازي يئاه“ 


واته: له زه‌یدی كورى خالیدی جوهه‌ینیه‌وه 4ه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیخه‌مبه‌ری ي گیراوه‌ته‌وه 
که فه‌رموویه‌تی: هدر كدسيّك تێكۆشەرێک پرچه‌ک و اماده بکات له پیناوی خواء يان له‌ناو مال و 
مندالى موجاهیدتک بميّندّتهوه چاودیری و مه‌سره‌فیان بکات, ثه‌وه خوا هه‌مان پاداشتی تیکوشه‌ره که‌ی 
بو ده‌نوسیّت. ته‌نها ثه‌وه‌نده نەبیّت ئەوہ هیچ له پاداشتی تیکوشه‌ره‌که كەم ناکاته‌وه. 


بابه‌ت: عوزر و به‌هانه بو دواکه‌وتن و نه‌چوون بو جیهاد 


۱ - «أَنْيَنَا ابو (محاق قال: سَمِعْتُ الْبَرَاءَ له يَقُولُ: « لها نَرَلَثْ هذه الآيَهُ: لا ینوی دون 
م موی( 4 النساء. دَعَا رَسُولُ الله له رَیْدًا فَجَاءَ بكَتفٍ 0 وَشَكَا این 1 مَكْتُوم صَرَارْتَهُ 
فَتَرَلّتْ: لا ینوی الْمَنعِدُونَ ِن اموي رز لس 4 النساء».7» 


واته: له ثه‌بو تيسحاقهوه كتردراوهتهوه, وتويهتى: كويّم له بهرراء بوو طنه الي کاتی ئەم ثايهته 
دابەزی: خلا نی یدود بے تق © ) النساء. واته: [ئه‌وانه‌ی دانیشتوون له ثیمانداران و 
جه‌نگ ناکەن له‌گه‌ل ئەوانەی جيهاد و کؤشش ده‌که‌ن له پنناوی خوادا به مال و سامان و نەفسی 
خؤيان نه‌وه وهكو یه‌ک نین]ء جا (پنغه‌مبه‌ری خوا ) بانگی زەیدی کرد و ئەویش به تیسقانیکی شانی 
اژه له‌وه هاتوو نوسیه‌وه» ثیبنو ثوممی مه کتومیش شكاتى جاو كويّريه که‌ی كرد (كه لهبهر ثه‌وه ناتوانی 
جيهاد بکات)ء جا ئەم ايهته دابەزی: ۲ ّا يسوی دون من میت عر ول الضرر (۳) 4 النساء واته: 
[ئه‌وانه‌ی دانيشتوون له ثيمانداران و جه‌نگ ناکەن جگه له كوتر و شەل و نه‌خوش له‌گه‌ل ئەوانەی 
جیهاد و کوشش ده‌که‌ن له پتناوی خوادا به مال و سامان و نه‌فسی خوّیان ثه‌وه وه‌کو یه‌ک نین]. 


بابه‌ت: گه‌وره‌یی جه‌نگاوه‌رانی ده‌ریا 


۷۲ - «عَنْ آتس بن مالك ہہ قال: حَدَكَئْنِي أمْ حَرام بثث مِلْحَانَ رَضي الله ناء أن اي د 
قَالَ: في بیتها يومد قاتبقط وَهُوَ يَضْحَكُ ففلت: یا رَسُولَ الله ما آشحکت؟ قَالَ: ريت قَوْمًا من أمتي 


یزگبون ظَهْرَ هَذَا خر كَالْمُلُوكِ عَلَى لایر قُلْتُ قلث: تا رَسُولَ الله. اذغ اللة أن يَجْعَلَنِي مِنْهُمْ قال: آنت 


و9 


مِنهُم, ثُغ تام ِا فَاستیِقظ وَهُوَ يَضْحَكُه ققْلث: يا رَسُولَ الله مَا أضْحَكَك؟ قال: أریث قَومًا من أشتي 
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يَركبوون ظهر هَدّا الْبَخْرَ كَالْمُلُوكِ عَلَى الأسرّة, قُلْتُ: یا رَسُولَ الله. اذْعْ اللة أن يَجْعَلنِي مهم قا 
و و ه کم تاد 2 


منهم. کم ایض قاستِقظ وَهُوَ يَضْحَكُه فَقُلْتُ: ل تاش یت نآ 
۵ و ۶ ال 


يَركبون هَذَا ابر كَالْمُلُوكَ عَلَى الأسرّة: ة: قلت: يَا رَسُولَ الله اذغ الله آن يَجْعَلَنِي منهم 
الالء قَالَ: رف خن ات قر ‏ قحتلا من فیا یت هب رگ 


واه ووو 


فصرعتها؛ فذقت عنقهاء فماتث»۲ 


واته: له نه‌نه‌سی کوری مالیکه‌وه یه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: نوممو حه‌رامی کچی میلحان (رضي 
الله عَنْهَا) بوی گیرامه‌وه. (وتی): پتخه‌مبه‌ر يله سه‌رخه‌ونکی شکاند له ماله‌که‌ی. دواتر خه‌به‌ری بویه‌وه و 
پنده‌که‌نی» منیش وتم: ئەی پنخه‌مبه‌ری خوا يله چی وای لتكردى پیبکه‌نی؟ فه‌رمووی: خه‌لکانیکم 
بن نیشاندرا له ثوممه‌تی من که سواری پشتی دهریا ببوون هدر ودك چون پادشاکان له‌سه‌ر کورسی 
پادشایه‌تی داده‌نیشن» منیش وتم: ئەی پیّغەمبەری خوا نزام بو له خوا بکه که بمکات به یه‌کیک له‌وان» 
فه‌رمووی: تو له‌وانی. دواتر دیسان خه‌وته‌وه و هه لسایه‌وه و پیده‌که‌نی» منیش وتم: ثه‌ی پتغه‌مبه‌ری 
خوا ی چی وای لیّکردی پتبکه‌نی؟ فه‌رمووی: خه‌لکانیکم پن نیشاندرا له وممهتى من سواری پشتی 
ده‌ریا ببوون وه‌ک چون پادشاکان له‌سه‌ر کورسی پادشایه‌تی داده‌نیشن,. وتم: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا 
نزام بو له خوا بكه كه بمکات به یه‌کیک له‌وان, فه‌رمووی: تو له‌وانی, دواتر دیسان خه‌وته‌وه و ههلسایه‌وه و 
پیده‌که‌نی» منیش وتم: ئەی پنغه‌مبه‌ری خوا چی وای لتكردى پتبکه‌نی؟ فه‌رمووی: خه‌لکانیکم بن 
نیشاندرا له وممهتى من سواری پشتی ده‌ریا ببوون وه‌ک چون پادشاکان له‌سه‌ر کورسی پادشایه‌تی 
داده‌نیشن, وتم: ثه‌ی پنغه‌مبه‌ری خوا كه نزام بو له خوا بکه که بمکات به یه‌کیک له‌وان, فه‌رمووی: تو 
له یه که‌مه‌کانی, (ئەنەس) ده‌لن: جا عوباده‌ی كورى صامیت ئوممو حه‌ړامی خواست و بوو به خیّزانی 
ئەو و عوباده له ده‌ریادا جه‌نگا و توممو حه‌رامی خیزانی لەگەل خوّی هه‌لگرت و بردی» جا ماینێکی 
بو نزیکخرایه‌وه تاوه‌کو سواری بت جا (بهلام) ماینه‌که خستیه سەر زه‌وی و (به‌ریدایه‌وه) ملی ورد 
بوو و وه‌فاتی کرد (قسه‌که‌ی پیّغەمبەری خوا ي هاته‌دی). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌و تافره‌تانه‌ی که غه‌زا ده‌که‌ن شان به شانی پیاوان 


۳ - معن أمْ عَطِيّةَ رضي اللهُ عنهاه قالث: غَرَوْتُ مَعَ الب يك سَبْعَ عَرَوَاتِ أداوي الْجَرِيح أو 
الْجَرْحَىء وَأَضت لَهُمْ الطعام > وَأَخْلّقُهُمْ في رِحَالهِمْ».”" 


واته: له ثوممو عه‌تییه‌وه (رَضي الله عَنْهَا) كتردرا اوه‌ته‌وه. وتويهتى: لهكهل پێغەمبەر ي به‌شداری حه‌وت 
غەزام كردوه تياياندا بريندارم تيمار ده‌کرد و چیّشتم بو دروست ده‌کردن و له‌ناو بارگەکانیان ده‌مامه‌وه. 
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بابەت: ده‌رباره‌ی دهرجوونى پێغەمبەر ولد لەگەڵ ھەندێک 
له خیزانه‌کانی بو جەنگ و جيهاد 


٤‏ - «عَنْ عَائَِةَ رضي الله عَنْهَاه قالث: گانَ زشول الله َه إا خَرَجَ أفْرَعَ بَْنَ نسانه. فقطارّت الْقُرْعَةُ 
عَلَى عَازِشَة وَحَفْصَة فَخَرَجَنَا مَعَهُ جَمِيعًاه 7 


واته: له عائیشه‌وه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 26 کاتی ده‌رده‌چوو 
تیروپشکی له نيوان خیزانه‌کانی ده‌کرد» جا (جاریتکیان) تیروپشکه که که‌وته سەر عائيشهو حه‌فصه. جا 
هه‌ردووکیان به‌یه‌که‌وه لەگەلّی ده‌رچوون. 


بابه‌ت: گه‌وره‌یی هو که‌سه‌ی شه‌و و ڕۆژێک سه‌نگه‌ر بگرتت 
۵ - «عن أي الع 4# مَل عفان د قال: سمش عُلمَان على اتر َو بَفو: إِي قنث کتنشگن 


حَدِیئًا ممعثهٌ من ول الله ي كرَاهِيَة تَفَوْقَكُمْ عني نم بدا لي آن أَحَدَتَكْمُوهُ لیختاز اما لتفسه مَا بَدَا 


۳ ‫َ ۰ 


لَه إن سمغث رَسُولَ الله يك يَقُولُ: رياط يَوْمِ ق سَبيل الله خَيْدُ من آلف يَوْم فیما سوَاهُ منّ الْمَتَازل».0) 


واته: له ه‌بو صالحى #ه خزمهتكارى عوسمانهوه # كتردراودتهوه, وتویه‌تی: گویّم له عوسمان بوو 
لەسەر مینبەر و ده‌یوت: من فه‌رمووده‌یه کم لی شاردبوونەوہ كه گویّم لن ببوو له پیّغەمبەری خواوه 
يك له ترسى ئەوەی لیٔم دووربکه‌ونه‌وه. دواتر بۆم ده‌رکه‌وت (وا باشه) بوتان بگیّرمه‌وه, تاوه‌کو ھەر 
که‌سیک چی ين باش بیّت بو خوی هه‌لیبزریت» من گوتم له پیخه‌مبه‌ری خوا و بوو ده‌یفه‌موو: 
(راوه‌ستان له به‌رانبه‌ر دوژمن) رؤڑیّک له پیناوی خوا چاکتره له هه‌زار روژیتر له ماله‌وه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی نهو که‌سه‌ی به سه‌نگه‌رگرتویی دەمرێت 


۲۷ - «عَنْ مشرح. قَال: سمغث عَقْبَةَ بْنَ عامر 5ه يَقُولُ: مغ رَسُولَ الله يذ يَقُولُ: گل مَیْتٍ 
تم على عقله بط في سيل الله إل يُجْرَى له عَمَلَهُ عثی بعك“ 

واته: له میشره‌حه‌وه كتّردراوهتهوه. وتويهتى: گویّم له عوقبه‌ی كورى عامير بوو ه ده‌یوت: گویّم له 
يتغهمبهرى خوا كله بوو دهيفهرموو: ههموو مردووێک خه‌تم لەسەر کرده‌وه‌کانی دددريّت و کرده‌وه‌کانی 
داده‌خرین, تەنھا ئەو كەسە نهبتّت که سه‌نگه‌ری كرتووه له پتناوی خواء ثهويان کرده‌وه‌کانی بو گه‌شه 
پی دەدریّت و زياد و چه‌ند قات ده‌کریت. 


(۳) ۔ إسناده ضعیف. 
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بابدت: گەورەیی ئەسپی جيهاد له پټناوی خوا 


۷ - «عَنْ عَرْوَةً الْبَارِقِيّ كه قال: قال ول الله يلل: الْخَيْلُ مَعْقُودٌ بتواصیها الْخَيْرُ إلى یَوْم الْقِيَامَة: 
الأَجْرُ وَالْمَعْنَمُ».") 


واته: له عوروه‌ی باریقیه‌وه کله گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا تل فه‌رموویه‌تی: ئەسپ خيّر و 
چاکه‌ی به نه‌وچه‌وانیه‌وه وابه‌سته‌یه. تاوه‌کو رؤڑی دوایی. (خيّرو چاکه‌که‌ش بریتیه له): پاداشت و 
ده‌ستکه‌وت. 


۳۹ 


۸ - «عن غُروَة البارقي #د. قال: قال رَسُولُ الله : الْخَيْلُ مَعْقُودٌ في تواصیها الْخَيْرُ إلى يَوْم 
الْقِيَامَةَ الأَخْرُ وَالْمَغْتَمُء '' 

واته: لهم رتكايهشهوه له عورودى باریقیه‌وه ذه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا 45 
فه‌رموویه‌تی: ئەسپ خيّر و چاکه‌ی به نەوچەوانیەوہ وابهستديه تاوەکو رؤّزى دوایی, (خيّرو چاکه‌که‌ش 
بريتيه له): پاداشت و ده‌ستکه‌وت. 


بابه‌ت: ئەو نه‌سیه‌ی چاکه و نه‌وه‌ی چاک نيه 


۹ - «عَن آي قَتَادَة الأنَصَارِي ڪڇ أن رجْلاًقال: يَا رَشول الله. إن ريد آن آشتري قرَسَاء ايها آفتري؟ 
قَالَ: اشتر أَذهم آزتع مُحَجْلَ طلق الیّد الْيُمْنَى أؤ من الْكْمْتِ عَلَى هَذه الشّيّة, تَفْتمْ وَتَسْلَم».9" 

واته: له ثه‌بو قه‌تاده‌ی نهنصاريهوه ذه گتردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیاوێک وتی: ئەی يتغهمبهرى خوا 
3 من ده‌مه‌وق ئەسپتتک بکرم كام جوریان بكرم؟ فهرمووى: ئەسپی ردشى ددم و لوت و قاچ سپی» 
(به‌لام) قاچی راسته‌ی سيى نه‌بیّت. يان لەنیّوان ڕەش و سور بيت ئەسپێک که له‌سه‌ر ثه‌و سیفه‌تانه 


بیّت. ثه‌وه شت به‌ده‌ست ده‌هینیت و سهلامه‌تیش ده‌بی. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی پیشبرکی 


۰ - «عَنْ ابن عْمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاء قال: گان رَسُولُ الله کل يُسَابِقُ بَيْنَ الْخَيْلٍ الْمُضَمْرَةِ من الْحَفْيَاءِ 
إل اه وَالْتِي لَمْ تُضَمْرْ مِنَ الي إلى مَسْجد بَنِي زُرَيْقِء ون ابْنَ عْمَرَ گانَ فِيمَنْ سَابَقَ بها».*) 


(۲( - صحیح. 
(۳) ۔ إسنادہ ضعیف, لکن الحديث صحیح. 


)€( - صحیح. 


به‌رگی كلمع ۷ عه 


لسسع ۲۸ ج__ به‌رگی كل چ سنن الدارمی بەكوردى تھت 
واته: له ثیبنو عومهردوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پتغه‌مبه‌ری خوا َه له نتوان ئەسپی 
دابەستی رامهاتووى بههيّز پنشبرکیی دهكرد له حديفاء تاوهكو ثهنيييه (كه ناوى دوو شویّنن)ء وه ئەو 
نه‌سپه‌ی دابهستى بههيّز نهبووايه پتشبرکیی پن ده‌کرد له ثهنييهوه تاوه‌کو مزگەوتی بەنی زورەیق 
(مه‌ودایه که‌ی کەمتر داده‌نا)؛ ئیبنو عومهريش له‌وانه بوو كه پټشبرکټی پی ده‌کرد. 


بابدت: ده‌رباره‌ی بتشبرکتی نه‌سب لهسهر خهلات 
وك 


١‏ - «عَنْ أبي آبید #د. قال: أَجْرِيَتِ الْخَيْلُ في رّمَنِ الْحَجَاجٍ - وَالْحَكَمْ بْنْ یوب عَلَى البَضرة. انيتا 
الرّهَانَ فَلَمّا جَاءَتِ الْخَيْلُء قال: قُلْناه لَوْ متا إلی اتس بن مالك فَسَألْنَاهُ: أَكَانُوا يُرَاهِنُونَ عَلَى عَهْدِ ول 
الله ع4؟ قال: یاه وَهُوَ في قضره في الژلویة. فَسَألْنَاهُ فَقُلْنَا لَهُ: یا آبا حَمْرَةَ أكُنْتُمْ تُرَاهِنُونَ عَلَى عَهْدِ 


ول الله يك أكَانَ رَسُولُ الله يل يُرَاهِنُ؟ قال: تعم. لَقَدْ رَاهَنَ والله عَلَى رس له يَُالُ له سَبْحَةُ فَسَبَقَ 


النَّاسَء قانهش لِدّلکہ وَأَعْجَبَهُء قَالَ عَبْدُ الله: آنهشه: يَغني: أَعْجَبَهُ». © 


واته: له ثه‌بو له‌بیده‌وه ظا گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: ئەسپ پیشبرکنیان كرد له سه‌رده‌می حه‌ججاج و 
حه‌که‌می كورى نه‌ییوبدا و خدلاتى يتشبركتيان بو هیناین. جا کاتن ثه‌سپه‌کان هاتن ده‌لن: وتمان: 
ثه‌گه‌ر بچین بۆ لای ثه‌نه‌سی کوری مالیک و پرسیاری لی بکه‌ین: که ایا پنشبرکییان کردوه له‌سه‌رده‌می 
پیغه‌مبه‌ری خوا و لهسه‌ر خه‌لات؟ ده‌لی: جا چووین بو لای ثه‌نه‌س له کاتیکدا له کوّشکه‌که‌ی بوو 
له زاویه. پرسیارمان ل کرد و پیّمان وت: ثه‌ی ثه‌بو حه‌مزه (نه‌ی ئه‌نه‌س) ایا وه پیشبرکیتان ده کرد 
لەسەر خهلات له سه‌رده‌می پیّغەمبەری خواداء ثایا پنغه‌مبه‌ری خوا عل يتشبركتى ده‌کرد؟ وتی: به‌لی: 
به دلنيايى سوټند به خوا پټشبرکټی کرد له‌سه‌ر پشتی نه‌سپیکی خوّىء که پتی ددوترا: سه‌بحه (سهبحه 
نه‌وه‌یه كه زور به جاكى دوو قاجدكانى دریژ بكات له كاتى بازدان و راکردن)ء جا پټشی خەلکی 
که‌وته‌وه و خدلكهكدش پیی سه‌رسام بوون. 


عه‌بدوللا وتویه‌تی: (أَنْهَشْهُ) واته: پێی سهرسام بوون. 


بابدت: ده‌رباره‌ی تتكؤشان به ده‌ست و زمان بهرانبهر به بتبروایان 
۲ - «عَنْ اس طفن أن رَسُولَ الله ل قال: جَاهِدُوا الْمُشْرِكِينَ بأَموَالِكُمْ وَأنْفُسكُم وَألْسِنَتكُم».”" 


واته: له ثه‌نه‌سه‌وه 4 كتردراوهدتهوه, وتویه‌تی: يتّغهمبهرى خوا کل فه‌رموویه‌تی: (بەرانبەر) بی بروايان 
تتبكؤشن به ماله‌کانتان و گیانی خوتان و زمانتان. 


)١(‏ ۔ إسنادہ حسن. 


(۲) - صحیح. 
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بابه‌ت: بەردەوام كۆمەڵێک لدم توممهته لەسەر هدق ده‌جه‌نگن 


نی یا أَمْرُ الله وَهُمْ ظَاهِرُونَ»"" 

واته: له موغیره‌ی كورى شوعبهوه 4 گنردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا يلد فهرموويهتى: 
بەردەوام خهڵکانێک له توممهتى من ثاشكرا و زالن به‌سه‌ر بتبروايانداء تاوه کو فه‌رمانی خوا ده‌گات (كه 
روژی قيامهته) له كاتيكدا نه‌وان ههر زال و ثاشکران. 


رس 


6 - «عَنْ سلمان بن ربیع عَنْ عُمَرَ بُن الَْطاب ڪه قال سَمِعْتّهُ يَقُولُ: قال رَسُولُ الله : لا یرال 
ناس من متي ظاهرينَ عَلَى الْحَقّه .9 


واته: له سه‌لمانی کوری ره‌بیعه‌وه طن كتردراوهتهوه, ئەویش له عومهرى کوری خهتتابهوه نه 
گیراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گوێم له عومه‌ر بوو ده‌یوت: پیغه‌مبه‌ری خوا كد فه‌رموویه‌تی: به‌رده‌وام 
خه‌لکانتک له توممه‌تی من زال و ثاشکران له‌سه‌ر هه‌ق. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی جه‌نگ كردن له‌گه‌ل خه‌واریجدا 


I رةه و‎ TT < و ۶ عم مد رو‎ oro 3 ری ےھ رہ رو :ھک‎ 2 o 
«عَنْ أي دَرٌ ذه قال: قال رَسُولُ الله ي: إنَّ من بَعْدِي من مت قَوْمًا يَفْرَءُونَ الْقُرْآنَ لا يُجَاوِرُ‎ - ۵ 
سأ تير ده‎ ٩ 04 ۰ ۶ . < « نا و و سے ۔ پر8 ل مسر ؟وھ 23 7 وه مه رن ره‎ o سرک‎ 
حَلاَيمَهُم يَخْرَجُونَ من الذين كَمَا يَخْرْجٌ السَهُمْ من الرّميّة ثم لآ يَعُودُونَ فيه. هم شَرْ الْخَلَقٍ وَالْخَلِيقَة‎ 


قال سُلَيْمَانُ قال حُمَيْدَ ال عَبْدُ الله بْنْ الصامت: فَلَقیث رَافِعًا أَخَا الْحَگم بن عَمْرو الغقاري فَحَدنْتُ 
هَذَا الْحَدِيتَ. قَالَ رافخ وأا أيّْصّا سَمعْْه من سول الله لہ 9 

واته: له نهبو زه‌ره‌وه 4ه گیردراوه‌ته‌وه» وتويهتى: پیّغەمبەری خوا ي فەرموویەتی: به دلنيايى له دواى 
من هه‌ندیک خدلك له توممهتى من په‌یدا دهبنء قورئان ده‌خوینن و له كهروويان ناجِيّته خواره‌وه 
(واته: تهنها به زمان ده‌یخوتنن و ناكاته دلیان)» له دين دەردەچن وەک چون تیر له كهوان ده‌رده‌چیّت» 
دواتريش ناگه‌رینه‌وه ناو دین, ئا ئهمانه خراپترینی دروستکراوه‌کانن. 

سولهيمان وتویه‌تی: حومهيد وتويهتى: عهبدوللاى كورى صاميت وتويهتى: به رافیعی برای حه‌که‌می 
كورى عه‌مری غيفارى گەیشتم و ئەم فەرموودەيەم بوّ باس کرد رافيع وتى: ههرودها منيش ئەم 
فەرموودەم له يتّغهدمبهرى خواوه 4 بيستووه. 


)٢(‏ ۔ إسناده حسن. 


لم - صحيح. 





ریگا و شتوازی جيهاد كردن (السيّر) 
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بابەت: به‌ره که ت بخديته توممهتهكدم له بەیانیاندا 


1 - «عَن صخر الْعَامِدِيٌ د اَن رَسُولَ الله ول قال: الم بر للْمتِي في بُكُورِهَا وَكَانَ رَسُول الله 
للا ذا بت سَرِيّةَ َحَتَهَا من اول لها قال: وكَانَ هَذَا الرَجُلُ رَجُلاً تاجرء فَكَانَ يَبْعَتُ عَلْمَانَهُ من اول 
اهار فک ماله“ 


واته: له صه‌خری غاميديهوه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا يه فهرموويهتى: خوايه 
بەرەکەت بخديته توممهتهكدم له بديانيهكانياندا. وه ھەر كات پیغه‌مبه‌ری خوا كَل پولیکی (بو 
جيهاد ره‌وانه دهكرد) له سه‌ره‌تای ړۆژ رەوانەی ده‌کرد (له بەیانی زوو). (یه‌کیک له راويهكانى ثهم 
فه‌رمووده‌یه) وتويهتى: ثهو پیاوہ (واته: صه‌خری غاميدى) پیاویکی بازرگان بو جا (ئەم فه‌رمووده‌یه‌ی 
جیبه‌جن دهكرد). بازركانيهكدى خوّی له سەرەتای روژدا (له بەیانی زوو) ده‌نارد و ده‌ستی پی ده‌کرد. 
بؤيه مال و سه‌روه‌ته‌که‌ی زر بوو (به‌ره‌که‌تی تیکه‌وت). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ده‌رچوون له روژی يتنجشهم 


2 مها سره و 


۷ - «عَنْ عَبْدِ الرّحْمَنِ بْنِ گغب. عن أبيه رضي الله عَنْهُمَاء قَالَ: لَقلما گانَ رَسُولُ الله يك یَخرجٌ 


واته: له عهبدوررهحمانى كورى كدعبدوه كتردراوهتهوه. ئەویش له باوكيهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) 
گیراویه‌تیه‌وه. وتویه‌تی: كەم جار هه‌بووه پیغه‌مبه‌ری خوا 6 دەرچووبیّت کات ویستبیتی سەفەر 
بکات ته‌نها روژی پینجشهم نه‌بیت (واته: زوربه‌ی سه‌فه‌ره‌کانی له روژی پینجشهم بوون). 


بابدت: ده‌رباره‌ی چاکی هاوه‌ل و هاورئیه‌تی 


۴ ۔ 


۸ - معَنْ عَبْدِ الله بن عَمرو بْنِ الْعَاصٍ رَضِي الله عنم عَنْ رَسُولِ الله 96 قال: یر الأضحَاب عند 
الله خَيْرُهُمْ لصاحبه. وَخَيْرُ اْجیران عند الله رهم لجارو».۲ 


واته: له عه‌بدوللای کوری عه‌مره‌وه (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. نه‌ویش له پیغه‌مبه‌ری خواوه وله 
گیراویه‌تیه‌وه كه فه‌رموویه‌تی: چاکترین هاوه‌ل و هاورٍق لای خوا بریتیه له چاکترینیان بو هاورتکه‌ی, 
وه چاکترین هاوسی لای خوا بریتیه له چاکترینیان بو هاوسیکه‌ی. 


(۱) - (سناده حسن. لکن الحدیت صحیح. 
)۳( - صحیح. 
[فة - صحيح. 
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لج 


بابه‌ت: دهرباردى جاكترينى هاودل و که‌تیبه و سويا 


5 - «عَنْ ان عَبّاس رضي الله عَنْهُمَاء قَالَ: قَالَ رَسُولُ الله يظ: خَيْرُ لاحاب أَرْبَعَةٌ وَخَيْرُ الْجْیُوش 
أَرْبَعَةُ آلاف وَخَيْرُ السَّرَايَا یم مائة. وَمَا بَلَعّ اي عَشَر الفا فَصَبَرُوا وَصَدَقُوا فَعْلِيُوا من قْ».) 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پتغه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رموویه‌تی: 
جاكترينى (به‌یه که‌وه بوونى) هاوه‌لان ثه‌وه‌یه چوار بنء وه جاكترين سوپاش ثهوديه چوار هه‌زار بن, وه 
چاکترین سریه‌ش ثه‌وه‌یه چوار سهد بن» وه ثه‌و سوپایه‌ی ده‌گاته دوازده هه‌زار كەس و ثارام ده‌گرن و 
راستگو دهبن و هەرەس ده‌هینن, ثه‌وه له‌به‌ر که‌می ژماره نيه (به‌لکو له‌به‌ر هوّکاری تره. چونکه نابي 
هم ژماره‌یه شکست بینی ثه‌گه‌ر خه‌له‌لی مه‌عنه‌وی نه‌بیت). 


بابەت: ناموژگاری ثیمام و خدليفه بو که‌تیبه‌ی سویا 


۰ - «عَنْ سُلَيْمَانَ بن بُرَيْدَة عَنْ أبيه رضي اللهُ عَنْهُمَاء قَالَ: گانَ رَسُولُ الله يل ء إذَا أَمْرَ رَجْلاً عَلَى 

سَرِيّة واه في خَاصٰة تفسه بتفوی الله هَن مَعَةُ من الْمُسْلِمِينَ خَيْا وََالَ: اغْرُوا يشم الله وف بیل 
5 ۔ چ وو ہے و و ہے صا ,ر ES I‏ رسا 5 1 

الله قَاتِلُوا مَنْ كَفَرَ بالله اغژوه وَل تَخْدِرُواء ولا تَعْلُوا ولا مُکلُواء ولا توا وّلیذا».۳) 


واته: له سوله‌یمانی كورى بوره‌یده‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ثهويش له باوکیه‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) گیراویه تیه وه. 
وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا کل کات پیاویکی ده‌کرد به سه‌رکرده له‌سه‌ر سوپاییک. اموژگاری ده‌کرد 
ده‌رباره‌ی خودی خوّی به‌وه‌ی ته‌قوای خوا بکات و پارتزکار بیّت, وه اموژگاریشی ده‌کرد به‌رانبه‌ر به 
مسولمانان (که به‌رانبه‌ر سوپاکه چاک بیّت)» وه ده‌یفه‌رموو: بجه‌نگه به ناوی خوا وہ له پټناوی خواء 
بجه‌نگه لەگەل هدر كدسيّك بروای به‌خوا نیه, بجه‌نگه وہ غه‌در مه‌که و ده‌ستکه‌وت بوخوّت نه‌به‌یت 


بەر له دابه‌ش کردنی و» (جه‌سته‌ی دوژمن) هه‌تک مه که و مه‌یشیونه وء مندالی (دوزمن)يش مه‌کوژه. 
بابە٥ت:‏ اواتی گەیشتن به دوژمن مه‌خوازن 


۱ - «عَنْ عَبْدِ الله بن عَمْرو د أَنّْ رَسُولَ الله کل قَالَ: لا تَتَمَنْوَا لِقَاءَ الْعَدُوُ واسألوا الله الْعَافيَةَ 
قن لَقِيئمُوهُمْ, فَابتُوا روا ذِكْرَ الله فزن أجْلَبُوا وَضَجُواء فعَلَيكُمْ ِالضْمْت».'" 

واته: له عه‌بدوللای كورى عه‌مره‌وه < گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: ثاواتى گەیشتن به دوژن مه‌خوازن و 
داواى سەلامەتی له خوا بکه‌ن, وه ئەگەر به دوزمنيش گەیشتن راكيراو بن و زور زیکر و يادى خوا بکه‌ن» 
جا تدكهر بوو به ژاوەڑاو و ده‌نگه ده‌نگ (به شیّوەیەک لەیەکتری حالی نهدهبوون). ئهوه بێ دەنگ بن. 
(1) سجرن العديث صعيخ. فصق 

(۲) - صحیح. 


 )۳(‏ اسناده ضعیف. 
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بابدت: ده‌رباره‌ی دووعا كردن له کاتی جه‌نگدا 


۲ - «عَن ضُهَیْب ڪه آن زسول الله ی ء ان يَدْعُو أَيَامَ خُتین اللّهُمُ بک أخاول وب أَصَاول وَبِكَ 
گات“ 


واته: له سوهديبهوه #ه كتردراودتهوه. وتويهتى: پێغەمبەرى خوا ي له رؤزانى جەنگی حونەیندا 
دووعاى ده‌کرد (ده‌یفه‌رموو): په‌روه‌ردگارا به يشتيوانى تو جووله دهكدم و ازارهكانى دوژمن له‌خوّم 
دووردهخدمهوه. وه به يشتيوانى تو زه‌بر له دوژمن دهودشيّنم و به‌سه‌ریدا زال دہبم, وه به يشتيوانى 


تو ده‌جه‌نگم. 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی بانگه‌وازکردن بو تیسلام يتشى جه‌نگ 


۳ - «عَنْ مْلَيْمَانَ بْنِ بُرَيْدَة عَنْ آبیه رضي الله عنهماء قَالَ گان رَسُولُ الله أَمْرَ رَجُلاً عى سَرِيّة 
آزضاه: إا لَقِيتَ عَدُؤک من الْمُفْرِكِينَ فَاذْعُهُمْ إلى إخدی ثلآث خلال - أو ثلاث خصّالء هم ما 


َجَابُوَكَ یه قافبل مِنْهُمْ وف عنم تم اذعُهُمْ إلى الإشلآم, فَإنْ هُمْ أَجَابُوكَ فافبل مِنْهُمْ وکف عَنْهُمْ, 
م لدعم إلى النّحَولٍ من دارهم إلى ذارالمُهاجرین, وَأَخبِنْهُمْ ان هُمْ فَعَُوا ن لَهُمْ ما للْمُهَاجِرِينَه ون 
عَلَيْهِمْ ما عَلی الْمُهَاجِرِينَ قان هُمْ ابؤاء فَأَخْرْهُمْ أَنّهُمْ يَكُونُونَ کآغراب الْمُسْلِمِينَ يَجْرِي عَلَيْهمْ حُکمْ 
الله الّذِي يَجْرِي علی الْمُسلمين لیس لَهُمْ في القَيْءِ وَلْعَِيمَةِ تیب إلا أن يُجَاحِدُوامَعَ المْسْلِمِینَ. قن 
هُمْ أَيَا آن يَدْخُلُوا في الإشلآم, َسَلْهُمْ إِعْطَاءَ الجزيّة: قان فعَلوه قافبل مِنْهُمْ وَكُفٌ عنهم. فَإِنْ هُمْ بو 
قاستعن بالله وَقَاتلْهُمْ. وَإنْ حَاصَرْتَ آهل حضن, فَإِنْ أَرَادُوكَ آن تَجْعَلَ لَهُمْ ذِمّةَ الله وَذِمَة نَبيّهِ قلا 
تخل لهم ذمة اللهء ولا ذمة تبه ولكن اجعَل لَهُمْ ذمتَك وذِمة أبيكء وذِمة أضحَايك. قرغ تُخْفُِوا 
مْتَكُمْ وَذِمَة اک أَهْوَنُ عَلَيِكُمْ من آن تُخْفِرُوا ِمَةَ الله وَدْمةَ رَسُولِهِ. ورن حَاصَرْتَ حضتا فَأرَادُوكَ أن 
لا لی حُكُم الله. قلا نم علی کم الله لکن أَنْْهُْ على خخمك فإك 1 تذري میب کم 
الله فیهم أَمْ لا ثم افض فیهم با شِئْتَ».9" 

واته: له سولهيمانى كورى بوره‌یده‌وه كتردراوهتهوه, ئەویش له باوكيهوه (رضي الله عَنْهُمَا) گیراویه‌تیه‌وه. 
وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا ود كات بياوتكى ده‌کرده ئەمیر و فه‌رمانده له‌سه‌ر که‌تیبه‌یه‌کی سه‌ربازی 
ثه‌وه ئامۆژگارى ده‌کرد (ده‌یفه‌رموو): کاتی گه‌یشتی به دوژمنه‌که‌ت له بی بروایان. ثه‌وه بانگیان 
بکه بۆ یه‌کیک لهو سى شتانه. جا بو ههر کامیکیان وه‌لامیان دایه‌وه و جیبه‌جییان کرد ثه‌وه لتيان 
قبول بکه و وازیان لی بيّنه. دواتر بانگیان بکه بوّ ثیسلام, جا ثه‌گه‌ر ئەوان وه‌لامیان دایه‌وه و بوون 


(۱) - إسنادہ صحیح. 
(۳ - صحیح. 


۳ 
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ا 


به مسولمان, ئەوہ لټیان قبول بكه و وازيان لی بټّنه (جهنكيان لەگەل مەکه)ء دواتر داوايان لن بكه 
كه ماليان بگوازنه‌وه بو شويّنى كۆچكەران (كوّج بکەن بۆ مەدینه)ء وه هدواليشيان پی بده به‌وه‌ی 
ثه‌گه‌ر وايان كرد ئەوہ ئەوەیان بۆ هديه له ده‌ستکه‌وت و نه‌فه‌قه و يارمهتى دان كه بو كۆچكەران 
هديه. وه هدواليان پێ بده ئەوەشیان له‌سه‌ر واجبه كه له‌سه‌ر کوّچکه‌ران واجبه (له جيهاد کردن)ء 
جا نه‌گه‌ر رهتيان كردهوه (جيهاد بكهن). ثه‌وه پێیان رابكهيهنه وه‌کو ئەعرابی مسولمانان حيسابيان بو 
د٥کریّت,‏ حوکمه‌کانی خوايان به‌سه‌ر جِيّبهجِيَ دهبتّت كه له‌سه‌ر مسولمانان جیّبەجی دہبیّت, وه هيج 
پشکیکیان له ده‌ستکه‌وت بو نيه ته‌نها ئەو كاته نەبیّت كه لەگەل مسولمانان جيهاد بکەن, وه ثه‌گه‌ر 
ره‌تیان کرده‌وه بین بو ناو ثیسلام. ئهوه داوای سه‌رانه‌دانیان لی بکه. جا ئەگەر جیّبه‌جیان کرد ثه‌وه 
لێیان وه‌رگره و وازیان لی بیّنه. جا ئەگەر ره‌تیان کرده‌وه (سه‌رانه بدەن)ء ثه‌وه يشت به خوا ببه‌سته و 
لدكهليان بجه‌نگه. وه ثهكهر گه‌ماروی خه‌لکی قه‌لایتکتدا و ویستیان په‌یمانی خوا و پتغه‌مبه‌ریان بن 
بده‌یت, ثه‌وه په‌یمانی خوا و پیخه‌مبه‌ریان پن مه‌ده, بهلكو په‌یمانی خوّت و باوکت و هاوه‌له‌کانتیان 
بن بده. چونکه نه‌گه‌ر په‌یمانی وه بشکینن له‌سه‌رتان سوکتر و بچوکتره له‌وه‌ی په‌یمان و به‌لینی 
خوا و پیغه‌مبه‌ری خوا كله بشکینن, وه ثه‌گه‌ر گەماروّی قه‌لاییکتدا و داوایان لی کردی ته‌نازول بکه‌ن 
بو حوکمی خواء ثه‌وه ته‌نازوله‌که‌یان وه‌رمه‌گره له‌سه‌ر حوکمی خواء به‌لکو حوکمی خوتیان بەسەر 
بچه‌سپینه. چونکه تو نازانی ایا حوکمی خوا ده‌پیکی به‌رانبه‌ریان يان ناء دواتر حوکمیان به‌سه‌ردا بده 
به‌وه‌ی ده‌ته‌ویّت (به‌وه‌ی به باشی ده‌زانی). 


6 


E 6‏ فَحَدَنْتُ به مُقَاتِلَ بْنَ حَيّانَ ققال: حَدَتَن ني مُسْلِمْ بْنُ مَیْسَم عن النْعْمَانِ بُن 
مُقَرْنِ ‏ ڪه عَنِ النْبي ييه مثلة».!" 


واته: لەم رتكايهشهوه هدمان فه‌رمووده كتردراوهتهوه. 


سے 


۵ - «عَنْ ابن عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَا قال: مَا قاتل ول الله تج قَوْمًا حَتّی دعاهم. قَالَ عَبْد الله: 
سُفْيَانُ لغ تشع من ارح أن تیم تخت هذا غیت »۳۳ 


هم 


واته: له يبنو عهبباسهوه (رضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا يله شەری لدكهل 
هیچ قه‌ومیک و خه‌لکانیک نه‌کردوه تا بانگی کردوون بو ئيسلام. 


بابه‌ت: هترش کردنه‌سه‌ر دوژمن 


۰۲ - «عن آئس ڪه أن اللي کل كَانَ يُخِيرُ عند صَلاة الْفَجْرِ وَكَانَ يَسْتَمعٌ ِن سَمع أَذَانًا أَمُسَک 
وَإِنْ لَمْ يَسْمَعْ دا آعان» ٣‏ 


(1)د استاده جن والحديث حم 893 
(۲) - اسناده ضعيف. 


)(٣(‏ - صحيح. 
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واته: له نه‌نه‌سه‌وه طيه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەر يه (عاده‌تی وابوو) له‌کاتی نویژی به‌یانی 
هیرشی ده‌کرد و, گوتّی راده‌گرت. جا ئەگەر گویّی له بانگ بووایه هیرشی نه‌ده‌کرد (ده‌یزانی بوونه‌ته 
مسولمان و وازیان له دوژمنکاری هیناوه)» وه ئەگەر كوتى له بانگ نه‌بووایه ثه‌وه هترشى ده‌کرد. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی جه‌نگ كردن له‌سه‌ر وتنی: (لا إله الا الله) 


۷ - «عَنِ الْحْمَانِ بْنِ سَالِم طب قال: سمغث أَوْسَ بْنَ أبي أَوْسٍ الثَّقَفِيّ # قال: أتَيْتُ رَمُولّ الله 
E‏ في ود تقیفٍ قَالَ: وَكُنْتُ في سمل ال و لاش 4# انم له رَجُلَ ساره ققال: 
اذْهَبْ فافئله 8 قال: لیس يَشْهَدُ آن لا إِلَهَ إلا اللّهُ؟. ال شُعبه: وَأَشْهَدُ آنْ مُحَمَدًا رَسُولُ الله؟ قَالَ: بَىء 
قال: إن آمزث آن أقاتل الاس حَتَّى يَقُونُوا: لآ له 18 1 3 قالوهاء حَرْمَثْ عَلَیٌ دِمَاوْهُمُ وا إل 
بِحَقَّهَاه قال: وَهُوَ الذي قَتَلَ ابا مسغود قال: وَمَا مات حَتّی قَتَلَ خَيْرَ اسان بالطانف».) 


واته: له نوعمانى كورى ساليمدوه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: گویّم له ساليمى كورى ثهوسى ثەقەفی 
له بوو وتى: جووم بو لای پنغه‌مبه‌ری خوا َل له هل وه‌فدی ثه‌قیف. دەڵێ: من له خوارهودى قوببهكه 
بوومء که‌سی تيا نەبوو جگه له پنغه‌مبه‌ری خوا ي كه خدوتبوو. لهناكاو پیاوێک هات بوّ لای و به ئەسپایی و 
به نهتنى قسدى له‌گه‌ل كرد. (پیّغەمبەری خواش به پیاوه‌که‌ی) فه‌رمووی: بیکوژه. دواتر فهرمووى: ایا 
شايهتومان ناهيّنيّت بەوەی هيج خودايتكى به هه‌ق نيه جگه له الله؟ شوعبه وتويهتى: (ئەوەشی وت): 
ثايا شاتومان ناهيّنيّت لەسەر ئەوەی موحه‌ممه‌دیش پیّغەمبەری خوايه E2‏ پیاوەکە وتى: باء يتغهدمبهرى 
خوا يد فه‌رمووی: من فهرمانم پیکراوه كه جهنك لەگەل بی بروايان بکەم تاوهكو شايهتومان ديّنن و 
دهلتّن: هیچ خودایتکی به هدق نيه جگه له الله جا کاتی ئەوەیان وت: نه‌وه خويّن و ماليان لهسهرم 
حەرام ده‌بیّت. ته‌نها به هەقی (لا إله إلا الله) نهبيّت. (ئەوس) وتویه‌تی: هدر ثهو كەسە بوو كه ثهبو 
مه‌سعودی کوشت, وتويهتى: نهمرد تاوه‌کو جاكترين مرؤفى كوشت له تائيف (كه ثه‌بو مهسعود بوو, بهلام 
پیّغەمبەری خوا پیشی ئەوہ وازى هيّنا له كوشتنى لەبەر ته‌وه‌ی شاتومانى هيّنابوو). 


بابه‌ت: رشتنى خوینی هيج مروفیک حدلال نيه كه شایه‌دی بدات بەوەی: 


هيج خودایتکی به هدق نيه جكه له الله 


۳۹۸ ود ل قَالَ: قال رَسُولُ الله يل: ۰ جل دم رجل يَشْهَدُ أن لآ له الا الله لا إِحْدَى 
ثلآثّة تقر: النْفْسٌ بالنّفْسء وَالنَيْبُ الرانيء والثارك لدینه الْمُقَارِقُ لِلْجَمَاعَة».“ 

واته: له عه‌بدوللا ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا وله فەرموویەتی: خوتّنى هيج مروفیک 
حەلال نيه كه شايهدى بدات بەوەی: هيج خودايهكى به هدق نيه جكه له الله ته‌نها سی كەس 
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نه‌بیّت: ئەوەی که‌سیکی کوشتووه ده‌کوژرته‌وه. وه زیناکه‌ری به هاوسه‌ر (ره‌جم ده‌کریت)» وه ثه‌و 
مسولمانه‌ی دینه که‌ی وازلیهیناوه و له کوّمه‌لی مسولمانان جيابوتهوه و (له دژیان ده‌وه‌ستیته‌وه. ه‌وه 
شهرى له‌گه‌ل ده‌کرّت و ده‌کوژریت). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی روونکردنه‌وه‌ی فه‌رمایشتی پنغه‌مبه‌ر ي (الصلاة جامعة) 

۹ - «عن خالد بْنِ سمي قال: دم عَلَيْنَا عَبْدُ الله بْنُ رَبَاحٍ الأنصَارِي لہ وَكَانَتِ الأنْصَارٌ تُقَقَمهُ 
قال: حَدَكَنَا بو قَتَادَةَ ن. أنْ رَسُولَ الله يك بَعت جَيْسَ الآمَرَاءِ. قَالَ: فَانْطَلَقُوا فَلہثُوا مَا شَاءَ الله ثم 
صعد رَسُولُ الله کل الْمنبرَ فَأَمَرَ فَنُودِيَ: الصّلآهُ جَامعَة».( 

واته: له خاليدى كورى سومه‌یره‌وه گیردراوه‌تهوه. وتويهتى: عهبدوللاى كورى ره‌باحی ثهنصارى نه 
هات بو لامان» كه ئەنصاریەکان به فهقيهو شهرعزانيان ده‌زانی. وتى: ثهبو قه‌تاده که بی كتراينهوه 
وتی: پیّغەمبەری خوا عد سوپای ومه‌راء (واته: سوپای شه‌ری موئته‌ی) ره‌وانه کرد» (قهتاده) وتویه‌تی: 
ثه‌وانیش رؤيشتن و ثه‌وه‌نده‌ی خوا ویستی له‌سه‌ر بوو مانه‌وه. دواتر پیخه‌مبه‌ری خوا 8 چوو بۆ سەر 
مینبه‌ر و فه‌رمانی کرد (بانگ بدریّت بو نوێّژ)» جا بانگدرا (به گۆته و وتنی): (السْلاهٌ جَامِعَةٌ) واته: نوي 
کوّکه‌ره‌وه‌یه (ئه‌مه يتش ثه‌وه‌ی بانگ دابنریتت). 


تیبینی: بویه به سوپای موئته ده‌وترا: سوپای ئومە‌راء چونکه سى ثه‌میر و سه‌رکرده‌ی هه‌بوو. 
بابە٥ت:‏ راویژکار جیگه‌ی متمانه‌یه 
۰ - «عَن أبي مَسعود الأَنْمَار ي لہ عن اي وَل قال: الْمُستشَاز مُؤْتمَنْ»." 
واته: له هبو مه‌سعودی نه‌نصاریه وه # گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پنخه‌مبه‌ری خواوه ي گیراویه‌تیه‌وه 
که فه‌رموویه‌تی: راوتژکار جیکه‌ی متمانه‌یه. 


بابه‌ت: له جه‌نکدا فتل و تاکتیک هه‌یه 
۱ - «عَنْ گغب بْنِ مالك لد قال: گان رَسُولُ الله يل إا أَرَادَ غَرْوَةَ وَرّى بِغَيْرهَا».9" 
واته: له كهعبى كورى مالیکه‌وه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا 6 ئەگەر بيويستايه 
شه‌ریک (لەگەل خه‌لکانتک) بكات كارهكدى ده‌شارده‌وه و وا نيشانى ده‌دا شه‌ره که‌ی لەگەل خەلکانیترہ 
(دواتر له‌ناکاو رووی وه‌رده‌چه‌رخاند و هه‌لی ده‌کوتایه سه‌ریان» ثه‌مه تاکتیکی بوو). 
7 - 8 ئ) 
(۲) ۔ اسناده حسن, لکن الحديث صحيح. 
)۳( - صحیح. 
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بابه‌ت: گوتاف و دروشم 


۳۲ - هن إِيَاسٍ بُن سَلَمَةَ بْنِ الأكْوَع عن أبيه ڪه قال: بارزث رجْلاً له َنَفْلَنِي رَسُولُ الله ل 
سَلَبَهُ فَكَانَ شعازتا مَعَ خالد بن الْوَلِيدِ: آمث. يَعْني: افثل». 


واته: له ئیاسی كورى سه‌له‌مه‌ی کوری ئه کوه‌عه وه گیردراوه‌ته وه. ئەویش له باوکیه‌وه که گیراویه‌تیه‌وه. 
وتویه‌تی: (له شهرتكدا) بو پیاوێک چوومه مهيدان و کوشتم. جا پیغه‌مبه‌ری خوا 35 شتومه‌کی به 
که‌لکی پیاوه سه‌ربازه‌که‌ی پن به‌خشیم. جا گوتاف و دروشممان له‌گه‌ل خالیدی کوری ودليد (ئەوہ بوو 
ده‌مان وت): أمثْ. واته: بکوژه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی فه‌رمایشتی پنغه‌مبه‌ری خوا ي (كه فه‌رمووی): 
رووه‌کان ریسوا و نابووت بن 


۳ - «عَن اي عَبْدِ الرْحْمَنِ الْفهْرِيّ د. قال: ڱئا مَعَ رَسُولٍ الله يل ء في غَرْوَةِ حُنَينِ فنا في يَوْم 
قائظ مدید الْحَر فَترلْنَا تخت ظلال الشَّجَرِء قَدَگرَ اْقضّةَ. تم أَخَدَّ گا من راب قال: فَحَذّكَنِي الّذِي هُوَ 
اقرب یه مئي ائه صَربَ به وُجُوهَهُمْ وَقَالَ مَاهت الْوُجُوهُ فَهَرَمَ اللهُ الْمُشْرِكِينَ قال يَعْلَى: فَحَذَّكَنِي 
أَبْتَاؤْهُمْ أن أَبَادَهُمْ « قَانُوا: قما بَقِيَ ما أَحَدّ إلا امتلأث عَيْنَاهُ وَقَمُهُ تُربّا». 

واته: له ثه‌بو عهبدوررهحمانى فیهریه‌وه ذأ كتردراودتهوه, وتویه‌تی: ثیمه لەگەل پێغەمبەرى خوا يلل 
بووین له غهزا و شهرى حونهينء جا تيّمه له رؤڑیّکی يهكجار گەرمدا بووین بؤيه له ژیّر سیّبه‌ری دار 
گیرساینه‌وه. سهركوزشته و چیروّکەکەی كتّرايهوه (واته: ئەو شتانه‌ی لدم ریواته‌دا باس نەکراوہ بەلکو 
له ريوايهتى تردا به دریژی باس کراوه. ثه‌وانیشی باس کرد» جا یه‌کیک له شتهكان ثه‌وه‌بوو) پیغه‌مبه‌ری 
خوا مشتیک له خوّلّی هدلكرت و (وه‌شاندی) و فه‌رمووی: رووه‌کان ريسوا و نابووت بن, جا خوا 
هەرەسی به هاوبدش دانەران هيّناء یه‌علا وتویەتی: منداله‌کانی هاوبه‌ش دانه‌ران بویان كترامهوه كه 
باوكيان وتويانه: هیچ كهسيّك له نیمه نەما حەتمەن چاوه‌کان و دەمی پر بوو له خوْل. 


بابەت: ده‌رباره‌ی بەیعەتی پێغەمبەرى خوا كي 


٤‏ - «عَنْ عْبَادَةَ بْنِ الصَّامِتِ ڪب قال: قال لا رَسُولُ الله ُ وَنَحْنْ مَعَهُ في مَجْلِس: بَايعُون عَلَى 


آن لآ تُشرگوا بالله میاه ولا تنرفواء وا تزئواء ولآ تَفتُلُوا ود کم ولا توا ببهتان تَفْتَرُونَهُ بَيْنَ أَنِدِيكُم 
وَأَرْجُلكُمْ فَمَنْ وَق منکُم. فَأَجْرْهُ علی اللہ وَمَنْ أَصَاب من ڏل عَیتء فَسََرَهُ الله فَأَمْرْهُ إلى الله إِنْ 





وت ۳۹۰ وه بوركى ےی یت سنن الدارمي بەکوردی وت 


شَاءَ عَاقَبَهُ وان شَاءَ عَقَا عَنْهُ وَمَنْ أَصَابَ شَيْئًا قَحُوقِبَ به في الدُنیَاء قَهُوَ كَفَارَةُلَهُ قال: فَبَايَحْنَاهُ عَلَى 
ذلك 

واته: له عوبادەی كورى صاميتهوه ذه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیغەمبەری خوا وه پنی وتين له کاتیکدا 
نیمه لەگەلّی بووین له شويّنتك. (فهرمووى): يهيمانم پن بدەن له‌سه‌ر تهودى هيج هاوبه‌شیک بو 
خوا دانهنيّن و» دزی نەکەن وء زينا و داميّن پیسی نه‌که‌ن و مندالهكانتان نهكوزن و بوختان به ناو 
چوار په‌لتان نەكەن (واته: يهكترى به درو تاوانبار نەكەن به زينا کردن)ء جا ههر کەسیّک له ئیوه 
په‌یمانه که‌ی خوّی برده سەر ثه‌وه پاداشته‌که‌ی له‌سه‌ر خوایه (به دلنیایی خوا ياداشتى دەداتەوہ)ء 
وه هدر که‌سیکیش شتیک له‌مانه‌ی توش ببیّت (ثه‌نجامی بدات و به‌لینه‌که‌ی بشکینیت و کاره‌که‌ی 
اشکرا نەبیّت, به‌لکو هدر خوّى و خوا بیزانن) ئەوہ کاروباری له‌لای خوایه, ثه‌گه‌ر بیه‌وق (سزای بدات) 
ئەوہ سزای ده‌دات» وه ئەگەر بشیه‌وق (ليَى خوش ببیت) ثهوه ليَى خۆش ده‌بیّت. وه ھەر که‌سیکیش 
شتیک له‌مانه‌ی تووش ببیت (ثه‌نجامی بدات و به‌لینه‌که‌ی بشکینیت و کاره‌که‌ی اشکرا ببیّت له 
ده‌وله‌تی ثیسلامی) و بههؤيهوه سزا (شه‌رعیه که‌ی) وەرگریّت له دونیاداء ثه‌وه کەفارەت و سرانه‌وه‌ی 
تاوانه که‌یه‌تی» (عوباده) ددلّیّت: ثیمه‌ش لەسەر ته‌وه په‌یمان و به‌یعه‌تمان پیدا. 


بابەت: ده‌رباره‌ی په‌یمان و به‌یعه‌تی رانه‌کردن (له دوژمن) 


0 - «عَن جابر بن عَبْدِ الله رَضي الله عَنْهُمَاء نه قال: كُنّا يَوْمَ الْحُدَيْبِيَة ما وَأَرْبَعَ مائة. فَبَايَعْنَاهُ 
وَعُمَرْ آخدٌ بیده تخت الشَّجَرَةِ وهي: سَمُرَة. وقال: بَايَعْنَاهُ عَلَى أَنْ لآ تفن وَلَمْ بَايعْهُ عَلَى الْمَوْت».“ 
واته: له جابری کوری عه‌بدوللاوه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثيّمه له رؤزى حوده‌یبیه‌دا 
هه‌زار و چوارسه‌د كەس بووین جا په‌یمان و به‌یعه‌تماندا به پیّغەمبەری خوا و له کاتیکدا عومه‌ر 
ده‌ستی پیغه‌مبه‌ری خوای وَل گرتبوو له ژیّر دره‌خته‌که‌دا, دره‌ختی سه‌موره» (جابر) ده‌لی: په‌یمان و 
به‌یعه‌تمان پیدا له‌سه‌ر ثه‌وه‌ی رانه که‌ین (له دوژمن)» به‌لام په‌یمانمان پینه‌دا له‌سه‌ر مردن. 
تیبینی: هه‌ندیک له هاوه‌لان به‌یعه‌تیان له‌سه‌ر مردن دا به پنغه‌مبه‌ری خوا ی وه‌ک له فه‌رمووده‌یتردا 
هاتووه. هه‌رچه‌نده نهم فه‌رمووده‌یه‌ش ده‌یگریّته‌وه. هه‌ندیکیش به‌یعه‌تیان نه‌داوه له‌سه‌ر مردن. 
بابەت: ده‌رباره‌ی ههلكهندنى چال (بو شه‌ری خه‌نده‌ق) 
٦۔‏ «حَدّثَنَا ابو (سحاق. قال: سَمِحْتُ الْبرَاءَ بْنَ عازب ڪه يَقُولُ: گان رَسُولُ الله يك يَنْقُلُ معتا الاب 
یوم الأخرّابء وَقَدْ وَارَى الراب بیاض إبطيه, وَهُوَ يَقُولُ: الم ولا نت ما امْتدَيْنَا ولا تصدَفنا ولا صَلَيْنَا 


رن سکیتَه عَلَِنَا وَتبّت الأَقْدَامَ إِنْ لآقَيْنَا إن الأى قذ بَکَوا عَلَيْتَا وان آراذوا دِثنَة ينا وفع بها حَوْتَه.۳ 
ان معد ٦۶یپ‏ تس 
(۲) - صحیح. 
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واته: له تهبو ثیسحاقه‌وه كتّردراوهتهوه, وتویه‌تی: كوم له بهررائى كورى عازيب © بوو ده‌یوت: 
پیغه‌مبه‌ری خوا یل لەگەل نیمه‌دا خوّلى دمكتشايهوه له كاتى شهرى ئەحزابداء له کاتیکدا خوّل سپیایی 
بن بالەکانی دايؤشيبوو. ئەویش دەيفەرموو: ((ثدى خوايه, ئەگەر تو نهبوواى و رینمایت نهكردباين 
ئەوہ ثه‌و رینماییه‌مان نه‌ده‌بوو وه خیّر و صه‌ده‌قه‌مان نه‌ده‌کرد. كدواته ثارامى دابهزيّنه بەسە‌رمانەوہ و 
قاچەکانمان جتكير بكه ثه‌گه‌ر گەیشتین (به دوژمن)ء نه‌مانه ده‌ست دریّڑی ده‌که‌نه سه‌رمان» وه ئە گەر 


هدر خرايهيهكيان بویت پتی رازى نابين)) به ده‌نگی به‌رز دەيفەرموو. 


بابەت: يتغهمبهرى خوا يل چوّن چوو بو ناو مهدككه 
ہہ كي 0 8 برع م مك جت ۔ ‏ قے مار ٹیو رت 8 وج ماه مره ره وڈ 
۷ - «عَنْ ائيس ڪه أن الي يل ء دَخَل مَكْةَ عَامَ الفح وَعَلَى راسه مِغْفَنٌ فَلَمّا نَرَعَهُ جَاءَهُ رَجُلّ 


سر سح 9 سس ص 


فَقَالَ: یا رَسُولَ الله هَذَا ابْنْ خَطَل مُتَعَلَق باستار الْكعْبَة. فَقَالَ رَسُولُ الله وَل: اقْتلُودُء''' 


واته: له ثه نه‌سه‌وه ذه گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: پێغەمبەر يلد جوو بو مه‌ککه له سالى ثازادكردنى مهككددا 
و درعى له‌سه‌ر سەر بووء جا کاتن درعهكدى لادا پیاویک هات و وتى: ثه‌ی پیّغەمبەری خوا ی هوه ثيبنو 
خدطدله خوّى به پەردەی که‌عبه‌وه ههلواسيوه پنغه‌مبه‌ری خواش ی فەرمووی: بيكوزن. 


(جا کوشتیان. جونكه له یسلام ههلكهرابويهوه و خزمهتكاره مسولمانه‌که‌ی خوّی كوشتبوو و جویّنی 
زور قیزه‌ونی ده‌دا به يتغهمبهر يه و مسولمانان و دوژمنیکی سه‌رسه‌خت بوو). 
بابدت: ده‌رباره‌ی سه‌ری ده‌سکی شمشیری بتغهمبهر 3 
۸ - «عَن أنّس که قال: گانَ قَبِيعَةُ سَیْفِ الب يك من فضْة»". 
واته: له ثه‌نه‌سه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: سه‌ری ده‌سکی شمشیری پیغه‌مبهر کي له زیو بوو. 
بابەت: پنغه‌مبه‌ری خوا یر کاتی زال ده‌بوو به‌سه‌ر قه‌ومیک سن روژ له گوره‌پانیکی 
ناوه‌راستی قه‌ومه که ده‌مابه‌وه 
8 - «عن أي طَلحَة هب آن الي كل گان ذا ظَهَرَ علی قَوْم أَحَبٌ أَنْ يُقِيمَ بعزضتهم ثلآثاه”. 


واته: له ثه‌بو ته لحه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا E‏ کاتی زال ده‌بوو بەسەر قهومتك. 


پیی خوش بوو سی پوژان له گوّره‌پانیکی ناوه‌راستی قه‌ومه که‌دا بمینینه‌وه (تا سه‌رکه‌وتنه که‌ی به‌ته‌واوی 
روون و چه‌سپاو بیّت). 
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بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سوتاندنی دارخورماکانی به‌نی نه‌ضير لەلایەن پیغه‌مبه‌ری خواوه 4 
۰ - «عَنْ ان عُمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاء قال: حَرْق رَسُولُ الله يد نَخْلَ بَنِي النُضير»”". 


واته: له ثيبنو عومەرەوہ (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیّغەمبەری خوا کل دارخورماكانى 
بەنی نه‌ضیری سوتاند. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له سزادانی شت به سزای خوا (که ثاگره) 


۱ - «عَن اي هُرَيْرَةَ الوم ڪه قال: بَعَتَنَا رَسُولُ الله و في سَرِيّة فقال: إِنْ ظفرتم بفلان وفلان 
َحَرفوهُما بالثار حٌى إا گانَ الْعَدُ بَعْتَ لیا فَقَالَ: إن کنث أَمَرْتَكُمْ بتخریق هَدَيْن الرْجُلَنِء ثم ریت 
أَنّهُ لآ يَنْبَغِي لأحد أن يُعَذّبَ بالثار إلا الله قان ظَفرتم بهماء فَاقْتْنُوهُمَاه". 

واته: له ثهبو هورهيردى ده‌وسیه‌وه کله گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 4 ره‌وانه‌ی كردين له 
مه‌فره‌زه‌یه کدا و فهرمووى: ثه‌گه‌ر فلان و فلانتان ده‌ستکه‌وت ئەوہ به ثاكر بیانسوتینن» جا كه بەیانی 
داهات بددوايدا ناردين و فهرمووى: من فه‌رمانم پن كردن به سوتاندنى ئەم دوو پیاوه. دواتر بينيم 
(واته: به وه‌حی پێّم وترا) بۆ هيج کەسیّک دروست نيه که‌س سزا بدات به اگر جگه له خواء جا ئەگەر 


ده‌ستتان کەوتن ئەوہ بيانكوزن (به ثاكر مه‌یانسوتینن). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له کوشتنی افره‌تان و مندالان 


* مس م 


۲ - معن ابْنٍ عْمَرَ رضي الله عَنْهُمَاء قَالَ: وج في بَعْضِ مَعَازِي رَمُولِ الله يل امْرَأةٌ مفْتولَةٌ فَتَهَى 
رَسُولُ الله يك عَنْ قَتْلِ النْسَاءِ وَالصَبْيَان»”. 


واته: له ثيبنو عومەرەوہ (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: له یه کټک له جه‌نگه کانی پنغه‌مبه‌ری 
خوادا يلد ثافره‌تیکی کوژراو ههبوو, جا پیّغەمبەری خوا كلد ندهى كرد له كوشتنى ثافرەتان و مندالان. 
۳ - معَنْ لدب شریع ظ قال: خَرَجْنَا مَعَ رَشولِ الله يل في عَاة فَظفِرَا بِالمُشْرِكِینَ, فرع 
الاس في الْقَئْلٍ حَنّى قَتَلُوا الذي بخ رک النْبِيْ لہ فقال: ما بال آفوام ذَهَبَ بِهُمُ القثل حَنّى تلو 
الذُريّة؟ ألا لآ تُفْتَلَنْ رنه خلكئا»". 

(١)‏ - صحيح. 

(۲) ۔ إسناده ضعیف. لکن الحديث صحيح. 

(۳) ۔ إسناده حسنء لكن الحديث صحیح۔ 

)٤(‏ ۔ إسنادہ صحيح. 





@ سنن الدارمي به کوردی کک ۔۔-۔_ بوركى گے ۴٣ج‏ 


واته: له ثه‌سوه‌دی كورى سهريعدوه حي گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: لەگەل پبغه‌مبه‌ری خوادا ع دهرجووين بو 
جه‌نگیک و موشریکه‌کانمان که‌وته جنك و خه‌لکه که پەلەیان کرد له کوشتن» هه‌تا مندالیشیان کوشت. جا 
هو هه‌واله گەیشت به پنغه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رمووی: ثه‌وه خه‌لکانیک جيانه. بوچی کوشتن زيّدهرويى ين 
کردوون» هه‌تا مندالیشیان کوشتووه؟! ثاگاداربن مندال نه‌کوژن, سی جار فه‌رمووی. 


بابه‌ت: ته‌مه‌نی مندال چه‌نده. که‌ی ده کوژرتت؟ 


۶ - «عَنْ عَطِيّةَ الْقُرَطيّ ۶ہ قال: غرضتا عَلَى اي يَوْمَئِذء قَمَنْ نَت الشّعْرَ فعل, وَمَنْ لَمْ 
له و ~E‏ 


ِثیثہ ثركه فکلث آتا من لم يُْبتِ الشغرء لم یلو يَعنِي یوم فْطة» ۰۳ 
واته: له عه‌تییه‌ی كورى قوره‌یظه وه #5 گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: لهو روژه‌ی خستراینه ړوو بو پنغه‌مبه‌ر 
يك جا ھەر که‌ستک مووی هاتبوو كوزراء وه ههر که‌سنک مووی نه‌هاتبوو وازی لتهتنراء وه من له‌وانه 
بووم كه موویان لی نه‌هاتبوو نه‌یانکوشتم. واته: له روژی شه‌ری به‌نی قوره‌یظه‌دا. 
بابدت: ده‌رباره‌ی نازادکردنی زیندانی 
556 ۶ ۳ ۔ہ اقش و 7 ۰ ۳ 
0 - «عَنْ اي مُوسَى ڪه عَنِ الب کل قَالَ: فوا الْعَايَ وَأَطْعمُوا الْجَائع+"'. 
واته: له ثهبو موساوه 4 كتردراودتهوه, ئەویش له يتغهمبهرى ب گیراوه‌ته‌وه كه فهرموويهتى: 
زيندانى ثازاد بکەن و برسيش نان بدەن. 
بابدت: ده‌رباره‌ی كرينهودى زيندانيان 
TL »-‏ و . ٩۴‏ سه 5 مره سور SS‏ 
7 - عفَنْ عِمْرَانَ بْنِ حُصَیْنِ كه آن رَسُولَ الله يِل فَادَى رَجُلاً بِرَجُلَيْنِ»". 
واته: له عيمرانى كورى حوصدينهوه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا وف پیاویکی به دوو 


پیاو كؤريهوه (له زيندانيان). 


بابدت: ده‌ستکه‌وت بو هيج که‌ستکی بیشی نیمه حدلال نهبووه 


۲ 


۷ - معن اي در ڪه أنْ اب يك قال: آغطیث حَمْسًا لَمْ يُعْطَهُن تب قبلی: بُعلث إل الَحْمَر 
وَالأسوّدء وَجُعِلَثْ لي لاش مَسْجِدًا وَطَهُورَا وال 7 لْعَتَائِمُ وَلَمْ تل لأحَد قَبْلِيء وَنُصِرْتٌ بِالرُعْبٍ 
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یٹ 


مِنْكُمْ إن جو سر ور 


واته: له ئەبو ذه‌ره‌وه 4 كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا ي فەرموویەتی: پینج شتم پیدراوه 
به هيجيّك له پیغه‌مبه‌رانی پیش من نه‌دراوه (شتهكانيش ئەمانەن): نیردراوم بو سور و رهش (واته: 
بۆ هه‌موو مرؤقايهتى نیردراوم). وه هدموو زەویم بو كراوهته مزگەوت و دەستنوێژ (واته: بومان 
حدلاله له شوتّنی دهستنويّد تهيمووم بکەین و له هدر جنیه‌کی پاکیش كه بمانه‌وق نوټژ بکه‌ین)» 
وه ده‌ستکه‌وتم بو حدلال کراوه. کەچی بو هيج كدسيّكى پیشی من حدلال نەبووہ وه سه‌رخراوم به 
ترس (خوا ترس ددخاته دلی دوزمنهكانم). مانگیک دوژمن ليم ترسټنراوه به ئەندازەی مانكه رئیه‌ک 
(واته: مانگه رئیه‌ک دوریم له دوزمن هيّشتا شكستى پی دهدهيّنتّت). وه پیم وتراوه: داوابكه پټت 
د٥دریبّت:‏ جا من داواکردنەکەم هه لكرتووه و کردوومه به شه‌فاعه‌ت بو و توممه‌ته کهم. ئەو شەفاعەت و 
تكاكاريهشم ده‌گات به ھەر که‌ستک له ثتوه كه هيج هاوبه‌شیک بۆ خوا دانه‌نی. 


بابه‌ت: دهرباردى دابەش كردنى ده‌ستکه‌وت له ناوج هكانى دورمن 


۸ - معَنْ أبي وَائل ج قال: قَسَمَ سول الله يك غتانم خُتَین بالْجْرانة. قال عَبْد الله: عَبْدُ الله 


بن مَسُعُود ف الاشتاد»* 
واته: له ثهبو وائيلهوه ڭڭ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ي ده‌ستکه‌وته‌کانی جیعرانەی له 
حونەین دابەش كرد. 


بابدت: دهرباردى دابەش کردنی ده‌ستکه‌وت» چۆن دابه‌ش دهكرنت؟ 
۲0۹ - «عَنْ عَبْد الرّحْمَنِ بْنِ أبي یی عَنْ أبيه هه قال: شهذت فَنْحَ خَيْبَرَ مَعَ رَسُولٍ الله يلد اه 
الْمُشْرِكُونَ فَوَفَعْنَا في رِحَالِهم, فَابْتَدَرَ ناس ما وَجَدُوا من جَرُور قال: قَلَمْ يَكْنْ ذَلِكَ بأَسْرَعَ من أَنْ فَارَتْ 


الْقُدُورُ فَأَمَرَ بها زشول الله لِك قأْفتث. قال: ثُمْ قَسَمَ بَیتتا رَسُولُ الله يك فَجَعَلَ کل عَهَرَةِ مَاۃ قال: 
گان بو فلان مَعَهُ تسه كنت وَحْدِي فَالتَقَتُ إَِيْهمْ فَکتًا عَشَرَةٌ ْنا شاد" 


واته: له عهبدوررهحمانى كورى ئەبی لەیلاوہ گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوكيهوه نه كتراويهتيهوه, 
وتویه‌تی: ئامادەی فەتحی خديبهر بووم لەگەل پتخه‌مبه‌ری خوادا يد جا موشریکه‌کان هه‌ره‌سیان 
هيّنا و که‌وتینه ناو باركه و که‌لوپه‌له‌کانیان. جا خدلك زوو ثه‌وه‌ی دەستیانکەوت له وشتر بردیان, 
دەڵێ: جا کاره‌که ختراتر نەبوو بەوەی مهنجدلهكان بکوڵێن (واته: ته‌نها به‌وه راكهيشتن گۆشتەكە 
بخه‌نه ناو مهنجدلان بو کولاندن» پتخه‌مبه‌ری خواش ی فهرمانى کرد به‌وه‌ی مه‌نجه‌له‌کان برژیترین 


 )۲(‏ استاده صحیح. 
(۳) ۔ إسناده صحیح. 





ہس لہ سنن الدارمي بەکوردی مهل بهرگی كعم ۵ ب 


(واته: ثاوه‌که‌یان رشت و گوّشته که‌یان که‌رانده‌وه. چونکه بی هه‌ق و حيساب دابەشیان کردبوو). دواتر 
پتخه‌مبه‌ری خوا يل دابه‌شی کرد لەنیّوان ثیمه‌داء بۆ ھەر ده که‌سیک سەر ناژه‌لیکی داناء دەڵێ: به‌نی 
فلان نو که‌س بوون منیش به ته‌نها بووم» جا ثاورم لیدانه‌وه و (وه‌گه‌ریان که‌وتم) و بووین به ده كەس و 
سەر تاژه لَیکمان به‌رکه‌وت. 


۳0۳۰ ج «عن عبد الرحمّن بن أبي لن عَنْ أبيه اف عن الي E‏ تخوّه. قَالَ: قَأَنْقْتُ ِلَيْهِمْ. قَالَ بُو 
مُحَمّد: الصَّوَابُ عندي ما قال زگریا: في الاشتاد»۲. 


واته: له عه‌بدورره‌عمانی کوری ئەبی له‌یلاوه گیردراوه‌تهوه. ئەویش له باوکیه‌وه ذه و ثه‌ویش له 
پیّغەمبەر 3 هه‌مان فه‌رمووده‌ی گیراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: وه گه‌ریانکه‌وتم. 


بابدت: يشكى خزمهكانى پنغه‌مبه‌ری خوا 4 


0١‏ - «عَنْ يَزِيدَ بْنِ هُرْمُرَ » قَالَ: كَتَب نَجْدَهُ بَنْ عامر إلى ابْنِ عَبّاسٍِ رَضِي الله الله عَنْهُمَاه يَسْأَلّهُ عَنْ 
أَشْيَاءَ فَكَتَبَ إِلَيْه: إِنّكَ سَأَلْتَ عَنْ سهم ذي الْقُرْقَ الذي ذَكَرَهُ الله وا كنا تری اَن قَرابَة رَسُولِ الله ی 
هم ای ذلك عَلَيْنَا قَوْمُتاء"'. 

واته: له یه‌زیدی کوری هورموزه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: نه‌جده‌ی کوری عامیر (نامه‌یه‌کی) بو 
ثیبنو عه‌بباس (رضي الله عَنْهُمَا) نوسی: پرسیاری لی کرد ده‌رباره‌ی چه‌ند شتیک. جا يبنو عه‌بباس (له 
وه‌لامدا) بی نوسی: تو پرسیارت کردوه ده‌رباره‌ی پشکی خزمانی پیغه‌مبه‌ری خوا ی که خوا باسی 
کردوه. وه تێّمه پیمان وایه خزمانی پنغه‌مبه‌ری خوا ثه‌وانن (واته: به‌نی هاشم و به‌نی موته‌لیب). جا 
قه‌ومه که‌مان به‌وه رازی نه‌بوون (واته: رازی نه‌بوون که ثه‌و پشکه ته‌نها بو ثه‌وان خه‌رج بکریت به‌لکو 
پێیان وابوو ده‌بن بو مه‌سله‌حه‌تی گشتی مسولمانان بّت). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی پشکی ئه سب 


۲ - «عَنْ ان عُْمَرَ رفي الله عَنْهُمَ آَنْ رَسُولَ الله يل هم يَوْمَ خر للْقَارس ثلآثة شيم وَللراجل 
e‏ 


موعدم 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رَضِي الله عَنْهُمَا) كتردراودتهوه, وتويهتى: پنخه‌مبه‌ری خوا وله له رڈڑی 
جەنگی خه‌یبه‌ردا سی پشکی ہو سوارچاک دانا (واته: ئەو که‌سه‌ی به ثه‌سپ دہ جەنگیّت: پشکیک بو 
خوی و دوو پشکیش بوّ مه‌سره‌فی سواریه‌که‌ی). وه بو جه‌نگاوه‌ری پیادەش پشکیکی دانا 


 )۱(‏ (سناده صحیح. 
(۲) - صحیح. 
)۳( - صحیح. 





هخ ۳۹۴ هي به‌رگی بج سنن الدارمي بەکوردی چ 


۳ - «حَدُئنّا محمد بْنْ يُوسُفَء عَنْ سُفْيَانَ ء عَنْ عَبَيْدِ اللهء عَنْ نافع > عن ابن عَمَرَ > لو 
واته: لهم ریگایه‌شه‌وه هدمان فهرمووده گیردراوه‌ته‌وه. 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نهو که‌سه‌ی دوای ثازادکردن (ده‌گاته سەر ده‌سکه‌وت)» 
ایا پشکی بو داده‌نرنت؟ 


۳ ۔ «عَنْ أبي حیرض . قال: ما قَهذث مَع رَمُولِ الله يل مَغْنَمًا لا سم ي إا يَوْمَ خَيْير فنا 
گاتث لأَهْلٍ الْحُدَيْبيَة خَاصَةَ وَكَانَ بو مُوسَى وَأَبُو هْرَيْرَةَ جَاءا بَيْنَ اْحُدَيْبِيَة وَحَيْبرَ»". 

واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه من گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: هیچ جاریّک نهبووه لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا عد 
ناماده‌ی ده‌ستکه‌وتبم حه‌تمه‌ن پشکی پیداوم. ته‌نها روژی خه‌یبه‌ر نەبێت» چونکه ثه‌ویان بو خه‌لکی 
حوده‌یبیه بوو به تایبه‌ت» وه ثه‌بو موسا و ثه‌بو ھورەیرەش له تێوان حوده‌یبیه و خه‌یبه‌ر هاتن. 


بابهت: ده‌رباره‌ی پشکی به‌نده و مندالان 


٥‏ - «عَنْ عُمَيِِْ موی آبي للم هه قَالَ: مَهذث خَيْبَرَ ون عَبْدٌ مَمْلُوكُ فأغطاني رمول الله کل 


من خر اْمتاع. وأغطانی مَیْفّاء فقال: تقد يهَدَاه". 


واته: له عومه‌یری خزمه‌تکاری ثه‌بو له حمه‌وه ذف گیردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: له شهرى خه‌یبه‌ر تاماده 
بووم له کاتیکدا من به‌نده بووم. جا پیغه‌مبه‌ری خوا 3 له كهلويهلى ناو مالى پیی به‌خشیم. وه 
شمشیریکیشی پێ به‌خشیم و فه‌رمووی: بیخه‌ره شان و ملته‌وه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له فروشتنی ده‌ستکه‌وت تاوه‌کو دابهش دە کرێت 
٦‏ - معن اي أَمَامَةً ڪه عن الب ين آنه هی آن تباع السّهَامٌ حَنَّى تُفسم»٩.‏ 


واته: له ثه‌بو تومامه‌وه ضيه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیغه‌مبه‌ری كد گنراوه‌ته‌وه. که نه‌هی کردوه 
له‌وه‌ی پشکی ده‌ستکه‌وت بفروشریت تاوه‌کو دابەش ده‌کریت. 


(۲) ۔ |سناده ضعیف. 


(۳( - صحیح. 
)€( 5 اسناده صحیح. 


2 سنن الدارمي به‌کوردی ڑا به‌رگی كلمو ۲۱۷ o‏ 


بابەت: ده‌رباره‌ی دلنیابوونه‌وه له ره‌حمی ثافره‌تی ده‌ستکه‌وت 


۷ - «حَدتي ختش النعان» قال: روت المَغْربَ وعلیئا وفع بن ابت الأَنْصَارِي د فَافتتختا 
قزیَة گال لها جَریه ققَامَ فيتا وفع ِن ایب الأنْصَارِي طیباه ققال: إل لآ آفُوم فيكم با سَمِعْتُ 
زشول الله يله قاع فيتا يَوْمَ یر حِينَ افتتختاها فقال: من كانَ يُؤْمِن بالله ولو الآخر, قلآ ی 
بن اي نی یلق 


واته: له حه‌نه‌شی صه‌نعانیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: جه‌نگمان له‌گه‌ل مه‌غریب کرد. جا روه‌یفیعی 
كورى ابیتی نه‌نصاری < گه‌وره‌بوو به‌سه‌رمانه‌وه‌و, گوندیکمان ازاد کرد پیی ده‌وترا: جه‌ربه. جا 
روه‌یفیعی كورى ثابیتی ثه‌نصاری له‌ناو ثیٔمەدا هه‌لسایه‌وه وتاریدا و وتی: من هه لناسم به ثه‌نجامدانی 
هیچ کاریک ته‌نها هوه نەبیّت که له پیغه‌مبه‌ری خواوهم کل گوق لیبووه. (پتغه‌مبه‌ری خوا عو) له 
روژی خه‌یبه‌ردا هه لسایه‌وه له‌ناو ثیمه‌دا کات ثازادمان کرد و فه‌رمووی: هدر كدسيّك بروای به خوا و 
روژی دوایی هديه نه‌وه با نه‌چیته لای ثافره‌تانی ده‌ستگیرکرا و تاوهكو یی دلنیاده‌نیت (واته: تا دلنيا 
ده‌بیت که ره‌حمی پاکه و دوو كيان نیه, به‌وه‌ی بوه‌ستیّت تاوه‌کو حه‌یزیک ده‌بینیت). 


بابدت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له جیماع كردن لدكدل ثافره‌تی دووگیان 


۸ - «عَنْ أي الدَرْدَاءِ #د: أن الي يك رأی امُرةٌ مُجِحْةً يَعْنِي: خبآی. عَلَى بَابُ: فُسطاط. فَقَالَ: 
له قَدْ اَم بها؟. قَالوا: تعم قال: لَقَدْ هَمَمْتُ آن أَلْعَنَهُ لَعْنَةٌ تخل مَعَهُ قبرَهُ کیف یور وَهُوَ لآ بحل 
لَهُ وکیف يَسْتَخْدِمُهُ وَهُوَ لآ يحل له؟ »". 


واته: له ئهبو ده‌ردانه‌وه طن كتردراودتهوه, وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا يل ثافره‌تیکی دوو كيانى بينى لەبەر 
ده‌رگای خیمه‌یه‌ک و فه‌رمووی: خاوه‌نه‌که‌ی ره‌نگه بچیته لای؟ وتیان: به‌لی, فه‌رمووی: ویستم نهفرينيكى 
لی بكدم که له‌گه‌لی بچیته گوّره‌که‌یه‌وه. چۆن (منداله‌که‌ی سکی نافره‌ته‌که که هی موشریکانه) ده‌یکات 
به میراتگری خوّى له کاتیکدا بّی حه‌لال نیه, وه چون به‌کاری د٥هیّنیّت‏ له‌کاتیکدا بۆی حه‌لال نیه؟ 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له جیاکردنه‌وه و جیاوازی خستنه نتوان دایک و مندال 
۹ ۔ «عَن آي عَبد الرْحْمَن الب :اَن ابا یوب گان في جَيْشٍ ففرق بَئْنَ بیان بن أمُهَاتِهِمْ, 
پ>حجھم ‏ مق بے رت وگ ری ے ہے فكو ررم و ۔و > جر مه دوت سوت دیص ست د 
فراهم يَبْکُونَ, فُجَعَل یرد الصبي إلى آمه. وَيَقَول: إن رَسُولَ الله لا قَالَ: مَنْ فرق بَيْنَ الْوَالِدَةِ وَوَلَدهاء 
قّق الله یه و لأّاء يَوْمَ القيَامَةِ»”". 
(۱) - اسناده ضشت لکن الحدیث ضحيح: 2 


۲ - صحیح. 
(۳) ۔ حسن. 
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واته: له ئەبو عهبدوررهحمانى حوبوليهوه ظ كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: ثه‌بو ئەیبوب لەناو سوپاییک 
بو جا منداله‌کان و دایکەکان لێّک جیاکرانه‌وه و بينى ده‌گرین بوّيه منداله‌که‌ی ده‌گه‌رانده‌وه بو 
دایکی و ده‌یوت: پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: ھەر كهسيّك دایک و منداله‌که‌ی لیّک جیا بکاته‌وه 
ثه‌وه خوا ثه‌و و خوشه‌ویستانی لیک جیا ده‌کاته‌وه له روژی دواییدا. 


بابه‌ت: کاتی کافری جه‌نگی ده‌بیته مسولمان 
۰ - «عَنْ صَخر بن الْعَيْلّةَ د قال: أَخَدْتُ عَمََةَ الْمُغِيرةِ بن شُعْبَةَ قَقَدِمْتُ بها عَلَى رَسُولٍ الله ل 
فَسَأَلَ الب ي عَمْتَهُ. فَقَالَ: یا صَخْرٌ ان الْقَوْمَ دا أُسْلَمُواء آخرژو أَمْوَانَهُمْ وَدِمَاءَهُمْء فَاذْفَعْهَا ِلَيْه. وَكَانَ 
مَاءٌ لني سُلَیٔم, فَأَسْلَمُوا فأنَوْهُ فَسَأَلُوهُ ڈٌرک, فَدَعَانِ, فَقَالَ: یا صَخْرُ ان الْقَوْمَ ِا أَسْلَمُوا آخرژوا أَمْوَالَهُمْ 


ساس فقو 2049 سر و همس عووو 
ودماءهم فَادْفَعَهُ إِلَيْهِمْ فدفعتّه»۲. 


واته: له صه‌خری کوری عهیله‌وه #ه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پوری موغیره‌ی کوری شوعبهم 
ده‌ستگیر کرد و بردم بو لای پنغه‌مبه‌ر ود جا (شوعبه) داوای پوره‌که‌ی کرد. (پتخه‌مبه‌ری خواش #5) 
فه‌رمووی: ثه‌ی صه‌خر ئەم خهلکانه کاتی مسولمان ده‌بن مال و خوینیان به‌ده‌ست ده‌هینن (به‌هوی 
مسولمانبوونه‌وه)» جا پوره‌که‌ی بده‌ره‌وه. منیش يورهكديم دایه‌وه. وه ئاوێک هه‌بوو هی به‌نی سوله‌یم 
بوو (ده‌ستمان به‌سه‌ر داگرتبوو). جا بوون به مسولمان و داوایان کرده‌وه, پتغه‌مبه‌ری خواش ی بانگی 
کردم و فه‌رمووی: ثه‌ی صه‌خر ئەم خهلکه کاتی مسولمان ده‌بن مال و خوینیان به‌ده‌ست ده‌هینن 
(به‌هوی مسولمانبوونه‌وه)» جا بیانده‌ره‌وه. منیش پنمدانه‌وه. 


بابه‌ت: يتدانى ده‌ستکه‌وتی زیاده به فه‌رمانی گه‌وره‌ی مسولمانانه 


ہہ و 


۰۱ - «عَنْ ابن عُمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاء قال: بَعَثَ رَسُولُ الله يك سَرِيّةَ فیها ابْنُ عْمَرَ فعنموا إبلاً گذیرة 
گات سُهْمَائهُمْ اتن عَشَرَ سیا - أو أَحَد عَمْرَ بعر؟ - ولا بَعيرا بتعيرا»”". 


واته: له ثيبنو عومه‌ره‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌تهوه» وتويهتى: پیغەمبەری خوا يك مهفرهزهيه کی 
ره‌وانه كرد ثيبنو عومهرى تيا بوو. جا وشترى زوریان ده‌ستکه‌وت و؛ يشكى هدر یەکەیان دوازده ‏ يان 
يازده ‏ وشتر بوو ‏ وه ههر يهكه و وشتریکیان به زياده پیدرا. 


 )۱(‏ إسنادہ حسن. 
)۲( - صحیح. 
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بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نهودى چواریەک له ده‌ستکه‌وت بدرتت به جه‌نگاوه‌رانی يتشهوه له 
سە‌رەتای جه‌نگ و ستیه‌کیشیان پن بدریّت له كهرانهوه و کوتایی جەنگ 

۲ ۔ «عَنْ عُبَادَةَ بن الضّامتِ ذه قَالَ: گان رَسُولُ الله مد أَغَارَ في أرْض الْعَدُو تَقَلَ الرُبْعَ, وَإِذَا 
أَقْبَلَ راجعا وگل النّاسٌ تَقْلَ التَ»”. 

واته: له عوبادەی كورى صاميتهوه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا يد كاتن هترشى 
دهكرده سهر خاكى دورمن جواريهكى له ده‌ستکه‌وت به ديارى دهدا به ريزهكانى پیشه‌وه‌ی سوپا (ئەو 
ریزانه‌ی قه‌لغانی سوپا و داپلۆسێنەرى دوژمنن)ء وه کات دهكدرايهوه و خه‌لکی سوياكه شەكەت و 
هيلاك بوون سبّيهكى پن ده‌دان (چونکه زه‌حمه‌تی زوّریان کیشاوه). 


بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌فل دوای پتنجیه‌ک 
۳ - «عَنْ خبیب بْن مَسْلَمَةَ ‏ أنَّ ال يل تفل لت بَعْدَ الْخُمُس»”. 
واته: له حهبيبى كورى مەسلەمەوہ ظلہ كتردراوهتهوه» وتویه‌تی: پیّغەمبەر يك ستيهكى نه‌فلی داوه 
دواى پیدانی يتنجيهك. 


بابەت: ھەر که‌سیک جدنكاوهرتكى كوشت ئەوہ که‌لویه‌له‌کانی بۆ ئهوه 


5 سسھ ص 


۶ - «عَنْ ائيس بن مالك ڪه أن الي يل قال: مَنْ قتل گافر فَلَهُ له فقتل أَبُو طَلْحَة: يَوْمَئِذ 
عِشْرِينَ وَأَخَدَ أُسْلابَهُمْ»". 


واته: له ئەنەسی كورى ماليكهوه 4 كتردراوهتهوه: وتویه‌تی: پیّغەمبەر كلد فهدرموويهتى: ھەر که‌ستک 
(جه‌نگاوه‌ریکی) كافرى شه‌رکه‌ر بکوڑیّت ئەوہ کەلوپەلەکانی بو خویه‌تی, جا ثه‌بو تهلحه ئەو روژه 
بيست (جه‌نگاوه‌ری كافرى) كوشت و کەلوپەلەکانیشی بردن. 

۵ - «عَنْ أبي قَتَادَةَ د قال: باززث رجْلاً فَقَتَلئهُ قفني رَسُولُ الله يَأ سَلَبَهُ©. 


واته: له ئەبو قه‌تاده‌وه #5 كتردراوهتهوه, وتويهتى: هاتمه مديدان بو پیاویک و کوشتم. پیغه‌مبه‌ری 
خواش ی کەلوپەلەکانی ئەوی پندام. 

(۱) - إسناده حسن. 6 و ۳ 

)٢(‏ ۔ إسناده حسن, لکن الحديث صحیح. 

(۲) - صحیح. 

)٤(‏ - صحیح. 
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بابه‌ت: ده‌رباره‌ی پن چاک نه‌بوونی ثه‌نفال و فه‌رموویه‌تی:تا فه‌زلی بروادرانی به‌هیز 
نه‌دری به‌سه‌ر بی هیزه‌کانیان 
٦‏ - «عَنْ عُبَادَةَ بن الامت ڪه أَنْ لئب يك گان يَكْرَهُ الأَنْقَال وَيَقُولُ: لیرد 


:۶ زو( 


ہے سا 


واته: له عوباده‌ی کوری صامیته‌وه له گتردراوه‌ته‌وه. پیغه‌مبه‌ر ۳34 ئەنفالی پی چاک نهبووه (واته: 
پێی باش نه‌بووه يدك لەسەر پینج زیاتر له بوخششى جه‌نگ بدری به جه‌نگاوه‌رانی زه‌بر وەشیّن)ء وه 
ده‌یفه‌رموو: تاکو ړێگه بكيرئ له فه‌زلدانی که‌سانی بههيّزى مسولمان به‌سه‌ر که‌سانی بیهیزی مسولمان. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌وه‌ی که پێغەمبەرى خوا يللا فه‌رموویه‌تی: داو و ده‌رزی بده‌نه‌وه!۲ 


۷ - «عَن عُبَادَةَ بْنِ الصامت ڪه أن الب يق گان يَقُولُ: ادوا اْخیاط وَالْمَخیط, وَإِيَاكُمْ وَالْعُلُولَ 


رنه از عَلَى أهله يَوْمَ الْقَيَامَة»”". 

واته: له عوبادەی كورى صاميتهوه 4 كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا کل فه‌رموویه‌تی: داو و 
دەرزی بدەنەوہ و نەكەن دزی له ده‌ستکه‌وت بکه‌ن (ئەگەر بجوكترين شتيش بی). چونکه دزی كردن 
له ده‌ستکه‌وت شوره‌ییه به‌سه‌ر خاوهنه كدى له روژی دواییدا. 


بابهت: نه‌هی كردن له سواربوونی ولاغی ده‌ستکه‌وت و يؤشينى جلى ده‌ستکه‌وت 


۸ - «حَدْتَني ختش الصَّنْعَان قال: غَرَوْنَا الْمَغْربَ وَعَلَيْنَا رُوَيْفِعٌ بْنُ ثابت الأَنْصَارِیٔ , قافتتخنا 
َرْيَةٌ بقل لها جرب ام فيا رویغ بن ابت الأنْصَارِي حَطِيًا قَالَ: إف لآ َو فيكم لا ما سمخ 
ول الله 6 ام فيا یم یر جين افتتختاها: « من گان یمن بالله وَالْيَْم الآخر فلا يرگب دب من 
قءِ الْمُسْلِمِينَ حَنَّى إِذّا أَجْحَفَهَا أَوْ قال: أَعْجَمَهَا - قال بو مُحَمّد: آنا أَشُك فيه - رَدْهَا وَمَنْ کَانَ يُؤْمِنُ 
بالله وَالْيَوْم الاخر قلاً یس تَوْبًا من قءِ الْمُسْلِمِينَ حَنّى إا أَخْلَقَهُ رده فیه»٩.‏ 

واته: له حه‌نه‌شی صه‌نعانیه‌وه گیّردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: جه‌نگی مه‌غریبمان کرد و روه‌یفیعی کوری 
ثابیتی نه‌نصاری 4 گه‌وره‌بوو به‌سه‌رمانه‌وه و گوندیکمان نازاد کرد پنی ده‌وترا: جه‌ربه» جا روه‌یفیعی 
كورى سابیتی ثهنصارى له‌ناوماندا هه‌لسایه‌وه وتاریدا و وتی: من هیچ شتیک له ناو نیوه‌دا ثه‌نجام 
نادهم ته‌نها هوه نه‌بیت که له پنغه‌مبه‌ری خواوه کل كودّم لی بووه» (پتخه‌مبه‌ری خوا ع) له پوژی 


(۳) - استاده حسن. 
)٤(‏ ۔ إسناده ضعیف: لكن الحديث صحیح. 
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خه‌یبه‌ردا له‌ناو تێمەدا هه‌لسایه‌وه کاتی خديبهرمان نازاد كرد. فەرمووی: ھەر كدسيّك برواى به خوا و 
روژی دوایی هديه ثه‌وه با سواری ولاغتک نەبیّت له ده‌ستکه‌وتی مسولمانان به جورتک بتهتزى ده‌کات 
يان فه‌رمووی: به جۆرێّک لاوازی ده‌کات ثنجا ده‌یگه‌رینیته‌وه» وه ھەر كدسيّك بروای به خوا و روژی 
دوایی هديه با هیچ جليّكى ده‌ستکه‌وت له‌به‌ر نه‌کات به جوریک کوّنی بکات ثنجا بيكهرِتّنتّتهوه. 


بابه‌ت: ثه‌و هه‌ره‌شانه‌ی ده‌رباره‌ی دزیکردن له ده‌ستکه‌وت هاتوون 


ہے سر 


۹ - «حَدَّئَنِي عُمَر بْنْ الطاب #. قال: فتل تَقَر يَوْمَ خَيْبَرَ « فَقَانُوا: فلان شَهِيدٌ حَنّى ذَكَرُوا رَجُلاً 
فَقَالُوا: فان هیده فَقَالَ رَسُول الله : ان ره في ار في اء أو في بُزدَ عَلَْا ثم قال ي: یا ان 


ع ره وو 


الخطاب و ب قم ۾ فتاد ف الاس یه لا ید 


و ا م 2 00 


خُلُ الْجَنّةَ الا الْمُؤْمِنُونَ قَقَمْتُ قَنَادَيْتُ في النّاس» 


واته: له عومه‌ری كورى خهتتابهوه © كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: چەندین كەس کوژران له روژی شهرى 
خەیبە‌رداء جا وتيان: فلانه كەس شههيده (فلانه كەس شەھیدہ...)ء تاوه‌کو ناوى پیاوێکیان هینا و وتيان: 
فلان شههيده. پێغەمبەرى خواش ی فه‌رمووی: نهخيّرء من بينيم له‌ناو ثاگر دابوو به عە‌بابیّکەوہ ۔ 
يان به جوببهيهكهوه ‏ که دزيبوى له دەستکەوت, دواتر پنی فهرمووم: ثه‌ی كورى خەتتاب هه‌لسه و 
لەناو خدلكدا بانگ رادیره (بلى): كەس ناچیته به‌هه‌شت ته‌نها برواداران نەبنء منيش هەلّسام و لەناو 
خەلکیدا بانگم راهتشت. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سزای نهو که‌سه‌ی دزی له ده‌ستکه‌وت ده‌کات 


وو و و 


۰ - «عَنْ الم بْنِ عَبْدٍ اللہ عَنْ آبیه» عَنْ جَدُه ڪه قال: قال رَسُولُ الله قل: مَنْ وَجَدْممُوهُ عل 
فَاضْرِيُوهُ وَأَخرقُوا مَتَاعَهُہ"'. 

واته: له سالمى كورى عدبدوللاوه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوک و باپیریه‌وه که كتراويهتيهوه. 
وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا ¥ فەرموویەتی: هدر که‌سیکتان ده‌ستکه‌وت كه دزی كردبوو له ده‌ستکه‌وت 
ثه‌وه ليَى بده‌ن و که‌لوپه‌له کانیشی بسوتینن. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی که‌سی دزیکەر له ده‌ستکه‌وت که (له روژی دوایی) دټت بهو شته‌ی دزیویه‌تی 


٠١‏ - «حَدني گنیر بْنْ بن عَبّد الله بن عَمْرِو بن عؤف الْمُرَنْه عَنْ أبيه. عَنْ جَذُه له قَالَ: قال رَمُول 


سہوسر صح 


الله : لآ تَهْبَء ول رغال ول زنل وسن یل یب کا وم امد( 4 آل عمران, قال و 
مُحَمّد: الإشلآل: السَّرِقَة»”". 


(۱) - إسناده حسن, لکن الحديث صحيح. 
)٢(‏ ۔ ضعيف. 
 )۳(‏ إسنادہ ضعيف. 


بەرگی گے ۴۳۱ بی 





سج ۳٣٣‏ 2 بهرگی ٩ب‏ ی سنن الدارمی به کوردی 2 


واته: له که‌ثیری كورى عهبدوللاى كورى عهمرى كورى عهوفى موزه‌نیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له 
باوک و باييريهوه هه گیراویه‌تیه‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا و فەرموویەتی: نه تالانكردن و نه 

بردنی ده‌ستکه‌وت وء نه دزی (نابی ههبيّت و هه‌موویان حه‌رامن)» ۶ ومن یل یت يِمَاعَلَّ یوم 
لیم نر 4 آل عمران, واته: [وه هدر که‌ستکیش دزی بکات و (یه‌کیک لدمانه ثه‌نجام بدات) ثه‌وه 


له روژی دوایی له‌گه‌ل ئهو شته دیّت که دزیویه‌تی]. 
بابهت: ده‌رباره‌ی ده‌ست نه‌برین (له‌سه‌ر دزینی ده‌ستکه‌وت) له جه‌نگدا 


oer‏ - «عَنْ جُتَادَة بْن أي أَمَيْقہ قال: للا انی مغث ابْنَ آطاة ڪچ يَقُولُ: قذ سَمِعْتُ رَسُولَ الله يك 


يَقُولُ: لآ فطع الأَيدِي في َو زو لَقَطغنها». 


واته: له جوناده‌ی كورى ثهبو ثومهبيهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ئەگەر من گویّم له ثیبنو ثه‌رتات 4 نهبووايه 
كه دويوت: كوتم له پیغه‌مبه‌ری خوا 3 بوو ده‌یفه‌رموو: دەست نابردریّت له جەنگداء نه‌وه دهمبرى. 


تتبينى: كه دروست نيه حەد جیبه‌جی بكرتت له جەنگ: ثه‌وه يان لهبهر ثه‌وه‌یه كه له خاكى دوژمنن» 
يان تايبهته بهو جه‌نگه‌ی گه‌وره‌ی مسولمانان خوّی تیایدا ثاماده نيه وء به‌شداری جەنگەکەی نهكردوه, 
بو ثهميرى جهنكيش دروست نيه له شوتّنی ثهو حوکمه‌که جتّبهجئ بکات, خيلافهكه بهو شيّوديه. 


بابه‌ت: دهرباردى فهرمانبهر كاتى شتنک به‌ده‌ست ده‌هینیت له كارهدكهدى 


٣‏ - «أخبرني عروة بن الزبیر عَنْ أبي حُمَيْد السَاعدي ضيه أنه خر آن الي ی اسْتَعْمَلٍ عَامِلاً 


عَلَى الصدقة. فَجَاءَهُ الْعَاملُ حِينَ فَرَعٌ من عَمَلهء فَقَالَ: يَا رَسُولَ اللك هذا 0-0 وَهَذَا ج 
لي؟ فقال اب ي: فهلاً قعذت في بَْتِ أبيك وَأمكء فتظزت أَيُهْدَى لک آَم لا ثم لی يله عَفيْة 
بعْدَ الصّلآة عَلى ای کی اله راك ات اک ر قل ل لقال 
تَسْتَحملَه, قیأتیتا فَيَقُولُ: هَذَا ین عَمَلِكُمْ وها أَهَِيٍ لي هلا قَعَدَ في بَيْتِ أيه وم قینظر أيُهْدَى لَهُ 

آم ؟ والذي تفس مد يده لا يَكُلَّ اح وو وو و 


ےر 


إِنْ گان بَعيرا جَاء به له رُغَاء وَإِنْ گاتث بَقَرَةٌ جَاءَ بها لها خوان وَإِنْ كَانَتْ شَاةٌ جَاءَ بها تَيْعرٌ فقد فَقَدْ بلغت. 
قال بُو حُمَیْدِ: ثم رَقَعَ اب ل يہ ئى إن تننظ إلى غفرة إيطيه. قال بو حمَند: وقذ سَمع لك 


2o‏ هع کچ 


مَعي من رَسُول الله وي زید بْنْ ثابت فَسَلُوم»9, 


واته: له عورودى كورى زوبەیرەوہ گیردراوه‌ته‌وه. ثهويش له نه‌بو حومهيدى ساعدیه‌وه ذف گیراویه تیه‌وه 
که پیی راگه‌یاندووه پنغه‌مبهر #5 فهرمانبهرتكى دامه‌زراند له‌سه‌ر کوکردنەوەی زەکات, جا فه‌رمانبه‌ره که 


)١(‏ ۔ إسناده ضعیف. لکن الحدیث صحیح. 


0( - صحیح. 





سس سس لہ سنن الدارمي به کوردی هلل بهرگی گے ۲۲۳ وس 


هات بو لای پنغه‌مبه‌ر يد كات له کاره‌که‌ی ته‌واو بوو و وتی: ئەی پتغه‌مبه‌ر 2 ئەوہ بو تێوهيه (زه‌کاته 
كوم کردوته‌وه)؛ ئەوەش دیاریه کراوه‌ته دیاری بۆ من پنخه‌مبه‌ر يلد فه‌رمووی: جا ب له مالى باوک و دايكت 
دانه‌ده‌نیشتی و چاوه‌ریّت نه‌ده‌کرد تا بزانی دياريت بو دیّت يان نا؟ دواتر دانی ثبواره‌یه‌ک پنخه‌مبه‌ر وله 
دوای نوی له‌سه‌ر مینبه‌ر وه‌ستا و شایه‌تومانی هيّنا و مهدح و سه‌نای خوا کرد به‌وه‌ی شایسته‌یه‌تی» دواتر 
فه‌رمووی: آما بعد. ثه‌وه چ کاریکی ثه‌و فه‌رمانبه‌ره‌یه که کردوومانه به فه‌رمانبه‌ر (بۆ کوکردنه‌وه‌ی زه‌کات) 
و هاتؤتهوه لامان و دە٥لّیّت:‏ ثه‌وه هی کاری تتوديه (هی زه‌کاته» وه ئەوەش کراوه‌ته دیاری بوّم؟! جا بو 
له مالى باوک و دایکی دانه‌ده‌نیشت و چاوه‌رتی نه‌ده‌کرد تا بزانی دیاری بو دیّت يان نا؟ سویند به‌وه‌ی 
گیانی منی به‌ده‌سته هیچ كدسيّك نيه له تیوه شتیکی تيا بدزیت حه‌تمه‌ن له رژی دواییدا دیّت و شته 
دزراوه‌که‌شی به‌سه‌ر شانیه‌وه هه‌لگرتووه» ثه‌گه‌ر وشتر بیّت ثه‌وه ده‌یهتنیت و وشتره‌که ده‌بورینیت. وه 
ئەگەر مانگا بێت ده‌یهینیت و ده‌قورّنیت وه ئەگەر مدر يان بزن بت ئەوہ ده‌یهینیت و ده‌بارتنیت» 
بزانن به دلنیایی رامكهياند. 


ثه‌بو حومه‌ید وتویه‌تی: دواتر پیغه‌مبه‌ری خوا ۶ ده‌سته‌کانی به‌رز کرده‌وه تاوه‌کو په‌مبایه‌تی بن 
باله‌کانیمان بینی, ثه‌بو حومه‌ید وتی: زه‌یدی كورى ثابیت لەگەل من ئەوەی له پیغه‌مبه‌ری خوا گوق 
لێبووه و پرسیاری لیبکه‌ن. 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی وه‌رگرتنی دیاری هاوبه‌ش دانه‌ران 

6 - «عَنْ تس بْنِ مالك نه أَنّْ مَلك ذي یَرَنَ أَهْدَى إلى الب يك حُلَة ها اة وتلائین بع 
أو ثلث وثلائن نَاقَةُ فَمَبلَهَاه”. 

واته: له ئەنەسی كورى مالیکه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يادشاى ذى بەزەن تاخمه جليّكى كرده 
ديارى بو يتغدمبهر َي كه به سیوسی (۳۳) وشترى نيّر - يان به سیوسی (۳۳) وشترى می كرى بووى» 
پتخه‌مبه‌ری خواش ول ودريكرت. 


0 - «عَن اي حُمَيْدِ الساعدي ڪه قال: بَعَتَ صَاحِبُ أَيْلَةَ إلى رَسُولِ الله يه بکتاب. وَأَهْدَى له 


عله بيصا قکتب یه رَسُولُ الله وأَهْدَى هب۳ 


واته: له نهبو حومه‌یدی ساعیدیه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پادشای قودس نوسراوتكى نارد بو 
پنخه‌مبه‌ری خوا يقد وه ماینیکی سپیشی کرد به ديارى» پیغه‌مبه‌ری خواش تا نوسراویکی بو نوسیه‌وه و 
جلیّکی گرانبه‌های شایسته‌شی بو کرد به دیاری. 


سيت ق٣۳‏ ينه بەرگی کے کچھ سنن الدارمي بەکوردی - 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی فه‌رمووده‌ی پێغەمبەرى خوا ع3: 
نیمه بارمه‌تی وه‌رناگرین له هاوبه‌ش دانه‌ران 
7 - «عَنْ عَائْشَةَ رَضي اللهُ عَنْهَاه أَنّ رَسُولَ الله کل قال: نا لآ تستعین شرك». 
واته: له عائيشهوه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا کل فه‌رموویه‌تی: ثیمه 
یارمه‌تی له هاوبه‌شدانه‌ران وه‌رناگرین. 
۲۷۱ - رکا شحاف عَنْ رؤج عن مالك عَنْ فُضَيْلٍ هُوَ ان آي عَبْدِ الله هُوَ الْخَطَمِيء عَنْ عَبْدِ الله 
بن نیا عَنْ عُروَةٌ, عَنْ عَائَشَةَ رضي الله عنهاء أَطْوَلُ مِنْهُ ۳ 


واته: لهم ریگایه‌شه‌وه هدمان فه‌رمووده گیّردراوەتەوہ بهلام به دريؤزتر. 
بابه‌ت: وه‌ده‌رنانی هاوبه‌شدانه‌ران له دوورگه‌ی عه‌ره‌بی 


۸ - «عن أبي عْبَيْدَةَ بن الْجَرًاح رضي الله عَنْهُماه قال: گان في آخر ما تلم به رَسُول الله 4# قال: 
أَخْرِجُوا يهود من ن الْحِجَانٍ اهل تجران مِنْ جزيرة الْعَرَب»”. 

واته: له ئەبو عوبەیدەی كورى جه‌رراحه‌وه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گنردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: له كؤتاييهكانى 
ئەو قساندى پیغه‌مبه‌ری خوا و كردنى (یه‌کیکیان بريتى بوو له‌وه‌ی) فهرمووى: جولهكهكان وه‌ده‌رنین 
له حیجاز ثه‌هلی نهجرانيش (كه هاوبهش دانهر بوون) وهدهرياننيّن له دووركدى عدرهبى. 


بابه‌ت: دهربارهدى خواردنه‌وه له قاب و قاچاغی هاوبه‌ش دانه‌ران 
۹ - «حَدَّكَنِي أَبُو تَعْلَبَةَ د قال: تيت رَسُولَ الله يل فَقُلْتُ: یا رَسُولَ الله. زا بأزض أَهْلِ انکتاب 


تال في آنیتهم. فَقَالَ ول الله يل إِنْ گنت بازض کما ڈگزت, قلآ تاگُلوا في آنيتهم إلا ان لا تجذوا 
منها بُداء فَإِنْ لَمْ تجذوا منها بدا فَاعْسِلُوهَاء ثم گلوا فِيهًا»". 


واته: له ثه‌بو ثه‌عله‌به‌وه نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: هاتم بو لای پیغه‌مبه‌ری خوا E‏ وتم: ئەی 
پيّغەمبەری خوا ثيّمه له ناوچه‌ی ثه‌هلی کتابین (له ناو جوله که و دیانین) جا ثایا له‌ناو قاب و قاچاغیان 





بەرگی ےچ ۰۵ بچ 





رح سنن الدارمي بەکوردی یا 


بخوین؟ يتغهمبهرى خوا كلد فه‌رمووی: ثه‌گه‌ر له ناوچه‌یه‌کی ثاوای وه‌ک باست کرد. ئەوہ له قاب و 
قاچاغیان مه‌خوّن ته‌نها ثه‌گه‌ر به‌دیلتان ده‌ست نه‌که‌ویّت» جا ئەگەر قاب و قاچاغی ترتان ددست 
نه‌که‌وت. ثه‌وه هی ثه‌وان بشوّرن. دواتر تیایدا بخوّن. 


بابهت: خواردنی ده‌ستکه‌وتی (جه‌نگی) بەر له‌وه‌ی ده‌ستکه‌وت دابه‌ش بكرتت 


۳50۰ ۲ - «قن عد الله بن مق كله قَالَ: دلي جرات من هنم توم خی > قال: فَأَتَئِتُهُ فَالْتَرَمْتَهُ قال: 


۳ 


قُلْتُ: لآ آغطي من هَذا آحَذا الْيَْمَ شَيْنَاه فَالتَقَثُء قَإِذَا زشول الله ‏ یتسم |»(. 


واته: له عه‌بدوللای کوری موغه‌ففه له‌وه حي گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: کوپیک له روونم پی نیشاندرا له 
روژی خه‌یبه‌رداء ده‌لن: جا چووم بو لای روونه که و لای مامه‌وه و جیّم نه‌هیشت (ههر ده‌مخوارد)» 
ده‌لی: دواتر وتم: هیچ لدمه ناده‌م به كەس (گشتی بو منه), جا اورمدایه‌وه له ه ناکاو پنخه‌مبه‌ری خوام 
5 بینی پێم پنده‌که‌نی. 


بابەت: ده‌رباره‌ی وه‌رگرتنی جيزيه له مه‌جوسیه‌کان 


۱ - «عن عَمُرو عَنْ بَجَالَةَ ك. قال: سَمِعْثْهُ بِول: لَمْ يَكْنْ عُمَر ذه آخذ الْجِزْيَةَ مِنَ الْمَجُوسں, 
حَتّی شَهِدَ عَبْدُ الرَحْمَنِ بْنْ عَؤْفٍ ڪه آن رَسُولَ الله يل أَخَدَهَا من مَجُوسٍ هَجَرَ»ه". 


واته: له عهمرهوه ذه كتّردراوهدتهوه. ئەویش له به‌جاله‌ی گیّراوەتەوہ. وتویه‌تی: كوتم ليَى بوو ده‌یوت: 
عومه‌ر له سه‌رانه‌ی وه‌رنه‌ده گرت له مه‌جوسیه‌کان تا ئەو کاته‌ی عه‌بدورره‌حمانی کوری عەوف ینہ 
شاهیدیدا که پنغه‌مبه‌ری خوا و جزیه‌ی وه‌رگرتووه له مه‌جوسیه‌کانی هه‌جه‌ر. 


بابه‌ت: نزمترین مسولمانان ده‌توانی کافر دالده بدات و بييارتزتت له مسولمانان 


۲ ۔ «عَن أبي ال أَنْ أب 2 َو عقیل بُن أبي طالب» آخبره أنه سمع أمْ هَانِيْ بنت أبي طالب 
رضي الله عَنهاء تُحَدَّتُ أَنْهَا ذَهَبَثْ هَبّث إلى رَسُولِ الله ي عَامَ الْقَنْح فقالنْ: ا رسو 2 این غ أمي أن 


و - و 


قاتل ل رَجُلاً أَجَرْثْهُ ته فلان بن هب فا سول الله 3 قد أَجَرْنَا ا مَنْ أَجَرّت ۳ م هانی»* ۲ 


واته: له ثه‌بو نه‌ضره‌وه گیردراوه‌ته‌وه که ثه‌بو مورره‌ی خزمه‌تکاری عه‌قیلی کوری نه‌بو طالیب پیی 
راگه‌یاندووه که گویی له توممو هانيئى (رضي الله عنها) کچی ثه‌بو طالیب بووه. وتویه‌تی: چوته لای 


(۱) - صحیح. 
(۲) واته : وه‌رگرتنی سه‌رانه‌ی هاولاتی بوون له ده‌وله‌تی تیسلامیدا. 
(۳) - صحیح. 
(۶) - صحیح. 


- ۳۲۹ مل بوركى اه سس سنن الدارمي بەکوردی 25 


پیغه‌مبه‌ری خوا يي له سالى ازاد کردنی مه‌ککه‌دا و وتویه‌تی: ثه‌ی پیّغەمبەری خوا کټ كورى دایکم 
(واته: برای راستیم. عەلی كورى ثهبو طاليب) وتویه‌تی ئەو پیاوه دهكورّم. که من دالدەم داوه - که 
كورى هوبه‌یره‌یه - پیغەمبەری خواش وه فهرمووى: به دلنيايى نیمه دالده‌ی که‌سیکمان داوه كه تو 
دالده‌ت دابیت ثه‌ی توممو هانیی (که‌واته: که‌س ناتوانیت ده‌ستی بو دریذ بکات). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له کوشتنی وه‌فد و نیردراوان 


۳ - «عَنْ ابْنِ مُعَیْز السْعْدِيٌ» قال: خَرَجْتُ أشفر فَرَمَا لی مِنّ السّحَرِ فَمَرَرْتُ عَلَى مَشجد من 
مَسَاجدِ بَنِي عَنيقَة فَسَمِعْتُهُه يَشْهَدُونَ أن مُسَيْلِمَةَ سول اللهء فَرَجَعْتُ إلى عَبْدِ الله بن مَسْعُودِ 
ہر مگ دوه مرت و کم ع كر ۔ E‏ هو ۳ و ھی مارگ وق مر هه جوم و ےکا 
طني خرن فبعت إليهم الشرط فَأَحَدُوِهُمْ فجيء بهم الیّه. فتاب القوم ورجعوا عن قولهم فَخَلَى 


سبلهم. وَقَدُمَ رَجْلاً مِنْهُمْ يُقَالُ لَه عَبْدُ الله بْنُ النُوَاحَة فَضَرَبَ عنم فَقَالوا لهُ: تَرَكْتَ الْقَوْمَ وَقَتَلْتَ 


سے کے 


هَذَا؟ فَقَالَ: ئي كُنْتُ عند رَشولِ الله يل جَالِسًا إِذْ دَخَلَ هَذَا وَرَجُل وَافِدَیْنِ من عند مُسَيْلِمَة فَقَالَ 
لَهُمَا رَسُولُ الله ي: آتشهدان أي رَسُولُ الله؟ فَقَالاً لَهُ: نَشْهَدُ أن مُسَيْلِمَةَ سول الله. فَقَالَ: آمَنْتُ 
بالله وَرُسْلِهِ آؤ كُنْتُ قَاتلاً وفه لتلنگمه فیک ئه وَأمَرَمَسْحِدِهِمْ فَهُدِم»”". 

واته: له يبنو موعهيزى سه‌عدیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ده‌رچووم تا شويّنى ئەسپەکەم ياك 
بکه‌مه‌وه له‌کاتی سه‌حه‌ردا (پێشی نویژی بەیانی)ء جا تتِيهر بووم به‌لای مزگه‌وتیک له مزگه‌وته‌کانی 
به‌نی حه‌نیفه و گویّم له خه‌لکی مزگه‌وته‌که بوو شاهیّدیان ده‌دا به‌وه‌ی موسه‌یلیمه پیخه‌مبه‌ری 
خوایه (بروایان پن هيّنا بوو), جا گه‌رامه‌وه و چووم بو لای عه‌بدوللای كورى مه‌سعود هه و يتم 
راگه‌یاند. ه‌ویش چه‌ندین شورته‌ی نارد و ثه‌وانیان كرت و هینانیان بو لای و» خه‌لکه‌که ته‌وبه‌یان 
کرد و له قسه‌که‌یان پاشگه‌ز بوونه‌وه و ثه‌ویش وازی لیَهینان» وه پیاویکیان له‌وان هيّنا كه پټی ده‌وترا: 
عه‌بدوللای کوری نه‌واحه. جا عه‌بدوللا له‌سه‌ریدا و کوشتی» خه‌لکیش وتی: ثه‌وه بوچی وازت له هه‌موو 
قه‌ومه که هيّنا و ئەوەشت کوشت؟ عه‌بدوللا وتی: من له‌لای پنغه‌مبه‌ری خوا و دانیشتبووم. له‌ناکاو 
نهو پیاوه‌و پیاویکی تر به وه‌فد له‌لای موسه‌یلیمه هاتبوون» جا پیغه‌مبه‌ری خوا 5 به هه‌ردووکیانی 
فه‌رموو: ثايا شاهیدی دەدەن که من پیغه‌مبه‌ری خوام؟ هه‌ردووکیان پتیان وت: شاهیدی ده‌ده‌ین 
كه موسه‌یلیمه پنغه‌مبه‌ری خوایه. جا پیغه‌مبه‌ری خوا َد فه‌رمووی: بروام به خوا و پیتغه‌مبه‌ره‌کانی 
هیناوه, ثه‌گه‌ر وه‌فدیک و نیردراونکم بکوشتایه ثه‌وه ئیّوەم ده‌کوشت. جا عه‌بدوللا وتی: بؤيه کوشتم 
(چونکه هه‌قی کوشتنی هه‌بوو و ئێستاش وه‌فد نيه و دژایه‌تی ثیسلام ده‌کات)» وه فه‌رمانی کرد به 
روخاندنی مزگه‌وته‌که‌یان و روخیندرا. 


(۱) ۔ إسنادہ حسن: لکن الحديث صحیح. 
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بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له کوشتنی هاوپه‌یمانان 


٤‏ - «عَنْ اي بَکرَةَ خفن اَن رشول الله کچ قال: مَن تل مُعَاهَدًا في غَيْرٍ كُنْهه. حَمَ الله عَليهِ 
الَْنَةم!'. 


واته: له نه‌بو بەکرہ #ه گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا َي فەرموویەتی: ھەر كەسێک 
هاوپه‌یمانیک بکوژیت له غه‌یری نهو کاته‌ی كه هدقيهتى بکوڑریّت, ثه‌وه خوا به‌هه‌شتی لەسەر 


حهرام کردوه. 
بابەت: کات دوژمن شتتک به‌ده‌ست دیِنن له سەروەت و سامانى مسولمانان 


0 - «عَنْ عِمْرَانَ بْنِ حُصَینِ لہ قال: گنت الْعَضْبَاءُ لرَجُل من بَنِي عْقَيْلِ فار وَأخّت الْعَضْبَاكُ 
مر عیه َسُولُ الله يه وَهُوَ في وَثَاقِ فقال: یا مُحَمده عَلَى ما تون وَتَحْدُونَ سَابقَة الحا وَقَد 
آسشث؟ فَقَالَ رشول الله : َو فلا وت مك أمْرَك فلخت کل القلآح. فقال رَسُول الله :تخد 
بجَريرة خُلَقَائِكَ وگائٹ قیف قَذ روا رَجُلَْنِ من آضخاب ول الله وله وَجَاءَ رَسُولُ الله يل علی 
حِمَارٍ عَلَنِهِ قَطِيفَةُ فقال: یا مُحَمدُ إن جَائَعٌ كَأَطْعِمْنِيء وَظَمْآنُ فَاسْقِنِيء فَقَالَ رَسُولُ الله كلل: هَذْهِ 
حَاجْكَه تِن الرْجُلَ هدي يرَجْلينِ قعبس رَسُولُ الله 4 الْعَضْبَاء برخله, وكَانَتْ من سَوَايقٍ الاج ثم 
ِن الْمُشْرِكِينَ آغاژوا عَلَى سَرْح الْمَدِينَةء فَدَهَبُوا به فیها الْعَضْبَاكُ وَأَسَرُوا امه من الْمُسْلِمِينَ وَكَانُوا إِذَا 
توا - قال ابو مُحَمّد: ثم ذَكرَ كَلِمَةٌ - إِبِلْهُمْ في آفنیتهم. فَما كَانَ ذَاتَ لَيْلَة قَامَتِ الْمَرَاةُ وَقَدْ نُوْمُوا. 
فَجَعَلَتْ لا تَضَعٌ يَدَيْهَا علی بَعير لا زغاه ی أَنّتِ العضباء قأتث عَلَى تَاقة ول الله يك لول مُجَرْمَة 
قرکبنها م تَوَجَّهَتْ بل الْمَدِيئَة, وَتَدَرَتْ ن الله نَجَاهَا لَتنْحَرَئْهَه قال: فَلَمًا قَدمَتْ غرقت اف ققیل: 
اقَة رول الله ق2 قاتا بها اب وك وأَخْبَرتِ امه بتَدرِهَاء فَقَالَ ول الله : بنسما جَرَنِتهاء أؤ 
بنسما جَرَتْهَاء إن الله تیاه آتنحرنه لا وَقَاءَ لتذر في مد الله وَل فیما لا يلك ی م0 


واته: له عیمرانی كورى حوصدينهوه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: وشترى عه‌ضباء هی پیاویک بوو 
له بەنی عوقه‌یل, جا پیاوه‌که ئەسیر كرا و عەضبائیش ده‌ست بەسەر كرا (لەلایەن مسولمانانهوه), 
پنغه‌مبه‌ری خواش بەلایدا تټپهړ بوو له کاتیکدا كابرا له كؤتوبهند دابوو جا كابرا وتی: ئەی موحهممدد 
بؤچی من و ئەو وشترەت كرتووه كه پټشی وشتره‌کانی حاجيان دهكدويّتهوه له مەوسیمی حدج. له 
کاتیکدا من ئیستا بووم به مسولمان؟ پیغه‌مبه‌ری خواش ی فه‌رموی: ئەگەر شه‌هاده‌ت بهتّنايه لهو 
کاته‌ی تو كارهوكدت له ده‌ستی خوّت بوو (واته: بەر لەوەی ده‌ستگیر بکرتی) ئەوہ كشت سه‌رفرازییکت 
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بەدەست دهدهيّنا (ئەجرت به‌ده‌ست دهدهينا و ئەسیر نهد هكراى و ده‌ستکه‌وتت به نسیب ده بوو)» جا 
بتغهمبهرى خوا ي فەرمووی: دەستگیرت ده‌که‌ین به‌هوّی تاوانى هاويهيمانهكانت (كه بەنی ٹەقیفه)ء 
جونكه بەنی ثەقیف دوو پیاویان له هاوه‌لانی پتخه‌مبه‌ری خوا ده‌ستگیر كردبوو, جا پیغه‌مبه‌ری 
خوا به گویّدریّڑیَکەوہ هات كه جلیّکی به ريشنى لەسەر يشت بووء كابرا وتى: ئەی موحه‌ممه‌د من 
برسيمه خواردنم پێ بده. هه‌روه‌ها تینیمه اوم پن بده, پنغه‌مبه‌ری خواش ی فه‌رمووی: ها ئەوہ 
پئویستیه کانته (خواردن و خواردنه‌وه‌ی پیدا) دواتر ثهم پیاوه ازادکرا به دوو پیاو (واته: مسولمانان 
هم پیاوه‌یان ته‌سلیمی به‌نی عه‌قیل کرده‌وه که هاوپه‌یمانی به‌نی ثه‌قیف بوون, به‌نی ثه‌قیفیش دوو 
پیاوه که‌ی مسولمانانیان ته‌سلیمی مسولمانان کرده‌وه)» پنغه‌مبه‌ری خواش يل وشتری عه‌ضبائی بو 
خوّی گیرایه‌وه بو هاتوچوّی خوّی. که وشتریکی خیرا بوو پیشی وشتره‌کانی حاجیان ده‌که‌وته‌وه. 
دواتر هاوبه‌ش دانه‌ران هه‌لیانکوتایه سەر لهودرى مه‌دینه و تاژه‌له‌کانیان برد عه‌ضبائیشی تيا بوو. 
وه افره‌تیکی مسولمانانیشیان ده‌ستگیر کرد جا موشریکه‌کان کاتی ده‌گه‌یشتنه‌وه شوینی خویان 
وشتره‌کانیان له حه‌وشه راده‌گرت (له ترسی مسولمانان» نه‌وه‌ک بێّن و بیانبه‌نه‌وه» جا شه‌ویکیان 
افره‌ته که هه‌لسایه‌وه (بۆ ثه‌وه‌ی رابکات) له‌کاتیکدا هاوبه‌ش دانه‌ران له خه‌ویکی قول دابوون, جا 
ده‌ستی له‌سه‌ر هدر وشتریک داده‌نا حه‌تمه‌ن ده‌یبوراند. تاوه‌کو چوو بو لای عه‌ضباء که وشتریکی 
گویرایهل و راهینراو بوو. جا سواری بووء و ړووی کرده مه‌دینه و نهزرى کرد ثه‌گه‌ر خوا رزكارى بکات 
عه‌ضباء سەر ببریت و بیکات به خر ده‌لن: جا که گەیشت به مه‌دینه وشتره‌که ناسرایه‌وه و وترا: 
ثه‌مه وشتری پنغه‌مبه‌ری خوایه. جا تافره‌ته که‌یان هيّنا بو لای پتغه‌مبه‌ری خوا و ثافره‌ته که‌ش ههواڵى 
نه‌زره که‌ی دا به پێغەمبەرى خواء پنغه‌مبه‌ری خواش يِه فه‌رمووی: خراپترین پاداشتت داوه‌ته وشتره که, 
بو خوا رزكارى کردی تاوه‌کو سه‌ری ببری؟! بزانن وه‌فا به نه‌زریکه‌وه ناکرت که سه‌رپیچی خوای تيا 
بیت» هه‌روه‌ها وه‌فا به نه‌زرتکیش ناکریّت و جیبه‌جی ناکری له شتیکدا که مرۆف هی خوی نەبیّت 
(عه‌ضبائیش هی افره‌ته‌که نه‌بوو, به لکو هی پیغه‌مبه‌ری خوا َه بوو). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی به‌جیکه‌یاندنی په‌یمان بو بتبروایان 


7 - «عَنْ مُحَرّرِ بْنِ أي هیر عَنْ أبيه طن قال: گنت مَحَ عَلِيّ بْنِ أي طالب ڪه ما لما بَعَثَهُ رَسُولُ 
الله يلك فََادَى بازع حَتّى صَحَلَ صَؤُْهُ: ألآ لآ يَدْخْلُ الْجَنّةَ الا تفس مُسْلِمَة ولا یَحْجُنْ بَعْدَ الْعَام 

مشرك. وا يَُوفُ بِالَْيْتِ غزیان. وَمَن گان بََْهُ ون رول الله يل عَهْدَ قن أجَلَهُ إلى آزبعة أَشْهُر ذا 
مَضَْتَ ت الأَرْيَعَڈُ فان الله بَرِيء من ن الْمُشْرِكِينَ و ورس موف 
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واته: له موحه‌رره‌ری كورى ثهبى هوره‌یره‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوکیه‌وه ذه گیراویه‌تیه‌وه. 
وتویه‌تی: له گهل عه‌لی کوری ثه‌بی تالیب بووم له کاتی پیغه‌مبه‌ری خوا 4 ره‌وانه‌ی كرد (تا 
بانكراد يرد یّت)ء جا بانگی رادیرا به چوار شت تاوهكو دەنگی نوسا و دەنگی گر بوو (شته‌ کانیش ثه‌مانه 


 )۱(‏ إسناده حسن, لکن الحدیث صحيح. 
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جو 


بوون): اگاداربن هيج كدسيّك ناچیته به‌هه‌شت جكه له مسولمان. وه هيج هاوبه‌ش دانه‌رتک حەج 
ناكات (ليَى قهدهغه دهكريّت دواى ئەم سال)ء وه هيج که‌سیکی روتيش تەواف ناكات به ده‌وری 
که‌عبه‌دا و (ریگه دەگیربّت لهو شيّوازه جاھیليه)ء وه ههر کەسیّک له نيوان خوّی و پیغه‌مبه‌ری 
خوا په‌یمانیکی هديه ئەوہ ماوهكدى تا جوار مانكه. جا کات چوار مانكهكه تیپه‌ری ثه‌وه خواو 
پیغه‌مبه‌ره که‌ی بەرین له كشت هاوبه‌ش دانه‌ریک. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی صولحی پیّغەمبەری خوا له روژی حوده‌یبیه 


۷ - «عَنْ البراء بُن عازب #د. قال: اغْتَمَرَ رَسُولُ الله يك في ذي الْقَعْدَة فا أَهْلُ مَكّْةَ أن يَدَعُوهُ 
أن يَدْخْلَ مَکةہ عَثی قَاضَاهُمْ علی آن يُقِيمَ ثلا یام ما كتبُوا: مدا ما قَاضَى عَلَيْهِ مُحَمْدٌ ول الله 
يد قَالُوا: لا تقر بهدّه لَوْ تَعْلَمُ نک رَسُولُ الله ما مَتَعْنَاكَ شَيْئَه ولکن أَنْتَ مُحَمْد بْنُ عَبْدِ الله فَقَالَ: أن 
سول الله, وَأَنَا مُحَمَدُ بْنْ عَبْدِ الله» فَقَالَ لعلي: « امح: مُحَمّدٌ رَسُولُ الله « فَقَالَ: لآ وَاللهء لا أَمْحُوهُ بدا 
َأَخَدَ رَسُولُ الله يه الکتاب» وَلَيْسَ يُحْسِنُ یِکتْبْ, فَكَتَبَ مَكَانَ رَسُولٍ الله هَذَا ما قَاضَى عَلَيْهِ مُحَمَد بْنُ 
ند الله: آن لا يَدْخُلَ مَكْةَ بسلاح الا السَيْفَ في انقراپ. وَأنْ لآ يُخْرِج من أَهْلِهَا أحَدَا راد آن يَتْبَعَهُ ول 
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يتخ أَحَدّا من آضحابه راد آن يُقِيمَ بهَاء فَلَمّا دَخَلَهَا وَمَطَى الأَجَلُ توا علیّه فَقَالوا: قُل لِصَاحِبِكَ فَلْيَخْوُجْ 


عَنَا فَقَذْ مَمّی الأجَلُ»". 

واته: له بەرائی كورى عازيبهوه ته گیردراوه‌ته وه, وتويهتى: پێغهمبه‌ری خوا وا عومردى كرد له مانكى 
ذیلقه‌عده. جا خه‌لکی مه‌ککه پەتیان کرده‌وه بهیلن (يتغهمبهرى خوا ع2#) بحِيّته مه‌ککه» تا ئەو کاته‌ی 
صولحیان له‌گه‌ل كردن به‌وه‌ی سی روژ بمیننه‌وه (له مه‌ککه. له سای داهاتوودا)» جا کاتی نوسیان: 
ثه‌مه نهو رنككهوتنهيه که موحه‌ممه‌دی پیغەمبەری خوا ي صولحی له‌سه‌ر کردوه. هاوبه‌ش دانه‌رانی 
مه‌ککه وتیان: ثتّمه دان به‌وه دانانیین» ثه‌که‌ر يتمان وابووایه تو پیغه‌مبه‌ری ئەوہ له هیچ شتیک 
رتكريمان لی نه‌ده‌کردی, به لکو تو موحه‌ممه‌دی كورى عه‌بدوللای» پنغه‌مبه‌ری خواش ي فه‌رمووی: 
من پیغه‌مبه‌ری خوام و موحه‌ممه‌دی كورى عه‌بدوللاشم» جا به عه‌لی فه‌رموو: پسته‌ی «موحه‌ممه‌دی 
پنغه‌مبه‌ری خوا» بسره‌وه. عه‌لی وتی: نهخيّر سويّند به‌خوا هه‌رگیز نایسرمه‌وه. جا پیغه‌مبه‌ری خوا 
نوسراوه که‌ی وه‌رگرت. له کاتیکدا نه‌یده‌زانی بنوسيّت, له شويّنى رستدى (پیغه‌مبه‌ری خوا) نوسی: ثهمه 
ئەو رتککه‌وتنه‌یه که موحه‌ممه‌دی کوری عه‌بدوللا صولحی له‌سه‌ر کردوه به‌وه‌ی نەچیّتە ناو مه‌ککه 
به چه‌که‌وه ته‌نها به شمشیری ناو کیلانه‌وه نه‌بیّت» هه‌روه‌ها كەس نه‌هینیته ده‌ره‌وه له مه‌ککه که 
بیه‌وّت شويّنى موحه‌ممه‌د بکەویّت, وه هیچ که‌سیکیش قه‌ده‌غه نه‌کات له هاوه‌لانی ئەگەر بیه‌وق له 
مه‌ککه بمینیته‌وه و له شویْنکه‌وتنی موحه‌ممه‌د هه‌لگه‌رایه‌وه. جا کات له سالی داهاتوو پتغه‌مبه‌ری 
خوا 2 چووه ناو مه‌ککه و سی روژه‌که ته‌واو بووء قوره‌یشیه‌کان هاتن بۆ لای عه‌لی و وتیان: به 
هاوریکه‌ت بلّی (به موحه‌ممه د بلّی) با له‌ناو ثیمه بچیّته ده‌ره‌وه کاته که ته‌واو بوو. 
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۹۳ 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی به‌نده‌ی موشریکه‌کان که هه‌لدین بۆ لای مسولمانان 


و وا 


۸ - «ڪَن ان عباس رَضي الله عَنْهُمَاء قال: أن التي َه عَبْدَانِ من الطائفء فَأعْتَقَهْمَاء أَحَدْهُمَا ابو 
یَکرخْ»(. 


واته: له ثیبنو عه‌بیاسه‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) گتردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: دوو به‌نده له تاثیف هاتن بو لای 
پیغه‌مبهر و (هه‌لاتبوون له‌ده‌ست هاوبه‌ش دانهران)» پێغەمبەر یا ازادی کردن. يهكتكيان ثه‌بوبه کره 
بوو. 


بابه‌ت: دابه‌زین و ملدانانی به‌نی قوره‌یضه بو حوکمی سه‌عدی کوری موعاذ 


۹ - «عَنْ جابر بن عَنّد الله ڪه أَنّهُ قال: زمي يَوْمَ الأخرّاب سَعْدُ بْنُ مُعَاخ, فَقَطْعُوا أبْجَلَهُ 
فَحَسَمَهُ مول الله يك بالثار فَانتَقَحَتْ يَدْهُ فَتَرَقَه فَحَسَمَهُ أخْری, فَانتفَحَث يَدُهُ ما رای ذَلِكَ 
قال: اللّهُمّ لآ تخرخ تَفسي حَنّى تفر عَيْنِي من بَنِي قُرَيْظَة فَاسْتَمْسَكَ عِرْقّهُ قَمَا قَطَرَ قَطرةٌ حَتّی 
روا على حُكْم سَعْدء قازمل ليه فَحَكَمَ آن ثفتل رِجَالْهُم وَتُسْتَحْيَى نِسَاؤْهُمْ وَدَرَارِيُهُمْ لِيَسْتَعِينَ 
بهم الْمُسْلِمُونَ ققال ول الله :بت حُكْمَ الله فیهغ, وَگائوا آزبع اه لما فرغ من قَتلهم, 
انفتق عرفة قمات». 


واته: له جابری كورى عه‌بدوللا 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: سه‌عدی كورى موعاذ تیریکی لیّدرا و 
شاده‌ماری باسکیان برىء جا پیغه‌مبه‌ری خوا و شونی برینه‌که‌ی داغ کرد به ثاگر (تاوه‌کو خوینه که‌ی 
بودستى). جا ده‌ستی هه‌رپه‌ما و ئه‌ستور بوو و خويّنى فواره‌ی کرد و زور ده‌هات. جاریکی تر داغی 
کرد» جا دیسان ده‌ستی نه‌ستور و باده‌فه بوو جا كه بینی (داغ کردنیش سودی پی ناگه‌یه‌نی دوعای کرد و) 
وتی: خوایه گیانم نه‌کیشی تاوه‌کو چاوم روشن ده‌بیته‌وه له به‌نی قوره‌یضه (واته: تا به‌سه‌ریاندا زال 
ده‌بین)» جا ده‌ماره‌که‌ی له خوین پرژان وه‌ستا و یەک دلوب خوینی لی نه‌هات تاوه‌کو به‌نی قوره‌یضه 
دابه‌زین لەسەر حوکمی سه‌عد (واته: حوکمی سه‌عدیان به‌سه‌ر چه‌سپا و نهو سزایه‌که‌یانی دیاری 
کرد)ء جا ناردرا به دوای سه‌عد و ثهويش بریاریدا که پیاوه‌کانیان بکوژرێن و ثافرەت و منداله‌کانیشیان 
بهتلرتنهوه و نه‌کوژرین تاوه‌کو مسولمانان سودیان لی وه‌رگرن, جا پیّغەمبەری خوا ی فه‌رمووی: 
حوکم و بریاری خوات پیکا ده‌رباره‌ی ثه‌وان. ژماره‌شیان چوارسه‌د کەس بوو جا کاتی ته‌واو بوون له 
کوشتنیان, ده‌ماره که‌ی ده‌ستی سه‌عد ته‌قیه‌وه و خوینی نه‌وه‌ستا و وه‌فاتی کرد. 


 )۱(‏ استاده ضعیف. 


(۲ - صحیح. 





و سن الدارمي بەکوردی ی بوركى کے ٣٣ج‏ 


بابەت: ده‌رکردنی بنغه‌مبه‌ری خوا ويه له مه ککه 


۰ - «أن عَبْدَ الله بْنَ عَدِيٍّ بْن الْحَمْرَاءِ الزْهْرِيٌّ ڪه قال: ریت رَسُولَ الله ل وهو و عَلَى راحلته 


سا سح 


وَاققًا بالْحَرْوَرَةَ يَقُولُ: وّالله. ِلك یه أَرْض الله. وَأَحَبُ أَرْض الله إِلی الله وَلَؤلاً أي أَخْرِجْتٌ منك مَا 
خَرَجْتُه0. 


واته: عهبدوللاى كورى عه‌دیی كورى حەمرائی زوهرى © وتویه‌تی: يتغهمبهرى خوام كله بينى لەکاتیکدا 
لەسەر سواريهكدى بوو له حدزودره ودستابوو و دهيفهرموو: سوتّند به خوا (ئەی مه‌ککه) تو چاکترین 
خاکی, وه خوّشهويست ترين خاکیشی لای خواء جا ئەگەر من له تو وه‌ده‌رنه‌نرابام ئەوہ دهرنهدهجووم. 


بابدت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له جويّندان به مردوو 
5- ه«قَالَتْ عَائِفَةُ رضي الله عَنْهَا: قَالَ سول الله يل لا تَسْبُوا الأَّمُوَاتَ, هم فصوا ال مَا قَدّمُواه". 


واته: له عائيشهوه (رَضِي الله عَنْهَا) گیردراوه‌تهوه. وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا يد فه‌رموویه‌تی: جوین 
به مردووهكان مه‌ده‌ن. جونكه ئەوان رؤيشتوون به‌لای ئەو کردەوانەی پیّش خوّیان خستووه (ئەگەر 
خراپ بووبن ثه‌وه سزاى خراييهكانيان ودردهكرن, كدواته کارتان به‌سه‌ریانه‌وه نه‌ماوه و خزمهكانيشيان 


ئەزيەت دهخون به جوتندان پتیان). 


بابدت: كوّج كردن (بۆ خه‌لکی مه‌ککه) نيه دواى تازادكردنى مه ککه 


٣‏ - «عَنْ ابْنِ عبّاس رَضي الله عَنهاء قال: ما گان یوم فَنْحِ مَكَةَ قَالَ رَسُولُ الله كَل: لا مِجْرَۃً بَعْدَ 
لقنم ولکن هلق إا فرتم فَانْفزواء”. 


هوم 


واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (زضي الله عنهما) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: کاتیک فهتحى مه‌ککه بوو. 
پنغه‌مبه‌ری خوا 5 فه‌رمووی: هیجره‌ت و کوچ كردن نيه (بؤ خه‌لکی مهككه) دوای نازادکردنی مه ککه 
(چونکه بوّته خاکی مسولمانان)» به‌لکو جیهاد و نیت هديه (واته: ته‌نها بۆ جیهاد هيجرهدت بکه‌ن 
بو شوینیکی ترء وه له نیه‌تی خراپ هیجره‌ت بکه‌ن بو نیه‌تی چاک). وه کاتی داوای ده‌رچوونی 
سه‌رتانسه‌ریتان لیْکرا (بو به‌ربه‌رچ دانه‌وه‌ی دوژمن و ده‌رچوون بو جیهاد) ثه‌وه ده‌رچن. 


(۱) ۔ اسناده ضعیف. لکن الحدیث صحیح. 
,۲ - صحیح. 
(۳( - صحیح. 





و ۴۲۲ يي به‌رگی ممیت سنن الدارمي بەکوردی تل 


بابه‌ت: کؤچ كردن نایچرق (بو ساتیکیش کوتایی ناینت) 


۳ - من آي هند الْبَجَِي وَكَانَ من السلَفِء قَالَ: تَذَاكَرُوا الْهجْرَةَ عِنْدَ مُعَاوِيَةَ 4 وَهُوَ عَلَى سَرِيره» 


سو سو َقُول: لآ تنْقَطع الهجْرَهُ حَنَّى تَنْقَطع التَّوْبَهُ - ثلآنًا - ولا تَنْقَطعٌ التَوْبَةٌ حَنّی 
تَطْلْعَ الشّمْسُ من مَغْربقاء". 

واته: له ئەبو هيندى بەجەلیەوہ گیردراوه‌ته‌وه. كه یه‌کیکه له يتشينه چاکەکان, وتویه‌تی: باسى هیجره‌تیان 
كرد له‌لای موعاويه ذه له کاتیکدا له‌سه‌ر جیگاکه‌ی بوو, وتى: گویّم له پیّغەمبەری خوا ولد بوو ده‌یفه‌رموو: 
هيجردت و کوچ كردن ناپچریت و (کوّتایی ناییت) تاوه‌کو ته‌وبه ده‌پچریّت و کوتایی دیّت -سی جار اوای 
فه‌رموو - وه تەوبەش ناپچریّت و کوتایی نايت تاوه‌کو ړژ له روژناواوه هه لدیت 


بابه‌ت: وته‌ی يتغهمبهرى خوا يِه كه فه‌رمویه‌تی: نه‌گه‌ر كوّج كردن نه‌بووایه. ده‌بووم به 
یه‌کیک له ثه‌نصاریه‌کان 


6 - «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ گنه قال: قال رَسُولُ الله قل: تولاً الهجْرَهُ لک امْرَءًا من الأنصَارِ»". 


واته: له ثهبو هوره‌یره‌وه ضيب كتردراودتهوه, وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا يد فەرموویەتی: ئەگەر کؤچکردن 
نه‌بووایه (که به هوّیه‌وه بومه‌ته موهاجیر) ثه‌وه ده‌بووم به كدسيّك له ثه‌نصاریه‌کان. 


بابه‌ت: توندی و سه‌خت بوون ده‌رباره‌ی يؤست و کاربه‌ده‌ستی 


‌ ۰ 


0 - «عَن آي هْرَيْرَةَ د آن تبي الله کل قال: مَا من مير عَشَرَةِ الا يُؤْقَ به يَوْمَ الْقيَامَةِ مَغْلُولَة 
يَدَاهُ ق عتّقه أطلقَهُ الْحَق و أوْبَقَهُه". 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه له گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ى فەرموویەتی: گه‌وره‌ی ده 
که‌سان (واته: خاوه‌نی بچوکترین پوست) حه‌تمه‌ن دههيّنريّت له روژی دواییدا ده‌سته‌کانی له گه‌ردنی 
به‌ستراونه‌ته‌وه. جا (يان ثه‌وه‌ته‌یه) هدق ده‌یکاته‌وه و رزگاری ده‌کات (ثه‌گه‌ر به هدق کاری کردبیت)» 
يانيش له ناوی ده‌بات (ثه‌گه‌ر کاری پی نەکردبێت 


 )۲(‏ |سناده حسن. لکن الحدیث صحیح. 


 )۳(‏ اسناده صحیح. 





به‌رگی گنج ۴ نید 





2 ستن الدارمي بەکوردی ۵ 


بابەت: ده‌رباره‌ی نەھی كردن له ستەم 


7 - «عَنْ آي گیب قَالَ: سَمِعْتُ عَبْدَ الله بْنَ عذرو #. يُحَدّتُ عَنِ الب يك قال: إِيَاكُمْ وَالظلْمَ, 
إن الظْلْمَ ظْمَاتَ يَوْمَ الْقَبَامَة»". 


واته: له ثه‌بو که‌ثیره‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گویّم له عه‌بدوللای کوری عەمر بوو طبه له يتغدمبهر 
يدٌ ده‌یگیرایه‌وه که فه‌رموویه‌تی: خوتان بپارتزن له ستەمء چونکه ستهم تاریکاییه له روژی دواییدا. 


بابەت: خوای زالی پایه‌دار پالپشتی هو اينه ده‌کات به پیاوی خرایه کاریش بن 


۷ - دَآَخْبرَنِ مَعید بْنُ الْمسَیّب. أن با هُرَيْرَةَ ‏ قال: الب ی قال: إن الله يُؤَيْدُ هَذَا الذينَ 
بالرَجْلِ الْقَاجِرِ»”". 


واته: له سه‌عیدی كورى موسهييبهوه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: ثه‌بو ھوڕەيڕە ‏ وتویه‌تی: پێغەمبەر وإ 
فەرموویەتی: خوا پالپشتی ثهو ثاينه دهكات به بياوى خراپەکاریش بیّت. 


تیبینی: زفربه‌ی كات ميصداقى ثدم فهرمووده شيرينه دهبينين, بو نمونه حه‌ره‌کات و سه‌که‌ناتی قورئان 
به فه‌رمانی حه‌ججاج دانر؛ که‌چی خوتنريز و فاسق بوو. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی دابه‌شبوونی ئەم ثوممه‌ته 


4 - «عَنْ مُعَاوِيَة بن أبي سُفْيَانَ د أن ول الله کا قام فين ال أل ن مَنْ گان قبلكُمْ من 


هل الکتاب افترکوا علی د ٹنتار ثنتين وَسَبْعِينَ له ون هذه ال ستفترق ق علی ثلاث وسبعين» َء ان وَسَبْعَونَ 
في الثار ٠‏ وَوَاحِدَةٌ في الْجَنّة» 0 


واته: له موعاویەی كورى ثهبو سوفيانهوه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغەمبەری خوا ی هه لسايهوه 
له‌ناو تتمهدا و فهرمووى: ثاكادارين نه‌وانه‌ی يتّشى تیوه له ثههلى كتاب دابهش بوون بهسهر حەفتا و دوو 
گروپ. ئەم ئوممەتەش دابەش دەبێت بەسەر حدفتا و سی گروپ» حدفتا و دووى بو ثاكره يهكتكيش 
بؤ به‌هه‌شته. 


تیبینی: به‌لام ئەم یه‌که‌یان زقرینه‌ن و حه‌فتا و دوو به‌شه‌که‌یتر زور بچکوّلّه و که‌من. 


(۱) - اسناده صحیح. 
(۲) - صحیح 
 )۳(‏ حسن 





ےھ ۳۳4 يه بودركى یهت سنن الدارمي بەکوردی 2 


بابەت: دهرباردى كوترايهلى و پەیوەست بوون به كؤمهلى مسولمانانه‌وه 


8 - «حَدَتَنَا بو رَجَاءِ العطاردي قَالَ: سمغت ابْنَ عبّاس رَضي اللهُ عَنْهُمَاء يَزويه عَن ال کل قَالَ: 
مَنْ رى من أميره شَيئا يَكْرَهُهُ قلیضین َإِنّهُ لیس من أَحَدِ يُقَارِقُ الْجَمَاعَةَ شب فَیَمُوث, الا مات مِیتڈ 
جَاحاكةه'''. 


واته: له ثه‌بو عهتائى عوتارديهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گویّم له ثيبنو عهبباس بوو (رَضي الله عَنْهُمَا) 
له پیغه‌مبه‌ری و ده‌گیرایه‌وه كه فه‌رموویه‌تی: ھەر كهسيّك شتیکی له سهركردهكدى بينى پتی ناخۆش 
بوو (چونکه کاره‌که چاک نهبوو) ئەوہ با ارام بكرتت (ثهكهر کاره‌که كهوره نهبيّت تاوه‌کو فيتنه 
نه‌ننته‌وه), جونكه هيج كدسيّك نيه بستیک له کومه‌لی مسولمانان داببرتت و بمرتّت حهتمهن ثه‌وه 
به مردنیکی نەزانی مردوه. 


بابدت: ئەوەی چه‌ک دزى ثيمه هەلگریِت, ئەوہ له ثنمه نيه 
۷۰ - «حَدُتنا یاس بن سَلَمَة عَنْ أبيه نه عَنِ الب يه قال: مَنْ سل عَلَيْنَا السلآح, فَلَيْسَ مِنّاه". 


واته: له ثیاسی كورى سەلەمەوہ كتردراوهتهوه. ئەویش له باوكيهوه ذه كتراويهتيهوه, ئەویش له 
پیغه‌مبه‌ری تا گیراوه‌ته‌وه كه فهرموويهتى: هدر كهسيّك چه‌ک له تيّمه رابکیشیّت نه‌وه له نیمه نيه 
(لەو سیفه‌ته شه‌رانگیزیه). 


بابه‌ت: ده‌سه‌لات بۆ قوره‌يشه 


۱۲ محمد بن جبير بن مطعم يحدث عن مغاوية كله أله قال وهو و عِنْدَهُ في وَفْدِ من قُرَيْشٍ: 
بي مث زمول الله 35 بَقول: إن هَذا انز فرش لآ يُعَادِيهمْ أَحَدٌ الا كَبّهُ اللهُ عَلَى وَجْههء ما 
أَقَامُوا الدّينَ»9 : 


واته: له موحه‌ممه‌دی كورى جوبه‌یری كورى موتعیمه‌وه كتردراوهتهوه كه باسى موعاویه‌ی ذنم 
كردوه ‏ له کاتیکدا وه‌فدیک له قوره‌یشیه‌کانی لەلا بوو ۔ وتى: من گوټم له پیغه‌مبه‌ری خوا 4 بوو 
دەیفەرموو: ئەم خەلافەت و ده‌سه‌لاته بو قوره‌يشه» هيج كدسيّك نيه بدربهرهكانتيان لەگەل بكات 
(له‌سه‌ر ده‌سه‌لات) حه‌تمه‌ن خوا ده‌یخاته سەر ړوو (واته: سزاى ده‌دات). هدتا نهو کاته‌ی قوره‌یش 





جم 
پت 


بەرگی اه ۳۳۵ سب 
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اين جیّبەجی بكهن (واته: تا قورديش جيّبهجتكارى این بن دروست نيه کەسیتر پیشه‌وا بیّتء چونکه 
ثه‌وان شایسته‌ترن بهو کاره. به‌لام ثهكهر دينيان جیبه‌جی نهكرد ثه‌و كات کی دين جیّبه‌جی بكات نهو 
ددبي ده‌سه‌لات بگرته ددست و ئەو شایسته‌یه نەک قوره‌یش). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی قوره‌یش 


۲ - «عَنْ اي هُرَيْرَةَ فد قال: قال رَسُولُ الله يل قُرَيْشُء والأنصان وَمُرَيْنَهُ وجهَیْتةه وَأَسْلَمُء وغقان 
وَأَشْجَعْ لَيْسَ َيس لَهُمْ مَوْلی دُونَ الله وَرَمُولهہ''. 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه طن گیردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا فه‌رموویه‌تی: قوره‌یش و ئەنصار و 
موزه‌ینه و. جوهه‌ینه و ثه‌سلهم و. غیفار و ثه‌شجهع» هیچ سه‌رپه‌رشتیکیان بو نيه جگه له خوا و 
پنغه‌مبه‌ره‌که‌ی (واته: مسولمانه کانیان ثه‌وه‌نده له خواو پتغه‌مبه‌ر نزیکن بۆیه خواو پتغه‌مبه‌ره‌که‌ی 
سه‌رپه‌رشتیاری ثه‌وانن). 


0 


۳ «عَنْ عَبْدِ الرّحْمَنٍ بن أي بَكْرَة عن أبيه ذه أن الب يد قال: أَرَأَيْتُمْ إِنْ گان أَسْلَمُ وَغِفَارٌ خا 
ےو کاو و 
رنه 


سک < کے گ2 موه َ‫ o‏ مه و و 1 
من الحَلِيفَيْنٍ آمّد وغطفان انزونهم خسروا؟ قَالُوا: تعم. قَالَ: فَإِنْهُمْ نه خير منهم. قال: 

رنه وت ا من میم وعامر ين ضَعْضَعَةٌ - ومد نها ضوته - اتو نَهُمْ حُسوا؟ قَالُوا: تع قَالَ: 

مزیته و وَجُهِيْنَه خیر؟ من میم و مر بن صعصعه - ومد بها صوته ترونهم خسروا؟ قالوا: نعم. : 
وه يوي وه (۲) 

فإنهم 


خير منهم» 


واته: له عهبدوررهحمانى كورى ئەبی به‌کره كتردراوهتهوهء ئەویش له باوكيهوه ‏ كتراويهتيهوه, 
وتویه‌تی: پێغەمبەر 1 فەرمووی: ایا پێتان وايه ئەگەر قه‌بیله‌ی ئەسلەم و غيفار جاكتر بن له دوو 
هاويهيمانهكان که بريتين له ئەسەد و غەتەفان ثايا پێتان وايه (ئەسەد و غەتەفان) خه‌ساره‌تمه‌ند 
بوون؟ وتيان: بەلّی, (پیّغەمبەری خوا) فهرمووى: ده‌بزانن به دأنيايى ثه‌وان جاكترن له‌وان (واته ئەسلەم و 
غيفار جاكترن له ثه‌سه‌د و غهتدفان). 

جا يتغهمبهرى خوا كله فه‌رمووی: ایا پێتان وايه ثه‌گه‌ر موزهينه و جوهدينه جاكتر بن له تهميم و 
عاميرى كورى صه‌عصه‌عه - جا ده‌نگی به‌رز کرده‌وه و فه‌رمووی - ایا پێتان وايه (تەمیم و عامر) 
خه‌سارهت مه‌ند بوون؟ وتیان: بهلن» (پیغه‌مبه‌ری خوا) فه‌رمووی: ده بزانن به دلنيايى ثه‌وان چاکترن 
له‌وان (واته: موزه‌ینه و جوهه‌ینه چاکترن له ته‌میم و عامیری کوری صه‌عصه‌عه). 


)۱( - صحیح. 
 )۲(‏ إسناده ضعيف. لکن الحدیث صحیح. 
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بابه‌ت: كهورديى هوّزى ئەسلەم و غیفار 
۶ - «عَنْ أبي در نہ قال: قال رَسُولُ الله يلد غقار غَقَرَ الله آهاء وَأَسْلَمْ سَالَمَهَا اللّهه". 


واته: له ثه‌بو ذه‌ره‌وه ‏ گیّردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 6 فه‌رموویه‌تی: خوا له هوّزی 
غیفار خۆش بیّت و. هوّزی ئەسلەمیش سه‌لامه‌ت بکات. 

۵ - «عَنْ ان غُمَرَ رضي الله عَنْهُمَاء اَن رَسُولَ الله کل قَالَ: عفار غَفَرَ الله لاء وَأَسْلَمُ سَالَمَھَا الله 
وَعْضَيّة عَصَتِ اللة وَرَمُولَهُہ'''. 

واته: له ثيبنو عومه‌ره‌وه (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوەتەوہ. وتويهتى: پیّغەمبەری خوا ئل فه‌رموویه‌تی: 
خوا له هوزی غيفار خۆش بیّت وء هوزی ئەسلەمیش سەلامەت بكات و؛ هوّزى عوصهييهش سه‌رپیچی 
خوا و پیّغەمبەرەکەیان كرد. 


بابدت: هیچ پەیمانیک له تیسلامدا نيه" 


٦۹‏ - «عَنِ ابن عَبّاس زفي الله عَنْهُمَاء قیل لشّریك: عن الب قلڈ؟ قال: تعم لآ جلف في الإسلآم, 
وَالحلْفُ ف الْجَاهِلِيّة لم يَرْدْهُ لاسام الا ده وَجِدّةٌ»“. 

واته: له ثيبنو عهبباسهوه (زضي الله عَنْهُمَا) كتردراودتهوه ‏ به شهريك وترا: ثيبنو عهبباس له پێغهمبه‌ری 
خواودى ي گیراوه‌ته‌وه؟ وتى: به‌لی ۔ (پتخه‌مبه‌ری خوا ی فهرموويهتى): هیچ په‌یمانیک له ثیسلامدا 
نيه (واته: دابه‌ش کردنی هدق و میرات و شتیتر به ڕێککه‌وتن نابیت به لکو خوا و يتغهمبهرهكدى لا 
روونیان کردته‌وه). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ئەوەی که خزمه‌تکار و کوری خوشکی خه‌لکانیک له خوّیانن 


۷ - «حَدَّتَنَا شعْبَةُ قال: فلت لِمُعَاوِيَة بن فرة: آگان آنش ڪڇ يَذْكْرُ آن ال کل قال للنخمان بن 
مُقَرنِ: اب آخت الْقَوْم منهْغ؟ قال: تعم»0. 


)٢(‏ - صحیح. 

(۳) - واته : دابه‌ش کردنی هدق و میرات و شتیتر به رتككهوتن و په‌یمان نابێت» به لکو خوا و پیخه‌مبه‌ره‌که‌ی يلآ 
روونیان کردته‌وه. 

)٤(‏ ۔ (سناده ضعيف» ولکن الحدیث صحیح. 

(۵) - صحیح. 
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واته: له شوعبه‌وه گیّردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: به موعاویه‌ی كورى قوڕڕەم وت: نایا ئەنەس 5ن باسی 
کردوه كه پیغه‌مبه‌ر کل به نوعمانی كورى موقه‌رینی فه‌رمووبیت: كورى خوشکی خه‌لکانیک یه‌کیکه 
له خویان؟ وتی: به‌لی. 

تیبینی: ثه‌و فه‌رمووده‌به لهو کاته‌دا وتراوه كه پتغه‌مبه‌ری خوا ود هنصاريه كانى کؤکردەوہ و فه‌رمووی: 
که‌سی جگه له خۆتان تیایه؟ وتیان: نهخيّرء ته‌نها كوره خوشکیکمان نه‌بیت. پنغه‌مبه‌ری خواش كل 
فه‌رمووی: کوره خوشکیش هدر له خوّتانه (بؤيه هه‌قی هديه له زوربه‌ی شته‌کان به‌شداری پی بكرتت و 
له نزیکه کانتانی بزانن). 


۸ - «عَنْ كثير بْنِ عَبْدِ ال عن آبیه عَنْ جَدهِ ذل قال: قا تشول الله ل مَوْل القذم مِنْهُمْ, 
لیف الْقَوْم مِنْهُمْ وَبْنْ أخت الْقَوْم مه(“ 


واته: له که‌ثیری کوری عه‌بدوللاوه گیردراوه‌ته‌وه. ثه‌ویش له باوک و باپیریه‌وه #ه گیراویه‌تیه‌وه. 
وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رموویه‌تی: به‌نده و خزمه‌تکاری خه‌لکانیک یه‌کیکه لەخویانء وه 
که‌سیک که هاوپه‌یمانی قه‌ومیک بيت يه کټکه له‌خوّیان. وه كورى خوشکی قه‌ومیک لهوانه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی خوّی ده‌داته یال جگه له گه‌وره که‌ی 


۹ - «عَنْ عَمرو بن خَارِجَةَ ظك, قال: كنت تخت تَاقة اللي يك فسمعثه يَقُولُ: مَنِ اذْعَى إلى غير 
ہر ےت و or Bo rer‏ 


أبيه. أو انْتَمَى إل عبر مَوَالِيه رَغبَةٌ عَنْهُمْ فَعَلَيْهِ لحْنَڈُ الله وَالْمَلانگة وَالنّاسٍ أَجْمَعِینَ, لا يُقْبَلُ مِنْهُ صر 


و عَذْل»2. 


واته: له عه‌مری کوری خاریجه‌وه ضيه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: من له ژیّر وشترهكدى يتّغهمبهر ¥ بووم 
(سه‌ری وشترهكدى له‌بان سه‌رم بوو) و گوێم لیّی بوو ده‌یفه‌رموو: ھەر که‌سیک بانگه‌شه بکات و خوّی 
بداته پال جگه له باوکی و (به باوکی خوّی بزانیت)» يان خوی بداته يال جگه له گه‌وره‌کانی. يشت له 
گه‌وره‌کانی بکات, ثه‌وه نه‌فره‌تی خوا و فریشته‌کان و هه‌موو خه‌لکی به تیکرایی لي بیّت, هیچ واجب و 
سوننه‌تیکی لن قبول ناکرێت. 


۰ - «عَنْ سَعْدِء وَأ بَكْرَةَ د أَنّهُمَا حَدتاه آن رَسُولَ الله ي قال: مَن اذعی إلى غَيْر أبيه وَهُوَ يَعْلَمْ 
نه غَيْرُ آبیه» فَالْجَنَةُ عَلَيْه حَرامء”. 


واته: له سه‌عد و ثهبو بەکرەوہ #ن گتردراوه‌ته‌وه. وتويانه: پێغەمبەرى خوا ي فه‌رموویه‌تی: ھەر 
کەسیّک بانگه‌شه بو جگه له باوكى بكات و خوی بداته يالى و بهباوكى خوّی بزانیت له‌کاتیکدا 
(: استاده نف لکن الحدرة .هی 0 

(۳) - إسناده حسن: لکن الحدیث صحیح۔ 

(۳( - صحیح. 
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دهزانتت ئەو باوكى نيهء ثه‌وه به‌هه‌شتی له‌سه‌ر حەرامه (واته: 
وه‌رگرتنی سزاى خوّی ده‌چنته به‌هه‌شت ئەگەر بړوادار بیّت). 


سهره‌تا ناچیّته به‌هه‌شت» بەلکو دواى 








كرين و فرؤشتنهكان 
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بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌وه‌ی حه‌لال روونه و حه‌رامیش روونه 


۱ - «عَنْ الشُغْبِيْ, قال: سَمِعْتُ اللْعْمَانَ بْنَ شیر ہہ يَقُولُ: سَمِعْتُ رَسُول الله وَل يَقُولُ: الْحَلال 
بين وَالْحَرَامُ بن وَبَيتهْمَا متشابهاث لا يَعلَمُهَا ید من الاس قمَن اى الشْبْهَاتِء اسْتَراً لعرضه ودين 
وَمَنْ وَقَعَ في الشْبْهات» وَقَعَ في الحرام كَالراعِي يَرْعَى حَوْلَ الجمی. فَيُوشْكُ آن يُوَاقِعَهُ وَإِنُ لِکُل مَلِكِ 
حِمّىء ألا وَإِنَّ حِمّی الله مَحَارِمُهُ ألا وَإِن في الْجَسَدِ مُضْعَة إا صَلَحَتْ صَلَحَ الْجَسَدُ كله وَإِذَا قَسَدَتُْ 
قَسَدَ الْجَسَدُ کل لا وهی الْقَلْبُ»". ٠‏ 

واته: له شه‌عبیه‌وه گیّردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: گویّم له نوعمانی كورى به‌شیر بوو ذه ده‌یوت: گوټم له 
پیغه‌مبه‌ری خوا ي بوو ده‌یفه‌رموو: حدلال روونه و حدراميش روونه. وه له نتوانیاندا شتانیکی گوماناوی 
هەن, كه زورک له خه‌لکی نایانزانن. جا ھەر که‌سیک خوّی له شتی گوماناوی بپاریزیت ثه‌وه داوای 
سهلامه‌تی بو سومعه و ثاینی خوّى کردوه (واته: سومعه و ثایینی سه‌لامه‌ت بووه)» وه ھەر كه ستكيش بکه‌وئته 
ناو گومانه‌کان ثه‌وه که‌وتوته ناو حدرامهوه, (نمونه‌که‌ی) وه کو شوانیک وایه که ثاژه‌له‌کانی ده‌له‌وه‌رینی له 
ده‌وری توخوب. جا نزیکه بکه‌ویّته ناویه‌وه (به دلنيايى به‌ین به‌ینه ثاژه‌له‌کانی ده‌چنه ناو توخوبه‌که و 
شوانه‌که توشی حه‌رام خواردن ده‌بیّت به‌هوی به‌زاندنی توخوبی خه‌لکی). ده ئاگاداربن توخوبی خواش 
حه‌رامکراوه کانیه‌تی, تاگاداربن له جه‌سته‌دا پارچه گوشتیک هديه کاتی چاک بوو ثه‌وه هه‌موو جه‌سته چاک 
دهبتّت, وه کات تیکچوو ثه‌وه هه‌موو جه‌سته تیک ده‌چیت. بزانن ثه‌و پارچه گوّشته دله. 


بابه‌ت: واز لهو شته بینه که گومانت لێّی هديه و بچوره لای ثه‌و شته‌ی که گومانت لبی نيه 


۲ - «عَنْ آي الْحَوْرَاءٍ السْعْديٍ» قال: فلث لِلْحَسَنِ بْنِ عَلِي: ما تغقظ من زسول الله 4 قال: سَأَلَهُ 
رَجُلٌ عَنْ مَسْألَة لآ آذري ما هي؟ فقال: دغ ما ریبک إل ما لا يَريئّقه". 

واته: له ثه‌بو حه‌ورائی سه‌عدیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: به حه‌سه‌نی کوری عه‌لیم وت ذه: چیت له 
پنخه‌مبه‌ری خواوه و له‌به‌ر کردوه؟ وتی: پیاوێک پرسیاری له پنغه‌مبه‌ری خوا ي کرد نازانم پرسیاره که 
چی بوو؟ پنغه‌مبه‌ری خواش ي فه‌رمووی: واز بِيّنه لهو شته‌ی گومانت لیّی هه‌یه و بچو به‌لای نهو 
شته‌ی گومانت لی نیه. 

۳ - «عَنْ وَابِصَةٌ بُن مَعْبَدِ الأسَدِيّ ڪه أن رَسُولَ الله که قَالَ لِوَابِصَة: جفت تسا عَن ابر والائم؟. 
قال: قُلْتُ: تعم. قَالَ: فَجَْمَعَ أَصَابِعَهُ فَصَربَ بها صَدْرَهُ وَقَالَ: اسْتَفْتٍ تفس استفت قَلْبَكَ يَا وَابِصَهُ - 
تلا - الب ما اطْمَأَنْتْ إِلَيْهِ النْفْسُء وَاطْمَنَ إِلَيِْ لْقَْبُ وَالِنُمُ ما اک في النْفْسِء وَتَرَددَ في الصّدْرِ وَإِنْ 
اتاك الس وَأَفْتَؤْكَ»9. 


(۳) - إسناده ضعيف. 





یچ ۲ جه بركى ليت سنن الدارمي بەكوردى اھ 


واته: له وابیصه‌ی كورى مه‌عبه‌دی ئەسەدیەوہ #ه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا 5 به 
وابیصه‌ی فهرموو: هاتوى پرسیار له جاكه و خرايه ده‌که‌یت؟ ده‌لن: وتم: به‌لی. دەڵێ: جا (پیّغەمبەری 
خوا كلِد) يهنجهكانى کؤکردەوہ و (كردى به مشتهكوّلّه) و دای له سينكى وابيصه و فهرمووى: له خۆت 
بيرسه. له دلت بپرسه ئەی وابيصه ‏ سن جار ثاواى فهرموو ‏ (دواتر فه‌رمووی): جاكه بريتيه له‌وه‌ی كه 
نه‌فست پتّی پارامه و دلیشت پنی ثارامه. خراپه‌ش بریتیه له‌وه‌ی که له نه‌فست جیگیر ده‌بیت ت و له 
سينك و دلت دیّت و دہ چیّت (واته: دلت خورپه‌یه‌تی كه ئاخۆ بیکه‌یت يان نهيكهيت, ههر دوو دلى). 


e ۰‏ رہ اده - 7 ۰ 
ھەر چه‌نده خه‌لک فه‌تواشت بو بده‌ن. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ئەو سوو خواردنه‌ی له سه‌رده‌می نه‌زانیدا هه‌بوو 


۶ - «عن أبي خُر اي ي» عَنْ عَمّه طن قال: كُنْتُ آجذا بزقام اة رَمُولِ الله ولك في أؤسَط یام 
يه اسه ا0 #8 ۳ 


اسَشریق. دود النّاسَ عَنْهُ فَقَالَ: ألآ إن كُلّ ربا في الْجَاهِلِيّة مَوْضُوعٌ ألا وَإِنْ الك 2 ن اول رہ 
بوضع ع ربا عباس بُنِ عبد الْمُطلب, لَكُمْ رءٌوس ی أَمْوَالَكُمْ لا 3 تَظلمُون. وَل تَظْلَمُونَ»(. 


واته: له ثهبو حوره‌ی ره‌قاشیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, ئەویش له مامیه‌وه نه گیراویه‌تیه‌وه» وتویه‌تی: من 
هه‌وساری وشتره‌که‌ی پینغه‌مبه‌ری خوام ي كرتبوو له ناوه‌راستی روژه‌کانی ته‌شریق (که ده‌کاته دووه‌مین 
روژی ته‌شریق) و خه‌لکیم له (پیغه‌مبه‌ری خوا كلِ) دورده‌خسته‌وه و (پیغه‌مبه‌ری خواش وَل) فه‌رمووی: 
تاگاداربن هه‌موو ریبا و سوویتک که له سه‌رده‌می نه‌زانی جیبه‌جی کراوه ثه‌وه واز لتهيّنراوه (واته: ده‌بی 
وازی لی بهینن)» ناگاداربن خوا بریاریداوه یه کهم یبا که واز لْبهینریت ریبای عه‌بباسی كورى موته‌للیبه, 
پیویسته سه‌رمایه‌ی ماه کانتان بوخوتان بی» نه ستەم ده‌که‌ن و نه سته‌متان لیده‌ کرت 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ریباخور و ریبادهر 
۵ - «عَنْ عَبْد الله كت قال: لَعَنَ رمول الله يي اکل الرَبَا وَموکله»(. 


واته: له عه‌بدوللاوه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا يلد نەفرینی کردوه له ریباخور و 
ريبادهر. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سزاى توند بؤ ریباخور 


7 - «عَن أبي هُرَيْرَةَ . أن رَسُولَ الله يله قال: لََأتِينٌ زَمَانَ لا الي الْمَرْءُ َا أَخَدَ الْمَالَه بحلال أَمْ 


(۱) ۔ إسناده ضعیف, ولكن الحديث حسن لغيره. . 
(۲) - صحيح. 
(۳) - صحیح. 





تج سنن الدارمي به کوردی به‌رگی 1 2 ۳۵۲ تس 
واته: له ثه‌بو هوره‌یر‌وه ظ4 گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: پتخه‌مبه‌ری خوا يبد فه‌رموویه‌تی: سه‌رده‌میک 
دیّت مرۆف كوئ نادات بهو ماله‌ی به‌ده‌ستی دیّنیت به حه‌لال بت يان به حه‌رام. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی کاسبی كردن و کار کردنی پیاو به ده‌ستی خوی 


۷ - «عَنْ عَاْشَة رَضي الله عنهاء قاّث: قال رشول الله :ِن أَحَقْ مَا يَأكُلُ الرَجْلُ من طیّب گشبه, 
ون وَلَدَهُ من أَطیّب گسبه»(. 


واته: له عائیشه‌وه (رضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رموویه‌تی: 
شایسته‌ترین ئەو رقزیه‌ی پیاو بیخوات بریتیه له پاکترینی که‌سابه‌ته که‌ی. وه منداله‌که‌شی به‌شیکه له 
پاکترینی کاره‌کانی (واته: بۆی دروسته له مال و سه‌روه‌تی کوره‌که‌ی بخوات ئەگەر پیویستی پتی بوو). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی بازرگانی 


YOAA‏ - ×عَن اٍسماعیل بن رِفَاعَةَ عَنْ أبيه عَنْ جَذُه اف قَال: خَرَجَ رَسُولُ الله 3 لک القع فَقَالَ: 


۳ 
> مرو مس ساس > ۵ 


ا مقر الجا حثی ذا اربوا قل: النجاز يُحْطَرُونَ يَوَْ الْقيامَة هجار لا من انقَى الله وب وَصَدَقَ 

واته: له یسماعیلی کوری ریفاعه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوک و باپیریه‌وه © گنراویه‌تیه‌وه. 

وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا و ده‌رچوو بو به‌قیع و فه‌رمووی: نه‌ی كۆمەڵى بازرگانان - جا هه‌موویان 

سه‌ریان به‌رزکرده‌وه و ثاوریان دایه‌وه لای پتخه‌مبه‌ری خوا يد - فه‌رمووی: بازرگانان به که‌سی خراپه‌کار 

حه‌شر ده‌کرین له روژی دواییدا؛ ته‌نها ئەو که‌سه نه‌بیّت که له خوا ترسه و چاکه ده‌کات و راستی ده‌لیت. 
بابدت: ده‌رباره‌ی بازرگارنی راستگو 


اه 2 5 ۳ و ےج 5 5 و رکا a‏ مریم ھا لیے اص ےم ۔۔ 
۹ص «عَنْ أي سَعِيدٍ هه عَن الب يه قَالَ: لاجر الصّدُوقُ الأَمِينُ مَحَ ای وَالصُديقِينَ وَالشهدَاء»”. 
واته: له نه‌بو سەعیدەوہ ذه كتردراوهتهوه. ئەویش له يتغهمبهرى خواودى ي كتراوهتهوه كه 
فهرموويهتى: بازركانى ڕاستگۆ و ئەمین له‌گه‌ل پیّغەمبەران و راستگویان و شههيدان دايه. 
بابەت: دهرباردى امؤژگاری 


۰ - «عَنْ جَرِيرٍ بْنِ عَبْدِ الله ظ8 قال: بَايَعْتُ رَسُولَ الله كد عَلَى |ام الصّلآَة وَإِيتَاءِ الزگاق واللضح 


(: استاده قف لکن الحديث مع ۳ 
(۲) ۔ ضعیف. 
(۳) ۔ ضعیف. 


)٤(‏ ۔ صحیح. 








لتك ۳۵4 تس به‌رگی ےہ چم سنن الدارمي به کوردی پچ 


واته: له جه‌ریری كورى عه‌بدوللاوه نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: په‌یمانمدا به پتغه‌مبه‌ری خوا %5 
له‌سه‌ر: ثه‌نجامدانی نوێژ و زه‌کاتدان وہ ثامو‌ژگاری کردنی كشت مسولمانتک. 


بابدت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له فیّل و غه‌ش 


1 


َأَدْخَلَ ول الله 4 يَدَهُ في جَوْفِهِء فاَخرج شَيَْا لیس گالظاهر. فأفّف لِصَاحِبٍ الطعام. ثم قال: لا غش 
بَيْنَّ الْمُسْلِمِينَ مَنْ غَشنَا لیس منا»( : 


0١‏ - «عَنْ ابْن عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَاه أن ول الله يك مر بطام بسُوق الْمَدِيَة فَأَعْجَبَهُ حُسْنُهُ 


واته: له ئیبنو عومهرهوه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا يل بەلای 
خواردنیکدا تټپهړ بوو له بازارى مددينه و دلّی جوانی خواردنه‌که‌ی گرت» جا پیغەمبەری خوا كلل 
ده‌ستی خسته ناويهوه (ه هلكير و وه‌رگیری کرد) و شتیک ده‌رکه‌وت که وه‌کو رووکه‌ش و ئەوہ نه‌بوو 
که به ده‌ره‌وه‌یه. جا (پیغه‌مبه‌ری خوا ع) اخی بو خاوه‌ن خوراکه که هەلکیشاء دواتر فه‌رمووی: هیچ 
فيل و غه‌شیک نابی بكرتت له نیوان مسولمانان, ههر که‌ستک غه‌ش و فيل و خیانه‌ت بکات ثه‌وه (لهو 
سیفه‌ته قیزه‌ونه) له نیمه نیه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی غه‌در 


۳ - «عَن عَبْدِ الله نه عن الب کل قال: لک عادر لوا يَوْمَ الْقَيامَةء يُقَالُ: هَذِهِ غَذْرَةٌ فلآن»". 
واته: له عهبدوللاوه 4 كتردراوهتهوه, ئەویش له پیّغەمبەری ب كتتراودتهوه كه فهرموويهتى: ههموو 
غه‌درکه‌رتک و ستدمكارتك ثالابیکی هديه له روژی دواییداء دهوترتت: ئەوہ غه‌دری فلانه که‌سه‌به 
(واته: به هوّی ثالاکەی له‌ناو هه‌موو خه‌لکی ديار دهبتت و فه‌زع دەبێت بەر له سزادان). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له قورخکاری 


سے و 
مھ e‏ 


۳ - «عَنْ مَعْمَر بْنِ عَبْدِ الله بْنِ تافع بن تَضْلَةً الْعَدَوِيّ #ه. قال: سَمِعْتُ رَسُولَ الله وَل يَكُولُ: لآ 
يَحْتَكرٌ إلا خَاطِنٌ - مَرتينِ»”". 


واته: له مهعمهرى كورى عهبدوللاى كورى نافيعى كورى نەضلەی عه‌ده‌ویه‌وه له كتردراوهتهوه, 
وتويهتى: گوێم له پنخه‌مبه‌ری خوا و بوو دەیفەرموو: كەس قورخکاری ناكات جگه له تاوانبارء دوو 
جار (ثاواى فهرموو). 

(۱) - إسناده ضعيف. 


(۲) - صحیح. 
(۲) ۔ إسناده ضعيفء لکن الحدیث صحیح. 





ہے سنن الدارمي به‌کوردی و تست بوركى گن + ۲4۵ أ 


۶ - «عَنْ عُمَرَ ڪه عَنِ الب ج قال: الْجَالِبٌ مَرْرُوقٌء وَالمُخْتَکڑ مَلْعُونُ»". 


واته: له عومه‌ره‌وه له گیردراوه‌ته‌وه. ثهويش له پیغه‌مبه‌ری 3 كتراودتهوه كه فه‌رموویه‌تی: ئەو 
که‌سه‌ی خوّراک و شتومه‌ک له ولات و شوێنان بو شوتن و خه‌لکی خوی ده‌گوازنته‌وه و پتیان ده‌فروشیت 
نایشاریته‌وه ثه‌وه رؤزى دراوه (واته: خوا 2" ده‌خاته روزیه‌که‌ی و قازانجیکی چاک و 1 
دەکات)ء وه که‌سی قورخکاریش که خواردن و شتومەک ددشارتتهوه تاوه‌کو كران ببیّت لەسەر خەلکی و 
دواتر به چه‌ند قیمەت پییان بفرؤشیّت, نه‌وه نهفرين لیکراوه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له‌وه‌ی نرخ دابنریت له‌ناو مسولمانان 


0 - «عن انس ذه قَالَ: غلاً السّعْرُ عَلَى عَهْدِ النبِي يل فَقَالَ الثاس: يا رَسُولَ الله. عَلاً السَعْنٌُ 


فَسَعْرْ لته فَقَالَ رَسُولُ الله :رن اللهَ هُوَ الْخَالِقُ الْقَابِضُ الباسط الرَازِقُء الْمُسَعْرُ ور أَرْجُو آن أَلْقَى 
َي ویس اعد منگغ يطبي يَظيمة ظلَئّه اه یتم ما۳ 


واته: له ئەنەسە وہ 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: نرخى شتومه‌ک كران بوو له سە‌ردەمی پێغەمبەر کل 
خه‌لکیش وتيان: ثه‌ی پتغه‌مبه‌ری خوا نرخی شتومەک كران بووه و نرخمان بو ديارى بکه. پیخه‌مبه‌ری 
خواش ي فهرمووى: بیگومان خوا خوّی دروستكاره (بو سەروەتی زه‌وی و بهرهدمهكان) و گره‌ره‌وه‌یه 
(ههندى جار روزی كەم ده‌کاته‌وه) و پیده‌ره (له روزی فراوان کردن) و روزیده‌ره (روزیه که له‌ده‌ست 
ثه‌وه به كەم و زوریه‌وه) و نرخ دانه‌ره (به‌هوی كەم و زور کردنی روزی و ثه‌مانه هه‌مووی کاری ثه‌ون و 
بو من نيه ده‌ستکاری بکهع)» وه من ثوميّدهوارم که بكدم به په‌روه‌ردگارم له‌کاتیکدا که که‌س له ثيوه 
داوای توّله‌ی ثه‌و سته‌مهم لیّنەکات که لیٔم کردوه چ به خوین و چ به مال. 


تیبینی: نرخ دانان لەبەر نه‌وه چاک نيه چونکه مرۆف ته‌صه‌رووف له مولکی خه‌لکیدا ده‌کات و 
لهدبرى ثه‌وان نرخ داده‌نیت» كه ره‌نگه هه‌ندیکیان به‌وه ستدميان لی بكرتت و مامهله و ریککه‌وتن و 
يارمهتيدانى به کتری نامیّنیّت, لهبهر ئەوەی نرخەکان نەگؤرن و مه‌جالی تيا نامئنتت. والله أعلم. 


بابه‌ت: دهرباردى چاوپؤشی كردن 
7 - «عَنْ ربعي بن جراش, أن کت الق قال رَسُولُ الله يَ: تَلَفّتِ الْمَلائِكهُ و 


رَجُلِ مِمّنْ قَبْلَكُمْ, فَقالوا: عملت مِن الْخَيْرٍ شَيْتَا؟ فقال: لا قَالُوا: 6 قال: كُنْتُ ین النّاسَء فَآمُدُ 
فنیاني أَنْ يُنْظرُوا امس ء وَيَتَجَاوَرُوا عَنِ الْمُوس قا 0 اللّهُ: تَجَاوَرُوا عَنْهُم'''. 





س ۳٣۹‏ مه به‌رگی 1 ہت سنن الدارمي بەکوردی ہے 


واته: له ريبعى كورى حيراشهوه گیردراوه‌ته وه كه حوذديفه که بوی كتراونهتهوه. وتویەتی: پنغه‌مبه‌ری 
خوا ي فەرموویەتی: فريشته گەیشتن به رؤحى پیاویکی پیشی ئیوه (تا رقحى بکیشن) و پتیان وت: 
ايا هيج خیریکت كردوه؟ وتى: نهخيّرء وتيان: بیربکەرەوہ وتى: (بيرم که‌وته‌وه) من قەرزم دددا 
به خه‌لک و فه‌رمانم به خزمه‌تکار و شاگرده‌کانم ده‌کرد که موّلّەتی زياتر بده‌ن به که‌سی نه‌دار و 
سه‌بری زیاتری له‌سه‌ر بكرن بو دانه‌وه‌ی قه‌رزه‌که‌ی و. له هه‌ندیک قه‌رزی که‌سی هه‌بووییش خۆش 
بن و چاوپوشی له بەشیّکی بکه‌ن. (پیغه‌مبه‌ری خوا وَلهِ) ده‌فه‌رمووی: خوا (به فریشته‌کانی) فه‌رموو: 
چاوپوشی لی بکه‌ن (له تاوانه‌کانی خۆش بووم). 


بابه‌ت: دوو مامه‌له‌کاره‌کان سه‌رپشکن" مادەم هیشتا 
لیک جبانه‌بوونه‌ته‌وه و له مه‌جلیسی مامه له که‌ن 


۷ - «عَنْ حَكيم بن جزام ڪه أنْ رَسُولَ الله و قال: الْبَيعَانِ باْخیارٍ مَا لم يتَقرَقاه قٍن صدقا وی 
بورك لها في بيْعِهماء ون كدَبَا وگتمء مُحِقَ بَرَكةُ بَْعهِمَا”". 

واته: له حهكيمى كورى حيزامهوه ذنه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا َه فەرموویەتی: دوو 
مامه‌له کاره‌کان سهريشكن (له جیّبەجی كردن و هەلوەشاندنەوەی مامه‌له‌که‌یان) مادەم هيّشتا لټک 
جيانهبوونهتهوه (له مه‌جلیسی رتككدوتنهكه). وه ثهكهر لەگەل يهكترى راستيان كرد و شتهكانى خؤيان 
روونکردەوہ ثه‌وه به‌ره‌کهت دهخريّته مامەلەکەیان (ههردوولا ختری لی دهبينن). وه ئەگەر درؤشيان 
له‌گه‌ل يهكترى کرد و (عديبيان) شاردەوہ له به‌کتری ثه‌وه بەرەکەتی مامەلّەکەیان له‌ناو بردراوه (خوا 
به‌ره که‌ته که له‌ناو ده‌بات). 


۳۹4۸ 9 «أَخْبَرنًا یو الوّلید. حَدَكَنَا سُعْبَةُ عَنْ فاده و باستاده مثْلَه».. 


واته: لهم ریگایه‌شه‌وه هه‌مان فه‌رمووده گیردراوه‌ته‌وه. 
بابەت: کاتیٰ دوو مامه‌له کاره که جياوازيان دهكهوتّته نيوان 


۹ - «عَن عَبْدِ الله ك. قال: سَمِعْتُ رَسُولَ الله يك يَقُولُ: الْبَیْعَانِ ذا اخْتَلَقَا وَالْبَيْعْ قائم بِعَيْنه 


وَلَيِسَ ينهد بَيْنَك قَالْقَوْلُ مَا ال الْبَائعٌ أو رادان الَْيْعَ»2. 


(۱) ۔ له بهرتكردن و هەلوەشانەوەی معامهلهكديان. 
(۲) ۔ إسناده ضعیف: لکن الحديث صحيح. 

(۲) ۔ صحيح. 

)٤(‏ ۔ إسناده ضعیف, لکن الحدیث صحيح. 








بی سنن الدارمي بەکوردی مل بوركى كن ۷ بے 


واته: له عه‌بدوللاوه ئل گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: كويّم له پیغه‌مبه‌ری خوا يل بوو دهيفهرموو: دوو 
مامه‌له کاره کان کاتن جیاوازیان كهوته نيوان و موس وه‌کو خوّی مابيّتهوه (رەفز نه كرابتتهوه) و 
هیچ شاهیدنک و به‌لگه‌و نوسراونکیشیان له نتواندا نەبیّت, نه‌وه قسه قسه‌ی فروشیاره (ده‌بی قسه‌ی 


نهو وه‌ربگیرق)» یانیش مامه ڵەه که هه‌لبوه‌شیِننه‌وه. 
بابهت: هیچ که‌سنک نابنت مامه‌آه به‌سه‌ر مامه‌له‌ی برای مسولمانیه‌وه بکات 


۳۹.۰ - «عَنْ عُقْبَةَ بن عَامِرٍ طفن قال: سَمعْتُ رَسُولَ الله ُ يَقُولُ: لا يحل لاه مر يُؤْمِنْ بالله وَالْيَوْم 
الآخر أَنْ بیع ع على بیع أخيه حتی تی یترگه»(. 

واته: له عوقبه‌ی کوری عامیره‌وه طن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: كوم له پیغه‌مبه‌ری خوا 3 بوو 
ده‌یفه رموو: حه‌لال نيه بو هیچ که‌ستک که بروای به خواو روژی دوایی ههبتت ت مامه‌له بکات به‌سه‌ر 
مامه‌له‌ی برای مسولمانی, تاوه‌کو ئهو وازی لی دههئنتت 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سه‌رپشکبوون و گره‌نتی 


٠۹‏ ۰ - «عن عَقْبَةٌ د بن عامر نه أن اي که قَالَ: عُهْدَهُ الرقیق لاه ةُ یام 


واته: له عوقبه‌ی كورى عامیرەوہ ذه گیردراوەتەوہ پنغه‌مبه‌ر وي فەرموویەتی: زه‌مانه‌تی به‌نده (واته: 
گره‌نتی نهبوونى بەندەی فرؤشراو) سی روّڑہ. 


وه و 


۲ - «عَنْ عَقْبَةَ بن عَامِرٍ 4ه قال: قال الب کک عْهْدَةُ الرّقيق ثلآثةٌ يام فَقَسْرَهُ دَهُ: إِنْ 
في الثلاث عَيْبًا رده بغیر یه وَإِنْ وَجَدَهُ بَعْدَ ثلاث لَمْ یر رده لا ببَيتة»". 


واته: له عوقبه‌ی كورى عامیره‌وه 5 ظلہ كتردراوهتهوه, وتويهتى: پیغه‌مبه‌ر 4 فه‌رموویه‌تی: زه‌مانه‌تی 
به‌نده سی روژه. 


جا قه‌تاده اوای لیکداوه‌ته‌وه: ثه‌گه‌ر کریار لهو سی روژانه عه‌یبیکی دیته‌وه ثه‌وه بوی و 
به‌بی به‌لگه, وه ثه‌گه‌ر عه‌یبی دوزیه‌وه دوای سی روژ ثه‌وه بوی ناگه‌رینیته تدوه ته‌نها به به‌لگه نه‌بیت 
(واته: ده‌بی به‌لگه‌ی هه‌بیت که عه‌یبه‌که هی لای فروّشیاره). 


ليخ ۳۵۸ 5 بەرگی ٩‏ سنن الدارمي بەکوردی ڑچ 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی موحه ففه لات (کوکراوه‌کان) 


۳ - «عن أبي هُرَيْرَةَ , قال: قال رَسُولُ الله ل: مَنِ اشتری اه مُصَرَاة أؤ لَفْحَة مُصَرَاة فَهُوَ 
بالخیّار لاه هیام فن رَدهَا رَد مَعَهَا ضَاعًا من طعَام لا سَمراع»(. 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه #ه گردراوه‌ته وه. وتویه‌تی: پنخه‌مبه‌ری خوا ود فه‌رموویه‌تی: ھەر كه سيك 
مه‌ریکی کری شیری له گوانی جنهیتلدرابوو تاوه‌کو به مه‌ریکی پر شیر دهربكهوتت. يان اژه یکی کری 
كه تازه زابوو و شيرى له كوانى جتهتلدرابوو. ثه‌وه س رؤثان سه‌رپشکه (ده‌توانی بیگه‌رننیته‌وه 
چونکه فیلی لتكراوه), جا ئەگەر كدرانديهوه ثه‌وه صاعيّك له خواردنی لەگەل دهكهريّنيّتهوه (له برى 
نهو شیره‌ی دوشیویه‌تی) به‌لام گه‌نم نەبێت 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له مامه‌له‌ی فيل تتداکراو 
۶ - «عَنْ آي هُرَيْرَةَ هه قال: نَهَى شول الله ولك عَنْ تع الْعَرَر»”. 


واته: له ثهبو هوره‌یره‌وه ذه كتردراوهتهوه, وتويهتى: پبغه‌مبه‌ری خوا 8 نه‌هی كردوه له مامهلهدى به 
فیل (مامه‌له‌ی فيل و خیانەت تیداکراو). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له مامه‌له كردن به به‌روبوم تاوهكو پێده‌گات 


po 


٥‏ - «عَنْ ابْنِ غُمَر رَضِي الله عَنْهُمَه قال: تھی رَسُولُ الله َه عَنْ بَيْعِ الما حَنّى يَبْدُوَ صَلاَحْهَاء 
نَهَى بان وَالْمُشْتَرِيَ»” 7 


مقر 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ی ندهى کردوه 
له مامه‌له كردن به به‌روبوم تاوه‌کو پنده‌گات نه‌هی له فرؤشيار و کریار کردوه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی به‌روبومی به ثافات 


۳ 


۲۳۲ ن از مه آن رَسُولَ الله کل قَالَ: من اب 


قاع مره قَأصَابَيْهُ جَائحَةء َلآ يَأَحُدَنَ مِنْهُ شَيْناه ب 
تَأَخُدْ مَال آخيك بعر E‏ حَقٌّ »8 





سح سنن الدارمي به‌کوردی ب بهرگی گی و که 


واته: له جابره وه نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا و فه‌رموویه‌تی: ھەر کەسیّک به‌روبومیکی 
كرى و افه‌تیک لنیدا و (هه‌مووی يان به‌شیکی له‌ناوچوو) نه‌وه هیچ له فروشیاره‌که وه‌رناگیریِته‌وه 
(چونکه افات لای کریاره‌که لتیداوه)» بؤچی مالى برای مسولمانت وه‌رده‌گری به‌بی هه‌ق؟ 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی مامه له كردن به كدنمى نه‌دورایه‌وه‌و به چلتوک به‌رامبه‌ر به كهنمى 
دورایه‌وه‌و بی چلتوک وہ مامه‌له کردن به روتاب به‌سه‌ر داره‌وه به‌رامبه‌ر به خورمای وشک 


ےس گے 


۷ - «عَن أبي سعيد ب قال: هی رَسُولُ الله يل عَن الْمُحَاقَلَة وَالْمُرَابنَةَ قَالَ عَبْد الله: الْمُحَاقَلَُ: 
بَيْعٌ الزْرْع بای وقالوا: كَذَلِكَ يَقُولُ ابْنْ الْمُسَيُبِه". 


واته: له ثه‌بو سهعيدهوه ذه گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا ی ندهى كردوه له مامهله كردن 
به كهنمى نه‌دورایه‌وه و به جلتوك بهرامبهر به گەنمی دورايهوه و بی چلْتوک و مامهلّه كردن به روتاب 
بەسەر دارەوہ به‌رامبه‌ر به خورماى وشک. 

عه‌بدوللا وتویه‌تی: الْمُحَاقَلَةَ (بريتيه له): فرؤشتنى دهغل (كه هیشتا نه‌دوراوه‌ته‌وه) به كهنمى دوراوہ 


وه وتویانه: ثیبنو موسه‌بیه‌بیش هه‌مان شتی ده‌وت. 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی عه‌رایا (واته: گورینه‌وه‌ی قه‌سپ به روتاب) 


۸ - «عن زَیْد بُن ثابت هه قال: رَخْصَ رَسُولُ الله يلك في بَيْعِ الْعَرَايَا مر والرطب. وَلَمْ يُرَخْضْ 
ف غار ذلك»". 


واته: له زه‌یدی كورى ثابيتهوه #ه كتردراوهتهوه, وتويهتى: پییغەمبەری خوا ي پوخسەت و ریگه‌ی 
داوه به عه‌رایا له خورماو له روتاب و ریگه‌ی نه‌داوه له شتی ترى جگه لهوه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له فروشتنی خواردن به‌رله‌وه‌ی وه‌ری بكرت 


۹ - «عن ابْنِ عُمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاء عن اي ول قال: مَنْ ابْتَاعَ طَعَامًا فلا يَبِعْهُ حَتّى یَفبضَه». 


2 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیغەمبەری 96 گیراوه‌ته‌وه که 
فه‌رموویه‌تی: ھەر که‌سیک خواردنیکی کری ثه‌وه با نه‌یفروشیته‌وه تاوه‌کو وه‌ریده‌گریّت (چونکه هه‌تا 
وه‌ری نه‌گریّت زه‌مانهت نيه و وه‌ک ثه‌وه وایه نەبیّت و ره‌نگه له‌ناو بچیّت پیش ئەوەی بگاته ده‌ستی). 


)۱( ۔ إسنادہ حسنء لکن الحدیث صحیح.- 
(۲) - صحیح. 
(۳) - صحیح. 


يت ۲۵۰ ر بەرگى یت سنن الدارمي بەکوردی 23 


بابەت: دهرباردى دوو مهرج له مامهلّهيهكدا 


۰ - «عَنْ عَمْرِو بن شُعَيْبِء عَنْ آبیه. عن جَّهِ , قال: تهی رَسُولُ الله ول عَنْ سَلَفِ وَبَيْع وَعَنْ 
قزطین في بیع وعَنْ رنح ما َم يُضْمَنْ»ه”. 


واته: له عهمرى كورى شوعديبهوه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوک و باپیریه‌وه ذَيُ گیراویه‌تیه‌وه. 
وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا وَل نه‌هی كردوه له قه‌رز و فرۆشتن به‌یه‌که‌وه (وەک بلیّت: ثهو شتەت 
به‌وه‌نده ين ده‌فروشم وه ده‌بی توش ئەوەندہ پارەم به قهرز بدەیتیی)ء هه‌روه‌ها نه‌هی كردوه له 
دانانی دوو مهرج له يەک مامهلهدا (وەک بلیّت: ئەو شته‌ت پێ ده‌فروشم به نه‌قد به ثه‌وه‌نده و به 
قست و قهرزيش به‌وه‌نده. يهكتكيشيان ديارى نەکریّت)ء هه‌روه‌ها نەھی كردوه له فرؤشتنى شتیک 
كه زه‌مانه‌تی نيه و هيّشتا خوّی وەرینەگرتووہ. 


بابه‌ت: دهرباردى نهو که‌سه‌ی بەندەيەک دہ فرؤشیّت لهكاتتكدا 
به‌نده که مال و سه‌روه‌تی هديه 


۱۔ «عَنْ سالم. عَنْ أبيه نه قال: قال ول الله يل مَنِ اشْترَى عَبْدَا وَلَمْ یَشتط مَالَهُ فَلَفَيْءَ له»". 
واته: له سالمه‌وه كتردراوهتهوه, ثهويش له باوكيهوه گیراویه‌تیه‌وه. وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوا 15 


فه‌رموویه‌تی: ھەر كدسيّك به‌نده‌یه‌کی كرى و مالهكدى به مەرج نەگرت (نەیوت دہبی مالەکەشی 
لدكهل بیّت)ء هوه هيج شتیکی بو نيه (له ماله‌که‌یدا). 


بابدت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له مونابهزه و مولامه‌سه 


۲۳ - ھَِن آي سَعِيدٍ الْخُدْرِيٌ هه قال: ته ول الله کل عَنْ بَْعَتَيْنِ وَعَنْ لبْسَتَيْنِ عَنْ بیع 
الْمُتَابَدَةِ وَالْمُلاَمَسَةَ قال عَبْد الله: الْمُتَابَدَهُ: يَرْمِي هَذَا إل ذَاكَء وَيَرْمِي ڏاک إلى ها قَالَ: گان هذا في 
الْجَاهلیّة»". 

واته: له ثه‌بو سه‌عیدی خودریه‌وه #ه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا و نه‌هی کردوه له 
دوو مامه‌له له يدك كاتداء وه نه‌هی کردوه له دوو جور جل پوشین (یه‌کیان: ثه‌وه‌یه جله‌که‌ی بخاته 
سەر شانیکی و شانیکی تریشی به‌دهره‌وه‌بیت. دووه‌میان: ثه‌و جوّره جل يؤشينهيه که له‌کاتی دانیشتن 
عه‌وره‌تی ده‌ربکه‌ویّت)» وه نه‌هی کردوه له مونابه‌ذه و مولامه‌سه (مولامه‌سه ثه‌وه‌یه: موشته‌ری له‌ناو 


بەرگی - یس ۱ 1 





سنن الدارمي بەکوردی ب 
تاریکی ده‌ستی دابنیت له‌سه‌ر جلیک و مامه‌له که ده‌که‌وته سەر ثهو جله و دهبووايه ھەر ئەو شته‌ی 
ببردايه, يان به از ده‌ستی لەسەر دابنقيت ء جا چاک ده‌رچووایه يان خراپ» وەک یانسیب وابوو). 


عه‌بدوللا وتویه‌تی: (مونابهذه) نه‌وه‌یه: کهسێک به‌ردیک يان شتیک دمكريّته ئەوتّھی و نه‌وتهیش بەرد 
ده‌گریّته ئەوہ (واته: بەردیان ده‌گرته شتانیک جا بەر چی بكدوتايه ثه‌وه دهبووه شته فرؤشراوهكه) 


هوه له سهردهمى نه‌زانیدا ههبوو. 
بابدت: دهرباردى مامهلدى به‌رد هاويشتن 


عبد الله: 


6 
On 


۳ - «عَنْ ل آي هْرَيْرَةَ طن ال نَهَى رَسُولُ الله وَل ٠‏ عَنْ بیع الْعَرَرِ وَعَنْ بَْع الْحَضَا 
إا رَمَى بحضّا وَجَبَ الْبَنِعٌ»”". 

واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا ئل ندهى كردوه له مامه‌له‌ی به 
غه‌ش و فیِل و. له مامه‌له‌ی به‌رد هاوێشتن 

عه‌بدوللا وتویه‌تی: کات (مامه‌له‌کاره‌که) بەردی ده‌هاویشت نه‌وه مامه‌له‌که جتگیر ده‌بوو (په‌شیمان 
بوونه‌وه نه‌پوو). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له فروشتنی تازهل به ناژهل 
۶ - «عَنْ سَمُرَة بْنِ جُنْدُبٍ هه قال: تی رَسُولُ الله كلك عن بیع الْحَيَوَانِ بِالْحََوَانِ نَسِيئَةٌ»”". 
واته: له سهموردى كورى جوندوبهوه که گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ی ندهى كردوه له 
فرؤشتنى ثاژه‌ل به ئاژەڵ به قهرز. 


تیبینی: ئهوه بهلكدى ئەو زانایانه‌یه كه ڕێگه نادەن بهو جوّره مامدلديه به‌لام کومه‌لیک له زانايانى تر 
رتكدى پن دهدهن و فه‌رمووده‌ی تريان لەبەر ده‌ست دايه. وهك له فهرموودهكانى داهاتوو. 


بابەت: ده‌رباره‌ی روخسدت و مۆڵەتدان به قه‌رز كردنى تازهل 


۵ - «عَنْ آي رافع لہ مَؤْلَ رَسُولِ الله و قال: اتف رَسُولُ الله يل بَكْرَاء فَجَاءَتْ ابل من 
بل الصّدَقَة, قال َو ناخ َأَمَرنِ آن فضي الرّجْل بَكْرَهُ فَقُلْتُ: لم أجذ في الابل إلا جَملاً خیاا رباعیه 


فَقَالَ رَسُولُ الله : أغطه یاه فَإِنّ خَيْرَ النّاس أَحْسَنْهُمْ قَضَاء قال عَبْد الله: هَذَا يَُوي قَوْل مَنْ يَقُولٌ: 
الْحَيَوَانُ ِالْحَيَوَانَ»7. 


(۲) ۔ إسناده ضعیف: لكن الحديث صحيح. 
)۳( - صحيح 
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واته: له ئەبو رافیعی به خزمه‌تکاری پیّغەمبەری خواوه َي كتردراودتهوه, وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا وَل 
وشتریِکی تازه پێگه‌یشتوی قه‌رز کرد. جا ههنديّك وشتر له وشترى صدددقه هاتن, ثه‌بو رافيع ده‌لیت: 
(پیغه‌مبه‌ری خوا م#) فەرمانی پن كردم كه وشتره قهرزهكدى بده‌مه‌وه. منيش وتم: هیچ وشتریکی تازه 
پییگەیشتوی وەک هی کابرام ددست نه‌که‌وت ته‌نها وشترى چاک و نایابی لنیه. پێغه‌مبه‌ری خواش يآ 
فەرمووی: بیده‌رق» جونكه جاكترينى خدلكى نه‌وه‌یه جاكترينيان بیّت له قه‌رز دانهوه. 


عهبدوللا وتویه‌تی: ئەو فه‌رمووده‌یه بۆچونى ثهو كدسانه بههيّز ده‌کات که دهليّن: (دروسته مامه‌له‌ی) 
ئاژەڵ به ثاژهل. 


بابەت: نه‌هی کرد له خوگه‌باندنه مامهلهكاران و بازرگانان!'' 


-٦‏ «عَنْ أي هُرَیْرَة ف قال: قَالَ رَسُولُ الله ل لآ تفا الْجَلَبَء مَنْ تَلَقَاهُ قاشتری مِنْهُ شَيْنَا فَهُوَ 
بالخیار إا دَخَلَ الشوق»". 

واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه ڭه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا يلد فەرموویەتی: خۆتان نهكهينه 
ئەو که‌سانه‌ی شتومه‌ک و خوراک بو ثاوايى و شار ده‌هینن, به نیه‌تی تهودى به نرخيّكى هەرزان و 
ناراست له‌ژیر ده‌ستیان ده‌ربینن و بليّن ثه‌وه نرخی شاره. ھەر که‌سیک خویانی گه‌یاندی و شتیکیان 
لی كرىء نه‌وه سه‌رپشکه (واته: بازرگانه‌که سه‌رپشکه و بوّی هه‌یه شته‌که‌ی خوّی لێ بسه‌نیته‌وه) کاتی 
هاته ناو شار و بینی نرخه‌که راست نه‌بووه. 


بابه‌ت: نابی مسولمان مامه‌له به‌سه‌ر مامه‌له‌ی براکه‌به‌وه بکات 


۷ - «عَن اَن عُمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاء قَالَ: قا سول الله كَل لا يَبِيعٌ بَعْضْكُمْ عَلَى بَيْعِ بَعْضِء ولا 
توا السلَعَ حَنّى یبط بها الأَسْوَاقَ ولا تَاجَشوا»". 

واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنخه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رموویه‌تی: 
هه ندنک له تيوه نابت مامه‌له به‌سه‌ر مامه‌له‌ی هه‌ندتکی تره‌وه بکات» وه خوّتان مه گه‌به‌ننه شتومه‌ک 
(له ده‌ره‌وه‌ی بازار تا له ژیّر ده‌ستی خاوه‌نه‌کانیان ده‌ریبینن به پولی كدم) تا ثه‌و کاته‌ی ده‌خرته ناو 
بازاپەوہ وه مه‌زادیش مه‌که‌ن (به‌وه‌ی که‌ستک له خوتان له‌ناو خه‌لک بوه‌ستیت و نرخی زور بلیّت و 
مه‌به‌ستی کرین نه‌بیت» به‌لکو مه‌به‌ستی نه‌وه بیّت تاوه‌کو ثهوانيتريش نرخیکی زور بلیٔن و نرخی 
شتومه‌که که كران بکه‌ن و به که‌ستکی ساغ بکه‌نه‌وه بهو نرخه گرانه). 


 )1(‏ له ده‌ره‌وه‌ی شار و ناوایی. تاوه‌کو به نرخیکی درویینه له ژیّر دةستیان ده‌ربهینن و به نرخى زیاتر بیده‌ن به 
خه‌لکی ثاوایی و شار. 

(۲) - صحیح. 

(r)‏ - صحیح. 
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بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له پارەی سەگ 


۸ - «عَن اي مسعود د قال: تى رَسُولُ الله کل عَنْ تمن الگلب. وَمَهْرٍ الْبَغِيُ وَحُلْوَانٍ الگاهن, 
قال عَبْد الله: حُلْوَانُ الْكَاهِنء مَا يُعْطَى عَلَى گهانّته»۲. 

واته: له نه‌بو مەسعودەوہ #ه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیغەمبەری خوا يد ندهى كردوه له ياردى 
سدك و پاره‌ی زيناكهر وہ ياردى فالچی. 


عه‌بدوللا وتويهتى: واته: ئەوەی پٹی دەدرێت لەسەر فالجيايهتى. 
بابدت: ده‌رباره‌ی نەھی كردن له مامهله‌ی مه‌شروب 


۹ - «عَنْ عَائْشَةَ رَضِي الله عَنْهَاء قَالَتْ: لَمًا نََلَتِ الآيَهُ في آخر سُورَةِ ابقر في الرّباه خر رَسُولُ الله 
يل َتَلتَمْنْ عَلَى النّاسء ثم حَرّمَ التّجَارَةَ في الْخَمْرِ»”". 

واته: له عائيشهوه (رضي الله عَنها) كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: كاتى نایه‌ته‌که دابه‌زی له کوّتایی سوره‌تی 
به‌قه‌ره‌دا دهرباردى ريباء پنغه‌مبه‌ری خوا ي دەرچوو و به‌سه‌ر خدلكيدا خويّنديهوه, دواتر بازرگانی و 
مامدلّهكردنى به مهشروبهوه حەرام كرد. 

۰ - «عَنْ عَائْشَةَ رغي الله عَْهَاء قَالَتْ: لَمّا نت الآيَاتُ من أَوَاخِرٍ سُورة ابقر خَرَجّ رَسُولُ الله 
يلي فَتَلآَهْن عَلَى الناس» ثم نَهَى عن التَّجَارَةِ في الْخَمْرِه9". 

واته: له عائيشهوه (رضي الله عَنْمَا) گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: کاتی چەند ثايهتهكدى کوّتایی سورەتی 
بدقهره دابه‌زی» پێغەمبەرى خوا ي دەرچوو به‌سه‌ر خدلكيدا خویندیه‌وه. دواتر نەھی كرد له‌وه‌ی 
بازرگانی و مامه‌له بكريّت به مه‌شروبه‌وه. 

۱ - «عَن عَبّد الرَحْمَن بن وَعْلَةَ قال: سَأَلْتُ ابْنَ عَبّاس رَضي اللهُ عَنْهُمَاء عَنْ جُلُودِ الْمَْتَة؟ فَقَالَ: 
قا رَسُولُ الله يل: دِبَاعَُا طَهُورُهَاء وَسَأَلْتهُ عن بیع الْخَمْرِ من أَهْلٍ الذَّمّةء فَقُلْتُ له: إِن لتا أَعْتَابً ون 
تخد منها هَذه الْحُمُورَ فتَبِيعُهَا من َُل الذّمّةہ قال ابْنُ عبّاس: أَهْدَى رَجْل من تقیف أو دَوْس لِرَسُولٍ 
الله يه رَاوِيَةَ من خر في حَجُّة الْوَدَاعِ فَقَالَ لَهُ الب ي: ما عَلِمْتَ يا أبَا فُلان, أنْ الله قَذ رما 
قَالَ: لآ والله. قَالَ: فَإِنَّ الله قَدْ حَرّمَهاه فلت إلى غلامه. فقال: اخرج بها إل الْحَزْوَرَةِ قبغهاء فَقَالَ رَسُولُ 
الله کل َو ما علشت يا ابا فُلآنء آن الذي حَرع شُربَهاء حرع بَيْعَهَاء قال: فَأمَر ِا فرع في الَتطحَاءء“. 


)٤(‏ ۔ إسناده ضعيف. لکن الحديث صحيح. 
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واته: له عه‌بدورره‌حمانی کوری وه‌عله‌وه گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: پرسیارم له ثیبنو عه‌بباس کرد (زضي 
الله عَْهْمَا) ده‌رباره‌ی پیّستی مرداره‌وه‌بوو؟ ئەویش وتی: پتغه‌مبه‌ری خوا َي فه‌رموویه‌تی: دیباغ كردن و 
خوشکردنی دہبیّته پاکبوونه‌وه‌ی» وه پرسیارم لیکرد ده‌رباره‌ی مه‌شروب بو ثه‌هلی زیممه (بو که‌سی 
هاوپه‌یمان) و پیم وت: تیمه تریی زورمان هه‌یه و نهو مه‌شروبه‌ی لی دروست ده‌که‌ین و ده‌یفروشینه 
نه‌هلی زیممه (که‌سانی هاوپه‌یمان)» ئیبنو عه‌بباس وتی: پیاویک له هوزی ثه‌قیف يان ده‌وس 
مەتارەیەک له مه‌شروبی کرد به دیاری بو پتغه‌مبه‌ر ي له حه‌جی مالثاواييداء (پیخه‌مبه‌ری خواش وَله) 
پیی فه‌رموو: ئەی فلان مه‌گه‌ر نه‌تزانیوه خوا مه‌شروبی حه‌رام کردوه؟ وتی: نا والله. پتغه‌مبه‌ری خوا وَل 
فه‌رمووی: (به‌دی) خوا حه‌رامی کردوه. جا پیاوه‌که اوری دایه‌وه بو لای خزمه‌تکاره‌که‌ی و وتی: ثه‌وه 
لەگەل خوّت ببه بو ده‌ره‌وه بۆ حه‌زوه‌ره و بیفروشه» پتغه‌مبه‌ری خواش و فه‌رمووی: مه‌گه‌ر نه‌تزانیوه 
ثه‌ی فلان ثه‌وه‌ی خواردنه‌وه‌که‌ی حه‌رام کردوه فروشتنه‌که‌شی حه‌رام کردوه؟ (ثیبنو عه‌بباس) دهلى: 
پیاوه كەش فه‌رمانی کرد به‌وه‌ی مه‌تاره مه‌شروبه که به‌تال بکریّت و برژیتریت به‌سه‌ر زه‌ویدا. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له فروشتنی ودلاء 


۳ - «عن ابن عُْمَرَ رَضي الله عَنْهُمَه قال: نَهَى ول الله لا عَنْ بَيْع الوَلآء وَعَنْ هبته» قال عَبْد 
الله: امد عَلَى هَذَا لآ يْبَاعٌ ولا یوهَبُ»(. 

واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ی ندهى کردوه 
له فروشتنی وه‌لائو کردنه دیاری (واته: فروشتنی هو سودانه‌ی بو که‌سی ثازادکاری کوّیله هه‌یه به‌سه‌ر 
کویله ازادکراوه‌که‌وه. وه‌ک ثه‌وه‌ی کاتی کویله‌که ده‌مریّت و خزم و که‌سی نيه ثه‌وه میراته که‌ی 
دەدربّت به ازادکاره‌که‌ی). 


ع4 ا مه 


عه‌بدوللا وتويهتى: كار به‌وه دهكرتّت: (ولاء) نه دهفرؤشرتت و نه دهكرتته ديارى. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی فروشتنی کویله‌ی جاوهروانكراو 


۳ - «عَنْ عَمرو بُن دیتار قال: سمغث جابر بْنَ عَبْدِ الله الأَنْصَارِيّ ڪه قال: غتق رَجُلّ ما عَبْدَا 
لَهُ عَنْ ذب قال: فَدَعَا به رَسُولُ الله كلك فَبَاعَهُء قال جَابرٌ: ما مات عَامَ اول قیل لِعبْدِ الله: تَقُولُ به؟ 
قال: وم ولون 

واته: له عه‌مری كورى دینارەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: كويّم له جابری كورى عهبدوللاى ثه‌نصاری 
بوو © وتی: پیاویک له تێّمه بەندەیەکی به چاوه‌روانکراوی ازاد كرد (وتی: ئەگەر من مردم تو ئازاد 
بیت)ء جا (پیّغەمبەری خوا تل بانگی کرد و فروشتی. 
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جابیر وتویه‌تی: له سالی یه که‌م وه‌فاتی کرد به عه‌بدوللا وترا: ئەوہ وه‌رده‌گری و فه‌توای پن ده‌ده‌ی؟ 
وتی: هه‌ندیک له زانایان وه‌ریان گرتووه و فه‌توایان پیداوه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی فروشتنی دایکی مندالان (واته: فروشتنی نه‌و افره‌ته کوبله‌ی 
خاوه‌نه که‌ی مندالی لی بووه) 


۲ - «عَنْ ابْنِ عَبّاس رَضِي الله هم عَنِ النْبِيّ ييه قَالَ: : إا وَلَدَتْ أَمَ 
عَنْ ۳ من أو بعد۵»(. 


ہو و سس 


واته: له ثیبنو عه‌بیاسه‌وه (رضي الله عنهما) گیردراوەتەوہ ئەویش له پیّغەمبەری زی پل گیراوه‌ته‌وه که 
فه‌رموویه‌تی: ثه گه‌ر جاریه‌ی پیاویک مندالی له پیاوه‌که بوو. ثه‌وه ثازاد ده‌بیّت. به چاوه‌روانکراوی 
دوای مردنی پیاوه‌که. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی صاع و موددی مه‌دینه 


۵ - «عن انس بُن مالك د. أَنَّ رَسُولَ الله ي قَالَ: للم برك لَهُمْ في مِكْيَالهِم, وَبَارِكُ لَهُمْ في 
و رو #۶ رین 


صاعهم وَمُدهِم يعني الْمَدِيئَة» 

واته: له ئەنەسی كورى مالیکه‌وه كه گیردراوه‌ته وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا 8 فەرموویەتی: خوايه 
بەرەکەت بخديته پیّوانەکەیانء ههرودها بەرەکەت بخديته صاعيان و مودديان (كه ناوى دوو جور له 
پيّوانەن)ء واته: صاع و موددى مه‌دینه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نههى كردن له فرؤشتنى خواردن ئەگەر وەک به‌ک نهبتت (له نه‌ندازه‌دا) 


۲٦‏ ۔ ع يلال ذه قال: گانَ عندي مد ر لش ا أطْيَبَ مِنْهُ صَاعًا بصَاعین» فَاشْتَرَيْتُ 
مثه و ی به التي کل فَقَالَ: من أَيْنَ لك هَذَا یا بلآل؟ قُلْتُ: اشر يَرَيْتُ صَاعا بصاعین» قال: رده ورد 
عَلَيْنَا ۳ 


واته: له بیلاله وه ضيه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: مودديّك له خورماى يتغهمبهرم 5 لهلابوو. جا لهو خورما 
جاكترم دوزیه‌وه (له بازار) صاعیّک به دوو صاع بوو جا ثهوم پن كرى و بردم بو لای يتغهمبهر ع 
(پیغه‌مبه‌ری خوا ول) فه‌رمووی: ئەوەت له‌کوق هيّناوه ئەی بيلال؟ وتم: کریومه, صاعیک به دوو صاع 
پیغه‌مبه‌ری خوا كلد فەرمووی: بیبه‌وه و خورماى ثیمه‌ش بگهړێنه‌وه (ئەوہ ريبايه). 


(۳) - صحيح. 
(۲) ۔ استاده صحیح. 


تہ ۴۵۹ جل بوركى ي سنن الدارمي بەکوردی 2چ 


ور ۶ و 8 گر مه و ری رەك ق جو تھے و و 87 
۷ - «عن سعید بن مسیب يُحَدّتُ أن آبا معید الْحُدْرِيٌء وَأَبَا هُرَيْرَةَ رَضي الله عَنْهُمَا حَدََاهُ آن 
رَسُولَ الله يله بَعَتَ أَخَا بَنِي عَدِيٌ الأنْصَارِيٌّ فَاسْتَعْمَلَهُ عَلَى خی فَقَدِمَ بتفر ن جنیب - قال ابْنْ مَسْلَمَةَ: 


ایس اس ساط 


يَعْنِي جَيّدًا - فَقَالَ لَه رَسُولُ الله : أكُل تمر خَيْبَرَ حَكَذَا؟, قال: لا, الله یا رَسُولَ الله نا لتشتري الضّاعَ 


ِالصَاعَيْنٍ من الْجَمْع, فَقَالَ رَسُولُ الله يك: لآ تَفْعَلُواء ولکن مِثلاً مل او بِيعُوا هَذَا واشتروا بِنَمَنه من 
هَذَاء وَكَذَّلِكَ المیزا»(. 

واته: له سه‌عیدی كورى موسەییبەوہ كتردراوهتهوه, وتويهتى: ثه‌بو سه‌عیدی خودرى و ئەبو هورديره 
(رضي الله عَنْهُمَا) بؤيان گیراوه‌ته‌وه. وتويانه: پیّغەمبەری خوا وله برای بەنی عه‌دی ثه‌نصاری نارد و كردى 
به کاربەدەست به‌سه‌ر خديبهرهوهء جا هاتهوه به خورماییکی جه‌نیبه‌وه - ثيبنو مه‌سله‌مه وتويهتى: 
جهنيب واته: خورماییکی ناياب ‏ پیغه‌مبه‌ری خواش كل نی فهرموو: ایا هه‌موو خورماى خه‌یبه‌ر ثاوا 
نايابه؟ وتى: ناوه‌لا ئەی يتّغهمبهرى خوا يِل تێمه يدك صاع (لەم نايابه) به دوو صاعى خراپ ده‌کرین, 
پیغه‌مبه‌ری خواش 95 فه‌رمووی: ئاوا نەكەن (ئەوہ ریبایه)» بەلکو ددبي به یەک ثهندازه بيكوّرنهوه و 
وه‌کو یه‌ک بن (بِوَ نمونه صاعیک به صاعیک). یانیش ئەوەی خوتان بفروشن و به پاره‌که‌ی لهو نایابه 
بکپن. كتشانيش بهو شيّوديهيه و هه‌مان حوکمی هديه (واته: ده‌بی شتی کیشراو وه‌ک شتی پټوراو 
ددبي ثه‌ندازه‌یان یەک بیت). 


بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له زیاده 


۸ ص «عَن عْمَرَ ُن الْخَطاب ڪه قال: سَمِعْتُ رَسُولَ الله ي يَقُولُ: الذَهَبُ بِالذَّهَبٍ هَاءَ وَهَاءَ 
وَالْفِضْةٌ باْفضة هَاءَ وَهَاءَ وَالثّمْرُ باْفر هَاءَ وَهَاءَ وال پار هاء وَمَاءَ وَالشُعیر بالشعیرِ هَاءَ وَهَاءَ 


ولا فَضْلَ بَيتَهُمَاه". 

واته: له عومه‌ری كورى خەتتابەوہ که گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گویم له پنغه‌مبه‌ری خوا كله بو 
ده‌یفه‌رموو: ددبى زیر به زێر دەست به‌ده‌ست بیّت» وه زیو به زیو دهست به دوست بيّتء وه 
خورما بەخورما دەست بهدهست بێّت» وه كهنم به گه‌نم دوست به‌ده‌ست بيّتء وه جو بەجؤ ددست 
بەدەست بيّتء بی هیچ زیادەیەک له نیّوانیانداء 

۹ - «عَنْ أي الأفعث الصّنْعَانَ لہ قال: قَامَ أَنَاسٌ في إِمَارَة مُعَاوِيَةَ يَبِيعُونَ آنِيَةَ الذهَب وَالْفِضّةَ 
ہی گہ 5 فرعم وه ره ہے 122 # دو ۶ فى چ اسه عه 3 کے سر 5ه 
إلى الْعطاءء فَقَامَ عْبَادَهُ بْنْ الصامت. فَقَال: ان رَسُولَ الله : نَهَى عَنْ بیع الاهب بالذهب. وَالفضة 
بالفضة. وال بال ور بِالتَمْر؛ وَالشُعیر بالشُعیر, والملح بالملح. الا مثلاً هفل سَوَاء بِسَوَايِ فَمَنْ راد 
أو ازْدَادَ فَقَدْ آزی»(". 


)03( - صحيح. 
۲( - استاده ضعيف. لکن الحدیث صحيح. 


)۳( - صحيح. 





ل سس لا سنن الدارمي به‌کوردی لچ بعوگی كن ۲۵۷ _ 


واته: له ئەبو ئەشعەثى صه‌نعانیه‌وه ظلہ گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: خەلکانیک له سهردهمى موعاويه 
هه‌لسان قاب و قاجاغى زێر و زيويان دهفرؤشت تا نه‌و کاته‌ی زیر و زيوى زه‌کاتیان بو دیّت (واته: 
مامەلەکەیان دەست به‌ده‌ست نهبووء بهلكو شتتكيان دهفرؤشت که ھیّشتا نههاتبوو). جا عوباده‌ی 
كورى صاميت هه‌لسایه‌وه و وتى: پێغهمبه‌ری خوا يه نه‌هی كردوه له فرؤشتنى زټّړ به زیر و زیو به 
زیو و گه‌نم به گەنم و خورما به‌خورماو جۆ بەجوّ و خوق به خوق, ته‌نها هاوشتودى یەک و یەک 
نه‌ندازه نەبیّتء وه ھەر كهسيّكيش زياد بدات يان زياد وەرگریّت ئەوہ ريباى كردوه. 


بابه‌ت: ريبا ته‌نها له قه‌رزدا هەیه (ده‌رباره‌ی پاره‌و يول) 


اف ا عو وس IS‏ فرر گر رم قا وه ل 3 مسو 4 1 ابر 
۳۰ - «عَنْ این عبّاس رَضي الله عَنْهُمَاه قال: أَخبَرَنِ أُسَامَةُ بِنْ ید ك. أن رَسُولَ الله لا قَالَ: إا 


الرّبَا في الذَّيْنء قَالَ عَبْد الله: مَعْنَاهُ دهم بدرهَمَین»(. 

واته: له ثيبنو عه‌بباسه‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثوسامەی كورى زەید ذه ههوالى 
پێداوم كه پیغه‌مبه‌ری خوا ی فهرموويهتى: ريبا تەنھا له قه‌رزدا هديه (دەربارەی پارەوپول)ء عهبدوثلا 
وتويهتى: واته: درهه‌میک به دوو درهدم (به قه‌رز بدەیت). 


تیبینی: ريبا له هه‌موو خواردنیکدا هديه ثه‌گه‌ر زیاده‌ی بیته سدر, به‌لام ئەوہ تایبه‌ته به ياردويول. 


بابه‌ت: روخسهت و موّله‌تدان له وه‌رگرتنی زیو له‌بری زیر 


۱ - «عَنْ ان عْمَرَ رضي اللهُ عَنْهُمَاء قال: كُنْتُ آبیخ الإبل بالتقيع, قأبیغ بالدتانیر وَاحذ الدراهم 
وَأَبِيعٌ بِالدّرَاهِم وَآخُْذُ الدَنَانیر - وزیا قال: َفبض - فَأَتَيْتُ سول الله يك فَقُلْتٌ: يَا رَسُولَ الله. رُوَيْدَكَ 
أسألك: ری یی الإبل بابَقیع. ابي بِالڈُنّازیرِ وَآحُذُ الذَرَاحِمَ, وَأبيع بالدراهم وخ الدّنَانينَ قَالَ: لآ بش 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته وه. وتویه‌تی: من وشترم له به‌قیع ده‌فرقشت. جا 
به دینارم ده‌فرقشت (که له زیر دروست کرابوو) و درهه‌مم له‌بری وه‌رده‌گرت (که له زیو دروستکرابوو) 
وه (جاری وا هه‌بوو) به درههم ده‌مفروشت و دینارم له‌بری وه‌رده‌گرت» جا چووم بو لای پیغه‌مبه‌ری 
خوا 5 و وتم: ئەی پنغه‌مبه‌ری خوا و توزیک موّلەت بده پرسیارت لی ده‌کهم: من وشتر له به‌قیع 
ده‌فروشم. جا به دینار ده‌فروشم و درههم وه‌رده‌گرم. وه به درههم ده‌یفروشم و دینار وه‌رده‌گرم (ثایا 
دروسته)؟ پیغه‌مبه‌ری خوا يد فه‌رمووی: هیچ کیشه‌ی تیا نيه ئەگەر به نرخی روژه کهت وه‌ریبگریت 
ماده‌م لێک جیا نه‌بوونه‌ته‌وه و شتیکتان له نیوان نه‌ماوه (واته: بهو دوو مه‌رجه دروسته). 


و ٣۵۸‏ جه بوركى گ ب سنن الدارمي بەکوردی و ب 


بابدت: ده‌رباره‌ی ره‌هن 


٣‏ - «عَنْ ان عَبّاس رضي الله عَنْهُمَاء قال: توق رَسُولُ الله يك وَإِنَّ درعه لَمَرْمُوتَةٌ عند رَجْلِ من 
اود لین مَاً ین یره 

واته: له ثیبنو عه‌بیاسه‌وه (رضي الله عنهما) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا کل وه‌فاتی کرد 
له کاتیکد! زرتپوشه که‌ی په‌هن و بارمته بوو له‌لای پیاوِک له جوله که کان له جیاتی سی صاع له جو (که 
پیغه‌مبه‌ری خوا َه به قه‌رز لتِى كرى بوو و زرتپوشه که‌ی به بارمته له‌لا دانابوو). 


بابەت: ده‌رباره‌ی سەلەم 
۳ ۔ «عَنْ ابن عبّاس رَضضي اللهُ عَنْهُمَاء قال: دم سول الله م9 الْمَدِينَةً وَهُمْ يُسْلِفُونَ في الما في 


سين ثلآثء فَقَالَ رَسُولُ الله يك: أَسْلِقُوا في التمَارِء في کل مَعْلُوم وَوَزْنِ مَعْلُوم, وَقَدْ گان سُفْيَانُ ده 
زمائا: إلى أَجَلٍ معلوم. ثم شَكْكَهُ عَبْدُ الله بْنُ كثير»". 

واته: له ثيبنو عهبباسهوه (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پتغەمبەری خوا 5 هات بو 
مددينه له کاتټکدا سەلەمیان دهكرد له به‌روبومدا له دوو سال و سی سال٠‏ جا پێغەمبەرى خوا كل فەرمووی: 
سەلەم بکەن له به‌روبومدا به يتوانهدى زانراو و روون و به کیشانی زانراو و روون. جا سوفيان ماوەیەکی 
زور باسى دهكرد (كه پتغه‌مبه‌ری خوا ی ئەوەشی فه‌رمووه): تاوه‌کو ماوديهكى زانراو و روون و دیاریکراو؛ 
دواتر عهبدوللاى كورى که‌ثیر خستيه كومانهوه (وتى: وانازانم ئهو رستهيدى تیابیت). 


بابدت: دهرباردى جوان دانه‌وه‌ی قه‌رز 
۶ ۔ «عَنْ محارب. قَالَ: سَمِعْتُ جابرا نه أَنَّ رَسُولَ الله : وَزَنَ له دراهم. فَأَرْجَحَهَاء”. 


واته: له موحاریبەوہ گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: گویّم له جابر بوو 4ه ده‌یوت: پیّغەمبەری خوا و 
درهه‌می بو حيساب کرد (واته: فهرمانى به بيلال كرد درهه‌می بو حيساب بكات بو كرينى وشتریک له 
جابر) و درهه‌مه‌کانی زياد حيساب کرد (دواتريش وشتره‌که‌ی به ديارى ين بهخشىء مه‌به‌ستی ئەوہبوو 
له ڕێگه‌ی كرينى وشترهكه یارمەتی بدات). 





۵ سنن الدارمي بەکوردی ت5 بەرگی گے ۹ يم 


بابه‌ت: زياد و قورستر کیشان و يتوان 


۵ - «عن سُوَيْدٍ ُن قَنِسء قال: جََبتْ اتا وَمَخْرّمَةُ الْعَبْدِيْ رَضي الله عَنْهْمَاء با من لَخرین إلى مَك 
فاتانا رَسُولُ الله يد شي فَسَاوَمَنَا بتراویل او اشترى مثا سراویل, وم ورن يَزِنُ غ الاجر قال لِلْوَزَان: 
زن وأَرْحِحْء قلَما ذَهَبَ ُنشي قالوا: هَذَا زشول الله يك»". 


اه وا 


واته: له سوه‌یدی كورى قه‌یسه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: من و مه‌خره‌مه‌ی عه‌بدی (رضي الله عَنْهُمَا) 
جل و به‌رگمان له بهحردين هيّنا بو مه‌ککه و پنغه‌مبه‌ری خواش 5 هات بو لامان به پیان بووء 
شه‌روالْیک (جلیکی به‌شی خواره‌وه‌ی جه‌سته‌ی) لی کرین, له‌ولاش کیشه‌ر ههبوو که پاره و شتومه‌کی 
ده‌کیشا (بۆ خه‌لک به كرق). جا پتغه‌مبه‌ری خوا و به کنشه‌ره‌که‌ی فه‌رموو: بکیشه‌و زياد دابنی, جا 
کاتن رؤيشت وتیان: ه‌وه پنغه‌مبه‌ری خوایه 8 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی تاخیرکردنی قه‌رز له‌لابه‌ن که‌سی ده‌وله‌مه‌ند سته‌مه 


7 - «عن أبي هُرَيْرَةَ ظلہہ قال: قال زشول الله ي: مَطْلُ ال نی طلم ورد [ بع أَحَدُكُمْ عَلَى مَلِيءِ 


ا( 
ا 0( 


3 


واته: له ثهبو هوره‌یره‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا ي فه‌رموویه‌تی: تاخیرکردنی 
قه‌رز له‌لایه‌ن که‌سی ده‌وله‌مه‌نده‌وه ستهمه. وه ثه‌گه‌ر تهحويل و رهوانه كران بو لای ده‌وله‌مه‌ندتک 
(تاوه‌کو قه‌رزه‌که له بری قه‌رزاره‌که بداته‌وه و قه‌رزاره‌که فه‌رمانی به‌وه کرد) ثهوه برون بو لای 
(قه‌رزه که‌تان لهو وه‌رگرنه‌وه. چونکه ته‌حویل دروسته). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی چاوه‌رٍق كردن و موّله‌تدانی زیاتری که‌سی هه‌ژار (بۆ دانه‌وه‌ی قه‌رز) 
۷ الله سس عن اه شور اہر ۳ و گان له عَلیّه في 


الْمَسْحِدِء قارتفعت أَصْوَاتُهُمًا حَ حتی سمعها النْبيّ 8 وه ف بیته. فَحَرَج ایهم فتادی: با كَعبٌء قال: 
لبیک یا رمول الله فَقَالَ: ضَعْ من دینک - فَأَومَاً رنه - أي الط قَالَ: قَذْ فَعَلْتُء قال: قُمْ قاقضه»۳. 


واته: له عه‌بدوللای كورى که‌عبه‌وه كتردراوهتهوه. ثه‌ویش له باوكيهوه که گیردراوه‌ته‌وه: (دواى 
چاوه‌روان کردنیکی زور و مؤلهتدانيكى زؤر) ده‌یویست قه‌رز له ثيبنو ثه‌بی حهدرهد 4 ودربكرتّتهوه 





ےج ۴۹۰ الس > ۴ و سنن الدارمي بەکوردی چ 


له مزگه‌وت كه قهرزى ثه‌وی له‌سه‌ر بو جا دهنكيان بهرزبويهوه (به هوّى دەمەقاڵێ) تاوه‌کو پێغەمبەر 
يد گوتی لی بوو له‌کاتیکدا له مالهكهيدا بو جا پیّغەمبەری خوا يي هاته ده‌ره‌وه بو لايان و بانگی 
كرد فهرمووى: ئەی که‌عب. که‌عبیش وتى: له خزمهتم ئەی پێغەمبەرى خواء (پێغەمبەرى خوا يَلد) 
فهرمووى: وازبيّنه له قه‌رزه که‌ت - جا ثامازمى بۆ كرد واته: نيودى واز لی بتّنه. ده‌لی: منيش وامکرد. 
(پنخه‌مبه‌ری خواش ع2) (به ثه‌بو حه‌دره‌دی) فه‌رموو: هه لسه (ئەو نيودى ماوەتەوہ) بیدەرەوہ۔ 


بابدت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی کاتی زیاتر و مۆڵەتى زیاتر ده‌دات به قه‌رزاری هه‌ژار 


و 


۸- معَنْ أبي لیس ند قَالَ: سمعث رَسُولَ الله يه يَقُولُ: مَنْ آنظر مُعْسِرًا آؤ وضع عَنْهُ أظَلَهُ اللهُ في 
ظلّه يَوْمَ لآظلٌ ال قَال: فمزق صحیفته فَقَال: اذْهَبْ فَهِيَ لَك - لعَریمه - وَذَكَرَ أَنَهُ كَانَ مسر( 


واته: له نه‌بو یه‌سه‌ره‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: گویّم له پیّغەمبەری خوا کل بوو ده‌یفه‌رموو: ھەر 
که‌سیک مولّه‌تی زیاتری قه‌رزاری نه‌بووی بدات. يان له (به‌شیک يان له گشتی) خۆش بیّت ته‌وه خوا 
(له روژی دواییدا) ده‌یخاته ژر سیبه‌ری خوّی كه هیچ سئبه‌ریک نيه جگه له سیبه‌ری ثه‌و جا (ثه‌بو 
یه‌سه‌ر) يهراوهكدى دراند و (به قه‌رزاره‌که‌ی خوّی وت): برو هوه بو تو (له قەرزەکەم خۆش بووم)» جا 
باسی کرد که نهو هه‌ژار و نه‌بووی بوو. 


۹ - «عن اي فاده ڪه قال: سَمغث رَسُولَ الله يك يَقُولُ: مَنْ تفس عَنْ غریه. أو مَحَا عَنْهُ كَانَ 
في ظل الْعَرْشِ د نوم یوم الْقَيَامَةَ»”. 

واته: له ثه‌بو قه‌تاده‌وه طن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گویّم له پیغه‌مبه‌ری خوا 3 بوو ده‌یفه‌رموو: ھەر 
که‌ستک ماوه بدات به قه‌رزاره‌که‌ی يان قه‌رزه‌که‌ی له‌سه‌ر بسرئته‌وه (جا به‌شیکی بیّت يان گشتی). 
نه‌وه له ژټر سیبه‌ری عه‌رش دایه له روژی دواییدا. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی موفلیس کاتی (خاوه‌نی قه‌رزه که) شته قه‌رزکراوه‌که‌ی خؤى له‌لای که‌سی 
موفلیس ده‌بیتیت 


۳۹۰ تنيع نو یں سر إن عفان نه سمع آبا هُرَيْرَةَ ظك, يَقُولُ: قال رَسُولُ 
ef oz‏ وہ ۔ 


الله و مَنْ ادرک ث مَالَهُ بعَيْنِه عِنْدَ إِنْسَانِ هذ فلس »أو عند رَجْلِ قذ فلس فَهُوَ احق به ن غرم 
مَنْ فهو احق به من غیرہ 


واته: ثه‌بوبه‌کری كورى عهبدوررهحمانى كورى حاریثی كورى هيشام گویی له ئەبو هوره‌یره بوو 
ذأ دەیوت: پیغه‌مبه‌ری خوا كلد فه‌رموویه‌تی: ھەر که‌سیک گەیشت به خودى ماله‌که‌ی خوی لەلای 
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کەسیّک که ئیفلاسی هيّناوه و (قهرزهكدى ين نادرتّتهوه). ثه‌وه خاوهنى شته قه‌رزکراوه که شايستهتر و 
ثه‌هه‌ق تره به ماله‌که‌ی له کەسیّکی تر (که‌واته: دهتواني ماله‌که‌ی خوّی بباتهوه). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خه‌ته‌ری قه‌رز 
14 ور ور يبظ 2د 7-2 و #5 2 و و واچ رم ری دمو« 

۱ - «عن آبي هِرَيْرَةَ ذه قال: قال رَسُول الله كق: تفس المُؤمنِ مُعَلْقَهَ ما كَانَ عَليه دَیْنْ». 
واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه ون گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 فه‌رموویه‌تی: نه‌فسی که‌سی 
بروادار راگیراوه (له چونه به‌هه‌شت و لێخۆشبوون و قبول کردن) ماده‌م قه‌رزیکی له‌سه‌ر بیت. 

عَنْ وتان فك مَدْ1 و که أن رسو يي قال: مَنْ قارة 4 و 
۲ - «عن تويان نه موی رسول الله لے أن رسول الله يد قال: من فارق الروح الحسد وهو بريء 
من ثلآثء دَخَلَ الْجَنة: من الک وَالْعُلُولِء وَالدَيْنِ»". 
واته: له ثه‌وبانی ذه خزمه‌تکاری پیغه‌مبه‌ری خواوه َد گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا تا 
فه‌رموویه‌تی: ھەر كدسيّك روحی جیابیّته‌وه له جه‌سته‌ی له کاتیکدا به‌ری بټت له سن شت (سی شتی 


له‌سه‌ر نه‌بیّت) ثه‌وه ده‌چیته به‌هه‌شت: (به‌ری بیّت) له خو به‌زلزانی و دزی و قه‌رز. 


بابەت: ده‌رباره‌ی نوتّژ كردن له‌سه‌ر ثه‌و که‌سه‌ی مردوه و قه‌رزیکی له‌سه‌ره 


سر سی سے 


۳ - «عَنْ عَبْدٍ الله بْنِ أبي قَتَادَةَ كد عَنْ أبيه. ان رشول الله يلل أي برجل لِيْصَْيَ عَلَيْهِ فقال: 
صَلُوا علی صَاحِبِكُمْ فَإنّ عَلَيْهِ ده قال أَبُو قَتَادَة: هُوَ عَلَیْ یا رَسُول الله, قَالَ: بالْوََاء؟ قَالَ: وق قَالَ: 
فَصَلَى عَلَيْه ازيل 

واته: له عهبدوللاى كورى ثه‌بو قەتادەوہ #ه گیردراوه‌ته وه. ئەویش له باوكيهوه كتراويهتيهوه, وتویه‌تی: 
پیاوێکی مردوو هێنرا بو لای يتغهمبهرى خوا ولد تاوه‌کو نوتّڑی له‌سه‌ر بکات (يتغهمبهرى خواش #) 
فه‌رمووی: نويّز له‌سه‌ر هاوريكهتان بکەن ئەو قه‌رزی له‌سه‌ره (من نوبّڑی لەسەر ناكدم). ئەبو قهتاده 
وتى: قهرزهكدى له‌سه‌ر من ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا ي (واته: من بّی د٥دہمەوہ)ء‏ (پتخه‌مبه‌ری خوا ‡) 
فه‌رمووی: وه‌عد بیّت ده‌یده‌یته‌وه؟ قه‌تاده وتی: وه‌عد بیّت ده‌یده‌مه‌وه. ده‌لی: جا پیغه‌مبه‌ری خوا 3 


نویژی له‌سه‌ر کرد. 
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بابەت: ده‌رباره‌ی روخسهت و موله‌تدان بۆ نوێژ له‌سه‌ر كردن 


6 - «عَنْ أي هُرَيْرَةَ لہ قال: قال رَسُولُ الله : وَالْذِي تفسي بیّده. مَا عَلَى الأَرْضٍ مُؤْمِنٌ إلا ون 
وق الئاس به. قَمَنْ ترک دَيْنه أو ضیاعه فلع له انا مولاه وَمَنْ ترک مَالاً َلِعَصَبَتِهِ مَنْ گانَ, قَالَ عَبْد 
الله: ضیَاعا: يَعنِي: عیَال وَقَالَ: لدع لَه يَعنِي: ادعونی له أَقْضِ ۴ئ 


واته: له هبو هوره‌یره‌وه #5 گیردراوه‌ته وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا و فه‌رموویه‌تی: سویّند به‌وه‌ی 
گیانی منی به‌ده‌سته. هیچ برواداریک نيه له‌سه‌ر زه‌وی حه‌تمه‌ن من له هه‌موو كەس نزیکتر و ثه‌ولاترم 
پنی. جا ھەر کەسیّک قه‌رزیکی له‌دوای خوّی جنهیشتبیت و (نه‌یدابیته‌وه) يان مال و مندالی له‌دوای 
خوّی جهیشتبیت و (که‌س نهبيّت مه‌سره‌فیان بکات)» جا منی بو بانگ بکه‌ن (بۆ دانه‌وه‌ی قه‌رزه‌که‌ی و 
مه‌سره‌فی منداله‌کانی) ثه‌وه من سه‌رپه‌رشتیاریانم (هه‌موویان بۆ جیّبه‌جی ده‌کهع)» وه ھەر که‌ستک 
مال و سامانیک له‌دوای خوّی جیَبهلیْت ثه‌وه بۆ عه‌صه‌به‌کانی خوّیه‌تی که هديهتى. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌وه‌ی که که‌سی قه‌رزار یارمه‌تیدراوه (لهلایه‌ن خواوه) 


۵ - «عَنْ جَعفَر بن مُحَمَّده عَنْ آبیه» عَنْ عَبْدِ الله بن جَعْمَرِ ب قال: ال رَسُولُ الله : إن اللة 
َع الائن حَتّى يُقْطَى ديه مَا لَمْ يَكُنْ فیما يَكْرَهُ الله قال: وَكانَ عَبْدُ الله بْنُ جَعْفَر يَقُولُ لخازنه: 


3 


اذْهَبْ فَحْذ لي بدین فان أَكْرَهُ آن آپیت ليله إلا الله مَعيء بَعْدَمَا سَمِعْتُ من زشول الله لي»". 


واته: له جه‌عفه‌ری كورى موحه‌ممه‌ده‌وه كتردراودتهوه. ئەویش له باوكيهوه له عهبدوللاى كورى 
جەعفەرەوہ جه گیراویه تیه وه. وتويهتى: پیّغەمبەری خوا كله فەرموویەتی: بیگومان خوا لەگەل که‌سی 
قه‌رزاره تاوه‌کو قه‌رزه‌که‌ی ده‌دریته‌وه مادهم قه‌رزه‌که‌ی بو شتیک نه‌بیت که خوا پیی ناخوش بیّت» 
ده‌لن: جا عه‌بدوللای كورى جه‌عفه‌ر به سه‌رپه‌رشتیاری مال و سامانه‌که‌ی خوی ده‌وت: بر قه‌رزیکم 
بو بێّنه (واته: پارەم بو قه‌رز بکه) من پیّم ناخوشه هیچ شدويّى به ته‌نها بمینمه‌وه حه‌تمه‌ن ده‌بیت 
خوام له گه‌ل بت دوای ثه‌وه‌ی گوێم له پنغه‌مبه‌ری خوا ‏ بووه (واته: به هوّی قه‌رزه که حەز ده‌کهم 
هدميشه خوام له‌گهل بیّت). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌وه‌ی ده‌بی شتی خواستراو بگه رینرنته‌وه 
7 - «عَنْ سَمُرَةَ ن جُنْدُبٍ لہ قال: قال رَسُولُ الله : عَلَى اد مَا أَخَدّتْ حٌى نویه ۳. 


)۲( ۔ اسناده حسن» لكن الحديث صحيح. 


(۳) ۔ ضعيف. 
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واته: له سهموردى كورى جوندوبه‌وه ڭه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا 5 فهرموويهتى: 
ده‌ستی مروف له‌سه‌ری واجبه ئەو شتدى وەریگرتووہ بيداتهوه. 


بابدت: دهرباردى دانه‌وه‌ی سيارده و دووركهوتنهوه له خیانەت و ناياكى 


۷ - «عَنْ آي هْرَيْرَةَ , عن الی له قال: أذ اللَمَانَةً إلى مَن الْتَمَنَكَ ولا تَخْنْ مَنْ خَائك»". 
واته: له ئەبو ھورەیرەوہ وليه گیردراوه‌ته‌وه, ثه‌ویش له يتغهمبهرى 3 گیراوه‌ته‌وه كه فه‌رموویه‌تی: 
سيارده بده‌ره‌وه بو ئهو که‌سه‌ی لای داناوی و به ئەمینی زانيوى. وه خيانهتيش لهو كەسە مه‌که که 
خیانه‌تی لی کردووی (با ههر نهو خراپه‌کار بیّت نه‌ک توش). 


بابه‌ت: ھەر که‌سنک شتتک بشکنننت ئەوہ هاوشنوه‌ی نهو شته‌ی له‌سه‌ر واجبه 


۸ - «عن آنس ڪه قال: أَهْدى بَعْضُ آژواج انب يك له قَضعَهّ فیها تید وَهُوَ في بَيْتِ بَعْضٍِ 
آواجه» قضرّبت الْقَصْعَة قانگسرث. فَجَعَلَ لبنت يَأَحُدُ اليد فَيَرْدُهُ في الصَحْفَة. وَهُوَ يَقُولُ: كُلُوا غَارَتْ 
کم ثم انقظر حَنَّى جَاءَتْ قَصْعَةٌ صحيحَة. فَأَحَدَھَا فأَعْطَاهَا صَاحِبَةٌ الْقَصْعَةَ الْمَكْمُورَةِ «» قَالَ عَبْد الله: 
تَقُو ل ِهَدَاء''. 

واته: له ئەنەسەوہ نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: یه‌کیک له خیزانه‌کانی پێغەمبەر يليه له گه‌نیک و (قاپیکی 
گەورەی) كرد به ديارى بو (يتغهمبهرى خوا ) كه تەشریبی تيابوو, له کاتیکدا (يتتغهمبهرى خوا یا له 
مالى یه‌کیک له خيّزانهكانى بوو, جا نهو خیزانەی بتّغهمبهرى خوا َي ل‌لای بوو له لدكهنهكهيدا و لەگەنەکە 
شكاء يتتغهمبهرى خواش ي خەریک بوو تهشريبهكدى هه‌لده‌گرته‌وه و ده‌یخسته‌وه ناو له‌گه‌نه‌که و (به 
خدلكهكهدى لای خوّی) ده‌فه‌رموو: بخوّن ئەوہ دايكتان غيردى كرد (واته: دايكى برواداران)» دواتر چاوه‌ریی 
كرد تاوه‌کو له گه‌نیکی ساغ هینرا و پنغه‌مبه‌ری خواش ی وەریگرت و دای به خاوه‌نی له‌گه‌نه شكاودكه. 


عه‌بدوللا وتویه‌تی: فه‌توا به‌وه ده‌ده‌ین (واته: ده‌بی شتی فه‌وتینراو بو خاوه‌نه‌که‌ی قه‌ره‌بوو بکرئته‌وه). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی شتی دوزراوه 


۹ - «عَنْ عمرو وعاصم ابْنَيْ سُفْيَانَ بْنِ عَبْدِ الله بْنِ رَبِيعَةَ اف أَنَّ سّفْيَانَ بْنَ عَبْدِ الله وَجَدَ 
عَیَقہ قاق بها عُمَرَ بْنَ انقطاب ڪه فقال: عَرْفْهَا سَنَه قن غرفث قذاکہ الا هي لک فَلَمْ خرف 
لَقِيَهُ بها في الام الْمُفْلٍ في الْمَوْسم فَذَكَرَهَا لَه فَقَالَ عُمَر: هي لک فَِنّ رَسُولَ الله ئل أمَرَنَا بدّلکہ 
قال: لآ حَاجَةَ لي بها فَقَبَضََا عم فَجَعَلَهًا في بَيْتِ الْمَالِه”. 

(1) تساه شش لکن الجدية مع 0.5 

(۲) - صحيح. 

(۳) ۔ اسناده حسن. 
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واته: له عه‌مرٍ و عاصمه‌وه كه دوو كورى سوفيانى كورى عەبدوللای كورى ره‌بیعه‌ی ثەقەفی گیردراوه‌تهوه. 
وتويانه: سوفيانى كورى عه‌بدولللا جانتایتکی جل و به‌رگی دوّزيهوه و بردى بو لای عومه‌ری كورى خەتتاب 
نه عومەریش وتى: سالّیّک بانگه‌وازی بو بکه, جا ئەگەر زانرا ھی کییه‌و (خاوه‌نه‌که‌ی پەیابوو) ئەوہ 
تەواو تدكهرنا ئەوہ بو تویه (دہبیّته هی خۆّت)» جا نەزانرا و (خاوهنهكدى يديا نەبوو) و سوفيان بو سالى 
داهاتوو به جانتاكهوه گەیشت به عومدر له كاتى حدجدا و بو عومه‌ری باس كرد كه خاوه‌نه‌که‌ی نەزانراء 
عومهريش وتى: بۆ تویه. جونكه پیغه‌مبه‌ری خوا يه فەرمانی بهوه بن کردووین. سوفيان وتى: هیچ 
يتويستيتكم پیی نیه, جا عومه‌ر وه‌ری كرت و له مالى كشتى مسولمانان داينا. 


بابەت: دهرباردى نەھی كردن له هه‌لگرتنه‌وه‌ی شتی ونبوى حاجيان 


۰ - «حَدَّتَنَا بو هُرَيْرَةَ ڪه أنه عَامَ فُتِحث مَكَةُ قَامَ رَسُولُ الله يل فَقَالَ: إن الله حَبَسَ عَنْ مَكَْةَ 
الفيل وَسَلْطَ عم تشول الله يل وَالمُؤْمِينَ أل ها لَمْ تجل لاحد قبلي ولا تحل لأَحَدٍ بَعْدِيء ألآ 
وا ساعتي هَذِهِ حَرَامٌ لآ يُخْتلَى لاه ولا يُعْضَدُ شَجَرُهَا وَلآ تلتَقَطْ سَاقِطَتُهَا لا لِمُنْشدِ»”. 
واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه ينه گیردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: لهو ساله‌ی مه‌ککه تازادکرا پیغه‌مبه‌ری خوا ۶ 
هه‌لسایه‌وه و فه‌رمووی: بیگومان خوا ریّگری له فيل کرد بو مه‌ککه (بِوَ روخاندنی)» وه پیغه‌مبه‌ری 
خوا و و بروادارانی به‌سه‌ر زال كردن (واته: به‌سه‌ر ثه‌هلی مه‌ککه) ئاگاداربن ثه‌وه بو هیچ که‌سیکی 
پیشی من حه‌لال نه‌بووه. وه بو هیچ که‌ستکی دوای من حه‌لال نیه. ثاگاداربن لهو کاته‌وه حه‌رامه نه 
پاوانی ده‌بریّت وء نه داره‌کانی ده‌برتن و نه شته که‌وتوو و ونبوه‌کانیشی هه‌نده گیرتنه‌وه ته‌نها بو 
که‌سیک نه‌بیّت که به‌رده‌وام بانگه‌وازی بے بکات و (به هیچ شیوه‌یه‌ک نە‌بیّت به هی خۆى). 

بابه‌ت: ده‌رباره‌ی شتی ونبوو 
۱ - «عن الجَازود نه قَالَ: قا رشول الله ع: شَالَةُ الْمُسْلِمِ حرق النّاره". 
واته: له جاروده‌وه # گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: شتی بزربووی که‌سی 
مسولمان بریتیه كرو تینی ناگر (بۆ ئەو که‌سه‌ی هه‌لی بگریته‌وه به‌نیازی خیانه‌ت و خواردنی). 
۲ - «عن الْجَارُود ذه قال: قَالَ رَسُولُ الله ي: ضَالَةُ الْمُسْلِم حَرَقُ الا ضَالّةُ الْمُسْلِمِ حَرَقُ الا 
صَالّةُ المسلم حَرَقُ التّار, لآ تَفْرَبنْهَاه قال: فقال رَجُلٌ: یا رَسُولَ الله. اللْقَطَةُ تجذها. قال: آنشذها ول 


ب 


َكنم وا تعیب ون جَاءَ رَبُهَاء فَادْفَعْهَا إِلَيْهء وَإلاً قَمَالُ الله يُؤتيه مَنْ يَسّاءٌ»”. 


gg‏ سنن الدارمي بدكوردى #لسبوركى ٩ج‏ ۳۲۹۵ هس 


واته: له جاروده‌وه ئل كتّردراوهتهوه, وتویەتی: پیغه‌مبه‌ری خوا ¥ فەرموویەتی: شتی بزربووی 
مسولمان كرو تينى اگره. شتی بزربووی مسولمان كرو تينى ناگره. شتی بزربووی مسولمان كرو تينى 
ثاكره. نزيكى نه‌که‌ونه‌وه. دهلی: پیاونکیش وتى: نه‌ی پیّغەمبەری خوا يي شتيكى کەوتوو دهدوّزينهوه 
(ئەی چی لی بكهين)؟ فه‌رمووی: بانگه‌وازی بو بكه و خوّت بێ ده‌نگ مدكه و مه‌یشاره‌وه. جا ئەگەر 
خاوهنهكدى هات بیده‌ره‌وه. وه ئەگەر خاوهنهكدى نە‌دؤزرایەوہ ثه‌وه مالى خوايه دەیدات به ھەر 
كدسيّك که بیه‌وق (واته: خوا داويهتى به تۆ). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثهو که‌سه‌ی مالى مسولمان دادهبرتت بو خوّی به هی سوتندهكهدى 


KE‏ سر 3 رو > كاسن ركع کہ ۔8 ره ہے مه © f‏ و 
۳ - «عَنْ أبي أَمَامَةً لد آنْ رَسُولَ الله يل قَالَ: مَن اقْتَطّعَ حَق امرئ مُسْلِم بیّمینه. فَقَدْ أَوْجَبَ اللهُ 


SS‏ سے کچھ 


هلان وَحَرّمَ عَلَيهِ الْجَنة فا لَهُ رَجْلَ: ون گانَ شَيْنَا يَسيرا یا رَسُولَ الله؟ قال: وَإِنْ قَضِيبًا من آرَاك»“ 
واته: له ثهبو ئومامەوہ ەه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوا و فەرموویەتی: ھەر که‌سیک 
هدق و مالی كدسيّكى مسولمان داببریّت و (ليَى زەوت بكات) به هوّى سوتّندخواردنهكدى, ئەوہ خوا 
ثاگری بو واجب كردوه و به‌هه‌شتیشی لەسەر حه‌رام کردوه. جا پیاویک پیی وت: نه‌دی ثهكهر شتیکی 
كەم بێّت ثدى پیخه‌مبه‌ری خوا؟ (پنخه‌مبه‌ری خوا ع) فه‌رمووی: ثه‌گه‌رچی لکه دارتکی ئەراک بیت 
(واته: لکیک لهو داره‌ی که بو سیواک به‌کاردیّت و نرخه‌که‌ی زور که‌مه). 


سے ê‏ ۳ و ك 2 وے م۶ ره سوس مشاه ٹوٹ 8 8 ۳1 
۶ - «عَنْ مُحَمّد بْنِ گغب بن مالك. أنْهُ سَمعَ أَخَاهُ عَبْدَ الله بْنَ گغب بن مالك ڪه يُحَدّتْ أن با 
لل ؟ مہو هب زر چھ توه ے عاسم 5 ما وھ 
ْمَامَةَ لحار 2ه حَدََهُ أنه ممع رَسُول الله يلك فَدگر نَحوَةُ»". 


واته: لەم رتكايهشهوه هدمان فهرمووده گیردراوه‌ته‌وه. 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سوتندى درق 


0 - «عَنْ أبي در هه قال: قال رَسُولُ الله : لاه لا يُكَلّمُهُمُ الله ولا يَنْظْرُ ایهم یوم الْقيَامَة 


و رکه وَلَهُمْ عَذَابٌ أَلِيمٌ فَقُلْتُ: یا رَسُولَ الله. مَنْ هُمْ خَابُوا وَخَسِرُوا؟ فَأَعَادَهَاء فَقُلْتُ: مَنْ هُمْ و 


رَسُولَ الله؟ فَقَالَ: الْمُسْبِلُء وَالْمَنانُ وَالْمُتَفْقُ سِلْعَتَهُ بالحَلفِ گاذِبًاء''. 


واته: له ئەبو ذەرەوہ ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: سن كەس ههن خوا قسه‌ی (بهرهحمهتيان) لەگەڵ 
ناكات و (به جاوى رهحمهتيش) سديريان ناكات و (له تاوانيش) ياكيان ناكاتهوه و سزاى به ثتشيشيان 
بۆ هەیه منيش وتم: نه‌ی پیّغەمبەری خوا يد ه‌مانه کین مال وتران و خدسارهتمهند بوون؟ ثه‌ویش 
دووباره‌ی كردهوه. منيش وتم: ثدمانه كيّن نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا؟ فه‌رمووی: ثهو که‌سه‌ی جلی دریّڑ 





سچ ۲۹۹ به‌رگی رت مھ سنن الدارمي به کوردی و 


ده‌کات و لهدواى ده‌خشی لهبهر فيز و كهشخه. ئەو كهسدى منەت ده‌کات و ئەو که‌سه‌ی شتومه‌ک و 
كهلويهلهكانى پر فروش ده‌کات به سوتندى درؤ۔ 


بابدت: ئەو كهسدى بستیک له زه‌وی زه‌وت بكات 


۴ ۔ - و 4و ا م 12 ہے اه« سم ۲ GE‏ عا و ,“يت 0 وس 2683 و 24 
1 - «أنَّ سَعِيدَ بْنَ زَیْد ڪه قال: مَمِعْث رَسُولَ الله كله يَقُولُ: مَنْ ظلَمَ من الأض شِبراء وَإِنْهُ بو 
من سَبْع أرضينَ»". 
واته: له سه‌عیدی كورى زەیدەوہ 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: گویم له پنغه‌مبه‌ری خوا كك بوو 
ده‌یفه‌رموو: ھەر که‌ستک بستیک ستهم بكات له زه‌وی و زار و داكيرى بکات» ثه‌وه ھەر حەوت 
چینه‌کانی زه‌وی ده‌خرئته گه‌رده‌نی. 


بابه‌ت: ھەر که‌سیک زه‌وییکی مردوو (بۍ خزمه‌ت) زیندوو بکاته‌وه (به داچاندنی 
به‌روبووم و زه‌ویه کش هی كەس نه‌بیّت) ثه‌وه بو ئەوہ 
۷ - دن ابر ْنَّ عَبْد الله نء قال: آنْ رَسُولَ الله تا قَالَ: مَن آخیا آزضا مَيْتَةٌ لَه فیها أَجْرٌ وَمَا 


أُگلّتِ الْعَافْیَةً منهاء فَلَهُ فیها صَدَقَةٌ, قال أَبُو مُحَمّد: الْعَافِيَةٌ: الط وَغَيْدُ دلک»”. 
واته: له جابرى كورى عدبدوللاوه كه گنردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 فەرموویەتی: هدر 
کەسیّک زهويتكى مردووى بن خزمەت زيندوو بكاتهوه و (دایبچینیت) ئەوہ ياداشتى تيادا بو هه‌یه. 


وه هدر بالنده و شتیک و کەسیّک لىٍی بخوات ئەوہ ياداشتى تيادا بۆ هديه. 


ئەبو موحهممدد وتويهتى: واته: بالنده و شتی تر. 


بابدت: دهرباردى پیدانی زه‌وی (بو ثاوددان کردنه‌وه و داچاندن) 


۸ - «عَنْ أَبْيَضَ بن حَمّال ڪه قال: انه اطع الملح من رَسُولِ الله کل الّذِي يُقَالُ له مِلْحُ سذ 
مارب فَأَفْطَعَهہ تم إن فرع بْنَ حابس التّمِيمِيّ قَالَ: یا تب اللهہ إن قذ وَرَذت الملح في الْجَاهلیّة 


وَهُوَ برض لَيْسَ بها ما وَمَنْ وَرَدَهُ أَخَدَهُ وَهُوَ مِثل مَاءِ العذ. فَاسْتَقَالَ الب يه الأَبِيَضَ في قطیعته في 
الملح. فَقُلْتُ: قَدْ أَقَلئةُ علی آن تَجْعَلَهُ مي صَدَفَة. فقال رول الله ي هُوَ منک صَدَقَةُ وَهُوَ مِثْلُ مَاءِ 
الد مَنْ وَرَدَهُ أَخَدَُّ قال: وَقَطَحَ له رَسُولُ الله ‏ آزضا وَتَخْلاً كَذَا بالجَوف: جَوْفِ مُرَادِ مَكَانَهُ حِينَ 
قله منْهُ قال الْفَرَجُ: فَهُوَ عَلَى ذَلك: مَنْ وَرَدَهُ أَحَدَه". 

(۱) - صحیح. 

(۲) ۔ إسناده حسن, لکن الحديث صحیح. 


 )۲(‏ حسن. 





بەرگی f‏ ۷ كك 





یا سنن الدارمي بەکوردی رھ 


واته: له ئەبیەضی كورى حدممالهوه يه گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: خوّى داواى ناوچه‌یه‌کی خوتى له 
يتغهمبهرى خوا وَل كرد كه پیی ددوترا: خوتّى سهددى مەئرەب» ئەویش پتیداء دواتر ه‌قره‌عی كورى 
حابيسى تهميمى وتى: ئەی پێغەمبەرى خوا كه من له سهردهمى نه‌فامی جووم بو سەر ئەو خوئیه, ثه‌وه 
له شونیکه هيج ٹاویّکی لی نيه و. ههر كدسيّكيش بجيّته سهرى لیٍی ده‌بات و وەک ثاوى به‌رده‌وام 
وايه (ههموو خه‌لک سودى لی ده‌بینی و مولكى گشتیه)ء پێغه‌مبه‌ری خواش ي داواى له ثه‌بیه‌ض كرد 
پەشیمان بوونهودى لن قبول بكات له پێدانی ناوجدى خونیه که (ئەبیەض ددلّی) منيش وتم: ثهوه قه‌بولم 
کرد لەسەر ثه‌وه‌ی که له منه‌وه وه‌ریبگریته‌وه و بیکه‌یته صه‌ده‌قه (تا خیریکم پن ببریّت)ء پنغه‌مبه‌ری خوا 
لد فه‌رمووی: ثه‌وه له‌تووه صه‌ده‌قه و خیّرہ و ودك ثاوی به‌رده‌وام وايه. ھەر که‌سیک بچیّته سه‌ری ليَى 
ده‌بات و سودی لی ده‌بینیت (خیّرەکەشی بۆ تو ده‌نوسریّت)» دەڵێ: جا پنغه‌مبه‌ری خوا كله خورما و زه‌وییکی 
پیدا له جه‌وف. واته: جه‌وفی موراد (که شوتنتكه له مه‌دینه) له جنگه‌ی زه‌وی خونیه که, کات زه‌ویه که‌ی 
دايهوه به پیغه‌مبه‌ری خوا ي و په‌شیمان بوونه‌وه‌که‌ی لن قبول کرد. 

۹ - «عَنْ عَلْقَمَةَ بْنِ وائل كف عَنْ أبيه. آن سول الله يلك أَفْطَعَهُ آزضا قال: فَأَرْسَلَ مَعي مُعَاوِبَةً 


ےہ کے 


قال: آغطها یام( 


واته: له عه‌لقه‌مه‌ی کوری وائیله‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. نه‌ویش له باوکیه‌وه گیراویه‌تیه‌وه» (وتویه‌تی): 
پیغه‌مبه‌ری خوا تا زدويتكى پیّدا (بۆ بوژاندنه‌وه» ده‌لی: جا موعاویه‌ی لدكدل ناردم» (به موعاویه‌ی) 


فه‌رموو: بِيّى بده. 

بابدت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی دار چاندن 
۰ - حَدَثَتْني 7 بش رضي الله عنهاء امه رید بْنِ حَارئہ قالث: دَخَلَ عَلَيّ رَسُولُ الله يك في 
حَائط لي فَقَالَ: ي مير ملم عرش هه آم كافر؟ فنث. نیم ققال: ما من مُسْلِم يَغْرِسُ عَرْمَا 


۹۹ مِنْهُ اسان 1 داب یں طَبْنٌ إل اتث لَه صَدَفَةه9. 


واته: وممو موبه‌ششیره‌وه (رَضِي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه. که خيّزانى زه‌یدی کوری حاریثه‌یه. وتویه‌تی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا ولد هات بۆ لام له ناو باخه‌که‌ی خوّم فه‌رمووی: ثه‌ی ثوممو موبەششیر, ایا مسولمان 
ئەم باخه‌ی چاندووه يان کافر؟ وتم: مسولمان, (پتغه‌مبه‌ری خواش يَل) فه‌رمووی: ھەر مسولمانیک 
دره‌ختیک برِویِنیّت و مرؤقيك يان ثاژه‌لیک يان بالنده‌یه‌ک لی بخوات (یان سود له سیّبه‌ره‌که‌ی 


ببینیّت)ء حه‌تمه‌ن بوی ده‌بیته صه‌ده‌قه و خر 





ث2 ۳۹۸ - بەرگی ؟_ 8 سن الدارمي به‌کوردی ے٩‏ 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی شوره و توخوب 


-0١‏ «حدئنا الفرج بن سعيد أَخْبَرَنِ عَمّي تابث بن معید. عَنْ أبيه سعید. عَنْ جَده بیْض بن حَمّال 
نہ أَئَهُ سَألَ رَسُولَ الله له عَنْ حمی الأرَاكِ؟ فَقَالَ رَسُولُ الله قلٹ: لا حمَی في الأَرَاكِ فَقَالَ: أَرَاكَة في 


حظاري؟ فَقَالَ التي : 1 حمی في الأراك. قَالَ فَرَجّ: يَعْنِي ابن أَبْيَضُ: بحظاري: الأزض الْتِي فیها الزَّرْعٌ 
الْمُحَاطْ عَلَيْهَام'''۔ 

واته: له فهرهجى کوری سه‌عیده‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثابیتی کوری سه‌عیدی مامم بۆی گیرامه‌وه. 
نه‌ویش له سه‌عیدی باوکیه‌وه و له ثه‌بیه‌فی کوری حه‌ممالی باپیریه‌وه ذه گیراویه‌تیه‌وه. وتویه‌تی: 
خوّی پرسیاری له پیّغەمبەری خوا ولد کرد ده‌رباره‌ی توخوبی داری ثه‌راک (که له‌ناو ثه‌و زه‌ویه روابوو 
که پتی درابوو تاوه کو بیبوژئنیته‌وه به دانهوتّله)؟ (پتغه‌مبه‌ری خواش ع) فه‌رمووی: شوره و توخوب 
له داری ثه‌راکدا نيه (واته: هه‌موو خه‌لک پنویستیانه ده‌بی مولکی گشتی بیّت)ء ثه‌ویش وتی: داری 
ئەراک له‌ناو شوره‌ی من بیّت؟ پیخه‌مبه‌ری خواش ب فه‌رمووی: شوره و توخوب له داری ثه‌راکدا نيه. 


فهروج واته: نه‌وه‌ی ثه‌بیه‌ض وتویه‌تی: (بحظاري) واته: ئەو زه‌ویه‌ی ده‌غلی تیایه و شوره‌ی بو کراوه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له فروشتنی ناو 
۳۲ - «عَن أبي المنهال. قَالَ: سمغث یاس بْنَ عَبْد الْمُرَنْ ‏ وَكَانَ من آضحاب الب یل قَالَ: لا 
تبیغوا الْمَاء فَإِیی سَمِعْتُ اي كه يَنْهَى عَنْ بیع الْمَاءِ و قال عَمرو بن دیتار: لآ ند 
يَقُولُ: لآ أذري مَاءَ جَارِيًاء أو الْمَاءَ الْمُسْتَقَى؟»". 
واته: له ثه‌بو مينهالهوه گیردراوه‌ته‌وه, وتویەتی: گوټم له ئياسى كورى عهبدوررهحمان بوو ‏ كه يهكيى 
بووه له هاوه‌لانی پێغەمبەر ما وتویه‌تی: ئاو مەفرؤشن, من گویّم له پێغهمبهر ي بوو نەھی ده کرد له 
فرۆشتنی ثاو. جا عهمرى كورى دينار وتویەتی: نازانين كام ثاوديه؟ ده‌لی: دەیوت: نازانين ثاوى لەبەر 
رؤيشتووه يان اوی هەلّیْنجراوہ؟ 
تیبینی: فرؤشتنى ئاو ثه‌گه‌ر له مولكى که‌سه‌که بیّت و خوّی بيرى هەلکەندبیّت, ئەوہ دهبيّته مولكى 
ئەو و بوی هديه بيفرؤشيّت. بهلام له مولكى گشتی بوّی نيه. 











سنن الدارمى به کوردی د به‌رگی :۳۹۹ تج 


بابدت: د٥ربارەی‏ نهو شتدى دروست نيه قه‌ده‌غه بكرتت 


ء کے 


۳ - «عَنْ بُهَيْمَة عَنْ آبیها ڪه عن ال ت: ائه آق ال كل فَاسْتأدَنَهُ فَدَحَل بَيْنَهُ وَبَینَ قميصه - 


وَقَدذ قال عُنْمَان: قَالِتَرَمَهُ - فَقَالَ: مَا الشَّيْءٌ الذي لآ تخل مَنْعْهُ؟ فَقَالَ: الملحُ وَالْمَاء. قَالَ: ما الشَّْءٌ الذي 
لآ يل مَنْعْهُ؟ قال: إِنْ تفعل الْخَيْرَ خَيْدُ لکك۔ قَالَ: ما الشّيْءُ الذي لآ یَحل مَنْعْهُ؟ قَالَ: إِنْ تفعل الْخَيْرَ خن 
لک وَانْتَهَى إل الْملْح وَالْمَاءِ قیل لِعَبْدِ الله: تَقُولُ به؟ فَأَومَاً برأسه»ه". 

واته: له بوهەیسەوہ گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوكيهوه 5 كتراويهتيهوه. ئەویش له يتغهمبهرى 
يد كتراودتهوه, كه چوته لای پێغه‌مبه‌ری خوا يد و داواى ثیزنی لی كردوه (بەوەی ده‌ست بدات له 
جه‌سته‌ی موبارهكى پنغه‌مبه‌ری خوا ي و باوەشی تیبکات بو بهرهدكهت). جا جووه نیّوانی پیغه‌مبه‌ری 
خوا ی و قهميسهكهى ‏ جا عوثمان وتويهتى: باوەشی تیکرد (له ژێر قه‌میسه‌که‌ی) و وتى: (ئەی 
پیخه‌مبه‌ری خوا 5) نهو شته جيه كه دروست نيه قه‌ده‌غه بکریّت؟ (پیّغەمبەری خواش ال فەرمووی: 
خوی و ئاو (ئەویش دووباره) وتى: ئەو شته چیه كه دروست نيه قهدهغه بکریّت؟ (يتغهمبهرى خوا 
ي) فهرمووى: ثه‌گه‌ر كارى چاک بکەیت بو خوّت باشه. (ئەویش ديسان) وتى: ئەو شته جيه كه 
دروست نيه قه‌ده‌غه بکریّت؟ (پیغەمبەری خوا وقِدٌ) فەرمووی: نه‌گه‌ر كارى چاك بکەیت بۆ خوّت باشه. 
هدر بو خوی و او چوو (ئەو خوئ و ثاوەی مولكى كشتيه نەک تايبدت). 


به عه‌بدوللا وترا: ئەوہ وه‌رده‌گری؟ ئەویش به سه‌ری اماژه‌ی كرد (واته: به‌لی وه‌ریده‌گرم). 
بابه‌ت: پتغه‌مبه‌ری خوا ی لەگەل خه‌لکی خه‌یبه‌ر پیکهات له‌سه‌ر باغه‌وانی 


6 - «عَنْ عَبْدِ الله #: أن رَسُولَ الله ولك عَامَلَ َير بطر مَا يَخْرُجُ منها من تمرة آؤ رَزع». 
واته: له عهبدوللاوه دنه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پتغه‌مبه‌ری خوا و لەگەل خدلكى خەیبەر پیکهات 
که باغه‌کانی بو ئاو بده‌ن و په‌روه‌رده‌ی بکه‌ن و (باغه‌وانی بو بکه‌ن) به نیوه‌ی ثه‌و به‌رهه‌مه‌ی ليَى 
ده‌رده‌چی له ميوه و دانەوتِله۔ 


بابدت: ده‌رباره‌ی نەھی كردن له باغهوانى 


3 


0 - «حَذکنا بو الژبتر د. انه سَمِعَ جاب د. يَقُولُ: ئا نُخَابِرٌ قَبْلَ آن يَنْهَانَا رَسُولُ الله يه عن 
گرم سے و 0 چم ے۔ 5# ى ۔ 8 و موه > جس ۔و 8ھ oro”‏ دم كو 
الختر بَستتین أو ثلاث عی الثلت. وَالشطرء وثيء من تبن. فقال لتا رسول الله ۹پ من كانت له آزش 


سرھ ً88 ۔ 


َْيَحْرْْها. قَإِن كرة آن یخرتهء قَليَمْتَحْهَا اه قان كر آن بَنتَحَهَا أَخَاُ قیدغها.۳. 
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واته: له ه‌بو زوبه‌یره‌وه أنه گیردراوه‌ته‌وه که گوټی له جابیر بوو که ده‌یوت: نیمه باغه‌وانیمان ده‌کرد 
پیش ثه‌وه‌ی پنغه‌مبه‌ری خوا و نه‌هیمان لی بکات له باغه‌وانی به دوو سال يان سێ» لهسهر سیّیه‌ک و 
نیوه‌ی به‌رهه‌مه که و شتیک له قه‌رسیل, جا پنغه‌مبه‌ری خوا و پێی فه‌رمووین: هدر که‌سیک زه‌وی 
هديه با بیکیلیت جا ثه‌گه‌ر پیی خۆش نه‌بوو خوی بيكيلتِت, ثه‌وه با بیدات به براکه‌ی (با مسولمانیک 
بو خوی بيكيليّت و سوودی لی ببينيّت). جا نه‌گه‌ر پتی خۆش نه‌بوو بیدات به براکه‌ی» ثه‌وه با وازی 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سه‌پانی به نیوه تو يان به بنه‌تو به سیّیه‌ک و چواریه‌ک 
7 - «عَنْ عَبْدِ الله بُن السائب. قَالَ: سَأَلْتُ عَبْدَ الله بن مَعْمَلء عن الْمُرَارَعَة فقال: أَخْبرَنِ ثابث بْنْ 
الضْحَاك الأَنْصَارِيْ ذه أن رَسُولَ الله يه هی عَن الْمُرَارَعَة»". 


واته: له عهبدوللاى كورى سائيبهوه گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: يرسيارم له عهبدوللاى كورى مەعقەل کرد 
ده‌رباره‌ی سديانى به بنەتوء ئەویش وتى: ثابيتى كورى ضه‌ححاکی ثهنصارى د پیی راكهياندووم که 
پنغه‌مبه‌ری خوا و نەھی كردوه له سديانى بنەتؤ. 


بابه‌ت: دهرباردى نههى كردن له به‌کریدانی زه‌وی بو چه‌ند سالک 
۷ - «عَنْ جَابِرٍ #* قال: نَهَى زو الله کل عَنْ بنع الأرْضٍ الْبَنِضَاءِ سنتین أو ثلئا»". 
واته: له جابره‌وه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیّغەمبەری خوا ي ندهى كردوه له فرۆشتنی زەوی 
رووت و بی دارو ده‌غل بو دوو سالء يان سی سال. 
بابەت: ده‌رباره‌ی روخسهت و موله‌تدان به بهكرتدانى زه‌وی به زیر و زیو (به پاره) 


۸ - «عَنْ مَعْد بن أبي وَفاص لہ قال: ئا نُكْرِي الأزص عَلَى عَهْدِ رَسُولٍ الله ل تا عَلَى السُوَاقِي 
من الزْرْع, وا سعد من الْمَاءِ منهء قنَهَانَارَسُولُ الله يل عَنْ ذَلِكَء وَأَذِنَ لتا - أذ قَالَ رخض لتا - في آن 
نُكْرِيَا الب وَالْوَرِقِ»". 

واته: له سه‌عدی کوری نه‌بی وه‌ققاسه‌وه طبه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: تیمه له سه‌رده‌می پیغەمبەری 
خوادا و زه‌ویمان به کرق ده‌دا به‌وه‌ی ثهودى که‌وتوّته لیّواری رووبار و ثاوی به‌سه‌ردا ده‌روات بو 
خاوه‌ن ده‌غله که بیّت (ئه‌وه‌ی تریشی بو کابرا بتِت که به کریی ده‌گرته‌وه)» جا پتغه‌مبه‌ری خوا ج 





و سنن الدارمي به‌کوردی ای باركى م۳۷ يه 


نه‌هی لی کردین له‌وه‌دا (چونکه پشکه که مه‌علوم نه‌بوو و جاری وا ههبوو هی یه‌کیکیان له‌ناو ده‌چوو و 
زەرەر و ناروونی تيا بوو)ء جا ثیزنی ين داين - يان وتی: روخسه‌تی داين - له‌وه‌ی به کریی بده‌ین به 
زیر و زیو (واته: فه‌رمووی: بهو شیّوه‌یه حه‌لاله که لەسە‌ر به‌شیک له پاره‌ی دیاریکراو ریک بکه‌ون, يان 
پشکیک دابنریّت که مه‌علوم بیّت). 


بابەت: ده‌رباره‌ی ته‌خمین و قرساندن 


۹ھ «عَنْ عَبّد الرَّحْمَنِ بن مَسْعُودِ بْنِ نیار انار قال: جَاءَ سَهْلُ بْنُ أبي حَثْمَة # إلى مَجْلِسِنَا 
فَحَدَّتَء الب يل قال: ذا خرضتم. فَحُدُوا وَدَعُواء دَعُوا اللْلّكَ, فان لَمْ تَدَعُوا لته فَدَعُوا الربْع»". 
واته: له عه‌بدورره‌حمانی كورى مهسعودى كورى نيارى ثهنصاريهوه كتردراوهتهوه, وتویەتی: سه‌هلی 
كورى نه‌بو حدثمه نه هات بو مه‌جلیسی یمه و كترايهوه كه پێغەمبەر اَل فەرموویەتی: كاتن 
تەخمین و قرساندنتان كرد (بۆ دانهوّله و شت) ئەوہ وه‌ریبگرن و وازيشى لټّبټّنن» واز له سیّیه‌ک بيّنن 
(حيسابى مەکەن)ء جا ثه‌گه‌ر وازتان له ستيه كيش نههيّناء ثهوه واز له چواریه‌ک هدر بيّنن. 


تیبینی: لهم فهرموودهيددا پیغه‌مبه‌ری خوا ييه داواى كردوه كه كات دەغل و دان و ميوه تەخمین 
دەکریّت هه‌مووی حيساب نهكرتّت, به‌لکو سیّیه‌ک يان جواريهك وازى لی بھیئریّت له حيساب كردنداء 
تاوه‌کو ثه‌وه‌نده‌ی خه‌لک ده‌یخون و خه‌سار ده‌بیت و بالندہ دەیخؤن و دەرڑیّت نه‌بیّته زەرەر بەسەر 
خاوه‌نه که‌ی. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له که‌سابه‌تی ثافره‌تی كؤيله 
۷۰ - «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ که قال: هی رَسُولُ الله ول عَنْ سب الاماء». 
واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پبغه‌مبه‌ری خوا كد نه‌هی کردوه له کار و 


که‌سابه‌تی ئافرەتى كؤيله (له‌به‌ر نه‌وه‌ی نه‌وه‌ک توشی کاری خراپ بنء چونکه خه‌لک ده‌سه‌لاتی 
به‌سه‌ردا ده‌شکان). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له که‌سابه‌تی که له شاخکار (حیجامه‌کار) 


۰۱ - «أنّ رافع بْنَ خدیج ڪه حَدَّنَهُ: ان رَشول الله کل قال: كسب الْحَجّام خَبیث, وَمَهْرُ الْبَعْيُ 


ےج ۳۷۲ يه بوركى گم ستن الدارمي بەکوردی وا سس 


واته: له رافيعى كورى خه‌دیجه‌وه 4 كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا کل فەرموویەتی: 
کەسابەتی که‌له‌شاخکار پیسە (پاره‌که‌ی حدلال نیه), وه کریی ثافرەتی زيناكار پیس و حه‌ړامه» وه 


ياردى سەگ فرؤشتنيش پیس و حه‌رامه. 
تیبینی: ثه‌و به‌شه‌ی له فه‌رمووده که باسی که‌له شاخکار ده‌کات حوکمه که‌ی هه‌لوه‌شاوه‌ته‌وه به فهرموودهدى 
داهانوو. 

بابه‌ت: ده‌رباره‌ی روخسه‌تدان به كهسابهت و كرتى که له شاخکار (حیجامه کار) 
۲ - «عَنْ اٽس بْنِ مَالك ڪه: أن ول الله ل حَجَمَهُ و طِيَْة مر له بصاعَینِ من طعَام»۲. 
واته: له نه‌نه‌سی كورى مالیکه‌وه ظه گیّردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: نه‌بو ته‌یبه حیجامه‌ی بو پیَغه‌مبه‌ری 
خوا ی کرد. (پتغه‌مبه‌ری خواش ع) فه‌رمانی کرد دوو صاع له خواردنی پێ بدریّت (وه‌ک پاداشت و 
کریی کاره‌که‌ی). 

بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له تووی نیره‌ی اژه‌ل و په‌راندنی نرہ 

۳ - «عَنْ أبي هْرَيْرَةَ ڪه قال: نَهَى رَسُول الله يك عَنْ تمن عشب الْفَخْلٍِ»”. 


واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه اه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا 2 نەھی كردوه له ياردى تؤوى 
ثاژه‌لی نیره. يان پاره و کرتی په‌راندنه‌که‌ی بو سەر میّیه. 


۶ - «قَال أَبُو هْرَيْرَةَ ك: نَهَى رَسُولُ الله َل عَنْ عشب الْفَحْلِء وَأَجْرٍ الْمُومسَة»”". 


واته: له ئەبو هورهيردوه ذه گیردراوه‌ته وه. وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوا ي ندهى كردوه له ياردى تؤوى 
تاژه‌لی نیره. يان پاره‌ی کرتی پە‌راندنەکەی بۆ سه‌ر متیه و, کرتّی افره‌تی زيناكار. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نهو که‌سه‌ی خانویک ده‌فروشیت و پاره‌که‌ی له خانویکیتر سه‌رف ناکات 
۵ھ «عَنْ سيد بُن حُرَیْثٍ ڪھ وَكَانَتْ لَه صُحْبَة قال: سمغث رَسُولَ الله يِل يَقُولُ: مَنْ باع منم 
دارا أو عَقَارَاه فإنّهِ قمن آن لا يُبَارَكَ لَه إلا آن يَجْعَلَهُ في مثله»٩.‏ 


(۲) - صحیح. 
 )۲(‏ إسناده حسن. لکن الحديث صحیح. 
 )۶(‏ اسناده ضعیف. لکن الحدیث حسن. 


مي سنن الدارمي به کوردی و بوركى گنه ۴ توس 


واته: له سهعيدى كورى حوره‌یثه‌وه وله گیردراوه‌ته وه _ که هاو ليكى پیّغەمبەری خوايه د وتویه‌تی: 
گویم له يتغهمبهرى خوا يه بوو دهيفهرموو: ھەر كدسيّك له ثيوه خانویک يان زه‌وییک بفروشیت 
هوه ههقيهتى بەرەكەتى بۆ نهخرتته پارەکەوہ تەنھا ئەگەر از بخاته هاوشتوه که‌ی (واته: 8 
تر يان زه‌وییکی ترى پن بكريّتهوه. جونكه زه‌وی و خانوو پلویستییکی گرنگه و يارهكدى نادزریّت و 
نافهوتيّت و سه‌رف ناکریّت: بەلکو ھەر دەمیّنیّت و پاره‌ی خوّی ده‌کات و بهرهكهتى زیاترہ). 


بابه‌ت: دهربارهدى سنورى بير 


٦‏ - «عَنْ عَبْدِ الله بُن مُکَقُلٍ ڪه عَنْ رَسُولِ الله يل قال: مَنِ احْتَفَرَ باره فَلَيْسَ لأَحَدٍ أَنْ يَخْفِرَ 
حَوْلَهُ أَرْبَعينَ ذرَاعًا عطنا لمَاشيّته»” 


واته: له عهبدوللاى کوری موغه‌ففه له‌وه اه گیردراوه‌ته‌وه. ثه‌ویش له پنغه‌مبه‌ری 3 كتراوهدتهوه كه 
فه‌رموویه‌تی: ھەر که‌سیک بیرتک ھەڵكەتێت ت (له زەویتیک كه مولكى كەس نهبدّت). ثهوه بۆ كەس نيه 
له چوارده‌وری بیره‌که‌ی به ثه‌ندازه‌ی جل بال (چل ذیراع) بير هه‌لکه‌نیت ت. بان بیکاته مولگه‌ی ناژه له کانی. 


بابدت: ده‌رباره‌ی شوفعه 


۳ 


۷۔ معَنْ جابر كه عن اللَبيْ كلك في الشفْعَة إِذَا كَانَ طریفَهُما واحدا؟ قال: يُنْظَرُ اء وَإِنْ كَانَ 
صَاحِبُهَا غَائْئَاه". 


واته: له جابره‌وه طن کیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیغه‌مبه‌ری 3 كتراوهدتهوه ده‌رباره‌ی شوفعه كاتىّ دوو 
شه‌ریکه که ریگایان یه‌که؟ فه‌رموویه‌تی: تاخیر ده‌کریت و جاودرئ ده‌کریّت (تا بزانریت شه‌ریکه‌که‌ی 
تر رازیه» هه‌رچه‌نده شه‌ریک و هاوه‌له‌که‌شی اماده نه‌بیت و غائیب بیّت (ههر ده‌بی چاوه‌رتی 
بکه‌ن). 


تیبینی: شوفعه: بریتیه له هه‌قی سه‌ندنه‌وه‌ی شتیکی فروشراو به که‌سیکی بیگانه له‌لایه‌ن شه‌ریکه که‌ی, 
چونکه ئەم شه‌ریکه هه‌قی خویه‌تی که‌سیک نەبیّته شه‌ریکی ڕێگا و مال و کوّلان و هدر بابه‌تیکی تر 
كه تیکه‌لی تیدابیت و ترسی نه‌وه‌ی لی بکریّت ناره‌حه‌ت بكرتّت. 


۸ - «عَنْ جّابر لہ قال: قَضَى رَسُولُ الله بالشفْعَة في کل شرك لم يُقْسَمْ: رَْعَة و انط لا یل 


و ٩‏ ہے ٩‏ هر گے> سره ںہ ی مره ہرے سوه وه 9 ےچ 
دح شریکه. 3 شاء اخذ. وان شاء ترك, فإن باع ولم يُوذِنهء فهو احق به» قیل لأبي 


تَقُولُ بهدّا؟ قال: تعم»29 


 )١(‏ استاده ضعيف. لکن الحديث حسن لغيرة. 


(۳) - صحیح. 
(۳) ۔ اسناده ضعیف. لکنا الحديث صحیح. 
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واته: له جابره‌وه که گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پتخه‌مبه‌ری خوا كلد بریاری به شوفعه‌دا له كشت پشکیک و 
شه‌ریکایه‌تییک که دابه‌ش نه‌کریت و لیک جیانه‌بیته‌وه (په‌یوه‌ندییک هدر بمینی» وه‌ک): خانوو يان 
دیواں بو شه‌ریک دروست نيه بیفروَشیّت تاوه‌کو يرس و مۆڵەت وه‌رنه‌گرت له شه‌ریکه‌که‌ی, جا 
(شه‌ریکهکه‌ی) ثه‌گه‌ر ویستی بو خوّی هه‌لیده‌گرته‌وه, وه ئەگەر (ویستی مؤّلهتى بدات) ثهوه وازی 
لق ده‌هینیت (بۆ خوّی هه‌لیناگرنته‌وه)» جا نه‌گه‌ر شه‌ریکه‌که‌ی فروشتی و پرسی ين نه‌کرد» نه‌وه 
(شه‌ریکه يرس پینه‌کراوه‌که) شایسته‌تر و ثه‌هه‌قتره به ماه که (بوّیه ده‌توانی مامه له که هه لوه‌شتنیته‌وه و 
بو خوی هه‌لی بگریّته‌وه). 


به ثهبو موحه‌ممه‌د وترا: فه‌توا به‌وه ده‌ده‌یت؟ وتی: به‌لی. 





پەرتوکی 
داواى مؤلهتكردن 
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بابدت: داواى مؤّلهتكردن سن جاره 


۳۷۹ - عن أبي سَعِيدٍ الْحُدْرِي كد: أن ابا مُوسَى لعي حم اسْتَأدّنَ عَلَى عُمَرَ #ه ثلآتٌ مَراتِ, فَلَمْ 

يُؤْذَنْ لَهُ فَرَجَعَ ققال: ما رَجَعَكَ؟ قال: سَمِعْتُ رَسُولَ الله يلل يَقُولُ: إذَا اسْتَأَدَنَ الْمُسْتَأَذْنُ ثلات مَرات: 

قن أذنَ له 5إ فلینجخ « فقال: تن بمَنْ يَشْهَدُ مَعَكَ آؤ افعن وال َنّ. قَالَ أَبُو سَعيد: وَأتاتا ون 

في قَوْمِ من آضحاب ول الله كل في الْمَسْحِدء وَهُوَ فَزِعٌ من عبد عُمَر يه ققاع یناه فقال: أنْشدُ 
مو 95 


الله نگ رَجُلاً ممع ذَلِكَ مِنْ رَسُولِ الله يآ إل هد لي به. قَالَ: فرفعث اق فَقُلْتٌ: أَخْيرْهُ اني مَعَكَ 
عَلَى هَذا. وَقَالَ ذَاكَ آخزون. مر عَنْ أبي مُوسَى»”". 


و 


ے٤‎ 2 


۰ 


واته: له نه‌بو سه‌عیدی خودریه‌وه ذفن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثهبو موساى ئەشعەری ڪه سی جار 
له ده‌رگای مالى عومه‌ریدا ‏ داواى موّلەتی جوونه ژوره‌وه‌ی کرد و موّلەتیان نهدا و گه‌رایه‌وه. (جا 
دواى ثهودى ههنديّك دوورکه‌وته‌وه عومهر ددركدى کرده‌وه) و وتى: چی توّی گه‌رانده‌وه (بۆ له دەرگا 
دهدهيت و دواتريش دهرؤيت)؟ ثه‌بو مووساش وتى: گوێم له پنغه‌مبه‌ری خوا يل بوو دهيفهرموو: كاتن 
كدسيّك داوای موّلهت ده‌کات و (له ده‌رگا ده‌دات) سی جار: جا ثه‌گه‌ر موله‌تیان پندا و (دەرگایان 
کرده‌وه» ثه‌وه باشه)» ثه گه‌رنا با بگەریّتەوہ عومهريش وتی: ده‌بن که‌ستک بهینیت له‌گه‌ل تۆ شاهیدی 
بدات که پیغه‌مبه‌ری خوا 5 اوای فه‌رمووه یانیش اوا و ثاوات لی ده‌کهم (هه‌ره‌شه‌ی لیکرد)» هبو 
سه‌عید ده‌ل: ه‌بو موسا هات بو لامان له کاتێکدا من له‌ناو کومه‌له خه‌لکیک له هاوه‌لانی پیغه‌مبه‌ری 
خوا ي بووم له مزگه‌وت. له‌کاتیکدا زور ترسا بوو له هه‌ره‌شه که‌ی عومه‌ر. جا له‌لامان وه‌ستا و وتی: 
داواتان لی دهكدم له‌به‌ر خاتری خوا پیاونک له تێّوه گونی له پنغه‌مبه‌ری خوا كلد بووبی حه‌تمه‌ن ده‌بی 
شاهیدیم بو بدات» ثه‌بو سه‌عید ددلّیّت: منیش سهرم به‌رز کرده‌وه و وتم: به عومه‌ر رابگه‌یه‌نه من 
له هتم له‌سه‌ر ثه‌و بابه‌ته و ثه‌مانهش (له هاوه‌لان له گەلّتن)ء جا ثه‌بو موسا ترسی نه‌ما. 


بابه‌ت: مۆڵەت چونه؟ 


۰ - «عن محمد بن النکدر قال: سمغث جَابِرَ بْنَ عَبْدِ الله رضي الله عَنْهُمَاء قا ل: أَتَيْثُ رَسُولَ الله 
يد فَضَرَبْتُ بَابَهُ فَقَالَ: مَنْ ذَا؟. فَقُلْتٌ: آنا. فقال: آتا؟ أنا؟ فكرة دَا»۳. 


واته: له موحه‌ممه‌دی كورى مونکه‌دیره‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: گویّم له جابرى كورى عه‌بدوللا بوو 
(رَضِي الله عَنْهُمَا) وتى: جووم بو لای (مالى) يتغهمبهرى خوا يد و له ده‌رگای مالهكهمدا و فه‌رمووی: 
ثه‌وه کنیه؟ منيش وتم: منمء پیّغەمبەری خوا وقد فه‌رمووی: منم؟! منم؟اء ئەوەی ين خوّش نهبوو 
(جونكه ثه‌وه نابیته خۆناساندن). 








۴ 
ہت 
کے یں 
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بابەت: دهرباردى نه‌هی كردن له‌وه‌ی پیاو به شهو بکه‌رنته‌وه لای خټزانه که‌ی 


1 ۰ 


جو می سرت الله رفي لیا قَالَ: نَهَى رَسُولُ الله کل آن یطرق الرّجُلُ أَهْلَهُ ی 
أو يُحَوَنَهُم و یلم عقراتهغه". 


واته: له جابرى كورى عهبدوللاوه (رَضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ي نههی 
كردوه لەوەی پیاو به شەو بچیّتەوہ لای خيّزانهكدى (کاتی له سهفهر دہ گەریّتەوہ)ء يان به خياندت 
كردن تومه‌تباریان بكات و دل پیسیان لی بکات. يان به‌دوای هدلهو عەیبیاندا بكهرتّت. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سەلام كردن 


۲ - «عَنْ عَبْد الله بن ن تلم که قَالَ: لما قدم رَسُولُ الله له الْمَدِينَةَ اسْتَشْرَقَهُ النْاسٌء فقَالُوا: قَدِمَ 
رَسُولُ الله م4 قال: فَخَرَجْتُ فِيمَنْ خَرَجَ فلما رَأَيْتُ وَجْهَهُ عرفث أنَّ وَجْهَهُ لَيْسَ يوج گذاب. فَكَانَ 
ول ما مَمعْه يَقُولُ: یا اها النّاسُء أَفْسُوا السَّلآَمَ وَأْطْعمُوا الطْعَام وَصِلُوا الأَرحَامَ, وَصَلُوا ولا نیام 
تَدْخُلوا الْجَنْةَ پسَلام»۳. 

واته: له عه‌بدوللای كورى سەلامەوہ 4 گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: کاتیک پیغەمبەری خوا و هات بو 
مه‌دینه (بۆ یه‌کهم جار), خه‌لک دەرچوون بو لای و وتيان: يتّغهمبهرى خوا کل هات. ده‌لی: منيش 
دهرجووم بو لای (پتغه‌مبه‌ری خوا َلِهٌ) لەگەل ثهواندى دەرچوون, جا کاتێک روخسارم بینی» زانيم 
روخسارهكدى روخساری هی دورزن نيه وه يهكهم شت كه لیّوەی گویّم لی بوو ثه‌وه بوو ده‌یفه‌رموو: 
ثه‌ی خه لکینه سەلام كردن و ناشته‌وایی بلاو بكهنهوه (له‌ناو پەکتریدا)ء وه خواردن ببه‌خشن, وه 
په‌یوه‌ندی خزمایه‌تی به‌جی بهتننء وه شه‌ونویِژ بکه‌ن له‌کاتیکدا که خه‌لک خه‌وتووه. (ثه‌گه‌ر واتان 
کرد) ده‌چنه به‌هه‌شت به سه‌لامه‌تی. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی هه‌قی مسولمان له‌سه‌ر مسولمان 
۲۳ - «عَنْ عَلِيّ ب قال: قال رَسُولُ الله کل لشیم على الم ست: ادا لَقَیه 


وَيُشَمُتُه مث يسَمَنَهُ ادا عطس > وَيَعُودُهُ ادا مَرِضُء وَيُحِيبُهُ دا دعاه وَيَشْهَدُهُ إِذا توق وَيُحِبٌ له مَا يُحبٌّ ب لتَفسه, 
وخ له بالقیپ»۳. 
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واته: له عه‌لیه وه 4ه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا وله فه‌رموویه‌تی: هه‌قی مسولمان له‌سه‌ر 
مسولمان شه‌شه: دەبێ سه‌لامی لی بکات کاتی پنی گەیشت, وه بلیّت (یرحمک الله) کات ده‌پشمیت» 
وه سه‌ردانی بکات کاتن نه‌خوّش ده‌که‌ونت. وه وه‌لامی داوه‌تنامه‌که‌ی بداته‌وه کات داوه‌تی کرد وه 
اماده‌ی جه‌نازه‌که‌ی بیّت کات وه‌فات ده‌کات» وه ثه‌و شته‌ی بو برای مسولمانی ين خوش بیت كه بو 
خوّی یی خوّشه. وه به ته‌نهاش (دوور له چاوی خه‌لک) امو‌ژگاری بکات (کاتی هه‌له‌یه‌ک ده‌کات). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سه‌لام کردنی که‌سی به سواری له که‌سی به پیاده 


۴ - «عَنْ فَضَالَةً بن عْبَيْدِ 4# عن رَسُولٍ الله کل قال: بُسَلْم الرَاكبُ عَلَى الْمَاشِيء وَالَْائِمُ عَلَى 
الْقَاعدِء وَالْقَلِيلُ عَلَى الكثير»". 


واته: له فەضالەی كورى عوبهيدهوه ب كتردراوهتهوه, ئەویش له پیغه‌مبه‌ری خواى عل گیراوەتەوہ كه 
فهرموويهتى: که‌سی به سوارى سەلام ده‌کات له که‌سی به پیادہ و که‌سی وه‌ستا و سەلام ده‌کات له 
که‌سی دانيشتوو و کؤمەلّی كەم سەلام ده‌که‌ن له کومه‌لی زور. 

بابەت: د٥ربارەی‏ ودلامدانهودى سەلامی ثه‌هلی كيتاب 


0 - هَن ان غُمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاء قال: قال رَسُولُ الله ي: إِنّ الْيَهُودَ دا سَلَمَ أَحَدّهُمْ, فيا يَقُول: 
السام عَلَیْكَ, قُل: عَلَيكء'. 

واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ي فەرموویەتی: 
جوله که کان کات هدر یه‌کیکیان سه‌لام ده‌کات ددلّیّت: (السام علیکم) واته: مردنتان توش بیّت و بمرن» 


(تؤش) بلن: له‌سه‌ر تۆش. 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سهلام كردن له مندالان 


7 - «عَنْ سَیّار, قال: گنت أَمْشي مَعَ ابت الْبْنَانْه فَمَرَّ بصبْیان, فَسَلّمَ عَلَيْهِمْ وَحَدَّتَ تابث آنه گان 
ےےل که ہچ میرم كسكس ان و مرو کے كه مي کد مره مد و رق عر مرگ کی و 

مع آنس» فمر بصبيان. فسلم عليهم, وحدت انس, أنه كان مع النبي َي فَمَرّ بصیَیان فسلم هم 
واته: له سه‌بیاره‌وه گیّردراوەتەوہ. وتویه‌تی: لەگەل ثابيتى بوونانى دهرؤيشتم, جا به‌لای مندالاندا نيهر 
ده‌بوو سدلامى لیّدەکردن و ثابيت كترايهوه كه لەگەل ئەنەس بووه و به‌لای مندالاندا تێپهړ بووہ و 
سەلامی لێکردوون» وه ثهنهسيش كتراويهتيهوه كه له‌که‌ل پیخه‌مبه‌ر وْدٌ بووه و به‌لای مندالاندا تټێپهړ 


بووه و سەلامی ليكردوون. 
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بابدت: د٥ربارەی‏ سەلام كردن له تافره‌تان 


- آنا بيا هي 


۷ - «عَنْ أَسْمَاءَ پت يَزِيدَ بُن السّكَنِ - إِحْدَى نساء بَنِي عَبْدِ الأَشهَل 
عَلَيْهنَ الب يل فَسَلُمَ عَلَيْهِنٌء'". 


واته: له هسمائى کچی يهزيدى كورى سەکەنەوہ گتردراوه‌ته‌وه - كه يه كتّكه له ثافرهتانى بەنی ئەشھەل 


نسوة مر 


هر 


۔ وتویه‌تی: خوّی له‌کاتیکدا له‌ناو کومه‌له ثافره‌تیک بووه. پنغه‌مبه‌ری خواش وله به‌لایان تێپەڕ بووه و 


سه‌لامی لیکردوون. 
بابه‌ت: کاتن سه‌لام به که‌ستک ده‌گه‌به‌نری چوّن وەڵام ده‌داته‌وه؟ 


۸ - اَن عَانشَة رضي الله عَنْهَاه روج الب و قالث: قال زشول الله يل یا عانش, هد جتریل یف 
عَلَيِْكِ السَّلآمَ قالث: وَعَلَيْهِ السلآمُ وَرَحْمَةُ الله وَبَرَكَانَهُ. فَالَتْ: وَهُوَ ری ما لآ أرَى»". 

واته: له عائیشه‌ی (رضي الله عَنْهَا) خیزانی پیغه‌مبه‌ر وَل گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: پنخه‌مبه‌ری خوا 3% 
فه‌رموویه‌تی: ثه‌ی عائیش (له‌به‌ر خوشه‌ویستی ناوه‌که‌ی ته‌واو نه‌وتووه ته‌نها فه‌رمویه‌تی عائیش) 
۔ ئەوہ جیبریله ال سه‌لامت لی دەکات, عائيشه وتی: (وَعَلَيْهِ السلامُ وَرَحْمَةُ الله وَبَرَكَائَهُ) وتی: 
پتخه‌مبه‌ری خوا وَل ده‌یبینی من نه‌مده‌بینی (بوّیه من به زه‌میری غائيب سدلامهكهم ودلام دایه‌وه). 


بابدت: ده‌رباره‌ی وهلامدانهودى سدلام 


۹ - «عَنْ أي در ذه قال: صَلَى ول الله يك فَاَتَیثةُ حون قطی صَلاتة. فَكُنْثُ ول مَنْ حَيًا بتَحِيّة 
الإشلآم. قَالَ: عَلَيْكَ السَّلآمُ وَرَحْمَةُ الله. ممُن أَنْتَ؟. قال: قُلْتُ: من غقار. قال: فَأَهْوَى بیّده. فلت في 
تَفُسی: گرة ی انْتَمَیْ منت لل غقار»”. 


واته: له ئەبو ذەرەوہ E‏ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا 3 نوئژی کرد و منیش چووم بو 
لای کاتی نویژه که‌ی ته‌واو کرد. جا من يهكهم كەس بووم كه سدلامى ئيسلامم جیبه‌جی كرد و (سەلامم 
لن کرد)ء پتغه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رمووی: (عَلَيْكَ السَّلمُ وَرَحْمَةُ الله) تو له چ هۆزێکی؟ وتم: له غیفارم. 
ثهويش ده‌ستی به خویدا شوّرکرده‌وه. له دی خوّم وتم: پییی ناخۆش بووه كه من له هوّزی غيفارم. 


 )۱(‏ إسناده حسن, لکن الحديث صحيح. 
(۲) - صحیح. 
)۳( ۔ صحیح. 
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بابدت: دهرباردى گه‌وره‌یی سەلام كردن و وه‌لامدانه‌وه‌ی 


۰ - «عَنْ عِمْرَانَ بْنِ حُصَيْنٍ ه. قال: جَاءَ رجْلْ إل اللَبيْ يل فَقَالَ: السْلام عَلَيْكُمٍْ فَرد عَلَيهِ وَقَالَ: 
عَشْر ثُمْ جَاءَ رَجُلَ فَسَلَمَ ققال: لام عَلَيِكُم وَرَحْمَةُ اللہ رد یه فقال: عِشْرُونَ. ثم جاء رَجُلٌ قَمَلَمَ 
فَقَال: السَّلآمُ عَلَيْكُمْ وَرَحْمَةُ الله وَبَرَكَائه رد عَلَيْه وَقَالَ: ثلآثونَ»". 

واته: له عيمرانى كورى حوصه‌ینه‌وه 4 كتردراوهدتهوه, وتویەتی: پیاوێک هات بو لای پیّغەمبەری خوا و يكل 
وتى: (السَّلآمُ عَلَيْكُمْ) پنغه‌مبه‌ری خواش يله وه‌لامی سه‌لامه که‌ی دايهوه و فهرمووى: ده. دواتر بياوتكى 
تر هات و سەلامی كرد و وتى: (السَّلآمٌ عَلَيْكُمْ وَرَحْمَةُ الله)ء جا پتغه‌مبه‌ری خوا يله وه‌لامی سه‌لامه که‌ی 


+ 0 


دایه‌وه و فه‌رمووی: بیست. دواتر پیاوێکی تر هات و سه‌لامی کرد و وتی: (السْلامٌ عَلَيْکُمْ وَرَحْمَهَ الله 


وَبَرَكَائه)ء جا پنغه‌مبه‌ری خوا يله وه‌لامی سه‌لامه‌که‌ی دایه‌وه و فه‌رمووی: سی (واته: به نی کاملی 
وشه‌کانی سه‌لام خیریان بۆ ده‌نوسرق). 


بابه‌ت: کاتی سەلام له که‌سیک ده‌کریّت له کاتنکدا له سه‌رئاوه 


۱ - عَنْ الْمُهَاجرِ بن فنفذ خآ سَلُمَ عَلَى الب 6 وَهُوَ يَبُولُء قلم یر عَليه للع حَنّى توا 


قَلَمًا تَوَضْأء رده عَلَیْه». 

واته: له وه‌هاجیری كورى قونفوذهوه 4 گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: سەلامم له پیغه‌مبه‌ری خوا يله 
كردوه لهكاتتكدا لدسهرئاو بووه. جا سهلامهكهدى ودلام نه‌داوه‌ته‌وه تاوه‌کو دهستنوتؤى شوردووه. جا 
کاتی دهستنوتزي شورد سەلامەکەی ودلام دايهوه. 


بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له چونه لای نافره‌تان (به ته‌نها) 


سر سے و 


۲ - «عَنْ عُهْبَةَ بن عامر ڪه قال: قال سول الله ي: لآ تَدْحْلُوا عَلَى النْسَاءِ. قیل: بَا رَسُولَ الله 
لا الْحَمْو. قَالَ: الْحَمْوُ: الْمَوْتُ قَالَ يَحْيّى: الْحَمُوُ يَعْنِي: قَرَابَةَ لروْج»۳. 

واته: له عوقبه‌ی كورى عامیرەوہ که كتردراوهدتهوه, وتویه‌تی: بِيّغه مبهرى خوا يد فەرموویەتی: مه چونه 
لای ثافره‌تان» وترا: ئەی پتغه‌مبه‌ری خوا ي (مەبەستت) جگه له خزمانى پیاوه‌که‌یه؟ پیّغەمبەری خوا 
4 فه‌رمووی: خزمانی میرده‌که‌ی هدر مردنه (واته: جاری وا هه‌یه کاره‌ساتی كوزرانى لن ده که‌ویته‌وه. 
يان مه‌به‌ستی نه‌وه‌یه بمریّت باشتره نەک شتی وا بکات» يان مه‌به‌ستی ثه‌وه‌یه دوعای لی بکات 
به‌وه‌ی: دەک بمریت چوّن شتی وا ده‌کات). 

یەحیا وتویه‌تی: (الْحَمُو) واته: خزمانی میّرد. 
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بابدت: ده‌رباره‌ی نه‌زه‌ری لەناکاو 
۳ - «عَنْ جریر نه قال: سَأَلْتُ الب يق عَنْ تظرّة اَْجْاة؟ فَقَالَ: اضرف بَصرکك''. 


واته: له جه‌ریره‌وه نه گیردراوه‌ته وه. وتویه‌تی: پرسیارم له پیغه‌مبه‌ر ‏ كرد ده‌رباره‌ی نهزهرى له‌ناکاو؟ 
(پتخه‌مبه‌ری خواش وَهٌ) فه‌رمووی: چاوت لاده (بّ جاری دووهع). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی دامینی کراس و مه‌کسی ثافره‌تان 


۶ - «عَن أمْ سَلَمَةَ رضي الله عَنْهُمَه روج الثبن يلك قالث: سُیل الب يه عَنْ دنل الْمَرْأةِء فقال: 


و 


شبرا. فَقُلْتٌ: یا رَسُولَ الله» إِذَنْ تَبْدُوَ أَغَدَامُمْنْ؟ قَالَ: قَدْرَ ذرَاع لآ یرذن عَلَيْه قَالَ عَبْد الله: الس 
ولو عن تافع عَنْ شلیمان بن ساره 
واته: له ثوممو سه‌له‌مه‌ی (رضي الله عَنْهَا) خیزانی پیّغەمبەر که گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەر ك2 
پرسیاری لیّکرا ده‌رباره‌ی دامینی کراسی ثافره‌تان و فه‌رمووی: با بستیک بێّت» منيش وتم: ندى پیغه‌مبه‌ری 
خوا ی ئەو کات قاچه‌کانیان ده‌رده که‌وتّت؟ فه‌رمووی: با به ثه‌ندازه‌ی بالیک بيت و زیاتری نه‌که‌ن. 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خرایی ده‌رخستنی شتی خو جوانکردن و رازاندنه‌وه 
tol‏ و و وت سه ط مهس fS‏ > كرب سو 8 تک ہہ o‏ 9 
۵ - «عَنْ أخْت لحُذَيْفَةَ رضي الله عَنْهُم قالث: خَطَبَنَا رَسُولُ الله ك فَقَالَ: با مَعْشَرَ النْسَاءِ أَمَا 
لَکُنْ في الفضّة ما تَحَلَيْنَ به؟ ما إِنَّهُ یس منکن امْرَأَةٌ تَحَلَى الذْهَبَ فَتُظْهرَكُ الا عُذَّبَتْ به»". 
واته: له خوشکیکی حوذه‌یفه‌وه (رَضي الله عَنْهّما)ء گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا و وتارى 
بو داين و فهرمووى: ئەی كوّمدلى ثافردتان مەگەر له زیودا بۆتان نيه خوّتانى ين برازتّننهوه؟ اگاداربن 


بدهؤيهوه سزا ده‌دریت. 


بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له گولاو كات ثافره‌ت ده‌رده‌چنت 
٦‏ - هن أبي مُومی طن اها امْرَأِ استغطرث. ثم خَرَجَتْ لِيُوجَدَ رِيحُهَاء قَهي رانء وَگُل عَيْنِ زَانيَة 
وَقَالَ بُو عاصم: يَرْفَعْهُ بَعْضُ آَضحابتا.*. 





پوت من 5 يفي عت 
525 سنن الدارمي به‌کوردی چ به‌رگی بے ۳۸۳ ے 





واته: له ثه‌بو موساوه ل گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: هدر ئافرەتێک خوی بۆن خوّش بكاتء دواتر بچیته 
ده‌ره‌وه تاوه‌کو بۆنى بکه‌ن. ثه‌وه زیناکاره (واته: زینای چاو ده‌کات و خه لکیش توشی زینای چاو ده‌کات). 


ثه‌بو عاصم وتویه‌تی: هه‌ندیک له هاوه‌لانی یمه (هه‌ندیک له گیره‌ره‌وانی فه‌رمووده) بو پیغه‌مبه‌ری 
خوايان و به‌رز کردوّتەوہ (واته: وتویانه پتغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نهو نافره‌ته‌ی قژی ده‌لکینیت به قڑی ثافره‌تیکی تر و نه‌وه‌یشی که 
داوای لی ده‌کات قژی بی بدات 
۷ - «عَن عَبْد الله ذه قَالَ: لَعَنَ اللهُ الْوَاشْمّاتء وَالْمُسْتَوْسْمَاتء وَالْمْتَتَمْعَاتِ, وَالمُتَقَلْجَاتِ 
لِلْحُسْنِ الْمُغَيرَاتِ خَلق الله فَبَلَعَ ذلك امه من بني أَمّدِ يُقَالُ لَهَا: 3 يَعْقُوبَه فَجَاءَتْ فَقَالَتْ: بَلَعَنِي 


نک لَعَنْتَ گت وَكَْتَ؟ فَقَالَ: وَمَا لي لآ ألْعَنُ مَنْ لَعَنَّ زو الله يل وَهُوَ في کتاب الله؟ فَقَالَتْ: لَقَدْ 


قرات ما بل اللؤْحَین, ما وَجَدْتُ فيه ما تفول. قال: لين گنت قرأتیه, لهذ وَجَذتی, ما قرات: وبآ 
كك السو دوه وََاتہَك عَنْهُ هوأ © 4 الحشر؟ فقالث: بلی. قال: قله قذ تَهَى عَنه. َقَالَتْ: 
قَإِن أَرَى اهلك يَفْعَلُونَهُ؟ قال: فاذخلي قانظري. فَدَخَلَثْ فَنَظَرَتْء فلم تَرَ من حَاجَتهًا شَيْنَاه فقال: لو 
كَانَتْ كَذَلكِ ما جامعتها»۲. 

واته: له عه‌بدوللاوه # كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: نەفرەتی خوا لهو كدسانه بیّت كه خه‌لکی دمكوتن و 
لەوەیشی كه داواى كوتين ده‌کات و لهوديشى كه موی برۆ و روخسارى دهرديّنى و (بو جوانی و 
سه‌رنج راکنشی باریکی ده‌کاته‌وه) و لەوەیشی كه كدليّن ده‌خاته نيوان ددانه‌کانی بو جوانی» ثه‌وانه 
ده‌ستکردی خوا ده‌گورن. جا ثه‌و قسه‌یه كهيشت به افره‌تیک له به‌نی ثه‌سه‌د که پیی ده‌وترا: توممو 
یه‌عقوب ثه‌ویش هات و وتی: پیم گه‌یشتووه (ئەی عه‌بدوللا) که تۆ نه‌فره‌تت لەوہ و لەوہ کردوه 
(واته: نه‌فره‌تت لهم چه‌ند جوّره كەسە کردوه)؟ عه‌بدوللاش وتى: بۆچى نەفرەت له کەسانیک نەكەم 
که پیغه‌مبه‌ری خوا ی نه‌فره‌تی لیکردوون له‌کاتیکدا له په‌رتوکی خواشدا هه‌یه؟ ثافره‌ته‌که‌ش وتی: 
من قوړئانم له به‌رگ بو به‌گ خویندوته‌وه و ئەوەم تیادا نه‌بینیوه که ده‌یلیی!» عه‌بدوللا وتی: ثه‌گه‌ر 
خویندباته‌وه (به تیفکرین و تیگه‌یشتن) نه‌وه ده‌تدوزیه‌وه, مه‌گه‌ر نهو ثایه‌ته‌ت نه‌خویندوته‌وه: ‏ وبا 
نک الرسول ف دوه ما عنه فانتهو © ¥ الحشرء واته: (ئەوەی پیتغه‌مبه‌ری خوا يله پێی وتن و 
بوّی هینان ثه‌وه وهريبكرن و› ئەوەیشی لێتان قه‌ده‌غه ده‌کات ئەوہ وازی لیبهینن. ته‌قوای خواش بکه‌ن» 
جونكه خوا سزاى توندو سه‌خته) جا ثافره‌ته که وتى: بۆنا (خوتندومهتهوه)» عهبدوللا وتی: پیغه‌مبه‌ری 
خوا عل نەھی لدم شتانه كردوه و قهدهغدى كردوه. افره‌ته‌که‌ش وتى: من ييّم وايه خیزانەکەشت 
ده‌یکات (واته: برؤى ده‌کات)» عه‌بدوللا (به ثافره‌ته‌که‌ی) وت: بړۆ ژوورەوہ (بۆ مالەکەم) و سهيرى 
خیزانم بکه» جا افره‌ته‌که چووه ژووره‌وه و سه‌یری کرد و هیچی نه‌دوزیه‌وه له‌وه‌ی ده‌یویست (تا 
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ہت 


بيكاته به‌لگه)» جا عه‌بدوللا وتى: تهكهر ثاوا بّت (واته: تدكهر بروی بكات وەک تو دهلتيت) ئەوہ 
لدكهلى نه‌ده‌خه‌وتم يان تاكو وازى لی ده‌هینا). 


بابدت: دهرباردى نه‌هی كردن له بهيهكهوه خه‌وتنی پیاو لەگەڵ 
پیاو و افره‌ت لەگەل افره‌ت 


۸ - معَنْ اي عام قال: سَمعْتُ آبا رَيْحَانَةَ 4 صاحب رَسُول الله يك يَقُولُ: كَانَ سول الله كلل 
يَنْهَى عَنْ عفر خصال: اة الرّجْلِ الرّجُلَ في شعار یس بَيْنَهُمَا َيْ شَيْءٌ. وَمُكَامَعَة الْمَرْأَة أة الْمَرأة ف شقار 
واحد لَيْسَ بَيْنَهُمَا قيء. وَاللَتْفِ, وَلوَضم. وب وَرُكُوت النْمُورِ مان ییاج ها هتا عَلَى الْعَاتقین, 
في أَسْفَلٍ الاب قال عَبْد الله: أَبُو عامر. شَيْخٌ له وَالْمكَامَعَةُ: الْمُضَاجَعَةُو". 


واته: له ثه‌بو عامره‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گویّم له ثه‌بو ره‌یحانه‌ی له هاوهلى پیغەمبەری خوا 
يلد بوو ده‌یوت: پنغه‌مبه‌ری خوا ی نه‌هی کردوه له ده سیفات: له به‌یه که‌وه خه‌وتنی پیاو له‌گه ل پیاو 
له ناو یەک پوشاکدا له‌کاتیکدا هیچیان له نیواندا نهبيّت (به شیّوەیەک جه‌سته‌یان به‌یه‌ک بگات)» وه 
له به‌یه که‌وه خه‌وتنی ثافرەت له‌گه‌ل ئافرەت له ناو یەک يؤشاكدا له کاتیکدا هیچیان له نتواندا نه‌بیت» 
وه له دهرهيّنانى موی روخسار, وه له تاتة و کوتان و وه له تالان وہ وه له سواربوونی پلنگ و درنده, 
وه له بهكارهيّنانى حه‌ریری دیباج له‌سه‌ر شانه‌کان (واته: به‌کارهینانی شالى حه‌ریر), وه له خواره‌وه‌ی 
جل و به‌رگ (واته: دریژکردنی دامینی جل و به‌رگ له خواره‌وه‌ی گوزینگ). 


بابهت: نەفرەت كردن لهو پیاوانه‌ی خؤيان ده‌چوینن به ثافره‌تان وه لهو ثافره‌تانهش که 
خویان ده‌چوینن به پیاوان 


۹ - «عَنْ ابن عبّاس رَضي الله عَنْهُمَاء أنَّ الي يك لَحَنَ الْمُخَنْئِينَ من الرجَال. وَالْمََُجْلآَتِ من 
النْسَاء, وَقَالَ: او من ن قال: فَأَخْرّجَ اي يك فلانء وَأَخْرَجَ عْمَرُ فلانا أؤ فلاتة قال عَبْد 


الله: فَأَضُك»”. 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیّغەمبەری خوا يلد نەفرەتی كردوه 
له‌وانه‌ی خوّیان دهچوټنن به ثافره‌تان له پیاوان (جا وتكجواندنهكه چ له ړووی رووکه‌ش بیّت چ له ړوی 
سيفاتهوه). وه نەفرەتی كردوه لەوانەش كه خؤيان ده‌چوینن به پیاوان له ثافره‌تان (جا ويكجواندنهكه چ 
له ړووی روکه‌ش بیّت چ له ړووی سیفاتەوہ)ء وه فه‌رمووی: وه‌ده‌ریان بنيّن له ماله‌کانتان (ثيبنو عه‌بباس) 
وتويهتى: جا پنغه‌مبه‌ر يل فلان پیاوی ودددرنا (لەسەر ئەو سیفەته)ء عومهريش فلانه پیاو ۔یان فلانه ثافره‌تی 
- وه‌ده‌رناء عه‌بدوللا وتویەتی: گومانم هديه (نازانم پیاو بوو يان ثافردتء ئەوەی ثيمامى عومه‌ر وه‌ده‌رینا). 
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بابەت: ده‌رباره‌ی تهودى كه ران عه‌وره‌ته 


۰ - «عَنْ زُرْعَةَ بن عَبْدِ الرّحْمَنء عَنْ أبيه نه - وَكَانَ من أَصْحَاب الصّفة - ال: جَلَسَ عِنْدَنَا رَسُولُ 
الله ج وَفَخِذِي مُنْكَشعَة. فقال: خَمرْ عَلَيْكَ آما علشت. أَنَّ لخد عَوْرَة". 

واته: له زورعدى كورى عهبدوررهحمانهوه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوكيهوه که كتراويهتيهوه ‏ كه 
یەکیک بووه له جه‌ماعه‌تی صوففه - وتويهتى: يتغهمبهرى خوا ي لەلامان دانیشتبوو رانى منیش 
بەدەرەوہ بووء پتغه‌مبه‌ری خوا د فەرمووی: رانت داپوّشہ مه‌گه‌ر نهتزانيوه ران عه‌وره‌ته؟! 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نەھی كردن له چونه حهمامى گشتی بو ثافره‌تان 


١‏ - «عَنْ سالم بْن أي الْجَعْدء قَالَ: دَخَلَ عَلَى عَائْشَةَ رضي الله عَنْهَه نسْوَةٌ من أَهْلٍ حِمْص 


يَسْتَفْتِيتَهَا فَقَالَثْ: لَعَلكُنْ من النَسُوَة اللآتي يَدْخُلْنَ الْحَمّامَاتِ؟ قُلْنَ: تعم. قَالَثْ: سَمِعْتُ رَسُولَ الله لله 
يَقُولُ: ما من امْرَأۃِ صح اها في غَيْر بَيْتِ زَوْجِهاء الا هَتَكَتْ مَا بَيَْهَا وَبَینَ الله عر وَجَلّ»”". 


واته: له سالمی کوری ثه‌بو جه‌عده‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: کوّمه له افره‌تیکی خه‌لکی حيمص 
هاتن بو لای عائيشه (رَضي الله عَنْهَا) پرسیاریان لییکرد. ثه‌ویش وتی: ردنكه تیوه ثه‌و افره‌تانه بن که 
ده‌چنه حه‌مامه گشتیه‌کان؟ وتیان: به‌لی, عائيشه وتی: گوێم له پنغه‌مبه‌ری خوا و بوو ده‌یفه‌رموو: 
ھەر افره‌تیک جله‌کانی دایبکه‌نن له جگه له مالی میّرده‌که‌ی حه‌تمه‌ن په‌یوه‌ندی نيوان خوّی و خوای 
زالى پایه‌داری تیکداوه. 


۲ - «قال أَبُو مُحَمّد: آَخترتا عُبَيْدُ اللہ عَنْ إِسْرَائِيلَ عَنْ مَنْصُورِ عَنْ مالم. عَنْ آي الْعَلِیح, عَنْ 
عَائْشَةٌ رضي الله عنهاء هدا الحدیت»(. 


واته: لهم ریگایهشه‌وه هه‌مان فهرمووده گیردراوەتەوہ. 
بابه‌ت: با هیچ که‌سیک له ثتوه براکه‌ی له شوټنی دانیشتنه که‌ی هه آنه‌ستینیت 


۳ - «عَنْ ابْنِ عُمَرَ رَضي اللهُ عَنهماء قَالَ: ال رَسُولُ الله عل: لآ يُقِيمُ الرّجُلُ - يَعْنِي: أَخَاهُ من 
مَجْلِسِهء ثم يَفُعْدُ فيه, وَلَكنْ تَفَسّحُوا وَتَوَمُعُواء“. 


 )١(‏ اسناده حسن, لکن الحديث صحيح. 
(۲) - إسناده منقطع. لکن الحديث صحيح. 
(۳) ۔ صحیح. 

)٤(‏ - صحیح. 
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واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (زضي اللهُ عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیخه‌مبه‌ری خوا 5 فەرموویەتی: 
با که‌سیک براکه‌ی هه لنه‌ستینیت له شوینه‌که‌ی» دواتر بچیّت خوی تيايدا دابنیشیت, به‌لکو جیگه‌ی 
یه‌کتری بکه‌نه‌وه و مه‌جلیس فراوان بکه‌ن. 


بابەت: نه‌گه‌ر که‌سیک له شویّنی خوّی هه‌لسا (له مه‌جلیس). دواتر گه‌رایه‌وه بیء خوّی 
شایسته تره به شوئنه که 


۶ - «عَنْ اي هْرَيْرَةَ ه, قال: قال رَسُولُ الله ي: إِذّا قَامَ اَحَدكُمْ - أو الرَجُلُ - من مَجْلِسه ثم 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا 3 فه‌رموویه‌تی: کاتی به کیک 
له ثنوه هه‌لسا له دانیشتگاکه‌ی, دواتر گه‌رایه‌وه. ثه‌وه خوّی شایسته‌تره به شوئنه که. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له دانیشتن له‌ناو ریگه‌و کوچه‌و کولانه‌کان 


0 - «عن البراء ت: آن رَسُولَ الله لا مَر بتاس جْلوس مِنَ الأنْصَارِ فقال: إِنْ كُنْتُمْ لآ بُدْ فَاعِلِينَ 
قَاهْدُوا الصُبیل, وَأَفْشوا السّلامَ وَأعیثوا الْمَظْلُومَ قَالَ شُعْبَةُ: تم يَسْمَعْ هَذَا الْحَدِيتَ أ 
الْراء»". 

واته: له بهررائهوه طفن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يتغهمبهرى خوا ۳3 به‌لای خه‌لکانتک له ئهنصاريه کاندا 
تێپهړ بوو (كه له کوّلان دانیشتبوون)ء فهرمووى: ئەگەر هدر ده‌یکه‌ن (واته: هدر له کولان دادەنیشن) 
ثه‌وه ڕێگه نيشان بدەن (به که‌سی ناشاره‌زا و کویرو ..هتد). وه سەلام بلاو بكهنهوه و سەلام له یەکتری 
بکه‌ن» وه يارمەتى سته‌ملیکراو بدەن (کاتیک ده‌یبینن ستەمی لی ده‌کریت). 


بابەت: دهرباردى قاچ له‌سه‌ر قاچ دانان 


۰ - «عَن عَبادِ بن تمیم, عَنْ عَمّهِ ذه قال: رايت رَسُولَ الله کل مین الْمَسْجِدء وَاضِعًا خی 
رِجْليْهِ عَلی الآخْرّى»"". 


واته: له عەببادی كورى تەمیمەوہ كتردراوهتهوه. ئەویش له مامیەوہ ذه گیراویەتیەوہ وتويهتى: 
پیغه‌مبه‌ری خوام 9 بينى له‌سه‌ر يشت راكشابوو له مزگەوت, لهكاتيكدا قاچیکی له‌سه‌ر قاچه‌که‌ی تر 
دانابوو. 

(۱) - صحیح. 

(۲) - إسناده منقطع. لکن الحدیث صحیح التن. 

(۳) - صحیح. 
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بابدت: دوو که‌س پسته يست و قسه‌ی نهینی ناکه‌ن به‌بن هاوه‌لی ستیه‌میان 


۷ - «عَنْ عَبْدِ الله که قَالَ: ال ول الله لٹ (ذ۱ کنثم ثلآثةٌ. قلا یتتاجّی الان دُونَ صَاحبهماء 


إن ذَلِكَ یحزنهُ»(. 

واته: له عه‌بدوللاوه 4 گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: پیخه‌مبه‌ری خوا يد فه‌رموویه‌تی: کات سێ كەس 
بوون. ثه‌وه با دوو كەس قسه‌ی نهینی و پسته يست نەكەن به‌بی هاوریکه‌یان (به‌بن که‌سی سیّیەم)ء 
چونکه ثه‌وه دلته‌نگی ده‌کات (له‌به‌ر ئەوەی له دلى خوی دەڵێت: دیاره خه‌ریکی پلانتکن دژی من. 
يان دەلّیّت: دیاره متمانه‌یان به من نيه و شایسته‌ی قسه لەلا كردن نیم). 


بابه.ت: دهرباره‌ی که‌فاره‌تی مه‌جلیس 


۸ - «عَنْ أبي بَررَةَ الأمْلَمِي ہہ قال: لَمّا گان بأَخَرَِء گان رَسُولُ الله يل ۱3 جَلَسَ في الْمَجْلِسٍ فَأرَادَ 
آن يَقُومَ, قال: سُبْحَائَكَ الم وَبِحَمْدِكَء أَشْهَدُ آن لآ له الا أنت. أسْتَغْفرك وَأَتُوبُ إِلَيْكَ. فَقَانُوا: یا رَسُولَ 
الله. نک لتَقُولُ الآن گلامء مَا گنت تفه فیما لا فَقَالَ: دا كَفَارَهُ لما يَكُونُ في الْمَجَالِیں>". 

واته: له ثهبو بهرزدى ئەسلەمیەوہ ظله گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ي له کوّتاییه‌کانی 
ته‌مه‌نیدا كات له مه‌جلیس داده‌نیشت دواتر ده‌یه‌ویست ههدلسيّت ده‌یفه‌رموو: (سُبْحَانَكَ اللّهُمُ 
وَیحَمدک. أَفْهَدُ أن لآ إِلَهَ الا آنت. أستغفرگ وَأَتُوبُ إِلَيِْكَ) واته: (پاک و بیکه‌ردی و ستايش بو تۆ 
په‌روه‌ردگار. شاهیّدی ده‌دهم که هیچ خوداییکی به هدق نيه جكه له تق داوای لیخوشبوونت لی 
دەکەم و ده‌گه‌رنمه‌وه بو لات). جا (هاوه‌له‌کان) وتیان: ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا َي تۆ ئیّستا وته‌یه‌ک 
دەلّییت پیشتر نه‌تده‌وت؟ پنغه‌مبه‌ری خواش بي فه‌رمووی: ثه‌و زیکره کەفارەت و سرهره‌وه‌ی ثه‌وه‌یه 
كه پەيدا دەبیّت له مەجلیس (له هدله و يهله و قسدى زياد و نارەوا). 


بابدت: کاتی که‌سیک ده‌یشمیت چی دەلّیّت؟ 
۹ - «عَنْ أب یوب الأَنْصَارِيٌ ڪه عَنِ النّبِي ج قال: العاطس يَقُولُ: الْحَمْدُ له عَلَى کل حال. 
وَيَقُولُ الَذِي یت يَرْحَمْكُمْ الله ورد علیه: هیک الله ویْضیخ بَالَكُمْ»7". 


واته: له ثهبو ثه‌یبوبی تهنصاريهوه ذف گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له يتغهمبهرى يي گیراوه‌ته‌وه كه 
فەرموویەتی: ئەو كدسدى ده‌پشمی دەلّیّت: (الْحَمْدُ للّه عَلَى کل خَال), وه ئەوەی وه‌لامیشی ددداتهوه و 


(۳) - اسناده ضعیفء لكن الحديث صحیح۔ 
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(دلخوشی دوژمنه‌که‌ی كه بریتیه له شه‌یتان له‌سه‌ری لاده‌بات) و ده‌لیت: (يَرْحَمُكُمْ اللّهُ) واته: خوا 
ره‌حمتان پن بكات. وه كەسەکەش وه‌لامی ده‌داته‌وه ده‌لیت: (یهدیکم الله یلح بَالَكُمٌ) واته: خوا 
رنموییتان بکات و کاروبارتان ریک بخات. 


بابه‌ت: کاتی که‌سنک ده‌پشمتت نالی: (الحمد لله) ته‌وه پى ناوتریّت (یرحمکم الله) 


۰ - «عَن اٽس ڪه قال: عطس رَجُلاَنِ عِنْدَ الب 3 فششت. أَحَدَهُمَا وَلَمْ یُقَمُتٍِ الآخَرَ فقيل 
لَهُ: یا رَمُولّ الله سمت هَذَا وَلَمْ ممت الَحَرَ؟ فَقَالَ: إِنَّ هَذَا حَمِدَ اللة. وَإِنَّ هَذَا لَمْ يَحْمَدِ اللة»". 


واته: له ثهنهسهوه 4 گیردراوه‌تهوه, وتویه‌تی: دوو پیاو له‌لای پێغەمبەر 1 پشمین, جا (پیخه‌مبه‌ری 
خوا ) (يرحمكم الله)ى بۆ یه‌کیکیان فهرموو و بو ثهوهيترى نه‌یفه‌رموو جا پنی وترا: (ئەی پێغەمبه‌ری 
خوا يل) (يرحمكم الله)ت بۆ ثه‌وه كرد و بو ئەوەیترت نه‌کرد؟ ئەویش فه‌رمووی: ئەوەیان ستاییشی 
خواى كرد (وتى: الحمد لله)ء ثه‌وه‌شیان ستابيشى خواى نەکرد۔ 


بابه‌ت: چه‌ند جار وه‌لامی نهو كەسە ده‌دریته‌وه و 


پبی ده‌وتریّت (یرحمکم الله) که ده‌یشمنت؟ 


۱ - «حَڏني تاش بن ََمَة قال: عدکيي أي #. قال: عطس رَجْلٌ عند لین که فقال: يَرْحَمْكَ 
اللهُ. ثم عطس ری فَقَالَ: الرَجُلٌ مَرْكُوة 7 

واته: له ثیاسی کوری سهله‌مه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: باوکم ضف بوی گیرامه‌وه. وتی: پیاویک لای 
پنغه‌مبه‌ر 95 پشمی, پیَغه‌مبه‌ری خواش و فه‌رمووی: (یرحمک الله)» دواتر جارێکی تر پشمی, پیغه‌مبه‌ری 
خوا 3 فه‌رمووی: پیاوه که په‌سیوی لیّیه (واته: نه خوشه و چیتر «یرحمکم الله»ی بو ناوتریت). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له وټنه 


۲ - «عن عَبْدِ الرّحْمَنِ بُن القاس عن آبیه» قال: قَالَتْ عَائْسَةُ رَضي اللهُ عَنها: گان لَنَا توب فيه 
تَصَاویز فَجَعَلبَهُ بين يي الب 3 وَهْوَ یی قتهاني - و قالث: فَكَرِهَهُ - قَالَتْ: فَجَعَليهُ ومائت»۳. 
واته: له عهبدوررهحمانى كورى قاسمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوکیەوہ كتراويهتيهوه وتویه‌تی: 
عائيشه (رَضِي الله عَنْهَا) وتویه‌تی: جلیکمان ههبوو ویّنه‌ی لهسهر بوو. منيش له بەردەم پیغه‌مبه‌ری 
خوادا و دامنا لەکاتیکدا نویژی ده‌کرد» جا نەھی لی كردم يانيش وتى: پێی ناخوّش بوو ‏ عائيشه 
ده‌لیت: منيش كردم به يشتى و (باليف). 
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بابەت: فريشته ناچێته مالك و ژورنکه‌وه كه وټنه‌ی تيا بتّت 
۳ - «عَنْ عَليٌ دن أن الَبيْ يل قال: إِنُ الْمَلَكَ لا يَدْخُْلُ بَيْنَا فيه كلْبٌء ولا صُورَةٌ و جُنْب»(. 
واته: له عه‌لیه‌وه کله گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەر علد فه‌رموویه‌تی: فريشته ناجنه مالتى و 
ژورنکه‌وه که سه‌گ و ویّنه و که‌سی جه‌نابه‌تداری تیابیت. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌فه‌قه کیشان و مه‌سره‌فکردنی خانه‌واده 


۶ - «عن آي مشغود الْبَرْرِيُ ڪه عَن النْبِي يك أَنَهُ قال: الْمُسْلِمُ ۱5 أَفق نَفَقَةَ علی أهله وَهُوَ 
تخ هي له دَق 

واته: له ئەبو مهسعودى به‌دریه‌وه 4 كتردراوهتهوه, ئەویش له يتغهمبهرى E‏ گتراوه‌ته‌وه كه 
فه‌رموویه‌تی: که‌سی مسولمان کاتی مه‌سره‌فیک ده‌کات بو خیزان و مندالهكانى و چاوه‌ریی پاداشته. 
ثهوه مه‌سره‌فه که بو ئەو صه‌ده‌قه و ختره. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سواری که سی که‌س سواری پشتی بین 
۵ - «عَنْ عَبْدِ الله بْنِ جَعْمر ضيه قال: گان رَسُولُ الله يذ 3 ققَل, تلف بي وبالحسن - أو بِالحُسَيْنِ قَالَ: 
وه قال: الْحَسَنَ - فَحَمَلَني بَيْنَيَدَيْهه وَالْحَسَنَ وَرَاءَُ حَثی قَدمتا الْمَدِيئةَ وحن علی الدَابَة التِي عَلَيْهَا الب 


واته: له عهبدوللاى كورى جه‌عفه‌ره‌وه #ن گردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: کاتی پنغه‌مبه‌ری خوا يله (له 
سه‌فه‌ر) گه‌رایه‌وه گەیشت به من و حه‌سه‌ن ۔ يان حوسه‌ین ‏ ده‌لی: (زیاتر) پێّم وابی وتی: حه‌سه‌ن - 
جا منی هه‌لگرت و له پنشه‌خوی دانام و حه‌سه‌نیشی له‌دواوه‌ی خوّی دانا تاوه‌کو گه‌یشتینه مه‌دینه, 
له کاتیکدا یمه له‌سه‌ر ئەو سواریه بووین که پنغه‌مبه‌ری خوای يله هسه‌ر بوو. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌وه‌ی که خاوه‌نی سواری شایسته‌تره به پیشه‌وه 


7 - «عَن عَبّد الله بْنِ يَزِيدَ الْكَطمِيْ, وگن أميرا عَلَى الْكُوقَة, فَالَ: اتتا قَيْسَ بْنَ سَعْدِ بُن عْبَادَة في 
ته قَذنَ ادن بصلاق فلا بقیس: فغ قصل لَه ققال: لم أن لصي بقوم تسث علنه بأمير. ال 
(۱) - اسناده حسن, لکن الحدیث صحيح. دون قوله (ولا جنب). 

)۲( - صحیح. 

(۳) - صحيح. 


بيغم 


۲۹۰ بجي بوركى و ےھ سنن الدارمي بوكوردى 6 


رَجُلْ لیس بدونه. يُقَالُ لَهُ عَبْدُ الله بْنُ حَنْظلَهً بْنِ العسیل: قال رَسُولُ الله : الرَّجْلُ أَحَقُ بِصَدْرِ دابيه, 
وضذر فراشه ون يم في زخله فقال" قی بن سَعْدِ: جند 3 بان - مذ له: كمْ قصل لَهُْه"". 
واته: له عهبدوللاى كورى یه‌زیدی خه‌تمیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه - که کاربه‌ده‌ست و که‌وره‌ی کوفه بووه 
۔ وتویه‌تی: هاتین بو لای قه‌یسی کوری سه‌عدی کوری عوباده له ماله‌که‌ی خوّی و بانگبێژ بانگیدا 
بو نويد و به قه‌یسمان وت: هه‌لسه نوێژمان بة بكه. ئەویش وتی: من نوی ناکەم بو خه‌لکانیک که 
من ثه‌میر و گه‌وره‌یان نیم. جا پیاویک که پیی ده‌وترا: عه‌بدوللای كورى حه‌نظه‌له‌ی كورى غه‌سیل 
وتی: بی نهو ثه‌میرو گه‌ورایه‌تیه نيت (واته: به شنوه‌یه‌ک له شیوه‌کان شایسته‌ی پټشنوټژ کردنی, 
چونکه) پیغه‌مبه‌ری خوا و فه‌رموویه‌تی: پیاو شایسته‌تره به پنشه‌وه‌ی سواری و» به سه‌ره‌وه‌ی شوینی 
دانیشتنی (سه‌ره مه‌جلیس) وء به پیشنویژی كردن له‌ناو خیوه‌ت و (ماله‌که‌ی) خوّی, جا قه‌یسی كورى 
سه‌عد لهو کاته‌دا به خزمه‌تکاریکی خوی وت: هه‌لسه نوێژیان بو بکه. 


بابه‌ت: نهو فه‌رمووده‌یه‌ی هاتووه ده‌رباره‌ی نه‌وه‌ی له‌سه‌ر هه‌موو چله‌پویه و به‌رزایی 
پشتی وشتر شه‌یتانیک هه‌یه 


۷ - «عَنْ مُحَمّد بْنِ حَمْرَة بن عذرو اللْلَمِيْ. قال: وَقَدْ صحب أَبُوهُ # رَسُولَ الله يك قال: سَمِعْتُ 
أيه يَقُولُ: ال رَسُولُ الله : عَلَى ذَرْوَةِ کل بَعِيرٍ شَيْطَانُ قذا رَکنشمُوها فَسَمُوا اللة ولا تُفَصْرُوا عَنْ 
حَاجَاتَكُمْ»”. 


واته: له موحه‌ممه‌دی کوری حه‌مزه‌ی کوری عه‌مری ثه‌سله‌میه‌وه گیردراوه‌تهوه, که باوكى دنه هاوه‌لایه‌تی 
پنغه‌مبه‌ری خوای ي کردوه - وتویه‌تی: كوم له باوکم بوو ده‌یوت: پیغه‌مبه‌ری خوا ويه فه‌رموویه‌تی: 
له‌سه‌ر چله‌پوپه‌و به‌رزایی پشتی هه‌موو وشتریک شه‌یتانیک هه‌یه, جا كات سواری پشتی بوون ناوی خوا 
بێّنن (بسم الله) بکه‌ن و که‌مته‌رخه‌می مه‌که‌ن له پنویستیه کانتان (واته: نەكەن له‌به‌ر ثه وه بترسن و سواری 
نه‌بن و نەچن به‌دوای پنویستیه کانتان» نهخيّر مه‌ترسن چونکه (بسم الله)تان کردوه). 
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۸ - «عن هل بن مُعَاذ بن أنّسء عَنْ أبيه 4# وگان مِنْ آضحاب ان مول الله و قال: 
ازگبُوا هَذِهِ الوا مَالِمَةٌ ولا تََخِذُوهَا كَرَامِيَّ»". 


واته: له سه‌هلی كورى موعاذى كورى ئەنەسەوہ گیردراوه‌ته‌وه» ئەویش له باوکیه‌وه ذأ كتراويهتيهوه 
۔ كه یه‌کیک بووه له هاوه‌لانی يتغهمبهر 5 ۔ وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا ی فه‌رموویه‌تی: سوارى 
نه‌و اژه‌لانه ببن به سهلامهتى (واته: شتیک مه‌که‌ن ئەو ته‌حه‌ممولی نەكات و سەلامەت نهبيّت يان 
زه‌بریک له تيوه بدات و تيوه سەلامەت نهبنء كدواته: چاوتان له‌وان و لەخوّشتان بیّت)ء وه مەشیانکەن 
1 تاه مسرت ا 

)٢(‏ ۔ إسناده حسن. 


 )(‏ إسناده حسن. 





بەرگی الم ۸۱9 يع 





3 ستن الدارمي بەکوردی تچ 
به كورسى (به‌وه‌ی ماوديهكى زور به بن پیویستی لەسەر يشتيان بميّننهوه و ده‌مه تەقێ بکەن و 
قورساييتان له‌سه‌ر يشتى ئەو به‌سته‌زمانه بمیّنیّتەوہ به‌بی يتويستى). 
۹ - دَأَخْرتا عَبْدُ الله بن َالي عَنْ الب د الا یحالف َبَابَةَ في َيْءِ»“ 


واته: عه‌بدوللای كورى صالح بوی گیراینه‌وه. ثه‌ویش (هه‌مان فه‌رمووده‌ی) له لەیٹ #5 گیراوه‌ته‌وه ته‌نها 


ea «vw 


ثهوه نەبێت جياوازه لدكهل ریوایه‌تی شه‌بابه ( چونکه رستدى: «وايتدعوها سالمة»ی تیدایه). 
بابەت: سەفەر پارچه‌یه که له سزا و سەغلەتی 


۰ - «عَنْ اي هْرَيْرَةَ . قال: قَالَ رَسُولُ الله : السَّفَرُ قِطعَةٌ من الْعَدَابٍ متخ أَحَدَكُمْ نَوْمَهُ 
وَطَعَامَهُ ورب ذا قَصَى أَحَدُكُمْ نَهْمَتَهُ من وَجْهه فَلْبْعَجْلِ الرّجْعَةَ إلى أخله»”. 

واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه طن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ۶ فه‌رموویه‌تی: سەفەر 
پارچه‌یه که له سزا و ناخوشی. ھەر به‌ کیک له ثیّوہ خوّی له خه‌وتن و خواردن و خواردنه‌وه‌که‌ی خوی 
دهكرئتهوه و (شته‌کان وه‌ک ماله‌وه ناب بیّت)ء بؤيه کاتی ههر به کیک له تيوه پتویستی و کاره‌که‌ی خوّی 
تەواو كرد لهو شوینه‌ی ړوی تیکردوه. ثه‌وه با په‌له بکات له گه‌رانه‌وه بو لای خانه‌واده‌که‌ی. 


بابه‌ت: ثه‌وه‌ی (مسولمان) ده‌یلنت کاتق که‌ستیک به‌رق ده‌کات و مالئاوایی لی ده‌کات 


۰۱ - «عن آس بْنِ مالك د قَالَ: جَاءَ رَجْلْ إل الب يك فقال لَهُ: یا تب الله إن أرِید السْفَرَ 
ال لَهُ: مَتی؟ قال: عَدًا إِنْ مَاءَ ال قال: فتاه فَأَخَدَ هه فَقَالَ لَهُ: في حفظ الله وف گتفه. ردك 


الله التّقْوَىء وَغَفَرَ لک دنب وَوَجمَكَ لِلْخَيْرِ أَيْتَمَا تَوَخْنِتَء اؤ أَيْتَمَا تَوَجَهْتَ٬‏ شَك سَعِيدٌ في إخدى 
الْكَلمَتين»". 

واته: له ئه‌نه‌سی کوری مالیکه‌وه ضيه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیاوتک هات بو لای يتغهمبهر 3 پیی 
وت: ثه‌ی پنغه‌مبه‌ری خوا من به نیازی سه‌فه‌رم. پیخه‌مبه‌ری خواش وَل پێی فه‌رموو: که‌ی؟ پیاوه‌که 
وتی: به‌یانی إن شاءالله. جا پیغه‌مبه‌ری خوا و (به‌یانی) چوو بو لای و ده‌ستی كرت و پتی فه‌رموو: له 
حیفزی خوا و چاودتری و پاریزراوی ئەو بیت» خوا توټشوی ته‌قوات پن ببه‌خشیّت و له تاوانه‌کانت 
خۆش بیّت و رووت بکاته خيّر و چاکه هدر جیکه‌یه‌کت مه‌به‌ست بیّت - يان ړوو له ههر لایټک 
بكهديت ‏ سه‌عید (که يه کټکه له راویه‌کان) گومانی له یه‌کیک لهو دوو وشانه هديه (که ئاخوّ فه‌رمووی: 
ھەر جیّگه‌یه‌کت مه‌به‌ست بیت. یانیش فه‌رمووی: ړوو له هدر لاییک بکه‌یت). 


(۱) - اسناده ضعیف. 


)۲( - صحیح. 


)۲( حسن. 





سج ۲۹۲ بوركى و س سنن الدارمي بەکوردی وک 


بابه‌ت: دهرباردى دووعاى مسولمان کات سەفەر ده‌کات و کاتی دهكهرتتهوه 


۳۲ - «عَنْ عَبْدِ الله بن سَرْجِس ڪه قال: كَانَ اب يك ذا سافر قال: اللّهُمْ ني غود يك من وَعتَاءِ 
السُقَرء وَكابّة الْمُنْقَلَبِء وَالْحَوْرٍ بَعْدَ الگؤرِ وَدَعْوَةِ الْمَظْلُوم وَسُوءِ الْمَنْظَرِ في الأَهْل وَالْمَال»”. 

واته: له عهبدوللاى كورى سەرجیسەوہ ذه كتردراودتهوه, وتویه‌تی: پتخه‌مبه‌ری خوا ی كاتن سەفەری 
ده‌کرد ده‌یفه‌رموو: (اللَّهُمُ ني غود بك من وماد السَفَرِء وَگابَة الْمُنَْلَبء وَالْحَوْرِ بَعْدَ الْكَوِْ وَدَعْوَةَ 
المَظلوم. وَمُوء الْمَنْظَرٍ في الأَهْلٍ وَالْمَالِ) واته: خوایه من په‌نات پیده‌گرم له زه‌حمه‌ت و ناخوشی 
سدفهر و»› (وه په‌نات پنده‌گرم له) دلته‌نگی گوّرانی چاکه به خراپه به هوّى روداویک و (وه 
په‌نات پنده‌گرم له) که‌مبوونه‌وه‌ی (له خوّشی و چاکه و سه‌لامه‌تی و سه‌رکه‌وتن) دوای ثه‌وه‌ی پیّت 
به‌خشیوم. (وه په‌نات پیده‌گرم له) نزای سته‌ملیُکراو وہ بینینی دیمه‌نی ناخوّش و خراپ له خانه‌واده و 
سه‌روه‌ت و سامان. 

۳ - «عَنْ عَبّد الله بْنِ عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَا: آن رَسُولَ الله ئل كَانَ دا سَاهَرَ فرکب راحلته. کر 
ثلآنًا وَيَفُول: و سکن الى سر لا دا ما نا له مقرو © وتال ينا سملن ) £ الزخرف. 
هم ٳئي سالك في سَفَرِي هَذَا ابر وَالثْقویء وَمِنَ الْعَمَلِ ما تَرْضَىء اللّهُمْ هَوّنْ عَلَيْنَا السّفَرَ وَاطُو لا 


2 ۳ 0 و 2 ۰ عد 31 رای مه سے ۰ 0 وی ےت ہو ہے کو ا زر و لو دو گا ا سے 

يُعْدَ الأزضء اللّهُعُ نت الصَاحِبُ في السَّفَرِ وَالْخَلِيِقَةُ في الأَمْلِ, اللّهُمّ اصْحَبْنَا في سَفَرنَّء وَاخْلْفْنَا في أَخْلنَا 
2 ,(۲) 
»> ۰ 


واته: له عه‌بدولللای کوری عومه‌ره‌وه (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پتغه‌مبه‌ری خوا 
3 كات سه‌فه‌ری ده‌کرد و سواری سواریه‌که‌ی ده‌بوو سی جار (الله آکبرای ده‌کرد و ده‌یفه‌رموو: 
سبح الى سر لا مدا وما ڪا له مقربت © وان با لَمَلِبونَ (؛ 4 الزخرف, اللّهُمْ ني 
سالك في سَفَرِي هَذَا ابر وَالُْوی» وَمنّ الْعَمَلِ مَا تزضی, اللّهُمُ هَوْنْ عَلَيْنَا السْمَن واطو لَنَا بُعْدَ 
الأَرْضٍِء اللّهُمْ أنْتَ الضَّاحِبُ في السَّفَرِ وَالْخَلِيِقَةُ في الأَهْلِء اللّهُمْ اصْحَبْنَا في سفرتا. وَاخْلْفْنَا في 
أَهْلِنَا بِخَيْرِ) واته: پاک و بتكهردى بو ئەو خوايدى ثهو هؤكارى گواستنەوەیەی بۆ رام هيّناوين و 
موسه‌خخه‌ری كردوه و ئیٔمەشی به‌سه‌ردا ددست شكاوه و بالاده‌ست کردوه. وه به دلنياييش ثیّمه 
بو لای يهروهردكارمان ده‌که‌رئینه‌وه. خوايه من لەم سەفەرەدا داواى چاکه و ته‌قوا و يارتركارى و 
ئەو کردەوەیەت لی دهكدم كه تو پیی رازیت. خوايه سەفەرەکەمان لەسەر اسان بکەیت و دوورى 
هاودهمى له سەفە‌رداء وه يارتّزهرى ماڵ و مندالیشی, خوايه لهكهلمانبه له سه‌فه‌ره‌که‌مان و وه له گه‌ل 
مال و منداله‌که‌شمانبه به خيّر و چاکه. 


زەویەکەشمان بۆ بینچیته‌وه و نزيكى بخديتهوه (هه‌ست به دووريهكدى نه‌که‌ین)» خوايه تو ھاورِی و 


سس سس سس سس لہچ سنن الدارمي به کوردی ل بوركى کے ٣۳‏ جج 


بابه‌ت: ئەوەی (مسولمان) د٥یلّیّت‏ له كاتى سهركهوتنى شوینی بەرز و دابەزین بو شوینی نزم 
۶ - «عَنْ جَابرٍ د قال: کنا إِذَا صَعَدْنَا كَبرتَاه وَإِذَا هَبَطْنَا سَبختاء''. 
واته: له جابره‌وه ذه گتردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: تمه کاتق سەر به‌رزابی ده‌که‌وتین (الله أكبر)مان ده‌کرد» 
وه کاتی ده‌هاتینه اروا بو شوینی نزم (سبحان الله)مان ده‌کرد. 

بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له زه‌نگوله (جه‌ه‌س) 
۵ - «عَنْ أمْ حَبيبة رضي الله عَنْهَاه عن الب ك قال: الْیر الي فیها الْجَرَسُ لا تضحَبها الا نگ»۳. 


واته: له وممی حهبيبهوه (رَضي الله عنها) گیردراوه‌ته‌وه. نه‌ویش له پیغه‌مبه‌ری يلد گتراوه‌ته‌وه که 
فەرموویەتی: نهو وشتر و باره‌ی زهنكوله و جدردسى تيايه فريشته له‌گه‌لی نابن. 


۰ - معن أبي هُرَيْرَةَ ڪه عَنِ الب کل قَالَ: لآ تَصْحَبُ الْلانة رفْقَةٌ فیها كَلْبٌ او جَرَسٌ»”. 
واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ثه‌ویش له پنغه‌مبه‌ری 3 گیراوەتەوہ كه فهرموويهتى: فريشته 
هاوه‌لایه‌تی کوّمه یک ناکه‌ن و له‌گه‌لیان نابن که سه‌گ يان زه‌نگوله و جه‌ره‌سیان تیابیت. 

بابه‌ت: نه‌هی كردن له نه‌فره‌تکردن له تاژه‌ل 


۷ - «عَنْ عفران بن حُصَین #: أن الب کل كَانَ في سَفَرِ قمع لَعْتة فقال: مَا هَذًا؟. قَالُوا: 


انه لَعَنَتْ راحلتهء فقال: ضَعُوا عَنْهَا قَِنْهَا ملغوتة. قال: فَوَضَحُوا عنها قال عمران: گان آنظر إِلَيْهَا نَاقَةٌ 
وَزْقَا»”". 


واته: له عيمرانى كورى حوصدينهوه ذه گیردراوه‌ته‌وه, وتویەتی: يتغهمبهر 29 له سهفهرتكدا بو گویی 
له نەفرەت کردنێک بووء فهرمووى: ئەوہ کنیه؟ وتيان: فلانه افره‌ته‌یه نەفرەتی له سواريهكدى کرد» 
(پیغه‌مبه‌ری خواش يَ) فەرمووی: شتهكان له‌سه‌ر پشتی سواریه‌که بخه‌نه خواره‌وه. جونكه اژه‌له که 
نه‌فره‌تی لیکراوه» د٥لّیّت:‏ جا هینایانه خواره‌وه» عیمران ده‌لیت: له پټش چاومه وه‌ک ثه‌وه وایه ثیّستا 
سه‌یری بکهم وشتریکی رهش و سپی بوو. 
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بابدت: ئافرەت سه‌فه‌ری دوور ناكات مهكهر مهحرهمتكى له‌گه‌ل بنت 


۸ - «عَنْ أبي سَعِيدٍ ذف قال: قال رَسُولُ الله يَ: لآ تسَافِر مر سَفَرَا ثلاکة أ آیام فصاعدا الا وَمَعَهَا 
أَيُوهَاء أذ أ أَحُوهَاء أو زَوجُهاء اود ذو مخرم منها». 


واته: له ثه‌بو سه‌عیده‌وه ضيه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يتّغهمبهرى خوا 5 فهرموويهتى: ئافرەت سەفەر 
ناکات سه‌فه‌رتک سی رؤڑ به‌سه‌ره‌وه سا سه‌فه‌ری دور ناکات) حه‌تمه‌ن ده‌بیّت باوکی. يان برای 
يان هاوسهرىء يان مه‌حره‌میکی لەگەل بیّت 


بابەت: که‌ستک به ته‌نها له سه‌فه‌ردا شهيتانه 


۹ - «عَنْ ان عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَاء قال: قال الي : لَوْيَعْلَمُ النّاسُ مَا في الْوَحْدَة لَمْ يَسْرِ راکب 
بِلَيْلٍ وَحْدَهُ ۳ 


مو وا 


واته: له ئیبنو عومەرەوہ (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا ي فه‌رموویه‌تی: 
ئەگەر خەلک بيانزانيايه چ هديه (له شەڕ و خرايه و نهكبهتى) له تهنياييداء ئەوہ هيج سواریک به شهو 


به ته‌نها یی نه‌ده‌کرد و نهدهرؤيشت. 
بابه‌ت: نهو زیکره‌ی مسولمان ده‌یلنت کاتی له شوتنتک دادهبهزتت و ده‌گیرسنته 


۰ - «عَنْ خَوْلَةَ بنت حَكِيم رضي الله عَنْهَاء قالث: سَمِعْتُ رَسُولَ الله له يَقُولُ: تو آن لذ 
رل منك قال: مود ِكَلِمَاتِ الله الثَامّاتِ من شَرّ ما خَلَق, لَمْ يَضُرّهُ في درک الْمَنْزِلِ قَيء حَتّی یَرتَحِلَ 
مل" 

واته: له خەولەی كجى حه‌کیمه‌وه (رَضِي الله عَنْهَا) كتردراوهتهوه. وتويهتى: گویّم له پیغه‌مبه‌ری خوا 
يد بوو دەیفەرموو: ئەگەر یه‌کیک له تیوه كاتن له شوټنێک دابەزی و وتی: (أَعُوذُ بِكَلِمَاتِ الله اللَامّاتِ 
من شور مَا خَلَقَ) واته: يهنا ده‌گرم به وشهو وتهكانى خوا كه تهواون و كهموكوريان تيا نيه له شەر و 
خراپەی ئەوەی خوا دروستی کردوه. جا هيج شتیک زەرەر و زيانى ين ناگه‌یه‌نی لهو شوټنه تاوه‌کو 
ليَى دهردهجيت. 


(۲) - صحيح. 
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بابدت: ده‌رباره‌ی ئەو دوو ره کعه ته نونژه‌ی کاتی ن کەستک له شوتنتى 
دادهبهزتت و ده كيرستته 


۱ - معَنْ نس بْنِ مك ظ8 ان 0" ۳ 
يُوَدْعَ الْمَنْزِلَ بِرَكْعَتَيْنِء قَالَ عَبْد الله: مان : بْنُ سَعْدِ ضعیف»(. 


واته: له ئەنەسی كورى مالیکه‌وه د#ه كتردراوهتهوه. وتويهتى: بتّغهمبهر يه كاتن له شوینیک داده‌به‌زی و 
ده گیرسایه‌وه لهو شويّنه نه‌ده‌رویشت تاوه‌کو دوو ڕەكعەت نوتذى ده‌کرد» يان مالئاوایی له شوئنه که 
ده‌کرد به دوو رەکعەت نویز. 


بابه‌ت: ثه‌و زیکره‌ی مسولمان دهيلتت کاتی له سه‌فه‌ر ده‌گه‌رنته‌وه 


۳۲ - «عَن عَبْدِ الله بْنِ عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَاء ان الب که ان إِذّا رَجَحَ من سَفَرِهِ قال: آیبوون إِنْ 
َاء الله تائیون عَابدُونَء لِرَبْنَا حَامِدُونَ»”". 


واته: له عهبدوللاى كورى عومەرەوہ (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا 2 
کاتی له سه‌فه‌رتکی ده گه رایه وه ده‌یفه‌رموو: كهراينهوه (له سه‌فه‌ره‌که‌مان) إن شاءالله به تەوبەکاری و 
به به‌ندایه‌تیه وه. سوپاس و ستایشکاری په‌روه‌ردگارمانین. 


بابه‌ت: دووعای کاتی خه‌وتن 


۳ - حَدُگتا او إِمْحَاق, قال: سَمِعْتُ الا بَنَ عازب #ك. يَفُول: إِنَّ رَسُولَ الله وَل أَمَر رَجُلاً ذا 
خد مضجعه أَنْ يَقُولَ: له أَسْلَّمْتٌ تفسي لیف وَوَجّهُتٌ وجهي یک وَفَوَضْتٌ آفرق یک وَأَلْجَأتْ 
ظَهْرِي إلیکہ رَغبَة وَرَهْبَة إِليْك. لا مَلجَاً ول مَنْجَى منک رل یه آمنث بکتابك الذي أَنْرَلْتَ» وَتَبِيْكَ الذي 
آزسلت. قَإِنْ مَاتَ. مَاتَ عَلَى الفطرة». 


واته: له ثهبو نيسحاقهوه كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: گوټم له بهررائى كورى عازيب بوو ههه دەیوت: 
يتغهمبهرى خوا كد فەرمانی به پیاوتک كرد كه کاتیک دہ چیّته سهر جیگاکه‌ی بلیّت: (اللّهُمُ أَسْلَمْتُ 
نَفْسِي إِلیہ وَوَجَهْتُ وَجْهِي إِلیکہ وَفَوْضْتٌ آمري إِلَيِك وَألْجَأْتُ ظهري إِلَيْكَ رَعْبَةَ ورَهْبَةَ َء لآ مَنْجَأ 
ولا مَنْجَى منک الا یک آمَنث بكتابك الّذِي آنزلت. وَتَبیک الّذِي أَرْسَلْتَ) واته: خوايه نه‌فسی خوّم 
 )۱(‏ إسناده ضعيف. 

(۲) - صحیح. 

(۳) - صحیح. 
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تەسلیمی تو كرد و رووم كرده تو وء كاروبارى خوّمم سپارد به تو و وه يشتم به‌ست به توء (جا که 
ثاوا ده‌کهم) له‌به‌ر چاوبرینه لهو چاکی و باشيدى لای تو هه‌یه. وه لهبهر ترسه له خرايه و شتی ناخوش 
که له‌لای تو ردت ده‌بیته‌وه. هیچ په‌ناگه‌یه‌ک و رزگاربوونیک نيه له تو ته‌نها خوّت نه‌بیّت (واته: ته‌نها 
به گه‌رانه‌وه و ملکه‌چی بو لای تو يهنا و رزگاریمان له سزای تو ددست ده‌که‌ویّت) بروام هيّنا بهو 
په‌رتوکه‌ی تو داتبه‌زاندووه (که قورثانه)» وه بروام هيّنا بهو پیغه‌مبه‌ره‌ی که تو په‌وانهعت کردوه (که 
موحه‌ممه‌ده کل جا ئەگەپ كەسە که (دوای وتنی ثدم نزایانه) مرد. ثه‌وه له‌سه‌ر یسلامه‌تی مردووه. 


۶ - «عَنْ ن آي هُرَيْرَةَ ذه قال: قال رَسُولُ الله ي: إِذَا َوّی نکم إلى فراشه. فَلْيَنْفْضْ فِرَاشَهُ بدَاخلّة 
رهق لا يَدْرِي ما خَلَعَهُ فيه. وَلْيَقُل: الم بك وضَغث جنبي, وبك آزقغة الم إِنْ َفسکت نَفْسِي 
قاغفز لهاه وَإِنْ آزسَلتهء فاخفظها چا تَخقَظ به عِبَادَكَ الصَالحین»(. 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه لہ گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا 5 فه‌رموویه‌تی: كاتن یه‌کیک 
له ثتوه چوو بو سهر جیگای خه‌وتنی» ثه‌وه با جیگه‌که‌ی داوەشیّنیّت به لیچک و داميّنى جله‌که‌ی. 
79 نهو نازانټت دواى نه‌و چ شتیک که‌وتوته ناو جیگه‌که‌ی و چی رویداوه. وه با بلیّت: (اللّهُم د بك 
وَضَعْتُ جَنْبِي» > ویک آزقغة اللّهُم إِنْ آفتکت تفيي قاغفز لَه إن أَرْسَلْتَهَاء قاخقظها با تَحْفَظُ به 
عِبَادَكَ الصَالحِينَ) واته: خوايه به كارى تو و به ناوى تؤوه له‌سه‌ر تهنيشت ت يال که‌وتووم (واته: ئەگەر تۆ 
خهلقى قودرەتی ئەو يالكهوتنهم بو نهكدى خۆم ناتوانم. جا بوّیه ناوى تو دههيّنم و ستاييشت ده‌کهم 
له‌سه‌ر ثه‌وه)» وه به کاری تو و به ناوی تۆوەش هه‌لده‌ستم و تهنيشتهكدم به‌رز ده‌که‌مه‌وه. خوايه 
ثه‌که‌ر نه‌فسی منت كيشا و مراندت, ثه‌وه لێی خۆش به. وه نه‌که‌ر ریگه‌تدا (جارتکیتر بگه‌رنته‌وه 
مه‌یدانی ژیان). نه‌وه بیپاریزه به‌وه‌ی به‌نده چاکه‌کانی خوّت پی ده‌پارئزیت. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ته‌سبیحات كردن له‌کاتی خه‌وتن 


۵ - «عَنْ عَلِيّ ذه قال: تاتا ر ول الله 6 نی وَضَعَ قَدَمَهُ بي وبين قَاطمَة رَضِي الله عَنْهَه 
قلعت ما تقول ذا آخذتا مَضَاحِحَنًا: : كلآنًا و ان تسبیحه تَسْبِيحَةٌ وَثلاَتًا وثلائن تخميدة. وَأزيَعًا وثلائن تكبيرة, 


با و سار رن ها A2‏ سے ہے 


قال علي: فمَا تَرَكْيّهَا بعد» فَقَالَ له رَجُلّ: ول صفَينَ؟ قال: وا لَيْلَهَ صفْينَ»9. 


واته: له عه‌لیه‌وه #ه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پتغه‌مبه‌ری خوا يد هات بۆ لامان (بۆ مالّهوه) تاوه‌کو 
پیی خسته نیوان من و فاتیمه (رَضِي الله عَْها» فیری کردین چی بلیین کات چوینه سه‌ر جیگاکه‌مان, 
(فیری کردین ئهو زیکر و ته‌سبیحاتانه بکه‌ین): سیوسی (۳۳) جار سبحان الله و» سیوسی (۳۲) جار 
الحمد لله و؛ سیوچوار (ع۳) جار الله أكبرء عهلى وتویه‌تی: جا دوای نه‌وه وازم لی نه‌هیناوه هدر 
کردوومه. جا پیاویک پیی وت: هه‌تا له شه‌وی شه‌ری صیففینیش وازت لن نه‌هیناوه (که چه‌نده به 
په‌ژاره‌و سه‌رقالیش بووی)؟ عه‌لی وتی: هه‌تا شه‌وی شهرى صیففینیش وازم لى نههيّناوه. 
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بابه‌ت: (مسوئمان) چی ده‌لیت کاتی له خه‌و خه‌به‌ری ده‌بیته‌وه 


۷۳۹ - «عَنْ حُذَيْفَةَ ضف قال: كَانَ الب 4 إِذّا اسْتَيْقَظَ قال: الْحَمْدُ للّه الّذِي آخیانا بَعْدَ ما مات 


وَإِلَيْه اه 0 
٠ 2‏ 


واته: له حوذه‌یفه‌وه طن كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ر 3 كات له خەو خهبهرى دهبويهوه 
دهيفهرموو: (الْحَمْدُ للّه الذي أَخْیَاتًَا بَعْدَ ما أَمَاتَنَا وَإلَيْهِ النْشُورُ) واته: سوپاس و ستاييش بو ئەو خوایه‌ی 
كه زيندووى کردینه‌وه دواى نهودى مراندنی» وه لای ئەویش زيندوو ده‌کرتینه‌وه. 


الله وال كي و حَوْلَ و قُوَةَ إلا بالله « ثم قال: رَبٌ اغفز لي - اؤ قال: ثم دَعَا - اسْتّجِيبَ له فَإِنْ 


۷ - «حَذَني عْبَادَةُ بْنْ الصّامِتِ ظ8 عَنِ الب يك قال: من تَعَارٌ مِنَ اللَیْلِ فَقَالَ: لآ له لا الله 
وَحْدَهُ لآ ريك له لَهُ الْمُلْكُ وَلَهُ الْحَمد َو عل تقوم قین شنخان الله ان ولا إِلَهَ إلا 
له و 


و و 


عَرَمَ فَتَوَ EH‏ کم صا ۳ ث لاه“ 


واته: له عوبادەی كورى صاميتهوه ذه كتردراودتهوه, ئەویش له پێغەمبەرى 3 گیراوەتەوہ كه 
فه‌رموویه‌تی: ھەر که‌ستک به شه‌و خه‌به‌ری بویه‌وه و وتی: (لاً له إا الله وَحْدَهُ لآ شَرِيكَ ۵ لم لَهُ الْمُلْكَ 
وَلَهُ الْحَمْدُ وَهُوَ عَلَى کل شَيء قَدِينٌ سُبْحَانَ الله. وَالْحَمْدُ لله وَل له لا ال الله کب ول حَْلَ ول 
ُو إلا بالله × نم قال: « رب اغْفِرْ لي) واته: وتى: هيج خودایه‌کی به هدق نيه جكه له الله كه تهنهايه و 
هيج هاوهل و شه‌ریکیکی نيه مولک و ستايش هدر بو ئەوہ, وه ثه‌و به‌سه‌ر هه‌موو شتیکدا به توانايه, 
پاک و بێگه‌ردی بو خوا و سوپاس و ستاييش بو خواء هیچ خودایټکی به هدق نيه جگه له الله و 
خوا له ههموو شتێک گەورەترہ و. هیچ لادان له خراپەیەک نيه و هيج هیزیک بو به نه‌نجامگه‌یاندنی 
چاکەو عیبادەت نيه ته‌نها به کاری خوا نەبیّت: دواتريش بلیّت: خوايه لیٔم خؤشبه ‏ يان فهرمووى: 
دواتر دووعاو نزا بكات ‏ ثه‌وه دوعاو نزاكدى قه‌بوله. وه ئەگەر ده‌ستنوژیشی شورد و دواتر نويِذى كرد 
هوه نوتّزهكدى قه‌بوله (به هوّی ثه‌و زیکر و ويردانهوه). 


بابه‌ت: مسولمان چی دهلتت كاتى بەیانی دادنت 


۸ - «عَنْ عَبْدِ الله بْن عَبْدِ الرَحْمَنِ بُن أَبْرّی, عَنْ أبيه ضفن قال: كَانَ الب كل إا بح قال: 
ھ تا عَلَى فطرّة الاشلام. وَكَلمَة الإخلآصء ودين بت و مد E‏ وَمِلَة پیت ِبْرَاهِيم عَنِيقًا عه لما»(. 


 )(‏ اسناده صحيح. 





ی ۳۹۸ بت بوركى E‏ سنن الدارمي بەکوردی تن 


واته: له عه‌بدوللای کوری عه‌بدورره‌حمانی کوری ثه‌بزاوه گیردراوه‌ته‌وه. ثه‌ویش له باوکیه‌وه ذل 
گیراویەتیەوہ وتویه‌تی: پێغەمبەر كد کاتێ به‌یانی دهكردهوه دهيفهرموو: (أَحْبَحْنًا صُبَحْنَا عَلَى فطرّة الاسلام 
وَكلِمَة الإخلآصء ودين نيا مُحَمّد يل وَمِلّة أبِينا إِبْرَاهِيمَ حنیفا مُسْلِمًا) 7 بەیانیمان کردەوہ 
لەسەر فيتردت و سروشتى ئیسلام و له‌سه‌ر رستدى ثيخلاس (واته: لا إله إلا الله) و له‌سه‌ر دينى 
يتغهمبهرهكهمان موحه‌ممه‌د ا و لهههر ړټچکه و رتبازى ثیبراهیم. به لادان له شیرک و كومرايى و 
به مسولمانی. 

۹۔ «عَنْ أبي هْرَيْرَةَ د قال: قال اب ہُو بگر ظن: يا رَسُولَ الله. مُرْنِ بِشَيْءِ أقُولُهُ دا أَصْبَحْتُ وَإِذَا 
أَمْسَیْث, قَالَ: « قُل: اللْهُمْ فَاطِرَ السَّمَاوَات وَالأَرْضِء عالع الْعَیْبِ وَالشْهَادة. رَبّ کل تن وملیکه. آشهد 
أن لآ إل لا آنت. أَعُودُ بك من َر تَفْسِي, وَمِنْ شر الشَّيْطَانِ وَشركه: قال: قله إِذَا بَخت وَإِذَا میت 
ورد َخَدْتَ مضحعكک»۲. 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه طبه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثهبوبهكر طفن وتى: ثدى پیّغەمبەری خوا 8 
فه‌رمانم پی بکه به شتیک که بیلیم کات به‌یانی و یواره‌م کرده‌وه. پنغه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رمووی: بلن: 
(اللّهُمْ قاطر السمَاوّات وَالأَرْضِء عَالِمَ الْعَيْب وَالشّهَادَةِء َب كَل شَيْءٍ وَمَلِيگهء أَشْهَدُ آن لآ إِلَهَ با نت 
غود بك من شَرٌ تَفْسِي, وَمِنْ شَرٌّ الشَّيْطَانٍ وَشْرْكِه) واته: ئەی خوايه. نه‌ی به‌دیهینه‌ری تاسمانهكان و 
زه‌وی. ثدى زاناى په‌نهان و اشكراء نه‌ی په‌روه‌ردگاری خاوەن ههموو شتیک, شاهیّدی ده‌دهم که هيج 
خودایه‌کی به هدق نيه جگه له توء په‌نات پن ده‌گرم له شەڕ و خراپه‌ی نه‌فسی خوم و شەڕ و خراپه‌ی 
شەیتان و هاوبهش دانانهكدى (واته: ئەو وه‌سوه‌سانه‌ی دروستى ده‌کات تا هاوبهش بو خوا دابنئيت). 


بابدت: مسولمان چی ددلیّت کاتی جلیکی نوق ده‌پوشیت 


کرس سا 


٠ھ‏ «عَنْ سَهْلٍ بْنِ مُعَاذِ بْنِ تس عَنْ أبيه هه قال: قال رَسُولُ الله قل: مَنْ بس تَوْبًا فَقَالَ: الْحَمْدُ 


له لی کتان هذا یه من غر ول ما و1 زیر له تنم ين تیا 1 


واته: له سه‌هلی کوری موعاذی کوری نه‌نه‌سه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. تهويش له باوکیه‌وه + گیراویه‌تیه‌وه. 
وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: ھەر که‌سیک جلیکی (نویی) پوشی و وتی: (الْحَمْدُ لله 
الّذِي كَسَانِي هذا وَرَرَقَِيه من غَيْرٍ حَوْلٍ مني ول قْ) واته: سوپاس و ستاییش ب نهو خوایه‌ی که 
پوشته‌ی كردم بهم جل و به‌رگه و پێی به‌خشیم به‌بی هيّز و توانای خم (به‌لکو هه‌موو هيّز و توانایه که 
لای ثه‌و بووہ)ء ئەوہ له هه‌موو تاوانه (بچوکه‌کانی) يتشووى ده‌بوردریت. 





2 سن الدارمي بەكوردى @ بەرگی ۲٢‏ ت 599+ 


یابهت: مسولمان چی ده‌لنت کاتی ده‌چنته ناو مزگه‌وت و کاتی ده‌رده‌چنت 


۱ - «عن اي حُمَيْدء أو اي آسنید رضي الله عَنْهُمَاه قال: قال رَسُولُ الله : ذا دَخَلَ أَحَدُكُمْ الْمَسْحِدَ 


:الهم فتغ يوب رَخميكء ول خرع يفل امم إن ناك ین قضيق»". 


واته: له ثهبو حومه‌یده‌وه يان له له ثهبو ثوسه‌یده‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: 
پغەمبەری خوا ی فهرموويهتى: کاتن یەکیک له تیوه جووه ناو مزكهوت با بلیت: (اللّمُمْ افْنَمْ ِي 
أَيْوَابَ رَحْمَتك) واته: خوايه ده‌رگای رەحمەتی خۆتم لی بکەیتەوہ, وه کات هاته ده‌ره‌وه با بلیّت: 
(اللّهُمْ إن أَسْأَلک من فَضْلِكَ) واته: خوايه من داواى به‌شیک له به خششه‌که‌ت لێ دەکەم. 


بابدت: مسولمان چی دهلتت کاتی ده‌چنته ناو بازاړ 


۲ «عَنْ مُحَمّدِ بن واسع. قال: قَدِمْتُ مَكْةَ ققیث بها آخي الم بْنَ عَبْدٍ اللہ فَحَدَتَنِي عَنْ أبيه. عَنْ 
جَدّہِ نه أن ال يل قال: مَنْ دَخَلَ السُوق فَقَالَ: 9[ إلا الله وَحْدَهُ لا مريك لَه لَه الْمُلْكُ وَلَهُ الْحَمْدُ 
يحي نیت وَهُوَ حي 9 نوت پيَدِه لح وَهُوَ عَلی گل شَيْءِ َدِير کتب الله له آلف أف حَسَنَةِ وم 
عَنْهُ آلف آلف سَيْنَة ورفع له آلف أَلْفٍ دَرَجَة قال: قَقَدِمْتٌ خرَاسَانَ فَلَقِيتُ قُتَيِبَةَ بْنَ مُسْلِم فَقُلْتُ: إن 
تبك هه فش قان یگب في موكبه قبَأقٍ الشوق, قفوم یلقع زج" 

واته: له موحه‌ممه‌دی كورى واسیعەوہ كتردراودتهوه, وتویه‌تی: هاتم بۆ مهككه و گەیشتم به براکەم 
سالمى كورى عه‌بدوللا و له باوک و باپیریه‌وه ذه بی كترامهوه كه پنغه‌مبه‌ر کل فەرموویەتی: ھەر 
که‌ستک جوو بو بازار و وتى: (لآ له الا اللهُ وَحْدَهُ ل شَرِيكَ لَه له الْمُلْكُ وَلَهُ الْحَمْدُ يُحْيي وَيُمِيتُ وَهُوَ 
حَيٌ لَيَمُوتُ» ده الْخَيْنُ وَهُوَ عَلَى کل شَيْءِ قَدِيرٌ) واته: وتى: هيج خودايهكى به هدق نيه جگه له الله 
كه تهنهايه و هيج هاوبه‌شیکی نيه (له دروستكردن و كردار و سیفاتدا)ء مولک و سوپاس و ستاييش ههر 


بو ئەوہ ده‌ژیبنیت و دهمريّنتّت. ههموو خيّر و چاکه‌یه‌ک به‌ده‌ستی ئەوہ و به‌سه‌ر هه‌موو شتیک به 


توانایه. ئەوہ خوا هدزار هدزار (واته: یەک ملیون) حاكدى بو ده‌نوسیّت. وه هدزار هه‌زار خراپەشی 
لدسهر دهسرتتهوه. وه هه‌زار هدزار پلەش بهرزى دهكاتهوه. 


جا موحهممهدى كورى واسع دهَلَيت: جووم بۆ خوراسان و كهيشتم به قوته‌یبه‌ی كورى موسليم و وتم: 
من به دياريتكهوه هاتووم بو لات. جا فهرموودهكدم بو گیرایه‌وه. ئەویش له ناو ثايؤراى دار وده‌سته که‌ی 
سوار ده‌بوو و ده‌چوو بو بازار و لوق ده‌وه‌ستا و ثه‌و زیکره‌ی ده‌خویند. دواتر ده‌گه‌رایه‌وه (تاوه‌کو 
پاداشته که‌ی پی ببریت). 


)۱ - صحیح. 
 )۲(‏ استاده ضعیف. لکن الحدیث حسن. 








لجخ ووم چے۔۔بەرگی رج سا سنن الدارمي به کوردی تچ 


بابەت: ناوبنین بهناوى منەوہء به‌لام كونيه دامه‌نین به کونیه‌که‌ی من 
۳ - «عَنْ أبي هْرَيْرَةَ ڪه قال: قال ول الله يل: تَسَمُوْا باسمي, ولا توا بِكُنْتِي»". 


واته: له نهبو هوره‌یره‌وه + گنردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا کل فەرموویەی: ناوبنین به ناوى 
دامه‌نین به کونیه‌ی من (واته: خوّتان ناوزه‌ند مه‌که‌ن به ثه‌بو قاسم). 


بابەت: ده‌رباره‌ی ناوی خۆش 


بر و 


۶ - «عَن آي الدَّرْدَاءِ ڪه قال: قال رَسُولُ الله وَل إِنْكُمْ تدْعَوْنَ يَوْمَ الْقيَامَة بِأَسْمَائِكُمْ وَأَسْمَاءِ 
آبانکم فاخسئوا أَسْمَاءكُمه9. 


واته: له ثه‌بو دهردائهوه طايه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا 9 فه‌رموویه‌تی: تیوه له روژی 
دوايى بانگ ده‌کرین به ناوى خوّتان و به ناوى باوكتان. بوّیه ناوى جوان و خوش بو خوّتان دابنین. 


۵ - سے ہس E‏ قال: قَالَ رَسُولُ الله : أحَبْ الأَسْمَاءِ إلى الله: عَبْدُ الله وَعَبْدُ 
الّحْمَّن»” 


© وم 


0 له ثیبنو عومەرەوہ (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیّغەمبەری خوا ي فەرموویەتی: 
شهويستترينى ناوهكان لای خوا: (دوو ناون:) عه‌بدولللا و عهبدوررهحمانه. 


بابدت: چ ناویک چاک نيه 


۲ - «عن سَمُرَةَ ڪه ان الب كل تمی أنْ نُسَميَ آرفاءتا أَرْبَعَة آسماء: أفْلَحُ وَنَافعٌ وربا 
وَيَسَارء“. 


واته: له سه‌موره‌وه 4 گیردراوەتەوہ, وتویەتی: پێغەمبەر ي نەھی لی كردووين له‌وه‌ی بهندهكانمان 
ناو بنتين به چوار ناو: ثهفلهح و نافیع و ره‌باح وء يهسار. 





لل ےہ ہت سنن الدارمي بەکوردی ص جەرگف گم 0 تج 


تیبینی: چونکه نهو ناوانهيان كه لیّدەنان به نيازى بەدەست هيّنانى ماناى ناوهكانيان بوون واته: بو 
ده‌ستکه‌وتنی (سه‌رفرازی وہ سود و قازانج و دهولهمهندى) ثه‌و ناوانەیان لی دەنانء جا ڕەنگە كاتىن 
پنچه‌وانه‌ی ئەو شتانه بهاتبايه دی ثه‌وه كومانى خراپیان بهرامبهر خواى په‌روه‌ردگار دروست ببووايه. 
بوّیه له‌وکاته نەھی لتكراوه كه بدو نیه‌تانه بیّت. والله أعلم 


بابەت: ده‌رباره‌ی كوّرينى ناو 


هوم 


۷ - «عَنْ ابْنِ عْمَرَ رَضي الله عَنْهْمَا: آن 1 عاصم كَانَ يُقَالُ آها عَاصيّةُ فُسَماهًا الب ئل جَمِيلَة»”. 


واته: له ثيبنو عومهرهوه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: ئوممو عاصيم پتّی ده‌وترا عاصيه (واته: سه‌رپنچیکار)» 
جا پنخه‌مبه‌ری خوا ويد ناوينا جهميله (واته: جوان). 


۸ - معَنْ اي هُرَيْرَةَ ڪه قال: گان اشم زَيْتَبَ بر فَسَماهَا الب کل زَيْنَتَ»ه”. 


واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه کله گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: ناوی زه‌ینه‌ب بهرره بوو جا پنغه‌مبه‌ری خوا 3 
ناوينا زه‌ینه‌ب. 


بابەت: دهرباردى نه‌هی كردن لهودى مرؤقى مسولمان بلى: 
به ويستى خوا و به ويستى فلان 


۹ - «عَنْ الم ِي عَاْشَة رَضِي الله عنها: قَالَ: قَالَ رَجُلْ مِنَ الْمُفْرِكِنَ رل ین بت 


نغم الْقَوْمُ نتم لوا نکُم د تَقُولُونَ: مَا شَاءَ الله وَشَاءَ مُحَمَد. فَسَمع الب يد فَقَالَ: لا تَقُولُوا: مَا 
وََاءَ محمد وَلکن قولوا: مَا شَاء الله ثم مَاءَ مُحَمُدٌ محمد" 


واته: له توفهيلى برای عائيشهوه (رَضِي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: پیاویک له موشريكهكان به 
پیاوێک له مسولمانانی وت: تیوه جاكترين خدلكن ئەگەر نه‌تانوتایه: ئەوەی خوا و موحهممهد ويستى 
له‌سه‌ر بؾ, جا يتغهمبهر وله گوتی لی بوو و فهرمووى: مەلَیّن: ئەوەی خواو موحه‌ممه‌د ويستى لەسەر 
بێ» بهلكو بِلَيّن: ئەوەی خوا ويستى لەسەر بێ» دواتر ئەوەی موحه‌ممه‌د ویستی لەسەر بی (واته: 
ناب ویستی خواو ويستى مه‌خلوق له یەک است دابنرێت و وهكو یەک سەیر بکریّت, بەلام دروسته 
ويستى مه‌خلوق به تابيع و به بجوكتر باس بکریّت 


00 بعرکی گ ڑا سن الدارمي به‌کوردی ڑچ 


بابەت: به عینەب ناوتریّت كهرم 


۰ - «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ضن. قال: قال رَسُولُ الله ي: لآ تَقُونُوا لحانط العتب الْكَرُْ نما ارم الرَجْلُ 
الْمُسْلِم»”. 

واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه 4 كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ئل فەرموویەتی: به بيستانى ترق 
مدليّن كهرم (بەلکو بِلَيّن: عینەب)ء جونكه كهرم بريتيه له کەسی مسولمان (واته: ناوهكه بو مرقفی 
مسولمان دەشیّت كه دایم خاوه‌نی كەڕەم و سه‌خاوه‌ته. نەک بو ترق كه هدم سودى هديه و ھەم 
زیان» چونکه مه‌شروبی لی دروست ده‌کریت). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌مه و یاری 


۹۱ - «عَنْ آئس . قال: كَانَ غلم سوق ى واج اي يك فقال: يَا أنْجَمَةُ رُوَيْدَا سَؤْقَكَ 
بالقواریرە''. 


واته: له ثه‌نه‌سه‌وه ذه گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: بەندەیەک که ناوى (ئەنجەشه) بوو. وشتری خیزانه‌کانی 
پنغه‌مبه‌ری وله لیده‌خوری (بۆ خوشی و يارى. جا خیرایی زياد ده‌کردن و وشتره‌کانی راو دەنان)ء 
(پیخه‌مبه ری خوا جو) فه‌رمووی: نه‌ی ثه‌نجه‌شه لیخورینی شوشه‌کان (واته: ثافردتهكان) هیواش بکه‌وه. 


بابهت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی درو ده‌کات تاوه‌کو خه‌لک پتی يتبكهنن 


۲ - «اخبرتا بَهُژ بن حکیم. عَنْ أبيه. عَنْ جَدُه لہ قال: سَمِعْتُ رَسُولَ الله يل يَفُولُ: وَيْلُ لِلّذِي 
يُحَدّثْ فَيَكْذْبٌ لِيُضْحِكَ به الْقَوْمَ, وَيْلُ له وَیْل لهُ»9". 


واته: له به‌هزی كورى حەکیمەوہ گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوک و بابيريهوه که گیراویه‌تیه‌وه. 
وتويهتى: گویّم له بتغهمبهرى خوا بوو 2 دهيفهرموو: وەیل بو ئەو که‌سه‌ی قسه دەکات و درو 
دەکات تاوه‌کو خه‌لک پت بِيَى يتبكهننء وهيل بو ئەوء وەیل بو ئهو. 


بابدت: ده‌رباره‌ی شيعر و هونراوه 


۳ - «عَنْ ابْنِ عَبّاس رضي الله عنهماء قَالَ: صدق الب يك أمَبْة بْنَ أي الصْلتِ في بَيتَينِ من شغره. 
فَقَالَ: 


)١(‏ ۔ استاده ضعيف. لکن الحديث صحيح. 
(۲) ۔ ليس له إسناد معتمد. لکن الحديث صحيح من حديث أنس. 


(۳() - حسن. 








یک سنن الدارمي بەکوردی کے __ بەرگی ؟ 02 ند 
وف oil‏ يه د فرح ال لله کی که وو کا 
رجل وئور تخت رجل تمينه ... والنسر للاخزی ولیْث مرصد 
قال ال صدق. 5 
سض و CAS‏ زر “T1‏ عا هیر وه و وہ رت رو و 
والشمس تطلْع کل آخر لَيْلَة ... حَمراء يُضِعحٌ لونها يَتَوَرْدُ 
فَقَالَ التب 3 صدق. فقال قائل: 
تأبی هَمَا تلع لتا في رس للها ... إِلأمُعَذْبَةَ ولا تُجْلَدُ 


فا اي كي صَدَّق»”". 

واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پییغەمبەر يلد نومه‌ییه‌ی كورى ثهبو 
صه‌لتی به راستگو دانا له دوو ديّر له هونراوه‌که‌ی, (كاتن) وتی: 

پەجول و ثەور له ژیّر يتجكدى راستى عه‌رشن نەسر و لديثيش له‌لای چه‌په‌ن سه‌نگه‌ریان ين كيراوه 
پیّغەمبەر 4 فهرمووى: راست دهكات. تومهييهش (دیّری دووەمی ده‌ست ين كرد) و وتى: 

خوّريش هەلّدیّت له كؤتايى ههموو شهوتكدا به ردنك سوری, رهنكى دەبێتە پەنگی كولين 
پێغەمبەر و فه‌رمووی: راست ده‌کات» جا كهستّكيش وتى: 

ڕۆژ ردتى کردەوہ به‌وه‌ی به ثاره‌زووی خوّی بومان هه‌لبی ته‌نها به سزادراوى و به زورلیکراوی نەبیّت 


تتبينى: ثومهييدى كورى صەلّت له دوو دیّرہ شیعره‌کانی باسى هدلكرانى عهرش و هەلاتنی خۆر 
دەکات, جا ديّره شيعرى سیّیەم كه زيادكراوه باس له‌وه ده‌کات كه خوّر به ثاره‌زوی خوّى هەلناییّت 
جونكه پنی خۆش نيه هەلّبیّت بەسەر که‌سانیک كه خۆر دهيهرستن و پەرستشی خوا ناکه‌ن. جا خواى 
يهروهردكار فەرمان به فريشتهكان ده‌کات تدكهر به زؤريش بیّت دہبیّت هەلبیّت, جا هه‌لدیّت به 
په‌نگ يدريوى (ئەوہ مه‌به‌ستی شيعرهكديه). 


بابەت: ده‌رباره‌ی تهودى كه ههندتك له هونراوه حيكمدت و دانايين 
۶ - «عَنْ أت بن كغب ڪه عن الب يل قال: إن من الشغْر حِكْمَة»". 


واته: له ثوبه‌ی كورى كهعبهوه #ه كتردراوهتهوه. ئەویش له پیغەمبەری َد گیراوه‌ته‌وه كه فهرموويهتى: 
به دلنيايى هه‌ندیک له شيعر و هۆنراوه حیکمه‌ت و دانايين. 
)١[‏ إستادة ضعغيف: 


(۳) - إسنادہ ضعیفء لكن الحديث صحیح۔ 
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بابەت: ثه‌گه‌ر ناخى يه کټک له يوه پر بیّت (له کټم و زوخاو چاکترہ 
لهدودى پر بټت له شيعرو هونراوه) 


۵ - «عَنْ ابن عْمَرَ رضي الله عَنْهُمَاء قال: ال رَسُولُ الله ي: لأن بت جَوْفُ أَحَدِكُمْ فَنْحًا َو دَمَا 


9T وی‎ 


خر له مِنْ أَنْ له شخرا»(. 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا َي فه‌رموویه‌تی: 
ئەگەر ناخی یه‌کیک له تیوه پر بیّت له كيم و زوخا و چاکتره بۆی له‌وه‌ی پر بیّت له شیعر و هونراوه 
(ئەگەر هونراوه‌کان خراپ بن يان ثه‌گه‌ر ھەر له دوای خوّشویستنی وشه‌کاری بیّت و واز له قورثان و 


مم هم 


فهرمووده و واجبى سەر شانى و ھەقيقەت بهینیّت). 








(ثه 


vw 


و باسائەی که دلی 


مروف نەرم دەکەن) 








سی سنن الدارمی به کوردی 9 بوركى قم ك۷ و 


بابەت: خوا بيهونت چاکه لهكهل که‌سیک بكات له ئايين شارهزاى ده‌کات 


1 


7- «عن ابن عبّاس رَضي الله عَنْهُمَاء قال: قال رَسُولُ الله :من یرد اللهُ به خر یه في الدين»". 


واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يتّغهدمبهرى خوا ی فەرموویەتی: 
ھەر که‌ستک خوا بیه‌وق خيّر و چاکه‌ی له‌گه‌ل بکات ثه‌وه له ثاینی ثیسلام شاره‌زای ده‌کات. 


بابه‌ت: نه‌وه‌ی هاتووه ده‌رباره‌ی لهش ساغی و هه‌بوونی دەرفەت و کات 


۷ - «عن ابن عَبّاس رَضي الله عَنهماء قال: قال رَسُولُ الله : إِنّ الصُحْةٌ وَالْمَراعَ نخمتان من نِم 
الله مَعغْبون فیهما كَثيرٌ من النّاس»7". 

واته: له ثیبنو عهبباسهوه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه» وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا ین لەش ساغی و 
كات و دەرفەت هه‌بوون دوو نيعمهتن له نيعمهتهكانى خواء زور له خه‌لکی دوّراو و فيل لتكراون 
(جونكه ئەو دوو نیعمه‌ته ناقوزنه‌وه بو شتی به سودى دونيا و دوارؤڑیان, بهلكو له شتی پوچ و 
توره‌هات به‌سه‌ری دەبەن). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی پاراستنی بیستن و بینین (پاراستنی چاو و گوق) 
۸ - «عَن ان عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَاء عَنِ النْبِيْ 4 قال: مَنِ اسْتَمَعَ ٍل حدیثِ قوم وَهُمْ لَه 
گارهون. صب في أنه الائك»۳. 
واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (زضي الله عَنْهُمَا) گردراوه‌ته‌وه. نه‌ویش له پنغه‌مبه‌ری کل گیراوه‌ته‌وه 
که فه‌رموویه‌تی: هدر که‌ستک گوق رادیرنت و گوق بداته قسه‌ی خه‌لکانیک له‌کاتیکدا ثه‌وان پتیان 
ناخوشه ئەو كوتى لتِبىّء ثه‌وه مس ده‌کریته كوتحكهيهوه. 
۹ - «عَنْ عَلِيّ ضفن قال: قَالَ رَسُولُ الله قلل: لآ ثتبع النظْرَةٌ النْظرَة فَإِنْ الأولى لَكء وَالآخِرَةَ عَلَیک»٩.‏ 
واته: له عهليهوه ڭه گیردراوه‌تهوه, وتويهتى: پێغەمبەرى خوا ی فەرموویەتی: نەزەرێكى به ثه‌نقه‌ست 
مدكه دواى نه‌زه‌ریکی لەناکاو و بێ ويستء جونكه هی يهكدم بو خوّته (واته: تاوانت لەسەر نیه. 
جونكه بی ويستى تو بووه). (به‌لام) هی دوودميان لەسەرته (گوناهه که‌ی). 


(۲ - صحيح. 
(۳) ۔ اسناده حسن, لکن الحديث صحیح. 


 )۶(‏ حسن. 
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بابه‌ت: ده‌رباره‌ی پاراستنی زمان 


۰ «عن يَعْلَى بْنِ عَطاء قال: سمغث عَبْدَ الله بْنَ سُفْيَانَ عَنْ آبیه» قال: قُلْتُ: یا رَسُولَ الله أَخْبرْنٍ 
بِعَمَلِ في الإشلآم لا سال عَنْهُ أَحَدَا. قَالَ: انق الله تم استقم. قَالَ: قُلْتُ: تم آي شَيْءِ؟ قال: فََشَارَإِلَ لِسَانِهه". 
واته: له يهعلاى كورى عدتائهوه كتردراوهتهوه. وتويهتى: كودّم له عهبدوللاى كورى سوفیان بوو, ئەویش 
له باوکیه‌وه طن گیراویه‌تیه‌وه. وتویه‌تی: وتم: ئەی پیّغەمبەری خوا وَل هدوالم پی بده به کردەوەیەک 
له تیسلام (که زور گشتگیر بێّت) پرسیاری لی له كەس نه‌کهم. (پیّغەمبەری خوا وَلل) فه‌رمووی: ته‌قوای 
خوا بکه» دواتر به‌رده‌وامبه (له‌سه‌ر تەقواکەت)ء ده‌لی وتم: دواتر چ شتیکی تر؟ ده‌ی: پنغه‌مبه‌ری خوا 
يلد اماژه‌ی بو زمانی کرد (واته: زمانت بياريّزه له تاوان و شتی پر و پوچ). 

۱ - «عَن سُفْيَانَ بْن عَبّد الله ك. قال: قُلْتُ: یا رَسُولَ الله مُرْن بأمر آغتصم به. قَالَ: قُل رَيّ الله 
ثم استقم. قال: قُلْتُ: یا تب الله مَا أَكْثرُمَا تحَوّف عَلَيٌ؟ قال: فَأَخَدَّ نبي الله کل بلسانه ثُمٌ قال: هَذَاه”. 
واته: له سوفيانى كورى عهبدوللاوه نه كتردراودتهوه, وتویه‌تی: وتم: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا وَل فه‌رمانم 
به کارّک پی بكه ده‌ستی يتوه بكرم, پنغه‌مبه‌ری خوا يه فەرمووی: بلّی الله پەروەردگارمهء دواتر 
به‌رده‌وامبه (له‌سه‌ر ئەم ته‌وحیده)» ده‌لی: وتم: ثه‌ی پتنغه‌مبه‌ری خوا و زياتر له چی ده‌ترسیّیت له 
مندا؟ ده‌لی: پنغه‌مبه‌ری خوا ی زمانی خوّی كرت و فه‌رمووی: ئەمه. 

۲۳ - «عَنْ جّابر نه قال: قیل: یا رَسُولَ الله: آي الاشلام أَفصَل؟ قال: مَنْ سَلم الْمُسْلِمُونَ من لسَانه 


وَیّده». 

واته: له جابرهوه ‏ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: وترا: ئی پیغه‌مبه‌ری خوا 6 كام ثیسلامه‌تی (که‌سی 
مسولمان) چاکترینه؟ فه‌رمووی: ثه‌و که‌سه‌ی مسولمانان له زمان و ده‌ستی سه‌لامه‌تن (که‌س ثازار و 
ناره‌حه‌تی به‌ده‌ست و زمانیه‌وه نابینیت). 


بابەت: ده‌رباره‌ی بق ده‌نگی 
۳ - «عَنْ عَبْدِ الله بن عَمْرِو بُن الْعَاصٍ رَضي الله عَنْهُمَاء قال: قال رَسُولُ الله : مَنْ صَمَتَ تَجَا»۳. 
واته: له عهبدوللاى كورى عهمرى كورى عاصەوہ (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پنخه‌مبه‌ ری 
خوا يلد فەرموویەتی: ھەر كهسيّك بی ده‌نگ بیّت رزكارى بووه (له سزاى دواړۆژ و بەلای دونیا). 


(۲) - إسناده ضعیف, لکن الحديث صحيح. 


)۳( - صحيح. 
)٤(‏ - إسنادہ ضعیف. لکن الحدیٹ صحیح۔ 
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بابەت: ده‌رباره‌ی غەیبەت (باسکردنی پاشه مله) 


۶ - «عَنْ اي هُرَيْرَةَ هه عن اللبي يي ائه قیل لَه: ما الْغِيبَةُ؟ قال: ذكرك أَخَاكَ ما يَكْرَهُ. قبل: وَإِنْ 
گان في آخي ما أَقُولُ؟ قال: فَإِنْ گانَ فیه, فَقَدِ اغْتَبِتهُء وَإِنْ م يَكْنْ فیه. فَقَدْ بَهَنّهُه". 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه له گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیغه‌مبه‌ری خواوه‌ی يِه گیراوه‌ته وه پێّی وتراوه: 
غه‌یبه‌ت چیه؟ فه‌رمووی: (غەیبەت بریتیه له) باسکردنی برای مسولمانت (يان خوشکی مسولمانت) 
به‌وه‌ی پیی ناخوّشه. وترا: ثه‌ی نه‌گه‌ر براکهم (يان خوشکه‌کهم) ثه‌وه‌ی تيا بوو که دەیلَیٔم (واته: 
قسه‌کهم راست بوو)؟ پیغه‌مبه‌ری خوا يد فه‌رمووی: ثه‌گه‌ر شته‌که‌ی تیا بيت ثه‌وه غه‌یبه‌تت کردوه. 
ئەگەر تیاشی نه‌بیّت ثه‌وه بوختانت پیی کردوه (له غه‌یبه‌ت گه‌وره‌تر). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی درق 


۵ - «عَنْ أبي الأخوّصٍء أن عَبْدَ الله - یر الحدیت إِل الب لا قال: إن شَرّ الروایا رَوَاَا الگذب» 

و يَصْلُحُ مق الگذب جد ولا مَزلَ, ولا ید الرْجُلُ ابْنهُ کم بجر له: إِنْ الشذق يَهْدِي لالب وَإِنّ 

ار يَْدِي إل ان وَإنْ الْذب يَهْدِي إل الْفُجُورِ ون جوز يَهْدِي إلى الا وَإِنهُ یال بلضادق: 

صَدَقَ وَبَر. یال لِلكاذِب: كذّبَ وَفَجَنَ وَإِنْ الرَجْلَ یدق حٌى يُكْتَبَ عِنْدَ الله صذیقء وَيَكْذبُ 
a‏ 


وس ہے 24 كس م 2 ہے هه ووه رم 29 ٩‏ 5 6س هس سه 52 
حَنَّى يُكْتَبَ عند الله كَذَابَاه وَإِلهُ ال لتا: هَل أَتبْثْكُمْ مَا الْعَضْهُ؟ ورن الْعَضْهَ: هي اللمِيمَةُ التي تفسد 
عو 8 زیڈ 

بین الناس» . 


واته: له ثه‌بو ئەحوەصەوہ كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: عه‌بدوللا وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا ي فه‌رمویه‌تی: 
خراپترین گیرانه‌وه‌کان گیرانه‌وه‌ی درؤيه و نه له کاتی اسایی و جیددی و نه له کاتی گالته‌دا درو 
ناگونجی» وه با هیچ که‌ستک به‌لیْن نه‌دات به مندالهكدى و دواتریش بوّی جیبه‌جی نەكات (حه‌تمه‌ن 
ئەوەش هدر درویه)» راستگویی رى نیشانده‌ره بو چاکه. چاکه‌ش ری نیشانده‌ره بو به‌هه‌شت» دروش 
يال به مروفه‌وه ده‌نیت بو خراپه‌کاری» خراپه‌کاریش دهبيّته هؤكار بو ثاگر و چوونه دوزه‌خ. وه به 
که‌سی راستگو ده‌وتریت: راستی کرد و چاکه‌ی کرد وه به‌که‌سی دروزنیش ده‌وتریّت: دروی کرد و 
خراپەی کرد وه مرۆف هديه ته‌وه‌نده راست ده‌لیت تاوه‌کو لاى خوا به راستكق ده‌نوسریّت و ناوی 
تومار ده‌کریت» وه مرۆف ههیه ته‌وه‌نده درو ده‌کات تاوه‌کو لای خوا به دروزن تۆمار ده‌کریت و به 
درۆزن ناوی دہ نوسریّت, وه پتغه‌مبه‌ری خوا که پێی فه‌رمووین: تايا پنتان بلیٔم عیضه چیه؟ نه‌میمه‌ت و 
قسه هینان و بردنه که به‌ینی خه‌لک تیک ده‌دات. 


(۔ استاده خسن لکن الحديث صخیخ 9 
(۲ - صحیح. 


3 ماع ته به‌رگی یس و سنن الدارمي به کوردی 9۵ 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی پاراستنی ده‌ست 


7- «عَنْ الشعْبيٌ» قَالَ: سَمعث عَبْدَ الله بْنَّ عَمْرو لہ يَقُولُ: قال رَسُول الله يل: : الْمُسْلِمْ مَنْ سَلِمَ 
الْمُسْلِمُونَ من لِسَانِهِ وَيَدوه". 


واته: له شه‌عبیه‌وه 3 گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: گویّم له عه‌بدوللای کوری عەمر بوو که دەیوت: 
پنغه‌مبه‌ری خوا 3 فه‌رموویه‌تی: مسولمان نهو که‌سه‌یه که مسولمانان له زمان و ده‌ستی سەلامەت 
بابەت: ده‌رباره‌ی خواردنی پاک و حه‌لال 
قال رَسُولُ الله ع: يَا یا الس ان له ی لا قال إلا ی 0 

هر په مین قال: ( کان لرسل لوا ن الت راغ سیکا إن بسا تدم 
یم رم "4 المؤمنون. وَقَال: ی یها الزرت 1 
یاه دوب ا 4 البقرة قال: ثم گر گر لرجْل يُطِيلُ السَقَرَ شعت أ بر مد يَدَيْهُ إل السماء: نا رب 
يا رب وَمَطعَمْهُ حَرَاُ وَمَلْبَسهُ ۳ وَمَشْرَبْهُ حَرَامٌ وَعُذي بالخرام فَأَئ يُسْتَجَابُ لِذَّلِكَ؟»”. 


واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه ب گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا تا فەرموویەتی: ثهدى خهلكينه 
خوا پاکه و هیچ شتیک قبول ناکات جگه له پاک و حدلال, خوا فه‌رمانی به برواداران کردوه به هه‌مان 
ئەو شته‌ی فهرمانى به پیغه‌مبه‌ران کردوہ, فه‌رموویه‌تی: 3 2 ایس لکلا بر ای واعملوا صنلا" 
إن يما تعملون عم 2 4y‏ المؤمنون, واته: (ئەی يتّغهمبهران له شتی پاک و حدلال بخوّن و كردهودى 
چاک ثه‌نجام بده‌ن. من بهو کرده‌وانه‌ی ده‌یکه‌ن زانام) وه فه‌رموویه‌تی: 1 تایه لزت منوا حا 
من عبت ما رتم واشکروا یه إن کنر یه دوت ) 4 البقرة. واته: (ئەی ثه‌وانه‌ی برواتان 
هیناوه بخوّن لهو شته پاک و حه‌لالانه‌ی که پنمان به خشیون, وه شوکرانه‌بژری خوا بکه‌ن ئەگەر تیوه 


ثه‌و ده‌په‌رستن). 


ده‌لی: پیغه‌مبه‌ری خوا مه دواتر باسی پیاوێکی کرد سه‌فه‌ریکی دریّژ ده‌کات» قزی ثالوزی تیک قژقزای 
تۆزاويە› ده‌ستی به‌ره‌و اسمان دریّڑ ده‌کات و ددلّیّت: ثه‌ی په‌روه‌ردگارا (واته: دوعا و نزای زور 
دهكات). له کاتیکدا خواردنی حه‌رامه و پوشاکی حه‌رامه و خواردنه‌وه‌ی حه‌رامه. چۆن وه‌لامی نزاکانی 
ده‌دریئته وه؟ 


(۲) - صحیح. 


ا سنن الدارمي به‌کوردی #لسسبوركى كلع 1 عتم 


بابه‌ت: نهو ثه‌ندازه‌به‌ی به‌سه له دونیادا 
۸ - «عَنْ بُرَيَْدَةَ الأملّميّ ڪه قال: قال رَسُولُ الله کل يَكْفِي أَحَدَكُمْ من الدثیا حَادِمٌ وَمَرْكَبٌ»". 
واته: له بوره‌یده‌ی ثه‌سله‌میه‌وه چ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رموویه‌تی: 
خزمه‌تکاریک و سوارییک به‌سه بۆ هدر یه‌کیکتان له دونیا (واته: دانه‌یه‌ک به‌سه لهو شته يتويستيانه). 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی رویشتن و مردن و نه‌مانی چاکه‌کاران 


8 - «عَنْ مِرْدَاس اللَّملَمِيْ #. قال: ال زشول الله #: يَدْهَبُ الصالخون أُسْلآفاء وَيَبْقَى حُتَالَةٌ 
كَحَثَالَة الشعير»". 


واته: له ميرداسى ثه سله‌میه‌وه طن كتردراوهتهوه, وتویەتی: پیّغه مبەر ی خوايقٌ فهرموور یەتی: چاکەکاران دەمرن 
له يتشداء يوشو پەلاشیش ده‌میننه‌وه وەک يوشو په‌لاش و قه‌رسلی جو (واته: خه‌لکی خاپه‌روک ده‌میننه‌وه). 
بابه‌ت: دهرباردى يارتزكارى كردن له ړۆژوو 


مه فرع ہبیش ے زر <“ 9 ٩‏ موی موس 3 0 3 r‏ 0 
۰ - «عَنْ اي هُرَيْرَةَ ده عن الب که قَالَ: کم من صَائِم لیس لَهُ من صیامه الا الظمَأء وَكمْ من 
قائم لیس له من قيّامه 1 السَهْر»". 
واته: له ئەبو هورهيرهوه طن گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پێغەمبەر 3 گیراوەتەوہ كه فه‌رموویه‌تی: چه‌ند 
رؤزووكر هديه هيجى بو نامینیته‌وه له رؤزووهكدى ته‌نها تینوه‌تی نه‌بیت» وه چه‌ند شەونویّڑکاری زور 
هديه هيجى بو ناميّنيتهوه له شهونويّزه که‌ی ته‌نها شهونخونى و خەو زران نهبتّت. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی پاریزگاری كردن له نونز 


۱ - «عَنْ عَبْدِ الله بُن عَمْرو ڪه عن النْبيّ يي انه ذَكَرَ الصّلاَةَ يَوْما فَقَالَ: من حافظ عَلَيْهَاه گات 


دو ے 


له وراء وَبُرْهَانًاء وَنَجَاةٌ من الّار يَوْمَ الْقِيَامَة وَمَنْ لَمْ يُحَافِظ عَلَيْهَاه لَمْ تکن لَه نُورَاء وَل نَجَاةَ وَل هن 
مص > ہے ہے وتات ہے ق > Gele ooo‏ یج ےم 
وکان یوم القيّامة مع قارون وفرعون وهامان. واي بن حَلف»*. 


(۱) - اسناده صحیح. 
(۲) - صحیح. 
(۲) ۔ اسناده حسن. 


)٤(‏ - اسناده صحیح. 





چپ بوركى 0 سنن الدارمي بەکوردی بی 


واته: له عهبدوللاى كورى عەمرەوہ #ه كتردراوهتهوه. ئەویش له پیغه‌مبه‌ری یل گیراوەتەوہ كه 
روژیکیان باسى نوێژی کرد و فهرمووى: ھەر کەسیّک پاریزگاری لی بکات, ئەوہ بوّی دهبيّته رووناكى و 
بدلكه و رزكارى له اگر له روّژی دواییداء وه ههر که‌سێکیش پاریزگاری ل نەکات, ثدوه نه بوّی دهبيّته 
رووناكى و نه رزكارى و نه بهلكه. وه له ڕۆژی دواييدا لەگە‌ل قاروون و فیرعەون و هامان و ثوبەی 
كورى خه‌له‌فه (واته: لەگەل ثدوانه له دۆزەخ). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی شه‌ونویژ 


۲ - «عَنْ ابن عَبّاس رَضي اللهُ عَنْهُمَا أَن رَسُولَ الله کل ان يَرْعَبُ في قیام اللَیْلِ حثی قال: ولو 
ہے مس 


جو ووم 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رضي الله عنهما) گنردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا 6 هانى ده‌دا بو 
شه‌ونویِژ هه‌تا فه‌رمووی: ثه گه‌ر ره کعه‌تیکیش بیّت. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی داوای ليُخؤشبوون (له خوا) كردن 
۳ - «عَنْ حُدَيْفَةَ ين قال: كَانَ في لساني درب علی أَهليء وَلَمْ يَكْنْ يَعْدوْهُمْ إلى غنرهم. فَسَأَلْتُ 
النْبِيّ 4 فَقَالَ: أَيْنَ آذت من الاستغقار؟ إن لآَسْتَغْفِرُ اللة کل 0 مِانَةَ مَرّة». 


«قال و إسْحَاقٌ: قح به لب برد وبا بات أبي مُوتی, قالا: قال الي :تفر الله 
مائة مرق أسْتَغْفِرُ الله وَأَثُونُ إليهہ". 


0 


واته: له حوذه‌یفه‌وه طن كتردراودتهوه, وتويهتى: زمانم تير بوو له‌سه‌ر خانهوادهكهم (زور قسەم ين 
ده‌وتن)» به‌لام له‌وان تیپه‌ری نه‌ده‌کرد بۆ غهيرى ئەوان (واته: بو خهلكى وا نەبووم)ء جا پرسیارم له 
پنغه‌مبه‌ری خوا و کرد (وتم: ردنكه بچم بو دۆزەخ به‌هوّی زمانمه‌وه. جا چی بکهم)» پیخه‌مبه‌ر و2 


فه‌رمووی: تو چونی له ئیستیغفار كردن (ئەم تاوانانه پنویستیان به ثیستیغفاره)؟ من هه‌موو روژیک 
سهد جار ئیستیغفار و داوای لیخوشبوون له خوا ده کهم. 


نه‌بو ثیسحاق وتویه‌تی: منیش ئەو فه‌رمووده‌یهم بو هبو بورده و ثه‌بوبه‌کر - دوو کوره‌کانی ثه‌بو موسا 
۔ گیرایه وه وتیان: پیغه‌مبه‌ری خوا ي فه رموویه‌تی: هه موو روَژیک سهد جار داوای لتخؤشبوون له خوا 
دهكدم و ده‌که‌ریمه‌وه بو لای و ته‌وبه ده‌کهم. 


 )۱(‏ اسناده ضعیف, لکن الحدیث صحیح لغيره. 


(۲) ۔ ضعیف. 





سي سنن الدارمي بەکوردی ##جلع بوركى كلوعوي 


بابه‌ت: دهرباردى يارتزكارى 


شر م موم 


۶ - «عَنْ نس ڪچ عن الب و آئهُ .۶ رال ری وغل افو ) 4 المدثرء قَالَ: قَالَ 
تبکن: أنا اَل أن ی من اَن فان آهل آن آغفر لَهُه". 


واته: له ئەنەسەوہ کله كتردراودتهوه, تهويش له پیغه‌مبه‌ری گیراوه‌ته‌وه. که ئهو نایه‌ته‌ی 
خویندوته وه: ‏ آهل ری رال لعف( 4 المدثرء فه‌رمووی: پەروەردگارتان فهرموويهتى: [من 
ثه‌هلی ئەوەم که لیٔم بترسن و به‌حیساب بو خه‌شم و توره‌بوونم بکریت. جا ههر که‌ستک پاریزکار بوو. 
ثه‌وه من ثه‌هلی ثه‌وهم ليَى خوش ببم]. 


لاغله 


۵٥‏ - «عَنْ أبي در ذفن قال: قال ول الله قللٹ: إن للم آيَهَ ود بها لاس لَكَقَنْهْمْ: ۶ فإذا 
سس 2 ےکی وه 


رور 2 1 


بلغن أ اجلھن فاق هن بمغروفي أو فارقوشن بمعروفي سدوا د ذو عَذَلٍ م د وأقيموا الشهددة لله :لڪم 


اس 


و م > وه 


پو من کان یقن باه ولو الاخ ومن بن الله مل له عا £ الطلاق»". 


واته: له ثه‌بو ذه‌ره‌وه له گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 2 فه‌رموویه‌تی: من ثایه‌تیک ده‌زانم 
ور AK‏ تس 
ئەگەر خه‌ لک ده‌ستی پیوه بكرن ثه‌وه به‌سیانهب3 فإذا بلغن آجلهن مهن فأمی‌کوهنٌ بمَعروفی وتارشن بمعروفی 
و ممه ہم ماهس مرس 62 از 0 ہہ سم سے رر ءءء 
وَأَشْهِدُوأ ذوى عدل یک ۳۹ اسهد لله ذلکم بوعظ بو من کان دون باه لالخ ومن تی 


أنه َمل لَه ا ار 0 4C‏ الطلاق» (چونکه له كوّتايى ثايهتهكه ده‌فه‌رمویت: ھەر که‌سیک پارنزگاری له 
سنورى خوا بكات نهوه خوا ده‌رووی خیّری لن ده‌کاته‌وه). 


بابه‌ت: د٥ربارەی‏ تاوانه بهكهمدانراوهكان 


سے ےہ ہیں سوم رو 5 سھ 3 ۹ھ 
٦‏ - «عَنْ عَائْشَةَ رفي الله عنهء قَالَثْ: قا لي رَسُولُ الله : يَا عانش, ایّاك وَمْحَقْرَاتِ الذنُوب» 
فَإِنَ لَهَا من الله طالبًا»”. 
واته: له عائيشهوه (رَضي الله عنها) كتردرا اوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا ود پێّی فەرمووم: ئەی 
عائيشه خوّت بپارټزه له تاوانه به که‌مدانراوه کان» چونکه نهو تاوانانه لای خواى يهروهردكار داواكراوه و خوا 
داواى ده‌کات و لتيتجينهودى لەسەرە. 


)٢(‏ ۔ ضعصف 


(۳) - إسناده حسن. لکن الحديث صحيح. 


هت 410 اي بەرگی ؟ ZY‏ سنن الدارمي بەکوردی یچ 


بابه‌ت: دهرباردى تدوبه و پەشیمانی 
۷ - «عَن انس ڪه قال: قال رَسُولُ الله لٹ کل بَنِي آدَمَ حَطاء وَخَيْرُ الْخَطَائِينَ التّابونَ»". 
واته: له نه‌نه‌سه‌وه ڪه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا يد فەرموویەتی: ههموو نه‌وه‌ی ئادەم 
گوناهی زوره و» چاکترینی گوناهبارانیش ه‌وانه‌ن که زور ته‌وبه‌کارن و زوو زوو ده‌گه‌رینه‌وه. 


بابەت: خوا خوّشحالتره به‌ته‌وبه‌ی به‌نده که‌ی 
(زیاتر له‌هه‌ر مروفیک کاتيك ئەوپەری خوشحاله) 
۸ - «عن الْعْمَانِ هُوَ ابْنْ تَشِير ذإ أَنّهُ سمعه يَقُولُ: قال رَسُولُ الله : َاقر رَجْلَ في أ رض تَنُوفَة, 
فَقَال: : تخت شجرة وَمَعَهُ راحلثه عَلَيْهَا رَادْهُ وَطَعَامهُ فاستَیقظ وَقَدْ ذَهَبَتْ راحلثه. َلاَق »فلم یر 
شَيْنَاه ثم علا رف فلم بر شَیْگاء ثم علا شَرَفَاه فلم يَرَ شَیْٹاء قال: فالتفت. فد هُوَ بها تَجُرٌ خطامهء فَمَا 
هُوَ بِأَقَدٌ فَرَحًا بها من الله بِتَوْبَة عَبْدِهِ إِذَا تاب إلَيْهه". 


واته: له نوعمانی کوری به‌شیره‌وه ظا گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا يد فهرموويهتى: 
پیاویک سه‌فه‌ری کرد له ناوچه‌یه‌کی وشک و بن ناو به رؤڑ سه‌رخه‌ویکی شکاند له ژیُر دره‌ختیک و 
سواریه كەشى لەگەل بووء توێشوو و خوّراکه‌که‌ی له‌سه‌ر پشتی ولاغه‌که‌ی بوو. جا خه‌به‌ری بوویه‌وه له 
خه‌وه که‌ی له کاتیکدا سواریه‌که‌ی رؤيشتبوو (له په‌ته‌که‌ی ببوویه‌وه و هه‌لاتبوو), جا به‌سه‌ر شوینیکی 
بەرز که‌وت (به‌لکو بیدوزیته‌وه» به‌لام هیچ شتیکی نەبینی, دواتر بەسەر شوینیکی تری به‌رز که‌وت 
و هیچ شتیکی نه‌بینی. جا (چاوه‌ریی مردنی ده‌کرد و بی ئومیّد بوو) و خه‌وی لیْکه‌وت و (له‌ناکاو) 
ثاورى دایه‌وه بینی ولاغه‌که له‌لایه‌تی و هه‌وساره‌که‌ی له‌دوای خوّی راده‌کیشیّت و (گه‌راوه‌ته‌وه)؛ جا 
ئەم پیاوه خوّشحالتر و رازيبوونى زیاتر نيه (به‌گه‌رانه‌وه‌ی ژیانی) له خوشحالی و رازیبوونی خوای 
په‌روه‌ردگار به گه‌رانه‌وه و ته‌وبه‌ی به‌نده‌که‌ی کات ده‌گه‌ریته‌وه بو لای. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثاوات و ثه‌جه‌ل 


۹ - «عَنْ عَبْدٍ الله ذه قَالَ: خَط نا زشول الله ل خطا مُرَبْعَاه ثُمْ خَطْ وَسَطَهُ خَطَاء کم خط حَوْآ 
خطوطاء وَحَط خَطًا خَارِجًا من الْحَطٌء ققال: هَذَا الإِنْمَانُ لِلْخَطْ الأَؤْسَطء وَهَدَا الأَجَلُ مُحِيطٌ به, وَهَذْهِ 
الأعْرَاضٌ للْخُطُوط قدا أَخْطَأهُ وَاحد نَهَشَّهُ الد ٠‏ ود الم لْحَط الْخَارِج»". 


(۳) - إسنادہ حسنء لكن الحديث صحيح. 


)۳( - صحیح. 
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واته: له عە‌بدوڵڵاوه ‏ كتردراودتهوه, وتويهتى: پیخه‌مبه‌ری خوا و هیلیکی بو كتشاينء هیْليّکی 
چوارگوشه. دواتر هیّلّییکی له ناوه‌راستی كتّشاء دواتر چەندین هيّلى له دهوروبهرى کیّشانء وه 
هتليكيشى له دهرهودى هتّله جواركوّشهكه كيشا و به هتّلهكدى ناوهراستى فەرموو: ئەمەیان مروّقه. 
وه ئەمەشیان ثه‌جه‌له ده‌وره‌یداوه (مەبەستی جواركؤشهكديه). ئەمانەش ناخوّشی و نه‌خوشین (به 
کوّمه‌له هیّلەکانی دهوروبهرى هيّلّهكدى ناوهراستى فهرموو)., جا ئەگەر يهكيك لهو بدلايانه نەیگریّت 
ئەوەیتر د٥یگریّت‏ (واته: مه‌حاله تووشى لدميهر و ناخوشی نەبیّت و رِیّگەی لی نەگیریّت له هه‌ندیک 
له ئاواتهكانى). وه ئەمەشیان خوّزگه و اواته. به هیّلەکەی دەرەوەی فهرموو (واته: ههرددم ثاواتهكانى 
مروف له دواوه‌ی ئەجەلن, يانى: هيّشتا ثاوات و خوّزكهكانى ته‌واو نابن ثه‌و ته‌مه‌نی ته‌واو دهبيّت و 
ئەجەل يهخدى د٥گریّت).‏ 


بابەت: مال پەرستی له گورگ خراپتر به‌سه‌ر دين ده‌هینن 
۰ - «عَنْ ان گغب بْنِ مَالِكِء عَنْ أبيه لہ قال: قَالَ رَسُولُ الله قلٹ: ما ذِثبَانِ جَائِعَانٍ رسلا في عَتم 
فد تھا من جزص الْمرءِ علی المَال وَالشْرَفِ لدينه»". 


واته: له ثيبنو كهعبى كورى مالیکه‌وه كتردراوهتهوه. ثهويش له باوکیه‌وه 4 گیراویه‌تیه‌وه. وتویه‌تی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا و فەرموویەتی: دوو كوركى برسى که به‌ربدرینه ناو رانه مه‌ړټک خراپتری لتّناكهن 
لەوەی حهريصى و حِلْتِسى مروف له‌سه‌ر سەروەت و سامان وہ شوهردت و ناوبانكويستى به دينى 
مروفی دهكات (واته: دينى مرۆف خرايترى بەسەر ديّت به هوّی حهريصى له‌سه‌ر سەروەت و شوھرەت 
لهو رانه مهردى دوو گورگی برسی ده‌که‌ونه ناوى). 


بابەت: دهرباردى گومانی چاک بردن به خوا 


۸۱۔ «عَنْ وَاثْلَةَ بْنِ الم ڪچ عن الیل قال: قا الله تبارک وَتَعَاكَ: أنَا عند ظَنْ عَبْدِي بي» 


لین فى ما شاع». 


واته: له واثیله‌ی كورى ئەسقەفەوە طض گټێردراوهتهوه ئەویش له پێغەمبەرى 3 کتراوه‌ته‌وه که 
فه‌رموویه‌تی: خوای تبارک و تعالی فه‌رموویه‌تی: من له‌گه‌ل گومانی به‌نده‌که‌مم به من, که‌واته با 
چونی ده‌ویّت گومانم پێ بەریّت (به‌پیی گومانی خوّی مامه‌له‌ی له‌گه‌ل ده‌کهم). 


 )۳(‏ اسناده صحیح. 
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بابدت: هۆز و خزمه نزيكهكانى خوّت ناگادار بکه‌ره‌وه: 
ل ونر عَشبرَيَكَ الأقريي © 4 الشعراء 


۲ - أن ابا هر د قال: قَامَ اني ل حِينَ انر الله تَعَالقَ: + وآنیز يريك الأب © 4 


الشعراء. فَقَالَ: یا مَعْفَرَ فرش اشتزوا أَنْفُسَكُمْ من الله, لآ آغني عَنْكُمْ من الله میت يا ني عَبْدِ مَتَافِ, 
1 أغنِي عَْكُمْ مِنَ الله َيه تا عَبَّاسُ بْنّعَبْدِ اْمُطنْبِء 9 آغني عَنْكَ من الله قیق يا صَفِيَةُ عَم رمُول 


- 


الله, لآ أَغْنِي عَنْكِ من الله شَيْنَاه یا فَاطِمَةُ بت مُحَمّدہ سليني مَا شئْتء لآ آغني عَنْكِ من الله شین" 


۰ 


واته: ئەبو ھوڕەيڕە ك وتویەتی: كاتن خواى به‌رز ثدم ثايهتدى دابه‌زاند: ‡ انعورف 
الدب ِا 4 الشعراء. بتغهمبهر ي فەرمووی: ثه‌ی كۆمەڵى قورەیش, خوتان بكرنهوه له خواء من 
هيج سودتان يتناكهيهنم له سزاى خوا (ناتوانم بتانپارێزم)» ثه‌ی بەنی عهبدى مه‌ناف» من هيج سودتان 
پیناگه‌یه‌نم له سزاى خوا (ناتوانم بتانپارێزم)» ثه‌ی عهبباسى كورى عه‌بدولموته‌لیب» من هيج سودت 
يتناكهيهنم له سزاى خوا (ناتوانم بتپارتزم)» ئەی فاتیمه‌ی کچی موحهممهددء هه‌رچی ده‌ته‌وی داوام لی 
بكه. به‌لام من هيج سودت پیناگەیەنم له سزاى خوا (ناتوانم بتپارتزم). 


بابه‌ت: هیچ كدسيّك له ثبوه كردهوهكدى رزكارى ناكات 
۳ - «عَنْ جَاہر نه قَالَ: قال رَسُولُ الله : فَارِبُوا وَمَددُواء وَاعْلَمُوا آن أَحَدًا مِنْكُمْ لَنْ بنج عَمَله 
قَالوا: یا رَسُولَ الله وَلا آنت؟ قال: ولا آنا إلا أن يَتَعَمْدَنَ الله برَحْمَةِ مِنْهُ وَفَضْلِ»”". 
واته: له جابره‌وه # گیردراوه‌ته‌وه» وتويهتى: پێغەمبەرى خوا و فه‌رموویه‌تی: نزيك بكدونهوه (له 
تەواوترین و كاملترين کردەوەکان) و يابهندى ئيستيقامه و ناوهندكيرى بنء وہ بزانن هیچ كدسيّى له 
تیوه كردهوهكانى رزكارى ناکات» وتيان: ثه‌ی پنغه‌مبه‌ری خوا هه‌تا توّش؟ فهرمووى: هه‌تا منیش,ء مەگەر 


“va 


خوا به ڕەحمەت و فدزلى خوّی دامبيؤشيّت. 


بابدت: هیچ کەسیک نيه له تيوه حهتمهن جنیکی لهكهله 
۶ - «عَنْ عَبْدِ الله ت, قال: قال رَسُولُ الله يْ: ما مِنْكُمْ من َحد إِلأّوَمَعَهُ قَرِينُةُ من الجن, وَقَرِبَهُ 
مِنَ الْمَلاَنگة. قالوا: وَإِيَاكَ؟ قال: تعم وَإِيّايَ وَلَكِنْ الله أَعَائَنِي عَلَيْهِ فَأَسْلَمُ, قَالَ أَبُو مُحَمّد: منَ النّاس 


4 


من يَقُولُ: أَسْلّم: استت ستسلم تقو : لم" 


پک 


واته: له عهبدوللاوه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا ي فەرموویەتی: هيج کەسیّک نيه 
له ثتوه حه‌تمه‌ن هاوه‌لیکی به‌رده‌وامی له جنوکه و هاوه‌لیکی به‌رده‌وامی له فریشته‌ی له که له, وتيان: 
توش؟ فه‌رمووی: به‌لی منیش, به‌لام خوا یارمه‌تیدام بِوَ زال بوون به‌سه‌ریدا و مسولمان بوو. 

بابه‌ت: ثه گه‌ر بزانن ثه‌وه‌ی من ده‌یزانم 
۵ - «عَنْ تس ڪه عَنِ الب ي قال: لو تَعْلَمُونَ ما آغلم» لَضَحِكْتُمْ قلیلا وَلَبَكَيْثُمْ گثرا»۲. 
واته: له ثه‌نه‌سه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. ه‌ویش له پیغه‌مبه‌ری 4 گتراوه‌ته‌وه که فه‌رموویه‌تی: ئەگەر 
بزانن نه‌وه‌ی من ده‌یزانم ثه‌وه كەم پیده که‌نین و زر ده‌گریان. 
۹ ۔ «حَدّكَنًا عَفَانُء حَذکتا همام حَدَكَنَا تاد عَنْ أنّس 5-3 عن الب E‏ مثل هد 


واته: لەم ريّكهيهشدوه هدمان فهرمووده گیّردراوەتەوہ. 


بابەت: دهرباردى بی نرخی دونيا لای خوا 
۸ - «عن اي هُرَيْرَةَ ب أن النْبيّ يل مَر بِسَخْلَه جرباء قذ آخرجها أَهلْهَاه قال: تُرَوْنَ هَذِه مَبنَةَ 
عَلَى أَهْلِهًا؟ قَالوا: تعم. قال: وّالله لیا أَهْوَنُ عَلَى الله من هَذه عَلَى أَهْلِهًا»". 
واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه ذه گردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: بتّغدمبهر ي به‌لای كاريلهيهكى تازه له دایکبووی 
كورى تټپهړ بوو (كه نەخوّشی كورى بوونى گرتبوو و مردبوو) خاوهنهكدى فرتيدابوو. فه‌رمووی: دهبينن 
ئەوہ چه‌ند بن نرخه لای خاوه‌نه‌که‌ی؟ وتيان: به‌ل, فه‌رمووی: سوټّند به‌خوا دونيا زور بی نرختره لای 
خوا لهو كاريله كوريه لای خاوه‌نه‌که‌ی. 


بابەت: كام كردهوه جاكترينه 


۹ ۔ «عَن آي در ذه قال: سَأَلَ رَجْلْ الب که فمَالَ: أيٗ الأغْمَالٍ أَفضَل؟ قال: زان بالله. وجهاد 
في سبیل الله»". 

واته: له ثه‌بو ذه‌ره‌وه له گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیاویک پرسیاری له پیغه‌مبه‌ر 1 كرد و وتى: كام له 
کرده‌وه چاکترینه؟ (پیغه‌مبه‌ری خوا ) فه‌رمووی: برواهینان به خوا و تیکوشان له پیناوی خوا. 


(٢(‏ - صحیح. 
(۳) ۔ إسناده ضعيف جداً. لکن الحدیث صحيح لغيره. 


)£( - صحيح. 
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۰ - «عَنْ آي جَعْفَر أَنَهُ سَمع آبا هْرَيْرَةَ 4 يَقُولُ: قال سول الله ع: أَفْضَلُ الأَعْمَالِ عِنْدَ الله 
ان لآ مك فیه. قال أَبُو مُحَمّد: أَبُو جَعْفَر: رَجُلٌ من الأنصَارِ». 
واته: له ئهبو جه‌عفه‌ره‌وه گیردراوه‌ته‌وه که كوتى له هبو هوره‌یره بوو ضيه ده‌یوت: پنغه‌مبه‌ری خوا كله 


فه‌رموویه‌تی: چاکترین کرده‌وه لای خوا بروایبکه که گومانی تيا نه‌بنت 


ثه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: ثه‌بو جه‌عفه‌ر پیاویکه له ثه‌نصاریه‌کان. 


بابه‌ت: هیچ یه‌کیکتان ثیمانی ته‌واو نابنت تا ه‌وشتانه‌ی يئ خۆش نەبیّت بو براکه‌ی» که 
بو خوی پیبی خوشه 


۰۱ - «عَن تس ذه قال: قال رَسُولُ الله : لآ يُؤْمِنُ أَحَدُكُمْ حَنّى يُحِبٌ لأخيه مَا يُحِبُ لتَفسه»". 


واته: له ثه‌نه‌سه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ۳3 فه‌رموویه‌تی: که‌س له يوه بروا و 
ئیمانی ته‌واو نابیّت تاوه‌کو ثه‌وه‌ی ين خۆش نهبيّت بو براکه‌ی که بو خؤى پیی خوشه. 

۲۳ - «عَنْ اٽس ڪه عن اللَبِيْ کل قال: لآ يُؤْمِنْ أَحَدُكُمْ حَثّی أكون أَحَبّ إِلَيْهِ من وّالده. وَوَلَده 
وَالناس أَجْمَعينَ»” 

واته: له ثه‌نه‌سه‌وه ذإ گیردراوه‌ته‌وه, ئەویش له پنغه‌مبه‌ری 3 گیراوەتەوہ كه فهرموويهتى: كدستان 
ئیمان و بروای ته‌واو نابیّت تاوه‌کو منی خوش شتر نهويّت له باوکی و منداله‌کانی و خدلكى به تیکرا. 


بابه‌ت: كام له برواداران چاکترینه 


۳ - «عَنْ ابي بَكْرَةَ ڪه آن رَجُلاً قال: يَا رَسُولَ اللہ أي الاس خنر؟ قال: مَنْ طال عم وَحَسُنَ 
عَمَلَهُ قَالَ: فاي الاس شَر؟ قَالَ: مَنْ طال عُمُرْهُ وَسَاءَ عَمَله»٩.‏ 


واته: له ثه‌بو به کره طن گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پیاویک وتی: ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا 3 كام له خهلكى 
چاکترینه؟ فه‌رمووی: نه‌وه‌ی ته‌مه‌نی دریژه و کرده‌وه‌شی چاکه. پیاوه‌که وتی: ثه‌ی كام له خه‌لکی 
خراپترینه؟ فه‌رمووی: ئەوەی ته‌مه‌نی درتژه و کرده‌وه‌شی خراپه. 


(۱) ۔ اسناده حسن. 
(Y)‏ - صحیح. 


(r)‏ - صحيح. 
)٤(‏ ۔ إسناده ضعیف, لکن الحديث صحيح لغيره. 
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۶ - «حَدُئا جاج دنا حَمَاذ بْنْ سَلَعَةء عَنْ عَلي بن زَيْدِ ذ#نه پاستاده. مْله»(. 


واته: لەم ریگایه‌فه‌وه هه‌مان فه‌رمووده گیردراوه‌ته‌وه. 


بابەت: دهرباردى گەورەیی و فه‌زلی كوتايى ئەم توممهته 


۵ - «عَنْ ابْن مُخَيْرِين قال: قُلْتُ لأبي جُمُعَةَ ڪه - رَجُل من الصحابة: حَدَّئْنَا حَدِيثًا سَمِعْتَهُ من 


رشولِ الله يل قال: تعم أَحَدَّنْكَ حَییئا جَيّدَاا تَكَدَيَْا مَحَ رشولِ الله يك وَمَعَتا أَبُو عُبَيْدَة بْنُ الْجَراح 
فَقَالَ: یا ول الله أَحَدٌ خَيْرُ منا؟ أَسْلَمْنَا وَجَاهَدْنَا مَعَك؟ قال: تعم. قَوْمٌ يَكُونُونَ من يَعْدكُمْ يُؤْمِنُونَ 
بي ول وه ۳ 

واته: له ثهبو موحه‌یریزه‌وه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: به نه‌بو جومه‌عهم © وت که پیاویک بوو له 
هاوه‌لان وتم: فه‌رمووده‌یه‌کمان بو بگیره‌وه که كوتبيستى بووبیت له يتغهمبهرى خواوه كك وتی: 
به‌لی باشه فه‌رمووده‌یه‌کی چاکت بو ده‌گیرمه‌وه» نانی تێواره‌مان خوارد لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوا 
لِك نهبو عوبه‌یده‌ی كورى جه‌رراحیشمان له‌گه‌ل بوو وتی: نه‌ی پیخه‌مبه‌ری خوا َو ثايا که‌سیک 
هديه له تيْمه چاکتر بیّت؟ ثیمه مسولمان بووین و جیهادمان کردوه له‌گه‌ل تو؟ پتغه‌مبه‌ری خوا 
يه فه‌رمووی: بهل (که‌ستک هديه چاکتر بیّت له تټوه). خه‌لکانیکن له دوای تیوه دین. بروام بن 
ده‌هینن و نه‌یان بینیوم. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی بی ثاگا نه‌بوون له قورئان 


سح و 7ر 2 م ره م 2 ۳ 


۲ - «عَن عَبْدِ الله ذه عن النْبي يك قال: بِنْسَمَا لأَحَدِكُمْ آن يَقُولَ: تسیث آيَةَ گيٽ وَگیْت. بل هو 
ُي قاستذکروا القُرآنَ فَإِنّهُ آنرع تَقَضّيّا من صُدُورِ الرّجَالِ من النّعَم من عُقُلِهَاه". 


واته: له عهبدوللاوه #ه گیردراوه‌ته‌وه. هویش له پیغه‌مبه‌ری خواوه ي گیراویه‌تیه‌وه که فه‌رموویه‌تی: 
خراپترین شت بو یه‌کیک له ثتوه ثه‌وه‌یه که ده‌لیت: ثه‌وه‌نده و ثه‌وه‌نده ثايهتهم لهبير چوته‌وه. 
(له‌بیری نه‌چوته‌وه) به‌لکو له‌بیری براوه‌ته‌وه (چونکه مراجه‌عه‌ی نهكردوتهوه و بی ثاگا بووه ليّى)» زور 
قورثان ده‌ور بکه‌نه‌وه. چونکه خیّراتر ده‌روات و ده‌رده‌چیّت له سینگی که‌سه‌کان له ده‌رچونی وشتر 
له په‌ته که‌ی. 


(۱) - اسناده ضعیف. لکن الحدیث صحیح لغبره. 
(۲) - اسناده صحیح. 
(r)‏ - صحیح. 
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بابه‌ت: بو که‌س نيه بلّیّت: من چاکترم له یونسی کوری مهتا" 


ج کے 


۷ «عَنْ عَبْدِ الله خن قال: قال رَسُولُ الله :لا يَفُولَنْ أَحَدُكُمْ: اتا خَيْرٌ من يُونْسَ بُن مَئّی»” 


واته: له عهبدوللاوه هه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: يتغهمبهرى خوا يله فەرموويەتى: با هيج که‌ستک 
له تیوه نەلّیّت: من باشترم له پتغه‌مبه‌ر يونسى كورى مهتا (تهنها له‌به‌ر ئەوەی گه‌له‌که‌ی جتهتشت. 
نەخیّر كەس ناگات به ثه‌و. جونكه ئەو يتغدمبهره). 


بابدت: خيّر و صه‌ده‌قه له‌سه‌ر هه‌موو مسوڵمانټک پتویسته 


۸ - «عَنْ أبي مُوتی الأَشْعَرِيّ ذه قال: ال رَسُولُ الله : عَلَى کل مُسْلم صَدَفَةُ. قالوا: یا رَسُولَ 
الله قان لمْ یِستطغ آو تم یفعل؟ قال: تختمل پیدنه قیاگل مه ویتصدق. قالوا:آقریت ان لم بفعل؟ 


قال: يُعينُ دا الْحَاجَة الْمَلْهُوفَ, قالو: :ات إِنْ لم یفعَل؟ قال: يَأمُرُ بالخیر. قالوا: أ 
قال: سك عن الشّرٌ فَإِنْهَا لَه صَدَقَقہ"'. 


واته: له نهبو موسای نه‌شعه‌ریه‌وه ذه گیّردره‌وه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا 1 فه‌رموویه‌تی: 
لەسەر هه‌موو مسولمانیک خێر و صه‌ده‌قه پتویسته, وتیان: ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا ی ثه گه‌ر نه‌یتوانی, 
يان نه‌یکرد؟ فه‌رمووی: ئيش ده‌کات به ده‌سته‌کانی و لیٍی ده‌خوات و خيّر و صه‌ده‌قه‌ی پی ده‌کات» 
وتیان: ثه‌ی ثه‌گه‌ر نه‌یکرد؟ فه‌رمووی: یارمه‌تی که‌سیکی خاوه‌ن پیویستی و گیروده ده‌دات وتیان: 
ثه‌گه‌ر ثه‌وه‌شی نه‌کرد؟ فه‌رمووی: فه‌رمان به چاکه ده‌کات وتیان: ثه‌گه‌ر ثه‌وه‌شی نه‌کرد؟ فه‌رمووی: 
خوی ده‌گریّته‌وه له خراپه (نابيّته به‌شیک له خراپه» ثه‌وه بو ئهو خيّر و صهددقهيه. 


بابه‌ت: ھەر كدسيّك روویامایی بکات بو نه‌وه‌ی خه‌لک چاکه کانی ہبینّت ئەوہ خوا 
ریسوای ده‌کات و ريسواييهكدى به خه‌لک نیشان ده‌دات 


۹ - «حَدَّتَنِي ابو هند الڏاريٰ د ائه سمع رَسُولَ الله يله يَقُولُ: مَنْ قَامَ مَقَامَ رِيَاءٍ وَسْمْعَة واعی 
الله به يَوْمَ الْقيَامَة وَسَمّعَ»9. 

واته: له ثهبو هيندى داريهوه که گیردراوه‌ته‌وه. گوتی له پیغه‌مبه‌ری خوا 6 بوو دەیفەرموو: ھەر 
که‌سیک بکه‌وئته شوتّن ريابازى و ناوبانگه‌وه (كردهوهكانى ہو خەلک ئەنجام بدات تا كوتى له مەدحی 


(۱) - ته‌نها لەبەرئەوەی قه‌ومه‌که‌ی جتهتشت. 
(٢)‏ - صحیح. 

(۳( - صحيح. 

)٤(‏ ۔ اسناده صحيح. 
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خوّی بێّت)» نهوه خوا كردهوهكانى به خه‌لک نيشان ده‌دات و كوتبيستيان دەکات, بهودى فلان كەس 
کرده‌وه‌کانی بو خوا نەبوو ریسواییه که‌ی ده‌رده‌خات له روژی دواييدا. 


بابه‌ت: نمونه‌ی که‌سی بروادار وەک نمونه‌ی دهغل وایه 


۰۰ - «عَنْ عَبْدٍ الله بن گعُب, عَنْ أبيه كَعْبٍ بْنِ مالك که قال: قال رَسُولُ الله یل مَكَلُ الْمُؤْمِنٍ 
َل الْحَامَة من الرزع قیثهاالریاخ: تُحَدَّلُهَا مره وَتْضْحِعُهَا آخری حَنَّى يَأتِيَهُ الْمَْتُ. وَمََلُ الگافر كَمَقَلٍ 
الأررَة الْمُجْذِيَة عَلَى آضلها لآ يُصيبُها مَيْءٌ حتّی يَكُونَ انجعافها مَرَةّ وَاحِدَةٌ ال أَبُو مُحَمّد: الْحَامَة: 
الضُعيفُ»". ١‏ 1 

واته: له عه‌بدوللای كورى که‌عبه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له که‌عبی كورى ماليكى باوكيهوه نه 
كتراويه تیه وه› وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: نمونه‌ی بروادار وەک نمونه‌ی چوقلّی لاوازى 
دانهويِلّه وايه با ده‌یجولینیت: جارێک راستی ده‌کاته‌وه و جارکیش له زه‌وی رایده‌کیشیّت (واته: 
ثه‌وه‌نده نه‌رمونیانه» تاوه‌کو مردن بوّی دیّت و ده‌مریت» نمونه‌ی کافریش وه‌ک سنوبه‌ریکی جیگیر 
وایه هیچی بەسەر ناییّت (واته: ھەر له‌سه‌ر ره‌قی کوفره‌که‌ی به‌رده‌وامه)؛ تاوه‌کو هه‌لکه‌ندنهکه‌ی به 
یەک جاری ديّت (واته: تا ئەو کاته‌ی له‌ناکاو ده‌مرتت). 


بابه‌ت: دونیا سه‌وز و شیرینه 


۱ - «عَنْ معید بْنِ الْمُسَيّبء وَعُرْوَةَ بْنِ الب آن حَكِيمَ بْنَ جزام که قال: سَأَلْتُ رَسُولَ الله کل 
فَأَعْطَانيء ثم مَالئهُ قاغطانِ, ثم سل فأغطان, نم سَأَلْتَهُ فَقَالَ رَسُولُ الله :یا حَكِيمُ إِنَّ هَذَا الْمَالَ 
خَضْرٌ حل فَمَن أَحَدَهُ سَخَاوَةٍ تفس بُورک له فیه. وَمَن أحَدَُ بإشرافِ تفس لم با له فيه. وان 
الذي یاک و يَشْبَح وال الْعُلَْا خَيْدُ من اليد السْفلی»". 


واته: له سه‌عیدی كورى موسهييب و عورودى كورى زوبه‌یره‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتويانه: حه‌کیمی كورى 
حيزام #: وتویه‌تی: داواى (مال و سامانم) له يتغهمبهرى خوا يقد كرد و پتیدام» دواتر داوام لی كرد و 
يتِيدام, دواتر داوام لی کرد و پنیدام. دواتر داوام لی کرد. جا پتّغەمبەری خوا 3 فهرمووى: ثه‌ی حهكيم 
نهو مال و سامانه سه‌وز و شیرینه, جا ھەر که‌سیک به نه‌فسیکی سه‌خیه‌وه وه‌ریبگریت (واته: زور له 
دلی شیرین نەبیّت)ء ئەوہ به‌ره‌که‌تی تیا ده‌خرتت بوی» وه ھەر که‌ستکیش به نه‌فستکی حه‌ریس و 
برسی وه‌ریبگریّت (واته: هه‌موو ثاواتی پاره بیّت و نه‌فسیکی پاره دوستی هه‌بیّت). ثه‌وه به‌ره که‌تی بو 
تيا ناخریّت و وەک ئەو که‌سه وایه که ھەر ده‌خوات و تير نابێت» وه ده‌ستی به‌رز و بەخشەر چاکتره 
له ده‌ستی نزم و وه‌رگر. 
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ع 
بابەت: خوا قسه‌و قسهلوکی لی قه‌ده‌غه كردوون 
۳ - «عَنْ مر # قال: نَهَى رَسُولُ الله ود عَنْ وَأ الْبَنَاتِ وغقوق لمات وَعَنْ ملع وَهَاتِء 
وَعَنْ قيل وَقَالَء وَگلٰة السُوَالِء وَإِضَاعَة الْمّال»”. 


واته: له موغيرهوه 4 كتردراودتهوه, وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا ي نه‌هی كردوه: له زيندهبهجال 
كردنى كجان و. له ازاردانی دايكان و؛ له قه‌ده‌غه‌کردن و نەدانی هدق و واجباتەکان و وه‌رگرتنی شت 
به ناهەق و, له قسه‌و قسهڵۆک و له زور داواكردن و دهرؤزهكردن و له مال به فيرؤدان. 


بابەت: ده‌رباره‌ی پیشه‌وایانی كومراكهر 
٣۔‏ «عَنْ تَوْبَانَ إن أَنَّ رَسُولَ الله يك قال: ابا آخاف عَلَى أُمْتِي الام الْمُصْلْينَ". 
واته: له ثه‌وبانه‌وه © گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا ی فەرموویەتی: ته‌نها له پیشه‌وایانی 
گومراکه‌ر ده‌ترسم له‌سه‌ر وممه‌ته کهم. 
بابه‌ت: براکەت سەر بخه چ سته‌مکار بنت چ سته‌ملیکراو 


٤‏ ۔ معَنْ جابر ڪه ن رَسُولَ الله ق ل: لیر الرّجُلُ أَخَاهُ ظَالِمًا أ 
لین َإِنْهُ له د صرف ون کان مَظلُوماء فَليَنَضرهُء سا 

واته: له جابره‌وه #ه گیردراوه‌ته وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا و فه رموویه‌تی: با پیاو براکه‌ی سه‌ربخات 
چ سته‌مکار بيّت چ ستهمليّكراو. ثه‌گه‌ر سته‌مکار بوو با نه‌هی لی بکات و نەھیّلیّت ستەم بکات (به‌مه 
سه‌رکه‌وتووی دونیاو دواروژی ده‌کات) ثه‌وه بوّی ده‌بیّته سه‌رکه‌وتن, ثه‌که‌ر سته‌ملیکراویش بوو ثه‌وه 
سه‌ری بخه‌ن (هدقى بسه‌تن له سته‌مکار). 


تیبینی: هه‌مان ئەو وته‌یه هه‌بوو و کاری ين ده‌کرا له سه‌رده‌می نه‌زانیداء بيه ثه‌گه‌ر خه‌لکانی نزیک و 
هوّزی خویان شه‌رو کیشه‌یه‌کیان هه‌بووایه كشت هوزه‌که پشتیان ده‌گرت جا هدق با يان ناهه‌ق جا 
پنخه‌مبه‌ری خوا م1 هه‌مان وته‌ی به‌کارهینا ته‌نها ماناکه‌ی بهم شیوه‌یه گۆڕى. 
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بابەت: دين ناموژگاریه 


۵ - «عَنْ ان عْمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاء قال: قَالَ لَنَا رَسُولُ الله يي الدينُ النْصِيحَة. قال: قُلْنَا: لِمَنْ د 


زشول الله؟ قال: لله ولرمُولهء قلکتبه. له المُْلِمِينَ وَعَامُتهم". 
واته: له ثيبنو عومهردوه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا كد پێی فهرمووين: 
دين ثامؤزكاريه. دهلئ: وتمان: بو كنيه ئەی بتّغهمبهرى خوا وَلهِ؟ فه‌رمووی: بۆ خوايه (بەوەی برواى بن 
بهێّنن)› وه بو يتّغهمبهرهكديهتى (به‌وه‌ی برواى ين بهینن و به قسدى بكهن). وه بو په‌رتوکی خواشه 
(بەوەی بروای پن بهینن و جیبه‌جیّی بکەن)ء وه بو گەورہ و كاربهدهست و زانایانی مسولمانانه (به‌وه‌ی 
كوترايه ليان بکریّت له جاكه). وه بو كشت مسولمانانه (به‌وه‌ی يهكترى رینمویی بکه‌ن بو شتی چاک). 


بابه‌ت: ئيسلام سەرەتا ده‌رکه‌وتووه به غه‌ریبی 


7 - «عَنْ عَبْدِ الله . قَالَ: قال لتا رَسُولُ الله ل: إِنَّ الإِسْلآمَ بدا عَرِیبّاء وَسَيَعُودْ عَرِیبًا - أظنُ 
حَفْضًا قال - فَطُوت لِلْعْرَبَاءء قیل: وَمَن الْعُرَبَاءُ؟ قَالَ: ازع من الْقَبَائْلِ»". 


واته: له عه‌بدوللاوه #ه كتردراوهتهوه» وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا وه پیّی فهرمووين: ثیسلام سەرەتا 
ده‌رکه‌وت به غهريبى (ژمارەی مسولمانان كهمبوون و نام بوون لەناو خەلکی)ء وه به غەریبیش ده گەريّتەوہ 
(واته: دووباره له كوّتا زەمان کوّمه‌لیکی كهمى مسولمانی راستهقينه ده‌میننه‌وه و نام ده‌بن لای خه‌لکی و 
يشتيوانيان نيه)» ‏ يِيّم وابن حه‌فص بوو ‏ وتى: خؤشبهختى (به‌هه‌شت) بو غه‌ریبه‌کان. وترا: غهريبه كان 
کین؟ وتى: ئهوانهن كه هوّزهكانى خوّيان جنهیشتووه (واته: له پیناوی دينى خوا دورکەوتونەتەوہء جا بو 
جيهاد بیّت يان خوتّندنی زانستى شهرعى بیّت يان بو ھەر بهرزهوهنديهكى سه‌رخستنی دينى خوا). 


بابدت: ده‌رباره‌ی خوّشهويستى و حەز كردن به كهيشتن به خوا 


۷ - «عَنْ عُبَادَةَ بن الصّامتِ #5نء أن رَسُولَ الله يل قال: مَنْ أحَبٌّ لِقَاءَ الله أَحَبْ الله لِقَاءَهُ وَمَنْ 
گر لقاء الله. گرة الله لِقَاءَهُ. فَقَاَتْ عَانِهَةُ رَضِي اللهُ عَنْهَا - أو بَعْضُ آژواجه: لا ره الْمَوْتَ. قَالَ: 
یس ڏک وَلَكِنْ الْمُؤْمِنَ 15 حَصَرَهُ الْمَْتُ بر برضْوَانٍ الله وَگرَامَتهء فلس هَيْء أَحَبٌ تیه مغ مَامَهُه 
َأَحَبٌ لِقَاءَ الله وَأَحَبٌ الله لِقَاءَهُ ون الگافر ِا حَضَرَه الْمَوْتُ بُشْرَ بِعَدَابٍ الله وَعُقُوبَيه, فیس شَيْءٌْ 
که له مما أَمَامَهُ فَكَرهَ لِقَاءَ الله وَگره الله لقَاءهُ»”. 


 )۱(‏ اسناده حسن, لکن الحديث صحيح. 
)۲( ۔ صحيح. 
)۳( - صحيح. 
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واته: له عوباده‌ی كورى صامیتەوہ #ه كتردراوهتهوه, وتويهتى: پیّغەمبەری خوا يبد فه‌رموویه‌تی: ھەر 
که‌سیک پیی خۆش بیّت بكات به خوا ئهوه خواش پیگەیشتنی ئەوی ين خۆشه› وه ھەر كهسيّك پیی 
ناخوش بیّت بكات به خواء ئەوہ خواش پیّگەیشتنی نه‌وی بن ناخوّشه. جا عائيشه (رَضي الله عَنْهَا) 
۔ يان یەکیک له خيّزانهكانى يتغهمبهرى خوا وله وتى: ئیمه مردنمان پی ناخوّشه (ئەی ئەوہ نابیّته 
بن ناخۆش بوونى گەیشتن بەخوا)؟ (يتغهمبهرى خوا يَلْ) فەرمووی: ثه‌وه هدو نیه. به‌لکو کەسی 
بروادار کاتی مردنى ده‌گاتی موژدەی پی دەدریّت به رهزامهندى خوا و رِيّزلتّنانى. جا لهو كاتهدا هیچ 
شتیک نيه لای خوّشهويست تر بيّت لهودى لهبهردهميهتى (واته: حدز له ڕۆح ده‌رچوون و گەیشتن 
به خوا دەکات)ء وه که‌سی كافريش کاتێ مردن ده‌یگاتی هه‌والی سزای خوا و توّله لی سهندنهودى ين 
دەدریّتء جا هيج شتیک نيه لای ناخوشتر بیّت له‌وه‌ی له‌به‌ر ده‌میه‌تی» بؤيه گەیشتن به خواى پیی 
ناخوش دهبيّتء وه خواش گەیشتن به‌وی بن ناخوش دہبیّت. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خوشه‌ویستانی يتناوى خوا 


و 52 


ہم * ولك ہش SS‏ 55 عو 8 0 دك عل 5 ہو۔ موی ره گوس او 

۸ - معن أبي هردرة له قال: قال رسول الله 3 إن الله تعالى یقول یوم القیامة: ین المتحابون 

۳ هر و ممه 0 a‏ 2 و 
بجلآي؟ ازع أظلُّهُمْ في ظلي يَوْمَ لا ظِل إل ظلي»”. 
واته: له نهبو هوره‌یره‌وه ذَينه گیردراوه‌ته وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا يد فەرموویەتی: خواى بەرز له 
روژی دواييدا ده‌فه‌رمویت: كوا نه‌وانه‌ی یەکتریان خؤشدهويست له پیناوی من؟ نه‌مرو دهيانخدمه بەر 
سیبه‌ری خوّم (واته: سیّبه‌ری عهرش) ئەو روّژه‌ی هیچ سیبه‌ریک نيه جگه له سیّبه‌ری (عهرشى) من. 

بابه‌ت: با که‌س له تټوه ثاواتى مردن نه خوازټت 

۹ - «أنّ ابا هْرَيْرَةَ ڪه قال: سَمغث رَسُولَ الله يل يَقُولُ: لا يَتَمَنّ أَحَدُكُمْ الْمَوْتَ: ما مُحْسِناء 
مر و ہے کو که 


فَلَعَلَه آن يَرْدَادَ اخسانتء وَإِما مُسيئًا فَلَعَلّهُ أن يَسْتَعْتتَ»". 


واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه ك كتردراوهتهوه. وتويهتى: گوێم له پیغه‌مبه‌ری خوا و بوو دهيفهرموو: 
با هيج که‌ستک له ثیّوہ ثاواتى مردن نه‌خوازێت: (چونکه که‌سه‌که) يان جاكهكاره. بهلكو چاکه زياد 
بکات» يان خراپه کاره, بەلکو خوّى لۆمه بكات و پەشیمان ببیّته‌وه و ته‌وبه بكات (كدواته: ھەر ومیدی 
زيان جاكتره). 
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بابه‌ت: دهرباردى وته‌ی يتّغهمبهرى خوا يي كه فەرمویەتی: 
من نیردراوم له كاتنكدا لهكهل قیامەت ناوه‌هاه" 
۰ - «عن نس ڪه عَنِ الب که قَالَ: بُعفث أنَا وَالسَاعَةُ گهاتین وَأَمَار وَهْبٌ بِالسبَاحَة وَالْوْسْطَى»." 
واته: له ثه‌نه‌سه‌وه ذفن گیردراوه‌ته‌وه. ثهويش له پیغه‌مبه‌ری 3 كتراوهتهوه كه فه‌رموویه‌تی: من 
نتردراوم لەگەل به‌رپابوونی قیامەت وه‌ک هم دووانه. جا وه‌هب (که یه کیکه له راویه‌کان) اماژه‌ی 
كرد به په‌نجه‌ی شاتومان و ناوەراست (واته: ئەوەندہ له يهكترى نزيكين). 


بابەت: د٥ربارەی‏ وته‌ی پیّغەمبەری خوا ± كه فهرموويهتى: ئیّوہ كوّتا توممه‌تن 


مع و و 


۱ - «حَدَّثَنَا هر بْنْ حکیم. عَنْ آبیه. عن جَده ڪه قال: سَمغث رَسُولَ الله له يَقُول: إِنّكُمْ وَفْيْتُمْ 
م وه وه تو کا a‏ 

سَبْعينَ امه آنتم آخِرُهًا وَأَكْرَمْهَا عَلَى الله». 

واته: له به‌هزی كورى حەکیمەوہ كتردراوهتهوه. ئەویش له باوک و بابيريهوه ه4 گیراویەتیەوہ 
وتویه‌تی: گوێم له پنغه‌مبه‌ری خوا و بوو دهيفهرموو: تیوه ژمارەی حدفتا ثوممەتەکەتان ته‌واو کرد 
تيوه کوتایی توممهتهكانن و بدرِيّزترينيانن لای خوا. 


بابەت: دهرباردى گه‌وره‌یی يلدى ثه‌هلی به‌در 


سے رص 


۲ - «عَنْ آي هُرَیْرَةً ڪه أَن ان يي قال: أَيْنَ فُلاَنٌ؟ فَكَمَرَهُ رَجُلَ منهم فَقَالَ: إن وَإِنَهُ فَقَالَ 
لب يَ: لس قَدْ سهد بَدْرًا؟. قَالوا: بََى. قَالَ: فَلَعَلْ الله اطع عَلَى أَهل بَذْر فَقَالَ: اغْمَلُوا ما شثثم. 
فَقَدْ غَفَرْتُ لَکم»» 


واته: له ثهبو هوره‌یره‌وه 4 گیردراوه‌ته وه وتویه‌تی: پتخه‌مبه‌ر وَل فەرموویەتی: کوانی فلان؟ جا 
پیاویک له‌وان اماژه‌یه‌کی کرد و وتی: اوا و اوایه (واته: زه‌می کابرای کرد)» پنغه‌مبه‌ریش 6 فه‌رمووی: 
مه‌گه‌ر له شه‌ری به‌در ثاماده نه‌بووه و به‌شداری نه‌کردوه؟ وتیان: باء پنغه‌مبه‌ری خوا ولد فه‌رمووی: خوا 
سه‌یری ثه‌هلی به‌دری کرد و فه‌رمووی: ثه‌وه‌ی ده‌تانه‌ویّت ثه‌نجامی بدەن» ثه‌وه لیّتان خۆش بووم. 


(۱) - ناماژه‌ی به په‌نجه‌ی شایه‌تومان و ناوه‌راست کرد. 
(۲) - صحیح. 
(۳) - حسنز 


 )۶(‏ استاده حسن, لکن الحديث صحیح. 
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بابه‌ت: نه‌هی كردن له‌وه‌ی (مسولمان) بلّیّت: بارانمان بة باری به جولّەی فلان و فلان شت 


۳ - «عَنْ أبي مَعید الْخُدْرِيٌ نه أن زشول الله كك قال: لو حَبَسَ الله الْمَطْرَ عَنْ أُمّتِي عَشْرَ سنين: 
م ان لآصْبَحَث طَائِقَةٌ من أُمتِي يها گافرین يَفُولُونَ: : هو بتوء مجْدح « قَالَ: : الْمِجْدَحٌ: کوک يُقَالُ 
له: الذیرا» ^ 


واته: له ثه‌بو سه‌عیدی خودریه‌وه کله گیردراوه‌ته‌وه. ےد پیّغەمبەری خوا 0 فه‌رموویه‌تی: ثه گه‌ر 
خوا باران رابكرتِت له وممهتهكهم ده سالان و دواتر بیبارینیت, ثه‌وه گروپیک له توممه‌ته کهم پیی 
كافر دهبن د٥لّیٔن:‏ ئەو بارينه به جوله‌ی میجدەح بوو. 


وتویه‌تی: ميجدهح نه‌ستیره‌یه که» پنشی ده‌وتریت: دهبهران. 


بابهت: چاکه‌به‌ک به ده نه‌وه‌نده‌ی خوّیه‌تی 


وود 


۶ - «عَنْ عیاض بُن عُطَيْفِء قال: تيتا أبَا عُبَيْدَةَ بْنَ الْجَاح ي نَعُودْهُ فقال: سَمِعْتُ رَسُولَ الله 
يه يَقُولُ: الْحَسَنَهُ ب بعش آنل 9 


واته: له عياضى كورى غوطديفهوه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: هاتين بو لای عوبەیدەی كورى جهرراح 
#ه لەبەر نەخوّشی سەردانمان کرد. جا وتى: گویّم له پنخه‌مبه‌ری خوا يلد بوو ده‌یفه‌رموو: چاکەیەک 
به ده ئەوەندەی خؤيهتى. 


بابه‌ت: ئەوەی وتراوه ده‌رباره‌ی دوو زمان (دوو روو) 


0 


۵ - «عَنْ عَمّارٍ ڪه عن النَبِيّ للا قال: مَنْ كَانَ دا وَجْمَيْنِ في الدُنياه گان لَهُ یوم الْقِيَامَةَ لسَاتان 
سا ۱ 0 

واته: له عه‌مماره‌وه که گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له يتغهمبهر ي كتراويهتيهوه كه فه‌رموویه‌تی: ھەر 

کەسیّک خاوه‌نی دوو ړوو بټّت (واته: به روویک و زمانیک بچیته لای خه‌لکانیک و قسديان بو بكات 

دواتريش به رووتكيتر و زمانیکی تر بچیّته لای خه‌لکانیکی تر تاوه‌کو دليان لټک بكات). ئەوہ له 

روژی دواييدا دوو زمانى هديه له اگر (واته: دوو زمانه‌کانی ثاكرن و دهم و لیو و روخسارى به‌رده‌وام 

ده‌سوتینن). 


(۳) ۔ اسناده حسن. 


. اسناده حسن‎  )۲( 
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بابدت: ده‌رباره‌ی وته‌ی پنغه‌مبه‌ری خوا 55 که فه‌رمویه‌تی: 
ههر پیاوتِک نه‌فره‌تم لی کردبێت يان جوتنم پیدابیت 


۲ - «عَن أبي هُرَيْرَةَ ين قال: قال ر ول الله الم مان بر َر في الْمُسْلِمِنَ لعنثه أؤ فَتَمْثّهُ 


و جَلَدْئْهُ قاجْعلها لَهُ لاه وَرَحمَه وَكُرْبَةَ قرب بها لک يَوْمَ القَيامَة».“ 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه حت گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری يلد فه‌رموویه‌تی: خوایه من ھەر 
مرؤقم» جا ھەر يه کټک له مسولمانان که من نەفرەتم لی کردبیت» يان جوتنم پیدابنت. يان جه‌لدم 
لیدابّت. ئهوه بوی بكهره نويّر و روحمدت و به‌زه‌یی و نزيكبوونهوه له خوّت له رؤڑی دواییدا. 


۷ - «عَنْ جَابِرٍ 4 عَنِ النْبِيْ يل مله لآ فيه رکه وَرَحْمَةٌ».”" 
واته: له جابره‌وه ذه هه‌مان فه‌رمووده گیردراوه‌ته‌وه. ته‌نها زه‌کات و ره‌حمه‌تی تيا بووه. 
بابەت: ده‌رباره‌ی وته‌ی پنغه‌مبه‌ری خوا جع که فه‌رمویه‌تی: 
ئەگەر هاوشیوه‌ی چیای وحود زیّرم ده‌بوو 


۸ - «عَنْ أبي در ذه قال: سمغث رَسُولَ الله 6 ول اب سني اَن جَبَلَ ُد لي دَهَبًا أمُوتُ يَوْمَ 
وت عِنْدِي دیتاز أو نضف ديتارٍ الا بعريم».'" 


واته: له ئەبو ذەرەوہ طن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گویّم له پیغه‌مبه‌ری خوا 8 بوو ده‌یفه‌رموو: دلخوشم 
ناکات وت به ثه‌ندازه و هاوشئوه‌ی چیای وحود زیرم هدبيّت و. لهو رؤزدى دهمرم دیناریک يان نیو 
دينارم لابتّت. حه‌تمه‌ن دەيدەم به قه‌رزاریک (واته: ئەگەر به ثه‌ندازه‌ی توحود زترم ههبيّت هه‌مووی 
دەدەم به که‌سانی قه‌رزاری توممهتهكدم). 


بابهت: د٥ربارەی‏ تاوانه لهناوبهرهكان 


8 - «عَن عْبَادَةَ بن فرط ڪه قال: إِنكُمْ تون مورا هي دق في أَعْيْنكُمْ م مِنَّ الشغر. کنا تغذها 
على عَوْدِ زشولِ الله کم الشوبقات فک لمحد يَعْني ان ریم فقال: صَدقء قاری جر الإزار 


(۲) ۔ |سناده حسن. 


)€( - صحیح. 
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واته: له عوباده‌ی كورى قورتهوه ذه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: تیوه شتانیک ئەنجام دەدەن لەبەر 
چاوتان بجوكتره له ده‌نکه جق, نیمه له سه‌رده‌می پیغه‌مبه‌ری خوا و9 له تاوانه لهناوبهرهكان ئەژمارمان 
ده‌کردن» جا ثه‌وه باسکرا بو موحه‌ممه‌د - واته: بو ثیبنو سيرين ‏ ثه‌ویش وتی: راست ده‌کات» يتم 
وایه جل و به‌رگ له دواخشان (بوّ فيز و که‌شخه‌لیدان) له‌وه‌یه (واته: یه‌کیک لهو تاوانانهيه که ثیّستا 
حیسابی بو ناکرت که‌چی له‌سه‌رده‌می پتغه‌مبه‌ری خوا يه تاوانیکی گه‌وره‌بوو). 


بابه‌ت: تا به‌شتکه له بلاوبوونه‌وه‌ی گه‌رمای دوزه خ۱ 


۰ - «عَنْ زافع بْنِ خدیج ڪه قال: قال رَسُولُ الله و اْحُمّى من فیح جَهَنُم أو من فؤر جهن 
فَأَبْرِدُوهَا بالْمّاء».۲ 


واته: له رافيعى كورى خه‌دیجه‌وه #ه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا كل فەرموویەتی: 
كهرمايهتى تا (بلاوبوونەوەکەی) بهشتكه له بلاوبوونەوەی گه‌رمای دۆزەخ (واته: وەک گه‌رمای دۆزەخ 
خترا به جەستەدا بلاو دہبیّتەوہ)ء بوّيه ساردى بکه‌نه‌وه به ئاو (واته: ئەگەر تایه‌که بههوّى گه‌رماوه‌بوو 
تهوه به ناو خواردنه‌وه و تهركردنى روخسار تايهكه دابه‌زینن). 


بابه‌ت: نە خۆشى کەفارەتی گوناهه 


۱ - «عَنْ عَبْدِ الله بن عَمْرو ذهنه قال: قال رَسُولُ الله 4: مَا من أَحَدِ من الْمُسْلِمِينَ يُصَابُ ببلاء في 


جسده. الا مر الله الْحَفَظَةَ الّذِينَ يَحْمَظُوتَهُ فقال: اكتُبُوا لِعَبْدِي في کل يَوْم وَلَيْلَِ مثل ما كَانَ يَعْمَلُ 
مِنَ الْخَيِْ ما گان مَحبُوسَا في وِتّاقيء۔” 


واته: له عهبدوللاى كورى عەمرەوہ #ه كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا ‏ فهرموويهتى: 
هيج که‌سیک له مسولمانان نيه توشى به‌ڵایێک و نه‌خوشییک بېێّت له جه‌سته‌ی خویداء حەتمەن خوا 
فه‌رمان بهو فريشتانه دهكات كه پاداشتی که‌سه‌که تۆمار دهكهن (پێيان) ده‌فه‌رمویْت: هه‌مان ثهو خیّر و 
چاکانه بو بهندهكهم بنوسن له هه‌موو شه‌و و روژیکدا كه پیشتر ئەنجامی ده‌داء هدتا بەسترابیّتەوہ 


به زنجیری من (واته: هه‌تا به‌لا و ناخوشی منی لەسەر بیّت» ههر خیری روژانی ساغی بو بنوسن). 


(۱) - واته: ودك كهرماى دوزه‌خ زور به‌خترایی به جه‌سته‌دا بلاو ده‌بیته‌وه. 


)٢(‏ - صحیح. 
(۲) ۔ إسنادہ صحيح. 
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بابه‌ت: یاداشتی که‌سی نهخوؤش 


۲ - «عَنْ عَبْدِ الله ڪه قال: دَخَلْتُ عَلَى رَسُولٍ الله ج وَهُوَ بُوعّ. فَوَضَعَت يَدِي عَلَيْه, فَقُلْتُ: 
یا رَسُولَ الله نک لَتُوعَكُ وَغکا شدیدء فقال: إِل آوعك کما بُوعك رَجْلانِ منکم. قال: قُلْتُ: ذَلِكَ بان 
لک أَجْرَيْنِ؟ قَالَ: آجل. وَمَا من مُسْلِم يُصِيبُه اد مَرض قما سواه لا حط عَنْهُ من مَیتاته گما حط 
الشجرةٌ وَرَقَهّا».“ 


واته: له عه‌بدوللاوه 4# گیردراوه‌ته وه وتویه‌تی: چووم بۆ لای پیغه‌مبه‌ری خوا ی له کاتیکدا تای لټّبوو. 
جاده‌ستم له‌سه‌ری دانا و وتم: ه‌ی پنغه‌مبه‌ری خوا وا تۆ تایتکی زور بههيّزت لیّیه, هویش فه‌رمووی: 
من تا ده‌گرم وه‌ک چۆن دوو پیاو له تيوه تا ده‌گرن (واته: تاکه‌ی من به ئەندازەی تای دوو كەس 
به‌هیزه)» ده‌لی: منیش وتم: ه‌وه لەبەر ه‌وه‌یه که تو دوو پاداشتت بۆ هه‌یه؟ فه‌رمووی: به‌لن» هیچ 
مسولمانیک نيه توشی ازاریک ببێّت» جا نه‌خوشی بیّت يان جگه له نه‌خوّشی, حه‌تمه‌ن تاوانه‌کانی 
دەوەرێندرێن ھەر وه‌ک چۆن دره‌خت گه‌لاکانی ده‌خاته خواره‌وه و دهوه‌رن. 


بابەت: دهرباردى گه‌وره‌یی صەلاواتدان لەسەر پێغەمبەرى خوا 5ه 


۳ ۔ «عن أبي هُرَيْرَةَ ظہہ قال: قال رَسُولُ الله ي: من صَلَى عَلیْ لاه وَاحِدَة صَلَى الله عَليهِ 
EE‏ 0 


عشراء. 


واته: له ثهبو هورهيرهوه له گیردراوه‌ته‌وه. ونویه‌نی: پنغه‌مبه‌ری خوا 3 فه‌رموویه‌تی: ھەر کەسٹیک 
یه ک صه‌لاوه‌تم له‌سه‌ر بدات» خوا ده صدلاواتى له‌سه‌ر ده‌دات. 


۶ - «عَنْ عَبْدِ الله بْنِ أي طَلْحَة, عن أبيه د قال: جَاءَ الب يل يَوْمَا وَهُوَ يُرَى الْبشْرٌ في وَجههء 
ققبل: یا رَسُولَ الله. لا تری في وَجْهِكَ بغرا لَمْ گن تراۂ؟ قال: أَجَلْ, ِن مَلگا نی فقال لي: يَا مُحَمدُ إن 
رب يَقُولُ لك: آما يُرْضِيكَ آن لآ يُصَلْيَّ عَلَيَْكَ أَحَد من اَمَك الا صَلَیْثُ عَلَيْهِ عَشْرَه ول یسم عَلیک, إلا 
نلعُت عَلَيْه عَشْرَا؟ قَالَ: قُلْتٌ: بلی». 


واته: له عه‌بدوللای كورى نه‌بو ته‌لحه‌وه که گیردراوه‌ته‌وه, ئەویش له باوكيهوه كتراويهتيهوه, وتویه‌تی: 
ڕۆژێکیان پنغه‌مبه‌ر يد هات له کاتیکدا خوشحالی به روخساریه‌وه دهبينراء جا وترا: ثەی پیغه‌مبه‌ری 
خوا نتّمه خوّشحالیەک به روخسارتهوه دهبينين كه يتشتر نه‌مان بينيوه؟ فه‌رمووی: وایه. فریشتەیەک 
هات بو لام و پێی وتم: ثه‌ی موحه‌ممه‌د په‌روه‌ردگارت پیت دملتت: ثايا رازيت ده‌کات به‌وه‌ی هيج 
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که‌ستک له ثوممه‌ته‌که‌ت نيه صهآاواتیکت لەسەر لیبدات حه‌تمه‌ن من ده صه‌لاوه‌تی له‌سه‌ر لیده‌دهم» 
وه هه‌رکه‌س سه‌لامیکت لەسەر بدات حه‌تمه‌ن ده سه‌لامی له‌سه‌ر لیده‌دهم (واته: له ده شت سه‌لامه‌تی 
دەکەم)؟ پبغه‌مبه‌ری خوا 2 ده‌فه‌رموی: وتم: با (رازیم). 


۳۸۳۵ سی اتد سام 52 قَالَ: قَالَ رَسُولُ الله يل إن للّه مَلانکة سَيّاحِينَ في الأزض یلو 
عَنْ أَمْتي السلا».") 


واته: له عه‌بدوللای كورى مه‌سعوده‌وه که گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا يلد فه‌رموویه‌تی: 
خوا کوّمه‌له فریشته‌یه‌کی گه‌روکی له زه‌وی هه‌نه که سه‌لامی ئوممەتەكەم پن راده‌گه‌یه‌نن. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ناوه‌کانی يتغهدمبهرى خوا 03 


٦۔‏ «اخبڙي مُحَمدُ ِن ص جير بن مُطعم, عَنْ أبيه ضفن قَالَ: سَمِعْتُ رشول الله کا يو : إن لي 
أَسْمَاۃ: انا خخمد: وَأَنَا أَحْمَدُ ۳ المَاحي الذي + حو الله سی وتا الحاشر الذي يُحْشَرٌ الئاس عَلَى 
عَقبِيء وَأَنَا الاب وَالْعَاقِبُ الذي لیس بَعْدَهُ خد“ 


واته: له موحه‌ممه‌دی کوری جوبه‌یری کوری مه‌تعیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوكيهوه صن 
گیراویه‌تیه‌وه وتویه‌تی: گویّم له پنغه‌مبه‌ری خوا و بوو ده‌یفه‌رموو: من چه‌ند ناویکم هديه: من 
موحه‌ممه‌دم. وه من ثه‌حمدم. وه من ماحیم ثه‌وه‌ی خوا به‌هویه‌وه کوفری ين ده‌سرئته‌وه. وه من 
حاشیرم ثه‌وه‌ی خه‌لک حه‌شر دہ کربت له‌سه‌ر ریگه‌ی من» وه من عاقیبم ثهودى كەس له‌دوای ثه‌و نيه 
(واته: کوتا پێغەمبەرم). 


بابهت: ده‌رباره‌ی حەرام 


۷ - «عن جابر بْنِ ند الله رَضِي الله عَنْهُمه أن رَسُولَ الله يل قل: با گفب بْنَ عُجْرَة | 
الْجَنَّةُ لحم نب من شخت» .۲ 


واته: له جابری کوری عه‌بدوللاوه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا عه 
فه‌رموویه‌تی: ثه‌ی که‌عبی کوری عوجره گوشتیک ناچیته به‌هه‌شت که که‌شه‌ی کردبیت به حهرام 
(واته: که‌سی حه‌رامخور ناچیته به‌هه‌شت). 
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بابەت: کەسی بروادار ياداشت دددرتتهوه له كشت شتیکدا 


۸ - «عَن صُیَیْب د قَالَ: : تما رشول الله يك جَالِسٌ إذ ضحک فقال: ألآ ١‏ تون ما أضْحَك؟ 


فَقَالوا: مم تَضْحَكُ؟ قال: عَجَبَا من آفر الْمُؤْمِنِ له له < خر نے ضام ا سی یی فَكَانَ له 
وا ماس کان له وَلَنْسَ ی گل أحَد مره له خَيْدُ إلا الْمُؤْمنَ 


واته: له صوهه‌یبه‌وه #نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: له‌کاتیکدا پیغه‌مبه‌ری خوا ي دانیشتبوو له‌ناکاو 
پیکه‌نی و فه‌رمووی: ایا پرسیار ناکه‌ن له‌به‌رچی پیده‌که‌نم؟ هاوه‌لانیش وتیان: له‌به‌رچی پیده‌که‌نی؟ 
فه‌رمووی: له‌به‌ر سه‌رسامی له کاروباری که‌سی بروادار كشت کاروباره‌کانی بو ئەو خيّر و چاکه‌یه: 
ئەگەر شتیکی توش ببیّت که پیی خۆش بیّت. ثه‌وه سوپاس و ستاییشی خوای له‌سه‌ر ده‌کات ثه‌وه بوی 
ده‌بیته خيّر و چاکه. وه ثه‌گه‌ر شتیکی توش ببیّت که پیی ناخوش بیت. ثه‌وه ثارامی له‌سه‌ر ده‌گرتت» 
ئەوەش بوّی ده‌بیته خێّر و چاکه. جا هیچ كدسيّك نيه هه‌موو کاروباره‌کانی به‌خیر بشكينهوه جگه له 
که‌سی بروادار. 


بابەت: ئەگەر نه‌وه‌ی ئادەم دوو دول له سهرودت و سامانی هەبیّت 
(ههر جاوى تير نابیّت) 


۸۹ - «عَنْ نس 5د قال: گنت مغ رَسُولَ الله 4 قلا أذري اذ ي أَنْزِلَ عَليه ام َء نول کے 
يَقُولُ: لو گان لین آدَمَ وَادِيَانِ من مَالِ لآَبْتَهَى إِلَيهھمَا لاه ولا بل جَوْفَ ابْنِ آدَمَ إلا الاب وَيَنُوبُ 
الل علی مَنْ تاب 


واته: له نهنهسهوه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گویّم له پیغه‌مبه‌ری خوا ي بوو. جا نازانم ایا 
فه‌رمووده‌که‌ی بو دابه‌زی بوو (واته: نازانم فه‌رمووده‌که قودسیه) يان خوّی ده‌یفه‌رموو (قودسی 
نه‌بوو)» ده‌یفه‌رموو: ثه‌گه‌ر نه‌وه‌ی ئادەم دوو دوّل له سه‌روه‌ت و مالی هه‌بّت حهز ده‌کات ستّیه‌می 
وه‌گه‌رکه‌ویّت (ببیّته سن دول). جا هیچ شتیک ناخی نه‌وه‌ی ئادەم پرناکاته‌وه (ته‌ماحه‌که‌ی کوتایی 
ين ناهینیت) ته‌نها خوّل نەبیّت (واته: مردن و ژیرخاک کردنی کوّتایی به ته‌ماحکاریه که‌ی ده‌هینیت)» 
وه خواش ته‌وبه وفردهگرزت و لهو که‌سه‌ی تهوبه ده‌کات (واته: ته‌وبه وه‌رگرتنی خواش كوؤّتايى نيه). 


(۱) - استاده ضعیف. لکن الحدیث صحیح. 


)۲( - صحیح. 
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بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گنرانه‌وه‌ی فه‌توا 

۰ - «عَنْ عَمْرو بن شعیْب. عَنْ آبیه. عن جَدُه ذه قال: قال رَسُولٌ الله یل لآ یفص إلا آمین أَوْ 
اور أؤ مُرَاِ» فلت لِعَمْرِو بُن شْعَيْبٍ: إِنَا گنا تَسْمَغ مُتگلف. فقال: هَذًا مَا ممغث»." 
واته: له عه‌مری کوری شوعه‌یبه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ثه‌ویش له باوک و باپیریه‌وه کے گیراویه‌تیه‌وه. 
وتویه‌تی: پێغەمبەر ی خوا َي فه‌رموویه‌تی: كەس (فه‌توا) ناگیریِته‌وه ته‌نها کاربه‌ده‌ست و فه‌رمانبه‌ر و 
ریاباز نەبیّت, (واته: ئەم ستيانه فه‌توا ده‌ده‌ن و فه‌توا نه‌قل ده‌که‌ن)» جا عه‌بدوللای کوری عامیر 
ده‌لیت: به عهمرى كورى شوعه‌یبم وت: ثیمه گویّمان لی بووه (چواره‌میشیان تيايه که بریتیه له 
که‌سی) زور له‌خوّکار نه‌ویش وتی: نه‌وه نه‌وه‌یه که گویّم لن بووه (واته: من ئەو جاره نه‌و سیّیه‌م گوق 
لی بوو له پنغه‌مبه‌ری خواوه يد باسی چواره‌می نه‌کرد له‌لای من). 

بابه‌ت: ده‌رباره‌ی موّله‌تدان به چیروک گترانه‌وه 
۰۱ «عن عَبْدِ الْمَلِكِ بُن مَيْسَرَة قال: سمغث كُرْدُوسًا - وَكَانَ قَاضًا - يَقُولُ: أَخْبرَنِ رَجُلّ من اهل بَذر: 
کیچھ ے و ع ھ و , 04 - ةو يكساه ہو ۵ ~o 4° ٩5‏ 5= 1 4 
ألهُ سَمِعَ سول الله و يَقُولُ: لأنْ فد في مثل هَذا الْمَجْلِسٍ أَحَبُ ال من آن أغتق آزبع رقابء قال: فلت 
آتا: ی مَجْلِسٍ يَعْنِي؟ قال: گان حیتنذ یَض. قال بو مُحَمّد: الرّجُلُ من آضحاب بَدْرِ هُوَ: علي». 


واته: له عه‌بدولمه‌لیکی کوری مه‌یسه‌ه‌وه گیردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: كوم له کوردوس بوو - که چیروک 
گیره‌ره‌وه و قازی بوو - ده‌یوت: پیاویک له نه‌هلی به‌در پتّی راگه‌یاندم که كونى له پێغەمبەرى خوا 6 
بووه ده‌یفه‌رموو: ثه گه‌ر له مه‌جلیسی اوا دابنیشم ثه‌وه لام خوّشه‌ویستتره له‌وه‌ی چوار به‌نده ثازاد بكهم, 
ده‌لی: وتم: واته: چ مه‌جلیستک؟ وتی: (پیَخه‌مبه‌ر) لهو کاته‌دا (که نه‌مه‌ی فه‌رموو) چیروکی ده‌گیرای‌وه 
(واته: مه جلیسی چیروک به مه‌رجیک چیروکه که چیروکی زانستی و دادگه‌ری و راستى بیّت). 


بابەت: کەسی بروادار دوو جار له یەک کونه‌وه بنوه‌ی نادرنت (ناکه‌ستری) 
۲ - دان ابا هُرَیْرَة هه آختره. أَن رَسُولَ الله کل قَالَ: لآ یلد الْمُؤْمِنُ من جُخر وّاحد مَرْبَيْنِ» 9" 
واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه 7 كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا 8 فه‌رموویه‌تی: كه سى بروادار 
دوو جار له یه‌ک کونه‌وه پنوه‌ی نادرنت (واته: له بابه‌تیک دوو جار تیناکه‌ویت و فتِلَى لی ناکریّت, 
به‌لکو دەبی په‌ند له جاری یه‌کهم وه‌ربگریت). 


 )۱(‏ اسناده ضعیف. لکن الحديث صحیح. 
(۲) ۔ اسناده حسن. 


 )۳(‏ اسناده ضعیف. لكن الحديث صحیح. 








و سنن الدارمي به‌کوردی به‌رگی ٢‏ < 4۷۴۴ - 


بابەت: شەیتان بەناو لاشه‌ی مرۆف دی و ده‌چی وه‌ک چون خوټن دق و ده‌چی 


۳۹ 


۳ - «عَنْ جَابر ظله قال: وَرْيمَا سَكَتَ عَنْ جَابر - قَالَ: قَالَ رَسُولُ الله ي: لآ تَدْخُلُوا عَلَى الْمُغیبات» 
رن الس لشّيْطَانَ يَجْرِي من ابْنِ آدَمَ كَمَجْرَى الذم. قَانُوا: وَمِنْكَ؟ قال: تعم. وَلَکنْ الله أَعَانَنِي عَليْه فَأَسْلَمُ»." 


واته: له جابره‌وه 4 كتردراودتهوه, وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا ئل فه‌رموویه‌تی: مه‌چوونه لای ئەو 
افره‌تانه‌ی میّردەکانیان لییان دوورن و به تەنیان (نه‌وه‌ک شديتان فريوتان بدات و توشى خرايهتان 
بکات)ء جونكه شەیتان لەناو لاشه‌ی بهنى ئادەمدا دیّت و ددحِيّت ودى چون خوین دتّت و د٥‏ چیّتء 
هاوه‌له کان وتيان: لەناو لاشه‌ی تۆشدا بوونى هديه؟ فه‌رمووی: به‌لی: به‌لام خوا يارمهتيدام به‌سه‌ریدا 
زال ببم و مسولمان بوو (بوّیه وه‌سوه‌سه‌ی خراپم ب دروست ناكات). 


بابە٥ت:‏ دهرباردى ئەوانەی به قورسى تاقیده‌کردننه‌وه 


۶ - «عَنْ سعد ضهن قال: سُیْل الب ي: أي النّاسٍ أَسَدُ بلاء؟ قال: لا کم الأمْكلُ فَالأَمْئلء يُبْتلَى 
الرَجُلٌ عَلَى حسب دینه. ان گان ف دينه صَلاَيَةٌ زيد صَلابَةء ون گان في دینه رف حُقْقَ عَنْهُ وَل یل 
الْبَلآهُ بالْعَبْدِ حَنَّى يمْشيّ عَلَى الأَزضِ مَا لَهُ خَطيئَةٌ».'" 


واته: له سەعدەوہ 4 كتردراوهتهوهء وتويهتى: پرسیار له پیّغەمبەر يه كرا وترا: كام له خه‌لکی بدلايان 
زياتر و قورستره؟ فهرمووى: پیغه‌مبه‌ران. ثنجا جاكترين و جاكترينى خدلكى له‌دوای ثه‌وان (واته: به 
پیی پلەبەنديه له پیغه‌مبه‌رانه‌وه بو خواره‌وه شور دهبيّتهوه). مروف تاقيدهكرتتهوه به پټی دينهكدى, 
جا ثه گه‌ر توکمه‌یی له دینه‌که‌یدا هه‌بوو و (دینداریکی توکمه بوو) ثه‌وه توکمه‌یی و توندی بو به‌لاکانی 
زياد ده‌کریت» وه ثه‌گه‌ر دینی ته‌نک و لاواز بوو ثه‌وه له‌سه‌ری سوک ده‌کریّت (چونکه به‌رگه ناگریّت)ء 
وه به‌رده‌وام بدلا و تاقیکردنه‌وه به‌روکی به‌نده ده‌گریّت تاوه‌کو وایلیدیّت به‌سه‌ر زه‌ویدا ده‌روات یه‌ک 
تاوانیشی نيه (واته: پاک پاک ده‌بیْته‌وه له تاوان). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی وته‌ی پنغه‌مبه‌ری خوا 35 که فه‌رمویه‌تی: 
زنده‌رویی مه‌که‌ن له به‌گه‌وره دانانم 
۰۵ - «عَنْ عُمَرَ كد أَنَّ رَشول الله َل قَالَ: لآ تُطرونی گما تطري النصَارَى عِيسَى ابْنَ مَرْيَم وَلَكنْ 
قُولُوا: عَبْدُ الله وَرَسُولُةُ»."© 
10 ا ی الخد ضحي ھ70 
)٢(‏ ۔ إسناده حسن. 


)۳( - صحيح. 
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واته: له عومەرەوہ ڭڭ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ی فهرموويهتى: زياد به‌رزم 
مه‌که‌نه‌وه و زيّدهرؤيى مەکەن له به‌گه‌وره‌گرتنم وەک چۆن نه‌صرانیه‌کان عيساى كورى مدريهميان 
اي له ئهندازدى خوّى گەورەتر کرد (وتيان: خوايه و كورى خوايه). بهلكو بلیْن: (موحهممهد) 
بەندەی خوا و پیخه‌مبه‌ری خوايه ع. 


بابەت: خوا سهد بهش له ره‌حمه‌تی هديه 


7 - «عَنْ اي هُرَيْرَةَ ڪه قال: سمغت الب و يَقُولُ: جَعَلَ الله الرّحْمَةَ مائة جُزْءِ فَأَمْسَكَ عنده 
تِسْعَةٌ وَتِسْعِينَ ونر في الأ 


رج ہے ل هرج *#ه و 
عَن ولدها حَشْيَةَ آن تصيبة».” 


زض جُرْءًا وَاحِدًاء فمن ذلك الْجُرْءِ یتراحَم الْخَلْقُ حَنَّى ترفع الْقَرَسُ حَافِرَهَا 
( 


واته: له نهبو هورهيرهوه 4 كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: گوێم له پێغەمبەر و2 بوو دهيفهرموو: خوا 
ردحمهتى کردوته سەد بەش و نەوەد و نوی لای خوّى گرتوّتەوہ (نەیبەخشیوہ)ء یەک بەشیشی ناردوته 
خواره‌وه بوّ سەر زەوی, جا لهو تاكه به‌شه‌یه مه‌خلوقات رەحم به يهكترى ده‌که‌ن. (بەم تاكه ره‌حمه‌ته 
مهخلوقات وايان لیُهاتووه) ههتا ئەسپ سمى قاچه‌کانی به‌رز ده‌کاته‌وه و له بیچوه‌که‌ی لایده‌دات له 
ترسى ئەوەی نهودك به‌ری بکەویّت (نەوەد و نویه‌که‌ی تريش له پوژی دوايى بو بروادارانه). 


بابەت: ھەر كەسێک نیه‌تی وا بێت چاکەیەک بكات 


۰ 


۷ ٭خَدُگتا اْجَعْدُ ابو مان قال: سَمِعْتُ با رَجَاءٍ الْعُطَارِدِيٌ» قال: سَمغث ابْنَ عبّاس رضي الله عَنهمَاء 
عَنْ رَسُولٍ الله يك فیما يَرْويه عَنْ رَبّهِ عَذْ وَجَل قال: قا رَسُولُ الله :ِن رَبْكُمْ رَحِيمٌ: مَنْ هَمُ بِحَسَنَِ 
لم یمه يٺ لَه حَسَتَة قٍن عَمِلَهَه کیب لَه عَشْرًا إلى سَبْعمائةِ ضف إلى أَضْعَافٍ كثيرة وَمَنْ هَمْ 
بِسَيّئة فَلَمْ يَعْمَلْهاه تبث لَه حَسَنَةٌ فَإنْ عَمِلَهَاه کنبث واحدَة أو بنخوها. ولا یلك عَلَى الله الا هَالِقُ»."" 


واته: له جه‌عد - له ئەبو عوسمانهوه ‏ كتّردراوهتهوه. وتویه‌تی: گویّم له ئەبو ره‌جائی عوتاريدى بوو 
وتى: گویّم له تيبنو عهبباس بوو (رَضِي الله عَنْهُمَا) له پیّغەمبەری خواوہ يَلِدْ دهيكترايهوه, پیّغەمبەری 
خواش ی له خواى عر وجل ده‌یگیرایه‌وه. وتويهتى: پێغەمبەرى خوا ود فەرموویەتی: بێگومان 
په‌روه‌ردگارتان بەبەزەييە› ھەر که‌سیک نیه‌تی هيّنا چاکەیەک بكات و نەشیکرد, ثه‌وه چاکه‌یه‌کی بو 
نوسراوہ وه ثهكهر كرديشى ئەوہ ده بوّ حه‌وت سەد قات و زور قاتى زیاتریش چاکەی بو ده‌نوسریت» 
وه هدر كدسيّك نیه‌تی هيّنا خراپەیەک بكات و نديكرد. ثه‌وه چاکه‌یه‌کی بو دەنوسرێت» وه ئەگەر 
كرديشى ئەوہ یەک خراپەی بو ده‌نوسریّت يان عه‌فو دهكريّت و لەسەری دہسرِیّتەوہ. وه كەس توشى 
له‌ناوچوون نابیّت به دهستى خوا ته‌نها کەسیّکی زور نەگبەت و لهناوبهر نهبیت بو خوؤى. 





وج 


بابه‌ت: مروف له که ل نهو که‌سه‌دابه که خوشی ددوتت 


۸ - «عَن أي در ك. قال: قُلْتُ: يَا رَسُولَ الله. الرَجُلُ يُحِبُ الْقَوْمَ ولآ يَمْتَطِيعٌ آن يَعْمَلَ 
عَمَلِهِمْ؟ قال: نت 

واته: له ئەبو ذەرەوہ جد گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: وتم: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا 9 پیاو هديه كهسانيكى 
خۆش ددويّت و (حەزی له کردەوہ چاکه‌کانی ثه‌وانه) و ناتوانیّت کردەوەی وه‌ک کرده‌وه‌ی ثه‌وان ئەنجام 
بدات (هیممه‌ته‌که‌ی وه‌ک ثه‌وان بەرز نيه)؟ پنغه‌مبه‌ری خوا يلد فەرمووی: تو ندى نه‌بو ذەڕ لەگەل ئەو 


۶ 


سم م 


يا أبَا در مَعَ من أَحْبَْتَ. قُلت: قَإن أحث الله وَرَسُولَهُ قال: أت مَعَ مَنْ آحْبَبْت» ^ 


که‌سه‌ی که خوشت ده‌ویّت. وتم: من خوا و پیّغەمبەرەکەیم 34 خۆش ددويّت. فهرمووى: (له دوارؤڑدا) 
تو له‌گه‌ل ئەو که‌سه‌ی که خۆشت دەویّت 


بابه‌ت: کاتی به‌نده له خوا نزیک ده که‌ونته‌وه 


۹ - «عن آي در #د. عَنِ النْبِيّ 35 یزویه عَنْ رَبه قال: يا ابْنَ آدَمَ, نک مَا دَعَوتني وَرَجَوْتَنِي» 
عَقَرْتُ لک عَلَي مَا كَانَ فیک. ابْنَ آدَمَ نک إِنْ تَلقانی بقراب الأزض خَطَايَاء لقیک بقرابها مَغْفْرَةٌ بَعْدَ 
7 تفرک بي شیاه ابْنَ دم نک إِنْ تذيت لی بل ذلك عَنَانَ السّمَاء, کم تنتففزن آغفز تک 
وَل ».۳ 


واته: له ئەبو ذهرهوه ذه كتردراوهتهوه. ئەویش له يتغهمبهرى ي گێړاوهتهوه ئەویش له خواى 
پەروەردگاری گیراوەتەوہ فهرموويهتى: ئەی نهودى ئادەم تو تا ئەو کاته‌ی داوام ل بکەیت و ومیّدت 
پیم بیّت لیّت خۆش دهيم و لەوەی له توّدا هديه (له ههله و يهله و تاوان)ء ئەی نه‌وه‌ی ئادەم ئەگەر 
پیم بگەیت به ثه‌ندازه‌ی زه‌وی له گوناح. ئەوہ پیت دهكدم به ئەندازەی زه‌وی له ليخؤشبوون (به 
مه‌رجیک) دواى ثه‌وه شيرك و ھاوەلت بو بريار نەداہم ثه‌ی نهودى ئادەم ئەگەر كوناح بکەیت تاوه‌کو 
ده‌گاته هه‌وره‌کانی تاسمان, دواتر داواى لیّخوّشبوونم لی بكهيت نه‌وه لیّت خۆش دهيم و لاريم نيه. 


بابەت: ده‌رباره‌ی چاکه و خرايه 


و 


۰ - «عَنْ انواس بْنِ سَمْعَانَ نه قَالَ: ہا ای خسن الْخُلْق 
والائم مَا حَاكَ في تفسك وَكَرِهْتَ أنْ يَعْلَمَهُ النَّاسُ» 


واته: له نه‌وواسی کوری سه‌معانه‌وه ذفن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پرسیارم له پیغه‌مبه‌ری خوا يه كرد 
ده‌رباره‌ی چاکه و خراپه, ئەویش فه‌رمووی: چاکه په‌وشت چاکیه. خراپه‌ش ثه‌وه‌یه كه خورپه‌ی له دڵ و 


)٢(‏ ۔ إسنادہ حسن 
 )۳(‏ إسنادہ حسن ۔ 
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ده‌رونت بیت و بچیّت (واته: دله خورپەت بیّت و دوو دل بيت له ئەنجامدانی) و پێت ناخوّش بیّت 


۱ - «أخبرتا إسْحَاقُ بْنُ عیمی, عَنْ مَغن بْنِ عيسى. عَنْ مُعَاوِيَةَ بْنِ صَالح, عَنْ عَبْدِ الرَحْمَنِ ن جُبَيرٍ 
بن یه عَنْ آبیه. عَنْ النّوّاسٍ بن سَمْعَانَ ته قال: سَأَلْت الي ئل فَذَكَرَ بتخوه».) 


واته: لهم رتكايهشهوه هدمان فه‌رمووده گتردراوه‌ته‌وه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ره‌وشت جوانی 


۲ - «عَنْ أبي در أن قال: قال رَسُولُ الله : اق الله حَيْتُمَا گنت وأثبع السّيْكةَ الْحَسَنَةَ تمه 
وخالق الثاس بِخُلّق 5 ا سر 


واته: له ثه‌بو ذهرهوه نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: له خوا بترسه‌و 
پاریزکاربه له ههر شویْنیک بوویت, له‌وه دوای خراپه چاکه ثه‌نجام بده ده‌یسریته‌وه, وه هه‌لسوکه‌وت 
لدكهل خه‌لکیدا بکه به پ‌وشت و هه‌لسوکه‌وتی جوان. 


۳ - «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ك, قال: قال رَسُولُ الله ل أَحْمَل الْمُؤْمِنِينَ إِمَاتًا آخسنهم خلقا».۳ 
واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه د گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا عله فه‌رموویه‌تی: ته‌واوترینی 
برواداران له ړووی ثیمانه‌وه چاکترینیانه له ړووی ره‌وشته‌وه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌رمونیانی 


۶ - «عَن عَبّد الله بُن مُقَقُلٍ هه أَنَّ رَسُولَ الله لا قال: إِنَّ اللهَ رفیق يحب الرفق. وَيُغْطي عَلَيْه 
مَا لآ يُغطي عَلَى الْعثف».) 

واته: له عهبدوللاى كورى موغهففهلهوه ذَهُه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا كلد فەرموویەتی: 
به راستى خوا نه‌رمونیانه. نهرمونيانيشى خوّش ده‌ویّت. وه ئەوەی له‌سه‌ر نهرمونيانى دهيبهخشيّت (به 
به‌نده‌کانی) له‌سه‌ر توندوتیڑی و رژدی و زبرى نايبه خشيّت. 


(۳) ۔ إسناده حسنء لکن الحديث صحيح. 
)£( - صحيح. 
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۵ - «عَنْ عَائْشَةَ رضي الله عنهء قالث: قال رَسُولُ الله ي: إِنَّ الل یب الرفقَ في الأمر كلّه».“ 


واته: له عائيشهوه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوەتەوہ. وتويهتى: پییغەمبەری خوا كلد فهرموويهتى: به راستى 
خوا له ههموو كارتكدا نهرمونيانى پی خوّشه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ئەو که‌سه‌ی چاوی له‌ده‌ست بدات و تارام بكرتت 


۲ - «عَنْ آي هُرَيْرَةَ ڪه قال: قال سول الله ي: مَنْ أَذْهَبْتُ حبیبتیه فَصَبْرَ وَاحْتَسَبّء لَمْ آزش 


له بتوّاب دون الْجَنّة». 95 


واته: له ئه‌بو هوره‌یرهوه ك گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا وي فه‌رموویه‌تی: خوا 
فه‌رموویه‌تی: هدر که‌سیک دوو خوّشه‌ویسته‌کانی (واته: دوو چاوه‌کانی) لێ بسه‌نم و ارام بكرتت و 
چاوه‌رتی پاداشت بیّت» ثه‌وه بو ثه‌و كەسە به هیچ پاداشتنک رازى نيم جگه له به‌هه 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی دادگه‌ری له نتوان ژیرده‌سته (هاولاتیان) 


۷ - «عَنْ الْحَسَن: أن ۶ ید الله بْنَ زیاد عَادَ مَعْقلَ بْنَ يَسَارٍ ڪه في مَرضه الذي مَاتَ فیه. فَقَالَ 
له مَعْقَلٌ: إن دک بِحَدِيثْ مه من رول الله لآ ج لخ عنقت أن ن غاا ما حَدَئْئّكَ إن سمغت 
رَسُولَ الله يله يَقُولُ: مَا من عبد يَسترْعِيه الله زعي ون یوم وت وَهُوَ عاش لرعیْته. إلا 0 
عَلَيْه الْجَنهَه © 


واته: له حەسەنەوہ گیْرِدراوەتەوہ وتویه‌تی: عوبهيدى كورى زياد سهردانى مهعقيلى كورى يهسارى 
كرد ذه له نهخوّشيهكدى كه دواتر تيايدا وه‌فاتی كرد. جا مەعقیل پێی وت: من فهرموودهيهكت بو 
ده‌گیرمه‌وه كه له پتغه‌مبه‌ری خواوه ي كوم لی بووه. ئەگەر بمزانيايه دهزيم بوم نهدهكترايتهوه. من 
كويّم له پنغه‌مبه‌ری خوا ويه بوو دهيفهرموو: هیچ بەندەیەک نيه خوا كردبيّتيه كيين خه‌لکی و 
لهو روژه‌ی دهمرتت ہمریّت له‌کاتیکدا خيانهتى له ژێرده‌سته‌کانی و هاولاتيانى کردبیّت, حهتمهن خوا 
به‌هه‌شتی لەسەر حەرام دەکات. 


بابەت: دهرباردى كوتّرايهلى و پەیوەست بوون به كؤمهلى مسولمانانهوه 


۸ - «سمعث عَؤْقَ ْنَ مك لأفْجَعي ظا يَقُولُ: سَمِعْتْ سول له یکو ل: خّار أَتمتَكُمْ الّذِينَ 


فیبونهخ وجبونگ, وتصَلُونَ علیهغ وَيُصَلُونَ علیکم. ویراز امک الذین تنعشوتهم بوتکم 








تج ٦۴۸‏ بی عرگی ٩و‏ سن الدارمي بەکوردی چ 


اب مت 


وه کچ عل ىہ ہے سے کر و وڈ 


وتلعنوتیم وَيَلْعَنُونَكُمْ. فلت لادم يَا رَسُولَ الله عند ذَلِكَ؟ قال: لا ما قَامُوا فِيكُمْ الصْلاَة ألا مَنْ ول 

عليه وال َة تأي زا من تخصبة اله. یک ا أن من عشمیة ار امن طاغة. قل ان 
جاب: لها هدام آلله سیف هَدَا من مشیم بن قَرَظة؟ فَاسْتَقْبَلَ الْقبْلةَ وَجَنَا علی رُكْبَتَيْه 
فَقَالَ: لله كيف مود ور مد يَقُولُ: سَمِعْتُ عَمّي عَوْفَ بن مَالِك يَقُولُ: سَمِعْتُ زسول 


الله يه یله( 


واته: له عه‌وفی كورى ماليكى نهشجدعيهوه #ه كتردراوهتهوه ده‌یوت: گویّم له پیّغەمبەری خوا له بوو 
دهيفهرموو: جاكترينى ثوممەتەکەتان ئەوانەن كه خوّشتان دهوتّن و خوّشیان دهويّن و دوعايان بو دەکەن 
و. دوعاتان بۆ دهكهن (يان نویِژ لەسەر يهكترى دەکەن کات به‌کیکتان وه‌فات دەکات)ء وہ خرايترينى 
توممهتهكدتان ئەوانەن كه رقتان لټیانه و رقيان ليّتانه و وه نەفرەتیان لی ده‌که‌ن و نه‌فره‌تتان لێ ده‌که‌ن. 
وتمان: ثايا لهو كاتهدا واز له هاوپه‌یمانیتیان نههيّنين (مادەم ئەوەندہ خراين)؟ فەرمووی: نهخيّرء مادەم 
له‌ناو تنوه‌دا نوژ بکه‌ن, ئاگاداربن ھەر كدسيّك کاربه‌ده‌ستیکی بو دانرا و شتيّك له سهريتجى خواى لی 
بينى ئەوہ با ندهى لى بكات و پێی ناخوّش بیّت لهودى سەرپتِچی خوا ده‌کات. وه ددست له كوترايهلى 
دهرمههيّنن (ياخى مهبن بەرامبەر کاربه‌ده‌ستانی مسولمانى جیّبەجیّکاری شهريعهت, ئەگەرچی هه‌ندیک 
كەم وكوريشيان هه‌بیّت. جونكه شه‌رو اژاوه و ته‌فره‌قه سەرپێچى خراپتر و گەورەتری تيايه). 

ثیبنو جابر وتى: ثدى ثهبو میقداد سوتّند به‌خوا ده‌خوّیت ئەوەت كوى لی بووه له موسليمى كورى 
قه‌ره‌ظه؟ ثهبو ميقداديش ړوی كرده قيبلهو جووه سەر ئەڑنو و وتى: سويّند بەخوا گوټم له موسليمى 
كورى قدردظه بوو دەیوت: گویّم له مامم عه‌وفی كورى ماليك بوو ده‌یوت: كوتّم له پییغه‌مبه‌ری خوا 4 
بوو ثاواى ده‌فه‌رموو. 


بابدت: ده‌رباره‌ی نه‌فخی صور 
6 - «عَنْ عَبْدِ الله بْنِ عَمْرِو ‏ قال: سبل الب 3 عَنِ الصور فَقَالَ: قزن يُنْقَخُ فیه».۲ 
واته: له عهبدوللاى كورى عەمرەوہ 0 كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: يتغهمبهر ۶ يرسيارى لتّكرا دهرباردى 
صوں فهرمووى: صور بوقیکه (وه‌ک قوچ وايه) فوى تيا دهكرتّت. 
بابەت: ده‌رباره‌ی كاروبارى قیامەت و دابەزینی خواى عر وجل 


۰ - «سَمِعْتُ با هْرَيْرَةَ ڪه قال: سمغث رَسُولَ الله يذ يَقُولُ: يَفْيِضُ الله الا وَيَطوِي السّمَاءَ 
تا ی ل: آتا المَلك. أَیْنَ منك الأَرْض؟». 6 


م بر کم 
پڑھے سے ہے 








gp‏ سنن الدارمي به کوردی ۵ به‌رگی لنت ۹ م 


واته: له ثهبو هوریره‌وه ذه كتردراوهتهوه, وتويهتى: گوێم له پێغەمبەرى خوا ¥ بوو دهيفهرموو: خوا 
زه‌وی له‌ناو ده‌بات و اسمانیش به قودرەتی!“ خوّی ده‌پیچیتهوه. دواتر ده‌فه‌رموئت: من پادشامء کوان 
پادشاکانی زه‌وی؟ 


۱ - «عَنْ ابن مَسْعُود ڪه عن اي کل قال: قیل لَەُ: مَا الْمَقَامُ الْمَحْمُودُ؟ قال: دا یوم ینز الله 
َال عَلَى كُْسِيْهِ تنط گما تیط رخ الْجَدِيدُ من تضَابقه به. وَهُوَ كُمَعَة ماب السّمَاءِ وَالأَزضِ, وَيْجَاء 
هه و> 5 وء هی مرش ۶ 5ع داه وہ ۰ و ية و جع ع۶ 5 Kg‏ اده ]ده 
بكم حفاه عراة. غرلاء فيَكون اول من یخی |براهیم. يمول الله تعالى: اكسوا خلياي. فيو بریطتین 
بَنْضَاوَيْنِ من ریاط الْجَنْة تم أَكْسَى عَلَى آثره تم أَقُومُ عن تین الله مَقَامًا بَعبطتي الأَونُونَ وَالآَخْرُونَء”' 


واته: له ثیبنو مه‌سعوده‌وه #ه گیردراوه‌ته‌وه. ه‌ویش له پیغه‌مبه‌ری 6 گیراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: به 
پیغه‌مبه‌ری خوا وترا؟ مه‌قامی مه‌حمود چیه؟ فه‌رمووی: ثه‌وه ئەو روژه‌یه که خوای به‌رز شوینه‌واری 
عه‌زه‌مه‌تی خوی به‌سه‌ر کورسی و ته‌ختی مه‌لیکایه‌تیه‌که‌ی نیشانی به‌نده‌کانی ده‌دات 7 جا کورسی و 
ته‌ختی فه‌رمانره‌وایبه‌که‌ی جیره و ده‌نگی لیوه دیّت وه‌ک کورتانیکی نویء لەبەر خوّده‌به‌رنه‌گرتنی 
شوننه‌واری عه‌زه‌مه‌تی په‌روه‌ردگار و (ترسان له ده‌سه‌لاته که‌ی و زوّری ژماره‌ی فريشتهكان لهو کاته‌دا) 
له کاتیکدا تدخت و کورسی فه‌رمانره‌واییه‌که‌ی وه‌ک فراوانی نیوانی زه‌وی و ثاسمانه» جا تیوه ده‌هینرین 
به ين په‌تی و پوتی و خهته‌نه نه‌کراوی» جا يهكهم كەس که جل ددكرتّته به‌ری ثیبراهیمه. خوا 
ده‌فه‌رموی: خه‌لیله کهم پوشته بکه‌ن (که ثیبراهیمه)» وه دوو پارچه جلى نه‌رم و ته‌نک له جله‌کانی 
به‌هه‌شت ده‌هینریت. دواتر دوای یبراهیم من پوشته ده‌کریم. دواتر له‌لای راستهى خوا راده‌وه‌ستم 
(واته: لهو شويّنه راده‌وه‌ستم که خوای په‌روه‌ردگار به لای راسته دایده‌نیت و شوینیکی ریزلینراوه), ئا 
ثه‌وه مه‌قام و پله‌یه که هه‌موو مرۆف و جنوّکه‌کان ته‌مه‌ننا و ثاواتی بو ده‌خوازن. 


بابەت: سه‌یرکردنی خوا 


۲ - «أْخْبَرَنٍ مَعیذ بْنْ المُسَیّب. وَعَطَاءُ بْنْ يَزِيدَ لین آبا هُرَيْرَةَ ذ#د. آخبرهما: أن النّاسَ قاو 


لبي يك هل تری رَبنا يَومَ الْقیامة؟ فَقَالَ اب :هَل مماژون في رُْيَة الْقَمَرِ ْلَه لْبَدْر لیس ذو 
سَحَابٌ؟ قالوا: لا یا رَسُولَ الله. قال: فَهَلْ تمَارُونَ في الشّمْسٍ لَيْسَ ذُونَهَا سَحَابٌ؟ قَالُوا: لا قال: فَإِنّكُمْ 
تَرَوْنَه گذلگ».٩‏ 


واته: له سه‌عیدی كورى موسەییب و عەتائی كورى یه‌زیدی لديثيهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتويانه: ثهبو 
ھورەیرہ نه بوّی گیراونه‌ته‌وه وتویه‌تی: خەلک به يتغهمبهريان 9۶ وت: ثايا يهروهردكارمان دهبينين 
 )١(‏ بەدەستى راستی ده‌پیچیته‌وه (ستاف). 

(۲) ۔ اسناده حسن. 


 )۳(‏ خوای به‌رز لەسەر کورسیه که‌ی دیته خواره‌وه. 


)£( - صحیح. 








0> ٗ پیعەمبە4ری حول REESE‏ خوا 


)ء فهرمووى: ثایا گومان 9 راجيايى 9 کیشمه‌کیشم دەکەن له بينينى خۆر كه ھیچ هدوريكى لەبەر 
دهم نه‌بیّت؟ وتیان: نەخیّں پیّغەمبەری خوا ےہ فه‌رمووی: كهواته نتوه خواى پەروەردگار دهبينن تا بهو 
شیوه‌یه (به روونى و بی گومان). 


بابهت: ددربارهدى جونیه‌تی حه‌شر كردن 
ع 8 ۔ 


۳ - «عَنْ ابْنِ عَبّاس رضي الله عنم قَال: خَطَبَ سول الله و فَقَالَ: یا انها لاس نکم تخشرون 


ی 


إلى الله تَعَالى حُفَاة غُرَا٤ٌ‏ عر ثم قَرا: SE‏ کی E‏ ون 
7 2. الأنبیاءء۔.!'' 


و وم 


واته: له ثيبنو عه‌بباسه‌وه (رضي الله عنهما) گتردراوەتەوہ وتویەتی: پیّغەمبەری خوا 2 وتاریدا و 
فه‌رمووی: ثه‌ی خه‌لکینه تیوه حه‌شر ده کرین و کوّده‌کرتنه‌وه بو و ای ہی به ين په‌تی و پوتی و 


ا 2 مرت اھ ۳ سم 
نه‌کراوی» دواتر ثهو ثایه‌ته‌ی خوینده‌وه: + کم ات ول نق تعمہد 90 فا 


۳ الأثبیای واته: (وەک چون له سه‌ره‌تاوه دروستمان کرد وه ک نه‌وسای خوی لین دهكهينهوه. جا 
ثه‌وه په‌یمان و بهلینی ثیمه‌یه. بیگومان ئێمه ئەو کاره ثه‌نجام ده‌ده‌ین). 


بابەت: دهرباره‌ی کرنوش بردنی برواداران له رژژی دوابيدا 


ہے ور 


٥۰۴‏ - «أَخْبرَنٍ سَعِيدُ بْنْ يسار قَالَ: سمغث أَبَا هريره نه يَقُولُ: سَمعْتُ رَسُولَ الله يك يَقُولُ: إِذَا 
جمع اللهُ الْعبَادَ في صعید واحد. تادی مناد: یلق کل قَوْم گ5 كَانُوا يَعْبُدُونَ فَيَلْحَقٌ 0 قَوْم يما گانُوا 
و لاش عَلَى حَالِهِم. بيهم ف قیفول: ما تال الّاس هتوا وأ ها هتا؟ کٹولوں: تلقظر 
لت فَيَقُولٌ: هَل تَعْرِقُونَهُ؟ قیفولون: دا کت لت عَرَفْتَاهُ فَيَكْشِفُ لهم عَنْ سَاقه فَيَقَعُونَ سُجُوداء 


قَدَلِكَ قَوْلُ الله تعالی: + کم بے ر اوھ نك د سے - ساس 
گل شتافق قلا تسقطيع آن بت َم وه إل اجه ۳9 


واته: له سهعيدى كورى یەسارەوہ گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: گویّم له ئهبو هوره‌یره بوو ‏ ده‌یوت: گوتٔم 
له ییغه‌مبه‌ری خوا ئل بوو ده‌یفه‌رموو: کاتێ خوا بهندهكان له يهك يانتايى كوّدهكاتهوه بانگکه‌رتک 
بانگ ددكات دمليْت: با ھەر قه‌ومیک خوّی بكديهنيّته لای تهودى ده‌ییه‌رست (له دونیادا)ء جا 
ھەر قه‌ومیک خوّی دەگەيەنێتە ئەوەی يهرستويهتى و خدلكاتيكيش وەک خؤيان دهميّننهوه (ناچن 


بو لای هیچ شتیک). جا خوا يئيان دهفهرموتت: تهوه بوچی خهلكى هه‌مووی رؤيشتن به دهم 


بەرگی 6ك 6۱ | 


e 


نرت سنن الدارمي به‌کوردی بچ 





په‌رستراوه که‌یان و تنوه‌ش لیره‌دا ماونه‌ته‌وه؟ ثه‌وانیش ده‌لین: چاوه‌رنی يهرستراوى خۆمان دەكەين› 

دهفهرموتت: ایا ده‌یناسن؟ ده‌لَین: ثه که‌ر شتیکمان پێ نیشان بدات ده‌یناسینه‌وه. جا خوای به‌رز 

نيشانهيهكى زاتى خویان' 5 ين نیشان ده‌دات» جا (برواداران) 0" 0 بردن. ثه‌وه واتای ئەو 
9 


وتديهدى خوا بط کا :2-2 | وَل لق کر ہت ا ]ا کا تمه 4 الأنبياءء جا هه‌موو 
منافیق و دوو روویک ده‌متننه‌وه و ناتوانن کرنوش به‌رن» دواتر 7 ۰ ددبات بو به‌هه‌شت 


بابدت: ده‌رباره‌ی شه‌فاعه ت 


YAOO‏ - «عن عُقْبَةَ بن عامر الْجْهَنِيْ هه قال: سمعت زب سول الله ئل يَقُولُ: إا جَمَعَ جَمَعَ الله اون 
وَالآخِرِينَ فقَضی بَْتَهُمْ وَفَرَعَ مِنَ الْقَضاء» قَالَ الْمُؤْمِنُونَ: قذ قضی بَْتَنَا ربته فَمَنْ تب لتاق ربتا؟ 
َيَقُوُونَ: الْطَلقُوا إل آَدمَ, فَِن اللة خَلَقَهُ بيده وَكلّمَهُ ينونه فَيَفُولُونَ: فم َاشْفَعْ لد نا إلى رَبْنَا. فَيَقُولُ 
آدم: یک بنُوح, ينون واه فيَدُلْهُمْ علی زنراهیم. َيَأثُونَ إِبْرَامِيم, یدهم عَلَى مُوتی, يان 
موق د عن عبقي فا نون غ فَيَقُولٌ: ذم على ال | مَىّ قال: : ون یادن الله عَرّ 
وجل لي أن قوب و مَجْلِسِي أطيَبَ ريح ها مها أَحَدٌ قط, خی آن رَئ َيُشَفْعَنِي وَيَجْعَلَ لي ور 
من اسن إلى ظفر قَدَمِيِء فَيَقُولُ الگافژون عند ذَلِكَ لانلیس: قَدْ وَجَدَ الْمُؤْمِنُونَ مَنْ يَشْمَعْ هم 

ثم آنت نت قاشقغ لتا إل ربق فا آنت آشلنتت. قال: ة فوم یلو ية اث ری َة اعد قطنم 
بط ِجَهنُم فقو عند ذَلِكَ: 8 وَمَالَ الط EE‏ هوک وعد لي ووعد 
7 4 ابراهیم. إلى آخر الآيّة».'" 


واته: له عوقبه‌ی كورى عامیری جوهه‌نیه وه ذ#نه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: گوێم له پنغه‌مبه‌ری خوا 4 
بوو ده‌یفه‌رموو: کاتی خوا به که‌مه‌کان و کوّتاییه کان كوّدهكاتهوه (واته: هه‌موو مروفه‌کان کوّده‌کاته‌وه 
له ئادەم هه‌تا کوّتا مروف) و دادوه‌ری له نیوانیاندا ده‌کات و له دادگا کردنه‌که‌ی ته‌واو ده‌بیّت» 
برواداران ده‌لین: په‌روه‌ردگارمان دادوه‌ری له نیوانماندا کرد. جا کی شه‌فاعه‌ت و تکامان بو ده‌کات 
لای په‌روه‌ردگارمان ؟ خه‌لکه‌که ده‌لیْن: بڕۆن با بچین بۆ لای ثادهم, خوا به ده‌ستی قودره‌تی خوّی 
دروستی کرد و قسه‌ی لەگەل کرد جا ده‌چن بو لای و ده‌لیین: هه لسه شه‌فاعه‌ت و تکامان بو بکه لای 
په‌روه‌ردگارمان, ئادەم ده‌فه‌رمویت: بچن بو لای نوح ء جا ده‌چن بو لای نوحء نوحیش ره‌وانیان ده‌کات 
بو لای تیبراهیم» جا ده‌چن بو لای ثیبراهیم» یبراهیمیش ره‌وانیان ده‌کات بو لای مووساء جا ده‌چن 
بو لای مووساء مووساش ره‌وانیان ده‌کات بو لای عیساء جا ده‌چن بو لای عیسا » عیساش ده‌فه‌رمویّت: 
ره‌وانتان دهكدم بو لای يتغهمبهره نهخويّندهوارهكه. پیغه‌مبه‌ری خوا عل ده‌فه‌رمویّت: جا ديّن بو لام و 
خواى عر وجل مۆڵەتم ده‌دات هه‌لسم بچم بو لاى. جا شوینی دانیشتنم خوّشترین بۆن ده‌رده‌دات که 
كەس هه‌رگیز بونی نه‌کردبیّت (ده‌روم) تاوه‌کو ده‌چم بو لای پەروەردگارم و تکاکاریه کهم قبول دەکات و 


 )۱(‏ جا خوا قاچی خوي پیشانیان ده‌دات (به‌وشنوه‌یه كه شایسته‌ی خوّیه‌تی) ستاف. 


 )۲(‏ اسناده ضعیف. 





هج )0٤‏ يجب بەرگی س سنن الدارمي به‌کوردی دوس 


نورو رووناکییک ده‌خاته جه‌سته‌مه‌وه له مووى سه‌رم تاوهكو نینوکی قاجم, جا کەسی كافر لهو کاته‌دا 
به تیبلیس دەڵێت: برواداران تکاکاری خوّیان ده‌ست که‌وت. ده توش هه‌لسه شه‌فاعهت و تکامان 
بو بكه لای په‌روه‌ردگارت» چونکه تو تێمەت گومرا کرد. پنغه‌مبه‌ری خوا َد دەفەرموێت: جا شه‌یتان 
(لهبه‌ریان پاده‌کات) و هه‌لده‌ستیت له شوینی خوی و شویّنه‌که‌ی بونیک ده‌رده‌کات بوگه‌نترین بونه 
كه هه‌رگیز هيج که‌ستک بونی نه‌کردوه, دواتر خه‌لکه که ده‌نگی گریان و هاوارکردنیان زور زياد به‌رز 
ده‌بیته‌وه (هه‌ر داوای لی ده‌که‌ن) ثه‌و کات شه‌یتان ده‌لیت: ¥ وَقَالَ الط ۳۹ سی الگ نک اللہ 
کم ود م وعدتو © إبراھیم, تا كؤتايى ثایهتهکه. 

مانای ته‌واوی ایه‌ته که واته: (شه‌یتان به فه‌رمانی خوا ديّته قسه‌و روو به په‌یره‌وانی ده‌لیّت: به‌راستی 
خوا بهلینی راست و دروستی پی راگه‌یاندبوون, منیش بهلینی درق و نادروستم پن دان و توانیم گومراتان 
بکەم و له ړێبازی راست وێڵتان بکه‌م» وەنەبیّت من هیچ ده‌سه‌لاتیکم به‌سه‌ر ثیّوەدا هه‌بوبییت جگه 
لەوەی به وه‌سوه‌سه و خه‌ته‌ره و خديال بانگم كردن بو خوا نه‌ناسی و تاوان توهش به ده‌ممه‌وه هاتن 
و به قسه‌تان کردم. ثیتر سه‌رزه‌نشت و لومه‌ی من مه‌که‌ن, به‌لکو سه‌رزه‌نشت و لومه‌ی خۆتان بکه‌ن 
که تاوا كتلانه بی بیرکردنه‌وه به قسه‌تان کردم. نه‌مرو من ناتوانم به هانا و هاواری تټوهوه بیّم. ودش 
ناتوانن به هانا و هاواری منه‌وه بیّن, بیگومان من باوەرم نهبوو به‌وه‌ی که کاتی خوّی منتان کردبوو به 
شه‌ریک و هاوبه‌ش, به‌پاستی ثه‌مرو سته‌مکاران سزای زور به یش ده‌درین). 

بابەت: بۆ ھەر پنغه‌مبه‌ریک ای دووعایه‌کی قبولکراو هه‌یه 
71 - اَن با هُرَيْرَةَ ذه قال: قال النْبِيْ ي: لکل تب دَعُوَة واریذ زن شَاءَ الله تَعَائى آن أَخْتَبِىَ دعوتي 


شَمَاعَةَ متي يَوْمَ القَياهَةَ».“ 


واته: له ثهبو هوره‌یره‌وه ند گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 3 فه‌رموویه‌تی: بۆ ھەر 
پنغه‌مبه‌ریک دووعایه‌کی قبولکراو هديه. وه من إن شاءاللّه تعالی ده‌مه‌وی دووعاكهم ههلبكرم و 
بیکه‌مه شەفاعەت بو وممه‌ته‌کهم له روژی دواییدا. 


۷ - «حَذکنا الْحَگُم بن تافع نب شُعَيْبٌء عَنْ الزّهرِيٌء قال: أخبرني عَمْرُو بْنْ أبي شفیان بْنِ سید 
بن جَارِيَةہ مثل ذَلِكَ عَنْ أي هْرَيْرَةَ 4 عن الب ».۲ 


واته: لەم رتكايهشهوه هه‌مان فهرمووده گیردراوه‌ته‌وه. 
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بابه‌ت: حدفتا هدزار كەس ده‌چن بو به‌هه‌شت (به‌بی حيساب) 


و 03 


هسه 


۸ - «عَنْ مُحَمّد بن زیاد. قَال: سمه سمعت با هريرة فد يُحَدَّتْ عن النبِيْ هن قَالَ: يَدْخُلُ الْجَنَّةَ 
سَبْعُونَ ألْهَا من متي بغیر حساب. فقال عُكْاشَةُ: یا زشول الله اذغ الله أَنْ يَجْعَلَني مِنْهُمْ فَدَعَاء فَقَالَ 
آخر: اذغ الله لي. فَقَالَ: سَبَقَكَ بها عكاشَة». 


واته: له موحه‌ممه‌دی كورى زيادهوه گیردراوه‌ته‌وه» وتويهتى: گوێم له نه‌بو هوره‌یره بوو 4 له پنغه‌مبه‌ ری 
لد دهيكترايهوه كه فهرموويهتى: حدفتا هه‌زار كەس له توممهتهكدم د٥چن‏ بو به‌هه‌شت به‌بی لتبتجينهوه, 
جا عوككاشه وتى: ئەی يتّغهمبهرى خوا ئل داوا له خوا بكه من له‌وان دابنیت» (پێغه‌مبه‌ری خواش 5) 
دوعاى کرد جا یه‌کیکی تر له هاوه‌لان وتى: داوا له خوا بكه بو منیش, (پیغه‌مبه‌ری خوا 5) فەرمووی: 
عوککاشه پیشت كهوتهوه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی وته‌ی پنغه‌مبه‌ری خوا 5 که فه‌رمویه‌تی: به شه‌فاعه‌تی پیاونک له 
نوممه‌تی من حه‌فتا هه‌زار كەس ده‌چن بو به‌هه‌ شت 


وه 


۹ «عَنْ عَبّد الله بْنِ أي الْجَدْعَاءِ 4 قال: سَمِعْتُ رَسُولَ الله يه يَقُولُ: یخن الْجَنْةَ بِشَفَاعَة 
رَجلِ من أُمْتِي اکر من بني تمیم. قَالُوا: سِوَاكَ یا رَسُولَ الله؟ قَالَ: سِوَاي».”" 


واته: له عهبدوللاى كورى ثهبو جددعائهوه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گویّم له پییغەمبەری خوا كل 
بوو دهيفهرموو: به شه‌فاعه‌تی پیاوتّک له وممه‌تی من خهلکیکی زیاتر له خه‌لکی بەنی تهميم ده‌چن 
بو به‌هه‌شت. هاودلهكان وتيان: (بياوتكى) جكه له تو ثهى پنخه‌مبه‌ری خوا ي؟ فەرمووی: جگه له من. 


ل غرم ل مه 4 


بابدت: وته‌ی خواى يهروهردكار: +[ یوم تبدل الأرض ر 4 إبراهيم 


۰ - «عَنْ مَسْرُوق, قال: قُلْتُ لِعَائِقَةً رضي الله عَنها: یا أَمّ اْمُؤْمِنِينَ ریت قَوْلَ الله تعَال: ۷ 
لود A‏ می کے ے7 ی 


و بد چ لص رار هر ع 2 مر م2 : وس و و سوك ھا ا 
يوم مل الارض عبر الارض وَالسَموتُ ويروا ر الود الْفَهكَارِ © 4 إبراهيم. أَيْنَ الس يَوْمَئذِ؟ قَالَتْ: 
سَأَلْثُ رَسُولَ الله ل عَنْ دل فَقَالَ: عَلَى الضرّاط». 


واته: له مه‌سروقه‌وه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: به عائيشهم (رضي الله عنها) وت: ثه‌ی دايكى برواداران 


میا هم هم مج ير و عدم م 


0 5 : ۳ 5 ی f‏ ۶ گی ص ررر و مرو م 2 موم 
ثەمەت بينيوه كه خواى بهرز ده‌فه‌رموق:۷ يوم تبدل الارض عير الأرضٍ والسّموات وبرزوا يل الْواحِدٍ 
٤‏ 2۰ 53 ۰- 5 1 7 5 

لفهار ٹا 4 [براهیم. واته: (لەو رؤزهى كه ئەم زه‌ویه ده‌گوردرت به زهويتكى تر و هەروەھا 
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اسمانه‌کانیش ده‌گوّرین به شتوازتكى تر و هه‌موو ئەو خه‌لکه ده‌رده‌که‌ون و اماده‌ن له بهردهم 
دادگای خودای تاک و ته‌نها و به ده‌سه‌لات و خه‌شمگیر له کافران) لهو روژه‌دا خه‌لک له کونن؟ عائیشه 
وتی: پرسیارم له پنخه‌مبه‌ری خوا ود کرد ده‌رباره‌ی ئەوہ و فه‌رمووی: له‌سه‌ر سیراتن. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی تنیه‌ر بوون به‌ناو دوزه‌خدا 


€ 


و و می رظ 


١‏ - «عَنْ السّدّي قال: سَأَلَث مُرْ عَنْ قول الله ع وَجَل: ۽ وَإِن منک لا واردها کان عل رک 


2< کور ر ةي ۶ و وا رو و 3 9و9 3م 723 سو 5 وھ 
حتما مق © 4 مریم» فحدنني: أن عبد الله بن مسعود طن حدنهم قال: قال رسول الله کہ يرد 


الاس الثّارَ ثم يَصْدُرُونَ عنها بأغمالهم. فَأوْلهُمْ گلمح الْبرْقِء ثم گالژیح. ثم كَحُضْرٍ الْقَریں, ثم گالزاکب 
ف رحله. ُه کشد الرجّل» ثم کہ شیه».( 


واته: له سودییه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: يرسيارم له موړړه كرد ده‌رباره‌ی وته‌ی خواى عر وجل 
که ده‌فه‌رمویت: 8 ون منک إلا وارذها کان عل ریک حسما مق 1*7 پ4 مریم, واته: (نتوه خه‌لکینه 
كدستان نيه تتِيهر نەبیّت بەسەر دوزه‌خداء نهم پیشهاته برياردراوه هدر خت دهكريّت). جا مورره 
بوی كترامهوه وتى: عهبدوللاى كورى مه‌سعود #+ بؤى گیراونه‌ته‌وه. وتويهتى: پێغەمبەرى خوا 3 
فه‌رموویه‌تی: هەموو خدلك ده‌چنه ناو دۆزەخ» دواتر لیٔی دهردهحن به هوّى کرده‌وه‌کانیان, يهكهميان 
وەک تيشكى بروسک ده‌رده‌چی. دواتر وەک باء دواتر وەک تهسيتكى خیّراء دواتر وەک سواريتكى ناو 
قافله. دواتر وەک راكردنى پیاوێک» دواتر وەک رؤيشتنتكى اسایی. 


بابدت: ده‌رباره‌ی کوشتنه‌وه‌ی" مردن 


۲ - «عن آي هُرَيْرَةَ د عن الب کل قال: یوق بِالْمَوْتِ كَكَبْشٍ آغین قَيُوقَفُ بَْنَ الْجَنّةَ وَالثاںِ 
و52 ےم 7٠5‏ ا5ہ a‏ . وگو > has‏ 2° رت ٠ E E‏ واو > رو 9# ےه 
قَيْقَالُ: يا هل الْجَنَّةَ فیشرتبوون وَيَنْظرُونَ ویقال: یا أهل النار. قَيَشْرَئبوون وَيَنْظرُونَ وَيَرَوْنَ أَنْ قد 
جَاءَ الْفَرَجُ قَيُدْبَحُ وَیْقال: خُلُودُ لا مَوْتَ». 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پنغه‌مبه‌ری کل گیراوه‌ته‌وه که فهرموويهتى: 
مردن ده‌هینریت له‌سه‌ر شیوازی به‌رانیکی ره‌نگ خوله‌میشی و له نیوان به‌هه‌شت و دژزه‌خدا 
راده‌گیریت و. ده‌وتریت: نه‌ی خه‌لکی به‌هه‌شت. جا خه‌لکی به‌هه‌شت ملیان دریژ ده‌که‌ن و سەیر 
ده‌که‌ن» وه دهوترتت: ثه‌ی خه‌لکی دوزه‌خ. جا خه‌لکی دوزه‌خ ملیان دریَژ ده‌که‌ن و سەیر ده‌که‌ن و 
واده‌زانن رزگاربوونیان بوّ هاتووه. جا مردن سەر دهبريّت و ده‌وتریت: ژیانی به‌رده‌وام (بو هه‌ردوو 
لا) به‌بی مردن. 

(۱) - استاده حسن, لکن الحديث صحیح. 

۲( - سهر برینی. 


)٣(‏ ۔ إسناده حسن, لکن الحدیث صحیح۔ 
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بابه‌ت: دهرباردى ترساندن له اگر 


۳ - «عَن لنْعْمَانٍ بن شير ظا قال: سَمعْتُ رشول الله يله يَخْطْبُ ققال: آندزتگم ,الاق الذزقكم 
5 وف 


النّانَ ندرئکم الثاز هَمَا رل يَقُولْهَا ی لَوْ ان في مَقَامِي هَدّ. لَسَمِعَهُ أَهْلُ السوق. حَتّی سَقَطَتْ 
خَمِيصَةٌ گاتث ث عَلَيْهِ عند رجْلیْه».۲ 


واته: له نوعمانی کوری به‌شیره‌وه #5 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گوێم له پیغه‌مبه‌ری خوا کل بوو وتاری 
ده‌دا فه‌رمووی: ئیّوەم ترساند له ئاگر (ثاگادارم كردنهوه)» تیوه م ترساند له ثاگر. ثیّوەم ترساند له ثاگر. 
به‌رده‌وام ده‌یوته‌وه هه‌تا ثه‌گه‌ر لهو شوینه‌ی من بووایه ئەوہ هه‌موو خه‌لکی بازار كوتبيستى ده‌بوون, 
(جا ثه‌وه‌نده دووباره‌ی کرده‌وه) هه‌تا په‌شته ماه که‌ی که‌وته خواره‌وه لای قاچه‌کانی. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی وتی: کاتق مردم هسوتتنن 


۶ - مأَخبرنَا هب عکیم, عَنْ آبیه عَنْ جَده 4 قال: سَمغث رَسُولَ الله له يَقُولُ: ان عَبْدٌّ مِنْ 
عاد الله وَگانَ لا يَدِينُ له دیتاء ول یگ حى هت منه خن وبق م فلم هت تاجن الله 
کے 72 ریہ وت خَيْرُهُ با باه قال: :نيا دع عند آعد منگم مالا و مني 
إلا أَخَدْيُهُ أو لَتَفْعَلنُ مرک« قَال: « فَأَخَدَّ منهم مبتاقا وَرَيْ ال ل: مُا اتا دا مُث فَحُذُون أَحْرِقُون 
بالا عَتّی ذا گنٹ تتا فقون ثم اون في الريح > قال: فَمَعَلُوا ذلك به وَرَبّ مُحَمّدٍ حِينَ مَانَه 
قجيء به أَحْسَنَ ما كَانَ قط قغرض عَلَى رَبّه فقال: ما حَمَلَكَ عَلَى الَّارِ؟ قال: فیثک يَا رَبُء قال: إن 
أُسْمَعْكَ لَرَاهِبًاء قال: قتیب علیہ ''' 


واته: له به‌هزی كورى حه‌کیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوک و بابيريهوه ذَيه گیراویه‌تیه‌وه. 
وتويهتى: گوێم له يتغهمبهرى خوا وگ بوو دهيفهرموو: به‌نده‌یه‌ک له بهندهكانى خوا هيج شتیکی چاکی 
ديندارى نهبوو (ته‌نها بروادار بوو)ء جا ماوديهكى زور له تەمەنی رؤيشت و كدميّك له تەمەنی مابوو و 
زانى هيج تویشویه‌کی جاكدى نيه لای خواء بيه مندالهكانى خوّی بانگ کرد و وتى: چ باوکیکم؟ وتيان: 
جاكترين باوكى ثدى باوکه» وتى: من هيج مال و سه‌روه‌تیکی خوّم واز لی ناهيّنم كه لای ههر یەکیک 
له تنوه‌یه» هه‌مووتان لی ده‌سه‌نمه‌وه یانیش ثه‌وه جیّبه‌جی ده‌که‌ن که فه‌رمانتان پێ ده‌کهم. ده‌لی: 
جا په‌یمانی لی وه‌رگرتن (که داواکه‌ی جیبه‌جی بکه‌ن) سويّند به خواء وتی: کات من مردم بمبه‌ن و به 
ثاكر بمسوتینن تاوه‌کو ده‌بم به خه‌لوز. جا بمکوتن و په‌رش و بلاوم بکه‌ن له بەردەم باء (پیغه‌مبه‌ری 
خوا يَلِهٌ) ده‌فه‌رمویت: جا سویند به خوای موحهممدد وايان لێکرد کاتن مرد. جا (زیندوکرایه‌وه) و هيّنرا 
به جوانترین شیّوه‌ی خوّی و به‌رامبه‌ر په‌روه‌ردگاری راگیرا. خوای په‌روه‌ردگار فه‌رمووی: چی وایلیکردی 
7 و 

. ۔ إسنادہ حسن‎ )٢( 
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فه‌رمان بکەیت به اگر بسوتینرتیت؟ وتى: ترسى تو وایلیکردم ثه‌ی په‌روه‌ردگار. (خواى په‌روه‌ردگار) 
فه‌رمووی: من ده‌بیستم تو ده‌ترسیت (له سزای من)ء پتغه‌مبه‌ری خوا َد ده‌فه‌رمویت: عه‌فو کرا. 


بابه‌ت: نافره‌ تیک چووه ثاگره‌وه به‌هوی پشیله یه که‌وه 


۵ - «عَنْ ابْنِ عُمَرَ رضي الله عنهْماء قَالَ: قال رَسُولُ الله ي: دَحَلّتِ امْرَأَةٌ انار في هرق فقیل: لآ 
أنْتِ أَطْعَمْتِيهَا وَسَقَْتِيهَاه و1 آنت أَرْسَلْتِيهَا تال من خَشَاش الأرْض» .7 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا يلد فه‌رمووی: 
افره‌تیک چووه ناگره‌وه به هوّی پشیله‌یه که‌وه و پتّی وترا: تۆ نه خواردن و ثاوت پیّداء وه نه ازادیشت 
کرد تاوه‌کو له زینده‌وه‌ری زه‌وی بو خوّى بخوات (به‌لکو زیندانیت کردو مرد). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سه‌ختی سزای خه‌لکی دوزه‌خ 


7 - « سمغت با سعید الْحُدْرِيّ د يَقُولُ: قال رَسُولُ الله 3 يُسَلْطْ عَلی الگافر في قَبْرِهِ تسْعَةٌ 
یعون لیا لهه ودغه ٹی تفوعالساعءولز ينا مها تح في الأْضٍ ما بت خضراتہ.'' 
واته: له تهبو سه‌عیدی خودريهوه #ه كتردراوهتهوه. وتویەتی: پیغەمبەری خوا 6 فەرموویەتی: 
نه‌وه‌دو نو تننین (كه ژه‌هراویترین جوّری ماره) ده‌خریّنه سەر که‌سی كافر له كوّرهكهيداء یک و پیکی 
ده‌رده‌هینن و پنوه‌ی دەدەن تاوه‌کو قیامەت دادیت. ثه‌گه‌ر تننیتیک لهو تننینانه ژه‌هر بکاته زه‌وی 
ئەوہ سه‌وزایی نارویت. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی دوله‌کانی دوزه خ 
۷ - «عَنْ مُحَمّدٍ بْنِ قاع قال: دَخَلْتُ علی بلال بن ابي بُرْدَةَ فَقُلْتُ: إِنّ آباک» حَدَّتَنِيء عَنْ أبيه 
ظادہ عن التي يله قال: إن في جَهَنُمَ وَادِیًا يُقَالُ لَهُ هَبْهَبُء يَسْكْنْهُ کل جیار فَإِيَاكَ آن تكُونَ منهم».۳ 
واته: له موحه‌ممه‌دی كورى واسيعدوه كتّردراودتهوه. وتویه‌تی: جووم بو لای بيلالى كورى ثهبو بورده و 
وتم: باوكت له باوکیه‌وه هه بوی گیرامه‌وه. هويش له يتغهمبهرى ود گیراوه‌ته‌وه كه فهرموويهتى: له 
دۆزەخدا دؤلیک هديه پێى دهوترتت هه‌ب هەب, هه‌موو خو به زلزانهكان له‌وق نیشته‌جی دہبن, جا 


نە که‌یت تو له‌وان بيت. 


(۲) ۔ إسناده ضعيف . 


(۳) - إسناده ضعيف . 





جم ي يه و سنن الدارمي بەکوردی 7 


?0 
ی 


گی گت 44۷ تے 





بابدت: ئەوانەی خوا دەریان ده‌هینیت له دۆزەخ به ڕەحمەت و به‌زه‌یی خۆى 


۸ - «عن أبي سَعید الْخُدْرِيٌ که فَالَ: قال رَسُولُ الله يل ما أَهْلُ الثار الْذِينَ هُمْ اَهَل الثار فَإلْهُمْ 


عم ٴ۶ > رت کچ یره رھ ر ره غ وو عع دوه 5و و lg > hog‏ > سام 
لا تموتون في النار واما ناس من الناس» فان الناز تصیبهم على قدر ذنوبهم. فیحرقون فيها حتی إذا صاروا 
َحْمّاء أذنَ في الشَّفَاعَةَ فَيَخْرْجُونَ من الثار ضباثر ضَبَائِنَ یرون علی آهار الجن قیال لأَهْلٍ الْجَنَة 


أفيضُوا عَلَْهمْ مق الماءه قال: قيُفِيصُونَ عَلَيْهمْ قَتلبِث لُحُومُهُمْ کما تبث الْحِبةُ في حمیل السَيْل».“ 
واته: له ثهبو سه‌عیدی خودریه‌وه 2# كتردراوهتهوه, وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوا كل فه‌رموویه‌تی: 
هه‌رچی ثه‌وانه‌ی خه‌لکی دوزه‌خن و (کافرن) ثه‌وانه خه‌لکی دوزه‌خن (لیّی ده‌رناچن) و له‌ناو دوزه‌خدا 
نامرن. هه‌رچی خه‌لکی تره ثه‌وه ثاكر به‌ریان ده که‌ویّت به نه‌ندازه‌ی گوناهه کانیان ده‌سوتینرین تاوه‌کو 
دہ بن به خه‌لوز, ئنجا موّلّەت به شه‌فاعه‌ت ده‌دریّت و له اگر دێنه ده‌ره‌وه ده‌سته ده‌سته و ده‌چنه 
سەر روبارهكانى به‌هه‌شت و به خدلكى به‌هه‌شت دہوتریّت تاويان به‌سه‌ردا برِيّذنء پنخه‌مبه‌ری خوا 
ا دەفەرموێت: جا اویان بهسهردا دەڕێژن و گوشتیان دەڕوێتەوە وەک چون توو له ده‌وروبه‌ری 
لیته‌ی لافاو به ختّرايى ددرويتهوه. 


بابەت: دهرباردى ددركاكانى بەھەشت 

9 - «عَنْ عَبْدِ الله د عن التي کل قال: لِلْجَنّة تمانِيَةُ أَنْوَاب».9" 
واته: له عه‌بدوللاوه ذه كتردراوهتهوه. ئەویش له پیغه‌مبه‌ری 8 كتراودتهوه كه فهرموويهتى: به‌هه‌ شت 
هه‌شت ده‌رگای هه‌یه. 

بابه‌ت: ھەر که‌سنک بچنته به‌هه‌شت ناخوشی نابينتت 
۰ - «عَن ابي هْرَيْرَةَ ڪه آن رَسُول الله يله قال: مَنْ دَخَلَ الْجَنّةَ ینم لا يَنْؤْسُ: لا تَبْلى ثِيَابْه ولا 
نی سَبَابُه وله في الْجَنّهَ ما لآعَيْنُ رآ ولا أَذْنْ سَمِعَتْء ولا خَطَرَ عَلَى قلب بَشَر»."! 
واته: له ئەبو ھورەیرەوہ طبه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا فهرموويهتى: ھەر کەسیک 
بچێته به‌هه‌شت ناخۆشى نابینیت: يؤشاكهكدى کون نابي و. كهنجايهتيهكدى لهناوناچټت و له 
بدهدشتدا شتانیکی بو هديه نه چاو بينيويهتى. نه كوى بیستویەتی, نه به دلى هيج كدسيّكدا هاتووه 


(واته: به خه‌یالیش تەسەور نهكراوه. خوّشيهكان و شته‌کانی خه‌یالبره). 


3 ۰۰۲ ۰ e) 
. ۔ اسناده حسن‎ )٢( 


)۳( - صحیح. 


ند 64۸ 3 بوركى کے ےج چ سنن الدارمي به کوردی ی 


بابه‌ت: سویند بەخوا شوینی قامچیه‌ک له به‌هه‌شتدا چاکترہ له دونیا و ئەوەی تیایه‌تی 


۱ - «عَنْ اپ هُرَیْرَة #ه عَن لبن يد قال: لَمَوْضعٌ سوط أَحَدِكُمْ في الْجَنّةَ خی من انیا وَمَا فيهاء 
"۳ ۱خ ہے ERE‏ ہے وہ کے مہ ےھ مع ص سر ول ہے 5 
وَاقْرَوُوا إِنْ شنئم: ۴ کل تس امه لوب ونما نورت سک أجورَثٌَ ہوم اَلْقيسمة فمن بُحرح 


کی 1 


۶ مر مه مس ما ہے مم سے م42 0 
مل الک مد مار ما الَحِوٰۃ الدیا إلا متنع لم الْمْرورٍ قد 4 آل عمران».!" 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه طن گتردراوه‌ته‌وه. ثه‌ویش له پیغه‌مبه‌ری 3 كتراوهتهوه كه فه‌رموویه‌تی: 
سویند به خوا شوینی قامچیه‌ک (که چه‌نده باریکه) له به‌هه‌شتدا چاکتره له دونیا و ثه وه‌ی تیایه‌تی» 


ے2 ہے برس ےم ہے 
ثه‌گه‌ر حدز ده‌که‌ن ثدم ثایه‌ته بخویننه‌وه: 3 کل تفس مد لوت وَإِنَّمَا توفورے رڪم بوم 
هو رم لح s2‏ ے ابه رم ےر رم ہے ہے ر۶ مھ 


مه ممن زع عَن الکار وأدضل ا له قد فاز وما الحيؤة الدیا إلا متلع الغرور ae)‏ 1 آل 
عمران» واته: (هه‌موو کەسیّک دهبيّت بمريّت و مردن بِحِيّرْتّتء ته‌نها له روژی دواییدا پاداشتتان به 
تهواوى پێ دهدريّت. ئەوسا ثهودى دورخرایه‌وه له ثاكرى دۆزەخ و خرايه به‌هه‌شته‌وه. ثه‌وه بهراستى 
سه‌رفراز بووه» ژیانی دونياش جگه لهودى که رابواردنیکی خه‌له‌تینه‌ره شتیکی تر نيه). 


بابدت: ده‌رباره‌ی بيناكانى به‌هه‌ شت 


2 


۲ - «حَدَّتَنَا بو مُلة أَئَهُ سمع آبا هْرَيْرَةَ 4ء يَقُولُ: ثُلَتَا: یا رَسُولَ الله الْجَنَةُ مَا بِنَاؤْهَاء قَالَ: 
لَه من ذَهَبِ وَلبنَةً من فشة. 0 الْمِسْكُ ادف وَحَضْبَاؤمَا افو وال وَُرَاُهَا اران صن 


o 


َدْخْلْهَا یَظذ فیا ینعم لا یبن لآ يَفْتَى شمه ولا تبلی ثیابُُم».۔" 
واته: له ثهبو موديللهوه گیردراوه‌ته‌وه كه گوتّی له ثهبو هوره‌یره بووه #ه که ده‌یوت: وتمان: ثه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا و بيناكانى به‌هه‌شت چۆنه؟ فهرمووى: خشتیک و بلوکیکی له زیره و خشتیک و 
بلوکیکی له زیوه. ثه‌وه‌ی نیوانیشیان (له جیگای چیمه‌نتة و قور) میسکی بوّن خوّشه. وه چه‌گر و 
بەردەكەشى ياقوت و مه‌رجانه. وه خوله که‌شی زه‌عفه‌رانه. ھەر كدسيّك بچنته ناویه‌وه هه‌تا هه‌تایی 
خۆشى به‌سه‌رده‌بات و ناخۆشى نابینیت گه‌نجیتیان له‌ناوناچیّت و پوشاکه‌کانیان کوّن نابن. 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی به‌هه‌شته‌کانی فیرده‌وس 

۳ - «عَنْ اي بَكْرِ بن عَبْدِ الله بن یس عَنْ أبيه ب قال: قَالَ رَسُولُ الله يَ: جَناتْ الفردوّس 
أْبعٌ: ِلکانِ من دَهَب: لها همه وما فِيهماء شان ین فضة: حِلَْنُهُمَا نما وَمَا فیهما وس 


(۱) - اسناده ضعيف. لكن الحديث صحیح . 


 )۲(‏ استاده حسن 











بي سنن الدارمي به‌کوردی یا بەرگی گت وين ب 


ین الوم وَبَْنَ آن ينْظْرُوا ای ربهم الا دام الْكبْرِيَاء علی وَجْهِه في جات عَذْنِء وَهَذِهِ انار تخب من 
جَثاتِ عَدْنِ في جَوْبَةِ ثُم تَْعَدُ بَعْدُ آنهازه قال عَبْد الله: جَوْبَةُ: ما يُجَابُ عَنْهُ الأر».“ 

واته: له هبوبهكرى كورى ععبدوللای كورى قه‌یسه‌وه كتردراودتهوه. ئەویش له باوكيهوه نه 
كتّراويه تيهوه, وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ی فهرموويهتى: به‌هه‌شته‌کانی فیردەوس چوارن: دووانیان 
له زیّرہ: كهلويهلى جوانكاريهكانيان و قاب و قاجاغهكانيان و ثه‌وه‌ی تياياندايه (هه‌مووی له زیرہ)ء 
دووانيشيان له زيوه: كهلويهلى جوانکاریەکانیان و قاب و قاچاغه‌کانیان و ثه‌وه‌ی تياياندايه (هه‌مووی 
له زيوه). وه له نیّوان خهلكدكه و له نيوان بينينى يهروهردكار هيج شتیک نيه ته‌نها ريدائى كهورديى 
نەبیّت لەبەردەم زاتيدا له بەھەشتى عه‌دن (جونكه به‌هه‌شتی عددن له سهروى به‌هه‌شتی فيردهوسه), 
هم ڕوبارانەش (واته: رووبارهكانى به‌هه‌شتی فيردهوس) له بههدشتى عه‌دنه‌وه ده‌رژینه ناو كمه 
مه‌زنه‌کان (له به‌هه‌شتی فیردەوس)ء دواتر ده‌بن به رووبار. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی یه که‌م پول که ده‌چنه به‌هه‌شت 


۳ 


eT 7 af ے۹٤ فا ار ی لپ سی مو مرو 3 8 وه ىرا ره يه" ہے‎ o 
«عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ذه قال: قال رَسُولُ الله :رن أو زُمْرَةِ يَذَخُلُونَ الْجَنّةَ من أَمّتِي عَلَى صُورَة‎ - ۶ 


الْقَمَرِ ليله الْبَْرِ ثم الْذِينَ يَلُونَهُمْ عَلَى أَحْسَن گوْگب ضاءة في السُمَاءِ فَقَامَ عُكْاشَةُ فَقَالَ: يَا رَسُولَ الله 
اذغ الل آن يَجْعَلَنِي مِنْهُم, ققال الم اجْعَلهُ منهغ. کم قَامَ رَجُلَ آخز فقال: یا رَسُولَ الله. اذغ الله آن 
يَجْعَلَنِي منهم. فقَال: سَبَقَكَ بها کاس 

واته: له نه‌بو هوره‌یره‌وه نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا 9 فهرموويهتى: يهكدم يول كه 
ده‌چن بو به‌هه‌شت له ثوممهتهكدى من لەسەر شتودى مانگن به شه‌وی چوارده (ثهوهنده گەشاوەن)ء 
دواتر ئەوانەی له‌دوای ئەوانن لەسەر شیّوەی جواترين ثه‌ستیره‌ی گه‌شن له تاسمان. جا عوككاشه 
هه‌لسایه‌وه و وتى: ئەی پیخه‌مبه‌ری خوا ئل داوا له خوا بكه من لەوان دابنیت» (پتّغەمبەری خواش 
يْ) فەرمووی: خوايه لەوانی دابنتيتء دواتر يياوتكى تر له هاوه‌لان هه لسایه‌وه وتى: ئەی پیّغەمبەری 
خوا داوا له خوا بكه من له‌وان دابنیت. (پیّغەمبەری خوا إلُ) فەرمووی: عوككاشه پیشت كهوت. 


بابەت: چی به خهلكى به‌هه‌شت دہوتریّت کاتی دہ چنە ناويهوه 


ھ۶ 
ره ہے 


سے و هار ور ۔ ۳ 5 مهو و ۵ E‏ سے سر ےکم 
۵ - بعن آي هریرة. ۳۳ سعيد رضي الله عنهمًا. عن النْبىّ کے ۶ ونودوا أن لک الجنة أورِتْتمُوهَا 
ركس ھے ”سك ع کر كي رم رر کت وو کرک ےھ همهم | سره رين Se‏ کیپ رو 
مود(" 4 الأعراف» قال: تُوڈُوا: أن صِحُوا فلا تَسْقَمُواء وَانْعَمُوا قَلاً تبْْسُواء وَشْيُوا َلآ تَهْرَمُواء 
وَاخْلّدُوا فلا تمَوثوا».9) 


 )۱(‏ اسناده ضعیف. لکن الحديث صحيح. 
(؟) ‏ |سناده حسن, لکن الحديث صحیح. 
(۳) - اسناده ضعیف, لکن الحدیث صحیح. 


چ £0 #ه بعرگی سے ج سنن الدارمي به کوردی اي 


۵ م 


واته: له ئەبو هوره‌یره و ثه‌بو سهعيدهوه (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. ی له يتغهمبهرى 
خواوه ي گیراویانەتەوہ (دەربارەی ئەم نایه‌ته): $ ونودوأ FEET‏ ھاہماگٹرھماون 
42 الأعراف. فه‌رموویه‌تی: خه‌لکی بەھەشت بانگ ده‌کرین: هدر ساغ و سەلامەت بن و نه‌خوّش 
نەکەون, وه له خوّشیدابن و ناخوّشی نه‌بینن. وه ھەر گه‌نج بن و پیر نەبنء وه هدتا هه‌تایی بژین و 
نهمرن. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خه‌لکی به‌هه‌شت و خوشیه‌کانی 


7 - «عن ممَامَةَ بن عُقْبَةَ الْمُحَلّمِيّ قال: سمغث زَيْدَ بْنَ رقم نه يَقُولُ: قال رَسُولُ الله :إن 
الرَجُلَ من أَهْل الْجَنَةَ له شلی وة اله جل ي ال زب ولجنعولشفوه قا جل ِن تن 
إن الذي یال یشرب تَكُونٌُ من الْحَاجَةُ؟ فقال: ِفیش من جلده عَرَقٌ, قإا بن قذ َر“ 


واته: له ثومامدى كورى عوقبه‌ی موحدلليميهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: گویّم له زه‌یدی كورى ثه‌رقهم 
بوو #ه ده‌یوت: پێغەمبەرى خوا ی فەرموویەتی: پیاوی خه‌لکی به‌هه‌شت هیّزی سهد پیاوی بن 
ده‌دریت له خواردن و خواردنهوه و جيماع و ئارەزووداء جا پیاویکی جوله‌که وتی: ثه‌وه‌ی بخوات و 
بخواته‌وه ده‌بن فریشی بداته ده‌ره‌وه (واته: سەر ناو بكات)؟ پیّغەمبەری خوا ي فەرمووی: ثاره‌قه 
ده‌رده‌کات (نەک پیسایی. ثاره‌قه که‌ش بوّنی زور خوّشه)» جا سکی ریک و بچوک دهبیته‌وه. 

۷ - «عَنْ أبي هْرَيْرَةَ 4 عن الي وَل قال: هل الْجَنّة َبَاب» جرد مرد کُخْل, لا تَبْلَى نیبم ولا 


وج و عهی © 


یفنی شبابهم». 


واته: له ئەبو ھورەیرەدا که كتردراوهتهوه, تەویش له پنغه‌مبه‌ری لد گنراوه‌ته‌وه که فه‌رموویه‌تی: خه‌لکی 
به‌هه‌شت گه‌نجن, بن موون, بی ريش و سمتلن جاو كلدارن (واته: وەک ثدوه وان كليان كردبيّته چاویان, 
ثه‌وه‌نده برژانگ پر و جوانن)ء جله كانيان کون و رزيو نابن وہ گەنجایەتیەکەیان لەناو ناچیّت 


۸ - «اخبڙني أبُو ال ممع جَايرا ڪه قیل لاي عاصم: عن الب ؟ قال: تعم - أَهْلُ الْجَنَ 
لآ یَبُولُونَ, ولا مُتَخطُون, ول ون وَيَكُونُ درک مِنْهُمْ هم حُشَاء أكون وَيَشْرَبونء وَيُلْهَمُونَ بیع 
وَالْحَمْدَ ما يُلْهَمُونَ النْفَسَ».9 ۰ 


واته: له ثه‌بو زوبەیرەوہ گیردراوه‌ته‌وه كه گوتی له جابر بووه نه جا به ثهبو عاصم وترا: جابر له 
يتغهمبهرى 5 گیرایه‌وه؟ وتى: بەلّن - (يتغهمبهرى خوا ولد فەرموویەتی): خەلکی به‌هه‌شت ميز 
ناکەن و» چلمیان نيه و دهرينادهن وہ بيسايى ناکەن و بهلكو وەک قرب ده‌ری ده‌که‌ن (به‌لام بۆنى 
(۱) - إسنادہ صحيح. 

(٢‏ - حسن. 


(۳() - صحيح. 
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نیه)» دهخوّن و ده‌خونه‌وه و تەسبیحات و ستاييشيان پێ ثيلهام دهكريّت و (بەبی زه‌حمه‌ت و به‌بی 
ثیرادەی خوّیان تەسبیحات دەكەن) ھەر وەک چۆن نهفهسيان پق د٥دریّت.‏ 


بابەت: ئەوەی خوا ئامادەی كردوه بو به‌نده حاكهكانى 


۹ - «عَنْ اي هر قَالَ: ال رَسُولُ الله : يَقُولُ الله عَرْ 0 : أَعْدَدْتٌ لعبادي سو 
ما این راٺ وَل دن سمعث. ثء ولاً خَطَرٌ عَلی لب بَشَرِ وَاقْرَءُوا إن شثتم شئته فلا تعلم تنس مآ أ ۳ أن لم 
من فرع جر یا با کارا تلو ( )4 السجدق». 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه © گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنخه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: خوای زالی 
پایه‌دار ده‌فه‌رمویت: ئامادەم کردوه بو به‌نده چاکه‌کانم شتانیک که نه چاو بینیویه‌تی وہ نه گوق 
بیستویه‌تی و نه به دی هیچ مروفیکیش یت ھا خەیالبرہ)ء نه‌گه‌ر حەز ده‌که‌ن نهم 
ثايهته بخوتّننهوه: ید یی ہے ا 


سرع 


جر بما کنو یموب 90 4 السجدة, واته: 
[جا هیچ لهو به‌خته‌وه‌رانه نازانێت چی بۆ Ok‏ و و له نازو نیعمه‌تی جوراوجوّر لای 
په‌روه‌ردگاری» كه چاوان پێى گەش دهبنهوه و به ديتنى شاد دہبن, له ياداشتى کار و کرده‌وه‌ی چاک و 
ياكياندا كه ثه‌نجامیان ده‌دا]. 


بابدت: ده‌رباره‌ی که‌مترین پله‌ی خدلكى به‌هه‌شت 


۰ - «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ ذه قال: قال رَسُولُ الله ي: ِنْ أذ أَهْلٍ الْجَنة منز مَنْ يَتَمَنَى عَلَى الله 
َيْقَالُلَهُ: لَك ذَاكَ وم مَعَهُ. إلا آنه یی سوی گذا وَكَذَا. فَیْقَالُ له: اک لَكَ وَمِثْلَهُ مَعَهُ قَالَ أبُو سعید 


الخذ عو ساب 


لخذري: قال رَسُولُ الله يَل: فَبْقَالُ لَهُ: اک وَعَشْرَهُ آمتاله»." 


واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه ەه گنردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پێغەمبەرى خوا ي فهرموويهتى: کەمترینی 
خەلکی بدههشت له رووى يلهو يايهوه ثه‌وه‌یه كه ئاوات له‌سه‌ر خوا دهخوازيّت (واته: ھەر چەندێكى 
بویت داوای ده‌کات) جا پنی ده‌وترنت: ثه‌وه‌نده بو تۆ و ثه‌وه‌نده‌ی تریشی له‌گه‌ل بیّت. به‌لام (هنشتا 
ثیلهامی بو ده‌کریّت و) پیی ده‌وتریت داوای ثه‌وه‌نده و ثه‌وه‌نده بکات» جا (دوای ثه‌وه‌ی داوای 
ده‌کات) پیی ده‌وتریت: نه‌وه بو تو و نه‌وه‌نده‌ی تریشی له‌گه‌ل بیّت. ثه‌بو سه‌عیدی خودری وتویه‌تی: 
پنغه‌مبه‌ری خوا کا فه‌رموویه‌تی: ثه‌وه و ده ثه‌وه‌نده‌ی تریشی لەگەل بے بيت (واته: ده ثه‌وه‌نده‌ی ثاواتى 


بو ده‌خوازیت پیی ده‌دریت. ئا نه‌مه که‌مترین پشکی خه‌لکه). 


 )۱(‏ إسناده حسن, لکن الحديث صحیح. 
(۲) ۔ اسناده حسن, لکن الحديث صحیح. 
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بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ژوور و خانوهكانى به‌هه‌ شت 


۱ - «عَن سَهْلٍ و یں قال: ال رَسُولُ الله :رن اَهَل الْجَنّةَ یراون هل ارف گما ترون 
الْكَوْكَتَ الذريّ ف السماء». 


واته: له سه‌هلی كورى سدعدهوه طبه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا 4 فهرموويهتى: بیگومان 
خه‌لکی به‌هه‌شت ژوورو خانوه‌کانی یه کتری ده‌بینن ھەر وه‌ک چۆن ه‌ستیر یرەی گه‌شاوه دهبينرتت له 
اسماندا (واته: ثه‌وه‌نده جیاوازی له نیّوان پله کانیان هديه و خانوه‌کانیان ثه‌وه‌نده گه‌شاوه و جوانن). 


۲۳ - «عَن أبي مَعید الْخُدْرِيّ ڪه ائه قال: الْكَوْكَبُ الدري في لفق الشَرْقِيُ وَالْعَرِْي» ” 


واته: له ثهبو سه‌عیدی خودریه‌وه ن او 9 اس پنغه‌مبه‌ری خوا فه‌رموویه‌تی: (خه‌لکی 
به‌هه‌شت ژوورو خانوه‌کانی یه‌کتری ده‌بینن) وه‌ک ثه‌ستیره‌ی گه‌شاوه له به‌رزایی روژهه‌لات و روژئاو. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سیفه‌تی تافره‌تی به‌هه‌ شت 


u 
. 
1 


8817 - «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ تفه قال: قال رَسُولُ الله ٍ: ما في الْجَنّة أَحَدہ لا له زَوْجَتَانِ, له لڑّی مُحْ 
ساقهما من وراء سبعين 7 حُلَّة ما فیها من عزب»." (r‏ 

واته: له ثه‌بو ھورەیرەوہ ون گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: يتغهمبهرى خوا عله فهرموويهتى: هیچ کەسیک 
نيه له به‌هه‌شت حەتمەن دوو خيّزانى هە‌يهء موخى قاچه‌کانی له دواوه‌ی حەفتا بەرگ دەبينێت 
(ئەوەندہ موخهكدى سپی و روون و كدشاوه و به رەونەقه له جوانيهكانى به‌شه‌کانی تريشى ھەر 
مهيرسه). هيج كدسيّكى بی ھاوسەر له به‌هه‌شتدا نيه. 

تیبینی: لهم فه‌رمووده‌یه ده‌رده‌که‌ویّت که زورترین خهلكى به‌هه‌شت ئافرەتن› ھەر وەک زورترینی 
خه‌لکی دوزه‌خیش هدر افره‌تن» ثه‌مه له‌به‌ر زوری ژماره‌ی افره‌تانه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خیوه‌ته کانی به‌هه‌شت 


۸۔- معن أي بَكْرِ ن ند الله ن قِیں. عن آبیهنه قال: قال زشول الله و الْحَيمة در َو 
طُوهَا في السّمَاءِ ستون ميلا في کل رَاويَة منها أَل لِلْمُؤْمِنِ لا يرَاهُمْ الآخَرُونَ».9" 
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واته: له ثهبوبهكرى كورى ععەبدوللای كورى قەیسەوہ كتردراوهتهوه, ئەویش له باوكيهوه د 
گیراویه‌تیه‌ وه. وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا يلد فهرموويهتى: خیوه‌تی به‌هه‌شت بريتيه له مهرجانى 
ناو بۆش» دریژیه‌که‌ی بو بلندی شه‌ست ميله. له هه‌موو قورنيجكيكى خیزانیکی بو پیاوی بروادار 
تيايه ه‌وانیتر نایبینن (واته: شوتنیان جیایه و یه‌کتری نابینن هه‌رچه‌نده مه‌رجانه‌کان شه‌فافن, بەلام 
قورنیچکه‌کان جیاوازن). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی مندالی خه لکی به هه شت 


۵ - «عَن أي مَعید الْخُدْرِيّ . عَن الب يه قَالَ: ِن الْمُؤْمِنَ دا اشتهی الْوَلَدَ في الْجَنَةہ گان 
حَمْلَهُ وَوَضْعْهُ وَسِنّهُ في سَاعَةَ گما اشْتَهَى» "١‏ 

واته: له ثه‌بو سه‌عیدی خودریه‌وه طينه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیخه‌مبه‌ری 3 گیراوه‌ته‌وه که 
فه‌رموویه‌تی: که‌سی بروادار کاتی حدز به مندال بکات له به‌هه‌شتدا؛ ثه‌وه حه‌مله که‌ی و له‌دایکبوونه که‌ی و 
ته‌مه‌نه که‌ی له يدك کاتدا ده‌بیت بهو شیوه‌یه‌ی حه‌زیان لتيه و ده‌یانه‌ویّت. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ریزه‌کانی خه‌لکی به هه شت 


وماد 


مه وتو ی و وروسیه ير کرو اسه 5 رت هو ہہ و م 
۲ - «عَنْ سُلَيْمَانَ بْن بُرَيْدَةَ - قال: أَرَاهُ - عَنْ أبيه له قال: ال رَسُولُ الله : أَهْلُ الْجَنْة عشرون 
5 2 ر ۶ >٦‏ + وم 3 رو وا > 5 
وَمائه صف: مائون منها أمتي, وَأَرْتَعُونَ ساثر النّاسٍ».۲ 
واته: له سولهيمانى كورى بورەیدەوہ كتردراوهتهوه, ئەویش له باوكيهوه که گیراویه‌تیه‌وه. وتویه‌تی: 
پیّغەمبەری خوا َد فەرموویەتی: خه‌لکی به‌هه‌شت سهد و بيست ریزن, هه‌شتایان له نوممهتى منن و 
جليش خهلكانى ترہ. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی رووبارهكانى به‌هه‌ شت 


و 2 ۳ 7 وس و و ہر ٤ة‏ ۔و > 5 مر بر کے 
۷ - «عَنْ حکیم بن مُعَاوِيَةَ عن أبيه 4 آن رشول الله 6 قال: إِنْ في الْجَنْهَ بَحْر الليِ وَبَحْرَ 
الْحَسَلِ وَبَحْرَ مر کم تَقَقُق مله الأنْهَانُ" 
واته: له حه‌کیمی کوری موعاویه‌وه گیردراوه‌ته‌وه» ثه‌ویش له باوکیه‌وه #5 كتراويهتيهوه. وتویه‌تی: 
يتِغهمبهرى خوا و فه رموویه‌تی: له به‌هه‌شتدا ده‌ریای شير و ده‌ریای هه‌نگوین و ده‌ریای مه شروبی 
(به چیّڑ و بی سه‌رخوشکهر) هه‌یه. دواتر رووباری زوریان لی ده‌بنه‌وه. 
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بابدت: دهرباردى كهوسهر 


لا رو و جا کی وم ۵ ای کش و ہہ ہے ہے سر مره مت سد مر 5 

۸ ۔ «حَدَتَنَا عَبْدُ الله بن عُمَرَ رَضي الله عَنهماء قَالَ: لَما تزکث: إِنَا منت الکوتر ))4 
الکوٹرہ قَالَ رو الله َل هو هر في الْجَنّة حَافْتَاهُ من دب يَجْرِي عَلَى الد وَالْيَاقُوتِء رَه أطيَبُ 
مِنْ ريح الْمِسْكِ, وَطَعْمُهُ خی من الْعَسَلِ وَمَاؤْهُ أَمَدُ بَيَاضًا من التلج»."" 

واته: له عهبدوللاى كورى عومهردوه (رَضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: کاتن ایەتی: نا 
کے ہے حر مج سم هم 2 

أعطينتك الکو 4 الکوٹر دابه‌زی, يتغهمبهرى خوا 5 فەرمووی: نه‌وه روباريكه له به‌هه‌شت 
دهورهكدى له زیره. اوه‌که‌ی به‌سه‌ر ياقوت و مه‌رجاندا ده‌روات» خوله که‌ی بونی خوّشتره له میسک و 


تامی ثاوهكهشى شیرینتره له هه‌نگوین و اوه‌که‌شی سپیتره له به‌فر. 


بابدت: ده‌رباره‌ی دره‌خته کانی به‌هه‌شت 


5 - معَنْ آي مُرَیَة ه, قَالَ: قَالَ رَسُولُ الله ل: إن في اجه مَجَرَةٌ یسب الراكِبُ في لها مائة عام 
لا فطع وافرڈوا إن شِنتُم: ۶ ردو © 4 الواقعة».”" 


واته: له هبو هوره‌یره‌وه طفن كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا ئل فه‌رموویه‌تی: له به‌هه‌شتدا 
(جۆره) داریک هديه سوار له ژێر ستبه‌ره‌که‌یدا سهد سال ده‌روات نایبرِیّت (ئەوەندہ دریژه و 
سیبه‌ره که‌ی ثه‌وه‌نده دريز رویشتووه)» ئەگەر حەز دەكەن ئەم ثايهته بخوتننهوه: ٢‏ ول مدوم ))4 
الواقعة واته: له ژر سیبه‌ری دورو دریژدان. 


۸ر 


۰ ۔ «عَنْ أبي الضَّحَاكِء قال: سمغث ابا هْرَيْرَةَ 4ه عَنِ النْبِي یل قَالَ: إن في الْجَنّةَ شَجَرَه يَسِير 
الرَاكبٌُ في ظها ماه عام لآ يَفْطَعْهَاه هي شَّجَرَةُ الخُلْيِ»."" 


واته: له ضهححاكهوه كتردراوهتهوه, وتویەتی: كوم له ئەبو هوره‌یره بوو کله له يتغهمبهرى خواوەی 
يِه گیرایەوہ كه فه‌رموویه‌تی: له به‌هه‌شتدا (جۆره) داریک هديه سوار له ژر ستّبهرهكهيدا سهد سال 
دەروات نایبریّتء نهوه درەختی خولده. 


بابدت: ده‌رباره‌ی خورماى عهجوه 


۳ 


۱ - «عن أبي هُرَيْرَةَ . قال: قال رَسُولُ الله و الْعَجْوَةُ من الْجَنْ وهی شقاء منَ السم».9) 
(1)- استاده ضعیف: لکن الحدیث سم ۳ 

)٢(‏ ۔ إسناده حسنء لكن الحديث صحیح. 

)۳٣(‏ - صحيح. 

)٤(‏ ۔ (سناده ضعيفء لکن الحدیث صحيح لغيره. 
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واته: له ثه‌بو هورهيرهوه که گیردراوه‌ته‌وه. ده‌یوت: پنغه‌مبه‌ری خوا 3 فه‌رموویه‌تی: خورماى عه‌جوه 
له به‌هه‌شته‌وه‌یه و شیفایه بو ژه‌هر. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی بازاری به‌هه‌شت 


۲ - «عَنْ انس طفب» عن الب یل قال: إِن في الْجَنَةِ لَسُوقًا. قالوا: وَمَا هي؟ قال: کنبان من مشك 
يَخْرُجُونَ ها قيَجْتَمحُونَ فیهاء قَيَْعَتْ الله عَلَيْهِمْ ریخا فتُدْخِلْهُمْ بيُونَهُم فیفول لَهُمْ أَهْلُوهُم: لد 
ازدذئم بَعْدَنَا حُسْتّاء وَيَقُولُونَ لأَهلِيهم مثل دل». 

واته: له ئەنەسەوہ ذإ كتردراوهدتهوه, ئەویش له پبغه‌مبه‌ری 0 گیراوه‌ته وه فهرموويهتى: له به‌هه‌شتدا 
بازاریک ههیه. هاودلهكان وتیان: بازارمكه جيه؟ پێغەمبەرى خواش ی فه‌رمووی: تهيؤلكهى ميسكن 
خه‌لکی به‌هه‌شت ده‌چنه ثه‌وق و له‌وق کوّده‌بنه‌وه. جا خوا شنه باتک هه‌لده‌کات و ده‌چنته ماه کانیان, 
جا (که ده‌گه‌رینه‌وه ماله‌وه) ماله‌وه‌یان پتیان ده‌لین: له دوای تمه زور جوانتر بوون. ثه‌وانیش هه‌مان 
قسه به ماله‌وه‌یان ده‌لین. 


۳ - «عَن آتس 2 عن اي E‏ بتخوه». 


واته: لەم ریگایه‌شه‌وه هه‌مان فه‌رمووده له ثه‌نه‌سه‌وه 4 گتردراوه‌ته‌وه. 


بابه‌ت: به‌هه شت به ناخوشی ده‌وره‌دراوه 
۶ - «عَنْ انس #ن. قال: قال رَسُولُ الله يَ: حُفْتٍ الْجَنّةُ بالمگاره. وَحُفْتِ النّارٌ بالشهَوات». 
واته: له نه‌نه‌سه‌وه © كتردراوهتهوه» وتويهتى: پێغەمبەرى خوا 5 فەرموویەتی: به‌هه‌شت به 


ناخوشی ده‌وره‌دراوه (به خو ماندوكردن و رهجاوكردنى سنورهكان خوا پیی دەگەیت)ء دؤزەخیش به 
ئارەزووەکان ده‌وره‌دراوه (که‌سیک دواى شه‌هوه‌تی بکەویّت دهكدوتته ناو دوزه‌خه‌وه). 


بابەت: ده‌رباره‌ی ثه‌وه‌ی که هه‌ژاره‌کان بەر له ده‌وله‌مه‌نده‌کان ده‌چن بو بەھەشت 


۵ - «عَنْ عَبْدِ الله بن عَمْرو ڪه قال: بَا آنا قاعذ في الْمَسجد وَحَلْقَةٌ من فُقَرَاءِ الْمُهَاجِرِينَ فغوذ» 

ذ دَخَل اي يلد فَقَحَدَ يهم فَقُمْتُ إِلَيْهِمْ فَقَالَ اي يله لَهُمْ: لِيُبْشْرْ فُقَرَاءُ الْمْهَاجِرِينَ بَا یس 

وُجُوهَهُمْ. فَإِنْهُمْ يَدْخُلُونَ الْجَنْةَ قبل الأعْنيَاء بازبعین عاما. قال: فَلََدْ رَأَيْثُ ألْوَانَهُمْ سر قال عَبْدُ 
> رهم 6 


الله بْنْ عَمْرو: حَنَّى تَنْنِتُ آن أَكُونَ مَعَهُمْء“. 


)£( ۔ إسناده ضعيف» لكن الحديث صحيح. 


لهج 60٩‏ جل بوركى حبسي سنن الدارمي بهدكوردى کی 


واته: له عه‌بدوللای کوری عەمرەوہ E‏ گیردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: لەکاتیکدا تټّمه دانيشتبوين له مزگه‌وت» 
جا كوّرِتِك و حەلقەیەکیش له هدزارانى کوّچکه‌ران دانیشتبوون, له‌ناکاو پێغەمبەرى خوا َي هاته 
ژووره‌وه و له‌لای ثه‌وان دانیشت, عهبدوللا دەڵێ: منيش چووم بۆ لای ثه‌وان» يتتغهمبهرى خوا يله پنی 
فه‌رموون: هدزارانى كۆچكەران موزدهيهكيان لی بيّت به‌هویه‌وه روخساريان بگەشیّتەوہ (موژده که‌ش 
نه‌وه‌یه) ئەوان چل سال بەر له ده‌وله‌مه‌نده‌کان ده‌چن بو به‌هه‌شت» عه‌پدوللا دەلّیّت: جا بينيم ره‌نگ و 
روويان گه‌شایه‌وه. عهبدوللا وتویه‌تی: تا وام لێهات ثاواتم خواست منيش يه کیک بم له‌وان. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌فه‌سدانی دۆزەخ 


۲ - «عَن أبي هُرَیْرَةً د اه سمعه يَقُولُ: قال الب ي: افتکت الَا إلى رَبْهَاه فَقَالَثْ: يا رب اگل 


بَعْضي بَعْضَاء فَأَذِنَ الله تبارك وتعالى لها بتَفَسَین: تمس في الشتَاء, وس في الصَّيْفِء فَهُوَ أَشَدُ ما تَجِدُونَ 
۳ کے # سرع ھ2 2 35 3 1 0 
من الحَرء وأشد ما تجدون من الزمهریر» . 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه #9 گیردراوه‌ته‌وه كه گوتی له پیغه‌مبه‌ری خوا و بووه. فه‌رمویه‌تی: 
دۆزەخ شکاتی حالی خوّی کرد لای په‌روه‌ردگاری و وتی: ثه‌ی په‌روه‌ردگارا هه‌ندیکم هه‌ندیکی تری 
خوارده‌وه (گه‌رمایی و کولان و قرچانه‌وه‌کهم له سنور تیپه‌ری کردوه. به‌رگه‌ی خوّم ناگرم)» جا خوای 
تبارک و تعالی ريّكدى پیّدا به دوو نەفەس: نه‌فه‌سیک له زستان و نه‌فه‌سیکیش له هاوین, جا (ئەو 
نه‌فه‌سه‌ی له هاوین ده‌یدات). بریتیه له توندترین و به‌هیزترینی ثه‌وه‌ی هه‌ستی پی ده‌که‌ن له 
گه‌رمای هاوین و› (نه‌فه‌سه‌که‌ی زستانیشی بریتیه له) توندترین و به‌هیزترینی ثه‌وه‌ی هه‌ستی بن 
ده‌که‌ن له ساردی و سه‌رمای زستاندا. 


۷ - «أخبرّا حَجّاجٌ حَدَگنا حَماد بْنْ سَلَعَة, عَنْ عاصم بُن بَهْدَلَةَ عَنْ أ صالح عَن أي هَرَيْرة ئل 
عن اللي وَل بتخوه» 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌شه‌وه که هه‌مان فه‌رمووده گیردراوه‌ته‌وه. 


بابەت: ده‌رباره‌ی وته‌ی پنغه‌مبه‌ری خوا 35: 
نهم ناگره‌ی توه به‌شتکه له حه‌فتا به‌شی ناگری دوزه‌خ 


۵۸ - «عن ابي هُرَيْرَةَ لب قال: قال زشول الله کل إِنْ نَارَكُمْ هذه جُزء من سَبْعِينَ جُرْءًا من نَارٍ 


E‏ م۳ 


)30( - صحيح. 
)۲( ۳ إسناده حسن» لكن الحديث صحيح. 
 )۳(‏ إسناده ضعيف» لکن الحديث صحيح. 


ےہ م 


سنن الدارمي به کوردی ۳ 





واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه دنه گیردراوه‌تهوه. وتويهتى: پێغەمبەرى خوا ي فه‌رموویه‌تی: ئەم ثاگره‌ی 
تيوه به‌شیکه له حه‌فتا به‌شی اگری دۆزەخ. 


بابه‌ت: سوکترین سزای خه‌لکی دوزه‌خ 
۹ - «عَنّ أبي هْرَيْرَةَ بء عَنِ النْبيّ يليد قال: أَحَوَنُ الاس عَذَابًا مَنْ لَه تَعْلانِ يَغْلي مِنْهُمًا دمَاعْةُ».”) 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه که گیردراوه‌ته‌وه. ثه‌ویش له پیغه‌مبه‌ری 3 گیراوه‌ته‌وه که فه‌رموویه‌تی: 
سوکترینی خه‌لکی له ړوی سزاوه (له دوزه‌خدا) ثه‌و که‌سه‌یه که دوو نه‌عله‌ی (ثاگرینی) له‌به‌ردایه 
متشكى له‌گه‌ل ده‌کولی 


کو بے 
بابە٥ت:‏ ده‌رباره‌ی فهرمايشتى خوا که دەفەرموێت: 0 هل 2 بیر رت 4 ق 


۰ - «عَنْ أبي هْرَيْرَةَ نگ أن سول الله كل گا رھ سس یت 
مَزِيدِ - ثلاث - خا اتا وكيا ۔ تعالی - قَيَضَعَّ قَدَمَهُ یا" قتنرويٍ, وَتَقُولُ: قط قط قط»." 


واته: له ثهبو هورهيرهوه #ه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پتغه‌مبه‌ری خوا ي فەرموویەتی: خه‌لکی 
دۆزەخ ده‌خرینه ناو ثاكردوه, جا دۆزەخ ده‌لییت: ایا زياتر هه‌یه. ایا زياتر هه‌یه - سن جار تاوه‌کو 
په‌روه‌ردگاری به‌رز هه‌موو ثه‌و که‌سانه ته‌واو ده‌کات که قه‌راره بچنه دوزه‌خ و به ریسوایی ده‌یانخاته 
ژیر ده‌سه‌لات و سزاى خوّی و كەس نامیّنیّت, ئنجا دؤزهخ ویکدیته‌وه و دەلّیّت: به‌سمه به‌ سم به‌سم. 


. إسنادہ حسن‎  )۱( 
هه‌تا خوای (بی وینه) نی خوی ده‌خاته سەر دوزه‌خ (ستاف).‎  )؟(‎ 


)۳( - صحیح. 


بەرگی اا ۷ وت 











2 سنن الدارمي به‌ کوردی 3 به‌رگی متعم 1 جم 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی فتربوونی ميرات 
۱ - «قَال عُمَرْ بُنْ الْخَطّاب : تَعَلّمُوا الْفَرَائْضَ وَاللّحْنَ وَالسْتَن گمَا تَعَلّمُونَ الْقُرْآنَ».") 
واته: له عومهرى كورى خەتتابەوہ ذه گیردراوه‌ته‌وه» وتویەتی: خوّتان فيّرى ميرات و قه‌واعیده‌کانی 
زمانی عهرهبى و ئه‌حکامه کانی شه‌ریعه‌ت بكهن. وەک چوّن خوتان فیّری قورثان دەکەن. 


۲ - «عَنْ |پراهیم. قال: ال عُمَرُ ڪ: تَعَلْمُوا الْقَرَائْضَ فَإِنْهَا مِنْ دینکم».0) 


واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: عومه‌ر ك وتویه‌تی: خوتان فیری میرات بکه‌ن» چونکه 
به‌شتکه له ثايينه که‌تان. 

۰۰۳ ۔ «قال ابٰنْ شهاب: َو هلک عَثْمَانُ ورد رضي الله عَنْهُمَاء ف بَعْض الزْمَانِ, هل عِلمُ الْقراْض 
لَقَدْ أ عَلَى الئاس زمان وَمَا يَعْلَمُهَا عَإْرْمْمَاء ' 


واته: ثیبنو شيهاب وتويهتى: ثهكهر عوسمان و زەید (واته: ثه‌گه‌ر میراتزانانی وەک عوسمان و زەید) 
(رضي الله عَنْهُمَا) نهميّنن له سه‌رده‌میک له سه‌رده‌مه‌کان ثه‌وه زانستى ميرات له‌ناو ده‌چیت» ثیستا 
زه‌مانتک به‌سه‌ر خه لکیدا هاتووه جگه لهو دووانه کس له میرات نازانی. 


۵ 8 ے۔ 


۶ - «قال عَبْدُ الله د تَعَلّمُوا الْقْرآنَ وَالْقَرَائِش, فان يُوشك آن يَفْتَقرَ الرَجُلُ إل عِلم كَانَ يَعْلَمُهُ 
أؤ بَبْقَى في قَوْم لآ يَعْلَمُونَ».'" 

واته: عهبدوللا 4 وتویەتی: خوتان فیری قورئان و ميرات بکه‌ن» جونكه نزيكه بياو پټویستی به 
زانستیک ببیت (له ئایندەیەکی نزيكدا) كه پیشتر فیری بووه. يان له‌ناو خه‌لکانیک بمینیته‌وه كه 
نه‌یزانن (که‌واته پیویستیان به زانستی تو ده‌بیّت» جگه له‌وه‌ی خوّشت پئویستته). 


0 - «قال أَبُو مُوسَى #ه: مَنْ علم الْقْرآنَ وَلَمْ يَعْلَم الْقَرائِش, فَإِنّْ مَتَلَهُ مَل رس لآ وَجْةَ له أو 
لیس لَه وَجة».” 


واته: ه‌بو مووسا كە وتویه‌تی: ھەر که‌سیک قورثان بزانیت و میرات نه‌زانیت» ثه‌وه نمونه‌که‌ی وه‌ک 
بورنس وایه بن رووه. 


(۱) - اسناده صحیح. 

(۲) ۔ اسناده ضعیف لانقطاعه. 
)۳( 7 استاده صحیح. 

. إسنادہ ضعیف‎  )٤( 


 )0(‏ إسناده ضعيف 


يه 41۱۲ کے به‌رگی و تزع سنن الدارمي به کوردی کح 


تیبینی: بورنوس جليّكه ړوی نیه, واته: ههردوو لای وه‌کو یه که. 
7 - «عَن |پراهیم. قَالَ: فلث لِعَلْقَمَةَ #ه: ما آذري ما سالك عَنهه قَالَ: آمث جبرانك»." 


واته: له تیبراهیمه‌وه كتردراودتهوه, وتویه‌تی: به عهلقهمدم وت: نازانم يرسيارى چی میراتت لین بکەم 
(هیچم بو ناینت)؟ عەلقەمەش وتی: جیرانه‌که‌ت بمرینه (واته: وادابنی جیرانه‌که‌ت مرد و پرسیار له 
میراتی ثه‌وان بكه. نمونه‌یه‌ک دروست بکه). 


۷ - «عَن عَبْدِ الله بْنِ مسعود ڪه قال: تَعَلّمُوا الْقَرَائْضَ والطلاق وَالْحَجٌ فَإِنّهُ من دینگع».۲ 


31 


واته: له عه‌بدوللای کوری مه‌سعوده‌وه اه كتردراودتهوه, وتویه‌تی: خوتان فترى ميرات و تهلاق 
حدج بکه‌ن» چونکه ثه‌مانه بهدشتكن له ثابینه که‌تان. 


۸ - «عَنْ الْحَسَنِ چب قال: گائوا یعون في تغلیم ارآ وَالْفراْض وَالْمَتَايكِء."' 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه له گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثه‌وان (واته: خوّی و زانایانی سه‌رده‌می ئەو) هانی 
زوری خه‌لکیان ده‌دا بو فیربوونی قورئان و میرات و حەج. 


ها ے٤‏ ہ۵ ہے۔ ر هُ مرا ق 


۹ - «عَن عَبْدِ الله ضهن قال: : من قرأ اقرا فلیتعلم ایض فان یه عُرَايٌ قال: يَا مُهَاجِنُ تفا 

الْقُرْآنَ؟ ان قَالَ: : عم قَالَ: تفرض؟ ان قَالَ: تعم. فَهُوَ زِيَادَةٌ وح ره ون قَالَ: لا قَالَ: ما فَصْنْكَ عَل 
و 3 ۶ 

یا مُهَاجِرُ». 


واته: له عه‌بدوللاوه #ه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ھەر که‌سیک قورثان بخوینی, با خوی فیّری میرات 
بکات» چونکه ئەگەر بگات به کابرایه‌کی ده‌شته‌کی و گوندنشین د٥لّیّت:‏ ئەی كۆچكەر (واته: ثه‌ی نه‌و 
که‌سه‌ی وازت له گوند هيّنا و چویته شار) ایا قورئان دهخويّنى (ده‌زانی بیخوینی)؟ جا ثه‌گه‌ر وتی: 
به‌لن, کابرا دهلتّت: میرات ده‌زانی؟ جا ثه‌گه‌ر وتی: به‌لی» ئەوہ زتده و چاکه وه ثه‌گه‌ر وتی: نه‌خیر. 
کابرای ده‌شته‌کی ددلیّت: ثه‌ی که‌واته: گه‌وره‌یی تو به‌سه‌ر منه‌وه چیه نه‌ی كۆچكەر؟ (گوندت جێ 
هیشتووه و هیچیش فيّر نه‌بووی, وەک من نه‌زانی). 

۰ - «عَن منم قال: سألا مَسْرُوقَا: گاتث عَائْشَةُ رَضي اللهُ عَنْهَاه تُحْسِنُ الْقَرَائْضَ؟ قال: وَالْذِي لا 


+ووه 21 و 


إِلَهَ ره لَقذ رَآَْتُ الأكَابرَ من آضخاب 4 0 
 -- 7‏ ا ت۰ 

(۲) ۔ إسناده ضعیف. 

)٢(‏ ۔ إسنادہ صحيح. 

)٤(‏ ۔ إسنادہ ضعيف لانقطاعه. 


)٥(‏ ۔ إسناده صحيح. 


و سنن الدارمي بەکوردی زا تت بهرگی 11۳-٩‏ هم 


واته: له موسليمهوه گیردراوەتەوہء وتویه‌تی: پرسیارمان له مه‌سروق کرد وتمان: تايا دايكمان عائيشه 
(رَضي الله عَنْهَا) زانستى ميراتى باش بوو؟ مهسروق وتى: سوتّند بهو خوایه‌ی هيج خواییکی به هه‌ق 
جكه لهو نیه. من زور که‌سی گه‌وره و مه‌زنم بينيوه له هاودلانى يتغهمبهرى خوا ي يرسياريان له 
دایکمان عائيشه كردوه ده‌رباره‌ی زانستى ميرات. 


بابەت: ھەر که‌ستک نه‌سه‌بی خوی بداته يال جگه له باوكى خوّی 


عد هو 


۱ - «عن سعد بن أبي وقاص ڪه وَعَنْ أبي بَکْرَة - قال شُعْبَةُ: هَذَا اول مَنْ رَمَى بِسَهْم في سَبِيلٍ الله 
َهَذًا تل من حضن الطَئِفٍ إلى زشول الله يل - ما حَدْنَا أن رَسُولَ الله يل قال: مَنِ اذْعَى إلى یر 


واته: له سه‌عدی كورى ئەبی وه‌قاص نه و نه‌بو بەکرہ گیردراوه‌ته‌وه. شوعبه وتویەتی: ثه‌و سه‌عدی 
كورى ثهبى وه‌ققاسه يهكهم كەس بوو که تيرى هاويشت له پیناوی خواء ئەو ثهبو بەکرەش هاته 
خواره‌وه له قه‌لای تائيف بو لای پیّغەمبەری خوا وَل ههردووكيان له پتخه‌مبه‌ری خواوه يلد كترايانهوه 
كه فه‌رموویه‌تی: ھەر كدسيّك نه‌سه‌بی خوّى بالبداته يال كهسيّكى جكه له باوكى و (كدسيّكى جگه 
له باوكى بكات به باوکی), له کاتیکدا خوّی ده‌زانی ئەو باوكى نیه. ندوه به‌هه‌شتی له‌سه‌ر حه‌رامه. 


۲ - «عَنْ أي بَكْر الصَدیق ب قال: كُفْرٌ بالله اذْعَاءُ إلى تسب لآ يُعْرَفُه وَكُفْرٌ بالله ترذ من تسب 
َإِنْ دق»." 

واته: له نه‌بوبه کره‌وه ف گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: بانگه‌شه‌کردن و خوّدانه پال نه‌سه‌بیک که نەزانرێت 
(واته: ناراست بیّت و له‌ناو خه‌لک نه‌زانرابیت ئەو كەسە باوکی بوبیت) کوفره به خوای په‌روه‌ردگار 
(واته: کوفرانه‌ی به‌کیکه له نیعمه‌ته‌کانی خوا)ء وه خو تهبهررا كردن و بردنه ده‌ره‌وه له نه‌سه‌بیک 
ثه گه‌رچی زور بچوک و وردیش بیّت (واته: ثه گه‌رچی که‌مترین لادانیشی تيا بكرتّت) ثه‌وه کوفره به 
خوای په‌روه‌ردگار. 

۳ - «حَدَّتَنَا مُحَمّدُ بْنُ وف حَدگتا مُْیَان» عن زگریّا أي يَحْيَىء قال: سَمغث آبا وائل, يُحَدّتْ 


عَنْ ان مَسْعُودِ . نَحْوًا من" 


واته: لهم ریگایه‌شه‌وه هدمان فه‌رمووده گیردراوه‌ته‌وه. 


(r)‏ ۔ اسناده صحیح. 





جار “٦1٤‏ 1 به‌رگی 1 پڑت سنن الدارمى بوكوردى Hy‏ 


۶ - «عَنْ فیس بْنِ أبي حازم ذفن قال: تب اي لأبَايعَه فَجِنْتُ وَقذ بص وَآبو کر كه انم 
في مَقَامِه قاطا الثََاءَ وَأَكْثَرَ البْكَاء, فَقَالَ: سمغث رَسُولَ الله لا يَقُولُ: كُفْرٌَ بالله اْتَقَاءٌ من تسب وَإِنْ 
دَق وَادْعَاءُ تسب لا يُعْرَفُه 2 


واته: له قه‌یسی كورى ئەبو حازمه‌وه نه كتردراودتهوه, وتویه‌تی: هاتم بو لای پنغه‌مبه‌ر وَل تاوه‌کو 
په‌یمانی پێ بده‌م. جا كه چووم ئەو ودفاتى کردبوو ثه‌بوبه‌کر ذه له شويّنى ثهو وه‌ستا بوو و وتارى 
دهداء زور مهدحى پیغه‌مبه‌ری خواى ولا کرد و زور كريا و وتى: گویّم له يتغهمبهرى خوا 5 بوو 
دهيفهرموو: لابردن و لادانى بدشيّك له نه‌سه‌ب ھەر چه‌نده کەمیش بیّت, ههرودها ئيدديعا كردن و خۆدانه 
پال نهدسهبتك كه نەزائریّت, ئەوہ كوفره به‌خوا (واته: کوفرانەی یه‌کیک له گەورەترین نیعمه‌ته‌کانی 
خوايه). 


0 - «عَنْ ابن عبّاس رَضِي الله عَنْهُمَاء قَالَ: قال رَسُولُ الله : أا رَجْلِ اذْعی إلى عبر والده. أؤ 
َل غَيْرَ مَوَاليه الّذِينَ أعتَقُوهُ فِنْ عَلَيْهِ لَعْتَةً الله. وَالْمَلآئكَة, وَالنّاسٍِ أَجْمَعِينَ إلى یوم الْقِيَامَة لآ يُقْبَلُ 
مه صرّف ول عَذل». 


واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (زضي اللهُ عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنخه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: 
هدر کەسیّک نه‌سه‌بی خوی بداته يال جگه له باوکی, يان خوی بکاته وه‌لی جگه لهو به‌ندانه‌ی تازادی 
کردوون, نه‌وه نه‌فره‌تی خوا و فریشته‌کان و خه‌لکی به تیکرایی لی بیّت تاوه‌کو روّژی دوایی, نه واجب و 
نه سوننهتيشى لی وه‌رناگیرت. 

بابه‌ت: ده‌رباره‌ی میراتی ميرد و دایک و باوک و» ژن و دایک و باوک 


5“ ت 


17" - «قال عَبْدُ الله: گان عْمَرُ رضي الله عَنهُمَاء ا ملک تا طریقه وَجَدْنَاهُ سل وَإِنهُ قال في رذج 
َأَبَوَيْن: رذج اضف وَلِلأّ ثلث ما بَقِيِ».9" 


واته: عهبدوللا وتویه‌تی: عومه‌ر (رَضي الله عَنْهُمَا) کات به ریگایه‌کی دادهبردين (واته: کات رگا 
چاره‌یه‌کی بو کیشه‌کانمان ده‌دوزیه‌وه و حوکمی بو ده‌رده‌کردین). رتكاكه اسان ده‌رده‌چوو (چونکه 
بریاره‌کانی عومه‌ر هه‌مووی هدر چاک بوو)ء جا عومه‌ر ده‌رباره‌ی میراتی ميّرد و دایک و باوک وتی: 
میّرد نیوه‌ی بو هه‌یه. دایکیش سییه‌کی نه‌وه‌ی بو هديه که ماوه‌ته‌وه (ثه‌وه‌ی دهشميّنيّتهوه بو باوکه). 


(۱) - اسناده ضعیف جدا. 


)۲( ب إسنادہ حسنء لكن الحديث صحیح. 


(۳) ۔ إسنادہ ضعیف . 








ا سن الدارمي به‌کوردی ی _بەرگی تہ ٦10۵‏ بے 


۷ - «حَدَّتَنَا يَزِيدٌ الرّشْأكء قال: مَأَلَتُ سَعید بْنَ المُسَیّب عَنْ رَجُل ترک امْرَأَتَهُ وَأَوَيْه؟ فَقَالَ: 


ع8 سس هده ٤ e‏ و کان ون 
قسمها زید بن ثابت» من أزبعة» 00 


واته: له یه‌زیدی ريشكهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پرسیارم له سه‌عیدی کوری موسه‌ییب کرد ده‌رباره‌ی 
پیاویک که خیزانه‌که‌ی و دایک و باوکی له‌دوای خوّى جیهیُشتووه؟ ثه‌ویش وتی: زه‌یدی کوری ثابیت 
مه‌سئه‌له که‌ی دابه‌ش کرد به‌سه‌ر چوار (واته: له چوار بەش: یەک له‌سه‌ر چوار بو ژنه که‌یه. سی بەشیش 
ده‌مینیته‌وه» یه‌ک له‌سه‌ر سيّش بو دایکیه‌تی» دوو بهش ده‌مینیته‌وه. دووه‌که‌ش بو باوکه‌که‌یه به 
عه‌صه‌بایه‌تی ده‌یبات). 


۸ - «عَن آي الْمُهَلْبِء أن غثمان بْنَ عَفَانَ ڪه قال في امْرّأة وَأَبَوَيْن: للَْرة الرْْعٌ وم شنت ما 
سر سم (۲) 


بفی». 


واته: له ثه‌بو موهه‌لله‌به‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: عوسمانى كورى عەففان ڭه دەربارەی مەسئەلەی 
میراتی ژنیک و دایک و باوک وتویه‌تی: چواریه‌ک بو ژنه‌که و, سیّیه‌کی ئەوەی ده‌شمینیّته‌وه بو دایک و 
(ثهودى تريش بۆ باوک). 

9 - هن عُثْمَانَ بن عَفّانَ ہہ أَنّهُ قال: لِلْمَرأة الریْغ: مَهْمٌ من أربعة. ولام ثلْتْ ما بَقي مهم 
وللأب سَهْمَانِ».9) 

واته: له عوسمانی کوری عه‌ففانه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. که وتویه‌تی: چواریه‌ک بو ژنه که‌یه: که ده‌کاته 
پشکیک له چوار پشک» وه پشکیک (لهو سن پشکه‌ی ده‌مینیته‌وه) بو دایکه‌که‌یه. دوو پشکه‌که‌ی 
تريش که ماوه‌ته‌وه بۆ باوکه. 

۰ - مأخْبَرنَا عَجْاع, عذکنا اد عن حجاج. عَنْ عُمَيْرِبْنِ معید »أنه ال الْحَارِثَ الأعورَ عَنِ ار 
َأبَوَيْنِ فَقَالَ مثل قَؤْلِ غنمان نہ“ 


واته: لهم ریگایه شه‌وه هه‌مان شت له عوسمانه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. 


۰۱ - «عَنْ رَيْدِ بن تابت دده انه ال في امرأة ترگث رَوْجَهَا وَأَبوَيْهَا: روج اضف وَلِلأُمٌ ما 
بَقَتَ» 0 1 ١‏ 


(۱) - إسنادہ صحيح. 
(۲) ۔ إسناده صحيح. 
(۳) - إسناده صحيح. 
)٤(‏ ۔ إسناده ضعيف . 


)٥(‏ ۔ إسنادہ صحيح. 








وج بعركى چ ع ي سنن الدارمي بەکوردی هه 


واته: له زەیدی كورى ثابیته‌وه ظه كتردراوهتهوه دەربارەی میراتی ثافره‌تیک كه: میّرد و دايك و باوكى 
دواى خوّی جتّهتّشتووه. وتويهتى: نيوه بو میرده‌که‌یه و سیّیه‌کی ماوهكدش بو دايكه (ئەوەی تريشى بۆ 
باوكه). 

٣‏ - «عَنْ عَلیْ ڪه في امرأة وَأَبَوَيْنِ قال: من أَرْبَعَة: لِلْمَراة ریغ وَاأمٌ ثل ما بَقِي وَمَا بَقِيَ 
قللأب».() 

واته: له عه‌لیه‌وه ڭه گیردراوه‌ته‌وه. ده‌رباره‌ی میراتی: ژنیک و دایک و باوک وتویه‌تی: (مه‌سئه له که) له 
چواره: چواریەک بو ژنه که‌یه و سییه‌کی ماوه‌که‌ش بو دایکه و» ثه‌وه‌ی ده‌شمینیته‌وه بو باوکه. 


م وم و 


۳ - «عَن عَبْدِ الله. قال: كَانَ عُمَرُ رَضي الله عَنْهُمَاء دا سَلَكَ بتا طَرِيقًا انبَعْنَاهُ فيه وَجَدْنَاهُ سل 
َإِنّهُ قَضَى في امرأة وَأَبَوَيْنِ مِنْ أربَعة فأغطی الْمَْأَةَ الریْعَ وال لت ما بَقِي وال سَهْمَيْنِ»."" 

واته: له عهبد وللاوه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: عومهر (رَضِي الله عَنْهُمَا) کاتی به ریّگەیەکی دادهبردين و شویّنی 
ده که‌وتین ده‌مانبینی رتكدكه تاسانه (حوكمهكانى له شوتنى خوّی بوو)ء جا ئەو دادوه‌ری كرد ده‌رباره‌ی 
مه‌سئه‌له‌ی ژنیک و دایک و باوک له چوار (واته: مه‌سنه‌له‌که‌ی له چوار حەل کرد. بهم شیّوه‌یه): 
چواریه‌کی دا به ژنه که و. سیّیه‌کی ماوه‌که‌شی دا به دایک و دوو پشکیشی دا به باوک. 

۶ - «حَدنا مُحَمّدُ بْنْ يُوسفَه حَدگتا سُفْيَانُ عَنْ عیمی» عَنْ الشغبي» عن زَيْدِ بن ثابت ڪه مثل 
کے (۳) 

دلك». 


واته: هه‌مان شت له زه‌یدی كورى ثابيتهوه لہ گیردراوه‌ته‌وه. 
۵ - معن عَبْدِ الله دنه قَالَ: گان يَقُولُ: ما کات الله ليان أَنْ أُفَضْلَ اما عَلَى أب».©) 


واته: له عهبدوللاوه نه گردراوەتەوہ, كه ده‌یوت: نابي خوا بمبيني فه‌زلی دایک بدەم بەسەر باوک 
(واته: پشکی دایک زیاتر دانانیم له باوک). 


7 - «عَن عِكْرمَةَ ضهن قال: أَرْسَلَ ابْنْ عبّاس رضي الله عَنْهُمَاء إلى زَيْدِ بُن ثابت #ت: أَتَحِدُ في کتاب 
الله للام کل ما بَقِيّ؟. فَقَالَ رَیْد: نما آنت رَجُل تفول برایکہ وآنا رَجُلٌ آفول براپي».٩‏ 


(۱) - إسناده ضعيف . 

(۲) ۔ (سناده ضعیف. لکن الحديث صحیح. 
(۳) - |سناده صحیح. 

)٤(‏ ۔ اسناده ضعیف لانقطاعه. 


(۵) - استاده صحیح. 


ڑگ سنن الدارمي به‌کوردی :2 _بەرگی ٦۱٤ ٩‏ بمب 


واته: له عيكريمهوه دنه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: ثيبنو عهبباس (رَضي الله عَنْهُمَا) ناردى به‌دوای زه‌یدی 
كورى ابیت نه (تا يرسيارى لی بكات): ایا تق له په‌رتوکی خوا (له قورثاندا) بينيوته سیّیه کی ثه‌وه‌ی 
دهميّنيّتهوه بو دايك بیّت؟ زەیدیش وتى: تو پیاویکیت به نيجتيهادى خوّت ده‌که‌یت. منیش پیاویکم 
به یجتیهادی خۆم دهكدم (واته: ههردووكمان ههر له قورئان ئیجتیھادمان کردوه. به‌لام به تیگه‌یشتنی 
جیاواز دياريش نيه كاممان هه‌له‌ین كدواته جارق هه‌ردووکمان راستين). 


۷ - «عن عطاء عَنْ ابن عَبّاس #9 اهما لا في روج وَأَبَوَيْنِ: للرفج اضف ولا لٹ جَميع 
الْمَالِ وَمَا بَِيّ قللأب». 

واته: له عه‌تاء و ثیبنو عه‌بباسه‌وه تچ گردراوەتەوہ هه‌ردووکیان ده‌رباره‌ی مەسئەلەی ميراتى: میرد و 
دایک و باوک وتویانه (مه‌سثه‌له که له شه‌شه): نیوه بو میرده و سیّیه‌کی کۆی گشتی ماله‌که‌ش بو دایکه و 
ثه‌وه‌ی ده‌مینیته‌وهش بو باوكه. 


تیبینی: ثهم مه‌سنه‌له پبی ده‌وتریت مه‌سئه‌له‌ی: غه‌ره‌وییه يان غه‌ریبه يان عومه‌رییه. بو روونکردنه‌وه‌ی 
زیاتر سه‌یری په‌رتوکیکی میرات بکه. 


و م2 8 کے و وه 5 کا ےی 4 مه رگم مره ہم ۰2 7۳ 
۸ - «عن علي طن قال: للام كلت جمیع المال ف امْرأة وَأَبَوَيْنِء وف زوج وَأَبَوَيْنِ»."" 


واته: له عه‌لیه‌وه ظله گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ستیه‌کی کوّی گشتی ماله‌که بو دایکه (له مه‌سته‌له‌ی 
غه‌ره‌وییه‌تان» که بریتیه له): ژن و دایک و باوک» يان میرد و دایک و باوک. 


9 - «عن براهيم. قال: اف ابْنْ عَبّاس رضي الله عَنْهُمَاء أَهْل الْقلَة في امرَأةِ وَأَبَوَيْنِ: جَعَلَ لل 
الت من جمیع الْمَالِ».9) 

واته: له ثيبراهيمهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثيبنو عهبباس (رَضِي الله عَنْهُمَا) پنچه‌وانه‌ی ثه‌هلی 
قيبلدى كردوه (واته: پنچه‌وانه‌ی زانايانى کردوه) ده‌رباره‌ی (مەسئەلەی غه‌ره‌وییه كه بريتيه له): ژن و 
دايك و باوک. سیّیه‌کی کوی كشتى ماله‌که‌ی بو دایک داناوه (کەچی زانايانى تر سیّیەکی ماوه‌که 
دەدەن به دایک دواى دانانی يشكى ژن). 


بابدت: ده‌رباره‌ی كج و خوشک 


۰ - «عَنْ الأَسْوَدِ بْنِ يَزِيدَ قال: قَصَى مُعَادُ بْنْ جَبَل #. بِالْيَمَنِ في بنت وَأخت. قاغطی البنت 
الضف. وَالأَخْتَ الّضف».) 
(ء اوه خی کو و سج ہہ 


۰ اسناده منقطع‎  )۲( 


. رجاله تقات‎  )۳( 
اسناده صحیح.‎  )۶( 








ہج 1٦۸‏ تت به‌رگی ؟ پڑت سنن الدارمي بەکوردی چم 
واته: له ئەسوەدی كورى یه‌زیده‌وه گیردراوه‌ته‌وه» وتویەتی: موعاذى كورى جه‌به‌ل به دادوه‌ری کردوه 
له يەمەن دهرباردى (مەسئەلەی ميراتى): کچ و خوشكيّك. نيودى دا به كج وء نيوهشى دا به خوشک 
(مه‌سثه له که ش له «دوو»ه). 

e‏ وت ا ہیں کے وراك و ی جر ,+ وہ2 < 5 زینو را و و رو 

۱ - «عَنْ الأَسُوَدِ بْنِ یزید» أنَّ ابْنَ الب ڪه گان لآ یور الاَخْتَ من الأب وَالامٌ مَعَ الْبنْتِ حَتَّى 
۶ 2و وھ کے رو مہ کے ع 3 و os‏ کوچ .وه > 122 كع رو 
حَدَلَهُ الأَمْوَدُ أن مُعَادَ بْنَّ جَبَل, جَعَلَ لبنت النْضف. وَللاخت اضف فَقَالَ: نت زشولي إلى عَبْدِ الله 
بْن عُتْبَهَ فَأَخْبرْهُ بداک وَكَانَ قَاضِیَهُ بالْكوقَةء'" 


واته: له ثه‌سوه‌دی كورى یەزیدەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثیبنو زوبەیر که خوشكى له باوک و 
دايكى نه‌ده‌کرد به ميراتكر لدكهل کچداء تاوه‌کو ئەسوەد بوّی كترايهوه كه موعاذى كورى جەبەل 
نيودى داناوه بۆ كج و نیوەشی داناوه بة خوشک. جا وتی: تو نتردراوى منى بو لای عهبدوللاى كورى 
عوتبه و ئەوەی پێ رابگه‌یه‌نه. عهبدوللاى كورى عوتبه قازى ئەو بوو له كوفه. 


سے اعم 


۳۲ - «حَدُکنا بِشْرُ بْنُ عُمَرَ قال: سَأَلْثُ ابْنَ آي الزتاد. عَنْ رَجُل ترک بنتا وَأختا؟ فقال: لإنتته النْصْف, 
بات عَصَبَة. لآ يَجْعَلُ لَهُنْ لا ما بَقِيّ»"" 


واته: له بيشرى كورى عومه‌ره‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يرسيارم له ثيبنو ثهبى زيناد کرد ده‌رباره‌ی 
پیاویک كه مردووه و دواى خؤى کچیّک و خوشکیکی جیهیشتووه؟ ثهويش وتی: نيوه بو كجهكهيهتى و. 
ئەوەشی ددميّنئتّتهوه بو خوشکه که‌یه‌تی. 

هه‌روه‌ها وتویه‌تی: باوکم له خاریجه‌ی کوری زه‌یده‌وه بوّی گیرامه‌وه که زه‌یدی کوری ثابیت خوشکی 
به ع‌صه‌به داده‌نا له‌گه‌ل هه‌بوونی کچ. ته‌نها ثه‌وه‌ی بو داده‌نان که ده‌مایه‌وه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی مه‌سئه‌له‌ی موشته‌ره که 


۳ - «عَن |بزاهیم. في روج وَأ وَإِخْوَةٍ لب وم وَإِخْوَةِ لام قال: كَانَ عُمَنُ وَعَبْدُ اللهء وَرَيْدٌ ه 
کون وَقَالَ غمر: لم یرهم الأب إلا زا.۳ 

واته: له ثيبراهيمهوه كتردراوهتهوه, ده‌رباره‌ی (مه‌سته‌له‌ی میراتی): میرد و» دایک و برای له دایک و باوک 
و برای ته‌نها له دايك. وتویه‌تی: عومهر وء عه‌بدوللا وء زەید كد بەشداریان پن ده‌کردن (واته: برای له 
دايك و باوک له‌گهڵ برای ته‌نها له دايكيان به‌شداری پن دهكرد له سێّیه‌ک)» عومهريش وتويهتى: باوک 
(به نسبەت برای له دايك و باوک) هيجيان بو زياد ناكات جكه له نزيكى. 


 )۱(‏ اسناده صحيح. 
(۲) - اسناده صحیح. 
 )۲(‏ اسناده صحیح. 








ف سنن الدارمي بەكوردى کے ےم بوركى كن ۹ بت 


تیبینی: لەبەر ئەوەی «براى له دايك و باوک» يشكى بو ديارى نهكراوه نه له قورئان و نه له فه‌رمووده. 
بدلكو ئەوەی يشكى بو دانراوه بريتيه له «براى ته‌نها له دایک» بوّیه دواى ودفاتى پیَغه‌مبه‌ری خوا 
«براى له دايك و باوک» يشكى ميراتى پن نه‌ده‌دراء بهلام دواتر ئیمامی عومه‌ر بيرى کرده‌وه كه «براى 
له دايك و باوک» له پتشتريشه له «برای ته‌نها له دایک», بوّیه ههردووكى بەیەکەوہ كردن له شه‌ریکی 
ثه‌و پشکه‌ی که بو برای ته‌نها له دایک دانراوه. که بریتیه له ستّیه‌ک. نهم مه‌سه‌له‌یه‌ش چه‌ندین ناوی 
هديه كه بریتین له: موشته‌ره که و موشه‌رره‌که و حیماریه و حه‌جه‌رییه و یه‌ممییه. 


۶ - «عَن علي ذه أَنَّهُ گان لآ یتر" 


واته: له عهليهوه طن گیردراوەتەوہء كه (براى له دایک و باوكى) به‌شداری پی نهكردوون له ميراتدا 
(واته: ميراتى پن نه‌داون). 


۳۹۳۵ 2 «عَنْ أبي مِجْلَز أن عُنْمَانَ ان گان رگ وَعَی» گان ل ES‏ 


واته: له ثه‌بو میجله‌زه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عوسمان که (برای له دایک و باوکی) به‌شداری ين 
ده‌کرد له سیّیه‌کی (برای ته‌نها له دایک)» عه‌لیش به‌شداری پی نه‌ده‌کرد. 


٦‏ - «عَنْ ابْنِ دَکُوَانَ, أنَّ رَيْدَا ڪچ گان يُشَرك»."" 


واته: له ثیبنو زه کوانه‌وه گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: زه‌ید ذفن (برای له دایک و باوکی) به‌ژداری پن ده‌کرد 
له سیّیه‌کی (برای ته‌نها له دایک). 


۷ معن شرنج له ن قر“ 
واته: له شوره‌یحه‌وه ذينه گیردراوه‌ته‌وه كه (برای له دایک و باوکی) به‌شداری پن ده‌کرد له سیّیه‌کی 
(برای ته‌نها له دایک). 


۸ - «عَن مَعید بْنِ فَيْرُورَ عَنْ آبیه أنْ عُمَرَ ت قال في الْمُسَرّكَة: لَمْ يَزِذْهُمْ الأَبُء الا فرب 


واته: له سه‌عیدی كورى فەیروزەوہ كتّردراوهتهوه. ئەویش له باوكيهوه كتراويهتيهوه كه عومهر ينه 
دهرباردى مەسئەلەی موشته‌ره‌که وتويهتى: باوک (بو برای له دایک و باوک) هيج زياد ناكات جگه له 
نزيكى (كدواته له برای تەنھا له دايك له‌پیشتره بؤيه به‌ژداری ين دهكدين له سیّبەکی برای ته‌نها له دایک). 


. ۔ إسنادہ حسن‎ )١( 
۔ إسناده صحيح.‎ )۲( 
۔ إسنادہ صحيح.‎ )۳( 
. ۔ إسنادہ حسن‎ )٤( 


. اسناده ضعیف‎  )©( 


لج 6۷۰ به‌رگی اج تحت( سنن الدارمي بەکوردی ۳2 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی دوو کوره مام: یه‌کیکیان میرده و ثه‌وه‌ی تریان برایه له دایک 


۹ - «عن الْحَارثِ الأَعْوَرِ قال: أي عَبْدُ الله د. في فريضة بَنِي عَم أحَدُهُمْ اح لام فقال: الْمَالُ 
أَجْمَعٌ لأخيه لأمُه نله بجساب أو بمَنِْلَةِ الخ من الأب والام. فا قدع عَلِي سَأَلتُهُ عنها وت بقوّل 
عَبْد الله فَقَالَ: « يَرْحَمُهُ الله إن گان لَفَقَيھًاء ما آتا فلم أَكُنْ لأَزِيدَهُ عَلَى مَا فَرَضَ الله له. سهم السدتن؛ 
واته: له حاریثی ثئه‌عوه‌ره‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: خەلک هاتوون بو لای عهبدوللا له دهرباردى 
میراتی دوو کوره مام: یه‌کیکیان برای له دایک بووه, عه‌بدوللا وتویه‌تی: مالەکە گشتی بو برای له 
دایکه - دوای ده‌رکردنی پشکی ميرد نهكهر هه‌بیت - (چونکه برای له دایک شەش به‌کی ماله‌که به 
فەرز ده‌بات و باقیه‌که‌ی تريش به عه‌صه‌بایه‌تی ده‌بات), (حاریث ده‌لی): جا کاتی عه‌لی هات پرسیارم 
لی کرد ده‌رباره‌ی ثه‌مه و قسه‌ی عه‌بدوللام ين راگه‌یاند. هویش وتی: ره‌حمه‌تی خوای لی بیّت, ههر 
چه‌نده زانایه‌کی فه‌قیهو تیگه‌یشتووه له دین» به‌لام ثه گه‌ر من بام ثه‌وه بۆم زياد نه‌ده‌کرد له‌سه‌ر ئەو 
به‌شه‌ی خوا بوّی داناوه که شەش به‌که (واته: یه ک له‌سه‌ر شه‌شه)» دواتر به‌شداریش دهبيّت له‌وه‌ی 
ده‌میْنیته‌وه وه‌ک ھەر پیاویک له‌وان. 

۰ - «عَنْ علي د آنه أي في ابْنَنْ عَمْ أَحَدُهُمَا اځ ل ققیل لِعَای: إن ابْنَ مَشکود. گان بُعْطيه 


الْمَالَ كله فَقَالَ عَايّ رَضيّ الله عنه: إِنْ ان لَفَقِيهًاه وَلَوْ كُنْتُ اتا أَعْطَبِتُهُ السدس. وَمَا بَقَي كَانَ بَيْنَهُمْ».7"" 


سط 


واته: له عه‌لیه‌وه هه گیردراوه‌ته‌وه. كه هاتونهته لاى ده‌رباره‌ی دوو كوره مام: یه‌کیکیان برای له دایک 
بووہ جا به عه‌لی وتراوه: ثیبنو مه‌سعود كشت ماله‌که‌ی داوه‌تن (واته: فه‌توای داوه به‌وه‌ی ددبي كشت 
ماله‌که بو نهو بیّت)ء عه‌لیش وتی: هدر چه‌نده زانایه‌کی فه‌قیهو شه‌رعزانه. به‌لام نه‌گه‌ر من بام ته‌نها 
شەش یه کم پی ده‌داء وه نه‌وه‌ی ده‌شمایه‌وه دابه‌شم ده‌کرد له نتوانیان (واته: ثه‌ویشی دوباره ده‌گرته‌وه). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی کچ و کچه برا و خوشکی له دایک و باوک 


مه هی و olf‏ 7 12 ہے سو" ہے *# و ۔ اہ و خر n e zd‏ ےت 
۱ -«عن هزيل بن شرحبيل» قال: جاء رجل إلى آي موسی الاشعري» وإلى سلمان بن ربيعة اف 
ہےر قاس سواه 9 ۰ a‏ 2 کے 1ج 0 hes‏ عم وا سے fz‏ 6 مم شماه 
لهما عن بنتء. وبنت ان وَأَخْتِ للم وآب. فَقَالآ: للإزتة النصف. وَمَا بقيّ فللاخت. وأت ابن مسعود 
فاه سَیْتَابِعُتاء فَجَاءَ الرّجُلُ إلى عَبْدِ الله. فَسَأَلَهُ عَنْ ذَلِكَء فَقَالَ: لَقَدْ ضَلَلْتُ رده وَمَا نا من الْمُهْتَدِينَ 


5إ آفضي يما قى به زشول الله 4 لنتة اضف ولإنتة الإننِ سس وا ِي قلأغت».۲ 


رق ساد جسن ا 
 )۲(‏ اسناده حسن . 


)۳( - صحیح. 


لل سه سنن الدارمي به‌کوردی ا بهرگی كبجاو همه 


واته: له هوذه‌یلی كورى شوره‌حبیله‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: پیاویک هات بو لای ثهبو موساى 
ئەشعەری و سەلمانی كورى رهبيعه و # يرسيارى لی كردن دەربارەی (میراتی): کچ و کچه برا وء 
خوشکی له دايك و باوک» نهوانيش وتيان: نيوه بو کچه‌که‌یه و ثهودى ده‌شمینیّته‌وه بو خوشكهكديه 
(هيجيشيان نهدا به كجه برا)ء جا وتيان: بجو بو لای ثيبنو مه‌سعود. جونكه به دلنيايى چاودریمان 
ده‌کات» جا پیاوه‌که چوو بو لای عه‌بدوللا و پرسیاری لی كرد ده‌رباره‌ی ئەو مه‌سنه‌له. ئەویش وتى: 
(ئەگەر به سوننەت بريار نهدهم) ئەو كات من گومرا بووم و له ړټنموییکراوان نیم من بريار بدوه 
دەدەم كه پنغه‌مبه‌ری خوا كي بريارى پنداوه: نيوه بو كجدكديه و. شەش يدكيش بۆ كجى برايه و 
نه‌وه‌یشی دهمينيّتهوه بو خوشکه که‌به. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی برا و خوشک و مندال و مندالی كور 


۲ - «عَنْ مَسْرُوق» عَنْ عبد الله نه گان يمول في أَخَوَاتِ لب و وَإِخْوَةَ وَأَحَوَاتِ لاب 
للأَخَوَاتَ للأب ب الام نان وما بقي قللدکور دون الاتاث » ققدم موق الْمَدیتة فسمع قول ريد 


فیها فا نک فل شش اما : ارگ فَوْلَ عَبْدِ الله؟ قَالَ: إن أَتَيِتُ ت إن كيج 
ذه من الزاسخین في الم قال أ< حْمَدُ: قفلث لأبي شهاب: وَگیْف قَالَ زَبْدٌ فیقا؟ قال: کرک بیتَهُ».( 


واته: له مه‌سروقه‌وه گیردراوه‌تهوه, ثه‌ویش له عه‌بدوللاوه گنه گیراویەتیەوہ كه ده‌رباره‌ی (مەسئەلەی 
میراتی): خوشکی له دایک و باوک وہ برا و خوشکی ته‌نها له باوک» وتویه‌تی: سیّیه‌ک ب خوشکی له 
دایک و باوکه و ثه‌وه‌یشی که ده‌مینیته‌وه بو نیرینه‌کانه نهک مییینه‌کان» جا مه‌سروق چوو بو مه‌دینه و 
گوتبیستی قسه و فه‌توای زه‌ید بوو و زور دلى گرتی, جا هه‌ندیک له هاوه‌له‌کانی پتیان وت: ایا قسه و 
فه‌توای عه‌بدوللا واز لی ده‌هیّنیت (لهو مه‌سنه‌له‌یه)؟ ثه‌ویش وتی: من هاتم بۆ مه‌دینه و بینیم زه‌یدی 
کوری ثابیت ذه له روچوانی زانسته (له زانا ههره قول و بلیمه‌ته کانه), ثه‌حمه‌د وتویه‌تی: جا به ثه‌بو 
شيهابم وت: قسه و فه‌توای زه‌ید چی بوو لهو بابه‌ته‌دا؟ وتی: هه‌موویانی به‌شداری پی ده‌کرد (واته: 
میراتی دا به هه‌موویان). 


تیبینی: ثه‌صلی ئەم مه‌سئه‌له له شهشه. خوشکی له دایک و باوک نیوه‌ی ده‌بات. که ده‌کاته سی به‌ش» 
خوشکی ته‌نها له باوکیش شەش یه‌ک ده‌بات. که ده‌کاته به‌شیک. برای ته‌نها له باوکیش يدك له‌سه‌ر 
سی ده‌بات. که ده‌کاته دوو بەش. كوّى كشتيش ده‌کاته شەش به‌ش. 


۳- - «عَنْ اشماعیل. قال: ڈگڑتا ند عکیم بن این اَن ابْنَ مَسْعُودٍ هه ال في أ خَوَاتٍ لأب ام واخوة 
وَأَحَوَاتٍ لأب: أنه كَانَ يُْطِي الأَخَوَاتِ من الأب وال »و بَقي فَلِلذُكُورِ دُونَ الَا ال حکیم: قَالَ 


5 2م 5 ۰2 


رید بْنُ تابت: هَذَا من عَمَل الْجَاهِلِيّةِ أَنْ یر الرجَال دون النّساء ا تَهنْ قد زدوا عَلَيْهنُه 5 


 )۱(‏ اسناده صحیح. 
(۲) - إسنادہ صحیح. 


یه 1۷۲ - بەرگی ؟ 7 سنن الدارمي به‌کوردی ج 


واته: له ئيسماعيلهوه كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: لهلاى حه‌کیمی كورى جابر باسى ئەوەمان کرد كه 
ثیبنو مه‌سعود 4 دهرباردى (ميراتى): خوشكى له دایک و باوک وہ برا و خوشكى ته‌نها له باوک 
وتویه‌تی: ستيهدى ده‌دات به خوشكى له دايك و باوک و ثه‌وه‌ی دهشميّنيتهوه ثه‌وه بو نیرینه كانه نەک 
مییینه‌کان. جا حهكيم وتی: زه‌یدی کوری ابیت وتویه‌تی: ثه‌وه له کرده‌وه‌ی سه‌رده‌می جاهیلیه که 
ته‌نها پیاو میرات بكرن نهک ثافره‌ت. براکانیان بؤيان ده‌گه‌ریننه‌وه (واته: ده‌بی پشکیان پی بدریت). 
٤ہ‏ «عَنْ عانشة رَضِي الله عنهاء نها كَانَتْ ششرک بَْنَ ابِنتین وَبتة ابن وَابْنِ ابْن: تُغطي الایْنتین لقن 
َمَا بَقِيّ فقرکنهم. وَكَانَ عَبْدُ اللہ لا یط يُطي الذَّكُورَ ذون الإنَاثْء وَقَالَ: الأَخَوَاتُ بَنولة البنّاتِ».“ 
واته: له عائیشه‌وه (رَضِي الله عَنْهَا) كتردراودتهوه كه هاوبه‌شی خستوته نيوان (ميراتى): دوو كج و 
کچی کور و كورى کور دوو لهسه‌ر سيّى داوه به دوو كجدكه و. ثه‌وه‌ی ماوەتەوەش دابەشی كردوه 
له نیوانیان (واته: به‌وه‌ی دوو بهش بو کورەکان بیّت و به‌شیکیش بو کچه‌کان بیّت لهو سیه‌که‌ی 
دهميّنيّتهوه, به عه‌صه‌بایه‌تی). 


هه‌رچی عه‌بدوللاشه به‌شداری پی نه‌ده‌کردن» ده‌یدا به نیرینه‌کان نهک متيينهكان. وه دەیوت: خوشک 
له مه‌رته‌به‌ی کچه. 


تیبینی: له‌سه‌ر مه‌زهه‌بی دایکمان عائیشه ثه‌صلی تدم مه‌سنه‌له له‌سه‌ر نویه. دوو کچه‌کان دوو له‌سه‌ر 
سی ده‌به‌ن, که ده‌کاته شەش بەش. کچی کوریش له‌گه‌ل کوری كور به يهكدوه له سنیه که که ده‌به‌ن که 
ماوه‌ته‌وه. به‌وه‌ی دوو بهش بو کوره‌که بیّت و به‌شیکیش بو کچه‌که. 


0 - «عَنْ الشّعْبِيٌ ان ابْنَ مَسْعُود ده گان يَقُولُ في ئت وَبَنَاتِ ابْن, وَابْنِ ابن: إِنْ كَانَتِ الْمُقَامَمَةُ 


َيْتَهُمْ اقل من السّدُسء أَعْطَاهُمْ السّدُسٌء وَإِنْ كَانَ اکر من السدّسء أَعْطَاهُمٌ 00 

واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, كه ئیبنو مەسعود له هه‌موو جار فهتواى ده‌دا ده‌رباره‌ی (مەسئەلەی 
میراتی): کچ و. کچی کور و کوری کور ئەگەر دابه‌شبوونه‌که له نیّوانیاندا که‌متر بووايه له شەش یه‌ک, 
هوه شەش یەکی پی ده‌دان وه ثه‌گه‌ر زیاتربا له شەش يدك نه‌وه ھەر شەش یه‌کی پی ده‌دان (واته: 
مه‌سئه‌له که له شه‌شه: نیوه‌ی بو کچه‌که‌یه. که ده‌کاته سی بەش, شەش یه‌کیش بو کچی کوره. که 
ده‌کاته یەک بەش, ثه‌وه‌ی ده‌شمینیته‌وه بو کوری کوره. که ده‌کاته دوو به‌ش). 


٦-۔‏ «عَنْ مَسْرُوق, أنه گان یر فَقَالَ لَه عَلْقَمَةُ ك: هَل أحَذ منهم أَنْبَتُ من عَبْدِ الله؟ فَقَالَ: له 
وَلَكني ری زَيْدَ بْنَ تابت وَأَهْلَ الْمَدِينّة يُفَرَكُونَ في اْتتينِوَبِنْتِ ابْنِء وان ابن وَأَخْتَينِ»."" 


)٣(‏ ۔ اسناده صحح۔ 
1 مج 
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واته: له مه‌سروقه‌وه گیردراوه‌ته‌وه که (کچی کور و کوری کوری) به‌شدار کردوون له میرات» جا 
عه‌لقه‌مه که پټی وت: ایا هیچ كدسيّك هديه له زانایان جټّی متمانه‌تر بیّت له عه‌بدوللا؟ (که‌چی 
واناکات, بهلكو ته‌نها ده‌یدات به كورى کور)!ء مه‌سروقیش وتی: زه‌یدی كورى ثابیت و ثه‌هلی مه‌دینهم 
بینیوه به‌ژداریان پی کردوون (میراتیان داوه به گشتیان) له مه‌سئه‌له‌ی: دوو کچ و کچی کور و. کوری 
كور و دوو خوشک (که‌سیان له‌مانه بی بهش نه‌کردوه). 


۷۔ «عَنْ شر يح ينه في اهْرَأة ترك رَوْجَهَاء وأمهاء وَأَخْتَهَا لأبيهًا وَأمهّه وَأَخْتَهَا یه وَإِحْوَنَهَا مه 


جعَلََا من سل ذم رقعها فبلغث عَشْرَه م لزج اضف لاه هم للحت من الأب وَالأمٌ النْضْفْ تلت 
اسهم وَللأٌ السّدُسُ سَهُمُ وَلِلإِخْوَة من ا ال سَهْمَانِء وَلِلأَخْتِ من الأب مَھْمٌ تَكْمِلَةُ ايء“ 


واته: له شورەیحەوہ © گیردراوه‌ته‌وه ده‌رباره‌ی ثافرەتیک که (ودفاتى کردبوو) و مترد و دايكى و خوشكى 
له دايك و باوكى و خوشكى ته‌نها له باوكى و. خوشکی ته‌نها له دایکی, دواى خوّی جتهتشتبوو, 
(شوره‌یح): مهسئهلهكدى دابەش کرد به‌سه‌ر شەش, دواتر (عهولى كرد و به‌رزی کرده‌وه) و كديانديه 
دہ نيوه بو میرده‌که, كه ده‌کاته سن پشک. نیوەشی بو خوشكى له دایک و باوکه» كه ده‌کاته سی 
پشک. شەش يهكيش بو دايكه, كه ده‌کاته یەک پشک. ستیه‌کیش بو برای له دايكه. كه ده‌کاته دوو 
پشک. وه ته کمیله‌ی دوو و ستّش بو خوشكى له باوکه» كه ده‌کاته به‌ک پشک (ئەوہ ده پشک و 
مه‌سئه‌له که له ده حدل ده‌بیت به عدولهوه). 


تیبینی: ثه‌صلی ئهم مه‌سئه‌له له شه‌شه, به‌لام ده‌بی عه‌ول بكرتت بو نق جا یەک له‌سه‌ر شەش بو دایکه. 
که دوای عه‌ول ده‌کاته یەک لەسەر نو نیوەش بو میرده» به‌لام دوای عه‌ول ده‌کاته یەک له‌سه‌ر سێ» نیوهش 
بو خوشکی له دایک و باوکه. به‌لام دوای عه‌ول ددبيّته یه ک له‌سه‌ر سی, به‌ک له‌سه‌ر شهشيش بو خوشکی 
ته‌نها له دایکه» که ده‌کاته يەک لەسەر نو دوای عه‌ول» کوّی گشتیش ده کاته نو به‌ش. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی به‌نده‌و ثه‌هلی کتاب 


۸ - «عَنْ الشْعْب. أن علیّه وَرَيْدًا رضي الله عَنْهْمَاء گاتا لآ مان + بالكفار > ولا بِالْمَمْلُوكِنَ وا 
راهم شتا وگان عَبْدُ الله يَحْجْبُ بالکفار وَبالَْملوکین. ولا يُوَرْنُهُم».'" 


واته: له شه‌عبیه‌وه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: عه‌لی و زه‌ید (زضي الله عَنْهُمَا) نه به هؤى (خزم و که‌سی) 
کافر و نه به‌هوّی به‌نده حوجبیان نه‌ده‌کرد (واته: خزمی به‌نده و کافریان نه ده‌کردن به هوّکاری حوجبی 
حيرمان يان حوجبى نوقصان له بابەتی میراتدا)ء .وه هيج ميراتتكيشيان پی نه‌ده‌دان» هه‌رچی عه‌بدوللاشه 


حوجبى ده‌کرد به كافر و به‌نده (واته: ده‌یکردن به هۆکاری حوجب) بدلام ميراتى پی نه‌ده‌دان. 


 )۱(‏ إسناده صحيح. 


(۲) ۔ إسناده ضعیف . 
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تتبينى: بو نمونه ثه‌گه‌ر ثافرهتتكى مسولمان تهنها مندالى كافرى هه‌بنت. ثه‌وه کات میرده‌که‌ی وه‌فات 
دەکات يشكى تافرهتهكه له جواريهكهوه نابتته هه‌شت يدك به‌هوّی هه‌بوونی منداله كافرهكانهوه, 


مندالهكانيش ميرات وه‌رناگرن» ثه‌مه لەسەر مهزههبى عەلی و زديد ره‌زای خوايان لی بیّت. 


هه‌رچی مه‌زهه‌بی عهبدوللايه ئەوہ بههوّى منداله كافرهكانهوه يشكى افره‌ته‌که‌ی ده‌کرد به هدشت 
یەک و حیسابی بو هه‌بوونی منداله کافره‌کان ده‌کرد» به‌لام وەک عەلی و زديد هیچیشی نددددا به 
منداله کافره‌کان. 


ثه‌مه نمونه‌ی حوجبی نوقصان بوو به هوی که‌سی کافر» جا جه‌نابیشت قیاسی حوجبی حیرمانیش بو 
خوت بکه به هوی به‌نده و که‌سی کافر, بهم شیوه‌یه‌ی باسمان کرد. 


۹ - «عن انراهيم. أن علیّه وَرَیْدًا رَضي الله عَنهماء قَالاً: الْمَمْلُوكُونَ وَأَهْلُ الکتاب لا يَخْجُبون ولا 
يرون وال عَبْدُ اللي: يَحْجُبون ول يَرنُونَ»."" 

واته: له ثیبراهیمه‌وه كتردراوهتهوه (وتويهتى): عهلى و زەید (رضي الله عَنْهُمَا) وتويانه: بهنده و ثه‌هلی 
كتاب نه حوجب ددكهن و نه ميرات دہبەن, عه‌بدوللاش وتویه‌تی: حوجب ده‌که‌ن بەلام ميرات نابەن. 


بابه‌ت: (ميراتى) باپیر 


۰ - «عَنْ سعید. أن عُمَرَ هه كَانَ كَتَبَ میراث الْجَدٌ حَنّى إِذَا طعن دَعَا به فَمَحَاهُ. ثم قال: سَتَرَوْنَ 


اه . 
رَأَيَكُمْ فیه».۲ 


واته: له سهعيدهوه كتردراودتهوه, وتویه‌تی: عومهر ذه ميراتى باپیری نوسيهوه تا ئهو کاته‌ی پیکرا و 
لتِيدرا (به خه‌نجه‌ر له ناو نویّژدا)ء جا بانگی کرد بؤى بيّنن و نوسراوه‌که‌ی سریه‌وه» دواتر وتى: بؤچونی 
خوتان ده‌بیت تيايدا. 

۱ - «عَنْ ابْنِ سبرین قال: فلث لِعَبِيدَة: حَدَّئْنِي عن الْجَدٌ ڪه فقال: | لاخظ في الْجَدّ انين 


2 وگ <s‏ 
00 مختلفة» ° 


م« 


واته: له ثیبنو سيرينهوه كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: به عه‌بیدهم وت: دهرباردى ميراتى باپیر بوم بگیره‌وه. 
ئەویش وتى: من دهرباردى ميراتى بابير هه‌شتا نمونەی جیاوازی ميراتى باپیرم لەبەر كردوه. 


 )١(‏ إسناده صحيح. 
(۲) ۔ إسناده صحيح. 


. اسناده ضعيف‎  )( 


2 سنن الدارمي بەکوردی تھے بوركى كج ۷۵ ت 
۲ - «عَنْ علي ہہ قَالَ: تاه رَجُلْ فَسَأَلَهُ عَنْ قريضة. فقال: إِنْ لَمْ يَكُنْ فيها جَدٌ فَهَاتِيَاء''' 


واته: له عەلیەوہ 4 كتردراودتهوه, وتویه‌تی: پیاوێک هاتوته لای و يرسيارى لی كردوه ده‌رباره‌ی میرات؛ 
عهليش وتویەتی: ئەگەر باييرى تيا نهبّت بیلّی (واته: باپیری تيا بتّت خوّی لی نادەم و حدلى ناکەم). 
۳ ۔ «عَنْ سَعِيدٍ بن جر ڪه عن رَجُلِ من مراده سَمِعَ علّه يَقُولُ: من سره آن يفخم جراژیم 
جَهَنْمَ. قلیفض بَيْنَ الْجَدْ وَالإِخْوَةِ».'" 

واته: له سەعیدی كورى جوبهيرهوه ذه گیردراوه‌ته‌وه» نه‌ویش له پیاویکی مورادى گوق لى بووه گویی 
له عه‌لی بووه كه ده‌یوت: ثه‌وه‌ی پټی خؤشه خوّی بخاته بنى دوزه‌خ با دادوه‌ری بكات و قسه بكات 
له مه‌سثه‌له‌ی میراتی باپیر و برا. 


بابەت: قسه و بوچونی ثه‌بوبه کر ده‌رباره‌ی باپیر 
6 - «أخَبَرنًا مسلم بْنُ |براهیم. حَدَئَنَا ؤُهَيْبٌ» حَدئتا خَالِدٌ عَنْ أبي نَضْرَةٌ عَنْ آي سعید الخُذرِيّ ا ° 


واته: له ثه‌بو سعیدی خودریه‌وه که گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثه‌بوبه کری صددیق که میراتی باپیری 
وه‌کو میراتی باوک داناوه (ته‌نها له مەسئەلەی غه‌راوییتان يان عومه‌رییه‌تان نه‌بیت). 

0 - «عَنْ عِکرققہ أن أبا بَْرِ الصدیق ب جَعَلَ الْجَدْ ٩.‏ 

واته: له عیکریمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: تهبوبهكرى صديق ذه ميراتى باپیری ودك ميراتى باوک 
داناوه. 


7 - «عن اي مُوسَى آنْ آبا بَكْر الصذیق ڪه جَعَلَ الْجَدّ أب" 


واته: له نه‌بو موساوه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: ئەبوبەکری صديق هه ميراتى باپیری وه‌ک ميراتى باوک 
داناوه. 


۷ - «عَنْ آي مُوسَىء أن آبا بكر ڪب جَعَلَ الْجَد ».° 


(۱) - إسناده حسن . 
(۲) ۔ اسناده ضعیف . 
(۳) - (سناده صحیح. 
(۶) - إسنادہ صحیح. 
(0) - اسناده حسن . 


. استاده حسن‎ - )٦( 
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واته: لەم ریگایه‌شه‌وه له ثه‌بو موساوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: نه‌بوبه‌کری صدیق 4# باپیری به باوک 
داناوه (میراتی وه‌کو یه‌کتری داناون). 
۸ - «عَنْ عُثْمَانَ ذنه أن آبا بكر ه کان يَجْحَلُ الْجَدّ ابا“ 
واته: له عوسمانهوه ظۂ گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: ثهبوبه کر کله ميراتى باپیری وەک ميراتى باوک دادەنا. 
۹ - «عَنْ عُثْمَانَ ذد: أن آبا بر كه كَانَ يَجْعَلُ الْجَدَّ با“ 
واته: لدم ریگایه‌شه‌وه له عوسمانه‌وه که گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: ثهبوبهكر ذه ميراتى ہاپیری وەک 
میراتی باوک داده‌نا. 

ہہ ڈ5 aos‏ . وه کی ها اوی ا و 9 رح ار سم وہ مرو وام , ور 95 
۰ - «عَنْ أب بُرْدَةَ ذد. قال: لَقيثٌ مَرْوَانَ ْنَ الْحَكَم بِالْمَدِیتة فَقَالَ: یا ابْنَ آي مُوسَى مخز أن 
الْجَدْ لآ يترد فيكم مَنزلة الأب وَأَنْتَ لآ تُنْكِرُ؟ قال: فلث: ولو گنت أَنْتَ لَمْ تنکر. قال مَروَان: فَأنَا أَشْهَدُ 
عَلَى عُثْمَانَ بن عَفَانَء آنه شهد عَلَى أبي بَكْر أَنّهُ جَعَلَ الْجَد آبّء دا لَمْ يَكُنْ دوه ات" 


واته: له ئەبو بوردهوه نه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: به مه‌پوانی کوری حه‌کهم گه‌یشتم له مه‌دینه. 
وتی: ثه‌ی كورى ثهبو مووسا مەگەر هه‌والم بن نەدراوہ (واته: وادەزانی نازانم) كه باپیر له شوین و 
مەرتەبەی باوک داناندرێت لەناو ثیوەدا و تفش ئینکاری ناکەیت و بهوه رازيت؟! دهلئ: وتم: توش 
بيت ٹینکاری ناکه‌یت» مهروان وتى: من شاهيّدى ده‌دهم له‌سه‌ر عوسمانى كورى عدففان كه شاهيّديدا 
لەسەر ئەبوبەکر كه باپیری به باوک داناوه كات باوكى لدكهل نهبووبتت. 


۱٦۹۱۔‏ دعن ابن عباس رضي الله عَنْهُمَاء ان با بَكْر گان يَجْعَلُ الْجَدٌ ًا 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: نهبوبهكر باپیری به باوک داده‌نا 
(هدمان ئەندازەی ميراتى باوكى پی دددا). 


۲ - هن ان عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَه قَالَ: جَعَلَهُ الّذي قال رَسُولُ الله ي: لو كنت مُنْخِدًا أَخَدًا 
خَليلاً لأَتَخَدْنّهُ خَليلاً وَلکنْ ُوه الاسلام آفصّل يعني با بَكْر جَعَلَهُ أ يَعنِي: الْجَن» © 

واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: ئەو که‌سه‌ی پتخه‌مبه‌ری خوا 4 
فهرمووى: ثه‌گه‌ر که‌سیکم بكردايه به خه‌لیلی خوّم ثه‌وه ئەوم ده‌کرد به خەلیلی خۆم» بەلام برایەتی 


. اسناده حسن‎  )۱( 
. ۔ اسناده حسن‎ )۲( 
|سناده صحیح.‎ - )۲( 
|سناده صحیح.‎ - )۶( 
. صحیح‎ - )0( 





87 سنن الدارمي به کوردی کے بوركى لمن ۷ و 


ثیسلامەتی جاكتره ‏ كه مەبەستی ثه‌بوبه‌کر بوو ‏ (ثا ئەو پیاوہ خاوەن ریزو پله‌یه) باپیری به باوک 
داناوه. 


۳ - «عَنْ ابن الربتر: اَن آبا بر ظل, جَعَلَ الْجَد با“ 
واته: له یبنو زوبەیرەوہ گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: ئەبوبەکر هه باپیری به باوک داناوه. 


۶ - «عَنْ الْحَسَنء قال: ِن الْجَدّ قَدْ مَضَتْ مُت وَإِنّْ آبا بَكْر لہ جَعَلَ الْجَد ابا وَلَكِنَّ الس 
تَخَيرُوا». “ 


واته: له حەسەنەوہ كتردراودتهوه, وتویه‌تی: باپیر سوننهتهكدى تتيهريوه (واته: باس كردنى براوه‌ته‌وه و 
فه‌توا دراوه و بؤچونی تر دروست نيه لەوەی كه هديه). ئەبوبەکریش که باپیری به باوک داناوه» به‌لام 
خەلک سه‌رپشکه چ فهتوايتك هه‌لده‌بژیرق و قەناعەت به كاميان ده‌کات (كه هاوه‌لان له‌سه‌ری بوون» 
بهلام لدسهر ئەساسی زانست. نەک ئارەزوو و حدز ليّبوون). 


بابدت: ده‌رباره‌ی قسه و بوچونی عومهر ده‌رباره‌ی باپیر 


-7 “a 


0 - «عن الشّعْبِيٌ قال: إِنّ أو جَذ وَرثَ في الإشلآم عُمَر ».۲ 
واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته وه وتويهتى: يهكدم باپیر كه ميراتى كرت له ثیسلامدا عومه‌ر ذه بوو. 
۲ - «عن الشُعْبيٌ, قَالَ: إِنّ ول جَد وَرتَ في الإسلآم عُمَرُ د. فَأَخَدَّ مَالَهُ فتاه َل ريد رضي الله 
عَنْهُمَاه فقالا: یس لک ڈاکہ إِمَا آنت كأحد الأَخَوَيْنَ».©) 
واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: يهكدم باپیر كه ميراتى كرت له ئیسلامدا عومه‌ر بوو» جا (كه 
نەوەیەکی وەفاتی 7 عومهر كشت ماله‌که‌ی هدلكرتو و جوو بو لای عهلى و زەید (رَضي الله عَنْهُمَا)» 
ئەوانیش وتيان ئەوہ بو تو نابیّت (واته: گشتی هه‌قی تو نیه)» بەلکو ت تو ته‌نها وەک يهكيّك له براكانى 
(که‌واته لەسەر بۆچونى زديد باپیر وەک برا سیّیه‌ک ده‌بات و له‌سه‌ر بۆچونى عهليش شەش یه‌ک ده‌بات). 
۳ 8 هو يو ره سر ور وت و 9 ر 9 رم رگ ار و چرچ سرھ ہے و م ده 
۷ - «عن الشُعْبيَ» قال: كَانَ عْمَرُ كه يُقَاسِمْ بِالْجَدُ مَحَ الأخ وَالأَخَوَيْنِ فَإِذَا ژاذواء أَعْطَاهُ الثْلْتَ» 
كان يُعْطِيه مَعَ ولد السُدّس» 7 


(۳) ۔ إسناده حسن ۔ 
)٤(‏ ۔ إسنادہ صحيح. 


. اسناده ضعیف جدا‎  )©( 





و ولاج جب بوركى ا سنن الدارمي به‌کوردی و 


واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عومەر 4 باييرى به‌شداری پی ده‌کرد لەگەل ميرات و 
پشکی برایه‌ک و دوان» جا ئەگەر براکان زیاتر بووان ثه‌وه سیّیه‌کی ده‌دا به باپیں وه شەش يه کیشی ين 
ده‌دا ثه گه‌ر مه‌سثه‌له که مندالی له‌گه‌ل بووایه. 


۸ - «عن وان بن الحگم. أَنْ عْمَرَ بْنَ الحَطاب هه لما طعنَ, استَشَارَهُمْ في اج فَقَالَ: إن كُنْتُ 
َأَيْت في الْجَدٌ َيه فان ین 5 بعوه فَانبحُوُ» فَقَالَ لَهُ عنمان: إن تتبخ ری فَإِنَهُ رده وَإِنْ تثبغ رای 
ام » فَلَنعْمَ ذو لراي گان».() 


واته: له مه‌روانی کوری حه‌که‌مه‌وه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: کاتق عومه‌ری کوری خه‌تتاب ذلك يكرا و 
(به خه‌نجهر لټیدرا) راویژی به هاوه‌لان کرد و وتی: من ده‌رباره‌ی باپیر بوچونیکم هه‌بووه, جا ئەگەر 
پیتان باشه شوتّنی بکه‌ون ثهوه شويّنى بکه‌ون, جا عوسمان پیی وت: ثهكهر شوینی بؤجونى تو بکه‌وین 
ئەوہ ژیری و راستیه. وه ثه‌گه‌ر شون بوچونی شيّخ بکه‌وین (واته: بۆچونى نه‌بوبه‌کر) ثه‌وه به‌پاستی 
چاکترین که‌سی خاوه‌ن بوچوون بوو. 


بابدت: قسه و بؤجونى عه‌لی ده‌رباره‌ی باپیر 


۲۹ - «عَنْ اي قَالَ: گنب ابن عباس زضي ال ِل عَليّ هه وَابْنْ عَبّاس بِالْبَضْرَة: ف تيت 
بجّد. وَسِنّةَ ِخوّة. فَكَتَبَ إِلَيْه عاب: :أن اط الخد مدعا ولا خط 2ر اة 


واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: ثیبنو عهبباس (رَضي الله عَنْهُمَا) له کاتیکدا له به‌صره بوو 
بو عەلی 4 نوسی: من بابهتى ميراتى بابير و شه‌ش برام هاتۆته لا (چی بكدم)؟ عهليش بوّی نوسى: 
شەش يدك بده به بابير و مەیدہ به که‌سی تر له دواى باپیر (واته: تهنها لهو مه‌سئه‌له يەک له‌سه‌ر 
شەش دہباء له مه‌سنه‌له‌ی تر يشكى ده‌گوّرق). 

۰ - «عن الشْعْبي في سِنّة إِحْوَةِ وَجَد قال: أغط الْجَدّ السّدْسَ قال أَبُو مُحَمّد: اه يَغْني: علیا ظلہہ 
شخي تزویه عن علي خا" 

واته: له شهعبيهوه كتردراوهتهوه ده‌رباره‌ی مەسئەلەی میراتی شەش برا و باپیر وتویه‌تی: شەش یەک 


بده به بابير. 


ئەبو موحەممەد وتويهتى: وەک بِلْتَى مهبهستى عدلييه. شهعبى له عەلیەوہ كتّراويه تيهوه. 


. استاده ضعيف‎  )۱( 
. ۔ إسنادہ حسن‎ (٢( 


(۳) - إسنادہ صحيح إلى الشعبي . 





لل لل اي سنن الدارمي بەکوردی اہ بوركى كلعج ۹ جه 
01 - «عَنْ عَبْدِ الله ن سَلَمَةَ آ عَلِيّا ذه كَانَ يَجْعَلُ الْجَد أَخَاء مَتَى يَكُونَ سَادسّاه ”) 


واته: له عه‌بدوللای كورى سەلەمەوہ گیردراوه‌ته‌وه» وتويهتى: ثيمامى عدلى ظہ باپیری ده‌کرد به برا 
(واته: به‌شداری پی دهكرد له يشكى برا) تاوەکو دهبوو به شهشدم كدس (لهو كاتدى يتنج برا ههبن له 
مه‌سته له که‌دا). 


۲ - «عَنْ الْحَسَن, أَن علیّا ذه گان يرك الْجَد مَعَ الإخْوَة إلى السْدس». 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوەتەوہء وتویەتی: عەلی طض بەشداری به باپیر ده كرد لەگەل براکاندا به 


شەش یەک. 
۳ - «عَنْ عَبْدِ الله بْنِ سَلَمَة قال: كَانَ عَليٌ ن. یبن الْجَدٌ وَالإِخْوَة حتّی يَكُونَ سادشا». 


واته: له عه‌بدوللای كورى سدلدمهوه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: عهلی هه باپیری به‌شداری پی دهكرد 
له گهل براکان تاوه‌کو ده‌یوو به شه‌شهم. 


۶ - «عَن |نراهيم. قَالَ: گان عَإِيّ د یرک الْجَد إلى سلّة مَحَ الإخْوةء يُعْطِي گُل اجب فَرِيضَةٍ 
قَرِيضَتَه وَل بو خا لأمّ مَعَ ده ولا أَخْنًا لأ وَلاَيَزِيدُ الْجَدّ مَعَ الْوَلَد عَلَى السذس لا آن يَكُونَ غَيرهُ 
باس بخ لأب» مَحَ اخ لب وم وَإِذَا کاتث أُخْتٌ لا و وَأ لب أغطَى الأَخْتّ اضق وَالنْضْفَ 
لاخ بَيْنَ الْجَدْ وَالأخْ نِضْفَيْنِء وَإِذَا گائوا إِحْوَةٌ وَأَحَوَاتِ شَرّكَهُمْ مَحَ الْجَدٌ إلى السّدُس» 9 


واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: عه‌لی نه به‌شداری به باپیر ده‌کرد تاوه‌کو دهبوو به 
شه‌شه‌میان له‌گه‌ل براکان. پشکی دیاریکراوی هدر خاوه‌ن میراتیکی ده‌داء وه هیچ برایه‌کی ته‌نها 
له دايك و هیچ خوشکیکی ته‌نها له دایکی نه‌ده‌کرد به میراتگر له‌گه‌ل باپیرداء وه له شەش یه‌ک 
زیاتری نه‌ده‌دا به باپیر لەگەل مندالدا (واته: لهو حاله‌ته‌ی مندال - واته: كور يان کچی مردووه‌که - له 
مه‌سه‌له که‌دا هه‌بوبیت). ثيللا ثه‌گه‌ر جگه له مندال هه‌بوبیت (واته: مندالی تیا نه‌بوبتت و جگه له 
مندالی تيا بوبیّت ثنجا زیاتری له شه‌ش یه‌کی پیداوه)» وه موقاسه‌مه‌ی به برای له باوک نه‌ده‌کرد له گه‌ل 
برای له دایک و باوک» وه ثهكهر خوشکی له دایک و باوک و برای له باوک هه‌بووباه هوه نیوه‌ی ده‌دا 
به خوشک و نیوه‌که‌یتریشی له نيوان باپیر و تاقه برایه‌ک ده‌کرد به دوو به‌ش, وه ئەگەر چه‌ندین برا و 
خوشک بوان ثه‌وه به‌ژداری پن ده‌کردن له‌گه‌ل باپیر به شەش به‌ک. 


. اسناده حسن‎  )۱( 
۔ اسناده صحیح إلى الحسن.‎ (۲) 
. ۔ اسناده حسن‎ )۲( 


)©( - اسناده صحیح. 


ےج مه تي بوركى اا سنن الدارمي بەکوردی ]ي 


بابه‌ت: قسه و بۆچونى ثيبنو عه‌بباس ددرباردى باپیر 


۵ - «عَنْ عَبْدِ الرَخمَن بُن مَعْقِلِء قال: سنل ابْنُ عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَاء عن الْجَدٌ؟ فَقَالَ: أي آب 
تک أكْبر؟ فَقُلْتٌ آتا: َدم. قال: ألم تَسْمَعْ إلى قول الله تعای: ۶ يب ءَادَمَ 0.4 


واته: له عهبدوررهحمانى كورى مه‌عقیله‌وه كتردراودتهوه, وتویه‌تی: ثیبنو عهبباس (رَضِي الله عَنْهُمَا) 
يرسيارى لیکرا دهرباردى باپیر؟ ئەویش وتى: كام باوكى تو گه‌وره‌تره؟ عهبدوررهحمانيش ده‌لی (من له 
جياتى كابرا وه‌لامم دايهوه) و وتم: ئادهم» ثیبنو عهبباس وتی: ثايا گوبّت له وته‌ی خواى به‌رز نهبووه 
(كه دهفهرموتت): 1 مب ءادم 11 واته: (ئەی نەوەی ئادەم). 


۸٦‏ «عَنْ اٺن عَبّاس رضي الله عَنْهُمَاء قَالَ: لَوَدِدْتٌ أن وَالْذِينَ يُخَالِفُودَنِي في الْجَدْ تلاعنا نا آموا واه“ 


واته: له ثيبنو عه‌بباسه‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: حه‌زم ده‌کرد من و نه‌وانه‌ی 
بوچوونیان پیچه‌وانه‌ی منه مولاعه‌نه‌مان بکردایه ده‌رباره‌ی باپیر لەسەر ثه‌وه‌ی قسه‌ی كامدمان خراپ و 
ناراسته. 


۷ - «حَدَّتَنَا مُسلم بْنُ [براهیم. حَذکنا ؤْهَيْبٌُ» حَذکناابْنْ طاوّس, عَنْ أبيه, عَنْ ابْنِ عبّاس رضي الله 
عَنْهُمَا «أَنّهُ جَعَلَ الْجَدَّ ابا“ 


واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه كه باپیری به باوک داناوه. 


بابه‌ت: قسه و بوچونی ثیبنو مه‌سعود ده‌رباره‌ی باییر 


۸ - «عن آي إِسْحَاق, قال: دَخَلْتُ علی شُرَیٔح, وَعِنْدَهُ عامز. وَإبْرَاهِيمُ وَعَبْدُ الرّحْمَنِ بْنُ عَنْدِ الله 
ڪه في فريضة ارأة منا: الْعَايَهَ تَرَكَتْ رَوْجَهَا وأمهء وأَخَاهَا لأبیهه وَجَدهَا. ققال لي: هل من أخت؟ 
قُلث: ل. قَالَ: بل الشَّطرُ وللا الّْتُْ. قال: فَجَهدْتُ علی آن یُجیتبي, قلم يُجثني ال بدَلِكَ. فَقَالَ 
ِبْرَاهِيم وَعَامٌِ وَعَبْدُ الرّحْمَنِ بْنْ عَْدٍ الله: مَا جَاءَ أَحَدٌ بِقَرِيشَةِ أَعْضَل من قَرِيضَةٍ حِنْتَ بهَا. قَالَ: 
َأَنَيْت عَبيدَة السَلْمَانّ - وَكَانَ يُقَالُ: یس بالكُوقة أَحَدٌ أَعْلَمَ بِمَرِيضَةِ من عَبِيدَةً وَالْحَارِثِ الأغوَرٍ. وَكَانَ 
عَبِيدَةُ یج في الْمَسْحِدِء فَإذَاوَرَدتْ عَلَى شریح قَرِيصَةٌ فيها جَد رَقعَهُمْ إل عبيدة فقرض - فا 
َقَالَ: ٍن شثثم تبنم ِقَرِيضَة عَبْدِ الله بْنِ مَسْعُود في هَذَاه جَعَلَ روج ثلآة أَسْهُم اضف ولا 
ال مَا بَقِيّ السّدُسُ من رأس الْمَالِء وللا سَهْمٌ وَلِلْجَد سَهِم. قال أَبُو إِسْحَاقَ: الْجَدْ أبُو الأب».٩»‏ 
() [ضادة ضعیف لانقطاعه . e‏ 

(۲) ۔ إسناده ضعیف . 

(۳) ۔ إسناده صحیح. 


)٤(‏ ۔ اسناده صحیح. 





اي سنن الدارمي به‌کوردی ڑا بعرگی گن ا 


واته: له ثهبو ئیسحاقەوہ گیْردراوەتەوہ وتویەتی: چووم بۆ لای شورەیحء عامير و ئیبراهیم. 
عهبدوررهحمانى كورى عهبدوللاشى گا لا بوو (چوم بو لای بو مەسئەلەی) ميراتى افره‌تیکی يايه 
به‌رزی یمه كه: متّردى و دايكى و برای له باوكى و باپیری دواى خوّی جتهتشتبوو, جا شوره‌یح پیی 
وتم: ایا خوشک ههیه؟ وتم: نەخیّر, وتى: نيوه بو میٍردہ وه سیّیه کیش بۆ دایکه, ده‌لی: جا زور ههولمدا 
وه‌لامم بداته‌وه (ده‌رباره‌ی باپیر) به‌لام وه‌لامی نه‌دامه‌وه ته‌نها به‌وه نەبیّت که پیشتر وتی (واته: 
هدر وتی: نیوه بۆ متّرده و, سئّیه‌کیش بو دایکه. نه‌پرژایه سه‌ر میراتی باپیر)» جا ثیبراهیم و عامیر و 
عه‌بدورره‌حمانی کوری عه‌بدوللا وتیان: كەس میراتی ثه‌وه‌نده قورس و ناخوشی نه‌هیناوه وه‌ک ثه‌وه‌ی 
تۆ هيّناوته. ده‌لی: جا چووم بو لای عه‌بیده‌ی سه‌لمانی - ده‌وترا: كەس له کوفه‌دا نيه زاناتر بیّت به 
زانستی میرات له عه‌بیده و حاریثی ئەعوەں وه عه‌بیده له مزگه‌وت داده‌نیشت. جا كاتئ میراتیک که 
باپیری تیابووایه بهاتایه بو لای شوره‌یح ئەوہ ده‌یناردن بوّ لای عه‌بیده و بوّی حدل ده‌کردن جا پرسیارم 
لی کرد ثه‌ویش وتی: ثه‌گه‌ر حه‌ز ده‌که‌یت هه‌والت پێ دەدەم به دابه‌شکردنی عه‌بدوللای کوری 
مه‌سعود ده‌رباره‌ی ثه‌و بابه‌ته‌ی تق عه‌بدوللا: سی پشکی داده‌نا بو میرد. که ده کاته نیوه. سیّیه‌کی 
ماوه‌شی داده‌نا بو دایک» که ده‌کاته شەش یه‌کی کوّی گشتی ماله که» وه يشكتكيشى داده‌نا بو براء وه 
پشکیکیشی داده‌نا بو باپیر. 


هبو تیسحاق وتویه‌تی: مه‌به‌ست به باپیر لیّرەدا: باوکی باوکه (نه‌ک باوکی دایک). 


بابه‌ت: قسه و بۆچونى زه‌ید ده‌رباره‌ی باپیر 
۸۹ - «عَنْ الْحَسَنء أن رَيْدَا #ك. كَانَ یرک الْجَدّ مَحَ الاخوة إلى الْلْ».0) 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گتردراوەتەوہ وتویه‌تی: زديد هه بەشداری به باپیر دەکرد لەگەل براكان له 
سئیه‌ک. 


۰ - عَنْ |راهیم. عَنْ زَيْدِ بن نابت ڪه أنه گان یسم بانج مَعالوخوة إى الثْلْثِ ثم ل يُنقِصْهُ».'" 


واته: له ثیبراهیمه وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له زه‌یدی كورى ثابیتەوہ #ه كتراويهتهوه كه باپیری لهكهل 
براكان به‌شداری پی ده‌کرد له ستيه ک» دواتريش ليَى کەم نه‌ده‌کرده‌وه. 


۱ - «عَنْ |سماعیل,. قال: قال عامز: خذ من مر الْجَدّ ما اجْتَمَعَ ناس عَلَيْه ال أَبُو مُحَمّد: يَعْني: 


(۲) - إسناده صحیح إلى إبراهيم . 
(۳) - إسنادہ صحیح إلى الشعبي . 


لت 1۸۲ یس ےرک گ ےہ سنن الدارمي به‌کوردی وهی 


واته: له ئيسماعيلهوه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: عامير وتويهتى: ثه‌وه وه‌ربگره دهرباردى باپیر كه خەلک 
له‌سه‌ری كوّكه. 


ثه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: واته: قسه و بوچوونی زه‌ید له وه‌ربگره. 


بابه‌ت: مه‌سئه‌له‌ی نه کده‌ریبه که بریتیه له: 


مترد و خوشکی له باوک و دایک و باپیر و دایک 


۲۲ - «عن ا5 ڪه أن ريد بْنَ ابت هه قال في أخْتِء َم وزفج. وَجَدہ قَالَ: : جَعَلَهَا من سَبْعٍ 


وعشرین: : لام نه وَللروج 3 تشحه وَللْجَدٌ انيه وللأخت أریعَة». 0( 


واته: له قه‌تاده‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: زه‌یدی کوری ثابیت ڭه ده‌رباره‌ی: خوشک و دایک و 
ميرد و باپیں وتویه‌تی: (ئهصلى مه‌سنه‌له‌که) له بيست و پننجه: شەش به‌شی بو دایکه و نو به‌شیش 
بو متّرده و هه‌شت به‌شیش بو باپیره و. چوار به‌شیش بوّ خوشکه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی داپیر 
۳ - «عَنْ ابن مَسْعُودٍ ڪه قال: ان ول جَدة أطعمث في الإشلآم سَهْمًا أمُ آب وَابْٹها حَيٌء."' 
واته: له ثیبنو مه‌سعوده‌وه غ گێردراوەتە‌وە»› وتویه‌تی: يەكەم داپیر له يسلامدا يشكى له ميرات پیّدرا: 
دایکی باوکیک بوو له کاتیکدا کوره که‌ی زیندوو بوو. 


۶ - «عَنْ ابْنِ عبّاس رضي الله عَنْهُمَاه أن ال که آطعم جَدةٌ سذسا».! 


و ور 


واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رضي الله عنهما) كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیّغەمبەر E3‏ شەش يهكى دا به 
داپیرەیەک. 


0 - «عَنْ سعید بْنِ الْمُسَيّبٍ هه أَنْ عُمَرَ ‏ وَرْتَ جَدَّةٌ مَعَ اننها». 9" 


واته: له سه‌عیدی كورى موسەییبەوہ ذفن كتردراوهدتهوه, وتویه‌تی: عومه‌ر ڭە داپیره‌یه‌ک و کوره‌که‌ی 
به‌یه که‌وه كرد به ميراتكر. 


(۱) - إسناده صحيح إلى قتادة. 
)٢(‏ ۔ ضعیف . 
 )۳(‏ إسناده ضعیف . 


. ۔ إسناده ضعیف‎ )٤( 





سس سس سس سس لہ سنن الدارميبهکوردی ەوگی ‏ لو ۸۲ بو 


7 - «خْرَني مَنْصُورٌ ْنْ الْمُعْتَمِرِ قال: سَمِعْتُ اناهیم ضيه. قال: أَطْعَمَ رَسُولُ الله يل ثلآتَ جَدات 
سُدُسًا. قَالَ: فلت لإبْرَاهِيم: مَنْ هُنّهُ؟ قال: جَدّتَاكَ من قبل أبيك. وَجَدَّتْكَ من قبل أُمّكَه."" 

واته: له مه‌نصوری كورى موعتەمیرەوہ 70 وتویه‌تی: گویّم له ثیبراهیم بوو #ه وتى: 
يتغهمبهرى خوا ي يدك له‌سه‌ر شه‌شی دا به سی داپیره. ده‌لی: به ثیبراهیمم وت: دابيرهكان كيّن (له 
كام لان)؟ وتی: دوو داپیرت له‌لای باوکت وء داپیرێکت له‌لای دایکت. 


۷ - ٭خدُگتا یزید بْنُ إِبْرَاهِيم قَالَ: بای الْحَسَنُء قال: ترثْ الْجَذَّهُ وَابْنهَا ».۲ 


واته: له يهزيدى كورى ثيبراهيمهوه كتردراوهتهوه, وتويهتى: حەسەن پنی راكهياندم وتى: داپیر ميرات 
دەگریّت له کاتیکدا كه كورهكدى زيندووه (واته: ميرات له نه‌وه که‌ی دەگری با باوكى نهوهكهش زیندووبی). 


۸ - «عَنْ الشْعبن, قَالَ: لآ قرٹ أ أب الام ابا الذي تُدْلي به لآ يَرثْ یف تَر هب؟». 


واته: له شه‌عبیه‌وه گیْردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: دايكى باوکی دايكى ميرات نابات» (جونكه) کوره‌که‌ی كه 
هو بههؤيهوه نزيك دهبيتهوه ميرات ناگریّت ثه‌ی چۆن ئەو ميرات دەگریّت؟ 


۹ - «عَنْ عِمْرَانَ بن حُْضَيْنِ ف قال: ترِٹ الْجَدَهُ وَابْنْهَا حَيٌء“. 


واته: له عيمرانى كورى حوصدينهوه #5 گیردراوه‌ته وه, وتویەتی: 7- ميرات دهكريّت لهكاتيكدا کورەکەی 


زيندووه. 


بابدت: قسه و بۆچونى ئەبوبەکری صديق د٥ربارەی‏ داپیر 


اہ أذ أ 


۰ - هعَنْ الزُّهْرِي قال: جاءث إلى أبي بکر ڪه جد ام آب أؤ ام ام فقالن: إن ابْنَ ابي أو ابْنَ 
انتج نله يخي أن لي تصینءقما ي؟ قال و کر ما سَمِعْتُ ول الله لد قال فیها شیتاء وَسَأْسْأَلُ 
.فلم لی الط فقال: أَيكُْ سمخ تشول الله يك قال في اَذه مناه ققال المُغية بن شغبَة: 
أنَا. قال: مَاذَا؟ قال: أَعْطَاهًا رَسُولُ الله ڪڇ سُدُْسَاء قال: أَيَعْلَمْ ذَاكَ أَحَدَّ غَْكَ؟ فَقَالَ مُحَمَّدُ بْنْ مَسْلَمَة: 
صَدَقَ. فآغطاها و بَكْرٍ السدس. فَجَاءَتْ إلى غُمَرَ مها فقال: ما آذري» مَا مغث من رَسُولٍ الله کل 
فیها مه وَسَأَسْألُ لاس فَحَدَّنُوهُ بخدیث المُغیرَة بْنِ شُغبَة وَمُحَمّدِ بن مَسْلَمَة. فَقَالَ عُمَر: أيُكُمَا خَلّتْ 
 )١(‏ إسناده معضل . 

. موقوف بسند صحيح على الحسن‎ - )٢( 

(۳) - اسناده صحيح إلى الشعبي. 

)٤(‏ - موقوف بسند صحيح على عمران. 

(۵) - اسناده ضعیف. لکن الحديث حسن . 
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واته: له زوهريهوه كتردراوهتهوه, وتويهتى: داپیرەیەک هات بو لای ثه‌بوبه‌کر ظك دايكى باوک يان 
دایکی دایک بوو وتی: کوری کورم يان کوری کچم وه‌فاتی کردوه. منیش پیّم گه‌یشتووه که پشکم هه‌یه 
له میراته که‌ی؟ ثه‌بوبه‌کریش وتی: من هیچم له پتغه‌مبه‌ری خواوه و نه‌بیستووه ده‌رباره‌ی ثه‌وه. جا 
پرسیار له خەلک دەکەم (راويز به هاوه‌لان دەکەم)ء جا کاتی نویژی نیوه‌روی کرد وتی: کیتان گوتّی له 
پنغه‌مبه‌ری خوا ئل بووه شتیکی ده‌رباره‌ی داپیر فەرموبیّت؟ موغیره‌ی كورى شوعبه وتی: من كوم 
لی بووه. ثه‌بوبه‌کر وتی: چی؟ موغیره وتی: پنغه‌مبه‌ری خوا و شەش یه‌کی بِيّداء نه‌بوبه‌کر وتی: ثایا 
که‌سیکیتر جگه له تو ثه‌وه ده‌زانیت؟ موحه‌ممه‌دی کوری مه‌سله‌مه وتی: راست ده‌کات (واته: منیش 
ئەوہ ده‌زانم)» جا ثه‌بوبه‌کر شەش به‌کی پیّداء جا داپیره‌یه‌ کی تر چوو بو لای عومه‌ر و (پرسیاری لی کرد) 
عومه‌ریش وتی: نازانم. هیچم له پیغه‌مبه‌ری خواوه يد گوق لی نه‌بووه و پرسیار له خه‌لک ده‌کهم. جا 
فه‌رمووده‌ی مه‌غیره‌ی كورى شوعبه و موحه‌ممه‌دی کوری مه‌سله‌مه‌یان بۆ گیرایه‌وه. عومه‌ر وتی: ھەر 
به کیکتان به ته‌نها بوبتت (واته: ثه گه‌ر يه كتكيشتان به ته‌نها بیگترابایه‌وه ثه‌وه ھەر قبولم ده‌کرد) ھەر 
يدك له داپیره‌کان ثه‌گه‌ر به ته‌نها بيّت ثه‌وه شەش یه‌کی بو هه‌یه, ثه‌گه‌ر کوشببنه‌وه (له داپیره‌یه‌ک 
زیاتر بن) ثه‌وه شەش به‌کتان بو هه‌یه له نتوانتان دابه‌ش دهكرتت. 


بابه‌ت: قسه و بۆچونى عه‌لی و زه‌ید ده‌رباره‌ی داييره 


1 ۔ من و يد رضي الله عنهما. قالا: دا كَانَتَ الْجَذَّاتُ سواء فی #9 جَدَّات» جَدَّتَا أبيه 
أمُ ُمُه وم أبيه. وَجَدَه مه فَإِنْ كَانَتْ اهر ب. قَاسْهْم لِدّوِي الْقُرْق»." 


واته: له عهلى و زه‌یده‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتويانه: ثه‌گه‌ر داپیره‌کان وه‌کو يه كترى 
بوون (له نزیکی). ه‌وه سى داپیرہ ميرات ده‌گرن» دوو داييرى باوكى: دايكى دايكى وء دایکی ہاوکی, 
وه داپیریکی دایکی, وه ثهكهر هاتوو به‌کیکیان نزیکتر بووء ثه‌وه پشکه که بو نزیکتره که‌یه. 


۶ و 2 


۲۳ - «عَنْ عَيٌ» وَرَيْد رفي اللهُ عَنْهْمَاء نما كَانَا لآ بورتان الْجَدَةَ أَمّ الأب مَحَ الأب».7" 
واته: له عه‌لی و زەیدەوہ (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. كه هه‌ردووکیان ميراتيان نهداوه به دايكى 
باوک له حاله‌تی هه‌بوونی باوک. 


2 5 


۳ ۔ من الزْهْرِيٌ» أن عشمان یه کان لا یور الْجَدَةَ وَانْنْهَا حَي ».۷ 


واته: له زوهریه‌وه گیّردراوەتەوہء وتویه‌تی: عوسمان که داپیری نهكردوته ميراتكر له کاتیکدا کورەکەی 
زيندوو بوبيت. 


)٢(‏ ۔ إسناده ضعيف ۔ 


(۳) - إسناده صحيح إلى الزهري . 





۵ سنن الدارمي بەکوردی ل بوركى گے ۵ 3+ 


بابه‌ت: قسه و بۆچونى ثیبنو مه‌سعود ده‌رباره‌ی داپیر 


۶ - ھن ان مشغود ظ4 قال: ان الْجَدّات لیس لَهُنْ میراث نا هي طْعْمَةٌ أطعفتهه وَالْجَدّاتُ 
أفْرَبْهُنَ وَأبعَدحْنْ سَوَا».”" 


واته: له ئیبنو مەسعودەوہ ن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: داپیر ميراتيان ہو نیه. بەلکو ته‌نها بذيوتكه 
پییان دراوه. داپیره‌کان دوور و نزيكيان وه‌کو يهكن. 


0 - «عن |نراهیم. قال: قَالَ عَبْدُ الله : تَرِثْ الْجَدَهُ وَابْنْهَا حَيٌ.” 


واته: له ثیبراهیمه‌وه كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: عهبدوللا ضيه وتويهتى: داپیر ميرات دهكرتت لهكاتتكدا 
کوره که‌ی زیندووه. 


بابه‌ت: قسه و بوچونی مه‌سروق ده‌رباره‌ی داپیر 
7 - «عَنْ الشَّعْبِي قال: ج ایم جَدّاتِ يَتَسَاوَفْنَ إلى مَسْرُوق فَلْعَى اَم أي امه وَوَركٌ ثلآنًا: 
جَدَيّ أبيه: أمَ أمّه وم آبیه. وَجَدةَ أمہء 9" 
واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: چوار داييره ياليان بديهكهوه دەنا هاتن بو لای مهسروق» 


مه‌سروقیش دایکی باوکی دایکی ردت کرده‌وه و (میراتی بهو نه‌دا)» وه میراتی دا به سیّیه‌کانی تر: دوو 


داپیره‌ی باوکی: دایکی دایکی و, دایکی باوکی وہ داپیره‌ی دایکیشی. 


بابه‌ت: قسه و بوچونی عه‌لی و عه‌بدوللا و زه‌ید (رَضي الله عَنْهُمَا) ده‌رباره‌ی رهد (واته: 
ساغکردنه‌وه و ره‌دکردنه‌وه‌ی به‌شه میراته زتدهكه بو سەر میراتگران) 


۷ - «عَنْ عَبْدِ الله نه في ان وَبة ابْن, قَالَ: النْضف وَالشْذُس, وَمَا بَقِيَ رَد عَلَى البنت».٩)‏ 


واته: له عه‌بدوللاوه نه گیردراوه‌ته‌وه. دەربارەی كج و کچی كور وتویه‌تی: نيوه (بۆ کچه که‌یه) و 
شەش یه‌کیش (بو کچی کوره). ثه‌وه‌ی ده‌شمینیته‌وه ده‌گه‌ریُندریته‌وه و ده‌دریت به کچ. 


نسینی: ه‌صلی ئەم مه‌سه‌له‌یه له‌سه‌ر شه‌شه, به‌لام به ره‌د ده‌یبه‌ینه‌وه سەر چوار و بهم شتوديه دابەش 
ده‌کریت له‌سه‌ر مه‌زهه‌بی عه‌بدوللا: نیوه بو کچه وه‌ک هه‌قی ئەصلی, دواتر به‌هوی ره‌د پشکه که‌ی 
امھ نت 

(۲) ۔ إسناده ضعیف . 

. إسناده ضعیف‎  )۳( 


)٤(‏ ۔ اسناده ضعیف.لکن الحدیث صحیح ۔ 


قتع 4۸٩‏ رم به‌رگی ٩‏ ي سنن الدارمي به‌کوردی ê:‏ 


زياد ده‌کات و دهبيّته سی له‌سه‌ر چوار. یه‌ک له‌سه‌ر شه‌شیش بو کچی کوره به هه‌قی ثه‌صلی. دواتر 
به هوی رهد پشکه‌که‌ی زياد ده‌کات و ده‌بیّته یەک له‌سه‌ر چوار. 


۸ ۔ 2 ند الله : أنه أي في ِحْوَةٍ لأ وَأ قاغطی الإِخْوَةَ من الم التْتَ وَالأمٌ سار الما 
وقال: الم عَصَبَةُ من لآَعَصَبَةَ لَه 299 

واته: له عه‌بدوللاوه طن گیردراوه‌ته‌وه كه هاتوونه‌ته لای بو مه‌سه‌له‌ی میراتی: دایک و چەند برایه‌کی 
له دایک و ثه‌ویش سئیه‌کی داوه به برای له دایک و. كشت ماله که‌ی تریشی داوه به دایک و وتویه‌تی: 


دایک عه‌صهبه‌ی ثه‌و که‌سه‌یه که عه‌صه‌به‌ی نیه. 


۳۹۹۹ - «عَنْ حَسَن عَنْ بيو ال سَأَلْتُ الشعبي عَنْ رَجُلِ مَاتَ وَترک ابْتَتهُہ لا يُعْلَمُ ار غَيْرُهَا قال: 
لها الْمَالُ كُلَّهُ» 5 


واته: له جه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, ثه‌ویش له باوکیه‌وه گیراویه‌تیه‌وه. وتویەتی: يرسيارم له شهعبى كرد 
ده‌رباره‌ی پیاویک که مردووه و کچه که‌ی خوّی دوای خوّی جنهیشتووه» هیچ میراتگریکی تری نازائریّت 
هەبیّت جگه لهو. (شه‌عبی) وتویه‌تی: كشت ماله که بو ئهوه. 


٠۔‏ ن الشّعيَء اَن ابْنَ مسغود د کان لآ یرد عََى اخ عم ولا علی جَدَةٍ | ادا ان مَعَهَا 


غَيْرُهَا ممّنْ لَه فَرِيضَة وَل عَلی ابْتَه ة اب مع ابتة الصُلْبِء وَلا 1 امرأة نف وَكَانَ علي» ترد 
ذي سهم إلا أ انم وَالزُوْجَ كر 


واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه وتويهتى: ثیبنو مەسعود © ميراتى زیده‌ی رود نه‌ده‌کرده‌وه بۆ سەر 
برای له دایک که لەگەل دایک بیّت, وه ره‌دی نه‌ده‌کرده‌وه بو سدر داپیر کاتی به‌کیکی ترى له‌گه‌ل بووايه 
که خاودن پشک بیت. وه ره‌دی نه‌ده‌کرده‌وه بو سه‌ر کچی کور که له کهل کچی پشتی بووایه. وه ره‌دیشی 
نه‌ده‌کرده‌وه بو سەر ژن و میّرد عه‌لیش میراتی رهد ده‌کرده‌وه بۆ سەر هه‌موو خاوه‌ن پشکیک جکه له 
ژن و میرد. 

۱ - «عَنْ رید بْنِ گابتِ د أنه کے او ع مس وَجَعَلَ مَا بَقِيّ في بَيْتِ الْمَالٍ 


© وو 


وقال یَرِیدُ بْنْ هازون: عن محمد بن سَالِم» عَنْ الشُعبيْء عَنْ خَارِجَةٌ»." 

واته: له زه‌یدی كورى ثابیتەوہ ته كتردراوهتهوه كه هاتونهته لای ده‌رباره‌ی میراتی کچێّک يان خوشکێک. 
ثه‌ویش نیوه‌ی يتّداء ثه‌وه‌ی که مایه‌وه‌ش له خه‌زینه‌ی گشتی مسولمانانی دانا (واته: بو میراتگره‌که‌ی ردد 
نه کرده‌وه). 

(۱) - موقوف بسند صحيح على عبدالله . 00800+" 

5 اسناده صحيح إلى الشعبي‎  )”( 

(۳) - إسنادہ ضعيف . 

. ۔ إسناده ضعيف‎ )٤( 





للا سنن الدارمي بدكوردى #5 ب بهرگی گنه ۸۷ هه 


بابه‌ت: دهرباردى ميراتى مندالى ئەو ثافره‌ته‌ی مولاعه‌نه‌ی كردوه 
۲ - «عَن عَبْدٍ الله هه قَالَ في ان الْمُلاعَنَةَ قَالَ: ماه لأمّه».“ 


واته: له عەبدوللاوہ 5ه گتردراوه‌ته‌وه. دەربارەی ميراتى مندالى ثه‌و افره‌ته‌ی به مولاعه‌نه‌کردن 
جيابؤتهوه وتويهتى: ميراتهكدى بۆ دایکیه‌تی. 


۳ «حَدَْتَنًا إِيْرَاهِيمْ بْنُ طَهْمَانَ قَالَ: سَمِعْتٌ رَجُلاً سال عَطَاءَ بْنَ أبي رباج عَنْ وَلَدِ الْمُتلاعَِينِ لِمَنْ 
ميرَاتهُ؟ قال: مه وَأَهْلِهَاه”" 


واته: له ثیبراهیمی كورى تههمانهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: گوټم له پیاونک بوو پرسیاری له عه‌تائی 
كورى ثهبى رهباح كرد ده‌رباره‌ی مندالى ئەو ژن و میرده‌ی مولاعەنەیان كردوه كه ايا ميراتهكدى بو 
کێیه (بو دایکیەتی يان باوکی)؟ وتى: بو دايكى و خزم و که‌سی دايكيهتى. 

۶ - معن الشّعْبِبُ قال: ال علي لہ » في ان الْمُلاعََة: ترک أَخَاهُ لمي امه لأخيه السّدّسُء وَلأَمّه 
اش تم و یرد عَلَيْهمَا فَيَصرُ للأخ اه و الا وقال ابْنُ مَسْعُودِ: لأخيه الشْدُس, وَمَا بَقِيّ 


لا 


۳ 


واته: له شه‌عبیه‌وه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: عهلى ذفن دهرباردى میراتی کوریّکی افره‌تیکی مولاعهنهكار 
که: برایه‌کی له دایکی وہ دایکی» دوای خوّی جیهیشتووه وتویه‌تی: شەش يدك بو براکه‌یه‌تی, ستيه کیش بو 
دایکیه‌تی» دواتر رهد ده‌کریته‌وه سەر هه‌ردووکیان و هی براکه دهبيّته سیّیه‌ک و هی دایکیش ددبيّته دوو 
له‌سه‌ر سێ» ثیبنو مه‌سعودیش وتویه‌تی: شەش یەک بو براکه‌یه‌تی و نه‌وه‌ی ده‌شمینیّته‌وه بو دایکه. 


۵ - «عن الشّعْبِيٌء في ابْنِ الْاعَة ترک ابْنَ أخ وَجَدّاء قَالَ: الْمَالُ لرنن الآخ».*“ 


واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه دهرباردى ميراتى كورى افره‌تیکی مولاعهنه كه: كوره برایه‌ک و 
باپیری دوای خوّی جیهیشتبوو وتویه‌تی: ماله‌که گشتی بو کوره برایه. 


و 


7 - «عَنْ رید بْنِ تابت هه في میراثِ ابن الْمُلآعَنَةِ: لأَمّهِ ال وان لِبَيْتِ الْمَالِ». "© 


(۱) ۔ اسناده ضعيف لانقطاعه . 
(۲) - إسناده صحيح. 

(۲) - |سناده ضعيف . 

. ۔ إسناده ضعیف‎ )٤( 

(0) - [سناده حسن . 


سج ۸۸ ب بورگی ٩‏ سفن الدارمي به‌کوردی سس 


واته: له زه‌یدی كورى ثابیتەوہ < گیردراوه‌ته وه ده‌رباره‌ی ميراتى كورى ثافرهتتكى مولاعهنه وتویه‌تی: 
سییه‌ک بو دایکیه‌تی و دوو له‌سه‌ر سيّش بو بەیتول مال و خه‌زینه‌ی كشتى مسولمانانه. 


ه ہم ل روف ےرگ ۳ 


۷< «عَنْ عَبْد الله ڪه قال: میاه لأَمّهِ تعقل عَنْهُ عصبةٌ مه وقال قَتَادَُ: عَنْ الْحَسَن: لامّه لته 
وقي لمال لعَصَبة »۱۳ 


واته: له عه‌بدوللاوه #ه گیردراوەتەوہ, وتویه‌تی: ميراتهكدى بۆ دایکیه‌تی. خزمه‌کانی دایکیشی تْلّەی 
خوینی ہو دەدەن (کاتی خوینی ده‌که‌ونته سەر)ء قه‌تاده‌ش له حه‌سه‌نه‌وه گیراویه‌ته‌وه وتویه‌تی: 
ستّيدك بۆ دایکیه‌تی و ثه‌وه‌ی ده‌میِنیته‌وه‌ش له ماله که بو خزمه‌کانی دایکیه‌تی. 


۸ - «حذئنا ما بْنْ سَلَمَةَ أَخْبَرنَا قَتَادَهُ أن علیّه وَابْنَ مشود رضي الله عَنْهُمَاء َلآ في وَلَد 
الْمُلاَعَنَة ترک جَدْتَهُ وَإِخْوَتَهُ لمّه قَالَ: لِلْجَدّة الثُلُّ, وَللاِخوة ان وقال رید بْنْ گابت: لِلْجَدّةِ السّدُسُء 
ولِلخْوةٍ ِل له وما بَقي ریت لْمَالِ».!" 


واته: له حه‌ممادی كورى سدلهمدوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: قه‌تاده هه‌والی يتداوين كه عهلى و ثيبنو 
مه‌سعود (رَضي الله عَنْهُمَا) ده‌رباره‌ی میراتی مندالی افره‌تی مولاعه‌نه که: داپیر وء چه‌ند برایه‌کی له 
دایکی دوای خوّى جیّهیشتووه. وتویانه: سنیه‌ک بو داپیره و دوو له‌سه‌ر سيّش بو براکانه. زه‌یدی کوری 
ثابیتیش وتویه‌تی: شەش يدك بو داپیره و یەک له‌سه‌ر ستّش بو براکانی له دایکه. ثه‌وه‌ی ده‌شمینیّته وه 
بو خه‌زینه‌ی گشتی مسولمانان. 

۹ «عن الْحَمَن, قال: ره مه يَعْنِي: ابْنَ المْلاعلة».0 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: دایکی میراتی لی دهكريّت. واته: له كورى افره‌تی مولاعه‌نه. 


۰ ۱ ۳۰ - «حَدّکتا حَجاج» اَن النْجَعىٌّ» وَالشْعْبىٌ؛ والا: ره مه 
واته: له حه‌ججاجه‌وه کیردراوه‌ته‌وه که نه‌خه‌عی و شه‌عبی وتویانه: دایکی میراته که‌ی ده‌گریت. 


۱ - ھن عَبْدِ الله بْنِ عْبَيْدٍ ن عُمَيْرٍ نگ قال: کتبث إلى أخ لي من بَنِي زُرَيْقِ أشألة: لِمَنْ قَضَى 
لني يل في ان الْمُلعَتَة؟ فکتب ِل أن الب يك قضی به مه هي بمَنْزلة امه وآبیه وقال سُفیان: ال 


)٥( 5 


که لام هي نة أبيه وه 


(۱) ۔ إسنادہ منقطع ۳ 
(۲) - إسنادہ ضعيف لانقطاعه . 
(۴) - إسناده صحيح إلى الحسن. 
)٤(‏ - إسناده ضعيف. 


)٥(‏ ۔ إسنادہ صحيح. 





په یس ص هی مجنو نزن نووا کت بەرگی له ۸۹ يه 


واته: له عهبدوللاى كورى عوبه‌یدی كورى عومەیرەوہ 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: بۆ برايهكى خۆم 
نوسى له بەنی زورديق و پرسیارم ليَى کرد و وتم: يتغهمبهر 1 حوكمى بو کی داوه دەربارەی میراتی 
كورى افره‌تی مولاعهنه (ثايا میراته‌که‌ی بو كنيه)؟ ئەویش بۆی نوسیم: پیّغەمبەر لا حوكمى بو دايكى 
داء (جونكه) ئەو له شويّنى دايك و باوکیه‌تی (جیّگای باوكيشى بوّ كرتؤتهوه). سوفیانیش وتویه‌تی: 
ماله که كشتى بو دايكه, دايكهكه له پلەی دايكى و باوکیەتی. 


ت 


0,71 ۰ ۰ عو ے سسھہ گو و مر 2 4 او و ہے چگ 
٣‏ - «عن الحَسَنء في ابن المُلاَعَتَةِ ترک مه وَعَصَبَةَ مه قال: الثَّْتْ لامّه. وَمَا بقي فَلعَضَبَة مه»۲. 


واته: له حەسەنەوہ گیردراوه‌ته‌وه» ده‌رباره‌ی كورى افره‌تی مولاعهنه كه دايكى و عه‌صه‌به‌ی دایکی دواى 
خوی جیهیشتبیت» وتويهتى: یەک له‌سه‌ر سی بۆ دایکیه‌تی» ئەوەی ده‌شمینیته وه بو عه‌صه‌به‌کانی دايكيهتى. 
۳ - «عَنْ عَلیٌ, وَعَبْدِ الله رَضي الله عَنْهُمَاء في ابْن الْْلاعَتَة قَالا: عََبتهُ عَصَبَةُ مّه». 

واته: له عهلى و عه‌بدوللا (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوەتەوہ ده‌رباره‌ی ميراتى كورى افره‌تی مولاعهنه 
وتويانه: (میراته که‌ی بو) عه‌صه‌به که‌یه‌تی. عهصهبدى دایکی. 


اند ۰۳9 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه که وتویه‌تی: میراتی مندالی افره‌تی مولاعه‌نه بو دایکیه‌تی» (یونس 
ده‌لیت) وتم: ه‌ی نه‌گه‌ر برایه‌ کی له دایکی هه‌بوو؟ وتی: (برایه‌که) شەش یه‌کی بو هديه. 


ره ردم يفو 


۵ - «حَدُکنا الزُهْرِي قَالَ َعَنَة لہ ترث فَرِيضَتَهَا منه. وسانر لک في بَيْتِ الْمَالِء". 
واته: له زوهریه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: (میراتی) مندالى افره‌تی مولاعه‌نه بو دایکیه‌تی» ثه‌وه‌نده‌ی 
فەرز و پشکی خوّیه‌تی وه‌ریده‌گریت» ئەوەی تريش که ده‌میننته‌وه بو خه‌زتنه‌ی گشتی مسولمانانه 
(بیت المال). 


ا و 


7 - «عن ابْن عَمَرَ رَضي الله عنهماء قال: إِذَا تلاعتء فُرْقَ بَيْنَهُمَا وَلَمْ يَجْتَمِعَاء وَدُعِيَ الو 
ابْنُ فلا هي عَصَبَّهُ يَرنُهَا وَتَِنَهُ وَمَنْ دَعَاهُ لزئیة. جُلِدَه". 

واته: له ثيبنو عومەرەوہ (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثه‌که‌ر ژن و ميرد مولاعهنهيان 
کرد نه‌وه لەیەکتری جیاده‌کرینه‌وه و نابنه‌وه ژن و میّردی یەکتری, وه منداله‌که به ناوى دايكى بانگ 


(۱) ۔ إسناده صحیح إلى الحسن. 


(۲) ۔ اسناده ضعیف. 
(۳) - إسنادہ حسن إلى الحسن. 
)٤(‏ ۔ اسناده صحيح إلى الزهري. 


 )0(‏ إسنادہ ضعيف. 


4٩0 ::-‏ ص بهرگی یسح ۱ سنن الدارمي بەکوردی تا لل 


ده‌کریت ده‌وتریت: کوری فلانه ثافره‌ته (يان کچی فلانه ثافره‌ته). جا دایکی عه‌صه‌به‌به‌تی, منداله که 
میراتی لی ده‌گریّت و ثهويش میرات له منداله که ده‌گریت. وه ههر که‌ستک بانگی منداله که بكات به 
مندالی زیناکار نهوه ثه‌و كەسە جه‌لدی لي ده‌درتت (هه‌شتا جه‌لدی بوختان هه‌لبه‌ستن). 


۷ - «عن الشّعْبِيٌء في ولد الْمُتلاعِئيِ: أنه تَره عَصَبَةُ مه. وَهُمْ يَعْقَلُونَ عَنْهُه". 


واته: له شه‌عبیه‌وه كتّردراوهتهوه. ده‌رباره‌ی مندالى ژن و متردى مولاعهنهكار وتويهتى: عه‌صه‌به‌کانی 
دایکی میراته‌که‌ی ده‌گرن. نه‌وانیش خوینی بۆ دەدەن (ثه‌گه‌ر منداله‌که خوتنى کوشتنی که‌سیکی 
بكهونته سهر). 


۸ - «عَنْ ابن عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَه في وَلَدِ الْمُلآَعَنَة - هُوَ الذي لا أَبَ له: تیه امه وَإِخْوَنهُ من 


1 کے مره ےب و ی 9 مر و 
مه وعصبه مه فان قَذَّقَهُ قاذف:, جلد قاذفه». 


واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. ده‌رباره‌ی میراتی مندالى ثافره‌تی مولاعه‌نه 
که باوکی نيه وتویه‌تی: دایکی و براکانی له دایکی و» عه‌صه‌به‌کانی دايكىء میراتی لی ده‌گرن جا 
ئەگەر که‌سیک بوختانی بهو منداله کرد (وتی: هه‌ی كورى زیناکار يان کچی زیناکار) ثهوه که‌سه‌که 
جه‌لدی بوختانی لی دهدرتت. 


5 - «عَنْ مَكْحُولِء آنه شُنل عَنْ میراثِ ود الْمُلاعتَةِ لِمَنْ هُوَ؟ قَالَ: جَعَلَهُ رَسُولُ الله يك لأمّهِ في 
سیبه لما لقِيَثْ من البلاء ولرخوته من مُه. وقال مَكْحُولٌ: فَإِنْ مَانَتِ الأ وترگت ابتهاء ثم توي نله 
الي جُعل هه گان ما لبخوته من امه .له گانَ مهم وَجَدْحِمْ. وان لب السُدُسُ من ابن 
تیه ویس يرث اج لأ ي هَذِهِ الْعَنرلة اما هو بُ الام نما قرث الإخْوَة من الم آمهم وَوَتَ 
الج ابْتهُ لاه جُعل لها فَالْمَالُ الذي ود لور الم وَهُوَ يُحْرِرُةُ الجد وَحْدَهُ ذا میک غإلف ۳ 

واته: له مه کحوله‌وه گیردراوه‌ته‌وه که پرسیاری لیکراوه ده‌رباره‌ی میراتی مندالی ثافره‌تی مولاعه‌نه 
که ایا بو کنیه؟ وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ی میراته‌که‌ی بو دایکی داناوه له‌به‌ر هوّکاری ثه‌وه‌ی 
به‌لای توش بووه. وه بو براکانیه‌تی له دایکی, وه مه‌کحول وتویه‌تی: ثه‌گه‌ر دایکه‌که مرد و کوره‌که‌ی 
دوای خوی جیهیشت. دواتر کوره‌که‌ش مرد که میراته‌که ده‌بووه هی ئەو نه‌وه كشت میراته که‌ی 
بو براکانیه‌تی له دایکی. چونکه میراته‌که‌یان بو داکیان و باپیریانه. جا باوکی ژنه‌که (واته: باپیری 
منداله که) شه‌ش يدك دهكريّت له كورى کچه‌که‌ی. باپیر (له لای دایکه‌وه. واته: باوکی دایک) میرات 
ناكريّت ته‌نها لهو پله‌یه نه‌بیت. له‌به‌ر ثه‌وه‌ی ثه‌و باوکی دایکه» وه براکانی له دایک میرات له دایکیان 
ده‌گرن» هه‌روه‌ها باپیریش میرات له کچه که‌ی ده‌گرتت» چونکه میراتی باپیر بو کچه که‌به. که‌واته: ثه‌و 


7 ۳ 
(۲) ۔ إسناده صحيح إلى ابن عباس. 


(۲) ۔ مرسل صحيح. 


سے ل ؤي سنن الدارمي بەکوردی و بوركى کو ه 


ماله‌ی ہو مندالەکەیە بو میراتگرانی دایکیه‌تی (کاتی خوّى مرد)ء بابيريش كشت ميراتهكه ده‌بات ئەگەر 
که‌سی ترى لدكدل نەبیّت. 

۰ - «عن ابن عَبّاس رضي الله عَنْهُمَا ان قَوْمَا احْتَصَمُوا إلى عَلِيّ رَضيَ اللهُ تَعَالَ عَنْهُ في وَلَدِ 
الْمُلاعِنَنِ قَجَاء عَصَبَةُ أبيه يَطُلبون میزائه فقال: نبا گان ترا من فیس لَكُمْ من ميرائه قَيْء فَقَضَى 
ميراثه لأہ, وَجَعَلَهَا عَصَبَتَهُ»”. 

واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: خه لکانیک کیشه‌یان برده لای عهلى 
دهرباردى ميراتى مندالى ژن و متردى مولاعەنەکاں جا عهصهبدى باوكى هاتبوون داواى ميراتهكهيان 
ده‌کرد. عەلیش وتى: باوكى تهبهراى كردوه و خوّی به‌ری كردوه لیّی (بهودى كاتى خوّی وتویەتی 
خیزانم زيناى کردوہ)ء كدواته: وه هيج ميراتيكتان بۆ نيه, جا برياريدا بەوەی ميراتهكدى بو دايكى 
بێت» ئەوی کرد به عه‌صه‌به که‌ی. 


بابه‌ت: دهرباردى ميراتى نثرهموى 

7*0 «عَنْ عَليّ لہ في الرجُلٍ يَكُونُ لَهُ ما لِلرّجُلٍ وَمَا لِلْمَرأَِ من أَيْھمَا يُوَرْتُ؟ فَقَالَ: من یم بال»۳ 
واته: له عدليهوه نه گیردراوه‌ته‌وه (يرسيارى لێکراوه) دەربارەی نهو که‌سه‌ی ثه‌ندامی نیرینه و 
ثه‌ندامی مییینه‌ی هديه (واته: نیره‌موکه) كه ایا ميرات به كاميان دهكريّت (يشكى پیاو يان يشكى ژنی 
پی دەدریّت)؟ ئەویش وتى: به كاميان (واته: به كام ئەندام) ميز بكات ئەوی بو حيسابه (واته: ئەگەر 
به ثه‌ندامی پیاوەتی سەر ثاوى کرد ئهوه يشكى پیاوی پن ده‌درێت» ئەگەریش به ثهندامى ئافرەت› 
نه‌وه يشكى ثافر٥ت).‏ 
۳٣ھ‏ «عَنْ عَليْ نه في الْخُنْتَىء قال: یور من قبل مَباله»۳. 
واته: له عەلیەوہ ذَيُه گیردراوه‌ته‌وه دەربارەی نیره‌موک وتويهتى: ميرات دەگریّت به پێّی ئەندامی ميز 
كردنى. 

ےق ںہ أعء 7 13 ہے ےک مر ي سوه وگ قرے حهو ‏ ہے سر گی کہ ۔ 8 مب 3ح 7 
۳ - «حَدَّثَنا بو هَانِيْء قال: سل عَامِرٌ عَنْ مَوْلُودِ ولد وَلَیْس ہڈگر ولا أَنَْى. لس له مَا للڈگر وَلَيْسَ 


سے 


لَه ما للأنْتّى. يُخْرِجُ من سُرته كَمَيْئَة الْبَوْلِ واْعانط. سُیْل عَنْ ميراڻه ققال: نضف حَظ الگر وَنِضفُ 
حَظ الانْثّی»*. 


 )۲(‏ اسناده ضعیف. لانقطاعه. 


 )۲(‏ سنده ضعیف منقطع. 


 )۶(‏ اسناده ضعیق. 


عت 14۲ يي به‌رگی کے نت و سنن الدارمي بەکوردی 4 لب 


واته: له ثه‌بو هانیئه‌ وه گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: عامیر پرسیاری لیکرا ده‌رباره‌ی مندالیک که له دایک 
بووه نه نیره و نه‌مییه. ثه‌وه‌ی نيه که نیر هه‌یه‌تی (واته: نير نیه)» وه ئه‌وه‌شی نيه که مێ ههیه‌تی 
(واته: مییه‌ش نیه), له ناوکی ميز و پیسایی ده‌رده‌کات» پرسیار ده‌رباره‌ی میراته که‌ی كراء عامیریش وتی: 
نیوه‌ی پشکی نيّر ده‌بات و نیوه‌ی پشکی میّبەش ده‌بات. 


بابه‌ت: که‌لاله 


۶ - «عَنْ الشّعْبِيّ قال: سنل أَبُو خر ڪه عن الگلالة فقال: إن سَأَقُولُ فیها برايي. فَإِنْ كَانَ صَوَبًا 
من الله وَإِنْ كَانَ حَطاً قمني وَمِنَ الشّيْطَان: أَرَاهُ ما خَلآ الْوَالِدَ وَالْوَلَدَفَلَمّا اسْتُخْلِفَ عُمَنُ قال: إن 
لاستخيي الله أن رد یا قَالَهُ و بَكْرِ»ه". 

واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثه‌بوبه‌کر که پرسیاری لیکرا ده‌رباره‌ی که‌لاله (که ثایا به 
كن دەوتریّت)ء ئەویش وتی: من قسه‌ی تیادا ده‌که‌م به بۆچون و ئیجتیهادی خوّم. ثه‌که‌ر پاست بوو 
ئەوہ له خواوه‌به. ئەگەر هه‌له‌ش بوو ثه‌وه له من و له شه‌یتانه‌وه‌یه. (جا وتی): پیّم وایه که‌لاله ثه‌و 
که‌سه‌یه که باوک و منداّی نەبیّت, جا که عومه‌ر كرا به جینشین و خدليفه وتی: من شه‌رم له خوا 
ده‌کهم شتیک ردت بکه‌مه‌وه که ثه‌بوبه‌کر وتبیتی. 


۵ - «عَنْ عفبة بن عامر الْجُهَنِيُ د أَنّهُ قال: ما آَغضل بأضحاب زشول الله ڪل فَيْءٌ مَا أَعْضَلَتْ 
بهم الْکلالَة». 

واته: له عوقبه‌ی كورى عامیری جوهه‌نیه‌وه © گیردراوه‌ته‌وه که وتویه‌تی: هیچ شتیک ثه‌وه‌نده 
كران نهبوو ته‌نگی به هاوه‌لانی پتغه‌مبه‌ری خوا ي هەلنەچنی وه‌ک ثه‌وه‌ی بابه‌تی که‌لاله ته‌نگی پی 
هه‌لچنین (بۆیان روون نه‌ده‌بوویه‌وه که ایا به دلنیایی به کی ده‌وتریت). 

٦‏ - «عَنْ ابن عَبّاس رضي الله عَنْهُمَاء قَالَ: الَْلاَلَةُ: مَا خلاً الْوَالدَ وَالْوَلَدَ»”. 


واته: له ثیبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) كتردرا اوه‌ته‌وه. وتویەتی: كدلاله ثهوهيه كه باوک و مندالى 


نه‌بیت. 
ھا نے :٭ د ۴ جه ره رگ -. ۸ ۲۶ مم ۳ 4 ے rr‏ رهظا سكو SI‏ 
۷ - «عَنْ سعد ذنه آنه گان يقرا هذه الأية: + ون کات رجل يُورَتُ ڪل أوامرأة وله اخ 
4 م ور ۳ ص st‏ 


 )١(‏ استاده ضعیف. لانقطاعه. 
(۲) ۔ اسناده صحیح. 


(۳) - اسناده صحیح. 
)٤(‏ ۔ اسناده صحیح. 








3 سنن الدارمي بدكوردى تچ بەرگی گے ۴۳ يي 
واته: له سه‌عده‌وه ضيه گیردراوه‌ته‌وه. ئەم ثایه‌ته‌ی ده‌خوینده‌وه: +« وإ ن گار رج يورت كناد 
> م یھو کو گر کر 4ء و ۱ 2 5 OS‏ 1 ۴ 
أو مرا وَلَهُ أح أو أَحَتّ :5 چ النساء. سه‌عد وتویه‌تی: له دایک (واته: ته‌فسیری وشه‌ی خوشكى کرد 


له ئايهتهكه و وتى: مەبەستی خوشكى له دايكه). 


بابەت: ده‌رباره‌ی ميراتى (ذوي الأرحام) 


۸ - «حَدَّثَنَا و الود مُحَمّدُ بْنُ عَنْدِ الرّحْمَنِ بْنِ تَوْقَلِ, آن عاصم بْنَ عُمَرَ بُن قَتَادَةَ الأنْصَارِيٌء 
َخْبَرَهُ: أن عُمَرَ بْنَ الخَطّاب #ه الْتَمَسَ مَنْ يَرثُ ابْنَ الدّحْدَاحَةَء فَلَمْ يَجِدْ وَارَِاه قَدَفَعَ مال ان الدَّحْدَاحَة 
إلى وال ابْن الأَّحْدَاحَةه'''. 

واته: له ثهبو ثه‌سوه‌ده‌وه له موحه‌ممه‌دی کوری عه‌بدورره‌حمانی کوری نه‌وفله‌وه گیردراوه‌ته‌وه که 
عاصمی کوری عومه‌ری کوری قه‌تاده‌ی ثه‌نصاری پیّی راگه‌یاندووه كه عومه‌ری کوری خه‌تتاب نه 
پرسیاری کردوه و گه‌راوه به‌دوای که‌سیک تاوه‌کو میراتی ثيبنو ده‌حداحه بگریّت (كاتى وه‌فاتی كرد)» 
جا هیچ میراتگرتکی ده‌ست نه‌که‌وت. بوبه مالەکەی ثیبنو ده‌حداحه‌ی دا به خاله‌کانی ثیبنو ده‌حداحه 
(که ده‌کاته زه‌ویل ثه‌رحام. واته: ثه‌و خزمایه‌تیه‌ی به هوی سک و ره‌حمه‌وه). 

۹ - «عَنْ عَائِمَةً رَضي الله عَنْهَاء قَالَتْ: الله وَرَسُولُهُ مَوْلی مَنْ لا مَوْل لَهُ وَالْخَالُ وّارث مَن لا وقارت 
که" 


واته: له عائیشه‌وه (رضي الله عنها) گیردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: خوا و پتغه‌مبه‌ره‌که‌ی 3 سهريهرشتيارى 
ئەو که‌سه‌ن که سه‌رپه‌رشتیاری نیه, خالیش میراتگری نهو که‌سه‌یه که میراتگری نیه. 

ل کے گر ون و م م سے ذه > تم ۰2 8ه > ۶ مه ۳4 
۰ - «عَنْ زِيَادِء قال: أي عُمَنُْ في عَم لأ وَحَالة, فَأَعْطَى الْعَمْ للام اشلْتین, وَأَعْطَى الْخَالَةَ الثت»۳. 
واته: له زيادهوه کیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: هاتوون بو لای عومه‌ر دهرباردى مامى له دايك و ده‌رباره‌ی 
خارەت (كه ده‌کاته خوشكى دایک)ء ئەویش دوو لەسەر سيّى دا به مامى له دایک و؛ يەک لەسەر 
.ل - «عَنْ الْحَسَنء أَنْ غُمَرَ بْنَ الخطاب كه أَغطی الْخَالَةَ لت وَالْعَمَّة اللُلکنء“. 
واته: له حه‌سه‌نه‌وه كتردراودتهوه كه عومه‌ری كورى خهتتاب 4 یەک لەسەر ستى داوه به خارەت و 
دوو له‌سه‌ر سیّشی داوه به پور. 
(۱) - استاده ضعیف لانقطاعه. ٥۷"‏ و ۰ 
)٢(‏ ۔ اسناده حسن. والشطر الأخير منه صحیح. 
)٣(‏ ۔ اسناده حسن. 
)٤(‏ ۔ إسنادہ صحيح إلى الحسن. 





5 444 چې بوركى ا یب و سنن الدارمي به کوردی _ 


۳۲ - معَنْ یس بن حَبْئرٍ همه قال: أي عَبْد الْعَلِكِ بْنُ مَرْوَانَ في خَالَةِ وَعَمّة فََامَ شَيْم ققال: 
قهذث عْمرَ بن الطاب مه أغطى الا الت وَالعَمة الكت قال: َه أن يكت به ثم قال: أ 


رید عن هذاه 


واته: له قه‌یسی کوری حه‌بته‌ری نه‌هشه‌لیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: هاتوون بو لای عه‌بدولمه‌لیکی 
کوری مه‌روان ده‌رباره‌ی (میراتی): خارەت و پور جا شهيخيّك ههآسایه‌وه و وتی: لای عومه‌ری کوری 
خه‌تتاب ڭه اماده بووم»› یەک له‌سه‌ر سیّی دا به خاردت وہ دوو لەسەر سيّشى دا به پور وتی: جا 
عه‌بدولمه‌لیک ویستی بینوسیّته وه دواتر وتی: زه‌ید له كوتيه بو ثه‌مه؟ 


۳ - «عَنْ عَبّد الله ن. قال: الْخَالَهُ مَنْزِلَة ال وَالْعَمَةُ 0 الأب وبنث الأخ َنزلة الأخ. َكل ذي 
رَحِم بمَنْرِلَه رحمه التي یدب بها دا لَمْ يَكْنْ وَارِثُ ڈو قَرَابةء'. 


واته: له عه‌بدوللاوه ضيه گنردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: خاره‌ت له پله‌ی دایک دایه. يوريش له پله‌ی باوک 
دایه. کچی براش له پله‌ی برا دایه. وه هه‌موو خزمیک له (ذوي الأرحام) له پله‌ی نهو خزمه دایه که به 
هؤيهوه شور بوته‌وه کاتق هیچ میراتگریکی نزیکی نەبیّت 


بابه‌ت: عه‌صه‌به (میراتگری پشتی) 


۶ - «حَدّنّنِي الصا بْنْ فیس أن عُمَرَ . قضی في اَهَل طاغون عَمَوَاسَ أَنّهُمْ كَانُوا ذا كَانُوا من 
قبل الأب سَواءٌ. فَبَنُو الام 4 اَحَق. دا گان بَعْضُهُمْ اقرب ب من بَعَضِ پاب فَهُمْ م اق بالْمال»”. 

واته: له ضه‌ححاکی کوری قه‌یسه‌وه گیردراوه‌ته‌وه که عومه‌ر ظہ دادوه‌ری کردوه بو ثه‌هلی تاعونی 
عه‌مه‌واس به‌وه‌ی نه‌گه‌ر خزمه‌کان له رووی باوکه‌وه وه‌کو یه‌کتر بن (واته: نزیکی تيا نەبیّت و 
هه‌موویان دوور بن)ء ثه‌وه خزمانی دایک له‌پیشترن (ئه‌وان میرات ده‌گرن)» وه ئەگەر هه‌ندیک له 
خزمانی ته‌ره‌فی باوک نزیکتر بوون له هه‌ندیکی تری ته‌ره‌فی دایک نه‌وه ثه‌وان له ړپ پیشترن به ماله که. 


٥٣۔‏ ×دعن عبد الله بن شذاد بن الهاد. قَال: : أصيبَ سالم مَل أبي حَذَيْفَة یوم م الْيَمَامَكَ فلع میاه 
مانت دزهم. فقال عمَر ذ گنه اخبسوها علی امه حتی ی تات علی آخرها». 


واته: له عه‌بدوللای کوری شه‌ددادی كورى هاده‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: سالمى خزمه‌تکاری ثه‌بو 
حه‌نیفه له روژی به‌مامه پیکرا (واته: له شه‌ری به‌مامه کوژرا)» وه میراته که‌ی گه‌پشته دووسه‌د درههم. 
جا عومه‌ر ذه وتی: مه‌یده به دایکی تا له کوتاییدا نوره‌ی دێّت. 

(: إستاةة ضعيف خا ۶ شر ۰۳۳ 

 )۲(‏ اسناده ضعیف. 


 )۳(‏ |سناده صحیح. 
)٤(‏ ۔ إسناده قوي. 





بەرگی کچ 0 يه 
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وہ - «عَنْ لب ڪه عَن اللَبيْ ب قَالَ: الإِخْوَهٌ من الم يَتَوَارنُونَ دون بَنِي العلات. يَرِتْ الرّجُلُ أ 
لأبيه وه دون أخيه لأبيه»”". 


واته: له عه‌لیه‌وه ذه كتردراوهتهوه, ئەویش له بتغهمبهرى كلد گیراوه‌ته‌وه كه فەرموویەتی: برایانی له 
دایک میرات له یه کتری ده‌گرن نهک عه‌للات (واته: نهک ثه‌وانه‌ی باوکیان یه که» به‌لام دايكيان جیاوازہ)ء 
پیاو ميرات له برای له باوک و له دایکی دہ گریّت نهک له برای ته‌نها له باوک. 


۷ - «عَنْ الْعْمَانِ بْنِ سالم. قال: قُلّتُ لین عُمَرَ رَضي الله عنهما: ریت رَجْلاً ترک ابْنَ ابتّته» أیَرثه؟ 
قَالَ: کید 


واته: له نوعمانى كورى سالمهوه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: به ثيبنو عومهرم وت (رضي الله عَنْهُمَا): 
ئەگەر پیاویک كوره كجى دواى خوّی جن بهیلّیت ایا ميراتى لی دهكريّت؟ وتی: نه‌خیر. 


۸ «عَنْ إِبْرَاهِيمَ, قال: قَالَ عَبْدُ الله ك: الم عَصَبَةُ من لآعَصَبَةَ لَه والاخث عَصَبَةُ من لآعَصَبَةَ لَه". 


واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: عه‌بدوللا نه وتویەتی: دایک عهصهبدى ثهو که‌سه‌به كه 
عه‌صه‌به‌ی نیه» خوشكيش عه‌صه‌به‌ی ئەو كدسديه كه عەصەبەی نيه. 


۹ - «عَنْ ابن عبّاس رضي الله عَنْهُمَاء عَنِ الب يك قال: ألْجقُوا الْقَرَائِضَ بِأَهْلِهًاء هَمَا بَمِيّ 
لوق رَجْلٍ ڈگرہ'“. 


واته: له ئیبنو عهبباسهوه (رضي الله عنهما) كتردراوهتهوه. ئەویش له پنغه‌مبه‌ری كل كتراوهتهوه 
كه فه‌رموویه‌تی: ميرات بگەیەنن و بیدەن به خاوەن يشكدكانء ئەوەیشی ده‌مینیته‌وه بو نزيكترين 
نیرینه‌یه (له عه‌صه‌به‌کان» واته: له خزمى پشتی). 


بابەت: ده‌رباره‌ی میراتی ثه‌هلی شیرک و نه‌هلی ئیسلام 


۰ - «عَن مُحَمّد بن الأَمْعَثْء أن عم له تُوْفْيَتْ يَهُودِيّةٌ بِالیْمَنِ, قدگر ذَلِكَ لِعْمَرَ بْنِ الْحَطاب ڪه 
فَقَالَ: يَرِّْهَا أَقَْبُ اناس إِلَيْهَا من اَهَل ا 

واته: له موحه‌ممه‌دی كورى ئەشعەثەوہ گیردراوه‌ته‌وه كاتئ يورهكدى مرد له يهمهن كه جوولهكه بوو 
جا ئەوەی كتّرايهوه بو عومه‌ری كورى خه‌تتاب که ئەویش وتى: نزيكترين که‌س له خاوەن دینه‌که‌ی 
ميراتهكدى لی دهكرتّت 


(؟) ‏ موقوف بسند صحيح على ابن عمر. 
(۳) ۔ اسناده ضعيف لانقطاعه. 

)£( - صحیح. 

)٥(‏ ۔ اسناده حسن. 





ےت 1045 يه بوركى وه سنن الدارمي به کوردی شب 
۱ - «عَنْ طارق بْنِ شهاب. قال: مَانَتْ عَمّةُ الأمْعَثِ بن فیس وَمي يَهُودِيّة فأ عُمَرَ بْنَ الخَطاب 
له فَقَالَ: اَهَل دینها روم ا 


واته: له تاريقى كورى شيهابهوه كتّردراودتهوه. وتویه‌تی: يورى ثه‌شعه‌ثی كورى قديس مرد له کاتیکدا 
كه جوولهكه بوو, جا ثه‌شعه‌ث هات بۆ لای عومهرى كورى خەتتاب ذن. ئەویش وتی: خاوهنى 
دینه که‌ی افره‌ته که میراتەکەی لي ده كرن. 


۲ - «عَنْ |نراهیم. قال: قال عُمَر بْنْ الْحَطَّاب كك أَهْلُ السك لآ تلهم ولا بَرثوتاء". 


واته: له ثیبراهیمه‌وه كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: عومه‌ری كورى خهتتاب ك وتویه‌تی: ثه‌هلی شيرك نه 
میراتیان لی ده‌گرین و نه میراتمان لی ده‌گرن. 


۳ - «عَن الشّعْبِيٌ» أنَّ رَسُولَ الله وَل وأا بَكْر و2 عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَاء قَالوا: لا يَتَوَارَتْ اهَل دیتین»۳. 


واته: له شه‌عبیه‌وه گنردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: بتغهمبهرى خوا وَل و ثهبوبهكر و عومه‌ر (رَضي الله عَنْهُمَا) 
وتويانه: خهلكى دوو این ميرات له يهكترى ناگرن. 


۶ - «عَن عُمَرَ ڪه قال: لآ یوار أهل مِلْتَيْنِ»9. 
واته: له عومەرەوہ #ه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ہیں دوو ثاين ميرات له يهكترى ناكرن. 
-٥‏ «عَنْ جابر د قال: لآ تر أَهْل الكتاب ولا يَرِنُونَا إلأ آن پوت لِلرّجُلِ عَبْدُهُ أو أَمَثہ". 


واته: له جابرهوه طن كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: ميرات له و كتاب ناكرين و ئەوانیش ميرات له یمه 


ناگرن» ته‌نها ثه‌وه نەبیّت ئەگەر كدسيّك بهندهكدى بمریّت (جا بهندهكه پیاو بیّت يان ژن» ثه‌و كات 
میراتی لی دمكرتت). 

٦-۔‏ «عن جابر ڪه قال: قال رَسُولُ الله : لا ترث آهل الکتاب وَلا ينوا لا الرْجُلُ يرث عَبْدَهُ 
او مَتَه»(. 

2193 ا 


(۲) ۔ (سناده ضعیف لانقطاعه. 
(۳) - إسناده ضعیف. 
)٤(‏ - إسنادہ ضعیف. لانقطاعه. 
(0) ۔ إسناده ضعیف. 


 )1(‏ (سناده ضعیف. 


چ سنن الدارمي به‌ کوردی 9 بەرگی 1 ے ۷ جل 





واته: له جابره‌وه ذه گنردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پییغەمبەری خوا ي فەرموویەتی: ثیّمه ميرات له ثه‌هلی 
کتاب ناكرين و» ئەوانیش ميرات له ثيّمه ناگرن» ته‌نها ئهوه نه‌بیت مرۆف ميراتى به‌نده‌که‌ی دەگرێت 
(جا بهندهكه پیاو بیّت يان ژن). 


آم 


الْمُسْلِء قال: قال مَسْرُوقُ: وَمَا حَدَثَ في الاشلام قضاء أَحَبٌ إل مِنْهُ قیل لأبي مُحَمّد: تقو بِهَذَاك. 
قَالَ: »۱ 


۷ - «عَنْ مَسْرُوق, قَالَ: گان مُعَاوِيَة ڪه يُوَرْثْ الْمُسْلِمَ مِنَ الکافر» ولا يُوَرْتْ الْكَافِرَ مِنَ 


واته: له مه‌سروقه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: موعاويه که مسولمانی ده‌کرد به ميراتكرى کافرء بهلام 

کافری نه‌ده‌کرد به میراتگری مسولمان, مه‌سروق ده‌لی: له یسلامه‌تی هیچ حوکم و دادوه‌ریتک 

نه‌کراوه پێم خوّشتر بیّت لەوہ. 

به ثه‌بو موحه‌ممه‌د وترا: له‌گهل نه‌وه‌یت؟ وتی: نهختر. 

۸ - «عَنْ کو آن الْمُغْرلَةَ بنت الحَارِثِ تُوْقْيَثْ بِالْيَمَنِ وَهِيَ يَهُودِيُةَ كَرَكِبَ الأَشْعَتُ بُنْ فیس 

وَكَانَتْ عَمْتَهُ إلى عُمَرَ ڪه في میرائهء فَقَالَ ُمَر :انش داك له رها أَْرَبُ الناس مِنْهَا من أَهْلٍ دینهاء 

لا يَتَوَارَتُ ملْتان» ۰ 

واته: له عامیرەوہ گیردراوه‌ته‌وه. کات موعزیله‌ی کچی حاريث مرد له يهمهن له کاتیکدا جووله‌ که بوو 

(له‌سه‌ر دینی یه‌هودی بوو)ء جا ثه‌شعه‌ثی کوری قه‌یس - که ثافره‌ته که ده‌کاته پلکی ثه‌و - سوارى 

ولاغه‌که‌ی بوو بو لای عومه‌ر چوو ده‌رباره‌ی میراته‌که‌ی (پرسیاری لن کرد)» عومه‌ریش هه وتی: بو 

تۆ نيه (چونکه نه‌و جووله‌که‌یه و توش مسولمانی)» نزیکترین که‌س له خه‌لکی دینه‌که‌ی میراته‌که‌ی 
یت خه‌لکی دوو ثاين میرات له یه‌کتری ناگرن. 

۹ - «حَدَّثنَا تس بْنْ سیرین, قال: قال عُمَرُ بنْ الخطاب ظلہ: لآ يَتَوَارَثْ مان شَنّى ولا يَحْجْبٌ 

مَنْ لآ َرثُ»”. 

واته: له ثه‌نه‌سی کوری سیرینه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عومه‌ری کوری خه‌تتاب ظہ وتویه‌تی: دوو 

که‌سی خاوه‌ن ثاینی جیاواز میرات له يهكترى ناگرن و وه حوجبیش ناکات ثه‌و که‌سه‌ی میرات نه‌گریت. 

۰ - «عَنْ أَسَامَةَ ُن زَيْد نه أَنّ رَسُولَ الله يل قال: لا یرت الْمُسْلِمُ اْگافره وَل الْكَافِرٌ الْمُْسْلمَ»*. 

)١(‏ - إسناده صحيح لغيره. 


)٢(‏ ۔ إسنادہ صحيح. 
(۳) ۔ استاده ضعیف. لانقطاعه. 


)£( - صحیح. 
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واته: له ثوسامه‌ی کوری زه‌یده‌وه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 6 فه‌رموویه‌تی: 
مسولمان میرات له کافر ناگریّت و» کافریش میرات له مسولمان ناگرتت. 

۰۱ - «عَن |براهیم. قال: إذَا مات الْمَيّث وَجَبَتِ الْحُقُوقُ لَهْلِهاء وَلَمْ يَجْعَلْ لِمَنْ أَسْلَعَ أ أَغتق قَبْلَ 
أن يسم الميراث یت 

واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: کاتی كهسيّك ده‌مریّت هه‌قه‌کانی ده‌چه‌سپین بو خزم و 
که‌سه‌کانی 5 میراته‌که بو نه‌وان دہبیّت)ء وه هیچیش له میرات داناندرتت بو ئەو که‌سه‌ی که 
مسولمان ده‌بیّت» يان به‌نده ثازاد ده‌کات بەر له دابەش کردنی میرات (چونکه ره‌نگه بو میراته که 
بوبێته مسولمان تاوه‌کو به‌ری بكهوتّت). 


۲ - «عَنْ أَسَامَةَ بْنِ رید ظ, قال: قال ول الله : لا يرث الْمُسْلِمُ الگافن ول الْكَافِرُ الْمُسْلِمَ»". 


واته: لهم ریگایه‌شه‌وه له ثوسامهى كورى زه‌یده‌وه #ه كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: پیغەمبەر تا 
فه رموویه‌تی: مسولمان میرات له کافر ناكرتت و کافریش میرات له مسولمان ناكرتت 


۲۳ - «عَنْ أَسَامَةٌ بن رید #. عن ابي ج قال: لا يَرثْ الْمُسْلِمْ الْكَافِنَ ولا الْكَافِرٌ المُسلم»". 


واته: لهم ریگایه‌شه‌وه له ئوسامەی كورى زه‌یده‌وه هه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 4 
فه‌رموویه‌تی: مسولمان ميرات له كافر ناكرتت و. کافریش میرات له مسولمان ناگرتت 


بابه‌ت: به‌نده‌ی نوسراوپیدراو 
۶ - «عَن |براهیم قال: یس للْمگاتّب مبراثٌ ما بَقِيَ عَلَيْهِ قَيء من مُگاتبته»“. 


واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: به‌نده‌ی نوسراوپیدراو هیچ میراتیکی بو نیه. هه‌تا شتیک و 
بەشیّک له پاره‌ی موکاته‌به که‌ی له‌سه‌ر مابیّت (واته: تاوه‌کو پاره‌ی خۆ و کرینه‌وه‌که‌ی خوّی ته‌واو نه‌دات 
میرات ناگریّت). 

مو ا فى کا ل مه شر أَدْثَة و تپ 
00 ۰ مق عطا ي زغل له يلون قذ أعتق من ہیں اف وین ری سرت یا 


8 و - 


الربعء قَال: ل یرون جتن بُختقُواء“. 


(١)‏ - اسناده ضعيف. 
)۲( ۔ صحيح. 
(۳) - صحیح. 


(ع) ‏ إسناده صحيح إلى [براهیم. 
 )0(‏ اسناده صحيح إلى عطاء. 








ل تق سفن الدارمي بوكوردى #9 بركى له ۱۹۹ وہ 


واته: له عهطائهوه كتردراوهتهوه, ده‌رباره‌ی پیاویک كه چەندین كورى هه‌نه. له هه‌ندیکیان نيودى 
ثازاد كردوه و» له ههندتكيانيش ستّيهكى ثازاد كردوه و. له ههندتكيانيش چواریه‌کی ازاد كردوه, 
وتویەتی: ميرات ناكرن تاوه‌کو (به تهواوى) ثازاد ده‌کرین 


7 - «عَنْ إِبْرَاهِيمء في رَجُلِ اشتزی اب في مَرَضِهِ قَالَ: إِنْ خَرَجَ من الب وَرئه, وَإِنْ وَفَعَتْ عَلَيِْ 
السّعَايَةُ لَمْ يَررثْ»ه". 


واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, ده‌رباره‌ی پیاویک كه كورى خوّی کریوه‌ته‌وه له كاتى و 9 
(واته: له كاتى نەخۆشى سهره‌مه‌رگی)» ثیبراھیم وتویه‌تی: ئەگەر كرينهوهكه پیک بیّت له سیّیه‌ک 
(واته: ئەگەر له سیّیەک زياتر نەبوو)ء ثه‌وه ميرات ده‌گریت. وه ئەگەر (له سٹیەک زياتر بوو) و 
كورهكدى خو ماندوکردنی كدوته سەر بوّ هەولدان و پەیاکردنی پاره زیاده‌که» ثه‌وه ميرات ناگریّت 
(ئەگەر ميراتكرهكان رازى نهبوون). 


۷ - «عَنْ الشّعْبِيٌ قَالَ: حد المُگاتب حد الْمَمْلُوك حى يُعْتَق»". 


واته: له شهعبيهوه كتردراوهتهوه, وتویەتی: سنورى بهنددى نوسراوييّدراو بريتيه له سنورى به‌نده‌ی اسایی 
تاوهكو ئازاد دهكرتّت (واته: حوكميان وه‌کو يهكه. هيجيان ميرات نابهن تاوه‌کو به تهواوى ثازاد نه‌بن). 


بابه‌ت: وەلاء (خزمايهتى ثازادكردن) 


۸ - «عَنْ الزّهْرِي قال: قال اش :موق في الدينء وَنِعْمَةُ وَأَحَقُ الا راث أَفْرَیْهُمْ من 
الْمُعْتق»". 


واته: له زوهریه‌وه كتردراودتهوه, وتويهتى: پتغه‌مبه‌ر يل فه‌رموویه‌تی: به‌نده (خزمهتكار) برای دينيه و 
نيعمهتتّكه. جا شایسته‌ترینی خه‌لکی به میراته که‌ی نزیکترینیانه له که‌سه ازادکه‌ره‌که‌ی. 


۹ - معن الحَسّن وعَنْ الشّعْبِي» في رَجُلِ أَغتق مَمْلوگا ثم مات الْمَؤَْ وَالْمَمْلُوكُ وَترک الْمُعْتِقُ أَبَاهُ 
وَابْنَهُ قَالاً: الما للإئن»”. 


واته: له حدسهن و شدعبيهوه كتردراودتهوه, ده‌رباره‌ی پیاویک كه بەندەیەکی تازاد كردوه و دواتر 
گه‌وره‌که و به‌نده‌که هدردووكيان مردوونء ئازادکەرەکەش باوک و كورى دواى خوّی جنهیشتووه. 
وتويانه: ماله‌که بۆ كورهكديه (جونكه ئەو نزيكتره له ثازادكهرهكه). 

(۱) - إسناده صحيح إلى إبراهيم. 

(۲) - إسنادہ صحيح. 

 )”(‏ إسنادہ صحيح. 

(۶) - إسناده صحيح إلى الحسن. 


ہے ۵۰۰ بهرگی کر بے توچ سنن الدارمي به کوردی 6< 


ہے سے 


۰ - «عَنْ رید بَنِ ابت نه في رَجُل ترک أَبَاهُ وَابْنَ انه فَقَالَ: الْوَلآهُ لإبْنِ الإنْنِ»". 


واته: له زەیدی كورى ثابيتهوه ذفن كتردراودتهوه. دەربارەی پیاویک كه باوكى و كورى كورى دواى 


خوّی جتهیشتووه. وتویه‌تی: ودلائهكه بو كورى كوريهتى. 


ومست و 


۱ ۰ - «عن زیاد بُن أبي مَرْيَم أَنْ امه أَغتقث عَبْدَا لها ثم تُوْفْيَتْ وَترگت گت ابتها وَأَخَاهَا ثم توق 
مَوْلاَمَا. قاق الب يله ابْنُ الم أة وَأَحُوهَا في ميرائه. فَقَالَ لبي ل مياه لين الْمَرأة. ما : 
رَسُولَ الله َو أنه جَرٌ جَرِيرَة عَلَى مَنْ گاتث؟ قال: عَلَيكَه". 


واته: له زيادى كورى نه‌بو مەریەمەوہ كتّردراوهتهوه. وتویه‌تی: ثافرەتیک به‌نده‌یه‌کی خوّی ازادکرد 
دواتر افره‌ته‌که مرد و كوريّكى خوّی و برایه‌کی خوی دواى خوّی جیّھیّشت,: دواتر به‌نده‌که‌شی مرد 
جا کوری ثافره‌ته که و براکه‌ی هاتن بو لای پیخه‌مبه‌ری خوا ي بو میراتی به‌نده‌که. پتغه‌مبه‌ری خواش 
يله فه‌رمووی: میراته که بو کوری ثافره‌ته‌که‌یه. جا برای ثافره‌ته که وتی: نه‌ی پتغه‌مبه‌ری خوا تا ثه گه‌ر 
به‌نده که تاوانێک بکات توّلّهكدى دهكدوتته سەر کی؟ فه‌رمووی: ده‌که‌ونته سەر تۆ. 


۲ - «أَخَْرتا مُغيرَةُ قال: سَأَلْتُ إِبْرَاهِيم عَنْ زج آغتق مَمْلُوكًا لَهُ فَمَاتَ وَمَاتَ الْمَؤْل وَتَرکَ 
الْمُعْتِقُ أَبَاهُ وَابْتَهُ فقال: لأبيه كذَاء وَمَا بَقِي قلاینه»۳. 


واته: له موغیرەوہ گیردراوه‌ته‌وه» وتویەتی: يرسيارم له ثيبراهيم کرد ده‌رباره‌ی پیاوێک كه به‌نده‌یه‌کی 
خوی ئازاد كردوه و مردووه. هه‌روه‌ها بەندەکەش مردووه» جا ازادكهرهكه باوكى و كورى دواى خوّی 


۳ م۲ ظ مم 


جیهیشتووه» (ثیبراهیم) وتی: شەش له‌سه‌ر یه‌ک بو باوکی و ئەوەی مایه‌وه‌ش بو کوره که‌یه‌تی. 


۲۳ - «عَنْ شُعْبَةَ قال: ممغث الحگم. وحَمَادا يَقُولآنِ: هُوَ للإئن»©. 
واته: له شوعبه‌وه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: گویّم له حەکەم و حه‌مماد بوو ده‌یانووت: (میراتی به‌نده‌که 
دوای مردنی خوّی و ثازادكهرهكه) بۆ کوره که‌یه (واته: بو كورى ثازادکه‌ره که). 


رو 


۶ - «عَنٍ و أن اللي يله خَرَجَ إلى البتقيع ری رَجُلاً باع فَأَنَاهُ فَسَاوَمَ به ثُمّ ترگه. رَه 

رَجُلٌ فَاشْئرَاهُ فَأَعتقَهُ سی الب ج فَقَالَ: إِني اشْترَيْتٌ هَذَا فأغتفثه فما تی فیه؟ فقال: هُوَ 

أغوك ومولاگ. قَالَ: ما 3 تری في مُحْبَته؟ فقال: ان شکرک. فَهُوَ خير له ور لَك ون کفرك. فَهُوَ خر لك 
له قَالَ: ما تَرَى في مَاله؟ قال: إِنْ مات وَلَمْ يرك عَصَبَة فَأَنْتَ وَارلہہ“. 

(۱) - إسناده حسن. 

(۲) - إسناده حسن. 

(۲) ۔ إسناده صحیح إلى [براهیم. 


(۶) ۔ اسناده ضعیف. 
 )۵(‏ استاده ضعیف. 








و سنن الدارمي به کوردی 0 بەرگی 2> ۱ يه 





واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیْردراوەتەوہ وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ر 5 دەرچوو بو بدقيع و بینی پیاوټک 
دەفرؤشریّت, جا (بتغهمبهرى خوا يَك) جوو بو لای و معامەلەی کرد (تا بیکریّت و ازادی بکات)» 
دواتر وازى ليَهیّنا (دياره نهيتوانيوه بيكريّت لهبهر نەبوونی)ء جا پیاویک بينى و پیاوه‌که‌ی كريهوه و 
ازادی کرد» دواتر بردى بو لای پیّغەمبەری خوا يِه وتى: من ندم پیاوەم كريوه و نازادم كردوه. چی 
ده‌فه‌رمووی دهرباردى؟ (پێغەمبەرى خوا ئل فه‌رمووی: ثه‌و براته و بەندەته كابرا وتى: هاوه‌لایه‌تی 
ئەوت پی حِوّنه؟ (پێغەمبەرى خوا وَِد) فه‌رمووی: ئەگەر هاورتيهتيت بكات و هدموو كات سوپاس و 
شوكراندت بكات ثه‌وه جاكه بو ئەو و خرايه بو تو (ره‌نگه تو به هوّی ستاييشهكدى ئەو شانازی 
بەخوّتەوہ بکەیت و پاداشتەکەت بەتال ببیّتەوہ)ء وه ئەگەر كوفراندى كردى و (چاکه‌ی توّی لهبهر چاو 
نەبوو) ئەوہ جاكه بو تۆ (توشى لهخوّبابيت ناكات). به‌لام خرايه بۆ خؤى (جونكه بی نمه‌ک و سيله 
دهبتّت). کابرا وتی: چی ده‌فه‌رمویت ده‌رباره‌ی مال و سه‌روه‌ته‌که‌ی؟ فهرمووى: ئەگەر مرد و هيج 
عه‌صه‌به‌یه‌کی دواى خوّى جێ نه‌هیشت ئەوہ تو ميراتكرى ثهويت. 


۰۵ - «عَنْ عَبْدِ الله بن شا أنَّ ان حَمْرَةَ تفت عَبْدًا لَهَاه قَمَاتَ وَدَرک ابْنََهُ وَمَؤلآتَهُ بنت حَمْرَةٌ 
سم رَسُولُ الله 5 مهب تيه وَمَوْلايه بنت حَمْرَةَ نضفينِ»”". 

واته: له عه‌بدوللای کوری شه‌دداده‌وه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: کچی حەمزہ به‌نده‌یه‌کی خوّی ئازاد 
کرد و به‌نده‌که مرد» جا به‌نده‌که کچیکی خوّی و گه‌وره‌که‌ی (که ده‌کاته کچی حه‌مزه) له دوای خوّی 
به‌جیماء جا پنغه‌مبه‌ری خوا ی میراته‌که‌ی دابەش کرد به نیوه له نيوان کچه‌که‌ی و له نيوان کچی 
حه‌مزه‌ی گه‌وره‌که‌ی (واته: ھەر یه که و نیوه‌ی پیدان و کردی به دوو به‌شی یه‌کسان). 


۰۲ - «عَنْ شَمُوس الْكِنْديّة: قَالَتْ: قَاضَيْتُ إل عَلیء في أب مات لَمْ يَدَعْ أَحَدّا غَيْرِي وَمَوْلاَهُ فأغطان 
اضف وَأَعْطَى مَوْلآهُ النْضف». 


واته: له شه‌موسی كينديهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: دادوەریم برد بو لای عه‌لی دهرباردى باوکیک كه مرد و 
کەسی دواى خوّى جن نههيّشت جگه له من و گەورەکەی, جا (عهلى) نيودى يتدام و نیوەشی دا به گەورەکكەی. 


1 


۷ - «عَنْ عَلِيّ ظللہ: أنه آي بابتة وَمَؤْلَ فَأَغطَى لته النْصْفٌ, وَالْمَوْلَ الضف. قَالَ الْحَكَمْ: قمَنزلی 
هد نَصِيبُ الْمَؤْلَ الَذِي وَرِنَهُ عَنْ مَوْلآَهُ". 


واته: له عه‌لیه‌وه که گیردراوه‌ته‌وه. كه کچیّک و گەورەیەکیان هیناوه‌ته لای» ئەویش نیوه‌ی داوه به 
كجدكه و نیوه‌شی داودته گه‌وره‌که. حەکەم وتويهتى: ئەو خانودى من (كه له ناوى دام) يشكى ئەو 
گه‌وره‌یه بوو كه به ميرات بوّی مايهوه له به‌نده‌که‌ی. 

 )١(‏ إسناده ضعیف. لکن الحديث حسن صحيح. 


)٢(‏ ۔ إسنادہ صحيح إلى شموس الكندية. 
(۳) - إسنادہ صحیح۔ 


لهت ۵۰۲ يه بهرگی گ ا سنن الدارمي بەکوردی سس 


۸ - «عَن عَبْدٍ الرّحْمَنِ بْنِ مُذلح: أنه مات وَترک ابَْتهُ وَمَوَايَهُ قأغطی عَلِيْ # ابْتتَهُ النْضْفَه 
وَمَوَالِيَهُ النْضف». 


واته: له عهبدوررهحمانى كورى مودلیجەوہ كتردراوهتهوه, كه کاتی مرد کچەکەی و گەورەکەی دواى 
خوّى جنهیشت جا عهلى ذه نيودى میراتەکەی دا به کچه‌که‌ی و نیوەشی دا به گه‌وره‌که‌ی. 

۵۹ - «عَنْ الشّمُوسء أَنْ أَبَاهَا مات فَجَعَلَ عَلی. ها النْضْفٌَء وَلِمَوَالِيه النُضْفَه". 

واته: له شهموسهوه كتردراوهتهوه كه باوکی مردووه عەلی نيودى ميراتهكدى بو داناوه و نیوەشی بو 
گەورەکەی دانا. 


۰ - «عَنْ إِبْرَاهِيم: ائه سُیْل عَنْ أَخْتَيْنِ اشترث إِحْدَاهُمًا أَبَاهَا فَأعْتَقَتْهُ ثم مَانَ 
فَرِیضَتُهمَا ف کتاب الله. وما بقي فَللْمُعْتقة دُونَ ن الآخرى»” ۳ 


واته: له ثيبراهيمهوه گیردراوه‌ته‌وه كه يرسيارى لیکراوه دهرباردى دوو خوشک که يهكتكيان باوکی خوّی 
کریوه‌ته‌وه و تازادى کردوه. دواتر باوكهكه مردووه, وتى: دوو خوشکه کان دوو لەسەر سی پشکه که‌یانه 
له په‌رتوکی خوادا . ئەوەی ده‌شمینیته‌وه ئەوہ بو خوشکه ثازادکه‌ره که‌یه نەک ثه‌وه‌ی تریان. 
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۱ - «عن این في امُرأة ل ث آباهاء قَمَاتَ الأَبُ وَتَرَكَ أَرْبَعَ بات هي إِخْدَامْنْء قال: یش 
عل عَليْه من ۹۹ الان وهي مَعَهُنْ»٩.‏ 


واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته وه دهرباردى ثافره‌تیک كه باوكى خوّی ازاد كردوه و باوكهكه مردووه و چوار 
کچی له‌دوای خوّى جیهیشتوه و کچه نازادکه‌ره که یه کیکیانه. وتویه‌تی: هیچ منه‌تیک له‌سه‌ر باوکه که 
نیه» دوو له‌سه‌ر سیّیان بو هه‌یه» ئەویش یه‌کیکیانه (واته: کچه تازادکه‌ره که پشکی زیاتری نيه و منه‌تی 
لەسەر باوکی نیه, تاوه‌کو به ته‌نها میراته‌که‌ی بگریت). 


بابهت: ده‌رباره‌ی نهو که‌سه‌ی میرات ده‌دات به خزمان نهک به گه‌وره 
۷۲ - «عَنْ حَبّانَ بْنِ سَلْمَانَ, قال: گنت عند سُوَيْدِ بن عمل َجَاءهُ رل ال عَنْ فریضة رَجُلٍ رک 


ابْنَتَةُ 2 وم فقال: نا نگ سا قال: حَسْبِي قَضَاءُ علي قال: ی عَلیٌء لإمرَأته امن وَلإِئتيه 
النْضْفٌ ثم رد الْبَقيّةَ عَلَى ابتته»" 


(1) -إمتتاذه مسبت ۰ هه و 
 )۳(‏ إسناده ضعيف. 
(۳) ۔ اسناده ضعیف. 


 )۶(‏ اسناده ضعیف. 


 )0(‏ استاده صحیح. 


ع سنن الدارمي بەکوردی 7 بەرگی $ ۵۰۴ ها 


واته: له حهييانى كورى سولەیمانەوہ كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: له‌لای سوەیدی كورى غەفەلە بووم» جا 
پیاوێک هات بو لای و يرسيارى لیّکرد ده‌رباره‌ی ميراتى پیاویک كه کچه‌که‌ی و خیزانه‌که‌ی دواى خوّى 
جنهیشتووه. ئەویش وتی: من دادوه‌ری و بریاری عه‌لیت پێ راده‌گه‌یه‌نم: کابراش وتی: دادوه‌ری و بپیاری 
عه‌لیم به‌سه (جا له‌وه باشتر هه‌یه). سوه‌ید وتی: عه‌لی (له مه‌سثه‌له‌یه‌کی ناوادا) بریاری داوه هه‌شت 
یەک بو خیزانه‌که‌ی بیّت وہ نیوەش بو کچه‌که‌ی بیّت. دواتر ثه‌وه‌ی مایه‌وه گیرایه‌وه بو کچه‌که‌ی و 
دای به ثهو. 


سے 


٣‏ - «عَن إِبْرَاهِيمَ أن ولاه راهيم توف وَتَرَكَتْ ملق لإِيْرَاحِیم, فَقَالَ: إِنْ لها ذا قَرَابَق»". 


واته: له ثیبراهیمه‌وه كتردراوهتهوه, كه بهندهيهكى ثيبراهيم مرد و مال و سه‌روه‌تیکی دواى خوّى 


جیهنشت. جا به ثيبراهيمم وت (ميراتهكدى بو توّيه وانیه)؟» ئەویش وتى: ثافرهتهكه خزمى حەنه 
(واته: خزمهكانى خوّى ميراتهكه ده‌گرن» نهک من). 


بابه‌ت: ودلاء بۆ كهورهترينه (واته: نزيكترين له ړووی نه‌سه‌به‌وه) 


VE‏ عن عفر ولي ريد ۳ قَالَ: : وَأَحْسَيْهُ قَدْ ذگر ءَ عَبْدَ اللهء أَيْضًا أَنّهُمْ قالوا: ولا لک يَعْنُونَ 
بالکبر: ما کان أَقْرَبَ ان أو n‏ ۱ 


واته: له عومه‌ر و عه‌لی و زه‌یده‌وه ك وین پیم وايه باسى عهبدوللاشى كرد وتويانه: وەلاء 
بۆ کوبره. مه‌به‌ستیان به کوبر: نه‌وه‌یه که نزیکتر بیّت به باوک يان به دایک. 


۵ - «عَن عَبّد الله بن غثبة. قال: کیب إلى عُمَرَ د في مَأنِ فُكَيْهَةَ بنت سَمْعَانَ آنها مَاتث وترگت 
ابْنَ أَخِيها لأبيها وَأمّهَاء وَابْنَ آخیها لأبیها. فَكَتَبَ عُمَز: ان الْوَلَآء لک ت7 


واته: له عهبدوللاى كورى عوتبهوه كتردراودتهوه, وتویه‌تی: نوسراویک بۆ عومه‌ر #ه نوسرا ده‌رباره‌ی 
بابەتی فوکه‌یهه‌ی كجى سه‌معان که مرد و كورى براکه‌ی له دايك و باوكى و كورى براكدى له دایکی» 


دواى خوّی جێّهێشت» جا عومه‌ر (له وه‌لامدا) نوسى: ودلاء بۆ گەورەترین و له بتشترينه (له ړووی 
ندسهبهوه). 


5 - «عن الشُعْبيْ, أن عَلِيه وَزَيْدًا رَضي اللهُ عَنهماء قَالاً: الْوَلآهُ لک وقال عَبْدُ الله فَشْرَیْحٌ: 
للوركة»©. 

)000 ۔ استاده صحيح إلى إبراهيم 

)٢(‏ ۔ إسناده ضعيف. 

 )۳(‏ إسناده ضعيف. 


)٤(‏ ۔ إسنادہ صحيح. 





هي 66م صم بەرگى بحن سنن الدارمي به‌کوردی وه ا 


ده قم 


واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عه‌لی و زه‌ید (رضي الله عَنْهْمَا) وتويانه: وه‌لاء بوّ گه‌وره‌ترین و 
له پنشترینه (له ړووی نه‌سه‌به‌وه)؛ عهبدوللا و شوره‌یحیش وتویانه: بو میراتگرانه (واته: به پټی پشکی 
ميراتكرانى دهبد بتت). 


۷۔ «عن الشْعْبي, قال: قَضَى عم وَعَبْدُ الله. وَعَايُ وَزَيْدٌ ذن. لک بالْولآِ»”. 


واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: عومهر و عه‌بدوللا و عهلى و زەید #د بریاریانداوہ 
بەوەی ودلاء بو له يتشترين بیّت. 


78 ان سبرین. قال : تفت فُكَيْهَهُ بنث سَمْعَانَ وَتَرَكَتِ ت ابْنَ آخیها لأبيها وَبَنِي بَنِي أخيها 
لأبيهًا وم «فَوَرَتٌ عمَن بني آخیها لأبِيهًا»””". 


واته: له ثيبنو سیرینه‌وه كتّردراودتهوه. وتویه‌تی: فوكهيهدى كجى سه‌معان مرد و كورى برای له باوک و 
كورى كورى برای له باوک و دایکی. دواى خوّی جتّھیّشت, جا عومەر ميراتهكدى دا به كورى برای له 
دايكى. 


۳۷۹ - «عَنْ عم وَعَلي» وَزَيْد 2-0 نم قَالُوا: الْوَلآءُ لِلْكُبر»9. 


واته: له عومهر و عەلی و زه‌یده‌وه #: گیردراوەتەوہ وتويانه: وه‌لاء بو که‌سی له پټشتره (له ړووی 
نه‌سه‌به‌وه). 


۳۰/۸۹۰ - معن ِْرَاهِيم, في أَخَوَيْن ورتا مول گان أَعْتَقَهُ أَبُوَهُمًاء قَمَاتَ تا ور ولد قَالَ: گان 
علی. وَزَيْدٌ وَعَبْدُ الله گنه يَقُولُونَ: الْوَلآءُ للكبر»“. 

واته: له ئيبراهيمهوه گیردراوه‌ته‌وه, ده‌رباره‌ی دوو برا كه ميراتيان كرت له به‌نده‌یه‌ک که باوكيان ازادی 
كردبووء جا یەکیکیان مرد و مندالیکی دواى خی جیهشت. وتویه‌تی: عهلى و» زەید و عهبدوللا 4 
وتوبانه: وەلاء بو له پیشترینه. 
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۲۱ - «حَدئنّا حَماد بُنْ رید قال: سَمعت مَطر اوق يَقُولُ قال عُمَرُْ وَعَليٌ رَضي الله عَنْهُمَا: الوا 


پت 


(۱) ۔ إسناده ضعيف. 

(۳) - إسنادہ ضعیف إلى ابن عباس. 
(۳) - إسناده ضعيف. 

)٤(‏ ۔ إسنادہ صحیح إلى إبراهيم. 


)٥(‏ ۔ إسناده ضعيف. 


بسچ سنن الدارمي بهكوردى جل بوركى Ê‏ ۵۵ هه 


واته: له حه‌ممادی کوری زه‌یده‌وه كتردراودتهوه, وتویەتی: كوم له مدتهرى ودرراق بوو ده‌یووت: 
عومه‌ر و عه‌لی (رضي الله عَنْهُمَا) وتویانه: وەلاء بۆ گه‌وره‌ترینه (له رووی نه‌سه‌به‌وه). 


۲ - «عَنْ بْنِ طاوّس, عَن آبیه. قَالَ: الوا للْكُبر»". 


واته: له طاووسه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ثه‌ویش له باوکیه‌وه گتراویه‌تیه‌وه. وتویه‌تی: وه‌لاء بو گه‌وره‌ترین و 
له پیشترینه. 


۲۳ - «عَن إِبْرَاهِيمء قال: الْوَلآءُ له" 
واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: وه‌لاء بو گه‌وره‌ترینه (له رووى نه‌سه‌به‌وه). 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌و پیاوه‌ی ودلائى خوّی ده‌دات به پیاوتک 
۶ «عَنْ الْحَسَنِء في الرجُل بُوَالی الرّجُل, قَالاً: هُوَ بَيْنَ الْمُسْلِمِينَ قال سُفْيَانُ ظلہ: وڏل تَمُول»”. 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه كتردراوهتهوه, ده‌رباره‌ی ئەو پیاوه‌ی ودلائى خوّی ده‌دات به پیاوتّک, وتويانه: 
میراته‌که‌ی له نتوان مسولمانان دابه‌ش ده‌کریتت (واته: وه‌لائه‌که نه‌قل نابێت بو که‌ستکی ترء بيه 
میراته که بو مسولمانان ده‌بّت به گشتی). سوفیان #ه وتویه‌تی: یمه‌ش اوا ده‌لین. 


۵ - «عَنْ عَبْدِ الله بُن مَؤْهَبء قال: سمغث نیما الدارِيّ ڪه يَقُولُ: سَأَلْتُ رَسُولَ الله که فَقُلْتُ: 
يَا رَسُولَ الله مَا السَنْةٌ في الرّجُلٍ من أَمْلِ الْكُفْر يُسْلِمُ عَلَى يَدَيْ رَجُل من الْمُسْلِمِينَ؟ فَقَالَ رَسُولُ الله 
يل: هو وق النّاس مَحْيَاهُ وَمَمَاتِهه. 


واته: له عه‌بدوللای كورى مه‌وهه‌به‌وه كتردراوهتهوه, وتويهتى: گویّم له تەمیمی دارى بوو ذه دەیووت: 
پرسیارم له پیّغەمبەری خوا يد كرد و وتم: نه‌ی پیخه‌مبه‌ری خوا ي بريار و ریبازی ثیسلام جيه ده‌رباره‌ی 
پیاویکی نه‌هلی كوفر كه مسولمان ده‌بیت له‌سه‌ر د٥ستی‏ يياوتك له مسولمانان؟ پنغه‌مبه‌ری خواش 
يد فه‌رمووی: هو نزيكترين و شايستهترينى خدلكيه به زيانى و مردنی. 


و 


71 - «عَنْ إِبْرَامِيم, قال: سل عَنْ رَجُلِ من أَهْلٍ السّوَادِ إِذا أَسْلّمَ عَلَى يَدَيْ رَجُلِ قال: يَعْقِلُ عَنْهُ 


(۱) ۔ اسناده ضعيف. 
(۲) ۔ إسناده صحيح إلى إبراهيم. 
(۲) ۔ إسناده صحيح. 
)٤(‏ - إسناده صحيح. 
 )0(‏ استاده صحيح. 


تج ۰۹ق جه به‌رگی ہے سنن الدارمي به‌کوردی 7 


واته: له ثیبراهیمه‌وه كتردراودتهوه, وتویه‌تی: يرسيارى لیّکراوہ ده‌رباره‌ی پیاویک له عاممەی خه‌لکی 
کاتی مسولمان ده‌بیّت لەسەر دەستی پیاویک. وتویه‌تی: بەدەل خوینی ہوّ ده‌دات و ميراتيشى دهكرتت. 


بابدت: ئەوەی وتویه‌تی: خیزان میرات له خویّنی هاوسه‌ره‌که‌ی دەگرێت 
۷۔ بعن إِنْرَاهيم. قَال: : در الْمَرْأٌَ من دية زوجها في الْعَمْد د» وَالْخَّطإ»". 


واته: له ثیبراهیمه‌وه كتردراوهتهوه. وتويهتى: ختزان ميرات ددكرتت له خوینی هاوسهرهكدى (له 
تولّهدى كوشتنى) ئەنقەست و به هه‌له‌دا. 


۸ - معن إِبْرَاهِيم» ال الدّيَةُ عَلَى فرانض الله عر وَجَل7. 
واته: له یبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: به‌ده‌ل خوین دابه‌ش دهكريّت به‌سه‌ر ثه‌و پشکانه‌ی 


خوا عر وجل دایناوه (واته: دابه‌ش ده‌کریت به‌سه‌ر خاوه‌ن پشکه‌کانی میرات که خوا باسی کردوون, 
خیزانیش يدكيكه لدوان). 


۸۹ ۰ - «عَنْ أبي لاب قال: : اديه سَبِيلُهَا سَبِيلُ المیرا»". 


واته: له ثه‌بو قیلابه‌وه گیّردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: رٍیگه و چونیه‌تی دابه‌شکردنی به‌ده‌ل خوین بریتیه 
له ڕێگه و چونیه‌تی دابه‌شکردنی میرات (هه‌مان ئەو که‌سانه ده‌گریته‌وه که میرات دهيانكرتتهوه, 
خیّزانیش يه کټکه له‌وان). 


۰ - «أن عُمَرَ بُنَ عبد الْعزیز, كَنَبَ آن يُوَرّتَ الإِخْوَهُ من الأمّ من الدَيَةَ»“. 


واته: له عومه‌ری کوری عه‌بدولعه‌زیزه‌وه گیردراوه‌ته‌وه که نوسیویه‌تی: برای له دایک میراتیان بن 
ده‌درتت له به‌ده‌لخونندا. 


۱ - «عَنِ ابْنِ شِهَابِء قال: الْعَفْلُ ميراث بَيْنَ وَرَنَةَ الْقَتيلٍ عَلَى کتاب الله وَفَرانْضه»". 


واته: له ثيبنو شيهابهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: بهدهلخويّن ميراته له نيوان ميراتكرانى کوڑراوەکە به 
پئی په‌رتوکی خوا و دابهشكردنهكدى (به چونیه‌تی ميراتى شه‌رعی). 


(۱) - إسناده صحیح إلى إبراهيم. 
(؟) ‏ اسناده صحیح إلى ابن قلابة. 
(۳) ۔ إسناده صحیح إلى إبراهيم. 
)٤(‏ ۔ إسناده صحيح إلى عمر. 


)٥(‏ ۔ إسناده ضعيف. 


اي سنن الدارمي بەکوردی Ep‏ بەرگی لمي ۷ ون 





۲۳ - «عن علي 2ه قال: لَقَدْ ظَلَمَ مَنْ لم يُوَرّث الإِخْوَةَ مِنَّ الأمّ منَ الدَیَةه!'۔ 
واته: له عدليهوه ينه گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: به دلنيايى سته‌می كردوه ثه‌وه‌ی ميرات نەدات به 
براكانى له دایک, له بهدهلخوئندا. 


۳ - «عَنْ عم وَعلي. وَزَيْد ه قَالُوا: الدّيَةُ توزث. گما يُورَتْ الْمَالُ خَطَؤْهُ وَعَمْدُهه". 


واته: له عومه‌ر و عه‌لی و زه‌یده‌وه ون گیردراوه‌ته‌وه. وتويانه: بەدەل خوتن دهبتته میراتء ھەر وەک 
چۆن مال و سه‌روه‌ت دهبيّته میرات» (جا کوشتنه‌که) به هه‌له بیّت بان به ثه‌نقه‌ست. 


بابدت: ثه‌وه‌ی وتویه‌تی: (خێزان له بەدەل خوینی هاوسه‌ره‌که‌ی) ميرات ناگرتیِّت 


۶ - «عَنْ عَامر» قَالَ: گانَ عَلیٌ . لآ يُوَرْتْ الإِخُوَةٌ من الأ وا الزّوْجَ ولا الْمَْأَةَ من الدّيّة شاه 
قال عبد لبلب اشماعبل وغامر جل" 


واته: له عامره‌وه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: عه‌لی هه نه براکانی له دایک و نه میرد و نه خیّزانی نه‌ده‌کردن 
به میراتگری هیچ شتیک له بەدەل خوین. 


۵ - «عن الْحَسَنء قال: لآ تورث الإِخْوَةٌ من الم من الدّيّة»©. 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: براكانى له دايك ميرات ناگرن له به‌ده‌ل خوټندا. 


بابدت: میراتی که‌سانی خنكاو 
مه جم و كير ے ہو حں۔> ےا يه و و _ وقوه ر و و ہے هب 
۲ - «عَنْ ريد بن ثابتِ ڪه قال: گل قوم مُتَوَارِئِيَ عَمِيَ مَوْتهُمْ في هذم أؤ غرق. فَإِنْهُمْ لآ 


3 


يَتَوَارَكُونَ رهم الأَحْيَائ» © 


واته: له زه‌یدی كورى ثابیتەوہ # گیردراوه‌ته‌وه, وتویەتی: ھەر خدلكانيك ميراتيان لن بگیریت و 
مردنهكديان ديار نهبيّت (كاميان پیش كاميان مردووه وەک) له روخان و خنكاندا رووده‌دات» ثه‌وان 
ميرات لەیەکتری ناگرن (جونكه نازائریّت كاميان پیش کامیان خنكاوه, که‌واته: مردووەکان ميرات لیک 
ناگرن. به لکو) زيندووهكان ميراتيان لی ده‌گرن. 

 )۱(‏ اسناده ضعیف. 

(۲) - إسناده ضعیف. 

(۳) - |سناده صحیح إل علي. 

)٤(‏ ۔ إسنادہ صحیح إلى الحسن. 


)٥(‏ ۔ إسناده حسن. 


2 ۵.۸ تت بەرگی ؟ + سنن الدارمي بەکوردی پچ 
۹۷ - «عَنْ يَحْيَى بن عَتِيق» 0 تہ قرات في بخ کلب غُمَر بن عند زین في اقم يَقَعَ عَلَيْهِمْ 
البَیْتُ لا يُدْرَى أَيْهْمَا ما ت قَبْلُ؟ قا ہیا موات ت بَعْضُهُمْ من بَعْضء > یور نُ الأحْيَاءُ من الأَمْوَات . 


واته: له يهحياى كورى عه‌تیقه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: له یه‌کیک له نوسراوهكانى عومه‌ری كورى 
عهبدولعهزيز خوتندومهتهوه ده‌رباره‌ی ئەوەی خه‌لکانتک خانويان به‌سه‌ردا بروخی و نەزانرێت 


كاميان پێّشتر مردووه؟ وتويهتى: مردووهكان ميرات له يهكترى ناگرن (چونکه نازائریّت کامیان پاش 
كاميان مردووه تا ميراتى لي بگریت» بەلکو) زيندووهكان ميرات ده‌گرن له مردووهكان. 


۸ - «حَرَّكنًا عفر عَنْ آبیه, ُن 1 كُلْتُوم وابتها ندا مَانَا ف یوم واحد. فَالْتقّتِ اس ي 
الطریق, فَلَمْ یر کل واحد مِنْهُمَا من صاحبه. وان أَهْلَ الْحَرّة لَمْ یَتَوَارَنُواء وَأنْ أَهْل صِفينَ لَمْ يَتَوَارَثُوَا'" 


واته: له جه‌عفه‌ره‌وه گیردراوه‌ته‌وه» ئەویش له باوکیه‌وه گیراویه‌تیه‌وه وتویه‌تی: ثوممو که‌لسوم و 
کوره‌که‌ی که زه‌ید بوو له یەک ڕۆژدا مردن و هه‌والده‌ره‌کان له ریگه‌دا به‌یه‌ک گەیشتن (واته: هه‌واله که 
له یەک کات بوو و نه‌زانرا کامیان پاش کامیان مردووه) جا هیچیک له هه‌ردووکیان میراتیان له‌وه‌ی تر 
نه‌گرت» وه خه‌لکی حهرره کاتی مردن میراتیان له يهكترى نه‌گرت» وه خه‌لکی صیففین (که کوژران) 
میراتیان له یه کتری نه‌گرت (چونکه له هیچیان نه‌زانرا کامیان پیش کامیان مردووه). 


6 - «عن الشّعْبِيّ: أَنْ نّا في الشّام وَقَعَ عَلَى قَْم, فَوَرَتَ عْمَرُ بَعْضَهُمْ من بَعْضِ»". 


واته: له شه‌عبیه‌وه كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: خانویک له شام روخا به‌سه‌ر بنەمالەیەکداء جا عومەر 
ميراتى هه‌ندیکیانی دا به هه‌ندیکی تر (دياره زانراوه کامەیان دواى كاميان كيانى ده‌رچووه. ميرات 
دابەش كردنه كهش بەسەر مردووهكانى گرنگیه‌که‌ی له‌وه دايه دواتر دابەش دهكرتتهوه بەسەر ميراتكره 


زيندووهكان). 
۰ - «عَنْ عَاِيّ ےہ أَنْهُ وَرتَ أَخَوَيْنِ قتلآ بِصِفينَ: أَحَدَهُمَا من الآخَر»“. 


واته: له عەلیەوہ که گیردراوه‌ته‌وه که. دوو برای كردوون به ميراتكر که کوڑران له شهرى صیففین, 
یه‌کیکیانی كرد به ميراتكر لهودى تريان (دياره یه‌کیکیان توزيّك دواى نه‌وه‌یتر گیانی لەدەست داوه). 


 )١(‏ إسناده صحيح إلى عمر بن عبد العزيز. 
)٢(‏ ۔ إسناده حسن. 
(۳) ۔ إسناده ضعيف. 


)٤(‏ ۔ استاده ضعيف. 











ج۳ سنن الدارمي بەکوردی ھت ٦‏ گی ؟ ے ۹ 2- 


بابدت: ميراتى ذوي الأرحام 


"١‏ «عن بَكْرِبْنِ عَبد الله الْمُرَيْ: أَنَّ رجلاً هَلَكَ وترک عَمّتَهُ وَخَالَتَهُ فَأَعْطَى عُمَدُ . الْعَمَّةَ نَصِيبَ 
الأخ وَأَعْطَّى الْخَالَةَ نَصِيبٍ الاخت»(. 


واته: له بەکری كورى عه‌بدوللای موزه‌نیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیاوێک مرد و يورى و خاره‌تی 


دواى خوّى جیهیشت. جا عومهر له ئەندازەی ميراتى برای دا به پوره‌که و ئەندازەی ميراتى خوشكيشى 
دا به خاره‌ته که. 


"٠١7‏ - مق نايم قال: من أذى بزجم. أغطي پزجمه الِْي يُذْلي يقاه”". 


واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: هدر که‌ستک به هوّى خزمیِک خزمايهتى نزیک 
کەوتبیّتەوہ هوه وەک يشكى ئەو خزمدى پی دەدریّت که له نیوانیان دايه (بؤ نمونه له نتوان مردوو و 
يورى مردوودكه برا هديه. كدواته: پوره‌که يشكى ودكو برا ده‌بات له ميراتدا). 


۳ - «عَن الشَعْبيّء في رَجُل ترک عَمتَهُ وَانْنَةَ آخیه. قال: الْمَالُ لإنْتة أخيه»”. 


واته: له شه‌عبیه‌وه كتردراودتهوه. ده‌رباره‌ی پیاویتک كه يور و کچه برای دواى خوّی جتهئشتبوو, 
وتویه‌تی: ماه که بۆ كجى براكهيهتى. 


۶ - معن أبي هُرَيْرَةَ فت عن الب يل قال: الْخَالُ وَارِت'“. 


واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه © گنردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیغه‌مبه‌ری يِه گیراوه‌ته‌وه که فه‌رموویه‌تی: 
خال میراتگره. 

۵ - «عَن |نراهیم: أن غُمَرَ وَعَبْدَ الله رضي الله عَنْهُمَاء رايا آن يورا الا 

واته: له ثیبراهیمه‌وه گنردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عومه‌ر و عه‌بدوللا (رَضي الله عَنْهُمَا) پتیان وابوو ده‌بی 
میرات بده‌ن به خال. 


(۱) - اسناده ضعیف. 

(۲) - |سناده حسن إلى [براهیم. 

(۳) - إسناده حسن إلى عامر الشعبي. 

)٤(‏ - إسناده ضعیف. لکن الحدیث صحیح بشواهده. 


)٥(‏ - (سناده ضعیف. 


هخ ۵۷۰ زج بە‌رگی ٩‏ بتي سنن الدارمي به کوردی 2ہ 
1" - «عن الشَّعْبِيء في عَمَّةِ وَبنْتِ أخ قال: الْمَالُ لت الأخ»”". 


واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه ده‌رباره‌ی (مه‌سثه‌له‌ی میراتی) يورك و کچی براء وتویه‌تی: ماله که 


بو كجى برایه. 

۷ - «حَذکنَا َو عَم انبا حَسَن, عَنْ سُلَيْمَانَ عَنْ بتعضهم. عَنْ إِبْرَاهِيمَ قال: للْعَمّةه". 
واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. (له هه‌مان مه‌سثه‌له‌دا) وتویه‌تی: بوّ پوره که‌یه. 

۸ - «عَنْ الشّعْبِيء في بنت ب أي > وَعَمَة, قال: أغطي الْمَالَ لبتة الأخ»". 

واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌تهوه, ده‌رباره‌ی کچی خال و پور وتویه‌تی: ماله که دەدەم به كجى برا. 


م 


۹ - «عَن مَسْرُوقِ» في رجُل توف ویس له وَاِثٌ الا ابْتةُ أخيه وال 
الأخ تَصيبٌ آبیها». 


قال: لِلحَالِ نَصِيبُ أَخْيه, َة 


واته: له مه‌سروقه‌وه گیّردراوەتەوہ ده‌رباره‌ی پیاویک كه ودفاتى کرد و هيج میراتگرتکی نه‌بوو جگه 
له کچی برای و خالی, (مه‌سروق) وتی: بۆ خال نه‌ندازه‌ی پشکی خوشکه‌که‌ی هه‌یه و بۆ کچی براشی 
ثه‌ندازه‌ی پشکی باوکی هديه (که ده‌کاته برای مردووه‌که). 


۳ ا ل تگ 


۰ - «عَنْ ام قَالَ: گان مَسْرُوقٌ, يُتَْلُ الْعَمّةَ مَنْزِلَهِ الأب لد ذا لم يکن یک أب وا لاله رة ال إِذا 


تم تكن أ ©. 


واته: له عامره‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: مه‌سروق پوری ده‌خسته شوبّنی باوک ئەگەر باوک له 
مه‌سه‌له که‌دا نه‌بووایه. وه خاره‌تیشی ده‌خسته شوینی دایک ثه‌گه‌ر دایک له مه‌سه‌له‌که‌دا نه‌بووایه. 

۱ - «عَنْ مُحَمّدِ بن حَبّانَ عَنْ عَمُه واسع بُن حَبّانَ قَالَ: تُوْقَُ ابْنْ الأّخْدَاحَة - وَكَانَ ايء وَهُوَ 
الذي لآ يُعْرَفُ لَهُ أضلٌ فَكَانَ في بَنِي الْعَجْلانِ - وَلَمْ يرك عَقِبّاء فَقَالَ رَسُولُ یت وت 


و 


هَل تَعْلَمُونَ لَهُ فِيكُمْ تسَبا؟. قَالَ: ما تَعْرفُهُ با رَسُولَ الله. فَدَعَا ابْنَ آخته. فأَعْطَاهُ میاه ". 


(۱) - اسناده صحيح إلى الشعبي. 
(۲) - إسنادہ ضعیف. 
(۳) - إسنادہ صحیح. 
(۶) ۔ إسناده صحیح إلى مسروق. 
)٥(‏ ۔ إسنادہ صحیح. 


)٦(‏ - إسنادہ ضعيف. 





سس سس سس سنن الدارمي بەکوردی هجهل بوركى گس وو 5 


واته: له موحه‌ممه‌دی کوری حه‌ببانه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ثه‌ویش له مامیه‌وه له واسیعی کوری حاببانه‌وه 
گیراویه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثیبنو ده‌حداحه مرد له‌کاتیکدا که‌ستکی غه‌ریب بوو و ثه‌صله‌که‌ی نه‌ده‌ناسرا 
له‌ناو به‌نی عه‌جلان. جا که‌سی له‌دوای خوّی جینه‌هیشت. پیغه‌مبه‌ری خواش 5 به عاصمی کوری 
عه‌دی فه‌رموو: ثايا نه‌سه‌بی ده‌زانن له‌ناو ثیٔوەدا؟ ثه‌ویش وتی: نایناسین ئەی پنغه‌مبه‌ری خوا كل جا 
پنغه‌مبه‌ری خوا و بانگی کوره براکه‌ی ثیبنو ده‌حداحه‌ی کرد و میراته‌که‌ی دا به ثه‌و. 


۲۳ - «عَنْ راهيم عَنْ عُمَرَ ظك: أَنّهُ أغطی خَلاً الْمَاله". 


واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له عومه‌ره‌وه ذه گیراویه‌تیه‌وه كه مالى ميراتى داوه به 


خالتك. 

٣‏ - «حَدََنَا بو هانن, قَالَ: سُئِلَ عَامِنٌ عَنِ امرأة - أو رَجُلِ توق وترک خَالَةَ وَعَمّةٌ قال: لَيْسَ له 

اه 15 رمع کو سی رووا م یت الْعَمةَ مَنْزلَة 
)۳( 

آخیها» 


واته: له ثه‌بو هانيئهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عامير پرسیاری لیکرا ده‌رباره‌ی ثافره‌تیک - یان پیاوێک - 
که وه‌فاتی کرد و خاردت و پوری دوای خوّی جتهیّشت. وتی: هیچ میراتگریک و هیچ خزمیکی ره‌حمی 
نيه جگه لدم دوانه» جا عامیرٍ وتی: عهبدوللاى كورى مه‌سعود که خاره‌تی له شويّنى دایکی مردووه که 


داده‌نا و» پوریشی له شوینی براکه‌ی داده‌نا. 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی تیددیعا كردن و ثینکاری كردن 


۶ - «عَن الْحَسَنِء في رَجُل اغترق عند مَوته بألف دزهم لِرَجُلِء وَأقَامَ آخَرُ بيه بألف دزهم وترک 
الْمَيْت آلف دِرْهَم, فَقَال: الْمَالُ بَيْنَهُمَا نِضْمَيْنِء الا يَكُونَ مُفْلِمَاء فلا يَجُورُ 58 ۳ 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه كتردراوهدتهوه, ده‌رباره‌ی يياويّك که له كاتى مردنيدا دانينا به هه‌زار درهدم بو 
پیاویک (که گوایه قه‌رزاریه‌تی). پیاویکی تريش بهلكدى هیّنایه‌وه به هه‌زار درهدم (واته: نوسراو 
يان شاهیّدی هیّنا له‌سه‌ر ثه‌وه‌ی پیاوه مردووه‌که هه‌زار دیناری ثه‌ویش قه‌رزاره)» جا مردیه‌که‌ش 
ته‌نها هه‌زار درهه‌می جتّھیّشتبوو (حه‌سه‌ن) وتی: ماله‌که له نتوانيان (واته: له‌نیوان دوو خاوه‌ن 
قه‌رزه که) دابه‌ش ده‌کریّت به نیوه. به‌لام ثه گه‌ر موفلیس بوو هیچی نه‌بوو. نهو کات پیقراره‌که‌ی 
دروست نية. 


(۲) - اسناده ضعیف. 


(۳) - (سناده ضعیف. 


سج ١٥٥٥٢‏ جب بەرگی بیس ےج سنن الدارمي بەکوردی و 


۵ - «أخبرتا بو عم قال: قُلْتُ لقریك: کف ذَكَرْتَ في الأَخَوَيْنِ يدعي أَحَدُھُمَا اح 
عَليه في تصیبه. قُلْتُ: مَنْ دَگره؟ قال: جَابِرٌ عن عَامِِ عَنْ لن ن 


- 


؟ قَالَ: يَدْخُلُ 


واته: له ثه‌بو نوعه‌یمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: به شه‌ریکم وت: چۆنت باس كردوه (يان چوّنت 
له‌بیره يان چوّن حوكم دهده‌ی) ددرباردى دوو برا كه به‌کیکیان بانكهشدى ثهوه ده‌کات برایه‌کی 
تريشيان هديه (جا برايهكى تريشى هديه ئینکاری دەکات)ء شه‌ریک وتويهتى: برايه تازه‌که له پشکی 
ثه‌و ده‌بات (واته: بەشدار دہبیّت له ميرات» بدلام يشكهكدى خوی ته‌نها له يشكى برا دانيتداهيّنهرهكه 
وەردەگریّت ئەوەندەی بەری دەکەویّت))ء ئەبو نوعەیم ددلّیّت: وتم کن باسی ثهودى كردوه؟ وتى: 
جابر و عامير و عهلى ه. 


الف - «عَنْ امم في الاحْوَة يدعي د بَعْضْهُمُ الأ ویک الآخَرُونَ قَال: يَدْخُلٌ و مَعَهُمْ منز 


عَبْد 
يَكُونُ ی الإخوّة, فَيَعْتَقَ أَحَدُهُمْ نَصِيبَهُ قال: وَكَانَ عَامِنُ وَالْحَگمُ, وَأْصْحَابُهُمَا يَقُولُونَ: لآَيَدْخُلُ الا في 
لَص : الذي اعرف به»(. 


واته: له ثیبراهیمه‌وه كتردراوهتهوه ده‌رباره‌ی چه‌ند برایەک كه يهكتكيان (يان هه‌ندیکیان) بانگه‌شه‌ی 
ثه‌وه ده‌که‌ن كه برایه‌کی تريشيان هه‌یه. ثهوانى تريش ثينكارى ده‌که‌ن» وتویه‌تی: وهكهريان دهكهوتّت 
(واته: لەگەل گشتیان ميرات ده‌گریت) له پله‌ی بەندەیەک دايه كه به‌نده بیّت له نيوان چه‌ند برایه‌ک 
و يهكتكيان ثازادى بکات: وتويهتى: وه عامير و حدكهم و هاوه‌له کانیان دهیانووت: ناییته گەر گشتیان 
بەلکو تەنھا دهجيّته گه‌ر يشكى ئەوەی دانى هيّناوه پیی۔ 


۷ - «عَنْ وکیع. قَالَ: إا گاتا أَخَوَيْنِ قَاذْعَى أَحَدُهُمَا حًا وَأنگره الاخر؟ قَالَ: كَانَ ابْنْ ابي یی 
شوم من سل لی نع تله قنشذيي سهان مدع سه 

واته: له وه‌کیعه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثه‌گه‌ر دوو برا هه‌بوون و یه‌کیکیان بانگه‌شه‌ی ثه‌وه‌ی کرد 
برایه‌کی تریان هديه و ثه‌وه‌یتریش ئینکاری کرد وتویه‌تی: ثیبنو ثه‌بی له‌یلا ده‌یووت: مه‌سه‌له که له 
شه‌شه: بو ثه‌و برایه‌ی دانینه‌ناوه سی پشک هديه. وه بو ئهو برایه‌شی که دانیناوه دوو پشک ههیه, وه 
بو برا نوئیه‌که‌ی که دانیپیداهینراوه پشکیک هه‌یه. 


و دمو کک 


۳۸ - «عَنْ مُغیرة, عَنْ حَماد في الرّجُلِ يَكُونُ له ثلآنةُ 4 نیت فَقَالَ: ثي لأَصْعَرِ بَنِي فَقَالَ: الأَؤْمَط أن 
ایز وَقَالَ الأكبر: آتا لآ اجیژ. قال: هي من تَسْعَةٍ د يُخْرِجُ له فَلَهُ سَهْمُهُ وَسَهُمُ الذي آجَاز وَقَالَ حَماد: 


یرد السَهُمَ عَلَيْهِمْ جَميعًاء وَقَالَ عَامِر: الّذِي رَد اما رَد عَلی تَفسه»٩.‏ 


 )١(‏ إسناده ضعيف. 
)٢(‏ ۔ إسناده ضعيف. 
(۳) ۔ إسناده ضعيف. 
)٤(‏ ۔ إسنادہ صحيح إلى حامد. 





بەرگی كتين ٣‏ جم 





:9 سنن الدارمي بەکوردی رھ 


واته: له موغیره‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ثه‌ویش له حه‌ممادی گیراوه‌ته وه ده‌رباره‌ی ئەو پیاوه‌ی سی كورى 
هه‌بن و بلّیّت: ستّيهكى مالهكدم بو كوره بجوكهكدم بێّت» کوره ناوه‌نجیه‌که‌ش بلیّت: من رِیّگە دەدەم و 
رازیم. کوره گه‌وره‌که‌ش بلیْت: من ړټگه نادەم و رازی نیم. وتویه‌تی: مه‌سنه‌له‌که له نویه سییه‌کی 
لی ده‌رده‌کریّت و پشکیکی خوی بو هديه لەگەل پشکی ثه‌و برایه‌ی ریگه‌ی پیداوه و رازی بووه» وه 
حه‌مماد وتویه‌تی: پشکیکی تريش ده‌گه‌رینریته‌وه بو سەر گشتیان» عامیریش وتویه‌تی: ثه‌وه‌ی په‌تی 
کردوته‌وه و رازی نه‌بووه نه‌وه پشکه‌که‌ی ته‌نها بو خوّى گه‌راندوّته‌وه (واته: ئەو پشکه‌ی ده‌مینیْته‌وه 
بو كشتيان نابیّت بەلکو تهنها بو كوره گه‌وره‌که دو لەسەر قسه‌ی عامیر). 


6 - «عَنْ ریم في رَجْلِ أَقَر باخ. قال: یهن أَخُوهُ»". 


واته: له شورەیحەوہ كتردراوهتهوه. ده‌رباره‌ی پیاوێک كه ئیعترافی كردوه و دانيناوه بەوەی برایه‌کی 
ترى هه‌یه, وتويهتى: به‌لگه‌که‌ی ته‌نها نه‌وه‌یه كه ئەو برايهتى (واته: خودی ثيقرارهكدى به‌لگه‌یه و 
يتويستى به بهلكه نيه). 

۰ - «عن الْحَارِثِ اکن رَجُلِ ار عند مَوْته بالف دزهم مُصَارَبَة َالَف دینه لم يَدَعْ إلا ألم 
دزهم. . قال: با بِالديْنِ فَإِنْ قَضل فَضْلٌء گان لِصَاحِبٍ الْمُضَارَبَة».”" 

واته: له حاریثی عوکلیه‌وه گیردراوه‌تهوه. ده‌رباره‌ی پیاویک كه له کاتی مردنیدا دانیناوه به هه‌زار 
درهدم که له که‌سیکی وهرگرتووه بو ه‌وه‌ی بازرگانی بو پێ بکات» کابراش هیچی جننه‌هیشتبوو دوای 
خوّی ته‌نها هه‌زار درههم نەبیّت,: وتویه‌تی: سه‌ره‌تا ده‌ست ده‌کریت به قه‌رز (قه‌رزه‌کانی ده‌درینه‌وه)» 
جا ئەگەر شتیک زياد بوو (له میراته‌که) ثه‌وه بو خاوه‌نی ئەو پاره‌یه‌یه که بو بازرگانی پیی داوه. 


نض - «عن الشْعْبي. ف رَجَلِ مَاتَ ورک ثلات مائة ة درهم. > وَثلانَدً بنين» > فجاء رَجُل يدعي ماثة دزهم 
عَلَى الْمَيْته اه لَهُ أَحَدُ دهُم. قال: يَدْخُلُ عَلَيْهُمْ بالحصّة, م قال الشّعْبِيُ: ما ی أَنْ يَكُونَ مِيرانًا حب 
يُقُضَى الدَّيْنْ».9 

واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ده‌رباره‌ی پیاویک كه مردبیّت و سی سهد درهه‌می دواى خوّى 
جیَهیشتبیت و سی کوری هه‌بن و پیاویک بیّت و بانگه‌شه‌ی ثه‌وه بکات که سەد درهه‌می قه‌رزی 
هديه له‌سه‌ر مردووه‌که و یه‌کیک له کوره‌کانیش دان بنیت بوّی, شه‌عبی وتویه‌تی: به پشک له گه‌لیان 
به‌ شدار ده‌بیت. دواتر (پاشگه‌ز بویه‌وه له بوچونه‌که‌ی) و وتی: يتم وا نيه ببيّته میرات تاوه‌کو قه‌رزه که 
ده‌درته‌وه (واته: به پشک به‌شدار نابیت بهلكو سه‌دی ته‌واوی خوّی وه‌رده‌گرته‌وه» ثنجا ئەوەی تريش 


ده‌بنته میرات). 


(: انشطادة-حین: جو تد و وو 
)٢(‏ ۔ إسنادہ صحیح 
)۳( اسناده صحيح الى عمر الشعبي. 


هخ ۵۱4 ب بەرگی جم جج تو الا لور ا ت وچ 


۲ - «عن الْحَسَنِء في رَجُلٍ هلک وَترک ابْتينِ ترک أَلْمَيْ دزهم. فَافْتَسَمَا ال دزهم. وَعَابَ أحَد 
لنت قجاء جل قاشتقق على اتیب الف وزهم. قَالَ: 209 +۶ : انتب 


أَخَاكَ الْعَائْتَ لب فَخُذْ نف ما في یده».( 


واته: له حەسەنەوہ كتردراوهتهوه, ده‌رباره‌ی پیاویک كه مردووه و دوو كور و دوو هدزار درههمى 
دواى خؤى جتّھیّشتووہ جا دوو كورهكانى دوو هدزار درهه‌مه‌که‌یان له نیوانی خوّیان دابەش کرد 
(يهكه و هدزاريان) و. کوریکیان غائيب بوو رؤيشت بو شوتنيك و پیاوټک هات و داواى ئەوەی کرد 
كه هدزار درهه‌می له‌سه‌ر مردوودكه هديه (واته: باوكيان قهرزاريهتى). (حه‌سه‌ن) وتویه‌تی: هه‌موو 
هو يارديه وه‌رده‌گرنته‌وه كه لهددستى برايه ثامادهبوهكه هديه (كه ده‌کاته هدزار درههمى قه‌رزی 
خوّی), وه به براكه دەوتریّت بچڑ به دواى برا غائيبه كدت و نيودى ثهودى لیّوەربگرەوہ كه له ده‌ستیدا 
هديه (كه ده‌کاته يتنج سهد درهەم,ء جونكه ده‌بیت هه‌ردووکیان بارى قهرزهكه هه‌لگرن به يهكسانى). 


۳ھ «عَنْ الْحَسَن, قا قَالَ: ذا أَقَرّ بَعْضُ ش الوَرّة بِدَيْنء فَهُوَ عَلَيْهِ بحِضّته»." 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: کاتی به‌کیک له ميراتكران دانينا به قهرزتّك. ثهوه 
ده‌که‌ویّته سەر ئەو كدسه به ته‌نها له يشكهكدى خؤيدا. 


۶ - «عَن إِبْرَاهِيم قَالَ: ٳڏا هد اثَْانِ من الْوَرَلَه بِدَيْنِء فَهُوَ من جَميع الْمَالٍ إِذا گائوا عُدُولاً وَقَالَ 
الشُخبيٰ: عَلَيْهِمَا في نه تصیبهما» اين 

واته: له ثيبراهيمهوه گتردراوەتەوہ وتویه‌تی: ئەگەر دوو له میراتگران شاهیدیان دا له‌سه‌ر قهرزتى. 
ثهوه (قه‌رزه‌که دەدرێت) لەگشت مالهدكه (واته: له يشكى كشتيان ده‌درتّت. نهک ته‌نها له يشكى 
ئەوانەی شاهيّديهكديان داوه, به مه‌رجیک) نه‌گه‌ر دوو شاهیده‌کان عادل بووء شهعبيش (بوّچونی 
جياوازه و) وتویه‌تی: قهرزهكه ته‌نها لەسەر نهوانهيه كه شاهيّديان داوه به پیی يشكهكانيان. 


بابدت: دهرباردى ميراتى که‌سی هه‌لگه‌راوه له ئيسلام 


۵ - «عن الْقَاسِم بْنِ عَبْدِ الرّحْمَنِء قال: كَانَ اْنُ مَسْعُودِ 5د يُوَرْتْ أهل الْمُرْتَدٌ ذا فتل».*) 


واته: له قاسمى كورى عهبدوررهحمانهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ئیبنو مه‌سعود ظفل میراتی که‌سی 
هه‌لگه‌راوه‌ی ده‌دا به خزم و که‌سه مسولمانه‌کانی کات بکوژرایه. 

(۱) - اسناده حسن. 

(۲) ۔ اسناده صحیح إلى الحسن. 

(۳) ۔ إسنادہ صحیح إلى إبراهيم. 

(۶) - [سناده ضعیف. 





کر 
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۰ - «عَنْ أبي عَمْرو الشّيْبَانِ أن عَلِيّ ئْنَ أي طالب #ه جَعَلَ میراث الْمُرْتَدٌ لوَرَكته من الْمُسْلِمِينَ»" 


واته: له ئەبو عه‌مری شديبانيهوه گیّردراوەتەوہ: وتویه‌تی: عەلی كورى تهبى تاليب ڭه ميراتى که‌سی 
هه‌لگه‌راوه‌ی داده‌نا بو ميراتكره مسولمانهكانى. 


۷ - «عَن الحگم أَن عَلِيّا 4# فَضَى في میراث الْمُرْتَدٌ لأفله من الْمُسْلمیتَ». 


واته: له حه که‌مه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عهلى غ بریاری دا ده‌رباره‌ی میراتی که‌سی هه لگه‌راوه 


بابەت: میراتی که‌سی بکوڑ (قاتل) 


ےا عق 


الرَجُلُ أَخَاهُ عَمْدًا لم يُوَرْثْ من ميراثه. ول من ديّته. فَإذَا لَه خَطأء 
بته, قا 


۸ -«عن الْعَگم. قَال: 2 
۰ ل: وَكَانَ عَطَاءٌ يَقُولُ ذّلك».9) 


ورت من میراثه وَلَمْ ور من دنه 


واته: له حه‌که‌مه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ئەگەر که‌سیک برای خوّی کوشت به نه‌نقه‌ست ثه‌وه له 
ميراتهكدى پن نادریّت: وه له خوینه که‌شی پی نادرێت» جا ثه‌گه‌ر به هه‌له کوشتی ثه‌وه ده‌کریته میراتگر 
له میراته‌که‌ی» به‌لام ناكرتته میراتگر له به‌ده‌ل خوئنه‌که‌ی (له دیه‌که‌ی) ده‌لی: عه‌تائیش ثاوای ده‌ووت. 


۹۔ من عم قال: زقی بر فقتل قطلب ميث ِن اغوه.قال إخوثه: ا 


20 و 


میرات لک. فَازْتَفَعُوا إلى علي فَجَعَلَ 3 الب وَأَخْرَجَةٌ مِنّ المیراث».) 


واته: له عه‌لیه‌وه #2 گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: پیاویک به‌ردیکی گرته دايكى و كوشتى و داوای 
میراته‌که‌ی دهكرد له براکانی» براكانيشى پتیان وت: تو ميراتت بو نيه, جا كتّشهكديان به‌رز كردهوه بو 
لای عهلى. ئەویش ديه و خوینی خسته سهرى و ده‌ریکرد له ميرات. 

۰ - معن الْحَكم: أَنَّ الرَجُلَ ذا قتل امْرَأَتَهُ حَطا أنه ْح مِيراتهُ من الْعَفْلٍ وَغَيْرِه».” 

واته: له حه که‌مه‌وه كتردراودتهوه, وتويهتى: ئەگەر پیاوتک ختزانەکەی به هه‌له بکوژێت» ثه‌وه میراته‌که‌ی 


لی قهدهغه ده‌کریت» له خوتنهكه و جگه له خوتّنهكهش (واته: نه دهبيّته ميراتكرى سه‌روه‌ته‌که‌ی نه 
دهبيّته ميراتكرى خويّنهكدى و ديهكدى). 


)٢(‏ ۔ إسناده ضعيف. 

 )”(‏ إسناده ضعيف لانقطاعه. 
)٤(‏ ۔ إسنادہ ضعيف لانقطاعه. 
 )0(‏ إسنادہ صحيح إلى مرائه. 


بەرگی گے ۵۱۵ _ 





تچ 0۹ تس بهرگی س سنن الدارمي به کوردی تچ 


۲ - «عَنْ ابْنِ عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَاء قال: لا يَرِٹ الْقَاتلُ مِنَ الْمَقْتُولِ شَیْگاء."' 
واته: له ثيبنو عهبباسهوه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: که‌سی قاتيل هيج میراتیک له 
کوژراوه که ناكرتت. 


سپ چم 


۳ - «عَن قَتَادَةَ 4ء في رجُل قَذَفَ امْرَأتَهُ وَجَاءَ بشهود فَرْجمَث؟ قال: یرنه" 


واته: له قه‌تاده‌وه ظلہ گیردراوه‌ته‌وه ده‌رباره‌ی پیاویک که خيّزانهكدى تومه‌تبار کردوه به زیناو شاهیدی 
هیناوه و رهجم کراوه؟ وتویه‌تی: میرات ليك ده‌کرن. 


۳ - «عَنْ حماد» في رَجُل جُلِدَ الْحَدّ - آراه مات َك أَبُو اللْعْمَانِ؟ قال: بتوارتان». 


واته: له حه‌مماده‌وه گنردراوه‌ته‌وه. ده‌رباره‌ی پیاوێک که جه‌لدی حه‌ددی لیّدرا ۔ پیٔم وابی مرد - ثه‌بو 
نوعمان گومانی لهوه‌نده هديه. (حه‌مماد): وتی: میرات لیک ده‌گرن. 

۶ - «عَنْ عَلِيّ ذن. قال: الْقَاتِلُ لا يَرتْ ولا يَحْجْبُء."“' 

واته: له عه‌لیه‌وه #ه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: که‌سی قاتیل نه میرات دهكريّت و نه حوجب ده‌کات. 
۵ - «عن عَلِيّ ن. قال: لا يُوَرَثْ الْقَاتلُ».© 


واته: له عه‌لیه‌وه طن گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: که‌سی قاتیل میرات ناگریت. 


۲ - «عن الشّعْبِيٌ» قال: قَالَ عُمَر ه: لا يَرثْ قاتل خطاً ولا عْذا»٩‏ 


واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عومەر ‏ وتویه‌تی: نه قاتیلی به هه‌له و نه قاتیلی به 
ثه‌نقه‌ست میرات ناگریت. 


۷ - «عَنْ ابْنِ عبّاس رَضي الله عَنْهُمَاء قال: لآ يرث الْقَاتِلُ»." 


واته: له ثیبنو عه‌بیاسه‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: که‌سی قاتيل ميرات ناگریت. 


7 ۔ إسناده ضعیف. 

(؟) ‏ إسنادہ موقوف بسند صحيح على قتادة. 
(۳) ۔ اسناده صحيح الى حماد. 

)٤(‏ ۔ اسناده ضعيف. 

)٥(‏ ۔ إسناده ضعيف. 

)٦(‏ ۔ إسناده ضعيف لانقطاعة. 


(۷) ۔ إسناده ضعیف. 
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بابدت: میراتی مه‌جوس 
۸ - «عن ال هريٍ» قَالَ: إِذا اجِتَمَعَ نَسَبَانء ورت بأَكْبرِهِمًا يَعني: الْمَجُوسء۔! 


واته: له زوهريهوه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: ئەگەر دوو نه‌سه‌ب كوّبوونهوه ميرات به نه‌سه‌به گه‌وره و 
نزیکه که‌یان ده‌گیرتت. واته: ده‌رباره‌ی موجوس (چونکه ثه‌وان لایان دروسته کچ و دایک و خوشکی 
خوّيان بخوازن و هاوسه‌رگیریان له‌گه‌ل بکه‌ن بوّیه دوو ړێگای میراتیان بو دروست ده‌بیّت). 


۹ معَنْ حَمّاد بْنِ أبي سُلَْمَانَ قال: یرٹ من الْجَانِبٍ الّذِي يَصْلُحُ ولا يَرثُ من الْجَانِبٍ الذي لا يَصْلُحُ»."" 


واته: له حه‌ممادی کوری ثه‌بی سوله‌یمانه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: (کەسی مهجوسى) ميرات لهو 
لایه‌نه ده‌گریّت که ده‌گونجی و دروسته (به پیبی شه‌ریعه‌تی ٹیسلام)ء وه میرات ناگریّت لهو لایه‌نه‌ی 
دروست نيه (بوّ نمونه مه‌جوسییک خوشکی خوی کردبیّته هاوسه‌ر. نه‌وه میراتی هاوسه‌رایه‌تی 
وەرناگریّت به لکو میراتی خوشکایه‌تی وه‌رده‌گرییت). 


۰ - «عَنْ الشّعْبِي أن عَلِيّه وَابْنَ مَسْعُودٍ رَضي الله عَنْهُماه قالاً في الْمَجُوس: ذا أَسْلَمُوا يَرِنُونَ من 
القَرابتن جمیعا».۲۷ 

واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عه‌لی و ثيبنو مه‌سعود (رضي الله عنهما) ده‌رباره‌ی 
مه‌جوس وتویانه: كات مسولمان ده‌بن له هه‌ردوو سه‌ری خزمایه‌تی میرات ده‌گرن به یه که‌وه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی میراتی به‌ندکراو (نه‌سیر) 
۱ ۔ «عَنْ عمر بن عبد الْعَزِينٍ ف اهْرَأة الأسير: أ 8 نها رنه ود وَيَرتّهَا». 9 


واته: له عومه‌ری کوری عه‌بدولعه‌زیزه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ده‌رباره‌ی خیّزانی که‌سی به‌ندکراو وتويهتى: 
افره‌ته که میراتی لی دهكرتت و: به‌ندکراوه‌که‌ش میرات له ثافره‌ته‌که‌ی ده‌گرنت 


۲ - «عُمَرَ بن عَبْدِ العزیزه في الأمير يُوصِي قال: اجیژ لَهُ وَصِيْتَهُ ما دام عَلَى دینه لَمْ يَتَغَيّرْ عَنْ 


)١(‏ ۔ اسناده صحیح الى الزهري. 
)٢(‏ ۔ إسناده صحيح إلى حمادة بن ابي سلیمان. 
(۳) ۔ إسناده ضعيف. 


)٤(‏ - إسناده حسن إلى عمر بن عبدالعزيز. 
 )0(‏ إسناده صحيح. 


۰ گی لبي ۵۱۷ هه 


ہے ۵۱۸ چچ ٢‏ نمور نو الدا 3 
ع A‏ يع بەرگی اخ سنن الدارمي بەکوردی سس 


واته: له عومەری كورى عه‌بدولعه زیزهوه گتردراوەتەوہ, دەربارەی بەندکراو که وەسیّت بکات, وتویه‌تی: 
وه‌سیته که‌ی بو جیبه‌جی ده کرت ێت مادهم له‌سه‌ر دینه‌که‌ی مابیّت و له دینه که‌ی هه لنه گه رابتتهوه. 


۳ - بعن شرن ء قَال: : بور ث الأسيرُ ادا ڈا گان في يدي العدو». 


واته: له شوره‌یحه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: به‌ندکراو میراتی پی ده‌دریّت (واته: پشکی میراتی خوّی 
بو داده‌ندریت) ثه‌گه‌ر له ده‌ستی دوژمن دابتت. 


م عم وه 


۶ - «حَدُئنا شفیان ڪه حَدَّنَنِي مَنْء سَمع [نراهیم يَقُولُ: يورت الأسين».9" 


واته: له سوفیانه‌وه طض گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: که‌ستک بوی گیرامه‌وه که گونی له ثیبراهیم ببوو 
ده‌یووت: که‌سی به‌ندکراو میراتی پی دەدریّت (بڑی هه لده‌گیرتت). 


۵ - «عَنْ سعید بن الْمُسَيِّبِ #5: أَنّهُ گانَ لآ یَُرْثْ الأسير».9) 


واته: له سه‌عیدی كورى موسه‌ییبه‌وه ذَهُه كتردراوهتهوه که میراتی نه‌داوه به به‌ندکراو. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی میراتی ثه‌و که‌سه‌ی نه‌سه‌بیکی بو يال دراوه 


٦‏ - «عن الشّعْبِيٌ قال: کب عُمَر بْنْ الخطاب نه إلى شُرَيْحٍ آن لا يُوَرْتَ الحمیل الا یه وَإِنْ 
جَاءّت به ف خرقها». ۳ 

واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: عومه‌ری کوری خه‌تتاب بو شوره‌یحی نوسی میرات نه‌دات 
به‌وه‌ی نهسهیکی بو پالدراوه (وه‌ک وترابیت: فلان باوکمه يان كورمه يان نه‌وه‌مه ...هتد) ته‌نها به 
به‌لگه نه‌بیّت هه‌رچه‌نده (ثافره‌تیک) منداليى ر بهینیت له جله‌کانی خوّشیدا (ههر نابيّته به‌لگه بو 
ئەوەی بلی: ئەوہ مندالى خوّمه). 


۷- «عَنْ راهيم قَالَ: وَرْثْ الْحَمیلء“ 


واته: له نیبراهیمه‌وه گیّردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: میرات بده بهو که‌سه‌ی بانگه‌شه‌ی نه‌سه‌بیکی بو کراوه و 
(نه‌سه‌بیکی دراوه‌ته پال). 


(۲) - |سناده ضعیف. 


(۲) ۔ اسناده صحیح. 
 )۶(‏ اسناده ضعیف. 


 )0(‏ اسناده صحیح. 





بەرگی أله وزو يه 





یگ سنن الدارمي به کوردی 9 


۸ «عَن ضَمْرَةَ وَالْفْضَيْلٍ بْنِ فََالَةَ وَابْنِ أي عَوّف وراشد. وَعَطِيةَ قالوا: لآ يُوَرْتْ الْْمَلُ». 9" 


واته: له ضه‌مره و فوضهيلى كورى فدضاله و؛ ثيبنو ئەبی عدون و راشيد و عەطییەوہ كتردراوهتهوه, 
وتویانه: میرات نادریّت به‌وانه‌ی بانگه‌شه‌ی نه‌سه‌بیکیان بۆ ده‌کریت و نه‌سه‌بیکیان ده‌دریته پال (به‌بی 
به‌لگه). 


9 «عَنْ مُحَمدِء قال: کر عِنْدَهُ قَوْلُ مَنْ يَقُولُ في الْحَمِیلِء فانگر ذَلِكَ. وَقَالَ: قذ تَوَارَتَ الْمُهَاجِرُونَ 
وَالأَنْصَارُ بتسّبهم الذي كَانَ في الْجَاهلیّة»." 


واته: له موحه‌ممه‌ده‌وه كتردراوهتهوه, وتويهتى: له‌لای ثه‌و باسى بۆچونى ئەو که‌سانه كرا كه ده‌رباره‌ی ئەو 
که‌سانه‌ی نه‌سه‌بیکیان بو پال ده‌دریت قسه‌یان کردوه (وتویانه میراتیان پی نادریّت)ء جا ثه‌وه‌ی پن باش 
نه‌بوو و (به بوجونهكه رازى نه‌بوو) و وتی: ثه نصاره‌کان و موهاجیره‌کان میراتیان ده‌گرت بهو نه‌سه‌به‌ی که 
له سه‌رده‌می نه‌زانی هه‌یانبووه (که چه‌نده عاده‌تی خراپیشیان تيا بووه‌و ده‌کری نه‌سه‌بی خوّیان نه‌بوبیت» 
بهلام حیساب بو گومان ناکرت مادەم يال دراون بۆ نه‌سه‌بیک ئەو حیسابی بۆ دمكرتّت). 


۰ - «عَن الْحَسَنْء وان سيرينء قالاً: لآ يُوَرْثْ الْحَمِيلُ إلا ».۲ 


واته: له حه‌سه‌ن و ثیبنو سیرینه‌وه گیردراوه‌تهوه. وتویانه: ثه‌و که‌سانه‌ی نه‌سه‌بیکیان ده‌دریته پال 
میراتیان بين نادرێت ته‌نها به به‌لگه نەبیّت (واته: ده‌بی به به‌قین ساغ ببیته‌وه که ثهو نه‌سه‌به‌ی 
دراوه‌ته پالی پاسته). 


۱ - «عن |نراهیم. قال: لَمْ یک أَبُو بَكْرِ وَعْمَنُ وَعْثْمَالُ 4# یُوََلُونَ الْحَمِيلٌ». 0" 
واته: له ئيبراهيمهوه گێردراوەته‌وه› وتویه‌تی: ئەبوبەكر و عومەر و عوسمان E‏ ميراتيان نه‌ده‌دا بهو 
که‌سه‌ی نه‌سه‌بیکی دددرتته پال (بەبی به‌لگه). 


۳ - بعن آفعت بن اي او قَالَ: : اَقَرِتْ امه من مُحَارب پ جَلِیبَڈء تسب أخ لها جیپ > فَوَرْنَهُ 
عَبْدُ الله بِنْ عق من أخته» © 


واته: له ئەشعەثى كورى ئەبی شدعثائهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: افره‌تیک هینراو دانينا بو هؤزى 
موحاريب به نه‌سه‌بی برايهكى خوی كه ثهويش هيّنرابوو (واته: وتى ثهوه برای منه. ههردووكيشيان 
(۱) ۔ إسنادہ ضعيف جداً. 

(۲) ۔ إسنادہ صحيح. 

 )۳(‏ إسناده صحیح۔ 


)٤(‏ - إسناده ضعيف. 


 )0(‏ إسنادہ صحيح. 


ےج ۵۲۰ به‌رگی ٩‏ سنن الدارمي به کوردی حت حت ےرہچ 


نه‌سه‌به‌که‌یان نه‌ده‌زانرا و له شويّنى تره‌وه هینرابوون بۆ ثه‌وق)» جا عه‌بدوللای كورى عوتبه براکه‌ی 
کرد به میراتگری خوشکهکه‌ی. 


۳ - «عَنْ ابْنِ شِهَابء عَنْ رَجُلِ قا 
أنّهُ مَؤْلآهُ عِنْدَ فراق الدَنْيًا لآ 0 ھت 
ابیت 


واته: له ثیبنو شیهابه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ده‌رباره‌ی پیاویک که له کاتی جیابوونه‌وه له دونیا (له کاتی 
مردنیدا) وتی: من به‌نده‌ی فلانه که‌سم. وتویه‌تی: میراته که‌ی ده که رنندریّته‌وه و ده‌دریت بهو که‌سه‌ی 
که ناوی هیناوه. به‌وه‌ی له کاتی مردنیدا وتویه‌تی نه‌و گه‌وره‌که‌مه, ته‌نها لهو حاله‌ته نهبيّت که (که‌سانی 
دیکه) به‌لگه بهیننه‌وه به جگه له‌وه‌ی ئەو كەسە وتویه‌تی و قسه‌که‌ی پن ڕەت بکه‌نه‌وه. نه‌و کات 
میراته که‌ی ده که ریُنریْته‌وه بو ثه‌و که‌سه‌ی که به‌لگه‌ی هديه. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی میراتی مندالّی زینا 


۶ - «عَنْ عَلِي وَعَبْدِ الله رضي الله عَنْهُمَاء قالاً: وَلَنُ الزتا مَنلة ابْنِ الْمُلآعَنَة».9"" 


واته: له عهلى و 6 (رَضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتويانه: مندالّى زينا وەک مندالى ثافرەتی 
مولاعهنه له گه‌لکراوه (واته: وەک ثهو ميراتهكدى بوّ دايكى و خزمهكانى دایکیه‌تی). 


ہو 


۵ - «عَن الْحَسَنِ بن الٰحْرٌ حَدثبي الحَگم: أن وَلَدَ ارتا لآ یرنه ا الذي یَذعیه. ولا یرنه الْمَوْلُودُ».") 


واته: له حه‌سه‌نی کوری حورره‌وه گیردراوه‌ته‌وه. (وتویه‌تی): حه کهم بوی 0 وتی: هو که‌سه‌ی 
بانگه‌شه‌ی ثه‌وه ده‌کات که مندالّی زینا هی نه‌وه لهو بووه میراتی لی ناگریت. وه منداله كهش میرات 
لهو ناگرێت (چونکه نه‌سه‌ب دانامه‌زریت به بانگه‌شه‌ی بی به‌لگه). 

۲ - «عَن عَلیٗ بْن حُسَيْن: أَنّهُ گانَ لآ يُوَرْتْ ولد الک وَإِنْ اذَعَاهُ الجْلْ».*) 


واته: له عەلی كورى حوسەینەوہ كتردراوهتهوه كه ميراتى نەداوہ به مندالى زيناء ھەر چه‌نده بياوهكهش 
بانگه‌شه‌ی كردبتت كه منداله که لهوه. 


)٢(‏ ۔ إسنادہ ضعيف. 


(۳) - إسناده صحيح إلى الحكم بن عتبة. 
)٤(‏ ۔ إسنادہ قوي. 


ڑکا سنن الدارمي بەکوردی یچ 





۷۔ معن شبن ساره قال: ین زج أ إلى غلا َعم آنه ان لَه وه ر بأمه وَلَمْ دع دک 
لام أَحَدَ فَهُوَ یره قال بُكَيْر: قسالث عُرْوَةَ عن ڏل - فقال مثل قَوْلِ یمان بْنِ یار - وَقَالَ عَرْوَهُ: 
بَلَعَنَا أن رَسُولَ الله لد قال: الْوَلَدُ للفراش, وَلِلْعَاهِرٍ الْحَجَرُ».“ 

واته: له سولهيمانى كورى یەسارەوہ گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: ھەر پیاوێک هات بوّ لای منداليك و وتی: 
ثهو كورى خوّيهتى و زيناى لهكهل دايكى کردوه» کەسیش بانگه‌شه‌ی ئەوەی بو مندالهكه نهكرد (واته: 
باوكيشى نەزانرا)ء ئەوہ ميراتى لی ده‌گرتت. بوكهير وتویەتی: پرسیارم له عوروه كرد ده‌رباره‌ی ئەمكف 
ئەویش هه‌مان قسه‌ی سوله‌یمانی كورى یه‌ساری كرد. هه‌روه‌ها عوروه وتویه‌تی: پیّمان كهيشتووه 
پیغه‌مبه‌ری خوا يقد فه‌رموویه‌تی: مندال بۆ سه‌رجیّیه (واته: بو ه‌و که‌سه‌به که سهرجيّى شه‌رعی ههیه و 
افره‌ته‌ که خیزانی خویه‌تی)» وه بو که‌سی داوین پیسیش به‌رد هديه (واته: هیچی ناکه‌وق و میرات 
ناگرێت» وه رهجميش دہ کریّت ئەگەر خیزاندار بیّت). 


وا ای جم وھ و وف« رد ع ۔ بجع 48ھ یوو ره 8 
۸ھ «عَنْ الْحَسَنء قَالَ: ابْنْ الْمُلاَعَنَةَ مثل ولد له ره أَمُهُ وَوَركَْهُ وَرَتَهُ آمُه». 


۳ 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: مندالى ثافره‌تی مولاعه‌نه کراو وەک مندالی زینا وايه, 
دایکی وہ ميراتكرهكانى خؤى وہ ميراتكرهكانى دایکی, میراتی لن ده‌گرێت. 


- «عَنْ إبراهيم, قال: لآ يورت وَلَد الزْتا».۳ 
واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: ميرات ناكيرتت له مندالى زينا. 


۰ - «عن الزّهْرِيٌء في أؤْلآد الا قال: يَتوَارنُونَ من قبل الأَمّهَاتِء وَإِنْ ولد توا مات وَرتَ 
السَدّس» © 


واته: له زوهریه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ده‌رباره‌ی مندالانی زینا وتویه‌تی: میرات لتك ده‌گرن له‌لای دایکانه‌وه 
(واته: لدكهل دایکی و خزمی دایکی میرات لک ده‌گرن)» جا ثه‌گه‌ر ثافره‌ته که منداله که‌ی بوو و خوی 
مردہ ثه‌وه منداله که شەش به‌ک دہ گریّت. 


و رمه 


77 قال: ایرث وَلَدُ الله ما يرت من لم يُّقَمْ عَلَى أبيه الحد. آؤ مك امه بنكاح 


8 شراء». ° 


)١(‏ ۔ إسناده ضعيف لکن المرفوع منه صحيح. 
(۲) ۔ اسناده ضعيف. 

(۳) - إسنادہ صحيح إلى ابراهيم. 

)٤(‏ ۔ إسنادہ صحيح. 


 )0(‏ اسناده ضعيف. 





ہی ۵۲۲ يجب بەرگى وخ ےت سنن الدارمي بەکوردی 7 


واته: له ثيبراهيمهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: مندالى زینا ميرات ناگریّت. ته‌نها ئەوہ ميرات د٥گریّت‏ 
كه حه‌ددی زینا جیبه‌جی نه کرابټت ا می يان دايكى کرابیّته مولک جا به هوّی مارهكردن بّت 
يان كرين (واته: نابي مندالی زينا ہیّت به يهقينى). 


۲ - «عَنِ الْحَسَنِء في الرجُل يَفْجُرُ بالْمَرا, کم َتروَجُهَاه قال: لآ بَْسَ, إلا آن تكُونَ خبلی. فَإِنَّ الوَلََ 
له بلحََه» 0( 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ده‌رباره‌ی ثه‌و پیاوه‌ی بهد ثه‌خلاقی و زینا له‌گه‌ل ثافره‌تیکدا ده‌کات و 
دواتر ده‌یکات به خیزانی خوّی, وتویه‌تی: کیشه‌ی تیا نيه (ده‌بیته خیزانی)؛ ته‌نها ثه‌گه‌ر دوو كيان بوو 
(له زيناكه). ئەوہ منداّه که نابیته هی ثه‌و (که‌واته: ده‌بیته مندالی ژنه که نهک مندالّی پیاوه‌که. چونکه 
نه‌سه‌ب ته‌نها بو خاوه‌نی عه‌قدی شه‌رعی جیگیر د٥بیّت‏ 


۳ - «عَنْ عَمْرِو بْنِ شُعَیْب. عَنْ آبیه عَنْ جَدّهِ أن أن رَسُولَ الله کل قى أن کل مُسْتَلحَقِ اسْتُلْحِقَ 
ټخڌ أبيه الذي يُدعَى له اذْعَاهُ ورت بعد فقضی ان گان من مة نیا يوم يَطَؤْهاء ققذ لجق َنِ 
اسْتَلْحَفَهُ ون لَهُ فیما فسم قَبْلَهُ من المیراث شَيْءٌ وَمَا آذرک من مِيرَاثْ لَمْ يُقْسَمْ فَلَهُ نَصِيبْهُ ولا 
یَلْحَق ٳڏا گانَ الّذِي يُدْعَى لَه أَنْكَرَُ وَإِنْ گان من أمَة ٩‏ َلكُهَاء أؤ خر عَاهَرَهه إل لاَق ولا يه 


وه - 71 و وق ۔کھ 


ون گان الذي بُذعی له هو اذغاه, فهو ولد زتا لأخل مه مَنْ كَانُوا خر أذ امه 


سوس 


واته: له عهمرى كورى شوعديبهوه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوک و بابيريهوه ذأنه گیراویه‌تیه‌وه. 
وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا و برياريداوه هه‌موو مندالْیکی نه‌سه‌ب بالدراو كه نهسهبهكدى پالده‌درا 
دواى (مردنى) ئەو باوکه‌ی كه يال ده‌درا بۆ لای و ميراتكرانى پیاوەکە دواى ئەو داوايان کرد. بریاره‌که‌ی 
ئاوادا: ئەگەر مندالّه که له افره‌تیکی كؤيله بیّت كه پیاوه‌که کریویه‌تی لهو پوژه‌ی لهكهلَى جووت بووہ 
ثه‌وه نه‌سه‌به‌که‌ی ده‌دریته پال ثه‌وه‌ی داوای پالدانی نه‌سه‌به که‌ی ده‌کات (بو لای خوّی)ء وه هیچی 
بو نيه لەوەی دابهش كراوه له ميراتهكدى بەر له ئەو وه ثه‌وه‌نده‌ی ویّشراگەیشت له ميراتهكه که 
دابەش نه‌کرابوو» ثه‌وه پشکی خوّی بۆ هه‌یه. (به‌لام) نه‌سه‌به که يال نادرێت ثهكهر ثهودى بانگه‌شه‌ی 
بو ده‌کریت (که منداله‌که هی ئەو بیت) ثه‌ویش ثينكارى بکات» وه ثه‌گه‌ر منداله‌که له ثافره‌تیکی 
کوّیله بوو كه پیاوه‌که نهيكرى بوو. يان افره‌ته‌ که ثافره‌تیکی ئازاد بوو پیاوه که زینای له‌گه‌ل کردبوو 
نه‌وه يال نادریت (بو لای) و میرات ناگریّت (لیٍی)ء وه ثه‌گه‌ر نهو که‌سه‌ی بانگه‌شه‌ی بو ده‌کرّت (که 
منداله‌که هی ثه‌وه) خوّی بانگه‌شه‌ی ده‌کرد. ثه‌وه مندالی زینایه (میراته‌که‌ی) بو خزمی دایکیه‌تی (جا 
دايكهكه) چ ثازاد بیّت چ کویله. 


)٢(‏ ۔ إسنادہ حسن. 





بط اس 


:9 سنن الدارمي بەكوردى 5 


بوركى کک ۴ | 





اليم - 


6 - «عَنْ عبر بن يَزِيدَ قال: سَألْتُ الشَّعْبِيّء عَنْ مَمْنُوكِ لي وَلَدُ زا قال: لآ تبغهه ولا تال 
وَاسْتَخْدمْةُ». 0 


واته: له عومهيرى كورى یەزیدەوہ گیردراوه‌ته‌وه» وتویەتی: يرسيارم له شهعبى كرد دهرباردى بەندەیەکی 
خوّم كه مندالى زينا بوو, وتى: نهيفرؤشيت و پاره‌که‌ی نهخوّيت (واته: ياردى فرؤشتنهكدى). (به‌لکو) 
بهكارى بهینه. 


ج ه کے ریگ 


0" - «عَنْ الزُهْرِيٌء سل عَنْ ود زتا بو قَالَ: ان گانَ ابْنَ عَرَبِيّةَ قرتث أَمّهُ الل وَجُعل بَقبَهُ 
ماله في بَيْتِ الْمَالِ وَإِنْ گانَ ابْنَ ول قث ث أَمّهُ لت وَوَرتَ مَوَالِيهَا الَذِينَ أَعْتَقُوهَا ما بَقِيَه قال 


بر 


مَرْوَانُ: وَسَمِعْتُ مالگا «يَقُولٌ دک" 


واته: له زوهریه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. يرسيارى لیکرا ده‌رباره‌ی مندالى زينا كه دهمرتّت (ثايا ميراتى بو 
کنیه). وتی: ثه‌گه‌ر منداله‌که هی ی ازاد بوو ثه‌وه دایکی ستيه كى ماه ده‌گرنت و 
ثه‌وه‌ی ده‌شمینتته‌وه له سه‌روه‌ته که دەدرێت به خه‌زننه‌ی گشتی مسولمانان» ثه گه‌ریش منداله که هی 
ثافره‌تیکی به‌نده‌ی ازادکراو بوو ثه‌وه دایکی سیّیه کی میراته که ده‌گریّت و گه‌وره کانیشی که تازادیان 
کردوه ثه‌وه‌ی تر ده‌گرن که ماوه‌ته‌وه. مهروان وتویه‌تی: هه‌روه‌ها گویّم له مالیکیش بوو ثاوای ده‌ووت. 


17 - «حَدَتَنِي عَمژو بن شُعَیب. ان الب قللٹ: قضی چیراث ابْنِ الْمُلاعَنَة له که لما لَقِيَثْ فيه من 


ہیں 


واته: له عه‌مری كورى شوعەیبەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يتغهمبهر 5 برياريدا بەوەی میراتی 
مندالى ثافرهتى مولاعهنهكراو بو دايكى بیّت لهبهر ئەو ناخوشی و زه‌حمه‌ته‌ی بههوّيهوه توشى بووه 
(چونکه له‌سه‌ر ثه‌و منداله تومه‌تی زيناى دراوه‌ته يال). 
۳۲۷ ی عل فك أنه قال فى وَل سے ناور اع وي یمه ج بھ وهی > ہے جه ) 
- «عن علي طن نه قال في ولد الزنا لاولیّاء أمه: خذوه إِنَكم ترئونه» وَتعقلونه ولا َرِلّكُمْء. 
واته: له عه‌لیه‌وه ذه كتردراوهتهوه که دەربارەی مندالى زینا به خزمانى دايكى منداله‌که‌ی وت: 
منداله که ببەن وه ميراتى لی ده‌گرن و ديه و بەدەل خوینیشی ودردهكرن (کاتی بکوژرێت)» (بەلام) 
هو میراتتان لی ناگریّت 


(۱) - (سناده حسن إل الشعبي. ۱ 
 )۲(‏ اسناده صحیح. 
 )۳(‏ اسناده صحیح. 
 )۶(‏ استاده صحیح. 





© ۵۷۹ جه به‌رگی ٠‏ ي سنن الدارمي به‌ کوردی هبح 


بابەت: ميراتى کویله‌ی سائيبه 


۸۔ «عَنْ أبي عمرو الشَيْبَاني قَال: ال عَبْدٌ الله طب السَائبَةٌ ثبه يَضَعْ 
يَزِيدَ: قال سُعْبَةُ: لَمْ يَسْمَعْ هَذَا من سَلَمَةَ أَحَد غَٽري».“ 


مَالَهُ حَيْتْ شَاء قال عَبْدُ الله بْنْ 


واته: له ئەبو عهمرى شهيبانيهوه گیّردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: عه‌بدوللا لہ وتويهتى: بەندەی سائيبه 
مالهكهدى ده‌دات بهودى خوّی دديهوتت. 


تتبينى: كؤيلهدى سائيبه بريتيه لهو به‌نده‌یه‌ی خاودنهكدى پتی دەلّیّت: برو تو ازاد بوويت وء هيجمان 
له نيوان نهما و ميراتهكهشت و وەلائەکەشتم ناویّت 


سر سی ہے 


۹ - «عَنْ الْحَسَن, سُیْلَ عَنْ مبراث السَانبة. فَقَالَ: کل عتیق سَائِبَة»." 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه که پرسیاری لیکراوه ده‌رباره‌ی میراتی کوّیله‌ی سائیبه. ثه‌ویش 
وتویه‌تی: هه‌موو ثازادکراویک سائیبه‌به. 


۷۰ «عن أي عُلْمَانَ, قال: قال عُمَر ك: الصَّدَقَةُ وَالسَائِبَةُ لیَّمهما أو لوَفتهمّا».۳ 


واته: له ثه‌بو عوسمانه‌وه گیردراوه‌تهوه, وتویه‌تی: عومه‌ر ڭڭ وتویه‌تی: صه‌ده‌قه و کوّیله‌ی سائیبه (که 
به‌یه کجاری ثازاد دهكريّت له هه‌موو شتیکدا) بو روژی خوّیانه يان بو کاتی خوّیانه (واته: پاداشته که‌ی 
بوّ روژو کاتی قيامه‌ته). 


۱ - «حَدذکنا زگریاء قَالَ: شنل عَامِنٌ عَنْ الْمَمْلوكِ يُعْتَقُ سَائْبَةَ لِمَنْ وَلآَؤْهُ؟ قال: للّذي أَعْتَقَهُ 


واته: له زهكهرياوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پرسیار له عامير كرا ده‌رباره‌ی ثه‌و به‌نده‌یه‌ی ثازاد ده‌کرّت 
به سائیبه‌یی که نایا وه‌لائه که‌ی بو کنیه؟ وتی: بو ثه‌و که‌سه‌یه که ازادی کردوه. 


۲ - «عَنْ عَبْدِ الرخمن بْنِ عَمُرو قال: مَاتَ مَوْلَ عى عَهْدِ عُثْمَانَ ڪه یس لَه وَالِ, فَأمَرَ له 
فَأدْخْلَ بَنْتَ 1 الْمَالِہ. 9 


 )١(‏ إسنادہ صحيح. 
)٢(‏ ۔ إسناده صحيح. 
 )۲(‏ إسناده صحيح. 
)٤(‏ ۔ إسناده صحيح لى عمر الشعبي. 


 )0(‏ إسناده ضعيف. 


سس سنن الدارمی به کوردی يم بهرگی کون 0 يوه 


واته: له عه‌بدورره‌حمانی کوری عه‌مره‌وه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: به‌نده‌یه ک مرد له سه‌رده‌می ثیمامی 
عوسمان ينه و هیچ گه‌وردیه‌کی نه‌بوو. جا عوسمان فه‌رمانی کرد به‌وه‌ی ماله‌که‌ی (بدرتت به خه‌زینه‌ی 
گشتی مسولمانان) و خرایه ناو خه‌زینه‌ی گشتی مسولمانان. 


رو و و ۳ 01 هم موی رم 


۳ - «عَنْ مَسْرُوق, في رجُل مات وَلَمْ يَكْنْ لَهُ مَوْل عتاقة قال: ماله حَيْتْ اوم بے فَإنْ لَمْ يَكْنْ 
أوَی, هو في بَيْتِ الْمَالِ».'" 


واته: له مهسروقهوه كتردراوهتهوه ده‌رباره‌ی يياوتك كه مرد و هيج گەورەیەکی تازادكردنى نەبووء 
وتى: مالەکەی (سه‌رف دەکریّت) بهو شیّوەیەی ودسيّتى پن کردوه. جا ئەگەر وەسیّتی نهكردبووء ئەوہ 
بو خه‌زینه‌ی گشتی مسولمانانه. 


۶ - «عَنْ َهرة راشد بن سَعْدِء وغترهماء قالوا فیمن أغیق سَائِبَة: إن وله لِمَنْ آغتقه نما سَيَْهُ 
مق الله َم سيب ِن ايء" 

واته: له ضه‌مره و راشیدی کوری سه‌عد و جگه له‌وانیش گیردراوه‌ته‌وه. دەربارەی ئەو که‌سه‌ی به‌نده 
ازاد ده‌کات به شئوازی سائیبه. وتویانه: ولائه‌که‌ی بو ثه‌و که‌سه‌یه که ازادی کردوه (وه‌لاثی ھەر 
ده‌مینیّت تا به‌هویه‌وه میراتی لی بگریّت)» (چونکه) ته‌نها له ثازادکردن سائیبه‌ی کردوه. سائیبه‌ی 
نه کردوه له ودلاء (که‌واته: وه‌لائه که‌ی هدر ده‌مینیت که به‌هویه‌وه میراتی لی ده‌گریت). 


٣٠٥‏ - «عَنْ إِبْرَاهِيم, وَالشعْبِيٌ» قَالا: لآ تا بع ول السَائبَة وهبته».۲ 
واته: له ثیبراهیم و شه‌عبیه‌وه كتردراوهتهوه. وتويانه: کیشه نيه له فرؤشتنى ودلائى به‌نده‌ی سائيبه و 


كردنه دیاری (وه‌لائه که). 


* 


57 - «عَنْ الْقاسم قَالَ: أَعْتّق رَجُلٌ غلاما سَائِبَة فَأ عَبْدَ الله د وَقَالَ: إن آغتفث غُلہًا لي سَائِبَةٌ 
وَهَذِهِ تَركَثه. قال: هي لکہ قال: لآ حَاجَةً لی فيهاء قال: قضغها فَإِنَّ هاهتا وَارِنَا كثيرا».©) 


واته: له قاسمه‌وه کیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يياويّك به‌نده‌یه‌کی نازاد كردبوو به سائیبه» جا هات بو 
لای عه‌بدوللا كە و وتى: من به‌نده‌یه‌کی خۆم ازاد كرد به سائيبه و ئەوەش میراته‌که‌یه‌تی, عهبدوللا 
وتى: (ميراتهكه) هی تویه. كابراش وتى: من بتويستيم پنی نیه. عه‌بدوللا وتی: که‌واته: دایبن» لیّرەدا 
ميراتكرى زور ههن (واته: دهيدهم به مسولمانانی خاوەن پتویستی). 


(۱) - اسناده صحيح. 
(۲) - اسناده ضعیف جداً. 
(۳) - اسناده صحیح. 


(ع) ‏ إسناده حسن لغبره. 


2ج ۵۲9 جب بوركى كل دخ سنن الدارمي به کوردی یچ 


بابەت: ميراتى مندال 
۷ - «عَنْ جابر بْنِ عَبْدِ الله رضي اللهُ عنهماء قال: دا استهل الصَّبِيء ورت وَصُلْيّ عَلَيْهء.''' 


واته: له جابری کوری عه‌بدوللاوه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: کات مندال ده‌نگی 
لیوه‌هات (له کاتی له‌دایک بوون» يان نیشانه‌یه‌کی زیندوویه‌تی يتوه ديار بوو و دواتر مرد) ثه‌وه 
میراتی پی دهدريت و نویژی لەسەر ده‌کرنت. 

۸ - «عن ابْن عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَاء قال: دا اْتَهل الصبیْ ورت وَوّرتَ وَصُلَيَ عَلَيْهه 9 

واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گتردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: کات مندال ده‌نگی لیّوه‌هات (له 
کاتی له دایک بوون. يان نیشانه‌یه‌کی زیندویه‌تی پتوہ بوو و دواتر مرد) ثه‌وه میرات دهكريّت و میراتی 
لی دهكيرتت و نوتؤيشى لەسەر ده‌کریت. 

۵۹ - «عَنْ ابْنِ عَبّاس رَضِي الله عَنْهُماه قال: یس من مَوْلود الا اشتهل. وَاتلالهُ بعضر الشّيْطَانِ 
بَطْتَه. فیصیخ الا عیمی ابْنَّ مَرْيَمَ عَلَيْهِ السْلاُ».0) 

واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (رَضِي اللهُ عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: هیچ مندالْتِكى له‌دایکبوو نيه حه‌تمه‌ن 
ده‌نگی لیوه‌دی, ده‌نگ لیّوہ هاتنه‌که‌شی به هوّی گوشینی سکیه‌تی له‌لایه‌ن شه‌یتانه‌وه. بویه ده‌قیژننی. 
ته‌نها عیسای کوری مه‌ریهم نهبيّت (شه‌یتان نه‌یتوانی نزیکی بکه‌ونته‌وه بویه له قیژه‌ی نه‌دا). 


۰ «عَنْ مَكْحُولٍ #نه قال: قال زسول الله :لا يَرثْ الْمَوْلُودُ حٌى يَسْتَهلُ صارخاء وَإِنْ وَقَعَ حَيّا» 9" 


واته: له مه کحوله‌وه که گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يتغهمبهرى خوا يلد فەرموویەتی: مندالى لەدایکبوو 
میرات ناگریّت تاوه‌کو ده‌نگی لێّوه نه‌یه‌ت به زیره. ھەر چه‌نده به زیندووییش له دایکی بکه‌ویته 
خواره‌وه و (له دایک ببیت). 


۱ - «عَنْ جابر ضقن قال: إذَا استهل الْمَوْلُود صُليْ عَلَيْهِ وَؤرِكٌء.'“ 


واته: له جابره‌وه کله گنردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: کاتن مندالی له دایکبوو ده‌نگی لیّوەھات, ثه‌وه نوتذى 
لدسهر ده‌کریّت و میراتی پی ده‌درتت. 

)١(‏ ۔ إسنادہ ضعيف لكن الحديث صحیح. 

(۲) ۔ اسناده ضعيف. 

 )۲(‏ إسناده ضعيف. 


)£( - إسناده مرسل بسند صحيح. 
)٥(‏ ۔ إستاده ضعيف لکن الحديث صحيح. 


و سن‌الدارمي به‌کودی جا به‌رگی لي ۵۲۷ هه 


۲ - «عَنْ الزهر ی قال: أَرَى الْعْطَاسَ اسْتَهْلآلا».”) 





واته: له زوهريهوه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: پیٔم وايه يشمين یستیهلاله (واته: يشمينيش بهو ئيستهلاله 
حيسابه كه مه‌رجه بو ميرات و نويّز له‌سه‌ر كردن). 


۳ - «عَنْ إِبْرَامِيمٌ, قال: لآ یور الْمَوْلُودُ حَنَّى یستهل, ولا يُصَلَى عَلَيْه حَنَّى يَسْتَهِلٌ فا استهل, 
َل عليه وَورْتَه گنت الیل ”ا 

واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: ميرات نادرتت به مندالى لهدايكبوو تاوه‌کو ده‌نگی ليوه 
نه‌یه‌ت» وه نویتژیشی له‌سه‌ر ناكرتت تاوه‌کو ده‌نگی لتوه نه‌یه‌ت. جا ثه‌گه‌ر ده‌نگی لیوه هات ثهوه 
نویژی له‌سه‌ر ده‌کریت و میراتی پی ده‌درتت و ديه و به‌ده‌ل خوینیشی کامل دهبيّت (واته: وه‌ک 
که‌سیکی ته‌واو حیسابی بو ده‌کریت). 


۶ - «عَنْ ابْنِ شهاب. وَسَأْلْتَاهُ عن السْفط فَقَالَ: لآ يُصَلَى عَلَيْهِ ولا يُصَلَى عَلی مَوْلُودِ نی یستهل 
صَارخًا» 9 


واته: له ثيبنو شيهابهوه گیردراوه‌ته‌وه. (يونس وتويهتى): يرسيارمان لی كرد ده‌رباره‌ی مندالى لەبارچوو, 
ئەویش وتی: نويّزى لەسەر ناکرێت» هه‌روه‌ها نويّز له‌سه‌ر هیچ لددايكبويك ناکریّت تاوه‌کو ده‌نگی 
لێوه نەیەت به زيره. 


بابەت: دهرباردى خزمايهتى ازادکردنی کویله‌ی نوسراوپیدراو 


۵ - «عَنْ قَتَادَةَ 4ہ قال: ذا اناع الْمُكَاتَبَانِ أَحَدُّهُمَا الآخَرَ: هَذَا هَذا من سَيّدِهِء وَهَذَا هَذّا من 
و ۶ وه ۰ و و مه 


سَيْدِه فَالْبَيِعٌ بلاوّی. وَيَقُولُ: أَهل الْمَدِيئة: الْوَلآهُ لِسَیّدِ البَائع. وَيَقُولُونَ: ما ابْتَاعَ هَذَا ما عَلَى الْمُگاتّب» 
قالولاء ل ۳ للسيّد».) 


واته: له قه‌تاده‌وه طن گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: ثه‌گه‌ر دوو به‌نده نوسراوپیدراوه‌کان هدر به‌کیکیان 
ثه‌وه‌ی تری کریه‌وه: ثه‌مه‌یان ئەوەی کریه‌وه له گه‌وره که‌ی» ه‌وه‌شیان نهمدى کریه‌وه له که‌وره‌که‌ی» 
ئەوہ به‌یع و مامه‌له که بو به که‌مه که‌به, ثه‌هلی مه‌دینهش ده‌یانووت: خزمایه‌تی ازادکردن بو گه‌وره‌ی 
کریارهکه‌یه. وه ده‌یانووت: ثه‌مه‌یان ته‌نها ئەوەی کریوه که لەسەر به‌نده‌ی نوسراوپیدراوه (وەلاء 
ناگریّته‌وه). که‌واته: وه‌لائو خزمایه‌تی ازادکردن بو گه‌وره‌که‌یه‌تی (نه‌ک بو خوّى). 


 )١(‏ اسناده صحیح إلى الزهري. 
)٢(‏ - إسنادة صحيح إلى إبراهيم. 
 )۳(‏ إسناده ضعيف. 


)£( إسناده صحيح الى قتادة. 


بت ۵۲۸ جه بهركى ىىے تج سنن الدارمي بەكوردى ہف لب 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی که‌سی ثازاد كه هاوسه‌رگیری له‌گه‌ل ثافره‌تی کوّبله‌دا ده‌کات 


۲ - «عَنْ سعید. اَن عْمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاه قال: ما خر تَرَوْجَ أمَةه فَقَدْ أرق نضقه وأا عبد یرهم 
حرف ةٌ فَقَدْ أَعتقَ نصَفَه قال او محمّد: : عني: »۱ 


واته: له سه‌عیده‌وه گیْردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عومه‌ر (رَضي الله عَنْهُمَا) وتویه‌تی: ھەر پیاویکی ازاد 
افره‌تیکی کویله بخوازیت و بیکات به هاوسه‌ری ثه‌وه نیوه‌ی خوّى کردوته بەندہ وه ھەر به‌نده‌یه‌کی 
پیاو هاوسه‌رگیری لهكدل ثافره‌تیکی ازاد بکات. ثه‌وه نیوه‌ی خوی ازاد کردوه. 

ثه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: به‌عنی: منداله‌که (واته: مه‌به‌ستی به نیوه ثازادکردن و نیوه کردنه کوّیله 
بریتیه له منداله که‌ی» که له نیوانیان له‌دایک ده‌بیت). 


بابه‌ت: میراتی خزمایه‌تی تازادکردن 


ضر - «عن الشُحَبيْء في الْعَبْد يَتَرَوْجُ الْمَْآَةَ کم يُطَلّقْهَا وله منها وتد؟ قال: إِنْ گانث خر فَالنْقَقَه 
على مه 4 وَإِنْ گان عَبْدًا - يَعْني: الصّبِيّ - فَعَلَى موالیه». 


واته: له شهعبيهوه 50308 ده‌رباره‌ی ثهو بهندهيدى هاوسه‌رگیری لەگەڵ ئافرەتێكدا ده‌کات و 
دواتر ته‌لاقی ده‌دات له‌کاتیکدا مندالْیکی له ثافره‌ته‌که هه‌یه؟ (شه‌عبی) وتویه‌تی: ئەگەر ثافره‌ته که 
ازاد بێّت» ثه‌وه نه‌فه‌قه‌که (واته: نه‌فه‌قه کیشانی منداله‌که) له‌سه‌ر دایکیه‌تی» وه ثه‌گه‌ر منداله که 
کوّیله بوو (له‌به‌ر ئەوەی دایکیشی کوّیله بوو)ء ثه‌وه نه‌فه‌قه که له‌سه‌ر گه‌وره‌کانیه‌تی. 


۵ - «عَنْ عامر وابراهيم. أَنّهُمَا قَالاً: وَلَؤْهُ لِمَنْ بَدَأْ بانعثق اول مَرَقِہ 


واته: له عاميرو ثيبراهيمهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتويانه: وەلاء و خزمايهتى ثازادكردن بو ئهو كدسهيه كه 


سهره‌تا ددست ده‌کات به ثازاد كردن. 


)١(‏ ۔ إسنادہ صحيح. 
(؟) ‏ إسنادہ صحيح. 
 )۳(‏ اسناده صحیح بفرعیه. 





بابه‌ت: دهرباردى ئەو به‌نده‌یه‌ی له نټوان دوو كدسه (واته: کویله‌ی دوو كەسە له یەک 
کاتدا) و يه كتكيان يشكهكدى خوی نازاد دەکات 


۹ - «عن عامر وعَنْ انراهیم. أَنّهُمَا قالا: إِنْ ضمن. كَانَ الوا له وَإِنْ اسْتَسْعَى الْعَبْدُء گانَ الْوَلاءُ 


واته: له عامير و ثیبراهیمه‌وه كتردراوهتهوه. وتويانه: ثه‌گه‌ر زه‌مانه‌تی کرد (واته: دواى ثازادكردنى 
يشكى خوّی زه‌مانه‌تی يشكى شه‌ریکه‌کانی ترى کرد و وتى: من دهيددم). هوه خزمايهتى ثازادكردن بو 
ئەوہ, وه ئەگەر بهندهكه خوّی هه‌ولی كاسبى و پاره پەیدا كردنيدا بۆ خؤكرينهوه له شهريكهكانى ترء 
ثه‌وه خزمايهتى ثازادکردن بو كشتيانه. 


ہے و 


۰ - «عَنْ عَامِر في عَبْدٍ بَيْنَ رَجْلَْنِ اغقق أَحَدُهُمَا نَصِيبَهُ فقال: يُتَمُمُ عِنْقُهُ. فَإِنْ لَمْ يَكْنْ لَهُ مَل 
اسْتّسْعيَ الْعَبْدٌ في اضف بقِيمّة عَذْلِء وَالْوَلآهُ لِمَنْ أعتق». 


واته: له عامیره‌وه گیردراوه‌ته‌وه, دهرباردى ئەو به‌نده‌یه‌ک که له نيوان دوو که‌س بیّت (بەندەی دوو 
که‌س بیّت) و. یه‌کیکیان پشکه‌که‌ی خوی نازاد بکات» وتویه‌تی: ثازادکردنه‌که‌ی ته‌واو ده‌کریت» جا 
ثه‌گه‌ر مال و سه‌روه‌تی نه‌بوو داوا له به‌نده‌که ده‌کریت هه‌ولبدات پاره‌ی نیوه‌که‌یتر پەيدا بکات 
به کارکردن به خه‌ملاندنی که‌سیکی دادپه‌روه‌ر (واته: که‌ستکی داپه‌روه‌ر نیوه‌که دیاری بکات) وه 
خزمایه‌تی ثازادکردنه كەش بو ئهو که‌سه‌یه که ازادی کردوه. 


۲۱ - «عَن ابن طاؤس, عَنْ أبيه ڪه في عَبْدِ بَيْنَّ رَجُلَيْنِ غتق أَحَدَهُمَا تصیبهٌ وَأَمْسَكَهُ الآخَرْ قال: 
يانه بَيتهُمَاه.'" 

واته: له طاووسهوه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوكيهوه 4 گیراویه‌تیه‌وه ده‌رباره‌ی بەندەیەک كه له 
نتوان دوو پیاودا بټت (کویله‌ی دوو که‌س بیّت به هاوبهشى). یه‌کیکیان پشکه‌که‌ی خۆی ثازاد بكات و 
ثهودى تريشيان ثازادى نەکات: وتویه‌تی: میراتەکەی بوّ ههردووكيانه (به هاوبه‌شی). 


۲۳ - «عَنْ الهري, قال: مِیراثهُ للّذي أَمْسَكَهُ وَقال فاده ظلہ: هُوَ للْمُغْتق کله. ون عَلَيْهِ وَيَقُولهُ 
اهل الكُوقَة» 9) 


)١(‏ ۔ إسناده صحيح بفرعيه. 

(۲) - إسناده صحيح إلى الشعبي. 
(۳) - إسنادہ صحيح. 

(۶) ۔ إسناده صحيح. 





للج 0۴۰ يه ےعرگی کے صو سنن الدارمی به کوردی و 


واته: له زوهريهوه گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: میراتەکەی بو ئهو كەسەيه که يشكهكدى خوّی ئازاد ناکات» 
قەتادەش 5ن وتویه‌تی: ميراتهكه گشتی بۆ ازادكهرهكديه و پارەکەشی (واته: پاره‌ی نیوه‌که‌ی تريشى) 
لەسەر ئەوہ: ثه‌هلی کوفه‌ش هدر اوایان ده‌ووت. 


بابەت: ثه‌وه‌ی بو افره‌تان هه‌یه له خزمایه‌تی ازادکردن 


۳ - «عَنْ عَطاءِ ظ8ہ في الرجُل وت وی مُگاتاء وَلَهُ بَثُونَ وَبَنَاتٌ ايكون للئسَاءِ من الْوَلآءِ هَيْءْ؟ 
قال: َر النّسَاءُ مما عَلَى ظهره من مکاتبته. وَيَكُونُ لول لِلرْجَالِ دون النّسَا الا ما کات أو أعْتَفْنَ»."" 


واته: له عه‌طائه‌وه ل گیردراوه‌تهوه, ده‌رباره‌ی ثه‌و پیاوه‌ی که ده‌مریت و به‌نده‌یه‌کی نوسراوپیدراو 
دوای خوی جیده‌میلیت. له کاتیکدا چه‌ند کورو کچیکی هديه. ایا هیچ خزمایه‌تیه‌کی ازادکردن 
بو ئافرەت هديه؟ وتی: ثافره‌ت میرات ده‌گرن لهودى له‌سه‌ر پشتیه‌تی له نوسراوپیدانه‌که‌ی (واته: 
میرات لهو قیسته ده‌گرن که ده‌بی به‌نده‌ی نوسراوپیدراو بیدات بو کرینه‌وه‌ی خوّی)» وه‌لائو خزمایه‌تی 
ازادکردنیش بو پیاوانه نهک ثافرەتان, ته‌نها (له‌و حاله‌ته‌ی) خوّيان موکاته‌به له‌گهل به‌نده‌که‌دا ده‌که‌ن 
يان خؤيان ثازادی ده‌که‌ن نهو کاته وه‌لائو خزمایه‌تی ثازادکردنیان بۆ هه‌یه. 


۶ - «عَنْ طاوّس. قال: لا تَر النّسَاءُ من الْوَلآءِ الا ما آغتفن أو أَغتق مَنْ آغتفن». 


واته: له طاووسه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: افره‌تان میرات له خزمایه‌تی ثازادکردن ناگرن (واته: 
ودلائى بەندەیان بۆ نیه) تەنھا لهوه نەبیّت كه خویان ثازادى ده‌که‌ن يان که‌سیک به‌نده‌ی نازاد کردوه 
که ئهوان که‌سه‌که‌یان ئازاد کردوه. 


۵ - «عَن يَحْيَى بن اي گئیں قال: نو رَجُلٌ ورک مُگاتّاء نم مَاتَ الْمُكَاتَبُ وَترک مَالاَ فَجَعَلَ ابْنْ 
الْمُسَيْبِء وَأَيُو سَلَمَةَ بْنُ عَبْدِ الرّحْمَنِ رَضي الله عَنْهُمَاه مَا بَقي من مُگاتبته بَيْنَ بَنِي مَوْلاهُ الرجَال وَالنْسَاء 


عَلَى مبراهم. وَمَا فَصَلَ من الْمَالٍ بَعْدَ کتابته. فَلِلرْجَالِ مِنْهُمْ من بَنِي مَوْلآهُ دُونَ النْسَاء».9" 


واته: له يهحياى كورى نه‌بی که‌ثیره‌وه گیردراوەتەوہء وتويهتى: پیاوێک ودفاتى كرد و بەندەیەکی 


پر بقع اهس 


نوسراوپیّدراوی دواى خوی جیهیشت. دواتر به‌نده نوسراويتدراوهكهش مرد و مال و سهروهتى دواى 
خوی جنهیشت» جا ثيبنو موسهييب و ئەبو سەلەمەی كورى عهبدوررهحمان (رَضي الله عَنْهُمَا) نه‌وه‌ی 
مايهوه له قستى موكاتهبهكه بو مندالەکانی كهورهكدى به پیاوو ژنه‌وه خستويانهته سەر میراته که‌یان, 


جا ئەوەی مايهوه دواى قستى موكاتهبه که‌ی. بو يياوهكانه له مندالّهكانى كهورهكدى نەک بو ثافره‌ته‌کان. 


(۱) ۔ إسناده صحيح. 


(۲) ۔ إسناده ضعيف. 


(۳) ۔ إسناده صحيح إلى أبي سلمة. 








0 


28 سن الدارمي به‌کوردی ڑج 


7 «عَنْ عُمَرَ وَعَليّء ورد ظ4 أَنّهُمْ قَانُوا: ال لک لا يُوَرنُونَ النّسَاءَ مِنّ الْوَلآءِ إلا ما أَعْتَفْنَ 
آؤ كَاتبَيَء.”" 

واته: له عومهر و عەلی و زەیدەوہ #د گیردراوه‌ته‌وه. وتويانه: خزمايهتى ثازادكردن بوّ كهورهترينه 
(له مندالانی نازادکه‌ره‌که)» وه ثافرەتان ميرات ناگرن له وەلاء و خزمايهتى ئازادکردنداء ته‌نها لهو كاته 
نەبیّت كه خؤيان به‌نده ثازاد بکەن يان موكاتهبه بکەن. 


و ار و و 


۷ - «حَدُنا مُحَمّدُ بْنُ عیتی» حَدَّثنَا إِسْمَاعِیل بْنْ بُراهیم. عَنْ خالد. عَنْ أي قلابة».۳ 
واته: له ثهبو قيلابهوه ئەم شويّنه وا كتردراوهتهوه. 

۸ - «حَدَّثَنَا ابْنُ وب عَنْ يُونْسَء عَنْ الزّهْرِيٌء عَنْ معید بْنِ الْمُسَيّبِ».9" 

واته: له سه‌عیدی کوری موسه‌ییب هه‌مان شوئنه‌وار گیردراوه‌ته‌وه. 


N‏ بي الناد ده عن آبیه, عَنْ سُلَيْمَانَ بْنِ يَسَارِ أَنْهُمْ قَالُوا: لآ َر النْسَاءُ مِنّ الْوَلآءِ إا 
ما أَعْتَفْنَ أ كَاتَبنّ» 


واته: له (ثهبو قيلابه و سه‌عیدی كورى موسەییب و) سوله‌یمانی كورى يدساردوه گیردراوەتەوہ 
وتويانه: ثافرەتان ميرات ناگرن له وەلاء و خزمايهتى ازادکردن تەنھا ثه‌و كاته نەبیّت كه خویان به‌نده 
ازاد دەکەن, يان موكاتهبه ده‌که‌ن. 


۰ - «عن الْحَسَن, قال: 7 2 و ما آغتفن أو غتق مَنْ آغتفن. إلا الْمُلاَعَنَه د 
رٿ مَنْ آغتق این الذي انققی منه بُو 


واته: له حەسەنەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: ثافره‌تان ميرات ناگرن له ودلاء و خزمايهتى ثازادكردن» 
تهنها لهو حالهته نهبتّت كه خؤیان بهنده ازاد دەکەن, يان که‌ستک به‌نده ثازاد ده‌کات كه 0 
ازادیان کردبیت. ته‌نها (ثافرهدتى) مولاعهنه لهكهلكراو نهبئّتء تهويان ميراتى ثه‌و كەسە دەگرێت 
كورهكدى ازادی کردوه. ئەو كوردى باوكهكدى خوّی لی به‌ری كردوه (وتويهتى له من نيه). 


(۱) - اسناده ضعیف لانقطاعه. 

(۲) - اسناده صحیح إلى أبي قلابة. 

(؟) ‏ اسناده صحیح إلى سعید بن اطسیب. 
)٤(‏ ۔ إسنادہ حسن. 


 )0(‏ إسنادہ صحيح. 


بەرگی گت 0 ك5 





ہے 6857 تج به‌رگی جس ستن الدارمی به کوردی ۶ب 
ت نی 


کی 0( 


۱ - «عَنْ سَالِمء عَنْ أبيه: یرت مَوَالي عْمَرَ دُونَ بَنَاتِ عْمَرَ 


واته: له سالمه‌وه كتردراوهتهوه, ثهويش له باوكيهوه كتراويهتيهوه كه ميراتى كرتووه له بهندهكانى 
عومەر بهلام کچەکانی عومه‌ر ميراتهكهيان نەگرت. 


1 


َالَ: 


4 
0 


٣‏ - «عن ابي قَلابَة في امْرَأةِ مَانَتْ وَترگث بنیها قورئوها مَالاً وَمَوَايِ ثم 
لول إلى عَصَبَةَ مرا a‏ 


زجع 


واته: له ثه‌بو قيلابهوه گیّردراوەتەوہ (پرسیار كرا) ده‌رباره‌ی ئافرهتټک كه مرد و كورهكانى دواى 
خوّی جنهنشت. ئەوانیش مال و سە‌روەت و به‌نده‌یان لی به ميرات گرت» دواتر منداله‌کانی مردنء 
ئەبو قيلابه وتى: وه‌لائو خزمایه‌تی نازادکردن دهكهريّتهوه بو عه‌صه‌به‌ی افره‌ته‌که (واته: بو 


خزمه‌کانی پشتیی). 


۳ - «عَنْ مَنْصُورِء قال: سَأَلْتُ إِبْرَاهِيم عَنْ رجُل گاب عَبْدَا لَهُ ثم مات وَترک وَلَدّا رِجَالاً وَنِسَاءً. 
قَال: للڈگور دون ن الإناث». 7" 


واته: له مه‌نصوره‌وه گیردراوه‌تهوه. وتويهتى: پرسیارم له نیبراهیم کرد دهرباردى پیاویک موکاته‌به‌ی 
لەگەل بەندەیەکی خوّى کردوه, دواتر مردووه و مندالى کور و كجى دواى خوّى جتھیّشتووہ ئیبړاهیم 
وتى: (خزمايهتى تازادكردنهكه واته: وه‌لائه‌که) بو نتّرهكانه. نهک میّیەکان. 


۶ - «عَنٍ الْحَسَنِ أنه هُ گان يَقُولُ في امْرَأَةِ مَاتث وترگث مَؤْلَ, قال: الْوَلآهُ لبنیهاه فَإِذَا مَائواه رَجَعَ 
إلى عصبتها».۴ 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه كتردراوهدتهوه. دەربارەی افره‌تیک كه مردووه و به‌نده‌یه‌کی دواى خوّی 


جنهیشتووه. وتويهتى: وه‌لائو خزمايهتى ثازادكردن بِوّ کوره‌کانیه‌تی» جا ئەگەر نهوانيش مردن, ئەوہ بو 
عهصهبهكديهتى (واته: بو خزمهكانى پشتییه‌تی). 


٥‏ - <بعن |براهیم. قال: لیس للنْسَاءِ من الْوَلآء قيْءَ إا مَا أَعْتَقَتْ هي في نَفسها».6 


واته: له ثیبراهیمه‌وه كتردراودتهوه, وتویه‌تی: هیچ خزمايهتيهكى ئازادکردن بو افره‌تان نيه (به میرات)» 
ته‌نها ئەوہ نەبیّت که خودى خوّی به‌نده ثازاد بكات. 

(۱) - إسناده صحيح. 

(۲) ۔ إسنادہ صحيح إلى أبي قلابة. 

 )۳(‏ إسناده صحيح إلى إبراهيم. 

(۶) ۔ إسناده صحيح. 

)٥(‏ ۔ إسناده صحيح إلى إراهيم. 





5 سنن الدارمي بەکوردی 2 بەرگی 01 تج" ۴ هب 


٦۔‏ «عَنْ مُحَمّیہ قال: مات مَل لِعْمَرَ فَسَأَلَ ابْنْ عُمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاء زَيْدَ بْنَ گات, فقال: هَل 
لبتات غُمَر من ميراثه فَيْء؟ قَالَ: ما أَرَى لَهُنّ میاه وَإِنْ شفت آن تُعْطيَمُنَ أَعْطَبِتَهُن»." 

واته: له موحه‌ممه‌ده‌وه كتّردراودتهوه, وتویه‌تی: بەندەیەکی عومەر مرد. جا ثيبنو عومهر (رَضي الله 
عَنْهُمَا) يرسيارى له زه‌یدی كورى ابیت كرد و وتى: ایا کچەکانی عومهر هيج شتیکیان بو هديه له 
میراتەکەی؟ وتى: من پیم وانيه هیچ شتیکیان بو ههبتّت. وه ئەگەر حەزیش ده‌که‌یت پێیان بدەیت 
ثهوه يئيان بده. 


۷ ۔ بعَن هِشام, عَنْ أبيه. قَالَ: يُخْرِزْ الْوَلآءَ من يُخْرِرُ الْميرَاتٌ».9" 


واته: له هیشامه‌وه گیّردراوەتەوہء ئەویش له باوكيهوه گیراویه‌تیه‌وه. وتویه‌تی: وەلاء خزمایەتی 
تازادكردن بەدە٥ست‏ ده‌هینن ئەو که‌سانه‌ی ميرات به‌ده‌ست ده‌هینن و ميراتيان بو هه‌یه. 


۸ - «عَنْ أبي بَكْرٍ بن عفرو بْنِ حَزم. آنْ مره من مُحارب وَهَبَتْ ولاء عَبْدِهَا لِنَفْسه. فَأعْتقَنْهُ 
قوَحَبَ وَلآءَ تفسه لِعَبْدِ الرَحْمَنِ بْنِ عَمْرِو بْنِ حَرْم وَمَانَتْ فَخَاصَمَتْ الْمَوَالي إلى عُنمَانَ نگ قدعا عُثْمَانُ 


الْبينهَ عَلَى ما قال. قال: فاق الْبَينهُ قال لَهُ عُْمَان: اأَهَبْ فَوَالٍ من شفت. قال أَبُو بَكْرِ: وا عَبْدَ 
الرّحْمَنِ بن عمرو بُن حَرْم»." 


۱ 


واته: له نه‌بوبه‌کری كورى عه‌مری کوری حه‌زمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه كه افره‌تیک له هوّزی موحاریب وەلائو 
خزمایه‌تی ازادکردنی به‌ندهکه‌ی خوّی کرد به دیاری بۆ خودی به‌نده‌که و ثازادی کردہ بەندەکەش وه‌لائو 
خزمایه‌تی نازادکردنه‌که‌ی کرد به دیاری بو عهبدوررهحمانى كورى عه‌مری کوری حه‌زم. جا ثافره‌ته که 
وه‌فاتی کرد و خزمه‌کانی کیشه‌یان دروستکرد (داوای خزمایه‌تی ازادکردنه که‌یان ده‌کرد) و کیشه که‌یان برد 
بو لای عوسمان ذإ عوسمانیش داوای به‌لگه‌ی کرد له‌سه‌ر ثه‌وه‌ی به‌نده‌که ده‌یلَیت, ده‌لی: جا به‌نده که 
به‌لگه که‌ی خوّی هيّنا و عوسمانیش پێی وت: بر کی ده‌ته‌وق بیکه به خزمی نازادکردنه که‌ت نه‌بوبه‌کر 
وتویه‌تی: جا عه‌بدورره‌ حمانی كورى عه‌مری کوری حه‌زمی کرد به خزمی ازادکردنه‌که‌ی. 


بابه‌ت: فروشتنی وه‌لائو خزمایه‌تی نازادکردن 
8 - «عَنْ ابن عْمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاء قال: تهی سول الله كل عَنْ بَيْع لول وَعَنْ هبته».* 


واته: له ثيبنو عومه‌ره‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا كله ندهى كردوه 
له فروشتنی خزمایه‌تی نازادکردن و کردنه دیاری نهو خزمایه‌تیه. 


(۱) ۔ اسناده صحیح إلى محد بن سیرین. 
(۲) - اسناده صحیح. 
(۲) - |سناده صحیح. 
(۶) ۔ (سناده صحیح. 





عيبت 
مس 


- ست ۵۳۶ نخ به‌رگی اجب بح سنن الدارمي به‌ کوردی بت 


٠۔‏ «عن ابْنِ عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَاء أنَّ اي ل نَهَى عَنْ بَيْع او وَعَنْ هبته».) 


واته: لدم رتكايهشهوه له ثيبنو عومەرەوہ (رَضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهدتهوه, وتويهتى: پێغەمبەر 25 
نەھی كردوه له فرؤشتنى خزمايهتى ثازادكردن و كردنه ديارى ئەو خزمايهتيه. 


۱ - «عَنْ عَطاء قال: سَمِعْتُ ابْنَ عَبّاسِ رَضي الله عَنْهُمَاء يَقُولُ: لا يُبَاعٌ الْوَلآهُ ولا يُوهَبُء وَالْوَلآهُ 
لمَنْ أغتق».") 


واته: له عەطائەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: كوم له ثيبنو عهبباس بوو (رَضي الله عَنْهُمَا) ده‌یووت: 
ودلائو خزمايهتى ثازادکردن نه دهفرؤشرى و نه دهشكرتّته ديارى. وەلائیش بۆ ئەو که‌سه‌یه كه ثازادی 


كردوه. 
۲۳ - «عَنْ إِبْرَاهِيمَ قال: قال عَبْدُ الله د: الْوَلآهُ لُحْمَةُ گَلْحْمَة النَّسَبِ لا يُبَاعٌ ولا يُوهَبُ».9' 


واته: له ثیبراهیمه‌وه گنردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: عه‌بدوللا ¥ وتویه‌تی: وەلائو خزمايهتى ٹازادکردن 
پەیوەندی و خزمایه‌تییکه وه‌ک په‌یوه‌ندی و خزمايهتى نه‌سه‌ب. نه دهفرؤشريّت و نه دهكريّته ديارى. 


۳ - «عَنْ الْحَسَن, ومعید بُن الْمُسَيّبٍ خگه: أَنّهُمَا گرها بَنْعَ للا“ 


واته: له حه‌سه‌ن و سه‌عیدی كورى موسەییبەوہ غَيُنه كتردراوهتهوه كه ههردووكيان فرؤشتنى وەلائیان 
پی نايهسند (مكروه) بووه. 


۶ - «عَنْ عطاء قَالَ: قَالَ ابْنْ عَبّاس رضي الله عنهما: لا یبا الْوَلآهُ: أَيُؤْكَلُ برَقَبَة رَجُل مَرْتَيْنِ ٩.»‏ 
واته: له عەطائەوہ كتردراوهدتهوه, وتویه‌تی: ثيبنو عهبباس (رَضِي الله عَنْهُمَا) وتويهتى: وەلاء نافروشریّت» 
ايا دەکریّت دوو جار به ناوى ئەستوّی که‌سیکه‌وه سه‌روه‌ت بخوريّت؟! 

بابه‌ت: ده‌رباره‌ی عه‌ولی ميرات 


٥‏ - «عَنْ ابْنِ عَبّاس رضي الله عَنْهُمَاء قال: القرانض من سنّة لآ تعیلها».(0 


(۲) - اسناده صحیح. 
(۳) - اسناده ضعیف لانقطاعه. 
(۶) - استاده صحیح. 
 )0(‏ استاده صحیح. 


(1) - اسناده ضعیف. 





Eê:‏ سنن الدارمی به کوردی ب . بهرگی هم ۵٥‏ 2ه 


واته: له ثیبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: ميرات له شه‌شه و عەولی ناکەین 
(واته: زياد و كهمى ناكهين). 


7 - «َنْ شُرَيْحٍ بَنِ الْحَارڻ قال: اخْتُصِمَ إلى شُرَیٔع, في بنتین. وَأبَوَيْنِ َرَج فَقَصَى فیهاء اقب 
وج يَشْكُوهُ في الْمَسْحِدِء فَأَرْسَلَ یه عَبْدَ الله بْنَ رباج 4 فَأَحَدَّهُ وَبَعَتَ إلى شُرَيْحٍ فقال: ما تقول 
في هَدّا؟ قال: هَذَا يَحالْني امْرَءاً جانره وَأنَا أخَالهُ امرءاً فاجرا يُظْهرٌ الشّكْوَى وَيَكْتُمُ قَضَاءً سَائِرًا. فَقَالَ 
لَه الرَجُلُ: ما تَقُولُ في بنْتَئنء وَأبوَيْنِ وَرَوج؟ فقال: رذج الرُبُعٌ من جمیع الما وَللأَوَيْنِ السْدْمَانِ 
وَمَا بَقيَ قللالنتان قلي سَيْءِ نَقضتني؟ قال: یس آنا تقضنک. الله تسه للانتتین الْلانِ, وَللَبوَيْنٍ 
السْدمَانِ, ولژفج الع هي من سَبحَةٍ قنطف فَریشَة, فريك عَابِلَء'' ۱ 


واته: له شوره‌یحی كورى حاريثهوه كتردراودتهوه, وتویه‌تی: کیشه‌یان هيّنا بو لای شورەیح ده‌رباره‌ی 
مەسئەلەی: دوو كج و دايك و باوکیک و متّرد. شوره‌یحیش بريارى دهركرد و دادوەریەکەی کرد. جا 
میرده که شکاتی لی کرد له مزگه‌وت (واته: له مزگه‌وت ناره‌زایی ده‌رده‌بری ده‌رباره‌ی بریارەکەی شورەیح)ء 
جا عهبدوللاى كورى په‌باح نه ناردی به‌دوای میّرده‌که و گرتی, وه ناردی به‌دوای شوره‌یحدا و وتی: چی 
دهلتَى ده‌رباره‌ی نه‌مه؟ شوره‌یح وتی: ئەم پیاوه گومان ده‌رباره‌ی من دروست ده‌کات و وا نیشانم ده‌دات 
که‌سیکی سته‌مکار بم وه من پیم وایه ئەو پیاویکی سته‌مکار و خراپه ناره‌زایی اشکرا ده‌کات و 
دادوەری و بريارتكى مه‌شهور و ناسراویش ردت ده‌کاته‌وه (که من بوم داوه)» جا پیاوه‌که (میرده‌که) پټی 
وت: چی دهلَيَى دهرباردى (يشكى میراتی) دوو كج و دایک و باوک و متّرد؟ شورەیحیش وتی: چواریەک 
بو میرده له کی كشتى مالهكه و دوو لەسەر شەشیش بو دایک و باوكه و هودى ده‌شمینیته‌وه بو دوو 
کچهکه‌یه. جا به هوّی چیه‌وه تو رهخندم لی ده‌گریت و له گەورەییم كەم دەکەیتەوہ (له ناو خه‌لکی به 
ناره‌زاییه کهت)؟ 


کابراش وتی: من رەخنەت لی ناگرم به‌لکو خوا ڕەخنەت لن ده‌گریّت. (چونکه) دوو له‌سه‌ر سی بو دوو 
کچه‌کانه و دوو له‌سه‌ر شەشیش بو دایک و باوكه و. چواریەکیش بو مێّرده» ثه‌وه بوو به حه‌وت بەش و 
نیو (هه‌رچی) دابه‌شکردنی تویه عه‌ولی تيايه (واته: يشكهكانت كەم کردوته‌وه). 


بابه‌ت: راكتشانى وەلاء و خزمایه‌تی ازادکردن 
۷ - «عَنْ علي» وَعُمَرَ وَرَيْدِ ڪت قَالُوا: الْوَالِدُ يَجُرُ وَلء وَلَده».“ 


واته: له عەلی و عومەر و زەیدەوہ ‏ كتردراوهتهوه. وتويانه: باوک ودلاء و خزمايهتى ثازادكردنى مندالەکەی 
راده‌کیشیت (واته: باوک دہبیّته وەلائی ئەو به‌نده‌یه‌ی بو دہمیّنیْتەوہ كه کوره‌که‌ی ازادى كردوه). 


(۱) - اسناده ضعيف. 


 )۲(‏ اسناده ضعیف. 





ےچ ۵۴۹ سمل بوركى چ سنن الدارمي به کوردی د 
۸ - «عَنْ الشّعْبِيُء قال: الْجَدُ يَجُرُ الا" 
واته: له شهعبيهوه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: باپیر وەلاء راده‌کیشیّت. 
۹ - «عَنْ شرب قال: الْوَالِدُ يَجُرُ وَلء وَلّده».“ 
واته: له شوره‌یحه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: باوک وه‌لائی منداله‌که‌ی راده‌کیشیّت. 


۰ - «عَنْ عامرء ف مَمْلُوكِ توق وله 2 ات حر وله بَنُونَ من امرأة 5 حرق لمَنْ وَلاء و 
الد“ 


وَلَدِهِ؟ قَالَ: لِمَوَالي 


واته: له عامره‌وه گیّردراوەتەوہء ده‌رباره‌ی بەندەیەک که ودفاتى كردوه و باوکێکی ثازادى ههیه. 
هه‌روه‌ها جدندين كورى له افره‌تیکی ثازاد هه‌یه. جا ودلائى منداله‌که‌ی بو کنیه؟ وتویه‌تی: بو 
باپیریه‌تی. 


مات 


۱ - «عَنْ |پراهيم. في مُگاتب مَاتَ وَقَدْ دی نضف مگاتبته» وَلَهُ وَلَدّ من امْرَأة حُرْةَ قال: مَا أَرَاهُ 


إلا قذ جَرٌ ولا ولده».0) 

واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ده‌رباره‌ی به‌نده‌ی موکاته‌به له‌گه‌ل کراو كه بمریّت و نیوه‌ی پاره‌ی 
موکاته‌به که و خوکرینه‌وه که‌ی خوّى دابیّت و مندالیکیشی له ثافره‌تیکی ازاد ههبتّت (ثایا وه‌لائه‌که‌ی 
بو کێیه)؟ وتی: بِيّم وايه ته‌نها باوکه که وه‌لائی کوره‌که‌ی راده‌کیشیت (واته: میراتی به‌نده‌که بو باوکی 
کوره ازادکه‌ره که‌یه). 


۲ج | قَالَ: گان رخ 9 یَزجع عَنْ قضام يفضي یك فَحَدَنَهُ الأَسْوّد: : أن عُمَر ف قال: 


دا تَرَوْجَ الْمَمْلُوكُ الْحْرَةَ فَوَلَدَتْ ولد آخرازه کم غتق بَعْدَ لک رَجَعَ الْوَلآهُ لِمَوَالي آبیهم» فَحَذَ به 


(O) sor 
سريح».‎ 


واته: له يبراهيمهوه گیْردراوەتەوہ: وتویه‌تی: شوره‌یح وتویەتی: له هيج بړیارێک پاشگەز نهدهبويهوه 
که ده‌ری ده‌کرد» جا ثه‌سوه‌د بوّی گیرایه‌وه كه عومهر كە وتویه‌تی: ئەگەر به‌نده هاوسهركيرى 
له‌گه‌ل ثافره‌تیکی ازاد کرد و چه‌ند مندالْیکی ازادی لی بووء دواتر پاش ثه‌وه نازادکرا ثه‌وه وه‌لائه که 
ده که رٍته‌وه بو باوکیان, جا شوره‌یح ثه‌و بریاره‌ی وه‌رگرت (بوّ کارپیکردن و بریاردان). 


(۲) ۔ اسناده ضعیف. 
(۲) ۔ اسناده صحیح إلى الشعبي. 
(۶) - اسناده صحیح إلى ابراهیم. 
(۵) ۔ اسناده صحیح. 


تچ سنن الدارمي بەکوردی 5 ۔۔ بوركى كبيج ۵۳۷ هه 


۳ - «عَنْ |براهیم. قال: قال عُمَر ڪه في الْمَمْلُوكِ يَكُونُ تَحْتَهُ الحْرَۃ: يُعْتَقُ الْوَلَدُ بعثق اك 00 
عتق الب جر ولا ۱ 


واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عومه‌ر ڭى ده‌رباره‌ی به‌نده‌یه‌ک که ثافره‌تیکی نازادی 
لەژیّر نیکاح بیّت وتویه‌تی: منداله که ازاد ده‌بتت به هوّی ثازادی دایکیه‌وه. جا ثه‌گه‌ر باوکی ازادکرا 
ثه‌وه وه‌لاء راده‌کیشیت (واته: وەلائی منداله که‌ی). 


۶ - «عَنْ عَطاء في الْحْرَةِ تخت الْعَبْدِ قال: : ما ما وَلَدَتْ مِنْهُ وَهُوَ عَبْدٌ فَوَلآَؤْهُمْ لأَحْلِ نغمتهء وَمَا 
وَلَدَتْ مِنْهُ وَهُوَ خُر فَوَلَآَؤْهُمْ لأَهْلٍ نعمته».۲ 


واته: له عهطائهوه كتردراوهتهوه, دهرباردى ثافره‌تیکی ازاد كه له ڑیّر نيكاحى يياوتكى به‌نده بیّت 
وتویه‌تی: هه‌رچی دهرباردى ئەو مندالانهيه كه له پیاوہ به‌نده‌که بوویه‌تی له کاتیکدا كه به‌نده‌یه, ثه‌وه 
وه‌لائه که‌یان بوّ خزمانى دايكيانه (که‌واته: ميراتهكديان بو ثه‌وانه)» وه ئەو مندالانه‌ی له پیاوه که‌ی بووه 
لهو کاتەی تازاد بووه. ئهوه وه‌لائه‌که‌یان بو ئهو كدسانديه كه ثازاديان كردوه (که‌واته: ميراتهكدى بو 
ثه‌وانه). 


۵ - «عَنْ اپراهیم. قال: قال عُمَرُْ ده إِذَا گاتت الحْرَةُ تخت الْمَمْلُوكِ فَوَلَدَتْ 
بعثق مه وَوَلاوْهُ لوالي مه قدا غتق الث جَرٌ الْوَلآءَ إل مَوَالي آییه». 


واته: له ثیبراهیمه‌وه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: عومهر ذه وتویه‌تی: ثه‌گه‌ر تافره‌تیکی ثازاد له ژر 
نیکاحی به‌نده‌یه‌ک دابوو و افره‌ته‌که کوریّکی له پیاوه به‌نده‌که بووء ثه‌وه منداله‌که ثازاد ده‌بیت به 
هوّی نازادی دایکیه‌وه. وه وه‌لائه که‌شی بو خزمانی دایکیه‌تی» جا که باوکه‌که ازادکرا ثه‌وه وهلائه که 
راده‌کیشیّت بو خزمانی باوکی. 


س ۸ 


٦۔‏ دعن الْعَلاَءِ بْنِ عَبْدِ الرَحمَن, عن یه قَالَ: گاتث ف مَؤْلآَةٌ للْحُرَقَة وکان بي يَعقور ب مَكَاتَبَاء 
لمالك بْنِ آؤسں بْنِ الْحَدگانِ الْضيٍ» ثم إِنّ أبي اذى كِتَابَتهُ فَدَخَلَ اص عَلَى مان . فسَألَ 


مر مجم 


لي الْحَقّ - بعني: الَعطاء وعنده مالك بن غ آؤس فقال: دا مَؤْلآَيَّ. فا ختصما ختصَما إلى عنْمان. فقضى به 
1 مق ».۲ 


واته: له عەلائی كورى عهبدوررهحمانهوه گردراوەتەوہ ئەویش له باوكيهوه گیراویەتیەوہ وتويهتى: 
دايكم به‌نده بوو بو حوره‌قه (كه گوندیّکی هوّزى قدضاعديه) باوكيشم يهعقوب بەندەیەکی نوسراوپیدراو 


 )۱(‏ |سناده ضعيف لانقطاعه. 
۲( |سناده صحيح إلى عطاء. 
(۳) ۔ إسنادہ منقطع. 


)٤(‏ ۔ إسناده ضعيف لعنعة محمد بن إسحاق. 


۵۳۸2 # بركى ابیت سنن الدارمي بەکوردی 22 


بوو (موكاتهبه لەگەلکراوی) ماليكى كورى ثهوسى كورى حدددثانى نەصری بووء دواتر باوكم ياردى 
موكاتهبهكه و خو كرينهوهكدى خوّیدا و حوره‌قیه‌ک هات بو لای عوسمان و ذنه پرسیاری هه‌قی منى لی 
كرد واته: داواى پندانی كرد ماليكى كورى ئەوسیشی لەلا بوو وتى: ئەو بهنددى منه» جا کیشه‌یان برده 
لای عوسمان و ئهويش برياريدا بو كابراى حوره‌قی. 


بابدت: نهو پیاوه‌ی دهمرتّت و هيج عه‌صه‌به‌یه‌ک و خزمیکی پشتی دوای خوّی جتناهتلت 


ہیں پا وو و ہے ھا لئ ۳ رو و رس فو ل ےا کو 4 ا وو > قح و مه 
۷ - دأحْبَرني هم بن یزید الْحَمْراویٔ: أن رَجِلاً توق وَلَيْسَ لَه وَارِث فَكُتبَ فيه لى عْمَرَ بْنِ عَبْد 
الْعَزِيز - وَهُوَ خَليقةً - فَكنَبَ: آن قسِمُوا مِائهُ عَلی من گاید مَعَهُم انعطات. قشیع مره عَلی من 
کان يَأَخُدُ مع مَعَهْم العطاء في عراقعهء.!'' 


واته: له سه‌همی كورى يهزيدى حدمراويهوه كتردراوهتهوه. وتويهتى: پیاوێک ودفاتى كرد و هيج 
میراتگریکی نه‌بوو جا (نوسراویک) نوسرا دەربارەی ثدم پیاوہ, بو لای عومه‌ری كورى عهبدولعهزيز ‏ 
له کاتیکدا كه خەلیفه بوو ‏ ئەویش نوسيهوه (ودلامى دايهوه وتی): ميراتهكدى دابەش بکەن بەسەر 
ئەوانەی بهيهكهوه بەخشینیان وهركرتووه (واته: ليَى نزيكن له دؤست و خزمان و بهخشينيان له نتواندا 
هديه). جا میراته‌که‌ی دابه‌شکرا به‌سه‌ر نه‌وانه‌ی شتيان ودركرتووه لەگەل یه‌کتری له گه‌له کومه‌ی 
که‌سه که. 


)۱ ۔ اسناده حسن. 








0ك سنن الدارمي بەکوردی تچ بەرگى کا ۱ نس 


بابدت: ئەو کەسانەی ودسيهتكردنيان پن سوننهدت بووه 


۸ - «عن ابن عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَاا اَن رَسُولَ الله ڪي قَالَ: مَا َق امْرِئ مُسْلِم يَبِيتُ لَيْلتَْنِ وله 
مه ہے وده رم 


شَْءٌ يُوصى فيه. الا وَوَصِيّهُ مَكْتُوبَةَ عِنْدَهُ». 

r 5‏ ۹ ف وق 5 5 5 و ۳ 8 
واته: له ثیبنو عومەرەوہ (رضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتويهتى: پنخه‌مبه‌ری خوا يه فەرموویەتی: 
ئەوەی شایسته‌ی مروفى مسولمانه و (هدق وايه ئەنجامی بدات, ثهوديه) دوو شهو زياتر نه‌مینیته‌وه و 
بدسهريدا تتيهر نهبتّت له کاتیکدا شتیکی ههبيّت وه‌سیته‌که‌ی تیدا بنوسیّت حهتمهن ددبت 


ودسيّتهكدى لەلا نوسرا بیّت (لاى خؤى داینابیّت). 
۹ - «حَدَّتَنَا الحَسَنْ» قال: الْمُؤْمِنْ لآ اگل في کل بطنه ولا تَرَالُ وَصِيْئُهُ تخت جنبه». 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گتردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: کەسی بروادار پر به سكى ناخوات (ته‌نگه‌ی پر ناكات) و 
به‌رده‌وام وه‌سیّته که‌شی له ژیّر ته‌نیشتیه‌تی (واته: له ژیّر پیخه‌فی خه‌وتنیه‌تی). 


بابدت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی وه‌سیّت 


۰ - «عن الْقَاسِم بْنِ عْمَرَ قال: قال لي تمَامَةُ بْنْ حزن: مَا فَعَلَ أبُوک؟ فلث: مات. قال: قهل أوْمَی؟ 
نه كَانَ يُقَالُ: إِذَا وی الرَّجُلُء گانت وَصیَْهُ ماما لما ضَيّعَ من زگانه». 

واته: له قاسمى كورى عومه‌ره‌وه گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: ثومامه‌ی كورى حه‌زن بِيّى وتم: باوکت جى 
لیهات؟ وتم: وه‌فاتی کرد وتى: ایا وەسیّتی كرد؟ جونكه دہەوتریّت: ئەگەر مرۆف وەسیّت بكات, ئەوہ 
وه‌سیته که‌ی ده‌بیته ته‌واوکه‌ری ئەو زه‌کاته‌ی لی فه‌وتاوه و (که‌موکوریه کانی زه‌کات پر ده‌کاته‌وه). 


۱ - «عن الشّعْبِيٌ قال: كَانَ يُقَالُ: مَنْ وی بِوَصِيّة قَلَمْ يَجُنْ وَلَمْ يَحف, گان لَهُ من الأجْرِ مِثْلُ مَا 
إِنْ لو تصَدّق به في حَيّاته».9) 

واته: له شه‌عبیه‌وه گیّردراوەتەوہء وتویه‌تی: ده‌وترا: ھەر کەسیّک ودسيّتيّك بكات و ستدم نهكات و له 
هدق لانه‌دات. ثه‌وه پاداشتی بو هه‌یه, وه‌ک ئەوەی خيّر و صه‌ده‌قه‌ی کردبیّت له كاتى زيانى خؤيدا 
(واته: پاداشته‌که‌ی به ته‌واوی پێ ده‌گات). 


(۱) ۔ اسناده صحیح. 
(٢)‏ - اسناده صحیح إلى الحسن. 
(۳) ۔ إسنادہ حسن إلى قحامة. 


(۶) ۔ إسنادہ صحيح إلى الشعبي. 





تن ۵4۲ ی به‌رگی ا یک سنن الدارمي به کوردی 2 


۲ - «عَنْ آي قَرَعَةَه قال: قیل لِهَرم بْن حَيّانَ: آوصنا قال: أُوصِيكُمْ د بالأيَاتِ الأوَاخِرِ من سُورَةٍ النُخل 
وق ابْنُ حَيّانَ: + آدغ إل سل ريك باليکمة والموعظة اه وحرلهم بالّی و ات ان وی 
هو اعا یمن صَنَّ عن سبیله" وهو آعلم یهن ین عاسم فاقوا بمثل ما ونر بي ولین 


رتد صو۔ہ و 


صم له خر لورت ۱ ابر ماک لا باه ولا رَنْ عله وَلَا تلف في صَْقٍ ما 
برصحكرون 000 EE‏ مَع لت ات وا هم ینوت :0 4 النحل». 7" 


واته: له ئەبو قه‌زه‌عه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: به ههريمى كورى حدييان وترا: ئامۆژگاریمان بکه, 
وتى: اموژگاریتان دهكدم به ثايهتهكانى كوّتايى له سوره‌تی نەحلء جا ثيبنو حه‌بیان ئەو ثايهتهى 


ا 


خونده‌وه:( اذغ إل سيل ريك باليکمة وَالْمَوْعِظةَ اس وحرلهم بألق حي ا ریاف: هو 
آعار یمن عل عن سبلت ور اعلم ھن وان ان عَافسم فعافوا بمثٹل ما عوٹر بده > ولین 
صم هو خر ریت وا 3 وَأصَيرٌ وَمَا ضرف الا ياو ولا رن عنم ولا تف فی صَيَق 


e‏ ر وم 


ہھے۔ 


معا بتڪ رون : 3 ١‏ إن َه من نَمَو ولذ شم یوت 7 نی 4 واته: (ئەی پیّغەمبەر ئەی 
نیماندار» بانگه‌واز بکه بو لای به‌رنامه و ریبازی په‌روه‌ردگارت به گنفت و دانایی و اموژگاری جوان و 
به‌جی و گفتوگو و موجاده‌له به جوانترین شیّوہء چونکه بهراستى په‌روه‌ردگارت ههر خوّی زانایه كه کی 
گومرایه. هه‌روه‌ها هدر خوّیشی زانایه به هیدایه‌ت وه‌رگران). 


بابه‌ت: نه‌و که‌سه‌ی وه‌سیتی نه‌کردوه 


۳ - «عَنْ طَلحَةً بن مضرّف الْيَامِيُ» قال: سَأَلْتُ ع عَبْدَ الله بن أبي اوق ون : وی سول الله تل ؟ 
قال: لا قلث: کف كُتبَ عَلی النّاس الْوَصِيهُ ةُ أو أمرُوا ِالْوصِية صيّة؟ فَقَالَ: أؤْصَى بکتاب الله عَرّ وَجَل وَقَالَ 


هُرَيْل بُنْ شرح خی ابو بكر كن از على وم مول اله 46 ود او کر أله وجت ین َو اله کے 


عَهُذًَا فَحَرّمَ ۳ بخرامة ذلك».” 


واته: له ته‌لحه‌ی كورى موصهرريفى ياميهوه مس وتویه‌تی: يرسيارم له عه‌بدوللای كورى 
ئەبی ثه‌وفا کرد ڪه وتم: تایا پنغه‌مبه‌ری خوا و وەسیّتی کت وتى: نه‌خیر» وتم: ثه‌ی چون وه‌سیّت 
كردن له‌سه‌ر وی نوسراوه يان چوّن فه‌رمانیان به وه‌سیّت كردن يتكراوه؟ ئەویش وتی: به په‌رتوکی 
خوا فه‌رمان به ودسيّت کراوه. وه هوزه‌یلی کوری دول وتویه‌تی: ثه‌بوبه‌کر هدر پرسیاری ده‌کرد 
له سهرودسيّتى پنغه‌مبه‌ری خوا و (واته: له‌سه‌ر جینشین و خه‌لیفه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا ُء ثه‌پوبه‌کر 
حه‌زی 50 په‌یمان و ودسيّتتكى له پیغه‌مبه‌ری خواوه ي ددست بکه‌وتایه و خوّی پنیه‌وه پابه‌ند 


بکردایه. 


 )۱(‏ إسناده صحیح إلى الزهري. 
)۲( ۔ استاده صحیح. 





بسچ سنن الدارمي بەکوردی 3 بهرگی لومي يه 


۶ - «عَنْ قاد طك: ۾ کیب یکم دا حَصَرَ دک المی ت ان رك حةا الوضية لول 
میب بالْمعْروفِ ما عل الْملقَینَ © )4 البقرة, قال: لح انم ل كان يقال : أَلْفَا قما قَوْقَ دلک».“ 


واته: له قه‌تاده‌وه ئل گیردراوه‌ته‌وه. (ده‌رباره‌ی ثه‌و نایه‌ته‌ی دەفەرموێت): 3 کت یک إا 
حطر حرا الوت إن رك حم لْوْصِيَّةٌ ورن وََلاََیینَ بالْمَعروفِ قا حَقًا عل الم س 4 البقرة» 
وتویەتی: الخیر: مالّه. ده‌وترا (ثه‌ندازه که‌شی): هدزار و بهسهردوديه. 


بابەت: نه‌وه‌ی سوننه‌ته له وه‌ستتدا له شاتومان و وته 


0- هعَنْ مُحَمدٍبْنِ سیریڈ: : ئه وی گر ما اوی به اؤ هَذَا ذكرُ ما وی به مُحَمْدُ بن بي عَذرة 
نيه وَأَهْلَ بیْته أنْ: ۶ فاقوا ال واوا دات بیکم یمر الله سول إن كشر شمیت تا ك4 
الأنفالء وَأوْصَاهُمْ 5 وقی به إبْرَاهِيم تنيه قوب + ووی با عم بيه وَيَعْهُوبُ یبن الله 
اضطیٰ لکم لب فا مون لا وآنشر منوت ( 77 البقرة وَأَوْصَاهُمْ آن لآ يَرْعَبُوا أَنْ يَكُونُوا مَوَااي 
الأنْصَارٍ وَإِخْوَانَهُمْ في ايء وَأنُ الْعةَ وَالمّدْقَ خی وأئقى من الا وانگذب. إِنْ حَدَتَ به حَدَثْ في 
مَرضي هَذًا قبل آن أغَيْرَ وَصِيْتِي هذه. كُمّ دگر حَاجَتَهُ» .1" 1 


واته: له ای كورى سیرینه‌وه گیردراوه‌ته‌وه كه باسى ثهودى كردوه كه چون ودسيّتى كردوه 
۔ يان باسی ودسيّتى موحه‌ممه‌دی كورى ئەبی عهمردى کردوه بو و کوره‌کانی و انو کی ۔ (که 
ثاوا بووه): 2 ا وََسْلِحًُ دَاتَ يَیَیکم وَأَلِيعُوأ الله سول إن کش ممن لد ې واته: (له 
خوا بترسن و چاکسازی نیوانی خوتان بکه‌ن و فهرمانبهرداری خوا و پیغه‌مبه‌ره‌که‌ی بن, ئەگەر تیوه 
بروادارن)» وه ودسيّتى كردن به‌وه‌ی ثیبراهیم و یەعقوب وه‌سیتین, بن کرد: ‏ ووی يبا رهم بنیه 

وَیَعَفُوبُ یب إن له أضطقٌ کم الد فلا نَمو الا وآنشم مسیون (۳) ؟' # البقرة» واته: (وه‌ک 07 
وتى): (روله‌کانم» بەراستی خوا ھەر ئەم ثاینه‌ی بو تیوه سو و هه‌لیبژاردووه. ثیتر یوه‌ش 
هه‌ولبده‌ن به مسولمانی نەبیّت مه‌مرن)» هه‌روه‌ها ودسيّتى كردن که يشت نه‌که‌ن له دوستایه‌تی 
ثه‌نصاریه‌کان و برایان بن له دینداء وه داويّن پاکی و 9 گەلەک چاکتر و پارتزراوتره له داوین 
پیسی و درق جا نه‌گه‌ر شتیک روويداء لهم نهخؤشيدى من پیش ثهودى ئەم وەسێتەم بگۆړم (نه‌وه 
هم ودسيّته جیبه‌جی ده‌کریت). دواتر وه‌سیّته‌که‌ی خوّی باس کرد و ده‌رباره‌ی سه‌روه‌ته‌که‌یدا 


وه‌سیتی کرد. 

٦۔-‏ «عن آتس #5 قال: هَكَذَا كَانُوا يُوصُونَ: هذا ما وی به فلان بُنْ فلان, أنه َه یهد أن ٩‏ ا ره إلا 
الله وحْدَُ لآ ريك لَه ون مُحَمْدًا عَبْدُهُ ورور ون الشاغة آنهة 9 دنت فنهاء وَأَنْ الله نع يَبْعَتْ مَنْ في 
الْقُبُوِ وی مَنْ ترک بَعْدَهُ من أهله أَنْ ینوا الله وَيُضصْلِحُوا دات بَيْنِهِمء وَأَنْ يُطِيعُوا الله وَرَسُولَهُ إِنْ 


(۱) ۔ إسنادہ صحح. 
)٢(‏ ۔ إسناده صحيح إلى محمد بن سيرين. 


ي 644 5م بەرگى ق سنن الدارمي بەکوردی اکا 


وت 


24 کر مرو سے ہے کے دع‎ ۶,٤ 
کانوا مُومنن. - صاخ يا ھی به راهيم تنبه.ويَعْقُوبُ: ۲3ع صلی ککم الب لا موم‎ 


ال وات مُسْيِمُونَ (۳)) )4 البقرة. وَأَوْمَی إِنْ حَدت به حَدَثٌ من وَجَعه هذه آنْ حَاجَتَهُ گذا وَگڏا».“ 
واته: له ثه‌نه‌سه‌وه ذه گنردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ئا بهو شتوديه وه‌سیتیان ده‌کرد: نه‌مه ثه‌و وه‌سیته‌به که 
فلانی کوری فلان کردوویه‌تی: شاهیّدی ده‌دات که هیچ خوداییکی به هدق نيه جگه له الله که تاکه 
و هیچ هاوه‌لیکی نيه. وه موحه‌ممه‌دیش پیغه‌مبه‌ر و نتردراوى خوایه كَل وه به‌رپابوون و روودانی 
قیامەتیش هدر دیّت و گومانی تیا نيه. وه خوای په‌روه‌ردگار خه‌لکی زیندوو ده‌کاته‌وه له گوّره‌کان. 
هه‌روه‌ها ودسيّتى بۆ ئەو که‌سانه ده‌کرد که له‌دوای خوّی جییان ده‌میلیت به‌وه‌ی: ته‌قوای خوا بکه‌ن و 
چاکسازی له نیوانی خویاد بکه‌ن و گویرایه‌لی خوا و پیغه‌مبه‌ره‌که‌ی بکه‌ن نه‌گه‌ر راست ده‌که‌ن 
بروادارن» هه‌روه‌ها وەسیّتی بو و ده‌کردن به‌وه‌ی ثيبراهيم او يهدعقوب الیل وه‌سیتیان پیکرد: ٦‏ تی 
إن الله اضطیٰ کم اتی 46 ال واشر مُسَلِمُونَ ( 4 البقرة. واته: (وه‌ک ایه‌ته‌که ده‌یوت): 
[روله کانم. بەراستی خوا ھەر ثدم ثاینه‌ی بو تيوه بریارداوه و 2 بژاردووه. یتر ثیّوەش مەولبدەن 
به مسولمانی نەبیّت مه‌مرن]» هه‌روه‌ها ودسيّتى ده‌کرد ئەگەر شتیک روویدا لهم نەخوّشیەیدا (واته: 
ئەگەر مرد) نهوه وەسیّتەکەی ئەوہ و ثه‌وه‌یه 2 باسی 02 بو ده‌کردن). 


۷-۔- «عَنْ مَكْحُولء جِيّ أوَْی قَالَ: نشهد َذَا وو رو رت 
له وان مُحَمَدًا عَبْدْهُ وَرَسُوأُ سے له ور سم على ذلك يبنا إن َاءَ | 


= - و 


وی فيمًا رَرَقَهُ الله فيما ترك إن حَدَثَ به حَدَثُ وَهُوَ وَكَذَا وَكَذَا إن لم ير بعر شَينًا شَيْنَا مما في هذه ۵ الْوَصِيّة». 9 


واته: له مه‌کحوله‌وه گیردراوه‌ته‌وه. کاتی وەسیّتی کرد وتی: ئەم شاتومانه ديّنين ‏ توش شاتومانه‌که 
بهتنه - شاهتدى ل ل سا مھ ا رسس 
نيه. موحهممهديش به‌نده و پنغه‌مبه‌ری ئەوہ كلد وه بروا دیْنق به خوا و كوفر به كشت يهرستراو و 
زالم و باتلیک ده‌کات له‌سه‌ر ثه‌مه ده‌ژییت و لهسهر ثه‌مه دهمريّت و له‌سه‌ر ثدمه زیندوو دمكريّتهوه, 
وه ودسيّتى کرد ده‌رباره‌ی ئەو ماله‌ی خوا يتيداوه لەوەی جټّی هیشتووه دواى خوّى, ئەگەر شتیک 
روویدا (واته: وتی ئەگەر مردم) ثه‌وه تاوا و ثاوايه (واته: ثه‌وه وه‌سیته که‌مه). ئەگەر هیچ شتیکم لدم 
وه‌سیّته نه‌گوری. 


۸ - «عَنْ مَکخولِ, قال: هذه وَصِيّةُ أبي الدْزداء».۳ 


واته: له مه کحوله‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثه‌مه وه‌سیّتی ئه‌بو ده‌ردائه (واته: ثه‌و وه‌سیته‌که‌ی له 
پیشه‌وه باس کرا). 

(۱) - اسناده حسن. 

 )۲(‏ اسناده ضعیف لعنعة الولد بن مسلم. 


 )۲(‏ استاده حسن. 
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۹ - «َحَدَتَنا أَبُو حَيّانَ لیم عَنْ أبيه. قال: کتب الربیع بُنْ حُتَيْم. وَصِيْتَهُ: بشم الله الرّحْمَنِ 
الرحیم هَذَا ما وی به الرّبِيعٌ بْنُ خُتَيْمِ وَأَشْهَدَ الله عَلَيْه وَكَمَى بالله شَهِيدًاء وَجَازِيًا لعباده الصّالِحِينَ 
وَمُِيًه قلي رَضِيتُ بالله ره بالإشلآم ديت وحم نَبيهوَِف مر تفيي وَمَنْ آطاعني أن تَعْبدَ الله 
في الْعَابدِينََ وَتَحْمَدَهُ في الْحَامِدِينَ وَأَنْ نَنْصَّحَ لجَمَاعَة الْمُسْلِمِينَ»."" 


واته: له ئەبو حدييانى تەمیمیەوہ گیردراوه‌ته‌وه» ئەویش له باوكيدوه گیراویه‌تیه‌وه» وتویەتی: ره‌بیعی 
كورى خوثهيم وه‌سیّته‌که‌ی خوّی نوسى (ثا بهم شیّوەیه): بسم الله الرحمن الرحيم, ثهمه ثهوديه كه 
ره‌بیعی كورى خوثهيم ودسيّتى پێ كردوه و خواى كردؤته شاهيّد له‌سه‌ری و خواش به‌سه بو شاهيّدى و 
پاده‌شت دانهودى به‌نده چاکه‌کانی» من رازيم بهودى الله يهروهردكارم بيت و ئيسلام ثاينم بيت و 
موحه‌ممه‌د پێغه‌مبه‌رم يد بێّت» وه من فهرمان به خودى خۆم و ثه‌وانه‌ش دەكەم كه گوترایەلی من 
دەکەن به‌وه‌ی خوا بپەرستین له گه‌ل خوايهرستان و. سوپاس و ستاييشى خوا بکەین لەگەل ستاييشكاران و 
ئامۆژگارى کوّمه‌لی مسولمانان بکەین (واته: پنشی وەسیّتەکەی ئەم پێشه‌کیه‌ی نوسى). 


بابه‌ت: ثهودى پێی وا نەبووہ ودسيّت له مال و سه‌روه‌تی كدمدا بکرنت 


+ إن تر حا ا 4 البقرق وَلا ارا ترک خن قال حَمّادُ: فَحَفِظْتٌُ أنه ترک کر من سَبع مائق». 
واته: له هيشامهوه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوكيهوه گیراویه‌تیه‌ وه» وتویەتی: عه‌لی 4 جوو بو 
لای نه‌خوشیک و خەلکیش باسى ودسيّتيان بو کرد. عەلیش وتى: خواى په‌روه‌ردگار ده‌فه‌رموق: إن 
ره حرا ره 4 البقرة واته: (ئەو كات وەسیّت ده‌کات) ئەگەر هاتوو مالّیکی جاكى لهدواى خوّی 
جتھیّشتبوو, واشنازانم مالیکی جاكى له‌دوای خوّى جێهێشتبێت. 

حهمماد وتویه‌تی: من لهبهرم كردوه كه ثه‌و نهخؤشدى عەلی باسى كرد زياتر له حه‌فت سهد (درههمى) 
له‌دوای خؤى جتهتشتبوو. 

۱ - «حَدَّثَنَا هِشَامُ عَنْ أبيه و 


کے ه 


ال: دَخَلَ على بِنْ آي طالب ف على رَجُل من قَوْمِهِ وده فَقَالَ: 
أوصِي؟ قَالَ: لگ آَم تدع مالا قدع مالك لولد». 


واته: له هيشامهوه گیّردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوکیه‌وه گیراویه‌تیه وه. وتویه‌تی: عه‌لی 4# جوو بو لای 
پیاویک له قهومهكدى لهبهر نەخوّشی سەردانی کرد كابرا وتى: ثايا ودسيّت بکەم؟ عەلی وتى: نه‌خیر» 
مالیکی زورت جتّنههتّشتووه. ماله‌که‌ت وازلتِبيّنه با بو مندالەکەت بیّت. 

(۱) - إسناده صحيح. 0 


)٢(‏ ۔ إسنادہ صحيح إلى علي. 
(۳) ۔ إسنادہ صحيح. 
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بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌و که‌سه‌ی ودسيّت ددكات به زياتر له ستّیه‌ک 


۲ - «عَنْ إِبْرَاهِيم في رَجُل أومَی وَالْوَرَتَُ شّهُودُ مرو فَقَالَ: لا يَجُوُ قال أَبُو مُحَمّد: يَعْني: إِذَا 
آنگروا تَعذ» 11 


واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ده‌رباره‌ی پیاویک که ودسيّتى کردبوو (به زیاتر له سییه‌ک) له 
کاتیکدا میراتگره‌کانی ثاماده بوون و يتى رازیبوون. (ثیبراهیم) وتی: دروست نیه. 


نه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: (که ده‌لی دروست نیه) واته: ثه گه‌ر دواتر میراتگره‌کانی ثینکاری بکه‌ن و 
يتى رازى نە4بن۔ 


۳ - «حَدْكَنَا شُعْبَةُ قال: سَأَلْتُ الحگم. وحَمادا رَضي الله عَنْهُمَاء عَنْ الأولياءِ ُجیژون الْوَصِيةَ فَإذَا 
مات لم تُجِيروا؟ قَالاً: لآ يَجُورّہ 9) 


واته: له شوعبه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پرسیارم له حەکەم و حه‌مماد (رَضي الله عَنْهُمَا) کرد 
ده‌رباره‌ی میراتگران که رازیبوون و ریگه‌یانداوه به وەسیّتی زیاتر له سیّیه‌ک (له‌لایه‌ن ثه‌و که‌سه‌ی 
میراتی لی ده‌گرن). جا کاتی که‌سه‌که مردووه ریگه‌یان پن نه‌داوه (په‌شیمان بوونه‌ته‌وه. جا ایا 
جیبه‌جن ده‌کریّت)؟ وتیان: دروست نيه (جیّبه‌جی ناکریّت مادەم په‌شیمان بووبنه‌وه و هه‌قه‌که هی 
ثه‌وانه مادەم ستيه کی تیپه‌راندووه). 


۶ - معَنْ شُرَيْحٍء في الرجُل يُوصِي باکر من ثلثه. قال: ان اَجَارنه لو جرا ون قَالَتِ الْوَرَنه: 
أَجَرْنَاهُ قَهُمْ بانخیار إِذَا تقضوا أَْدِيَهُمْ من الف ” 


2 


واته: له شوره‌یحه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ده‌رباره‌ی ئەو پیاوه‌ی وه‌سیتی به زیاتر له سیّیه‌ک کردوه. 
وتویه‌تی: ثه‌گه‌ر میراتگره‌کانی رنگه‌یان پێدا نه‌وه به دروستی دادهنتين و جیبه‌جیی ده‌که‌ین, ثه‌گه‌ر 
میراتگره‌کانیشی (له سهره‌تا) وتیان: رتكدمان داء ئەوہ ثه‌وان سه‌رپشکن ئەگەر ده‌ستیان له گور 
جیابکه‌نه‌وه (واته: سه‌رپشکن ئەگەر دواتر په‌شیمان بینه‌وه و نه‌هیلن وه‌سیتی خاوه‌نی كوّرهكه 
جیبه‌ج بکریّت له زیاتر له ستيدى). 


0 - هن الْقَاسِمء اَن رَجْلاً اسْتأدْنَ وَرَكَْهُ آن يُوصِيَ باکت من الشلت. فََذْنُوا له تم رَجَعُوا فيه بَعْدَ 
مَا مَانَه فَسُبْل عَبْدُ الله عَنْ دّل. فقال: هذا التَكَرُهُ لآ يَجُونُه “ 


() -إسناده صحيح إلى إبراهيم. ا 
(۲) ۔ إسنادہ صحيح الى الحكم. 
(۳) - إسناده صحيح إلى تسريح. 


)٤(‏ - اسناده ضعيف. 





Ka:‏ سنن الدارمى به کوردی ##ب بل هه ركى كع ۷ ينب 


واته: له قاسمەوہ كتردراودتهوه. وتویه‌تی: بياوتِك موّلەتی ودركرت له ميراتكرهكانى تا مۆڵەتى بدەن 
به زياتر له ستّيهك وەسیّت بکات. ئەوانیش موّلهتيان داء دواتر يهشيمان بوونهوه دواى ئەوەی ودفاتى 
کرد جا پرسیار له عه‌بدوللا كرا دهرباردى ثه‌وه. ثهويش وتى: هو پنناخوشبوونه دروست نيه (واته: 
مادەم يتيان خوّش نەبیّت زیاده‌ی دواى سییه که که جټّبه‌جی ناکریّت و دروست نيه). 


٦‏ ۔ «عَنْ الْحَسَنء ف الاجل توصی باک من ات فَيَضْيَ الْوَرََةُ؟ قال: هُوَ حَائرٌ قال أَبُو مُحَمّد:ٍ 
عن ل» في الرجل يوصي بادر من الثلتِ فرصي هو جاتر بو 
أَجَرْنَاهُ - يَغني: في الْحَیاق».( 


واته: له حەسەنەوہ گیردراوەتەوہ ده‌رباره‌ی ئەو پیاوه‌ی ودسيّتى به زياتر له سییه‌ک كردوه و 
میراتگره کانیشی رازى بوون» وتى: دروسته. 


ثهبو موحەممەد وتويهتى: جیبه‌جیی دهكدين. واته: له زياندا (كه هيّشتا كابرا ماوه). 


بابدت: وەسیّت كردن به ستيهدى 


۷ - «عَن مُحَمُد ن سَعْدء عَنْ أبيه د أن الب كله دَخَلَ عَلَيْهِ وَهُوَ بمَكْةَ ویس له إلا اه فلت 


0 کے ںے 


له یس لي إل ابتة وَاحِدَة قأوصي مالي كُلّهِ؟ فَقَالَ الب : لآ. قُلْتُ: قاوصي بِالنْضْفٍ؟ فَقَالَ لَه 
اش : لآ. قال: فَأُوصِي بِالثُلْثْ؟ قال: فَمَالَ رَسُولُ الله : الت وال كثيرت»."" 


واته: له موحه‌ممه‌دی كورى سه‌عده‌وه كتردراوهتهوه, ئەویش له باوكيهوه به گنراویه‌تیه‌وه. وتویەتی: 
پیغه‌مبه‌ر 5 هات بو لای له‌کاتیکدا ئەو له مهككه بوو و کەسیشی نهبوو جكه له کچیک, جا به 
پنغه‌مبه‌ری خوام يلد وت: من كدسم نيه جكه له یەک کچ جا ایا ودسيّت به كشت مالهكهم بکەم؟ 
پنخه‌مبه‌ر 5 فه‌رمووی: نەخیّر, وتم: که‌واته: ثایا ودسيّت به نيودى مالەکەم بکەم؟ پتخه‌مبه‌ری خواش کل 
پیی فەرموو: نه‌خیر, وتى: که‌واته: ودسيّت به ستّيهكى بکەم؟ پیغه‌مبه‌ری خواش ي فه‌رمووی: سيّيهدك 
ده‌بیت. كهجى سیّیەکیش هدر زؤّره. 


۸ - «عَنْ عامر بن سَعْدِء عَنْ أبيه د قال: اشْتكَنِتُ مَعَ الب ل في حَجْة الْوَدَاعٍ حَنّى دا أَدْنِفْتُ, 
فَدَخَلَ عَلَيْ رَسُولُ الله يل يودي فَقُلْتُ: يا رشول الله. ما اُراني إلا للم بي وتا ڈو مَالِ گڻييء وبا ري 
ابْنَةٌ ليه أَكَأْتَصَدَّقُ مالي كُلّهِ؟ قال: لاش قُلْتُ: قنضفه. قال: لاش قُلْتُ: فَالثْنْتْ؟ قال: اه وَالثْْتْ كَبيرٌ إِنّك 
رن تارك ورتتت أَعْنياةء یه من آن ترگهم فقرء یتکنفون الئاس أيهم لک لآ لفق تفه جر 
الله فیها حَنّى ما تَجْعَلُ في في امُرأتک»." 

(۱) - إسناده صحیح إلى الحسن. 


)٢(‏ ۔ إسنادہ صحيح. 
 )۳(‏ إسنادہ ضعيف لکن الحدیث صحیح۔ 





سج ۵4۸ تب بەرگی کی سنن الدارمي بەکوردی 9 


واته: له عاميرى كورى سدعددوه كتردراوهتهوه. ئەویش له باوكيهوه هه گیراویەتیەوہ وتویه‌تی: 
نهاخوش کەوتم كه لەگەل يتغهمبهر 5 بووم له حه‌جی مالئاواديداء تا ئهو کاته‌ی نەخۆشى پیمه‌وه 
وابه‌سته بوو و ليّم جیا نه‌بویه‌وه, پیغه‌مبه‌ر 4 هات بو لام سهردانى کردم. منيش وتم: ئەی پیّغەمبەری 
خوا ی وانازانم ته‌نها ثه‌وه نهبيّت مردنم نزیک بوّته‌وه و منیش خاوه‌نی مال و سه‌روه‌تیکی زرم و 
ته‌نها کچیکم میراتم لی دهكرتِت, جا ایا كشت ماله‌کهم بکەم به صه‌ده‌قه؟ (پنغه‌مبه‌ری خوا تل 
فه‌رمووی: نه‌خیّر» وتم: که‌واته: نیوه‌ی؟ فه‌رمووی: نه‌خیّر وتم: که‌واته: سنیه‌ک؟ فه‌رمووی: سنیه ک 
ده‌بیت» ستیه‌کیش زوره. تو هكهر میراتگره‌کانت دوای خوّت جیبهیلٌی به ده‌وله‌مه‌ندی و زه‌نگینی, 
ئەوہ چاکتره له‌وه‌ی دوای خوت جییان بهتلیت به هه‌ژاری و ده‌ست له خه‌لک پان بکه‌نه‌وه. وه تو 
هیچ مه‌سره‌فیک نيه كه بیکه‌یت (له که‌سه نزیکه‌کانت) حه‌تمه‌ن خوا تیایدا پاداشتت ده‌داته‌وه هه‌تا 
ئەوەش که ده‌یخه‌یته ناو ده‌می خیزانه که‌شته‌وه. 


بابه‌ت: وه‌ستت كردن به که‌متر له سنبه ک 
۹ 7 ہعن العلاء بُن زیاد, أنْ یاه زیاد بن ن مَطَرء اوی فَقَالَ: : وَصيّتي م انَفَقَ عَلَيْه فُقَهَاءُ ۽ أَهْلٍ 
۳1 امه تفقوا عَلَى | ۹ و و ی 


الْبَصْرّة» فسأت 

واته: له عه‌لائی کوری زیاده‌وه گیردراوه‌ته‌وه که زیادی كورى مهتهرى باوکی وه‌سیّتی کرد و وتی: 
وەسیّتی من ثدوديه كه زانايانى شەرعزانی بەصرہ له‌سه‌ری کوک ده‌بن. (عەلاء 7 جا منيش 
پرسیارم كرد (له زانايان تا بزانم له‌سه‌ر چه‌ند کؤکن)ء کے کؤکبوون لەسەر يتنج یەک (واته: یەک 
بهش له پینج بەش به‌بی را جيايى قبول و جیبه‌جن ده‌کریت) 


٠‏ - «عَنْ الْعَلاَء بُن زیاد: أن E‏ مر بْنَ لطاب نه فَقَالَ: ان قاری ال أقأوصي بالنْضف؟ 


قَالَ: لله قَالَ: فَالثْلْتْ؟ قا ل: لآ قال: فالرد بُع؟ قال: لا قَالَ: فَالْخُمُسِ؟ قال: له حَنَى صَارَ إلى العش فَقَالَ: أؤص 
بِالْعْشْر».9) 


واته: له عەلائی كورى زیادەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیاونک يرسيارى له عومه‌ری كورى خهتتاب 
که کرد و وتى: ميراتكرانم (خزمى دوورمن) جكه له دايك و باوک و مندالمن (ئەمانەم نیه)ء جا ایا 
وەسیّت به نيودى مالهكهم بکهم؟ وتى: نهخيّرء وتى: كدواته: سیّیه‌ک؟ وتی: نهخيّرء وتى: كدواته: 
چواریەک؟ وتی: پر و که‌واته: پینجیه‌ک؟ وتى: نەخیّں (جا هدر وتى: نهخيّر) تاوه‌کو چوو بو 
دهیه‌ک» ئنجا وتى: وەسیّت به دەيەک بکه. 


)١(‏ ۔ اسناده صحيح. 
)٢(‏ ۔ إسناده ضعيف لانقطاعه. 





چ سنن الدارمي به کوردی ی برگی كلع 4 يه 


ہہ کچ 


۱ ۔ «عَنْ عَامِر قَالَ: يا كَانُوا يُوَصُونَ بالْحُمُس وَالرْبٔع, وَكَانَ الثلْتْ مُنْتهَی الْجَامِح قال أبُو مُحَمّد: 
يني العام الا َو" 

واته: له عامیره‌وه گیّردراوەتەوہ وتویه‌تی: تهنها وه‌سیتیان به پینج يدك و جوار يدك ده‌کرد. سیه كيش 
کوتایی که‌سی چه‌موش بوو (واته: بۆ نهو كەسە بوو كه هدر ئینکاری كردبا بو ئەوەی زياتر بكات به 


وه‌سیت). 
٣‏ - «عَنْ بَكْرء قال: أَوْصَيْتُ إل حُمَيْدِ بن عَبْدِ الرّحْمَنء فَقَالَ: ما كنت لأَقبَلَ وَصِيةَ رَجُل لَه وَلَدُ 
يُوصي ِالثُلْث».”" 


واته: له بهكر گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: وەسیّتم بو حهميدى كورى عهبدووررحمان کرد و له مالى خوّمم 
بن بەخشی, ئەویش وتى: من ودسيّتى پیاوتِک قبول ناكهم كه مندالی هەبیّت و وەسیّت به سیّیه‌ک 


بكات. 

۳ - «عَنْ شُرَيْحٍ قال: ات جَهْدٌ وَهُوَ جَائژ.۳ 

واته: له شوره‌یحه‌وه كتردراودتهوه, وتویه‌تی: ستيهى مه‌شه‌ققه‌ته و دروستيشه. 
۶ - «عَن |نراهیم. قَالَ: گانَ السّدُسُ أَحَبٌ إَِيْهمْ مِنّ التْْثْ».9) 


واته: له ثيبراهيمهوه كتردراوهتهوه. وتويهتى: (زانایان) شەش یەکیان لەلا خوّشهويست تر بووه له 


بابەت: ئەوەی دروسته و ثه‌وه‌ی دروست نيه بو سەروەسیّت 
۵ - «عَنْ إِيَْاهِيمَ, قال: الْوَصِيّ مین فیما آوصي یه به».©© 
واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: سه‌روه‌سیّت ثه‌مینه لهو شته‌ی وه‌سیتی ين کراوه. 
تیبینی: سه‌روه‌سیّت بریتیه لهو که‌سه‌ی راده‌سپیردریت و وه‌سیّتی بو دهكريّت که چاوی له به‌رِیوه‌بردنی 


خانه‌واده که‌ی بیّت دوای مردنی وه‌سیتکاره که. 


 )۱(‏ |سناده صحیح. 
(۲) ۔ اسناده صحیح. 
(۲) ۔ اسناده صحیح. 


)٤(‏ ۔ اسناده صحیح إلى [براهیم. 


)٥(‏ ۔ استاده حسن. 





ت ۵8۰ نے __ بوركى ؟ يي سنن الدارمي به‌کوردی بي 
کل 


7 - «عَنْ أبي وَهُبء عَنْ مَكْحُولِء قَال: أ مر الْوَصِيّ جَائِرٌ في كز 
)0 


َيْءِ إلأ في الإِنتياعء وإِذَا اع بَيْعَا تم 
بقل وَهُوَ و راي يَحْيَّى بْنِ حَمْرَة». 


واته: له نه‌بو وه‌هبه‌وه گیردراوه‌ته‌وه» ئەویش له مه‌کحوله‌وه گیراویه‌تیه‌وه. وتویه‌تی: کاروبار و 
ره‌فتاری کرین و فروشتن له‌لایه‌ن سه‌روه‌سیّته‌وه دروسته بو كشت شتیک, جکه له کرینی شته‌کانی 
یه‌تیمه‌کان بو خوّی (چونکه ره‌نگه شه‌یتان له خشته‌ی ببات و به هه‌رزان له ده‌ستیان دەرېێنێت و 
ره‌چاوی مه‌صله‌حه‌تی ثه‌وان نه‌کات)» وه کاتی (شته‌کانی ثه‌وانیشی) فروشت ئەوہ ثیقاله ناکات و 
وه‌ری ناگریّته‌وه. ئا ه‌وه بۆچونى یه‌حیای کوری حه‌مزه‌یه. 


۷ - «عَنْ يَحْيَى بن آي گئیر, قال: الوم أَمِین في کل قَيْءِ إلا في العثق ل 5 


واته: له یه‌حیای کوری ثه‌بو که‌سیره‌وه گیردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: سه‌روه‌سیّت ثدمينه له كشت شتیکدا 
ته‌نها له ازادکردن نەبیّت: چونکه له‌سه‌ری واجبه وه‌لاء دابنټت 


۸ - «عَن إِبْرَاهِيمَ في مَالِ الْيَتيم يَعْمَلُ به اوَصي دا وی إلى الرّجْلِء.”' 


واته: له جو گیردراوه‌ته‌وه, ده‌رباره‌ی مالی يهتيم وتویه‌تی: که‌سی سه‌روه‌سیّت کار به ماله که 
ده‌کات ئەگەر وەسیّتی بو كرابوو. 


۹ - «عَنْ 3 قال: وصي اتيم یاحُذ له بالشُفْعة وَالْغَائْبُ عَلَى شُفُعتہء.“' 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: سه‌روه‌سیْتی يهتيم به شوفعه مال بو یه‌تیمه که 
وه‌رده‌گریّته‌وه. که‌سی غائیبیش شوفعه‌ی خوّی وهرده‌گریته‌وه (کاتی گه‌رایه‌وه‌و بینی شه‌ریکه که‌ی 
پشکی خوی فروشتووه بی پرسی ثهو). 

۳۳۹۰ - «عَنْ عِكْرمَة عن شَيْخ من اَهَل دمشق قال: گنت عند عْمَرَ بن عَبْدِ العزیز, وَعِنْدَهُ سَلَيْمَانُ بُن 


r~‏ رمي هيد 


حبیب. ویو قَابَة, لد دَخَلَ 1 فَقَالَ: آزشتا بمَكَانِ كَذَا وَكَذَاء بَاعَكُمْ الْوَصِيْ وحن أَطفَالٌء فلت إلى 


6ے ہے 


سُلَيْمَانَ بْنِ حَبیبِ قَقَالَ: مَا تَقُول؟ قال: فَأَضْجَعَ في الْقَولِ فَالتَمَتَ إلى أي قَلاَة, فَقَالَ: ما تَقُولُ؟ ققال: 


وم و 


رد عَلَى الْعُلآم ره قال: إذَا یلك مالتا. قَالَ: آنت أهَُحته».0) 


)۱ ۔ (سناده صحيح. 

(۲) - إسناده ضعیف. 

(۳) ۔ اسناده صحیح. 

)٤(‏ - إسناده ضعیف لضعف إسماعيل. 
)٥(‏ - إسناده ضعیف لجهالة عكرمة. 











ê:‏ سنن الدارمي به‌کوردی ke‏ بەرگی جع 1 عل 


واته: له عیکریمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ثهويش له شه‌یخیکی دیمه‌شقی گیراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: من لهلاى 
عومه‌ری کوری عه‌بدولعه‌زیز بووم. سوله‌یمانی كورى حه‌بیب و ثه‌بو قیلابهش له‌وق بوون, له‌ناکاو 
مندالّتكى تازه پنگه‌یشتوو هاته ژوره‌وه و وتی: ناوچه‌که‌مان له فلان و فلان شوینه. سه‌روه‌سیت 
(زه‌وی و ثه‌رزی تیمه‌ی) به تټوه فروشتووه له کاتیکدا تمه مندال بووین (مه‌صله‌حه‌تی نیمه‌ی ره‌چاو 
نه‌کردوه)» جا اوړی دایه‌وه بو لای سوله‌یمانی كورى حه‌بیب و وتی: چی ده‌لییی؟ ده‌آن: زمانی نه‌یگرت 
چ بلیّت (نه‌یزانی چی بلیّت)ء جا تاورى دایه‌وه بو لای ثه‌بو قیلابه و وتی: چی ده‌لیّی: ئەویش وتی: 
زه‌وی منداله‌که بو منداله که بگە‌ریّنەوہ ئەویش وتی: ثاخر سه‌روه‌تمان له‌ناو ده‌چیت؟ نه‌بو قیلابه 
وتی: خوّت له‌ناوت بردووه (هه‌له‌ی خوّته). 


بابه‌ت: ثه گه‌ر (که‌سیک) وه‌سیتی به نیوه‌ی ماله‌که‌ی بو که‌سیک کردو 
به ستيه کیشی بو که‌سیکی دیکه‌ی کرد 


۱ - «عن الْحَسَنِء في رَجُل وی لِرَجُلٍ بنضف ماله. وَلإِحَر بْب ماله. قال: يَطْرِبَانِ بِذَّلِكَ في الثلٹ: 
هَدّا اضف وَهَذَا بافُلّثْ».“ 


مش مس 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, ده‌رباره‌ی ثه‌و پیاوه‌ی ودسيّتى بو پیاوتک کردوه به نیوه‌ی ماله‌که‌ی و 
ودسيّتى بو که‌سیکی تريش کردوه به سییه‌کی ماله‌که‌ی» وتویه‌تی: دابه‌شی ده‌که‌ن بهم شیوه‌یه له 
ستيه کدا: ئەوەیان نیوه ده‌بات ثه‌وه‌شیان ستیه‌ک (واته: ته‌نها ستیه‌کی ماله‌که‌ی ده‌بیته وه‌ستّت» جا 
خاوه‌نی نیوه‌که نیوه‌ی ستيه که که ده‌بات و خاوه‌نی ستیه که كهش سئیه‌ک له سیّیه که که ده‌بات). 


بابه‌ت: په‌شیمان بوونه‌وه له وەسیّت 
۲ - «عَنْ الشْغْبی. قال: يُعَيْرُ صاحبٍ الْوَصِيَّةَ منها مَا شَاءَ غَيْرَ الْعتَاقٌة».9) 


واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: خاوه‌نی وەسیّت گورانکاری له وەسیّتەکەی خؤيدا ده‌کات 
چوّنی بویت جگه له كؤيله ازاد كردن (ناتوانّت لیی په‌شیمان ببیته‌وه ثهكهر تازادی کرد). 


۴ م ہے 


۳ - «عَنْ عَبْدِ الله بْن أبي رَبیعَة, أن عْمَرَ يْنَ الخطاب ب قال: يُخدث الرَّجُلُ في وَصيّته ما شا 
وَملآك الْوَصيّة آخرها».9) 


واته: له عهبدوللاى كورى ئەبی ره‌بیعه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: عومهرى كورى خه‌تتاب نه 
وتویه‌تی: بياو گؤرانکاری له وەسیّتەکەی خوّیدا دەکات چۆنى بویّت. ئەساسی ودسيّت كوتاييهكهيهتى. 
(١)۔‏ إسنادہ صحيح. 

(۲) - إسنادہ صحيح إلى الشعبي. 

(۲) ۔ إسنادہ رجاله ثقات. 





ل#©# ۵۵۲ ¢ بوركى ا ی سنن الدارمي بەکوردی اك 


۶ - «حَدَّتّني قَنَادَهُ قَالَ: حَدَّتَني عَمْرُو بْنُ دیتار أَنَّ آباه أغتق رَقِيقًا له في مَرضه. ثم بدا لَهُ آن 
ید وَيُعْتِق غَيْرَهُمْ قال: فَحَاصَمُونِ إل عَبد الْمَلِكِ بن مَرْوَانَ فأجاز عِثق الآغِرِينَ وأبطل عِثق 
اون( 

واته: له قه‌تاده‌وه © گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عه‌مری کوری دینار بوّی گیرامه‌وه که باوکی چه‌ند 
به‌نده‌یه‌کی خوّی نازاد کرد له‌کاتی نهخوّشيهكديداء دواتر (په‌شیمان بوویه‌وه) و پیی باش بوو 
ثه‌وان بگه‌رتنیته‌وه و هیتر ازاد بکات» دهلئ: جا کیشه‌یان له‌گه‌ل دروست کردم و چووین بو لای 
عه‌بدولمه‌لیکی کوری مه‌روان و ثه‌ویش نازادکردنی وه‌جبه‌ی دواتری جیّبه‌جی کرد و. ازادکردنی 
وه‌جبه‌ی یه که‌می هه لوه‌شانده‌وه. 

0 - «قال عُمَر ظلہ: يُخْد ث الْجْلُ في وَصِيّتهِ ما شاء» ولا الْوَصِيّة آخرهاء ال أَبُو مُحَمّد: هَمَام 
لَمْ يَسْمَعْ من عَمْرو وَيَيْتَْمَا اد 

واته: عومهر ذنه وتویه‌تی: بياو ا له وەسیّتەکەیدا دەکات تس بوێت» ئەساس و گرنگی 
وەسیّت کوتاییه که‌یه‌تی (كدواته: وەسیّتی كؤّتايى جیبه‌جی ده‌کرتت 


٦۔‏ «عَنْ الزهْرِي في الرْجْلِ يُوصِي بِوصِيّة ثم يُوصِي بأخزی. قَالَ: هُمَا جَائِرتَانِ في مَالِه».“ 
واته: له زوهریه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ده‌رباره‌ی ئەو پیاوه‌ی وەسیّتیک ده‌کات. دواتر دەيگۆڕێت و 
وەسیّتیکی تر ده‌کات» وتویه‌تی: هه‌ردووکیان دروستن له مالهكهيدا. 
۷ - ۃقال عُمَر بْنْ لطاب ه: ملگ الْوَصِيّة آخرهَا».*“ 
واته: عومه‌ری كورى خەتتاب أ وتویه‌تی: ئەساسی ودسيّت کوتاییەکەیەتی. 
بابدت: ده‌رباره‌ی سەروەسیّتی تؤمەتبارکراو 
۸ - «عَنْ يَحْيَىء قال: إا انّهَمَ الْقَاضِي الْوَصِيّ لم یله ولکن يُوَكُلُ مَعَهُ غَيْرَهُ وَهُوَ ري الأورَاعِي»* 
واته: له يهحياوه گردراوەتەوہ وتويهتى: کاتی قازى سە‌روەسیّتی تومه‌تبار کرد لەکاری ناخات» به‌لکو 


وه‌کیلیکی لەگەل دادەنیّت (بوّ جاودترى كردنى كارى سهرودستتهكه). ثهوه بۆچونى ثه‌وزاعیه. 
 )۱(‏ اسناده ضعیف. 
(۲) ۔ استاده منقطع. 
 )۳(‏ اسناده صحیح. 
 )۶(‏ اسناده منقطع. 


 )0(‏ اسناده ضعیف. 


سح سنن الدارمي بەکوردی هه ل ب بوركى كعم ۴۳ هم 


بابەت: وه‌سیتی که‌سی نه خوؤش 
e‏ مه سو اسم كس , تراغو سے یھ رم ليه و ر 8ئ 
8 - «عن عامر. قال: يجوز بیع المریض وضراوه وَنگاځه» ولا يَکون من الثلث».“ 
واته: له عامیره‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: کرین و فروشتن و ژن و ژنخوازی که‌سی نه‌خوش (که 
نهه خوشی سه‌ره‌مه‌رگی بیّت) دروسته و له سیّیه که که ئەژمار ناكرتت (واته: جكه له سیّیه‌ک ئەم شتانهش 
جیبه‌جی ده‌کرین). 


۷۰ - «عَن الْحَارثِ الک قال: مَا اق به الْمَرِيضُ في مَرّضه من بیع أو شراء َو في ثلثه قِيمَةُ 
عدذل» ۳ 


واته: له حاریثی عوکلیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ه‌وه‌ی که‌سی نه‌خوّش (که نه‌خوشی سهره‌مه‌رگی 
بیت) ده‌یبه خشیّت له کاتی نه‌خوّشیه که‌یدا له کرین و فروشتن, ثه‌وه له ستيه که که‌ی ئەژمار ده‌کریت» 
به قرساندن و ته‌خمین کردنی که‌سیکی عه‌دل و دادپه‌روهر. 


ماسح 
۰ 


۱ - «عَنْ يَحْيَى هو ابْنُ معید قَالَ: أَعْطَث امْرَأَةٌ من هلتا وَهِيَ حَامِل, سل انقاسم. فَقَال: هو 
من جَميع المال. قَالَ يَحْيّى: وَنَحْنُ نَقُولُ: إذَا صَرَبَهَا الْمَخَاضُ قَمَا أَعْطَنْهُ, قمن الثُلْثْ».9) 


واته: له يهحياوه (كه ده‌کاته) ثيبنو سەعید كتردراوهتهوه, وتويهتى: افره‌تیک له تیمه وەسیّتی كرد له 
کاتیکدا كه دووكيان بوو. جا پرسیار له قاسم كراء هویش وتى: جیبه جی ده‌کریّت له کۆی مالهكه (نه‌ک 
له ستبهكى). يهحيا وتويهتى: تیمه‌ش ده‌لیین: ثه‌گه‌ر كاتى دانانی حهملهكدى هات ثه‌وه‌ی بيبهخشيّت 
له سنیه‌ک ئەژمار دهكرتّت (نەک له كوّى مالەکەی)۔ 


- ہے ره و 


۲ - «عَن الْحَسَنْء في رَجُل قال لغلامه: إِنْ دَخَلْتُ دار فلآن, فَعْلآَمِي خر ثم دَخَلَهَا وَهُوَ مریض, 
کی و ه سر و 2 فو ےا نے ۰ 0 ضف ہ © اس ہے 
قال: يُعْتَقُ من الثلث. وَإِنْ دَخَلَ في صحته. عتق من جمیع المَال». 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ده‌رباره‌ی پیاویک که به به‌نده‌که‌ی خوّی وتووه: ثه‌گه‌ر بچم بو مالی 
فلانه كەس نه‌وه به‌نده‌کهم ثازاد بټّت» دواتر چووه بو ماله‌که له‌کاتیکدا نه‌خوش بووه (له نه‌خوشی 
سهره‌مه‌رگدا چووه بو ئەویٰ)ء (حه‌سه‌ن) وتویه‌تی: به‌نده‌که ازاد ده‌کریت له سیّیه که‌که. وه ثه‌گه‌ر 
چوو بو ثه‌وی له کاتی ساغی ئەوہ ازاد ده کرټت له کوّی مالەکە۔ 


 )١(‏ اسناده حسن. 
 )۲(‏ استاده صحیح. 
(۳) - اسناده صحیح. 


 )۶(‏ اسناده ضعیف. 


س 001 يج بوركى ج سنن الدارمي بەكوردى _ 


بابدت: دهرباردى ئەو که‌سه‌ی له سئیه‌کی وەسیّت ده گێرٍێته‌وه و ده‌یدات به ميراتكر 


٣‏ - «عَنْ مَكْحُولء قَالَ: إذَا گا ال مَحَاوِيجَ, فلا ۳ بَأَا آن یر عَلَيْهِمْ من ال قَالَ يَحْيَى: 
فَذَكَرْتُ ذلك للأؤْرَاعيْ E:‏ 


واته: له مه کحوله‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: ئەگەر میراتگر موحتاج و نهبوون بوونء ئەوہ من هيج 
کیشه‌یه‌ک نابینم به‌وه‌ی له سیّیه‌کی وه‌سیتیان بو بگە‌رِیّندریّتەوہ یه‌حیا وتویه‌تی: ئەوەم باس کرد بو 
ثه‌وزاعی و ئەویش پیی باش بوو. 


بابه‌ت: کاتی دوو له میراتگران شاهندی دەدەن (له‌سه‌ر وەسێت) 


۷٠٣۳۶‏ ۔ «عن ا و إنراهيم > قَالاً: دا شهد شاهدان م من الْوَرَكَة, جاز علی جمیعهم. ۳0۳ شهد واحد, 
قفی تصيبه یہ 4 بحصته».!” 


واته: له حه‌سه‌ن و ثيبراهيمهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتويانه: ئەگەر دوو شاهيّد له ميراتكران شاهيّدياندا 
(له‌سه‌ر هه‌بوونی وه‌سیّت بو که‌ستکی جگه له له‌لایه‌ن خاوه‌نی ۰۵ ثه‌وه له‌سه‌ر 
گشتیان دادهمهزرتت - ھەر كەسە و به پتی پشکی خوّی پشکی وه‌سیّت بوّکراوه‌که بدات)» وه 
ثه‌گه‌ر یه‌ک كەس (له میراتگران) شاهیدی ئەوہ ته‌نها له پشکی میراتی خؤى يشكى کابرای 
وه‌سیّت بوکراو داده‌مه‌زریت و دهبيّت بیدات به‌وه‌ی بەر خوّی دهكدويّت (واته: وه‌سیّته‌ که حیسابی 
ثهودى بو ده‌کریّت ئەگەر ثیسپات ببایه پشکی نهو چه‌ند که‌می ده‌کرد نه‌وه‌نده ده‌دریته كەسە 
وەسیّت بؤكراوهكه. به‌لام له‌وانیتر وه‌رناگیریت» چونکه به يدك كەس ئیسپات نابیت). 


۵ - «حَدَكَنا مُطرف: أنه سمخ الشّعْبِيٌ» يَقُولُ: إِذّا شهد رجْلْ من الْوَرََةَ قفي تصیبه بحصّته تم قال: 
بعد ذلك حهته». 
في جمیع 


واته: له موته‌رریفه‌وه كتردراوهتهوه. كه كوتى له شەعبی بووه کاتی ده‌یووت: ئەگەر به‌کیک له 
ميراتكران شاهتديدا E‏ هه‌بوونی وه‌سیِتیک له میراتەکەیان)ء ثه‌وه ته‌نها له پشکی میراتی خوّی 
دادەمەزریّت به پێی يشكى كابرا وەسیّت بو کراوه‌که» دواتر پاش ئەوہ وتی: له كشت يشكهكهيهتى. 


(۱) ۔ إسنادہ صحيح. 
)٢(‏ ۔ إسنادہ صحيح. 
(۳) ۔ إسناده صحيح. 
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بابەت: ثه‌و وه‌سنته‌ی له مالى كاش و قهرز دهكرتت (به به‌ک جار) 


۲ - «عَنْ |پراهیم. ال: : إذا أو صَى الرّجُلُ بالل وَالرُبٛع, قَفِي الْعَيْنِ وَالدّيْنِ وَإِذَا وی بِخَمْسِينَ 
أو سین إلى المائة, قفي العن حثی ینلع الت». 


واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ئەگەر پیاویک وه‌سیّتی کرد به سیّیه ک و» چواریه‌ک. نه‌وه 
له ماله كاش و قه‌رزه‌که (حیساب ده‌کریّت), وه ثه‌که‌ر وه‌سیتی به په‌نجاء يان شه‌ست. تا سهد کرد 
ثه‌وه له ماله کاشه که‌یه تاوه‌کو ده‌گات به ستیه‌ک. 


تیبینی: (نمونه‌ی ثه‌و بابه‌ته ثاوایه): بو نمونه که‌ستک ده دیناری له مال هه‌یه‌و, ده دیناریشی له 
قه‌رزه. جا وەسیّت ده‌کات ستیه‌ کی ماله که‌ی بدرټت به که‌ستک» جا ئەو سییه‌که له هه‌ردووکیان 
حیساب ۱ نیوه له پاره کاشه‌که و نیوەش له پاره قه‌رزه‌که. به‌لام ثه که‌ر نه که یشتبوو به ستيه ک 
ثه‌وه ته‌نها له پاره کاشه که ده‌دریّت. 


بابه‌ت: نه‌وانه‌ی وه‌سیتیان پی چاک نه‌بووه‌و نه‌وانه‌ی يتيان چاک بووه 


۷ - «عَنْ يَزِيدَ بُن عَبْدِ الله بن قُسَيْطٍِ ڪه قال: قال رَسُولُ الله : الْمَرْءُ احق بِثلثٍِ ماله يَضَعْهُ 
في أي ماله مَاء» 0 


واته: له يهزيدى كورى عەبدوللای كورى قه‌سه‌یته‌وه خب گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: پیّغەمبەری خوا 
يله فەرموویەتی: مروف به دی خویه‌تی له كام جور لهو ماله‌ی هديهتى ستّيهكى ودسيّتهكدى ديارى 
بكات. 


۸ - «عَن ابي حَبِيبَة قال: سَأَلْتٌ ابا الدَّرْدَاءِ ڪه عَنْ رَجُل جَعَلَ دَرَاهِمَ في سَبیلِ اللہ فَقَالَ أَبُو 
الدرْدَاِ: قال رَسُولُ الله :مَل الذي يَتَصَدَّقُ عند مَوْتهء أ يُعْتَقُء گالذي يُهْدِي بَعْدَمَا شَبِعْ».'" 


واته: له ئەبو حه‌بیبه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: پرسیارم له تهبو ده‌رداء 4# کرد دهرباردى پیاویک 
كه چه‌ند درهه‌میکی كردوون به خيّر له پتناوی خوا كيه (له كاتى سهدردمهركدا). هبو دهردائيش وتى: 
پیخه‌مبه‌ری خوا کل فه‌رموویه‌تی: نمونەی ئەو که‌سه‌ی خيّر و بەخشین ده‌کات. يان به‌نده ازاد ده‌کات 
له کاتی مردنیداء وه‌ک ثه‌و که‌سه وایه که دیاری و خیر ببه‌خشیت دوای ثه‌وه‌ی خوّی تير بووه و 
پیویستی پی نه‌ماوه. 

(۱) ۔ اسناده صحیح. 

(۲) - رجال إسناده ثقات إلا أنه مرسل. 


 )۲(‏ (سناده ضعیف. 
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بابه‌ت: ئەوەی سەرەتا ددست ين ده‌کریت له وەسیّتەکان 


 - 9‏ «عن الْحَسَن, في الرّجْلِ يُوصي بأَشیاء ومنها العثق. فیْجَاوز اللْلّكَ؟ قال: يُبْدَأ بالعثق».( 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ده‌رباره‌ی ثه‌و پیاوه‌ی وه‌سیّتی به چه‌ندین شت کردوه له ناویشیاندا 
تازادکردنی به‌نده‌ی تيايه و وه‌ستته که‌ش له سیّیه ک تیپه‌ر دہبیّت (واته: سییه‌ک به‌شی هه‌موو ئەو 
شتانه ناكا تاکه وەسیّتی کردوه. جا کامیان پنش ده‌خرنت)؟ وتی: له ازادکردنی به‌نده ده‌ست ين 
ده‌کرتت (جا له کوتایی کامیان له‌به‌ر برا ثه‌وه ته‌رک ده‌کریّت» چونکه ناکریّت وه‌سیّت له سیّیه‌ک 


تتيهر ببیت). 
۰ - «عَنْ مُحَمّد» قال: بالحصص».۲ 


واته: له موحه‌ممه‌ده‌وه (واته: له ثیبنو سیرینه‌وه) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: به پت پیی پشکه (واته: نه گه‌ر 
چه‌ند وه‌سیِتیک كرابن و له سنیه‌ک تنیه‌ر بکات» ئەوہ ستّیەک دابەش 0+02 به‌سه‌ر هو وه‌سیتانه‌ی 
كراون و ثهو نه‌ندازه‌یان لی جیبه‌جی دهكرتّت که له ستيهكهكه بەریان دهكهوتّت. واته: كشت 
جوّرهكانى وەسیّت جیّبەجی دەکریّت به پټی ئەو يشكدى به‌ریان دەکەویّت له سیّیه که که). 


۲۱ - «عن عطاء قال: من ن¿ وی او أغتق. فَكَانَ ف وَصیّته عل دَخَلَ الْعَوْلُ عَلَى أَهل الْعَتًا ا لعتَاقة وَأَهْلٍ 
الوَصيّة, ال عَطَاء: :لن هل الْمَدِينَة عَلبوناء يَبْدَءُونَ بِالْعَتَاقة قَة قَبْلْ». 


واته: له عەطائەوہ كتردراودتهوه, وتویه‌تی: ھەر كهسيّك وەسیّتی کرد يان بهنددى ثازاد كرد و عەول 
که‌وته وه‌سیته که‌به‌وه (واته: وەسیّتەکەی زباتر دەرچوو له سٹیەک) ثه‌وه نهو عه‌وله ده‌که‌ویته سەر 
ثه‌و که‌سانه‌ی که نازادکراون و ئەوانەش که وه‌سیتیان بو کراوه (واته: ستيه که که له نیوان هه‌ردوو لا 
دابه‌ش ده‌کریت و بهو ثه‌ندازه‌یه جیبه‌جی دهكرتّت). عه‌طاء وتویه‌تی: ثه‌هلی مه‌دینه به‌سه‌رماندا زال 
بوون» سه‌ره‌تا ده‌ست به ثازادکردن ده‌که‌ن (له سنبه که که» جا ثه که‌ر هیشتا ستيهدكى ته‌واو نه‌ببوو ثه‌وه 
وه‌سیّته کانی تر به پت نی پشکی خویان له ستیه که که جیبه‌جی ده‌که‌ن). 


۲ ۔ «حَدنتا حماد د بن رید > ال قال عَمْرُو بْنُ دیتار, في الذي ُوصي بعثق وَغَيْرِهِ فيَزِيدُ عآی ال 


25 = 


(۳) ۔ اسناده صحيح. 
)٤(‏ ۔ إسناده صحيح. 


بەرگی 7لت" 00¥ وز 
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واته: له حه‌ممادی کوری زه‌یده‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: عه‌مری كورى دینار ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی 
وه‌سیّت ده‌کات به ثازادکردنی به‌نده و جگه له بەندەش (واته: وه‌سیتی تريش ده‌کات و کوّی گشتی) 
له سییه‌ک تنيهر دەکات, وتویه‌تی: به پټی پشکه‌کانه (واته: من که که به‌سه‌ر كشت جوره کانی وەسیّت 
دابەش ده‌کریّت» هدر یه که‌و چه‌ندی به‌رکه‌وت ثه‌وه‌نده جیّبه‌جی ده‌کرتت). 


۲۳ - «عَنٍ الْحَسَن, في رَجُلٍ وی باکر من ات وَفيه عنق؟ قال: یبا العثق». 
واته: له حهسهنهوه كتردراوهتهوه, ده‌رباره‌ی پیاویک كه ودسيّتى كردوه به زياتر له سنیه‌ک و وت 


به‌نده‌شی تبايه (جا ثایا کامیان له يد پیشتره بو جیبه‌جی كردن تاوەکو له كؤتابيدا لتى نه برد نت)؟ وتی: به 
ثازادکردنی به‌نده ددست پێ 20 


۶ - «عَنْ |براهیم. قال: ر يندأ بالْعَتَاقة قَبْلَ الوَصيّة صئة».22 


واته: له ئيبراهيمهوه كتردراوهتهوه, وتويهتى: به ازادکردنی بەندہ ددست پی دهدكريّت بەر له وەسیّت 


بابە٥ت:‏ ده‌رباره‌ی ئەو که‌سه‌ی كه وه‌سنت ده‌کات 
بو به‌ره‌بابی فلان به پشکیک له ماه که‌ی 
۵ - «عن الْحَسَنِء في رجُل يُوصِي لني فان قال: عنم وَقَقرُهُم وَدَكَرُهُمْ وناهُم سَوَا.0 
واته: له حه‌سه‌نه‌وه ۵ گیردراوه‌ته‌وه. ده‌رباره‌ی پیاویک که ودسيّت بو به‌ره‌بابی فلان بکات» وتویه‌تی: 


ده‌وله‌مه‌نده که‌یان و. هدزارهكديان وء نتريان و متيان وەکو یه‌کن (وه‌ک يدك مافیان لهو پشکه 


ده‌بیت). 
7 - «عن الْحَسَنْء قال: إذَا َومی لبّني فلان فَالذُكَرُ وَالأنْنَى فيه سَوَام0) 


واته: له حهسهنهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: کاتق (که‌سیک) وەسیّت بو به‌ره‌بابی فلان ده‌کات» ثه‌وه 
نێّر و می تیایدا یه کسانن. 


۷ - «حَدَّتّنِي يَسَارُ بْنْ أبي گرپ» آن آتيًا آق شُرَيْحَا فَسَأَلَهُ عَنْ رَجُلٍ وی بسَهم من ماله. قال: 
تُحْسَبُ الْقَرِيضَةُ ما بل سهَامَهًا چو و 

(۱) - إسنادہ صحيح. 

(۲) ۔ إسنادہ صحيح. 

(۳) ۔ إسناده صحيح. 

)٤(‏ - إسنادہ ضعيف. 


)٥(‏ ۔ إسناده حسن. 





ین ۵۵۸ + ەرگی سح سنن الدارمي بەکوردی 7 


واته: له یه‌ساری کوری ثهبو که‌ریبه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: که‌سیک هات بو لای شوره‌یح و پرسیاری 
لی کرد ده‌رباره‌ی پیاویک که ودسيّتى کردوه به پشکیک له مالەکەی (كه ایا چۆن دابەش ده‌کرنت)؟ 
شوره‌یح وتی: میراته که دابه‌ش ده‌کریت (به به‌کسانی)» جا پشکه‌کانی گه‌یشتن به چه‌ند پشک لهو 


پشکانه ده‌دریت به‌وه‌ی وه‌سیتی بو کراوه. 
بابه‌ت: کاتی پیاو ده‌به خشنته‌وه به‌سه‌ر هه‌ندتک له میراتگرانی 


۸ - «عَن مَكْحُولِء قَالَ: إذَا تَصَدّقَ الرْجُلُ علی بَعْضِ ورئته وَهْوَ صَحِيحٌ باک من الُضفء زد إلى 
الل ودا آغطی اضف جَارَ لَه ذَلِكَه قال سَعِيدٌ: وَكَانَ قُضَاةُ هل دمَشق يَفْصُونَ بدّلک».“ 

واته: له مه کحوله‌وه كتردراودتهوه, وتویه‌تی: کاتی پیاو زیاتر له نيودى مالهكدى دهبهخشيّتهوه بەسەر 
هه‌ندیک (يان به‌کیک) له ميراتكرانى له کاتیکدا خؤى ساغ و سه‌لامه‌ته. ئهوه دہ كریّتەوہ ستيهدك (واته: 
دروست نيه له نيوه زياتر ببەخشیّت به میراتگر)ء بهلام ئەگەر نيودى پن بەخشی, ئەوہ بوی دروسته. 
قازيهكانى ديمهشقيش به‌وه دادوەریان كردوه و برياريان داوه. 


بابه‌ت: ئەوەی ده‌لی كفن له كوّى ماله ئەژمارکراوەکە ده‌رده‌کرتت 


۹ - «عَنْ إِنْرَاهِيمَ قال: الْكَمَنُ من جَميع الْمَالِ».”" 


واته: له ثیبراهیمه‌وه گتردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: كفن له کوّی ماله‌که ده‌رده‌کرتت. 


ره > 


۰ - «عَنْ الْحَسَنِء في رَجُلٍ مات وَتَرَكَ قِيمّة أَلَقَيْ دزهم. وَعَلَيْهِ مها أؤ اک قال: يُكَفْنْ مِنْهَا وا 


شى دف" 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. دهرباردى پیاویک كه مردبیّت و ئەندازەی دوو هه زار درههمى له 
دوای خوی جیهیشتبیت و به قەد نه‌و نه‌ندازه‌یه» يان زیاتریش قه‌رزی له‌سه‌ر بیّت» وتویه‌تی: که‌سه‌که 
كفن ده‌کریّت لهو دوو هه‌زار درهه‌مه‌ی که به كاش لای خوّی هه‌یه‌تی و جارق قه‌رزه‌که‌ی نادریّتەوہ 
(به‌ر له كفن كردن و به‌خاک سپاردنی, به‌لکو مه‌سره‌فی كفن و به خاک سپاردنه‌که‌ی له پاره‌که‌ی 


دەدرپّت دواتر ثه‌وه‌ی ده‌مینیته‌وه ده‌درته‌وه به قه‌رزه‌که‌ی). 


۱ - «عن |نراهيم. قال: يُْدَأْ بانگفن, ثُمّ الدَيْنِء ثُمّ اْوَصِيّقَ» 9" 


(۱) - إسنادہ صحیح. 
(۲) ۔ اٍسناده صحیح. 
(۲) ۔ إسنادہ صحیح. 
)٤(‏ ۔ إسناده ضعیف فيه جهالة. 





وت سنن الدارمي بەکوردی مم ... بوركى كلمج 60604 و 


واته: ئيبراهيم وتویەتی: (دابەش كردنى سەروەت و سامانى مردووه‌که) سهره‌تا به كفن ددست ين 
دهكرتت. دواتر قهرز, دواتر وەسیّت 


۲ - «عن الشّعْبِيء في الْمَرأَة تمَوتُء قال: تفن من مالهه یس عَلَى الرَوج شَيْع»."" 


واته: له شهعبيهوه گیردراوه‌ته‌وه, ده‌رباره‌ی ثهو ثافره‌ته‌ی دەمربّت: وتویه‌تی: سەرەتا كفن دەکریّت 
له مال و سامانه‌که‌ی» هیچیش لەسەر میرده‌که‌ی واجب نيه (له مەسرەفی كفن و بەخاک سپاردن و 
قه‌رزه تايبهتيهكانى). 


۳ ۔ «عَنْ عطاء. قَالَ: الْحَنُوطُء وَالْكَمَنُ من زأس الْمَال».“ 


واته: له عهتائهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: كولاوى مردوو و كفن له سهرمايهكه دهردهكرتت. 
۳۳۹ - «عَنْ الْحَسَنِء قَالَ: الْكَمَنُ من وَسَط الْمَالء فيْكَفْنُ عَلَى قذر ما ان یمس في حَيَاتهء ثم یر 


لین ثم ارت ۳ 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گتردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: كفن له کروکی ماله‌که ده‌رده‌کریت» جا كفن ده‌کرتت 
به جو ئەوەی يؤشيويهتى له دونیا (واته: مه‌سره‌فیکی وەک عم جلی کاتی زیندویی بو 
نت)» دواتر قه‌رز له ماله که ده‌رده کرت دواتر سیّیه‌ک و وەسیّت جیبه‌جن دەکریّت. 


بابه‌ت: کاتی که‌ستک وه‌سنت بو که‌سنک ده‌کات له کاتیکدا ناماده نيه 


0 - «عَن الْحَسَنْء آنه ان يَقُولُ: ذا وی الرّجْلُ إلى الرجُل وَهُوَ غَائب. بل وَصِيْتَهء وَإِنْ كَانَ 
حَاضْرًاء فَهُوَ بالخیار: إِنْ شاء قبل. وَإِنْ شَاءَ تَركَ».© 

واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه كه و کات پیاویک وەسیّت بو پیاویک دەکات و (شتیکی ين 
ده‌به خشیت) له کاتیکدا (که‌سه وه‌ستت بوکراوه‌که) اماده نیه» ثه‌وه با وه‌سیته که‌ی قبول بکات» وه 
ثه که‌ر تاماده بوو ئەوہ سه‌رپشکه: ئەگەر حهز بكات وەری ده‌گرێت» ئەگەر حهزيش بكات (وازی لی 


مون اه 


بئنتت و نەیەویّت) ئەوہ وازی لی ديئنتت 


“=v 


يس و ردتى ده‌کاته‌وه. 


7 - «عَنْ یوب قال: سَأَلْتُ الْحَسَنَ وَمُحَمّدَاه عن الرجُل يُوْصِي إلى الرَّجُلِء قَالاً: تختاز آن يَقْبَلَ»."© 
(۱) - إسناده صحيح. 

(۲) ۔ اسناده ضعيف. 

(۳) - إسنادہ ضعيف. 

)٤(‏ - إسنادہ صحيح إلى الحسن. 

 )0(‏ إسنادہ صحيح. 





سيٍ ۵۹۰ جه بوركى قح ےھ سنن الدارمي به کوردی هت 


واته: له ثه‌بیوبه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پرسیارم له حەسەن و موحەممەد کرد ده‌رباره‌ی ئەو پیاوه‌ی 
وه‌سیتی بو که‌سیک کردوه (ثایا وه‌ری بكرتت ت باشه يان نا)؟ وتیان: پنمان باشه وه‌ری بگریت. 


۷ ۔-۔ 3 الْحَسَن, قَالَ: إِذّا وم الرّجْلُ إلى الرجُل وَهُوَ غَائْبٌ فَِذَا قَدِمَ فَإِنْ ات قَبل, فد قبل 
تم يَكْنْ له[ نْ یَردْه» ۱ 

واته: له حه‌سه‌نه‌وه کیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: کاتی پیاویک ودسيّت بو پیاویک ددكات له کاتیکدا ئامادہ 
نيه. ثه‌گه‌ر هاته‌وه و حه‌زی کرد وه‌ری ده‌گریت. جا که وه‌ری كرت ثه‌وه بوّی نيه بیگه‌رننته‌وه. 


دع ب سر 


۸- «عن الْحَسَنِ, قَالَ: ذا وی الرّجُلُ إلى الرّجُلٍ فَعْرِضَتْ عَلَيْهِ الْوَصِيّةُ 
له ان يَرْجِعَ».”" 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گنردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: کاتی پیاوێک وەسیّت بو پیاویک ده‌کات و وه‌سیته که‌ی 
بو عه‌رز دهكريّت و خوّیشی اماده نيه و وه‌سیّته‌که‌ش قبول ده‌کات و وه‌ری ده‌گریت. ثه‌وه بوی نيه 
په‌شیمان ببیته‌وه. 


بابه‌ت: وه‌سیّت كردن بو مردوو 
۹ «عَنْ |نراهيم. قال: | وی الرّجُلُ لإِنْمَان, وه و غائبه وَكَانَ مَیْته وَهُوَ لا يري فَهِيّ راجعة». 
واته: له ثیبراهیمه‌وه كتردراودتهوه, وتويهتى: كات ناویک وەسیّتی بو که‌سیک کرد له كاتتكدا که‌سه که 


اماده نه‌بوو مردبوو ثه‌وه‌ی وه‌سیّتیشی کرد نه‌یزانی مردووه. (لەو حاله‌ته‌دا) وه‌ستته که دهكهرئتهوه 
(واته: جیبه‌جی نابینت). 


بابه‌ت: وەسیّت كردن بو به‌نده 


۰ - «عَنْ الْحَسَنء قا قَالَ: إِذّا وی لعَبْدِهِ خلت ماله. رُيُعَ مَالهه خُمُسَ ماله. فَهُوَ من ماله دَخَلَنْهُ 
عاق © 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه كتردراوهتهوه, وتويهتى: ئەگەر كەسێک وه‌سیتی كرد بو بهندهكدى به سیّبیەکی 
ماله‌که‌ی, يان جواريهكى مالهكدى, يان يبنج به‌کی ماله که‌ی, ثه‌وه ی خوّی بهشتّكه له ماله‌که‌ی 
که‌واته: ثازادکردنه که‌ی دهكدوتته ناو ماله‌که‌وه (ده‌یگریته‌وه‌و ثازاد دەبێت). 

(۱) - إسناده ضعیف. 

)٢(‏ - إسناده ضعيف. 

(۳) ۔ اسناده صحیح. 

)٤(‏ ۔ إسناده صحیح إلى الحسن. 


گی ج٥٥۵‏ & 





ل ل ااي سنن الدارمي بەکوردی تچ 


بابدت: ثه‌و زانایانەی پتیان باش نهبووه كه مرۆف ماله‌که‌ی پەخش بكات له كاتى مردندا 

۰۱ - «عَن قيْسء قَالَ: كَانَ يُقَال: إن الرَجُلَ لَيُخْرّمُ بر مَاله في حَيّاته. فَإِذَا كَانَ عِنْدَ الْمَوْتِ تَرَؤْدَ 
بِفَجْرَة». 00 
واته: له قه‌یسه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ده‌وترا: پیاو هه‌یه به‌ره‌که‌تی ماله‌که‌ی قه‌ده‌غه ده‌کات له 
کاتی ژیانیدا (واته: له کاتی ساغی نایبه‌خشیّت). جا کاتی ده‌کاته سه‌ره‌مه‌رگ زه‌خیره داده‌کات (بو 
دواروژی) به سه‌خاوه‌ت و به خشین. 


۳۹ ‫َ 


۲ - «عَنْ إتراهية | أبيه ء قَالَ: قَالَ عند الله طفه: المان: الامساك فى الحتاة. وَالنَثذںۂ عنْدَ 
عَنْ راهيم ليمي عن أبيه 2 4 لمران: الا ي الحياة, والتبدیر ع 


الْمَوْتَء ال أَبُو مُحَمّد: يُقَالُ مر مرف الْحَیَاۃ وَمُرٌّ عِنْدَ الْمَوْت».9) 


واته: له ثیبراهیمی تەیمیەوہ گیّردراوەتەوہ ئەویش له باوكيهوه كتراويهتيهوه. وتویەتی: عه‌بدوللا حي 
وتویه‌تی: دوو تاليهكان (بريتين لدم دووانه): نەبەخشین له ژیاندا (ئەوەیان بۆ خی تاله ياداشتى له 
كيس ده‌چیّت)» وه زیده‌رویی كردن له بەخشیندا له كاتى مردن (ئەوەشیان تاله بو خزم و کەس, جونكه 
پشکیان کەم ده‌کات). 


ه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: تاليهك له ژیاندا وہ تایه‌ کیش له‌کاتی مردندا. 


بابه‌ت: ئەو پیاوه‌ی وه‌سیّت بو که‌ستک ده‌کات به ثه‌ندازه‌ی پشکی میراتگرتک 


۳ - «عَن إبراهيم, قَالَ: دا وی الرَجُلٌ لآخَرَ ثل تصیب ابنهء قلا 5 يتم له مل تصیبه. حَتَى نف 
منه»." 

واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: کاتێ پیاو وەسیّت بو کەسیّک دەکات به ئەندازەی 
هه‌مان پشکی منداله که‌ی» ثه‌وه ثه‌ندازه‌ی هه‌مان پشکی ثه‌وی بو تهواو ناكرتت و يد تہ تاوه‌کو 
لیی كەم ده‌کاته‌وه (واته: ده‌بیّت لهو ئه‌ندازه‌یه که‌متری بکاته‌وه تاوه‌کو جیّبه‌جی بکریت) 


لَه 


ع. ۰ - «عن الشْحَبِيْء في رَجُلِ گان 
قَالَ الشّعْبِيْ: يُعْطَى الخشت» 7 


له لاه بنین» > فأوْمَی لرجل مثل تصیب ب أَحَدِهِمْ لو كَانُوا بح 


 )۱(‏ استاده صحیح. 
(۲) ۔ اسناده صحیح. 


(۲) - اسناده صحیح. 
)٤(‏ 5 إسنادة صحیح إلى الشعبي. 


سيت ۵1۲ ينهي به‌رگی تن سنن الدارمي بەكوردى ااا 


واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, ده‌رباره‌ی پیاویک که سی کوری هه‌نه و ودسيّت بو پیاویک ده‌کات 
به هاوشیوه‌ی پشکی یه‌کیکیان» ثه‌گه‌ر ببن به چوار (وه‌ک لدم فه‌رمووده‌یه‌دا هاتووه): شه‌عبی 
وتویه‌تی: (که‌سه وه‌سیّت بو کراوه‌که) پینج يهكى پێ دەدریّت (تاوه‌کو نه‌گاته ثه‌ندازه‌ی پشکی ھەر 


یه‌کیکیان. چونکه میراتگره‌کان سیانن). 
۵ - «حَدکنا دَاوْدُ بن اي هند. قال: سَألْنَا عَامِراء عَنْ رَجُل ترک ان وی مثل تیب أَحَدِهِمْ لو 


واته: له داوودی کوری نه‌بی هینده‌وه گیتردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پرسیارمان له عامير کرد ده‌رباره‌ی پیاوپک 
که دوو كورى دوای خوّى جی هیشتووه و ودسيّتى کردوه به هاوشیوه‌ی یه‌کیکیان ثه‌که‌ر هاتوو سی بن 
(واته: به وه‌سیّت بوّکراوه‌که و کوره‌کان ببن به سێ که‌س)» نه‌وه داوود وتویه‌تی: وه‌سیّت به چوار یه‌ک 
دەکات (بو سے ودسيّت بؤكراوهكه تاوه‌کو پشکی ودسيّت بوکراوه که نه‌گاته پشکی میراتگران). 

۳۳۰۹ ن نهیم .قلي لش ار قییب بغي ود قَالَ: لا يَجُونُ وَإِنْ كَانَ اور من 


وة 


ال ول او مُحَمّد: هو حَسَنْ».” 


واته: له ثیبراهیمه‌وه كتردراودتهوه, دهرباردى پیاویک كه وەسیّت به 2 هه‌مان پشکی میراتگران 
ده‌کات» وتويهتى: دروست نيه ئەگەرچی له سیّیه کیش وت ات بتت 


ثه‌بو موحهممدد وتویه‌تی: ئەوەیان جاكه. 


بابەت: دهرباردى ئەو پیاوەی وەسیّت ددكات به به‌رهه‌می به‌نده که‌ی 
۷ - «عَنْ الشْعْبيْ, في رَجُل اوی في عَلَة عَبْدهِ بدزهم. وله سنه قال: لَه سُدْمْهُہ.”' 


واته: له شه‌عبیه‌وه كتردراوهتهوه. ده‌رباره‌ی پیاوێک كه ودسيّتى به درهه‌میک كردوه له به‌رهه‌می 
به‌نده که‌ی» بهرهدمه كەشى شەش درهه‌مه. وتويهتى: (كابراى وەسیّتی بو كراوه) شەش یه‌کی بو هەیه 
(له به‌رهه‌می به‌نده که). 


بابەت: وه‌سیّت كردن بو میراتگر 


۸ - «أَخْبَرنًا قَبِيصَةُ قَالَ: سَمِعْتُ سَفْيَانَء يَقُولُ: دا اد لوارث وَلغَيْر وارث مته 4 درهم. ٠‏ قال: : آزی آن 
أَنِطْلَهُمًا جَمِيعًا». 3 


(۱) ۔ |سناده صحيح. 

(۲) ۔ إسنادہ صحيح. 

(۳) ۔ إسنادہ صحیح إلى الشعبي. 
)٤(‏ ۔ إسنادہ صحيح إلى سفيان. 


3 سنن الدارمي به کوردی بے به‌رگی ؟ ar‏ ات 





واته: له قهبيصهوه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: كوم له سوفيان بوو دهيووت: تهكهر کەسیّک دانينا به سهد 
درهدم بو ميراتكر و غەیری میراتگر (به‌وه‌ی وتى: قە‌رزاریانم)ء وتویه‌تی: من هه‌ردووکیان بهيهكهوه 
بەتال ده‌که‌مه‌وه (چونکه گومانی ئەوەی لی دهکرێت بیه‌وی بهو فیله پشکی ميراتكريّك زياتر بكات). 


۳۳۰۹ - «عَنْ شُرَیٔح, قال: لا َجُوز راز لور قال: وَقَالَ الْحَمَن: احق مَا جَازَ عَلَيهِ عِنْدَ مَوْته و يَوْم 
من ايام الاخرق وآخر يَوم من یام الدئیا». 0 


واته: له شوره‌یحه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: داننان به قه‌رز بوّ میراتگر دروست نیه. ده‌لی: حه‌سه‌نیش (به 
پیچه‌وانه‌ی شوره‌یح) وتویه‌تی: شایسته‌ترین کات که دروست بیّت وه‌سیّت بو میراتگر جیّبه‌جی بكرتت 
کاتی مردنی خاوه‌ن میراته که بریتیه له یەکەم روژ له روژه کانی دواروژ و کوتا روژ له رؤزهكانى دونیا (واته: 
خاوه‌نی وه‌سیّته که له روژی کوتایی ژیانیدا وه‌سیّته‌که‌ی بو میراتگر جیبه‌جی ده‌کریّت). 


۰ - «عَنْ أبي قلبة قَالَ: لا يَجُورُ لوارث وَصِيّهه. 9" 


واته: له ثه‌بو قیلابه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: هیچ ودسيّتيّك بو میراتگر دروست نیه. 


سه و 


۱ - «عن حُمَيْد آن رَجُلاً یی آبا ثابت أَقَر لامرأته عِنْدَ مَوْته أن لھا عَلَيْهِ زبَعَمائة دزهم من 
صَدَاقِهَاء فَأَجَارَِهُ الْحَمَنْء ”' 


واته: له حومەیدەوہ كتّردراوهتهوه. وتویه‌تی: پیاوتک كه كونيهكدى نه‌بو ثابيت ہوو دانينا (به قه‌رزیک) بو 
خیزانه که‌ی به‌وه‌ی که چوار سهد درهه‌می ئەوی له‌سه‌ره له ماره‌ییه که‌ی» جا حه‌سه‌ن ڕێگه‌یدا و جیّبه‌جیی کرد. 


7 عو بن خارخة كله قال: گنت تخت تَاقَة الب يلك وَهِيَ تَفصع بجرتهاء ابه نوص 
بَيْنَ كَتفيْ, سَمعْه يَقُولُ: × رن و ا ضر و ا 


واته: له عهمرى كورى خاریجەوہ نه كتردراودتهوه. وتويهتى: من له بان سه‌ری وشترهكدى پیّغەمبەری 
خوا 3 بووم له کاتیکدا وشتره‌که کاوتژی به خواردنه خەزنکراوەکەی ناو كهددى ده‌کرد و لیکاوه‌که‌ی 
ده‌رژایه نيوان شانەکانم (لەو كاتهدا) كوتم له پیغه‌مبه‌ری خوا و بوو ده‌یفه‌رموو: اگاداربن خوای 
په‌روه‌ردگار هدق و مافى داوه‌ته هه‌موو خاوەن مافیک. که‌واته: وەسیّت بو ميراتكر دروست نیه. 

۳ - ×غَنْ فاد قال: 1 امک اوت ان رک وه ون والافریت بالمَعرون" 


سم 2و 


ما امین ره 4 البقرة, أَمَرَ آن يُوصِيّ لوَالِدَيْه وأقاربه ف كنم جك ذف سور النشاب: فل 
 )۱(‏ إسنادہ صحيح. 

)٢(‏ ۔ إسنادہ صحيح لك تسريع و أيضاً الحسن. 

 )۲(‏ إسنادہ صحیح إلى حمید۔ 


)٤(‏ ۔ إسنادہ حسن لکن الحديث صحیح۔ 


تت 654 يج به‌رگی و سنن الدارمي بەکوردی ہچ 
ااا > ره ع م4 1 ر و تور # اه ما و ہےے۔ گے یڈ وه 
للوَالدَيْنِ نَصيبًا مَعْلُومه وأَلْحَقَ لکل ذي ميراث نَصِيبَهُ مِنه وَلَيْسَتْ لَهُمْ وَصِيْة فَصَارَتِ الْوَصِيّةُ لِمَنْ لآ 
يرث منْ قریب ور 
8 ۲ لا چا مرح مره سم 
واته: له قه‌تاده‌وه كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: (كه خوا دهفهرمووئ): ۴ إذا حصّر احدک المویت إن ترك 


ب22 مر ره گے ارو رصم ةس ۔ مرو سے سے موو مت 

حا الوِيّة لین وَالأَفْيِينَ یمرو ما ع مین از البقرة. واته: [واجب كراوه له‌سه‌رتان 
کاتیک یەکیکتان مه‌رگی نزيك بویه‌وه و سامان و مال و داراییه‌کی بەجیّدەھیٍشت, ئەوہ با وەسیّت 
بكات كه هه‌ندیکی بدريّت به دایک و باوكى و خزمانی به شیّوەیەکی جوان و لەباں ثه‌مه واجب و 


ثه‌رکه لەسەر خواناس و پاریزکاران]. 


(قه‌تاده وتویه‌تی): خوا (لەم ثایه‌ته‌دا) فه‌رمانی کرد که مروفی مسولمان وه‌سیّت بکات بو دایک و 
باوکی و خزمه‌کانی» دواتر حوکمه‌که‌ی هه‌لوه‌شایه‌وه له سوره‌تی نیساء و پشکی دیاریکراوی دانا بو 
دایک و باوک» وه پشکی هه‌موو خاوه‌ن میراتیکیشی لکاند به سه‌روه‌ته‌که‌وه‌و پشکی بۆ ثه‌وانیش 
دیاری کرد و هیچ وه‌سیِتیکیان بو نيه وہ وه‌سیّت بوو به‌هی غه‌یری میراتگر له خزمان و غه‌یری خزمان. 
۶ - «عن ابن عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَاه قال: كَانَ الْمَالُ للوتد. وَكَانَتِ الْوَصِيّةُ للْوَالِدَيْنِ وَالأَفْرَبِينَ 
نسَح الله من ذَلِكَ ما أحَبْء قجعل بلاگر ل عظ الق جع باون ِل واجد نما دس 
وت وَجَعَلَ لِلمرَأةِ الَّمنَ وَالربع. ورج السُطر والریع».۳ 


واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (زضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پذشتر سه‌روهت بو مندال بوو 
وه‌سیّتیش بو دایک و باوک و خزمان بوو جا خوا ثه‌و حوکمه‌ی سریه‌وه به‌وه‌ی پټی خوّش بوو و (له 
مندالدا) بو نیر هاوشیوه‌ی دوو ميّى دانا وہ بو دایک و باوکیش بو هدر یه‌که‌یان شەش يدك و سیّیه‌کی 
دانا و بو خيّزان هه‌شت به‌ک و چواریه‌کی دانا وہ بو مێرد نیوه و چواریه‌کی دانا. 


کہ و ر 2 PE‏ سسمه سے مع ےط مر و ےدرک 2ے ے ۶2رد ےکا ہے 
۵ - معن عِكْرِمَة, والحسن: ظا ات رك حيرا الوصِيّة لِلولدین وا لا فریین بالْمَعروف ھا على 


ص 


الَو © البقرة فکات اوه تڈقہ حى تسخنةا ی البواثِء ٢‏ 


E‏ أ و مت عم تمه 
واته: له عيكريمهو حەسەنەوہ گیردراوه‌ته‌وه (ده‌رباره‌ی ئەم ثايەتہ): ¥ إن ترك حيرا الوصِيّة للو دن 
این بِألْمَمْرُوف' ما عل الْمَنْقِينَ ۵ 4 البقرة. (وتويانه): وەسیّت اوا بوو تا ئهو كاتدى ثايهتى 


م 


ميرات حوکمه که‌ی سریه‌وه. 


(۱) - إسناده صحیح إلى قتادة. 
(۲) - [ستاده حم 
(۳) ۔ [سناده صحیح. 








5 سنن الدارمي بەکوردی 2 بدركى گت ۵۵ د 


بابەت: ودسيّت كردن بو دهولهمهند 


و ۳ ۰ جر 


٦‏ - «عَن الْحَسَنِ, سُنل عَنْ رَجُلِ اوی وَلَهُ أ موس یُوصي لَه قَالَ: تعم. وَإِنْ گان رب عشرین 


مه کم قال: وَإِنْ كَانَ رب مائة آلف. فَإِن غتاه لآ بمْتَعْهُ الْحَقْ».!) 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. پرسیاری لیکراوه ده‌رباره‌ی پیاویک وه‌سیّت ده‌کات و برایه‌کی 
ده‌وله‌مه‌ندی ههیه, جا ایا وه‌سیتی بۆ بکات (دروسته)؟ وتی: به‌لن, ثه‌گه‌رچی (براکه‌ی) خاوه‌نی 
بيست هه‌زاریش بیّت. دواتر وتی: ئەگەرچی خاوه‌نی سەد هه‌زاریش بیّت, چونکه ده‌وله‌مه‌ندیه‌که‌ی 
نابیّته ریگری له مافه‌که‌ی. 


بابدت: ثه‌و پیاوه‌ی وەسیّت بو که‌سیک ده‌کات به‌وه‌ی که نه‌و مرد بو که‌سیکی تر بت 


۷ - «عن الْحَسَنِء وَسَعِيدُ بْنُ الْمُسَيِّبِء في رجْل قَالَ: سَيْفِي لفلان, قن مات فلا قلْلان. قَإِنْ مات 
فُلآن فَمَرْحِعْهُ إِل. قَالا: هُوَ لاو قال: وَقَالَ حُمَيْدُ بْنُ عبد الرّحْمَنِ: يمْضَى گمَا قَالَ»." 


واته: له حدسهن و سه‌عیدی كورى موسەییبەوہ گیردراوه‌ته‌وه. دهرباردى پیاویک كه وتویه‌تی: 
شمشتّرهكدم بو فلان بێّت» جا كه فلان مرد با بو فلان بیّت» جا كه ئەویش مرد با بو من بكهرتّتهوه 
(بۆ ميراتكرهكانم بیّت)» وتويانه: ته‌نها بو يهكهمهكديه. دەڵێ: حومەیدی كورى عهبدوررهحمانيش 
وتويهتى: چۆنى وتووه ثاوا جیبه‌جی ده‌کرنت. 

۸ - «حَدُکنا هشام بْنُ عُرْوَةَ آن عُرْوَة قال في الرّجُلٍ يُغطي الرَّجُلَ الْعَطَاءَ فَيَقُولُ: هُوَ لک فَإِذَا 
مُث قلفلان, قدا مات فلانْ. فَلِفُلآنِ 3 مات فلا فَمَرْجِعُهُ إل ينْضَى گما قَالَ وَإِنْ كَانُوا مائةّ».9" 
واته: له هیشامی کوری عوروه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. نه‌ویش له عوروه‌ی گیراوه‌ته‌وه. دهرباردى ثه‌و پیاوه‌ی 
که شتیک ده‌به خشیت به پیاویک و ده‌لییت: ئەو شته بو تو بیت. جا كه تو مردی با بو فلان بێّت» ثه گه‌ر 
فلانيش مرد با بو فلان بێّت» وه نهكهر فلانیش مرد با بو من بكهرئتهوه, عوروه وتویه‌تی: چوّنی وتووه 
اوا جیبه‌جی ده‌کریّت» ثه گه‌رچی سەد کەسیش بن. 


 )۱(‏ استاده صحیح. 
 )۲(‏ استاده صحیح. 
(۳) - اسناده صحیح. 


1:5 نے _ ععرگی ٠ے‏ ا سنن الدارمي به کوردی _ سے 


بابەت: ده‌رباره‌ی ئەو پیاوه‌ی ودسيّت بو جگه له خزمهكانى دەکات 


۹ - «حدثنا شَيْبَهُ بْنْ هسام الراسبی» کی بْنُ مَعْدَانَ قلا: سانا َالِمَ بن عَبْدِ الله عَنِ الرْجْلٍ 
يُوصي في غَيْر قرابته» ققال سَالم: هي حَيْثُ جع قال: قَقْلََا: ِن الْحَسَنَ, يَقُولُ: یرد عَلَى الأْرَبينَ فأنگر 
ذلك وَقَالَ فَولاً 5 قدیدا».() 

واته: له شه‌یبه‌ی كورى هیشامی راسبی و که‌ثیری کوری بو گیردراوه‌ته‌وه. وتويانه: پرسیارمان 
له سالمی کوری عه‌بدوللا کرد ده‌رباره‌ی پیاویتک که ودسيّت بکات بو جگه له خزمه‌کانی» سالم وتی: 
وه‌ستته که بهو شتوه‌به ده‌بیت که دایناوه (واته: وەک خوّی جیبه‌جی ده‌بیت), ده‌لی: ثیمه‌ش وتمان: 
حه‌سه‌ن ده‌یگیریته‌وه بو سەر خزمه‌کانی (بو بیگانه جیبه‌جیی ناکات)» جا ئەو بریاره‌ی حه‌سه‌نی بن 
باش نهبوو نکولی کرد وه قسه‌ی توندی کرد. 


۰ - «عَنْ الْحَسَن, قال: دا أوْمَی ى الرَّجُلُ في قَرابته. فَهُوَ لأقْرَِهِمْ بطن: : الڈُگڑ وَالأَنْقَى فيه سَوا»." 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: کات پیاویک ودسيّتى کرد بو خزمهكانىء ئەوہ بو 
نزیکترینیانه له سک (له ره‌حم). نير و می تیایدا وه‌کو یه که. 


بابه‌ت: ئەگەر كهسيّك وتی: يه کێک له به‌نده‌کانم ازادبنت 


دواتر مرد و روونی نه‌کرده‌وه (کامه‌یانی مه‌به‌سته) 
۱ - «عَن الشْعبيْ» في رَجُل قال: أَحَدُ غلامي خر کم مات وَلَمْ یه قال: الْورَنَهُ بنزلته يُعْتِقُونَ أَيْهُمَا 
اٹوم“ ` سل 
واته: له شه‌عبیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. دەربارەی پیاویک كه وتبووى: یه‌کیک له بهندهكانم ثازاد بت دواتر 
مرد و روونی نه‌کرده‌وه (کامه‌یانی مه‌به‌سته)» وتی: میراتگره‌کانی له شوینی ثه‌ون. کامه‌یان حه‌زکرد 
ازادی ده‌که‌ن (واته: دیاری کردنه که ده‌که‌ویته سەر شانی میراتگره‌کان). 


بابه‌ت: کاتی که‌ستک وه‌سیّت ده‌کات له کاتی نهخؤشيداء دواتر چاک دهبتتهوه 


٣‏ ۔ «عَنٍ الْحَسَنِء ان رَجُلاً قا في مَرَضه: لفلن گذا ولفلان گذا وَعَبْدِي فان خُر وَلَمْ یِْل: إن 
حَدَتَ بي حَدَتُ: قرا قَالَ: هو مَمْلوكء. ۹ 


(۱) ۔ إسناده صحيح. 
)٢(‏ ۔ اسناده ضعيف. 
(۳) - اسناده حسن إلى الشعبي. 
)٤(‏ ۔ إسناده صحيح إلى حسن. 


اڑا ستن الدارمي بەکوردی ا وعوگں گس 0117 پچ 


واته: له حەسەنەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیاویک له كاتى نهخوّشيهكهيدا وتى: ئەوەندہ سهرودته 
بو فلان بیّت و ئەوەندەش بو فلان بێت و فلان بەندەشم ثازاد بیّتء جا نه‌یووت: ئەگەر شتیکم 
بەسە‌رعات (ئەگەر مردم)ء (جا حەسەن دەربارەی ئەوہ) وتویه‌تی: بهندهكه هدر کوّیله‌یه (ئازاد نابیّت, 


جونكه مه‌به‌ستی ثه‌وه‌یه دواى مردنى خوّی تازاد ببیّت» کەچی خوّشی نه‌مردووه). 


یابه‌ت: ئەو كهسدى كوّيله که‌ی نازاد ده‌کات لەکاتی 


سهرهمدرك و هيج سهرودت و مالْیکی جگه لەویشی نيه 


۳ - «عَنْ الشّعْبيّء في رَجْل أَعْتَق غلامه عند الْمَوْتَ وَلَيْسَ لَه غَيْرْهُ وَعَلَيْهِ دَيْنُ قال: يَسْعَى لِلْعْرَمَاءِ 
في تمنه».“ 


واته: له شهعبيهوه كتردراوهتهوه, دهرباردى پیاوتّک كه بهندهكدى ثازاد دەکات له كاتى سهرهمهرك و هيج 
سە‌روەت و مالتكى جگه لهويشى نيه و قهرزاريشه. وتويهتى: (ثازادكردنهكه جیّبەجی نابیّت, بهلكو 
دهدبيّت بهندهكه بفرؤشريّت) و پاره‌که‌ی ببرتت بو قهرزارهكان (چونکه قه‌رز پنشی وەسیەت جیّبه‌جی 
دهكرتت). 

۶ - «عَنْ الْحَسَنْء أَن رَجُلاً اشتزی عَبْدَا بتشع مائة دزهم فَأعْتَقَهُ وم يَقْضٍِ من الْعَبْدِ وَلَمْ يرك میاه 
فَقَالَ عَلي: يَسْعَى الْعَبْدٌ ف تمنه».92 

واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پیاویک به‌نده‌یه‌کی كرى به نۆسەد درهدم و ثازادی كرد و 
پاره‌ی کرینی به‌نده‌که‌شی نه‌دایه‌وه (که به قه‌رز کریبوی) و هیچ شتیکیشی له‌دوای خوّی جینه‌هیشت. 
جا عه‌لی وتی: (ثازادکردنه که جیبه‌جی نابێت» به‌لکو ده‌بیت به‌نده‌که بفروشریّت) و پاره‌که‌ی ببریت 
بو قه‌رزاره‌کان (چونکه قه‌رز پنشی وه‌سیه‌ت جیبه‌جی ده‌کریت). 


بابدت: ئەو که‌سه‌ی وتویه‌تی: موده‌ببهر" له ستيه نه‌ژمار ده‌کرنت 


۵ - «عَنْ ان غُمَرَ رضي الله عَنْهُمَاء قَالَ: الْمُدَبْرُ من الثلت».*) 
واته: له يبنو عومه‌ره‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: کویله‌ی چاوه‌روانکراو له سیّیه‌ک 
دهردهكريّت (واته: له سیّیه‌کی ودسيّت حیسابه). 


(۱) - (سناده حسن. 

 )۲(‏ إسنادہ صحیح إلى علي. 

(۲) ۔ واته: كؤيلهدى چاوه‌روانکراو مه‌به‌ست پیّی نهو کوّیله‌به‌یه که خاوه‌نه که‌ی پتّی وتووه کاتق من مردم تو ازاد بیت. 
)٤(‏ - اسناده موضوع. 


تج ۵٦۸‏ شي بوركى #بن ا سنن الدارمي به‌کوردی وا ا 
٣٦‏ - «عَنْ إِبْرَاهِيم, قَال: الْمُدَيّدُ من ٩.»‏ 
واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: کوّیله‌ی چاوه‌روانکراو له ستیەک دهردهكرتت (واته: له 
سیّیه‌کی وه‌سیّت حیسابه). 
۷ - «عن الْحَسَنء قال: الْمُعْتَقُ عَنْ دُبُر من ».0 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: کوّیله‌ی چاوه‌روانکراو له ستیه‌ ک ده‌رده‌کریت (واته: له 
سیّیه‌کی وه‌سیّت حیسابه). 


۸ - «عن الْحَسَنء قال: الْمُعْتَقَةُ عَنْ دُبُر وَوَلَدُهَا من التُلْثْ»." 


واته: له حەسەنەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثافره‌تی کوّیله‌ی جاوهروانكراو و مندالەکانیشی له سیِیەک 
دهردهكريّن (واته: له سیّیه‌کی ودسيّت حيسابن). 


۹ - «عن إِبْرَاهِيم» قال: الْمُعْتَقُ عَنْ ذُبُر من القّّْٹء“ 
واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: کوّیله‌ی چاوه‌روانکراو له ستیەک ده‌رده‌کریت (واته: له 
سیّیه‌کی ودسيّت حیسابه). 


۰ - «عَنّ اراهیم. قال: الْمُدَيّدُ من جمیع امَال».0) 
واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: کوّیله‌ی چاوه‌روانکراو له کوّی ماه که ده‌رده کرتت. 


۰۱ - «عَنْ سعید بن جُبَيِْ قال: الْمُعْتَقُ» عَنْ دبُر من جمیع الْمَالِ قال: سیل أَبُو مُحَمّد بِأيْهمَا تقول؟ 
قَالَ: من الثْلْثْ»." 


واته: له سه‌عیدی کوری جوبه‌یره‌وه گیردراوه‌ته وه, وتویه‌تی: کویله‌ی چاوه‌روانکراو له کوّی ماله که دەردەکرێت. 


ده‌آی: پرسیار له ثه‌بو موحه‌ممه‌د كرا تق بۆچونت له‌گه‌ل کامیانه (له ستیه‌کی ماله که ده‌ربکریّت يان 
له کۆی گشتی)؟ وتی: ستیه‌ک. 


(۱) - إسناده حسن. ٢٦۷۰ی‏ سس 
(۲) - إسناده صحیح إلى الحسن. 

(۲) ۔ إسنادہ صحیح. 

(۶) ۔ |سناده صحیح. 

(۵) - |سناده صحیح. 

)٦(‏ ۔ |سناده صحیح. 


ل هقب سنن الدارمي بەکوردی پک بورگ كلومووووي- 


بابه‌ت: ثه‌وه‌ی وتویەتی: شاهیدی له‌سه‌ر هیچ 


وه‌ستتنک مه‌ده هه‌تا به‌سه‌رتدا ده‌خویندرنته‌وه 


۳۲ - «عَنْ الْحَسَن, قال: لآ تَشْهَدْ عَلَى وَصِيّة حَتٌی ثفراً عَلَيَْكَء ولا تَشْهَدْ علی مَنْ لآ تغرف».( 


واته: له حەسەنەوہ گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: شاهیّدی مەدہ له‌سه‌ر هیچ وه‌سیِتیک تاوهكو بەسەرتدا 
دهخوتندرتتهوه. وه شاهتدى له‌سه‌ر كهستكيش مه‌ده كه نايناسى. 


بابه‌ت: ئەو که‌سه‌ی ودستّت بو دايكى مندالەکانی دەکات 


۳ - «عَن الْحَسَنْء أنَّ عُمَرَ بْنَ الْخطاب 2 لمات أَؤلآده بازبعة آلآف أَرْبَعَة آلآف لكل امرَأة 
٤ھ‏ تشد 


۳ 


واته: له حدسهنهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عومه‌ری کوری خه‌تتاب ہہ وه‌سیتی بو دایکه‌کانی 
منداله‌کانی کرد» بو ھەر ثافره‌تیک له‌وان به چوار هه‌زار. 


تیبینی: (آمهات أولادہ: دایکی منداله‌کانی) واته: ئهو افره‌تانه‌ی که كۆيلەن و پیاوه‌که مندالى لی هه‌نه. 


بابه‌ت: وه‌سیتی مندال 


© 52 - 2 


۶ - «عَن عُمَرَ بن عَبّد العزیز: أَنّهُ أَجَازٌ وَصِيّةَ ابْن ثلاث عشرةّ سَنَةٌ». 
واته: له عومه‌ری كورى عهبدولعهزيزهوه گیردراوه‌ته‌وه. كه وەسیّتی مندالّى تەمەن سيّزده سالى به 
دروست داناوه. 


٥‏ - «عَنْ آي إِمْحاق, قال: وی غلم من الْحَيّ ابْنُ مع سنبت» فَقَالَ شُرَیْخ: إِذّا أَصَابَ الْعُلامُ في 


وة و )£( 


وصيته, جازث. قال ابو محمد: : يعجبني» > وَالْقُضَاةُ لآ يُجِيزُونَ». 


واته: له ثهبو ثیسحاقه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: مندالیک له ناوچه‌که وەسیّتی کرد تەمەنی حهوت 
سال بوو جا شوره‌یح (كه قازی بوو) وتى: كات مندال هدق دهييكيّت له ود سنہ که تدوه دروسته. 


هبو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: (دادوه‌ریه که‌ی شوره‌یحم) به دله, کەچی قازيهكان ريكه بدوه نادەن۔ 


(۱) ۔ اسناده صحیح إلى الحسن. 
(۲) - إسناده ضعيف لانقطاعه. 


 )(‏ إسناده حسن. 


)٤(‏ ۔ إسنادہ صحيح. 


ليف ۵۷ يتهي بركى لے می سنن الدارمي به‌کوردی چا 


٦-۔‏ «حَدَّتَنَا بو إسْحَاق: آنه شَهِدَ شْرَيْحًا أَجَارَ وَصِيّةَ عبّاس بْنِ إِسْمَاعِيلَ بُن مَرْتّدِ لظثره من اَهَل 
الجيرة, وعبّاْ صَبیْ». 


واته: له ثه‌بو یسحاقه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. که لای شوره‌یح ناماده بووه که ریگه‌ی داوه به وه‌سیّتی 
عه‌بباسی کوری ثیسماعیلی كورى مه‌رثه‌د بو دایه‌نه‌که‌ی له خه‌لکی حیره (واته: بۆ ئهو ثافره‌ته‌ی شیری 
پی داوه)» له کاتیکدا عه‌بباس مندال بوو (ته‌مه‌نی حه‌وت سال بوو). 


۳ 


۷ - «حَدئتا ابو إِسْحَاقَء قال: قال شُرَیْحٌ: : دا اه تقی الصبي الركيّة جَازث وَصیِنْه». 


واته: له ثه‌بو ثیسحاقه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: شوره‌یح وتویه‌تی: کاتی در خوّی له حال و بير 
پاراست (له‌وه‌ی بکه‌ویّته ناوی) ثه‌وه وه‌سیته‌که‌ی دروسته (واته: ثه‌و کاته وه‌سیتی مندال دروسته که 
زير بیّت و قازانج و زهرهر لیک جیا بکاته‌وه). 


۸ «عن آي إسْحَاقَ: نما منهغ جين خر يقال له مَرد: آوقی لِظار له من آغل الجيرة بازتجن 
دِرْحَمًاء فَأَجَارَهُ شُرَیْخ, وَقال: مَنْ أَصَابَ الحَق, أَجَزْتَاهُ"" 


واته: له نه‌بو ثیسحاقه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: مندالیک له خویان ناره‌قه‌ی لی ده‌چورا (به هؤى 
سه‌ره‌مه‌رگ) که پیی ده‌ووترا: مهرثهد: ودسيّتى بو ثافره‌تیکی شیرده‌ری خوّی کرد که خه‌لکی حیره بوو, 
به چل درههم. جا شوره‌یح ریگه‌ی پیدا و وتی: ھەر که‌سیک هه‌ق ببیکیت ریگه‌ی پی ده‌ده‌ین. 


۹ - «أخبرتا یخی : أن أب گر ب مُحَمْدِ بن عفرو ن حزم أخيرة: أن غلاما بالْديتة حَصَرَهُ الم 
وَوَرثَكَّه بالشّام, ٠‏ ونم ۾ ذَكَرُوا لعمَرَ نه وٹ ثُء فَسَالوهُ آن يوصي َ فَأْمَرَُ عمل ان بو وی پیر يقال 
آها بر جُشَمَ وا الها باه ين نا کر أب بر : أن الْعْلَم كَانَ ابْنَ عشر سني أو تِلتّي عَشْرَقء'“ 


واته: له به‌حیاوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثه‌بوبه‌کری کوری موحه‌ممه‌دی کوری عه‌مری کوری حه‌زم 
بؤى گیراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: مندالییک له مه‌دینه هه‌بوو گه‌يشته سه‌ره‌مه‌رگ و میراتگره‌کانیشی له شام 
بوون, جا بو عومهريان باس كرد كه خدريكه دهمرتِت و ئەوانیش داواى وه‌سیتیان له منداله که كردوه, 
جا عومهر فەرمانی پی كرد كه وەسیّت بکات» جا مندالهكه وەسیّتی كرد بیرتِک بکرټته خثر كه پټی 
ده‌ووترا: بيرى جوشدم, خاوهنهكدى به سی هه‌زار فرؤشتبوىء ثه‌بوبه‌کر باسى كردوه وتويهتى: 


منداله که تدمهنى ذه يان دوازده سال بوو. 


 )۱(‏ اسناده صحیح. 
(۲) - اسناده صحیح. 
 )۳(‏ اسناده صحیح. 


 )۶(‏ اسناده ضعیف. 





تی سنن الدارمي به‌ کوردی به‌رگی 1 :3 ۵۷۱ شب 


۰ - «عَنْ |پُراهیم» قال: يَجُورُ و ی ما دونه وا حه وله لک في 


الصْحَة رَهْبَةَ الْقَاقَةَ عَلَيْه ما عند اموت فلس له آن یٛتَعَدُ حه“ 


واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: وەسیّتی مندال دروسته له ستيهكى مالهدكهدى و کەمتر 
لەوہ چونکه سهريهرشتياره که‌ی که قه‌ده‌غه‌ی ده‌کات له وه‌سیّت کردن له کاتی ساغيدا له ترسی 
هەڑارکەوتنیەتی, جا ههرجى كاتى مردنه ئەوہ بوّی نيه قه‌ده‌غه‌ی بكات. 


۱ - «عَنْ عَبْدِ الله بن غثبة: آنه أي في جَارِیَة أَوْصَتْء فَجَعَلُوا يُصَغُرُوتَهَاه ققال: مَنْ أَصَابَ الْحَقّ 
واته: له ابوا کوری عوتبه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: خه‌لک هاتونه‌ته لای ده‌رباره‌ی کیذوله‌یه‌ک 
كه ودستّتى کردبوو جا هدر بچوکیان ده‌کرده‌وه (واته: دديان وت: ثه‌وه که‌ی هی ثدوديه وەسیّت 
بکات)» عه‌بدوتلاش وتی: ھەر که‌سیک هدق بپیکیت ثه‌وه ریگه‌ی ين ده‌ده‌ین (با مندالیش بیّت 


۲ - «عَنْ أبي بَكْر: آن سُلَيْمَا اسان مات وَهُوَ ابْنُ عفر أو لتي عَشْرَةَ سنه فأو ببار لَهُ قِيمَُهَا 
تلآنُونَ مه فَأَجَارَهَا مر بنْ الحطاب هه" 

واته: له ثه‌بوبه‌کر گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: سوله‌یمی غه‌سسانی وه‌فاتی کرد له‌کاتیکدا ته‌مه‌نی دہ 
يان دوازده. سال بوو و وەسیّتی کرد به بيرتكى خوّی که نرخه‌که‌ی سی هه‌زار بو و عومه‌ری کوری 
خه‌تتابیش که رنگه‌ی پیدا. 


۳ - «حدثنا سفيان عَنِ اه عَبْدٍ الله. وَمُحَمَّدِء ابْنَيْ أبي بک > عَن آبیهماء مثل دّلکہ غَيْرَ آن أَحَدَهُمًَا 
قَالَ: بخ ثلاث عفرة. وقال الآحَُ: قبل أن يَحتَلِ, قال آو مُحَمّد: عن ابْنَيْهه يَعْنِي : تن أبي بک“ 


واته: له سوفیانه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له دوو کوره‌کانی ثه‌بوبه کره‌وه عه‌بدوللاو موحهممهدى 
گیراوه‌ته‌وه. ثه‌وانیش له باوکیانه‌وه هه‌مان فه‌رمووده‌یان گیراوه‌ته‌وه. ته‌نها ثه‌وه نەبیّت به‌ کیکیان 
وتویه‌تی: ته‌مه‌نی منداله‌که سيّزده سال بوو» ثه‌وه‌یتر وتویه‌تی: ھیّشتا بالخ نهببوو. 


بابه‌ت: ثه‌وانه‌ی وتوبانه وه‌ستتی مندال دروست نبه 


۶ - «عَنْ الزُهْرِيٌء آنه كَانَ يَقُولُ: وَصِيْئْهُلَيْسَتْ بجَایزة إلا مَا یس بذي بَالِ يَعْنِي: الْعْلمَ قَبْلَ آن 
تلص ) 


)١(‏ ۔ إسناده صحيح إلى إبراهيم. 

(۲) ۔ إسنادہ صحيح إلى عبد الله بن عينة. 
(۳) ۔ إسنادہ منقطع. 

)٤(‏ ۔ اسناده منقطع. 

)٥(‏ ۔ إسناده صحيح إلى الزهري. 





هج ۲ چ به‌رگی کے یت سنن الدارمي بەکوردی یچ 


واته: له زوهريهوه كتردراوهتهوه, كه ده‌یووت: وەسیّتەکەی دروست نيه تەنھا له شتیک نەبیّت که 
خاوەن به‌ها نەبیّت: واته: مه‌به‌ستی منداله بەر لەوەدی بالغ ببتت. 


0- «عَنِ الْحَسَنِء قَالَ: لا يَجُوز طلاق الام ولا وصیْهه ولا هبتّه. ولا صَدَقَنْهُ ولا عَتَاقَنْهُ حَّى یختلم».( 


واته: له حەسەنەوہ گیردراوەتەوہ وتويهتى: نه ته‌لاقی مندال دروسته و نه وەسیّتەکەی وء نه 
دياريهكدى وء نه ختّرهكدى و نه ازادکردنه که‌ی, تاوه‌کو بالغ ده‌بیت 


٦‏ ۔ 1 ان عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَاه قال: لآ يَجُوزُ طلاق الصّبِيٌء ولا عثقه. ولا وَصِيْتهُ وَلاً شاوه 
و عو لاظ ۰۰2 ٢(‏ 
ولا ببعه ولا شويع ». 
سي 


“poe 


واته: له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (رضي الله عنهما) كتردراوهتهوه, وتويهتى: نه تهلاقى مندال دروسته و نه 
ازادکردنه که‌ی وء نه وه‌سیته که‌ی و نه کرینه‌که‌ی و نه فروشتنه که‌ی و نه هیچ شتیکی. 


۷ - «عَنْ حُمَيْدِ بن عَبْدِ الاخمن الْحفيري, قال: لآ يَجُورُ طلاق. ولا وَصِيّةَ الا في عفل الا وان 
يعنِي: الشکوان - قن يَجُورُ طالہ وَيُصْرَبْ هره" 


واته: له حومه‌یدی كورى عهبدوررهحمانى حيميهريهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: نه تهلاق وء نه وەسیّت 
دروست نيه ته‌نها له که‌سی بالغ و ژیر نەبیّت جكه له نه‌شوان - واته: ئهو که‌سه‌ی به ده‌ستی خوّی 
خوّى بیهوش كردوه ‏ ئەویان (ههر چه‌نده ژیری ندماوه بدلام) تهلاقى دروسته و له يشتى دەدریّت 
(واته: حه‌ددی مه‌شروب خواردنهودشى لی دهردهكرتّت 


بابه‌ت: کاتی که‌سیک ودستت بو به‌نده‌به کی ههلاتووى خۆى ده‌کات 


- 


ا ی وج قاق ال تا اليف عَبْدٍ الرّحْمَنِء وَمُعَاوِيَةَ بْنَ قُرَه عَنْ رَجُل 
1 ه مس و ۳ 780 32 م وَبَکُر بْنْ عَبْد 
قال في وَصِیته: كل مَمَلوك لي خُر ُ مَمْلُوكَ آیق فَقَالاً: هُوَ خر وقال الْحَسَنْ. یاس وبکر 
الله: لَيْسَ بِحُرٌ». ا 


واته: له يهحياى كورى ثهبو مورره‌وه كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: يرسيارم له قاسمى كورى عه‌بدورره‌حمان و 
مه‌عاویه‌ی كورى قوړړه كرد ده‌رباره‌ی پیاویک كه له وەسیّتەکەیدا وتویه‌تی: هه‌موو بهندهكانى من 
ازاد بن (دواى مردنى من, کەچی) بهنددى هه‌لاتوشی هديه؟ وتيان: دهبيّته ثازاد. 


حه‌سه‌ن و ثیاس و بهكرى كورى عه‌بدوللا وتويانه: نابیته ازاد. 


(01 ادف مجح ال ال ۲۳۰۰ 
 )۲(‏ اسناده ضعیف. 


 )۳(‏ اسناده صحیح إلى حمید. 
 )۶(‏ اسناده صحیح. 





سنن الدارمي بەکوردی تھے بوركى تب ۵۷۴ ت 


بابەت: وەسیّت كردن بو ئافره‌تان 


۹ عَن ابْنِ غُمَرَ رَضِي الله عَنْهمَا: أن عُمَرَ وی إلى حَفْصَة أَمّ المُؤْمِنینَ رَضِی الله عَنْهن»." 


۵ وے 


واته: له ئیبنو عومەرەوہ (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عومهر ودسيّتى بۆ حه‌فصه‌ی 
دايكى برواداران (رَضي الله عَنهن) كرد. 


بابەت: وەسیّت كردن بو نه‌هلی زيممه (بو هاویه‌یمانان) 


اع © ورم 


0۰ - «عن ابن عَمَرَ رضي الله عنهما: : أن صَفيّةَ رضي الله عنهه أوْصَث لتسيب تھا یَهُودی». 


or 


واته: له ئیبنو عومه‌ره‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: صدفيه (رَضِي الله عَنْهَا) وەسیّتی 
كرد بو خزمیکی خوّی كه جوولهكه بوو. 

۱ ۔ «عَن آي إِسْحَاقَ» قال: وی غلم من لح با له عباس بن مرگ ابن سَبْع سنِينَ لظار له 
يَمُودِيّة من هل الجيرة بِأَرْبَعِینَ دِرْحَمًاء فَقَالَ شُرَیح: إِذّا 5 بَ الْعُلامُ 
خی قال أَبُو مُحَمّد: آتا أَقُولُ به» .۳ 

واته: له ثه‌بو ثیسحاقه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: مندالیک له ناوجهكه وەسیّتی كرد يتيان ده‌ووت: 
عهبباسى كورى مه‌رثه‌د ۔ تەمەنی حه‌وت سال بوو - (ودسيّتى کرد) به 7 درههم بو افره‌تیکی 
شیردەری خوّى كه جوولهكه بوو خه‌لکی حيره بوو» جا شوره‌یح (كه قازی بوو) وتی: کاتیک مندال هدق 
دہ پیکیّت له وەسیّتەکەیدا ئهوه دروسته و بوّی جیّبه‌جی ده‌که‌ین» چونکه (هيج هدلهيهكى نه‌کردوه. 
ته‌نها) وه‌سیتی بو خاوەن مافیک كردوه. 


ثه‌بو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: من لەگەل ثه‌و بوچوونهم. 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی وه‌قف 


۲ ۔ ھن هِشام, > عَنْ أبيه: أنْ الب حك جَعَلَ دوره صَدَقَةٌ علی بنیه» لآ تباغ وا تورث که ون 


لْمَردودة من بتاته أن تشكن غه مُضرة ولا مار بها ٠‏ قان هي اسْتَغْنَتْ بروج فلا عَق لها» ٩.‏ 
 )۱(‏ اسناده حسن. 

 )۲(‏ اسناده صحیح إلى ابن عمر. 

(۳) - إسناده صحیح إلى أبي اسحاق. 


)٤(‏ - اسناده صحیح. 


۵۷6 ہے به‌رگی یی سے کو سنن الدارمي بەکوردی ` لد 


واته: له هیشامه‌وه گیردراوه‌ته‌وه ئەویش له باوکیه‌وه گیراویه‌تیه‌وه. وتویه‌تی: زوبه‌یر 4 خانوه‌کانی 
خوّى کرد به صه‌ده‌قه و وه‌قف به‌سه‌ر منداله‌کانی خوّی, به‌وه‌ی نه بفرؤشریّت و نه ببیته میرات» 
وه بۆ كجه ته‌لاقدراوه‌کانیشی هه‌بیّت (ثه‌گه‌ر ته‌لاقدران) له خانوه‌کان نیشته‌جن بن بی ثه‌وه‌ی زیان 
ببەخشیّت و زیانی لی بدریّت. جا ثه‌گه‌ر پنویستی پیی نه‌ما به هوی ميرد کردنه‌وه نه‌وه مافی نيه (له 
خانوه‌که بمینیته‌وه). 


بابه‌ت: کاتی ودسيّت بو کراو ده‌مرێت بنشی وه‌ستتکار 


٣‏ - «عَنْ مَكْحُولِء في الرّجُلِ يُوصِي لِلرَّجُلٍ بدتانير في سَبِيلٍ اللہ قَيَمُو فوت الْمُومی له قل ان يد 
4 ج 


بها من ن¿ أهله. قَال: هي إلى أَوْليَاءِ الْمُتَوَقْ الْمُوصي ینفدوتها ف سَبیلِ الله». )0 


واته: له مه کحوله‌وه كتردراودتهوه, دەر ید ئەو پیاوه‌ی ودسيّت بو پیاویک دەکات به چه‌ند دینارێک و 
ثه‌ندازه‌یه‌ک له پیناوی خواء جا وه‌سیّت بو کراوه‌که دهمريّت پیش ئەوەی پاره‌که بباته ده‌ره‌وه له‌ناو 
خانه‌واده‌ی وه‌سیتکه‌ره که (مه کحول) وتویه‌تی: پاره‌که بو خزمانی وه‌سیتکاره مردووه‌که‌یه (واته: 
پاره که ده گه‌رندریته‌وه بویان) و ثهوانيش له پیناوی خوا جیبه‌جیی ده‌که‌ن و. سه‌رفی ده‌که‌ن (واته: له 
کاریکی تری خیّر سه‌رفی ده‌که‌ن). 


۶ - «عَنِ الْحَسَن, في الرجُل يُوصي للاجْل بِالْوَصِیّة, قَيَمُوتُ الْمُومَی له قل الْمُوصي. قال: هي 
جَائَِةٌ یر الْمُوصى هه(" 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ده‌رباره‌ی ثه‌و پیاوه‌ی وه‌سیّت بو پیاویک ده‌کات و وه‌سیّت بۆکراوه که 
دهمريّت بەر له وەسێتكارەكە› وتویه‌تی: ودسيّتهكه دروسته بو میراتگرانی وەسیّت بؤكراوهكه (واته: 
شته ودسيّت پی کراوه‌که ناكهرتّندريّتهوه بۆ خانه‌واده‌ی وەسیّتکارەکە, بەلکو ده‌بیّته ميرات بو كدسه 
ودسيّت بوکراوه‌که). 


0 - «عن آي |سحاق السَبیعنْ. قال: حُدّئْتٌ أَنْ عَلیّا كَانَ یُجیژها مثل قَوْلِ الْحَسَن». 


واته: له ثه‌بو ثیسحاقی سه‌بیعیه‌وه گیّردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: بوم گیردراوه‌ته‌وه که عه‌لی ریگه‌ی داوه 
وه‌ک بوچونه که‌ی حه‌سه‌ن (واته: عه‌لیش وه‌ک حه‌سه‌ن پیی وابووه که وه‌سیّته که جیّبه‌جی ده‌بیّت بو 
خزمانی ودسيّت بؤكراوهكه). 


(۲) - إسناده ضعيف. 


 )۳(‏ اسناده ضعيف. 





7 سن الدارمی بەکوردی کے به‌رگی ؟ ے ۵۷۵ ع 


بابه‌ت: کاتی (کهسټک) ودستتى به شتیک کرد له پتناوی خوا 


7 - «عَنْ تافع: آن رَجُلاً جَاءَ إلى ان عُْمَرَ رضي الله عَنْهُمَاه فَقَالَ: إن رَجُلاً وی إل وَجَعَلَ نَاقَةَ في 
سَبِيلٍ الله. وَلَيْسَ هَذًا زَمَانَا يُخْرَجُ إل الغزو فَأحْمِل عَلَيْهَا في الْحَجْ؟ فَقَالَ ابْنُ عُمَرَ: الْحَج وَالْعُمْرَهُ في 


سَبيل الله». ”© 

واته: له 3 گیردراوه‌ته وه. وتویه‌تی: پیاویک هات بو لای ثيبنو عومه‌ر (رَضي الله عَنْهُمَا) وتى: 
که‌سیک وه‌سیّتی له‌لای من کرد و وشتریکی ميّى کرده وه‌سیّت له پیناوی خواء ثیْستاش سه‌رده‌میک نيه 
خه‌لک ببرین و ده‌ربچن بو جه‌نگ و جیهاد. جا ثایا بيبهم بو حه‌ج (لهوق بۆ خزمه‌تی حاجیان سه‌رفی 
بكهم)؟ ثیبنو عومه‌ریش وتی: حدج و عه‌مره له پیناوی خوایه (ثه‌ویش ده‌بیت). 

۷ - مق ید الله ن عُمَرَ رضي الله عَنْهمَء أن رَجُلاً وی اله في سبیل اللہ فَسَأَلَ الْوَصِي عَنْ 
دلک عُمَرَ فَقَالَ: أغطه عُمالَ الله, قال: وَمَنْ عُمّالُ الله؟ قَالَ: حَاجْ بَيْتَ الله». 

واته: له عهبدوللاى كورى عومە‌رەوہ (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیاویک ودسيّتى 
به مالەکەی كرد له پیناوی خواء جا سهرودسيّتهكه يرسيارى ئەوەی له ثيبنو عومەر کرد (كه ایا له 
يتناوى خوا جيه و جوّنه. لەچی سه‌رفی بکات)؟ ثيبنو عومەریش وتى: بيده به کرێکارانی خوا (يان 
ناوه‌دانکه‌ره‌وانی مالّى خوا)» پیاوه‌که وتى: كن كرتكارانى خوان؟ ثيبنو عومهر وتى: حاجیانی مالّی خوا. 


(۲) ۔ إسناده ضعيف. 








 یکوتر‌هپ‎ 


که‌وره‌ییه‌کانی قورتان 


2 سنن الدارمي بەکوردی ل بوركى ۱١۷۹ ٩‏ ے۔ 


بابه‌ت: گەورەیی ثه‌و كدسدى قورئان ده‌خوتنیت 


۸ ۔ «عَنْ ابْنِ عَبّاس رَضي الله عَنْهمَاء قال: قال رَسُولُ الله يل إن الرَجُلَ الّذِي یس في جَوْفِه فَيْءٌْ 
من الْقُرْآنِ كَالْبَيْتِ الْخَرب».20 


واته: له ثیبنو عهبباسهوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا َل فه‌رموویه‌تی: 
ئەو که‌سه‌ی هيج قورثانی له ناخيدا نەبیّت, ثه‌وه ودك مالى وتّرانه و كاول وايه. 


go‏ مم 


۹ - «عَنْ عَبْد الله نه قَالَ: إِنّ هَذَا الْقُْآنَ مَأَدْبَةُ الله. فَخُدُوا مِنْهُ ما استطعتم. فَإِنْ لآ آغلم میت 
أَصْقَر من خَيِْ من بَيْتِ لنش فيه من کتاب الله شَيٌْ. الب الْذِي یس فيه من کتاب الله َو 
خَربٌ گخراب ابیت الذي لا ساکن »۷ 


واته: له عهبدوللاوه ‏ گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: ئەم قورئانه خوان و سفره‌ی خودایه» جا به گویّرەی 
توانا لیٔی وه‌ربگرن, من وانازانم هیچ شتیک خالیتر بیّت له مالک که هیچ له په‌رتوکی خوای تيا نهبیت 
(واته: که‌سیکی تيا نەبیّت قورئان بخوینیت يان قورثانی تيا نەبیّت تا بخوټنرټت)» وه به دلنیایی نهو 
دله‌ی به‌شیک له په‌رتوکی خوای تیا نه‌بیّت ئەوہ ویرانه. وه‌ک ویرانه‌ی ثه‌و خانووه‌ی که‌سی تیادا 


نازيتت. 


۹ ہے کپ ره 2يو 


۰ - «عَنْ عَبْدِ الله د. فَالَ: تَکَلَمُوا هَذَا لقن فَإِنكُمْ تُؤْجَرُونَ بتلآوته بگل حَرفِ عَشْرَ حَسَنَات» 
أا إن لآ ول ب 70 4 البقرق, وکن بأل ولآم, قمیم. بل حَرْفٍ عفر حَسَتَات».'" 

واته: له عهبدوللاوه که گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: خوّتان فترى ئەم قورثانه بکەنء جونكه تیوه ياداشت 
ده‌درینه‌وه به خویّندنه‌وه‌ی, به هه‌موو پیتیک ده چاکه (پاداشت ده‌درینه‌وه)» ئاگاداربن من نالیم و 
(مه‌به‌ستم نه‌وه نیه) به‌وه‌ی: ال" ‡› (یه‌ک پیت بیّت)ء به‌لکو (ده‌لیّم) هليف و لام و میم به 
هدر پیتیکیان ده چاکه هه‌یه. 


۱ - «أنّ ابا هُرَيْرَةَ ذه كَانَ یِفُول: إِن الْبَيْتَ لَيَنّسِعْ عَلَى أهله وَتَحْضُرْهُ الْمَلانکة وَتَهْجُرهُ الیَاطین» 
یک َيه آن يُْراً فيه الْقُرآنء ور ابیت ليَضيقٌ عَلَى آهله وَتَهْجْرُْ الْمَلائكَةُ وَتَحْطْرُهُ الشَّيَاطِينُ ول 


دووه ٩‏ ب عفر Tob‏ 
خَيْرهُ آن لا يقرأ فيه الْقَرْآنْ».0) 


)١(‏ ۔ اسناده ضعيف. 
(۲) - إسناده موقوف على ابن مسعود. 
)۳( ۔ إسناده موقوف. 


(۶) - اسناده موقوف بسند صحیح إلى أبي الزهري. 
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واته: ئەبو هوره‌یره ذه ده‌یووت: مال فراوان دہبیّت (واته: فهرهحنايى بو دانیشتوانه‌که‌ی دروست 
ده‌بیّت) و» فريشته تیایدا تاماده دهبن وء شه‌یتانه‌کان ليَى ده‌رده‌چن و جيّی ده‌هیلن و خیری زور 
دهبتّت كه قورثانی تیادا بخویِنریت. وه به دلنيايى مال ته‌نگ دهبيّت (واته: دانیشتوانه‌که‌ی دل توند و 
ناردحدت ده‌بن) و فريشته ليَى ده‌رده‌چن و نایینه ناویه‌وه و شه‌یتانه‌کان تیایدا تاماده ده‌بن و خیری 
كەم ده‌بیّت که قورئانی تیادا نه‌خوتندریت. 


سر اص ےےے 


٣۔‏ «عَنْ مفرح بْنِ مَاعَانَ, قال: ممغث عُقْبَةَ بْنَّ عامر ڪه يَقُولُ: سَمِعْث رَسُولَ الله يل يَقُولُ: 
لَوْ جُعِلَ الْقُرْآنُ في إهَابء ثُمألْقِيّ في الا ما اخرق». ^“ 


واته: له میشره‌حی كورى هاعانه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گوټم له عوقبەی كورى عامير بوو طبه 
ده‌یووت: گوێم له يتغهمبهرى خوا ی بوو دهيفهرموو: ثه‌گه‌ر قورئان بخرتته ناو پیسته‌یه‌ک (واته: 
ئەگەر دلی مروفی بروادار وەک پیٔستەی خوّشنهكراويش بیّت كه چه‌ند زوو دهسوتيت). دواتر بخريّته 
ناو اگر (له روژی دواييدا) ثه‌وه هدر نایسوتینی (واته: له روژی دواییدا دلی مروفیک به اگر ناسوتیت 
كه قورثانی تیابیت» نه‌گه‌رچی دله‌که وه‌ک پیسته‌ی خوّشنه‌کراویش بیّت که شایسته‌ی سوتان بیّت و 
زوو گر بگریّت ئەوہ ههر كر ناگریت له‌به‌ر قورثانه که). 


۳ - معَنْ أبي صَالح, قال: سَمغث آبا هُرَيْرَةَ 4ه يَقُولُ: افروا الْقْرآنَ, فَإِنّهُ نخم الشْفیع يَوْمَ الْقيَامَة. 
تق رو و و ا 7 2 گے 7 کو ۔ ارح ا کی ا a‏ 2 و و ے 9 
اه يَقُولُ یوم الْقَيَامَة: یا رَبٌّء حَلّه حِلْيَةَ الْگرَامَة, فَيْحَلَى حِلْيَةَ الگرامة. یا رب اکْسُهُ كِسْوَةٌ الْكَرَامَة 
فَيُكَْى كِسْوَةً الْكَرَامَة, یا رَبّء آبشه تاج الْكَرَامَة یا رب ازض عَنْهُ فَلَيْسَ بَعْدَ رضَاكَ مَيْءٌ».“ 


واته: له ثهبو صالحه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: كوم له ئەبو هوره‌یره بوو طن ده‌یوت: قورئان 
بخونن, چونکه نهو چاکترین تکاکاره له ړۆژی دواییداء هو له رّژی دواییدا د٥لّیّت:‏ ثه‌ی په‌روه‌ردگارا 
بیرازینه‌وه به رازاندنه‌وه‌یه کی ریزلینان» جا ده‌رازیندریته‌وه به رازاندنه‌وه‌ی رئزلینان» (وه ده‌لییت): ثه‌ی 
په‌روه‌ردگارا پوشته‌ی بکه به جلی ړټزلټنان. جا پوشته ده‌کریّت به جلی ریزلینان. (وه ده‌لیت): ثه‌ی 
په‌روه‌ردگارا تاجی ریزلینان بخه‌ره سه‌ری. تدى په‌روه‌ردگارا لیّی رازیبه. چونکه دوای رازیبوونی تو هیچ 


۶ - «عن ابن عُمَرَ رفي الله عَنْهُمَاء قَالَ: يَجي؛ الْقْرآنْ يَشْفَعٌ لصاحبه. يَقُولُ: يَا رب لکل عامل 
عُمَالَةً من عَمَله, وي کُنث أَمْنَحْهُ اللذّةَ وَالنُوْمَ فَأَكْرمْ. قیقال: انسُط تينك فَيُمْلا من رضوان الله. ثم 
يُقَالُ: ابسط شمالك. قَیمْلاً من رضوان الله. وَيُكْسَى كِسْوَةً الگرامة. وَيْحَلَى حِلْيَة الْكَرَامَة, وَيُلْبَسُ تاج 
الْكَرَامَة». 9 

(۱) ۔ اسناده ضعيف. 

)٢(‏ ۔ إسناده حسن. 


 )(‏ استاده حسن. 
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واته: له ثيبنو عومەرەوہ (رَضِي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: قورئان دههيّنرتّت و تكا بو 
خاوه‌نه‌که‌ی ددكات. دەڵێّت: ئەی يهروهردكارا ههموو کرێکارێک و كاركهريك پاداشت و كرتِى 
کاره‌که‌ی بۆ هه‌یه. وه من (خاوەنەکەم) قهدهغه كرد له چیّڑ و خه‌وتن» بویه پیزی لن بنی» جا (به 
خاوه‌نی قورئان) دهوتريّت: ده‌ستی راستهت دریّژ بكه. جا ير له ره‌زامه‌ندی خوا دەکریّت: دواتر 
دهوترتّت: ده‌ستی چه‌پهت دریّڑ بکه» جا پر له ره‌زامه‌ندی خوا دهكريّت (واته: به ههردوو ده‌سته‌کانی 
پەزامەندی خوا بەدەست دهدهيّنتّت) و, به جل و بەرگی ریزداری يؤشته ده‌کریت و ده‌ړازټندرټتهوه 


به رازاندنهودى ریز و تاجى ریزی دهخرتته سهر. 


۵ - «عَنْ اي صالح. قال: الْقْرَآن يَشْمَعٌ لصاحبه فَيُكَْى حلةَ الْكَرَامَةِ ثم يَقُولُ: رب زَذه. فَيَكْسَى تاج 


الگرامة قَالَ: فَيَقُولُ: رب زده. فاته وَآته. . . قال: يَقُولُ: رضاي قال أَبُو مُحَمّد: قال وْهَيْبُ بْنُ الْوَرْدِ: 
اجْعَلُ قَرَاءَتَكَ الْقَْآنَ عَمَلاً 3۰ تَجْعَلْهُ علما».0 

واته: له ئەبو صالحه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: قورئان تکا بو خاوه‌نهکه‌ی ده‌کات و پوشته دەکرتّت 
به رازاندنهودى ریز دواتر (قورثان) دهليّت: په‌روه‌ردگارا بۆی زياد بکه» جا تاجی رتزیشی ده‌خرئِته 
سه‌ر جا (دووباره) ده‌لیت: په‌روه‌ردگارا بۆی زياد بکه» جا هدر یی دەدریّت و پیی دەدریّت, (جا خوا) 
ده‌فه‌رموویت: ره‌زامه‌ندی خوّم بو حه‌لال کرد و پێم به‌خشی. 

هبو موحه‌ممه‌د وتویه‌تی: وهه‌یبی کوری وه‌رد وتویه‌تی: قورئان خویندنه‌که‌ت بکه به کرده‌وه و 
مه‌یکه ته‌نها به زانست (واته: مه‌یکه به زانستیکی بی کرده‌وه. چونکه زانسته‌که‌ش هدر بۆ کرده‌وه‌یه و 
ثه‌ویان گرنگه). 


زر اہ ام 5 وصو 6 و 5 24 م2 


٦‏ - «عَن أبي هُرَيْرَةَ ذه قال: قال رَسُولُ الله يي أَيْحبُ أَحَدْكُم إِذّا آق أَهْلَّهُ آن يَجِدَ ثلات خَلًِا 
سمان» قَالُوا: َعم یا سول الله. قَالَ: تلا آیّات يَفْرَؤُهْنٌ أَحَدُكُمْ خر له مِنْْنء.' 


0 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه 4# گیردراوه‌ته‌وه» وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا 5 فەرموویەتی: ثايا ھەر 
بەکیک له ثيوه حەز ده‌کات کاتق چوو بو لای خانه‌واده‌که‌ی لهو سی وشتری سک پری قەلەو 
ببينن (كه خانهوادهكدى بهددستيان هيّنا بیّت)ء وتيان: بهلئ ئەی پیّغەمبەری خواء (يتغهمبهرى خوا) 
فهرمووى: (دلنيابن) سی ثایەت كه یه‌کیک له تيوه بیخوینیت ئەوہ بو هو چاکترہ لهو سن وشتره. 


ڈو رس مر 


۷ - «عَنْ عَبْدِ الله ذه قال: إِنّ هَذَا الْقُرآنَ مَأمْبَةُ اللهء فَتَعَلَمُوا من مأذبته مَا استطخثم. إن 
هَذًَا لقن حَبْلُ الله وَالنُورُ الْمُِينُ وَالشْفَاء ناف عِصْمَةٌ لِمَنْ تمَسَكَ به. وَتَجَاً لِمَنِ الْبَعَهُ لا يَزِيعُ 
فَيُسْتَعْتبَء وَل يَعْوَج فقو وا تلقضی عَجَائِئه وا يَخْلَق عَنْ گارَة ال فَائلُوهُ فَإِنْ الله جرک عَلَى 
يہ یل عزف عفر حَسَنَاتِ ما ئي لآ فول: ۶ اتر ر البقرۃ ون بأل اقم وميم»."' 


u 


(۱) - إسنادہ موقوف بسند حسن إلى أبي صالح. 
(۲) ۔ إسناده حسن لکن الحديث صحيح. 
(۳) ۔ إسناده ضعيف. 
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واته: له عه‌بدوللاوه #5 كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: ئەم قورئانه خوان و سفردى (زانست و هيدايهت و 
كردهودى په‌سه‌ندی لاى) خودايه جا به كوتردى توانا خۆتان له خوانهكدى فير بکەن, ئا ئەم قورثانه 
پەت و حهبلى خوايه (مرؤقهكان به‌هوّیه‌وه له كومرايى دەردەھیّنی) و رووناكيهكى ثاشكرا و روونه و 
چاره‌سه‌رتکی به سوده. يارتزهره (له ههموو خراپەیەک) بو ئەو که‌سه‌ی ده‌ستی پنوه بگریت. وه رزگاریه 
بو ئەو که‌سه‌ی شويّنى بکەویّت, (شوتنكهوتووى قورثان) له هدق لانادات تاوه‌کو دواى عيقاب و 
عيتاب ثنجا رازى بكريّت و (درەنگ پاداشت بدريّتهوه). وہ لار نابیّتەوہ تاوه‌کو راست بكريّتهوه, وه 
(ئەم قورئانه) شته سهرسورهيّنهرهكانى کوّتایی ناييّن (له زانست و ماناى جوان و حيكمهت و هیدایه‌ت و 
وردبینی)ء وه كوّن نابيّت به هوّی زور دووبارهكردنهوه, که‌واته: بیخوینن, چونکه خوا ياداشتتان دهداتهوه 
له‌سه‌ر خویندنه‌وه که‌ی, به هدر پیتیک ده چاکه (ده‌نوسریت) تاگاداربن من نالیم و (مه‌به‌ستم بهو پیته): 
۶ الع" 4, نيه, به‌لکو ده‌لیم و (مه‌به‌ستم) به هليف و لام و ميمه (واته: به ههر یه‌کیکیان ده چاکه 
ده‌نوسریت نهک به کشتیان). 

۳۳۸ - «عَنْ رَد بن ارقم ه, قال: قا ول الله و يَوْمَا خَطِيبًا فَحَمِدَ الله وی عَليه عَلَيْه ثم قال: 
ایا الاسُ إا آنا يَشَرّ يُوشك آن باي رَسُولُ ري ي قَأجیبة. ون تارك فيكم التَّقَلَيْنِ: نما كتَابُ الله 
فيه الهدَى وَاللُوز, فتمَسَّكُوا بكتاب الله وَخُدُوا به فَحَثّ یه وَرَغْبَ فيه. ثم قال: وال بَيْتي درک 
الله في أَهْلٍ بَيْتي تلات مَرات».۲ 


واته: له زه‌یدی كورى ئەرقەمەوہ هه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا يل روژیکیان 
وتاریدا و هه‌لسایه‌وه و ستاییشی خوای کرد و به جوانی وه‌سفی کرد دواتر فه‌رمووی: ثه‌ی خه‌لکینه 
من ههر ته‌نها مروّفیکم. نزیکه نیردراوی خوا (فریشته‌ی كيان کیشان) بيّته لام و منیش ودلامى بده‌مه‌وه 
(وه‌فات بکەم)ء وه من دوو شته به سه‌نگه‌کانم له‌ناو تیوه‌دا جيّهيّشتووه: یه‌که‌میان په‌رتوکی خوایه ء که 
رینمویی و رووناكى و رؤشنى تیایه. که‌واته: ددست به په‌رتوکی خواوه بكرن (به عه‌قیده و کرداره‌وه) 
وه وه‌ریبگرن (به زانست و لهبهركردن و تیکه‌یشتنه‌وه)» (زه‌ید ده‌لن): جا خه‌لکی هاندا له‌سه‌ری و 
ره‌غبه‌تی تيا کرد» دواتر فه‌رمووی (دووهم له دوو شته به سهنكهكان بریتیه له): خانه‌واده که‌م. ثاگادارتان 
ده‌که‌مه‌وه خواتان دههيّنمهوه ياد ده‌رباره‌ی خانه‌واده کهم» سی جار (تاوای فه‌رموو). 

۹ ۔ معن آي وَائْلِ گال: قَالَ عَبْدُ الله ظلچ: إِنَّ هَدّا الصرَاط مُحْتَضَرٌ تَحضرهُ الشْیَاطینْ يُتَادُونَ: يَا 
عَبادَ الله. هَدّا الط يق فَاعْتَصِمُوا بحَبْلِ الله. فَإِنَّ حَبْلَ الله 28 

واته: له نه‌بو وائیله‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عه‌بدوللا وتویه‌تی: به دلنیایی نهم رتگه‌یه (واته: ریگه‌ی 
راستى ئیسلامه‌تی) اماده‌کراوه. شه‌یتانه‌کان اماده‌ی ده‌بن بانگ ده‌که‌ن (ده‌لین): ثه‌ی به‌نده‌ی خوا 


(۱) - إسنادہ صحیح. 
(؟) ‏ (سناده صحیح إلى عبد الله. 





یج سنن الدارمي بوكوردى 9 بەرگی كك ۸۳ تس 





نه‌وه ریگایه (واته: ده‌یانه‌وی رتكدى گومرایی نیشانی به‌نده‌کانی خوا بدەن)ء جا دوست به په‌تی 

خواوه بگرن, په‌تی خواش قورئانه. 

۷۰ - «عَنْ خالد بُن مَعْدَانَ قَالَ: إِنَّ قاری الْرآن» وَالْمُتَعَلُمَ تصَلي عَلَيْهِمُ الْمَلآتِكَةُ حَنّی يَخْتِمُوا 
ہے بات P2۴‏ ہے ماو 9, هس ده ماس ره ۰ و مه 2 س 

السُورَة فَإِذًا اقرا أَحَدُكُمْ السُورَةٌ, فَلْيَُخْرْ منها آيَتَْنِ حى يَخْتِمَهَا من آخر هار ي مَا تصَلّي الْمَلآِكَةُ 

عَلَى الْقَارِي وَالْمُفْرِئْ من اول النّهَارِ إلى آخره».) 


واته: له خاليدى كورى مه‌عدانه‌وه كتردراوهدتهوه. وتویه‌تی: خويّنهرى قورئان و خویندکاری قورئان 
فريشتهكان نزاى جاكيان بۆ دەکەن تاوهكو سوره‌ته که تەواو دەکەن, جا كاتئ يه كيك له ثټوه سوره‌تیکی 
خوټند با دوو ثایەتی لی دوابخات (نه‌یانخوینیت) تاوه‌کو له کوتایی ڕۆژەكەدا سوره‌ته‌که تهواو دەکات 
تاوه‌کو فريشته دووعاى چاک بو خويّنهر و فتركار بكات له سهرهتاى رؤزهكدوه تا كوّتابيهكدى. 


- #2 #8 و م‎ ٩ 


۷۱ - «عَنْ أبي أْمَامَةٌ خفن گان يَقُولُ: اهْرَءُوا انقرآن ولا تَعْرنْکُم هذه الْمَضصَاحِفُ الْمُعَلْقَه قَِنّ الله 
نیدب قبا وعی القْرآنَ».'" 


واته: له ئەبو ثومامەوہ ذه كتردراوهتهوه, كه ده‌یووت: قورئان بخوتّنن و با ئەم موصحهف و قورثانه 
هه‌ڵواسراوانه (كه هه‌آواسراون به ديوارهوه يان له‌سه‌ر ردفه و ميّز دانراون) فریوتان نەدەن (جونكه 
ههبوونى قورئان له مال و دائيره و شويّنى كار گرنگ نیه, خويّندنهوه و لهبهربوون و كاريتكردنى 
گرنگه)» جونكه خوا دڵێک سزا نادات و نایسوتینیت كه قورئان تیگەیشتبیّت (وكارى پن کردبیّت). 


۲ ۔ «عَن أي أَمَامَة الْبَاجليٌ كه قال: افرَءُوا الْقُرآنَ ول تعْرنكُمْ هَذْهِ الْمَصَاحِفُ الْمُعَلْقَهُ قن الله 
لا يُعَذّبُ قََبًا وَعَى الْقُرآنَ». 


واته: له ثه‌بو ثومامدى باهيليهوه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: قورئان بخویِنن, با ئەم موصحه‌ف و قورثانه 
هه‌لواسراوانه (كه هه‌لواسراون به دیوارەوہ يان لهسدر ردفه و ميّز دانراون) فريوتان نەدەن (جونكه 
ههبوونى قورئان له مال و دائيره و شوتّنى كار گرنگ نيه. خوێندنه‌وه و لەبەربوون و كاريتكردنى گرنگه), 
جونكه خوا دک سزا نادات و نایسوتینیت كه قورئان تیگه‌يشتبیت و كارى بن کردبیّت. 


۳ - «عن ان مَسْعُودِ ڪه قال: یس من مُؤَدْبٍ إل وَهُوَ یب آن يُؤْقَ أَدَبْهُ وَإِنْ أَدَبَ الله 
ا )€( 5 
القرآن». 


)١(‏ ۔ اسناده موقوف بسند صحیح. 

(۲) - إسنادہ صحیح. 

 )۳(‏ إسناده ضعیف ولکن الحديث صحیح. 
(۶) - إسناده موقوف بسند صحیح إلى عبد الله. 


داه ی۵0۸ ج بوركى و سل سنن الدارمي به کوردی چپ جح 


واته: له ثيبنو مه‌سعوده‌وه ذفن كتردراوهدتهوه. وتویه‌تی: هیچ دەعوەتكارێک نيه حەتمەن حدز دمكات 
خه‌لکی بو ده‌عوه‌ته که‌ی بيّنء وه ده‌عوه‌تی خواش قورثانه (که‌واته: حه‌ز ده‌کات خه‌لک بوّی بین). 


۶ - «عَن آي الأَخْوَصء قال: گان عَبْدُ الله ڪه يَقُولُ: إن هَذًا الُْرآن مَأَدْبَةُ اللهء فَمَنْ دَخَلَ فيه فَهُوَ 


ی 
من 


واته: له ثه‌بو ئەحوەصەوہ گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: عهبدوللا نه ده‌یووت: تدم قورئانه ده‌عوه‌تی 
خوايه. جا ههر که‌سیک بيّته ناو دهعوهتهكهوه. ثه‌وه سەلامەته (له سزاى خوا). 

۵ - ھن عَبْدِ الله نه قال: مَنْ َحَبْ الفرآن قشر“ 

واته: له عهبدوللاوه # گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: هدر که‌سیک قورثانی خۆش بوویّت با موژدەی لی بیّت. 
٦‏ ۔ «عَنْ عَبّد الله #ن. قال: مَنْ أَحَبٌّ الْقْرَآنَ فَلْيْبْشْرْ.9 

واته: لهم رِیِگایەشەوہ له عهبدوللاوه #ه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ھەر كدسيّك قورئانى خۆش بوویّت 
با موژده‌ی لى بیّت. 

۷ ۔ «عَنْ الشْغْبی. آنْ ابْنَ مَسْعُود ڪه كَانَ يَقُولُ: يَجيءَ الْقُرآنُ يَوْمَ الْقيَامَة فَيَشْمَعٌ لصَاحبه, 
فَيَكُونُ له قَائِدًا إل الْجَنّةَ وَيَشْهَدُ عَلَيْهِ وَيَكُونُ له سَائِقًا إلى الثار».©) 

واته: له شه‌عبیه‌وه گیّردراوەتەوہ وتویه‌تی: ثيبنو مه‌سعود کله ده‌یووت: له رؤزى دواييدا قورثان 
دههيّنرتّت, جا (يان ثه‌وه‌ته) تكا بۆ خاوه‌نه‌که‌ی ده‌کات و بوّی دهبيّته پیشرهو بو به‌هه‌شت (ئەگەر 
كارى پێ کردبیّت)ء يان شاهتّدى لەسەر دەدات و پالی پنوه‌ده‌نیت بو اگر (ئەگەر كارى پی نەکردبیّت). 


ع # ٤م‏ 


۸ ۔ «عَن انس ذف قال: فَالَ رَسُولُ الله :رن للّه أخلينَ من النّاس» قیل: مَنْ هُمْ یا رَسُولَ الله؟ 
قَالَ: أَهْلٌ الْقرآنء'“ 

واته: له ثه‌نه‌سه‌وه #ه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: پتغه‌مبه‌ری خوا وَل فەرموویەتی: بیّگومان خوا خه‌لک و 
ثه‌هلی تایبه‌تی خؤى هديه له‌ناو خدلكيداء وترا: ئهوانه کین ثدى پیّغەمبەری خوا؟ فهرمووى: ثه‌هلی 
قورئان (واته: ثه‌وانه‌ی لهبهريانه و تیگەیشتوون و كارى پی ده‌که‌ن). 


)۱( ۔ إسناده صحیح۔ 
 )۲(‏ اٍستاده موقوف بسند صحیح إلى عبد الله. 
(۳) - اسناده صحیح. 


)£( 7 إسناده حسن إلى الشعبي. 
 )0(‏ إسناده ضعيف لکن الحديث صحيح. 


7 سنن الدارمي به‌کوردی :22 به‌رگی ؟ ج848 عب 


۹ - «عَنْ کغب ب قَالَ: عَلَيْكُمْ بالقزآنء فَإِنهُ فَهُمُ الْعَفْلِ وَنُورٌ الْحِكْمَة, وَيَتَابِيعٌ العلم, وَأَحْدَثُ 
انب بِالرّحْمَن عَهْدًا. وق في التَّوْرَاة: یا مُحَمّدُ نی مَُزْلٌ عَلَيِكَ توا حَدِيئَةٌ تَفْتَحُ فیها أَعْيْنَا عُمْي 
وَآذَّانًا صماء وَفَُلُويًا عُلْقاه 9 

واته: له كهعبهوه نه گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: ده‌ست بكرن به قورئانه‌وه» چونکه ئەو تیگەیشتنی عدقله 
(واته: عەقل رؤشن دەکات و تێی ده‌گه‌به‌ننت)» وه رووناكى و دانايييه. وه سه‌رچاوه و كانياوهكانى 
زانسته. وه كؤتايى و نوئترين يهرتوكى خودايه. وه له تهوراتدا فهرموويهتى: ثه‌ی موحه‌ممه‌د من 
په‌رتوکیکم بو دابهزاندووى كه کوتایییه. تيايدا چاوانیکی کویر (له ناست بينينى هه‌قیقه‌ت) و 
گویچکانیکی كدر (له است بیستنی هه‌قیقه‌ت) وہ دلانیکی داپوشراو (به کوفر و گومرایی) به‌هویه‌وه 
ده که‌یته‌وه. 


۰ - «عَن آي مُوسَى ذه اه قال: إِنَّ هَذَا الْرآن كَائِن لَكُمْ أَجْرا, وَكَائْنُ لَكُمْ ذكرّاء وَكَائْنُ عَلَيِكُمْ 


وزژه اتبعوا القْرآَنَ ولا بعکم الْرآن وَإِنّهُ من ینیع الفرآن يَمُبط به في ریاض الْجَنْة. وَمَنِ اتَبَعَه الْقرآَنْ 
کٹ 2ه و تور 12 او وة و عاق می 
يزخ في قفاه. فیقذفه في جهنم. قال أَبُو مُحَمّد: يَرُخ: یَدَقَعء.” 


واته: له ئەبو مووساوه لہ گیردراوه‌ته‌وه, كه وتویه‌تی: ئەم قوړئانه بۆتان ياداشته. وه بۆتان بیره‌وه‌ریه. 
وه لەسەرتان گوناهو تاوانه (ئەگەر كارى پێ نهكهن). شويّنى قورئان بكهون و قورئان شويّنى خوتان 
مەخەن, جونكه ئەو که‌سه‌ی شويّن قورئان ده‌که‌ویّت. بههؤيهوه دهكدويّته ناو میرگی به‌هه‌شت. ھەر 
که‌سیکیش قورثان شوینی خوّی بخات. ئەوہ له دواوه يالى يبوه ده‌نی و دميخاته ناو دوزه‌خ. 

35 ۳9 1 

ئەبو موحه‌ممه‌د وتویەتی: (یزخ) واته: يالى پیوه دەنیّت. 


۲۱ - «حَدََنَا مُوسَى بن أَيُوبَ» قال: سَمِعْتُ عَمي إِيَاسَ بْنَ عامر, يَقُولُ: أَحَدَ عَلیْ بْنُ أي طالب نه 


٠ 9 هو > و‎ cc 9 ۵ 


بيدي, ثم قال: نک ان بقیت متفر القرآن ثلاكة أَصْتّاف: فَصنْفٌ له صف لِلْحِدَالء و صف للدئیا: 
وَمَنْ طَلَبَ به ليا 


واته: له موساى كورى ئەییوبەوہ گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: گوټم له ثياسى كورى عامرى مامم بوو 
دەیووت: عهلى كورى ثهبو تاڵیب ‏ ده‌ستی گرتم. دواتر وتی: ئەگەر تو مایت دهبينيت سن جين 
قورئان ده‌خوینن: چینیک بو خوا دهيخوتنت, چینیکیش بو ده‌مه‌قالی و مناقه‌شه ده‌یخونیت» 
چینیکیش بو دونیا ده‌یخویّنیت» وه هدر كدسيّك به قورنان داوابکات (واته: یه کیک لهو مه‌به‌ستانه‌ی 
بویت) پیی ده‌گات. 


 )۱(‏ اسناده حسن. 
 )۲(‏ اسناده ضعیف. 


(۳) - استاده صحیح. 
1 یج 








نت ۵۸۹۴۹ جج به‌رگی ٢‏ سنن الدارمي به کوردی 2 
۲۳ - «عَنْ أي قَلابَةہ آن رجلاً قال لأي الدَردَاءِ : رن إِخْوَانَكَ من أهُل الکو من أَهْلِ الذَّكْرِ 
يُفْرِنُوَكَ السلکع. فقال: وَعَلَيْهِمُ السّلآمُ وَمُرْهُمْ فَلْيُعْطُوا الْقْرَآنَ بِخَرَامْهِمْ فَإِنهُ يَحْمِلْهُمْ عَلَى الْقَصْدٍ 
وَالسْهُوَة وَيُجَنُهُمُ الْجَوْرَوَالحْرُونَة».”" 
واته: له ثه‌بو قیلابه‌وه گیردراوه‌ته‌وه وتویه‌تی: پیاویک به ثه‌بو ده‌ردانی وت ذين: براکانت له خه‌لکی 
کوفه له ثه‌هلی قورثان سه‌لامت لی ده‌که‌ن. ئەویش وتی: سه‌لام له‌سه‌ر ثه‌وانیش بيّت و فه‌رمانیان 
پن بکه گوترایه‌لیان بده‌ن به قورتان, چونکه قورئان ده‌یانباته سه‌ر میانره‌وی و ثاسانکاری وه دووریان 


ده‌خاته‌وه له ستەم و لادان و توندی و رژدی. 


۳ - «عَن الْخَارثء قال: دَخَلْت الْمَسْجِدَء فَإِذَا أنَاسٌ يَخُوصُونَ في آادیت. فَدَخَلْتُ علی عَلیْ ذه 


۶ 1 < چ و کی و م ہم 5 هھ ۔ ۰-1 موه وه مسلط دم شاه‎ 24z 
قَقُلٰتُ: ألآ تزی أن أَنَاسَا يخُوصُونَ في الأَحَادِیثِ في الْمَسْجِد؟ فَقَالَ: قذ فَعَلُومًا؟ قُلْتُ: تعم, قال: آمَا إِل‎ 
سمغث رَسُولَ الله يه يَقُولُ: سَتَکُونْ فد فلث: وَمَا مرج منها؟ قال: كناب الله. كتَابُ الله فيه تب‎ 


ما فلکم وَخَبر ما بَعْدَكُمْء وحم ما بیتکم» هو القضل لیس بالهزل. هو الذي مَنْ ترگة من جَبارء قَصَمَهُ 
الله وَمَنْ ابْتَعَى الْهُدَى في غَيْرِهِ أَضَلّهُ اللہ فَهْوَ حَبْلُ الله الْمَتينُ وَهُوَ الذَّكْرُ الحکیم. وَهُوَ الصْرَاطُ 
المستقيم. وَهُوَ الْذِي لآ تزیغ به الأَهْوَاكُ وَل تس به الألْسِئةُ ولا يَهْبَعُ مِنْهُ الْعلَمَاكُ وَلا يَخْلَق عَنْ 
ار الم ولا تنقضي عجار َه الذي لم لته ان إ١‏ سمعئه أن قالُوا: + إنا عن رات يجبا ٠:‏ 4 
الجن, هُوَ اي مَنْ قال به صَدَقَء وَمَنْ حَكَمَ به عَدَلَء وَمَنْ عمل په أجرَء ومَنْ دَعَا له ُي إل صراط 
مستقیم. خُدْھَا ِلَيِكَ ۳ أغور» .0 


واته: له حاریثه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: چووم بو مزگه‌وت, جا خه‌لکانیک لهو روده‌چوون له 
قسه‌و باسان, جا چووم بو لای عه‌لی ت وتم: ایا نابینی خه‌لکانیک ههن رؤدهجن له قسه و باسان 
له‌ناو مزگه‌وتدا؟ ثه‌ویش وتی: ناوایان کردوه؟ وتم: بهلن, وتی: ده بزانه من گوټم له پنغه‌مبه‌ری خوا 
يد بوو ده‌یفه‌رموو: فیتنه و اشوبی زور په‌یا ده‌بن, وتم: جا ده‌رچه بو رزگاربوون لیّی چیه؟ فه‌رمووی: 
په‌رتوکی خوایه» په‌رتوکی خوا هه‌والی پێشینه‌ی تێوه‌ی تیایه, وه هه‌والی دوای ئیّوەشی تیایه, وه حوکم و 
دادوه‌ری نيوان ثێوه‌شی تیایه. قورئان روون و یه‌کلاکه‌ره‌وه‌یه و كالته و گه‌پ نيه. ئەو په‌رتوکه‌یه 
که هدر که‌سیک وازی لی بهینیت له خو به‌زلزانان خوا پشتی ده‌شکینیت و له‌ناوی ده‌بات وه ھەر 
که‌سیکیش رینمویی له غه‌یری قورثان بخوازیّت, نه‌وه خودا گومرای ده‌کات» قورثان په‌تی توندی 
خودایه و ھەر نهو یاده‌وه‌ریه‌کی دانایانه‌یه. وه هدر ثه‌و ریگه‌ی راسته. وه هدر ثه‌و هه‌واو نه‌فس 
لاینادات و بهلاړێی دانابات. وه زمانه‌کان پتی تیکه‌ل و پیکه‌ل نابنء وه زانایان لی تير نابن, وه کونیش 
نابیّت به‌هوی زور دووباره‌کردنه‌وه. وه سه‌رسورهینه‌ریه‌کانی (له ړووی ماناو مه‌به‌ست و وردبینی و 
زانسته‌کانی) کوتایی نایین. وه ثه‌و قوړئانه بوو که جنوکه‌کان هیشتا ته‌واویان نه‌کردبوو وتیان: إن 
 )۱(‏ اسناده ضعیف. 


)٢(‏ ۔ اسناده ضعیف. 








سه ستن الدارمي به‌کوردی 7ے بركى Ê‏ ۵۸۷ جه 


اس سا ليم 


سِعنَا متا يجبا( چ الجن واته: [ثێمه كوتبيستى قورثانیکی سه‌رسورهینه‌ر بووین]. ئەو قورثانەیه 
كه هدر كدسيّك قسدى پی بكات ئەوہ راستى کردوه. وه ههر کەسیّک بريارى پی بدات ئەوہ دادگه‌ری 
كردوه. وه هدر که‌سیک كارى پێ بكات ئەوہ ياداشت دراوه‌ته‌وه. وه ھەر کەسیّکیش بانگه‌وازی بوّلا 


بكات نه‌وه رینمویی كراوه بو ڕێگه‌ی راست. (دواتر عهلى به حاريثى) وت: بيكره تدى کویر. 


هاس ۲ ره ماه مس و ۶ 8 و ووو ف اه عد 5 ا ديه ٤‏ 
۶ - «عن علي ڪه قال: قیل: يا رَسُولَ الله. إن مَك سَتَفْتَتنُ من بعدگ. فَسَألَ رَسُولَ الله كله أو 
یل ما الْمَخْرَجُ منها؟ قَالَ: الكتَابُ الْعَزِيرُ الذي: ۾ لا ييي کل ین بین ده وَلا مِنْ حلفه تيل من 
ب ۳ رب 3 ل مه يوسي ۶و 0-0 0 و 8 ری و مر رہ وی و رو 
کر کید 4 فصلت من ابتغی الهدى ف غيره» فقد اضله الله ومن ول هذا مر من جَبارٍ 


2 


0 رو و 


فَحَكَمَ ِغَْرِه قَصَمَهُ الله هُوَ ادف الْحَكيم, وَالنُورُ الم وَالصّرَاطُ الْمُسْتَقِيمُ فيه خر ما نکم وَتبا 
ما بتکم وَحُكُم ما یم وَهُو ال لیس بانهزل وَهُوَ الذي سَمِعَنْهُ اْجنْ فَلَمْ تاه أن قالوا: ۾ 
یمتا مراک عبر الجن, وَل يَخْلَقُ عَنْ گار الد ولا تنقضي عبر ولا تفتی عَجَانبة. م قال علي 
للحارن:غذها الب يا و۱۷ 


واته: له عه‌لیه وه نه گیردراوه‌ته وه, وتویه‌تی: وترا: ئی پیغه‌مبه‌ری خوا ی گه‌ل و ثوممه‌ته کت توشی 
فیتنه ده‌بن له‌دوای تق جا عهلى پرسیاری له پیّغەمبەری خوا و کرد - يان پرسیاری لتكرا ‏ ده‌رچه بو 
رزگاربوون ليَى چیه؟ فه‌رمووی: نه‌و په‌رتوکه زاله‌ی که: و لا یه الل من بین بت لے یں ا رل 
من حر یږ ) ھ فصلت. واته: (هیچ ناهه‌قی و نادروستی و ناتەواویەک ړووی تی ناکات له هیچ 
کاتیکدا و له‌هیچ لایه‌که‌وه. ره‌وانه‌کراو و نیردراوی زاتیکه که خاوه‌نی حیکمه‌ت و داناییه‌و شایانی 
سوپاس و ستاییشه]. جا ھەر که‌سیک هیدایه‌ت له غه‌یری قورئان بخوازیّت, نه‌وه خوا گومرای ده‌کات» 
وه هدر که‌ستک له خۆ به‌زلزانان ده‌سه‌لات وه‌ربگریّت و حوکم به جگه له قورئان بکات. ثه‌وه خوا 
پشتی ده‌شکیّنیت و ته‌فروتونای ده‌کات» ئەو قورثانی حه‌کیمه و» نوریکی روونه‌و. رتكايهكى راسته. 
هه‌والی پیشینه‌ی تتودى تیایه. وه هه‌والی پاشینه‌شتانی تیایه. وه حوکم و دادوه‌ری نیوانی تټوه‌شی 
تیایه, ئەو (په‌رتوکیکی) یه کلاکه‌ره‌وه‌یه گالته و گه‌پ نيه. وه ئەو په‌رتوکه‌یه که جن و په‌ری كونبيستى 
بوون هيّشتا ته‌واو نه‌بووبوو که وتیان: 91 او IE‏ 4 واته: (تټّمه گونمان له قورثانیکی 


3 
7 


سهرسورهيّنهر بو (مروق و جنوکه) رینمویی ده‌کات بو رتكدى راست و ژیری). 


عام 2ے 


2 د 9ئ گر ۳ ے‫ ہی رم‎ 27 ۰ o 
«عن |براهیم. کے ومن توت لححكمة فقد آوق ڪر حم وما گر الا أو أ‎ - ۵ 
)۲( ceh 9 21 12 مه مر ےہ مب‎ 
لب (5) © البقرة, قال: الْقَهُمَ باْرآن».‎ 


(١)۔‏ إسناده حسن. 


(۲) - إسناده ضعيف إلى إبراهيم. 
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سے ا ۶ ھ ہے e‏ 4 کت 
واته: له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه (دهرباردى ندم ثايهته): + ومن وت الححكمة فقد اوق حر 
ےہ امسر و 5 4 رم کر 
كديرا وَمَا گر رل" ولا لالب 4, واته: (ههر كهسيّك حيكمهتى ين بدریّت ثه‌وه چاکەی 
زؤرى پیّدراوہ) وتويهتى: (مه‌به‌ستی تايهتهكه) تیکه‌یشتنی قورثانه. 


سي ر ص 


٦۹۔‏ دعَن مُجاهد: لبق مه من 1© 4 البقرق قال: الکتاب بو إِصَابَتهُ مَنْ یاه" 


واته: له موجاهیده‌وه گنردراوه‌ته‌وه (ئەم نایه‌ته): بُوِألَجکَمَهٌ من یاء © 4, واته: [خوا حيكمدت 


ده‌دات به ھەر که‌سیک كه بیه‌ویّت] وتویه‌تی: حیکمه‌ته که قورثانه. راست پیکانه‌که‌ی ده‌دات به ھەر 
که‌سیک كه بیه‌ونت. 
ot 01‏ 
آن 


a ۰ “5 4۶ Toei. © >‏ 9 2 ۔ © ےو ور مرس گج سا وه 8 
۷ - «عَنْ خَيْكَمَةَ قال: قال لامرأنه: إِيّاكَ آن تُدْخلي بَیْتي مَنْ يَشْرَبُ الْخَمْرَ بَعْدَ آن گانَ یفراً فيه 


القَرَآنْ کل ثلاث». 

واته: خه‌یثه‌مه (له کاتی وه‌فاتیدا) به خنزانه‌که‌ی وت: نە كەيت که‌ستک بینیته ماله‌کهم که مه‌شروب 
ده‌خواته‌وه (واته: میرد به برام نه که‌یته‌وه چونکه مه‌شروبخوّره). دوای ثه‌وه‌ی ماله‌کهم له ھەر سی 
ڕۆژێک قورئانی تيا خویُندراوه‌ته‌وه (ئەو به‌ره‌که‌ته‌ی ماله که‌م نه‌سریته‌وه). 


۸ - «عن ابن عَبّاس رَضي الله عَنُْمَاء قال: ما مت أُحَدَكُمْ ذا رَجَعَ من شوقه. أو من حاجّته فا 
عَلَى فراشه. آن يَفْرَأْ ثلآتَ آیات من الْفُرآن»." 

واته: له ثیبنو عهبباسهوه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: چ شتیک ناهیلیت و قه‌ده‌غه‌تان 
ده‌کات لەوہ کاتی (ههر كدسيّك له ئیوه) له بازاره‌که‌ی يان له کاره‌که‌ی كهرايهوه و پاڵكەت لەسەر 
جیگاکەی, سن ثايدت له قورئان بخوتنتت؟. 


بابەت: جاكترينتان نهوديه كه خوّى فیری قورئان دەکات و خەلکیش فیرده‌کات 
۹ - «عَنْ عَلِيّ ب قال: قال رَسُولُ الله يَل: خَيْرْكُمْ مَنْ تَعَلَمَ انفرآن وَعَلّمَه».“ 
واته: له عهليهوه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پیّغەمبەری خوا که فه‌رموویه‌تی: جاكترينتان ثه‌و كدسهيه 
كه خوّى فیّری قورئان ده‌کات و خدلكيش فتردهكات. 


۴° 8 «عَنّ عَنْمَانَ طف عن لین 3 قَالَ: إن خَيْرَكُمْ 0 گے الْقْرآَنَ عَلْمَه. قال: را بو عَبْد 
الرّحْمَنِ في إِمرَة مان عَتی گان اْحَجاغ, قال: ڈلک أفْعَدَني مَفعيي هَذَاه 

)١(‏ ۔ إسناده صحيح إلى مجاهد. 

)٢(‏ ۔ إسناده حسن. 

 )۳(‏ إسنادہ صحيح. 

)٤(‏ ۔ اسناده ضعيف لکن الحديث صحيح لغيره. 

)٥(‏ ۔ إسنادہ ضعيف لکن الحديث ؟؟ 
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واته: له عوسمانه‌وه ذد گنردراوه‌ته‌وه تەویش له پیغه‌مبه‌ری د كتراوهدتهوه كه فهرموويهتى: 
چاکترینتان نهو كهسديه که خوّی فیری قورثان ده‌کات و خه‌لکیش فیرده‌کات. 


(سه‌عدی کوری عوبه‌یده) وتویه‌تی: ثه‌بو عه‌بدورره‌حمان ده‌رسی قورانی ده‌دایه‌وه له‌کاتی 
کاربه‌ده‌ستبوونی عوسمانه‌وه تاوه‌کو کاتی حه‌ججاج, وتویه‌تی: ئەو فه‌رموده‌یه منی ليّره دانیشاندووه. 
0١‏ - «عن مُضْعَبٍ بن سعد عَنْ أبيه ڪه قال: قال رَسُولُ الله يَ: خیَارکم مَنْ تَعَلَمَ الْقرَآنَ وَعَلّمَ 
و ھی و ملام فد ری اوہ ضس مو ال رتفم او 

الْقْرَآنَ قَالَ: فَأَحَدَّ بِيَدي وأَفْعَدَن هَذَا الْمَفْعَدَ أفرئ».“ 

واته: له موصعهبى كورى سدعددوه كتردراوهدتهوه, ثه‌ویش له باوكيهوه ك کیراویه‌تیه‌وه» وتویه‌تی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا يه فه‌رموویه‌تی: جاكترينتان نهو كدسديه كه خوّی فیّری قورتان ده‌کات و خەلکیش 
فتردهكات. 


وتویه‌تی: جا دهستى كرتم و لهو شويّنه داینیشاندمء جا بوّیه ليّره ده‌رسی قورئان ده‌ده‌مه‌وه. 


بابدت: ئەو که‌سه‌ی خوی فیری قورنان بکات. دواتر بيرى بچیته وه 


۲ - «عَنْ سعد بن عُبَادَةَ له أَنَّ رَسُولَ الله ی قال: مَا من رَجُل َتَعَلُمُ انقرآن ثم يَنْسَاهُ إلا لقي 
الله یوم الْقَيَامَة وَهُوَ حدم قال بو محمّد: عِيسّى هو ابن فاند».۲ 


واته: له سه‌عدی كورى عوبادەوہ ذه كتردراوهتهوه, وتویەتی: پێغەمبەرى خوا ی فەرموویەتی: ھەر 
که‌سیک خوی فیّری قورئان بكات. دواتر بيرى بچیته‌وه حهتمهن له رؤڑی دوابيدا ده‌کاته‌وه به خوا 
بدب ده‌ست (واته: به كەم ثه‌ندامی). 


بابەت: دهرباردى بهردهوامبوون و گرنگی ييّدانى قورتان 


۲۳ - «عَنْ عَبْد الله ڪه قَالَ: اروا تلاَوَةَ الْقْرآنِ قَبْلَ آن برقع قَانُوا: هَذِهِ الْمَصَاحِفُ ترفغ فَكَيِفَ 


سے 
ےہ 2 ۳ 
5 ۳ 5 2 و 


چا في صُدوور الرّجَالِ؟ قال: يُسْرَى عَلَيْهِ یلا فَيُصْبِحُونَ مِنْهُ فُقَرَاء وَيَنْسَوْنَ قَوْلَ لا ِلَهَ الا الله وَيَفَعُونَ 
في قوْلِ الْجَاهِلِيّة وآشعارهم. وَذَلِكَ حِينَ يَمَعٌ عَلَيْهِمُ الْقَول»."" 


واته: له عهبدوللاوه أنه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: زور قورئان بخوینن پیش ئەوەی ههلبكيرئء وتيان: 
ئەم په‌رتوکانه هدلدهكيرتّنهوه؟ ئەی چی ده‌رباره‌ی تهودى له سينكى مسولمانان دايه (ئەو چی به‌سه‌ر 
دیّت)؟ وتى: شه‌ویکی بەسەردا تیده‌په‌ریّت و به‌یانی ده‌که‌نه‌وه به هه‌ژاری له قورئاندا (واته: هیچ 
 )١(‏ اسناده ضعيف لکن الحديث حسن بشواهده. 

)٢(‏ ۔ إسناده ضعيف. 


(۳) ۔ اسناده ضعيف. 
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قورئانيان لانهدماوه). وه گوته‌ی (لا إله إلا الله)يان بير ده‌چیته‌وه, وه ده‌که‌ونه ناو كوّته و دروشمى 
نه‌فامی. ثه‌وه نهو كاتهيه كه فهرمانى خوايان به‌سه‌ر جتبه‌جی ده‌بنت 


مه ےہ سغ رو # رت ھھ ۵ ےہ تقو ھی عد او ره ده 
١ - ۶‏ «كان قَتادة. يَقول: اعمُرُوا به قلوبکم. وَاعْمُرُوا به بِيُوتَكُمْء قال: آراه: يعني الَقْرآنَء!'“ 
واته: قه‌تاده ده‌یووت: دلتانی پێ ناوه‌دان و نۆژەن بکه‌نه‌وه. وه ماله‌کانیشتانی پی ثاوهدان بکه‌نه‌وه. 
(نه‌بو موتیع) وتویه‌تی: پم وابی مه‌به‌ستی: قورثانه. 


85 ہے کے ۳ 


0 - «عَنْ ان مَسْعُودٍ . قال: لَیْسْرَیَنْ علی الْقْرآنِ ات لَْلة و9 یرف آيَةٌ في مُصْحَفء ول في قلب 
اعد الا يُفعَثْ». 7" 


واته: له ثیبنو مه‌سعوده‌وه کل گیردر اوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: شه‌ویک به‌سه‌ر قورناندا تیده‌په‌ریّت. نه ئايەتێک 
هه‌یه جیبهیُریت له موصحه‌فدا و نه له دلی که‌ستکدا ده‌مینیته‌وه حه‌تمه‌ن به‌رز ده‌کرئته‌وه و نامتئنتت 


٦۹۔‏ «عَن فاد قال: ما جَالَسَ ارآ أَحَدٌ فَقَامَ عَنْهُ إلا زوا زيادة أو فضان. ثم 


مخ ی م7 سور سم و رف 


القرءان ماهو شفاء ور حمه تومن ولرد یی إل کسارا © Ko‏ الا ا 
سر 


م ١ fz‏ ہد ہے 


واته: له قه‌تاده‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویەتی: هيج که‌ستک نيه لەگەل قوړئاندا دانیشتبیّت و دواتر 
ههلسابیت بیّت حه‌تمه‌ن به زیاده‌وه بووه يان به که‌میه‌وه (واته: يان پاداشت و زانست و شیفا و هیدایه‌تی 
بو زياد بووهء يان سزا و خه‌ساره‌تی توش بووه)» دواتر ئەم نایه‌ته‌ی خوینده‌وه: 1 ول دفن الان ماھو 

شما ورم وین ولَابِبدُ یت لا کارا 3 )4 الإسراء. واته: [تیمه له قورثاندا ثایەت و سورەتائیک 
داده‌به‌زینین که ببيّته هوی شیفا و چاره‌سه‌ره ده‌روونی و جه‌سته‌ییه‌کان هه‌روه‌ها ره‌حمه‌ت و 
میهره‌بانیش بو برواداران» وه بو سته‌مکار و خوانه‌ناسانیش ته‌نها زیادکردنی زه‌ره‌رو زیان نەبیّت هیچی 
دیکه‌ی بو نیه]. 


۷ - «حَدنا تابث بْنْ عَجِلاَنَ الأنْصاري قال: كَانَ يُقَالُ: رن الله لَيْرِيدُ الْعَذَابَ یاف الأزض. فَإِذًا 
سمع تغلیم الصَبْيَانٍ الْحِكْمَة صرّف ذلك عَنْهُم قال مَرْوَانُ: يَغْني بالحکُمة: الْقُرْآنَ»." 

واته: له ثابیتی کوری عه‌جلانی تهنصاريهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ده‌وترا: خوا ده‌به‌ویت سزای 
خه‌لکی زه‌وی بدات» جا کات كوتبيستى فیرکردنی مندالان له حیکمه‌ت دهبووء ثه‌وه سزاکه‌ی له‌سه‌ر 
لادهدان» مەروان وتویەتی: مه‌به‌ست به حیکمه‌ت: قورثانه. 


(١)۔‏ إسنادہ موقوف بسند ضعيف. 
)٢(‏ ۔ إسناده موقوف بسند حسن على عبد الله۔ 
(۳) ۔ إسنادہ ضعيف. 


)٤(‏ ۔ إسنادہ موقوف بسند ضعیف على ثابت. 
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۸ - «عَنْ مُعاذِ بْنِ جَبَلٍ ب قال: سَيبْلَى الْقُرْآنُ في ضُدوور ام گما يَبَْى الثّوبُ» فيَتَهَاقَتُ 


َفْرَُوتَهُ لآ يَجِدُونَ له شَهْوَةٌ ولا دیون جُلُودَ الضّأنِ عَلَى فلوب الاب أَعمَالهُمْ طَمَعٌ لا يُخَالِطُهُ 
خَوْفُء ان قرو قَالُوا سَتبْلُغ وَإِنْ أَمَاءواء قالوا: سَیْغْفَر لاه نا لآ نُفْرِكَ بالله شَيْئا».“ 

واته: له موعاذی کوری جه‌به له‌وه ظا گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: قورئان کون دهبيّت له دلى خه لکانتک 
هدر ودك چۆن جل و به‌رگ کون ده‌بیت و تيكه تيكه ده‌بیت و هەلّدەوەریّت, (ئەم خه‌لکه) ده‌یخوینن 
و هه‌ست به حدز و چیژه‌که‌ی ناکه‌ن. پنستی مدر ده‌که‌نه به‌ریان و هه‌قیقه‌تی خوّشیان له‌سه‌ر دلى 
گورگه (واته: فتلاوى و دل په‌قن) کرده‌وه‌کانیان ثیشتیهایه. ترسی (خوای) لهكهل تیکه‌ل نه‌بووه. ئه كدر 
كدمتهرخدم بن (له کرده‌وه و عیباد٥ت)‏ ئەوہ دەڵێّن: ته‌واوی ده‌که‌ین, وه ثه‌گه‌ر خرایه بکه‌ن ثه‌وه 
دهليّن: لیّمان دهبوردرتّت ثيّمه هیچ هاوبه‌شیکمان بو خوا بريار نه‌داوه. 


8 - «عَن عَبْدِ الله ڪه عَن النَّبيّ يك قال: بِنْسَمَا لأَحَدِكُمْ آن يَقُول: نَسِيتٌ آيَةَ كَنِتَ وگیت: بل هُوَ 


مار مره و وت کے قھ ور 122و ٠ه‏ و ۳ ۳ ٠‏ وگ 2 
نُمّيّ. واستذکژوا القْرآَنَء فإنهُاَسْرَغٌ تَقَضّيًا من صُدور الرّجَالٍ مِنَ النّعَم من عُقَلها».“ 


واته: له عه‌بدوللاوه كه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پنغه‌مبه‌ری ي گیراوه‌ته وه. وتویه‌تی: خراپترین شت 
بو یه کیک له ثيوه نه‌وه‌یه که ده‌لییت: فلان و فلان ایه‌تم بیرچوته‌وه (با نەلّیّت بيرم جؤتهوه). به‌لکو 
بیری براوه‌ته‌وه (شه‌یتان له‌بیری بردوته‌وه به هؤى ثیهمالی خوّی)ء ده‌وری قورئان بکه‌نه‌وه (زوو زوو 
مراجه‌عه‌ی بکه‌نه‌وه), چونکه رؤيشتن و دوورکه‌وتنه‌وه‌ی له دلی مسولمانان خیراتره لهو وشتره‌ی له 
په‌ته‌که‌ی به‌ره‌لا ده‌بیت. 


۰ - «حَدْتَنَا مُومّی يَعْني ابْنَ عُي» قال: سمغث اي قال: سَمِعْتُ عُقْبَةَ بْنَ عامر هه يَقُولُ: قال 
رَسُولُ الله يله تعَلْمُوا کتابِ الله وَتَعَاهَدُوهُ وَتَعَنُوْا به وَاقْتَنُوهُ فَوَالّذِي تفسي بيده - او قَوَالَذِي تَفْسٌ 
و م5 1 1و ۳۹ م Lo,» ER‏ 21 ھ2 توت 

مُحَمّد بیده - لَهُوَ أَمَدْ تلا من الْمَخَاضِ في الْعْمْل». 


واته: له موساى كورى عدليهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گویّم له باوكم بوو وتى: كوتم له عوقبه‌ی 
كورى عامير بوو 4 ده‌یووت: پیغه‌مبه‌ری خوا يد فەرموویەتی: خۆتان فیری يهرتوكى خوا بکەن و 
چاودیّری بکەن (مههيلن بیرتان بچیته‌وه), وه دهنكتانى پێ خۆش بکه‌ن و سودو پاداشی لی ودربكرن, 
سوتّند به‌وه‌ی كيانى منی به‌ده‌سته ۔ يان سویّند به‌وه‌ی كيانى موحه‌ممه‌دی به‌ده‌سته - ئەم قورثانه 
رؤيشتنى زياتر و خیراتره له رؤيشتن و راكردنى وشترى اوس له يهتهكدى. 


)١(‏ ۔ إسنادہ موقوف بسند صحیح. 
(۲) ۔ إسناده صحيح. 
(۳( - اسناده صحيح. 





۲۳ تت بهرگی 1 چ سنن الدارمي بەکوردی E‏ 


١‏ - معن عَقْبَة بن عامر د آن رَسُولَ الله ‏ قال: تَعَلَمُوا کتابِ الله وَتَعَاهَدُوُ وَاقْتَنُوهُ وَتَعَنوْا 
به. فَوَالَذِي نَفْسِي بيده لَهُوَ وَأَمَدُ تق مِنَ الْمَخَاضٍ في الْعْقّل»." 
واته: له عوقبدى كورى عاميرهوه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: يتّغهمبهرى خوا كلد فه‌رموویه‌تی: خۆتان 
فیّری يهرتوكى خوا بكهن و چاودیّری بکەن (مههيلن بيرتان بچیته‌وه), وه سودو ياداشى لی وەربگرن و 
ده‌نگتانی ين خوش بکەن,ء سویند به‌وه‌ی كيانى منى به‌ده‌سته ئەم قورئانه رؤيشتنى زياتر و ختراتره له 
رؤيشتن و راكردنى وشترى اوس له په‌ته که‌ی. 

9 07 گار تشد الْمُضْحَةٌَ ہی اسه وَتَقُولٌُ: كتاث ٣َ‏ کات 35 م 
۲۳ - «أن عکرمه بن بي جهل, ن یضع لمُصْحَفٌ علی وَجهه وَيَقول: کتاب رَبيء کتاب رَبي». 
واته: عیکریمه‌ی کوری ثه‌بو جه‌هل هه‌موو جار قورئانی ده‌خسته سەر روخساری و ده‌یووت: په‌رتوکی 


په‌روه‌ردگارم په‌رتوکی په‌روه‌ردگارم (ثه‌وه‌نده قورئانی خۆش ده‌ویست). 


٣‏ ه٥حَذَنَنَا‏ تابث قال: گان عَبْدُ الرخمن بن أبي لَیْلی, إِذّا صَلَى الصُّبْحَ قَرآ المُضحف حَنَّى تَطلع 
a‏ سے ہے هر فو ۳( 


الشّمْسُء قَالَ: وَگانَ نَابتٌ يَفْعَلُهُ» 


واته: له ثابیته‌وه گیردراوه‌تهوه, وتویه‌تی: عهبدوررهحمانى كورى ثهبى لەیلا كاتئ نويِرى بهيانى ده‌کرد. 
قورئانی ده‌خویند تاوه‌کو خوّر هه‌لده‌هات؛ (هه‌ممام) وتویه‌تی: هه‌روه‌ها ثابيتيش ثاواى ده‌کرد. 


بابه‌ت: قورتان فه‌رمایشتی خوایه 


سه سے سے ےہ کے بک محر ہ ہم ر سرع ے رو ے > ہے مس مگ میس مه 
6 - «عن قتَادہهَ قال: مہ حا ما الذبت 
وور 2 ۶ س ہرک ےک 39 > جو 1 اا را گے 22 
اموا فیع لمو ۸ 2 الق من بهم و الزن ڪمروا ا قولوت م10 راد أله بِهَندًا متلا بضل 
پوه یم دی یم كبوا کو ل بء الا ار یقت یو ۳ 4 البقر قال: أَيْ: يَعْلَمُونَ أَنَهُ گان 
الرخمن». 
واته: له قەتادەوہ کیردراوهتەوہ, (دەربارەی ئەو تايهتدى) فه‌رموویه‌تی: + ل 2ی أن 


دده مع سط 


یشرب م ما نود 2 قما ف وی اا از اموا فیعلموری أ ی زیهم و 
ےا ما ای رهد كد سا کہ یھ 23 سس[ 
الم 557 چ البقرق واته: [به‌استی خوا باکی نيه و نه‌نگ نيه به‌لایه‌وه هدر نمونه‌یه‌ک بهینیته‌وه 
(۱) ۔ إسناده ضعیف, لکن الحدیث صحیح. 

)٢(‏ ۔ اسناده موقوف بسند صحیح على ثابت. 

 )۳(‏ اسناده موقوف بسند صحیح على ثابت. 


 )۶(‏ إسنادہ ضعیف. 





سر 
وت پک 


سنن الدارمی بەکوردی به‌رگی 1 7 2 


به متشولهيهكيش بێّت» لەویش بچوکتر بیّت يان كهورهترء جا ثه‌وانه‌ی ثيمان و باوەریان هیناوه 
ثه‌وه چاک ده‌زانن ئەم نمونهيه راسته و له‌لایه‌ن په‌روه‌ردگاریانه‌وه‌یه. نهوانهدش كه كافر و بی بروان 
ده‌لین: خوا مه‌به‌ستی چی بوو لهم نمونانه؟!!! جا خوا زوریکی پن گومرا ده‌کات و زوریکی تریشی بن 
هیدایه‌ت و ریٔنمویی ده‌کات. بەلام دیاره جگه له لارو ويّر و یاخی و تاوانباران که‌سی تر گومرا ناکات]ء 
(قه‌تاده) وتویه‌تی: (كه له ثایه‌ته‌که‌دا ده‌فه‌رموی: ثیمان و باوه‌ریان هيّناوه ثه‌وه چاک ده‌زانن ئەم 
نمونه‌یه راسته و له‌لایه‌ن په‌روه‌ردگاریانه‌وه‌یه) واته: ده‌زانن قورئان وته‌ی خوایه. 


٥‏ «عَن عَطیةه قَالَ: قال رمول الله ي: مَا من گلام أَعْظَمُ عِنْدَ الله من کلامه. وَمَا رد ابا إلى 
الله کلامّا أَحَبْ إِلَيْه من گلامه».() 


واته: له عه‌تییه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا کل فه‌رموویه‌تی: هیچ وته‌یه‌ک گه‌وره‌تر 
نيه له‌لای خوا له وته‌کانی خوّی, وه به‌نده‌کان هیچ قسه و وته‌یه‌ک ناگه‌ریُننه‌وه بو لای خوا له‌لای 
خوّشه‌وستتر بیّت له وته‌کانی خوّی (حهز ده‌کات به‌نده‌کانی هدر وته‌کانی ثه‌و دووباره بکه‌نه‌وه‌و 
بڵێن: خوای په‌روه‌ردگار فه‌رمویه‌تی). 


7 - «عَن جابر بْنِ عَبْدِ الله رَضي الله عَنْهُمَاء قال: گان رَسُولُ الله َه يَعْرضُ نَفْسَهُ في الْمَوْسم عَلَى 
3 و ای ہے ره ها مه ہد ور دم گے > ۰2 کپ ٤‏ رهگ سعه . 5؟ شاه هرهم 
الاس في الْمَوْقِفِ فیفول: هل من رَجُلٍ یخملني إل قومه؟ قن فرنشا متغوني آن بلغ کم ».۲۳ 


واته: له جابری كورى عه‌بدوللاوه (رَضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنخه‌مبه‌ری خوا وله له 
مه‌وسیمی حدج له عه‌ره‌فه خوّى بو خه‌لکی عه‌رز کرد و فه‌رمووی: ثایا هیچ پیاویک هديه بمباته‌وه بو 
لای قه‌ومه که‌ی؟ قوره‌یشیه کان قه‌ده‌غه‌یان کردووم له‌وه‌ی وته‌ی خوای خوم رابگه‌یه‌نم. 


سس ہے 


۷۔ «عَنْ أي الزغراء قَالَ: ال عُمَر بْن الطاب د إِنَّْ هَذَا الْقْرلَنَ كلم الله. قلا أَعِْقَنكُمْ فیما 


عَطفْثمُوهُ عَلَى أَوَانکُمْ». 


واته: له ئەبو زه‌عراته‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عومه‌ری كورى خهتتاب © وتویه‌تی: بیگومان ئەم 
قورثانه وته‌ی خوایه. فیرتان ناکه‌ین ئەوەی لاری ده‌که‌نه‌وه بو هه‌واو نه‌فسی خوتان (واته: قورثان 
دەب وه‌کو خوّی لیک بدریته‌وه نهک بکریته به‌لگه بو بفچونی پیشوه‌خته‌ی خوتان. که سه‌رچاوه‌ی 
گرتووه له هه‌واو نه‌فس و ده‌تانه‌وی به‌لای خوّتانى بشکیننه‌وه). 


(۱) - اسناده ضعیف. 
 )۲(‏ استاده صحیح. 
1 جح 


 )۳(‏ إسناده ضعیف. 








وت بەرگی 5 لع سنن الدارمي بەکوردی ىك 


بابە٥ت:‏ كهورهيى فهرمايشتى خوا به‌سه‌ر وتهكانى تر 


۸ - «عَنْ ابي مَعید الْحُدْرِيّ ڪه قال: قال ول الله كل مَنْ فَکَلَهُ قَرَاءۂٔ القرآنِ عَنْ مَسْألَتِي 
وَذْكْرِيء أَعْطَيْهُ أَفْصَلَ تواب السَائِلينَ وَقَضْلُ كلآم الله عَلَى سَائْرٍ الْكلآم گقضل الله عَلَى خَلْقَهِ».'" 
واته: له ثه‌بو سه‌عیدی خودريهوه #ه گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: پیخه‌مبه‌ری خوا ولد فەرموویەتی: (خواى 
په‌روه‌ردگار فه‌رموویه‌تی) ھەر كهستك خوتّندنی قورئان سهرقالى بكات له دووعا و داوالیکردنم و 
یادی من (واته: له‌به‌ر قورئان مه‌جالی دووعا و زیکری نهبتّت). ثه‌وه چاکترین پاداشتی نزاکارانی بن 
ده‌به‌خشم. وه گه‌وره‌یی وته‌ی خوا به‌سه‌ر وته‌ی جگه له وته‌ی خواء وه‌ک گه‌وره‌یی خوایه به‌سه‌ر 
دروستکراوه‌کانی. 


۹ - «عَنْ شَهْرِ بن حَوْب. قال: قال رَسُولُ الله كل فَضْلُ کلام الله عَلَى گلام خَلْقِهِء گقضل الله 
علی خَلقه». : 


واته: له شه‌هری کوری حه‌وشه‌به‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يتّغهمبه رى خوا و فه‌رموویه‌تی: گه‌وره‌یی 
وته‌ی خوا به‌سه‌ر وته‌ی دروستکراوه‌کان» وه‌ک گه‌وره‌یی خوایه به‌سه‌ر دروستکراوه‌کانی. 


۰ - «عَنْ عَبْدِ الله بن عَمْرو ڪه عَنْ رَسُولِ الله لاهن قال: الْقَرْآنُ أَحَب إلى الله من السُمَاوّاتِ 
وَالأَزضِ وَمَنْ فیهنْ»." 
واته: له عه‌بدوللای كورى عه‌مره‌وه که كتردراوهتهوه, هویش له پیّغەمبەری خواى ي گیراوه‌ته‌وه كه 
فهرموويهتى: قورئان لای خوا خوشه‌ویستتره له اسمانهكان و نهودى تياياندايه. 

بابدت: کاتی جياوازبوون له قورئان' ثه‌وه ه هلسن (وازی لی بینن) 
۱ - «عَنْ جُنْدُبٍ ذ#د. أن الب له قال: ارو الْقُرْآنَ ما التلَفْتُمْ عَليه, فَإذًا اختلفثم فيهء تَقُومُواء.'" 
واته: له جوندوبهوه که كتردراوهدتهوه, وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوا ¥ فەرموویەتی: قورئان بخوینن تا 
ئەو کاته‌ی لهسهرى کؤکن, جا كاتئ جياوازيتان تيايدا دروست بوو ثه‌وه ه هلسن (وازى لی بهتّنن). 
 )۱(‏ استاده ضعيف. 
 )۲(‏ اسناده مرسل بسند صحیح. 
 )۳(‏ إسناده ضعیف. 
 )۶(‏ واته: بوچونی پنچه‌وانه‌ی قورئانتان بو دروست بوو له کاتی خویندنی. 


 )0(‏ إسنادہ صحیح. 











کے سنن الدارمي به کوردی :© بەرگی ےم ۵ رہ 


6" - «عَنْ جُنْدُبٍ بُن عَبْدِ الله دہ قال: اقْرَءُوا القْرآنَ ما ات عَلَيْه قُلَوبْكُم, قَإِذَا اخْتَلَفْتُمْ فیه. 


۶> 
51 


07 )۱ 
فقوموا» : 


واته: له جوندوبى كورى عهبدوللاوه ذه كتردراوهتهوه, وتويهتى: پیّغەمبەری خوا ی فه‌رموویه‌تی: 
قورثان بخويّنن تا ئەو كاتدى دلهكانتان لەسەری كؤكه. جا کات جياوازيتان تيايدا دروست بوو ئەوہ 
ههلسن (وازی لی بھیٹن). 


۵ 8 ره 


۳ - «عن جنْذب ڪه قال: قال رَسُولُ الله : افْروا الْقُرْآنَ مَا انتَلَمَتْ عَلَيْهِ فلوبُکم. فَإِذَا اختلفثم 
فيه فَقُومُواء.” 

واته: له جوندوبهوه که كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا 8ه فه‌رموویه‌تی: قورئان بخوینن تا 
ئەو كاتدى دله‌کانتان له‌سه‌ری كوّكه. جا کات جياوازيتان تيايدا دروست بوو نه‌وه هه‌لسن (وازى لی 
بهینن). 


بابه‌ت: نموندى نهو كەسە برواداره‌ی که قورئان ده‌خوینتت 


۶ - «عن علي ڪه قال: من الئاس مَن یوق الإِمَانَ ولا یوق القرآن» وَمِنْهُمْ ۾ من بُو الْقرآن ول 
ُو الان وَمنهُم مَنْ یوق الفرآن الا وَمِنْهُمْ مَنْ لا بُو الفرآن وَل بان ثم صَرَبَ لَهُم معلا 
قال: اما من أوق الإمَانَ وَلَمْ يُوْتَ الْقْرآنٌَ ف مكل غر لو لطم لا ریخ له وَأَمّا مَكَلُ | اذى 
کت وَلَمْ يُوْتَ ت الان فَمَكَلُ الامَة طَيْبَةُ الٌیح, مره العم وَأَما الذي أو تي الْقُرْآنَ والایمان فَمَكَلُ 
لوج جَة. طَيْبَةُ الرٌیح, حُلْوَُ الطغم. وم الّذِي لَمْ يوْتَ الْقْرآنَ وَل الإِمَانَ تلهم الْحَنْظَلَةَ مره الطعُم 
ریغ له" 


واته: له عه‌لیه‌وه که گردراوه‌ته‌وه» وتویەتی: هه‌ندیک له خه‌لکی ثيمان و باوه‌ریان پن دراوه. بهلام 
قورئانیان پن نه‌دراوه. وه هه‌ندیکی تریان قورثانیان ب دراوه» بەلام یمان و باوه‌ریان پن نه‌دراوه. وه 
هديه قورئان و ئیمانی پی دراوه. وه هديه نه قورئان و نه ثیمانی پی دراوه. دواتر نمونه‌ی بو ثه‌مانه 
هینایه‌وه. وتی: هه‌رچی نه‌وه‌یه که ثیمانی بن دراوه به‌لام قورنانی پن نه‌دراوه. ئەوہ نمونه‌که‌ی وه‌ک 
خورمایه. تامی شیرینه به‌لام بونی نیه. وه هه‌رچی نمونه‌ی ثه‌و که‌سه‌شه که قورثانی پن دراوه بەلام 
ثیمانی پن نه‌دراوه. ئەوہ نمونه‌که‌ی وه‌ک ثاسه‌یه (ناوی دارتكه). بونی خوشه به‌لام تالّه. وه هه‌رچی 
نمونه‌ی ثه‌و که‌سه‌شه که قورئان و ثیمانی ين دراوه. ئەوہ نمونه‌که‌ی وه‌ک وتروجه‌یه» بونی خوّشه و 
تامیشی شیرینه, وه هه‌رچی ثه‌وه‌یه که نه قورتان و نه ثیمانی پن دراوه. ثه‌وه نمونه‌که‌ی وه‌ک گوژارک 
وايه. تامی تاله و بونیشی نیه. 

(۱) ۔ اسناده موقوف صحیح على جندب. 

(۲) - اسناده صحیح. 


(۳) - اسناده ضعیف. 
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1 


۵ - «عَنْ أي مُوسَى اللَفْعَرِي ن. عَن اللَبِيْ يل قال: مکل المُؤمن الذي يَقْرَأ الْقُرْآنَ مَكَلُ ارم 
طَعْمُهَا طَيّبٌه قریخها طَيْبٌ وَمََلُالْمُؤْمنِ الّذِي لآ يقرا لفرآن مَل در مها حُلوَوَلَيِسَ لها ریخ 
ہہک e‏ 1چ ره رگ وی رو یہ ےہ و وھ ۔ وس و ره دور 3 > te.‏ 
وَمَثَلُ الْمُنَافِقٍ الذي يَقَرَأْ القرآن. مَتَلْ الرَّيْحَانَةَ ریخا طَيْبٌء وَطعْمُھَا مُرٌ وَمَکل المُتّافقِ الذي لآ يقرأ 


po‏ ےہ 


ار متل احنطلة لیس لها ریخ وطضفها مه" 

واته: له نه‌بو مووسای ثه‌شعه‌ریه‌وه ڭه گنردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پنغه‌مبه‌ری ی گیراوه‌ته‌وه, 
فه‌رموویه‌تی: نمونه‌ی نه‌و برواداره‌ی قورنان دهخويّنيّت وه‌ک ثوتروجه وایه. تامی خوّشه و بونیشی 
خوّشه. وه نمونه‌ی ثه‌و برواداره‌ی قورئان ناخونیت. وه‌ک خورما وايه تامی خوشه به‌لام بونی نيه 
وه نمونه‌ی ثه‌و مونافیقه‌ی که قورثان دهخويّنيّت وەک ره‌یحان وایه» بونی خوّشه و تامیشی تال وه 


Vv» ۰ 


نمونه‌ی ثهو مونافیقه‌ی که قورنان ناخونیت وه‌ک گوژارک وایه. بنی نيه تامیشی تاله. 


7 - «عن عَلِيّ أ قال: مَكَلُ الّذِي وق الان وَلَمْ يْتَ الْقْرآنَ مَتَلُ لتمْرة طَعْمُهَا طَيْبٌ ولا ریخ 
تهء وَمَكلُ الّذِي أو الْقرآَنَ وَلَمْ یوت الإمَانَ مَكَلُ الریْحَائة الآسَةِ رِيحُهَا طَيْبٌء وَطَعْمُهَا مر وت الذي 
اوق لزان والإِمَانَ مَكَلُ تج رها طَيّبٌ وَطَعْمّهَا طَيْبٌ وَمتل مَنْ لَمْ يُوْتَ الإِمَانَ وا ار مکل 


واته: له عهليهوه 4 گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: نموندى ئەو که‌سه‌ی كه ثيمانى پن دراوه به‌لام قورئانى 
پن نەدراوہ ئەوہ نمونهكدى ودك خورمایه. تامى شيرينه به‌لام بونی نيه وه نمونه‌ی ثهو که‌سه‌ش كه 
قورئانى پن دراوه به‌لام ثیمانی پن نه‌دراوه. ئەوہ نمونهكدى ودك تاسديه (ناوى داريكه). بونی خوّشه 
به‌لام تاله, وه نموندى ثهو که‌سه‌ش كه قورئان و ثيمانى پی دراوه. ئەوہ نمونه‌که‌ی وەک وتروجهيه, 
ہنی خوّشه و تامیشی شیرینه. وه نمونه‌ی نهو که‌سه‌ش که نه قورئان و نه ثیمانی پی دراوه. ثه‌وه 
نمونه‌که‌ی وه‌ک گوژارک وايه بوّنی ناخوّشه و تامیشی ناخوّشه. 

بابه‌ت: خوا بهم قورتانه که‌سانیک به‌رز ده‌کاته‌وه و که‌سانیکیش نزم ده‌کات 


۷ - «حَدْتَبي عامز بْنُ وَاثلَةَ: آن تافع بْنَ عَبْدِ الخارث لقي عُمَرَ بْنَ الْخَطَّاب ڪه بعشقان. وَگانَ 
عْمَرُ اسْتَعْمَلَهُ عَلَى اَهَل مَك فَسَلَمَ عَلَى عُمَرَ فَقَالَ لَه غْمَر: مَن استَخلفت عَلَى هل الْوَادِي؟ فَقَالَ 
تافع: اسْتَخْلَفْتُ عَلَيْهِمْ ابْنَ أَبْرّى. فَقَالَ غمَر: وَمَنْ ابْنْ أَبْرَى؟ فَقَالَ: مَل من مَوَالِينَا. فَقَالَ عُمَر: 


فَاسْتَخْلَفْتَ عَلَيْهِمْ مَوْلی؟ فَقَالَ: یا أميرَ الْمُؤْمِنِينَ له قاری لکتاب الله الم بالْقَرَائْضِ فَقَالَ عُمَرٌ: ما إن 
رَسُولَ الله ييه قَدْ قَالَ: إِنّْ الله یرف بهذا الکتاب أَقْوَامًاء وَيَضَعٌ به آخرین». 


)٢(‏ ۔ إسنادہ صحيح. 
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واته: له عاميرى كورى واثيلهوه گیْردراوەتەوہء وتویه‌تی: نافيعى كورى عهبدولحاريث گەیشت 
عومهرى كورى خه‌تتاب که له عه‌سه‌فان (كه شوتنتكه له دەرەوەی مه‌ککه). له کاتیکدا عومەر 
كردبووى به كاربهدهست بەسەر خه‌لکی مهككه. جا سدلامى له عومه‌ر كرد و عومهريش پتّی وت: کێت 
له شوینی خوت جنهیشتووه به‌سه‌ر خه‌لکی دوّله که (مه ککه)؟ نافیعیش وتی: «ثیبنو ثه‌بزا»م لەسەر 
داناون به کاربه‌ده‌ست له شوینی خوّم. عومهريش وتی: ثیبنو ثه‌بزا کنیه؟ ئەویش وتی: کوّیله‌یه که له 
کویله کانمان عومه‌ر وتی: به‌نده‌یه‌ کت به‌سه‌ر کردوونه‌ته کاربه‌ده‌ست له شوینی خوّت؟! ئەویش وتی: 
ثه‌ی گه‌وره‌ی برواداران ثه‌و قاریئی قورثانه و زانایه به زانستی میرات» عومه‌ریش وتی: پیّغەمبەری خوا 
يلد فه‌رموویه‌تی: خوا خه‌لکانیک بەم يهرتوكه به‌رز ده‌کاته‌وه و خه‌لکانیکیش نزم ده‌کاته‌وه. 


بابه‌ت: گه‌وره‌یی نهو که‌سه‌ی كو بو قورئان ده‌گرّت 


ھک 


۸ -۔ «عَنْ خالد بْن مَعْدَانَء قال: ان الذي يَقْرأ وان له اجر ون الذي یَستمغ له أَجْرانء'' 


ٴ۶ 
واته: له خالیدی کوری مه‌عدانه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثه‌و که‌سه‌ی قورتان ده‌خوینیت پاداشتیکی 
بو هديه. ئەوەش که گوی بو قورئان ده‌گریت دوو پاداشتی بو هه‌یه. 
66" - «عن ابن عَبّاس رَضي الله عَنْهُمَاء قال: مَنِ اسْتَمَعَ إلى آيّة من کتاب الله» گاتث له ورا».۲ 


20 له ثیبنو عه‌بباسه‌وه (رضي الله عَنْهْمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ھەر که‌ستک گوی بو ایه‌تیک 
یت له پەرتوکی خواء ثه‌وه ئەو ثايهته بّی دهبيّته نور و رووناكى. 


بابه‌ت: كهورديى نهو که‌سه‌ی قورئان ده‌خوینیت و له‌سه‌ری سەخت ده‌بیت 


۰ - معَنْ عَائِقَة رضي الله ما عَنِ ا :الذي يَقْرَأ لقن وَهُوَ ماهر به فَهُوَ مَعَ السْفرة 
الکرام الَْرَرَِ وَالَذِي يَقْرَوْهُ وَهُوَ يَشْتَدُ عَلَيْه له اخ 

واته: له عائيشهوه (رَضي الله عَنْهَا) گیردراوه‌ته‌وه, ئەویش له پیّغەمبەری ی گیراوەتەوہ فه‌رموویه‌تی: 
هو که‌سه‌ی قورئان ده‌خوینیت و بليمهته لیٍی, ثه‌وه لەگەل فريشته نتردراوه ریزداره چاکه کاره کان دايه 
(واته: لەگەل چاکترین پوّلی فريشته دایه). وه نهو كهسهشى که دديخوتنيّتهوه و لهسهرى سه‌خته. 


ئەوہ دوو ياداشتى بوّ هديه (پاداشتی خویّندنه‌وه و پاداشتی زەحمەت چه‌شتن). 


بەرگی كلم ۷ ل 





ےج ۵۹۸ عب به‌رگی اہ خن سنن الدارمی به کوردی نوج 


ا اساسا سام 


۱ - «عَنْ وَهْب الذَّمَارِيٌء قال: مَنْ آنَاهُ الله لقن فَقَامَ به آنَاءَ ال وَآنَاءَ النْهَاِ وَعَمِلَ با 
فیه. وَمَاتَ عَلَى الطّاعَة بَعَلَهُ اللهُ يَوْمَ الْقيّامَة مَعَ السَّقَرَةِ وَالأَحكَامء قال شعیذ: السّفَرَهُ: الْمَلآئِكَةُ, 
وَالأَحْكَامٌ: نبا قال: وَمَنْ گان حَرِيضًا وَهُوَ یقلت منهه وَهُوَ لآ يَدَعْهُ أوق أَجْرَهُ مَرْتنِ وَمَنْ كَانَ 
عَلَيْهِ حَرِيضًا وَهُوَ يَتَقَلْثُ منه وَمَاتَ عَلَى الطاعة. فَهُوَ من آفرافهم. وَفُضُلُوا عَلَى النّاس. كَمَا فُضلَتَ 


النْمُورُ عَلَى سَائرِ الطّيُورِ وَكَمَا فُضُلَتْ مَرْجَةٌ خَضْرَاءُ عَلَى ما حَوْلَهَا من الْبِقَاعء فَإِذَا كَانَ یوم ليام 
قیل: أَيْنَ الّذِينَ كَانُوا يَنْلُونَ كتابي لَمْ يُلْهِهمْ اتَبَاع الأنْعَام؟ فَيُعْطَى الْخُلْدَ وَالنّعِيمَ. فَإِنْ كَانَ أَبَوَاهُ ماه 
عَلَى الطاعّة. جُعل علی (*وسهما تَا الْمُلْكِ فَيَقُولآن: رَبَنَا ما بَلَعَثتْ هَذَا أَغمالتا؟ فَيَقُولُ: بَلَى إن 


اِتَكُمَا كَانَ یلو كتابي».!" 


واته: له وه‌هبی ذيماريهوه كتردراوهدتهوه. وتویه‌تی: ھەر كدسيّى خوا قورئانى ين بدات (واته: 
له‌به‌رکردنی قورئانى ين ببەخشیّت) و له کاتانیکی شهو و کاتانیکی روژدا نوتّڑی پی بخويّنيت و كار به 
ناوه رؤكه که‌ی بكات و لەسەر كوتّرايهلى ہمریّت, هوه خوا له ړۆژی دواييدا زيندووى ده‌کاته‌وه لەگەڵ 
سه‌فه‌ره و ئەحکامداء سدعيد وتی: سه‌فه‌ره فريشته‌یه. ئەحکامیش يتغهمبهرانن» وتى: ھەر كه سيّكيش 
سور بيّت (لەسەر لهبهركردنى قورئان) له كاتيكدا بيرى دهجيّتهوه و وازیشی لی ناهيّنيّت, ئهوه دوو 
جار پاداشته که‌ی دددريّتهوه. وه ھەر کەسیّک له‌سه‌ری سور بيّت له کاتیکدا بيرى دهحِيّتهوه, له‌سه‌ر 
كوترايهليش بمرێّت» ئەوہ له كهورهكانيانه و ڕێز و گەورەیی زياترى پن دراوه به‌سه‌ر خه‌لکی, ھەر 
وه‌ک حِوّن ههلوؤّكان گه‌وره‌یی زياتريان پێ دراوه بەسەر بالندهكانى ترء وه ھەر وه‌ک چون يارجه 
میرگیکی سه‌وز گه‌وره‌یی و گرنگی زياترى دراوه‌تق بەسەر زهويهكانى وشکی ده‌وروبه‌ری. جا كاتن 
رؤزى دوايى داديّت دهوتريّت (واته: خواى يهروهردكار دهفهرموتّت): كوانن ثه‌وانه‌ی په‌رتوکی منيان 
ده‌خوینده‌وه و شوینکه‌وتنی اژه‌ل و (حەیوانداری و كارهكانى خوّيان) سه‌رقالی نه‌ده‌کردن؟ جا زيانى 
هه‌تاهه‌تایی و خوشیان پن ده‌دریت. جا ثه‌گه‌ر دایک و باوکی له‌سه‌ر گویّرایه‌لی مردبن, ثه‌وه تاجی 
پادشایه‌تیان ده‌خریِته سه‌ر, جا دایک و باوکه‌که دەڵێن: په‌روه‌ردگارا کرده‌وه‌کانمان نه‌گه‌یشتوته ثه‌و 
استه؟! (خوای په‌روه‌ردگاریش) دەفەرموێت: باء منداله‌که‌ی ثتوه په‌رتوکی منی ده‌خوینده‌وه (ئەوەش 
به کرده‌وه‌ی تیوه حیسابه). 


بابه‌ت: گه‌وره‌یی فاتیحه 
۲ - «عَنْ عَبْد الْمَلكِ بُن عُمَبر ذه قال: قال رَسُول الله و في قَاتحَة الکتاب شفاء من كل 5ء». 


واته: له عه‌بدولمه‌لیکی کوری عومه‌یره‌وه نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا يد ده‌رباره‌ی 
فاتيحه فه‌رموویه‌تی: شیفایه بو كشت نه‌خوّشییک. 


)۲( اسناده مرسل بسند صحیح. 
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۳ - «عَنْ ن¿ آي سعید بُن الْمُعَلَى الأَنْصَارِي ذه قال: مر بي رَسُولُ الله ‏ فَقَالَ: أَلَمْ یَئُلِ الله 
َر وَجَل: أيه ی ام سیوا بت سول إا دعا مب میک کنو رک أله + ول 
برک الم او را کی مت رت 7 الأنفال, قَالَ: ألا أَعَلْمُّكَ آغظم سُورة في الْقرآنِ قَبْلَ 


أن فرع من تنج لمارا أَنْ يَخْرْع, قال: الْحَمْدُ له رَبْ الْعَالَمِينَ وَحِيَ السَبْعٌ الْمَكَانِ وَالْقْرآن 
العظیم الذي آوتیثغ». 


واته: له ثه‌بو سه‌عیدی كورى موعه‌للای نه‌نصاریه‌وه طبه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا 5 
به‌لامدا تیپه پی و وتی: : مه‌گه‌ر خوا عر وجل نه‌یفه رمووه: :1 يبنا لب ام اتیب یه وَلِلرَسُول 
دا داک5 ما یکم ا ا سی پر کے وق و اقترا اله حشروے ٠‏ ر 4 الأنفال, 
واته: ((ئەی ثه‌وانه‌ی برواتان هیّناوه به‌دهم بانگه‌وازی خواو پیَغه‌مبه‌ره‌وه بچن کاتیک بنگتان ده‌که‌ن 
بو به‌رنامه و ریبازیک و شتیک که ده‌تانژیینیته‌وه و ژیان به‌خشه. چاک بزانن به‌راستی خوا (زور به 
اسانی ده‌توانتت) ده‌سه‌لاتی بکه‌وئته نیوان اده‌میزاد و (ثاواته‌کانی) دلیه‌وه (به گورینیان)» (بیرتان 
نه‌چیت) به‌راستی ھەر بو لای ثه‌ویش كوّدهكريّنهوه)). جا فه‌رمووی: ثایا گه‌وره‌ترین سوره‌تت فير نەكەم 
له قورئانداء پیش نه‌وه‌ی ده‌ربچم له مزگه‌وت؟ جا کات ویستی (له مزگه‌وت) ده‌ربچیّت فه‌رمووی: 
«الحمد لله رب العالمین» (واته: سوره‌تی فاتیحه‌ی فیرکرد که گه‌وره‌ترین سوره‌ته) و سه‌بعول مه‌ثانی 
و قورئانی مه‌زنه که پیم دراوه. 

۶ -«عن أبي هْرَيْرَة د عَن أي بْنِ گغب. قال: قال رَسُولُ الله ي: قَاَحَة الکتاب هي السب الْمَناني».“ 
واته: له ه‌بو هورهيرهوه خ4 كتردراوهتهوه, ئەویش له ئوبه‌ی كورى که‌عبه‌وه كتراويهتيهوه, وتویه‌تی: 
يتِغهدمبهرى خوا يد فەرموویەتی: فاتيحه سه‌بعول مدثانيه. 

0 - «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ لہ أن رَسُولَ الله يِل قال: ما أَنْزِلَثْ ف التورَاةٍ و في الانجیل وَالزْبُورِ وَاْقْرآنِ 
مقلها - يَعْنِي أم الفُرآنِ - وَإِنّْهَا لَسَبْعٌ من الْمَكَاف لقن العظیم الذي أغطیت».0) 

واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه نه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا و فەرموویەتی: نه له ته‌ورات و 
نه له ئینجیل و نه له قورئان وەک ئەو دانهبهزيوه ‏ واته: وەک فاتيحه ‏ وه ئەو سهبعول مەثانی و 
قورئانى مه‌زنه كه پیٔم دراوه. 


٦‏ - «عَنْ آي هُرَيْرَةَ . قال: قال ول الله يل: الْحَمْدُ لِله أم الْقْرآنِ, وم الكتابء وَالسَیْعٌ 


)١(‏ ۔ إسناده صحيح. 
(۲) ۔ اسناده صحيح. 
(۳) ۔ إسناده حسن ولکن الحدیث صحیح. 
 )۶(‏ استاده صحیح. 
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واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه دن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا 3 فه‌رموویه‌تی: «الحمدلله» 
(واته: سوره‌تی فاتیحه) توممول قورئان و ئوممول کتاب و سه‌بعول مه‌ثانیه (واته: له‌به‌ر گرنگی 
سوره‌ته که ثه‌و چه‌ند ناوانه‌ی هه‌یه). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی سووره‌تی به‌قه‌ره 
۷ «عَنْ عَبْدٍ الله ڪه قال: ما من بَيْتِ تقر فيه سُورَڈ البَقرَ لا خَرَجَ مِنْهُ الشّيْطَانُ وَلَهُ ضَریط».٩)‏ 
واته: له عه‌بدوللاوه د گتردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ھەر مالک سوره‌تی به‌قه‌ره‌ی تيادا بخوتندريت 
حه‌تمه‌ن شه‌یتان لیّی ده‌چیته ده‌ره‌وه و راده‌کات و ده‌نگ له دواوه‌ی ده‌رده‌چیت. 


مرو ے> و ر يرك و ری وسوس ۔ ے2 تم ور سرج تھے در ھ۔ گر کہ 
۸ - معن خالد بن معدان. قال: سورة البَقَرَةِ تعلمها برک وَتركها خسره. ولا تستطیعها البَطلَه 
وهي فشطاط اْقرآن».۲ 


واته: له خالیدی کوری مه‌عدانه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: سوره‌تی به‌قه‌ره فیربوونه‌که‌ی به‌ره‌که‌ته و 
وازلیهینانی داخ خواردن و په‌شیمانیه و ساحیره‌کانیش ناتوانن خوّی له‌به‌رامبه‌ر پابگرن و مه‌رجه‌عی قورثانه. 
۹ - «عَنْ عَبّد الله ڪه أَنّهُ قال: إِنّ لکل شَيْءِ ستاماء وَإِنَّ ستام الْقْرآنِ سُورَةُ ابقر ِن لک شَيْءِ 
کر ۔, ؟ ورت اوم ووي 15 8 1 و 

بَاباه ورن لباب الْقُرآنِ الْمُقَصل قال أَبُو مُحَمّد: اللْبَابُ: الْخَالِصُ».9' 

واته: له عه‌بدوللاوه ذه گیردراوه‌ته‌وه. که وتویه‌تی: هه‌موو شتیک چله‌پوپه‌یه‌کی هه‌یه. چله‌پوبه‌ی 
قورئايش سوره‌تی به‌قه‌ره‌یه. وه هه‌موو شتیکیش پالفته و پوخته‌یه‌کی هديه. پوخته‌ی قورثانیش ئەو 
سوره‌تانه‌ن که ثایه‌تیان زور و کورتن. 


ثه‌بو موحەممەد وتویه‌تی: (اللَْابُ) واته: پالفته. 
۰ - «عَنْ عَبْدِ الرّحْمَنِ بْنِ الأَسوّد. قال: مَنْ قرا سُورَة ابقر نوج بها تَاجّا في الْجَنْقَ 9" 


واته: له عه‌بدورره‌عمانی کوری ثه‌سوه‌ده‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ھەر که‌سیک سوره‌تی به‌قه‌ره 
بخوینیت تاجیکی ده‌خرنته سەر له به‌هه‌شتدا. 
۱ - «عَنْ أبي الأَحْوَصٍء قال: قال عَبْدُ الله : ِنْ الشّيْطَانَ إِذَا سمع شورة البَقَرَِ نف في بِيْتِء خَرَجَ 


.و 
مم“ 


)١(‏ ۔ إسنادہ ضعيف. 

(۲) ۔ اسناده ضعیف. لكنه أثر موقوف صحيح لغيره. 
 )۲(‏ إسناده حسن. 

(۶) ۔ اسناده حسن. 

)٥(‏ ۔ اسناده موقوف بسند صحیح على عبد الله. 





بەرگی 1" ۱ ندب 
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واته: له ئەبو ئەحوەصەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: عهبدوللا 4 وتویەتی: شديتان کاتن گویی له 
سوره‌تی بدقهره دہبیّت دهخوتندرتت له مالَیّکدا ئەوہ ليَى دەردەچێّت 


بابدت: گه‌وره‌یی سدرهتاى سوره‌تی به‌قه‌ره و ثایه‌تی کورسی 


err‏ - «حَدَكيِي َيقَعٌ بِنْ عَبْدِ الْكَلاَعِيُ قال: قَالَ رَجُلّ: یا رَسُولَ الله أي سُورة از ن أغظم؟ 
مو اداد 4 الإخلاص. قَالَ: : ي اذ الْقُرْآن َغظم؟ قال: آيَهُ الکزیی: ۴ انه ال وال 
ألقَيوم اه 4٦‏ البقرة, قال: : في آي يَا تب مب آن تُصِبَكَ ومت؟ قال: :حَاَِةُ مُق البق نا من 


خزائن رَحمَة الله من تخت ت عرشه, آغطاها . هذه ه الد لم رل خن من خير ادن وخ خرة الا اشْتَمَلَثْ 
عَلیه» ۷ 


واته: له ثه‌یفه‌عی کوری عه‌بدی که‌لاعیه‌وه کنردراوه‌تهوه, وتویه تی: پیاویک وتی: ثه‌ی پتغه‌مبه‌ری خوا 
٤‏ ص 5 
كام سوره‌تی قورئان كهورهترينه؟ فه‌رمووی: قل ہو ال کد 2پ الإخلاص» بياودكه وتى: ثه‌ی 
چ ثایه‌تیک له قورئاندا گه‌وره‌ترینه؟ فه‌رمووی: ثایه‌تی کورسی: EH‏ اه 1 فا موم مم .4 
البقرة, پیاوەکە وتى: ئەی حەز ده‌که‌یت كام ثایەت بەر خوّت و وممه‌ته‌که‌ت بکەویّت و ببیّته نسيبتان 
نه‌ی پیّغەمبەری خوا؟ فهرمووى: كؤتايى سورەتی به‌قه‌ره. جونكه خە‌زیّنەکانی ره‌حمه‌تی خوايه له ژر 
عه‌رشه که‌ی و داویه‌تیه ئەم نوممه‌ته. هیچ چاکه و خیریکی دونیا و دوارؤڑ نيه حەتمەن ئەم ئايهتانه 
له‌خویان گرتووه. 
۳ - «قَال عَبْدُ الله بُنْ مَس ہی سای تفل هن اہ یی دغلا ون من فارعة 
قَصَرَعَةُ الاسي '. فَقَالَ له الاسی: نی لآرَاكَ ضَئِيلاً شخیتاء گان ك دُرَيُعَتَا گلب, قدا أَنْثم مَعْشَرَ مع 
الجن أَمْ ت من بَيْنِهِمْ كَذَلِكَ؟ قَالَ: لآ وَالله ي مِنْهُمْ ۾ لیخ َلَكِنْ عَاوذني اتانيه قَإِنْ مَرَعْتيي 
لك ميا ینقعک. فَعَاوَدَهُ فَصَرَعَهَء قال: هَات عَلْمْنِي» قال: نعم. قَالَ: : ترا ۲ هل هلا عوالی 
لیو “0 ۷ 4 البقرة؟ قَالَ: تعم. 0 نک لآ تَفْرَؤْهَا في تَيْتِ لا خَرَجَ مِنْهُ الشَّيْطَانْء لَه خَبَجْ بح 
الجمار, ثم ثم لآ يَدْخُلهُ حَتّی يُصْبحٌَ».' 
واته: عهبدوللاى كورى مه سعود طن وتویه‌تی: يياوتّك له هاوملانى موحەممەد 3 گەیشت به پیاویک 
له جنوكه و له‌گه‌لی كدوته زوره‌ملانی و مرؤقهكه جنؤكهكديدا به زەویداء جا مرؤفهكه پټی وت: من 
دهتبينم باریک و لاواز و بی هتزى. باسكهكانت دهلَيَى باسكى سدكن (ردق و باريكن). ثايا كؤمهلهى 
جنوكه كان هدموويان ثاوان يان ته‌نها تو له ناوياندا ثاواى؟ (جنوّكهكه) وتى: نه‌خیر» سویّند به خوا 
من له ناوياندا زؤر گەورہ و زەبەلاحم› بەلام دووبارہ رر لەگەل بكه. جا ئەگەر له زەویت دام 
(ئەم جارەیان) نهوه شتیکت فير دهكهم سودت پی دەگەيەنێت» جا دووباره‌ی كردهوه و ديسان دای 


)١(‏ - إسناده ضعيف. 


(۲) ۔ إسناده ضعيف لانقطاعه. 
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له زه‌وی» وتی: ده‌ی فیرم بکه (ئه‌و شته‌ی به‌لینت دا)ء (جنهكه وتى): باشه» وتى: 8 ره لا" ها هو 
لس یوم e‏ 4 البقرق ده‌خوینی؟ پیاوه‌که وتی: بلق جنه‌که وتى: تو له ههر مالتكدا بی بیخوینیت 
حەتمەن شديتان ليَى ددحِيّته ده‌ره‌وه. بای لی ده‌رده‌چیّت وەک هی گوندریژ دواتر 7 بەیانی 


ناجيّتهوه ناو مالهكه. 


٣٣٣‏ ۔ «قالَ عَبْدُ الله ت: مَنْ قَراً عَشْرَ آيَاتِ من سورة الْبَقَرَةِ في لَيلَةِہ لم یل ڏل الْبَيْتَ شَيْطَانُ 


ول ہے و EE‏ ۰- ۔. ور ۳۳ 
تلك اللْيْلَهَ حَنَّى حَنّى يُضبح: : أَرْبَعًا من ألا وَآيَهُ الْكْرْسيٌ» وَايَتَينِ ڏه 8 وی و سے یمان 
سز ع کے = مرڪ و کو سر وص > 3 
َلتَموتِ وَمَافى فى ری وان بدا ماب شيڪم أو 9 مره ا ا نز لله ميطف امن 5 وشات 
سے 01 5 

من يا واه کل ىو َر 9 4 البقرة».) 


واته: عه‌بدوللا كه وتویه‌تی: ھەر که‌سیک ده ئايەت له سوره‌تی بدقهره بخویّنیت له شهوتكداء نه‌وه 
شه‌یتان لدم شه‌وه‌دا ناجيّته ثه‌و ماله‌وه تاوه‌کو به‌یانی, (ده تایه‌ته کانیش بەم شیوه‌یه‌ن): چوار ئايەت 
له سه‌ره‌تاکه‌ی و؛ ایه‌تی کورسی و. دوو ثایه‌تی دواتر و سێ ثايهت له کوتاییه که‌ی که سه‌ره‌تاکه‌ی ئەم 
ثایه‌ته‌به: ۳ ماف لسوت وماقی رض وان تبدوا ما فد شڪ او ا تخمهوه یا کم ب r‏ کی 
لمن یاه ودب > من وک الله له عل ڪل شی قدو تله می 4 البقرة. 


۵ - «عَن ابْنِ مسغود # قال: مَنْ قرا أربَعَ آیات من أوْلِ سُورَة الْبَقَرَ, وَآيَةَ الْكْرْسِي وآیتان بَعْدَ 
آیَة الْكرْسُِ وَثلآنًا من آخر شُورة البق لَمْ تَقْرَبْه وَل أَهْلَهُ يَْمَئِذ مَیْطان, ولا شَيْءٌ یکره ولا فان 

على م مم مَجَْنُونٍ إا أَقاق» ٢‏ 

واته: له ثيبنو مەسعودەوہ ەه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: ھەر كدسيّك جوار ثایەت بخویِنیّت له سەرەتای 

سوره‌تی به‌قه ره وہ ثایه‌تی کورسی وہ دوو ثایه‌تی دوای ثایه‌تی کورسی و سی نایه‌تی کوتایی سوره‌تی به‌قه ره. 

نه‌وه شه‌یتان نزیکی خوّی و خانه‌واده‌که‌ی نابیّته وه لهم روّژه‌د» وه هیچ شتیکیش نزیکی ناکه‌ویته‌وه که 

بِتَى ناخوش بیّت, وه هم نایه‌تانه بخوینرین لهسهر شیّتیک حه‌تمه‌ن زير دہبیّتەوہ و چاک ده‌بیتهوه. 


٦‏ «عَن آي ٍسحاق عَمُن, سَمِع عَلِيّا 49 يَقُولُ: ما گنت زی أن أَحَدًا یعقل, يَنَامُ حَنّى یفراً هَؤْلآءِ 
الْآيَاتِ من آخر سورة 5 الْمَقَرََ هن ن لمن گنز د تخت ت الْعزش». 
واته: له ثهبو تیسحاقه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, ئەویش لهو که‌سه‌ی گیراوەتەوہ كه گوتی له عەلی بووه ذه 


کاتی ده‌یووت: پیٔم وا نيه که‌سیک زير بیّت و بخه‌ویّت بەر لهوه‌ی ئەم ایه‌تانه بخوتنتت له کوّتایی 
سوره‌تی به‌قه‌ره‌داء تدم نایه‌تانه له خه‌زینه‌ی ژیر عه‌رشن 


 )١(‏ اسناده ضعیف لانقطاعه. 
)٢(‏ ۔ اسناده منقطع. 


(۳) - (سناده ضعیف. 


به‌رگی کے ۳٣ھ‏ 
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۷ - «عَنْ الْمُغيرَةِ بْنِ سُبَيْعِ - وَكَانَ من أَصْحَابٍ عَبْدِ الله - قال: مَنْ قرا عَشْرَ آي يا من من البْقَرة 
عند متامه. لَمْ يَنْسَ الْقُرَآنَ: أَرْبَعْ یات من اَوَلهاء وَآيَةُ الْكْرْسِيٌ وآیتان بَعْدَهَاء وَثلآثْ من آخرماء قَالَ 
إِسْحَاقٌ: آَم تنس ما قد حف حَفظّه» ^ 

واته: له موغیره‌ی كورى سوبه‌یعه‌وه كتردراوهتهوه ‏ که يهكيكه له هاوه‌لانی عه‌بدوللا 4 - وتویه‌تی: 
هدر كدسيّك دہ ئايەت بخویِنیّت له سوره‌تی به‌قه‌ره لەکاتی خدوتنيداء ئەوہ قورئانى بير ناچټّتهوه (ده 
ثایەتەکانیش بەم شیّوەیەن): چوار ثایه‌ت له سه‌ره‌تاکه‌ی و. ایه‌تی كورسى و دوو ثايهتى دواى ثایه‌تی 
كورسى و سی ثایەت له کوّتاییه‌که‌ی» جا ثیسحاق (باسى خوی كردوه كه نه‌وه‌ی جيّبهجى كردوه) و 
وتويهتى: ثه‌وه‌ی لەبەری كردوه بيرى نه‌چوته‌وه. 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه نه گنردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا يد فەرموویەتی: ھەر 00 

ثايهتى کورسی و و سه‌ره‌تای سوره‌تی غافیرب عفر الب وَقَابل لب شید ایاپ زی لول لالهلا 

له لْمَصِيرٌ 7 4 غافر, بخوینیت به روژ ئەوہ هیچ شتیکی توش نابیت كه پیی ناخوش بت 
تتواره ده‌کاته‌وه. وه ھەر که‌سبکیش بيانخوينيّت له کاتی تتوارهداء نه‌وه هیچ شتیکی توش نابیّت که 

پیی ناخوش بیّت تاوه‌کو به‌یانی ده‌کاته‌وه. 


ہل لاه 


۳۰۳۹ - «عَنِ الما بْنِ شیر #ن أَنَّ سول الله يي قَالَ: ِن الله نب تابا قبل أن يَخْلْقَ السّمَوَاتِ 
وَالأَرْضَ ألقَيْ عام نز مِنْهُ آیتین خَتَمَ بهما مُورةٌ البَقَرَق, ولا ثفرآن في دار ثلات لیا قیفر 


نش لَانْ» ۳( 

واته: له نوعمانی کوری به‌شیره‌وه حَهُه كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ويه فه‌رموویه‌تی: 
بیگومان خوا نوسراویّکی نوسی دوو هه‌زار سال بەر لەوەی اسمانه‌کان و زه‌وی دروست بکات. جا 
دوو ثايهتى لي دابه‌زاندن و کردنی به کوتایی سوره‌تی بەقەرہ جا سن شه‌وان له هیچ مالْیک نيه 
بخویندرین و شه‌یتان نزیکی بکه‌ویته‌وه. 


7 


۳۰:۰ َ‫ «عَنْ أي مشود د عن الي 3 قَالَ: مَنْ قر 
کفتَاه». 8 


تین الاخرتین من مُورة ابقر في له 


(۱) - إسناده موقوف بسند صحیح على المغيرة. 
(۲) ۔ إسنادہ ضعیف. 
(۳) - إسنادہ صحیح. 
 )6(‏ إسناده صحیح. 


سوچ 1۰6 وب به‌رگی اہی ےتوج سنن الدارمي بەکوردی وا 


واته: له ثه‌بو مه‌سعوده‌وه وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیغه‌مبه‌ری 3 گیراوه‌ته‌وه. فه‌رموویه‌تی: ھەر 
که‌سیک دوو نایه‌ته‌کانی کوتایی سوره‌تی به‌قه‌ره بخوینیت له شه‌ویکدا ثه‌وه به‌سیه‌تی (واته: شويّنى 
شه‌ونوێژ ده‌گریته‌وه» يان واته: شهرى شه‌یتانی لی دوورده‌خاته‌وه). 

۱ - «عَنْ أَسْمَاءَ بنت يَزِيدَ رضي الله عَنهاء قَالَتْ: قَالَ رَسُولُ الله َج ام الله الأَعْظُمْ في مَاتینِ 
تین الله لا له الا هو الى القيوم کاب البقرة.+ کمک لَه ويد 4 البقرة».(" 

واته: له نه‌سمائی کچی به‌زیده‌وه (رضي الله عنها) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ۳3 
فه‌رموویه‌تی: ثیسمی نه‌عزه‌می خوا (ناوه گه‌وره که‌ی خوا که هدر داوایه‌کی ين بكريّت ردت ناکریته‌وه) 
لدم دوو ثايدته دایه: ‏ ال لا إل إلا هو ال موم نا » البقرق( ولم له وود 4 البقرة. 
۲ - «عَنْ جُبَيْرِ بُن لیر ڪچ أن رَسُولَ الله تا قال: إن اللة حَتَمَ سُورَةٌ الْبَقرَة این أَعْطِيتُهُمَا من 
گنزه الذي تخت الْعَرْشِء فَتَعَلُمُوهُنٌ وَعَلْمُوهُنَ نساعکم. فا له فان وَذُعَاءًه.“ 

واته: له جوبه‌یری كورى نوفه‌یره‌وه 4 گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا ود فه‌رموویه‌تی: خوا 
سوره‌تی به‌قه‌ره‌ی کوّتایی هیناوه به دوو ثایەت که پیّم دراوه لهو خه‌زینه‌ی که له ڑیّر عه‌رش دایه. که‌واته: 
خوتانی فيّر بکه‌ن و ثافره‌ته‌کانیشتان فیّر بکه‌ن. چونکه ئەم دوو ثایه‌ته نوێژ و قورثان و دووعان. 


بابدت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی سوره‌تی به‌قه‌ره و ثالی عیمران 


۳ - «حَدَّتَنِي عَبْدُ الله بْنُ بُریْده عَنْ أبيه هه قال: كنت جالسّا عند الب يل فَسَمِعْثْهُ يَقُولُ: 


تَعَلّمُوا سُورَة الْمَقَرَه قان أَخْذَّهَا برگة. وَتَرْكَهَا حَسْرَة ولا يَسْتَطيعْها الْبَطَلَهُ کم سَكَتَ مَاعَةء کم قال: 
تَعَلّمُوا سُورَة ابر وآل عمُران. فَإِنْهُمَا الزّهْرَاوَانء وَإِنّهُمَا تُظلآن صَاحِبَهُمَا يَوْمَ الْقيَامَة كَأَنْهُمَا عَمَامَتَانِ 


أو غَيَايَانِ أو فزقان من طبر صَوَاف. وَإِنَّ الْقُرْآنَ یی صَاحِبَهُ يَوْمَ الْقَيَامَةَ حِينَ يَنْشَقْ عَنْهُ ال كَالرْجُلٍ 
الشَّاحِبٍ قَيَقُولُ لَهُ: هَل تغرفني؟ قَيَقُولُ: ما آغرفك. فَيَقُولُ: آنا صَاحِبُكَ الْقُْآنُ اْذي أَظْمَائُكَ في الْمَوَاجِرِء 
وَأَسْهَرْتُ لیلک. وَإِنّ کل اجرٍ من وراء تجازته. ون الْيَومَ من وراء كل تَجَارق, فيُعْطَى امک بتمينه. 
وَالْخُلْدَ بشماله. وَيُوضَعٌ عَلَى رأسه تاج الوَقار وَیِکُمَی وَالِدَاهُ خن لآ يَُوُمُ هُما الدُنیا قیولان: بم 
کُسیتا هَدَا؟ فیقال لَهُمَا: باخذ وَلَدِكُمَا الفران. ثم يُقَالُ لَهُ: افر وَاصْعَدْ في درج الْجَنّةَ وَعْرَفِهَا فَهُوَ في 
صُعُود ما دام یر ما گانَ أو ترتيلاه.'" 000 1 


واته: له عهبدوللاى كورى بورديددوه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوكيهوه که گیراویه تیه وه, وتویه‌تی: من 
دانیشتبووم له‌لای پیغه‌مبه‌ر كلدو گویّم لِيَى بوو دهيفهرموو: خوتان فیری سوره‌تی بەقەرہ بکه‌ن, جونكه 


(۱) ۔ اسناده حسن. 
(۲) ۔ اسناده رجاله ثقات. 


(۳) ۔ اسناده حسن. 


9 سنن الدارمي به کوردی ملل برگی گم ۹.۵ | 


ده‌ست پنوه‌گرتنی به‌ره‌که‌ته و واز لیهینانی حه‌سره‌ت و په‌شمانیه و. ساحیره‌کان توانایان به‌سه‌ردا 
ناشکی» جا دواتر ماوه‌یه‌ک بی ده‌نگ بوو. دواتر فه‌رمووی: خوتان فیری سوره‌تی به‌قه‌ره و ثالی 
عیمران بکەن, چونکه ثدم دوانه رووناککه‌ره‌وه‌کانن و هه‌ردووکیان سیّبه‌ر له خاوه‌نه‌ کانیان ده‌که‌ن له 
ڕۆژى دواییدا وه‌ک دوو هەور, يان دوو جدترء يان دوو پول بالندەی بال کراوه وان (سیّبه‌ریان دیّت 
بدسهر خاوەنەکانیان)ء وه قورئان وه‌ک پیاویکی ردنك په‌ریو ده‌گات به خاوه‌نه‌که‌ی له روژی دواییدا 
كات گوّره‌که‌ی له‌سه‌ر شه‌ق دهبيّت و پنی ده‌ییت: ثایا ده‌مناسی؟ خاوه‌نه که‌شی ده‌لیت: ناتناسم» 
پیاوه ردنك په‌ریوه‌که ده‌لیت: من هاوریکه‌تم. نه‌و قورثانەم که تويّنووم ده‌کردی له‌کاتی گه‌رما و 
شه‌ونخونیم پی ده‌کردی به شه‌وه‌کانت. جا هه‌موو بازرگانیک به‌دوای بازرگانیه که‌یه‌وه‌یه. توش ئەمرق 
به‌دوای كشت بازرگانیه که‌وه‌ی. جا مولک و سه‌روهت ده‌دریته ده‌ستی راستى وہ ژیانی هه‌تاهه‌تاییشی 
دهدريّته ده‌ستی چه‌پی وہ تاجی رپزیشی ده‌خریّته سه‌ر و, دایک و باوکیشی پوشته ده‌کرتن به دوو 
تاخمه جل که به دونیا نا نرخینرین و (به‌راورد ناکرین به هه‌موو دونیا)» دایک و باوکی ده‌لین: به‌هوّی 
چ شتیک پوشته كراين به‌وه؟! پنیان ده‌وترتت: به ده‌ستگرتنی منداله‌که‌تان به قورئانه‌وه. دواتر به 
خاوه‌نی قورتانهكه ده‌وتریت: بخوينه و بەرزبەرەوە به پله کانی به‌هه‌شت و کوّشکه‌کانی, جا ھەر له 
به‌رزبوونه‌وه دایه ماده‌م قورئانه‌که بخويّنيّت به خیرایی بیّت. يان به هیواشی. 


۶ - «عن ي يَحْبَى لیم بن عَامِر. همع أمَامَةَ ضف يَقُول: إن آمًا لَكُمْ أ اري في الْعَتام آن 
لاش يَسْلكُونَ في صَذعِ جبَلٍ وغر طوبلِ وَعَلَى رأس الْجَبَلِ شجرتان خضراوان تَهْتفَانِ: هَلْ فِيكُم مَنْ 


یَقْرَأ سُورَة الْبَقَرَة؟ هَل فیکم مَنْ یِفراً سُورَةَ آل عِهْرَانَ؟ وَإِذَا قال 7 جُلُ: تعم, دنت أعذَاقهمًا حَنَّى بَتَعَلق 
بهمًاء فَتَخْطِرَانِ به الْجَبَلَ, فَالَ أَبُو مُحَمّد: الأَعْدّاقُ: الَعْضَانُ "© 


واته: له ثهبو یەحیاء سولەیمی كورى عامیرەوہ گیردراوه‌ته‌وه كه گوتی له تهبو ثومامه ذه بووه كه 
ده‌یووت: برايهكى تیوه له خه‌وندا پتی نيشان دراوه خه‌لک دهرؤيشتن له درزی شاخیکی سه‌ختی 
دوورودریژ و له سه‌ری شاخه که‌ش دوو دره‌ختی سه‌وز هه‌بوون هاواریان ده‌کرد: ایا که‌سیک له‌ناوتاندا 
هه‌یه سوره‌تی بەقە‌رہ بخویّنیت؟ ثايا که‌سیک له‌ناوتاندا هه‌یه سوره‌تی ثالی عیمران بخوټّنټت؟ جا لهو 
کاته‌دا پیاوه که وتی: به لی. جا دوو دره‌خته که به ره‌گه‌کانیان نزیک بوونه‌وه تاوه‌کو که‌سه‌که خوّى يتوه 
هه‌لواسین و له شاخه که په‌راندیانه‌وه. 


۵ - «عَن عَبْدِ الله ن. قال: قرأ رَجُل عند عَبْدِ الله الْبَقَرَهَ وال عمران فَقَالَ: قرات سورتان فیهما 
ام الله الأْعْظَم الذي إِذَا دعي به أَجَابَء وَإِذَا سئْلَ به أغطیء.” 


واته: له عه بدوللاوه نه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پیاوێک له‌لای عهبدوللا سورەتی بەقەرہ و ثالى عيمرانى 
خوتّند. عهبدوللا وتى: دوو سوره‌تت خویندن كه ثیسمی ئەعزەمیان تيايه (واته: ناوه گه‌وره‌که‌ی خواى 


 )١(‏ إسناده ضعيف. 


)٢(‏ ۔ إسناده ضعيف. 





لے 4.5 يه به‌رگی و علخ سنن الدارمي بەکوردی سس 


تیایه). نهو ناودى كه ئەگەر نی بانگ بكرتت ودلام ده‌داته‌وه. وه ئەگەر پیی داوا بكرت ثهوه 


ده‌به خشیت. 

7 - «عَنْ كشب ه. قَالَ: مَنْ قَراً البَقَرَةٌ. وال عِمْرَانَ, جَاءَنَا يَوْمَ الْقيَامَة تَقُولآن: رَبَنا لآ سبیا 

عَلَيْه».0 

واته: له کەعبەوہ #نه گیردراوه‌تهوه, وتویەتی: ھەر كهسيّك سورەتی بەقەرہ و ثالى عيمران بخوینیت» 

ثهوه هە‌ردووکیان له روژی دوابيدا ديّن ده‌لین: ئەی يهروهردكارمان هيج رتكايهك نيه (بۆ سزادانى). 
بابەت: دەربارەی گه‌وره‌یی سووره‌تی ثالی عيمران 


۷ - «قَالَ عَبْدُ الله بْنُ مَسْعُود ت: مَنْ قراً آل عِمْرَانَ, فَهُوَ عنم وَالنْسَاءُ مُحَبْرة قال أَبُو مُحَمّد: 
و محر وو (٢‏ 


6: مزینه». 


واته: 0027 كورى مه‌سعود ذه وتویه‌تی: ھەر كدسيّك سوره‌تی ئالی عيمران بخوینیت ثهوه 
ده‌وله‌مه‌نده. سوره‌تی نیسائیش رازینه‌ره‌وه‌یه. 


۸ - «عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عَفَانَ ڪه قال: مَنْ قراً آخر آل عِمْرَانَ في لَيلَة, کتب له قِيَامُ ».۳ 

واته: له عوسمانى كورى عەففانەوہ وه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: ھەر کەسیّک کوتایی سورەتی ثالى 
عيمران بخویِنیت له شهويكداء نه‌وه شه‌ونویژی شه‌ویکی بو ده‌نوسریّت. 

۹ - مَنْ مَكْحُولِء قال: مَنْ قراً سُورَةَ آل عِمْرَانَ يَوْمَ الْجْمُعَة, صلّتْ عَلَيْهِ الْمَلاتکة إلى اللَيْلِ». 9" 
واته: له مه کحوله‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ونویه‌تی: هدر که‌سیک سوره‌نی ثالى عيمران بخوئنئت له ړوژی 
هه‌ینیدا» ثه‌وه فريشته نزای ره‌حمه‌تی بۆ ده‌که‌ن تاوه‌کو شه‌و. 

۰ - <قال: قال عَبْدُ الله #ه: نعم کنر الصُعْلُوكَ سُورَةُ آل عِمْرَانَ يَقُومُ بها في آخر اللْيْل».“ 


واته: عه‌بدوللا هه وتویه‌تی: جاكترين خەزیِنەی که‌سی هدزار سورەتی الى عیمرانه. كه شه‌ونویژی 
پی بكات له کۆتایی شه‌ودا. 


)٢(‏ ۔ إسناده حسن. 

() ۔ اسناده ضعيف. 

)٤(‏ ۔ إسنادہ موقوف بسند صحيح على مكحول. 
)٥(‏ ۔ إسناده موقوف بسند صحيح على عبد الله 


5 سنن الدارمي به کوردی 2 بەرگی ۲ و ۰۷ بج 


۱ - «عَنْ آي السّليلء قَالَ: آصاب رجُل دما قَالَ: فَأَوَى إلى وادي مَجَتَة: واد لآ يشي فيه أَحَدٌ 
أَصَابَئُهُ جنه وَعَلَى شَفیرِ الْوّادي زاهبان, فَلماآممی قَالَ أحَدْهُمَا لصاحبه: هَلَكَ وّالله الرْجُل. قال: قافْتتح 


شور آل عفان کال ا موره که لله دى فال: قأضیع ا 

واته: له نه‌بو سه‌لیله‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیاویک خوینی که‌وته سەر (به‌هوی کوشتنی 
که‌ستکه‌وه)» دەڵێ: جا په‌نای برده بەر دوّلّی مه‌جه‌نه. دوّليكه هیچ كدسيّك نيه پتیدا تڼپهړ ببیت 
حه‌تمه‌ن توشی شیّت بوون ده‌بیّت. جا له سهرهتاى دوه که دوو راهیب هه‌ن, جا کاتی ثيواره داهات 
یه کیک له راهیبه‌کان به‌وه‌ی تری وت: ئەو پیاوه له ناوچوو سویند به‌خواء دەڵێ: (جا پیاوه‌که) سووره‌تی 
ثالی عیمرانی کرده‌وه و (خویندی)» دوو راهیبه‌که وتیان: سوره‌تیکی چاکی خوټند به‌لکو رزگاری ببیّت 
(ئیستا ئومیّد هەیه)ء ده‌لی: جا پیاوه‌که به‌یانی کرده‌وه به سه‌لامه‌تی. 


بابه‌ت: گه‌وره‌ییه کانی سوره‌تی نه‌نعام و چه‌ند سوره‌تیکی تر 


۲ - «قال عَبْدُ الله :اسب الطوَل مِثْلُ انوا وَالْمِئِينَ مثل الانجیل. والَْاني مل اور وَسَائرُ 
اْمرآن يَعْدٌ فضل» ۳ 

واته: عه‌بدوللا #ه وتویه‌تی: حه‌وت سوره‌ته دریژه‌کان (واته: البقرة وآل عمران والنساء والمائدة والأنعام 
والأعراف والتوبة) وەک ته‌ورات وان (واته: شوینی ته‌ورات ده‌گرنه‌وه)» وه نهو سوره‌تانه‌ی که له سەد 
ثایەت زياترن وەک ثينجيل وان (شويّنى ئینجیل ده‌گرنه‌وه) وه هو سورهتاندى دواى نه‌وان ديّن له ړووی 
ثایەت كورتى وه‌ک زهبور وان (شوینی زهبور دهكرنهوه). وه ثهوديترى كه ده‌مینیته‌وه له سوره‌ته‌کانی 
قورئان ئەوہ زيادهيه (به‌سه‌ر ثدم يهرتوكانه, که‌واته: قورئان له هه‌موویان زياتر و كاريكهرتر و کاملترہ). 


۳ - «عَنْ عُمَرَ كن قال: الأَنْعَامُ من نَوَاحِبٍ الْقُرْآن».9" 

واته: له عومه‌ره‌وه طن گیردراوه‌ته وه وتویه‌تی: سوره‌تی ثه‌نعام یه‌کیکه له كهوره و هه لبوتردراوان و 
به نرخانی قورثان. 

۶ - «عَنْ عَبْدِ الله بْنِ رَبَاح » قال: سَمِعْتُ كَعْبًا ذه قال: فَاتِحَهُ النّوْرَاةِ انامه وَحَايِتهَا هُوذ».“ 
واته: له عهبدوللاى كورى ره‌باحه‌وه كتردراودتهوه, وتويهتى: كويّم له كدعب 4 بوو وتى: سهرهتاى ته‌ورات 
سوره‌تی نه‌نعامه. کوتاییەکەشی سورەتی هوده (واته: ئەم سوره‌تانه دهتوانن شويّنى ته‌ورات بكرنهوه). 
 )۱(‏ اسناده ضعيف. 

 )۳۲(‏ استاده ضعیف لانقطاعه. 

 )9(‏ إسناده موقوف بسند حسن على عمر. 


)٤(‏ ۔ إسناده موقوف بسند صحيح على کعب. 
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0 - «عَنْ گغب د: أن الب که قال: افرءوا سُورَةَ هُود يَوْمَ الْجُمُعَةَ».“ 


واته: له که‌عبه‌وه نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا و فه‌رموویه‌تی: سوره‌تی هود بخوټنن 
له روژی هه‌ینیدا. 


7 - «عَنْ کغب نب قال: قال رَسُولُ الله : افرء‌وا سُورَةَ هود يَوْمَ الجُمْعَة»." 


واته: لهم ریگایه‌شه‌وه له که‌عبه‌وه #ه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ي فه‌رموویه‌تی: 
سوره‌تی هود بخويّنن له روژی هه‌ینیدا. 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی سوره‌تی که‌هف 
۷ - «عَنْ خالد بُن مَعْدَانَ قال: مَنْ قراً عفر آیات من الْكَهْفِء لَمْ يَخَفِ الدجال».۲ 


واته: له خالیدی کوری مه‌عدانه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ھەر که‌سیک ده ثایه‌ت له سوره‌نی که‌هف 
بخوینتت. ثه‌وه له ده‌ججال ناترسیت. 


۸ - «عن زِر بن حُبَيْشء قال: مَنْ قَرَأْ آخرَ سُورَة الْكَهْفٍ لسَاعة يُرِيدُ يَقُومٌ من اللَّيْلِ قَامَهَاء قال 
عَبْدَهُ: فِحَربتَاهُ فَوَجَدْنَاهُ گارگكء“' 

واته: له زیری کوری حوبه‌یشه‌وه گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: ھەر کەسیّک کوتایی سوره‌تی که‌هف 
بخوینیت» بیه‌ویت له (کاتیک له کاته‌کانی) شه‌و هه‌لسیّت و خه‌به‌ری ببیته‌وه» ئەوہ خه‌به‌ری ده‌بیته‌وه 
(لەو کاته‌ی ده‌یه‌وی). 


عهبده وتويهتى: جا یمه تاقيمان کردەوہ بهم شتوديه ده‌رچوو (که‌واته: کوتایی سوره‌تی که‌هف وه‌ک 
جهردس و خه‌به‌رکه‌ره‌وه دہەتوائریّت بەکاربھینریّت زور له زانايان كاريان پن كردوه). 


سس ہے 


۹ - «عَنْ أبي سعید الحْذْرِي #. قال: مَنْ را سُورَةَ الْكَهْفٍ لَيْلَةَ الْجْمُعَةء أَضَاءَ لَهُ من الُورِ فیما 
بَيْنَهُ وَبَيْنَ الْبَيْتَ الْعتیق».0) 

واته: له ثه‌بو سه‌عیدی خودريه‌وه ‏ گیردراوەتەوہ: وتویه‌تی: ھەر کەسیّک سوره‌تی که‌هف بخویّنیت 
له شه‌وی هەینیداء ثه‌وه خوا به نور نتوانى ثه‌و و نیوانی که‌عبه رووناک ده‌کاته‌وه. 


 )١(‏ اسناده ضعیف لارساله. 

(۲) ۔ اسناده ضعیف لارساله. 

(۳) - اسناده ضعیف. لکنه موقوف صحيح لغيره. 
 )۶(‏ اسناده ضعیف. 


)٥(‏ - إسناده موقوف بسند صحیح على أبي سعید. 
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بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی سوره‌تی سه‌جده و سوره‌تی ته‌باره‌که (مولک) 


۰ - «عَنْ خالد بن مَعْدَانَ, قال: اقْرَمُوا الْمُتَجْيَهَ وهی ام تنریل فَإِنّهُ بَلَعَنِي أَنَّ رَجْلاً گانَ يَفْرَؤْهَا 
مَا يَْرَأ شَيْنَا غیرهاء وگان كثيرَ الخطایه فَنَشَرَثْ جَٽَاحَها عَلَيْهِ وَقَالَتْ: رَبٌ اغفز لَه فَإِنْهُ گان يُكْيْرُ قراءتي, 


فشَفعها الب فيه وَقَالَ: كبوا له کل خَطِيئَة حَسََة وَارْقَعُوا لَه دَرَجَةّ».“ 

واته: له خالیدی کوری مه‌عدانه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: رزكاركهرهكه بخوێّنن» كه سورەتی سه‌جده‌یه, 
من پیم كهيشتووه که پیاویک نه‌وه‌ی ده‌خویند و هیچ شتیکی تری نه‌ده‌خویند. زور تاوانباریش بووء 
جا سوره‌تی سه‌جده باله‌کانی خسته سه‌ری و وتی: په‌روه‌ردگارا لیٔی خوّشبه, چونکه هوه زور منی 
دهخويّند. جا خوا تکاکاریه‌که‌ی له سوره‌تی سه‌جده قبول کرد بوّ پیاوه‌که و فه‌رمووی: به هدر تاوانیک 
چاکه‌یه‌کی بو بنوسن و پله‌یه‌کیشی بۆ به‌رز بکه‌نه‌وه. 


١‏ - «عن کغب ڪه قال: مَنْ قرا تثریل السّجْدَةٌ وَتَبَارَكَ الذي بیّده الْمُلْكُ وَهُوَ علی کل شَيْءِ قدین 
كُتِبَ لَه سَبْحُونَ حَسَتَة, وَحط عَنْهُ بها سَبْعُونَ سَيْنَة وَرفع له بها سَبْعُونَ دَرَجَةّه"" 

واته: له که‌عبه‌وه © گیْردراوەتەوہ وتویه‌تی: ھەر كهسيّك سورەتی سه‌جده و تهبارهكه بخوینیت» 
هوه حه‌فتا چاکه‌ی بو ده‌نوسریت و؛ حدفتا خرايهشى لەسەر دهسردريّتهوه وء حەفتا پلەش به‌هویه‌وه 


به‌رز ده‌کریته‌وه. 


٣۲‏ - «أَنْ خَالِدَ بْنَ مَعْدَانَ قَالَ: إِنّْ الم تَنْزِيلُ الکتاب لآ رَيْبَ فيه من رَبْ الْعَالَمِينَ تُجَادِل عَنْ 
صاجبها في ار تقُولُ: اللهُم إنْ گنت من كتابك. فَشَفْعْنِي فيه وَإنْ لم اکن من کتابك. فَامْحْنِي عَنْهُ 
نها تون كَالطْبر تجعل جَتاحها عَليیہ, قیقع له فتمْتَعْهُ من عَذابِ الق قق بار الذٍي يده المْك 
َهُوَ علی گل شَيْءٍ قَدِيرَ مق فکان ال 1 بیث عثی یف بها" -- 

واته: له خالیدی کوری مه‌عدانه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: سوره‌تی سه‌جده مناقه‌شه و به‌رگری ده‌کات 
له خاوه‌نه‌که‌ی له گۆرداء ده‌لیت: خوایه ثه گه‌ر من له په‌رتوکه که‌تم و به‌شیکم ليَى ثه‌وه تکاکەم وه‌رگره 
دهرباردى (خاوەنەكەم که خویندومی). وه ثه‌گه‌ر له په‌رتوکه که‌تدا نیم و به‌شیک نیم ليّىء ثه‌وه له 
په‌رتوکه که‌ت بمسره‌وه, جا وه‌کو بالنده باله‌کانی (ده‌کاته‌وه) و دایده‌نیت له‌سه‌ر كدسهكه و تکاکه‌ی 
قبول دەکریّت بۆ که‌سه‌که و ړێگری لی ده‌کات له سزای ناو گور وه ده‌رباره‌ی سوره‌تی مولکیش 
هه‌مان شته. جا خالید نه‌ده‌خه‌وت تاوه‌کو هه‌ردووکی نه‌خویندبان. 


 )۱(‏ اسناده ضعیف. 
 )۲(‏ اسناده موقوف بسند صحیح على کعب. 


(۲) ۔ اسناده ضعیف. 
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۳ - «عَنْ جّابر ذه قال: ان الب لا لا يَنَامُ حَنَّى یف ام وتبارق».") 


واته: له جابره‌وه هه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: پتغه‌مبه‌ر يل نه‌ده‌خه‌وت تاوه‌کو سوره‌تی سه‌جده و 
سوره‌نی ته‌باره که‌ی ده‌خونند. 


٣٤٣٣٣۔‏ «عَنْ طاوّس. ال فُضُلَتَا عَلَى کل سورة ف الْقَرْآنِ بستن حَسّتَة» 0 


واته: له طاوسهوه گیّردراوەتەوہ وتویه‌تی: (سوره‌تی سەجدہ و مولک) گه‌وره‌یی زياتريان به‌سه‌ر كشت 
سوره‌ته‌کانی تری قورثان پن به‌خشراوه به شه‌ست چاکه. 


۵ ٭حدگنی عَمْرُو بْنْ مُرَةَ قال: سَمعْتُ مُرَةَ يَقُولُ ل أن رَجُل في كبرو قأچ من انب قرہ, فجعلث 
جج تلآنُونَ ی تُجَادِلُ عَنْهُء حَنّى قال: فتظرتا آنا وَمَسْرُوقٌ فَلَمْ تجذ في الْقُرآنِ موز تفن 


يه إلا تارک».۳) 


واته: له عه‌مری کوری موره‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: گویّم له موره‌بوو ده‌یووت: پیاوتک هینرا بو 
گوره‌که‌ی و له لایه‌کی گوّره که بوّی هاتن (واته: فريشته بوّی هات). جا سوره‌تیک له قورئان که سی 
ایه‌ته کیشمه‌کیشمی له‌سه‌ر ده‌کرد و (به‌رگری لی ده‌کرد)» مورره ده‌لی: من و مه‌سروق سەیری 
قورنانمان کرد و هیچ سوره‌تیکمان له قورنان نه‌دوزیه‌وه سی ثایەت بیّت. جگه له سوره‌تی ته‌باره‌که. 


بابەت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی سوره‌تی تاها و یاسین 


7" - معَنْ أبي هْرَيْرَةَ ظلہہ قال: قال رَسُولُ الله : إن الله تبارک وَتَعَالَ را له 5 يس قبل أن یلق 
السَّمَاوَاتِ وَالأَْضٌ بالف ب عام ٠‏ فا ممعت الْمَلَنگة الْقُرْآنَ قَالَتْ: طوق لأمّة یز هَذَا عَلَيْهَه َطوق 
لأَجْوَّاف تم لغ ری لألْسئة تم بهدا».*) 


واته: له ئەبو هورهيرهوه نه گیردراوەتەوہ وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ری خوا َد فەرموویەتی: بټگومان خوا 
تبارک وتعالى خوّى سوره‌تی تاها و ياسينى خوێندووه هدزار سال پتش ئەوەی ثاسمانهكان و زه‌وی 
دروست بکات» جا کاتی فريشتهكان كوتيان له قورئان بوو وتيان: خؤشبهختى بۆ وممه‌ت و گەلێک 
ثه‌مه‌ی بەسەر دادەبەزێت» وه خوّشبەختی بو ناخانێک كه نه‌وه هه‌لده‌گرن (له سينك و دلیان)» وه 
خؤشبهختى بو زمانانیک كه قسه به‌وه بکەن و (ئەم قورئانه‌یان له دهم ده‌رده‌چی). 


(١)‏ ۔ إسنادہ ضعیف. لكن الحديث صحيح. 
(۲) - إسنادہ موقوف بسند ضعيف على طاوس. 
 )۳(‏ اسناده موقوف بسند صحيح على مرة. 


(۶) - اسناده ضعیف جداً. 
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بابدت: دهرباردى گه‌وره‌یی ياسين 
۷ - «عن الْحَسَن, قال: مَنْ قَراً يس في لَيْلَة تغاء وَجْه الله أو مَرْضَاةِ اللهء عُفِرَ لَه وَقَالَ: بَلَعَنِي 


و و مد و5 و 


تھا تغدل القران کله». 00 


واته: له حەسەنەوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ھەر که‌سیک ياسين بخوینیت له شهوتكدا له يتناوى خوا 
يان له پیناوی ره‌زامه‌ندی خواء هوه ليَى ده‌بوردریت. 


(حەسەن) وتویەتی: پیم گەیشتووہ كه سورەتی ياسين بەقەد هه‌موو قورئانه (له رووی پاداشته‌وه). 


1 


۸ - «عَن اٽس ڪه قَالَ: قال رَسُولُ الله ي: ِنْ لکل شَيْءِ قَلبّه وَإِنّ قَلْبَ الرآن یس, مَنْ فَرَأَهَاء 
کم E‏ کر الْقْرآَنَ شمه عَشْرَ مَرّات».9" 


واته: له ئەنەسە وہ ڪه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پتغه‌مبه‌ری خوا يله فه رموویه‌تی: هه‌موو شتیک دلْیکی 
هدیه. دلی قورنانیش سوره‌تی یاسینه. ھەر كهسيّك بیخوئنتت ثه‌وه وه‌ک ثه‌وه وايه که ده جار قورئانی 


و 


۹ - «عَنْ اي هُ هُرَيْرَةَ خن قال: قال رَسُولُ الله ٍ: مَنْ قَراً يس في لَيْلَةِ ابْتقَاءَ وَجْه الله. عفر لَهُ في 
تلك اللْيلّه».9 


واته: له ثهبو هوره‌یره‌وه ظه گنردراوه‌ته‌وه» وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوا ءَي فه‌رموویه‌تی: ھەر كەسێک 
سورهتى ياسين بخويّنيٍت له شهويّكدا و مەبەستی خوا بِيّتء نهوه لی دہبوردریّت لهم شهوهدا. 


۷۰ - «عَنْ عطاء بن أي رباج قال: بَلعَنِي أن رَسُولَ الله يد قال: من قرا يس في صَدْرِ النَْاِِ قُضِيَتْ 


واته: له عهتائى کوری ثه‌بی ره‌باحه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیم كهيشتووه كه پیّغەمبەری خوا عله 
فه‌رموویه‌تی: ھەر که‌سیک سوره‌تی ياسين بخوینیت له سه‌ره‌تای روژدا ئەوہ کاروبار و پتویستیه‌کانی 
بو جیبه‌جی ده‌کرین. 


(۲) ۔ اسناده ضعیف. لکن الحدیث موضوع. 
 )۳(‏ اسناده ضعيف. 


)£( ۔ استاده مرسل بسند ضعيف. 








2ج بەرگی ؟ ل سنن الدارمي بەکوردی رل 
80ء قال: : قَالَ ابْنْ عَبّاسِ رَضي الله عَنْهْمَا: مَنْ قَرَأْ يس حِينَ بصع أغطيّ 
سر تَؤْمه حتّی يمسي ء وَمَنْ کر ما ف ضذر اللہ أعطن تدر یلته عى بضع" 


سوقم 


واته: له شه‌هری كورى حه‌وشه‌به وه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: ثيبنو عهبباس (رَضي الله عَنْهُمَا) وتويهتى: 
ھەر که‌ستلک سوره‌تی یاسین بخویننت کاتی به‌یانی ده‌کاته‌وه. ثه‌وه اسانی ثه‌و روژه‌ی پی ده‌به خشری 
(هه‌موو شتیکی نهو روژه‌ی بو اسان دهبيّت) تاوه‌کو تێواره ده‌کاته‌وه. وه ھەر که‌سیکیش له سهره‌تای 


مه 


شەوەکەیدا بیخویْنیت. ثه‌وه تاسانى شهوهكدى پێ دهبهخشريّت تاوهكو بەیانی ددكاتهوه. 


یابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌بی سوره‌تی دوخان و حاميمهكان و موسهببيحهكان”) 


۲ - «عَنْ عَبْدِ الله بْنِ عیتی» قال: أَخْيِرْتٌ أَنّهُ من قراً حم الدّخَانَ لَيْلَةَ الْجْمُعَة إِمَانَا وَتَصْدِيقًا بها 
أَصْيَمَ مَغْفُورًا اک 
واته: له عه‌بدوللای 2 عیساوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: هدوالم يتدراوه بەوەی ھەر كەسێک 


سوره‌تی دوخان بخویِنیت له شه‌وی هه‌ینیدا به بروا پی هه‌بوون و به به‌راستدانانی» نه‌وه بوته که‌سیکی 
لیبوردراو (له تاوانهكانى). 


۳ - «عن آي زافع. قال: مَنْ قراً حم في لَيْلَة اْجمُعَةَ أضبَح مَغْفُورَا له وَرُوْجَ من الخور اْعین». 


واته: له ثه‌بو رافیعه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ھەر كهستّى (حم) بخويّنيّت له شهوى هدينيداء ثه‌وه 
بوته لیبوردراو وه حوّری لی ماره‌کراوه. 


۶ - «عن سعد بن ن |براهیم. قَالَ: گن الْحَوَامِيمُ ۾ سم يُسَمَيْنَ العرانش».) 


واته: له سه‌عدی کوری ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: حاميمه كان (واته: ثه‌و سوره‌تانه‌ی به 
«حم» ددست ين ده‌که‌ن) ناونرابوون به بوکه‌کان (واته: هه‌نده جیِگای ثه‌وه‌یه مرۆف دلی ين خوّشبن» 
به‌هوی ئەو پاداشته زوره‌ی تياياندايه). 


ت 


0 - معن الْحَسَن, قَالَ: مَنْ قَراً خلت آیا من آخر سُورَة الْحَشْرِ إِذَا أَصْبَحَ قَمَاتَ من يَوْمِهِ ذلكء 
2 عه | قے كير رہ اؤہ 

طبخ بطَابَع الشهداء» وَإِنْ را إذَا آفتی فَمَاتَ من لَیْليهہ طبع بطابع الشّهَدَاِء۔!'' 

)١(‏ ۔ اسناده موقوف بسند حسن على ابن عباس. 

 )۲(‏ واته: ئەو سوره‌تانه‌ی به «حم» يان به «سبح» و «يسبح» دوست ين دەكەن. 

(۳) ۔ اسناده موقوف بسند صحیح على عبد الله بن عیسی. 


)٤(‏ - |سناده موقوف بسند صحیح على أ رافع. 
)0( -۔ إسناده موقوف بسند صحيح على سعد بن ابراهیم. 
(1) - اسناده موقوف بسند صحيح على الحسر 
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واته: له حه‌سه‌نه‌وه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: ھەر که‌ستک سي ثايهت بخوینیت له کوّتایی سوره‌تی 
حه‌شردا کاتی که به‌یانی کرده‌وه. جا لهو روژه‌یدا مرد» ثه‌وه مور ده‌کریّت به موّری شه‌هیدان, وه ثه‌گه‌ر 
خویندی کاتی تتوارهدى کرده‌وه و له شه‌وه که‌یدا وه‌فاتی کرد. ثه‌وه موّر ده‌کریت به موّری شه‌هیدان. 


و 


۷۲ - «عَنْ اد بْنِ مَحْدَانَ ڪه عن النّبِيّ : أنه ان یفرا الْمُسَبْحَاتِ عِنْدَ الوم وَيَقُولُ: إن فيهنٌ 
آيَة تغدل آلف آيق».”" 

واته: له خالیدی کوری مه‌عدانه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له يتغهمبهرى ع كتراودتهوه كه 
هه‌موو جار له کاتی خه‌وتن ثه‌و سوره‌تانه‌ی ده‌خوتند که به (سبح) و (یسیح) ددست پی ده‌که‌ن, وه 
ده‌یفه‌رموو: ثه‌مانه ثایه‌تیکیان تيايه به هه‌زار ئايەت هديه (پاداشته که‌ی). 


۷ - «عَنْ مَعْقِلٍ بن يَسَارٍ 4 عَنِ الب قال: مَنْ قا جين یُضیخ: :و بالل السّمِيع الْعلیم من 
الشَيْطَانِ الرٌجیم, وتلات آيَاتِ من آخرِ سُورَةِ الحَفي وَگل الله به سَبْعِينَ آلف مَلَكِ يُصَلُونَ عَلَيْهِ نی 
مس وَإِنْ فَالَهَا مَسَا٤‏ فمثل ذَلِكَ حتّی يُضبح».”" 

واته: له مه‌عقیلی کوری یه‌ساره‌وه هه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیغه‌مبه‌ری و گیراوه‌ته‌وه كه 
فه‌رموویه‌تی: ھەر که‌سیک کات به‌یانی ده‌کاته‌وه بلیت: (أَعُودْ الله السّمیع الْعَلِيم مِنَ الشَّيْطَانِ 
الزجیم) واته: (په‌نا به خوا ده‌گرم له شه‌یتانی نه‌فرین لیکراو) سی جار» وه سی ایه‌ت له کوتایی 
سووره‌تی حه‌شر بخوینیّت. نه‌وه خوا حه‌فتا هه‌زار فريشته راده‌سپیریّت دووعای ره‌حمه‌تی بۆ ده‌که‌ن 
تاوه‌کو تیواره. وه ثه‌گه‌ر له ثیواره‌دا بیانخوینیت ثه‌وه هه‌مان شته تا به‌یانی ده‌کاته‌وه (واته: به هه‌مان 
شیوه حه‌فتا هه‌زار فريشته نزای ره‌حمه‌تی بۆ ده‌که‌ن). 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی سوره‌تی (قل يأيها الکافرون) 


زشول الله ول في مَسِيرٍ لَه قال: وربتي تصیب - أؤ تمس - ركْبته. فسمع رَجُلا یر كل یا يا الگافژون 
قال: بر من الثرّك وَسَمِعَ رجلاًِفرً قُل هُوَ الله أَحَدٌَء قال: غُفِرَ لَه" 


۸ - «عَنْ أبي الْحَسَنٍِ مُهَاجرء قَالَ: جَاءَ رَجُلُ رَمَنَ زیاد إل الوقة فسمعته يُحَدّتْ أَنَهُ گانَ مَع 
و 1 


واته: له ئەبو حه‌سه‌نی موهاجیره‌وه كتردراوهتهوه. وتويهتى: پیاویک هات بو كوفه له سهردهمى زياد 
جا كوتم ليَى بوو ده‌یگیرایه‌وه كه لەگەل پنغه‌مبه‌ری خوا يله بووه له رتكايتكداء ده‌لی: له كاتتكدا 
ثه‌ژنوم بەر ثه‌ژنوی ده‌که‌وت جا پنغه‌مبه‌ری خوا ي گوتی له پیاویک بوو «قل یاأیها الكافرون»ى 
دهخوتّند فهرمووى: ثه‌وه له شيرك و هاوبهش دانان به‌ری بووء وه كوتِى له پیاوێکی تر بوو «قل یاآیها 
الكافرون»ى ده‌خویند فه‌رمووی: ثه‌وه لیّی بوردرا (خوا ليَى خوّش بوو). 

۱ شاد مرسل كد مسر وقد وصله ىداوو وال سن 

(۲) ۔ إسنادہ ضعیف. 


 )۳(‏ اسناده صحيح. 





ی ۷۱6 رت به‌رگی 1 9 سنن الدارمي بەكوردى a‏ 


وی علد متا قَالَ: و مها ۷2 ۱ ۳3 
بَرَاءَهٌ من نَ ».0 


واته: له فه‌روه‌ی كورى نەوفەلەوہ گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوكيهوه 4 كتراويهتيهوه كه پیغه‌مبه‌ری 
خوا يلد فهرموويهتى: هاتووى؟ چی توّی هيّناوه؟ وتى: هاتووم تاوه‌کو شتیکم فیر بکەیت لەکاتی 
خهوتنمدا بیلیٔم, پیغه‌مبه‌ری خوا یل فه‌رمووی: كاتن جويته سەر جێگاكەت سوره‌تی «قل يأيها 
الكافرون» بخوینه. دواتر بخه‌وه دواى ته‌واو خویندنی» چونکه بهرائهته له هاوبهش دانان. 


بابدت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی سورەتی: ‡ فل هو الد اح ا 4 الاخلاص 


2o‏ < سا مرچ 


۰ - «عَنْ توف البگالی, قال: إِنْ الله جرا رن علی ثلآئة آجزاء فَجَعَلَ: ۶ فل هو الد د ۱ 4 
الإخلاص» كلت الْقُرآن». 9 


واته: له نەوفی بيكاليهوه كتردراوهتهوه, وتويهتى: خوا قورئانى دابەش كردوه به‌سه‌ر سێ بەش» جا «قل 
هو الله أحد»ى کردوته سیّیه کی قورئان (واته: يدك له‌سه‌ر سێ). 


۸۱ - «آخبرني أَبُو عقیل. أَنهُ: سمع سعید بْنَ الْمْمَیْبِء يَقُولُ: ِنْ تَبيْ الله مه قال: مَنْ قَراً قل 

الله أَحَدٌ عَشْرَ مراب بني لَه بها قَصْرٌ في الْجَنَة وخ قراماً شریق مر ين له يها قشوان في الجثة. 
وَمَنْ قَرَأَهَا تلائین َيه ی له بها تلآكةٌ قْصُورٍ في اج قَقَالَ عُمَرُ بْنُ الْخَطَاب: وَالله یا رَسُولَ الله إِذَنْ 
كن نَّ قُصُورْنًا. فَقَالَ رَسُولُ الله يَل: الله نات من ذَلك».9 

واته: له ثه‌بو عەقیلەوہ گیردراوه‌ته‌وه. كه گوتی له سه‌عیدی كورى موسەییب بوو ده‌یووت: يتغهمبهرى 
خوا يل فەرموویەتی: ھەر که سیک ده جار سوره‌تی «قل هو الله أحد» بخویِنیّت, کؤشکیکی لەبەھەشت 
بو دروست ده‌کریّت» وه ھەر كدسيّك بيست جار بیخوینیت. دوو كؤشكى بو له به‌هه‌شت دروست 
دهكرتتء وه ھەر كدسيّى سی جار بیخوینیت» سی کوّشکی له به‌هه‌شت بو دروست دهكرتتء جا 
عومه‌ری كورى خه‌تتاب وتی: که‌واته: سويّند به خوا ثه‌ی پنغه‌مبه‌ری خوا َي كؤشكهكانمان زور ده‌بن, 
پیغه‌مبه‌ری خواش ی فه‌رمووی: (مولکی) خوا له‌وه فراوانتره (هه‌ر چه‌ندی زۆرى بکه‌ن ھەر که‌مه). 


۲ - «عَن غُبَةَ بْنِ ضَمْرَةَ بن حبیب. عَنْ أبيه: آنه گان إذَا را مُورةٌ فَحَتَمَهاء أنْبَعَهَا بل هُوَ الله 


(۲) ۔ اسناده ضعیف لارساله. 
)٤(‏ ۔ اسناده موقوف بسنمد صحیح على خمير بن حبیب. 








TE‏ سنن الدازمي به کوردی پچ به‌رگی لمحتن 0۵ كك 





واته: له عوتبدى كورى ضدمردى كورى حەبیبەوہ كتردراوهتهوه, ئەویش له باوكيهوه گیراویه‌تیه‌وه که 

هه‌موو جار کاتی سوره‌تیکی ته‌واو ده‌کرد راسته‌وخو له دوای ثه‌و «قل هو الله آحد»ی ده‌خویند. 

۳ - «عَنْ اي الذزداء هه قال: قا رَسُولُ الله يَ: أَيَعْجِرُ أَحَدُكُمْ آن بَفْرَاً في لَْلَة خلت الثرآن؟ 
€ 3 1 سے ہے 0 cm ge‏ 1 - وه 
1 © ذو ۳ سس 5 


قَالُوا: تخن أَعْجَرُ وأضعف من ذَلِكَء فقال: إِنَّ اللة جرا الْقُرآنَ ثلآةَ أَجْرَاء, فَجَعَلَ قُل هُوَ الله أَحَدّ فلت 
القَرآن» ۱ 

واته: له ثهبو ده‌ردائه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا ‏ فه‌رموویه‌تی: ایا یەکیک له 
تیوه ناتوانیت له شه‌ونکدا سټّیه کی قورئان بخویِنیت؟ وتیان: نیمه له‌وه بی تواناتر و لاوازترین (ناتوانین 
به‌رده‌وام ثه‌وه‌نده بخویّنین)» پیغه‌مبه‌ری خواش ي فه‌رمووی: بێگومان خوا قورثانی دابه‌ش کرد به‌سه‌ر 
سی بهش و «قل هو الله أحد»ى کرد به ستیه‌کی قورنان (که‌واته: شه‌وانه ته‌نها به خویندنی سوره‌تی 
ثیخلاص ستيه کی قورئانتان خویندووه). 

۶ - «أَنْ آبا هُرَيْرَةَ ڪه گان يَقُولُ: قُل هُوَ الله أَحَدٌ تغدل خلت الْقُرآن».9 


واته: ثهبو هوره‌یره دەیووت: «قل هو الله أحد» به قهد ستّيهكى قورثانه. 

۵ - «عَنْ عَبْدِ الله نه قَالَ: قُل هُوَ الله أَحَدّ تَعْدِلُ لت الْقرآنِء.” 

واته: له عهبدوللاوه #ه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: «قل هو الله أحد» به قه‌د ستّيهكى قورثانه. 

٦‏ ۔ «حَدَّثَنَا عَمْرُو بْنُ عاصم. عَنْ حَمّادِ بْنِ سَلَمَةَ عَنْ عاصم. عَنْ زر عَنْ عَبْدِ الله يه مثله».** 


واته: لهم رتكايهشهوه هدمان فهرمووده گیردراوه‌ته‌وه. 


۷ - «عَنْ انس #د. آنْ رَجُلاً قَالَ: الله إن لاحب هَذه السورة: + فل 
الاخلاص, فَقَالَ رَسُولُ الله ج: حك ایّاها أَدْخَلَكَ الْجَنْهّه 9) 

واته: له ئەنەسەوہ طن گیردراوه‌ته‌وه, وتويهتى: پیاویک وتى: سوتّند به خوا من ئەم سوره‌تهم خوّشدەویّت: 
سورەتی «قل هو الله أحد» پنغه‌مبه‌ری خواش يك فه‌رمووی: خوّشه‌ویستیه كدت بو نهم سوره‌ته ده‌تخاته 


بدهدشتهوه. 
 )۱(‏ اسناده صحيح. دس عنس ول 


)٢(‏ ۔ إسناده موقوف بسند ضعیف. لكن ا مرفوع صحيح عند الترمذي وابن ماحة. 
(۳) - اسناده موقوف بسند حسن. 
03 - إسناده موقوف بسند حسن. 


 )0(‏ اسناده صحیح. 


ےج ۹۹۹ 3ے بەرگی ؟ کے سنن الدارمي بەکوردی یت 


و و و 0 2 6 هس ٠.‏ 51 َ‫ واه 0 ۳ 
۸ - «عَن حُمَيْدِ بْنِ عَبْدِ الرَحْمَنِ, عَنْ امه رَضي الله عَنْهَاه أن رَسُولَ الله ¥ سُیْلَ عَنْ قُل هُوَ الله 
@ سے 3 سم دو )0ن( 


حَدٌ فقَال: لت الْقُرآنِ أو تعدله». 


واته: له حومه‌یدی کوری عه‌بد ورره‌حمانه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ه‌ویش له دایکیه‌وه (رضي الله عنها) 
گیراوبه‌تیه‌وه که پبغه‌مبه‌ری خوا 3 پرسیاری لیکراوه ده‌رباره‌ی سورەتی «قل هو الله أحد» و 
فه‌رموویه‌تی: ستّيهكى قوړئانه يان به قه‌د ستیه‌کی قورثانه. 


: أل 


5 


8 - «عن عبد الرحمن بن أبي لیلی, عن امرأة من الأنصار, عَنْ أبي أَيُوبَ د قال: أَتَامَا فّا 
EE‏ قَالَتْ: : رب خیر قذ آتتا په رَسُولّ الله ل فما هُوَ؟ قَالَ: قال کا 

جر أحَدْكُمْ أن : يَف قرا ٹل القرآن في لَيْلَةِ؟ قال: تفا أن يُِيدَنَا عَلَى أثر غج عل فلم تنج 
7 ع توا قات ۳ قن ند آها سکع نکم آن ا قل خوانه اد ار ان 
َلصَحَمَدُ :52 4 الإخلاصء۔" 


واته: له عهبدوررهحمانى كورى ثهبى لەیلاوہ كتردراوهتهوه. ئەویش له افره‌تیک له ثه‌نصاریه‌کانی 
گیراوه‌ته‌وه. ئەویش له ثهبو ئەیبوبەوہ ذه كتراويهتيهوه كه هاتووه بو لای و وتويهتى: ایا نازانی 
يتغهمبهرى خوا ئل جى هيّناوه, ثافره‌ته‌که‌ش وتی: جاكدى زؤرى تيايه ئەو شته‌ی پیخه‌مبه‌ری خوا 4 
بومان دههيّنيّتء شتهكه جيه؟ نه‌بو ئەییوبیش وتى: (پیّغەمبەری خوا) پیی فهرمووين: ئايا ھەر یەکیک 
له تيوه ناتوانن سیّیه‌کی قورئان بخوینن له شهوتكدا؟ ثهبو ه‌ییوب ده‌لن: جا نیمه ترساين شتیکمان 
بو زياد بكات كه پیمان نهكريّت و توانامان به‌سه‌ردا نه‌شکیت. بویه هيج ودلاممان نهدايهوه تاوهكو 
سی جار فهرمووى» دواتر فهرمووى: ثايا ھەر یه‌کیک له ثیّوہ ناتوانیت: خ فل هو الد کد ر أنه 
ألمَد ار 4 الاخلاص, بخويّنتِت؟ (واته: سوره‌تی ثيخلاص بخویّنن که به سییه‌کی قورثان حيسابه). 


۰ مقن تی ن تال مك كل قال رَسُولُ الله يلِ: مَنْ قَراً فل هُوَ الله أَحَدٌ خَمْسِينَ مَرْه غَقَرَ 
الله له دُنُوتَ خمسین سَنَةه 9 

واته: له ثه‌نه‌سی كورى ماليكهوه #ه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پنخه‌مبه‌ری خوا و فەرموویەتی: هدر 
کەسیّک په‌نجا جار سوره‌تی «قل هو الله أحد» بخويّنيّت, ئەوہ له تاوانى پەنجا سالى ده‌بوردرنت. 


(۱) - اسناده حسن۔ 
(۲) ۔ اسناده صحیح. 
 )۳(‏ استاده ضعیف. 








9 سنن الدارمي بەکوردی چچ بەرگی گس 1397 


بابدت: دەربارەی که‌وره‌یی هه‌ردوو سوره‌تی: 
۶ فل غود یرت ملق 7 الفلقء و + فل أعود یر الاس :4 الناس 


٠و‎ 


61 نی بو رن آله تمع ع إن عابر ۳ يَقُولُ: تَعَلْقْتُ بقتم مول الله 4 فقت فَقُلْتُ 
لَهُ: یا ول الله. أَْرنْنِي سُورَةَ هُود. وَسُورَةَ یُومُفَ. فَقَالَ ل رَسُولُ الله يذ نا عُفبَةُ ان لَنْ تَفْرَآ من 
لْقُرآنِ سُورَةٌ أَحَبّ إلى الله وَل أَبلَعَ دہ قل أو برب الْقَلَقِ, قال يَزِيدُ: یہ ده 

گان لآ یال يَفْرَؤْهَا في صَلاَةِ الْمَغْرب۔'"' 


واته: له ئهبو عيمرانهوه كتردراوهتهوه. كه گوتی له عوقبه‌ی كورى عامير بوو ذه ده‌یووت: وابه‌سته‌ی 
شوێن پێی يتغهمبهرى خوا ي بووم (واته: له‌دوای دهرؤيشتم) و پێم وت: ئەی پنغه‌مبه‌ری خوا كلل 
سورەتی هود و سوره‌تی يوسفم فير بكه. ئەویش فهرمووى: ئەی عوقبه تو له قورئاندا هيج سورەتیک 
ناخويّنيت خوشه‌ویست تر بیّت لهلاى خوا و زوو بگات به خواى په‌روه‌ردگار له سوره‌تی «قل أعوذ 
برب الفلق»» يهزيد وتویه‌تی: ثهبو عيمران وازى لی نهددهيّناء به‌رده‌وام ده‌یخویند له نويّزى مەغریبدا. 


مھ 1 
۱ 


لویل سرد و یہ قال: مَشَيْتُ مَع الب ل فقال لي: فل یا عُقْبَة فَقُلْتُ: 
قال: فَسَكَتَ عني, ثم قال: : يا یف قل قفلث: أي قن ء أَقُولُ؟ قَالَ: قل اعود برب الْقَلقە فقر 
حِنْتٌ عَلَى آخرهَاء فَقَالَ رَسُولُ الله ڪل عِنْدَ ذَلِكَ:ٍ رووا ل 


واته: له عوقبه‌ی كورى عاميردوه طن كتردراودتهوه, وتویه‌تی: لەگەل پیّغەمبەری خوادا يله رؤيشتم و 
پلی وتم: هی عوقبه بأنء منيش وتم چ شتیک بلَیّم؟ ده‌لی: لیم بن ده‌نگ بوو, دواتر فهرمووى: ثهدى 
عوقبه بلی. منيش وتم: چ شتيك بلیّم؟ فهرمووى: بلن"قل أعوذ برب الفلق", منيش خویندم تا گەیشتم 
به کوّتاییه که‌ی, جا لهو كاتهدا پیغه‌مبه‌ری خوا ۶ فەرمووی: هیچ داواکاریک نيه داوا بكات وه هيج 
په‌ناگریک نيه يهنا بگریّت به هاوشیوه‌ی ئەم سوره‌ته (واته: جاكترين په‌ناگرتن و نزايه). 


سس 


ل اا عابر له قال: قَالَ رَسُولُ الله يك: لقذ ازل عَلن آيَات لَمْ ار - ٭أؤ تم يْرَ - 


«مثَْهُنْ» يَعني: الْمُعَودٌ ذَتَيْن».”") 


واته: له عوقبه‌ی کوری عامیره‌وه طبه گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا يله فه‌رموویه‌تی: به 
دلنیایی چه‌ند ایه‌تیکم به‌سه‌ر دابه‌زیوه هاوشیوه‌ی ئەوانم نه‌دیوه - يان نه‌بینراوه - واته: سوره‌تی 
فەلەق و ناس. 

(۱) - اسناده صحیح. 

(۲) - إسناده حسن ولکن الحدیث صحیح. 


 )۳(‏ اسناده صحیح. 








۔ت ۹۱۸ <ص__ به‌رگی ص سنن الدارمي بەکوردی یا 


بابەت: گه‌وره‌یی تهو كهسدى دہ ثایه‌ت دهخوتنتت 
۶6 - «عَنْ تيم الدَّارِيٌ ہہ قال: مَنْ قراً عفر آيَاتِ في بل لَمْ يُكْتَبْ من الْعَافلينَ».“ 


واته: له تەمیمی داريهوه له گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ھەر کەسیّک ده ئايەت بخوتنتت له شهوتكداء 
ثهوه له بي تاكايان توّمار ناکریّت. 


۵ - «عَنْ تيم الذَارِيٌء وَفَضَالَةَ ِن عُبَيْد رَضي الله عَنْهُمَاه قال: مَنْ قراً بعشر آيَاتِ في لَيْلَةَ كيب من 
الخد ان 


واته: له تەمیمی دارى و فەضالەی كورى عوبەیدەوہ (رضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه, وتويانه: ھەر 
كدسيّك دہ ایه‌ت بخوينتت له شهوتكداء ئەوہ له نوتژخوینان تۆمار دەکربّت (واته: بؤى به شهونويز 
ئەژمار دهكرتت). 


۲ - «عَنٍ ابْنِ عُمَرَ رَضي الله عَنْهُمَاء قال: مَنْ قرا بعَشْرِ آيَاتِء لم يُكْتَبْ من الْقَافِلِينَ».9" 


واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ھەر کەسیّک ده ئايهت بخوینیت» 
ثه‌وه له بی ثاگایان تقمار ناکرنت. 
۷ - «عَنْ ان عُمَرَ رضي الله عَنْهُمَاء قال: مَنْ قرا في لَيْلّة بعفر آیات لَمْ يُكْتَبْ من العَافلین».*) 


واته: له ثيبنو عومهرهوه (رضي الله عَنْهُمَا) گنردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ھەر کەسیّک له شهوتكدا ده 
ایه‌ت بخوینیت. ئەوہ له بی ناگایان تومار ناکریت. 


بابدت: ثه‌و که‌سه‌ی په‌نجا ئايەت ده‌خوینیت 
۸ - عِعَنْ عَبْد الله . قَال: مَنْ قر في لَيْلّه بِخَمْسينَ ی لم يكْتَْ من الْعَافلينَ».0) 


واته: له عه‌بدوللاوه چ كتّردراوهتهوه, وتویه‌تی: ھەر كدسيّك له شه‌ویکدا يهنجا ئايەت بخوینیت» 
ثه‌وه له بی ثاگایان توّمار ناكرتت. 


 )۱(‏ اسناده موقوف بسند ضعیف. 
 )۲(‏ إسناده ضعیف لارساله. 

 )۳(‏ استاده حسن. 

(ع) ‏ إسنادہ حسن. 

 )0(‏ إسنادہ صحيح. 











5 سنن الدارمي به‌کوردی ٤3‏ 


ہے سے 


8 - «عَنْ میم الدَارِيٌ وَفَضَالَةَ بْنِ عُبَيْدِ رَضي اللهُ عَنهماه قَالآ: مَنْ قراً حَمْسِينَ آیَةٌ في لیِلّه گتبَ 
من الْحَافظينَ».“ 


واته: له تەمیمی دارى و فه‌ضاله‌ی كورى عوبهيدهوه (رضي الله عَنْهُمَا) گیردراوه‌ته‌وه» وتويانه: ههر 
کەسیّک پەنجا ئثابەت بخوينيّت له شه‌ویکدا, نه‌وه له ثه‌زبه‌رکاران تۆمار دەکرێت. 


بابهدت: ثه‌و که‌سه‌ی سەد ثايهدت دهخوتنتت 


ےو اج 


۰ - «عَنْ أبي الدرداء ڪه عَنِ الب ئل قال: مَنْ قراً مائة آیَة في لَيْلَه لَمْ يُكْتَبْ من الْعَافلین».۲ 


جہ لحا نس ره 


واته: له ثه‌بو ده‌ردائه‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه ثه‌ویش له پیغه‌مبه‌ری 3 كتراوهتهوه فه‌رموویه‌تی: ھەر 
که‌سیک سەد ئایەت بخوینیت له شهوتكداء ثه‌وه له بی ثاگایان تؤمار ناکریت. 


۱ - «عَن ابن عُمَرَ رَضي الله عَنهماء قال: مَنْ قراً في لَيْلَة مائة ية كُتبَ من الْقَانتِينَ».7" 
واته: له ثیبنو عومه‌ره‌وه (رَضي الله عَنْهُمَا) كتردراوهتهوه. وتویه‌تی: هدر که‌ستک له شدوتكدا سهد 
ثايدت بخوینیت, نهوه له شه‌ونویژکاران تۆمار دەکریّت. 


۲ - «عَنْ میم الدّارِيّ نہ أن رَسُولَ الله يل قَالَ: مَنْ قَراً مائة آيّة في لَيْلَةء كِب لَهُ كُنُوتُ لَيلَةء.“ 


واته: له تەمیمی داريهوه ڭه گیردراوه‌تهوه. وتويهتى: پیخه‌مبه‌ری خوا ولد فەرموویەتی: ھەر كەسێک 


سەد ایه‌ت بخوینیت له شهوتكداء ئەوہ ياداشتى شه‌ونویژی شه‌ویکی بو ده‌نوسریت. 


۳ - «عن أبي صالح. قال: قا كَعْبٌ: مَن قَرَأْ مائة آیقه كُتِبَ من انقانتین».* 


واته: له ئه‌بو صالحه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: که‌عب وتویه‌تی: ھەر که‌سیک سەد ئايەت بخوئنیت» 
ثه‌وه له شه‌ونوینژکاران ده‌نوسریت. 


۶ - «عَنْ میم الدَارِيٌ وَفَضَالَةَ بن عْبَيْدِ رضي الله عَنْهُمَاه قال من قراً مائة آيَة في لَيلَةہ كُتبَ منَ 


الْقَانتيتَ» © 


)١(‏ ۔ إسناده ضعیف لانقطاعه. 
(۲) - إسناده ضعيف جداً. 

(۲) ۔ إسناده حسن. 

)٤(‏ ۔ استاده حسن. 

(۵) - اسناده ضعيف لانقطاعه. 


)٦(‏ ۔ (سناده ضعیف. 





ےج ۹۷ يبدركى ۴ ےچ سنن الدارمي به‌کوردی يج 


عه 9 ام 


واته: له تەمیمی دارى و فه‌ضاله‌ی كورى عوبەیدەوہ (رضي الله عنهما) گیردراوه‌ته‌وه. وتویانه: هدر 
که‌سیک سەد ثايهت بخوینیت له شه‌ونکدا. ثه‌وه له شه‌ونوتژکاران تومار ده‌کرتت 


0 - «عَنْ عَبّد الله , قال: مَنْ قَراً في لبِلة يمائة ی كُتبَ من الْقَانتِينَ». 7" 


واته: له عه‌بدوللاوه كه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: ھەر که‌ستک له شهوتكدا سەد ثایەت بخويّنت. ئەوہ 
له شەونوتّژکاران تؤمار دهكريّت. 


٦۔‏ «عَنّْ خبیب بن عُبَيْد قال: سمغث آا أَمَامَةَ , يَقُول: من قَرَاًمائة آیقہ لم يُكْتَبْ من الْعَافلِينَ».7"" 


واته: له حه‌بیبی کوری عوبه‌یده‌وه كتردراوهتهوه, وتويهتى: كوم له ئەبو ئومامه بوو که دەیووت: 
ھەر که‌سنک سەد ایه‌ت بخوینیت. ثه‌وه له بی ثاگایان تومار ناکریت. 


بابهت: ئەو که‌سه‌ی دوو سەد ئابەت ده‌خونننت 
۷ - «عَنْ حَبيبٍ بُن عُبَيْدِء قال: : سَمِعْتٌ بَا أمَامَة له يَقُولُ مَنْ قراً مائتیٰ ي آیّة» کب من الْقَانتِينَ 


واته: له حه‌بیبی کوری عوبه‌یده‌وه گیردراوه‌تهوه. وتویه‌تی: گویّم له ثه‌بو ثومامه بوو ذأنه ده‌یووت: 
ھەر که‌سیک دوو سەد ثایه‌ت بخوینیت. ثه‌وه له شه‌ونویژکاران تومار ده‌کریت. 


۸ - «عَن آي رده عن الي کل قال: من قراً مائتي آيَةِ في لَيْلََ كُتب من الْقَانِتِينَ» 9" 


واته: له نه‌بو ده‌ردانه وه ئل گتردراوه‌ته‌وه. ئەویش له پیغه‌مبه‌ری كله گتراوه‌ته‌وه که فه‌رموویه‌تی: هدر 
که‌سیک دوو سەد ثايهت بخوینیت له شه‌ونکداء ثه‌وه له شه‌ونویژکاران تومار ده‌کریّت. 


3 ° 


8 - «عَنْ این عْمَرَ رضي الله عَنْهُمَاء قال: مَنْ قر قرا في تب عفر آیات لم يُكْتَبِ ین القافین وقن 
قرا في اة بماك آيةء کیب من الْقَانتَِ وَمَنْ قرا بمائن آية. کیب من زین 


سو ووم 


واته: له ثيبنو عومهردوه (رضي الله ا گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ھەر که‌سیک له شه‌ویکدا ده 
ایه‌ت بخوینیت. ثدوه له بی ناگایان تؤمار ناكرتت. وه ھەر که‌سیکیش له شه‌ویکدا سەد ئايەت 
بخویِنیت. ثه‌وه له شه‌ونویژکاران تومار ده‌کریت» وه ھەر که‌سیکیش دوو سەد ثایه‌ت بخوټنټت» نه‌وه 
له سه‌رکه‌وتووان تۆمار ده‌کرتت 


(۱) - اسناده صحیح. 

(۲) - إسناده موقوف بند صحیح على أبي آمامة. 
(۳) ۔ اسناده موقوف بسند صحیح على أبي أمامة. 
(۶) - اسناده ضعیف جداً. 


(0) ۔ اسناده ضعیف. 


وچ سنن الدارمي بەكوردى 7ھ به‌رگی 1 ت ۷۲۱ تن 


ب ينك 


بابه‌ت: نهو که‌سه‌ی له سەد تابه‌ت تا هدزار ثابه‌ت دهخوتنتت 


۰ - «عَنْ اي سعید الْخُدْرِيّ ڪه قال: من قراً في ليلة عفر آيَاتِه کب من الأَاكِرِينَ, وَمَنْ قرا 


بمائة آية نب من القانتن. وَمَنْ َرأ بخفس مائة ية إلى لاف أَضْبح وَل قنطاز من الأجرء قیل: وَمَا 
القنطاز؟ قال: ملء مَسْك الثُور ذَهَبّا».“ 


واته: له ثه‌بو سه‌عیدی خودربه‌وه كن گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ھەر که‌ستک له شه‌ویکدا ده ثایه‌ت 
بخوینیت. ئەوہ لهو که‌سانه دهنوسرتت که زور بادی خوا ده‌که‌ن» وه ھەر که‌میکیش سەد ئايەت 
بخوینیت. ئەوہ له شه‌ونویژکاران تومار ده‌کریّت» وه ھەر كهسيّكيش پینج سهد ئايهت بخويّنيّت تاوه‌کو 
هه‌زار ئايەت» ئەوہ به‌یانی ده‌کاته‌وه له‌کاتیکدا يک قینتارٍ پاداشتی بو نوسراوه. جا وترا: قینتاړ چیه؟ 
وتی: ير به پنسته‌ی مانگا زیر. 


۱ - (ِعَن الحسن: أَنَّ تب الله يه قال: مَنْ را 


ہہ - 


في الآخرّة, قَالوا: وَمَا القنطار؟ قَالَ: انا عَسَرَ ».0 


َيْلّة مائة آية. لَمْ يُحَاجهُ امن تلك اللّْيْلَهَ وَمَنْ 


قي 2 

في ية حَمْسَ مائة ی إلى اف أضبح ول قنطاز 
واته: له حه‌سه‌نه‌وه كتردراودتهوه, وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوا يلد فهرموويهتى: ھەر كهسيّك له شه‌ویکدا 
سەد ثایەت بخوتنیت. ثه‌وه قورتان به‌لگه‌ی به‌سه‌ر ئەم که‌سه‌وه نامینیت لهم شه‌وه‌دا (واته: له روژی 
دوایی شکاتی لی ناکات و نابیته حوججه‌ت به‌سه‌ریه‌وه)» وه ھەر که‌ستکیش له شه‌ویکدا دوو سهد 
ثایه‌ت بخویِنیّت, ثه‌وه شه‌ونویژی نه‌و شه‌وه‌ی بو ده‌نوسریت. وه هدر کەسیّکیش له شه‌ویکدا يتنج 
سهد ثايدت بخويّنيّت تا هه‌زار ثایه‌ت» ثه‌وه به‌یانی ده‌کاته‌وه له کاتیکدا یه ک قينتار پاداشتی بو هه‌یه 
له روژی دواییداء جا وترا: قینتار چیه؟ وتی: دوازده هه‌زار درهه‌می زیوه. 


€ 
9 7 


۲ - «عَنْ عَبدِ الله نه قال: مَنْ قَرَأْ في لَيْلَة ثلآتَ مائة آیة. تب له قِنْطَارٌء وَمَنْ فَرَأْ سَبْعَ مائة آيّة 
لآ أُذري أي شَيْءِ ال فیها بو نعیْم».۲ 

واته: له عەبدوللاوہ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ھەر که‌ستک له شهوتكدا سێ سهد ثایەت بخوتنیت» 
نه‌وه يدك قينتار (پاداشتی) بوّ دهنوسريّت. وه ھەر کەسیّک حه‌فت سەد ثایەت بخوینیت نازانم ثه‌بو 
نوعەیم چ شتیکی وت (زوّر زور بوو ياداشتهكدى كه وتى). 


)١(‏ -إسناده موقوف بسند صحيح. 
(۲) - |سناده ضعيف لارساله. 


(۳) ۔ اسناده صحیح. 








ےت ٩۷۲‏ تبه‌رگی 3٩‏ سنن الدارمي بەكوردى ZE‏ 


بابهت: ثه‌و که‌سه‌ی هه‌زار ثابه‌ت دهخوتنتت 


۳ - «عَنْ حبیب بْنِ عُبَيْد قال: سَمِعْتُ أَبَا أَمَامَة لہ بَفُولُ: مَنْ را الف آیة, کب لَه قِنْطَارٌ من 
الأَجْرِ. وَالْقِيرَاطُ من ڏل القنطار لآ تفي به ناکم - يَقُولُ: لآ تَعْدِلَهُ دُنْيَاكُم»." 


واته: له حهبيبى کوری عوبەیدەوہ كتردراودتهوه, وتويهتى: كوم له ئەبو ثومامه بوو 4 ده‌یووت: ھەر 
کەسٹک هه‌زار ثایەت بخوینیت, ئەوہ يدك قینتار پاداشتی بۆ هديه. جا قيراتيك لهو قينتاره دونيا بەشی 
ناکات, ده‌یووت: دونيا به قهد ئەو نيه (واته: ئەگەر به دونيا بنرختندریت دونيا ناگاته نرخى ثهو). 


و کے ےہ 


٤‏ معَنْ تيم اذاي وَقَشَالَة بن ند رَضِي الله عنم قالاً: مَنْ قَرَأْ آلف آي في ليله کب له 
َنْطَانٌ وَالْمِيرَاطُ من القنطار خَيْرُ من الدُنْيَا وَمَا فیهاء وَاكْتَسَبَ من الأَجْرِ ما شَاءَ الله 


pe 


واته: له ته‌میمی داری و فه‌ضاله‌ی کوری عوبه‌یده‌وه (رضي الله عنهما) گیردراوه‌ته‌وه. وتویانه: ھەر 
کەسیّک هه‌زار ثایه‌ت بخوینیّت له شه‌ویکداء هوه قینتاریک پاداشتی بو هه‌یه. جا قیراتیک لدم قینتاره 
چاکتره له دونیا و ثهودى تیاشیه‌تی. وه ثه‌وه‌نده‌ی خوا بيهوتّت پاداشت به‌ده‌ست ده‌هینیت. 


0 - «عَنْ أبي الدَّرْدَاءِ ڪه عن الب کل قال: مَنْ قَراً الف آية کنب لَهُ قنطاز مِنَ الأجْر اْقیراط 
ِنْهُ مثل ال العطيم»."" 
واته: له ئهبو ده‌ردائه‌وه که گیردراوه‌ته‌وه. ثه‌ویش له پنغه‌مبه‌ری 3 گیراوه‌ته‌وه که فه‌رموویه‌تی: ھەر 
که‌سیک هدزار ثایەت بخویِنیت, ئەوہ قینتارییک پاداشتی بو هەيه قیراتیک لدم قينتاره وه‌ک تهيؤلكه و 
چیاییکی مه‌زن وايه. 
بابه‌ت: قینتار چه‌ند۵؟ 
57 - «عَن أبي هُرَيْرَةَ كد قال: انقنطار: تا عَکَر ألما 0) 
واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه نه كتردراودتهوه, وتويهتى: قينتار دوازده هدزاره (واته: دوازده هدزار درهدمه). 
0۷ - «عن أبي تَضرَة الْعَنْدِيء قَالَ: القنطاز: مل؛ مَك تور دَحَبًاء'" 
)۱ - اسناده صحيح. 
 )۲(‏ اسناده ضعیف لکن الحدیث حسن. 
(۲) - اسناده ضعیف جداً. 
(۶) - إسناده حسن إلى أبي هريرة. 


)٥(‏ - إسناده صحیح ألى أبي نضرة. 





بەرگی ٩۲۳‏ ج- 


تم 


7 سنن الدارمی بەکوردی ج 





واته: له ثه‌بو نه‌ضره‌ی عه‌بدیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: قينتارٍ (به قه‌د) پر له پنسته‌ی مانگا زیره. 
۸ - «عَنْ سَعِيدٍ بُن الْمُسَيّبِء قال: القلطاز أرْبَحُونَ أَلْقَاه. ' 

واته: له سه‌عیدی کوری موسه‌ییبه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: قینتار جل هه‌زار درهه‌مه. 

89 - «عن الْحَسَنِء قال: الْقْطار ِي أَحَدِكُمْ انا عَهَرَ آلفا».۳ 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه كتّردراودتهوه» وتویه‌تی: قينتار بريتيه له خوټن و توله‌ی کوژرانی یەکیک له تټوه. 
كه دوازده هدزار درهه‌مه. 


۰ - «عَنْ مُجَامد قَالَ: القنطار: سَبْعُونَ الف دیتار». 9 

واته: له موجاهیده‌وه ۳ وتویه‌تی: قينتار حه‌فتا هه‌زار دیناری زیّره. 

۱ - «عَنْ مُعَاذِ بْنِ جَبَلِ بء قال: القنطا لف أوقيّة ماتا أوقيّة» 

واته: له موعاذى كورى جەبەلەوہ ظہ گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: قينتار هدزار و دوو سهد ثؤقيهيه. 
۳۲ - «عَنْ مُجَاهِدِء قَالَ: الْقنْطَارُ سَبْعُونَ آلف مثقالِء.“ 


واته: له موجاهیده‌وه گیردراوەتەوہ وتويهتى: قينتار حدفتا هه‌زار ميسقاله. 


بابدت: دهرباردى خه‌تم كردنى قورئان 


٣‏ - «عَنْ اي قَلبَة, رَقَعَهُ قال: مَنْ هد الْقُرْآنَ حِينَ يُفْتَحُ فاا شَهِدَ فَنًْا في سَبِيلٍ الله وَمَنْ شَهِدَ 


خَنْمَهُ جر يُخْتَمُ فاا هه الْعَنَائِمَ حون تُفْسَمْ» 7 


واته: له ثه‌بو قیلابه‌وه گیردراوه‌ته‌وه, وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا 6 فه‌رموویه‌تی: ھەر كدسيّك ثاماده 
بیّت له‌لای قورئان ا ده‌ست پی ده‌کریت (بۆ خه‌تم کردن)ء وه‌ک ثه‌وه وایه ئاماده‌ی ثازادکردن و 
فه‌تح کردنی شوینیک بیت له پیناوی خواء وه هدر که‌سیکیش اماده‌ی کوتایی خه‌تمه‌که بيّت كات 
خەتم ده‌کریت» ثهوه وەک ثه‌وه وايه اماده‌ی ده‌ستکه‌وت بیّت کاتي که دابەش دہ کربّت (واته: وه‌ک 
ده‌ستکه‌وت پاداشتی زور دلخوشکه‌ری بو ههيه). 

 )۱(‏ (سناده ضعیف موقوف على سعید بن السیب. 

(۲) ۔ |سناده صحیح إلى الحسن. 

 )۳(‏ إسناده حسن إلى مجاهد. 

)٤(‏ ۔ إسناده رجاله ثقات إلا أنه منقطع. 

 )0(‏ اسناده ضعيف. 


)٦(‏ ۔ إسناده ضعيف. 


9 جب ب‌رگی س سنن الدارمي به کوردی‎ ٩۲۵ 


۶ - «عَنْ اد قال: گان رَجُلٌ یف في مَسْحِدٍ الْمَدیتة. وَكَانَ ابْنُ عبّاس رَضي الله عَنْهُمه قَدْ وَضَعَ 
عَلَيْه الرصد. ذا گان يَوْمْ ختمه. قَامَ حول الیْه».۱ 

واته: له قه‌تاده‌وه كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: هه‌موو جار يياوتك له مزكهوتى مهدينه قورئانى 
ده‌خوزنده‌وه. جا ثیبنو عهبباس (رَضي الله عَنْهُمَا) جاوى خستبووه سهرى و چاودیّری ده‌کرد تا بزانق 
گه‌یشتوته کوی, جا کاتن روژی كوّتايى خهتمهكدى داده‌هات هه‌لده‌ستا و دهجوو بو لاى. 


۵ - «عَنْ تابت الْبْنَانْ قال: كَانَ نس بْنُ مالك ڪه ذا آَشقی علی نم الْقْرآنِ باللیّل. بَفّى مِنْهُ 


واته: له ثابیتی به‌نانیه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: هه‌موو جار ئەنەسی کوری مالیک که کاتی 
بکه‌یشتایه‌ته سەر خه‌تمی قورنان به شه‌و ثه‌وه شتیکی لی ده‌هیشته‌وه (کوّتاییه‌که‌ی نه‌ده‌خویند) 
تاوه‌کو به‌یانی داده‌هات و خانه‌واده‌که‌ی کوّده‌کرده‌وه و له‌گه‌ل ئەوان خه‌تمی ده‌کرد و کوتایی پێ 
ده‌هننا. 


ابت قال: گان تس #ه إِذَا حَتَمَ الْقْرآنَء جَمَع وَلَدَهُ وَأهل بَیْته فَدَعَا لَهم».۳ 


ے‫ 


٦‏ - حَدنتتا 


واته: له ثابیته‌وه گیردراوه‌ته وه وتویه‌تی: ههموو جار ئەنەسی كورى مالیک نه كاتئ قورئانى خه‌تم 
ده‌کرد. منداله‌کانی و خیزانه‌که‌ی کوّده‌کرده‌وه و دووعا و نزاى بو ده‌کردن. 


cm 8 6 


۷ - «عن عَْدَة قال: إِذَا خَتَمَ الرّجُلُ الْقُرآنَ بتهاره صَلَتْ عَلَيْهِ الْمَلآئِكَةُ حَتَّى مسي وَإِنْ قرغ مِنْهُ 


واته: له عه‌بده‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: کاتی کەسیّک قورئان خه‌تم ده‌کات به رِوَژ ئەوہ فريشته 
نزاى ره‌حمه‌تی بو ده‌که‌ن تاوهكو تیواره ده‌کاته‌وه. وه تهكهر له شه‌ودا له خه‌تمه که‌ی تەواو بیّت» ثه‌وه 
فريشته نزای ره‌حمه‌تی بو ده‌که‌ن تاوه‌کو به‌یانی ده‌کاته‌وه. 


و 


۸ - «عَنْ زُرَارَةَ بُن اوق أن التي يك شنل: أي الْعَمَلٍ آفضل؟ قَالَ: الْحَالُ الْمُرْتَحِلُ قیل: وَمَا 
اْحال الْمُرْتَحِلُ؟ قَالَ: صَاحِبُ الْقرآنِ يَضْربُ من أَوّل الْقْرآنِ إلى آخره. وَمِنْ آخره إلى أَوْله, ما حَل, 
ازتعل» © 


)١(‏ إسنادہ ضعيف. 

)٢(‏ ۔ إسناده ضعيف. 

(۲) - إسناده موقوف بسند صحیح على أنس. 

(۶) - إسناده موقوف بسند صحيح على عبده بن أي لبابة. 


 )0(‏ إسناده ضعيف. 


5 ست الدارمي کور کت بەرگی گج و۲ ب 


واته: له زوراردى كورى نه‌وفاوه كتردراوهتهوه, وتویەتی: پنغه‌مبه‌ری خوا وَل پرسیاری لیْکرا: كام کرده‌وه 
چاکترینه؟ فه‌رمووی: (کرده‌وه‌ی که‌سی) «الْحَالٌ الْمُرْتَحِلُ». وترا: «الْحَالُ الْمُرْتَحِلُ» چیه؟ فەرمووی: 
خاوه‌نی قورثانه (قورثان خونه) 5 که له یه‌که‌می قورثان تا كۆتايى ده‌خوّنیت وه له كوؤتايى بو يهكهم 
دیته‌وه. هه‌موو جاریک ته‌واو بیّت ده‌ست پی ده‌کاته‌وه (واته: که خه‌تمی کرد چه‌ند ثایه‌تیکیتر له 
سەرەتاکەی ده‌خوننیته‌وه و کے تر ددست پی ده‌کات). 


و وه ٤2ہ‏ مر ۳9 


۹ - «عَنْ إبرَاهيم. قال: ذا قرا الرّجُلُ الْقُرْآنَ تهازه صَلْتْ عَلَيْهِ الْمَلآتِكَةُ حَنّى بسي وَإِنْ قَرَأهُ یل 

صلث عَلَيْهِ الْمَلانگة حَنّى يُصْبِحَ قال سُلَيْمَانُ: قرایْث آضحابتا يُعْحِبُهُمْ آن يَخْتِمُوهُ اول لها وَأوْل 
)0۱( 

اللَيْل>. 


واته: له ئيبراهيمهوه گیردراوه‌تهوه» وتويهتى: كاتن كهسيك به رؤڑ قورئانى خویند. ئەوہ فريشته نزاى 
ره‌حمه‌تی بو ده‌که‌ن تاوهكو بەیانی ده‌کاته‌وه. وه ثه‌گه‌ر هاتوو به شهو بیخوینیت. ئەوہ فريشته نزاى 
ره‌حمه‌تی بو ده‌که‌ن تاوه‌کو بديانى ده‌کاته‌وه. سولهيمان وتویه‌تی: هاوه‌له‌کانی خۆمانمان (له زانا و 
پیاوچاکان) بینی پییان خوش بوو قورنان خه‌تم بکه‌ن له سه‌ره‌تای روژو سه‌ره‌تای شه‌و (تاوه‌کو نزای 
فریشته‌کان هه‌موو کاته‌که‌یان بكرتّتهوه). 


۰ - «عَنْ إِبْرَاهِيمَ مثلة. الا آنه لیس فيه قَوْل مُلَیْمَانَء ” 


واته: هه‌مان فه‌رمووده له ثیبراهیمه‌وه گیردراوه‌تهوه. ته‌نها ثه‌وه‌نده نە‌بیّت قسه‌ی سوله‌یمانی تيا 
نه‌بوو (لهم ریگایه). 


۱«عن مُحَارِبٍ بُن دتار قال: مَنْ قرا مرن عَنْ ظهر قَلْبِه كَانَثْ لَه دَعْوَةٌ في الد کی 


واته: له موحاریبی کوری دیثاره‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ھەر كەسێک قورئان بخود تنيت به لەبەں 
ثه‌وه نزایه‌کی (قبولکراوی) بو هديه له دونیادا - يان له دواړۆژدا - 


٩‏ - معَنْ طَلحَة» وعند الزختن بْنِ او من را فان يلا أؤ هارا صَلْتْ عَلَيهِ الماآيكة 
ِل اللَيْل وَقَالَ الْآخَرٌ: غفر لَهُ».9) 


واته: له تهلحه‌و عهبدوررهحمانى كورى تهسوددهوه كتردراوهتهوه, وتويانه: ھەر كدسيّك به شهو يان 
به رؤڑ قورئان بخوینیت. ثه‌وه فريشته نزاى رهحمهتى بۆ ده‌که‌ن تاوه‌کو شه‌و وه ثه‌وه‌یتریان (واته: 
عه‌بدورره‌حمان ئەوەشی زیاتر كترايهوه و) وتی: لیشی ده‌بوردریّت. 

(۱) ۔ اسناده موقوف بسند صحیح على ابراهیم يم النخعي. 

(۲) - اسناده صحیح. 


 )۳(‏ اسناده ضعیف. 


(۶) ۔ اسناده حسن. 








۔ب ۹۴۹ تت به‌رگی 1 7 سنن الدارمي بهكوردى اوک 


۳ - «عَنْ حُمَيْدٍ الأغْرّج. قال: مَنْ قراً لقن کم دَعَا أمّنَ عَلَى ذعانه أَرْبَعَةُ آلآف مَلَّك».“ 
واته: له حومه‌یدی نه‌عره‌جه‌وه كتردراودتهوه. وتویه‌تی: هدر کەسیّک قورئان بخويّنتت. دواتر نزا و 
دووعا بکات» ثه‌وه چوار هه‌زار فريشته ئامین ده‌که‌ن بو دووعاکه‌ی. 


و ی ۳ 1 


۶ - «عَنْ الحگم قال: بَعَتَ ل مُجَاهد قال: إا دَعَوْنَاكَ آنا آرذتا آن تختم الْقْرآنَ وَإِنّهُ بلعتا أن 
الذعاء يُسْتَجَابُ عند حَنْم الْقْرآنِ, قال: فَدَعَوْا بدعوّات». 


واته: له حه که‌مه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: موجاهید ناردی به‌دوامداء جا (موجاهید) وتی: ته‌نها له‌به‌ر 
ئەوہ به‌دواماندا ناردی تیمه ده‌مانه‌وتت قورئان خه‌تم بکەین, وه پێمان گه‌یشتووه که نزا و دووعا قبول 
ده‌کرییت له‌کاتی خه‌تمی قورثانداء دهلی: جا چه‌ندین دووعا و نزایان کرد. 

۵ - «عَنْ سعد ڪه قال: دا وَاقَقَ خنم الْقُرآن اول اللَيْلِ لت عَلَيْه الْمَلآنَكَةُ حَتّی يُصْبِحَ» وَإِنْ 
وَاقَق حَثْمُهُ آخر الیل صَلْتْ عَلَيْه الْمَلاَئِكَةُ حتی يمْسِيّ قرا بَقي عَلَى أَحَدِنًا الي؛ فَيَُخْرَهُ حَنّى يمسي 
1 


او شیم قل أنه مه ها خن عن تنشد" 
واته: له سه‌عده‌وه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: كات خه‌تمی قورئان ده‌که‌ویّته سه‌ره‌تای شه‌وء ثه‌وه 
فريشتهكان نزای ره‌حمه‌ت ده‌که‌ن (بوّ که‌سه‌که) تاوه‌کو به‌یانی ده‌کاته‌وه. وه ئەگەر هاتوو خه‌تمه که 
که‌وته کوتایی شه‌و هوه فريشتهكان نزای ره‌حمه‌ت ده‌که‌ن (بو که‌سه‌که) تاوه‌کو تیواره ده‌کاته‌وه. جا 
هه‌ندی جار به‌شیک ده‌مینیت و دوای ده‌خات تاوه‌کو ثتواره ده‌کاته‌وه يان به‌یانی ده‌کاته‌وه. 


"9 «عَنْ عَطاء بن يَسَار, قال: حَمَلَةٌ الْقُرَآن عُرَفَاءُ أل الْجَنّهَ‎ - ٦ 


واته: له عەتائی كورى یه ساره‌وه گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: هه‌لگرانی قورئان (ئه‌وانه‌ی قورثانیان لەبەرہ 
يان زور دهيخوتّنن) ری نیشاندەری خەلکی بههدشتن (دواى يلدى پتغه‌مبه‌ران). 


۷ ۔ «عَنْ معید بْن جُبَيْر: انه گانَ يَحْتِمْ الْقُرْآنَ کل لیلتین».0) 


واته: له سەعیدی كورى جوبەیرەوہ كتردراودتهوه که هه‌موو دوو شه‌وتک قورثانی خهتم ده كرد. 


۸ - «عَنْ عَبْدِ الله بْنِ عَمْرو د. قال: قُلْتُ: یا رَسُولَ الله في گم أَخْتِمُ الْقْرآنَ؟ قَالَ: اخْتِمْهُ في مر 
قلث: یا رَسُولَ اللیہ آنا أطيق. قال: اتمه في مس وَعِشْرِينَ فلث: إن أطیق. قال: اخْتِمْهُ في عفرین» 


(۲) ۔ إسنادہ صحيح. 
(۳) ۔ إسنادہ ضعيف. 
)٤(‏ ۔ إسنادہ ضعيف. 


 )0(‏ اسناده صحيح إلى سعيد. 








بەرگی كم ۷ هك 
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فلث: ان أيليق. قال: اه في حَمْسّ عفرة فل قُلْتُ: إن أطيقٌ. ال: اختمه في عَشْرِ قلت فلث: إن أطيقٌ. قال: 


واته: له عه‌بدوللای كورى عدمرهوه © گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: وتم: ئەی يتغهمبهرى خوا ي به 
ماودى چەند قورئان خه‌تم بکەم؟ فهرمووى: به مانگیک خه‌تمی بكه. وتم: ئەی پێغەمبەرى خوا 2 
من ده‌توانم (به كهمتر خه‌تمی بكدم و تواناى زياترم هه‌یه)» فه‌رمووی: له بيست و پینج روژ خه‌تمی 
بکه» وتم: ئەی پنخه‌مبه‌ری خوا و من ده‌توانم (به که‌متر)» فه‌رمووی: له بيست ړۆژ خه‌تمی بک وتم: 
من ده‌توانم (به که‌متر)» فه‌رمووی: له پازده رِوژ خه‌تمی بکه, وتم: من ده‌توانم (به که‌متر)» فه‌رمووی: 
له ده ړۆژ خه‌تمی بکه وتم: من ده‌توانم (به که‌متر)» فه‌رمووی: له يتنج روژ خه‌تمی بکه» وتم: من 
ده‌توانم (به که‌متر), فه‌رمووی: نه‌خیر. 


۹ - «عَنْ عَبد الله بْنِ عَمْرِو ڪه قال: أَمَرَنِ رَسُولُ الله يك آن لآ را الْقْرآنَ في أَقَل من ثلآث».'" 


واته: له عهبدوللاى کوری عەمرەوہ صن كتردراوهتهوه, وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا عله فهرمانى پی كردم 
كه قورئان به کەمتر له سن روژ نه‌خوینم. 


بابەت: دەنگ خۆش كردن به قورئان 


۰ - «عَنْ سَعْدٍ بْنِ آي وفّاص ڪه أن رَسُولَ الله يل قال: یس ما مَنْ لم يَتَعَنّ بِالْقُرْآنِ قال ابْنُ 
۳( 


ہہک or‏ 
عسنه: یستعنی». 


واته: له سه‌عدی کوری ئەبی وه‌ققاسه وه 4# گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنخه‌مبه‌ری خوا 5 فه‌رموویه‌تی: 
له ثيّمه نيه (واته: لهو سیفه‌ته‌دا له ثيّمه نيه) ئەو که‌سه‌ی ده‌نگی خۆش نەكات به قوړئان» ثيبنو 
عويهينه وتویه‌تی: داواى ده‌نگ خوّشی ده‌کات. 


۳۹ 4 


۱ - «عن طاوّس, قال: سُثل الب يل ی الا أَحْسَنُ صَوْنًا لِلْقْرآن, وَأَحْسَنُ قِرَاءَةٌ؟ قال: مَنْ إذَا 
سمعته ا اریت أذ أنه يَخْنَى الله قال طاوّس: وَكَانَ طَلَقٌ كَزّلك». 

واته: له تاووسه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پنغه‌مبه‌ر و پرسیاری لتكرا: كام له خه‌لکی خوشترین 
دەنگی له یت هديه و تی دو جوانترينه؟ ورو ئەو که‌سه‌ی کاتی كوتى بو ده‌گریت 
كه ده‌خوئنیت ده‌بینیت كه له خوا ده‌ترستت (به خشوع دهيخوتّنيّت)., تاووس وتويهتى: طەلق ثاوابوو 


(لەو جوّره قورثانخوتنانه بوو). 


)۱ اسناده ضعیفء لكن الحديث صحيح. 
(۲) - اسناده ضعيف. لكن الحديث صحیح. 
 )۳(‏ اسناده صحیح. 


)٤(‏ - اسناده ضعیف. 


4 ب بوركى ا سنن الدارمي بەکوردی _ 


۲ - «عَنْ آي هْرَيْرَةَ نه انه گان يَقُولُ: قال رَسُولُ الله قللٹ: لَمْ يان الله لِقَيْءِ ما أَذِنَ لبي يَتَعَنَى 
بالقرآن. قال صَاحبٌ له أَرَادَ: يجهر به».( 


واته: له ثه‌بو هوره‌یره‌وه 4 گیردراوه‌ته‌وه. که ده‌یووت: پیغه‌مبه‌ری خوا يد فه‌رموویه‌تی: خوا (زور به 
گرنگی) كوتبيستى ناکات بو هیچ شتت وه‌ک ی گویبیستی بو پێغەمبەرێک ده‌کات که ده‌نگی خۆش 
ده‌کات به قورئان (واته: کاتی قورثان به ده‌نگی خۆش ده‌خوینتت)» هاورنکه‌ی (واته: هاوریی ثه‌بو سه‌له‌مه 
که عه‌بدولحه‌میدی کوری عه‌بدورره‌حمانه) وتویه‌تی: مه‌به‌ستی ثه‌وه‌یه: که به ده‌نگ ده‌یخوینیت. 


£۴ - تن این ای قال: قال: أَخْبَرَنٍ ابو سَلَمَةَ أن آبا هُرَيْرَةَ ه قال: مَا آذن الله لِقَيْءِ گما أَذن 
لتِيْ يتَعَنّى بالْقْرآنِء.”' 


واته: له ثيبنو شيهابهوه گیردراوه‌ته‌وه وتويهتى: تهبو سه‌له‌مه يتّى راكهياندووم كه ئەبو هورديره نل 
وتویه‌تی: خوا (زؤر به كرنكى) كوتبيستى ناكات بو هيج شتیک ودك ئەوەی كوتبيستى بو پیغه‌مبه‌رتک 
دەکات كه ده‌نگی خۆش ده‌کات به قورئان (واته: کاتق قورئان به دەنگی خۆش ده‌خوینیت). 


6 - «عَن ابْنِ شهاب قَالَ: |8 خَبَرَنِ أَبُو سَلَمَةَ بْنُ عَنْدِ الرّحْمَنِ آن سول الله يل كَانَ يَقُولُ لأبي مُوسَى 
وگان حَسَنَ الصّوْتٍ بِالْقرْآن: لَقَدْ وتي هَذَا من مَرمبرِ آل دَاؤْدَ»."" 


واته: له ثیبنو شیهابه‌وه رن وتویه‌تی: ثهبو سهلهمدى كورى عهبدوررهحمان هدوالى پیّداوم 
که پنغه‌مبه‌ری خوا كَل به ثه‌بو موسای فه‌رمووه ‏ که ده‌نگی خۆش بووه بوّ قورثان - ثهوه (واته: نه‌بو 
موسا) له ده‌نگی خوّشی ثالی داودی پیدراوه. 


۴ ور 


۵ - «عَنْ ابن شهّاب. قال: حَدَتبي أَبُو سَلَمَةء أَيْضًا: آن عُمَرَبْنَ الحَطاب ذ#ه. گان ادا رأی ابا مُوسَى 
قال: گت رکا با آبا مُوسَىء قیفر عنْدَم ٩‏ 


واته: له ثیبنو شیهابه وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: ثه‌بو سه‌له‌مه بوی كترامهوه که عومه‌ری کوری خه‌تتاب 
د کاتی ثه‌بو موسای ده‌بینی ده‌یووت: په‌روه‌ردگارمان بیربخه‌ره‌وه ثه‌ی ثه‌بو موساء جا ثه‌بو موسا 
له‌لای ئەو قورئانى ده‌خوینده‌وه. 


85" - «عَنْ عَبْدِ الله لہ قال: لاف أَحَدَكُمْ ضع إخدى رِجْليه علی الأخرَى یی وَيَدَعُ أن یف 
ور ابقر فَإِنّ السْیْطان يَفدٌ من ابیت يُقْرَأ فيه سُورَةُ ابقر وَإِنّْ أَصْفَرَ الْبْيُوت الْجَوْفُ يَصْفَرُ من 
کتاب الله“ 

(۱) ۔ |سناده ضعيف. لکن الحدیث صحیح. 

(۲) - اسناده ضعیف, لکنه موقوف صحیح. 

(۳) - إسناده مرسل بسند ضعیف لکن الحدیث صحیح. 

(۶) - اسناده ضعیف. 


(۵) ۔ اسناده ضعیف. 





چ 


بەرگی گے ۹۲۹ ب 
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واته: له عه‌بدوللاوه نه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: يه کیک له تيوه نه‌بینم قاچیکی لەسەر قاچه‌که‌ی تر 
دانابی گورانی بلّیّت و واز له خوتندنى سوره‌تی به‌قه‌ره بهینی» چونکه شه‌یتان راده‌کات لهو ماله‌ی 
سوره‌تی به‌قه‌ره‌ی تيا بِّت» وه خالی ترین مال (له خيّر و به‌ره‌که‌ت) ثه‌و مالهيه خالی بیّت له په‌رتوکی 
خوا (واته: ثه‌و ماله‌ی قورئانی تیایدا نه خوتندریت). 


۷ - «عَنْ یوب قال: حَدکَني بَعْضُء آل سالم بْن عَبْدِ الله. قال: قَدِمَ سَلَمَةُ الْبَيْدَقُ المَديتة فَقَامَ 
ُصَلي بهم. فقيل لسالم: لو جثت فَسَمِعْتَ قِرَاءَتَهُ فَلَمُا گان باب الْمَسْجِدء سَمع قراءته رَجَعَ فقال: 
غناء ء غتاء». 0 

واته: له ثهييوبهوه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: یه‌کیک له ثالی سالمی کوری عه‌بدوللا بی گنرامه‌وه. 
وتی: سه‌له‌مه‌ی به‌یذه‌ق هات بۆ مه‌دینه و هه‌لسا نوتّڑی بو کردن, جا به سالم وترا: بو ناچی و گوق 
له خویندنه‌که‌ی بگری, جا کات چوو بو لای ده‌رگه‌ی مزگه‌وت كوتبيستى قورئان خویندنه که‌ی بوو 
گه‌رایه‌وه و ده‌یووت: گورانیه گورانی!! 


۸ - معن أبي سَلَمَة أنّ با مُوسَى ڪه كَانَ تي عُمَرَ ڪه فَيَقُولُ لَه عُمَرُ كرتا رہکاء قیفراً عنْده.0) 


واته: له ثه‌بو سه‌له‌مه‌وه گیردراوه‌ته‌وه كه ئەبو موسا ذه ده‌هات بو لای عومهر ب عومهريش پیتی 
ددوت: يهروهردكارمان یادبخه‌ره‌وه» جا ئەویش قورئانى لەلا ده‌خویند. 


٩‏ - «عَنْ أبي هُرَيْرَةَ خفن قال: قا : قال رَسُولُ الله يل مَا أَذْنَ الله لِشَيْءِ كَإِذْنِه لب يَتَعَنّى بالرآن يَجْهَرُ 


واته: له ئەبو هوره‌یره‌وه 4 كتردراوهتهوه. وتويهتى: پنغه‌مبه‌ری خوا 5 فەرموویەتی: خواى په‌روه‌ردگار 
(زؤر به كرنكى) كوتبيستى ناكات بو هيج شتیک وەک ئەوەی كوتبيستى بو پنغه‌مبه‌ریک دەکات كه 
ده‌نگی خۆش دەکات به قورثان, كات به اشکرا و به دەنگ ده‌یخوینیت. 


۳ ۰ ور وحم o‏ 5 - 8 فى کوک مه ٤‏ ہے کو و مسا ونه © ہ۔ چ 
۰ - «عن ابن يُرَيْدَة عن أبيه گنه عن الب يي قال: لَقَدْ اوي بُو مُوسَى مزمازا من مَزامیر آل 
وود © 
واته: له ثيبنو بوره‌یده‌وه گیردراوه‌ته‌وه. ئەویش له باوكيهوه ذه گیراویه‌تیه‌وه. ئەویش له پیّغەمبەری 
يد گیراوەتەوہ كه فه‌رموویه‌تی: ثه‌بو موسا ده‌نگیکی خوّشی له ده‌نگه خوشه‌کانی ثالی داوود اقيق 
پیدراوه. 


)۱ - اسناده ضعیف فيه حهاله. 
)۳( ۔ اسناده ضعیف لانقطاعه. 
)۳( ۔إسنادہ حسن,: لکن الحدیث صحیح. 


)٤(‏ ۔ إسنادہ صحیح۔ 
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۱ - «عن أي هُرَيْرَةَ ك. قال: دَخَلَ رَسُولُ الله يل فسمع قِرَاءَةَ رَجُلِ فقال: مَنْ هَذَا؟» قیل: عَبْدُ 


(0) 


م کم 2 کے ہگ ےہ دكن وص و 1ل اہ 
الله بن قیس. قال: لقد او هذا مزمارا من مزامیر ال داود». 
واته: له ثهبو هورهيرهوه ذه گیردراوه‌ته‌وه. وتويهتى: پنخه‌مبه‌ری خوا 3 هاته زووردوه و كوتبيستى 
قورئان خوتّندنی پیاوێک بوو و فه‌رمووی: ثه‌وه کێیه؟ وترا: عهبدوللاى كورى قه‌یسه. فهرمووى: نه‌مه 
ده‌نگیکی خوّشی له ده‌نگه خوّشه‌کانی ثالى داوود يتدراوه. 


an go 


۲ - «عَن البراء . عن اي قال: رَيْئُوا الْقْرآنَ بأَضْوَاتكُم».9"' 

واته: له بهررائهوه له كتردراوهتهوه, ئەویش له پێغەمبەرى 8 گیراوه‌ته‌وه. فەرموویەتی: قورئان 

برازیننه‌وه به ده‌نگه‌کانتان (به ده‌نگه خوّشه کانتان). 

۳ - «عَن الْبَرَاءِ بْنِ عازب ڪه قال: سَمعث رَسُولَ الله لا يَقُولُ: حَسْنُوا الْقرآنَ بِأصٰوَاتِكُم, قَِن 

الصَوّتَ / لحَسَنَ يَزِيدُ القرآن حسشتا» 0 

واته: له بهررائى کوری عازیبه‌وه © گیردراوه‌ته‌وه» وتویه‌تی: كوم له پیغه‌مبه‌ری خوا كَل بوو 

ده‌یفه‌رموو: قورثان جوانتر بکه‌ن به ده‌نگه کانتان» چونکه ده‌نگی خوش قورنان زیاتر جوان ده‌کات. 
بابه‌ت: مه‌کروهی له‌حن و اواز و لارکردنه‌وه و به موسیقا کردنی ده‌نگ له قورتانخویندندا 

6 - «عَن الأَعْمَشء قال: قَراً رَجُلٌ عند اٽس ظلہہ بخن من هَذه ال لحان» فَكَرةَ ذَلِكَ أَنَسٌء قال أَبُو 

و یہ موه ہے و مه وو 5 ف 1 2-7 

محمد: وقال غيره: قر غورك بن آي الخضرم».° 

واته: له ثه‌عمه‌شه‌وه گیردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: پیاویک لای ئەنەس ەه قورئانى خوتند به یەکیک لهو 

له‌حنانه (لهو به اوازکردنه نامەشروعانه)ء جا ئەنەس پتّی ناخوّش بوو و نههى لتكرد. 

نه‌بو موحهممهدد وتویەتی: جكه له ئەعمەش وتويانه: غوره‌کی كورى ئەبو خيضريم خویندویه‌تی. 

0 - «عَنْ مُحَمّد. قال: كَانُوا یرون هَذِهِ الألْحَانَ في الْقْرآنِ مُحْدَنَة». ©“ 

واته: له موحه‌ممه‌ده‌وه گنردراوه‌ته‌وه. وتویه‌تی: (زانايان له صدحابهو تابيعين) تدم اوازو به‌لارق 

دابردنه‌ی ده‌نگیان له قورئاندا به داهيّنراو و بیدعه داناوه. 


 )۲(‏ اسناده صحیح. 
(۲) ۔ اسناده صحیح. 
)٤(‏ - إسناده موقوف, بسند صحیح على الأعمش. 


)9 إسناده حسن۔ 
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ناوهرولد 


په‌رتوکی ۵ : رؤزود - 1111111 1 ما 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له بهړۆژوو بوون له ړۆژی گوماندا (واته: ثه‌و روژه‌ی گومانی تیایه که 


ايا یەکەم ڕۆژى ردمدزانه بان نه‌بوته ره‌مه‌زان) Vissi SRS‏ 
بابەت: به‌روژوو بوون بههوّى بينينى مانگ 0[ ز[ز[ز[ Kelis‏ 
بابەت: ئەوەی سوننه‌ته بوترتت کاتێ مانكى یەک شەوہ دہبینریّت AEs‏ 
بابه‌ت: نەھی كردن لهودى پیشی ره‌مه‌زان روژووی سونندت بكيرى پیّشی بینینی مانگ جو ھی 
بابەت: مانگ بيست و نو روژه SERSERAN‏ 
بابەت: شاهيّديدان لەسەر بينينى مانكى یەک شدودى ره‌مه‌زان 000 0 یه 
بابەت: ئەو كدسدى يارشيّو دەخوات كدى واز له خواردن و خواردنه‌وه دەھیّنّت؟ وت یں 
بابدت: ثه‌وه ثه‌ندازه‌ی سوننهته له تاخير كردنى يارشيو ۴ی09" 
بابدت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی يارشيّو خواردن 00000020212 0 0 0 ااا ا ۱۲ 
بابەت: ھەر كهسيّك نيهتى روژوگرتنی تؤكمه نەكات له شەوەوہ 20 0810وی 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی زوو فتار كردنهوه 000 
بابەت: ئەوەی سوننهته فتارى ين بكرئّتهوه ااا ا 00000 
بابه‌ت: چاکەو كهورديى ئەو كهسدى فتار به پؤژوەوانیک ده‌کاته‌وه (خواردن يان خواردنهوهيهكى ين 
دهبهخشى تا روژووه‌که‌ی ين بشکینی) 0 0 0 00019022222000" 
بابەت: نەھی كردن له نه‌پچراندن و فتار نهكردنهودى چه‌ند ڕۆژێک VEG‏ 
بابه‌ت: بەرؤڑوو بوون له سهفهردا ea ae ele‏ 1۸ 
بابەت: موَله‌تدان به شكاندنى روژوو و به ڕۆژوو نهبوون بۆ که‌سی موسافير VSR‏ 
بابه‌ت: مروف كدى روژوو دهشكيني کات دديهوى له ماله‌وه دهربجيّت بو سهفهر VAS‏ 
بابه‌ت: هدر که‌سیک روژویک له ره‌مه‌زان نه‌گریت يان بیشکینیّت به ثه‌نقه‌ست (به‌بی پاساو)....۱۸ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی تووشی سه‌رجتیی دہبیّت له‌گه‌ل خیزانه که‌ی له ره‌مه‌زاندا به روژ...۱۹ 
بابه‌ت: نه‌هی کراوه له رِوّرُوو گرتنی سوننه‌ت بو ثافرهعت مه‌گه‌ر پیاوه‌که‌ی موله‌تی بدات ۳۶ 
بابەت: روخسهت و موَله‌تدانی ماج كردن بو که‌سی روژوه‌وان 11 ی ۲۱ 
بابەت: دهرباردى ثهو که‌سه‌ی بديانى ده‌کاته‌وه به جەنابەتەوەو دديهوى به روژوو بی Eo‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثهو که‌سه‌ی خواردن ده‌خوات به له‌بیرچوونه‌وه 00-9 یر 
بابه‌ت: (حوکمی) رشانه‌وه بو که‌سی روژووه‌وان EE‏ یه اه هی همق ا یم وکیا 
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بابدت: روخسه‌تدان له نهشكانى ڕۆژوو به هوّی رشانهودى بی ئەنقەست Tela‏ 
بابەت: حيجامه (که‌له‌شاخ) كردن روژووی روژژووه‌وان دهشكينئ (تیبینی: ئەم بابه‌ته مه‌نسوخه و 
حوکمه که‌ی هه لوه‌شاوه‌ته‌وه) FPR SS SE Ses‏ 
بابدت: روژووه‌وان (کاتیی) غەیبەت ده‌کات (قەڵغانى) روژوه‌که‌ی ده‌درینی همم و مج وت 5 ۲ 
بابەت: کل بو روژوه‌وان ویپ یو FESANE‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی تەفسیری ثایەتی: فمن کہد ینک ار قَْيصَمَهُ () 4 البقرة سس ات OS‏ 
بابەت: دهرباردى ئەو کەسەی به‌یانی ده‌کاته‌وه به بەڕۆژووبوونى سوننەت, دواتر دهيشكينتت ...۲۵ 
بابەت: ھەر كدسيّك بانككرا بو خواردن له کاتیکدا به‌ړۆژوو بو با بلیّت: من بهرؤثووم 0 
بابەت: دهرباردى روژوه‌وان کاتی خواردنی لهلا دەخوریّت دب 0 a‏ 
بابەت: به‌ستانه‌وه و لكاندنى مانكى شه‌عبان به مانكى ردمدزانهوه (به ړۆژوو گرتن) Vee‏ 
بابەت: ندهى كردن له رؤزود كرتن دواى به نیوه‌بوونی مانكى شه‌عبان EVES‏ 
بابەت: ړۆژوو كرتن له کوّتایی مانگدا یں مس O‏ 
بابەت: دهرباردى ڕۆژووى پنغه‌مبه‌ری خوا 2 Saa‏ کی ا 
بابەت: نەھی كردن له به‌رو‌ژووبوونی سال (به ته‌واوی) A‏ سناس ا 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ړۆژوو گرتنی سی روژ له كشت مانگیکدا امام سا ھا یلیس ۱۳ 
بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له به‌روژوو بوونی روژی هه‌ینی ی یت دس هو همع ۱۲ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی روژوو گرتنی روژی دوو شدم و پینجشهم دب موجع وی ۸ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی روژووگرتنی پیّغەمبەر داوود ببب1ب0000101212 0 0 0 ۳۱۹ 
بابەت: نه‌هی كردن له ړۆژوو كرتن روژی جه‌ژنی ره‌مه‌زان و جه‌ژنی قوربان 880یس ھی 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی روژووگرتنی شەش ڕۆژەكانى مانگی شەووال کروو لوم فوبو چو ببب7ب000010202 0 ھووتٌٌوٗہ ٣٢‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی روژووی روژی عاشورا PESOS RRS DS SEE‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی روژوو كرتنى روژی عه‌ره‌فه 1 ز[ |[ ا 
بابەت: نه‌هی كردن له روژوو گرتنی ثه‌پیامول ته‌شریق (سی روژه‌کانی دوای جه‌ژنی قوربان) ......۳۵ 
بابه‌ت: ثه‌و که‌سه‌ی وه‌فات ده‌کات و روژووی له‌سه‌ره ل ما نم وا موه ای POS‏ 
بابەت: دهرباردى پاداشت و گه‌وره‌یی روژوه‌وان ل و لو ا ٣۹‏ 
بابەت: دووعاى روژوه‌وان بو ئەو که‌سانه‌ی ثه‌و فتاريان لهلا دهكاتهوه TNS‏ 
بابەت: دهرباردى ثه‌جر و گه‌وره‌یی ده رؤزهكانى ذي الحجة مھا سارہ دب ۱۳۰۱۷ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی پاداشت و گه‌وره‌یی مانگی ره‌مه‌زان ی رو را ۱۳۱ 
بابەت: ده‌رباره‌ی پاداشت و گه‌وره‌یی شەونویّڑ و ته‌راویحی ڕەمەزان FAs‏ 
بابەت: ئیجتیکافی پتغەمبەری خوا 5 وف و Daa‏ 0 


بابەت: ده‌رباره‌ی شهوى قه‌در کسی شر می مھ سس موه اک ا ا 
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پەرتوکی ٦‏ : حەج ہے مب و سس جس مھ ھ28 
بابه‌ت: ھەر کەسیّک ده‌یه‌ویّت حەج بکات با يهله بكات ا ا ا ا ا ا ا یی 
بابدت: ئەو كهسدى مردووه و حەجی نه كردوه 0000 ی ااا 
بابەت: دهرباردى تاكه حه‌جه که‌ی پێغەمبەرى خوا 2 و EE SRS‏ 
بابدت: واجب بوونى حەج چونه؟ AAS‏ اماو ا مت رجہ ہہ ط6٤‏ 
بابه‌ت: شويّنه كانى (ئیحرام بەستن) بو حەج اا ون و ری عط الع ل وا د ا د و ا گا 
بابه‌ت: خوشوّردن له کاتی ئیحرامدا Se‏ ی ات تم و as‏ ون ۶۵ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی پاداشت و گەورەیی حەج و عومره Cease‏ 
بابه‌ت: كام حەج چاکترینه یویب و او ری Caachi‏ 
بابه‌ت: ثه‌وه‌ی موحریم ده‌یپوشیّت له جل و به‌رگ 10 ای ۴۷ 
بابەت: (بهكارهيّنانى) بن و گولاو له كاتى تيحرامدا EAS‏ 
بابدت: ده‌رباره‌ی افره‌تی مندالبوو و حەیزدار کات دەیانەویّت حهج بكهن و ده‌گه‌ن به شويّن و 
میقاتی ئیحرام به‌ستن Sane‏ مون ا اڑا اراہس اس مسا ات ۴۹ 
بابەت: دهرباردى ثه‌وه‌ی له چ کاتیک سوننه‌ته ثیحرام ببەستریّت؟ ان امس ی۹٤‏ 
بابەت: دهرباردى وتنى (لَبَيِكَ اللّهُمَ لَبَيِْك...) 0ك 
بابدت: ده‌رباره‌ی ده‌نگ به‌رزکردنه‌وه به تهلبيه (به وتنى: لَبَيكَ اللّهُمَ لَبَيْك...) 7019 12# 
بابدت: مه‌رج دانان له حه‌جدا 0ك 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی تیحرام به‌ستان ته‌نها به نیه‌تی حەج مو ی هه و من و که یو 31 
بابەت: ده‌رباره‌ی حه‌جی قیران مه م یه ی ل اه ONS‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ته‌مهتتوع (واته: يحرام به‌ستن به عومره به ته‌نیا دواتر به حدج به ته‌نیاء يان 
گوّرٍینی نیه‌تی حدج بو عومره) ی ام ran‏ 1 0 نو سس ۵۳ 
بابەت: ئەوەی که‌سی موحريم ده‌یکوژیت له ئيحرامهكهيدا 7 ون 
بابەت: که‌له‌شاخ كردن بو که‌سی موحريم 778 :20و 
بابەت: ده‌رباره‌ی زه‌واج کردنی که‌سی موحریم و 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خواردنی گؤشتی نیچیر بو که‌سی موحریم ثه‌گه‌ر خوّی راوه‌که‌ی نه‌کردبیّت......01 
بابەت: ده‌رباره‌ی حدج كردن له جیاتی زیندوویک 000 0 اه وه او وا ۸0۷ 
بابه‌ت: حدج كردن له جیاتی مردوو ری مه هه واه ماس و هو 0ك 
بابه‌ت: دهرباردى ددست لتّدانى به‌رده ردشهكه !©4ه!آ+ه+ه+]+ه+<+<ه!ه!+هظ+>ه<!|!|]| ]| 1 1 1 | 1 | 
بابەت: گەورەیی ده‌ست لیّدانی به‌رده ردشهكه Teas maa‏ 
بابەت: ھەر که‌سیک سن جار به ثيحما رابكات و چوار جاریش به ثاسایی بروات (له تەواف كردندا) .1۰ 
بابەت: جوببه خستنه بن بال له كاتى راكردن (له تەوافدا) ALA‏ ل ای ان 


بابەت: ته‌وافی حەج و عومره بهيهكهوه 00000000001898 
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بابەت: تەواف كردن لهسهر پشتی سوارى (وەک ئەسپ و وشتر و عاره‌بانه و سەیارەو...) E‏ 
بابەت: ئەوەی ئافرەتى حاجی دديكات کاتی له سورى مانكانهيه Dea‏ 
بابەت: قسه كردن له تەوافدا 11111111[ 1[ RC‏ سر نت 
بابدت: نويّرُ كردن لهدواودى مەقام (شويّنى وەستانی پیّغەمبە‌ر ثيبراهيم ايقة) وو ا ور ای اد 
بابدت: ده‌رباره‌ی سوننهتى حەج لامو نط اما اطق الأو ووب امنا ا موه ان و2 کا ا ا 
بابەت: دەربارەی که‌سی موحريم كاتى وه‌فات دەکات چی لی دەکرتّت ساس ما سوہ گا 
بابەت: زیکر و يادى خوا كردن له ته‌واف و راکردنی نيوان صدفا و مه‌روه‌دا سٹو ۱ 
بابدت: دهرباردى هه‌لوه‌شاندنه‌وه‌ی حدج و (گۆڕينى بو عومره) 00 1 0111111 
بابەت: ئهو كهسدى عومره ده‌کات له مانگه‌کانی حەجدا VSR‏ 
بابەت: پیغه‌مبه‌ری خوا يله چه‌ند عومردى كردوه؟ الحو امو قو ما ونه اس ا اا 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی عومره له ره‌مه‌زاندا 0 ا ا ۷ 
بابدت: شوتّنهكانى عومره بەستن ریمشکو لط ادس لسالس Vises‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ماج كردنى بهرده ره‌شه که 00 VF‏ 
بابه‌ت: نوژ كردن له‌ناو که‌عبه‌دا VESSEL‏ 
بابه‌ت: حیجر به‌شیکه له به‌یت (له که‌عبه) و و ری 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ته حصيب بمو مھ NORRIS‏ 
بابه‌ت: (که‌سی حاجی) چه‌ند نويّز ده‌کات له مینا تاوه‌کو ده‌چیّت بو عه‌ره‌فات؟ ۰۱۷۵ 
بابدت: كورت كردنهودى نوی له مينا Veca‏ 
بابدت: چی دهكريّت له هاتنه‌وه له مينا بو عه‌ره‌فه؟ AAR‏ ا 
بابەت: وه‌ستان له عە‌رەفه 0 ا 
بابەت: عه‌ره‌فه ههمووى شوینی وه‌ستانه VASSAR‏ 
بابەت: رؤيشتن چونه له كاتى كدرانهوه له عه‌ره‌فه؟ VAS‏ 
بابەت: كؤكردنهودى دوو نويد one‏ ا VASSAR‏ 
بابدت: موّله‌تدان به رؤيشتن له موزدهليفه به شهو 1111116 0 
بابه‌ت: حەج بەچی تەواو د٥بیّت؟‏ مو مھ فصاو 57و اش۰ص 0ك 
بابەت: كاتى بەریّکەوتن و رویشتن له موزدهليفه 08 Nise‏ 
بابدت: خیّرا رؤيشتن له دوّلَى موحهسسير در ا کہ ےی سس کی RR‏ 
بابەت: دهرباردى ثه‌و که‌سه‌ی ړێگه‌ی حدج كردنى لی دەگیریّت بەھوّی دوزمنهوه AF‏ 
بابەت: دەربارەی جه‌مه‌ره‌ی عدقهبه له چ کاتیک رهجم دهدكرتّت 00 
بابەت: دهرباردى رهجم كردن به بەردی هاوشیّوه‌ی به‌ردی په‌لاپیتکه NESS Ae‏ 


بابەت: دهرباردى شەیتان رهجم كردن به سواری ما شن مو ااه AOE‏ 
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باب‌ت: رهجم كردن له به‌طنول وادی و الله أكبر كردن لەگەل هه‌موو به‌ردیکدا هه ۸6 
بابه‌ت: مانگا بەر وشتر دهكهوتّت (واته: دروسته مانگا لەجیاتی وشتر بكرتته هه‌دی) مم 800 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌وه‌ی ده‌لیت: سەرتاشین لەسەر ثافرەتان نيه رم ساس ضا اھ ااا 
بابەت: ئەجر و كهورديى سەرتاشین بەسەر کورتکردنه‌وه‌دا Asis‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ئەو که‌سه‌ی شتیک پیشی شتیکیتر ده‌خات له يهرستشهكانى حه‌جدا AVS‏ 
بابه‌ت: ریّگەچارەی وشتر کاتی ماندو و هيلاك ده‌بیّت و ناكاته شوټنی سےربرین و له مردن نزیک 
ده که ویته‌وه 01000 ی هس ۱۷ 
بابدت: ثه‌وه‌ی دەلّیّت: مدر و بزن به‌ر ده‌که‌ون (دروستن) له هدديدا AAs‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی نيشانهدار كردنى ثازهلى هه‌دی, که ایا چۆن نيشانهدار ده‌کریت؟ 0000 
بابدت: ده‌رباره‌ی وتارى مه‌وسیمی حەج 11011 ا 
بابه‌ت: دهرباردى وتارى روژی قوربان 7۲ 11 
بابەت: نهو ثافره‌ته‌ی تووشی سور ی مانگانه و عاده دہبیّت دواى زیارەت (واته: دواى ته‌وافی ثیفازه) .... ٩۱‏ 
بابه‌ت: هيج كدسيّك به روتى ته‌واف ناكات 7 ایس ۹۷۷۷۷6 
بابەت: کاتن (کەسی حاجی) مالتاوایی له بەیت دهكات ده‌ستی به‌رز ناكاتهوه سس ات را 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی پاریزراوی که‌سی مسولمان امو دو 7دبدب000010 0 ت۹۳6 
بابەت: ده‌رباره‌ی راكردن له نيوان صدفا و مهروددا NESS‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی قیران (واته: تیحرام بەستان به نیه‌تی حەج و عومره) NPS‏ 
بابەت: تەواف كردن (له هه موو کاتټک) جگه له كاتى نوتز AER Ras‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی چوونه ناو بەیت به ړوژ a‏ 4 
بابەت: (کەسی حاجی) له كام رِیّگا دهچټته ناو مه‌ککه؟ Oia ae‏ 
بابدت: پیاو که‌ی نيحرام دەبەستێت؟ NOSED‏ 
بابدت: که‌سی موحريم چی ددكات کاتی جاوهكانى ژان دەکەن QOS‏ 
بابدت: حاجى له كوى نویژ ده‌کات دوای تەواف 000000 ای ا ا 
بابەت: ده‌رباره‌ی ته‌وافی مالثاوایی 00 0 E E SS‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی هه‌دیه‌که‌ی ده‌نیریت (بۆ مه‌ککه بو سه‌ربرین)» خوّیشی له شاره‌که‌ی 
خوی ده‌مینیته‌وه اع دهع اش تایه مومع می اھ ھا سی SARS‏ ال و۹۹ 
بابه‌ت: مه‌کروهی دروست کردنی بینا له مینا مه مه نیکاسم سید ۹/22 
بابەت: دهرباردى جوونه مه‌ککه به‌بن ئیحرامی حەج و عومره NAAR‏ 
بابەت: قەسساب و سدربر هيجى پینادرق له قوربانى (به‌ناوی کرټی سهربرينهكه) as‏ 
بابەت: دهرباردى توّلّهدى كهمتيار (ئەگەر حاجى راوى کرد) NSS‏ 


بابەت: دهرباردى ثهو که‌سه‌ی له شهوهكانى مينا له مه ککه ده‌مینیته‌وه لەبەر ھۆكارێک RES‏ 


سوه ۱٣۹‏ جه بەرگی کے و سنن الدارمي بەکوردی گس 


به‌رتوکی ۷ قوربانیی یر 


بابدت: ثه‌وه‌ی ده‌کریّته به‌لگه له فه‌رمووده‌ی پتغه‌مبه‌ری خوا له‌سه‌ر نه‌وه‌ی قوربانی كردن واجب نيه 


بابه‌ت: 


: ثه‌وه‌ی ده‌شیّت له قوربانیدا 8 دوجو دوم 


: وشتر بۆ حەوت كدسه و مانكاش بو حدوته یسرم مم یرکف کک 


ت: دهرباردى گوّشتی قوربانی 100 A‏ 
: دهرباردى سهربرينى قوربانی پیشی ثيمام یسوی یتوس چاو نامقل 
ت: دەربارە٭ی فەرەع و عه‌تیره 725 دواد از 
: سوننەت له عه‌قیقه‌دا (سوننەت چۆنه له هؤزهبانه) رھ ہا ھی اجار 
: دەربارەی جوان سهربرين می مه وه مه تیج مال 2117 
: له‌و شتەی سهربرينى يئ دروسته 222*370 
: ده‌رباره‌ی ئەو تازهلهى دهکهوټته ناو بير ee‏ 
ت: نەھی كردن له هه‌تککردنی ثاژەل 577 ##«33 
ت: گوشت دهستدهكهويّت و نازانرێت ناوى خواى لەسەر هینراوه يان نا اس 
: دهرباردى ثاژه‌ل کاتی رادهكات (ناكيرتّتهوه) ا وی 
ت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی هدر زینده‌وه‌رتک بی هوکار ده‌کوژنت و 
ت: ده‌رباره‌ی ثه‌وه‌ی: کوشتنه‌وه‌ی بیچووی ناو سک بریتیه له کوشتنه‌وه‌ی دایکی 
: هو درندانه‌ی ناخورین لا یش ا اعد اطع 
: نه‌هی كردن له يؤشينى پیستی درنده و ا وو تک 
ت: سودوه‌رگرتن له پیسته‌ی ئاژەڵى مرداره‌وه‌بوو 781 ہا 
: ده‌رباره‌ی گۆشتى که‌ری مالى 38 #2( 
ت: دهرباردى خواردنی گوّشتی ئەسپ و ل 
: نه‌هی كردن له شت دزى و تالان شغ« 
ت: ده‌رباره‌ی خواردنی مرداره‌وه‌بوو بو که‌سی ناچار eA‏ 
: دەربارەی دوشه‌ر كه به زەحمەت دوشین ثهنجام ده‌دات 00007 0 
: نەھی كردن له کوشتنی بوّق و هه‌نگ هم ام ام همه مه وه مه مه وم 
: ده‌رباره‌ی كوشتنى خدمهكورى (مارميّلكه. مارمیلؤک) 7 1111# 


يهرتوكى ۸ : ننچیر و راوكردن EE‏ 


ت: ده‌رباره‌ی راگرتنی سەگ بو راوکردن و پاسه‌وانی مه‌رومالات نو 
دەربارەی كوشتنى سەگ 00099" 


یہر ریت 


کیکن ین یی و 


پٹ پٹپٹیں ‏ نیٹ 








کر سنن الدارمي بەکوردی 8 به‌رگی كن ۷ تس 


بابدت: ده‌رباره‌ی راوكردن به تیر و رمى پان (يان ههر شتیک كه تيزى و پانی ههبتّت) 6 . ۱۱۳۴ 
بابەت: ده‌رباره‌ی خوردنی كلو (كولله) Oates‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نتجيرى ددريا EEE‏ بس ھا ات ا موه م ۱۱۳۵ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌و نیچیره‌ی ثه‌ندامیکی لیده‌کرنته‌وه ۷ ۱۱۲ 

به‌رتوکی ٩‏ : خوارده‌مه‌نییه كان 7 توت ی ۱۲۹ 
بابەت: دوعا كردن بو خاوه‌نی خوّراک کاتی نانیدا وھ وی اه ےرا موه ۱۳۱ 
بابه‌ت: دووعا كردن دواى تەواوبوون له خواردن E E‏ ب01 0 ااا 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی شوکر كردن له‌سه‌ر خواردن لمکم موم اپ و با امیس ۱۲۲۱ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی لتسانهودى په‌نجه‌کان 0000 ۷۳4ص۱۳۴۶ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی (به‌کارهینانی) خاولی و (كلتّنس) له کاتی خواردندا ی ی ۱۳۳ 
بابەت: ده‌رباره‌ی لیّسانەوەی ددفر (قاپ) و0000 0 ۱۷۳۷۴ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی پارویک کاتیک ده‌که‌ویته سەر زه‌وی 000001018 1 و ور ۱۱۳ 
بابه‌ت: خواردن به (ده‌ستی) راسته 9[ تمه ۵ ۱۲ 
بابه‌ت: خواردن به سی په‌نجه 00 م عقوم هلو ۱۱۲۳۵ 
بابه‌ت: بروادار به ثه‌ندازه‌ی به‌ک گه‌ده نان ده‌خوات ببببب000 ی متسه و۱۳۵ 
بابه‌ت: خواردنی یەک كەس به‌شی دووان ده‌کات لوس امھ رت وم انوم وتو رو مش هش ۱۳۹ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ئەو كهسدى (خواردن) لهبهردهمى خوّی ده‌خوات مظفطى وص 31 
بابەت: نەھی كردن له خواردنی ناوهراستى تهشريب (تیگوشه) تاوه‌کو جواردهورهكدى ده‌خوات ....۱۳۹ 
بابەت: نەھی كردن له خواردنى چیّشتی گەرم 0 0 اہ 2اا 
بابەت: كام پێخۆّر خوّشترين بووه لای پنغه‌مبه‌ری خوا 1 ENE‏ وا 1 
بابدت: ده‌رباره‌ی كولهكه (كودى) 00000 
بابەت: ده‌رباره‌ی حاكى زەیت (زه‌یتی زەیتون) eae ESR RRS SR‏ ۱۶ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خواردنى سیر ا ا EVA‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خواردنی مریشک 0 وف یی ۳ ۲۴ 
بابه‌ت: ئەو که‌سه‌ی پتّی باش نيه خواردن بدات و (میوانداری که‌س بکات به‌ناوی ده‌عوه‌ته‌وه) مه‌گه‌ر 
پارێزكار و به‌ته‌قوا نەبێت 00000002 
بابەت: ئەوەی پتّی وايه هیچ كتّشه نيه دوو شت (دوو خۆراک) بهيهكهوه كوّبكريّنهوه VE‏ 
بابه‌ت: نه‌هی كردن له هه‌لگرتن و خواردنی دوو دانه له خوّراك (لەکاتی خواردنی به كوّمهل).... ١67‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی خورما VECO Re‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ده‌ستنویِژ شوردن دواى خواردن 00000008 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی چیشتی هاوسه‌رگیری ASS‏ و ۴ ۱۲ 





سوه ۸ث بوركى سے ےت ستن الدارمي به کوردی 3 


بابەت 


بابەت 


بابەت 


بابدت: 


بابەت: 


: قه‌دری تەشریب (تتكوشه) 7/7 7[ :00 
: دهرباردى ئەو که‌سه‌ی بِيّى سوننەت و جاكه كؤشت بیچکرنته‌وه 9 0001" 
به ددانهكانى و پارچه‌ی نەكات (به چەقو) 


: دەربارەی خواردن به پالکەوتن لهسهر لاتەنیشت 09 ھت لے انت 


: دهرباردى ئاو زيادكردن لەناو مه‌نجه‌ل 900س" 
: دەربارەی ندعله و پیّلاو داكهندن لەکاتی خواردن نک سح ای ات 
: دەربارە٭ی دەعوەت و بانگتشت 211111110100007 


پەرتوکی ٩‏ : خواردنه‌وه‌کان نک ای وی موه 


: ئەوەی ده‌رباره‌ی ئارەق و مه‌شروب هاتووه ده‌رباره‌ی حەرامکردنی ثاره‌ق» كه چون بوو 
ت: ده‌رباره‌ی حوكم و هەرەشەی توند لەسەر مه‌شروبخور (ثاره‌قخور) تما شوگ 
: دهرباره‌ی مه‌شروبخوری به‌رده‌وام (کەسی مودمين) 211111110101000 
ت: شيفا و چارەسەر له مهشروبدا نيه 11101000600000 


0تت سس ھچ ر>- اا ا ا ا يا 0 ...رنب 


ده‌رباره‌ی سه‌ره‌تا و ده‌ستپیک و وه‌جبه‌ی یه‌که‌می به‌روبووم 1110 
دهرباردى ریزلینان له خزمهتكار له كاتى نان خواردندا وام مقافي العامة ام مھت 
: دەربارەی حدلوا و ههنكوين 2113100 


ت: ده‌رباره‌ی خواردن و خواردنه‌وه به‌بی دهستنونژ SEED‏ 
: ده‌رباره‌ی که‌سی جەنابەتدار که خواردن ده‌خوات هه سم سلمف رسک 


ت: خه‌مر لەچی دروست ده‌کرا هی أ وه ما ماه و موه وت مط مرا اوه مم اه ام ممیت 
: ئەوەی وتراوه ده‌رباره‌ی شتى بتهؤشكهر 2777-1 
: نەھی كردن له کرین و فروشتنی مه‌شروب مد رت ی 
: سزا ده‌رباره‌ی مه شروبخور 000 م ED‏ 
: ده‌رباره‌ی به گەورہ زانينى جهريمدى مه‌شروبخوّر eee‏ 
: ده‌رباره‌ی ثه‌وه‌ی کراوه‌ته خوشاو بو پنغه‌مبه‌ری خوا 3 اس بت ورد ساو مه مه که وه 
: دەربارەی خوّشاوی ترى موس ٹم٢سُ٘ھھسا‏ بسجھسموسٹھمامششوکھجّمسھ 
: نەھی كردن له خوّشاوی ناو گوّزه و ثه‌وه‌ی ده‌خرئته ناویه‌وه ی رش زوا 
ت: دهرباردى نەھی كردن له دوو تتكهله ا 13570707 
ت: ده‌رباره‌ی نەھی كردن لهودى ناو له ترى بثریّت كهرم می کی شع می یی اد و 
ت: دەربارەی نەھی كردن لەوەی مەشروب (ثارهوق) بكرتته دؤشاو Rea‏ 
ت: دەربارەی چونیه‌تی سوننەتی خواردنه‌وه؟ es‏ خوواک ا سض 2 1٦۹9‏ 








تو سنن الدارمي به کوردی a:‏ به‌رگی نی تخر ۹ تس 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له خواردنه‌وه به دهم و لوله‌ی دولکه‌و سوراحی و... هتد ۳۱۵ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خواردنهوه به سی نەفەس و (به سی جار) eRe‏ |[ ۸ 
بابه‌ت: ئەو كهسدى به یەک نەفەس (به یەک جار) خواردنهوه ده‌خواته‌وه 00 9و 
بابەت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی به ده‌سته‌کانی راسته‌وخوّ او له رووبار ده‌خواته‌وه ننک مات ۱۱۷ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خواردنه‌وه به پتّوہ فو افو یسیک AVS‏ 
بابه‌ت: ئەوانەی خواردنەوەیان به پیّوہ لا پەسە ند نهبووه VAS‏ 
بابه‌ت: خواردنه‌وه له كهلويهلى زیو ase ER‏ کو ص۱۹۸ 
بابدت: دهرباردى داپوشینی دهفر و مهنجهل لطا الس سوا اقم تاحاو اه امار امسا العم الل ال AVS‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له فوو كردن له خواردنه‌وه ی وج 01 
بابدت: اوگیری خه‌لک و مەجلیس کوتا که‌سیانه له خواردنهوه Neca‏ 
پەرتوکی ٠١‏ : خەوبینین (خهون) الوسی ما 01000011 

بابدت: دەربارەی فەرمایشتی خوا: ‏ له رن الیو لديا © 4 یونس. ساس ا 
بابەت: دهرباردى ئەوەی خه‌ونی مسولمان بهشيّكه له جل و شەش به‌شی پنغه‌مبه‌رایه‌تی سين 
بابدت: پیغه‌مبه‌رایه‌تی رؤيشت و ندماء موژده خؤشهكان ماون 4 و 00000 ای۱۷۳ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی بينينى پیغه‌مبه‌ری خوا لەخەودا فو ا 
بابەت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی خه‌ونیک دہبینیّت پیی ناخوّش دہبیّت VVE‏ 
بابه‌ت: خەون سێ جوره پور جا ایا کو امرس امس VOSS‏ 
بابەت: راستترينى خه‌لکی له ړووی خەو بینینه‌وه. راستكوترينيانه VOSS‏ 
بابەت: نەھی كردن لهودى مرۆف خەون دروست بكات و به درو بیگيِریّتەوہ لەکائیکدا نه‌یبینیبی... ۱۷ 
بابەت: راستترين خه‌ون له كاتى سهحهره ااا 
بابەت: مه‌کروهی ته‌وه‌ی مرۆف خه‌ون بگیریِته وه بو ھەر کەسیّکی جكه له زانا و چاکه‌خواز......۱۷۱ 
بابدت: (رووداوهكانى) خه‌ون نایینه‌جی ئەگەر خدونهكه لیّک نه‌درابټتهوه Vlas‏ 
بابدت: دهرباردى بينينى خواى بهرز له خەودا ا 1[1[ذ[1 1 1 [ |[ 1 1 1 1 1 ا | 
بابەت: دهرباردى (تەعبیری): کراس وہ بير و شير و» ههنكوين و رون و مانگ و» جكه له‌مانه‌ش, له 
خه‌ودا Sa‏ ماف او ع Gio DS‏ ل و ۱۷۷ 
په‌رتوکی ۱ _ ژن ماره كردن ( ژن و ژنخوازی ) مهم وی شس ۱۱۸۵ 

بابەت: هاندان لهسهر هاوسه‌رگیری e iy‏ ی NAVE‏ 
بابەت: ھەر کەسیّک توانای هديه ثه‌وه با هاوسهركيرى بكات ا 111/1 
بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له خوبینیاز كردن له ژن VAAL SAREE‏ 
بابەت: ئافرەت بو چوار شت هاوسه‌رگیری له‌گه‌ل ده‌کریت 0001-7 ا ھا ۸۹ا 





08 جس بهرگی لط سنن الدارمي بەکوردی سس 


بابەت: مؤلهتدان ہوّ سهيركردنى ثافرەت له كاتى خوازبینیدا AVERSA‏ 
بابەت: کاتی کەسیّک هاوسهركيرى ده‌کات چی پیّدەوتریق؟ مھ سم 16 
بابەت: نەھی كردن له داخوازى مسوڵمانێک له‌سه‌ر داخوازی مسوڵمانێکی تر aaa‏ 
بابەت: ثه‌و حالهتدى بو بياو دروسته تيايدا هاوسهركيرى بكات E EE‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ژن به ژنی (بی مارەیی) مط وا E‏ لود لحا وا 1 13 
بابدت: دهرباردى زەواج کردنی پیاوان و ثافرهتانى چاک 7 
بابەت: نەھی كردن له هاوسه‌رگیری بهبى ودلى (بهبي سهريهرشتيار) سس ب۹۳۷ 
بابەت: دهرباردى ئافرەتى هدتيو (يهتيم) كه بەشوو دەدرێت VIER‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی يرس كردن به کچ و بیوه‌ژن sae‏ ی رو ۱۹ 
بابه‌ت: نهو بیوه‌ژنه‌ی باوکی به‌شووی ده‌دات له‌کاتیکدا تافره‌ته که يِيّى خوّش نيه 2 ۱۹۵ 
بابه‌ت: ثه‌و ثافره‌ته‌ی دوو وه‌لی و سه‌رپه‌رشتیار به‌شووی دەدەن 1000 یه VAL‏ 
بابه‌ت: نەھی كردن له موتعه لا همه ووه ووو له دعوو طول وأ ون ل عم اوھ سمل ل 1 ۱ 
بابەت: هاوسه‌رگیری كردنى که‌سی موحريم VIVA‏ 
بابەت: ماره‌یی خيّزانهكان و کچه‌کانی پێغەمبەرى خوا يه چەند بووه؟ VIA SÎ‏ 
بابدت: ئەوەی دروسته بكرتت به ماره‌یی E OE O E‏ 
بابه‌ت: وتارى مارهبرين 0101010 0 ا 
بابه‌ت: مه‌رج له زه‌واجدا 00000 Fees‏ 
بابەت: دهرباردى چیشتی بوک كواستنهوه Sn‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی نوبه‌ت له نيوان ثافره‌تاندا ٢ TT‏ 
بابەت: نهو پیاوه‌ی چەند افره‌تیکی هديه و له لایه‌تی اللاو و ل ا ا ا ز 
بابەت: مانه‌وه لدلاى بیوه‌ژن و کچ کاتن پیاو (بۆ یەکەمجار) ده‌چنته لايان ل es‏ 
بابەت: بهزاوابوونى پیاو لەگەڵ ختّزانهكدى له مانكى شه‌ووالدا (له مانكى شه‌شه‌لان) E‏ 
بابەت: دوعاى كاتى جيماع و جووت بوون 7٤‏ ا 
بابه‌ت: نه‌هی كردن له جووت بوون له‌گه‌ل ثافرەتان له دواوه (له كۆم) ا اہ ہیں 
بابه‌ت: ثه‌و پیاوه‌ی چاوی به ئافرەت ددكهويّت و له نەفسی خوّی دہترسیّت ما اه مو رر 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خواستنی کچ ا ال اا سم و ی و ما وس ها نع اگ ۲ 
بابەت: ده‌رباره‌ی جيماع كردن لەگەل خیزان کاتن كه شير ده‌دات به مندال Oa‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له لتدانى ثافرهتان 0 
بابەت: ههلكردنى پیاو لەگەل خيّزانهكدى (ته‌عامول له‌گه‌ل كردنى) EVLA‏ 
بابه‌ت: دهرباردى مه‌نع کردنی مندال بوون 3 ا 
بابەت: ده‌رباره‌ی غيرەت TEAS‏ 


بابه‌ت: دەربارەی هدق و مافی پیاو لەسەر خێزان 10100181 1 0 ۱۳۰۵۱۹ 
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بابەت: دهرباردى ليعان (كاتي ژن خوّی له مترد دوور ده‌گری) FSS ess‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ئەو به‌نده‌یه‌ی كه هاوسهركيرى ده‌کات بی پرسی گه‌وره‌که‌ی 0 ص۶99 
بابەت: مندال هی خاوه‌نی سەرجێ و پیخه‌فی (شه‌رعیه) وس سم 1 1 1 نی ۲۱۲ 
بابەت: هدر كدسيّك نكوولى بكات له كورهكدى بشزانی كورى خوّيهتى NESS‏ 
بابەت: ئەو پیاوەی هاوسه‌رگیری له‌گه‌ل ژنی باوكى ده‌کات ا تک ا نا 
بابەت: دهرباردى فهرمايشتى خوا عر وجل: 3 ال لك لاء ن بعد (2) 4 الأحزاب ۲۱۵ 
بابه‌ت: دهرباردى ثافره‌تی کوّیله كه ثازادكردنهكدى ببيّته ماره‌ییه‌که‌ی 1110101 زر 
بابه‌ت: ياداشت و گه‌وره‌یی ئەو كدسدى ئافرەتێكى کوّیله نازاد ده‌کات و دواتر دديكاته هاوسهرى 
خوّی کس دک تم مت صا ٹس امس ا سد تت6 
بابه‌ت: دهرباردى ئەو پیاوه‌ی افرەتیک ماره‌ده‌کات و دەمریّت يتش ئەوەی ماره‌یی بو ديارى بکات ... ۲۱۷ 
بابه‌ت: ثه‌وه‌ی به‌هوی شيرخواردنهوه حەرام دەبێت E RN‏ 0 کل 
بابدت: چه‌ند جار شير خواردن دہبیّته هؤّى لیک حه‌رامبوون رو شا موم امم شب ۂ(أ ۲۹۸۳۶۰۶٤.‏ 
بابه‌ت: ئەو شته‌ی هدق و مافى شیردانی پی ده‌درتت 0001011 ھناہ ‏ ہ۹٢٣‏ 
بابەت: شاهیدیدانی یەک ئافرەت له‌سه‌ر شيرخواردن هی ز 0 سا۲۹۹6 
بابەت: دهربارى شيردان به كدسى گەورہ یس مسا ساس ا 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له ماره‌به‌جاش و 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی پنویست بوونی خه‌رجی مال و مندال له‌سه‌ر پیاو امم 1 رو ۲۳۱ 
بابەت: دهرباردى چاک مامه‌لهکردن لەگەڵ خیزاندا رسس لاب تقس ااا وم 1 
بابەت: ده‌رباره‌ی بەشودانی کچانی بچووک. کاتی باوكيان به‌شویان دەدەن ا 

پەرتوکی ۱۲ : ته‌لاق YOR‏ 
بابه‌ت: سوننەت له ته‌لاقدان EARS‏ ت٣۶۷‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی تەلاق چاککردنەوہ 0 انا ۳۷ 
بابه‌ت: تهلاق بەر له هاوسه‌رگیری بوونی نيه Rae‏ 1[ ای ۱۳۳/۵ 
بابەت: چ شتیک ژن بو ئەو پیاوہ حدلال ده‌کاته‌وه» كه تەلاقی داوه و ته‌لاقه‌که‌ی نه‌ماوه؟ +س رن 
بابەت: ده‌رباره‌ی سه‌رپشک كردن aa aes‏ جورہجوفممتھ نیو سی 714 
بابەت: نه‌هی كردن له‌وه‌ی ثافردت داواى تدلاق له هاوسهرهكدى بکات 1 امن ۲۷۹ 
بابەت: ده‌رباره‌ی خولع (واته: خودارنینی رن له میّرد) PEARS‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ته‌لاقی موتله‌ق (بی وتنى ژمارہ) ام ةل ا 1 111 
بابدت: ده‌رباره‌ی زيهار (واته: وتكجواندنى خیزان به یه‌کیک له نافره‌تانی مهحرهم) Ps‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ئافرەتى ته‌لاقدراو كه ثایا شوێن و مەسرەفكێشانى بۆ هديه يان نا؟ e‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی عيدددى ثافرەتی میّرد مردوو و افره‌تی ته‌لاقدراو O TE‏ ۲۲۱۲ 
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بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گرنگی نه‌دانی افره‌ت به‌خوّی (ته‌عزیه‌داری) له‌سه‌ر مردنی هاوسه‌ره که‌ی.......۲۳۵ 
بابەت: نه‌هی كردن له ثافره‌ت ده‌رباره‌ی خو رازاندنه‌وه له عیدده‌دا 001 هس وی ۱ ۲۰ ( 
بابدت: ده‌رباره‌ی دهرجوونى ثافرەتی ميّرد مردوو (له ماله‌وه) 0000 ااا 
بابەت: دهرباردى سه‌رپشک بوونى ثافرەتی كؤيله كه خيّزانى پیاویکی كؤيلهيه و نازاد دہکریّت....۲۳۷ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سه‌رپشك کردنی مندال له نيوان دايك و باوکی (دوای ته‌لاق) او موم ۱۳۳۸ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ته‌لاقی ئافرەتى كؤّيله 0000000 ا 
بابەت: ده‌رباره‌ی دلنیابوونه‌وه له ره‌حمی ثافره‌تی كؤيله 0000 0 ی ۵ ۱۲۳ 

يهرتوكى ۱۳ : سزاى تاوانهكان HENS‏ 
بابەت: قه‌له‌می تاوان نوسين له‌سه‌ر سي كەس هه‌لگیراوه اا 0 ااا 
بابه‌ت: نه‌و شته‌ی خوینی مسولمانی پن حدلال ده‌بیت 10 ی ی و E‏ 
بابه‌ت: ئەو دزه‌ی شته دزراوه‌که‌ی پی ده‌به خشریّت دوای ثه‌وه‌ی دزی ده‌کات عو کس 1 ۲۶ 
بابەت: نهو ئەندازەیەی ده‌ستی لەسەر دەبڕێت FEE‏ 
بابەت: شدفاعهت و تكاكردن له سزادان له‌لای كاربهدهست ee SEO‏ 160 
بابه‌ت: ئەو كهسدى دان دەنیّت به دزی ل مالا مان ا ل مال ال ا 7528 
بابه‌ت: ئەو شته‌ی ده‌ستی لەسەر نا بردريّت له بهروبوم کاتی بەسەر درهختهوديه فاصوا 
بابەت: ئەو دزانه‌ی ده‌ستیان نابریّت 00 ص۷۷ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سزای مه‌شروب خواردنهوه AS‏ لم لاوما ۷ا۴ 
بابدت: ده‌رباره‌ی مه شروبخور کاتی هيّنرا بو جاری چوارەم 00 | 
بابه‌ت: ته‌می كردن له‌سه‌ر گوناه و تاوان الو ا من سم نش ۱ ۲( 
بابه‌ت: ئیعتیراف و داننان به زينا وو بببب00212 0 0 0 ااا 
بابەت: ئەو که‌سه‌ی ثيعترافى كردوه و يهشيمان دہبیّتەوہ له ثیعترافه‌که‌ی FOROS‏ 
بابەت: چال ههلكهندن بو ئەو كهسدى به‌ته‌مانه ڕەجمى بکەن 0000 
بابەت: دهرباردى دادوەری كردن له نیّوان ئەھلی کتاب ئەگەر حوكميان برده لای كاربهدهستانى 
مسولمانان O SS‏ ا مت سس خآ ۲۵ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سزای که‌سانی به هاوسه‌ر له‌سه‌ر زیناکردن ی ی تمس ۲۵۲ 
بابەت: افره‌تی دووكيان کاتی ثیعتراف ده‌کات و داندەنیّت به زينا كردن 90920 1 TOF‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی کوّیله‌کان کاتی زينا دهكهن. تهوه گه‌وره‌کانیان سزاكهيان له‌سه‌ر جیبه‌جی ددكهن 
نەوەک كاربهدهست OCs A‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی تهفسيرى فه‌رمایشتی خوا عر وجل: چٹ ڈ ۶ ث ٹ ڑچ النساء نت 170 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی زینا لهكهل جاریه و خزمه‌تکاری خیزانه‌که‌ی ده‌کات بت ۱۳۵ 


بابەت: سزاى شهرعى پاککه‌ره‌وه‌یه بو ئەو كهسدى لەسەری جیبه‌جی ده‌کریت 90 
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يهرتوكى ۱۶ : ودفا به نه‌زر و سويّندهكان 11 ۲۵۷ 

بابدت: جیبه‌جی كردنى نەزر اضر و ةي سوا سی اترتا ز 1 رب ۲8۹1 
بابدت: ده‌رباره‌ی کەفارەتی نه‌زر 03 
بابدت: هيج نه‌زریک دانامەزریّت له سەرپیّچی كردنى خوا بببب0002 0 0 0 000 
بابدت: ھەر که‌سیک نه‌زر بكات نویژ له بهيتول مەقدیس بکات, ثايا به‌ری دهكهويّت و دروسته 
نوتذهكه له مهككه بكات (له جياتى بهيتول مهقديس)؟ ا ببب0000207 00 ا 
بابه‌ت: نه‌هی كردن له نه‌زر Oe‏ ل د مر 17111 
بابەت: نه‌هی كردن له‌وه‌ی سویند بخوریّت به جگه له خوا مسولمھھمشستکی اتا او ات ۳۱۲ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی (إن شاءالله) كردن له سوینددا 0 | 
بابدت: قەسەم وتن سويّند خواردنه ریو امامو لل لال ل عه عا ا ا ل ع وم ا رز 
بابەت: ئەو که‌سه‌ی سوټندټک ده‌خوات و شتیکی جکه له شته سويّند بو خوراوه‌که به چاکتر د٥بینیت‏ 
(ثايا چی دهكات)؟ 001 0 ESS‏ 
بابه‌ت: ثه‌گه‌ر هاتوو پیاو کەفارەتی تازادكردنى به‌نده‌یه‌کی بروادارى له‌سه‌ر بوو ۸20 ور 
بابه‌ت: ئەو که‌سه‌ی سویند له‌سه‌ر شتیک ده‌خوات فيل له نیه‌تی سوینده‌که‌ی ده‌کات از 
بابەت: به ھەر ناویکی خوا سویند بخوّیت ثه‌وه سوټنده که دامه‌زراوه Eee‏ 
په‌رتوکی ١0‏ : خوین باییه‌کان Oa‏ 

بابه‌ت: ده‌رباره‌ی کوشتنی به ثه‌نقه‌ست اماو لم جا و موه للم او هی ا مش ۱۷ ۲ 
بابەت: ده‌رباره‌ی سویند خواردن (له‌سه‌ر دیاریکردنی بکوژ) ی هم ی و مس ۲۹۷ 
بابه‌ت: توّله کردنه‌وه (کوشتنه‌وه) له نيوان پیاو و افره‌تدا 00111 وه نی ۱۲۱ 
بابه‌ت: چۆن توله ده‌سه‌نرنته‌وه؟ ی امم ی و ار ای ی هو 0 0 هس ۱۳۰۱۱ 
بابه‌ت: مسولمان به کافر ناکوژریته‌وه اہم 00102027 ا مهو ۳ ۲۲۱ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی توّله‌سه‌ندنه‌وه و کوشتنه‌وه له نيوان باوک و مندالدا ا ی ۱۳۱۷۱ 
بابەت: ده‌رباره‌ی توّله سه‌ندنه‌وه و کوشتنه‌وه له نیوان به‌نده و گه‌وره‌که‌ی aS‏ و و نج ۱۳۷۰۵ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ئەو که‌سه‌ی له بکوژه که‌ی خۆش ده‌بیّت وص اس هو هی 1[ و هی ۱۳۱۷ 
بابدت: هه‌ره‌شه‌ی یەکجار توند دهرباردى کوشتنی کەسی مسولمان سک ات7٣٣۷‏ 
بابەت: ههرهشدى يهكجار توند لەسەر ئەو که‌سه‌ی خوّی دەکوژێت PVN‏ 
بابدت: توّله و خویّن چه‌نده له زیر و زيودا؟ A AOE‏ 
بابەت: خوین چه‌نده له وشتردا؟ و ما دوه تراد مم ما موم امه وا ا ا ا و2 ۷۲۲ ۱۳ 
بابه‌ت: جیبه‌جن كردن چونه له وه‌رگرتنی خويّنى به‌هه‌له کوشتن؟ 00001 0 میت ۳۷۷۰ 


بابەت: ده‌رباره‌ی توّله‌سه‌ندنه‌وه له نيوان بهندهكان 00000000000000 PVE‏ 
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بابەت: ده‌رباره‌ی خوتنى يهنجهكان 0 1 ی ۷۹۷٢‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سه‌ر يان روخسار شکاندن tre‏ که بو و VORA OS‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی خوینی ددان شكاندن SARE aA‏ 11/0 
بابەت: ده‌رباره‌ی ثهو که‌سه‌ی كاز و قەمپال له ده‌ستی کەسیّک ده‌دات و كدسه كاز لیْگیراوەکەش 
دەستی به توندى دوردههينيت e O‏ هه ی ا ۳۴۷۱۳۷2۵3۷ 
بابه‌ت: برينداركردن لدلايهن گیانداره‌وه خوئنی لەسەر نيه اتوس ماس تاد ۸ 
بابەت: ده‌رباره‌ی خوتنى فه‌وتاندنی مندالى ناو سک Wesa Raa‏ 
بابەت: خوتنی كوشتنى به هه‌له لەسەر كتيه؟ ae‏ 0 ا ااا 
بابه‌ت: خويّنى كوشتنى نيمجه ئەنقەست (شبه العمد) ۹ٰ0 
بابەت: ئەو كهسدى سەیری مالى خدلكانيّك ده‌کات به‌بی موله‌تی ثه‌وان VAs‏ 
بابدت: هيج قوره‌یشییک به تەعزیب و هیواشی ناکوژرتت ی اا 
بابەت: كەس به تاوانى جگه له خوّی تیّوەناگلی CST‏ 1 1 اا 

پەرتوکی ۱۷ : جيهاد و تتكؤشان له پتناوی خوا ا ٢۸۹۷۵‏ 
بابه‌ت: جيهاد و تێکۆشان له پیّناوی خوا جاكترين و گەورەترین کردەوەیه 9 ا 
بابەت: فهزل و گه‌وره‌یی جيهاد TAF DL AA‏ 
بابەت: كام جيهاد و تیکوشان كهورهترين و باشترينه و ببب0000000 ااا 
بابدت: ده‌رباره‌ی ثه‌وه‌ی كه ایا كام کرده‌وه جاكترينه AEs‏ 
بابەت: ئەو که‌سه‌ی ده‌جه‌نگی له يتناوى خوا به ثه‌ندازه‌ی وشتر دؤشینیک AE‏ 
بابدت: چاکترینی خهلكى يياوتكه سەر و (هه‌وساری) نه‌سپه‌که‌ی به‌ده‌سته‌وه گرتووه بو جيهاد و 
تيكؤشان له پیناوی خوا تح ھت ی ا ۸ 
بابەت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی يلدى ئەو پیاوەی جيهاد ده‌کات له ييّناوى خوا 00 0000011 
بابەت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی تۆزاوی بوون له پیناوی خوا YAO EROS‏ 
بابەت: بهيانيهك يان ثیواره‌یه‌ک (تیِکوشان) له پټناوی خوا 001 00 
بابدت: ئهو که‌سه‌ی یەک رؤڑ به‌روژوو ده‌بیّت له پیناوی خوا TAVARES‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی شه‌ونخونی و یشکگری ده‌کات له پیتناوی خوا هرن مق ۱۵ ۱۳۸ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی مه‌سره‌ف كردن له جیهاد له پتناوی خوا 0001010103131 0 0 من وج ۲۸۷ 
بابەت: ئەو که‌سه‌ی دوانه‌یه‌ک له مالەکەی دهبهخشيّت بو جيهاد له پیناوی خوا حسحتتتہ ۸+ ۶ص+٣۶ك‏ ۶ك ص۱۷ ۷۸۷ 
بابەت: گه‌وره‌یی نيشان شكاندن و تيرهاويّزى و فهرمان پیکردنی TANTS‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی ثه‌و که‌سه‌ی بريندار كراوه له جیهاددا له پیّناوی خوا FAN‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی گەورەیی شههيد 00 تا ۸۹۷777 


بابەت: ئەوەی شدهيد ثاواتی بۆ ده‌خوازی له كهرانهوه بو دونيا aaa‏ 
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لا رؤحى شههيدهكان و ها مه وه اولان جا ال ده ال اموا اس را او وم ۳۹۳۶۷۵0 
ت: ده‌رباره‌ی سیفه‌تی كوزراوانى يتناوى خوا Pees‏ 


: ئەو که‌سه‌ی ده‌جه‌نگیت له پیناوی خوا به ثارامگری و چاوبرینه پاداشته‌وه YN‏ 


: ثه‌وانه‌ی به شه‌هید هه‌ژمار ده‌کرتن را 


: ئەوەی تووشى هاوه‌لانی يتغهمبهر كل بووه له سەغلڵەتى له جيهاد و غدزاكانيان FAT‏ 
ت: ئەو كهسدى جیهاد و غه‌زا بكات. نیه‌تی ھەر شتیک بهینیت مع ا 11 
: غه‌زا دوو جوّره ہے ےھ ات ات 1[ ےہ ۳9 
ت: دهرباردى ئەو که‌سه‌ی مردووه و غه‌زای نه‌کردوه oboe‏ ا 
: دهرباردى ثه‌جر و گەورەیی ئەو که‌سه‌ی تێكۆشەرتک ناماده بكات بو جيهاد Eee‏ 
ت: عوزر و به‌هانه بۆ دواكهوتن و نەچوون بو جيهاد 0000000 
ت: گه‌وره‌یی جه‌نگاوه‌رانی دەريا ا PVE SSS‏ 
: ده‌رباره‌ی ثه‌و ثافرەتانەی كه غه‌زا ده‌که‌ن شان به شانى پیاوان وگ سس سس و ۱۳۹۵ 

: دەربارەی دهرجوونى پیّغەمبەر يه لەکەل هه‌ندتک له خيّزانهكانى بو جەنگ و جیهاد ۲۹٦....‏ 
ت: كهورديى ئەو که‌سه‌ی شه‌و و روژیک سهنكهر بكرتت ااا 
: دەربارەی كهورديى نهو که‌سه‌ی به سه‌نگه‌رگرتویی دەمرێت 119 0 eh‏ 
ت: گەورەبى ئەسپی جيهاد له پیّناوی خوا 000 اا 
ت: ئەو ئەسپەی چاکه و ثهودى چاک نيه ese‏ 0 0 اش ی۴۹۷ 
: ده‌رباره‌ی يتشبركن PAVERS AAAS‏ 
ت: ده‌رباره‌ی پیشبرکیی ئەسپ لەسەر خه‌لات ا 
ت: ده‌رباره‌ی تێكۆشان به ده‌ست و زمان به‌رانبه‌ر به بیبروایان شاھ 1 1 اا 
: به‌رده‌وام كوّمدَلَيَك لدم ثوممهته لهسهر هدق ده‌جه‌نگن 1[ 1[ ز[ ذ[ [ [ [ [ 1 جر 

: دهرباردى جەنگ كردن له‌گه‌ل خه‌واریجدا کہ ا ۲۹ 
په‌رتوکی ۱۸ : رِیّگا و شتوازى جيهاد كردن (السیر) OV‏ 

ت: بەرەکەت بخديته نوممهدته كدم له بەیانیاندا ال ا ا م E E‏ 
: ده‌رباره‌ی ده‌رچوون له روژی يتنجشهم 00009 ۲ 1۳۹ 

: ده‌رباره‌ی چاکی هاوهل و هاورتيهتى 0017 ا ااا 
: دهرباردى چاکترینی هاوهل و كهتيبه و سويا -.9-.-, 7 
: ئامۆژگارى ثيمام و خدليفه بو كهتيبهدى سوپا OES ALAR‏ 
ت: ثاواتى گەیشتن به دوژمن مه‌خوازن 0002 0 ٣‏ 
: دهرباردى دووعا كردن له كاتى جەنگدا 00 0 0 ۳006 


: دهرباردى بانگه‌وازکردن بو ئيسلام يتشى جەنگ ORES‏ 
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بابه‌ت: هترش كردنهسهر دوژمن 11010 0 
بابەت: ده‌رباره‌ی جەنگ كردن لەسەر وتنی: (لا إله الا الله) 77ص 4 2 ۸۶4 99 
بابەت: رشتنى خوینی هيج مروفیک حدلال نيه كه شايهدى بدات به‌وه‌ی: هيج خودایتکی به هدق نيه 
جگه له الله اي ساسا VSS Ea‏ 
بابدت: ده‌رباره‌ی روونکردنه‌وه‌ی فه‌رمایشتی پیّغەمبەر يي (الصلاة جامعة) FeAl‏ 
بابه‌ت: راویژکار جیگه‌ی متمانه‌یه Snes‏ ی کی RAs‏ 
بابەت: له جه‌نگدا فيل و تاکتیک هديه 00000 ا و2( 
بابەت: گوتاف ودروشم یک وه 1 1 1 | 1 1 1 را یم ۳ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی فهرمايشتى پنغه‌مبه‌ری خوا عله (كه فهرمووى): رووهكان ريسوا و نابووت بن...۳۰۹ 
بابەت: ده‌رباره‌ی به‌یعه‌تی پیتغه‌مبه‌ری خوا ما ا ا ی و EN‏ 
بابدت: دهرباردى پەیمان و به‌یعه‌تی رانهكردن (له دوژمن) 1010001 1 1 0 وتو ۱۳۲۱۳ 
بابەت: ده‌رباره‌ی هدلكهندنى چال (بۆ شهرى خه‌نده‌ق) E‏ اس ار ای 
بابدت: پێغەمبەرى خوا ی چۆن چوو بو ناو مه‌ککه کس سس سکس امام O‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی سدرى دەسکی شمشترى يتغهمبهر ± ھی اند مهو مت یه یف 0 0 
بابەت: پێغەمبەرى خوا ي کات زال ده‌بوو به‌سه‌ر قه‌ومیک سی ړۆژ له گوّره‌پانیکی ناوەڕاستى 
قه‌ومه که ددمايهوه A ASS‏ ا مو ا لوو نو ۱ ۳ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سوتاندنی دارخورماکانی به‌نی نەضیر له‌لایه‌ن پیغه‌مبه‌ری خواوه 96 ڑٹك ۳۱۱ 
بابەت: ده‌رباره‌ی نههى كردن له سزادانى شت به سزاى خوا (كه ثاكره) NF‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له کوشتنی ثافره‌تان و مندالان یذ 
بابەت: تەمەنی مندال چه‌نده, كدى ده‌کوژریت؟ TOE RA SA‏ 
بابه‌ت: دهرباردى ئازادکردنی زيندانى ا 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی کرینه‌وه‌ی زیندانیان مرورب بات سھرکھمودت ببب0101010121 ا یہ ۳۱۴۳ 
بابه‌ت: ده‌ستکه‌وت بو هیچ که‌سیکی پیشی ئیمه حه‌لال نه‌بووه ال ا یی ا 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی دابەش کردنی ده‌ستکه‌وت له ناوچه‌کانی دوژمن افش ی وهی ۱۳۱۴ 
بابەت: ده‌رباره‌ی دابەش كردنى ددستكهوت, چۆن دابەش دەکریّت؟ 11 1 ا ی 
بابەت: يشكى خزمهكانى پیغەمبەری خوا وله مک می جرد رس اس ا سس من ۴۲٢‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی يشكى ئەسپ فا در FYODOR Sees ess‏ 
بابەت: دهرباردى ثه‌و که‌سه‌ی دوای ثازادكردن (ده‌گاته سەر ده‌سکه‌وت)» ایا يشكى بو دادهنرتت؟.... 711 
بابه‌ت: دهرباردى يشكى بهنده و مندالان 0010 ا اا ڑا ۳۱ 
بابه‌ت: دهرباردى نههى كردن له فرؤشتنى ده‌ستکه‌وت تاوهكو دابەش دهكرتت ج0 0 E‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی دلنیابوونه‌وه له ره‌حمی ثافره‌تی ده‌ستکه‌وت نوس امام ببببب1 00000001002123 ری ۱۳۱۲۷ 
بابه‌ت: دهرباردى نههى كردن له جيماع كردن له‌گه‌ل افره‌تی دووگیان SSA‏ سم ۱۳۱۷ 
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بابەت: ده‌رباره‌ی نەھی كردن له جياكردنهوه و جیاوازی خستنه نتوان دایک و مندال یت ۳۹۷ 
بابه‌ت: کات کافری جه‌نگی ده‌بتته مسولمان aaa‏ ۳ ۱/۱ ۳ 
بابەت: پیدانی ده‌ستکه‌وتی زياده به فهرمانى گه‌وره‌ی مسولمانانه IAS‏ 
بابەت: دهرباردى ثه‌وه‌ی چواریەک له ده‌ستکه‌وت بدریّت به جه‌نگاوه‌رانی يتِشهوه له سه‌ره‌تای جەنگ و 
سئیه‌کیشیان پی بدریّت له كهرانهوه و كوّتايى جەنگ PINS‏ 
بابه‌ت: دهرباردى نه‌فل دوای پیّنجیەک ام ا ا الل یر 
یابه‌ت: ھەر که‌ستک جه‌نگاوه‌رتکی کوشت نه‌وه کەلوپەلەکانی بوّ ثه‌وه خگسو وت ون ۲۳۱۹۵ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌وه‌ی که پیغه‌مبه‌ری خوا ی فه‌رموویه‌تی: داو و ده‌رزی بده‌نه‌وه دم ویو ۸ ۳۳ 
بابەت: نه‌هی كردن له سواربوونی ولاغی ده‌ستکه‌وت و پوّشینی جلى ده‌ستکه‌وت 1 0 
بابەت: ثه‌و ههرهشاندى ده‌رباره‌ی دزیکردن له ده‌ستکه‌وت هاتوون 37و۶9" 
بابەت: ده‌رباره‌ی سزاى ئەو که‌سه‌ی دزی له ده‌ستکه‌وت ده‌کات ی ا 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی که‌سی دزیکه‌ر له ده‌ستکه‌وت که (له روژی دوایی) دیّت بهو شته‌ی دزیویه‌تی ..... ۳۲۱ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ده‌ست نه‌برین (له‌سه‌ر دزینی ده‌ستکه‌وت) له جه‌نگدا 11 هجو ۲ ۳۳ 
بابەت: ده‌رباره‌ی فهرمانبهر کاتی شتیک به‌ده‌ست ده‌هینیت له کاره‌که‌ی ی تا و ار ای 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی وه‌رگرتنی دیاری هاوبهش دانەران 007و و 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی فه‌رمووده‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا يه تێمه یارمه‌تی وه‌رناگرین له هاوبه‌ش دانه‌ران...... ۳۲ 
بابه‌ت: وه‌ده‌رنانی هاوبه‌شدانه‌ران له دوورگه‌ی عه‌ره‌بی وھ دبببب000001 0 وود ۳۲٣‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خواردنه‌وه له قاب و قاجاغى هاوبهش دانەران EFER‏ 
بابەت: خواردنى ده‌ستکه‌وتی (جەنگی) بەر لهودى ده‌ستکه‌وت دابەش بكرتت POSS‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی وه‌رگرتنی جيزيه له مه‌جوسیه‌کان 7ببب1ب00000102 0 ااا 
بابه‌ت: نزمترين مسولمانان ده‌توانی کافر دالده بدات و بیپارټزټت له مسولمانان TOS‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نەھی كردن له کوشتنی ودفد و نیردراوان الام لاد ا تھا سام سوہ ٣۳۲٣۹‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له کوشتنی هاوپه‌یمانان DSRS‏ مگ ۳۲۷ 
بابه‌ت: کات دوژمن شتیک به‌ده‌ست دینن له سەروەت و سامانی مسولمانان 000 رد 
بابەت: ده‌رباره‌ی بەجێگەياندنى پەیمان بۆ بتبروايان TYA OSCARA SRA‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی صولحی پیغه‌مبه‌ری خوا له رِوَزى حود٥یبیه‏ فیس یواسم ھجک ۱۲ ۲ 
بابەت: ده‌رباره‌ی به‌نده‌ی موشريكهكان که هەلّدیِن بو لای مسولمانان FNS‏ 
بابەت: دابەزین و ملدانانى بەنی قوره‌یضه بو حوکمی سه‌عدی كورى موعاذ ۰۰'90 
بابەت: ده‌رکردنی پیغه‌مبه‌ری خوا َد له مەککه ڈو شور سی ا ی سام سس مت ۱۳۳ 
بابدت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له جوټندان به مردوو ٌٗوسی 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ا 
بابەت: کوچ كردن (ب خه‌لکی مه‌ککه) نيه دواى نازادكردنى مه‌ککه 0ص ,ی۰ 
بابدت: کوچ كردن نايجرئ (بة ساتيكيش كوتايى ناینت) ؤزز ز ‏ ز ز ز ز ز ز ز ز ز ا رد 
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بابەت: وته‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا 3 كه فهرمويهتى: ئەگەر كوج کردن نه‌بووایه» ده‌بووم به یەکیک له 


ثه نصاریه‌کان E‏ عم عماج مد ناوات سا وه مه نی ۱۲۳۲۰۲ 
بابدت: توندى و سەخت بوون ده‌رباره‌ی پۆست و كاربهدهستى ستھھ ساوت خرس ظامہ ما 22 ۱۳۱۲۰۲۰ 
بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له ستهم ا واوا ملع ال لم ولوللا للا ع ا ا ا ہی 
بابەت: خواى زالى پایه‌دار پالپشتی ئەو ثاينه دەکات به پیاوی خرايهكاريش بی 100000000 ری 
بابدت: ده‌رباره‌ی دابهشبوونى ئەم وممه‌ته اق 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گوترایەلی و يهيودست بوون به کوّمه‌لی مسولمانانهوه TPE‏ 
بابه‌ت: ثه‌وه‌ی چه‌ک دژی یمه هه‌لگرتت. ئەوہ له ثنمه نيه 0007 و 
بابه‌ت: دهسدلات بۆ قورهيشه E‏ ا 
بابە٥ت:‏ ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی قورەیش 000 0 ا ااا 
بابەت: گه‌وره‌یی هوزی ئەسلەم و غيفار 000 اا 
بابه‌ت: هیچ په‌یمانتک له ثیسلامدا نيه اا 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌وه‌ی كه خزمهتكار و كورى خوشكى خدلكانتك له خؤيانن سس ھا ھی | 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نهو که‌سه‌ی خوّی ددداته يال جكه له گەورەكەى TV SOA‏ 

په‌رتوکی ۱۹ : کرین و فروشتنه‌کان ا ی 
بابه‌ت: واز لهو شته بینه که گومانت لیّی هديه و بچوره لای نهو شته‌ی که گومانت لیّی نيه .......۳۶۱ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌و سوو خواردنه‌ی له سه‌رده‌می نه‌زانیدا هه‌بوو لم با 
بابەت: ده‌رباره‌ی ریباخور و ریبادەر AS‏ صا زا 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سزاى توند بو ريباخور 00 ااا 
بابەت: ده‌رباره‌ی كاسبى كردن و كار كردنى پیاو به دەستی خوّی 1[ 1 ک6 ۳۶۴۳ 
بابەت: ده‌رباره‌ی بازرگانی ا PET Saeed‏ 
بابەت: دهرباردى بازرگارنی راستكق 00 ااا 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی اموژگاری 0 ا۳ ۳ 
بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له فیل و غەش PEERS‏ 
بابدت: دهربارهدى غه‌در 000 0 روج اس سو ۳ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له قوّرخکاری 7778 کل ۴ ۶ ۲ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له‌وه‌ی نرخ دابتریت له‌ناو مسولمانان مس سس کس ظا ا 60 1۳۰ 
بابدت: ده‌رباره‌ی چاوپوّشی كردن ب مویہ مک لم 6 5رد هی و متخ هه ۵ ۲ ۳ 
بابەت: دوو مامه‌ه کاره‌کان سەرپشکن مادهم ھیّشتا لێک جیانه‌بوونه‌تهوه و له مه‌جلیسی مامه‌له کهن.. ۳٣٣‏ 
بابه‌ت: کاتی دوو مامه‌له کاره‌که جياوازيان دهكهوتته نتوان 27 7 تب 


بابه‌ت: هیچ که‌ستک نابت مامه‌له به‌سه‌ر مامەلّەی برای مسولمانيهوه بكات PEV‏ 
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بابەت: ده‌رباره‌ی سه‌رپشکبوون و گره‌نتی و 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی موحەففەلات (كؤكراوهكان) 09ى 
بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له مامه‌له‌ی فیّل تتداكراو ا ا ا PEAR‏ 
بابەت: دهرباردى نه‌هی كردن له مامه‌له كردن به به‌روبوم تاوهكو پیّدەگات PENS‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی به‌روبومی به ثافات PEAR‏ 
بابدت: ده‌رباره‌ی مامه‌له‌کردن به كهنمى نه‌دورایه‌وه‌و به چلتوک به‌رامبه‌ر به گەنمی دورايهوهو بی 
چلتوک و. مامه‌له‌کردن به روتاب بەسەر داره‌وه بهرامبهر به خورماى وشک PE‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی عه‌رایا (واته: گورینه‌وه‌ی قه‌سپ به روتاب) و کت نی ۱۳۲۶ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له فروشتنی خواردن به‌رله‌وه‌ی وه‌ری بكرتت 0 ی FEV‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی دوو مه‌رج له مامه‌له‌یه کدا سی وو ام 001010101 ۳ FO‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی به‌نده‌یه‌ک دەفرۆشێت له‌کاتیکدا به‌نده که مال و سه‌روه‌تی هه‌یه...... ۳۵۰ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له مونابه‌زه و مولامه‌سه وی تم ود خی وت ی ات۳ ۵ ۱۳ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی مامه‌له‌ی به‌رد هاویشتن موه وی موه همع خی ی کم موب دب ia‏ یود دوه ۲ ۱۳۵ 
بابه‌ت: دەربارەی نه‌هی كردن له فرؤشتنى ثاژەل به ئاژەل 10000 ON‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی روخسهت و موّله‌تدان به قهرز كردنى ثاژەل OV ose‏ 
بابەت: نه‌هی كرد له خوّكهياندنه مامه‌له‌کاران و بازرگانان FOSS‏ 
بابەت: نابێ مسوڵمان مامه‌له بەسەر مامه‌له‌ی براكهيهوه بكات TOF ei‏ 
بابەت: دهرباردى نههى كردن له پاره‌ی سه‌گ ERS ARSE.‏ و ۳۵۲ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له مامه‌له‌ی مهشروب 000 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له فروشتنی وەلاء جو ھتہ را اه 0 و 5 0 | 
بابەت: ده‌رباره‌ی فروشتنی كؤيلهدى چاوه‌روانکراو ا ا 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی فروشتنی دایکی مندالان (واته: فروشتنی ثه‌و ثافره‌ته کویله‌ی خاوه‌نه‌که‌ی مندالى 
ليَى بووه) 070 وی ۴896 
بابەت: ده‌رباره‌ی صاع و موددى مه‌دینه 000008 اا 
بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له فروشتنی خواردن ثه‌گه‌ر وەک یەک نه‌بیّت (له نه‌ندازه‌دا) ۳۵۵ 
بابەت: ده‌رباره‌ی نەھی كردن له زياده FON Sa eee Eas‏ 
بابەت: ريبا ته‌نها له قهرزدا هه‌یه (ده‌رباره‌ی يارهو پول) 0008 0 0 0 ۱۳۵۷۱ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ه‌هن 7 0 
بابەت: ده‌رباره‌ی سەلەم gs‏ مض متس صا6ا ہہ ۴۹۸ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی جوان دانهودى قه‌رز 00000008 ااا 
بابه‌ت: زياد و قورستر کیّشان و پیوان 902227 
بابدت: ده‌رباره‌ی تاخيركردنى قهرز لەلابەن که‌سی ده‌وله‌مه‌ند ستەمه TOV SRE‏ 
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بابەت: ده‌رباره‌ی چاوەری كردن و مۆڵەتدانى زياترى کەسی هه‌ژار (بو دانەوەی قهرز) مس ای۴۳۹۹ 
بابەت: ده‌رباره‌ی نهو که‌سه‌ی کاتی زياتر و موّلّهتى زياتر ده‌دات به قهرزارى هه‌ژار ES‏ 
بابدت: دەربارەی موفليس کاتی (خاوه‌نی قهرزهكه) شته قهرزكراوهكدى خوّی لدلاى کەسی موفليس 
دوبينيت 110101010 1 0 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خەتەری قهرز 0 0 
بابەت: دهرباردى نودَدٍ كردن له‌سه‌ر ثهو که‌سه‌ی مردوه و قهرزتكى له‌سه‌ره ا 1 
بابەت: دەربارەی روخسه‌ت و موله‌تدان بۆ نوتّڑ له‌سه‌ر كردن سام 11 1[ 1 a‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ئەوەی كه که‌سی قه‌رزار يارمهتيدراوه (لەلایەن خواوه) 000000000000 ۱۳۰۱۳ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌وه‌ی ده‌بق شتی خواستراو بگه ړټنرێتهوه رز 
بابەت: دهرباردى دانهودى سپارده و دووركهوتنهوه له خیانەت و ناپاکی وہہ سن ہیں 
بابەت: ھەر که‌ستک شتیک بشکینیت ثدوه هاوشتودى نهو شته‌ی لەسەر واجبه ll‏ 
بابدت: ده‌رباره‌ی شتى دؤزراوه 000 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له هه لگرتنه‌وه‌ی شتى ونبوى حاجيان 0000000 0 00 
بابەت: ده‌رباره‌ی شتی ونبوو 00000 تی با۳ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی مالی مسولمان داده‌بریت بو خؤّى به هوّی سوتّندەکەی اش 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سویندی درو نی تورم واه هس ا 
بابەت: ئەو كهسدى بستیک له زه‌وی زەوت بكات a‏ ا تو ہہ چک یی 
بابەت: ھەر کەسیّک زه‌وییکی مردوو (بی خزمەت) زيندوو بكاتهوه (به داچاندنی بەروبووم و 
زه‌ویه كەش هی كەس نهبتّت) ئەوہ بو ئەوہ مما لم ع ا لخ جا اللو ما و ا و | 
بابەت: دهرباردى پیّدانی زه‌وی (بوّ ثاوهدان كردنهوه و داچاندن) ممما فل ل ۳٦۹‏ 
بابدت: ده‌رباره‌ی گەورەیی دار چاندن AVS See‏ 
بابدت: ده‌رباره‌ی شوره و توخوب 0 0 0 ہس ۴۳۸ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نەھی كردن له فرؤشتنى ئاو یتوه موس امھ 11111 
بابه‌ت: دهرباردى ئەو شته‌ی دروست نيه قه‌ده‌غه بكرتت a‏ 
بابەت: پێغەمبەرى خوا ي لەگەل خەلکی خديبهر پێكهات لەسەر باغەوانی RAS‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی نەھی كردن له باغه‌وانی لتم مخ ووه امول کم ا ۳۹۹۷۰۷٤‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سديانى به نيوه تو يان به بنه‌تو به سیّیه‌ک و چواریەک NAE‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له بهكريّدانى زه‌وی بو چەند ساليى 00 
بابەت: دهرباردى روخسهت و مۆڵه‌تدان به به‌کریدانی زه‌وی به زیر و زیو (به پاره) یووم سر ۳۷ 
بابەت: ده‌رباره‌ی تەخمین و قرساندن 12 1 01[ [  [‏ 1 ا ۱ ۱۳۷ 
بابدت: ده‌رباره‌ی نههى كردن له کەسابەتی ثافره‌تی کوّیله 008 00000000 


بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له کەسابەتی که‌له شاخکار (حيجامهكار) VES‏ 
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بابەت: ده‌رباره‌ی روخسه‌تدان به كهسابهت و کرتّی که‌له‌شاخکار (حيجامهكار) 0ھ 
بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له تؤوى نیره‌ی ئاژەڵ و يهراندنى نیره الم ا ۱۳۷۲۲ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی خانویک ده‌فروشیّت و پاره‌که‌ی له خانویکیتر سه‌رف ناکات رن ۳۷۲ 
بابەت: ده‌رباره‌ی سنورى بير اا ا الا لاصو مام ال شت امعان ان کر ا و 4 ۴۷ 
بابەت: ده‌رباره‌ی شوفعه Ss‏ طق اس اكوا الا اھ واو نا الع وا سر ۳۷۳۷۶ 

پەرتوکی ۰ : داوای موله‌تکردن اماف | أ هك ٤ص۳۷۵۳‏ 
بابەت: داواى موّلّهتكردن سی جاره 001010101 ۷۸۷۳۵۰۷۷۸۳ 
بابەت: مۆڵەت چونه؟ سم سم لس سو اما سا مس مم ا ھسمشہ س۷۷ 
بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن لهودى پیاو به شه‌و بكهريّتهوه لای ختزانەکەی و ا ای ا 
بابەت: دهرباردى سدلام كردن 0 ۱۳۱ 
بابەت: ده‌رباره‌ی هدقى مسولمان له‌سه‌ر مسولمان 00 0 0 ااا 
بابەت: ده‌رباره‌ی سدلام كردنى كدسى به سوارى له که‌سی به پیادہ VASSAR‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سه‌لام كردن له مندالان برجم ونم مخ همه ناو همه فص اا 
بابەت: ده‌رباره‌ی سەلام كردن له ثافره‌تان e‏ او اه ۳۸۸۶۶۰٤٢‏ 
بابه‌ت: کاتی سهلام به که‌ستک ده‌که‌یه‌نری چوّن وهلام ده‌داته‌وه؟ 009 ہ۳۸۷ 
بابەت: دهرباردى وەلامدانەوەی سەلام یراس اما ا اا بر 
بابەت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی سەلام کردن و وەلامدانەوەی 0 2 8080188888" 
بابدت: کاتی سدلام له که‌سیک دەکریّت له‌کاتیکدا لەسەرئاوە FAV‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له جونه لای ثافره‌تان (به ته‌نها) FAVES‏ 
بابه‌ت: دەربارەی نه‌زه‌ری لەناکاو ببب0 0 ا 
بابەت: ده‌رباره‌ی دامیّنی کراس و مهكسى ئافره‌تان تم سا ام ب0000 0 ص۰۶ص|۶۷۳ ۳۸۳۴ 
بابەت: ده‌رباره‌ی خراپی دهرخستنى شتی خو جوانکردن و رازاندنه‌وه 000000002021 ااا 
بابەت: دهرباردى نه‌هی كردن له كولاو کاتی افره‌ت دەردەچێت 101 0 FATS‏ 
بابەت: دەربارەی ثهو ثافره‌ته‌ی قڑی ده‌لکینیت به قڑی ثافره‌تیکی تر و ئەوەیشی که داواى لق دەکات 
قژی پی بدات easier ees sese‏ ۱۳/۱۲ 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له به‌یه‌که‌وه خه‌وتنی پیاو له گه‌ل پیاو و افرەت له‌گه‌ل ثافره‌ت ...۳۸۶۰ 
بابه‌ت: نەفرەت كردن لهو پیاوانه‌ی خوّیان ده‌چوینن به افره‌تان وه لهو ثافره‌تانه‌ش که خویان ده‌چوینن 


به پیاوان اس وه و تا ای هت از و 1 1[ اا سح ۱۳۴ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ئەوەی که ران عه‌وره‌ته 00000 FAO‏ 
بابەت: دهرباردى نه‌هی كردن له چونه حەمامی گشتی بو ثافره‌تان FAO eci‏ 


بابەت: با هيج کەسیّک له ثیّوہ براکه‌ی له شوتّنی دانيشتنهكدى هه‌لنه‌ستینیت ل 
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بابەت: ئەگەر كهسيّك له شوینی خوّی هدلسا (له مهجليس). دواتر گه‌رایه‌وه بۆی» خوّی شايسته تره 


به شوتنهكه Ree‏ ا ون ٣۸۷‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له دانيشتن له‌ناو ریّگەو كوجهو کوّلانه‌کان TAs‏ 
بابەت: دهرباردى قاچ لەسەر قاچ دانان 00 ام 
بابەت: دوو كەس يسته يست و قسدى نهینی ناکەن به‌بن هاوه‌لی سیّیەمیان اوس جس مت ۳۸۷ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی که‌فاره‌تی مه‌جلیس RA‏ و ی FAVS‏ 
بابەت: كات که‌ستک دهيشميّت چی ده‌لیت؟ 000003 ااا 
بابەت: كات کەسیّک دهيشميّت نالی: (الحمد لله) ثه‌وه پیی ناوترت (يرحمكم الله) 7 یب27 
بابەت: چەند جار وه‌لامی ئەو كەسە دهدرتّتهوه و یی دەوتریّت (يرحمكم الله) كه ده‌پشمیت؟..... ۳۸۸ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له وینه د ی سوم 1 1 1[ موه ضا ارت وی ی( ۱۳ 
بابه‌ت: فريشته ناچته مالْیْک و ژورتکه‌وه كه وټنه‌ی تيا بت و [ توت گت ۳۲۸۵ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی نه‌فه‌قه کیشان و مه‌سره‌فکردنی خانه‌واده 0 او تن ۱۲ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سوارى كه سی کەس سوارى پشتی بہن ةذ ز1ذ1 1 1 1 1 1 1 ص۳۸۹ 
بابدت: ده‌رباره‌ی ئەوەی كه خاوه‌نی سوارى شايستهتره به پیشه‌وه ا ہی۳۸۹۸ 
بابدت: ئەو فه‌رمووده‌یه‌ی هاتووه ده‌رباره‌ی ئەوەی لەسەر هدموو چله‌پوپه و بهرزايى يشتى وشتر 
شه‌یتانیک ههيه PNRM‏ 
بابه‌ت: سه‌فه‌ر يارجديهكه له سزا و سه‌غله‌تی سم ةذ سس E‏ 
بابه‌ت: ثه‌وه‌ی (مسولمان) د٥یلّیّت‏ کاتی که‌ستیک به‌رق ده‌کات و مالثاوایی لی ده‌کات مس کی ۳۹ 
بابەت: ده‌رباره‌ی دووعای مسولمان كات سه‌فه‌ر ده‌کات و کات دهكهرتتهوه 008 وی 2 ۲۱۲۲ 
بابەت: ثه‌وه‌ی (مسولمان) د٥یلیّت‏ له کاتی سه‌رکه‌وتنی شوینی به‌رز و دابه‌زین بو شویّنی نزم ....۳۹۳ 
بابەت: دهرباردى نەھی كردن له زهنكوله (جەڕەس) PAs‏ 
بابه‌ت: نه‌هی كردن له نهفرهتكردن له ئاژەل 0 1 1 AES‏ 
بابەت: ئافرەت سەفەری دوور ناكات مدكهر مه‌حره‌میکی لەگەل بیّت EES‏ 
بابدت: که‌ستک به تهنها له سه‌فه‌ردا شديتانه سا حر ا ER‏ 
بابه‌ت: ثه‌و زیکره‌ی مسولمان ده‌یلیت کاتن له شوینیک دادهبهزتت و ده گیرسیّتەوہ AEs‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ثه‌و دوو ره کعه‌ته نویْژه‌ی کاتی که‌سیک له شوینیک داده‌به زیت و ده‌گیرسیّته‌وه...... ۳۹۵ 
بابه‌ت: ثه‌و زیکره‌ی مسولمان ده‌یلیت کاتی له سهفهر دهكهريّتهوه la e‏ 
بابه‌ت: دووعاى كاتى خه‌وتن د00 [ 1[ 1 1 1 ا 
بابەت: ده‌رباره‌ی تهسبيحات كردن لهكاتى خهوتن PANA SSS‏ 
بابەت: (مسولمان) چی دهلتت کات له خەو خه‌به‌ری دهبيّتهوه PAV‏ 
بابه‌ت: مسولمان چی دەلّیت کاتی بەیانی دادیّت 5 1 1 352هش1!+غه1ظ1]+!+]1|1[|[|[1 1[ 1 1[ 1ز 1 1 1 1 ا ۳۹۷ 


بابەت: مسولمان جى ددلّیّت کاتی جلیّکی نوق دەپۆشێت KS‏ 
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بابەت: مسولمان چی ده‌لیت کاتی ده‌چنته ناو مزگه‌وت و کاتی ده‌رده‌چتت ۳۹۹۸۸ 
بابه‌ت: مسولمان چی ده‌لیت کاتی دهچټته ناو بازار مصمیوسھ مس 0 ا 
بابه‌ت: ناوبنین به‌ناوی مندوه. به‌لام كونيه دامه‌نین به کونیه‌که‌ی من CSAs‏ 
بابدت: دهرباردي ناوي خۆش 9 EE O RDG‏ 
بابه‌ت: چ ناویک چاک و سوننه‌ته ی 52 
بابه‌ت: چ ناویک چاک نيه و ری ری کم تور مات و ویو وه مد امس ۴9 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گورینی ناو 000 سا وت ۲ ۶۸ 
بابدت: ده‌رباره‌ی نه‌هی كردن له‌وه‌ی مروفی مسولمان بلّی: به ویستی خوا و به ویستی فلان ....۰۱۰ع 
بابەت: به عينهب ناوتريّت كهرم م ا الوا ا ل CE‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی كدمه و يارى جس ساس ی ی ]1[ 1 1 ا 
بابه‌ت: دهرباردى ئەو که‌سه‌ی درو ددكات تاوه‌کو خەلک پیی يتبكهنن ES‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی شیعر و هونراوه ی وی اوه و نا ی رو دی لو ۴۰۱۲ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌وه‌ی که هه‌ندنک له هوّنراوه حیکمه‌ت و دانایین 00 ی و مس ری 
بابه‌ت: ئەگەر ناخی یه‌کیک له تټوه پر بیّت (له کیم و زوخاو چاکتره لەوەی پر بیت له شیعرو 
هونراوه) ARR‏ و ترا یم وس تم ا عر بع ES‏ 

په‌رتوکی ریقاق ۲۱ : (ثه‌و باسانه‌ی که دلی مروف نه‌رم دەکەن) سس ٠٤0‏ 
بابەت: خوا بیه‌وّت چاکە له‌گه‌ل كدسيّك بكات له ثايين شاره‌زای دەکات ENV‏ 
بابه‌ت: ئەوەی هاتووه د٥ربارەی‏ لەش ساغى و ههبوونى دەرفەت و كات CEN‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ياراستنى بيستن و بينين (ياراستنى چاو و گوی) he eas‏ ل 
بابەت: ده‌رباره‌ی پاراستنی زمان ENS AR‏ 
بابه‌ت: دهرباردى بی ده‌نگی +008 ا ۴۸۵۱ 
بابدت: ده‌رباره‌ی غەیبەت (باسکردنی پاشه مله) دددببب 001010001021 اا 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی درو ا ددبببج00101010101010 ا اك 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی پاراستنی دوست مر می موم همه له همع ادن اما اوه ما ای ا ۴۱:۵ 
بابەت: ده‌رباره‌ی خواردنی پاک و حەلال ESRAR‏ 
بابەت: ئەو ثه‌ندازه‌یه‌ی بدسه له دونيادا EVER eae‏ 
بابدت: ده‌رباره‌ی رویشتن و مردن و نهمانى جاكهكاران 0000000 
بابدت: ده‌رباره‌ی پاریزگاری كردن له رؤڑوو 10012 ا 
بابەت: دهرباردى يارتزكارى كردن له نوټژ ا سس سی EVSAL‏ 
بابدت: ده‌رباره‌ی شه‌ونویژ 00000008 0 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی داوای لتخؤشيوون (له خوا) كردن سو ی و الاح قل انس او هام هه ام عم وت تاو وم ۶۱۱۱۲۰ 
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بابدت: دهرباردى يارتزكارى 0 ااا 
بابەت: دهرباردى تاوانه بهكهمدانراوهكان SADA‏ سی 0 ا 
بابەت: ده‌رباره‌ی ته‌وبه و پەشیمانی 10 <1<«كظطظ+|!|]1[1]1[ 1[ 1[ 1 [ |[ |[ EVE‏ 
بابەت: خوا خوّشحالتره بەتەوبەی به‌نده‌که‌ی E ASR.‏ ا ا ری 
(زیاتر له‌هه‌ر مرۆڭێک کاتيك ئەوپەری خوشحاله) ب کس ہہ سا۶۷۶ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثاوات و ثه‌جه‌ل هم مهو همه و مهم ری یو تم EVES‏ 
بابه‌ت: ماڵ په‌رستی له گورگ خراپتر به‌سه‌ر دين ده‌هینن مھ اه ویرک توس ۴۱۵ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گومانی چاک بردن به خوا 187 ٦٤9‏ 
بابدت: هوّز و خزمه نزیکه‌کانی خوّت ناگادار بکه‌ره‌وه: ‏ ونر عَثِريَكَ ألم (69) 4 الشعراء..... ۶۱٩‏ 
بابه‌ت: هیچ كدسيّك له تيوه کرده‌وه‌که‌ی رزكارى ناكات 000 0 ےئ مھ 
بابەت: هيج که‌سیک نيه له تیوه حهتمهن جنیکی لهكهله 0-5 ات و ۶۱ 
بابه‌ت: ثهكهر بزانن ئەوەی من دەیزانم ووس وس شش ENVER‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی بی نرخی دونیا لای خوا وشیا ام امه مه حادم و مم و ا سای 6۹۷ 
بابەت: كام کرده‌وه چاکترینه 010101 CVSS‏ 
بابه‌ت: هيج يهكيكتان ثيمانى ته‌واو نابیّت تا ئەوشتانەی ين خۆش نهبيّت بو براکه‌ی» كه بو خوّی پتی 
خوّشه E‏ مت سوک سم کو ی ا 
بابەت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی و فه‌زلی كوّتايى ئەم ثوممه‌ته oes‏ ا ای ا زں 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی بی ثاگا نه‌بوون له قورئان 11011 1 دم ھی ۴۱ 
بابەت: بۆ که‌س نيه بلّیّت: من چاکترم له يونسى كورى مه‌تا اس ESSA‏ 
بابەت: خیر و صه‌ده‌قه لەسەر ههموو مسولمانتک يتويسته Vesela‏ 
بابەت: هدر كدسيّك روويامايى بكات بۆ ئەوەی خدلك چاکەکانی ببینیت ئەوہ خوا ريسواى ده‌کات و 
ریسواییه که‌ی به خه‌لک نیشان ده‌دات ۹ یس مه له که شم دک تفر NRE‏ ۴۲ 
بابدت: نموندى کەسی بروادار وەک نمونەی دهغل وايه ای کر گے ہے مت تی نا 
بابه‌ت: دونيا سه‌وز و شيرينه میمش مسا بت الم عا وا الال له 
بابه‌ت: خوا قسهو قسەلُوکی لی قه‌ده‌غه کردوون ASE‏ ا 
بابەت: ده‌رباره‌ی پیشه‌وایانی كومراكهر بال سك میمش CESAR‏ 
بابەت: براکەت سەر بخه چ سته مکار بيّت چ سته‌ملیکراو EFF‏ 
بابەت: دين ثاموّزكاريه ETE SSS‏ 
بابه‌ت: ئيسلام سەرەتا دهركهوتووه به غه‌ریبی Aas‏ 637715 
بابەت: ده‌رباره‌ی خوّشه‌ویستی و حدز كردن به كهيشتن به خوا ا 63 
بابەت: ده‌رباره‌ی خوشه‌ویستانی يتناوى خوا CFESA Rn‏ 


بابه‌ت: با کس له تيوه ثاواتی مردن نه‌خوازیتت منت دبببببب000202012 0 سی سا وه ۴۲ 


9 سنن الدارمي به کوردی 9 بەرگی ٢‏ خ 506 جل 


بابەت: ده‌رباره‌ی وته‌ی پتغه‌مبه‌ری خوا ی كه فه‌رمویه‌تی: من نیردراوم له کاتیکدا له‌گه‌ل قیامه‌ت 


ناوه‌هام الامو ويد لابو و طباه الود جد لفان SSE‏ نووت لطم بولك و له بل قو ا ا ا دہ فی 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی وته‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا ک3 كه فه‌رموویه‌تی: تنوه كوّتا ثوممه‌تن 1 0 ۶۱ 
بابەت: نەھی كردن لەوەی (مسولمان) بلّیّت: بارانمان بو بارى به جولّەی فلان و فلان شت سس ع 
بابه‌ت: چاکه‌یه‌ک به ده ثه‌وه‌نده‌ی خوّیه‌تی وی مهم نی ما اا ۴۳ 
بابه‌ت: ئەوەی وتراوه ده‌رباره‌ی دوو زمان (دوو روو) 0100001 ویو تن ۲۰۲ ۶ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی وته‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا ی که فه‌رمویه‌تی: هدر پیاویک نه‌فره‌تم لی کردبیّت يان 
جوتنم پیدابیت 111ز1[ز[ز[ز[ [ ز [ ا ا ااا 
باب‌ت: ده‌رباره‌ی وته‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا كد که فه‌رمویه‌تی: ثه‌گه‌ر هاوشیوه‌ی چیای وحود زترم 
ده‌بوو 0000 تنب 6۲۱۷ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی تاوانه لهناوبهرهكان 000 0 ا 
بابەت: تا بەشیّکە له بلاوبوونهوهدى گەرمای دۆزەخ ETA‏ 
بابەت: نه‌خوّشی کەفارەتی گوناهه شوکسٌم چم سمجس سم کا من EFAS SSR‏ 
بابەت: پاداشتی كهسى نەخۆش کس سے کے ےن سس N O‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی صه‌لاواتدان له‌سه‌ر پیغه‌مبه‌ری خوا 3 S‏ هه هه دم هه موجه اجه ٩‏ 6۳ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ناوه‌کانی پیّغەمبەری خوا ع ام ام کدی و مرا رسس صا سپ ۴۳ 
بابەت: ده‌رباره‌ی حدرام 0 
بابەت: کەسی بروادار پاداشت دهدريّتهوه له كشت شتتكدا مسر سس ھا تما ت۶۳۹ 
بابەت: ثهكهر نەوەی ئادەم دوو دوّل له سەروەت و سامانى هەبیّت (هه‌ر جاوى تیر نابیّت)......٤٤٥‏ 
بابدت: دهرباردى گیرانه‌وه‌ی فه‌توا 8 
بابەت: دهرباردى مۆڵەتدان به چیروک كترانهوه Aas‏ 1[ ذ1 1 1 1[ ا ۹ 
بابەت: که‌سی بروادار دوو جار له یەک کونه‌وه پێوه‌ی نادریّت (ناكهسترق) 0073 سای ۲۶۴۷ 
بابەت: شەیتان به‌ناو لاشه‌ی مرۆف دی و ده‌چی وەک چۆن خویّن دی و دەچیی CTY‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ثه‌وانه‌ی به قورسى تاقيدهكردئنهوه ااا 


بابه‌ت: ده‌رباره‌ی وته‌ی پیّغەمبەری خوا 3 که فه‌رمویه‌تی: زیده‌رویی مه‌که‌ن له به گه‌وره دانانم .... ۶۳۲ 


بابەت: خوا سهد بەش له په‌حمه‌تی هەیه E‏ و ل ملا دعولاو لاه الود م 6176 
بابه‌ت: ھەر که‌سیک نیه‌تی وا بت چاکه‌یه‌ک بکات مت و سار اه ی ۰ سرت 
بابەت: مرۆف له‌گه‌ل نهو که‌سه‌دایه كه خۆشى دەوێت CO e‏ 
بابه‌ت: کاتی به‌نده له خوا نزیک ده‌که‌ویته‌وه SSA‏ یس اه 9 ۴۱ 
بابدت: ده‌رباره‌ی چاکه و خراپه RR‏ خی 0 اه اف س٢۲۶۷‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ره‌وشت جوانى اا 


بابدت: ده‌رباره‌ی نەرمونیانی الح مول مظن م وام ع ال ا جام اناه ا ا ا ا ای ۴۲ 
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بابەت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی جاوى لهدهست بدات و ثارام بگریّت 0ئ۶ 
بابه‌ت: دهرباردى دادگه‌ری له نيّوان ژیرده‌سته (هاولاتيان) عم Sa‏ ای ۷ا٤‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گوترایه‌لی و په‌یوه‌ست بوون به كوّمهلى مسولمانانهوه ETN‏ 
بابهت: ده‌رباره‌ی نه‌فخی صور SANSAR‏ مهو 76 6۲/۵ 
بابەت: دەربارەی کاروباری قیامەت و دابهزينى خواى عر وجل EA ARES‏ 
بابه‌ت: سەیرکردنی خوا ی بببدب000011 0 00 
بابەت: ده‌رباره‌ی كرنوش بردنى برواداران له ړۆژی دواییدا ا 
بابەت: دهرباردى شهفاعدت 10000008 00000 
بابەت: بو ھەر پنغه‌مبه‌ریک الیل دووعايهكى قبولکراو هه‌یه یسرک ماش یت ۶۲ 
بابه‌ت: حه‌فتا هه‌زار كەس ددحن بو به‌هه‌شت (به‌بی حیساب) موی CEPR‏ 
بابدت: ده‌رباره‌ی وته‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا و که فه‌رمویه‌تی: به شه‌فاعه‌تی پیاویک له ئوممه‌تی من 
حه‌فتا هه‌زار كەس ده‌چن بو به‌هه‌شت a‏ اسم ا مات الما ولمعا ٠٤۳۷:‏ 
بابەت: وته‌ی خواى په‌روه‌ردگار: چ ڻ ڈ ٹھچ إبراهيم سیسات رما ا ماس سو تا کی ۶۶۷۴ 
بابەت: ده‌رباره‌ی تێپەڕ بوون به‌ناو دوزه‌خدا موی بش ساس سس گ 6 ۶ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی کوشتنه‌وه‌ی مردن سمرہ او و وی و 1[ ٤٢6:6‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ترساندن له اگر 7 لك CEOS‏ 
بابەت: دهرباردى ثهو که‌سه‌ی وتى: كاتى مردم مهسوتینن CEO‏ 
بابەت: ئافرەتێک چووه ثاگرەوہ بەھوّی يشيلهيهكهوه ہیاک مھ یمام مع اص گا 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی سه‌ختی سزای خه‌لکی دؤزەخ )موی وھ سس اص تہ ۴۶۴ 
بابەت: ده‌رباره‌ی دوله‌کانی دۆزەخ کے سی سس سے ا EE‏ 
بابەت: ئەوانەی خوا ده‌ریان دههئنيّت له دوزه‌خ به ڕەحمەت و به‌زه‌یی خوی ھی 
بابەت: ده‌رباره‌ی ده‌رگاکانی به‌هه‌شت ری مس 1 وهی ما [ [ ز 1 ا۷٤٠‏ 
بابه‌ت: ھەر که‌ستک بچیته به‌هه‌شت ناخوشی نابینیت 0 و ۲۳۱۲ 
بابه‌ت: سویند به‌خوا شوینی قامچیه‌ک له به‌هه‌شتدا چاکتره له دونیا و ثه‌وه‌ی تیایه‌تی 6 کی 6 6 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی بیناکانی به‌هه‌شت 0000 ۹ 
بابەت: دهرباردى به‌هه‌شته‌کانی فیرده‌وس 1010 ا 0 وه 55۸0 
بابەت: ده‌رباره‌ی يەكەم يول كه ده‌چنه به‌هه‌شت EER‏ 
بابەت: چی به خه‌لکی به‌هه‌شت دەوترێت کاتی ده‌چنه ناويهوه EES‏ 
بابەت: دەربارەی خه‌لکی به‌هه‌شت و خوّشیەکانی مط وا EOS‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی کەمترین پله‌ی خهلكى بەھەشت وهی ھی 2011 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ژوور و خانوه‌کانی به‌هه‌شت وم هم وه تم و و سی سار وس ۴6۴ 
بابەت: ده‌رباره‌ی سیفه‌تی ئافرەتى بەھەشت EOFS‏ 
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بابەت: ده‌رباره‌ی خيودته كانى به‌هه‌شت العا ا ا لا مسا لج ما اک هی 39۲ 
بابدت: ده‌رباره‌ی مندالی خەلکی بەھەشت EOF ass‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ریزه‌کانی خه‌لکی به‌هه‌شت 0000 
بابەت: ده‌رباره‌ی رووبارهكانى بەھەشت وو وم پم می مھا کک COVES‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی كهوسهر ا ند وه د حال و ا ا ا رد 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی دره‌خته کانی به‌هه‌ شت 11111 ٠85+‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خورماى عهجوه EO O ARSE RRS‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی بازاری به‌هه‌شت ا یهد و مود مود e‏ ۶00 
بابەت: به‌هه‌شت به ناخوشی ددورودراوه 00000008 اك 
بابەت: دهرباردى ئەوەی که هه‌ژاره‌کان بەر له دەوڵەمەندەكان ده‌چن بو به‌هه‌شت COO‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی نه‌فه‌سدانی دؤزەخ 9 ص667 
بابەت: دەربارەی وتدى پنخه‌مبه‌ری خوا : ندم اكردى ثبوه بهدشتّكه له حه‌فتا بەشی ثاكرى دوزه‌خ... 01ع 
بابەت: سوكترين سزاى خدلكى دۆزەخ COV sege‏ 
بابەت: دهرباردى فهرمايشتى خوا كه دەفەرموێت: هَل من مير تا 4 ق 000078 0 0 10010 

په‌رتوکی ۲۲ : ميرات EON‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی فتربوونى ميرات EAVES‏ 
بابەت: ھەر كەسێک نه‌سه‌بی خوّی بداته يال جكه له باوكى خۆی ES‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ميراتى میّرد و دایک و باوک و ژن و دايك و باوک 00007 0 0 ا وں 
بابەت: دەربارەی کچ و خوشک 00 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی مه‌سئه‌له‌ی موشتهرهكه اك 
بابدت: ده‌رباره‌ی دوو كوره مام: یەکیکیان میرده و ئەوەی تريان برايه له دایک CVSS‏ 
بابەت: دهرباردى کچ و کچه برا و خوشكى له دایک و باوک CVn asas‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی برا و خوشک و مندال و مندالى كور 0000000 0000 
بابدت: ده‌رباره‌ی بهندهو ثه‌هلی كتاب 000 0 0 0غ 
بابدت: (ميراتى) باپیر و پوس EVE SSE Seale‏ 
بابەت: قسه و بۆچونى ثهبوبهكر ده‌رباره‌ی باپیر 00000000000039 ااا 
بابەت: ده‌رباره‌ی قسه و بوچونی عومهر ده‌رباره‌ی باپیر مما تلن ل دادعال اموا امام ا م ۴۷۷ 
بابەت: قسه و بۆچونى عەلی ده‌رباره‌ی باپیر 2 2 2 2 2 1212121 1 12 12 1210 1 1 1 0 101 1 1 1 1 1 ٤۸+6‏ 
بابەت: قسه و بوچونی ثیبنو عه‌بباس ده‌رباره‌ی باپیر ا 00001 ا 
بابەت: قسه و بۆچونى ثيبنو مەسعود د٥ربارەی‏ باپیر EAs eee‏ 
بابەت: قسه و بؤجونى زديد ده‌رباره‌ی باپیر و0000 


OA :‏ ب7 به‌رگی ےپ سنن الدارمي بەکوردی _ 


بابه‌ت: مه‌سته‌له‌ی ثه کده‌رییه که بريتيه له: میّرد و. خوشکی له باوک و دایک وء باپیر و دایک ٤۸۲۰.‏ 


بابدت: دهرباردى دايير 2 2 2 2 2 2 02 121212121212 120121 1 1 1 1 0أ ٤٤٤ص۸۴۳٤‏ 
بابه‌ت: قسه و بوچونی ثه‌بوبه‌کری صديق ده‌رباره‌ی داپیر که ی 1[ ا 
بابەت: قسه و بوچونی عه‌لی و زه‌ید ده‌رباره‌ی داپیره یم گر ھی کر وم دوع وج 6 6۸ 
بابەت: قسه و بوچونی ثیبنو مه‌سعود ده‌رباره‌ی داپیر 00010 ۴۸00660 
بابەت: قسه و بوچونی مه‌سروق ده‌رباره‌ی داپیر متام وم تجهب کلم مهتم وه عبت هدجه ال .6 2 ۴/۹۵ 
بابەت: قسه و بۆچونى عه‌لی و عهبدوللا و زهيد (رَضي اللهُ عَنْهُمَا) ده‌رباره‌ی رهد (واته: ساغکردنه‌وه و 
رهدكردنهودى بدشه ميراته زيّدهكه بو سهر میراتگران) اوج نا وو اام ل د ولف کرت 26 
بابدت: دهرباردى ميراتى مندالى ئهو ثافرهتدى مولاعهندى كردوه اناا ل امم ام للع 
بابدت: ده‌رباره‌ی میراتی نیره‌موک 00 0 ایب ٤۹۹+‏ 
بابەت: کەلاله 0 ا 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ميراتى (ذوي الأرحام) ا ا 
بابدت: عهصهبه (ميراتكرى پشتی) ENES [| 1 1 [1 1 1 1 1 [1 1 EA SRL‏ 
بابەت: دهرباردى ميراتى ئەھلى شیرک و ثههلى ٹیسلام CAO‏ 
بابەت: به‌نده‌ی نوسراوپیّدراو 0098 ما جرب ٤۹۸‏ 
بابەت: وەلاء (خزمایه‌تی ثازادکردن) موھد ی را ره اج دق 1 اھ رای ٤5۹8۷‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی میرات ده‌دات به خزمان نهک به گه‌وره ا ل ی ی 62۲ 
بابه‌ت: وه‌لاء بۆ گه‌وره‌ترینه (واته: نزیکترین له ړووی نه‌سه‌به‌وه) 7 هب 1 ااا 
بابه‌ت: دهرباردى ئەو پیاوه‌ی وەلائی خوّی دددات به پیاوێټک O Oe RS‏ 
بابەت: ثه‌وه‌ی وتویه‌تی: خیّزان ميرات له خوینی هاوسه‌ره‌که‌ی دەگرێت OTA‏ 
بابەت: ئەوەی وتويهتى: (خيّزان له بەدەل خوینی هاوسهرهكهى) ميرات ناكرتت OSV‏ 
بابدت: ميراتى کەسانی خنکاو د00 ا ا 6 99۷ 
بابە٥ت:‏ میراتی ذوي الأرحام 00 0 سس 85۹0 
بابەت: د٥ربارەی‏ ئیددیعا كردن و ثینکاری كردن OVER AAS‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی میراتی که‌سی هه‌لگه‌راوه له ئيسلام سوو امہ مهو اوه هس بعش e‏ 
بابەت: ميراتى که‌سی بکوڑ (قاتل) OVO RAE DNS‏ 
بابه‌ت: میراتی مه‌جوس و 
بابەت: ده‌رباره‌ی ميراتى بهندكراو (ئەسیر) DA RES‏ هه هی OVER‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ميراتى ئەو كهسدى نهسهبيكى بو پال دراوه OVA SESS‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی میراتی مندالی زينا ARA‏ 1|141[ 1[ 1[ |[ سک ۵113 
بابه‌ت: میراتی کوّیله‌ی سائیبه و ی ی ما که الهش نیت مات ۴ ۵۲ 





بەرگی گے وهو هه 





مر پات 
ي سنن الدارمي بەکوردی رر 


بابەت: ده‌رباره‌ی خزمايهتى ازادکردنی کۆیلهی نوسراوپیّدراو OPV‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی كدسى تازاد كه هاوسه‌رگیری له‌گه‌ل ئافرەتى كۆيلەدا ده‌کات OTA‏ 
بابدت: ميراتى خزمايهتى ثازادكردن عا ل و ا OFA‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ئەو بهندهيدى له نتوان دوو که‌سه (واته: كؤيلدى دوو که‌سه له به‌ک كاتدا) و به‌کیکیان 
يشكهكدى خوّی ئازاد دەکات موم ما و ات همه وم دام دهم دموا واه [ 1[ 1[ 1 1 1 1 ز 1 1 1 1 [ 1 1 1ك 
بابه‌ت: نه‌وه‌ی بو ثافرهتان هديه له خزمایه‌تی ثازادکردن OFS‏ 
بابه‌ت: فروشتنی وه‌لائو خزمایه‌تی تازادکردن 00 ی ا ای 
بابه‌ت: دهرباردى عه‌ولی ميرات سوک ل كوه ره 
بابه‌ت: راکیشانی ودلاء و خزمايهتى ثازادكردن 0 0 5۳6:6 
بابه‌ت: ثه‌و پیاوه‌ی ده‌مریّت و هیچ عه‌صه‌به‌یه‌ک و خزمیکی پشتی دوای خۆی جتناهتلیت 0۳۸ 

پەرتوکی ۲۳ : وه‌سئته کان OFAN‏ 
بابه‌ت: ئهو که‌سانه‌ی ودسيهتكردنيان پق سوننەت بووه 00 0 0 0 اص 6۶ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گەورەیی وەسیّت RR‏ ا ا 06 
بابەت: ثه‌و که‌سه‌ی ومسيّتى نه كردوه 3هه'©© 5 ی و وم و هم [ [ 1غ 
بابدت: تهودى سوننه‌ته له وه‌سیّتدا له شاتومان و وته OEP‏ 
بابدت: ثه‌وه‌ی پتّی وا نه‌بووه وەسیّت له مال و سه‌روه‌تی كدمدا بكرتت ae‏ اص 88611 
بابەت: دهرباردي ئەو كهسدى ودسيّت ده کات به زياتر له ستّیه‌ک OETA SSSR‏ 
بابه‌ت: وەسیّت كردن به 02 اك 
بابه‌ت: وه‌سیّت كردن به که متر له سیّیه ک OCALA 3500٠‏ 
بابەت: ئەوەی دروسته و تهودى دروست نيه بو سە‌روەسیّت 990ص۰ 
بابەت: ئەگەر (که‌سیک) ودسيّتى به نيودى ماله‌که‌ی بو کەسیّک کردو به سیّیه‌کیشی بو كهسيّكى 
ديكدى كرد الو ل هم ی وم ام ا و و ا تین تیش هت رم اوس ہی69۶ 
بابه‌ت: په‌شیمان بوونه‌وه له وه‌سیّت ی |[ 1 یی 30 
بابەت: ده‌رباره‌ی سه‌روه‌سیّتی توّمه‌تبارکراو ا ا و ا وتو اوه ل OOF‏ 
بابەت: ده‌رباره‌ی ئەو ا له ستیه کی وەسیّت سے مد و و ده‌یدات به میراتگر en‏ و ۵8 
بابه‌ت: کات دوو له میراتگران شاهتدى ده‌ده‌ن تقد وه‌ستت) SARSÎ‏ ۵8 
بابه‌ت: ثه‌و وه‌سئته‌ی له مالی كاش و قه‌رز ده‌کرتت (به وک جار) ا و 22 ۵00 
بابه‌ت: ثه‌وانه‌ی وه‌سیتیان ين چاک نه‌بووه‌و نه‌وانه‌ی يتيان چاک بووه سس وم وتو 0061 
بابه‌ت: ثه‌وه‌ی سهره‌تا ددست پی ده‌کریت له وه‌سئّته‌کان eS‏ مه دهعت و 50 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی ثه‌و که‌سه‌ی که وه‌سیّت ده‌کات بو به‌ره‌بابی فلان به پشکیک له ماله‌که‌ی........ 00۷ 


بابه‌ت: کات پیاو ده‌به‌ خشیته‌وه به‌سه‌ر هه‌ندیک له میراتگرانی .ا 2 66/6 


تج 5576 وهب بوركى ي سنن الدارمي به کوردی هت 


بابه‌ت: 


ت: ثه‌وه‌ی ده‌لن كفن له کوّی ماله ثه‌ژمارکراوه‌که ده‌رده‌کریت .. 
ت: کاتێ که‌ستک وەسیّت بو كهسيّك ده‌کات له کاتیکدا تاماده نيه SS‏ 2# 


: وەسیّت كردن بو مردوو Rs‏ 
: وەسیّت كردن بو به‌نده و ان ل ون 


سح 


1 هامرم موود ااا دنه 


ت: نهو زانابانه‌ی پتیان 5 نه‌بووه که مرۆق ماله که‌ی پەخش بکات له كاتى مردندا عو 
: ئەو پیاوه‌ی ودسيّت بو کەسیّک ده‌کات به ثه‌ندازه‌ی يشكى میراتگرتک ا ا 
: دهرباردى نهو ا وەسیّت ده‌کات به بهرههمى به‌نده که‌ی 90 0" 


: وەسیّت كردن بو ميراتكر SERR‏ 
: وەسیّت كردن ا ده‌وله‌مه‌ند دیب وم ا ا 


: هو پیاوەی وەسیّت بو کەسیّک ده‌کات بهودى که ئەو مرد بو کەسیّکی تر بیّت a‏ 
: ثه گه‌ر که‌سیک و وتی: به کیک له به‌نده‌کانم ازادیتت» دواتر مرد و روونی نه کرده‌وه (كامهيانى 


کاتی كدسيّك ودسيّت ده‌کات له كاتى نەخوّشیدا دواتر چاک ده‌بیته‌وه سای اک کے 
بابەت: ئەو که‌سه‌ی كؤيله كدى ازاد دەکات لەکاتی سهرهمهرق و هيج سە‌روەت و مالیکی جگه 


ت: 209 وتويانه وەسیّتی مندال دروست نيه E‏ 


: وه‌سیّت كردن بو ثافرهتان Sap‏ 
ت: وەسیّت كردن بو ثه‌هلی زيممه (بوّ هاويهيمانان) شظظ2 
: دەربارەی وەقف 20 "01 
: کاتی وەسیّت بو 7 E‏ پیشی وه‌سیتکار 701--0 
: کاتی (که‌سیک) وەسیّتی به شتیک کرد له پیناوی خوا 22211 


په‌رتوکی ۲۶ : گه‌وره‌ییه‌کانی قورتان 


ت: كهورديى ئەو که‌سه‌ی قورئان دە خوټنێت Ae‏ 
: ئەو که‌سه‌ی خوّی فيّرى قورئان بکات» دواتر بيرى بحِيّتهوه .. 
: ده‌رباره‌ی به‌رده‌وامبوون و گرنگی پیدانی قورثان و 
: قورئان فهرمايشتى خوايه ز من 


ا رر رت۰ 


رر 0002000000200222 رڈ ریہ 


نپ چپ و یت بب و رت رر ں٦[‏ 


: کات که‌سنک ودسيّت بو به‌نده‌یه‌کی هه‌لاتووی خوّی ده‌کات هت 


aennacaceasaoceeceoveenenenesanenensseenns 


ٹب سس یت 0غ 


0تت ٹب تو ...رن 


: ئەوەی وتویه‌تی: شاهيّدى له‌سه‌ر هيج ودسيّتيّك مدده هه‌تا به‌سه‌رتدا ده‌خویندریته وه ...015 
: هو و ودسيّت بو دايكى منداله‌کانی ده‌کات 9202010 


و سنن الدارمي بەكوردى لل بوركى كتعمس 14 يس 


بابه‌ت: گه‌وره‌یی فهرمايشتى خوا بەسەر وته‌کانی تر ببب0000 100000 
بابەت: کاتیی جیاوازبوون له قورئان ثه‌وه ههلسن (وازی لن بینن) صظ سی ہ65۹2 
بابەت: ممونه‌ی ثه‌و كەسە برواداره‌ی كه قورئان دخوتّنیت تسس ھکس مسا ای OVO‏ 
بابه‌ت: گه‌وره‌یی ثه‌و که‌سه‌ی گوق بو قورثان ده‌گرتت ا م۸ن 
بابه‌ت: گه‌وره‌یی نهو که‌سه‌ی قورثان ده‌خوینیت و له‌سه‌ری سه‌خت ده‌بیّت وی 69۹۷ 
بابه‌ت: گه‌وره‌یی فاتیحه ی و 6۹۸ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی سووره‌تی به‌قه‌ره CERES‏ اا 
بابەت: ده‌رباره‌ی گەورەیی سورەتی بەقەړه و ثالى عيمران TEER‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی سووره‌تی ثالی عیمران ها ی و یا 
بابه‌ت: گه‌وره‌ییه‌کانی سوره‌تی ثه‌نعام و چەند سوره‌تیکی تر ی دیع ای ی 1:9۷ 
بابەت: دهرباردى گەورەیی سوره‌تی كههف 9 ا 131 
بابه‌ت: دەربارەی گه‌وره‌یی سوره‌تی تاها و ياسين مھ سوامہ ةي شیػمژإھھممفوسیھتاٛ ا٢ا‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی یاسین ہرک کی ببذ0010 1 کاٹس ۱۱۰ 
بابدت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی سوره‌تی دوخان و حاميمهكان و موسه‌ببیحه‌کان ایی و 1٦١‏ 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی سورەتی (قل يأيها الکافرون) جماممی امھ مھ وہ 000 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی گه‌وره‌یی سوره‌تی: چا ب ب ببح الاخلاص الوط مج ابو وحن ا موی i‏ 
بابەت: دهرباردى گەورەیی ههردوو سورەتی: + قل أعود يرب امن 42 الفلق. و قل ود رب 
آلا )4 الناس دشار کھ سس دا EES‏ 1[ رس ۱ 
بابەت: كهورهيى ثهو که‌سه‌ی ده ئايەت دەخوتنێت VAL‏ 
بابەت: ئەو که‌سه‌ی په‌نجا ثایه‌ت ده‌خوینیت ممعم اماما الك ماك امع انما الا ا 11 
بابه‌ت: ثه‌و که‌سه‌ی سەد ثایه‌ت ده‌خوینیت ا 0 هه 1٦189‏ 
بابەت: ئهو که‌سه‌ی دوو سەد ئايەت دهخويّنتت 0005 0 2 1202 121 ز 1 1 1 | وم ا 
بابەت: ئەو که‌سه‌ی له سەد ثایه‌ت تا هه‌زار ئايەت ده‌خوینیت و 1۳ 
بابه‌ت: ثه‌و که‌سه‌ی هه‌زار ثایهت ده‌خوینتت اا مهو او موه اما وتو اوه ا ا 
بابه‌ت: قينتار چه‌نده؟ المت ال ما عا ا ملت لد ل ل ل وه( 
بابه‌ت: ده‌رباره‌ی خه‌تم کردنی قورتان 0095 0 ج 
بابدت: ده‌نگ خوّش كردن به قورئان موہ و وب مه ماس ۰۱۲۱۲۱ 


